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PRUEFAT IO. | 
Greci vel erant barbari , vel fupra barbaros parum exculti. Undc faftum ut Grecorutn Philofophorura 


` vetuftiffimi Phoenices habuerint magiílros , nec paucg Phaentcum voces Philofophicg & technice in 


Grecam linguam irrepferint. Sed cùm hec commentatio noti poffit in pauca contrahi , & cure gravio- 
resalió me vocent , {pero me miffionem in prefens à benigno leCtore non difficulter impetraturum. 


S Vino | MS 
ANTIQUA NOBILITATIS, PIETATIS EXIMIA, 
| | DOCTRIN.£ SINGULARIS, 
SAMUELI BOCHAR TO, 
| AJ IN LIBRUM SUUM. mE 


pe feperflitio coluit celoque locavit 
Quos generis primos credidit effe patret, 
Nec bene tota fii populis conflabat origo, 

Nec bene mortalis turba locata fuit. | 
BOCH.ARTUS Sol alter adef, inflarque Gigantb 
Exnrgens tenebras difcutit y atque Deos, 

Dedecus exemptum eff calo, fna gloria terra 
Reddita: Sic Samnel prebet utrique fau. 


DE BOUGY. 


EIDEM. 
E Nova áperis avi quas prifca prioris — 
Sacula non fuerant aufa aperire vias? 
Ducis © ad Primi gentes primordia Mauudi, 
Omnibus ignota qua latuére prius? 
Seilitet bec nova funt, fed que tamen alma vetuflás 
Condiderat gremio non temeranda fuo. 
Soli queque tibi fervaffe videtur, ut effet 
. AMateries genio digna, BOCHAAKTE, tuo. 


EIDEM. 


Qe nunc Gallis Romani , cedite Graji, 
Majus enim veftris Gallia promit opus. 
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AUTHORIS 


LECTOREM 


l | Pofterioris hujufce Partis tabulas Geographicas 
| S = ADMONITIO ^» 


f t quz de. fingulis terris dicimus plenius & planius intelligantur , tabulas aliquot 
"WW Geo raphicas adjicere vifum cft quac rem ponerent ob oculos. Itaque utin Prio- 
re Volumine peregrinationes pofterorum Noæ, de quibus Mofes Gen. 10. unt- 
cà Tabula cemplectimur , ira in Ifto conati fumus Phoenicum navigationes & co- 
lonias tribus tabulis exhibere. Quod non ita facile fuit , quia terra quas adie- 
3 runt huc illuc disjectz funt in loca ab invicem remotiffima. Proinde. ut tam 
CEA paucis tabulis tota res conficeretur, quadam necefle habuimus quafi in unum fa- 
Íciculum congerere & compingere, quæ alioqui nulle inter fe naturali nexu cohszrent; . 

Prima tabula, qux ftatim fequitur, ex duabus conftat, quarum una Phoenicium orbem uno in- 
tuitu exhibet , ab infula Ophir feu Taprobana ufque ad ultimam 'T'hulem. Hoc enim illis fuit 
quafi ftadium affignatum , quod folitis navigationibus decurrerent. Nam fi qui eorum totam Afri- 
cam circumiverunt, alii in Orientalis Oceani extrema penetrarunt , alii denique Amcericz partem 
attigerunt (quod vero confentaneum efle ex its quz dicentur mulu colligunt) id extraordinarium 
fuit, nec nik à paucis præftitum. | 
i Ejufdem pars altera continet Mare Ægeum , cum orientali Thraciz , Macedonix & Gracie , nec 
non occidentali Áfiz portione , à Paphlagonia & Pamphylia. Ibi praeter Rhodum , Carpathum, 
Melon , Cythera , & plerafque infulas Maris Cretici & /Egai, Phoenici juris fuere in Gracia 
| Thebz & univerfa Boeotia, in Thracia mons Pangzxus, Datus, Scaptenfula & Phinopolis , in Bi- 
| thynia Prenetum , in Paphlagonia Sefamum , in Caria pars Aufítralis Rhodo advería, in. Pamphy- 
lix parte Pifidia, ubi Solymi. In Afiz parte interiori, in qua nil Sur erat quod ad Phoe- 
nices pertineret, Cyprum infulam exhibemus partem regni Cinyrz Regis Phoenices, cum Ciliciz 
parte oppofita, quam à Cilice Cadmi fratre nomen habere fabulantur. Ibidem infula Cos & Chios 
(ut in alterius partis extremis ''aprobana) paulo uberius defcribuntur, quam in generali tabia. 

Secunda tabula , etiam ipfa gemina , in una parte exhibet Italie partem & Illyrici , Siciliam , 
Corficam , Sardiniam , Græciæ partem Occidentalem cum vicinis aliquot infulis ; & his objectam 
Africam proprie dictam. In altera Hifpaniam & Africæ partem Occidentalem. In qua parte ter- 
rarum fub Phoenicum aut Poenorum ditione fuerunt , prater infulas quas diximus , Illyrici pars 
inter Naronem & Drilonem amnes comprehenía , Africa pleraque , & Hifpania pæne univerfa: 
fed Bætica diutius & conftantius. Hanc ideo exhibemus peculiari tabella , quia obteguntur. Afric 
Íolitudines. 

"Tertiam tabulam reperies col. 406. In illa Siciliam delineamus , cujus littora omnia tenuiffe Phoe- 
nices , antequam Grzci co appellerent , author eft Thucydides. Itaque Phoenicum ibi veftigia pæ- 
ne tam multa occurrunt quam in ipfa Phoenice. Quod à me vere affirmari íequentia palam docebunt. 
Ín prioribus tabulis fere Ptolemzum fequimur: In ifta maxime Cluverium , qui in defcriptione Si- 
ciliz decefforum diligentiam longo intervallo fuperavit. In deícriptione locorum , vulgari & rece- 
pto nomini Phoenicium apponimus literis Hebræis fcriptum , nifi cum per fpatii anguftias non licuit. 
s 5 Hebræa fcriptura per Sculptoris imperitiam in multis peccatum eft , que ex ipfo libro fup- 
plenda. : | 


EDITORIS SUBMONITIO. 


Ib tabulis hifce vitia due occürrunt. Primum, ut notat Author , iftud eft ; quód in Hebrea lo- 
. corum nomenclatione per Sculptoris imperitiam. multoties fit peccatum. Alterum vero , quod 
Athor minimé notavit , eò quod vifum fuerit ipfi leviffimum, hoc eft, quódin iifdem tabulis , po- 
üffimum prima & fecunda aliqua adfit confufio ; inde nata, quod tabule tabulis inferantur , locique 
reipfa disjunctiffimi in illis cohereant. Utrique huic vitio obviam , quantum pote , eft itum , tum 
genuina Hebregorum Nominum adícriptione , tum tabularum ipfarum fecretione & multiplicatione. 
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LIBER PRIMUS. 

| | | DE s 
| PHOENICUM COLONIIS. 
| CAPUT I 


Scopus Authoris , $ de Phænicum & Syrophbenicum nomine. 


Atin tenuibus, quas habemus, Phæniciæ Hiftoriæ reliquiis latere quicquid ufpiam antiquifimum. 
JA Phoenices cum fuis coloniis Hebraifmum gi uns diffeminaffe. Inde multa poffe erui, quz 
NO Scripture lucem afferant. Phoenices nomen obícurz originis, Quidam à palmis deducunt, qui- 
dam à Rubri Maris, alii à purpurz colore, alii rapè rè eós, alii à Phoenice Tyrio, Quidam He- 
braicé fcribunt pm» al. pad al. 35, quæ fingula explicantur. tee Chald, Ezech. 27: 17. forté 
bellaria ex melle; ut xoria in Hefych. Phoenieum nomen Hebr, fed Greco Labitu: yelatum, | Multa exempla 
hujufmodi. Hebr. p3y 33 bene vel pbene anak, B & e permutabilia. Dh pro 339, Prov. 4: 3. Ex pbene-anak 
N elifum ut in n3 batb pro n33 benetb filia, & (23 bedan pro 133 bendan.  Chadre-Anak Carthago, — Anakzi 
Phoenicum nobiliffimi, robur, moles.. Urbes przcipuz Hebron & Debir , una Belli arx , altera Literarum 
fedes. Ejus variz appellationes. Arba unde dictus. Conjectura Cappelli. Alia verifimilior. Arba pro Abiarba, 
ut Jbezer pro jdbibezer. Abi- Arba à marie ? mocdpar, Ejus pofteri quatuor valde infignes , Anak filius & nepo- 
tes , v dcbiman , Sefai, & Thalmai. Hæc nomina quid foneut, Anakzi Judzis quàm terribiles, Tamen à Jofua - 
victi migrarunt ad Philiftzos. Anaczi Gigantes & alii Gigantes eodem evo. Dicuntur quidem filii Rapha , fed 
ibi Rapba eft quivis gigas. Anakzorum urbes Gath, Gaza & Azotus. Afcalon nen item, quamvis ita ferat Grzca 
Verfio.. Eorum offa Hebrone & Damafci. In Afteria infula cadaver Afterii longum decem cubitos, cujus pa- 
ter Anax, ideft, Anakzus. Ita Paufanias, Aag nomen facrum & auguftum. Diofcuri Zfuaces. Ut in Libya 
: Libyphoenices, fic in Syria Syrophoenices populi mixti, vel inter Phoenices & Syros medii, Damafcus pars 
Syrophoenices. Syrophoeniffam Marc. 7: 16. Int. Arabs deducit ex nyw Algaur, id et, ex Coelefyria. Algaur ` 
quid fit in Nub. Geogr. Coelefyria proprié circa Damaícum inter Libanum & Antilibanum, Eadem xDny 


amica , id eft, profunda dicta, Polybio A'múxse vio. Aliis Syrophoenices Syriz , Africanis oppofiti , id ett, 
Poenis. Luciano Syrophoenix pro Tyrio. Ita fumi in Marco, & Juvenal. Sat. 8. At Eunapio Syrophoenices 
funt Coelefyri. 


vw, à cxdibus, quibus fuerint olim impenfe de- 
diti; alii à Phoenice Tyrio, cujus in Poetarum 
fabulis multa mentio. 


€ tadio jam prope emenfo , 
X" metam interiore gyro ftrin- 
gere dum paramus , ecce 


A. ux is LES fufæ 
tífima terrarum. Neque hoc laboro fruftra fun- 
gimur. Quamvis enim de Phoenicum navigatio- 
nibus & coloniis nonnifi pauca fuperfint moni- 
menta; quia pleraque tempus abfumpfit, & pe- 
né quicquid ícripferant cum ipfa gente funditus 
perut : tamen in tenuibus illis Phoenice: Hifto- 
ri d iin latere prope dixero quicquid ufpiam 
antiquiffimum , non folàm inter Barbaros , fed & 
in ipfa Grzcia. Quod Lectoribus , ut quidem fpe- 
ro, fequentia palam facient ; licet mihi fuerit fa- 
tis fingula obiter perftringere, & ubcriorem tra- 
tatum requirat hoc argumentum. 

Hac eadem commentatione prodefle conatus 
fum Hebrzz Lingus ftudiofis ; cujus cùm lingua 
Phoenicia dialectus fuerit , Phoenices cum fuis co- 
lonis Hebraifmum etiam ubique difleminárunt ; 
ncque illum ita corruptum , ut non ex cjus ruderi- 
bus multa poffint erui , qux obícuris Scriptura lo- 
cis lucem afferant. Verum id ex profeflo tractare, 


à alius nafcitur labor , € no- 
va fubinde occafio nos ad 
carceres revocat , magnam 
| partem orbis olim cogniti 
cum Phoenicibus decurfu- 
ros , quorum coloniz dif- 

dun: pené in remo- 


Plerique Recentiorum. nomen Hebrzum efle 
putant à Grzcis up s end ; quod quidem Scali- 
ger OMIS Pinchas , Pullerus DJS Panek , alii 339 
Pannag ícribi volunt , nullis authoribus freti : cùm 
Hebræus fcriptor vetuftus nullus extet , qui Phoe- 
niciam vel Phoenices his nominibus appellaverit. 
ro| Tantüm in Scriptura D39 Pinchas ( vel quod idem 
eft Phinees) duorum facerdotum nomen eft , quo- 
rum unus Eleazari , alter Heli filius fuit. Et p38 
annek Syris efb deliciari.. Et 335 pannag, Ezech. 
27: 17. Septuaginta caffam reddunt , Hieronymus 
balfamum , Jofephus filius Gorjon, quem fequitur Hif. lib. 4 
Sclomo Jarchi, [T2D*oN opobalfamum. Malim hic 2:22. 
fequi Zoharem , vcetuftum librum , in quo appa- ee 
ret 115 DNY efle aliquid dulciarii operis. Unde 
eft , quod Chaldæus pro pazzag habet N'S) xoia 


20|/Grecam vocem , quam interpretatur Hefychius 


TÀ ix ÉNTO Tpaya ria (legendum tpwyæræ) bel- 
laria ex melle. Utut fit, Veterum nullus eft qui 
335 pannag Phocenicem eflc dixerit. 
His igitur omiffis, nos Phoenicum vocabulum 
Graecum efle non diffitemur ; fed quomodo Grx- 
cx funt tot populorum, urbium, fluminum nomen- 
claturz , quas ex Hebrza Lingua defumptas Grxci 
ad fuz typum fic efiinxerunt , ut viderentur apud 
fe nate. Ita ex Moph fecere Memphin, cx Bofia Of 9:6. 


& accuraté perfequi mihi non fuit hic propofitum. |30|Byrfam, ex Pibefétb. Bubaflum, ex Taphnes Daphnas, Fc. 


Tantüm ubi fe offert occafio , nonnulla Sacri Tex- 
tus ex Phaeniciis obiter expono vel illuftro, ut 
viam aliis aperiam deinceps idem tentandi. 
Phoenices jam probavimus Chananzxorum efle 
fobolem. Phoenicum porro vel Phoeniciz nomen, 
fit licet pervulgatum , obícurz tamen eft originis 
perincertz. Sunt, qui dr © Gowixwv à palmarum 
Copia Phoeniciam dictam volunt; alii à colore Ru- 
bri Maris , unde fcilicet in Syriæ littora migrave- 


ex Gibliis Byblios ex Philijtess Allophylos, ex Horais io Ue 
Heroum urbcm , ex Ar Moabitarum Zfreopolim , cx (5. : 
[torrente "Fabok. obacchum , ex torrentibus Kedron, Hebr. 56; t, 
X Kin, torrentes F x«dpuv & F xosa, ideft , CC- Gen.46:20, 
drorum & picarum ,ex 7abneel Jamniam , ex Dis- D s 2 
Socorera , id cft, infulà Sacororá , infulam Droftori-Judaiy. 
dis. ce Suidas 
Ea plané ratione Phoenicum vocem à Grxcis cf- ^ !*"" 


fictam fuifle puto ad inftar Hebraicarum Jy »33 


rint primi Phoenices ; alii à purpurz colorc puni- i phene- Anak; ac fi filios Anak, vel Anacsos dixeris. 


ceo, cujus Tyri magnus proventus ; alii wape % po- 
Part. lY, Tom. Y. 


| Rectiüs quidem fcripferis Bene- Anak, Scd Grxci 
| Aa Beib 


347 
Beth Hebrzum paffim ita emolliunt, ut cùm $y- 


4nriq ib. phenem dicit Jofephus pro Soba parte Syri. — "'alc| 


o S-S l, eit tag puteus ex Hebræo 99I beer, SC Qaàaisgi 
Tos balana ex Syro 11 "y9 baale-nan , quai pifcium 
dominos dixeris, vel maximė eximios. Etapud 


Hefychium Zeqa arrhabo pro Hebr. P139 ara-]|- 


ba. Et Nawi, ajos) , Qapus0;, Ehei, pro 
n383 Babe, rra Barmabatb , Wy" Bar- 
mude, DPIN Abib, totidem neminibus menfium 
JEgyptiacorum. Et quod eadem nucis fpecies Per- 
fis dicitur. pnoa3 bilak, Syris pno5 pihak, Arabi. 
bus pr7105 phjf/ak, Quz triplex diverfitas etiam 
ab Athenxo his verbis obfcrvata eft: & dn vov zi- 
saxia oi Zvpoi xaNiqdi , à À Níxavdetge dactec Qisas, 
IloseiduwQ- di Bisaxia. Que nunc piflacia Syri vo- 
cant , Nicander antem cum fpiritu phiffacia , Pofido- 
nius vere biflacia, Ut jam nemo miretur , quod 
nos p3y *33 bene Anak , X Phænices, Q Punico 
vel Pænas pro iifdem habeamus. , Quid quod ipfi 
etiam Hebraei *38/2 /iphne pro '335 Libne icribi no- 
tant, Prov. 4:3. & in alio loco fimili , qui tamen 
mihi non occurrit, quod fciam, 
. Unum videtur obitare, quod in ben anak eft N 
duplex: fed prius excidit per Syncopen vel Apo- 
‘copen in ea voce familiarem Hebrais , qui ob- 
fervant 33 barh filiam dici pro £ezetb , & Samío- 
nem Danitam 1.Sam. 12: 11. vocari |93 Bedan 
po mp ben Dan, filium Danis, literà N eli- 
à. Quidni pari compendio etiam p3y2 beanac 


vel pheanac olim dictum fuerit pro D373 ben-130 


*Znak, Maximè cùm apud Hebræos in propriis 
nominibus fxpe aliquid elidatur. Tale Abrabam 
pro pleno Ab-rab-hamon & Samuel pro Saul- meel. 


Summa eft, ex Chananzxo nomine Ben. Anak,\ 


vel contracto Beanak , Græcos primo Pheanac , mox 

Phonicem fccifle, more fuo xaAAeaicariac và thyn 

vois cviaumi mpàs tò quvévov duroi , COboneflantes pope 
Antiq. lib, los nominibus, que facilius perciperent , quod vere ob- 
14.6. — fervat Jofephus. 


Et vero py *33 bene- Anak filios Anacgorum 40 opium à Jonathane occifum , 


fe credi voluiffe Phoenices inde colligas ; quod 
Carthaginem à fe conditam nominarunt. Cbadre- 
Anak 03y "1 i fedem Anacxorum , ut legere eft 
in Plauti Penulo. M die enim Phoenicum 
paucos ex Ánacxorum familia veré ortum duxif- 
ie non cam inficias, tamen Gentis celebritas mul- 
tis fuadcre potuit, ut ab ea natales fuos conaren- 
tur arceflere. Quid quod, in fingulis gentibus 
id feré tralatitium eft, ut nomen fortiantur à par- 


At. s, 


Scena 2. 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


. M8 
ui virtute & robore cxteris 
precelluerunt. Hi fuerunt Anak filius; & ne- 
potes Ashman , Safai, ey" Thelmai. DIY Anak 
(quaü Torquatum dicas, qualis fuit ille Gallus , 
quem devicit Manlius ad Anienem ) familiæ no- 
men fecit. (OTN Achıman (ad verbum , quis fra- 
ter meus?) ipfo nomine fignificabat fibi neminem 
efle comparem. Idem potuit efle cognomen pri- 
mi Regum Pcerfiz , quem Grae vocent Ache- 


ptura memorat , 


1O menem: crat enim id elogium rcgio faftu dignum, 


& Perüco fupercilio. "almudicài [oO'rm Achi- 
man , tanquam voce deducta ex MN & po’, ex- 
ponunt PANIY |DYD, T dtaga vzeeds£iov, dex- 
irá fcu manu. framribus. fapersoreim. Fratrem "Vg 
Sefai , quafi Sexiiwm nuncupatum verifimile eft à 
ftatura fex cubitorum ; qualis fuit Goliath ; ut & 
Tbalmai * 39h à OYA falco , quod prOCETlUate Ejyol. 
corporis fulci longitudinem exzquare videretur. Magnum 


: ^ : i arime RÚAIÈ niri 
Hi fuére Gentis proceres ; quorum {ola fpecies mii ia 


20|exploratores terra Chanaan ita perculit , ut re- abric, siv. 


deuntes ad fuos, reliquorum Chananzorum men- ^» 

tione vix fac, folos Anacæos femper creparent 4e. ` 

& in ore haberent. Robuflus ef (1nquicebant) po- Nescis 

pulus; qui babitat in ea terra , © ciuitates munita v 

valde; etiam Ad uaceos sbi vidimus. Rurfus; Popu- 

lus omnis , quem in ea Vidimus , funt homines proce- 

ri; etiam ibi vidimus gigantes py (bene Anak) 

lios Anak, Quà figurå dixit Homerus ; Tpwds re 

zg Exr»a ; Et Lucas: cwm mulieribus €27* matre 

Jefu. Et David, aut quifquis eft, in titulo Pf. 

18.  Liberavit eum Deus à manu omnium bo[lium fuo- 

rum, €x à many Saulis. Unde in Judaeorum ca- 

ftris trepidatio & murmur ingerentium fubinde ; 

Quis flabit coram filiis Anak? Hi tamen à Jofug vi- Deut.g::. 

éti & fugati funt, coactique folum vertere , & | 

migrare ad Pluliftzos: ubi corum reliquias hæ- ! Chris 

file verifimile eft ufque ad tempora Davidis. A- E, , 

nacos enim fuifle Goliath & Lachmi fratres, s 

& Sippai, & Isbibenob, & ki uem illum fe- 
ebrzorum Ma- 

giltri inde colligunt; quód ii omnes nati legan- 

tur in urbe Gath; qux fuit fina earum urbium, 

in quas feceflerant Anacçi à Jofua puli. Neque 

id hy onm quod dicuntur patrem habuiffe NANI 

Rapha; quali fucrint è pofteris Rephaim Teu Rae 

ph«orum , non autem Ánaceorum. Nam ibi loa 

Rapha cft appcllaivum , non proprium viri no- 

men ; ut apparet ex articulo prefixo. Itaque Ra- 

pha cit quivis gigas. Addo multos efle, qui pu- 


te fui nobiliffima. Porro inter Chananzos hzc goitent etiam Rapheos Gigantes Anaceorum fuiffe 


familia nulli omnium virtute ceffit, neque fplen- 
] dore nominis. Robur crat humano majus , at- 
^7913! que ea moles corporis, ut prz illis Ifraelitze ef- 
34. : ka 
Sof 11:21, fent inftar locuftarum. Urbes præcipuæ duæ He- 
Num,13;. bron & Debir : quarum antiquior etiam ante Ta- 
23. nim condita Pharaonis Regiam. Ea fuit Arx bel- 
li, ut Debir Literarum fedes; qua proinde Kir- 
n 5* jatb- Sepber urbs librorum , & Karjatb-Sanna. urbs 
Fud. 1: 11, doctrinz vel legis appellatur à Jofua, & ab In- 


rolem.  Preter Gath ctiam Gaze & Azoti ha- 
Diem reliquie Ánacgorum , alibi nufquam ; ut 
cxprefsé habetur, Jof. 11:22. Proinde mihi fp- 
{peétum eft, quod habet Greca Verfio, Jerem. 
47: 5. Ám Da A'xaAav xg) ta Aowa F Evaxip; 
vel xaj oi xavaAomo: Evaxíu, Unde Theodoretus 
& alii colligunt Anakgos etiam Afcalone degifle. 
At malo fequi Hebreos, qui non habent PNY 
CO'D3 reliquie JAnacaorum , fed cpoy pw re- 


12, terprete Chaldzo Kirjath- Arche Caaan #rbs|6olliquie vallis eorum; atque id fequitur Vulgatus In- 
T i Archivorum. Etiam Hebroni S Kirjatb-| |terpres. a i 
$U* Arba, id eft, Arba civitas , qui fuit conditor gen- di quis plura dcfiderat Anacçorum monumen- 
tis Anakæorum. Jacobus Capcllus à paxajirw| |ta, repcrict apud Jofephum eorum ofla Hebrone ariglibs. 
hunc Arbam quatuor cubitis procerum fuiflc col-| |fuo evo adhuc oftenía, majora quàm ut quis cre- c. 2. 
ligit ex nomine. Hebrais enim PIW arba fi-| |dat, qui non viderit. Simile quid refert Benjamin liner 436. 
gnificat quatuor : & [7WDN cubitorum vox non| |'l'udelenfis ; Anacei cujufdam Abcamazi nomine , 
raró fubauditur.. Sed cùm Arba legatur fuifle ma-|  |qui regnaverit fcilicct orbe toto, vidiffe fe Dama- 
gnus imer Anakeos, id eft, Apakacorum maximus;| |íci coftam pendentem in palatio, longam novem 
quatuor cubitorum ftatura minor fuerit , quam) — |fpithamas , latam duas. Neque alió pertinet , quod 
ut famæ  rcfpondeat ; minor cert quàm vcl Go-|7o'in Atticis fcribit Paufanias , in Afteria prope Mi- 
 liathi , vel nk de Bafan, cujus íponda fer-| letum infula repertum fuiffe cadaver longum de- 
rea Rabbathz fcrvabatur longa novem cubitos. |cem cubitos Afterii Herois , cujus pater fuit Anax 
itaque Arba mihi potius per aphzrefin fit '2N| — |terre filius , ideft, Anacçus gigas. A'se», inquit, 
| Dent 11,4 2 N Abi arba; à matne T Teoyapwy ; qua ratione Tyv tripa dvoualssi s "94 T A'scpuov W auri voQura 


fof 15:13, Tezer Num. 26: 30. Ens us Abihezer, Jof. 
[y 17:2. Nempe inter Arbe poíteros quatuor Scri- 


Aéystu : eivai de A'sépiov m» A'vaxt(O- » A vecTa, di yis 
waida. Exes di $» o vexpas dir ti piar muyar díxa. 
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gens © Phænicum vicinos affumpfit.  Syrophoenicis 


Ab hoc Amate Miletus olim Analloria dicta 
eft. Euftath. in Ilid. A. pag. 16. Kai xv pior âvo- 
pa Çipras Anag Vios yis Rg gavs , dido S xg) 9 Mi- 
AntTO” A'vaxtogia ixAnOw wor). Stephani Epitoma- 
{ftes voce Mi^: pro Avast: perperam habet 
A'"axropG- , Cùm de Mileto fcribit : A'zo A'vaxro-| 
PO È yis xà) pari wvouæoy A'vaxropid. , Indidem: 
factum id effe putaverim , quod apud Poetarum! 


antiquiffimos nomen, A"va£ in, honore eft tanquam 


SACRA. LIB L CAP. I 


Quam dixére Cavam , celfò quia vertice mon. 


tes | 
Hanc utramque. premunt gemini , c fabfidere 
cogunt. 


Jam fi Algaur 'Coclefyria eft , etiam eò pertinet 
regio circa Damafcum inter Libanum. & Antilis 
banum ; quz vel maximé proprié Coelefyria di- 
citur. Strabo ; Omnis regio , que fupra Seleucidem 


efl, Ó in e/Egyptum © Arabiam ufone recedit, Ca- 


facrum & auguftum , Regibufque & Heroibus 10/efjria appellatur ; proprie vero, qua Libano € An- 


peculiare. Etam Diofcuros A'raxac ideò dictos 
eflc confentaneum eft, quod ftatura & majeftate 
cxteris. mortalibus anteftarent. . Apparet .ergo; 
Gigantum Ánaczorum magnam fuiffe celebrita- 
tem ; neque potuifle Chananzos digniore virtu- 
tis clogio cohoneftari , quàm fi fe pi 2, fi- 
lios Anaczorum , przdicarent ; unde fumpfit ari- 
ginem Phoenicum vocabulum , qua ratione dixi- 
mus. - TEM C" 

Ut in Africa porro , qui Carthagini & mari 
propiores erant, Phænsces fimpliciter ; qui in inte- 
riorem Africam concceflerant Libypbenices voca- 
bantur, utpote mflum Afris Punicum genus, ut in 
Livio habetur ; ita hic Phoenices , qui maritimam 
regionem incolcbant ; oppofiti verò Syrophænices , 
qui Syriæ proximi erant , & Syris feré permixti. 
Syriam hic fumimus , non ut Phoenicem inclu- 
dit; fed ut ei opponitur ; qua ratione fcribit Pli- 


nius circunfunds Syriá. Phæmcen; & Dionyfius Pe- 30 


ricgetes ; - 
Oi pIa im wmeipu y ToiGep Xvpioi xaMovrau, 
Oi d aA. tylus éovrét 4 tuvuuiny Qoivixes, 
Interiora tenent alii, gens sla Syrorum efl; 
Littus babent alii , Phænicum nomine diti. | 
Inde adagium apud Suidam , Xvgos mgs &c(vixae, 
Syri contra Phencer; quo alii aliis opponuntur. Et 
Ælianús ibidem verbo jmsósae« : Amísn Tò Xvpwi, 
xg] Gow&ay Tse jyerrovac gpostAaGsv , defecit. Syrorum 


igitur medii inter hos duos ulos occupabant 
regioncs in utriufque confinio tas, Heliopolini 
puta, Chalcidem & Marfyz tractum. Quibus 
acceflere Damafcus & Abyla Lyfaniz , quas Cœ- 
lefyriæ adícribunt Ptolemæus & Strabo ; fed Eu- 
fcbius & Hieronymus Phoeniciz ; Tertullianum 
fcquuti , qui Damaftum in Syrophænicem transfcriptam 
effe aflerit ex diflinélione Syriarum, à Romanis fci- 
licet facta. Quod ipfum de Damaíco jam anté 
Ícripferat Juftinus Martyr 3 vvv 7rgocvevéuytas TH 
XvjQomíky aeyoon, nune attribuitur illi ora que Sy- 
rophænice dicitar. . 
Confirmat id, quod diximus, Syrophoenicem 
cle Ceeles Syri partem circa Damafcum , Mar- 
ci Interpres Arabs , vir% quifquis fuerit, doCtif- 
fimus. Is enim h&c Evangelii verba , 5» dè ý 
yv» EAn Evpocpoisioya, TO. vivet , ad verbum ita 
reddidit , € erat Graca Syra, € genns ei "WYN tel 
ex Algasr , id eft, ex Ceælefiria. Nam Alpaur id 
ipfum eft, quod Gracé x:řAov concavum. Unde 
& vitium illud oculi , quod Graci xoiñwuæ vo- 
cant, in Avicenna nominatur ['y2N. NY gevver 
alaini. Et caverne DNO megaratb. Árabicé à 
cavitate dicuntur ; unde & Grzcé uiyaeo Hefy- 
chio & Phavorino funt xæræysiæ cixzuxta , fubter- 
ranee domus, Scd nc meris conjccturis videamur 
hic niti, przeuntem habemus Gcographum Nu- 
bienfem ; qui quinta parte Climatis tertii do- 
cet quid fit Algawr his verbis : Habirationes gen- 


40 


40 


jo 


tilibano definsur, id ett, ager Damafcenus. Nam 
Coclefyriam illam proprié dictam Strabo latam 
efle dicit ftadiis cc. hoc eft xxv. millibus , & 
longiorem duplo. Et agro Damafceno Gcogra- 
phus Arabs unam ftationem latitudinis , & lon- 
gitudinis duas tribuit; quarum fingulas, fi juttæ 
fint, recte definit vir doctiffimus Gabriel Sioni« 
d fpatio xxv. millium. Itaque eadem eit men- 
ura. 

Cæœlefyria ut Arabibus Algaar , ita Hebræis 
mpy Ameca, & Syris WPO Amyca, id eft, 
profunda dicebatur. Unde A'uisns wediov, Amyca 
campus in Polybio lib. 5. cum de Oronte amne fic 
agit : TU dpn TE pevjAmT (Q- AauGavwy , ao T xaTa 
TOv AíGavor xdi T AvriA(Gavor torwy 4 xg) diavécas Td 
xdAsj)vov A'jvx»c mediov, ém aUTHF iyvárai tny A vriÓ« 
xem. E proximis Libano €v*. Antilibano locis ortus , 

er eam, quam Amyca planitiem nominant, labens, 
Antiochiam petit. 


Sunt, qui Phoenices prope Syriam Syrophæ- 
nices dici putant diaxpıras, ut diitinguantur ab 
Africanis Phoenicibus , id eft , Poenis. Itaque 
ex horum fententia Syrophoenix idem qui Fhoe- 
nix. Quo fenfu à Luciano ufurpari palam eft in 
Concilio Dcorum ; ibi enim Bacchus legitur efle 
XveoQpoívixóg iv turos , É Kudus Suyarpidse, 
Syrophenicis cujusdam mercatoris , Cadmi fcilicet ne- 
os. Syrcphaenicis, id eft, Phoenicis, five Ty- 
ri. Tyrius enim fuit Cadmus ; uhde & alibi vo- 
catur ab codem Luciano Ku à vneiwiy: ; quia 
natus ex Tyro infula. Potuit pari ratione Mar- 
cus Syrophoeniflz nomine T'yriam intelligere , 
vel Sidoniam. Eam enim ex illis partıbus [Mn 
oriundam vidctur pofle colligi ex Marci colla- 


[tione cum Matthzxo, qui fic habet cap. 15. veri. 


21. Etegreffus mde ejus receffit in partes Tyri C 
Sidonis ; O ecce mulier Chananaa 4 finibus illis egreffa, 
&c. Sic Juvenalis Saryrá etlava ; 

Obvius affiduo Syrophænix udus amomo. |. 
Syroplxenix , id eft, Phoenix. Ita nominat un- 
guentarium , quia unguenta in Phoenice lauda- 
tiima fuérc. Diofcorides ubi de Lilino un- 
guento 5 doxé de Jiacpigem v0 åw Pomin y prallantifi- 
mum efe videtur , quod in Phenice conficitur. Plinius 
de unguento lib. 13. cap. 1. Cyprinwm in Cypro, 
deinde in e/£gypto; ubi Mendeftum © Meropinm fabi- 
ta gratius faclum efl. Mox bac abfalit Phæmce. Itcm ; 
In Cyprinum addunt myrrham © panacem, Hoc optie 
mum Sidone. | 


60| Sunt & quibus Syrophoenices iidem funt cum 


Cocletyris. Res patet ex his Eunapii de Libanio: 
Ò mævtes oi Xvpodoimikee Üyuci xaTa Try KOIWNV evrtvEM 
rdv qgj xexmpispdicov , TETO map iners AaGcis ueta male 
deas žes, Quod fuave © jucundum babent in vula 
ari colloquio omnes Syropbentces , boc ab sllo cum eru- 
ditione petere licet... Syrophoemces , id eft, Coles 
fyri. Libanius enim Antiochi: natus erat , Co 
lefyriæ metropoli. Idcm Eunapius ; A:Gaævioy dà 


ts Lo, (id cit , Moabitarum & Hammonita- 70| A'vtióyeia dp sre) xev i Kore xaAxpdlone Eveias npase 


rum) mare fotidum, (id cit , mortuum ) & Zigar 
(Segor) ufgue ad Bafan © Tiberiadem , vocantur 
Alganr ; 7231 pa DWp3 NINY , quia efl planities 
inter duos montes, Planum cit defcribi Caves Sy- 
riam. 
Hy KoíAg &yémsciy ópyuvupsoy, Svex ap auTmY 
Miosa y x 9apaN;v égtoy dvo gpaven Exuci, 


, 


qy aróAsav , Lebanium quidem produxit Antiochia Cale- 
rie , quam vocant, metropolis. 


CAPUT 
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CAPUT IL 
Phoenicum navigationes C colonia quàm malte, 


hcenice colonias emifir feré per totum orbem. Va- 
£ riz caufz migrarionum. Quarum precipua foli 
anguítia , poftquam Phoenices maximam partem oc- 
cuparunt [íraelitz. Nulli mercatores Phoenicibus 
Quotspor. Eorum coloniz in Cypro, Ægypto , Ci. 
licia, Pifidia, Caria, Rhodo, Bithynia , Thracia, 
Samothracia; & aliis Infulis JEgei & Cretici Maris, 
Creta, Grzcia, Illyrico, Sicilia, Sardinia , Hifpa- 
nia, Balearibas, Africa intra Gades & extra , Gal- 
lia , Caffiteridibus, Thule, Syria, Arabia , Mari Per- 
fico, &c. | 

hoenice , licet terrarum a iffima, tamen in 
A orbem totum colonias emifit è fuo finu ; inco- 
larum aliis imperii cupidine follicitatis , aliis nova- 
rum rerum avidis , aliis crebris terrae motibus fa- 
tigatis , aliis multitudinis domi minuendz gratiá , 
nova & externa domicilia armis -fibimet quxrere 
coactis. Hac partim ex Curtio , partim ex Sal- 
luítio; in quibus id maximé probo , quod ulti- 
molocoallatum. Poftquam enim terra Chanaan 

né univerfa occupata fuit à Judæis duce Jofua , 
ioris illa tenia, qua: ampliffimzxe genti fola rc- 
lida eft, cùm tantz multitudini pon fufficeret , 
pars Phoenicum multó maxima è terra fua exules 
mari fe commiferunt , alias quæfituri fedes. Quod 
facile fuit exequi ; js quicquid ad navigationem 
requiritur ipfis abundé fuppetebat ; mare apcrtum, 
portus commodi, multa ex Libano materies na- 
vibus fabricandis , juventus animofa & induftria. 
Proinde, Tibullo tefte ; 


| Prima ratem ventis credere. dolla Tyrus. 
Et Phoenices primi omnium longinquas profectio- 


nes fufceperunt , & maris imperium diu tenuerunt;| , 


quia navigandi peritia reliquas gentes longo inter- 
vallo fuperabant. Méeritó igitur Lucianus in To- 
xari nullos effeafferit Juoripss ipmrógse , diviniores 
mercatores Phoenicibus ; cùm non in Pontum fo- 
lüm aut Bofphorum ufque navigent ; fed quaqua 
verfus Graecum & Barbarum Mare percurrant , & 
omnia prope littora quotannis perícrutati nonnifi 
extremo Áutumno in patriam revertantur. 

Illorum porro colonias dinumerare non eft fa- 
cile; neque veró id oneris in nosfufcipimus : ta- 
men hz pracipuz funt, & ex hiftoria notiffimze. 

. In Cypro Citium & Lapethus à Belo , Carpafia à 
Pygmalione , Cinyreium à Cinyra conditz ; Cery- 
nia item & Paphus & Amathus Cypri urbs vetu- 
ftiffima , in qua Rex Phoenicum Adonis colebatur, 
In /Egypto Caftra Tyriorum prope Memphin ; 
ubi peregrinz Veneris fanum ; (Thebas addunt, 
fed fabulosé.) In Afia Minore Cilicia , quam con- 
ditorem habuiffe volunt Ciliccm filium Agenoris , 
& Cilicibus vicini Solymi ; qui 

TAéosav pw Goliosav dwd sopavuv a Qiivrec, 


ipfo fermone fatis prodebant fe Phoenicix efle óri- 
ginis. Quod & aliunde patet. Nec procul inde 

aria, Phoenice dicta à Corynna & Bacchylide 
apud Athenzum lib. t Et R.hodus ; in qua mul- 
ta veftigia fuperfunt Phoenicum habitationis. Et 
Bithynix pars Mariandyna cum urbe Prone&o, 
qas vel Phænices condidére , vel ipfe Phoenix. 

dde infulas /Egei & Cretici Maris, Samothra- 
ciam , Imbron , T hafuni , Samon , Oliarum , 'T'he- 
ran , Cythera , Melon , Amphtem ; hanc Memblia- 
rum, illam Byblida olim appellatam ; & Cretz ur- 
bem Itanum; & in Gracia Thebas; & populum 
Atticæ Gephyrzos ; Spartam etiam ; fi Timagora 
credimus , qui cam deducit dro * perd Kadps Erap- 
74v; & Thracizloca quzdam circa Pangeum ; & 
Illyrici Butoen vel Butoam urbem , & populos Enc 
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cheleas; & in Sicilia Motyen & rm &in 


Sardinia Caralim & Sulcos; & in Hifpama Mala. 
cam , Auderam , Carteiam , Carthaginem Novam, 
& vicinas infulas Gades , Ebufüm , Baleares ; & in 


Africa cis Gades, prater celebrem illam Romani 
imperii mulam , & terrarum orbis avidam , Car- 
thaginem , Aufatam ab Ithobalo illo conditam , de 
quo 1. Reg. 16: e . Abrotonum , Tripolim , Le- 
tim triplicem , Ádrumetum , Tunetem , Uticam, 
o Hipponem , Chalcem , Tingin ; cum infulis Ægi- 
muro , Cercinna , Gaulo , Lampade , Coffura, Eu- 
dipne , Ifto, Melita ; & extra Gades, Lixum , Thy- 
miatertum , Caricum murum, Gytten , Ácran, 
Melittan, Arambyn , Cernem ab Hannonc condi: 
tas; qui triginta hominum millia eò deduxit in co- 
loniam. Taceo trecentas urbes , quas à Phoenici- 
bus ad Oceanum extructas Nigretes & Pharufios 
excidifle fcribit Eratofthenes ; & magnam in Mari 
Atlantico infulam plurium dierum navigatione à 


2,0 Libya diffitam , quam à fe occupatam Cárthaginen- 


fes in afylum fibi deftinabant , {i fuz urbi quid ac- 
cidiflet fecus. Et colonias, quas in Galliam & 
Cafhterides & T hulem ufque mififle mihi fit veri- 
fimile, ut fuo loco dicam. Neque dum egi de 
Phoenicum coloniis vel in ipfa Phoenice , vel in vi- 
cim Syria; Tyro, Arado , Tripoli, Emifa ad Eu- 
phratem : nec de Arabiæ Elana ad Mare Rubrum, 
neque de Maris Perfici infulis , 'T'yro vel T ylo & 
Arado. Jam de fingulis obiter, fi modo aliquid 
30 occurrat noftra commentatione dignum. 


CAPUT III: 
Phænices in Cypro. 


Ç inyras Cypri Rex Adonim ex Myrrha genuit circa 
Trojana tempora. Tria nomina Phoenicia. Ciny- 
ras Muficz artifex , Agamemnoni zqualis. A Belo 
conditz urbes Citium & Lapetbus. Pygmalionis & 
Didus pater Belus vel Methres vel Matgenus, id eft, 
Opmunn. Alius Beluffmultoó' antiquior. Pygmalion 315 
(PD nave». Paphus fucceffor [al. Epaphus & yas] 
Paphum condidit, Elulzi expeditio in Citizos. Ci- 
tium forte t»n3. De Citio quzdam, | Carpofíe vel 
Carbafía urbs fic dicta, quia ad ventum Carban & ad 
occafum brumalem , Chald. mam garbitb. — Italice 
Garbino, Cerynia vel Cerineum, c. forté tvyto Kar- 
najim. | Lapetbse vel Lepetbis urbs , id eft, ftacio, ab 


in ftellas. Inde Urania dicta, Imo ab Uranie cultu. 
v dmatbss ab npn edfmatb , Jonathan habet onm A- 
|matbufios pro Sinzis. Amathufii reliquiz Phoenicum. 
Amathunte cultus Adonis.  Amathufa mater Ciny- 
Imó Pharnace piw.  Amathufii in boves, inde 
Cerafle, Cyprus cur Ceraflis. Malica Hercules. Cs- 
rium & Marium à Cinyrz filiis conditz. Curium & 
Curias & Martium unde dicantur. Golgos à Golgo fci- 
licer Adonidis filio. Quin à $393 Go/gol deflexum. 
Multa de Golgo. Idalium noa dicitur à Sole, fed ab 
Idala, Jof. 19: 1$. Ab Hieronymo fcriptum 1adela, 
id eft , locus Dez feu Veneri facer. Cyprus à Cy- 
pro Cinyrz filio. Cyprus muliebre nomen, Cyprus 
infula potiàs$ à Cypri flore, Arab. a/besma & Hebr. 


«m3 Copber Cant. 5, Tremithus à terebinthis. 
hus Trojani Belli tempora in Pheenice & Cy- 
pro regnabat Cinyras , qui ex Myrrha filra 
Veneris amafium Adonin genuit. Cinyras Phoe- 
nicibus erat *)39 Cinnor, vel Cinor ; yrrha iD 
Mar; Adonis *3y1 Adoni. "333 Cimor , Græcè 
«vea , eft Citharz fpecies, à qua Cinyrz nomen 
inditum. —Caufam habes apud Suidam ; Kova, 
&c, OGadarrO- mac Bacintws Kuwu, anrstO s öy 
Pasiv duim wuiuoy TÀ A'aroRun , ws ola Mseixis teyyle 
TAY; AToAwAtvæ dio ga Kuwvopae xA n, Apps 7 
"ue. — Cinyra filius Thiantis Regts Cypri, valde di- 
Ves, quern ajunt ut. Mufices artificem. cum Apolline 
certantem perüffe. Quapropter etiam Cinyras vocatus 
efl , quo nomine ad cinyram (id eft, citharam) allsa 
dønr, Hic eft ille Cinyras vel Cinyres , à ho 
| g^ 


Arabico n3} Jaburba ftare , uen, isãry, Uranie cives | 
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nulla re celebrior , quàm ortu Zenonis Philo- Vide Diod.’ 
fophi; & obitu Cimonis Athenienfis , quem poft ^^. 12. & 
mortem Citienfes ut Heroem coluerunt.. Ævò P ” 
4 o "n : ] smone, 

Alexandri Citium Regem habebat proprium , Piat. in 
qui Alexandro donavit DIET Savas. Papă Alcx. : 
x) xudóévym , enfem tincturá & levitate mirabi- 
lem , quà deinceps femper ufus eft. Phoeni- 
ces fuifle incolas fcribunt Laërtius & Suidas in 
Zenone. "M" | | 

Phoericurn item urbes in Cypro fuére Carpa/ia, 
Cerynia , && Lepeibis vel Lapetbus , de qua jam ante. 
Scylax ; Kapmortio , Kepuveit , Aymm3ue , Qowixov, 
Carpafía , vcl ut alii Carbafia , unde dicatur nos 
docet ex Demetrio Salaminio Stephanus Byzanti- 
NUS : Anunt dij o ZxAauin(Q" KaeGacíav Queiv, 
Sri mpos T xaaspuoy KapGav. avepuoy xida dori, De- i 
metrins Salaminins Carbafiam dicit , quia ad ventum 
E abus. OE l Carban diclum fita videtur. Carbas à Vitmgvio lib. 1. 
Neque verum eft, quod in Virgilii locum fcripfit| |cap.6. ponitur circa Solanum inter Aquilonem 
Servius , Cyprum à fe fubactam Belunt Teucro|2o|& Eurum, in quo fitu cft Cypri Carpafia. Itaque 
conceffifle , ut in ea collocaret imperium. Nam| |Carbas idem ventus, qui Chaldeis P393 garbith, — 
tempora non cónveniunt ; & Beli filium Pygma-|e |Docti Ceci» exponunt & Boream. F ryftradgi- : 
lionqn poft Belum in Cypro regnatle dicimus ex| jtur Carban à Caribus dici Ígmniant ; aut à Car- | | 
INcanthe Cyziceno , & ex commentariis Afclepia- | bos | j 


vcanthe ( rus -| j|banis populis, qui nufquam funt. | 
dis Cypril mep) Kvmps gj Qoi; quos citant Por- Cerynia Plinio Corimeum , Ptolemaeo Kspovía, & in "n n 
hyrius Tyrius libro quarto wepi &zoxjic iplvxov, 
| 

i 
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Agamemnon thorace donatus eft. Homerus Tiad.) 
A. de Agamemnone , | 
Zapya wep) euO toy dure 
Tov mori à. Krvvong dixe. ÉZumyioy Avas: 
IlevSevo yap Kuzpoy d piya xai. 
~ munit precordia thorax: 
Pro xenio quem Rex Cinyras donaverat olim, 
Nám fuit ufque Cyprum celeberrimus. 
Eft & id petitum ex hiftoria , quod apud Poctam 
— .,  ZEnez dixit Dido in primo illo congreflu, 
as | — genuor tum Belus opimam 
dd . — Faflabat Cyprum, © vitlor ditione tenebat. —— 
Belum enim haBc infulam tenuiffe docentab illo 
condite urbes Citium & Lapethus. : Alexander 
.Ephefius apud Stephanum in Ass;3 6: 
. o Bus d av Kínóvve , gg iuspotosa Aoau9 Gr. 
Preterea. Beli Citium , © peramana Lape- 


p „| | Tabulis Ceraunia, hodie Cerines , variante {criptu- 
& Hieronymus in Jovinianum lib. 2. cap.9:ubi| |ra, ut fit in peregrinis nominibus. Phoenicibus 
Eantem pro Neanthe perperam legi moneo. .Be«| |forté DIP Karnajim, cujus nominis in Phoenice | 
lus pater Didonis alio nomine Merhres diftus ett, | — | plura oppida. A Cerynia diverfa eft Cinyria, de | 
. fi Servio credimus. Sed in Phoericum Annalibus 30| qua Plinius & Nonnus lib. 13. ubi legitur urbs 
àpud Menandrum idem appellatur MarymG , 1d elle imavus Q- merpo» apyeyos Kwvpao , cognominis 
eft, PNIND Mirgaon, vir eximius. Regnavit an-| — |perris prifti Cinyre. "M E mE 
nis 32. & Pygmalion annis. 40. Cave ne Belum Lapethum , vel Lepethim , Strabo & Stepha- 
illum confundas cum priíco Belo primo Rege,| |nus ícribunt habuifle ídepuov xo) vewgia navium ' 
de quo Pocta; flatonem © navalia. Undeorigo certa nominis. Ara- 
. dmplevitque mero pateram à qua Belus &|  |bibusenim N39 labitha eft in aliquo loco ftare , 
omnei morari & defidere. Vide N. T. Arabicum Act, 
9: 9g. & 11:26. & 18:30; & if Alcorano Su- 
ratam Jofephi verfu 42. & Cebetis tabulam Ara- 
bicam pag. 14. & 54. Hinc Lapethus vel Labithus 
linguá. Phoenicum idem quod ĉpu@ feu ftatio. 
De nave enim né» eft ftare. Ita explicat Philo- 
fophus lib. de Poëtica cap. 2i. 7? ójue», inquit, 
égiv $c2vau t) Proinde Homero Odyfl.. A. Noc dé 
poi 3 dy éswxtr , navis autem mihi flent , id eft, dp- 
pnosy, Loco fuo dicetur Africæ Leptin & Cypri — : 
E voces cfle fynonymas. Nonnus lib. 13. | 
habet ix dè Aa«z49wv, tanquam à recto të Ax- 
749a. RW n M 
Diodorus lib. 20. pag. 757. Uranie meminit 
tanquam urbis Carpafiz vicine. Libri MSS. | | 
habent spavas , editi gaeviay rectius. Nam in- | : 
ter oppida Cypria recenfetur à Nonngq, ubi fu- 


pra; 


20 44 Belo fliú, "Ru 
Pygmalion eft [Y op231D. Pugmeelio?, quies ab al-|. 
tilfumo Dco, uno verbo IIavei3sG-, 3)5 eft. He- 
bræis rnb , & Eli» Deus Phoenicum , ut ex 
Santhoniathone conftat. Melchifedech Rex Cha- 
naneus verum Deum hoc eodem nomine co- 
luit, Gen. 14: 18, 19. Pygmalioni fucceffit Pa- 
phus, qui Paphum in Cypro condidit. Ubi in- 
clitum illud templum Paphiz Veneris , de quo 
multa Tacitus (qus alibi non reperias) lib. 2. 
Hiftor. Eò loci primüm appulifle fertur Venus 
è mari emergens, Alluit IIzqie »vjsdriov vdup Ei- 
spay O iuepées , Veneris fpon[alis aqua Seffrachus ama- 
bilis , in quo cum Adonide lavabatur. lta habet 
Nonnus lib. 13: Itaque pro Xéspæxy@ legerim lu- 
bens Espaxi. ld eflet Syris libidinofus amnis ; 
ut TINYN eflaracb verbum ardere libidine, Rom. 
1:27. & 1.Pet. 4 4. Sic Aphacis prope Liba- 
num nomen fuit ab amplexibus Veneris & Ado- 
nidis ,ut fuo loco dicetur. Tamen in Lycophro- 
ne Zaárpax O vel Zireex O cft Cypri amnis. Pa- 
phus pro Epapho dictus, & Epaphus /Egyptus 
Ime eft VIN Abib. 
Pygmalione recentior Elulæus annis fere CL 
cafe vectus in Cyprum Citixos , ab imperio 
Phoenicum cùm defeciffent , ad obíequium re- 
duxit. Menandri verba funt , apud Jofephum An- 
tiquit. lib. 9. Cap. I4. Kal E'AsAaiQ" ropas Gaci- 
Asset (ry TQiaxovra éE OTO, drcsarrwy Kerlaíoy, 
&t&mAsveas mporwyayero avide grav, Rex Elulzus 
"Salmanaflari fuit evyxpovQ-, à quo decem Tribus 
abducte. Nomen, ut Hilleli, ab oor biliul , id 
eft, à laude videtur ductum. "uu 
. Jofephus, Eufebius , Hieronymus & ali Ci- 
tium , adeóque Cyprum , putant Hcbraicé dici 
CY n3 Cebim; quod facilé conceflero ; modó ne 
referatur ad prifcum illum Cerhim filium Javan, 
Gen. 10:4. quem in Italia fixifle fedes pluribus 
Íuprà docuimus. Citium urbs fuit nobilis , fed 


O 
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v patito 7rédoy édpuc y 

AiSepís xeveiv(O* irrevupjaev, oth moitas f 

E'specpsy dseawTtorras imspæaviwy vusroy aspur. | 

| -— ager Urania urbis, | 

Cum celfó commune polo que nomen adepta 

05 s 

. — Propter ?utatos in Incida fidera cives, l 

Cujus fabule veftigia alibi non reperi... Sed un- 

decunque illam acceperit Nonnus , non dubito, 

quin Urania urbs nomen habuerit ab Urania Ve- | 

fiere, cujus cultum ex Áfcalone Phznices in Cy- 

prum effe tranflatum fcribit in Clio Herodotus ; 

atque id afferere ipfos Cyprios. l | 

 4matbur etiam Phoenices. habuit conditores , ROS 

. |vel ex familia $ NOM Amath filii Chanaan ; vcl ex | 

7o Sinæis, fi Jonathan: credimus , qui Gen. ro: 17. ! 
pro Sinzis habet 'NDYMN Anrhufae , id eft , Ama- 
thufios, ut Hierofolymitanus *NDY382. Caprofae, id 
eft, Gyprios. Mirum eft viros doctos potuiffe 
híc cefpitarc. Utut fit, Amathufios pro Phoeni- 
cibus effc habitos etiam ex 'Thcopompo fcimus, | 
quem Hiftoriarum lib. 12. narrafle teitatur Pho- | 

Aa 3 aid tius | 


355 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


tius, Tivà Tpomov E'Myvzs oi evv A'yap&pyovi tiy Kumrgov 
XaTiqr0y , dTEAacartes TSE ueta Kiryvgu , wy eig UTOA- 
Täs A palge. Quomodo Grati, Qni chim Agamemno- 
7e (ad Trojam militavërant) Ta obtinuerint , iis 
ejetlis qui cum Cinnyra erant, id eft , Phocnicibus, 
€ quibus reliquie funt Amathufi. | Amathunte pro 
Deo colebatur Adonis, quem cum Ægyptio O- 
finde nonnulli confundentes Adonim Ofiridem 
appellabant.. Hinc Stephanus : A'pabsc sonic Kv- 
wps A'pyáiordty, w y A owns O'cigie $rijsat0. Ov Ai- 
yyvmlicv ovra, Kuzrpios zay Golvixeg iduosroiiyrou, Amathas, 
Cypri urb: veiuftifima in qua colebatur Adonis Ofrris , 
quem licet e/£gyptium Cyprii © Phænices fibi vendi- 
cant. Hæc tam vera, quàm quod fequitur vel ab 
Amathone Herculis filia dici Amathuntem ; vel ab 
Amathufía matre Cinyrz. Quin Hefychio Phar- 


. mace cít Cinyrz mater, Kimveas Amina O xg) Vap- 


In Annal. 
Voiuf, 


vaxic nai Sarees Korpiov. Neque id à vero eft a- 
lienum; cùm Phænicium nomen fit Npn Phar- 


gia, Peru. Golgon Lacedæmoniorum cotòniam 
e 'Therapne Praxandrum deduxifle author eft I- 
facius in Lycophronem. Plinius in Cypro quin- 
decim recenfet urbes , quarum ultima Golgos. 
Hujus alioqui apud Gcographos rara mentlo. 
Nec multo notius eft [dalium , Cypri nemus 
& oppidum; unde Idalia Venus paffim apud Poc- 
tas. Grammatici volunt à Sole dictum , quia cùm 
oraculum Chalcenori redditum illum jufhiffet ur- 


10 bem ibi condere , cms ioi ? karov dviarovra, , ubi vi. 
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St epb, fu 
Teda. 


deret Solem Orientem , & unus è comitibus excla-- 


maflet, dov, Basia, T &Aivs 0 Rex Solem anim- 
adverti; cùm placuiffet omen , "urbs eopfe loco 
Condita vocata eft Jdalium. At, ut caetera taceam, 
in Idalium a breve eft, quod in cv non poteft 
non eflc longum; quia eftloco». Proindé vide- 
tur Idaltum Phoenicium efle SNP Zidala vel lda- 
la , cujus nominis oppidum in Tribu Zabulon 
memoratur Jof. 19: 15. Hieronymus in Locis 


nace , quod delicias fonat. Amathufios ira Vene-/20|ícribit Z2de/a , tanquam conflata voce ex duabus 


ris, ptopter hofpites immolatos , mutavit iri cor- 
huts boves ; snde etiam nomen traxere Cerafle, fi 
Ovidio credimus Metam. lib. 10. fab. 6. Quin 
Ceraftz dicti funt Cyprii omnes; quia ipfa infula 
Cerafiis, à frequentibus promontoriis in cornuum 
modum prominentibus. Stephanus ; ixarra 3 
xd] Kepzsis awo Y moa axem tyur Hinc Nonnus 
lib. 13. & paffim. K«gasidg- eic hova Kvrps. Ma- 
lé fcribitur Kepasad@. Ab nídem  Amathufiüs 
cultus Hercules Malica , id eft, 2392 Malca, 
Rex. Hefychius MaAma, t HoaxAim, Apals- 
gioi, "T zi. ow : 

Curium etiam & Mari«m Cypri oppida condi- 
dife putantur Cariens & Mariem Cinyrz filii. Dc 
priore fic Stephanus : Ksgiov,. woars Koweu, dno Ks- 
pews & Kivvipu zaudos, Et de pofteriore ; Maior, mo- 
Ais Kúrog 9 uttovopa Gara A privon , aze Mapitwe, Et 
pauló poft ; 0 Kuvpx Mapituc $ fed hi Cinyrx fili 
non funt aliunde noti , quod fciam. Itaque rcs 


"n Jad & row ela. Jad-ela ad verbum eft locus 


e Dez, id eft , locus Veteri facer. “p Jad fæpe locum 


fonat, ut Deut. 23: 13. & Ef. 56: s. . 
Quod me pené fugerat , ctiam ipfam infulam 
ajunt, à Cypro Cinyre filia nominari. Stepha- 
nus; Kump, enc (O- ueyary w TG [lajpvAin XABA, 
dmo Kvzps $ Duyareos Kirves Cyprus infula magna in 
Pamphilio finu, a Cypro Cinyra filia, Ita etiam Con- 


ftantinu$ ex Philoftephano rep wer, & l(tro & d- 


30| roxiais Aiyvrliwv,. Meliùs quàm Eüftathius irí Dio- 


nyfium , cui Cyprus eft tilius Cinyre. Nam mu- 
licbre nomen eft Kvze€", duod in ufu fuit apud 
Phoenices. Scaliger in Euícbium pag. 149: Kv- 
7p O igitur vocabatur mater Herodis, non Kumpis , quod 


commentum ell Eufebis. Unde turris, quam Is in bo- 
7 ; 


norem matris fue conftituit , Kéómo(Q- non Kúwgis voca- 
batur. Similiter "grippe Regis uxor non KVargis , fèd 
Kvze(Q- dicla fuit. Et Zonaras Fofephum non Eufe- 
bium feguntus, tam matrem Herodis , quàm Agrippa 


mihi fufpecta. Et Curium, æquè ac Curiadem'4oj#xorem Kunpoy vocat, Item; Sic Jofepho KvmeQ- vó- 


vicinum promontorium in mare multum promi- 
nens, putaverim ab ubertate pifcium *92 cars vel 
cauri, 1d cft, sòùghu pilcofum appellafle Phoeni- 
ces. Et Mariem, hodie Marin, iifdem erat "33 
Mari; quafi xepiaxóv dixeris, vel Basouxóv, Tta- 
due Grzcá lingua vulgari vicinus amnis hodiéque 
vocatur Vafili potamo , ides flumen. Prope Cu- 
rium fuit fylva & templum Por: Apollinis, dc 
quo L d verf. 448. bi Scholiaftes per- 
peram {cribit Kzeiov pro Ksgiov. — | 
Fertur & Golgon à Golgo dici Veneris & Adoni- 
dis filio. Ita habet Theocriti Scholiaftes in Ado- 
niaz. ToAic, nons Kup , wvouasukun awe loy ti- 
vO- A'duvid O xa) A Gpoditne, Quin Golgon deflexum 
nomen eft à Phænicio U59 Golgol. Hebræi Gal- 


gal X Gilgal X Gılgul dixerint. Sed & Golgol legi|. 


voluit Hieronymus in Locis. Golgol, inquit, qaa 
eff Galgal. Hujus nominis loca quzdam habuit 
Terra Chanaan, à rotunditate fic dicta. Graci 


Tó^yoy & réAysc dicunt, finali L abjecto , ut in 6o 


A'iGa & a'cdosEg. Antequam Paphi Agapenor; 
templum ftruxiflet Veneri , à Deos wapa Kvarpiuv ti- 
pas diyev w TóAyoie xao yæpiw y a Cypriis Dea 
colebatur in loco Golgis dilo. Ita Paufanias in Arca- 
dicis. Proinde Theocritus in Adoniaz. 

Atenon & l'oAyéyve xg] Ioano édíaaeac. 

Golgon € Idalion que diligis, ô Venus alma. 
Et Lycophron in Alexandra. 

---- yaiar orrai 9'ede 
Tta avoue. 


Venient in terram Dee Golgorum. Regine, id eft, iri; 
Cyprum ; ubi Golgi ; oppidum Veneri facrum. 


Catullus de Venere ; | 
Quaque Ancona, Cnidumque arundinofam , 
Colis, quaque Amathunta, quaque Golgos. 


Inde apud Stephanum ; To^2/a, 5 & podia , Gel-' 


catar ea , quam Herodes precipiebat fratri Phérora u- 
xorem ducere, Itaque Kusp(Q- ef nomen "judaicum. 
Tamen quia Cyprus Cinyre filia neque in fabu- 
lis neque in hittoria celebratur ; quod fequitur 
apud Stephanum & Euftathium arridet magis, 
dici Cyprum infulam a6 ixe Guorðos dvÜsc xd mes, 
4 Cypri jn , qui ibi nafcitur. Cyprus eft Arabum 
NIMON athena, non liguftrum , ut multi volunt. 
Hebr. dicitur 9913 copker, Cant: 1: 14. & 4: 12. 


5o Neque vero eft abfimile ; iride vocari Cyprum 


infulam ; cùm rara aliodui plaáiita & eximia ibi 
plurima proveniat. Plin. lib. 12. cap. 24. ubi 
de Cypri generibus : Optimum babetur è Canopica 
in ripis Nils nata + Secundam Aftalone Judae ; Ter- 
tium Cypro infula, odoris faavitate*- Sic ejufdem Cy- 
pri oppidum Tremithsma , ex qua fanélus Spiridion, 
Veteres dici obfervant aro F mepi È romov mecpuxuaw 
teta Dav s &c KUTpIot Teeb TEE TIT, " à terebintbitg 
quibus locus cingitur y quas Cypris tremitbos appellam. 
'Tamaflum , ubi utra yaaxg tsw abhora, aris 
odina copiofe funt, Phoenices condidifle nemo fcri- 
pfit. Nomen tamen eft Syrum à metallorum fufio- 
ne. Nam WODAN ermeí2 verbum eft liqueícere, 
Sic Ezech. 22: 22. 4503 rFTNDODDIN2, Acent li- 
quefit argentum, Et DIN temes eft Hebreis lique- 


Strab. bb. : 
14.51cpb.m 
Tayde. 


fatio. Dubitant interpretes utrum ad hanc Ta- gaar. a 


maflum , anad Brutiorum Temefam , que & ipfa 
ge abundat , pertineat illud Homeri Ódy R.A, ver- 
u 148. 
B's Tipéeu Mita xaAxcr. 


GAPUT 


Vet. Schol. 
in Od. À, 
Tzet.m 


Lycophren. 


—— ——— o €—— i» o] 


Apaes vios Qonis , rrírae Foam Taddupa , cuia 
pass vy. Qaiisov ypa, Archaleus Phænicis filius ura, 
[bem Gades cóm condsdiffet , Phæniçio nomine vocavit. 
|Sextus Aphobis , id eft , DON. Abb dile&us. 
Fortafls horum Phoenicum reliquig erant ; qui 
circa Ptotei templum habitabant in. urbe Mem- 
phi, de quibus ita Herodotus Mufà fecundá : 
Wipoixésc, dé TO TÉLOp(Q- viro Qoirixss Tupi. naie- 
tai dè d xop(Q» STÓ- ò cwvazac Tupwv sparozsdos. 
Circa templum illud habitant Phænices Tyrii :. voca» 
jtur autem tatus slle locus Cafira Tyriorum, . Sic Ca- 
ftra Judæorum fuerunt circa Bubaftum : Caftra 
Carum & lonum circa oftium Pelufiacum. In 
hoc Protei templo defcribit idem Herodotus igóv 
TO XaAtevas Lene A Qpodírys ,. facelum , guod Veneris 
eregrine Vocatur ; quam ille Helenam interpre 
tatur , ego Aftartem vel Uraniam , Pheeniciam 


CAPUT IV. 
Phanices in Egypte. 


elum , Phænicem, & Cadmum non effe Ægy- 

7 ptios, fed Phoenices. Diu ante Cadmum Pafo- 
rum in JEgypto pie tres , quarum prima Phoe- 
nicum; JEgyptii Hycfos vocabant. Hi fuére imma- 
nifimi, Inde execrandi paftores JEgyptiis, Gen. 46: 
34. Sex Regum nomina explicantur. Caftra Tyrio- 
rum circa Memphim. Ibi Venus peregrina , forre 
Aftarte, Pagus Syrus, ubi & Syrorum oppidum in 
Geogr. Arabe. | 


Are > & alii fabularum €onifarcinato- 
res , Belum patrem Phoenicis , adeóque Phæœ- 
picem ipfum ; & Cadmium Phoenicis filium , qui à 
Boëoticas "Thebas condidit , aiunt in. /Egypto| |Venerem in /Egypto pro peregrina habitam.: An 
efle natos. Hinc Eufebius Chron. lib. 2. A.| |códem pertinet, quod prope Memphim ab Achil. 
pLxri. Phænix & Cadmus de Thebis e/Egyptiorum sn LO le Tato pagus defcribitur 5 r#s nominc , ad 
Syriam profetli apud "Tyrum C- Sidonem regnaverunt.| | quem Ni 1 parvum cornu 1viditur Jn tres al- 
Sed hanc fabulam refellunt Beli , Phoenicis &| |veos ? Certé Syrus dici videtur à Syriis incolis, 
Cadmi nomina; qua Phoenicia funt, non /Egy-| |qui iidem fint cum Phoenicibus. Hüc facit , quod 
pta; & vetufti Phoenicum Annales , quorum| [cundem , ni fallor, pagum Geographus Arabs | 
author Sanchoniathon. Ibi enim Xvé Chya , qui] |Clim. 3. part. 3. appellat j"DMU?M mp i | 
Phoenicis cognomen primus habuifle legitur , ex idum Syrorum, Ad Nili ripam Orientalem dee | 
Phoenicia efb oriundus. Atque illud ipfum no-| |fcribitur, aliquot millibus infra Afer feu Baby- | 
l 

) 


men Chna vel ex Chanaan, vcl ex Chbananeo, con- lonem : in via, quà itur Thennefum & Da. 
tractum effe apparet. Phoenicum denique facra| |miatam, 
& ritus funt ab /Egyptiacis diverfiffima. Atha- 
nafius in Orat. conrra Gentes : Qoníxec yv dx isaci 
Tis map AiyumTÍos Agyojdiuc Sede: ddè AlyUmrio và 
avta Toc wapa Qohiči mporxeviriv eiduAa. Phænices 
quidem. ef eyptios Deos non agnofcunt y. nec eEgyptii 
Vicilfan sadem adorant idola cwm Phonicibut. Tamen 
ex Manethonis Dynaítus, quarum excerpta funt 
in Africano , didici paítores Phoenices fex in 
JEgypto regnaffe diu ante Cadmum. Verba funt ; 
ILvrexaidexaz« duvacgeóm Ilondav, cav, dà Qolrxses 
itn, Bande $E, o: Mipduy Aor, dv A Ears iGa- 
elAsucty itn 10, dQ s xarà. Xeírug Nor: ol gg) w 
7À: ZeOpoirg Nopug mM Üxrwav , aQ 5e oppaitdjooi 
Ai v7 Tie x eipuiravTo, B Aváy iy pa T Hoaxvàr črn 
£a. A xrad» čty s. E Á'px Asc ivy. ub. s A QuGis fry 
£a; QKE črn quf". Decima quinta dynaflia paflorum ; 
Fuére antem Pbanices advena fèx Reges qui Mempbit 
cæperunt quorum primus Saites (malim Ezk: Sais) 7 rri dta 
regnavit annis 19° 4 quo dictus Saites Nomus. Iidem runt Phoenices , facilis fuit in Ciliciam traje- 
in Sethroite Nomo urbem adificarunt , ex qua erumpen-| |Ctus ; cujus partem aliquam illos tenuifle fuadet , 
tes eEgyptum fubjecerant, Secundus Anon regnavit £o quod Mythologi tanto cotifenfu Cilicem Cilicum E 
annis 44. Tertius Pachnan annis 61. Quartus Staan trem faciunt Cadmi fratrem. Nec defunt , qui» | 
an. 85 Quintus Archles an. 49. Sextus Aphobis an. us Tarfas Ciliciæ metropolis , Pauli Apoftoli 
61. Summa efl annorum 242. Paítorum item fuére| |ortu nobilis , videtur ele WWW Tarfs, & Ceris 
dux fequentes dynaftiz ; /Egyptii uno verbo| |N Cetbim. — 
vxcat bycfós nominabant , id eft , Bacias woigdos. Cetidis ih Cilicia regiunculz prater Ptolemaeum 
Hi leguntur apud Jofephum lib. 1. contra Ap-| |meminit Bafilius Seleucienfis , qui lib, 1. de vita «s 
pionem ZEgypti urbes incendiffe, Deorum tem-|  |'Theclz , Ifaurice Seleuciz vicinum amnem Ca- ! 
pla diruifie , ppm alios peremifle , alios) |lydnum oriri fcribit arè $ 2 KirmidG- pvxoeurara? | 
oppreffiffe jugo duriffimz fervitutis, nullum de«| — |xepíev, ab intimis Cetidis recefibus, Unde apparet 
nique immanitatis genus ab iis prætermiflum. In- 6o Bafilii Calidnum eundem efle cum aliorum Calie 
646 de n yn 2 CD ray, execandw| |cadno , vel Calidm. Merito igitur Stephanus in pj, lj. 5. 
35 ` erat e/Foyptiis omnis paflor ovium. Ita fratribus afle»| |Hyria: isiw T'pía ga) xatd Yeavpíay XeAeontiar, Ñ mær cap.17. 
rit Patriarcha Jofephus , cujus vo tot Ícelerum|  |paspei à KaAsxadwg- , ov KaAvdróy vives xaAgcw. Efl cf Ptol. lib. 


memoria erat recens. E tribus illis paftorum| |Hyrsa prope Seleuciam J/auricam , quam preterfluit Ca- 5, Ea 3, 
dynaftiis prima fola fuit Phænicum , quod ipfa i 


lycadnus, & nonnullis Calydnus ditlus. Apollodorus 14. 
Regum nomina palam docent. Primus Sais, à Íb. tertio Bibliothecæ Sandocum, (id eft, piy 
quo Sais urbs & Saites Nomus , à candore vide- 


CAPUT V. 
| Phoenices in Cilicia. 


ilix Cadmi frater. Tarfss Terfs nonnullis , & 
Cetis Cetbim.  Sandocus priv Cinyræ pater Ce- | 
lenderim in Cilicia condidit. Ce/esderis y hi Geled- ; 
erets terra afpera. Ciliciz nemen primó inditum par- 
di afpera. SPH Cbalekim lapides , Due, ndxaxg , Kinray 
Coclace, Mous Xoad , Jof. 11: 17. id èéft, lapidofus, 
Afpera Cilicia, Turcis tas Wileietb lapidofa provin- 
cia. In „Amano multz ferz ut in Amana , Canta: 
8. Tamen Amana mons alius , pars Libani, unde 
oritur Amana vel Abana fl. Amanus à firmitate 
dictus non ab Oreftis arig, nec Acco ab 2x&. Adria- 
nopolis Oteftias. Crocus & Corycus Hebr. t2533 
carcom, 


o 


E Phoenice ,vel é Cypro , quam ftatim Occüpaa 


60 


Sadoc) Cinyrz patrem narrat , € Syria profectum 
rur dictus. Phemnicibus enim VV Sajis mar-| |in Ciliciam, Cclenderim urbem condidifle. Ce- 
mor Parium vel candidum fonat. Secundus Anon|  |lenderis eft Cetidis in Cilicia portus celebris, de 
3, id eft , mifericors : Tertius Pachnan , id 70 quo Strabo , Jofephus , Tacitus , Lucanus , Ptole« 
eft, *3p19 TND Pea-Chanaani dux Chananxzus;| |mæus. Unde apud Plinium regio Celenderitis, Ce- 
. Chanaan enim contracté Chnan. Quartus Staan ,| |lenderis Phoenicibus erat PAN 323 geled eret; , du- 
id eft, WON Eflaan firmus. Quintus Archles,| |ra regio. Erat enim in Ciliciai afpera. Vox prior 
id eft, py arkel celer. - Hinc Aparte Græ-| ex Arabica lingua eft notiffima , quà 451 geled cít 
ci vocant unum è Phoenicis filiis , à quo Gades)  |terra dura , & ‘PYA gelid espteua firmamentum : 


conditæ. Claudius folaus in hifloriis Phoenices ;|. Jitem cryftallum & glacies , ut Syris. E ins 
rtemie 


——— — — —————— p -— 
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Artemidorus & alii apud Strabonem Ciliciæ prin-| |Judæa & vicinis lociseft fcena facri dramatis. 
cipium fuifle volunt. Celenderim auxêre Samii.| |2. Quia Libanus „ Amana , Senir & Hermon uíur- 
Proinde. Samiorum coloniis annumerat Pompo-| |pantur ut fynonyma. Itaque ut Hermon & Senir, 
nius lib. 1. cap. 13. De fitu non convenit fatis.| — ita etiam Amana pars eft Libàni nempe, fi conje- 
Celendrin enim vel Celendros Lucanuslib. 8.ad| |éturæfitlocus , ea pars Libani Montis , è qua ori- 
Selinuntem ponit. Verba funt, tur fluvius cognominis Amand, Ut fepe montium, 
| i =-~- parvifque Celendris unde fcaturiunt , nomina mutuantur amnes. Sicé 
Qno portu mittitque rates recipitque Selinus. monte Chabora oriebatur Chabor fluvius , de quo 
At in Strabone inter Sclinuntem. & Celenderim| |2. Reg. 17: 6. & 18: 11. è monte Cyre Cyre 
multa funt interjecta. | 10 fons, à quo Cyrene diéta. Et in Orientali Sicilia 
.Ciliciz nomen quod attinet, videtur id àPhoe-| |ex Eryce amnis Eryces. Ita è monte Amana de- 
nicibus primó & przcipué inditum Ciliciæ parti) |fluxifle verifimile eit. fluvium ejufdem nominis ; 
afpera. Ciliciæ enim 4 jd A&yevos tpayãa, jâre] |qui B & M permutatis ctiam Abana dicitur in He- 
dids , pars afpera, altera campefiris dicitur. Prior| |brzotextu, 2. Reg. 5$: 12. Sed Chaldæus Inter- 
maxia CtlaM Teaxedre, & incole Teayucra. Hi, in-| |pres habet 1330M Amana, proinde in hoc ipfo loco 
Euflath, in guan , primó Cilicesdicti. Neque enim à fabulo-| |iıdem habet DN] "13 fl&vium Amana, quafi de 
Dw"). fo Cilice nomen fumptum , fed à opn cballekim| |fluvio hic agatur , cùm montem palam defignet 
vel challukim, id eft , lapidibus; quia lapidofa eft| |Solomon. | 
regio. Ex Hebraeo pon challek vel challuk, Graeci Interim tam Ciliciz mons manus, quàm Liba- 
x, *^ixa. fecerunt. & axxo, vel yóxaaxa ejufdem 20, ni pars Amana, à firmitate nomen habent. Id enim 
fignificationis. Sed & Romanis Coclace funt la-| (eft Hcbrais NION Amana. Nam quod Amanum sei; 
ides in flumine rotundi. Vide Feftum. Hinc| |dicivolunt, quia Oreftes & rë rote õpsi B parias Nune. 
Tof I1: 17. pnm "(n]D ubi LXX. dwo óps| — |vnr avow vpe , àn hoc monte ab infania liberatus eft, Er Macri ng 


. i : Pg. K is Lycepbron, 
Xexa, id eft, 4 monte lapidofó ; vel præ lapidum|  |tam ridiculum eft, quàm quod Phoeniciz Ptole- AER 
copia glabro & levi. , Ita accipiunt Symmachus , 


maidis vetus nomen Acen (Hebr. 99y Acco) refe- Stepb. m 
Mafius, Drufius, &c. Notandum, afperam Ci- 


| runt ad Grzcum 4x6-, id eft, remedium; ac fi eid 
liciam à Turcis: vocari hodiéque PPNI ONY (e| — | A'« diéta fuerit aro à idesec $ yevopYos dnyparQ- H'- 
Wileieth netpwdn ixaexiav ,. DNO tas enim turcicé 


paxAd uno ews , eo quod ibi fanatus ef Hercules ab 
eft faxum, & TNI Wileieth, ut Arabibus, a hydre morfa. Aliis Adrianopolis 'T hraciz ideò di- 
vincia. Vide Eufebiana Scaligeri pg. 275. Eó- 
8 


iana 30 cebatur olim Oreftias , quod Oreftes ixé asbeis ro- 
dem rcferenda hzc Silii lib. 13. verf. 881. Tapos ixUn © parlas, fluviis ibi lotus ab infamia con- 
Hinc Cilicis Tauri faxofa cacumina vift. 


valuit. Vide Ttetz. Chil. 8. hift. 247. & Lam- 
Et hzc Nonni Dionyf. lib. 34. verf. 195. 


pridium in Heliogabalo. 
A'vyiva, netpyetæ Kiné doyuwraTo Tæp Ov. Ita cùm crocus Hebraicé 00999 carcom dicatur, 
Colla petrofa Cilix Tanrus demiffa reclinat. Cant. 4: 14. & Syriacé 2232 ewrcam vel corcam, 
De Ciliciz monte Amano multi Solomonem egifle| |Corcam Phoenices inde appellafle verifimile eft ce- 
volunt, cùm dicit Cantic. 4: 8. Mecum a Libano, 


leberrimum Ciliciæ montem , in quo gignitur cro- 
fponía, mecum à Libano venies, contemplaberis à ver-| | cus omnium praítantffimus. Is Græcis eft Kwgve 
tice Amana, à vertice Senir © Hermon, è luflris leo. 


xo Corycns, 
num , è montibus pantberarum : Quibus in fpeciem'4o 


non parum favet, quod mons Amanus abundat fe- : CAPUT VI. 


Stepb. m 


ris. abi A Amano i ita memi- 
nit lib. g. de Animalibus, cap. 46. oi & Evgois žaga- an e , 
Qo prem D ETETTE pues Pe a Aĝa- Phanices in Pifidia © Solynns. 

vw, xg) Kagux^a. Qui in Syria funt cervi, nafcuntur " 
in celfiffimis montibus , Amano , Libano © Carmelo. pisse quondam Solymi appellabantur , eorumque 
Et lib. 3. Cyncget: Oppianus memorat lupi ge- fermo Phoenicius. Solymi montes prope lacum. 
ñus planè eximii , denfis pilis, labiis æneis, 1m- Solymi prope Lycios. Jofephus, Tacitus , Stephanus, 


M . - Tzetzesad Hierofolymitanos fruitra referunt ea, quz 
menío robore przditi , degentis fuper nivofa Tau-| fin Homero de Solymis, Solymi rgoxoršpader, quod Ju- 


ri juga, ; , —"— EU şo dzis prohibitum, Levit. 19:27. Sifoe , MYS, spscoos, 
Kitas TE BAYES HIJ TPWYAS A avg, CITFUS , masteidicn, Fsperpox nhu, TIepitpoyor xeiescy Francos, 
Et. Cilicas colles © culmen Amani. Vra. Arabes fic tonderi ad inftar Bacchi, De 
Et Valerius Flaccus lib. 1. Argonaut. tigridum ve-| |*9 Herodotus , & Jerem. 9: 26, Saracenis idem 1n 
nationes circa montem Ámanum ita defcribit : more. De Sifoe locus Hetychii ab Heinfio reftitu- 


tus. Phafelitz hanc vocem non mutuati funt à Syris, 
fed à vicinis Solymis.  Anguftiz circa Phafelidem 
Hebr. mpn mefucot ; Marixw«& & mons Maffycites, 


---- baud aliter faltus vaflataque pernix 
Venator cum lufira fugit, dominofaue timentem 


Urget equum , teneras complexus pectore tigres, Dcivixor (9&* prope Mafficytum. Phoenice ibid. 33 gza- 
Quas aflu rapuit pavidoy dum feva relitlis rab fluere. Job. 6: 17. 3w zirb decurfus aquæ. Xan- 
Mater in adverfo catulis venatur. Amano. thus amnis olim Sírbes & Sirbos. sn zirba flavus 


Proinde dum Ciliciam provinciam adminiftrabat didi eri duda M Reed a EM eh Ol- 
Cicero, à Cecilio Rhetore rogatuseft, utex Ci-| |02? DO Ymorum uros a On t PAY: 90 ymo- 


eh : rum regio Cabalais , id eft, montana. '* gabal A- 
licia Romam ad ludos pantheras ad fe mitteret. rab. mons, Termiífus vel Telmiffus in faxo , unde ` 


Ita habct Plutarchus in Cicerone: Kewais dè 2 (4-|  |wpomn, Cibyrz ambitus centum ftadiorum , my33 ce- 
To deius aapdaAsis dura pos vivo Séav eic Y'u-|  |bira , id eft, magna. | Milye cur Solymi dicti. «n 
piw ix Kilas darogeAas. Sed Kasas legendum ro mulia tumulus. ww mulae loca montofa. Selge & 
KeuA&, Ad Coelium enim è Cilicia fcribit Cice-| |275 unde dicantur. t98 Seem. Hebr. umbra, te- 
ro lib. 2. epift. 11. De pantheris per eos, qui venari eu i unde e Du ADAT Me pis vos SE ug 
folent, agitur mandato meo diligenter, Ert itatim fe- E E 


; A men non plané intercidit, ut Veteres volunt. Tzee 
d , quem Plutarchus ibidem refert , de lymi circa Lyciam. De Diis Solymorum Plutarchi 


uga pantherarum è Cilicia 1n Cariam , queren- |j o locus infignis. Curexofi Lyciis iidem Dii, quos So- 


tium nihil cuiquam infidiarum in Ciceronis pro-| |lymi coluére. Vir Magnus notatus. Plutarchus ex 
vincia nifi fibi fieri. Eufebio & Theodoreto emendatus.  Arfalwm, Aryus, 
Attamen , eo , quodiximus, loco, cum Spon- Trofibius tres dii Solymorum , ex quibus conflata 


Li i i id fignificaverit, Variz fen- 
- Libano x Chimzra, Chimzra qud fig ; | 
fam rogat Sponfüs ut fecum e veniat, & con tenti. Arfalus Syr. mw urzil caprez hinnulus, 


templetur è veruce Amana, Senir, & Herm did. A- Aryus *w ari leo , Trofiorus vel Rofibius rry Wa ros 
mana non poteit efle Ciliciæ Amanug. 1. Quia in| |bivig caput ferpentis, Ex his tribus Chimera conftie 
2 » ut. 
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SACRA. LIB.I CAP. VI. 
eietis fifoen ex coma'capitis vefri ; Sifoen , id eft, 
F= /A/b; cincinnum qui folus in occipitio 
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tit. Bellerophon Solymis debellatis ideò dictus debel- 
lafe Chimæram. Pifidz Manlii etate fortiffimi. | 


iliciæ vicina eft Pifidia , montana regio , quam 
C occupabant Pifida Solymorum foboles. Pli- 
nius lib.s. cap.27. Infidem verticem Pifíde, quon- 
dam Solyms appellati. Stephanus in Pifidia; ci Thiele 
dau , mpotteov ZoAvpoi, . Solymos porro Phoenicum 
efle colonos fermo palam arguebat.JP Chocrilus 
apud Jofeph. lib. 1. cont. Apion. 


fupererat , iu capillitie in orbem circum- 


tonfà ; Graecus Scholiaftes xęwCv>ov ; Cyprianus 
cirrum s. Suidas zAs£edioy ; doctilfimus 
7 egi rposen Noisy interpretatur. 
Criticos fic nominatur tonfura , qua fit oQaæspya 
Jo, Sunt, qui malunt zeeízpoxov , ut Agathias 
de Francis Jib. II. mepitpoygov Kéjpovrau Eo moe 


toldo fe totondiffe Arabes Bacchi mulos Herodo- 


tus in Thalia author eft ; F sxóv , inquit, rav 


Tò dj rds diGam ytvG" Savpesi idé- m it p 1 j 
$e, . mE o um ut xspup xeipec?aí past, Latono avrQv È Auvveoy xtXape 

TAéoyay m Qoucar dao so|sdroy adir Dau. xetpovron à UzeTpox uAa. Eodem modo 7> ton- 
T6 9 . us efl Bacchus tonderi Jè asunt; porro in orbem tone 


Axes dj &» Eonipois peet , rraréy én) Ai- 
. pnt ee 
Pone féquebatur genus admirabile vifa; —— 
Barbara Phoenicum quod ab ore vocabula mit- 
tens, : 
X0. 3Montibus in Solymis lagus loca junla tenebat, | 
Nempe Strabone telke | lib. 14. prope Phafelidem 
eft aluvn 5 . émipxtiren dj, autis à Zonvuæ EG, la- 
cus, cui Solymi momes imminent, Ex horum ver- 
tice Neptunus apud Homerum Ulyfem ad 
Phaaces navigantem profpectat , Odyff.. E. verf. 
282. |. | |. ON 
To» A i£ AlSucsruv dviwv xpeiuy Gyon Suy 
TyAoS tv ix ZoAvjuv óptuv &dev, 
e/Etbiopum è regione redux Neptunus ut illum 
Eminus è Solymis pro[pexit montibus. 
Et Iliad. 6. verf. 184. Lyciorum Dux Bellero- 
phon;  . ,. . b erunt s 
cese XoAvpon) MaytoxaTo xedaMuui y 
Kapríeuy dy tyv ys uy Quo dipdjoon &ydpáv. 
. === Solymis pugnacibus intulit arma, 
e Quo fé certamen gravius pugnaffe negabat. — 
Rurfus verf. 204... Bellerophontis filium Ifan- 
drum, aut Pifandrum , ut legit Strabo, 
Mapræ uor £oAv0101 LATÉXTASE. 
Pugnantem in Solymos morti dedit, 


|dentwr. Unde eft quod , Jerem. 9: 26. Idumzi, 
Ámmonitz , Moabitz , cxterique .Arabiæ de- 
ferte incola appellantur PNS SISP , circumcif 
{cu circumtonfi angulis, nempe capitis. Et Græ- 
cus Scholiaftes in Leviticum docet , ad fuum 


20juÍque avum Saracenos ita ufurpafle , & 


capi- 
tis fui oen , id eft} xpøGuàov aut maiyua i. 


|turno confecraffe. Proinde in'Arabia mos or- 


tus inde manavit ad Solymos. De fife locus 
eft in Hefychio corruptiflimus 9 ZXicoXSQa, , poids 
Qasnaitai; quem Vir Magnus miro acumine fic 
reftituit; Eiron, xépm mod, Qasnalrai : Sifóe, ton- 
fare fpecies , vox Phafelitarum. Sed minus pro- 
bo , quod Phafelitas hanc vocem à Syris ultra 
Ciliciam accepiffe conjedtat ; cùm Phoenicum 


3o|linguam & ritus ufurpafle Solymos , adcóque 


fuifle reoyoxseadæs ex Choerilo fit notum. Hi 


{porro Phafelidi quàm fuerint vicini docerit hec 


verba Strabonis , qua jam ex parte citavimus j 
Era QaenAls , apes (xxm MupÓas $ moris di0Ao- 
YO , xo) Apri y, vmtxéras dà duris ta XiAvua 
àpQ». Deinde Phafèlis tres habens portus , urbs ina 
$gnis ; © lacus , cus imminent Solymi montes. Pro- 
inde ex hac vicinia fatum , ut Phafelitz Phoz- 
niciæ linguæ nonnihil Grzco fermoni infperge- 


à 


tim patebit; . 


ojrent. Id à me fruftra mon dici alio exemplo fta- 


Unde Solymos colligere eft Lyciis fuiffe vici- e | - | 
nos. At Jofephus , quem hzc latebant, cùm in Sequitur apud Strabonem 3 Mep) Dacnaida dy ès) 
Choerilo legeret, Phoenicii fermonis homines in| |r&-«a:à SaAarlav swa di àv A'Aifavdy - wapiyays 


Solymis montibus prope lacum habitafle , puta- |. 


vit de Judxis agi , & Afphaltite lacu ; à quo 
non procul abfunt Solymi montes , id eft , Hie- 
rofolymorum ;. ut quidem interpretatur. His fi- 
mile quid in Tacito Hiftor. hb. s. Clara alii Je 


deorum initia; Solymos , carminibus Homeri celebra- 


Tiv spareav: isi d, pO Kaipaž xaAspdjvtv ; imíxerrai 
Ji à HlapdvAÍe neadysi, síruy duroAeiruy wroigodoy 
Joi ra aiyiaAd. Circa Phafelidem funt ad mare an- 
uflia, per quas exercitum traduxit. Alexander: mons 


C prope littus angu[lum relinquens tranfitum. Eum 


tum gentem , condite urbi Hierofilyma nomen è fuo $oipfum mortem Ptolemæus Møæclxvrov appellat , 


feciffe. Ert in Stephano ; Yeeocóavpa j. 5 porrpome- 
Au P Vsdaíme y n Eoavua ixaAdro oz £ BoA pwy 
õu; Hierofolyma , Judaa metropolis , Solyma voca- 
batur à Solymis montibws, Ft ın Jofepho rurfus 
Antiq. lib. 7. cap. 3. poftquam urbem Jerofo- 
lymam Solyma nominari dixit , Gari riss àv xg) 
O pp O TAUTA ITE ZoAvLa ; etiam Homerum 
kiunt nonnulli horum Solymorum mepuiniffe. Atque 


id fequutus "Tzetzes Chiliade 7. hift. 149. 


===- Xovpse Atys dè roy diei vie E 'Coaiuc, 6 


Ovc O' prp» ta] Asorti de dvaidăs erden —— 
Solymos dicit efe Hebreos , quos leoni Homerus ät 
smpudentes affimilat. Sed , ut alia taceam , ob- 
ftat , quod iidem populi verfu ftatim fequente 
defcribuntur veoxoxépadec , id eft, vertice tonfo 
in orbem. Quod tonfuræ genus Judæis lege 
fuit interditum Levit. 19: 27. Verba funi; 
DOIN NNS pn N, non radetis in. orbem an- 
p (id eft , angulos) capitis veffri. Aquila 

bet, 8 TEpIKURA IC EIS : Theodotion ; 3 XUXAWTETE : 
Symmachus , 4 wepiğueýrate xoxAo : Hierony- 
MUS , meque im rotundum attondebitis +. Arabs : 
NIIIN NOD , zon circuibitis ( novacula fcil. : ) 
CÇhaldæi nbpn O, que Mofis eft vox ipfif- 
uma ; omnes in eundem fenfum : Septuaginta, 
E rooste cicony ix dd kot 7 xtQaAX( Vp , non fa- 


voce prorfus Phoenicià , quaque palam alludit 
ad Hebræam popso mejucot , id eft , angu- 
ftias. Hàc conjecturá nihil certius. Pro, Maficy- 


Et in Q Smyrnzo Lycium Ducem Chlemum 
1 fluvii accolam , tanquam Regem vence- 


— Phenicum quicunque folum , jugaque ardua mon- 
. tis | l 
Mafficyti quicunque colant , aramgne Chimds 


20. F4. TE A 
Ubi rurfus id notandum , Qoiukov sG- Pboniciunl 
ôlum vocari loca Mafficyto vicina propter Soly- 
mos ibi degentes. Eódcm pertinet, quod Alexan- 
drum è Xantho Lycix ER profectuni „ut oram 


Clam. . | l 
.,Fuére & alia circa Solymos Hebraifmi veftigia. 
IN zarab Hebræis & Arabibus eft flucre , Job. 
6:17. unde IV zir? in Giggeio eft decurfus agua, 
& Zerbis flumen in Aflyria, ut jam notavimus. 


Eódem refero , quod Lyciæ amnis Xanthi prifcum 
Bb nomen 


amem vocatur Climax Pamphylio mari incumbens, 


. [maritimam pacaret , Plutarchus veniflé dicit pips - 
70| 3 Doiviens xgj Kiuxíag , ufque ad Phænicem © Cili- 


einfius arifards. 
Apud Grzcorum ee. 4 


to in Lycie dcícripione apud Plinium juxta Päin. lib.. 
mare & Limyram amnem eít mons AMaffycites, 5: P 19. 


lares c0: Qoivixov £d». rep mayyy vipovtæi Lb 3 


Aimvte Maceixórouo piov , Buwpoy te Xiuaæionse Verf. 233; 
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bis lib. 14. "Tzxé&xeras dj duris ta ZóAvpa 00", xaa 


L:5.3$, 
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tomen erat Sirbes, Strabo lib. 14. 60 à ga»bo- 
morauos , d» EigOnv xdv oi wpórtpov. — Graeci Horov 
reddiderunt ,' quia *3"t ziróa flavum fcu ruben- 
tem fonat apud Arabes , vide Giggeium. Pro 
Sirbe alii Sirbon appellant. Panyafis Pocta vetus, 
Herodoti patruelis , apud Stephanum in Tpepl- 
An 5 
XijGo ir deyvetw molaua maed dimer, 

Malè legitur Xi6eg. y 

Olba aliis Olbia, Solymorum fuit oppidum. Ste- 
phanus in O'AGía  Teræery VlapdeMes , ws diXoZt- 
vO, dx is) dè IlapduAJac, dd vue E XoAspon ye, 
xgj 5d? O'AGía, dd CO'AGa xarñtæis Quarta eff Ol- 
bia Pampbylia juxta Philoxenum , qua tamen di A 
lia non 1A fed terra Solymorum ;, neque vocatur Olbia, 


féd Olba. Olba idem quod w39r urbs Aferita- 


rum , Jud. 1:31. 

Ypía So aou regio alio nomine vocatur à 
Strabone Kakarat: Cabalais, id eft , montana, A- 
rabicé id eflet 773933 gabelia. Sed Greci 
c permutarunt ut in xauna &alus. Hinc & So- 
liymi Cabalenfes. Strabo; ZeApse dU eva Qasi 
Tis KaGaMes. 

lidem eodem authore lib. 13. Termiffenfe: apa 
p à Termeffo promontorio , cui imminet 
Solymus : £ yév T«ppsostec iac, inquit; d drse- 
xiu AoQ* xaAéira! XéAvpa, gy avro) dè oi Tsp- 
pnosäs Eoavpos xaritasi 3. tumulus bx fupra Termef- 
Jum promontorium jacet Solymus , © ipf Termiffenfes 


g &[10 Pf. 39: 7. UN T? 


conjux fuit, merè fabulofum eft. Pheenicibus 
NYD mulia eft tumulus; & NYD mulae dicun- 
tur loca montofa. 'Talmudiciin Bava meris: 
quia ventis RID (de mulae) é locis celfis , [gm 


dia. Gloffa, t'31124 DIT verba eminentia, 
erciliofa. | 
Sed. & "T'elmeffo vicina Z&vys Selga , etiam ipfa 
Pifidica ufbe, dme xaxéc ttv el dvðpwroi, ù di- 


IO Aois êxoivøvsyg i8 qua. homines intemperanter vivobans , 


C" illicito coitu irvicem fè pollwebant,  Ündeimpudici 
dicti éreAyéás cum alpha émeravixg.. Ya Suidas & E- 
tymologus : ex quo fit, ut pé fufpicer per 
literarum metathefim nomen habere ab Hebrzo 
=y agal, ideft, coire & conftuprare , ut Gre- 


, 


CÈ earayev, —— | 

Jam ipfum Solymorum nomen unde dicatur 
dócere eft oper predum. 9Y felem Hebrzis 
umbram & tenebras fonat, ut Arabice Dog. Hinc 
: ruv O3, in umbra ambulat 
homo , vel in tenebris. Ita füumuntex Hebræis R. 
Donés & David Kimchi. Inde tranflatum nomen 
C37 ad imaginem , 'quia vetuftiffimi pictores ho: 
minem nonaliter pingebant , quàm umbrá ejus lis 
neis circumductà, ut in Plinio habetur lib. 35. 
cap. 3. Ut taceam inter pictura genera eid» efle 
X daorxíacua umbram X adwmbratsonern, Atque 
id opponi vivæ & expreffæ imagini etiam ab Apo- 


ftolo, Hebr. 10: 1. Ejufdem originis eft po». 


Solymi appellantur ; lege 'T'elmiffum & Telmiflenfes.|30| Salmon montis nomen, Pf. 68: 15. cujus verti- 


Nam & pro Teppsiostoc libri fcripti habent Tsape- 
esas, utobfervatum à Cafaubono. Sic in his ver- 


Téppuec(Q" TLeidixg wos tarixeudion oit etvoit » fupra 
banc funt Solyma mons cr Termiffus Pifidica #rbs an- 
ullis incumbens, malè pro Telmifio legi Termif- 
fum ex Euftathio didici; qui hunc ipfum locum 
fic citat ubi dg Phaíclide : TOUTHS ValoxeiTas T Eos 
Av; xg) TiuscQ-, &c. Sed & Arrianus lib. r. 


cem arborum denfitas opacabat , ut conftatyex, 
Jud. 9: 48. Neque alia fuit ratio nominis Solymos 
rum; quippe id nomen comple&itur Pifidiz mon- 
tana, de quibus Strabo. lib. 12. xvxae dj Vztexewe 
Tai djvuol soi); Sans , fupra in orbem (sive funt die 
verfa materia, "uu uM 

Apud Plinium lib. g. cap. 30. Ex Afa interisf 
fé gentes , tradit Eratofthenes , Solymorum : nempe 
Solymorum nomen tranfierat in Pifidas , ut jam 


KvaGac, conítanter fcribit TeApusciv & Teayestas. 40 anté docuimus. "Tamen Eratofthene tot fzculis 


Et Hefychio Teucéic Telmifenfes funt tO mp) 
Avxíay, gens circa Lyciam. Etapud Ciceronem de 
Divinatione lib. 1. Telmefus in Caria ef. Sui- 
das ctiam habet TsAjucéis ex Polemone & Diony- 
fio Chalcidenfi , qui fcripfiturbium origines. Ét 
vero Solymorum linguà Telmiffus erat v"nonn 
Tabalmi:. Nempe von balmis Flebrais ru- 
pem fonat, & ad formam nominis pertinet n 
prepofitum : quod à faxo deductum, feu monte 
prærupto , cui incumbebat. 
dè oix3cw jutpéiwAev , yg maty dwotopov , lecum 
antem inhabitant valde excelfum ,| © ómni ex parte 
prerapiam. | : 
Telmeffo vel Termeflo Cibyra fuit proxima. 
Strabo ; 43 Tépumnecóe tsı Iueidixn moe, € parsa xg) 
tylvsa jmsexendion © KiGopae. Pars incolarum erant 
Solymi , aut Solymorum linguam ufurpabant. 
Idem ; révlapes dè yAwrlais igpõvro oi KiGuporau 7/ 


Arrianus ; gapio 5 


pofterior Euftathius teftatur ævo fuo non fuiffé 
prorfus abolitum : Tor» yde i», inquit, oxv« 
parar. negi ws TW» Avuxla» , 3 el iyyapioi QapGate 
pUurtpo» coi; ixeé xaAZvras Tavo. Locws enim 
eff munitifimus alicubi cirsa Lyciam, incola ab 
illorum locorum hominibus barbarè vocantur Txely- 
mi. 
De Solymorum Diis habetur infignis locus 
apud Plutarchum in libro de Defectu Oraculo- 
rum , qui citatur ab Eufebio lib. 3. Przpar. & à 
T'heodoreto lib. 3. Therapeut. Zewpse, inquit; 
zwÜavolaas T8; Avxlav Tpocolksg è» Toit pausa, Tiu 
T Kpóvow , vicinos Lyciorum Solymes audio Saturnum 
imprimis colere, ideft , glim coluiffe , à majoribus 
fuisitaedoctos. Saturnus enim apud Phoenices & 
Poenos in maximo fuit cultu. Ewei d? daroxretvac vie 
épxovrae duvav Al'ocaAcy xg) Apeüv aa) poro Giov , i v[e 


xd Tt dence dnydyrore (ráro ydp dx tyson arar), 
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quimini verba PWN  (mulietba) celfa & gran. 


TILoidixz , 5 Sovan, 14 EXRauid!, ti Avdan Locum, |" ixeivse pho e ASA n Ovant, Poflquam. amem Saturnus i; 
accupabant tvegxégalow êw xuxAu sadimv mel ixavov , (Go rincipibus ( vel ducibus) eorum interfetlis Arfalo , cum Esfeb. 
munitifimum [ladiorum ferè centum in ambitu. Yn-|. |Dryo, © Trofobio fugit , © quocunque terrarum con- (8 Theor 
de in bellum armati prodibant millia peditum tri-| |ceffit. (neque enim id dicere habent) Saturnum illos ne-* ^ 


ginta , equitum duo , ut jure merito Csbyra 1122, 
id eft, magna, nuncupata fit, voce Phoenicia 
prorfus. | | | 

Rurfus 'Telmeflo vel 'T'ermeffo Àmminebant an- 
Ke montium, per quas iter erat in montana 
Milyadis. Strabo ib. 14. Termiffus Pifdica urb; 
angufliss imminens per quas itur in Milyada, Et in 
finc lib. 13. Milyus montana eft regio, que ab angu- 
fiiis prope Termefum, &c. — Sagala(fum ufque extendi- 
tar, &c. Inde MilyeSolymidi&i. Herod. lib. 1. 
oi dè Miàúgi Tots XoAvpos EkgAcOvTO, Stephan. MIA Va 
Qi zportpov ZoAugo! ws Tiuaytvic 4 OCC. xa) 9 x pas Mi- 
Avac, Quod addit Milyada à ducent Milye dici 
forore Solymi & uxore, qua deinde etiam Cragi 


glexiffe9 nempe ut Saturni loco colerent Arfalum 
Dryum & Trofobium. Sequitur; rès dè rsp? Ap- 
caňov exAnpss Dess wpocayopsVovree , xq) Tas waTapae 
Exi i10 ( lege ršrær cum Eufebio & 'T'heodoreto) 
moiidÀas dnuosiæ xag idiæ Avxiss ; hoc efl , Lycios,ut- 
pote Solymis infenfiffimos , quod vel ex Homero 
conftat , hos ipfos Deos duros vocale , & devoviffe 
diris publicé & privatim. Hzc Vir Magnus cùm 
non caperet , receptam lectionem perperam folláci- 
tavit , & mutavit cum Eufebio exavpic in exigic ful- 
lofenfu ; quod illius pace dixerim. Nshil ef, in- 
quit, minus verifimile, quamexuAspéc dixiffe , quos in- 
teremptos. tantopere dolerent , Ó pro benefaclis divinis 
afficere honoribus vellent. Ar multó minüs verifimi- 

— lufdem 
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Yid x He- Áut Capra fi mavis, aut rupicapra ; quia x «eigo» 
mer lliad.y. i i : 


& Euflatb. 
& lfac. m 
1 Fr. 


o. 
Chil. 7, 
bh, 149. 


„aiunt tria hoftium genera fignificari , quibufcum 
pr.6. & illi res fuit, dum erat in Lycia , ut refert Home- 
Tutz- rus lb. 6. Iliad. Solymos nimirum , & Amazones, 


liis debellavit Bellerophon , Poctz in unum 


le iifdem Dus publicé, & privatim maledixiffe ; 
quod tamen à Plutarcho additur. Verum enim- 
vero Solymi & Lycii vicini quidem erant , ut 
Plutarchus anté monuit ; diverfi tamen populi, 
alii aliis maxime exofi ; ut Lyciorum ducum Bel- 
lerophontis & Ifandri vel Pifandri bella in Soly- 
mos palam arguunt , Iliad. lib. 7. Itaque nihil 
mirum eft eofdem Deos execratos effe 'Lyycios , 
quos Solymi venerabantur. 
Jam tria illa five Ducum 
explicare ideò non eft obvium , quia d eft 
ambigua. Nam pro Apiov zaj TporwGicv T eodore- 
tus babet A'jvov 44 Tcea Gi ; & Eufebius A'pvror tg] 
TóriG.. Unde Suidas ; TóeiCie, Beos $..... 
legendum 7? žoavuar , Tofibis Deus Solymorsm. Ex 
bac collatione colligo Plutarchum fcripfifle, Ag- 
€aÀov, xd] Apo y xg] TpceiGa ; atque ex his tribus 
confltam fuifle Chimzram , de qua Hefiodus; 

Qro. verf. 321. 
Tas A dv reds xeQaAaly pia MJ) aporo Aor- 


v.e €" 99 


1G", | 
H' 4i wipaiue y j A odi" xearepoo dodxo- 
TO : 
Ilgée9t Aio» , ómiO1» dà dpoxes , páorym 
paipa, 
Forma erat huic capitis triplex ; truci una leonis , 
Et levis una capra, C torvi fuit una draconis : 
Ante leo, retroque draco medioque capella. 


à yi- 


Hefyc US diya &ypiay capram foivefirem exponit. 
Hoc monftro , quod devicifle diatur Bellerophon, 


& Lycios. Solymos cum leone conferri propter 
fortitudinem, Amazones cum caprea dià to xpyuvo- 
Garév duras dixyy aiu» , quia caprarum inflar pre- 
rupta loca gradiustur ; Liycios denique cum draco- 
ne vel angue propter infidias , quas Bellerophon- 
tı ftruxerant. Quæ utut videantur ingeniofé con- 
fia, tamen ideò non admitto ; quia durum vide- 
tur ut tres hoftes diverfiffimi , quofque tribus præ- 
Ci- 
culum compegiffe dicantur , & latere voluifle fub 
unius monftri fymbolo. Itaque Chimzra meo ju- 
dicio folos Solymos fignificat , quorum tres Deos 
aut Duces tribus Chimerz capitibus. adumbrari 
docent ipfa nomina ex Phoenicio fermone expofi- 


ta. Arfalus Phoenicibus Arzal, ut Syris "YN fo 


“rzil , proprié eft hinnulus capreæ: Aryus N ari 


Yide Chald, VEL PPN arje lco; Trofibins vel Trofibis RIN gm" 


Cant, & 5, 
& 7:5. 


ld eft, 


ros bivja Íerpenus caput. T initio vocis eram 
addidére GEI En aa Chimerz ca cue in 
fignis militaribus tanquam Deorum fuorum fym- 
bola puto pinxille Solymos. Quos cùm fudiffet 
Bellerophon , dictus et viciffe monftrum triceps, 
in quo 

LIeóods Aís , miS tv À dpaxov , piosy 3 yiuaieade 


Ame Arjus, retro Trofibis , medio Arfalns ibat. 
Vel, ut agam preffiüs , ^w srs, id cit , leo in fignis 
militaribus pictus , in primo agmine Ducis Áryi 
fymbolum przferebatur : & in poftremo Trofibii 
vel Rofibii potiüs fymbolum N'IN WNI ros hivja 
caput ferpentis: in medio denique Arfals fymbo- 
lum arzal vel TY wrzal, id eft , hinnuíus ca- 
prec. 

. Solymorum fobolem Pifidas famam Bellicæ for- 
ütudinis diu fervaffe 
de expeditione Manlii in Pifidiam & vicina loca., 
Inde in agrum Sagalafenum uberem. fertilemque omni 
genere frugum ventum ef, Colunt Pifida longè optimi 

regionis ejus. 


30 
` |felebines Magi, à Phoenicio gn*n Zalchis. Telcbis & 


O.correctus, Chalcis vel Chalce 


SACR A. LIB. I. CAP. VII. 


c A P UT VII. 
Pbanices in Caria © Rhodo, 


Quia Phoenice vocatur. Urbs Phoenices prope Rho- 
dum. Mons & vicus Phoénix. [n Jalyfo urbe Phoe- 
nices templum Neptuni à Cadmo conditum. Lindi lebes 
Minervz ab eodem confecratus cum Phoenicía infcri- 
ptione. Heliadz ex Rhodo pulfi à Phoenicibus, Phoeni- 
ces à Caribus. Iphiclus quo ftratagemate Phoenicum 


five Deorum nomina 10| ducem Phalantum ex Achza feu Jalyfo cjecerit. Pha- 


lantus Hebr. 5p, Phacas rop. Phala Sidonius, dux clafis 
Memnoniz , cum fuis fubftirit in Rhodi urbibus Cae 
miro & Jalyfo. Rhodus «row.  Ptolemzus notatus. 
Lindus in auftrali mucrone Rhodi. Eò appulit Danaus 
ex Ægypto fugiens. woh limda mucro. Qila aculeus 
Phoeniciz , inde Lindus. Acuendi verba Pi œnicesad 
difciplinas cur transferant. Jalyfus olim 24cbea. Ve- 
tus nomen à moerore fumptum recens à lztitia. Sic 
A'te&g mucatum in Eifww , Maleventum in Beneventum, 
malacia in bonaciam, A'gymorra Kduupp argillofam Camie 


20 rum à "Dn chemer, id eft , argilla, dictam. Rhodi 


mons Atabyris, ubi templum Jovis Atabyrii, in quo 
cur mugire dicantur znez boves, cüm calamitas im- 
minet, f hodus Atabyria , Atabyris Thabor «3n, Ap- 
piano TaC/po. Montes.ejufdem nominis in terra Cha- 
naan & in Sicilia. A'ca&ipo quid fignificet ex Hefycbio 
& Hebrzis, Rhodi nomen eft Phoenicium. Ierod vel 
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rod per aphzrefim draco. Rhodus olim Ophiufa pro- 


pter ferpentum copiam. Phorbas his deletis & magno 
dracone occifo incoelum trasflatus fub Ophiuchi no- 
mine. Hinc infula Jarod vel Rod, id et, draconis, 
dicta. Minus re&é fcribi jarud. Hzc zvo Mofis gefta. 
Rhodus Stadia dicta , id et , way Tfadia defolata, 


Ielchim idem.  Ignetes Rhodi indigenz , forté iidem 
di Telchines, Za% mare. Simmiz Rhodii locus in 
lemente reítitutus, A'uu«; mater, Infulis prope Ca- 


|riam nomina effe Phoenicia. Carpathus quafi r3 


Carpatb Cariz ora. Carpathum Ifidorus unde dedu- 
cat, Cafus infula etiam 4x» dicta , id eft, ftipula, ut 
Hebr. wd cas, unde Cafus, xow /uma angulus, unde 
Syme infula in angulo Cariz. Telus, id eft, on tel 
tumulus, Error Plinii de telino unguento, Hefychius 
yn ab agri foecundi- 
tate. Calimna nw "on dulcis fcues ob mellis præftan- 
tiam; Calydna idem. Aftypalza ab Aftypalza Phoc- 
nicis filia Anczi matre. "nnwt fe demittere, | Nify- 
rus fragmentum infulz Co. De co fabula. Nifyrus 
unde dicatur juxta Euftathium. mo) mifforeeb. fra- 
gmentum , 1YO) nefiru fectio: inde Nifyrus, qw) nafar 
ferra fecare. Mons Prion , id eft , ferra , in parte 
Coz, unde Nifyrus abrupta. In infula Co bombyci- 
nz veftes à mulieribus tezi folitz , non in Ceo , ut 
volunt Varro, Plinius, & Solinus, Loca Veterum 
de Cois veftibus, & de Coa bombyce. y cau, Hebr. 
tenue filum , funiculus mpn idem , & trama feu fub- 
temen aut fubrel. Jobi locus explicatus. Trama unde 
dicatur, Parcarum fabula unde. mpn netum ex Ægy- 
pto fubtiliffimum. Vulgatus reddit de Coa. kevva 
Arab. funiculus. "p kavvin Chald. fila aranearum. 


"np kavvae Talmua. textores. Co vel Coa infula inde 


dicta. Ibi urbs J4fiypalea. Ibid. promontorium Scan- 
daria , id eft, wy pow faken dara vicinum continen- 
ti. Et ad Meridiein Lader, id eft, nip pn alak tair 
pars Meridionalis, Lycaffris , Lyca , Leucolla. Dreca- 
"um propeStomalimnem feulacum ad mare apertum, 
id eft, IWI dir-agam habitatio ad lacum. Libin- 
thus à Syro was Jebentba. Tu53€ cur later Grzcis. 
Caria & Cares,unde Ke, Ionicé ovis, Hebr. 43 Car 
agnus vel aries, Cos non eft ovis, ut volunt, fed vel- 
lus. Cos quorfum Caris dida. 


ariam Phoenicem vocari diximus à Corinna & 


Bacchylide. Ita legitur in Athenzo : ei uy deos diben. 
xgi y Kapi Qoivixs ixaAeciro ws wapa Koplvrn xgi Bæxyve db. 4. 
Aid». Unde lux loco Steph. de Aftyra alioqui valde «9? 33- 


obícuro : is) xg4' zro^uc Qomixuc xara P 6Jov, Gy 4 A'9wyd, 


robant hzc Livii lib. 38. ubi 70,eff © urbs Pbonices prope Rhodum , in 1c colebatur. 


Minerva. Phoenices prope Rhodum, id eft, Cariz, 
ubi mons Phænix & vicus Phænix , de quo in Phoe- 
nice M rap , 65i xg4. Qoivi£ d mA ariyor Pods. 
Rećtè. Nam ut apparet ex Ptolemæo vicus Phænix 

arvo finu difcretus eft à Rhodi urbe Jafylo , clara 


[imprimis Neptuni dumis vetuítiffimo, cujus con- 


ditor fuis Cadmus. Diodorus lib. g. paslo pf 
Bb 2 Cadwoni 
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Cadmus Agenoris filius à Rege mifus ad quarendaw| | Pindarus in Olyrapiis Ode 7. fub.ioitium Rbo- 
Europam Rbedum navigavit, Et vum in ipfa navi-| |dum appellat spironw văsov , quia tres olim urbes 
gatione gravi tempeflaie jaatus uovife fe templum) — | habuit, 
i Pid on eria prts s PRAE j Aivdov, T'nàvoyóv te, gj dpywotvra Kopepoy, — Iliad. 
. quibufdam Phaænicibus ib reliclis , qui Jalyfiis per- Lindon, Jalyffumaue , argillfamque Camirum. verf.656. 
Ita nominat Homerus in Catalogo. dníula ver- 


smifii reman[erunt. gvuwontevouiuos TÉTO} MAGIS CUM | 

silis urbem (vcl wmm reipublice corpus) conflituentes.| |{us Auftrum in longum mucronem extenditur , 

Addit & Minerve Lindix Cadmum inter cetera| |in quo Camirum ponit. Ptolemæus , cùm Lindum 

dona zreum lebetem obtulifle , veteri more fa-|10 debuiflet. Omnino enim in Auftrino illo mycro- 
ne fita erat Lindus ; quod conítat ex his Strabo- 


brefaCtum , cum infcriptiene $owixois (lego owiwi- ch 
Xo) ypopuuaci Phæniciis literis, que-cex Pharice in) |nislib. 14. Esi dà nparn dio Ad gr , Bcc. morg im? 
deus ideu, Aun , 7oAU meds jason Gplav dvorrcivusm , xe) 


Greciam dicuntur effe primum. allata © appellari Pha- 
nicie.’ Sed & Phosnicumin Rhodum expeditionis, — pec A'AeZotdpeiav parisa, Prima quidem eft Lindus, 
Cc. urbs monti impofita , plurimum verfus Meridiem 


meminit Conon his verbis , Narratione 47. tar dè 
pin Phá P'odoy 16 Ey weya Aæos avTox hwv ĉaéuovTo 3 àv "0X5 vergens C: Alexandriam maxsmé. Unde eft 9 quòd 
186 tò uddar yivO ( corrigo H'méduv ex Diodoro &| |ex Ægypto Rhodum navigans Danaus , primó 
Lindum appulit , atque pi Minervæ Landiæ 


Strabone) $c ove dvérgrav , xay vn» ricov iqrov. 

Rbodwm autem antiquitus populi indigene tenuerunt, | |templum & ftatuam confecravit. Diodor. lib. g. 
quibus imperabant Heliade; quos Phænices ejecerunt 0| Kare di rérsc Tic ypovss Adva(Q- iivytr iz Alyurrs 
€* infulam occuparunt. Additur ibidem Cares ex-| |uera F Svyaripuv, | KarazAevsat dè  P'odíac eic Aie 
pulfis Phoenicibus Rhodiis imperafle, qua tem-| jov, xg] nposdeyheis uwo P ilyweiwv idpueaTo $ A’ byrde 
peftate etiam alias Maris /Egzi infulas tenuerunt. iegov , xg) T0 ayara cB Sei xabit£euctr. F ài $ Ava 
Qoikuv dè ixuecóvrav Kapec (aov. Ore xg) Tas óma) |Ivyætipwv spec éveAeUvAeav xard Tu? Éondnupíav tny w 
wucws Tus mepi tò Alyaiw dx»cav, id eft, aliquantó| |t] A/e. Circa illa tempora Danaus cum filiabus ex 
D Trojani Belli tempora. Diodorus lib. 5. de| |e/£gypto fugit , e cim appuliffet Lindum Rhodi op- 
sbo : Mera rès Tpoixie xpovse xavréqrov Tr» viov idum , ab sncolis fufceptus , Minerva templum exa 
Kate, xab’ àv xaipüv iUaAacloxpa rev, Apud Áthenz-| |iruxit, © Dee flatmams confecravit 5; porro è Danai 
um lib. 8. Ergeas Rhodius & roig wep) mespdg-| — |filiabus tres abfiulit peflis que Lindi graffabatmr. 
rpociguv Tiva mep T xa TOXHcavTOY Thy vico» Gowixuv , 30 Lindus igitur Phænicio nomine RWY Limda, 
in Libris de patria fua quedam prefatus de Pbanici-| quafi mucro aut aculeus dicta eft, quia in infu- 
bus, qui in infula habitarent , pluribus narrat quo| |la mucrone fita. Ab eadem radice Hebraum 
ftratagemate Iphiclus Phalantum Phoenicum du- *27D pro ftimulo aut aculeo fumitur , Jud. 3: 
cem ex Achaaejecerit, Rhodi oppido munitiffi-| |31. Nempe ut JU ita & 15» tam acuere quàm 
mo. Summa eft, Phalantum vifis corvis dealba-| docere fignificabat , & eleganti metaphora Phæ- 
tis , & pifciculis Larcx cujufdam operaincraterem|  |nices acuendi verba tranítulerant ad difciplinas , 
duum inje&is , ex urbe fponte exceífhiffe, tanquam| | quia obtufum ingenium difcendo fit acutius. Si- 
rebus conclamatis. Quia Oraculo monitus fuerat| mili metaphora , ut pa dak tenue & minutum, 
fore, ut è Rhodo ejiceretur , cùm vidiffet corvos| ita PIII dikduk fubtilem & acutam diflertatio-" 
albos & pifces incrateribus. In Polyzeli R.hodia-|40 nem fonat. Et 2m & b*BD eft acutus dif- 
cis non Larcas, fed Dorcia Phacx filia , Iphich| |putator. Prius ab acumine fumptum.  Pofíte- 
amore incenfa, narratur in Phalanti poculum pi-| |rius à pros acrimonia. Suidas in voce P'óde; to- 

fces injecifle , & corvos à fe dealbatos emit de. tam infulam Lindum dici afferit. 
Phalantus Grzcum nomen eft : fed Phoenicium 
fuit 195 Phaletb vel 959 Pbalet.. Vide 1. Par. a: 
33, 47. X 12: 3. Phacas Hebr. eft npb vulgo 


Jam que fequitur 7a/y/us olim Achea diccba- 
tur. Ergias Rhodius apud. Athenzum lib. 8. «t 
Wig) Qaharrov ce TH laAvca mw Üyovrts iavvgoramiu 

Phacee, 2. Reg. 1 t 25. HincHefychius; $axe| |vü A'xaíav xærsulun , Phalanthus dux Phoenicum 

dicvotis , non malè : nam npa verbum eft ape-| |$7 7aly(ó urbem babens muniiifimam Achaans nomi- 

rire. g ne. Diodorus lib. 5$. de Heliadis : Kærwxyear & 
A Phalantho diverfus Phala Sidonius ; cui cüm 40,74. Yaavelg xricavres moaw A'yorav , habitarent in 

à Memnone fuiflet commiffa clafis è Phoenice| |Falyfa Achaea urbe condita; fenfus eft Achzam 

Trojam deducenda, milites occifo duce in Rho-| |urbem, quam.condiderant Heliade primi Rho- 

di infulæ urbibus Camiro & Jalyfo fubftiterunt.| jdi incole, eandem efle quam Jalyfum à qua in- 

Rem ita narrat Dictys Cruetenfis lib. 4. — Religwos| |fulæ pars Jalyfia dicta eft. Nempe qui Heliadis 

neque numero inferiores , impofito Phalá duce aique) |fucceflcrunt Phoenices prifctum Aches nomen 

relore , mari mifit ( Memnon.) Qui appwif; Rhbo-| |mutaverunt in Jalyfum ad vitandam $vednpíov. 
dum, ubi animadvertére infulam Grecis p , ve-| |Achaa enim triftitiam atque animi maerorem fo- 
riti ne re cognita incenderentur naves, ibidem operie-| |nat. Hefychius; A'xaías, Avze. ltem: A'xaía, 
bantur. Ac mox divifi in Camiram (Camirum) |  |62n0evov Anuntp@ dro Z nep) ryv xoplw ayse, mte is 

Galifam (Jalyfum ) wrbes opulentas. Neqne melio |GO|meiéivo. dvalytžea avri. Vult Acheam dici Cere- 
: Po Rhodii Phalam incufare , quod paulo amè eversá| |rem à maerore, quo confecta eft, filiam Profer- 

ab Alexandro Sidone patrid fua , auxilium ei, 4 quoj |pinam quarens. Quod ipfum aflerit Ariftopha- 

lafas fit, ferre cuperet, Quoque animos exercits per-| | nis Scholiaftes in Acharnanes Act. 2. Sc. 6. Et 
moverent , confirmare hand  dsffimiles Barbarorum| — | qui fcripfit in Nicandri theriaca , verf. 484. Con- 
videri eos, qui tam indignum facinus defenderent.| |trà, Phoenicium Falyfas, (id eft, yop jaalits vel 

Multa preterea , que accen(ara vulgus , © o| (Oy jaalis) eft à lætitia factum. Itaque eodem 
fe faitura effent , differere. Qua res haud fea P^ animo Áchzez vocabulum mutatum à Phoemia- 

Phoenices namque , qui in eo exercitu. aderant plmri-| |bus in Jalyfum , quo à Grecis a£e9- in Ev£e- 

mi, permoti querelis Rhodiorum , dein cupidine diri-| |vov, à Romanis AMalevestum in Beneventum , & à 

prendarum rerum, quas. fecum advexerant ,  Pbalam 7o nautis vulgari lingua smalacia in bonaciam. 

lapidibus snfecmti necant; difiributique per fmpradstlas Quz fupereft Camirus Phoenicibus erat NYON 

arbes, aurum atque reliqua prade imer fe difper- Chamira, quafi argillofam dixeris; nam "Br cho- 

tinnt. mer eft argilla. T1 in c mutatum ut in 7apafco eX 
Phoenicum in Rhodo infula commorationis non| |hbbD, & Malaca ex WTD, & Calacene ex n»». 
aliud certius monumentum eft , quàm quód vetu-| |Natum nomen ex argumento , quia Camirus erat 
fta locorum nomina pené omnia funt Phoenicia.| [ip argillofo folo. Unde eft quod Homerus, cu- 
4 jus 
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jus epitheta rarò funt otiofa, vocat épymotrra. Kæ- 
ppsrpov argellofam. Camirum, 

Fuit & Rhodi celeberrimus mons Atabyris vel 
"Miabyriwm , in cujus vertice templum habuit Jup- 
iter Arabyrius, Strabo lib. 14. ubi de Rhodo: &9' 

o A ràGupi , 0p G- F ürrad Oa JisAoTerOY, C» w inpov Asos 
A'raGvpis, R.hianus apud Stephanum : A'raGupor òp G- 
Póde, Gc. i£ s g A'raGup O Zevse Apollodorus 
de Althemene : Ilporige) v1 vóro $ v'odu, &c. 
drabas dè im) rò A'raGUpir xaASjdjvoy pO iJexcaro 
vàc mípit vyosse Appulit ad quendam Rhodi locum; 
confèenfò amem Atabyrio monte vicinas infulas circum- 
fpeciavit. De eodem Diodorus lib. 5. pag. 228. 
izl dl ópse araupe (lege A'raGups) AlO iepov idpu- 
caro v8 weoracyopsvojJos aTapupis , (lege A'raGvgis ) 
faper montem. Aiabyram templum "jovis condidit , qui 
discitur Arabyrins, Pindarus in Olympiis Ode 7. 
fub finem : à Zed marep verowi. Arabupie uedtar, 
6 Juppiter pater qui in Atabyrii juge dominaris. In|  |xavdxsetr Gr tă P'odíg, rero dà 4g) T dma arp 
quem locum Scholiaftes : iwavo dè Z pss idgvron |1O| d ya 4t, žge tiude spuixac xaTa tyy TtAfvTW. Phora 
ò Zes, in fummo monte fitus ef Jupiter. Jupiter| jbes quidem deletis férpentibus, Q7 infula. ab boc mee 


caufam ex Heraclide ; E'xaaéro di O'Quéea dia ro 
wAr9Q- T Girras óQipr. — 'acobater auem Opbiu(a 

opter érpentuws copsam quibus. ftatebat. Ex ex He- 
fychio, ubi pro O'qiiea 54 P009, did vo naid 
P óQiev , Opkiw/a Rhods propter copiam. ferpentum, 
ridiculé legitur, O'Q/s, Hpodor@ , &c. Opbinus , 
Herodotus, Cc. Rem Diodorus narrat pluribus 


IO c»; Ódes omtojtyiO te , curí6n moss F iyywpiwy me 
T Qeu dipOapsrvai. Pofl bec cum. Rhodia terra 


lib. s. pag. 228. Msrd di vadva 4 P'odíag yis avades 
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fa © Pelagia priorshus faeulss diĉlitata. Jam difce- 


id eft, Jovis templum. Et paulo póft: eei dè| 


xaxa Boss w avra , æi Tiss, orav LÉNN dromoy Ti 
yida ,  pundvras , in eo autem [mnt anea boves, 
que mugiunt , quoties aliqua calamitas imminet, Quod 
ipfum habet Tzetzes Chiliade 5. hift. 138. Phoz- 
nicia hec eft fabula , cujus mens ett , in eo 
templo fuifle augures qui 1mminentia mala præ- 
monebant. Phoenicibus fcilicet Ur1)D 7N vo- 
ces ambigua funt , quibus & decor angur figni- 
ficatur , & bos ex are. Quod poíterius ideò am- 
plexi funt fabularum architecti , quia sapado£- 
veg, Ab Atabyrio monte ctiam ipfa infula dicta 
eft Za efychius; A'saGvpía , ý óyod Q- ma- 
^ai 5 reícribe, j Pód(G» zargi, Plinius; Poecitata 
efl anteá Ophiuía , Mfleria, ©c. Atabyria ab Rege: 
imó à monte Artabyri vel Atabyro quem diximus. 
Atabyris vel Atabyron Phoenicibus erat NIN Tha- 
bor. Unde eft quod in Appiani Mithridaticis fine 
apai wposhwrmo legitur TaGvpíg Aids itpóv , Jovis 
Jabyrii fanus. Et pauló poft ; ix $ TaGvois ; & 
Miez, rurfus , rev ix Te«Gvpís zupcov Ejufdem nominis 
3J«4.4. montem & oppidum in Phoenice ex Scriptura 


S notifümum Jofephus, Aquila, Symmachus Zra- 
15aw. io; Prim nominant , & Polybius A'7a6vsoy Hiftor. 


3. Pul. 89. lib. g. Fuit & in Sicilia circa Agrigentum Polybio 
2 Gc tefte lib. 9. ‘sedy Aics A'raGvpís , wxromrep xa mapa 
PP odas , templum ovis. Atabyrii ficut apud Rhodios, 
Nempe ad montem cognominem de quo Pindari 
Schokaftes , & Stephanus ex 'Timzxo; isìzg Ei- 
xeAlae A'raevpiov.. Sed eam Sicilie partem Punicis 
nominibus fcatere nibil mirum eft , cum illam 
Poeni diu tenuerint. De cztero quid vel Thabor 
val Arabyrion fignificet non ufquequaque conftat. 
Nifi quod Hefychius A'ra6vjrov interpretatur iO- 
i3a Onpa evvayorras , montem , ubi fere congregan- 
tur. Neque fortaffe id malè : cum Thakor ad 33 
vel *n3 alludat. Syri fic vocant locum incultum 
feris pafcendás deftinatum. Unde N93 wn fera 

agri, Dan. 2: 38. 
Quid fi nomen ipfum infule (quod fuprà 
' cum Scholiafte Pindari à rofis deducebamus, 
quia nil fuppcetelst melius) probavero efle Phoc- 
nicium. Res veró eft aperüiflima. Syris. & Chal- 
deis "y jarod eft draco. Phoenices per aphæ- 


teim , cujus in fequentibus multa exempla pro- |: 


feremus , pro jerod YN rod dixerunt. Ut “N 
ar pro "y" zeer rivus, Amos cap. 8. verf. 8. Il- 
lis igitur yy mmn) gezirath rod , unde Greci 
Podon fecerunt , erat sula draconis, Rhodi nimi- 
rum priftum nomen.erat Ophiufa, ld teftantur 
Veteres magno confenfu. Strabo; Exaaero dè s 
Peg» xeórsov O'Quien ,  Rbodws anteà vocabatur 
eun Stephanus ;ExaAéro O di£osa xg) AiSpala. 

Auftathius ; ExAs9s dé more ae) O' disco, Plinius: 
Cochata efl antea Opbiufa , Ammianus ; Kbodws Opbin- 

|. 


tu lsberat& , habitavit in Rhodia; O cmm cetera vir 
efet bonus , heroicos pof obitum honores confecutus 
efl. Hic ille eft Phorbas uem Ophiuchum dictum 
Aftrologi in coelum tranítulerunt. Hyginus lib. 
2. in Ophiuchi afterifmo : Polizeiss (lege Pos 
lyzelus) amem Rhodiis hunc Pbhorbanta nomine de- 
monfirat, qus Rhodiis auxilio maximo fwiffe demona 
ranr. Nam cum eorum infulam, ferpentium mule 
titudine occupatam , cives OpbiuJam appellaffent , e$ 
in ea multitudine ferarum draco fuiffet ingenti ma- 
fnitudine , qui. plurimos eorum snterfecifft , € 
rid denique deíert& carere coegiffet 5. dicitur Phor- 
bas Triopa filius , ex Hiocla * Myrmidonis filiá na- * 4], Hi: 
tus , eo tempefiate delatus , omnes feras œ eum dra- cilla & 
conem interfecife. Qui càm maximè Apollini di- Bikilla; 
letlus efet, locatus in cælo imterficiens draconem, 
laudis © memoria caufà videtur. Itaque ut Ophiu- 
fam Græci propter ferpentum copiam , ita 
40 Rbodum appellarunt Phoenices ab illo infigni 
dracone, quo czío Phorbas ab Aítronomis cœ- 
lo eft infertus. Obiter lector monendus eft in 
plerifque Lexicis pro NW jarod ícribi IP jarsd. 
Tamen in Chaldza Paraphrafi feré per cholem 
Ícribitur. Sic Pf. 74: 14. "Tv? lirode draconi- 
bus. Jer. 2: 4. NIVI Cbeiaroda ficut draco. Jer. 
2: II. & 1o: 22. [rv 725 medor jerodin ha- 
itaculum draconum. Jer. 14: 6. Ef. 35 7. & 
43: 20. & Mich. r1: 8. chirodin ficut dracones. 
$o|Sed neque id omittendum quicquid de Phor- 
bante diximus contigifle Mofe adhuc adolefcen- 
te. Eufebius ad A. CCCCXL. qui fuit Mofis 
XV. Hoc tempore. Phorbas Rhodum obtinuit. Cyprus 
etiam Opbisfa dicta eft , fi Ovidio credimus , apud 
quem propter Hofpites ab Amathufis in Cypro 
immolatos, | 
Jpfa fuas urbes Opbinfiaque arva parabat 
Deferere alma Venus , | 
tanquam hanc Cypriorum immanitatem haudqua-/4* 16. 
uam ferens. Sed vel memoriá lapfus Pocta Rho- 
i nomen perperam Cypro tribuit , vel pro Ophis- 
fa legendum Amathufsa. 
Secundum Rhodi nomen apud Strabonem eft 
Stadia: ExaAéiro di , inquit , s» Pod #porepoy O'Qis- 
cæ tg) Xradin , Rhodus autem initio dicla fuit Ophiufa 
C" Stadia, Stadia, id eft, NTS rfadia. defolata. 
Sic ,Gen. 1: 2. in Verfione Onkeli; Et terra erat 
NITY (adia) defolata. Graec, quibus T ante S 
in eadem fyllaba nil. quicquam fonat, neceffarió 
ícripferunt xraJ/a» pro Tfadia. 'Tale Boffra pro 
11113 Bofia, Mefirem pro Cry Mirfraim, Xc. 
Tíadia igitur vel Stadia dicta eft Rhodus , quan- 
diu defolata fuit à ferpentibus. Nam à Diodoro 
jam didicimus zómuc F iyyøpiwr aro F ücpewv diag- 
Zappas, multos incolarum à ferpentibus effe imerem- 
j ptos : & ab Hygino draconem , quem confecit 
Bb 3 E hor- 


Metam, 
lib. 10. 


6o 
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Phorbas; cùm Rhodiorum plurimos interfcciflet, | 
reliquos patriå defertå carere coegiffe. 
In ion Strabone tertio nomine dicta eft R.ho- 
.dus TeAsuw)e , dro "P olxuedivrem Teryivav tyy viov, 
Telchinis à Telchinibus infule incolis. Hos etiam an- 
te Heliadas Rhodum invafiffe nonnulli tradunt ; 


i nec defunt qui Diluvium preceffifle Vas nie a- 
S ud Diodorum & alios. Et apud Eufebium & 
iot liban rofium circa Ifaaci Patriarchz tempora T'elchi-: 
«p.7. . nes à Phoronceo Rege Argivorum & Parrhafüs 


bello victi & patrià puli in Rhodum infulam 
fecedunt. Ratio nominis non fatis conftat , nifi 
quód plerique magos & veneficos explicant. Tel- 
chinas fcilicet. volunt malis artibus | inclaruifle. 
Diodorus lib. 5. pag. 226.  Aiyorrai dj štos xd) 
YonTzs yeyovivæi, X wagayti , ore OvAowTO , vira 
qs) óGpse xg) xaAaQue, Opto?) xg) xiva, Qirra. 
Tav1a4 j xaÜ ato xd TÀS pus Fov igogüciv. ADAT- 
Tey dè gg Tas idias uogas, xd) Avas dpUovepis t» 9 
didacxaM&a V reyvay. Dicuntur etiam prafigiatores 
faile, nubefque Cr imbres © grandinem, nivem etiam 
pro libito induxife : atque hac patraffe narrantur rits 
magorum ; fed O proprias mutaffe formas , C in Ar- 
tium doctrina fuiffe invidi. Sic apud Strabonem lib. 
14. legere eft T'elchinas fuifle 9aexavsc zgj yonlæsy 
Seo xaajpaivovrac vo T X1vyoc dwe (uy vé 4g) Qv- 
Tày üAiles yaows fafcinatores C preflsgiatores , qui ful - 
phure admixtam Stygia aquam injlilarent ad perdendum 
aee © flrpess. Et in Ovidio lib. 7. Metam. 
aD. II. 
Phæbeamgue Rhodony © Falyfios Telchinas, 
Quorum oculos ipfo mutantes omnia vifi, 
Juppiter exofus frasernis fubdidit undis. 
Hinc Suidas , TeAxivee movneo) dæiuoses , $8 dvbpwaro: 
Qp6cvepol xay (9nexavol , Telchines , mali demones , ant 
bomines invidi © fafcinatores, Et Hefychius , Tea- 
kres, Basravoig yontss, Ghortpoi, 9» maed Ty» TEN, 
3 raga to JO yt. Telchines, fefcsmatores , incantato- 
res, invidi , aut a tabe , aut a deliniendo diti ; u- 
trumque ridiculé. "Tamen pofterius etymon et- 
jam ali amplectuntur. Et pro recepto TeAxive 
non Hefychius folüm , fed & alius , quem citat 
Euftathius in primum Odyflez , Osayres fcri- 
bunt, tanquam à verbo 9tayw. Nempe Gram- 
maticos latuit Phoenicum efle vocabulum , qui- 
bus WNS lachas incantare & WAYA ralchis. erat 
incantator ; quomodo 4239 lamad diícerc & *p»n 
zalmid difcpulus. Inde Graecum Telchis & Tel. 
chin, quali mutatione non alia eft ufitatior. Ta- 


le deaqis & Jin cpiv , Alc & Ay, XaAnauk & Ea- şo 


Aauw, EAtvcic GC EAsvely, Dis & Siv, pic GC piv, axo 
Tlc & atw, Qux; & $oexvy. Itaque jam conftat 
unde factum fit, ut Magi illi "Telchies diceren- 
tur. : | 

Telchinibus Hefychius fucceffifle tradit Zgmete: : 
l'ynrec, inquit $ ZTwWé óvopea Covlo oi uera T86 T«eAxivas 
Pmrouxwcavree tne Podov. "lamen Zenetes feu Gnetes 
idem qui yvycioi feu ilayeveis , ii eft, indigena. 
Stephanus , Pvas , tiv oixgcav Twv P'odov. čriev xg) 


grimtc, oi ibayeväs. Atystæi dè qu) peta £i, Tyvsrec.|Ó0 one przcipua res eft. Vi 


Itaque ante Ignetes nullos habuit incolas Rhodus. 
Fortafle Telchines & Ignetes idem populus. U- 
trifque faltem eadem origo. Clemens Alexandri- 
nus lib. 5. Stromaton, dum in co eft ut probet 
voce Za: apud Veteres mare fignificari , poftquam 
id probavit exemplis ex Euphorione & Dionyfio 
Jambo & Cratino allatis , addit ex Simmia Rhodio, 
A'paciyrimoy tg) TeAyivav Qu 9 aAvxs Zab, id eft, 
ut quidem volunt., ex Amafignetis © Telchinibus na- 
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cay vio pio GaAdostes ws ò uO mapadiduge. Tra 
ulam Rhodum nomine primi habitarant qai dicuntur 
Telchines : illi autem erant maris filii , ut fabula tras 
dum. Itaque in Clemente legendum : 
e--- ČUS 
Yoyvgrov wgj TéAxivov ipu ý daven Za. 
Telchinum. Ignetumque parens Zaps falfa. creata 


ej. 
Sic non modó confítabit verfus, fed & fenfus erit 


10 commodus. upas pro matre deductum ex Syro 


NIN imma vel emmo, quomodo ex IN abba 
árwæ pro patre in hymno Callimachi in Dianam. 
Etymologus: éppd, 5 rpodpós xg s phtne 1212 uwo- 
Xopo|4a , xg) v Péa. Atyeros xd) auae, AMME, NNa 
trix Cm. mater per blanditias, © Rhea mater Deo- 
rum. JDicitwr etiam Ammas. Marc autem dici po- 
tuit ZaĻ (a60c , quia fpumofum: Arabicè enim 
*131 zabd eft fpuma. 

E Rhodo verifimile eft in vicinas Caria infulas 


2Oldemigrafle Phoenices. Saltem obfervo pleníque 


Phoenicia effc nomina. Res eft tam manifefta ut 
nullo modo poffit negari. Carpathus ab iplo fitu 
NNDD Carpaib. dicta eft, quia eft ad oram Cariz. 
Ut enim Hebraeis MINS pea vcl PND peath , ita 
Syris NIND patha eft latus ; ora , plaga , regio. 
Quod in Ifidoro legere eft Carpatbon vocatam pro- 
ter celerem frutluum maturitatem tam futile eit quàm 
quod fequitur, ex hac infula dici Carpafias naves 
magnas & fpaciofas. 

Cafas Phoenicibus erat WD cas, id eft , ftipula, vcl 
minuta palea quam ventus rapit. Sic Píal. 83: 14. 
n 38» vp2 »« cas (ut fhipula) ante facies venti. 
Et Jerem. 13: 14. Et dsfpergam eos WPI w cas 
(ut ftipulam ) tranfewntem ad ventum defert. Cur 
inde dicatur infula Caf&s mihi non conftat. Id 
tantüm conftat inde dici Cafum , quia Cafi aliud 
nomen eft Achne. Plinius lib. 5. cap. 31. Rho- 
diorum infula, Carpatbus , que mari nomen dedit: Ca- 
fas , olim Achne , c. Achne fcilicet Gracis id 
40jipfum eft quod Hebræis wp eas. Hefychius Ax- 
v4, TO dyvpovz ws dA axyac Copies, Achne , fipala, 
ut in Homero Ihad. «. verf. 499. Ur ventus achnas 
ert, ideft, ftipulas. 

NDIY fuma Syris eft angulus. Sic Levit. 19: 
27. in Jonathanis Paraphrafi : Non tondebitis py 
ID) angulum barbarum veftrarum. Inde Esun vo- 
catur infula , quz pauló infrà Cnidum eft , in ipfo 
anguli flexu , à quo Carizx littora excurrunt ab. 
Occafu in Aquilonem. : 

Triopio feu Cnido Telss objacet , infula uaxoa , Heroder, 
upyan, sevo, longa ,celfa, angufia. Ita defcribit Stra- h.g. 
bo lib. 10. Telus Phoenicibus eret 9A rel, id eft, - 
agger five tumulus. LXX reddunt yõua & ip = oF 
& peréwpor. Inde QYZ celfi montis epithetum , Ezeb.z:ış. 
Ezech. 17: 22. Itaque fic dicta efb.Telus, quia Pim h.t 
vs ceha. Unguento nobilem appellat Plinius “2 1>. 
magno errore: quafi à Telo dicatur Thawor pspors 
cüm telinum unguentum nomen habere conftet , a3 
$$ 14Atuc à foeno Greco, nA in telini compofiti- 

e Diofcoridem, & Aë- Dif.l.1. 
tium adeóque ipfum Plinium lib. 13. cap. 1. Te- 4èr. serrah, 
us alio nomine -Agathaa vocabatur , tefte Plinio !«3e9. 
& Jafone apud Stephanum. | Mendosé igitur He- 
fychius : A'yalbsea, x AJAG ixaAeiTo TpoTEgor. Et . 
pro A7^€- legendum TAG. 

In Strabone Chealcia infula diftat à Telo ftadiis 
LXXX. à Carpatho CCCC. ab Afítypalza 
:DCCC.  Pagum habet ejufdem nominis & fa- 
num & pertum. De eadem ita Theophraítus 


Org. lib. 
13. Cap. 6, 


ta eft Zaps falfa. Quod eft perridiculum. Primó 70 Hift. plant. lib. 8. cap. 3. UmtjGaPhor dé Ti TSTS , 


enim illud ex nufquam comparet. Deinde Ama- 
fignetz nulli funt. Denique juxta fabulatores , 
Zaps, (id cft, mare) nata non eft ex Telchinibus, 
fed T'elchines ex Zabe , 1d eft, ex mari nati. Dio- 
dorus lib. 5. tny dè vacov Tyv dvopsa (o upon» Podon mpa- 
To X&TUXQcKY oi meoayogevóuivos TtAz Pte. — Ov To! dA 


xa) TrávTus Qavypaciwtepoy , TO wep) XaAxiav TH vucoy 
tyv P'odiwv givopdjuov. E'xe yap dac eai TIO TOROP 
Fewioy xg) eo Qopoy y cc ezapticay xpiàv , ape Tat A- 
Adis Sipirawrec vauTae cuesuoi TOv , eias Dersom 
&pa& Toi; aoro. | Quae ita reddidit Plinius lib.17. 
cap, 4. dn Chalcia Rhodiorum infula locus T 
Ld €, 


L 
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373 | 
efl in tent jeemees st fuo tempore (atum. demeta. 
bordewm , f l 


que fcribitur NYP chacla , 


& NDIN ehalca reperitur , 
plur. ponpor agros ipforum, Mich. 2: 4. | 
|... Circa eadem loca fita eft infula. Calymna , de 

qua Ovidius Metam. lib. 8. 
-~-e facundaque melle Calymna, ——. 2 
Inde mel Calymnium , de quo Strabo in fine li- 


bri decimi: Ama» LA) dv ro vuoitixóv péas us dariro- | 


zoÀv shon is), zgj Godoy tă A'Tlixg. rò dè Co rar 
(lege raúrais) v*eoie diaQsporrus ; parisa dà rò Ka- 

- Avpriove Omne quidem mel infulare plerumque efl egre- 
gium , CÓ cum Attico certat; maxime tamen excellit 

` sn dflis infulis , C Calymnium imprimis. Itaque Ca- 
, lymna Phoenicibus erat rp "9n chali-mnah dul- 
cs fedes 13D mnab fedes eft vel quietis locus, 
Gen. 8:9. Deut. 28: 65. Pf. 116: 7. Juxta Venet. 
edit. Et *5r1 chali dulcjs eft mellis epithetum in 
Chald. & Syr. Puraphrah e jue 14: 18. Pfal. 19: 
II. & Apoc. 10:9, 10. Aln Cal/ydnam & Caly4- 
niym malunt, quod eflet YIH *or1 Gbal;-tina dul- 
. Cis rupes, id eft, quz melle fluit , ut Deut. 32: 
^13. & Phal. 81:17. |, uu | 
. Sequitur 24f/ypalas , quam dictam volunt ab 
à Ánczi matre. Stephanus; A'svraAaus 

vie» pla ? KuxAddwy, GC. ExAsOn di dro Asura- 
Aaíac $ A'yxaís uyrpós, . Hanc porro Aftypalaam 
Phoenicis fuifle filiam fcribunt Veteres. — Paufa- 
nias in Áchaicis : A'O dà à ApOinlorius Zdpa 
kxoíoety ĉa rois Urtow oic olius ix. TIseupsdue $ Oiviue 


A'svsaAaiae avas naida A'yxaiv. Afus Amphipto- 
lemi filins Potta Samius in epico e c 


nicem ex Oenei filia Perimede genuifèe Affypalaam © 40 


SACRA. LIB.I. C A P. VIL 


tumque protinus ferant, C cum aliis 

ibus metante ldem alibi Chalcen vocat ut &]" 
: Thucydides lib. 8. NDYM cbalca vel chalice Phoc- 
` nicibus sit dpsea, .& pn €halcia, apspaia, In- 
fula fic nominatur ab agri foecunditate. Plerum- 
| a , quomodo paífim oc- 
currit in Chald. Paraphrafi pro Hebr. pw. Sed 
Prov. 23: 10. unde| - 
IO 


20 


Tloreidav di ix' duron diQdc vuv veiamav $ ijo quaere. 
yíyors yap ( malim yíyovs d?) vie» tò ÓA91v Nisu- 
?G-. Proinde Nifyri nomen deducit Euftathius 
dro $ vía xq) $ ovpw, dior. doxoséca d vios tie 
Ke Tj £ IlctdavQr spain ixtcon TG vyíyavm To- 
AvGéTy véovvi, A matando G trahendo, quia Neptuni 
tridente ab infula Co abfciffa , ANifjrus in Polybotem 
gigantem 'enatantem ( vel abeuntem) attracla eff. Quz 
funt nugg nugaciffimz. Omnino enim Nifyrus 
Phosnicium nomen. Phoenicibus fc. apud quos 
nata hzc fabula , NO3 ziffóreib eft fragmentum, 
& YYDJ nefra vel PWYO3. nefruth fectio. Inde 
diéta Nifyrus quafi fragmentum vel pars decifa 
ex infula Co. Radix Hebræis "173 nafar , 1. Chron. 
20: 3. Syris & Chaldaeis “D3 sefar & Arabibus 
WI nefara, proprió eft zpíew ferrare ; undé VYD 
eft meíov ferra , Ef. 10: 15. Quod non obfervo 
de nihilo. Nam inde Prio, id eft, Serra dice» 
batur pars Coz infula , ex qua Nifyrus crede- 
batur abrupta. Plinius in Coz defcriptione : Mons 
ibi Prion, © INifjron abruptam illi putant. Forté le- 
gogun abruptam illic, vol abraptam illi, id ett, 
ab sllo. — . | : o E fpe 
Nunc opera pretium erit docere Coa infula 
unde dicatur , quz & Co & Cos, & Cous. Notum 
in illa veftes fericas feu bombycinas ex bombyce 
vermiculoà mulieribus texi folitas. Id quidem de 
Ceo vel Cis infula Attica prope Eubocam poft 
Varronem nonnulli tradunt. In his Plinius, qui 
lib. 4. cap. 12. hzc habet in Cei defcriptione 5 
Ex bac profetiam delicatiorem. feminis velem autbor 
eft Varro. Et rurfus lib. 11. cap. 22. de bomby- 
cibus ; Telas aranearum modo texunt ad ve[lem Inxum- 


que faminarum , que bombycina appellarant. Prima 


eas redardiri rurfufque texere invenit in Ceo mulier 
Pampbyla Latoi filia, non fraudanda gloriâ excogitata 
rationis, ut denudet faminas vefhis. Ert Plinii fimia 
Solinus  Ceos que, ut Varro tehis eff , [abtilioris veftis 
amicnla. arte lanifica [centia prima in ornatum. fami» 


narum dedit, Scd Docti pridem obfervarunt Pam- y, pr: 


3/4." 


philam Latoi filiam , quz inveniffe dicitur id ge- 44 sifel. 
nus texturz fubtilioris , Coam fuifle non Ceam. 4s. cap. 
lta habet Ariftoteles de Hiftor. anim. lib. y. cap. ?2- C$ Sal- 


maf. «n 


(. &Ewropam : Neptuni antem © Afiypalaa filinm effe 
Ancanm, Apollonii Scholiaftes hb. 1. ó E 
A'yxaig- vios A'svzraAaías jy © Qolun, Ancus qui- 


dem filins erat 4flypalae Phænicis filia. Vox Græca 
quidem eft Aftypalæa notifimæ fignificationis ; 
atque ut vult Themiftagoras , ita dicta. eft Sami 
portio aso 8 marais ixéics vrO diss», & veteri op- 


pido sbi condito. Sed cùm Sàmi regnaverit An. - 


; ut pluribus docebimus cap. undecimo, 


cæus 
tam Sami portionem quam infulam de qua in|4O 


præfens ab Ancæi matre putamus Aftypalæam 
panan Quo nomine fi verè dicta eft, aliam 
cfc 


oportet vocis originem quam quz prima| 


fronte videtur. Phoeniciam nimirum ; abfurdum 
enim eft ut Graf; nomine , eoque à vetuftate 
pa fumpto , vocetur Phoeniffa mulier. Itaque 
ivinare licct , Aftypalaez verum nomen fuit 
RONYN Afippela ab humilitate ducum. Syris 
enim SDr eflappel eft fede dejicere, & demit- 


Ls Ita ufurpat Chaldzus Paraphraítes , 1. Sam. (60 


2: 26. 

Poi Aftypalzam eft infula Nifyrus molis & 
Purpurá celebris. Hanc aiunt dwè 9pæaveuæ Avai 
Ò Ko, Co infula fragmentum efe , à qua diftat ftadiis 
circiter fexaginta. Fabulå etiam additå ,97; Tyee- 
dùr disxuv iva P Tiydvruv IoAvGurw , drodeaveas 
Tj Tahy reu È Kä ir durò Baros , xay vtvorro 
meos rò Ay9iv i NíevpQ-. Neptunum cum quendam 
€ Gigantibus Polyboten perféqueretur , fruftum infule Co 
tridente fratlum in eum conjecife , idque infulam Nifi- 
ron effe fatum. Geographi verba funt circa finem 
libri decimi: quibus confona hec Apollodori 
lib. I. IioAvb atas às dia L3 Qardosns diexS ac oro v9 
IlecaddwQ- , 5xsv ec Kä, Tlortidóv dè © vnu pio 
Jiajpi£ac, Vatjiipey duta 10 asyophuor Nícvpov. Ne- 
que multo aliter Stephanus de codem Polybote : 


19. mpy dè Abytras iQdvas èv KÖ Napian Aatas moi nag: 


Suyartne, prima autem in Co texwife legitur Pamphila 43, 
Latoi filia, Nimirum và. fouGVxis bombycina, de 
uibus eo loco res eft. Et veró bombyces , un- 
€ texuntur , in Co infula nafci vel ex Plinio 
conítat , qui id refert pluribus lib. 11. cap. 23. 
Unde eft , quod Coz veftes paffim celebrantur 
apud Poetas ; Cez nufquam , quod quidem fciam. 
ibul. lib. 2. Eleg. 4. | 
| aese oean Coa puellis 
Veflis, © è rnbro lucida concha mari, — 
Et Eleg. 6. 
Illa gerat vefles tentes, quas femina Coa 
| Texa. ' 
Propertius lib. 1. ad Cynthiam : 
Et tenues Co vefle movere finns. 
Et. lib. 2. ad Mecenatem, | | 
Sive togis sllars fulgentem incedere'Cois, 
: Hoc totum è Coa vefle volumen erit. 
Et lib. 4. in fabula Vertumni: | 
Indue me Cois, fiam non dura pnella. 
Et ad Lcnam, 
česa ecco Cot textura Minerve 
Item, | 
esoo e-e- Coe dederit nec munera velis. 
Ovidius lib. 2. de arte: | 
Sive erit in Cors, Coa placere peo. 
Horatius Sat. 2. 
e--- 2 Cois tibi penè videre eft 
. Ut nudam. | i 
Ubi Acron ; Perlucida utitur vefe, m ita nuda 
confpici poffit. Hac enim veflis in Co infula confici- 
(pr, per cujus nimiam [nbtilitatem qua fum interiora 
iranf[In- 


| 
| 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


tranfintent... Ex utraque fententia conflata ftint haec 
Iüdori, Orig. lib. 14. cap. 6. Coos infula adjacens 
provincia Attice, in qua Hippocrates medicus natus 
eff , que, u Varro teflis ef , arte lamficis prima in 
ornamentum feminarum. inclaruit. Plinium enim & 
Soiinum videtur fequi , cùm eam infulam facit 
vicinam Attice , quafi de Ceoagatur. Sed ad in- 
fulatn Caricam palam pertinet, quod ibi natus tra- 
ditur Hippocrates. ls enim Cous fuit non Ceus. 
Proinde idem Ifidorus Coon fcribit non Ceon, id- 
que tanquam ex Varrone. Neque aliter lib. 19. 
cap. 22. Bombycina eft à bombyce vermiculo, qui lon- 
giffima ex fe fila generat , quorum textura. bombycinur 
dicitur , conficiturque in infula Coa. | 

His ita obíervatis facile erit eruere Coi ety- 
mon. Hebraeis Yp ca» tenue filum eft vel funiculus. 
LXX. cragro exponunt, & Symmachus golov, 
Job. 38: s. Ex eadem radice eft mpn, unde, Jof. 
2: 21. IVN npn funiculus coccinews, Et Job. 7: 


Vibio corrupte voces , Lycefiriz Coe flumen , 4 quo 
Lyca LUTTE TB Legitur & Acixoxa vel AcxuAa TAS 
Kææs Athen. hb. 5. | 

Eodem Strabone tefte Coa ad Occafum habuit ` 
Apéxævov 9 XGA Iu) Xa onv Eropa yny, Dretanums -— 
C" vicum Stomalimnem nomine. Stomalimnas ap- 
pellari rès eis 94Aaecav isoywpuus aluvas , lacus ad 
mare apertos, ideft, qui in ipfum mare fuo ore in- 
grediuntur , docet Theocriti Scholiaftes in 4. I- 


10 dyll. Itaque Cos ad Occafum hujufmodi lacum 


habet , à quo Stomalimne dictus eriam vicus adja- 
cens. Neque alió referendum Drecani nomen, 
Videtur enim Drecaz detortum efle ex OIN TT 
dir-agam , quafi dixeris habitationem lacus vel ad la- 
cum. Utraque vox Syris notiffima ; hzc etiam He- 
brzis. Obiter nota Berofum Chaldaum primam 
Aftrologiz fcholam hic aperuifle Grzcis. — Vitru- 
vius lib. 9: cap. 7.. Primunque Berofus infula & civi- 
tate Coo confedit, ibique. aperuit difcsplinam. | 


6. Dies mei velociores fueruńnt radio textoris , 6 de-|30| Circa eadem loca eft Lebintbus, de qua Mela in 


fecerunt. mpn DƏN i» fine fili , ideft trama feu 
fubteminis; cui & aliud nomen føbtel à fübtilita- 
te. Quod ipfum refpiciens Ennius filem gracilen- 
ium nominat i a 

.... Deducunt habiles radios filo gracilento. : 
Sed & trama appellatur , ut ait Varro, quod fri- 
gus eam tramcat. Eàdem, quâ Job, metaphorà 
etiam Ezechias utitur in Efaià cap. 38. verf. 12. 
Neque Poetarum Parcis aliunde fuit origo, quàm 
ex tali modo loquendi. Rurfus ex Y? can eft 
mpo netum , vel opus fubtilifimum ex Ægy- 
pto advectum , 1. Reg. 10: 28: & 2. Chron. 1: 
16. ubi Vulgatus de Coa , quafi fit loci nomen: 
nec multó alter Graci Interpretes. Sed Kim- 
chius recté exponit NIT WTNA WDN NIND 
PONT NVD WP DSI opus ex lino, id eft, 
cx byílo textile, quod excellit jn. e/£gypto plufquam 
#llibi terrarum. Cui firmando citat loca ex , Prov. 
á 16. & Ef. 19:9. & Ezech. 27: 7. Eódem re- 


cenfu Sporadum lib. 2. cap. 7. Nifjros, Lebinthos, 
Calydna. , Et Plinius lib. 4. cap. 17. Corafe Le: 
bintbus , Leros. Ex Strabo lib. 10. Eg) dè 42) A'uoj- 
yos $ Zzopaduv , A6GnÜ(G-, xg) Aepiæ Et Ovidius 
Metam. lib. 8. fab. 3. ubi de Dædalo & Icaro è 
Creta avolantibus , 
—— C jam Junonia levá 
Parte Samos fuerat, Delofque Parofque relitia , 
Dextra Lebintbos erat , fecundaque melle Calydna. 


Nomen eftà lateribus , quacunque tandem de cau- 
fa. Later enim Hebraicé 9335 /e£ena dicitur, 
Chaldaice & Syriacé APIS Jebentba vel leben- - 
ibo. Sic Onkelos, Gen. 11:3: Fuit ipfs RAVIY 
(lebentha) later in lapides. Inde Graecorum man- 
b@, quafi Bari@ , B & L tranfpous. Nam 
due wAbw dici volunt maed to zyawoy Jtem ena 
unt nugae Grammaticorum. ZEE 

Denique ipfum Carum & Cariz nomen Phoeni: 


er Arabum "p kovva pro funiculo ; & p VIN cha-|40, cium eft, & per Phoenices ufque ad Cariz vicinos 


blo kevvin pro func ex funiculis contexto apud Gig- 
cium: & Syrum j"p kasvin pro filis aranearum 
in Chaldza Paraphrafi, Ef. 59: 5, 6. & 'Falmu- 
dicum 'NYp kevvae , vel ut Aruch legit "np kav- 
vae, protextoribus in Tractatu de Sabbatho. De- 
nique hüc pertinet, quod 1p Co vel mp Coa voca- 

- ta eft à Phoenicibus infula texture delicatioris arti- 
ficio nobiliffima. — Phoenices enim Coam aliquan- 
do tenuifle vel inde apparet , quod urbs infulz co- 


lones penetraverat. Hefychius : Kae , mpoGærtov 
yir@ Kapxov, Item; Kuga, Yovec rd spóbara. Ita 
Hebræis 49 car eft agnus , vel aries; Itaque à 
gregum copia potuére dici Caria & Cares. Sed 


^uitathium falli has , cùm Coi infulz nomen eó- I Iud. 
1 Caricà linguá Cos ovem fignifi- 24£:97* 


dem refert, ac 
cet: tær) dè, inquit , tss Kapas dra xaA&y và seoGa- 
Tæ, Cher yg A nC O Kas, ws moavbptupav di-svGociar. 
Quin Käs, vel Kødior, Græcè non eft ovis , fed vel- 


gnominis olim dictaeft Aftypalæa. Strab. lib. 14.|go lus. Hefychius ; Ka , vi((6", x2) dipua. Item ; Ko- 


H' di P Kwwv OA ixaAdtTo TO WAAXIOV A SUTÆAQIA , 
Coorum autem urbs olim vocabatur n alea. 


pe ab illa ipfa Aftypalaca Phoenicis filia, de qua di- 


Nem- 


dion, oxuma q Ñ digua nmpoGars yapi (uarios. Ne- 
que videtur aliud fignificafle apud Caras , quos 


maassa Erika ovoperra, iye xavapspdpia, admixta 


| d Graeca vocabula plurima teftatur apud Stra- De lá. 
onem vetus Caricarum rerunffériptor Philippus , 7, t, 

€ Cariz urbe T heangela. Sed & Cares Grai. fer- e s 
monis jam olim fuitie mulos , licet non fuccede- 

montorio Scandaria; quod ab xi pin Myndio-| |retíatis, vel ex eo colligere eft , quod eos appellat 

rum promontorio Terzerio folum diftat dude Homerus 8apGagocpuvse, 1d eft , Strabone interpre- 

ta ftadiis. Strabo in Cariæ defcriptione lib. 14.|60, te , «axàc E'aup(Qorrae , Grace smpérite loquentes ; utin 

E'Zze dV isiw àxpo Teguigioy Muvdiov , xab’ 3» ayríxei-|| |viciniaSolenfes, ex quorum oppido Xóaoc factum. — 

Tai TÄS Kwas xpa Sxavdapiu, ditysca ths yreapsgadisc| — | Corone & (oAonuopos. Interim quod vult Eufta- Wad. s 

Ttoxapaxovta. Itaque Scandaria vel -Scandara con-| |thius Coo nomen fuifle ab ovibus J; ivCocar, non *^^ 


ximus. HincStephanus ; A'svrargiæ vie O- pio T 
KuxA«duv, XC. devria, Ns &» Ko, : 

Jam fi aliud requiris ; Coam infulam conftat nul: 

ur la fui parte continenti propiorem efle , quàm pro- 


tractum ex Syro YNT [3U. Sacen deara; qua- 
fi continenti vicinum dicas. 

Eadem infula £e mpos Nórov pe áxpuv t Aguri- 
pa, ad Meridiem habet Latlera promontorium, — lta 
Strabe, mcliüs quàm A«xytžpæ, ut Plutarchus in 
Hellenicis queft. ş8. Lacer enim contractum eft 
ex Phaenicio W3 pon alak tair, ideft, pars me- 
ridionalis. Prima gutturalis facile omiffa eftin pom 
alak ; quia fubeft batepbpatab, id eft, a breviff- 
mum ; quod ita raptim cffcrebatur ut vix quicquam 
fonaret; Similisclifionis exempla multa occurrent 
in fequentibus: Fortafle pagus & fluviolus ibidem 
fuit ejufdem nominis ; atque inde reftirtuendæ in 


P 


eft prorfus rejiciendum. Eò nempe pertinebat a- 
lud Coi nomen Kapis in eodem Euftathio ad lib. 2... 
Iliad. 5 Kas Kapis iMysro xara T bsrAtera F ibrar 
Cos Caris dicebatur juxta gentium nominum colle- 
orem, ideft; Stephanum, In quo legitur de in- 
fula Co; inararo di tg) Kæpiæş fed AE E eft 


70| Kapis. - Infula Caris, id eft, 112 Carin agnorum 


feu ovium. De Ctifami Coo morvbeeuuærw vide 
mirabilem hiftoriolam in Hefycluo & Suida. 
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SACRA LIBI CAP. I 


CAPUT VIL — 
Phaænices in infula Samo € in Adramytteno fim. 


; A ncæus Phoenicis ex Aftypalæa nepos , Argonau- 
| tarum unus , Sami regnavit. Imbrafia funo. Idem 
imperavit Lelegibus, quorum plerique in Adramyt- 
teno finu. w4dramyttium al. »dtramyttium & Thebe 
4Hypoplacie, Utrumque nomen à luto, Sami nomen 
Phoenicium, Arab. xno fama eminere , unde tavpp 
famajim Hebr. celi. Inde celfa loca 34«e. Talis Samo- 
thracia, ubi mons Saoces altiffimus. Et Samos Ioni- 
ca, ubi Ampelos. Tota infula montofa. Et Samos 

rope Ithacam , quz Homero raurarissa ; & Samos 

lidis fuper montem. Samus diu deferta propter Nei- 
des vel Neades feras , quarum barritu folum diffinde- 
batur. Suidas emendatus, Prov, juior Bia ? Nodar- Offa 
earum oftenfa. Eadem forté que Amazonum , à Bac- 
cho fcilicet in Samo interemptarum. Nam & earum 
boatu terra dirupta. Terrz motus intelligi , qui omni- 
modos emittunt fonos. Sub terra fonus aille mugi- 


tibus aut clamori humàno, aut fragori armorùm. Aj? 


fono terrz motus dicuntur uuxsuarius , ut ab hiatu 
Kaeuiarlas & fixo.. Multa exempla terre motuum cum 
fragore & mugitu. Tale aliquid Sami. Neides unde 
dicantur, 4 sid Hebr. commotio , m Hebr. de mo- 
tu terrz , Ef.24:20. & verf, 19. in Chald. rim 
Terrz motum Sami futurum przfenfit. Pherecydes. 
Laértius emehdatus.- Anczus folus Argonautarum 
Aftrologiz peritus. Phoenices ex fyderibus naviga: 


tionem dirigebant. Cynofura Phoenice di&a. De An- 


czo dictum : Multa cadunt inter calicem , &c. Icarus 
infula non dicitur ab Icaro , de quo fabulz , fed 3 
Phoen. 9x Icar , id eft , infuláà pafcui , vel "D'R 
Îcaure, id eft, Icbtbyufa pifcofa, Hyccara Sicilig un 
de dicta. Patmo inful z nomen à terebintho , quz gny 
bato Syris, Terebinthi in Cycladibus. Inde nomen 
multis infulis, Plinius emendatus. 
f its cd r e. 3 š DR 
ph Caricas infulas fequitur Samus, Ionica infula 
Junoni facra; ubi heroicis temporibus regnaffe 
fertur Ancæus Phænicis ex Aftypalza nepos , unus, 
Argonautarum. Apollonii Scholiaftes lib. 1. ó p% 


mi colonias in Grzciam deduxerunt. Talis Thra- 

cia Samos , vel Samothrace ; de qua Homerus 
Iliad. T. verf. 13. T 

T'is im' üxpora tug xopups Laus vantosns 

3 Opnixins, ^ S B 8$ 

. Neptunum fingit è fummo vertice montium Sa» 

mothraces tanquam ex altiffima fpecula Trojanos 

& Grzcos obícrvafle;. Nempe Samothrace , tefte 


Plinio, attollitur monte Saoce immen(e altitudinis , & Plin. lib. 4. 
10 guo C" Saocis olim ditla efl. Hefychius ; zaex.c, s P 12. 


XapoSpaxw, ÜTwc ixuAcivo 70 mporigove Hinc Prifcia- 
nus in verf. Dion, © © «o o o. 

br cent e--- Samotbracia cernitur alta. 

Hâc Samus Ionica nihilo fuit humilior. Strabo 
lib. 14. Promontorium babet Samus , quod Ampebos 
dicitur ,. obverfum. Drepano Icaria. Eodemque nomine 
totus mons diciiur , ò moih tyv Any vijsoy opewny ; cuia 


totam infulam facit momofam. Montem hunc Hero- 
dotus in Thalia ,, & Euftathius in Dionyfium, 


ojcelfum efle fcribunt & mevrixorra XU] Xa TOY Opy ux, 


ninas centum. (C quinquaginta. Tertia etiam Samos 


mérpaa aToOtopo: vg dur Dec, Umip dy Y Ea» yiyors 
nós, Achaea faxa montis ejus prerupta , fuper que fuit 
Samus urbs. Itaque , ne quis nos putet meris con- 
je&turis niti , idem Strabo agnofcit ab altitudine 
fic dictam , iweiddy sauze ixaovs và Csi, quia loca 


30|excel/a [amos appellabant. Et Samothraciam Eufta- 


thius indidem appellari afferit : zuo: yo , inquit , 
Paci tæ vis. lta etiam Conftantinus Porphyro- 
genneta T'hemate XV , ubi de Samo Ionica: z4- 
uO > àwo Aiyais (lege A'yxalv) qd) zapíac à Mouave 
dge 3 notaug Iuyætpcs ; B dim to (du T vyes xaj 
dmObpyuvoy. di yap marai Enves capov T oỌnaor 
ixónouwv torov. Samus nomen fuum accepit ab eJEg«o (lege 
Áncæo) © Samia Maandri flumnis filia ; vel à 
Jnblsmi C prarupio fum + Xpcv enim fublimem locum 


A'yxaiQ- vios A'synaraæiæs i P Oort xg] Noceda- |4O appellabant Graci veteres, Edoti nimirum à Phœ- 


v(Q- , Ancans quidem ex Alypalea Phænicis filia € 
Neptuno natus efl. Yn Samo regnafle fcimus ex Apol- 


` lonió, qui difcedentem reliquifle fcribit l'u6pacin: 


SC hens, Imbralie fedem Tunonis, id eft, Samix, 
in Samo enim amnis erat Imbrafus. 

In Afii Poétz Samii epico carmine , quod citat 
Pauíanias in Achaicis , lcgitur idem Ancæus Lele- 
gibus imperafle; quorum maxima pars ab Homero 
ponitur in Adramytteno finu. Strabo lib. 13. c 


nicibus. Alioqui enim Zz& 9- pro celfo apud Græ- 
cos Aie occurrit, quod quidem fciam.: ` : 
.. Monítri inftar eft , quod Samum narrant diu 
fuifle. defertam , quia ferae. Neides vel Neades ibi 
ftabulabantur , quarum barritu folum findeba- 
tur: Heraclides de Poliuis in Republ. Samio- 
rum : Zzpov -To po if ape ipxuny sca» , Acytrat 
atiye zAX43 (9 Supity pieta Qury aiivtwv $ 
ixaASvrO di ta Drei Nridec.. Samum, cum initio de- 


A dpauurlyvos xoan G ixdiyeraiy ê» w tse maass © Ae FO ferta efet y inhabitafe legitur vis ferarum magnam 


Aiyuv xærox Cav 9 months Qaiverai. In. Adramytteno 
finu fuit urbs Adramyttium , aliis Atramyttium, 
cui vicinz Thebx Hypoplaciz ; quin eandem ur- 
bem multi faciunt. Etymologici author : 65624, to 
TT A dpa vilior X&Ày uua. lta etiam Joannes Ly- 
dus , & Phavorinus in Lexico , & Lydum fequutus 
Ortelius. Sed & Livio lib. 37. Atramytteum & 
Thebes campus idem funt : Aramyiteum , inquit , 
hofliliter itinere. fátlo petit , agrum opulenium , quem 


vocem emittentium , que Neides appellabantur. A lia- 
nus de Animalibus lib. 17. cap. 28. E/dogio» dè 
C Tois vov AMyti THY Zxuor W TA TXAAXIOTX- 
rais E ypivs iow, yevtDai dè &» aut Ovpíu ueyi= 
9u B) uiyisæ y aypia dè qa) nposmtàacai deva , xaa 
Aco*as di uo vyædasg dimrepxy xaj Món th Len puyvvvas 
TY YAY. Euphorion 4n commentariis refert temporibus 
antıqniffimis sn Samo , cnm ea incolis effet vacua , fafa 
eras maxima molis, truces © obviis terribiles, Ned- 


vocant Thebes campum , carmine Homeri nobilitatum :|Go| des nomine , quarum fola voce terra dehifceret Inde 


faltem Phæniciùm utrunique nomen eft & à luto 
funiptum. De Thebarum nomine dicetur in Boco- 
tia. Ádramyttium eft "315 NISN Aframudi, rÈ- 
gio lutofa. Phoenicium 3 mud pro luto, de quo 
nos alibi rurfus. Philo Byblius uwr fcribit, & ex- 
ponit à» lutum , vcl vasos: ulZ:uc eğ}, aquofa 
mifhonis putredinem. | 

; Sed & Sami nomen tribus infulis & Elidis 
urbi commune merè Phænicium eft. . Nemo 


corrigendus Suidas , qui in voce Nric fic habet: 
Ka! à Expo d? Snpiæ yerida Qasir; Ur ey: eov 
pryvuoð as Try yay < éxaasyro dè Nyia y WS ATAN 5 
lege Nridec , ws Evdzp/ev. Hinc ortum Provcr- 
bium in ufu apud Samios ! ue(ov Pia E Neodov, 
Neadibus robore major, 1n Æliano addit Eupho- 
tion fua ætate adhuc oftenía fuifle earum ofa. 
Eadem forte qua Samiorum alii pro Amazonum 
otlibus EUR , à Baccho fcilicct in Samo in- 


nefcit Hebraicè caelos, CO'DU /amajim dici : Phoe-|70, teremptarum. Nam & illarum boatu ferunt terram 


nices famen vel [fèmin cflercbant. Hinc illis wpa- 


e»uiv pow maas Ò Xpay8 XÆTOTTN , GC anutupsu G | 


DINDE vex. Ita ex Sanchoniathone 

Philo Byblius. Radix Arabicé *DD /ama eminere 

& excelfum effe fonat. Unde factum , ut celía 

loca Xapo: dicerentur à Phocaicüm illis , qui pri- 
Part.l, Jom. II. 


circa Phloeum efle diruptam. Plutarchus in Helle- 
nicis Quætt. 56. Pevyycsal AioyugIy ( lege Auzvucoy ) 
ai A a oves e THs E Qeciov LITT. eis Xàuoy diézscav, 

« N t P ` N + " ] Y 
O' dà gomea Uo nacia yga diaCas payne cose zgj 
rokas dura drtxrene, Amazones ex Ephefia ditione 
Bacchum fugientes in Samum eyafèrnnt ; Ile antea 


Cc claffe 
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prope Itliacam ab Homero maiaActosa , id eft , osf. + 
praruptà , vocátur ; quia montibus eft inzqualis. ver/-671. 
Et de Samo urbc Elidis ita Strabo lib.8. Aa; S 


$44. 


$79 


tí terreflre tonitru y è terra vifceribus emifums fucenffio- 


S BOCHARTI 


clafe fabricata transfretavit , © conférto pralio multas 
illarum interemit.. Et paulo poft; £ dè Govevbivrwv 
einobavéiy Tinè J Atyortaæs ep 10 DAoOY , X Td ôs 
denyut: duran. Tès dè Aíysai gg) 10 Aoir iT ixe- 
€ ~ [4 " 4 , » 
vwy payini, CpOs[yodieuv pata Ti xg] diaropovy. Earum 
autem, que occifa funt, quadam circa Phlæum obiiffe 
dicuntur, quarum etiam offa oflenduntur. Nec defnnt, 


E 


C7 contenta voce clamarent. j 

. Hzc ex fabulis hactenus , in quibus fi quid ve- 
ri latet, aio Neadum vcl Neidum nomine , qua- 
rum barritu terra difhndebatur , terra: motus intel- 
ligi; per quos quandoque dehifcit diffilitque terra 


cum multo fragore & murmure. Quò pertinet il- 
lud Poetz lib. 6. Æneid. l 


Sub pedibus mugire folum, €» juga capta mo~- 
veri. 
Et Luciani lib. 3. 
Sape cavas mota terre mugire cavernas. 


Et Lucret. lib. 6. 


Speluncas inter magnas fremit ante tumultu, 
Sed & apud Philofophum Meteor. lib. 2. cap. 8. 
«der agitatus im terre motu dig tò mpocuiaeww gtptoi: 
öyxois xg) xolos ggj mavrodarois qoipagi savrodamac 
Ainsi Curds, dc Giove doxáv, worte AYSSI oi Tepa- 
TOAOYZYITES , pux%obas ryvy yu. Quia offendit folidas 
C' concavas moles , Ó figuras omnimodas , omnimodis 
emittit fonos ,. ita ut. videatur aliquando mugire terra, 
prout loquuntur ii, qui prodigia narrant. Quod ipfum 
Plinius ita exaggerat, ubi de terre motu lib. 2: 
Cap.80. Precedit vero, comitaturque terribilis fo- 
nus, alias murmur , fimilis mugitibus aut. clamori hu- 
mnano, armorumuve pulfantium fragori , pro qualitate 
materie excipientis , formaque vel cavernarum vel 
cuniculi, per quem meat. Et Seneca Natur. Queft. 
lib. 6. cap: 13. Amequam terra moveatur , folet 
mugitus audiri , ventis in abdito tkmultuantibus, Et Sui- 
das in XPovíac Bpovrac. Ove yae syan ys. drarture 
T ragov T Spawov, gg doxdcw oi čvðpwmos i dpavi yive- 
Das Tas Toa 2c Bpovras. Ab hoc mugitu terræ moż 
tus pvxntiai dicuntur & uvxyuærias; ut ab hiatu 
yacpariai vel jhzrærn Ariftoteles de Mundo cap. 4. 
oi dè evvi(notie moiiyres eig TÒ XOTA@, yæspaæTidIz oi dè 
xxe uaÆTæÆ dvoyoTES, A yAV awadpryvevree pxxras , id 
eit, Budæo interprete , Qwi labes terrarelinguunt in 
cava fubfidentes , Chafinatie ; qui vero biatum eruptio- 
ne fatla patefaciunt , Rbetle (ideft, cffractorcs) di. 
cuntar, Et paulò poft ; yivovra dè rg ox Eo eao- 
pos, ceiovrec Thv yiv ply popu , fiunt © Mycetia, ter- 
re motus , terram quatientes cum fragore. Ammianus 
lib. 17. Fiunt. autem terrarum motus modis quatuor ; 
ant enim brafmatie funt , €xc. aut clematia , Cc. ant 
cha[matia , qui grandiore motu patefatlzs fubito voratri- 
nis terrarum partes abforbent , €2*c. — Inter. bac tria 
genera terra moiuum mycematia fonitu audiuntur mina- 
torio , cum diffolutis elementa. compagibus wliro adf- 
liunt į vel relabumur. confidentibus terris, Tunc enim 
neceffe eft velut taurinis reboare mugitibus fragores fre- 
sutu(que terrenos, 
,. $1 quis exempla requirit , audiat Dionem in 
Trajano de motu terrx Antiochiz : zp&vov jJ yae 
poxauo antis miya iCpuynealo , trav Bpæcuos ir 
durd Qixioror O Exeyliero y qu) oe up 9 yn TASCA ave- 
Canero Primum enim repentinus quidam mugitus 
magno fragore intonabat ,| quem violentiffima concuffto 
fequebatur } © tota. terra furfum attollebatur. Et 
Trebellium Pollionem in Galieno : -Auditum pra- 
terea tonuruum , terra mugiente , non Jove tonante: 
moin quo malta fabrica devorate [unt cum habitato- 
ribus; mulii terrore mortui, Er Agathiam lib. y. de 
terræ motu Conftantinopoli fub Juftiniano : sx 
Tis Dae d ayp y wente xlovia Beovtng €x È yas 
évarewmropójon » imnuorsiei rõxaovw gj idimaaciage tas 
szwAnkes. Sonus quidam gravis atque immanis, vel- 


qui Phlæum ab ipfis rupium efe afferant , cum magna). 


10 


40 probat doćtifimus Cafaubonus ex Porp 
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nem fubfequebatur , terroremgue duplicabat. Et Ba- 
ronium ex Niceta ad A. 862. Vox etiam © fonus 
inarticulatus è terra € mars emittebatur , qui cordi- 
bus bominum metum (59 horrorem injiciebat. Et Bzo- 
vium ex fcriptore anonymo ad A. 1202. Hujus 
anni die 30. Maji fuit terre motus (in Phoenice) 
quo vox etiam terribilis audita eff , incerto autbore, 
Meminit & Michaël Glycas Annal. 4. mugitüs 
fub Arcadio Imp. per totos feptem dies auditi ma- 
ximo cum terra motu. | 

Tale quid zvo rudiore in Samo contigifle reor , 
& folum in terrz motu difruptum cum fragore & 
mugitu ; cujus caufam prifci illi mortales cùm non 
caperent, immania monftra fibi iinxiflc, quorum 
barritu fcilicet terra diffhnderetur. Ututíit, has 
fiCitias feras Phoenices , quibus res erat perfpe- 
Cor, Neidas appellarunt vero nomine. Omnino 
enim Phoenicibus zeid vel P3 nid erat terrz mo- 
tus, à verbo 333 »«4, quod in hoc argumento 
20 Hebrazi & Syri paffim adhibent. Sic Efa: 24: 

20. vVacillando vacillabit terra ut ebrius TATON 
1113952 (€ commovebitur ut tugurium. Et in Chal. 
daa Paraphrafi verfu proximé antecedenti NIY 
NYIN NIN, movendo movebitur terra, Proindein 
animalibus fruftra quærantur seides, quarum bo- 
atu terræ diffiliant & diffipentür ; cùm zeides ni- 
hil fint aliud quàm terræ motus. Itaque in Scri- 

tura P3 nid vel MP3 nida pro motu occurrit. 
Vide Job. 16: ». Lam. 1: 8. 

Terræ motum Sami futurum hauftu aquæ è 
jugi puteo przíenfifle ac prædixifle legitur vel 
Thaletis vel Pythagoræ præceptor Pherecydes 
Syrius. Rem referunt Cicero & Plinius fu 
preflo loci nomine.. Sed in Samo rem contgif- 
fe didici ex Maximo Tyrio, qui Sermone Ter- 
tio fic habet: ecxvdse cucpór Xapiug mpoeunvvcey 
Pherecydes Samiis terra motum pradixit.. Et ex La- 
értio idem liquebit in vita Pherecydis, fi modo 
Y&áuus mutavers in Xaus; quomodo s unde 

yrio a- 


30 


pud Eufebium. 
Jam ad Ancæum redeo , quem ex Argonautis 


peritia. Orpheus; 


AyD T kuore TlAcvpwn O, 0s pæ Topaas 
O'upavixs spav iddn, xvXANCTE GAÀavQTAS, 
Venit © Ancaus celi Plenronins orbes 
Afirorumque vias animo indagare peritus. 


şo Illa fcilicet tempeftate Phoenicibus peculiare id 
fuit , ut curfus fuos dirigerent ex ftellarum in- 
fpectione. Strabo lib. 16. Sidonii cum multarum 
tum optimarum artium magifiri perhibentur, ad hac 
Aflronomie © Arithmetica periti, anè $ Aoyisuiig 
değauluos zgj Tüc vuxtimroiæs , ab Arte Calculatoria 
C notiurna Navigātione fatlo smitio. Plinius lib. 
$. cap. 12. Jpía gens Phænicum in gloria magna 
literarum inventionis C fiderum, INavaliumque ac 
Bellicarum artium, Propertius lib. 2. verf. 989. 


Quaritis © colo Pbanicum inventa fereno, 


Qua fit fella bomini commoda , queque mala. 
Áratus de Cynofura in phanomenis; 


60 


T3 d, dpa Qofyixec micuyos mepcoei SaAaoxar. 
Håc quoque Phoenices freti lata equora falè 


cant. 


Germanicus in Áratum ; Arfurus AMinor à plari- 
bus, Pbenice, Cc, vocatur, quam Sidones afpicientes, 


7Ocontinuo navigant, Hyginus lib. 2. Phonices ats 


tem, (rc. obfervant ,. C7 hanc fludiofins percipiendo 
diligentins navigare exiflimantur ; € veré eam ab 
inventoris nomine Phænicem appellant, Lucianus in 
Icaromenippo fub initium: xæĝĵamree oi Qoivixesy d~ 
spoie érexpia dos syv oov ys. Phænsces ex fellis viam dea 


ffignaba; ? 


Unum 


339 


omnibus folum Poétz commendant ab aítrorum ` 


` 
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Unum addo de Ánceo ; ab co natum effe vul- 
gaciffimum proverbium ; 


IA u&TaLU réas xvAu(Q» x2 yai anpe? 


Multa cadant inter calicem fapremaque labra: 
Quia jamjam potaturus ab apro interfectus eft. 
Hiftoriam ex Árittotele pluribus referunt Apol- 
lonii Scholiaftes & Ifacius in Lycophronem. Me- 
minit & Heraclides in Repub. Samiorum. 

Samo proxima eft Zcarws , vcl Icaria infula, quae 
lcario mari nomen dedit. Ïcarus, id eft, '9'N 
car; ad verbum , Infula pafcui. Hxc etymologia 
quam quadret docebunt verba Strabonis lib. 10. 
j Up 3r Yxapim ipsucs 61, vouas dV xti qq] ypa- 

T% SoTa Zamo; Icaría quidem deferta efl , féd pafcua 
babet, quibus utaninr Samii. 'Yamen alia occurrit , 
quam huic merito przfero. — Zcarws olim Jcbrbyafa 
vel Jcbeayoeffa dita eft. Stephanus : ixæaðto 3 
Maxpico Xd] ANXN y XA I'yS9vétosa. Plinius lib. 4- 

Cap. 12. Icaros ante vocata Doliche, € Macris, ex 


Icbibyoef/s. Nempe propter pifcium præftantiam &|20 


ubertatem. lta aflerunt multi Veteres. Heracli- 
des in Politiis 5. l'xaptj» 5 vie Gg» l'y9ušeæ ixarra 
did 10 X& A Q- P és dorh yopa ixSvuv , Icarus in- 
Jula dcbibyufà. vocabatur. propter. praflantiam pifcium, 
qui in ea funt. Athenaeus lib. 1. Cap. 24. ExaAéro 
ju UxapQ- mQórtpov ly Ovotosa p did tò C» avri vo» 
ix9vov manO; vocabatur olim Icarus Ichthyoeffa pro- 
pter copiam pifcium. Euftathius in Boeotia pag. 131. 
Drap yzy lVySvoteca hy oTe ixaAciro dia Tss ixe zo- 
Avrandeas Dy Vas. Fuit cum icarus Ìchthyoeffa dice- 
retur , quia ibi pifces abundant, Itaque ut Græcè 
Ichthyufa , hoc eit , pifcofa feu pifculenta à pifcium 
ubertate; ita Phoenicié dicta eft "3 'X J-cawrt, 
infula pifcium; unde Græcorum «aeg»; Quo- 
modo in Sicilia ex NNI p'TT hec-caura , id 
eít, finus pifcis feu pifcolus , factum eft Hyc- 
„cara. Utrumvis etymon admiferis , repetito nau- 
fragio peribit fabulofus Icarus , de quo Poeta, 

| .Jearus Icariis nomina fecit aquis. 


In Icario mari ad Auítrum Icari Patmus eft ;40 


quam; fi nihil aliud , feceflus certé D. Johannis, 
qui fcripfit Apo apn , non parum nobilitavit. 
Apoc. 1: g. in Árabica Paraphrafi per B fcribitur 
DYI armos. Nomen habcetà terebinthis. Syris 
enim terebinthus eft 22003 larmo, ut Chaldxis 
WEDI bøna : ut Arabibus DUI botmon, cujus 
plurale eft C39N02 boramo , unde barbaris botim & 
albotim. Et ut Author cft Diofcorides, nafcitur 
terebinthus in Judæa , Syria , Cypro , Libya, c 


čv tais KuxAaei vicois, CF 1n Cycladiens infulis. Quod şo 


fequutus Ifidorus Orig. lib. 17. cap. 7. terebin- 
thinam afferri aflerit ex Arabie partibus, atque Fua 
dea, dr Syriá , Cypro , CF Africa , ex infulis quoque 
Cycladibws. E quo numero elt Parmas latè fumpto 
vocabulo , quomodo illi fumunt. Sic tcerebintho- 
rum in infula Co meminit Plinius lib. 11. cap. 23. 

. Et alicubi in Mari ZEgeo deícribitur ab Anti- 
hilo infula Teps6»3w2s« Anthol. lib. 1. cap. 58. 
Sed & circa Byzantium Terebinhum infulam me- 


morant Nicetas , Zonaras , Curopalates , & Li-60 


ber Conftitutionum : an eandem cum Erebintho 
En in cenfu infularum Propontidis , in fine 
ib. 6.? 


CAPUT IX 
Phanices in Chio, Lesbo €2* Tenedo. 


Mtlicers Pálzmon in Tenedo cultus puerorum | 
victimis. Qbios non eft maflicbe Syris, ut purat’ 
ffidorus. Lentifcus maftichem fundens , forté myn 
. metfik Phoenicibus. Yir» fpinz genus, unde maftiche, 
cur Arab. Jama. Mons Peljnas vel Pelineus in Chio. 
Multi fcriptores emendati, Pelinas Phoenicibus mons 
wniw ob, peli naas, ftupendi ferpentis, propter dra- 
nem ibi latentem. Chia vel Chios indidem , quia 

"n cbivja eft ferpens Syris; à longevitate. In Chio 


o, -—— 08 


30. 


celebratur vinum u4roiffum vel edriufium ex promona 
torio cognomine, Hebr. p" ti vri , mons capitis vini , 
Jid eft, praftantiffimi. Pfyra , id ct, ivo3; B/ira , de- 
fpecta , in vilitatis proverbium abiit. Lesbus in fe- 
ptem majoribus infulis femper cenfetur ultima. Inde 
yen Esbu feptima Phoenicibus, & metropolis ans 
Lesbu; à qua tandem infula dicta, Cadmus in Lesbo, 
id eft, Cadmilus. Tenedos non eft Tí 146» Tenis fe- 
des, ut volunt, fed infüla nx jo zin edom luti rubr 
ad fígülinas, Tenedii olim A/ferii. Cancri fecurigeri 
in Afterio, vel Afferina promontorio , id eft, v07 
Haf[fartan cancri. Suidas emendatus, Vel Afterii ab 
“nsn Haffitri , id eft, origano. Tenedium origanum. 
ldem locus Antiphani- tributus & Eubulo. Zoili fi- 
gmentum , Alpheum è Tenedo fluere, quò pertineat, 


IO 


Tenedla fecuris, 


héenices in his infulis habitaffe nulquam les 
gimus. Sed tam obvias quis crediderit ab ea 
gente negle&as , qux: mare /Egeum toties per- 
vagata eft, & in Bithyniam & Paphlagoniam uf- 
ue per Hellefpontum penetravit. Quid quod 
Cad ücpos Inous Melicerta , fcu Palæmon , jam 
inde ab Heroum evo in Tenedo tam impenfe 
colebatur , ut infando ritu pueri pro viétimis illi 
offerrentur ? Ifacius in Lycophronem pag. 47. 
O' MiAxéprys Ó Täs l'vaág Vios ecpédpa iTtiuãto és TÀ Tte 
Véda y 69a zy Bén dut iDecia(e. Quò hzc Caf- 
f 


fandræ pertinent: - 2 
Kxi dn Maaaipuv diprerai Bpe podar GQ 
Ziscay nidore) TAEXTAYOSOAOIS 
Tpaimv Zvvévvoy Q'yiv& Tiryvida, 
Infanticida nanc Palamón afpicit 
Fervere mergis Junium implexu borridit 
Tirane natam conjugem annofam Ogeni. 
Senfus eft Palamonem ;qui puerorum victimis iri 
Tenedo colebatur , videre Oceani conjubem , (id 
eft, Thetidem fcu mare) Gracorum navibus re- 
fertam , ut magnà mergorum catervà, Denique 
Chios , Lesbos & Tenedos etiam in ipfis nomi- 
nibus manifefta habent Phoenicifmi veftigia. 
De Chio res eft confecta, fi hzc Ifidori verá 
funt Orig. lib. 14. cap. 6. Chios infula Syrá linguá ap- 
pellatur , eo quod ibi maflix gignitur: Syri enim afi 
chen chion vocant. Sed lfidoro hac ín parte haud- 
quaquam affentior : quia Chii nomen pro maftiche 
ii Oriente tam eft igriotum , quàm quod igriotiffi- 
mum. Quin Hebrzi & Arabes Grzcam vocem 
ufurpant. Sic Maimonides tractatu Berachoth cap. 
9:6. '20D2) 312m mmn 'D mmn roz, Ó 
aque rofacea, © thus, © mafliche. Avicenna lib. 2. 
{cribit '30$2. Ita etiam Arabs Geopraphus Clim. 
4. part. 4. ubi '"300YDON TYY gimen eu vifium maa 
[t iches dicit in Samo colligi, Samum pro Chio ufur- 
pans. Maftichem è lene fundi notum eft , vule 
nerato quotannis arboris trunco. Et legem Chio- 
rum multi referunt , quà jubetur abfciflà mand 
poenas dare quifquis Eas ma[lichem funden- 
tem exciderit. Proinde Phænices putaverim lenti- 
{cym appellafle p51D yy ets motfich vel D'3D mers 
fc, id cit, arborem fundentem; atque inde factum 
nomen maflices, ut {cribit Plinius. Fuit & fpina fpe- 
cies ,.quam T'heophrattus ;£/;» vocat, è qua ftil- Hift. plant. 
labat maftiche. An eadem qua /ama Arabum , de £7. 7. cap, s. 
qua Plinius lib. 12. cap. 17. Ergo tranfit in mafli- & lib. g. 
cen , qua C ex alia [pina fit in India , itemque iùn Ara- PY 
bia lamam vocant, Saltem par ratio nominis. Nari, 
ut Árabicé CONS, lama verbum, eft res divul(as 
ib una & facerc ut coalefcant : ità ifin factum 
ab igos, 1d eft , vifcus aut gluten. YZóv» do&ti putant 
efle chamzlconem , de quo Diofcorides ; iav vo? Lib, 4. cap. 
70 ÉXOA EC AW , dio TO iy Tigi 10T0i6 iE Ov éupieXe au $9506 rag 0. al 10. 
pilas xut? , d xad) dvri Maciyxye Xp3rna ai yvvaiker. 
Quod Plinius ita reddidit lib. 22. cap. 18. Chama- 
leonem aliqui ixiam vocant, Qc. Quibufdam in locis \ 
vifcum gignit album fub alis foliorum, Cc. Hoc ut maa 
Jlice utuntur mulieres. An Chion & ixian ptopter fo- 
|ni vicinitatem promifcuè fumpferit Hidorus non ~ 
WU ew us 9 pw oou c. dicis 
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fatis fcio. Utut fit; Chion Syris effe maftichen , & 
Chion infulam inde appella, merum fomnium 
eft. At Chii nomen efle Syrum alia ratione doce- 


Chii mons altiffimus Pelinem eft. Strabo lib. 14. 
TIlexnaicr ip O- v-paAoraroy P iw aq vijeu , Pelineus mons 
eorum , qui in infula funt , altiffimus, Æ\ianus fcri- 
bit rea ivaiov de Animal. lib.16. cap.'39. Itaetiam 
Pindari Scholiaftes in Pyth. Ode xo. PR Mea- 
va à Zevs w Xiw, Pelinnens Jupiter in Chio apud 
Hefychium & Phavorinum. Stephanus igitur, 
ubi de Pelizza urbe T heflaliz in Phthiotide à Peli- 
no nominatà, haud dubié fcripferat ; is: dè zg Me- 
2usaioy vel Flexuvvaiov op@ Xis; non Tlexwvasov ut ho- 
diè legunt. Quid enim ad Pelinnam mons Pelle- 
nzus? Id veré obfervatum à magno Salmafio. Ut 
& in Dionyfio Periegete, pro eo quod vulg le- 
gitur, | 

Kal Xi sAiGors Temne vao mt(av, 


rcfcribendum #aCdrowo EleAivais : ita enim legifle|zo 


Fcítum docet verfio ; 

Tumque Chius patula profpetlans arva Pelinna.. 
Euftathius in fcholiis habet HON TÓ IIa Anvaiov, quod 
itidem pro r1euvai».. Et Lucius Ámpelius montem 
Chii Pelinnam. Jtaque etiam apud Plinium in Chii 
defcriptione legendum; Momem habet Pelinaum, 
non Pelleneum Sub hoc monte vetuftiffimz Chio- 
rum hiftoriæ referunt quondam latuifle draconem 
portentofz magnitudinis ; qui infulares aliquandiu 


minè appellat, 7Metrodorus C Cleobi us Chiam à:Chio- 
ne nympha, aliqui à nive. ` Scilicet! Imó Chia. eft 
Syrum N'IT chivja, quod ferpentem fonat. Itaque 
infula Chia eft infulaíerpentis. Ex NW chivja v 
coníonum à Grzcis eft neceflarioomiffum , utin 
Taw ex Nt Favo Dci nomine tetragrammato. Ser- 
peosm à longzvitate Syri fic vocant, quia fene- 

utem quotannis exuere creditur, & vitam fic 
producere in multosannos. Horus Apollo lib: 1, 


IO Cap. 2. Kab’ ixasov À cyiautòv to spot» deis imod ute 


va." Statius lib. 4. 'T'hebaidos: - 
| --~e: liber fénio €7* fquallentibus annis 
Exutus, letifque minax interviret herbis. © 
Plura vide apud Ariftotelem , 'T'heophraftum ;: 
Plinium, & alios. 

In Chio celebratur vinum Zfrvswos; Plinius de 
vinis tranfmarinis lib. 14. cap. 7." Jn famma gloria 
uere Thafium Chiumque. Ex Chio, quod Zirvifimm 
vocant. Vigilius in Daphni: 

Vina novum fandam calatbis Aruifia neclar, 
Silius lib. 7. S | 

Tmolua , € Ambrofiis Arvifia poewla fuccrs, 
Grad Age appellant. — Plutarchus in Epica- 
rum ; Aaíd: evyysvecT oui , g mié olivos A'eiseiov, Lai- 
de frui © bibere vinum Ariufium.:. Athenxuslib. 1. 
Cap. 24. XepísteO- dl isiv 0 Xi^ , xa) S Xis ò xaa- 
asuu A'ou , gratius eff vinum Chium, € ex 
Chio, quod Ariufium vocant. Sed X regio A'emeía, 
Strabo lib. 13. in defcriptione Chii: 60 5 A'psria 


territavit fibilis fuis ; donec fylvà circa latibulum 30 y 008 , Tpayaa xg ari Qr P sadímv sov Teiaxoclen 


accensàabfumeretur. Rem ita narrat Æ lianus ubi 
fuprà : Aiysei yiv xg) oi tas dmo T Xis (vyypdļ av= 
Tes isepiæs , yeas w TA vicc Epi TO OPO TO XxAX LOjuoy 
Ileana, éw guri Ti das 4g) dévdpgav. Ubaia we- 
zoo, dpaxorra uiyihei uiyisovg dTtpS zi ? ev- 
piyuov ConQpixaam oi ais Xios xaromsvrte s O'vudv didi 
éroApuov tiès 3 P ysuetysvrov v P vepovrav wAqeiov yevó- 
peo Xo Ta yvavat 10 uiy, AMA ix povns T eveiyy[oc 
FEAWPIOV TI xdi XGA.XTIXOV TO Snplov eva iamísevov. 


( Steph. TpixXorTa ) cirov &piqov desea T EDRayixén, 
Deinde Arinfia regio, afpera © importuoja , trecento- 

m (imo triginta) circiter fladiorum , vinnum ferens 
omnium Grecanicorum optimum, Pro A'piscia in 
Stephano malè fcribitur A'eesela, Arfifa. Roma- 
ni Arvifam dixerint. Servius; Arvifia autem , id 
efl , Chia, a promontorio Chis infule Arvifio. Vie 
bius; Arvis (lege Arvifins) mons sn infula Chio, 
unde vinum Arvifum. Arvifium vel A'piseíor Pho- 


Ajunt, qui de Chiorum rebus bifforiae confiripférunt,|40 nicibus erat |^ «^ ^ ( Har-res-jain) mons Caa 


sn ea infula circa montem, quem Pelinnaum vocant, 
in opaca quadam valle © proceris arboribus referta , 
draconem fuiffe immenfe magnitudinis, cujus vel folum 
Jibilum Chii perborrefcerent. Ita mt neque agricola ne- 
que pa[lores accedere auderent , wt ejus magnitudinem 
fropiss intmerentur ; fed. tantum ex fibilo comjetlarent 
immanem quandam QC. terribilem effe belluam. Sequi- 
tur arbores vento collifas ignem concepiffe , quò 
intercepta bellua cüm con ea , folum caput 
& ofla quzdam ftupenda molis ex incendio fuper- 
fuiffe ; ex quorum indicio Chii deprchenderint 
quàm vaftum fuerit animal. 

A dracone tam immani Chii mons , quem dixi; 
mus, Phoenicio fermone vocatus eft mons «25 
WNI Peli-naas , id eft , ftupendi ferpentis.. Unde pri- 
mo Græcè IleAóvas & rea? o-, ut habetur apud 
Strabonem ; deinde duplicato N ilexzmac & Mern- 
vaig-, tanquam deducto nomine à 'T'heflalix urbe 
Pelinna vcl Pelinnao, de qua Pindarus in Pyth. Ode 


decimá. Ubi Scholiaftes , Hexwvasoy moais GtosaAfas 60 tem. fignificant. 


5 rares € vix ops , AG ncug) v0 è» Xi o Oo xAsDy. 
Pelinneum , urbs T heffalia vitloris patria, A qua etiam 
diclus eff mons Chii. Quanquam illa ipfa dici po- 
tuit Pelina vel Pelinzum , à conditore Pelino. Ita 
enim vocat Stephanus ; MtAvvæ, inquit, róis Otora- 
Aias iw tå OU ridi, xéxantas ano Ieais $ Oiygrtwss 
Pelinna , urbs Thefalie in Phthiotide, cui nomen efl a 
Pelino Oechalienfi. Livius Pellinam vocat. Utut fit, 
non vidco quid Thefaliæ urbs Pelinna vel Pelina 


itis vini, Caput vini Phoenicia phrafi eft præ- 
ftantifimum vinum. Tale CY'DUS "VN capita 
eromatum , id cft, pracftanuffima aromata , Cant. 
4 14. "D YNI capu myrrha, LXX. vo avg: 
CA Upvxys ; flos myrrha 3 Exod. 30: 23. 23 VN" 
DWI capite omnis aromatis, id eft, praftanuffimo 
quoque aromate , Ezech. 27: 22. (w^ 1DW 
oleum capitis, id eft, praítanufhmum , Pfal. 
I4I: $. 

8 Mesa Chu 
dis L. vclutalii, 


romontorio ad Occafum fta- 
XXX. diftat infula P/jra no- 


de parumque magnifice fierent P[yrice facla: dicerentur. 
Ita Erafmus. Et è Veteribus Stephanus ; Agp- 
Gavetas À òvouæ Con tureAeim , did TO EUTEAESOTHI elvat 
tnv viec ufurpatur ejus nomen cum de re vili agitur, 
quia viliffiria efl infula. Suidas; AéAexvon x Dori $ 
EUTEAEIY GU aiv ov Tuv > etiam de tis dicitar gua vilita- 
Sic in Cratino , Yu ?.Aivesor 
ayovres , in Pfyram. Bacchum agentes, Trem; Yvea- 
TE Thv EmcapTwY ZYE, iN Pfiram Spartam agis, Vi- 
de Stephanum & Suidam & Euftathium in lib. 
3. Odyf. Cul Ta Yvea T Aiovucov čys 3 ad pf- 
ra Bacchum deducere , eft èv ddevl tihedas tòr Aicvve 
eov, Bacchum nihili babere. Pfyra igitur vocem ef- 
fe Phoeniciam nemo negaverit, qui fciet N'YD2 
bfira Chaldais & Syris idem efle , quod ivréan g 
vilem nempc & defpicabilem. Sic in Abdia verf.2. 


commune habcat cum Chii monte Pelizza tam|7o0| NINY AN VOD (ffr ath lachada) contemptus es 


procul indediffito. Itaque montem ab urbe no- 
men duxiffo merum figmentum , & noftra obferva- 
tio vcriffima cf. 

uin ab hoc codem fcrpente tota infula Chie, 
vel Chios , dicta. Utrumque legitur in Plinio; Chios, 
inquit, bera , quam e/£thaliam Ephorws prifeo no~ 


valde. Et Jerem. 22: 28. t«Yo2 (Afra) defpe- 

clas in Chald. Paraphrafi refpondet Hebrao 33. 

Radix "523 bar cil defpicere. Nulla eft voxu- 

fitatior. | 

Jam ut eruatur Lesbi etymon , fciendum eft vd 

teres mergipifle paflim feptem majorum xe e 
An 


384. 


mine, que quoniam eft perpufilla © ignobilis , in con- gy gu, A. 
temprum ac vilitatis proverbium abiit ; wt que fórdi- deg.199o. 


RAA 


jfi SACRA L 


in Mari Mediterraneo : in quarum dimenfione. 
quamvis parum fibi conftent , tamen in eo conve-| 


niunt, quod Lesbon femper cenfent feptimo lo- 
co. Scylax in Periplo , capite de Magnitudine 
infularum 5 Meses Zapa , devrípa XumsAim , Tpírm 
Kpiry, TeTapTy Kump , méunly E9Goit, &xry Kvpy (Ov, 
iCdopn AcE. Maxima Sardinia, fecunda Sicilia, 
tertia Creta, quarta Cyprus, quinta Eubæa , fexta Cor- 
fica, feptima Lesbus, Et Pocta vetus anonymus in 
Euftathio. (Is efb Alexius Comicus, utex Con- 
ftantino Porphyrogenneta didici in Sicil the- 
mate.) - / 
Täy iwla vysuy, &s tdui£er 94 ve | 
Oryrois usyisas, Eixerlæ pip, eie Aoy OQ", 

Ipor4 payisu , devrépæ Bagda, Teit 

Kop Q- , Ttraorz dU 9 Aie Kpirn vpocboc , 

EJ Goin mium seroDuns, sxta Kvme", 

AácGQ» 3 Takiy iGdopnv Aaayse iye. 

Septem sn[ularum, quas baberi maximas 

aura voluit, Sicula magnitudine 

Prima eft, fecunda Sardo, Cyrnus tertia, 

Et quarta magnum Creta que tulit Jovem, 

Eubæa firiclo limite in quinto ordine, 

Cyprafque fexto ef, atque. Lesbua feptimo. 
Et Ariftoteles , aut ut alii , Nicolaus Damafce- 
nus lib. de Mundo cap. 3. ubi de majoribus in- 
fulis: Ka) trwv ai p% afióAeyos Y. Zixsàias 2. «94 
Zapo, 2.*9) KO, 4. x94. Konta T xy EvGoa, 
6. xg! KuzpO- , 7. xa] AteC@. Quod fequutus Apu- 
leius , nifi quod pro Cyrno vel Corfica perpe- 
ram habet Peloponnefum : Zpfarum vero in[ularum 
que. funt in nofiro mari digna memoratu, 1. Trinacria 
efl , 2. Eubæa, 3. Cyprus, atque. 4. Sardinia , y. Cre- 
ta, 6. Peloponnefas , 7. Lesbws. Ita Balearium alte- 
ram Timæus apud Strabonem lib. 14. maximam 
infularum effe aflerit perd tas irta , 1. Bagda, 
2. Eixtalan, 3. KUmpoy , 4. Kontyyy 5. EcGoinv , 6. Kup- 
vov, 7. AícGov. Quem fequutus Diodorus lib. E 
pag. 206. eaídem infulas recenfet hoc iplo ordi- 
ne, nifi quod Sardinie fuam Siciliam jure meri- 
to preponi Inde , ut quidem conjećtamus , Les- 
bus infula Esbuith & contracté Es/w, id eft , fepti- 
ma , dicta eft à Phoenicibus , voce deflexa ex 
Hebrza ryan hafebiith; quomodo in Da- 
maício , apud Photium Auth. 242. Phonicium 
efmun vcl iepsvóc oCtavus ex Hebrxo ! Dun bafe- 
mini. Ex quo factum , ut prefixo lamed yYQun? 
esbas diceretur urbs infula metropolis , id eft, 


Ad feptimam , fupp. infulam: quà nominum for- 5 


mâ nihil frequentius apud Poenos. Sic Ad feptem 
arai , Ad feptem fratres , Ad feptimam, Ad deci- 
mam feptimam, Ad tres infulas, Ad fex infulas, vel 
Africæ vel Hifpaniz loca funt. Ita Lesb» primò 
folum oppidi fuerit nomen ; unde poftmodum 
etiam infula fuerit appellata; quod his verbis afle- 
nt Stephanus ; z» d2 sevramónie y AécGQ- piar Üyuca 
E mivre thy AicGov, dip se n dAn rje G Aie GO" irtyeto. 
Leibus in quinque urbibus unam babuit Lesbum nomi- 


ne, à qua infula univerfa Leibus appellata ef. Hinc|eo 


Hefychius ; Aée€9», vie» xA rins,  Lesbus , in- 
fila C urbs, din 
Cadmum Phoenicium in Lesbo habitaffe non 
ncmo colligit ex his Lycophronis ; 
| N's uy oe Ku dQeA. Cv zrepippura 
T'een Quredeæi ducidpav zoduytvmv. 
Urinam futurum. Cadmus boflium ducem 
.— Te nunquam in Ifa procreaffet infula. 
Ibi enim Ifa eft Lesbos, quac Hia dicitur de no- 


mine unius quinque urbium. Hef chius, l'eca, 70 Spada dn Aotos (lege ez IT Ae ) xyovrte , xai He- 


5 AEO «2 TpoT&gov, Sed Cadmus ille eft Cadmi- 
us , feu Mercurius , Cabirorum unus, de quo 
dicetur in Samothrace. Prylin is in Lesbo ge- 
nuit, qui Grzcis Trojanorum confilia , & ratio- 
nem capienda per equum Trojæ aperuit. Vide 
Yacii fcholia. 

Tenedos dici putatur , quai Tirs $2» Tenis fedes, 


I B.I. CAE IX 386 
à Tene quodam, quem Cycnus pater à noverca 
concitatus cùm arcáinclufum in mare projeciflet, 
is ad infulam Leucophryn ejectus eft , & ab in- 
colis Rex creatus, & poft obitum pro Deo cul- 
tus; Atque inde factum ut Infula pro Leucophry 
Tenedos appellaretur. Ira referunt Ariftoteles, 
itidemque Heraclides in Politus , Strabo lib. 13. 
Diodorus lib. g. Paufanias:in Phocicis, Plutar- 
chus in Hellenicis, Conon apud Photium , Ser- 
IO|vius in lib. 2." /Eneidos , Euftathius in lib. 1. 
Iliad. Ifacius in Lycophronem , Suidas in 1 64/9 
ánar ©- , Stephanus; Phavorinus, alii. Et 'T'enem 
à Tenediis i iin fuifle in Deos docent hzc 
Ciceronis lib. 3. de Natura Deorum : Fam veràó 
in Grecia multos babent ex bominibus Deos, Alaban- 
dum Alabandi, Tenedi Tenem, Xc., Er hb. 1. in 
Verrem ; Tenedo Tenem ipfum, qui apud "Tenedios 
antlif/imes Dens habetur, qui urbem illam dicitun cona 
didife, cujus ex nomine Tenedus nominatur, c. Et 
templi in ejus honorem erecti. meminerunt Plu- 
tare kus & Heraclides ; unde tibicines egclude- 
bantur propter Molpum tibicinem , qui Tenem 
accufaverat. Nec fs erat in co proferre nomen 
Achillis, à quo fertur cfle interemptus. 

Tamen hanc fabulam non efle ex ultima ve- 
tuítatis memoria repetitam ex, eo colligere eft, 
quod de Tene nil quicquam habetur apud Poe- 
tas Vetufliores : fed nec in Apollodoro , Hygi- 


3o0no , Palæphato , & Mythologorum alus. Nec 


à Tene fieret Tésd G- , fed TevésoQ- , ut Meduesa, 
Taupsxepas , Kpispséra7r0v , l'ararsxonvg. Neque enim 
fert Græcæ linguæ genius , ut aliter coalefcant 
fubftanuva cum fubítantivis. Denique Té 
vel Tev«ed9- neutrum eflet, non foemininum. 
Sed fingenda fuit hzc fabula, quia pudebat Te- 
nedios ncícire fuas origines , & rationem nomi- 
nis fui. | 

At Phoenices fi confuluiflent , infulam fuam di- 
o diciflent Zemedwm dici , quafi infulam N ro 

Tin-edom , id eft , luti rubri; cujus plurimus in fi- 
gulinis ufus. Quia in Tenedo celebres fuére fi^ 
gulinz ;unde 'T'enedia vafa in magno pretio apud 
Veteres. Quod Plutarchus in Libro de vitanda 
ufura, & ex eo Ariftophanis Scholiaftes in Nu- 
bibus At. 4. Scen.3. his verbis docent : «5» d? 
TpázeQAY ý arn AVAL; , À Tíved(G- , dytixospneti Tore 
xégaj4eois , xaO mouwripois Sci E mpyvpuv, At menfans 
amona Aulis vel Tenedos figulinis inffruet vafis , qua 
o Argenteis mundiora funt. DYTIN adom vel edom pro 
rubro fumi vel pueri fciunt. Et t tin vel NIV 
tina pro luto figuli paffim. occurrit in Paraphra- 
ftis. Vide Chaldxum, Ef. 29: 16. & Jer. 18:4, 
6. Syrum etiam & Arabem , Rom. 9: 21. &c. Ex 
ONIN VO Tin-edom factum Tenedos , quomodo Aaós 
vel ases populus ex OWY leom, L 

T nedi olim Afters dicti. Hefychius ; A'steiei, 
oi pd toi Tyv Tévedop xaroxnoærtes; Aflerii, qui prims 
Tenedum incoluerunt, Nempe ab Aflerio Téncdi lo- 
ico , de quo Plutarchus , in libro de Pythiæ oracu- 
lis : ZeAuvyrrio) motè cé2uvor dva ivo Myovrot 5 49) Tevi- 
dios qyr zrEAeXvY drg F xapxiyav F yivopdjomv mpl tÒ xaa 
Aspiuon A'sépiov Tæp æutais $ povai yap, ws čomey, èw 
TO weAuvíe TUTOY MEAKEWS EEC Selinuntii quondam 
aureum. apium dedicaffe dicuntur , Tenedii fecwrim à 
cancris, qui apud eos nafcuntur ad locum, cui Aflerie 
nomen; Soli enim in tefla formam fècuris expreffam ha- 
bent, Suidas pauló aliter: A'eetpivar, TOT (Q- &» Terk- Suid. in 
dw, Da moraicx(g- , ås w aprio Tal x avi dinpa Fnit 
Axes ipep. Aferina, Locus in Tenedo ubi fluviolus 
eft , in quo fun cancri , qui. teflas babent ut plurimum 
ita formatas, wt fecurim referant, Ridiculé Vir Do- 
ctus Xie chelas explicat 3 & ETAT AOTOV navem; 
quod nos mutavimus 1n ézizAeiov 5 quia feries ora- 
tionis ita poftu'at. Sed & pro A'eetpa legendum 
A'sépioy , ut ex Plutarcho colligimus. Ruríus 4fte- 

Cc 3 | Fi08 
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vértnjefis liner puvermefbdefermepean yos Pekin. Au pua Rd, Betageri 
cri nomine Phoenicio [2^9 baffartan. Nihila ud Argonautis zqualis. Pronectus Bithyniz urbs à Phee- 
Gracos tam frequens quàm hujufmodi trajectio-| |; bu. condita ubi fita & unde dida. A Phineo Pbi- 
RCs peregrinis nominibus. Nec fortaffe difplicebit neum & Pbinopolis ; quz duplex, ut quidam volunt, 
duos olim conjectabamus tam .4/feries pro Tene-| |una in Thracia , altera.in Afia, Phoenice infula in 
diis, quàm Aflerium Tenedi locum, diciab Hebrzo| |finu Mariandynorum. Paphlagonia à Papblago. , vel 
"nn baffiri, id eft, origano. Nam eos falli,| |à Phalego potius, quafi 325 nen Phalegi ditio. Sefa- 
qui fatureiam reddunt, abundé docent illiipfiad| |™mus vrbs à Phinco condita. Eadem Damasi Imo 
Baal Aruch fcilicet. & gloflator Amaflris ab Amaflri Darii pepte. Sefami nomen un- 
quos provocant, Xy EU »|de. Carcs. cum Phoéenicibus Sefamum condiderunt. - 
Talmudicus ; quibus Hebrzum "ny furi id ipfum 10, fidem in Tanais oftio. Carum pottus & Caria inter 
eft, quod Arabicum "yy ater. Arabic? autem| | [ftrum & Bofphorum. ed 
"My vel ayd efle origanum conftat ex Lexico- "TE 
graphis & Avicennz definitione lib. 2. Can. pap. dem Phoenix Cadmi frater , à quo Phoenicem 
221. Tenedium porro origanum quàm fuentin | -|£ dici volunt, colonos deduxifle legitur in Bithy- 
pretio docent hzc Euftathii in Iliad. A. pag. 814.| niam. Eufebius Chron. lib. 1. pag. 48.: Bitvvís 
Hegiióvron Gy xpouvoic 10 Zapolpaxioy Tapa A'vriporsis| — | cri. omo QoiixQe , A np Magiavdvry , id eft, in- 
xaba zgj Tò Kumpiov vare, xg tó Mili x&gdapov, gj| |terprete Hieronymo ad numerum Eufcbianum 
è T'i Iéu, xa) To Tevédtor óg/yavor.. Celebra-| |DXCIV. Bihynia condita eft a Phænice , que pri- 
tur ab Antiphane in cepis Samotbracia , nt © Cyprinm| |mum AMarsandyna vocabatur. 1n quem locum Sca- 
finapi, & Milefium naflurtium, © thymus Hymettius, 20 liger miratur pro Mariandyna vocatam efle Bithy- 
C" Tenedium origanum. — lpfamet verba Antphanis| |mam, ex quo :xriobn vro: Qofx(Q-. Hoc, inquit, 
legere eft in Athenzo lib. 1. cap. 22. & 1n Ju-| |ego crederem , fiquidem à xrisne vocabatur. Bibvvós. 
lio Polluce lib. 6. cap. ro: $. 2. Qui tamen,| |Aliogui àno $ xlíss Qowixía potins quam. Bibwvia. di- 
rte mirere, ea non citat ex Anüphanc, fedex| |cenda fuit. A fitu refpondeo non à conditore dia. 
ubuli Glauco ; [23 beren Hebræis et venter : & Arabicé (ON3 
srab/i,e, idem ie Zoilus, qui Homerum fuggillat ut! — ur interius fonat. Sic Eph. 3: 17. 037173 'b 
000 07 Miloypador, in Tenediorum encomiofcripfit fabu-] |[DN29N , in bomine vefiro interiore. Pfal. şo. al. 
lam putidiffimam nempe Alpheum fluvium Elidis| |51: 7. Decwifli me (ONID interna myfleriorums fas 
in, Tevidy jäv è Tenedo fluere. An quia Tenediflu-| — |pzeztie tue. Id ipfum Phoemcibus fuit [02 betin, 
violus, quer diximus , Alpheo erat cognominis ?|30 ut conjectamus : & inde &«3'2. Betinia, vel ut 
Nempe Hebrzum non halaph inter cætera idem | — | Graeci. efferunt. Bibvvia. dici poturt regio interior. 
fignificat , quod 7793 amputare & fuccidere. Videj |Quid quod etiam Hebraicè [720 intrinfecus fi- 
Job. 10: 17. & 11: 10. X Ef. 2: 18. unde non |gmficat, & [IY3 bithan interius. Unde Efth. 1: g.. 
halipba excifio , Job. 14: 14. D'S »abala-| |prY3 133 à Chaldæo Interprete redditur m7134 
pm culti, Efdr. 1:9. ut, Talmudias rne*n| |P korim interior. Itaque Bithyniz nomen tam 
hsllupbotb ; & Arabicé tj2ri alph, cultri acies,| |commodé poteft inde deduci , quàm ex JON3 
item fecuris , bipennis. Inde Phoenices Tenediflu-| |buatin de quo fuprà. Bithynos enim interiora oc- 
violum neon balphin , vel *b9m balphe, id eft,| |cupatie Vea docent. Mela lib. 1. cap. 1 2 
fecurium appellaffe verifimile eft propter cancros|  |4»terims Bithyni fum © Mariandynei. Plinius lib. 
Hlos fecurigeros , de quibus fupra Plutarchus &'40 6. cap, 32. Tememt oram omnem Thyni, interiora 
Suidas : atque 1d Grzcos facili lapfu in ^06» mu-| | Brtbyai. i | 
tafle. Indidem eft ortus fermo dc Tenediis fecuri- . Bithynia etiam rlóvr(g- Pontus dicitur , ut ex Pto- Pr. lib, f. 
bus, quem cum non intelligerent, alió detorfe-| |lemao & aliis conftat ; atque inde Pontus mare 4L 
runt fabularum architecti ac fi Tevédig- rtàexus Te-| | proximum & tandem mare quodvis. r1óvr-, id eft, 
nedia (ecuris dicatur iml ® hto mide 9 zaj uaMov ew- Phoenicié 3003 borno. T & N à Græcis tranfpofi- 
Tóc azroxolovrov TÈ CyTyuaæaTæ, de sis, qui rigidè aut| | ta funt , ut mollior cefet fonus , ut S XR in Bvgea 
pes nimis lites judicant , propter 'T'enedi Regu-| |pro Bofrz. RIVI borno vel borna, Hebraeis (023 boe , 
um , qui legem de adulteris fecuri feriendis in| |en, unde plurale 3:303 bornim, Gen. 43: 11. 
proprium filium ftrinxit: autalium , qui fecurim|  |proprié eft piftacium.— Falluntur Scripturz inter- 
in ipfo tribunali geftabat , quà reos ftatim feriret ; şo pretes quotquot aliter reddunt. Ibi Jacobus jubet 
aut denique propter Tenem ipfum , qui patremin| |filios , ut elis in Ægyptum ferant y NINY 
hanc infulam appulfurum repulit , k navisabar«| |fructus terra laudatiffimos , & in iis recenfet Q'3023 
bore aut faxo pe funes fecuri precidit. Eóə| |bornim. Nempe in nucibus piftacia facile primas obti- 
dem pertinuifle volunt fecurim in T'enediis numif-| | nent. Nihil efle jecorinihil ftomacho amicius teftan» 
matibus incifam , & quod Apollo Tenedius fuit| tur Medicorum filii : & przcipuam effe vim contra 
: bipennifer. Vide Paufaniam in Phocicis, & Sui-| |venena & ferpentum ictus. Sed & rationc faporis 
dam ubi fuprà , & Arittotelem apud Stephanum. amygdalo przfert 'T'heophratftus. Et inter cibo- 
| rum delicias , quas in jejuniis exquirebant Monachi 


CAPUT X. vitz lautioris , piftaciorum meminit Hieronymus 
6ojin cpift. ad Nepotianum. Omnium denique fru+ 
Phoenices in Bithynia && Paphlagonia, | [uum optimum eflc piftacium poft R. Mofem af- 


ferit Arabs Pandectarius. Itaque ut Basina xcevas 

heri coloniam in Bithyniam deduxit, quz priùs bafilicz five dcus nuces Gracé dicuntur juglan- 
Mariandyna. Bitbysia vel à qa vel à jv, inte-| |des propter molem, ita has potiori jure Pertæ ra- 
rior regio , intra Propontidis anguítias. Scaliger| tione præftantiæ regiasappellarunt. Id enim efle 
notatus. Bithyniam etiam Pontum dici. Phoenicie biflacia (quomodo fcribunt Pofidonius , Athenzus, 


1053 Botto , Hebr. C303 botnim proprie piftacia , Gen. PN prn gn fi 
43: 11. Primas in nucibus E unde Perfis bi- & Suidas ) facilè agnoícet , quifquis fciet à Perlis 


flacia , quia Rex biflax, Piftacium Syriz pené pecu- Regem dici biflaca. Hefychius ; £i5a£ o DaciAsUg 
liare. Batne prope Berrhoeam inde didtz, A ventre TAPA Nigeois. Præterca piftacium fru&tus eft Jude 
pomini qp boten pitacium. Amygdalis fimile. |70 & Die pené dixero peculiaris. Pofidonius Athe- 

ofidonius emendatus. Nicander notatus. Arbor nzi lib. I4. Dipti y Eup To xax vov Bisarior 5. fert 


iftacii terebintho fimilis eft. Inde terebinrhus pro i: 5 D 
Billsció in Talmude & Gracis, Palladius emenda- Syria, quod vocatur biflacium. Diofcorides lib 


tus. Er Arabs Mofis Interpres, t293 alii esce, | — | 1 $^ Ta po è» Eveiæ y evana y Piflacia que ra 
alii avellanas, alii piftacia exponunt. Pro avellanis dem 4 Syria generantur. Plinius lib. 13. cap. 9. 9) 
quandoque fumi. Pontus inde terra 1353 Botno ab u-| |rsa peculiares babet arbores ; in nucum genere piHacia 
bertate avellanarum 4 unde Pontice dicuntur, Hebr,| |zore, Galenus lib. 9. fimpl. Iisøxiov év Xvglgg mae- 
zn çor 
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soy yevdræi, Piflacium in Syria multum provenit. Se- 


rapio ; Psffoch fant. frucins , qui veniunt de Damafco. 

Adde Geographum anonymum fub Conftantio , 

qui pfittacium. nominat inter Syriz fructus exi- 

mios. ldeó à piftacus dicta eft urbs C2'J023 in 

Tribu Gad, Jof. 13:26. ubi LXX. orav ; & 

(03 in Tribu Afer , Jof. 19:25. Et Barne urbs 

prope Berrhoeam , quam tam pulchré defcribit 
Julianus Apoftata epift. 27. ad Libanium. Ne- 

que veró Galenum fugit piftacia uberrime. pro- 

venire circa Syriæ Berrhoeam : reváros p% ( 1n- 

quit lib. 2. Aliment.) xarà tyy peau A'Ae£av- 

djéar tatta, WoAU mAcic d) £y Beppolas P Eveias. Scd 

& hoc valde obfervandum eft , piftacmm Hebrai- 

cè (93 boen à ventre dici quafi fructum yaæspwdn 

fcu ventriofum dixeris 5 quia Hebræis , ut jam 

anté diximus , 153 beren eft venter. Proinde no- 

mcn aptius piftacus indi nor potuit , {fi formam 
confideremus. Illis enim ab una parte venter pro» 

" minet , quod malo Dalechampii verbis dcerbere 
Died. — quàm meis : P;flaciz , inquit , «ces funt figura oblon- 
Du pu "ge, acuminata [upra , ab una parte tumidiore , C in 
an^ angulum definente, VENTRE PROTUBERANTES. 
Hzc igitur eft Hebrzi nominis. origo certiffima. 

Etiam 1n co aliquid momenti eft , quod in Jaco- 

bi verbis, cum D"V, id eft, va ire jun- 
guntur C2'322 bonim. Nam amygdala & pittacia 

funt fructus congeneres : itaquc etiam Diofcori- 

des de utrifque conjunctim egit. Et piftaciuni 


à Theophraífto deferibitur Zuowv ai d uvyJaAex 20 Germanice DJINI bafèlnufi; Aquinas Hebraice 


Hift. plant. lib. 4. cap. 5. Quo codem referendum, 
uod apud Athenzum , ubi fuprà, fcribit Pofi- 
onius $ biftacion efle IA poy > T&ptAQe94 Toig dæ- 

xpvois. Nam pro dax liaud. dubié legendum 

xægvois , id cit, pA iS Kapva enim fæpe efle 
amygdala alibi multis probo. Tamen piftacium 
amygdalo folo fructu e(t fimile , non etiam ar- 
bore , ut vult Nicander. Sive is fcripferit , ut 
citat Áthenzus, 
Iligoia, xeejovtoyiw ojavtydaAéoigiv 0 pora : 
vel üt nos hodie legimus in Theriacis , verf. 891. 
[Lígaxio aouoveoyiw duvyðaňoewre sarda 

Neque enim pitlacii arbor amygdalum , fed te- 

rebinthum refert. Dalechampius ; Tota arbor tere- 

bintbo fimilis ef, Et Matthiolus, qui profitetur fe 
vidile non femel in variis Italic locis : Ef hec 
tota facie terebintbo fimilis. Inde eft , quod apud 

Syros nomina funt valde vicina. Nam NJ013 bor- 

na vcl bøna eit piftacium, & NII burma terc- 

binthus. Quin promifcuè ufurpantur j ut in Tal- 

mudis Hierofolymitani tractatu. Cile» cap. 1. 

[nes pa) ma [2013 OQ? yb QN, 5 

quis amypdalis terebintbos inferat , quid prodit. ex illis? 

pihacia. În his verbis cft certo certius non pofle 
intelligi veras terebinthos. Nam utut amygdalo 
terebinthus inferatur, tamen exeo nil quicquam 
prodit quàm ter.binthi fructus ;, qui nux non 
. eft, fed granum. Arabes vocant NSn 3. & Hce- 
brai pr VINI granum viride. Quid igitur? Te- 
rebin!hi ; quas amygdalis infitas 'l'almudia pifta- 
cia ferre aflerunt , funt ipfemet piftacii arbo- 
res , quz terebinthi vocantur ; quia terebintho 
funt fimillimz. Has enim amygdalo inferi difci- 

mus ex Palladio , qui fic habet lib. 11. tit. 12. 
de piftacio : Zwferuwmr. terobintbo menfe Februario vel 
Martio: At alii AMYGDALO INSERI poffe fir- 
marunt. Et rurfus in carmine dc Infitione : 

Quin © amygdaleos [abeunt piflacia ramos , 
E: meruum majus de brevitate petunt. 


Legebatur , Et debitum majus, nullo fenfu , & 70 


verfu repugnante ; id mutavi in £z meritum. Vult 
piftacium amygdalo infitum majoris fieri , etfi 
arbor fit minüs procera. Nec mirum Hebræos 
poon, id eft , terebinthos , pro piftaciis ufur- 
pu ; cum Graci , quos omnes fciunt fcribere 
ultó accuratius , in cundem lapidem pnonnun- 
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gicorum Authores Anonymi : tav tépu9ov; à d$ 
vdv sigaxim oi Zgos xæAžow , terebintbum , que quidem 
nunc, (id eft, cujus fructus) Syri piflacia vocant, 
& Theophraftus Hift. plant. lib. 4. cap. 5. tael 
dl, cvai x94. TéppivSrov s of di, oporov 73 TtgprDo 5 0 70 
MX dvor gy ie xavas gy T Xa warta uow 
Cre Tg epuívDu ; T dà xapmov. diacpogor : ópioiov yap 
rais duvyda oig, civi yap gy & Borgo THY Tépjuv- 
10|Jov tavra yay xapux. (éptiv jalna va cao daAm. . Fe- 
runt etiam effe terebintbum ; aut , ut alii, fimilem 
terebintbo. arborem ; que folium quidem € ramos e* 
reliqua omnia babet terebintbo fimilia y. frutlum. an- 
tem diver[um y. fimilem enim effe amygdakis : à in 
Batlris etiam effe hanc terebinthum , er ferre nuces 
amygdalis fimiles, Hoc fequuti LXX. pu un 
tes OIOI réno explicant , id eft, tercbin- 
thum non veram , fed eam quz fert piftacia. Nec 
. [ab hac interpretatione alii multum recedunt. Arabs 
20 Erpenianus hic habet Dr fac, quod mafi- 

chen quidam efle volunt; pe eram , cüm legen- 
dum fit pno5 phifac , 1 ek , piítacia. ime 
chius in Lexico Hifpanicé reddit "9935 pinoli, 
id eft, «jcG/Ase , fcu pineos nucleos ; quos ratio- 
ne virtutis cum piftaciis conferunt Pofidonius; 
Diofcorides ; Plinius, Avicenna , Serapio & alii; 
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quam impegerint. Sic apud Áthenxum Geor- 


Athen. 


ut qui cum piftaciis ferè eofdem ufus , & effectus lié. a. Draft. 
habeant. Aben-Ezra exponit, D'AN races: Rb. 2. cap. 


104. Plin.. 


Nathan & Pomarius Italicé *9y3J zocelle : Elias Itb. 13. cap. 


8. Ave. 


DIV CO'TN ^ezloxxove minutas nuces. Sed & //.a. 


agnoverunt. Kimchius ubi fuprà ; C2'103 qs- 
|dam exponunt. frucium , qui. Arabice dicuur pNnD5 
phiflac. R.. Selomo in hunc locum ; Nefcio quid 
fim OI botnim. ^. Sed in interpretationibus alpha- 
beticis, (id eft, in Lexico ) Rabbi Macchir , vidi 
reddi DN'DOU'D pifaciae 4, quas puto effe DDYN 
Perfcas.  lmo Perfice nuces a piftaciis multum 
Oldifferunt. Interim hoc habemus ex fententia R. 
Macchir , qui inter veteres Hebraos doctor fuit 
magni nominis, C2'3223 efle piftacia. Ita ctiam 
Maimonides in Talmudico tractatu. Sebisth cap. 7. 
7313123 botna pnobn piftacium interpretatur. Ita- 
que etfi recentiores Bibliorum a hoc 
omnino fugerit OY JVJ bonim efle piítacia , ta- 
men hzc verfio & pervetufta eft , & certa ra- 
tione nixa; quod probavimus plus fatis. Nolim 
tamen Ariæ , Mercero, Munítero, &c. dicam 
şoļfcribi , qui Nathanem & Eliam & Hcbræorum 
alios fequuti £2*302 reddunt avellanas. Certum 
enim elt Hebræos DII oim pro avellanis ufur- 
pare, ut & D'Y? /wum, qua vox proprié figni- 
ficat amygdala. Nempe Hebræa vocabula alia 
nulla fuppetunt quibus dicantur avellanz. Pro- 
inde coguntur uti verbis tranflaus. Quin & cadem 
xaraxxwt Pontus à Phoenicibus dictus. videtur 
terra JVI Borno, & mare proximum mare Bot- 
no, propter nobilia illa Ponti nuceta, de quibus 
Statius lib. 1. Sylvarum: | 
Quicquid nobile Ponticis nucetis. | 
[Ubi avcllanæ tam præftantes & tanta ubertate 
crefcunt , ut inde Grxci Zozticas vocent. Diofco- 
rides lib. 1. rx dè Hz zixa, Z $us Agzlox pug xa Aim, 
Pontic& antem , quas nonnulli appellant minutas nuces, 
Galenus lib. 7. fimpl. E's: dt 4j trepar m yiv tgu 
puw paxgotípuv , a du Mortina wpocayoeeueroa, Efl G 
aliud genus nucum minorum , qua Pontica nominantur, 
Author Geoponicón , xapvor d£ tsi Iovrixov To Aezlo- 
zapvov, Pontica autem efl minuta nux, feu avellana. 
Caufam nominis addit Plinius lib. 15. cap. 22. 7a 
Afiam Graciqmque è Ponto venére , © ideo Pontica na- 
ces vocantur. Et apud Macrob. Servius lib. 3. Sa- 
turnal. Hanc antem nucem Graci Ponticam vocant, 
dum unaquaque natio indit huic nuci nomen ex loco, 
in quo naftunr copiofior, Talmudi ipn dir 
| in 


6o 


in Hebræis fuére, qui WIVI borm piftacia effe Sera. 9» 


Pazdecf. 


0 — o 
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kin Ícribunt ; & Arabes quandoque p5 hon- 
dok, fcd multò frequentius p313 bondok. Vide 
Pag. 147. AVicennam lib. 2. Can. capitibus p33 bondok & 


á 


asz MMN roma , quam definit TION D'T127N  albon- 
dok albindi, id elt, avellánam Indicam. .In Naf- 
rio Oxonii MSS. lib. 2. fect. 22. cap. 34. Dp 
p3?w caufò-lbondoki eft arcubalifta. Ita vocatur 
propter aíftragalum ( verraculé nois d'arbalefle. ) 
Nec defunt, qui eafdem nuces Heraclcoticas ap- 

Theophr, Pellent , quomodo femper T'heophraftus , ab He- 

bff.ib.., Yaclea fcilicet urbe Pont metropoli. 

c $016, À Phoenice feptimus in Bithynia regnabat or115 

C9hb3:  Pbinees, vcl Phineus, quo tempore Árgonautz ex- 

Ru Ai peditionem fufceperunt in Colchidem. Inde Age- 


Co de cauf. NOrIidem Poëtæ vocant, quia Agenoris filius erat 


lb. 2.cap Phoenix. Apoll. lib.'2. Argonauticón: 
ja - lib.3, "A'vrimripluo "yai Bihuvidi meia dva, 
Ap. 26 "i 


Eva d) imaxtiov oiXoy. A'ynvopidns tye Gives, 

E terra regione Bithynidis anchora jatla eft, 

Cretus ubi Tyrio regnabat Agenore Phineus. — 
Sunt, qui hunc Phinea Agenoris filtam efle vo- 
lunt, quia ibidem ita loquitur : 
! —— TATHE P 5 iyat A'ywwp. - 
Ali Phoenicis malunt, quem ajunt ex Caffiopea 
Arabi filia genuifle Cilioem , Phinea, & Dory- 
chum. At quia mter illud tempus , quo colo- 
nia in Bithyniam mifa elt , &  Argonautarum 
profectionem intercedunt anni centum & fexa- 
ginta, illis accedo potius , quibus , cùm verifi- 
mile non fiat ut Phoenicis filius. Phineus Argo- 
nautarum atatem attigerit, repov vivov Qar) T Qi- 
vía, tCdonoy dita ano Poin (O* $ A yxvog G" apos Óv 
& TI T4cav oi puc , alium hanc Phinea effe dicunt ab 
Agenoris filio Phænice, féptimum , quem Heroes con- 
venerunt, . Ira ‘Apollonii Scholmtes Scriptor exi- 
mix eruditionis. ' 
. Inter óppida, quz Phoenices in Bithynia con- 
diderunt , onec fit mentio. Stephanus; Mpi- 
YATO } TOAS Bibuviæs ,' mAwciov È Agearavue , vv eric 
si Qoivxes; Pronetlus urbs Bithynia prope Drepanem, 
quam extruxére. Phænices. Drepane, aliis Drepa- 
num & Hellenopolis , erat ad Nicomediæ finum, 
ut à Nicephoro defcribitur. Ibidem igitur Pro- 
nectus : quod & alii teftantur , quibus Prænc- 
tum vel Prenetum eft Pronectus. Socrates lib. 
6. cap. 16. KasaAag Gave čutov & Tletvéro 3. iuri- 
piov yap ru TO Xo ray TiRpo T Nixomd ac Xe pUjor. De- 
prehendit illum Preneti, Td enim Bithyniz esporinr: 
eff è regione Nicomedia. — Vlpaiverov vel Hexivuroy ha- 
bént Cedrenus & Conftitutiones Pontificiz Im- 
peratorum Orientalium. Et Anthol. lib. 4. cap: 
I9. epigramma habetur e's Asreóv é» Tlpawera ,. sn 
balneum , quod efl. Preneti, Factum videtur nomen 
ex Syro ND3Y3 biranta vcl birneta, quod pro ca- 
ftro vcl palatio paffim. occurrit in Paraphraftis. 
Sed & Hebraicé pryw3 birnajot funt arces aut ca- 
ftella 2. Par. 17: 12... . 

A Phinco nomen habent Ponti lóca Phineum & 
Phinopolis. Suidas ; Qivesovg droug TOTS Cw Horro y 
TICE Stephanus ; D.veiov oz O $ Tlovta, xtisuxz Di- 
v.c. Item 5 Piom, 76246 7506 tw Mortrw dno Quvitec, 
In Plinio videtur duplex effe. Phmopolis , unà in 
Thracia lib. 4. cap. 11. Veteranorum DPhino- 

olis, juxta quam Bofphorus. Hujus meminit 

tolemzus: Altera in Afia , & ipla circa Bof- 
phorum lib. &. cap. ultimo. Zade VIIIMCCL 
puff. “bi Phinopplis oppidum fuit. Tenent oram om- 
nem Thyni, snteriora Bihyni, is finis Afie efl. Ni- 
fi quis malit Hoc ipfo loco Europxam Phinopo- 
lim intelligi. Utut fit; in Europa Phincum hE 
birafle multi volunt. Atque id videtur pofle col- 
ligi ex Apolloni verfibus ; quos nuper citavi- 
mus. Proinde ibi Scholiaftes ; d Pirsvs (ds oi mAa- 
go) b% Laapvónosš At7tTa wxyxivæi j 0c bat Opa- 
X56, xata TOÀ dpisepæ piu T Tlvrov eiezAcovri, Phi- 


hens juxta plerofque dicitar. Salmydefi habitaffe y que 
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Thracia urbs in Pontum navigantibus ad finiflram oe- 
currit, Vide ctiam INonnum Dionyfiac. lib. 5. 
verf. 686. ! | 

Nec omittenda Phoenice infula, de qua Hero- 
dotus lib. 4. mo $ Mapay lwar xo^ mS Y meos Qowi- 
x» xtjdes, ut appellatum pateat ab iis Phoenici- 
bus, quos Mariandinam tenuiffe docuimus. Phæ- 
nicem Sigco littori adjacere tradit Plinius. Ean- 
dem Diogenes Cyzicenüs apud Stephanum in Bér- 
10 6;:Q- ponit iùn cenfu infularum , quz funt circa 
Cyacum. .. . 

Sed & Paphlagonia, fi Stephano credimus , di- 
éta eft ano aæpaays $ Qnésc maids a Paphlago Phi- 
nei filio, Ita etiam Conftantinus Porphyrogenne- 
ta Themat. 7. Paphlagones deducit mo biws £ 
TpwT tyy IlaQAayovíav oixnoart G y c Eger diy DMa- 
pAugoa ; s x2) j yop Tyv mporyyopiay txAnpovoun-= 
cev A Pbireo, qui primus Paphlagoniam habitavit, 
qui filium habuit Paphlagenem , à quo etiam regio 
2o|denominationem accepit, Fortafie Phinei filius pro 

Paphlago fuit Phaleg; unde Paphlagonia compo- 
fito nomine 325 nwB dicta fuerit plaga Phalegi. 
Id enim proprié NÐ pea. Volunt & Pa hlago- 
T urbeñ Scfamum, de qua Homes 

lad. Q. 
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seee xd) Xvcaoy aja bevíucyto , 
conditorem habuifle Phineum. Stephanus: Eyra- 
403. nons LlacpAasyovías , Go Y Qxyatv o mpat ieie 
Sefamum nrbs Paphlagonia, su qua primus habitavit 
Phineus. Hujus cognomen Damatris legitur in A- 
pollonii Scholiafte lib. 2. ro dè Xgezpv ustætoud- 
o7* Aguatps dmo A«peis ddtaQ3 Duyarpos, Sefamum 
autem Damatris cognominatum efl a Darii fratris filia. 
Sed legendum A'aseic Amaflrise Plinius lib. 6. 
Cap. 2. Sefamwm oppidum , quod nunc Amafiris. Stra- 
bo lib. 12. 5 Zicap(Q- axpémo^ie F A'uaseras Aiyta 
Tæ Nempe, utibidem narratur, Amaftris uxor 
Dionyfii tyranni Heracleze , filia Oxyatrz fratris 
illius, quem Alexander debellavit, urbem è qua- 
4o tuor pagis. compofuit , Sefamo , Cytoro, Crom- 
na ac T'cio ; € quibus Sefamus arx Amaftris dici- 
tur. Sefami vetus nomen factum volunt à Sefamo, 
id eft, N2U DW /wmféma. Scholiaftes , qui fuprà; 
ixAnbn dë Thy eyyy dnd $ excapuoy Aa Geiv wara Kapa , 
avti 4 ywpas (OsAculooy xriraa ryv róaw. Malim le- 
Bl dui $ onsauor aaGeir (fupp. tès iyxwpiss) dvri Ò 
opas wapa Kxpudv Bsrohpwv x, v.m. Initio Sefamum 
appellatum ef ex eo quod (incolo? fefamum pro ur- 
bis fpatio. acceperunt à. Curibus illam edificare volenti- 
şolbus. Videntur hi Cares veniffe cum Phoenicibus 
€ Phoenice Cari , de quá dictum eft fuprà ; inde 
Mzotin ufque navigafle, & locum oftio "Tanais 
vicinum occupatle. Plinius lib. 6. cap. 7. Oppi- 
dum in Tanais quoque offio fait. Tenuére fimtima pri- 
ma Cares, dem Clazomenis €9*. AMaones, Arrianus 
in Periplo in Bofphorum & Danubii oftia. habet 
Kapdv mpwa Carum portum, Et in Melaibidém ef Md.libs. 
portes Caria, Malim Carie, quia regio, qua cir- “%#:? 
ca portum eft, Carsa appellatur. Arrianus; 42] ^ 
6o y^ o XvAA 0 Y Mp o" Kæeig xAr (Tas. 


CAPUT XI 
Phanices in Thracia É in infula Tbafo. 


Dsg2us Thracie mons, ubi auri metalla reperit 
Cadmus. Datus urbs aurifera. Proverb. Aatos 
ayalaw, Item Gacoc dyabar, Thafi & Scaptenfulæ 
proventus auri annuus. Thafi nomen à ww thafe, 
id eft, auribractez. Ibid. templum Herculis à Phœ« 
7o|nice conditum. Thafus cur olim Chryfe & Odonis; 
& incolz Agipos Dahira Arab. thefaurus , vox fre- 
quens à Giggeio præterita. Thafi obiit Cadmi mas 
ter, A quo ad Herculem decem generationes. Aa 
Phoenices tenuerint Byzantium & Chalcedonem, 


r 


30 


angzui in Thracia montem Dion defcribit 
juxta Philippos, Ibí auri metalla reperit Cad- 
mus. 


/ 


è 
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mus. Plinius lib. 7. cap. $6. Auri metalla (inve- 
nit) Ó confiaturam Cadmus Phanix ad Pangeum 
monèm. Appiano lib. 4. Civilium, Datus urbs 
eadein quac Philippi : oi dè &oumaoi, inquit, zó« 
isi, x Agt O 6 voa. (ero rarai. Tamen Strabo in 
epitome libri feptimi ut diverfas defcribit , fed 
utramque auriferam. A Data Proverbium Adro 
vel Aars &yaba», cujus Strabo & Suidas meminé- 
re. Huic geminum adagium in Zenodoto @a c @ 


ayaba ab 1nfula non minusauri faecunda T'hafo , ro 


qua à Philippis aberat centum ftadiis , utab Ap- 
piano fcribitur. Incolis fcilicet tam ex T hafi quàm 
ex vicinz Scaptenfule fodinis auri proventus an- 
nuus talentorum erat ducentorum , quandoque 
etiam trecentorum. Quin his multó P 
raibireperifle Phoenices, qui T hafum urbem con- 
diderunt refert Herodotus lib. 16. Proinde T hafo 
nomen fecifle autumo , non fabulofum illum Tha- 


Vide Mar- fum, quem ab Agenore cum fratre Cadmo mif- 
cian. Perie- 


curii nomen. Cabirorum fimulachra ridicula. . Hebr. 
amadracos morio, quafi Samothraces Deos geftu imi- 
retur, | Chryfoftomus fcribit e«udpdanor, Auguftinus/a- 
mardacum. | Cabirorum facerdos xc & Wc, id eft, (33 
|coben.. N cur ablatum, Xoa&ór, iyzóp.. Cabiris facra 
Zeryntbus , ubi canes Hecatz immolabantur. meys 
Zibartbo Luna feu Hecate Syris. fim Zabratb Venus 
Arabibus. Zerymzbig Venus. Lingua Samothracum in 
facris. Imbros, Cabiris facra énfula, leporibus mirè 
fcatet, Inde 2xw Irsebi dicta, id eft , Lagufa. Le- 
, mrion adiit Philoctetes à ferpente morfus propter Le- 
mniam terram , cujus vi labra vulnerum coalefcunt , 
maximé in venenato morfu, Id fignificari Arab. vo- 
cibus om Cow /am naas. Tamen Lemnos potiüs r«129 
DLibuo ; ut Avr pro Libna , Jof. 21: 13. Multa hujuf- 
modi. Lemnos r«339 Libno à candore terre Lemniz,vel 
faxorum , vel ignium é terra erumpentium ; unde & 
JEtbalía. 135 Hebr. de candoreignis, Mohs Mofycblus, 
in qao Vulcani fornax , ünde dictus. Vulcanus cur Grz- 
CÈ H'eaid". "Tubalcain. Nee infula prope Lemnum, in 
qua Philoctetes morfus , unde dicta; Scyrus petrofa 
tnfula , vel Grzcum nomen vel Arabicum. mY uchur 


- 


bodie fum ad Europam inveftigandam , ibi fubftitifle 20 Arab. petræ, Seiatbus ravtp kfíatbo, quis dura & à- 


Pid As. Poetz fingunt ; fcd auri bracteas , quz in dies inde 
et «feb. — Cfferebantur. Id enim Syriseft Ot4 sba. Cur teth 
4$89.*? per Ora cficram jam monui. De Herculis templo 
Esffatb. 5? À Dhoenicibus Thafi condito Euftathius his veis 
verf. $15. Meminit: exe di iepóv H paxatss xj Or Q- , so F au- 
etNonn, Tv Qomixwy idgvliv, oi mA tíravts xata Qicwaiw ei E'v- 
Duny. parue Tn» Gacov Íxheav. Flabus €" Thafis templum 
nc Herculis ab iis ipfis Phænicibus extrutlum 3 45 ad 
| querendam Europam profetli Thafum condidére, — 
Ante Phoenicum adventum Thal Grzcum no- 
Is Dionyf. men erat Chryíe propter metalla, quz diximus. 
&rf.525. Euftathius ex Arriano ; ixaAéiTo note 49) Xpuri vi- 
cQ did và. xpvc£ pira*a,  Aneódem referendum, 
quod etiam Odonis diCtacft? Hefychius ; o AD: 
5 Oae@ tò arai: tanquam ab Árabico Ip adana, 
unde addito fcrvili M WY madan eft fodina , ut 
Hifpanis a/maden. Jam incolæ quorfurti, A«rga ? 
Fidis chius : Axio, Ogris An quia MINT da- 
bir Arabibus eft ó 9»éavjiiur , & YT dabira 
thefaurus? Mirum utrumque fugiffe Giggei dili- 
gentiam, cùm nihil fit frequentius. Exempla re- 
eries in N. T. Arabico, Luc. 6: 45. & 12:21. 
Rom. 2: 5. 2. Cor. 12: 14. Hebr. 11: 25. Et 
in Geographo Clim. 1. part. 1. & in Tamerlani 
hiftoria pag. 2. & paffim. — T'hafi obiiffe creditur 
Europe mater Telephafla. Stephanus ex emen- 
datione illuftris Scaligeri : OacQ», vic OQ 7p0£ 14 
€ax4, iva OxnAidaose n T Evpwrys Sure png. 
bidem numerantur decem generationes à Cadmo 
Phoenicio ufque ad T hebanum Herculem. 
Collegerit aliquis Byzantium etiam & Chalce- 
donem olim tenuifle Phoenices ex his Euftathii ad 
Dionyfium: Aíyorros peyærws (qrócai xd) oi BuQav- 
Tio, 7rlonürvoa dé more tgs Qoixag DonmAtovrae , xg) d> 
sodoyev Tuv cderiav. — Quyórrac di eis  E'v£cwoy dl, 
7 KaAxxdovíav oisca Try MeewuGpíay roai. — Dicun- 
tur © Byzantii multum polluiffe viribus, fèd metu Phæ- 
hicum ad [e navigantium fua urbe defèrta in Pontum 
Euxinum cum Chalcedoniis fugiffe , € Mefémbriam 
urbem incoluiffe. Sed fumpta hæc funt ex Herodo- 
to lib. 6. cap. 33. ubi de Phænicibus agitur fub 
Dario militantıbus. 


CÁPUT XIL 


Phoenices in Samotbracia, Imbro, Lemno È infulis 
circa Magneftam Macedonia, 


admi uxor Harmonia è Samothracia, Ibi myfteria 


(pera. Peparetbus ninn à copia fructuum , etiam 
Eüenus dicta, Plinius emendatus. . Icos Mp, id eft, 
anguíta. — Cieyzetbus infula yyy p chek ainotb finus 
fontium; quia in Pagafzo finu, à fontibus fic appel- 
lato, non ab Argo ibi compaginata. 


qo vicina eft Samothracia , unde oriundam 
efle fabulantur Cadmi uxorem Harmoniam , 
vel Hermionem. Diodorus lib. s. ubi de Samo- 
thracibus: Mera dè taŭra Kádpoy * A'ysvop(Q- xa re 


30 Orruew T E'upuimrue dipuxéeta mpos dutis , 4g) E TEAS” 


Ths Ja£r&qróvra, ynpai tyy adeps lasiorO A'epoviav. 
Cadmum deinceps Agenoris filium, cum Europam 
querens ad eos. perveniffet , perceptis. myfleriss uxorem 
dwxiffe Harmoniam.  Myíteria Cabirorum intelli- 
git Deorum Samothraciz , tum temporis celeber- 
rima. Credebantur enim iis imbuti juftiores fie- 
ri & fanctiores , & in quibufcumque periculis præ- 
fentilfimos habere Deos, & à naufragio maxima 
efle prorfus immunes. Quo errore excecati Ja- 


40 fon , Orpheus, Hercules ; Caftor , Agamemnon, 


Ulyfics & Pollux, & heroum plerique, fed & 
Alexandri pater Philippus Samothraciz facris voz 
luerunt initiari. Vide Diodorum ubi fuprà , & 
Apollonii Scholiaftem in primum Ar onauticÓr ; 
& Plutarchum in Alexandro, & Suidam In Zapo- 
Üpaixx. Ja EN m 

. Hzc porro facra efle Phoenicia docet ipfum Cas 
birorum nomen. Cabiri enim vel Caberi funt Dii 
Phoenicum , qui Beryti maxime colebantur. San- 


go choniathon apud Eufebium lib. 1. Praparat. Ka? 


EM TéToic d KeovQ- BuGAov M9 tiy moam Dež BaaAtidi, 
TÄ xg) Arwvy , dídwris Buposóy dè Ylortiduni za) Kaspo. 
Interea Saturnus Byblum quidem urbem Dea Baaltidi, 
que Ó Dione, dono dedit; Berytum autera Neptuno (' 
Caberis. Damaícius apud Photium 3 O‘ & BypurQ 
A'CXAWTIOG sx Égiy EM 4 di Aiyvzli- , a9 Tis On 
xp oh. Xadjóxe yag bytvevro maidic , 3e Aiga 
cxópse ippwveóssi ngj KaGeipss,  O'ydo(o- dà éyírero ER 
TETOIg Ò Even» 'youn y 0v A'eXAunI0y ÈP UNVEVETIY 


6o Eftnlapins y qui Beryti colitur , non ef eEgyptins , 


fed Phænix aliquis indigena, Sadyco enim filu fuére 

quós Dioféuros €? Cabiros interpretantur? oavsus ai- 

rem illorum fuit Efsmunus quem e/£fculapium expos 

nuni. VID cabir Hebraeis & Arabibus magnum 

[8c potentem fonat. Hinc jam alii ob(ervarunt p;ț Varr; 
inde appellatos Cabiros , id eft , Divos potentes , ut 4e Ling. 
Varro & Tertullianus explicant ; 9«e usyaAse qo) Lat iib. 4. 
duvaTéc, Orpheo Gloves, LUA 


; NIE: . » S) CAC. 
Nunc rem intentatam hactenus , fingulorum Sa- n. 8, 


Cabirorum. Curiis imbuti plerique heroum , & 70 mothraciz Cabirorum nomina Phoenicia efle doce- Orph-hymno 


Alexandri pater Philippus. Cabiri Dii Phoenicum. 
4533 cabir magnus. Cabirorum nomina Phoenicia. A- 
xieros Ceres yw "in poffeffio mea terra. Axiokerfos 
Pluto & Axiokerfa Pxoferpina NYP "irt poffeífio mea 
mors. Sic diabolus habet imperium mortis, Hebr. 2: 
14. "p mors , Jerem. 46: 20, Cafmilus > Qamillus, 
Eodmilus , Cadmelus , Sua ry Cbadmel minifter Dei Mer- 
Part. I. Tom.ll. - 


ia 


bo. Ea fic refert Apollonit Scholiaftes lib, r. ex 72 Cwe. 
Mnafea : Tiosæpés eiei + dpibpov , A lG s A ioxtpraæ, 
A Gioxepo D. A Zip pie Sv ish gj Anunt., A Cioxepéot 
dè » YlepeeQovn , A Zicxege O di d A due. O' 0i mpostDéudvog 
TéraprO» KacjuAsc à Epusis isin, ais isopét Arvus w (D. 
Quatuor. funi namero , d 3 Axiokerfa , Axion 


kerfis. 


IER fana id e ——— M — E A— a 
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Macrob, 
lli 3, 


fn lib, M. 


* 
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kerfis. Axieros nimirum efl Ceres, I Mxiokerfa autem, 
Proferpina, © ZAxiokerfós Pluto. — Quartuíque qui ad- 
ditur Co efl Mercurius , ut narrat E e 
ras. ldem.referunt Phavorinus , & Etymologus 
in Ka Geipos, | 

Axieros pro Cercre Phoenicibus erat [WW UDIN 
"Achazá-eres polico mea terra, ut Achazias poc 
Íeffio mea Deus. B Achazi factum Axi per fyn- 
copem , ut in Grzcorum hiftoriis Oxyares ex Per- 
fico UYW/TN Achafueros vcl ut alii Afuerus. 
in libro Enochi apocrypho E'žæņa Angeli nomen! 
à viro magno exponitur Y8 MIN Achaz-l pofleí- 
fio Dei. Tamen legi malim *Npy? Jfcael à verbo 
p% quod eft metalla fundere, quiaangclum illum 
docuifle fcribit tæ uiramæ B ye ggj tò xeveiov aras 
égyacorias , quomodo metalla terre © aurum elabo- 
rentur, 

-Axiokerfos X Axiokerfa pro Plutone & Profer- 
pina folüm genere & terminatione differunt : & 


Et 1o 


Sed Bæoti qui vocabulum à Phoenicibus didi- 
cére , neque Camillsm Ícribebant , neque Cam. 
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lam, fed Cadmillum. | Vetusauthor apud Phavori- - 


num: KaduQ d xvpiov povov, ama g E guë tarílevov, 
& napaywyov è Kadua mapa AvkoQpawi. Cadmus 
non tantum proprium nomen, fed €? Mercurii epithe- 
rum , unde derivatur Cadmilus apud Lycopbronem ; 
Nempe in Caflàndra verf. 162. 


BuAei; aveyroic ac 0 Kadpilhg yov gr 

H'oruce, T 3 Aorov Gumi exodor, 

Oepavupss idus Nrotoc va sc. 

Dolis fceleflis Cadmili quos filius 

Paravit bauflo deinde [apremo fcypho , 

—. Sepulchra fabii Nerei cognomina. 

Myrtilum intelligit Cadmili Mercurii filium , qui 
Myrtoo mari nomen dedit, in quod illum dejecit 
praecipitem Pelops. Scholiftes in hunclocum: 
Ka ninos, à E gurs Bouerindc, ó xg] KAtoGsAS Vios (lege 


utriufque vocis prima pars jam explicataeft. —24xío.20|* 394 KAevGsAue Vios) d MverAQ- à Oivoude rivi (Gv. 


enim idem quod axi vel achazj poflcífio mea, o in 
fine addito , ac fi eflet ab 59. Quippe , ut 
jam fxpe notatum, barbaras voces Græci quan- 
rum poffunt in Grzcas peragnparičsern Quod fu- 
pereit kera vel kerfs fit ex Hebrazo "p heres, 
quod pro excidio & morte fumitur, Jer. 46: 20. 
ut monent Hebræi omnes. Unde & Arabicè 
in Giggejo nv obiit , mortuus efl, NODJtNUON 
mors, confunmatio,.— Omnino igitur PIPN 4- 
chazi-keres vel Adxiokerfós vocatur Pluto propter im- 
perium in mortem & inferos. Nec biminili lo- 
cutione diabolum dicit Paulus, Hebr. 2: 14. «6 
xpo» Ex tiv S Gavars , imperium babere mortis, U- 
bi Syrus Interpres MN? gri poffidet imperium mor- 
ts, ufus illo ipfo verbo Syro more inflexo ex quo 
componitur Z4xrokerfós , Syris enim WIR achad i- 
dem eft quod Hebræis M% chaz, daletb X zain 
de more permutatis. Alio nomine Pluto à Phæ- 
nicibus ms) [W2, ideft, 9dvar@ mors dicebatur, 
ut teftatur Philo Byblius. 

His tribus. Mnafeæ Cabiris , quartum addit 
Dx»onyfodorus Cafmilum feu Mercurium: quan- 
quam illum plerique ponant in inferiori ordine , 
& pro miniftro duntaxat habeant. Varro : Caf: 
milus nominatur in Samotbraces myfleriis Deus. gai- 
dam adminifler. Diis magnis. PTerique alii Camil- 
lum fcribunt. Plutarchus in Numa ; go è vwe- 
eriivra à ied Y Aids dpsdilaAs maida AtyeO oi Kad- 
por , ws xo) T Eus Suc Dior È Evay Kapaor 
ero P diaxovíac wpornyopevor, Et miniflrantem in a- 
de jovis puerum in flore atatis dici Camillum, ut 
C~ Mercurium Gracorum nonnulli, stà Camillum à 
minifterso appellavére. Dionyf. Halicarnafleus lib. 
2. vatgrréw Tois ispeUcuy oi Atyopoivoi voy mapa P'wuai- 
wy zouo , ferviebant. [acerdotibus quy à Romanis 
nanc camilli dicuntur, Sic Statius Tullianus ait 
dixiffe Callimachum Tufios Camillum. appellare. Mer- 
cnrium. 'Yamcen Varro Cafmillum feribit tan- 
quam ex Callimacho. Fettus: Flaminius Camil- 
lus puer dicebatur. ingenuus patrimes © matrimes , 
qui Flamini Dial: ad facrificia preminiftrabat :. An- 
tiqui enim miniflros camillos dicebant. Macrobius 
Saturnal. lib. 3. Romani quoque pueros puellafve 
nobiles © inveftes camillos appellant Flaminicarum 
ev Flaminum preminiftros, Pacuvius in Medca: 
Cælitum camilla expetlata. advenis. Hinc. Pocta 
Metabum dicit Camillam appellafle filiam , Dia- 
næ fcilicct preminiftram : fed & idem Cafmillam 
fcribit. 

---- mutrifaue vocavit 
Nomine Cafmillam matata parte. Camillam. 
Ubi Servius: Camilla quaft miniflra dila efl: mini- 
flros enim C miniflras impuberes camillos © camillas 


in facris vocabant. Unde © Mercurius Aetrsfca lin- 
gua Cagnllus dicitur quaft minifler Deorum, 
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$0 


Cadmilni Mercurims Baoticé , cujns P Cleobule , fi- 


iss. fnit Myrtilns Oenomai auriga. Mercurium igi- 


tur patet pro Camillo X Cafmillo etiam dici Cadmi- 
ium. Quam fcripturam merito fuo reliquis longe 
prefcro, cùm quia in Boeotia nata eft , ubi Phæ- 
niccs diu haíerunt : tum maximé quia Arabice 
[C2 1 ebadama cft miniftrare.. Nullum eft verbum 
notius. Sic in Proverbis Abi Ubid in ultimo fe- 
cundz centuriz 173322* NITIS (phechadamatbhi-- 
lbintbo) € sminifiravit filia. Joh. 12: 26. HNA 
(chadimi) ò diane à tuos minifler mens, & iD 
JOY. (men jacbdamoni) qui miniflrabit mihi diaro- 
"a Atque ut ufurpari {cias etiam de facro mini- 
teo, Luc. 1: *. pro facerdotum idwuptpía Arabs 
Interpres habet fan chadmath. Ert Jacob. 1: 27. 
cadem voce redditur 9psexeía : & Exod. 28: $. 4. 
de facerdotibus dicitur *3y3*4rv TN. (inna jachda- 
muni) ut mibi minifirent , pro Hebrzis »'$ 31255 s 
To itpxTevtiv por Omnino igitur Cadmilam; Phoc- 


40 nices fcripferunt 2*4] Chadmel, id eft , MI- 


niftrum Dei, miniftrum facrum, quomodo Ca- 
millum & Cafmillum Veteres fummo confenfu ex- 
plicant. C factum ex M ckerh ut in "Tapfaco ex 
nos5n Thipfacb , & Malaca cx NIIS Malacha, 
& Calacina, ex M53 Calach, & fimilibus. Rur- 
fus Chadmel mutatum in Cadmilum, quia Phoeni- 
cium SR e! Grazcé fcribebatur ra@. Hinc in 
Theologia Phoenicum apud Philoncm l'AG- idem 
ui Kpó£-: nempe Saturnus “N e , id eft, 
Deus , xar i£oxsv appellabatur. Ita legitur in Da- 
maício. Quin & Cadmelum reperias apud Non- 
ns ; qui de Mercurio fic habet lib. 4. Diony- 
lac. 


O'vd? parny Kaduna dildevau, 
Cadmelumque bunc jure vocant. 

Cabirorum fimulachra crant poig toisi $ Haze, 
Valcani fimulachris fimilia. lta Herodotus lib. 3. 
Forma nimirum & fpecies utrifque ridicula, Proin- 
de ut ibidem narratur , Cambyfes Memphiticum 


6o Vulcani templum ingreflus røydayartı xarey£Aart; 


atuam ejus excepit multo rifa. Scd & Cabirorum 
fanum folis facerdotibus permiflum cùm aduffet , 
va ydA para, rg tvémpyee mom x xarasxu pas, fomlachra 


concremavit mnltis in ea josatus verbis, An hinc In y, pu, 
Hebrzorum libris Ms famadracos pro MO- res.Taim. 


rione fumitur, quafi Samothraces Deos, id eft, 
Cabiros , oris atque corporis habitu imitetur : 
Chryfíoftomus pro /amadraco unius literz traje- 
ctione expedaxoy codem fenfu ufurpat , fic fcri- 


70, bens homil. 17. in epift. ad Ephefios : O'u cede ves 


At youioss YEAWTCTOISS cxpagdaxsuc, STo &ci oi turpe 
Ao, Non eratcur eaa pdaxes mutarcent in 746 xog- 
Jax«« qui nuperas editiones procurarunt. Omnino 
enit rauagdax O idcm ibi qui CYpY120 famadra- 
cos, Et videntur famadracos Phoenices & Hebrær 
deflexitlc ex Semotbrace, Eódecm refero Augutti- 

ni 
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M22 , 
 &aäz, thracibus fcribae Diodorus lib. 4. E'azxan 3 sæ- 


ni /armadacos Academücorum lib. 3. cap. 15. Jlle 
autem , inquit , cafu planus erat de iis quos farmada- 
Poenorum vulgus, nifi fal- 
lor, intelligit. Nam in Africa fcripfit. hos libros| 
affiaco , non 


cos jam vulgus vocat. 


in Verecundi Grammauci villa 
procul à Tagatte. 


Cabirorum facerdos dicebatur xofns vel xóyc. He- 
Íychius: Kong itpsve KaGeipuv o xaSalpuv Qovtæ, oi À 
Kónys ,  Kaes facerdos Cabirorum homicidam luflrans , 


SACRA. LIB.I. CAP. XI. 


Aaiay idíav didiAexrav oi ad Toy Davte , vc woMa w ta 
Svysíaig pÉypi Z vdy vwpeivas. Habuerunt autèm indi- 
gena lingmam veterem fibi daas cujus in facrificiss 
bodiéque multa fervantur, langua illa vetus erat 
Phosnicia , cujus vocabula funt Samos , Cabiri, 
Axieros , Axiokerfòs , Cadmins , Coes , Zeryntbus y 
dc. ; x "T Lov A 
Prope Samothracern iifdem Cabiris & Mercu- 
rio facra fuit Imbros Infula & oppidum. Ste- 


aliit Coes. Coes id eft, cohen Hebraice facerdos. |YO phanus: l'uGeg-, vie(Q- ipd KoGeipev za) E'eus, ov 


Nempe 
Græcı formant accufativos fuos. Ut à Jonathan 
Yuróðns l'ova9xys, à Chanaan Xd, xvdv, ab Efon 
in Efon-Gaber Aiciæ Aiciay : Sic à 179 cohen xong 
xo». Dicitur etiam xofye addito Jote , ut aliquo 
modo fuppleat defectum $8 5X Unde verbum 
korXoJau iden quod ispa facerdotio fungi, Hcfy- 
chius xu&ras, ispavat. | 
Cabiris Samothracum facra fuit fpelunca quz- 

dam Zerynthus nomine , in qua canes Hecatz im- 
molabantur. Lycophron verfu 77. 

Zupwv9or dvspos © xvvocQavss ( lege xvrorcpa- 

ys) Jes —— 

Zeryntbón antrum immane canicide Dee: 
Id eft, Hecates cui 9vxei xvrac, 8j Qnei Xoqpov è 
piuoicy 0 yap xouv Barčas aŭs ra Qarpatæ, CAES 
immolant , ut ait Sopbron in mimis , quia canis latra- 


zw fþečlra diffolvit.  Yta Scholiaftes ad Lycophro- 


fem. EtStephanus : Zipur ©- mors qo] &vrpov E'xa- 
Tuc ĉo Ogdxy , Zeryntbus urbs € antrum. Hecates $n|30 


Thracia. Imò ¿r Xapo9paxs in Sassotbracia. Nican- 
dri Scholiaftes ad 'T'heriaca verf. 462. To Zspóv- 
Sov dvvgoy w ZapoSpáxu Qasiv vai, Zeryhtbium an- 
irum in Samotbracia effe dicum, Qvidius Triftiuni 
lib. 1. Eleg. 9. | | 

Inde levi vento Zerynthia littora natia, 

| Threiciam tetigit feffa carina Samon. 

Nonnus Dionyfiac. lib. 13. verf. 400. in Samo- 
thraciz deícriptione. 

Kal (aS in ZyujovDor axoiuyav KoguGavrar, 

Kricna Qartifopluns TIepoyid O. 

Quamque tenent. vigiles Zerintbut facra Ca- 

mi, — ' : 

Grande celebris opus. Perfeidis. 
Id eft , Hecates Períz filiz. Suidas in Aw di 
de Samothracia : ñ» dè ixéice qgj rà F KopuGuvruy uv- 
S714, xdi Ta T ExaTuc,y wg) TÒ ZrpuvOoy árrpov, 9 xv- 
væs i3vov, Milic etiam erant Corybantum, (id eft, 
Cabirorum ) & Hecates myfleria, © Zerynthum an- 
trum , nbi canes 3mmolabant, Ariftophanis Scho- 


. liaftes in pace : oi & xiødvvois ytrépójoos. imexærzvro 


TéTsg TSS daipovae res G9 Eauodedzy, T5$ v8. Ropýbdy> 
Ta ggj TW! Earn. iè ys qa] duaGonroy zv TO ZnpvvSroy ; 
iO ravry wpyiæcor z iAcoOtpxvro. Qui ver(aban- 
tur in periculis Samotbracios illos demones , efr cum 
Hecate Corybantas imvocabant : unde celebre illud an- 
trum Zerynbium , in quo in illius bonorem orgia 
celebrabant © liberabantur. K'vrpov ZupwvSov, id eft, 
NINT Ziartho Lunæ , quam cum Hecate cean- 
dem effe vel pueri fciunt. Nempe Luna Syris 
iN Ziara à fplendore dicitur , ut à rotun- 
ditate Py YD. Shara. Sic Deut. 4: 19. in Jona- 
thane, meDU S? Dy Donn moo" 
NET? IM) BMUDU I7" ['DDIM , ne fafpenfos te- 
neatis oculos veflros verfus colos C" contemplemini So- 
lem €? (Ziara) Lunam, Ex abíoluto Ziara, vel 
Ziaro ut Syri efferunt , fit emphaticum NANT? 
Ziartbo , ex quo Grzcum Zerynthos. At Aras 
bibus iw Zabra, Zahrath, Zabratbon eft Ve- 


ex Hebrxis nominibus in N definentibus 


AO 1e xg iwididss iyphro 14. ecppayidi. 


sore , obftringere , i dar alo 


l'uGgov A£ysci pdxæess s Esi xy gons. — Jmórus, ina 
ula facra Cabiris © Mercurio ,' quem Imbrum Dis 
appellant : ef & oppidum in infula ejufdem nomi- 
ni. Hzc infula leporibus mirè fcatet. Geogra- 
phus anonymus fub Conítantio : Jmbrwms lepori- 
nam vefem multam ejicit, id eft, emittit. Addit 


Hebr. eft £323" arsebetb ,| Arab. SIN arne 
vel ;rzeb. Unde literis trajectis factum Znéro; & 


20| Imbros, IN mutato in M propter B fequens. Ita- 


que Imbros idem eft quod Lena Græcis , cu- 
jus nominis aliquot infulas babuit Ægeum ma: 


Jre, etiam circa Troadem. Vide Plinium lib. 5: 


Cap. 31. pe, x 

Ed & cur Phoenices putem nomen impofuifle 
vicine Lemno. "Trojani belli tempore Philocte- 
tes ab hydro vel cherfydro morfus , aut ut So- 

hocles , à vipera , in ea infula relictus eft, quia 

ulcani facerdotes Lemnii i9«evoy tis diody- 
xc, Ita habet Euftathius in lib. 2. Iliad. For- 
tafe ex Dicty Cretenfi qui idem refert lib. 2. 
Lemnum fcilicet nobilitat imprimis terra Lemnia, 
cujus aftrictoria vi labra vulnerum coalefcunt & 
obducuntur , maximė in venenofo morfu. Ga- 
lenus cùm in Lemnum ideò navigaffet ut hujus 
terras vires P ases cognofccret , quendam rcfert 
fe convenifle qui iT) Tpavuatwy s xgj! maAcidY xg] 
ducezuAUt1UY S UysodueraYy T6 4 x94. CAWS Supiod uxlow g 
iri rè P Savaciauy dáspaxuv, s orpodidég pévov, dx 
Ad vulnera còm 
vetera , tuin cicatrici obducenda contumacia , €9- ad 
morfas vipere , adeoque omnes venenofos morfas leiha- 
lia venena , non folum pro antidoto , [éd © pofl ve- 
nenum [umptum , figillo sebatur, id cft, terra figil- 


lata five 


mnia. Similia de terrz Lemniz vi- 
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horum animalium ibi efle multitudinem. Lepus. 


ribus , in Actio & Avicenna & PE legas. tr. Te- 
Fallor an inde pharmaco nomen, adeóque toti 74.1. Jer- 
infule ? Cùm Arabicé ONY /ama , cùm de vul- "3: cap. 


AVIC. 


nere agitur, fit id ipfum B9 damila, confolida- $; 1. Serap 


metaphora ejufdem verbi ufus eft in conciliatio- 
ne animorum , cùm qui priùs diffidcbant redeunt 
in gratiam , & novo concordiz vinculo inter fe 
coalefcunt. Videant igitur peritiores an fiat Lem- 


nos vel ex fimplici CON? /ama, vel ex compofi- 


to Un DNO lam-nabs, q: d. ewvsAwrIxóy Hapuaæxov 


| dyžews , pharmacum vulneris ex morfu obdu- 


cendi vim habens. Árabicé enim VT nahs cít 
morfus. | 


60, Aut fi quis putet hoc etymon nimis efle. ope- 


rofum , quia in illis linguis: hujufmodi compofitio- 
nes funt infrequentes , ecce aliud facilius , quod- 
que adcó puto verius. Quamvis Galeni Lemnia 
rubrice colorem -habeat , tamen alia eft Lemnia 
in alia parte infulæ qua vcl alba eft vel fubalbi- 
da. Stephanus Albacarius teftis àvio715; in literis ad 
;Busbequium è Lemno fcriptis : Qua ibi effodiur 
terra majori ex parte. candicat , aut. panlsffer (ubrubet, 
Itaque ut populus alba Græcè a«xs & Hebraice 


nus,qua & ipfa cum Cabiris in codem antro co- 70 [1122 /i£ze dicitur ab albedine , ita etiam hzc ter- 


lebatur. Unde eft quod Zwv9/a» vocat Lyco- 
phron. Quomodo dici Venerem ab antro Zerin- 
Lad teftantur Suidas, Ifacius , & author Etymo- 
ogici. 

Ex hoc fpecimine apparet quorfum de Samo- 


- 


ra Phæniciè dici potuit ///ze vel lebno, quod Grz- 
ci in Lemnon verterint ad vitandam xaxoqw.uv, 


| Tale in Jofcpho & aliis Jammia urbs pro pyy 


labne, & 1n Grzca Verfione Xopàc pro Sobna; Et 
| . j 4 i s ] 
pro 339 Libna Aouyè Lomna 2.Pàr. 21:10. & 
[iion Lemna, Jof. 21: 35 Et Atuvæ Lemna her- 

d à | ba 


P 


Unde eleganti cap. 495. 
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Vide Suid, 
in Angasiay 
7 Up. 


T- etz. 
Chil. 10. 
bifl. 35 $, 
Gen.4: 21, 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


ba foliis albisin Orchomienio Bæotiæ lacu de qua 
nos infrà. Aut £339 Lebna dicta et Lemnos ab 
albedine rupium ; ut in vicina Samothrace quam 
Ariftoteles Lewcafjam , Heraclides Lewucaniam , & 
Euftathius in Iliade w. Leucoriam, appellat; nec 
procul inde Tenedos , cujus vetus nomen erat 
Leucophrys. Libna denique dici potuit ; quod nce- 
mo non ftatim agnofcet , à candore ignium ex 
illa erumpentium. Nam ideò Vulcanus fingitur 
m eam è ccelo delapfus àv mup ixe? yzüev. ævedidortó 
more durouatov, quia olim ibi è terra erumpebat (pon- 
taneus ignis. Ut ícribit Euftathius in lib. 1. Iliad. 
Itaque etiam Aib datiy e" £tbaliam Veteres vocarunt, 
ut Polybius author eft apud Stephanum , tan- 
quam dwó $ aiteas ab ardendo. Hinc Lycophron 
in Alexandra | 
--- TíÓpusxe yura Nwuyaío spl 
---- aduren; igne membra Lemnio, 
Et Seneca in Hercule Oetæo verf. 1359. 
Que tanta nubes flamma Sicanias vomit ? 
Que Lemnos ardens? 

Hüc facit quod verbum 13» laban , unde 1133? 
Lina , in Piel & Hiphil fignificat. candefacere , 
quomodo in ignc metalla. Sic in Mifna, j'20 1272 
"NJ candefacut. cultrum in igne: Item WINNY vra 
WNI ferrum quod in igne candefaciunt , id eft, ac- 
cendunt & emolliunt ad fufilia opera. 

Ignis Lemni erumpebat maximé è monte Mo- 
fichlo de quo Hefychius & Nicander in Theria- 


cis Verf. 472. Ad quem locum Scholiaftes hzc 3o 


citat ex Antimacho. 
---. H'iaíss vei axey, 3v ja Titus 
Aa ty d xpoTo TOC ope O Xopu pariet Mov Ax. 
<=- quales in fumma rupe AMofychli 
Mulciber accenfis fornacibus excitat ignes, 
Et ex Eratofthene, 
-=-~ Quaierxe MocvyAal» doy: isor 
e--- elucet. Mofychleis ignibus equam. 
Itaque Mofjchlus vcl 237123. Mazlego fplendens , 


ut in Syra Paraphrafi, Apoc. 21. verí. 21. vel'4o 


D9 Mazlec ardens , unde DY? zelic Chald. fcin- 
ulla. Et Vulcanus Grxcé dicitur Kas, Do- 
rcé Ada, id eft, YN IN af-eflo, pater 
{feu inventor ignis, quia ut Grxci fabulantur a. 
QtUpt Up , xd) Tiyyac 5 uj T Ex mupos omocac invenit 
ignem Ġ' artes ex igne quotquot funt, Nempe Vuica- 
nm eft Tabalcain , quod ipfum nomen indicat. 
Inter Lemnum & Hcllefpontum Neas vocari 
tradunt infulam & 1 QiAcXTyTQ«6 tán Un mro TIT in 


103: 13. Matth. 27: 51. Apocal. 6. y. 15, 16. 
Xc. Sciatbus per metathefim deductum ex sw 
bfatba, quafi dixeris duram & afperam infulam, 
facto nomine ex argumento. Quod planum fa- 
cient hzc Senece de coníolatione ad Helviam 
cap. 6. Defèrta loca G a[perrimas infulas Scsathum G 
Seripbum , Gyarum © Cofuram pete. 

Peparetbum cum oppido quondam Enonum dictans 
fcribit Plinius lib. 4. cap. 12. Sed pro Ewonwse 


10 fcribendum £Ewaenum , id eft , £vowov vino fertilem., 


Erat enim infula ivosQ- Ita habetur in Hera- 
clidis politiis , qui eam tam à vini quàm à po- 
morum & frugum fcracitate commendat : dury ; 
vjc(O-, inquit, évowoc iss , gg tudtvdp(O- , Ro cito» 
Qépti, Hae. infula vino C arboribus © frumento efl fe- 
rax. Jn Ovidio legitur Metam. lib. 7. fab. 15. 


---- nitidaque ferax Peparetbos olive. 


Et in Philoctete Sophoclis verf. $49. is tiv fv- 


E Gorpuy Ierapniov , $n vitiferam Peparetbum. Itaque 


à verbo 7138 para, quod feracem effe fonat ( du- 
plicatis radicalibus ut in Co'pupyy ex WY, & 
Dynyn ex yn, & mma ex ma) primó 
Pnn Perpareib fa&um , deinde pD Pepa- 
reth, altero R percunte , ut alterum L in Syris 
NASDA gogoltha , NNP fofiltha , NDI2p'D ki- 
kaltha, & fimilibus , pro plenis NZ121393 golgol- 
tha, &nywow filfiliha, NIY2D7'D kikaltba ; & 
alterum R in NYUPU fura catena pro N/A 
sr[ura. 

Icos exigua eft infula Euboez propior , cujus 
prater Strabonem meminére Scylax, & Phano- 
demus apud Stephanum , & Livius lib. 31. & 
Appianus lib. «. civilium, fed & Antipater Si- 
donius, epitaphio in Homerum Anthol. lib. 3. 
cap. 24. ubi Qjax ve» appellat brevis glebæ in- 
fulam , id eft, anguítam & perpufillam. Verba 
funt ; 

ees i5) OTI X£UDeI 
Ka) Orid» yaptzav aCpayubwrG Yx Qr. 
--— infula parvi 
Cefpitis e/ monium Pelea condit Tens, 
Nomen ab anguftiis. factum ; id enim Syris eft 
My lc, à verbo Dy sh, id eft , coarctare, 
etam Hcbrzis e A Eo forté allufit Anti- 
pater , Pocta Sidonius , cui Syra vox non potuit 
non efle nota. 

Eft & in ora Magncfiæ Pagafzus vel Pagaficus vel 

ue finus (Ptolemzo Pelafgicus) 1n quo in- 


qua Pbilotletes ab bydravmorfus ef.. Stephanus & ex |so|fula Cicynethus. Strabo lib. g. ubi de finu Pagafeti- 


illo Suidas. Nempe Un rahas Hebraeis eft fer- 
pens. Sed Veteres dicebant nees, "Yale neel pro 
9n3 rahal in Epiphanio hæref. 66. & paffim beel 

ro Y3 Baal in nomine Beelzebub. Porro Nes fa- 
E ex Nees, ut Theba ex YIN Thebes , Daphna 
( Pelufiæ) ex DIS Taphnes , Lipara ex WII 


: Nibras, ut fuo loco docemus. 


Lemno ad Auftrum fubfunt ivfulz multæ an- 
te Magnetes fiie , æi d; é» évopami Zxlxbog Te, xo 


CO: & À và xoAz a Quei eivas rnv Kixovatov vucov, xaj 
moriyyny ouwvvuov , in tllo autem fina dicit ( Artemi- 
dorus) effe infulam Cicynetham ,. © oppidum ejufdem 
nominis. Scylax : & 5 ta Naæyasyixa xoaru isi vie" 
Kixuvnh O xa) roris , 3n fina autem Pagafetico eft infula 
Cicynethus cum urbe, Mela lib. 2. cap. 7. Pagafzus 
nus Sciathon profpicit , Cicynethum amplettitur. Pli- 
nius lib. 4. cap. 12. Pagaficus finus ante fe habet Eu- 
tychiam, Cicynethum, c. Quia ex co finu Argo- 


Ilerdgeni Gy 4g) «s , AʻAcyneos Teg xu] Zxvp(O" , c-|6o naut profecti funt , urbem Pagafas qua nomen fi- 


povépsc Cygcoa mõnus; in quibus celebres Sciathus, c 
Peparetbus , €? Icus , € Halonefas , © Scyrus cum 
oppidis ejufdem nominis, Harum Haloncefus & Scy- 
rus à Grxcis, reliquz à Phoenicibus nomen con- 
fequutz funt. Quanquam de Scyro non fatis con- 
ftat. Gracé quidem exo O eit Aarra ut volunt, 
id eft , quod à lapidibus marmorarii abradunt : 
& in Euttathio exv?asc occurrit pro ferricofóo, & 
in Hefychio sxvgalides pro Aileb ari: & 1n Pindaro 
Pythia g. exvjwrzv dov Scholiaftes 2uBéspurov lapi- 
dibus firatam , Hcfychius azoxpovov afperans inter- 
pretatur. Inde Scyrss dici putatur , quia petri- 
cofa eft infula, Sed vox hxc Grecis quàm eft 
infrequens , tam familiaris eft Arabica "MY. f/achbwr 
pro petris à qua E«vj& nomen deduci potuit non 
incommode. Vide Arabicas Paraphrafes , Pfíal. 


mul dedit , plerique dici volunt , dro $ ixà zez3x0ou 
vv A'ya, ab eo quod navis Argo ibi compatla Ó come 


: € by 4, € o ^ , 
p^4£inata eff, Oi dt zi xvuT pov nysvrao tšyouæ TW T7070 


TeÜxvas TETO dro T ayya, al romai téya dada pisc 
At (ex fententia Strabonis) probabilius alii fatuunt 
loco nomen effe à fontibus ( Doricé zayax) qui fre» 
quentes ibi largique fluunt, — Sccpfius. etiam apud 
Apollonii Scholiaftem lib. 1. (Spem dici aflerit 


cmo 9 Twyaic mepippéscou vs tonsea a fontibus qui bec 


yo loca circumfluunt, Hæc ideò notanda duxi, quia 


mihi videtur ex iis pofle colligi Cicynethas unde di- 
catur. Nempe quam urbem Graeci Pagafas ab uber- 
tate fontium , eandem fuá linguá Phoenices PW 
ajanotb , vcl xexoixeoxc ainoth aut enotb, id cft , fontes 
appellarunt; & (inum Pagafæum myy pN chek- 
anoh, id ck , (inum fontium ; & infulam in R 

| inu, 
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finu, infulam chek-ainoth : 
in Cscynethum. 
CAPUT XII. 
Phanices in Eubua ; Mare e/£genm unde dicatur, 
Bs Hefychio Mdxpe, id eft , Euboea, quz Marris 
à longitudine dicitur, & Bomo mns à pecudibus, 
ut Gr. &iCu« & A'piinG-. Ibi multa pafcua. Arabes in 
Euboea. Abantes nec ab Abis dicti, nec ab Abante he- 
roe ,fed ab p3« abas faginare. Ocha vel mèp Oka id 
eft , angufta Euboea dicta. Nugz de Ocha. Chalcis in 
freti anguftiis , id eft , npon à divifione terrarum. Ga- 
ryflus ngm ab ardente tela. Capbareus yvy uia cepbarus 
fcopulus contritor. De mari Ægeo unde dicatur varie 
fententiz. yy as afíperum maris epithetum, In Scri- 
ptura Rubri maris t'y D'n eque afpero. Marc Ægzum 
nibilo effe clementius multis probatur. De eo pro- 
verbia, Hinc dictum eft mare yy ag , id eft , afperum, 
quod redditum A/y«iw tanquam à capra, qui w ez , id 
eft , capra, iifdem fcribitur literis, T4?6* & «ig unde 
dicantur., 


i 


` 


vertu $20. & Feltus, & Prifcianus, & Ste 
nus Macrin appellant. Non ut mythologi volunt 
à Macri vel Macride nutrice Bacchi de qua Apol- 
lonius lib. 4. verf. 1134. 
Keiry dy xáptroura. Ade Nvoynioy via 
EvGo/4e ivro39ev A Gavrló Qe ,. & (vi oA 
At£aro. 
Nafientem illa Jovis INyfá de vertice natum 
Excepit, fovitque ulnis in Abantidis antro 
| Eubæa, 2 
Sed as $ paxpornrO à n , quia infula 
elb zepipazxye prælonga. Strabo; At dè thv esvovsra. 
x94 T0 AexOiv uixO uri F raraiäv Moixpig ohvojuoley. 
Ob angu[liae © quam diximus longitudinem à Veteri- 
bns Macris fuit nominata. E.uftathius ; Macris dicla 
eft dia rò ths Sícsw; ÉTAIS 9 proper fitus longitudi- 
mem. Stephanus; Esbæa infula, una è feptem majo- 
ribus, mepiassscé , vi g Maænpis pralonga, gaa © Ma- 
eris. Strepfiades apud Ariftophanem in Nubibus 
AG. 1. Scena 2. | 
"acs y di y Ev6o! wc opas 
Hd), wapatirarai paxpa noppw vvv. 
ban en tibi Eubæam ut vider, 
Que tota multam sn longitudinem patet. 
Hzc de prifco Euboez nomine Macri , quo He- 
fychius alterum interpretatur multó ignotius , 
Bomo nempe de quo deinceps. C313 bokhmo Ara- 
. bicé pecora vel pecudes fonat , ut Hebraice 
iWon behemoths taque infula Bobmo eft infu- 
la pecudum , quod Grzco Eubœæ nomini à 
bubus fumpto plané refpondet. Eódem perti- 
net quod à Poëtis haec cadem infula dicitur 4- 
yiGinG tanquam à bubus albis apud /Elianum 
de Animalibus lib. 12. cap. 36. | 
te Trojana tempora boum n 
hanc infulam vel ex fabulis. colligere eft de bo- 
E Apollodo- 


Indidem conftabit quorfum Abantes appellentur 
jn x, Eubæenfes. Ita enim Poeta femper , quod Strabo 
` pridem obíervavit. Et ipfa infula dicta eft Abans 


quod Graci mutarunt 


I B.I C AP. XIII. 


vel Abantias. Id prater Dionyfium , Strabonem ; 
Plinium , Stephanum, Euftathium, atque alios 
Recentiores , Hefiodus ctiam his verbis afferit 
apud Stephanum : 

Ty mp». A'Garride xixAeexov Dco) aiy tortis, 

Tav 76 T inuwvpoy BÙGoiay Boos wrouaæsev Zeve. 
| Qum genus immortale Dem appellarat. A: 

Antin y | 

o Haec tum Eubea Jovi bovis eft dè nomine dila. — 
1o| Hinc duplex fententia de Abaritibus, quos alii ab Serab, 
Abis urbe Phocidis cum Ariftotele deducunt , alii /^ 19. 
ab Abante heroe. Fingitur enim ex Neptuno & 
Arcthufa natus Argivus, ex quo Abas Ábantum 

ter. Ita apud Stephanum Ariítocrates, & in - 
uftathio Arrianus. Quale eft quod Macris & 
Eubæa leguntur eflc nutrices, hzc Junonis illa 
Bacchi. Guin DIN 4ba:, unde Abantes , Hebraice 
eft faginare. Hinc DIDY "nw, Prov. 15: 17. 
T'heodotion recté reddidit Bgv eirevróv, Vulgatus 
vitulum faginatum, Inde fatum à Phoenicibus veri 
bale nomen OSN abas pro pecudum faginatore. 
Cujus plurale Phoenicium effet ['D2N abafín , fed 
Grzca flexione eft Abantes. Itaque ut à boum 
paícuis infula DN Bohmo & Esbæa , ita incolae 
l'O2N Abafin vel Abantes appellati -funt à boum 
Íaginatione. | 

Sed & Phoenicium eft Ocha , prifcuni ejuà- 
dem infule nomen apud Strabonem , cujus ve- 
3o|ftigia diu fervata funt in monte ejufdem nomi- 

nis: Ka) O" va dé ixaAeiTo À vic (O" s xg) ásiv OJAQVV uoy 

duri tò MÉyistw F Cevadra ópdv. Quin etiam Ocha 
ocabatur infula , Œ illi cognominis efl mons Euboico- 
rum altifimus. Eft & apud Plinium Ocha una è 
vetuftis Euboez urbibus. Nempe Caryftus, ut 
fufpicor , quam defcribunt Strabo lib. 10. & 
Stephanus (in Kapvs(Q-) va Tå ipti O yu, fub Ocha 
monte. Utut fit Ocha vel mpy Oca Pænis an- 
guítam fonat , quo nomine illos hanc infulam 
appellaffe verifimile cft did «zv sevótyræ , ut Ma- 
crin à longitudine. Mela : Eubea, c. nufquam 
lata , duim millium fpatium habet ubi arifima 
eff. Scylax; «à dè madTO y sery ès EÒCoæ, Lati- 
tudine autem angufla ef! Enbæa. Alexius Comicus 
in cenfu feptem infularum : E/Coa méurry sevo- 
Quis y Enbæa quinta natura an ufa. Ex ipw 
Oca factum O'x» afpiratione addita ut in Ezecbia, 
Ezechiele, €&c, Valeant igitur nugz Grammatico- 
rum apud Stephanum & Euftathium , Ochari 


402 


2 


40 


$o dici dro $ F eùr piíftue Aids ggj H'pas ú did 70 vd 


TpoGorA xuiersotai, óx eva ua C» «à vore ya congreffu 
Jovis O "Junonis , vel quia flatim concipiunt oves e0 
loco co£untes , vel dno © O'xns E npoCúrwy, ab ovium 
afin, vel dmo rãs ižoync, ab eminentia. | 

Chalcis etiam , non folüm urbs metropolis ad 
renun: fcd & infula totius nomen apud Plinium 
ex Cleodemo , nec à fabulofa Chalcide Afopi filia sreph. i» 
dicta videtur , nec à monte Chalcide ; nec ab ære X* 
primüm ibi reperto , quz fama eft valde incerta : 
fed à Phoenicio lon cbalakin, quafi divisones dixe- 
ris : quia putatur Euboea continenti quondam hæ- 
fide , & maris irrumpentis impetu efle abícifla , 
inter Euboez Chalcidem & Áulidem Bæotiæ , 
qua tam angufto freto ab invicem divifx funt, 
ut intermedio ponte aliquando jun&z fuerint. 
Ephorus ubi de Boeotia : T$» EéGoier vpómov tiwa Srrab, 
Mép Q* dutis memonmey à Evgin y ETO cevoc dy , xa] ye~ ^b. 9: 
Dipy ovveevyrð vO mos durny dimAOpw; — Eubvam 
Bwotice partem aliquo modo facit Euripus , qni ita an- 

uffus eff ut duorum jugerum ponte jungatur. Strabo de 
eodem Euripo: Es d’ iz &vta yeQvpa dime eO s. 
Tvpyy(O- dU ExavipuSrer iOisyuev, d. uio ix 55 KaAxidQ, 
o dy ix ris Buwrias, Illi duorum jugerum pons infratms 
efl, turris autem utrinque extat una à Calchide , altera 
4 Baotia, Plinius: Eubæa c ipfa avul(a Baotie , tam 
modico snterfluente Euripo ut ponte. jungatur, Itaque 
ut ad fretum Siculum Rhegium à rumpendo di- 

Dd 3 étum 
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lunt mare 1rrumpens , 


gnificat. 


rus ) Ícopulus contritor, 


Ægis ejufdem Eubaez op 
13. deducit ab e/£ga /Eo 


"T hefei 


tem. 


tre, 


quid aflerre vero propius. 


in aguas afperas 


47. 


, purgabatur. 


| Hejfperium Siculo latns abfcidi. 

Sic ad Euripum Chalcis p on Chalakinà Phoenici- 
bus videtur à dividendo dicta, quia medium fpa- 
tum inter Chalcidem & Boeotiam impetu maris 
divifum eft, & per anguftiam fci(fum. 

In Eubaa nil quicquam fuit lapide. Caryftio mi- 
rabilius, ex quo texebatur tela, qua ubi fordes 
contraxerat in 1gnem injecta 
Strabonem lib. 10. Apollonium in Mirabilibus , 
Plutarchum de defe&u oraculorum, & Stepha- 
numinkKdadgvsO-. Ab hacardentc tela à lapide Ca- 
ryfti eruto dici potuit ipfa Caryftus , quia Hebræis 
"r1 charar vel 97 char ardere. & pw fii telam fi- 


Vide 


. . In Orientali Euboez angulo naufragiis infamis 
{copulus eft Capharew, id eit , 1 ws» ( cepba- 


e quo capite fequenti 


pido. 


plura, ubi de Andro infula una Cycladum. 
Locus monet ut aliquid de e£geo mari dicamus, 
quod ab &£gi; infula prope Eubaeam Neptuno fa- 
crà dici aflerit Apollonii Scholiaftes lib. 1.- Et Go- 
non ibidem ab e£gea Cary//ia id eft , à Caryfto Eu- 
bææ , qua: & Ægæa dicebatur. Et Scbol 


ib.8. ab 
'Tamen idem lib. 


idis promontorio : & Pli- 
nius ab e£re fcopulo inter Tenedum & Chium : & 
Feftus vel à crebris infulis, qua procul afpicienti- 
bus videantur fpecies «iya caprarum , vel ab e£gea |30 patebit. Apud Hebrzos fj az afperum , & ty ez 
Amazonum Regina , quz ibi perierit , vel ab e/£geo 
1n in vos fe dederit Par 
e quo longam fabulam texit Suidas , nifi 
fallor, ex Nicocrate, quem refellit Apollonii Scho- 
liaftes. Ubi rurfusalu ad e£gewm re 
ni nomen in Pherecyde , aln ad e/£geonem qui fit 
idem cum Briareo. Ali denique fic appellari vo- 
lunt 47ó rs megxavlas aiyàc, 4 percatia capra, quod 
non capio. An legendum R'àeviæs vel špavias? Ut 
fignificetur capra coeleftis , qua exoriente (utait'4o unde A/yai, alludit ad Hebræum ty ez, & vide- 
Suidas in 4iyec) venti vehementes fpirant, unde 
&raiyicev flare in modum turbinis , & Ægæum pe- 
lagus dicitur, quod maximé terribileeft. Ita Sui- 
das : at Iíacius in Lycophronem à terreftri capra 
deducit 3 quia hoc mare 2/xzv aiyog KUMATËTZI, capre 
inflar agi.atur. Sed his relictis jam conabimur ali- 


erunt Neptu- 


Hebræum }y az, id eft, validum, durum & 
afperum , quandoque maris eft epithetum , ut Efa. 
3:16. Sc dixit Dominus qui dat in mari viam, 
DIY D'O3) C in aquis afperis Jemitam.. Ex Nehem. 
9:11. Et mare divififló coram iis; C" per medium 
mare ficco pede tranffverunt , © perfécutores eorum 
proelii in profunda , tanquam. lapidem Cay. D'NI 
Utrobique agitur de Mari Ru- 
bro, qued abforpfit Ægyptios , & Hebræis fuit 
pervium; & cjus aqua meritò p E Ja. 

LO' aque afpere , cum zapaAixv. hi 
duc T 40x AeUsov, dvcopikov, ATEECITOY, KAATE TATA 
QoCepar, afperam, navigata difficilem , imporiuofam ,'Go, 
Agath. cap. fnacceffam atqae omnino terribilem, lta dc eo Aga-| 
tharchides , & Strabo, & Diodorus, & Arria- 
Strab. lb, nus, Nec in Ægceo mari clementior eft navigatio. 
Parii ,. Conitantinus Porphyrogenneta Themate 


bcat TÉ AEAN " 


VII. 


Arrian. A~ To dè Aiyaioy niay O DapumAur isi gd) dveméparov, ga) 
lex.lib. 7. wvuava panpa xg) geoi toota dveyegor Tos mAteciy : 
Ate dia to munvov T vuruv , ATE xg) dia rò pevuæ Y mov- 

Tx 10 kara Gaivoy is R Gudov xg mposapæosopiuov Tais wyi 

coc pita ueyans poiruatO. Eft vero e/Egaum mare 

navigatn V irajetia perquam difficile. Ingentës enim yo pow Mucom ab inopia dicta. De Myconiorum pau- 

fiucius: volvit, qui navigantibus montium inflar. af- 

2o fergunt , vel ob infalarum frequentiam. ( unde Pocta 

crebris freta concita terris) vel propter Ponti in Aby- 

dum defluxum, qui magno impetu in bas infulas fertur , 

üfque ilidiur.. Dionyfius Periegetes verf. 133. de 


eodem ZEgxo, 


~ 
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Gum eft, quod eft Grzcé jayiva , quia ut vo- 


O'u yap Tic xeiro vais xuat OOED y 
"T9. popuvgwy itse noO is Qireirue. 
~ AMuwrmure non aliud tanto circumtonat equor, 
| Non aliud tantos extollit ad athera fluus, 
Valerius lib. 1. Argonaut. verf. 630. 
~ ee quantus fremitu fe fufulit "Egon. 
Et lib. 4. verf. 714. 
_ ~ae tantas quamvis Tyrrbenus C e/£gon 
V'olvat aquas. 


ro Horatius lib. 1. Od. 14. 


Interfufa nitentes 
|. Vites aequora Cycladas. 
Heraclides Sinopenfis Epigr. lib. 
Ai'yaís T oidua naro 7réAavyue. 
e£Egeigue unda tumens pelagi. P 
Hinc ? aiyaiov masiv, e/Egeum navigare de iis dici- 
tur qui i fummo difcrimine verfantur. Erafmus 
hoc adagium citat ex /Eliani epiftolis ; & aliud non 
abfimile ex Lucianó de fectis, Ihn fiwcs t Aiyaior 


3. cap. 22. 


20 diazAséca: virgulto, (ideft, virgulteà fcaphà) e£- 


duam levi opera conficere tentant. Quibus tertium 
addi queat ex Ciceronis lib. 4. de legibus : Excita- 
bat flucius in fémpulo Gratidius , quos poft filius ejus Ma- 
rius in e/£ges. excitavit mari. Itaque tam /Egeurn 
uàm Rubrum Mare habet Dp. Q'D) aguas afperas. 
nde dici potuit, atque ut putamus dictum eft à 
Phoaenicibus mare Jy 4z, id eft , inclemens & afpe- 
rum. Quod cur e&/£gewm Veteres reddiderint ftatim 


geum iranfmitere: In cosquirem [^ modum ar- 


Capra, non modó conjugata funt, fed & uídem 
Ícribuntur literis , & folüm punctis differunt à 
Maforethis nuper additis. Nempe ut hircus Græcè 
194 y C dicitur rapa rò Tox x,» dteua iyen, ut Gram- 
matici obfervant, ita Hebraicé jp ez capra nomi- 
nata eft ab afperitate pilorum , quorum ufus in ci- 
liciis vefte omnium afperrima.. Inde factum ut ma- 
re Y Aiyaiov diceretur tahquam à capra fumpto no- 
mine. Idque co libentius quod ai£ capra Grzcé 


tur ex eo natum , quod jam alii obfervarunt. Quin 
& tp az vel NIY Zó» Phoenicié capra dicta eft. 


Vide Stephanum in A'(esQ-. Itaque mare 1y az 
reddi potuit mare capra. 


CAPUT XIV. 
Phanices in Cycladibus. 


$0 M=": Ægeum infulofum. Cyclades, omnes infulz 


maris Ægei , numero LIII. Sed proprie que 
Delum ambiunt. Ariftæus in Cea , Bacchus in Na- 
xo, Áftypalæa à Phoenicis filia dicta. Oliarus, Ios; 
Melos à Phoenicibus cultz , & plerzque alig. De- 
læs infula 5m Deel , id eft , Dei Apollinis,  Inopse 
3W py Ain-ob fons Pythonis. | Cynzbus xom Chinto; 
uia Apollo ibi editus. Aniss, Hebr. p Ani, De- 
lı Rex & facerdos è Cadmi genere. Hujus filiz 0e- 
notrope , Oeno, Spermo, & Elais, vinum, triticum 
& oleum procreabant. Tria hzc offerri lex jubet, 
Cio vel Cie nomen à *3ci, id eft, aduftione Solis. 
Ceos cur à Sole adufta. Ibid. Sacrificia quotannis ad 
Etefias impetrandos. Cythnus pro Cyphno vel wan 
Gufno dicta propter cafei przítantiam : 9 & 9 permu- 
tabiles. Ælianus emendatus, Gefnerus notatus. Cyth- 
nus culta Jam olim, De ea proverbia. Rhene mya 
à ftrepitu undarum , unde & Ce/adufa. Andrus YYYY 
Ad-R ss , quia vicinus Capbareus feu yYYND'2 Cepba- Rus; 
fcopulus contritor. Alii ab Andro quodam Anii frae 
tre aut filio. Stephanus correctus. 'Tenos vel Tanos 
infula mn thannoth ferpentum : indidem Opbiufa & 
Hydrufa : vipera Tenia. Alia de Teno. Myconus 


pertate adagia. Syrus vel Syra contrà dives & beata 
infula, unde nomen.  Scyros pro Syro perperam , & 
Seyricum pro Syrico, Hebr. ppvo /ircon, Phoenicesin 
Syro. wArybas in Homero zizrubal. Pherecydes Sy- 
rius reconditos Phoenicum libros fibi comparavit. 
Idem heliotropium erexiffe dicitur in infula Syro. 
Tamen hoc heliotropium Homeri zvo jam deas 

Q 
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Stephanus : éixaAcTo dà xd) Powy y CO. Et Me- 
los ,fi Feito credimus , dica ef 4 Melo, qui ex Phea 
nice ad eandem fuerat profečlus. Alii Byblam àflcrunt 


495 
De Leliotropio Regis Achaz in quo receffit umbra 
Solis, Refelluntur qui volunt Solem ipfum recelliffe. 
Naxus dvi ni izgu, id eft, ab immolando, Syrum hoc 
elle verbum non Grezcum , ut Grammatici volunt, 


Na£u Græcis aliud. Naxus quàm opulenta. Parys etiam 


Zacyntbus dicta , id et, mm quia montofa. Ibi mar- 


mor lycbtites ex intimis terrz cavernis ad lucernas 


erutum. Paro ny inde nomen, & Marpeffz ysin. 
Cabarni in Paro Cereris facerdotes 334p. Suidas bis 
correctus. In Sipbno auri & argenti metalla , unde 
opes immeníe CODY fepbunim thefauri Hebr. Seri. 
phas Hebr, noys Refipba q. ftrata. lapidibus , quia 
valde petrofa. Fabula de incolis in lapides converfis. 
aAmorgon dici volunt ad paw ergaman , id eft, pur- 
pura, quia dxb» multis púrpura. Ar aliis byffi fpe- 


cies, quod verius, «Amorgos PAWR OW propter textu- 


rz artificium. Jos Hebr. vy jon quia lapidofa. Ibi 
Homerus in faxo fepultus. Prepefinthus pro Trete- 


fintho etiam à faxis dicta, Gyarus ab *n3y acuar , id eft, 


muribus, qui fugatis incolis ferrum eriam rodebant. 
Dliarus forté Ariel. R & L fzpe tranfponi. Pbole- 
gandrus ferrea infnla; Hebr. "v3 gundari lapidofus. 


Sicinus pauperrima , ficcen indigere. Melos non dici-|^0 


tur à mali rotunditate, nec à Melo Phoenice ;fed ab 
Hebr. NoD melo pro repletione , quia terra effofla fta- 
tim repleri credita ; vel pro maturitate frugum. Fru- 
ges ibi maruruiffe intra tricefimum diem. "T heophra- 

us emendatus. Gaza notatus. Meles , Mimallis , Mem- 
blis & Byblis idem , M & B permutari. Cur ibi di- 
catur terra repleri. Sulphur ibid. & alumen , unde 
masy Zeripbia. Gr. Zepbyria tanquam à fitu. Terra 
Melita: Melinum album, at melins color luteus. Ci- 
molus unde címolia cretz fpecies, Curt n3 nitróm, 
on 2: 22. lalmudici cimoliam , & ws borith, 
deft, herbam fullonum , aoe« asleg interpretantur. 
Quid fit asleg, Nugæ Gemariltarum. Cimolia ex Sirapb 
urbe Perfidis. Cimolus , id eft, KIR Da gum obala Foffa 
faponis, Cimolia terra faponaria, Cyclas Phoenicie 
RWI Gigla & Sporas rin Pzira. 


ME Ægæum Ammianus infülofum efle dixit, 
iV À quia multis {catet infulis. Harum dicuntur 
Sporades , qua fparfim jacent , & Cyclades , qux 
circa Delum in orbem fit funt. Scio Cycladum 


vetus fuiffe nomen a Bybliis conditoribus. Ste- 
phanus: Doivikes $v ofiuga) mpoTsgor  d3ev ug] BvGAQ 
EXAS94, dao T BuGAiw» Qouixav, Hujus primi incola 
Phænices, tnde e» Byblus appellata f. å Bybliis Phæ- 
nicibus. Denique Thucydide nihil eft expreffius ; 
qui libro primo hzc liabet de infulis circa Grz- 


lo|Clam : Kai sy oyor Akb) jea 0i vyriatæi 3 KApíe Tte 


ivreg 4g]. Qolvixss : Oros yap dy tds wAeicag T vyrwy 
d*wrav, Negue infalares mings latrocinabantur , Cares 
nimirum € Phænices : Hi enim infalarum plerafane 
incolebant, Inde faCtum ut plerzque fervent illa 
ipfa nominà quæ Phoenices impolucrant , quod 
palam fict ex fequentibus. | BE e 
Ab ipfa Delo fit initium, quam Veterum fabu- 
læ ex eo nomen habcre volunt quod Latona pa- 
riturá xpu7rlo juny duty C» TÀ SaAaoyH 6 Zevs dyAqv 
émoínce , eats in mari larentem Fuppiter fecit manife- 
am. Quin Delas factum ex, 5r11 daal, quomodo 
Belus ex YJ Baal. Syris on daal cít timor, 
deinde Deus qui timetur , juxta illud Pocta: 
Primus in orbe Deos fecit timor. s 
Plerumque in Paraphraftis ufurpatur de Diis gen- 
tium. Ut Exod. 20: 20. 311 [2m 5023 i23 
Dii argentei © Dii aurei. 'T'amcn Deut. 32: 15. in 
Hierofolymitano , & ibid. vcrf. 18. 1n Onkelo & 
Jonathane verus Deus vócatur NY (Dzala) vel 


o| 2:11 ( Daalatb) timor, ut Hebraicé , Gen. 31: 


42, 53. pn TMS timor lfaaci , & Phal. 76 I2. ` 


NDA reverentia. Delum igitur Phoenices appella- 
runt infulam Yy Daal vel ceyaixas Deel (ut 91 
"eel ,) id eft, infulam Dei Apollinis, vcl plurali 
numero infulam ]2TY1 Daalan aut Deelan Deoruni 
propter Dianam & Apollinem , quorum natalibus 
erat celebris. Proinde Zzopus, id. cft , 33 I» Ains 
Ob fons Pythonis, dictus rivulus in cadem infula 
per occultos terrz meatus è Nilo derivari credi- 


homeh etiam ad eas extendi qux à Delo maximé 40|tus. Et Cyathus Deli mons in quo Latona edidit 


diftant. Stephanus enim in hoc numero Carie 
infulas cenfet Cafum , T'elum atque Nifyrum , & 
Ioniz 'Tragzam , Macedoniz item Icon & Pepa- 
rethum , /Ethicus etiam & Orofius , quos Ifidorus 
fequitur , pro Cycladibus habent omnes infulas 
.fE gei maris, id eft, infulas LIII, quarum ab Orien- 
te prima eft Rhodus , à Septentrione Tenedus , à 
Meridie Carpathus , & ab Occafu Cythera. Ta- 
men Cycladum nomine proprié iur quas dixi- 
mus , prater teftimonia Veterum , ipfa vox aperte 
docet. Dionyfius Periegetes : 
AzAov éxvXAGravTO, xo gvouaæ KuxAddes aci, 

.— Delum circunflant , binc Cyclades effe feruntur. 
Strabo : 4, AAO, «d xi wep) durr KuxAndec , Delas, 
Ġ que circa illam funt Cyclades. Mela: Quia in or- 
bem jacent Cyclades diéte fant. Plinius : Er à promon- 
torio Gereflo circa Delum in orbem fita , unde €? nomen 
traxêre Cyclades. Ammianus; Cycladas ideo fic ap- 
pellatas, quod omnes ambiant Delum, patriam Deorum 
smfisnem. 

Itaque præter Delum quæ in centro eft , pro Cy- 


Apollinem , quia JI] chanet eit in lucem edere. 
Sic Cant. 2: 13. Ficus AJM (chanta) id eft, edi- 
dit groffós fuos, Unde Hcbrzis YIN chanta pro- 
dues , generatio, emerfio in lucem.  Fallor an 
Phoenicibus id ipfum fuit NDJII chinta vel chinto, 
unde Grecorum Ko3Q- Cynthus teth expreflo per 
theta, ut in aülphabetho Cadmi, & cheth per cappa 
ut ih. Zapfaco, & Carrbis, X Calacina, & Malaca, 
& Cadmilo & fimilibus. Trojani belli tempore Dè- 


5o|li regnabat Kex Aniss , Rex idem bominum Phabi- Virg. lib. s. 


que facerdos, Fuit is € Cadmi ftirpe , matre Rhoco €” 


nata ex Staphylo Bacchi filio. Anium vocavit 
Rhoeo raea £v dví«v a mærore , ut ait Exymolo- 
gus, vcl did to dvia3 vai di dvxóv 4 guia ipfius canså 
divexata eff , ut fcribit Ifacius in Liycophronem 
pag. 96. Nam ex Apolline gravida ut fabulantur, 
& è paterna domo pulfa, eum poit multos errorcs 
peperit in antro Euboez.. A'vi« Phoenicibus eft *3p 
ani, quomodo etiam affi£ium vocant. Itaque Anii 


ó6o|nomen tam Phoenicium eft quàm Græcum. Plura 


de Anio vide Apud Diodorum lib. 5. pag. 229. 


Nos ex fabulis hoc folum addimus hunc Anium 5,5, 
ducta Dorippe genuiffe tres Oenotropas, Oeno , 0a 
Spermo & Elaidem , quibus Bacchus id imperti- +yrephron. 
vit, ut quotiefcunque vcllent pro nominum ratio- in. pam 
ne vinum , femina & oleum coníequerentur. Un- 56, et 9s? 
de eft quod fame Grzcos circa Trojam multum Didy 
In plerifque his infulis olim habitaffe Phoeni-| |urgente , illas ab Agamemnone per Palamedem ac- C'*^- 4b. i. 
ĉes pro comperto eft. In Cea imperavit Áriftxus! — |cerfitas aiunt exercitum diu fuítentatle. | Fabulae iren » 
Cadmi gener ducta Autonoe. Naxam tenuit Bac-|7o dedit occafionem magna vini , frumenti & olei co- píavor. is 
chus Cadmi nepos ex Semele. Afhypalee nomen eft; |pia ab Anio facerdote Apollinis in Græcorum ca- 4se7**- 
ab Aftypalæa Phoenicis filia matre Ancæi, quem| — ftra fubmifla. Hzc enim ex oblationibus illi abun- 

Samum tenuifle diximus. Oliarus cit Xduviov dz0-|  |dé fuppctebant. Nempe ex omni terrx proventu 


xia Sidonierum colonia , tcfte Heraclide Ponticoapud| fà cultoribus fuis tria hæc exigebat diabolus Deci 


cladibus à plerifque habentur Cea vel Ceos prope 
Atticam. Cythnus, Rhene, Andrus , Tenus , Myconus , 
Syrus, Naxus, Parus , Sipbnus , Seriphus. Scd X non- 
nulli Amorgoa & Afypaleam addunt , & Gyaram, & 
Oliarum, & Prepefintbum, X Pholegandrum, X Si- 
rum, & Ton, X Melon, X Cimolum. 


tephanum. Zos ctiam , ut docet Phænice prifcum 
Domen. Plinius: Zos, &c. amea Phoenice appellata. 


fimia. Jta enim in lege paffim vinum , frumentum 
& oleum in decimas & primitias. oflerre jubetur 
lirael. 
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Iíracl. Sic Deut. 18:3,4. Dabant facerdoti, Xc. 
primitias frumenti, vini © olei, Et Num. 18: 12. 
Omnem medullam olei © vini © frumenti ,. quicquid 
offerunt primitiarum Domino tibi dedi. Ex Deut.: 
14: 22. Comede: in conjpetlu Domini, &c. decimam 
frumenti tui © vini € olei, Ytaque ad haec vcrba 
Legis Levit. 27: 30. Omnes decima terre ex terra 
femine aut frutlu arborum funt Domini, notat R. Sc- 
lomo per terra femen [31 frumentum, & per fru- 
étum arborum ny) WITA vinum C oleum in- 
telligi. | 4 

Ceos infula prope Atticam Cos contracte dicitur 
ab Heraclide & Diodoro ; à Romanis fcriptori- 
bus Virgilio , Ovidio , Plinio , Salluftio apud Ser- 
vium Cea; à Ptolemzxo Cia; à Lyfia apud Suidam 
& /Elano de Animalibus Cios; à Philone & Mela 
Cianos ; vocabulis ita diverfis ut ea conftet omnia| 
efle orta ex uno fonte. Nempe m3 cava Hebræis 
eft exurere, ut Grzcis xave» vel xaiev, & ?3 ci 
vel 1112 cevija exuftio. Hoc de quavis exuftione, 
illud proprié ufurpatur de àduftione Solis , Ef. 3: 
24. Nomen infulæ cur cà referam ftatim pate- 
bit. Liber pater Cadmi nepos Icarium vel Ica- 
rum, (ideft, SDN ¿ccur agricolam) mifit in At- 
ticum agrum , üt vitium culturam Athenienfes 
edoceret. Hunc vino poto ruftici femiebrii, ve- 
necnur fe bibile credentes , nefarie interfecerunt, 


Ad eundem Ariftæum pertinent hzc Athenago- 
|rz in legatione pro Chriftianis : Xie: A'eiséov È æv- 
EZ xd) Ai X) A TOM vouiĉovtes. Sed legendum 
- | Kio A'eigaov &c. Cei Arifleum enndem effe cum 

Jove © Apolline credentes. 

Cythno -videri queat nomen feciffe f) 
katnuth parvitas, nam cxigua eft infula. Tamen 
aliud fuccurrit quod licet minus obvium , for- 
tale multò eft verius. Kubvr@- rvpòs, Cytbnius ca- 

IO few: fuit olim valde celebris. Ita obfervant Ste- 
phanus & Euftathius ubi de Cythno. Et à Pol. 
luce lib. 6. cap. 10. «vpoc Kvĝvióçş Te xai Extasy 
|cafèus Cytbnius C Siculus cenfentur inter t maj 
Tc mangio ddicpara ivdoupa , cibos apud Veteres 
maxime probatos, Quin & Cytbnius dicebatur à vi- 
|cina Ceo vel Cio cafeus , quem ex /Efchyhdis 
|libris de re ruftica multis defcribit Ælianus de 
| Animalibus lib. 16. cap. 32. Summa eft in folo 
. |fterili oves cytifo, ficus & olez foliis, filiquis, 
20|& {pinis nutritas hc emittere ex quo fiat cafcus 
praftanti(fimus y XAAR di avrov Kuhio ( lege 
Kvbuoy ,) Gc. qgj T réAavroy avri vimpdaxecau dax. 
ay £a roy xg) éyevixovra , "vocari autem Cytbnium, es 
jufque talentum venire drachmis centum © nonaginta. 
Kvioy Vocem nihili mutat Gefnerus in cxav&iov, 
quia partim i£ éxav0ev ex fpiriis nutriebantur oves 
quarum lac in hujufmodi cafeum coagulabatur. 
. . & admiffi criminis fibi conícii aufugerunt in Ce-| |Sed ex iis quz de Cythnii cafei preitantia dixi- 
am infulam , in qua regmabat Arifteus Cadmige-| mus, conftat fcribendum effe Kv6vov ut conjecta- 

ner, ut monuimus. Hyginus ex magniSalmafii3o|mus. | Utut enim Cythnius cafeus proprié non 
emendatione lib. 2. Aftronomicón cap. 2r&lopby-| |dicatur qui è Cythno non eft, tamen recepta xa- 

lax.  Interfetlores ejus. (Ycarit) animi confcientiá. per-| |vaxpneti Cythnius dici potuit cafeus à vicina Ceo , 

moti lari fe füge fnatdaverunt , © ín Th ewp| |vel propter viciniam, vel quia fuit ejufdem fapo- 
(lege Ceorum) pervenerunt , & quibus ut hofpites rece», Iris & dignitatis cum Cythnio. Itaque utin Anto- 
pu domicilia fibi conflituerunt. — Aliquantó poft iraj |nino Cyathos pro Cyrhnos, ita in ZEliano Kófhor Ícri- 
numinis reos perfequente , ut quidem volunt,| |brtur pro Ké$ww. Porro propter cafei dotes;: 
tanicula exoriens «ftu Qeorum loca © agros frutii- | |Cythnus Phoenicié , ut fufpicamur , dicta eft in- 
bus orbabat, c ipfós morbo affetlos ponas. Icario cum| — |fula NIDIA guéna vcl guphno, quomodo Syri hanc 
dolore fuferre cogebat, quod latrones recepifent. Qui-| | vocem efferunt, ideft, infula cafei. Sed Grac 
bus malis concitatus infula Kex Arifaus Apollinis 40|Pro Tuve, Kubvoy fcripferunt , ideft, r pro K ut 
C' Cyrenes filins, Cc, petiit à parente, quo paclo ca-| 1n xájuxAGr- cx VBA gamal, & © pro 6 ut paffim. 
lamitate civitatem poffet liberare. Quem Deus jubet| | Sic 9vm.x & démo folia, Sees & Pets fera y 9N6í 
multis hofliis expiare [cavis mortem, © ab Jove pe-| |X dAiGo affügo, 94v X aav frangere, 94adizv GC 

: tere, ut quo tempore Canicula exorsretur , dies qua-| | &^adigv contundere, ẹabvpòs & -Aadpapic friabilis fo- 

draginta ventum daret, qui aflui. Canicula medere- | |la dialecto differunt. Et Kadneoe Euboezx pro- 

tur, Quod juffam. Mriflans confecit , © impetravit) |montorium etiam Ko/msée dieitur apud Stepha- 

ust Etefia fierent, Hac ex Hygitio hactenus, qui-| |num. Hinc inebriari Græcè exvéleos dici volunt 

bus fimilia referunt etiam alii antiquiores. The-| |pro exvQ/sai, eviyeris yag avai 18 dp 10 9. Ita Hic- 

Lib. de ven- Ophraftus de Etefiis : e dé mor i£oumov p’ xe] Ap-| |ronymus Rhodius apud Athenzum lib. r1. Ibi 
tispag 40$, SATO dutis dvexaMisato, Dusas vas w Kio Sueíac vg Şo dem à Methymnæis d exu @ fcypbus vocatur exV- 
Ail, xaldase pvloroyšos. Si quando defecerunt , ©) |0© fcytbus. Eodem exemplo Cythnus pro Cyphno 

eos revocavit Ariflans facrificiis in Ceo infula Jovi, |diCta. Cythnum jam olim fuifle cultam docet hi- 
peratis , ut fabulantar. Et apud Apollonium lib.| |ftoria vetus de Cythniis ab Amphitruone malè 

2. Argonaut. cùm Syrius spævóðey Miwoídac &pAeys| | multatis, quod ceflit in proverbium. Hincenmt  - 

wiese , Minoidas (id eft, Cyclades) è celo terruit| |Kvbvudtis eeiscpopi , Cythnia calamitates dicuntur de 

infùlas , monitu Apollinis Áriftxus in Ceum fe ravifümis. Adagii meminit Suidas , & Zeno- 
contulit , otus tanquam ex Áriftotele. Helladius apud Pho- 

| tium fcribi vult per L non per D. rò xvbvaase , in- 

| uit, did $ A ysaqusiw, a 4 dia $ 4, Et in He- 
6o Ífychio Kvb»rwans eft ičwans, qui perditus eft fundi- 
Teias adu T A E NN tus y quomodo Cythnus a Amphitruone plane 

Vaud d iode po dai a excifa eft & devaftata : addit enim zezomótas srv ata 

Huara NEM ; Kio 4| s vuv iepyeé £v amà KvBvs di yyog , amotai yae auty aimo A p^ 

sap riii € Xvv06 non 2 dires Qe, Ita legen dum, non Kludne &c Kil 
cmeaoque Jovi [olemnem condidit a J; per M ut habent libri editi. 
armana eI gih A py | [P Rene seann Ciada act: Plinins; Prosi 

Sad 7 bi 1 : Veo: mollius: aera ma ei (Delo) Rhene , quam Anticlides CeladufJam 

Jae sce Tene nu vocat, nempe à ftrepitu undarum. Id enim pro- 

Rura quater denas luces, Cenfaue facerdos. “a : fee ] 

Ci eode Ud le ra Quo INIT prie xsaaðav. Unde Poeta dixit zorapiv & movrov 

| wm canis exoritur repetit nova [acra quotannis. 70 «eAddorra., ideit, flumen aut mare firepens È t ls 
Plui vide apud Scholiaftem , & in Heraclidis| |rwans. Quod ipfum Hebræis eft tp Rhaam, Sic 
politis , & Diodori lib. 4. & Ciceronis de Di-|. | 1. Paral. 16:32. & Phl. 96: 11. & 98: 7. Ey 
vinatione lib. 1. & in Germanici fragmento ad| pNYD) on perjirepet mare © plenitudo ejus. Phoe- 
Arati phoenomena capite Aquarius , qui omncs| |nicium igitur nomen non fuit. Aeza , fed Py 
meminére hujus facrific ab Ariftxo inftituti ,| |Rhaama vcl Rbeema deyzxds :; & Grxci , quo 
& à Ccis celebrari foli ad Etefias impetrandos.] |paffu fit, M & N permutarunt, 


Ka) Bupév moine piyat An: Yxpaíon j 
lepa T cu ippeev Cw Seeciy asipi xen 
Xupí(o, dura vt Kpovidn Ail; Toro dl, Gori 


Andrus 
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, Andru Phoenicié #19) W Ad-Ras à fitu dicta 
eft. Nempe Auftrali Euboex angulo eft 2 - 
&a, ubi duo promontoria , Gereítus & Capha- 
reus , quorum illud Andro propius , fed hoc mul- 
tò eft notius ob crebra naufragia. , INam , ut cæ- 
tera taceam, Gracorum è Trojano bello redeun- 
tum claffis univerfa ibidiffipata eft, & plerzque 
naves contritz. Unde Poeta Æn. lib. 11. 
! ——- Ewboica cautes, wltorque Capbarew. — 
Vide infuper Euripidem in Helena , & Lyycophro- 
nem in Caflandra verfu 373. & Smyrnzum lib. 
14. & Hyginum fab. 116. & Senecam in Aga- 
memnone , & Hercule Oetxo , & Baflum An- 
thol. lib. 1. cap. 55. Merito igitur 111 mp’ 
Cepba ras, id ct, contritor fcopulus a Phaenici- 
bus eft appellatus. Quippe ut NSI cepha petram 
& ícopulum, ita Y^ ras conterere & contritio- 


nem fonat. Sic Jud. g: 53. 412121 DN yn. 


C contrivit cranium ejut. Proinde euam infula huic 
Ícopulo vicina ab iifdem dicta eft po cw 4d- 
Rus, id eft, ad fcopulum Ras fupple objecta. Sic 
Ad Albulas, Ad Dracones , Ad Fratres , Ad Ols- 
vam, Ad Regias; &c. locá funt Mauritaniæ. Ste- 
phanus multò aliter : Avd , vicO- , uia 7? Kv- 
XAddew } ixaniy ano Avdps $ Evavudau, 9» S Avas 
&deAQDE , S matos T Olvorpogur, — Twic dé aei Av- 
dea tirov, xq) Avavis mida. Andrus, infula, una 
Cycladwm , vocata efl ab Andro Eurymachi ant Ana- 
nia frairis, patris Oenotroparum. Quidam Andrieum 
malunt © Anania filium. Sed hujus five Andri fi- 
ve Ándriei memoria de çætero valde obícura eft. 
Nec A'av& legendum , fed a'vís, cujus filiz erant 
Oenotropæ , ut ex Pherecyde Ifacius in Lyco- 
. phronem pag. 96. & 98.. Dictys Cretenfis libro 
primo extremo , Hefychius in Oivoreózo, , Etty- 
mologus in Aepima, & plures alii docent. Jta- 
que {1 Stephano credimus , Andrus , à quo infu- 
la dicta eft, Anii fuit frater aut filius, ac proin- 
de é ftirpe Cadmi : Anium enim probavimus é 
Cadmo efle oriundum. 
. Tenos , Doncé rà €- , Phoenicié infula M3 than- 
noth, id eft , draconum feu ferpentum.  Ariftopha- 
nis Scholiaftes in Plutumi: Ev vj Tw pl F Kuzad- 
— duy vica à pei y exoprioi d'woliylvovre , in infula Teno 
Cyeladum una ferpentes © ftorpii terribiles fuére. Ybi- 
dem O'dpiofosn Anguina dicitur ab Antimacho. 
Quod & alii imitati funt. | Atque códem refero 
uod à nonnullis Hydrafa dicebatur. Nempe ab 
hydris facto nomine, non ab aquis , ut Veteres 
volunt, Euftathius: iari xavajjvrQe, dio xg) Y- 
desea, ixaniy. Stephanus; ixav0n dè T'dpsco, dia Tto xg- 
vapputov eivai, xg) O duiiea, Plinius; Tenos cum oppi- 
do XV M. paff. porrecia , quam propter aquarum a- 
bundamiam Arifloteles Hydruffam appellatam ait, ali- 
qui Ophiuffsm. on & vipera Tenia dicta eft tan- 
quam à Teno. Helychius ; Taviæ, £idva : quia Te- 
nus fuit Jnpıwdns ut habet Scholiaftes qui fuprà. 
Ariftoteles in fine libri Mirabilium narrat de fer- 
pente quodam in Teno urbe magicis cantibus exa- 
nimato. Sed T'enusilla in T'heflalia fuit, nonin 
infula Teno; Twuvíwv exopodov , alliorum ex Teno me- 
minit Áriftophanes in Pluto, quz volunt fuifle 
dpipsvaa. acerrima, 1n Anittotcle non reperio quod 
ex eo citat Stephanus , ibi quxAwv ecf«papia eive ££ 
5 nig ávanlsoi mayo jadiuc , aliquid in phialis effe di- 
lutum; ex quo facillime quem accendunt, Nihilo for- 
tale verius quàm quod aflent Athenzus lib. r. 
ibidem efle fontem , cujus aqua vino non miícetur. 
Anthologix lib. 1. cap. 38. Antipater Tenum ita 
cum Delo confert : "— 
Niy dè eJ p) Cwsisg 9 dU sx iri, Ths xtv iA 
O dec*ai Tars Anoy ipnuoTégn. . 
Tene viges Delo excifa, € fi credere fas eft 
s Nunc Delus Teno eft infula culta minus, 
Unde colligitur Tenum infulam cfle non magne 
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. AMyconus tamen multà vilior & defpe&ior. Un- 
de Statius lib. 1. Achil. 
t placet ire per altas | . 


Cycladas , binc [prete Myconos , bumilif3ue Seri. 
h 


"M 0$. "2 
Athenzus lib. 1. Myconios dicit did tè zírios xaj 
Avzpav vico oixév 69h yAigporwt: gg wAeorstia dia- 
Ga ec at , propier inopiam , G' quia flerilem infulam 
habitant , tenacitatis © avaritia nomine traduci. Un- 

10de illud Cratini in hominem fordidum & avarum: 

[lag à» lqropaxw yeyovws Muxevis QiAcdagQ- av Ans. 

Quomodo tu ab l/cbomacho Myconio genitus , munifi- 

cus effes ? Et proverbia Murcu@ yerrav GC Muxoviav 

disn, in eos qui non vocati ad convivia fe ingere- 
bant. Videantur Paroemiographi ; & Euftathius 

in Odyff. p. Proinde Mixov9- Phoenicibus erat 2 

PN Muc-on, quafi dixeris cenfr tenuem, Quamvis 

citra compofitionem V mac per fe id fignificet. 

Sic Lev. 25: 25. cum frater tuus "y. facultatibus 

attenuatus fuerit: LXX: idv nivyras d adeAQée vs. 

Itaque in Phænicio Macon N finale videtur po- 

tiùs pertinere ad formam nominis. »  . 

Syrus, Diogeni Laertio , Hefychio Milefio & 

Suidz Syra, & Homero Syrie, tam beata fuit & di- 

ves quàm mifíera & inops Myconus. Quod pla- 

num facit hzc illius defcriptio apud Poetam O- 

dyf. o. verf. 405. | | | 
e EvGorO"», eU" ,. oiytaAa yc, zov vp O^, 
` Het dij $012 dipor tclpy vos, dé vic ENY 

N&c- imiguyepy miadas dehors Qgovoisiv. 

in o leta ovibus, bona frugibus , apta Lyeo 
ejb. 

Nec p 
aer L^ y l 

Pallida morofis exercet corpora morbis. 

Itaque per aphærefim Phænicibus familiarem , 

quod alibi multis probavimus , vel PITY Sira 

pro ;i"TYvy Afira, id eft, dives, vel TW Su- 
ra pro "TWUN Afara, id eft , beata , dicta eft. 

40 Scyron pro Syro perperam habent Scylax , Mela 
& Ptolemæus. Sed & in cenfu Cycladum apud 

Plinium Scyros eft intrufa perperam , & libris re- 

pugnantibus , ut obfervatum eft à magno Salma- 

fio. Tale eft quod idem lib. 33. cap. 12. inter 
filis fpecies pro Syrico ex Syro, Scyrscem habet ex 
infula Scyro. Sil proprié limus. eft rubri coloris 
quo inter pigmenta utuntur. Ita definit Plinius 

in loco quem citavimus. Tamen lib. 35. cap. 6. 

Syricum recenfet idcm inter colores factitios. Ut 

$o|qui fiat'ex finopide & fandyce mixtis.. Et in 

Neophyto fori , Syricum X fandyx pro eodem ha- 

bentur. Zap, inquit 4. X84 To XupiXOv, 49i edyduě 

Aéysra, — Utut fit Syricum à Syro dici certum 

eft , non Scyricum à 2 Itaque etiam hoc 

loco Plinium emendat Salmafius ex MSS., quz 

Syricum habent & Syro. Hinc apud Hebræos 

ppro fircon X NpTD firca vel Nepo ficra per 

metathefim pro minio, fepe ufurpatur : & p0 

l/arac vel "po Jacar per metathefim eft wiatsy mii 

6osare. .— l | "DEN 

, Syron Phoenices frequentare. coeperunt ab he- 

roicis temporibus. Proinde in Homero Phoeni- 

ces mercatores in hac infula per ‘annum coma 

morati , Ctcfii Regis pellicem inde abducunt , 

que & ipfa Phænifa fuit Sidone nata ex Aryban- 

te. A'wCas deflexum nomen ex Y INNY Azra- 
baal, qui Recentioribus A'sðpxGae , zein Hebreo 
verfo in eð, ut in. Efdrę nomine. Sed Pocta 
planè omifit propter xaxoquvsan Cur Afärubalems 

Grçęci Kauropæxoy interpretentur in fequenti li- 

bro dicetur. . EE "n : 
Syron maxime illuftrarunt natales Pherecydis,qui 

compilatis Phoenicum fcrinis in magnum virum 
cvafit ; & primus Philofophiam docuit apud Gre- 
cos. Hefychius Milefius in libro de iis qui crudi- 
tionis famà claruérg: $ipixvdxy T Ivory ( isi dé uiz 

Be F Kv» 
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opulum premit agra fames , nec pefiifer 


[9 
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. fi Syrus fit ad Occafum Dcli, ubi etiam Ithaca. 


1. Reg 10: 
9,10,11, 


EJ.38: 8. 


F KuxAadauy vew vj Iya) daaiv d qrév Jiddexahev , 
dA. iavtóy doxioai , xtyedpivov a) Qowikuv simróxaudpas 
QiGAía. Pherecydem Syriam ajunt (Syra autem. una 
efl è Cycladibus infulis) nullo magifiro ufum fuo mar- 
te profecife , pofiquam reconditos Pbarmicum libros com- 
paraffet. Xa etiam Suidas in verbo Pherecydes , 
& Euftathius in Odyff. lib. 15. Hunc alii Pytha- 
gorz , alii T haletis przceptorem fuifle volunt. In 
Syro diu fuperfuifle legitur ejus infigne monumen- 
tum , heliotropium fcilicet , id eft, machina fcio- 
therica , cujus ftylus sA/s sporac feu folftitia per 
umbrarum incrementa & decrementa fignificabat. 
Laërtius in Pherecyde : Zeeros d? zgj souovpómov & 
Xupa ri vow , fervatur © ejus heliotropium in Syra in- 
fala. "Tamen eft cur hanc machinam fufpicer mul- 
to fuifle antiquiorem , & Homeri £vo jam exti- 
üfle. Nempe ita fuadent Poëtæ verba Odyft. o. 
verf. 402. i 
- UNO tis Zupiy xixAnoxeras (Ams axdeis) 

O'pruyins næbumegher, 01 poma! nerio. 

Trans Delum, ff forte tuas pervenit ad aurès, 

Infula in e/Egeo ef, wbi folffitialia punéla, 
fcu Solis converfiones , fupple gnomone notan- 
tur in organo fciotherico. Quid enim aliud fint 
in ca infia Tpowai jealoro quàm suespomioy de quo 
fuprà? Euftathius quippe fallitur , cùm per sis 
vgo14$ Occafum vult intelligi, quafi fita fit Sy- 
ruS mpos rà dura pou N O'pruyíac, adoccidwas far- 
tes Ortygie feu Deli. Cùm contrà Deli ad Ortum 
fit SA , nonad Occafum. Ita defcribunt Geo- 
graphi. Et rem fic fe habere vel ex ipfo Ho- 
mero patet, apud quem Eumzus in Ithaca Zvpísy 
aflerit efle O'evuyínc xaluzepÜsv , trans Ortygiam , id 
eft, trans Delum. Quo nihil dici potuit falfius , 


vivas ix ywopioas , propter felecia faerificia ibi cele- 
brata; nempe Baccho, cui tam facra erat Naxus 
quàm Vulcano Lemnos , aut Delus Apollini. At 
an Graecorum fcriptis vægs pro 9v«e; nufquam oc- 
currit. Quin Hefychio tette va£a eft plané a- 
liud, nempe cagas k Bucas, id eft, farciendo & 
confüpando implere. Homerus Odyfl. Q. dpo: 
di yaray lvnze , Circum autem terram conflipavit; ubi 
Scholiaftes ; tva£e, CVyeT0À0EY " fed legendum guy 
lo eziA«c:. | Euftathius ; rto dè kvæker , avti $ EAn- 
cev À maTirac À yego) evumAsene, id ef, conflipavit 
aut calcans , ant manibus fubigens. Jolephus; 74e 
oixiæ üwAituy vívaxvo , tote domus armatis erat conflia 
pata; id efl , referta. Inde væxra Hefychius expo- 
Dit 5c miass gy ta tunia, coatlilia, Et Suidas; 
vaXTOV, TTUXVüV4 WAHEES, MESAV, UN EXO vto xx Qóvri, 
den[um , plenum, refertum, quod fub fè nihil babet le- 
ve. Panis vel placentz eft epithetum valde fub- 
aCctt , apud Poesie > Hetychium , Pollucem, 
4o|& Etymologicum magnum. Sed Syris 023 »e- 

cas cit immolare, & NODI nicfa facrificium. Phoe- 
nices fcripfére nac/a, quomodo adan falicem pro 
Syro [YN idan, & nabla nablium pro N»3J ni- 
bla. Ex nacfa factum Nexus. — Recte igitur Na- 
ixi nomen à victimarum copia aut præftantia Ve- 
teres deduxerunt. Et in eo folüm error fuit quod 
ad Græcifmum revocarunt vocem merè Phoeni- 
ciam. 

Non poflum ron addere voce eadem NDIS »- 
30|/a vel nacfa ctiam fignificari cenfum & opes , Td 

in Naxum & Naxios non malè quadrat. De Na- 
xo enim Herodotus lib. 5. 5 Na£Qx ivdaipovis 2 
vow apoE, Naxus inter. infulas opulenti& prefla- 
bat. Et Ariftoteles in Naxiorum Republ. apud 
Athen. lib. 8. 7 waoe Naæžiois tuwmopwv, oi uu roAa 
Aoi ro asu dixsy , oi dè eios dieemapuivos naro topas. 
Divitum apud Naxsos plerique in urbe habitabant , a- 


Omnino igitur jais sjora: in Syro fieri dixit Poë- 
tà, quia fignificabantur per heliotropium ibi ere- 
ctum. A qua interpretatione non recedit vctus 
Scholiaftes , qui ad hzc verba fic habet: &'yó» qy-| |fium: Na£ G9» peyibei A $ uen isi, dus di xaa 
aiv Avai TÒ qs oryan, di 3 expatüvras tas $ ls 40 Ay TE xd) ayan, cyxE T Yuvias tenjara, tyget nori- 
tpords, dbi dicit efe Solis fpelaum , per qmod fianifi-| |xo. Naxos circa fomiam ef, infula non magna, fed 
cant Solis converfones, Phoenicum pont efle hoc|  |opslenta € fecunda, © divitiis multis afinens, Na- 
opus, quos Strabo & Plinius &aliicommendant| — | xus tribuit Hcrodotus éxroxiaiAibi demi xo] naoa 
ab Aftronomix peritia. Saltem id conftat Regem| — | «axpd goma, fentorum, (id cft; fcutatorum ) oclo 
Achaz Ezechia patrem talem aliquam machinam| (milsa, € naves longas plurimas. Naves Naxias 
Hierofolymis erexifle annis circiter ducenusante| |Græci vocant Na£iseyés xav)apsc. Vide Suidam, 
tempora Pherecydis; In qua per miraculum in-|. |& Athenzum lib. 11. & Ariftophanem in pace. 
gens , ad confirmandum Ezechiam infidedivine| |Etiam Srrozgyle diCta eft INaxus , quamvis non 
promiffionis de vitz prorogatione , umbrà retro-| |rotunda prorfus, fed folio vitis fimilis , ut habc- 
ceffit decem gradibus per quos jam defcenderat.|so|tur in Euftathio. Cur eadem à Veteribus Sici- 
Umbram ajo, non Solem ipfum , quia nihil in|  |/;4 minor appellata fit in Sicilia dicetur. De Na- 
Scriptura reperio quod noscogatutcredamusSe-| |xo plura qui volet przter Geographos confulat 
lem ipfum retroceflifie. In hiftoria Regum deSo-| | Diodorum lib. $. & Nonnum lib. 57. 

le nihil habetur. Solùm umbra legitur revería Paru Nicanore tefte apud Stephanum etiam 
efle retrorfum. In Efaia etiam Deus pollicetur| |Zacynthas di&a et. An quia TW. zachath Phoe- 
duntaxat fe facturum ut umbra regrediatur decem | — |nicibus erat fublimitas, ut infrà docebimus , ubi 
gradibus , unde explicanda fequentia; Er reverfss|  |deinfula Zacyntho? Certé ut Zacynthus , ita Parus 
eji Sol decem gradibus. Sol, id eft, umbra Solis,|  |montofa fuit & inzqualis ; undc Ovidius Amo- 
vel etiam lumen Solis , quod recedenti umbrz| [rum lib. 1. cap. 7. 

fucceffit. Eo fenfu Sol accedere dicitur , prout/6o Caduntur. Pariis qualia faxa jugis. . 

Solis lumen accedit aut recedit. Itaque miraculum Et Diofcorides in Lvcambi tolagredibos: 
fuit in heliotropio : non in ipfo corpore Solis : t Diofcorides 1n. L;iycambidas Anthologix iib. 3. 
quod fi tot gradibus retroceffilet, quicquid gra-| |CP. !?- 


. . . » d e , " " ~ 
duum nomine intellexeris , tam infigne prodi- Ore Txpov vrowy airvvasyv iegav. 
fium ubicunque terrarum percelluiflet homines. Nec qua celfior ef infula nulla Paron. 
eque id filerent libri Veterum. Et nihilopus| |Parii porro montes profundis cuniculis fcatent , & 


fuiflet è Babylone in Judæam mitti legatos qui| [Soli tam inacceffis ut candidum marmor in iis la- 
de portento interrogarent , quia rei geftæ fides| |tens non nifiad lucernas poffit erui ; unde factum 
mortalium neminem latuiflet, Sed hzc obiter. ut Jychnites feu lucernarius diceretur Parius lapis. 

Naxi vocabulum Vetercs dum conantur ad 7o Plinius lib. 36. cap. 2. loquutus de Chiis quibut- 
Græcam linguam revocare , vel cxcis palam fa-| |dam fculptoribus magni nominis : Omnes autem 
ciunt Syram habere originem. Naxas, inquiunt,| |tamum candido marmore nfi funt è Paro infula, 
mapa vü valo, ð isi Sora, A verbo valau s quod im-| — |quem lapidem capére Lychnitem appellare , quoniam 
molare ef; Ya Euphorioti , Stephanus ; Suidas,| (ad lucernas in cuniculis cederetur , m author ef Vars 
Phavorinus: Et caufam addit ÉEuftathius ; Na-| jro Abov avyvćæ ob id ipfum appellat Callixenus 
xum fcilicct ita vocatum , did-tas Durias ifie] Rhodius apud Athenzum lib, 5. ubi de thalame- 
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lii vicatim erant fparf, Et Euftathius in Diony: ' 


SACRA. LIB.I C AP. XIV. 


go Philopatons : idpuro A èw aura S Y QariMav 
av[yéveuae yarata eixopidh Au Auyytœse — Tn eo re- 
gia cognationis imagines erant collocata ex lapide Ly- 
chneo. À cuniculis quos diximus nomen habere 
Paron infulam {tatim agnoícet , quifquis fciet 
Hebrzis mD pere ex Elai. 2: 20. & NYD paro 
Syris efle terrx cuniculum. Hinc Hebr. 11: 38. 
pro Gracis «aj vas omais à yrs, €? cuniculis ( feu 
cavernis) terra, Syrus Interpres habet i752 
AUNT | 

. Pari mons è quo marmor erucebatur Marpefa 
di&us. Stephanus; Mapmsoxa, ĉp@ Naps, exp s 
oi Ail o: £z ipovrat, Marpefa, id eft, ysa"yo AMaar 
beija caverna excifionis, voce "D maar contra- 
éta ex INW marat vel mearat. Alit AMarpeffam 
vel Marpefon ícribunt : Vibius Sequefter in mon- 
tibus: Marpefus in infula Paro. Servius ad illud 
Počtæ ; Quam fi dura filex aut flet Marpefia cantes, 
lib. 6. Æn. cautem Marpefiam lapidem dicit, Mar- 
pos enim mons eft Parie infula , babens duriffimos la- 
pides. / 
f Sacerdotes Cereris apud Parios Kx6zjvoi Cabarni 
dicebantur. Hefychius ; KaGaevoi, 0: T Amar 
itpéc , ws Ilapos, Hinc Suidas in O'eyeovec. ò yy 
Avriaax O & th Avda (lege Andus) yeveg KaGapesc 
Suxev dGaxatas (lege dyaxrtæs) deysuvac, Antima- 
chus igitur in Lede genealogia Cabarmos pofuit illa- s {tr : 
fires facerdotes. Stephanus in 12; G».fcribit poft) |nabat. Hæ funt Cyclades propné dicte quia 
Nicanorem , etiam ipfam infulam dici KxGajwv a-| |Deló viciniores.. Sequuntur infulæ quzdam am- 
76 KaGapvs Z ubustavr(Q- Tí apwæyny tÀ Arunta 30 Digur juris , quas aln. Cycladibus, al Sporadi- 
Svyavpés, Cabarnin a Cabarno , qui filie (Profcrpi-| |bus adícribunt. 
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thefauri reconditi, Symmacho &zcís12 , Pf. 17: 
14. Quomodo Siphnuex his opibus in fummam 
inopiam inciderint difcere eft ex Herodoto & 
Suida. | | 
Sersphum Ariftophanis Scholiaftes in Acharna- 
nes dicit efle vzsov ivreAecw y infulam vilifmmam 
Seneca ad Helviam cap. 6. defertam & afperri- 
mam. Defèrta inquit loca © afperrimas infulas Sci- 
atbum © Seriphum pete, Et apud Plutarchum de 
ro €xilio, Stratonicus eò delatus cùm ab hofpite di- 
diciflet tss pad ispysc, falfarios in exilium mitti: T? 
Sv (Aney) ix ipadispynoue, crus in $ gro upins tav- 
TAS pitasrs, cur non igitur. (inguit) falf crimen ad- 
miffl, ut ex bis angajliis migrares ? De eadem fic 
agit Tacitus, ac fi tota fit faxum , de Catlio Se- 
vero dicens lib. 4. Annalium : Bomifgue | exitus, 
interditlo igne 9 aqua , faxo Seriphio confènait, Se- 
riphus fcilicet, Euftathio referente pott Geogra- 
phum, £c merpwdys 6g , ws Te Xup.udéiras v0 T Sirab. lib, 
10 rosy O tlto aleiv, ec Y Iepetus duroi tpa Qivr (Qo, 10. 4. & 
ke] Tn» T Fopyov(Qw diitv ixi xopiravr O xean di AA 
46 tës ix& ameADwce. — Jta faxofa eft , wt. fabulen- 3$. X 25. 
tar Comici boc illi accidiffe a Gorgone : ac fi Per- 
fens eo appulfas Gorgonis caput attulerit , per quod 
loci incolas in lapides converterst. Seriphus igitur 
pro Aefpho diéta videtur per metathefim , quia 
PSI refiph apud Phoenices lapidibus ftratum fo- 


nz) raptum Cereri indicavit. Quod nihilo eft ve- 
rius quàm quod ibidem habetur ex Callimacho , 
& in politis,Heraclidis, Parum dici à Paro Ar- 
cade Parrhafii flio. Ut Pari vocabulum Phoeni- 
cium. eft, ita etiam Cabarnorum , quamvis traje- 
€tis literis. Phoenicié enim Ca£arzi eflent jap 
Carbanin, ut ap careb, offerre, & (IND cerban 
oblatio. Quam vocem apud Tyrios in ufu fuif- 


Sic Amorgus , Aflypalsa X Jos, quas plerique - 


Sporadas, Stephanus & Euftathius Cycladas cí- 
fe ftatuunt. Sunt qui Amorgon infulam , ex qua 
a pop yn purpurz genus , & &ucpywa inatia , d- 
morgine veftes feu purpuræ, per literarum invcr- 
fionem fieri volunt ex Hebrzo DINN argaman , 
quo purpuram fignificari nemo cit qui ncíciat. 
Favet quod in Etymologo , in voce emopóp£avo s 


de docet ex Theophrafto Jofephus lib. 1. contra|4O| A'uópyvo iparia redduntur tæ opua , & duopyns 


Appionem. 


. Siphnum cætcra miferam auri & argenti fodinz 
in immenfum locupletarunt. Euftathius ; Aéyoy- 


| 124 dE sore ax Qu Tos npaluasw oi XiQuoi, xa) TAS- 


Tir LANSE , dii TÒ xpued qu] aeyvpii &y vii vc ivo 
piraña.,  Siphmü dicantur olim rebus fuiffe fiorenti- 
bus, Cr. in magnas opes creviffe, quia in infula fué- 
re anri c argenti fodina. Ita etiam Herodotus Mu- 
fà tertià: Nyciwtiwy pasa OTATEO y (T£ ÉOVTWN, 
e vT0ici W TÄ VATO yourtuy xg) Geyvptay JAETQQNO STA, 
ws Tt ama CO dexatys T yivoLolo wv uroden YPNLATA 
O'ueau;os &y AsAdpoisi dvaxittæiy Ouod (lege opo«- ) 
vois: mAsoiwTÉTO. Infularium erant drtif[eni, ut qui 
haberent aurea C argentea metalla; ita ut ex decima 
pecuniarum qua inde fuppetebant, Delphis thefanru 
reponeretur opulenti]tmo cuique pz. Er vetus au- 


tho- apud Suidam in ZíQyrioi: Quro msi rara i- 


yívovra s puovov È vaciwTay 4 a7 xg) F oxTipuTO! tU 

" P 7] 5 ` , ° ` » p. 
pao euyyy , fuc pIa sv tyv dexaTty iç Aes amt- 
Stoy ivraxTOc, Xd) Creidorro TG wpucpd TO TETO Tp0- 
salavr, tæ Š masts avToic Éoddocw aye; doavivray 
agyupetov peracsoy, Ifisi non folum infalarium, fed © 
aliorum. plurimorum continentis incolarum ditiffimi fae- 
rant. uandia nimirum decimas Delphos ritè mitte- 


bant , C oraculo parebant, quo ita facere jubebantur , 


eorum opes incrementum babuerunt , cum argenti fo- 
dine ipfis apparuif[ent. 
nus; Yeovdétoixíai, xg) Taea A0! TQ TH Yel, w c. 
e^o ( lege EXijva) Sodi RATAAVUATO TOig épya Qopt- 


$O ies dà n duopyis $ opoo ATIS Atv. 


Idem Suidas & Phavori- 


AdO Botávys ztoppupzs. . Sed & in Euftathio apop- 
y" eft opt vea xare yAgosar. Et in Stephano d- 
uoy yita, ypwuarO idor. Et in Suida æ- 
MOpytià , ypouatrO ad amo vyes A'popysvrO-. A- 
liis tamen placet veftes amorginas à materia di- 
ci, quia dpopyis aliquid eft byffo fimile vel car- 
po ( Gall. crêpe) 1n veftium. ufum olim adhi- 

itum. Suidas; a'popyivov, duor joco ggj 70Av- 


Terts, Amorginum, byffo fimile €? pretiofum. Item: - 


IIsgiA ei (uet 
dè duto zgj boydcovtai — E'si di cipódpm wmTOw vira 
(lege vip) TW (9uccov À tyy fap AGO. 4d morgit 
autem efl quid fimile lino decorticato , quod. decorti- 
cant © elaborant, — Eflque id tenuiffimum fupra byf- 


fum aut carbafum.  Exymologus : a'uopyis 3 & xa- — 


Aaus T aybyAns TÒ Aemtorarov MipQ- C3ev aiAopyn s 
Amorgis in lins calamo efè pappi vel lanuginis pars 
tenuifima ex qua fit amorge. 1n eadem fententia 
funt Hefychius , Julius Pollux, Harpocration , 


6o' Lexici Attici Author , Paufanias , Phavorinus , a- 


lii. Atque id verum cffe fuadet qucd in /Etchine 
duceyiwa È teya aserra funt fynonyma. Tv: exa, in- 
quit, xæriAiwey duópyina Gzrisaqiionv ipyaloSai, 3d) 
teya acenta eig ayopav ipDipgegyy mulierem reliquit 
que amorgina perite elaborabat , © opera tenuia defere- 


bat in forum, Nec minus lucis in Ariftophanis lo- - 


co ex Lyfiitrata, in quo mulierem tzdct 4 guo- 
ydQ ñv arowoy oino xavaMéNorTE y Amorgidis quam 
domi reliquit nondum deccrtitatam. Adde ex uér- 


vois tà ypuseiw uiraa, dn Siphno domus erant pa-\7O baxo Cratini duopyov Bovsliw ,— amorgon (cu linum 
ris altitudinis © muro parallele , in illorum. diver- 
forsa qui in auri fodinis operabantur. Ab hac opu- 
lentia Siphnw Phæniciè dicta eft NJSY Siphna vel 
Siphno per fade: quia }53 faphan eft recondere. 
Græci reddunt 9srævpičzw thefaurizare , Prov. 1: 


18. & 2:7. & 13:23. Et C908 fephunim funt 


feu bombycinum , uno verbo fericum. 


autelaborarifolitum. Julius Pollux: «4 3 A'udpyie 
væ yiyveodot polo TÈ àpia Gi T3 A uopyts Aws dj dvi) 
TAUTA Hvi YSW, Amorgina autem optima in Amor- 


Eez go fiers 


bryttinum, id eft; Hefychio interprete byflinum TEM 
s Lom b IDTHTIO ss Solin. 
igitur Zpcpyis eft lini genus in Amorgo infula nafci psg. 1i $ 


r: — PEL bd VEM. anc CHER RR. 


-akiris Nephthali , ab agro lapidofo , niñ fallor, fic ap- 


415 S BOCHARTI 


£o fieri dicunt, eaque etiam effe linea. 'Tamen amor- 
is pro porrum , & amorgina pro purpureis ideò 
[umi fufpicor, quia colore purpureo plerumque 
imbuebantur. Qua ipía de caufa byflus quoque 

In Phaleg, pro purpura ufurpatur , ut fuo loco diximus. In- 

6.3.4. terim Amorgon à Phoenicibus appellatam efle cre- 
diderim PINN CON em oregin matrem textorum 
vel infulam pM o» aut PINN Dp am oregin gen- 
tis textorum , autetiam PINN On bam-oregin co- 
pi& textorum ; voce gri Pam ex 1331 hamon con- 
tra&a , ut in COrT"aN Abraham. De Aftypalæa 
jam dictum inter Caricas infulas. 

Jo: infula Homeri fepulchro veneranda , & ma- 
tris Homeri natalibus, dicta putatur árô l'évw oi- 
x4ravros, gb lonibus incolis, ut & à Lydis Lydiae, 
& Phoenice à Phoenicibus. Quippe etiam his no- 
minibus infignitur apud Stephanum. At cùm lin- 
 guæ Græcæ ratio non ferat ut Zos dicatur ab Io- 
nibus , Jo» puto Phoenices ]Wp Zion expreffiffe. 

r Reg. 5: Cujus nominis urbs fuit in Judæorum Tribu 


29. pellata. Hebrzis enim *p i, plur. CO"y jim vel 
2.Par. 16:4. 1Y iin , eft acervus lapidum , ut Chaldaicé 3j 
segar, & Grace ^iov in Aquila , Pfal. 79: 2. 
Ita exponit Hieronymus € 13 135. ad Suniam 
& Fretellam. Hinc Acuih , Mich. 3: 12. «à 
YepscaAsjA AloNoysliyaeras , €. "Terufalem in lapidum 
congeriem redigetur , pro Hebrais mA y. Zon 
igitur infulam ex ipfo nominc lapidofan fuiffe col- 
ligo. Saxofam certé defcribunt multi eorum , qui 
omeri meminerunt ibi fepult. Paulus Silen- 
. tiarius Anthol. lib. 3. cap. 25. 
---- Sáo O'uggoy 
Kair im aiyiaiw 1046 iye exomíAa, 
---- vati Homeri 
Offa fub equorea rupe fepulta jacent. 
Et de eodem Antipater Sidonius : 
A'S  Aayti vacirie lu omiAac. 
Saxo bic condit Io circumflua. 
Et Alczus Meflenius, 
Kai víxvv àxTa!4 Syxav vro estiAadt 
Offaque littorea compofuére petrá. 
Homerus nimirum é Samo Athenas profecturus, 
"ad hanc infulam appulit, & in faxofo littore mor- 
bo correptus interit & fepultus eft. Im vertice 
rupis erat oppidum , à quo xaveGalvorres ias Ttc 
T ix d TNG, dreyoraco mapa TG O'urow. Op- 
pidanorum aliqui fubinde deftendentes egrotanti Ho- 
mero operam dabant, Herodotus in vita Homeri. 
Strabo dicam fcribit Artemidoro quod Prepe- 
fimhum, Gyarum & Oliarum € ycladibus accenícat; 
tamen de Gyaro Varro & Hyginus, & de O- 
liaro Plinius Stephanufque idem fentiunt. De 
Prepefintho prater Geographos , eofque numero 
pauciffimos , non meminit ullus Veterum , quod 
e íciam. Nempe propter faxa aut arenas 
eferta fuit infula. Sed propter faxa potiüs, ut 
fufpicamur. Nam Prepejribum dici puto pro Tre- 
tefinibo, (quomodo zievpec, pro séasapec, méume pro 
zin, Ilypns pro Tiypns, Ileexaz4 pro Ilepxocs , 
Palmyra pro WIW Tadmor , «0^5 pro soñ, ora- 
div, pro sadi, Kc.) Et Treteffbum pro 
foU Tarte, quas Saxofam dixeris. Sy- 
rs enim & Phoenicibus YW tara & prima 
geminata PU"? tartia faxum aut rupem fo- 
nat. | 
Gyarus vel Guarm Tvap@ unde dicatur collige- 
re eft ex hiftoria veteri , quam ita attingit Plinius 
lib. 8. cap. 29. M. Varro author ef, Cc. ex Gya- 
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ces igitur credibile eft rvaeov appellaffe infulam 

VY secar vel VI cuar, Phoemcia aphzrefi, 

quam fæpe obfervavimus , id eft, infulam mu- 

rs. Mus Hebraicé eft 432y acbzr. Sed 433p 

achar X NY acvar idem funt , quomodo 33235 

porbar & "^b parvar loci pars exterior , 3" D 

lfarbal & "370 firval faraballum , S37 tbisbar 

& "bon thisvar thefaurus, PAN aba X IN ava 

avere , expetere , PODIAN abracfin & POPIN z- 
IO vracfi braccæ. Ex acwar vel cuar fatum rva e 

O, ut A yCap@ Agbarus ex "1323N achar, Ar- 
£o navis ex NINN arco & fimilia. | 

Oliarum ex Heraclide jam probavimus Sidonio- 
rum effe coloniam. Sed nos latet ratio nominis. 
Án ut infula Adfembliarus à conditore Membliaro 
dica eft, ita etiam Oliarus ab Oliaro , qui for- 
té Hebrzis YNN Ariel, id eft, leo Dei? Fuit 
id virorum fortium cognomen apud Moabitas 
2. Sam. 23: 20. X 1. Paral. 11: 22. In Oliaro 
20.€X Ariel, R & L tranfpofita funt , ut in Calari 
pro Carali, & beryllo ex IMI belur , & zangu ex 
7M goral, X Siluribus ex YD /rrval, ut fuolo- 
co dieetur, & calafiri ex YDD carfol , id eft, ta- 
lo. Ægyptiis enim calafiris erat nodrpes yitwviov 
talaris toga : C wep) tà oxeata crura ambiens , ut 
habetur in Herodoto. 

Sequuntur ex Ptolemæo Pbilocandrws & Sici- 
nus, quam etam agnofcit Mela. Philocandrus , 
aliis Pholegandras ex Hefychio Phlegandrus cft 195 
30/1139 phelec-gundari traCtus lapidofus. Qua no- 

tione Vox *33333 gandari ufurpatur à '"Talmudi- 
cis in tract. Bava metfía.  Recté me conjectafle 
doceant hzc Strabonis lib. 10. quz inde deícri- 
ptit Stephanus : QoAíyavdgQ» ñv AparO eidypeiey 
jvopaGei dia Ty tpayuryta, Pholegandrus quam Araa 
tus ferream vocat propter afferitatem. Arati verfus 
fic habet ; 

SÈ Antoi, c) pueis ye eidneein Dorsyardpa 

O Latona tenet nunc ferrea te Pholegandras. 
40|Malé legitur p%es ð, quod non patitur metri. 
ratio. 

Prope Pholegandrum eft Sicizss, de qua prater 
Melam & Ptolemzum meminit enim Scylax , & 
Apollonius lib. 1. verf. 624. & apud Scholiaftem 
'Theolytus, Xenagoras, Cleon Cunienfis, & A- 
Íclepiades Myrleanus. Quidam Sícymem & Sice- 
nun vocant , & prifco nomine Oerocz. Plinius 
lib. 4. cap. 12. $icynws que anteà Oenoc, Strabo 
hb. 10. amè 3 à Vs mpos iomipan Vovri Ziy, ab 
golo snfula verfus Occafum eunti efl Sicenus, Stepha- 

nus; Ex, vie (n mepi TY Kpyrtyy, wG XrpaQar de- 
|xaærn, duri Oivón mportpov txarro, Sicenus infula cir- 
ca Cretam, ut ait Strabo lib, Yo, Ea ante vocabatur 
Oenoé, Nempe did tà Avai dunrerouroy , quia vi- 
tibus confita eff , ut placet Etymologo & Apollo- 
nii Scholiafti.. Tamen Apollonius utrumque no- 
men è fabulis repetens 'T'hogntem Lemni Regem 
in arca hüc delatum narrat ex Oenoe nympha Si- 
cinum peperifle : unde factum ut priùs Oenoë, de- 
60 inde S:cinus diceretur. Et apud Scholiaftem , et- 
iam Xenagoras Sicini nomen deducit àz2 Zwire 
Ws OéavrQ- xg) Nnid O wWu®ns, pro quo Etymolo- 
gus aro d Orar Xuxivg wg) yune OlvovatdQ. 
Utrobique legendum Ohsid@ , id eft, 4 Sicino 
T boantzs filio © nymphe Oeneidis, quz aliis eft Oc- 
noc. Mihi Sicinus tam fabulofus quàm Oenoé vel 
Oeneit. Et Sicinus vel Sicerus infula diCta vide- 
tur a PUE. quia |2D //ecen Hebræis eft ın- 
digere. Mifera enim erat infula & ignobilis. Pro- 


ro Cycladum infula incolas à muribus fugatoz, Et 7o 1nde apud Laernum Solon Pholegandrum & Si- 


cap. 57. Theophrafius anthor ef in Gyaro infula , 


cum incolas fuga[fent y ferrum quoque roffe eos, Er 


Stephanus Byzantius , A'vríyovQ- d| à Kaæpúsiós Qn- 
ciw, oti èw tauTy oi pues diatpwysos oidnpov g Antigo- 
— pus Caryflius mures in ea ferrum rodere afferit. Quæ 
& apud Suidam legas in verbo rvæ@. Phæni- 


cinum tanquam infulas obfcuri nominis & parvæ 
rei ita opponit Athenarum celebritati : 
Eínv dy mor iyo QoAeyasdpi O 5 Xoírge, 
A'viiy A'Ünais raipid" cei ador. 
Pro terra mibi Cecropia Pbolegandrus ut effet 
4A[pera vel Sicinns patria terra velim, 


Super- 
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iAauodpopor aryalis, aureiopopoy dè uerplav. Tn Me- 
lo antem aiunt aliquid mirabilius: contingere. Sata 
enin ibi metunt intra trigefímum diem. Proinde fè- 
rendum effe dicunt, donec qeis viderit manipulum. 
Et fic fata nec ferotina , nec vitiofa effe apud ipfis. 
Totamque adeo regionem nberrimum ferre alimentum, 
curs triticum È oleas affatim. vitefgne etiam modice 
ferat. Hzc vera eft interpretatio loci, quem uf- 
|que adeò non intellexit Gaza ut reddiderit plané 
10 in contrarium fenfum. Virum enim alioqui do- 
ctum turbavit vox road quam in d$avA« mutavi- 
mus, fic poftulante fenfu. vasaa, ideft, vitiofa, 
ut in eodem capite dux Q- QasAG- xg) (puriGudus, 
phafèlus vitiofus € eruginofus. Itaque frumenta in 
Melo fata T ohakas negavit effe þataa vitios 
fa, etiamfi feró ferantur. Non negavit effe road 
multa: neque enim id cohzreret cum fermonis 
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Superfunt Melus & Cimolw , quas licet à Delo 
multum diffitas, & Gretz longè propiores , tamen 
pro Cycladibus habent Artemidorus & Strabo. Ut 
de Plinio & Stephano taceam , qui de Melo idem 
Íentiunt. Melos infula fuit zoAvevvp&-. Eadem 
enim dicta eft Mimallis vel Mimalis , & Mem- 
blis, & Byblis aut Byblos, & Zephyria , & Siphnws, 
& Acyus , & Laflus. Quod probant hzc loca 
Veterum , Solinus ; Melos, quam Callimachus Mi- 
mallida dixit. Plinius, Melos cum oppido qnam dA- 
riflides Byblida appellat, Ariftoteles Zephyriam, Cal- 
limachus Mimalida + Heraclides Siphnon Ó Acyton. 
Hefychius , MiuaAk 4. 5 vóv MAG , Mimalis que 
nunc Melos, | ldem ; Meubal a MIAO 9» vic" , 
Memblis, Melos infula. Item; AdsQ-, d A'xeayas 
TO TAARIY, xg) MuAQ" , Lafius Acragas olim , € 
Melus. Stephanus; BvGA Qe ixanðy dro F BvGalwv E: 
Qoríxay , Byblus appellata eff à Byblüs Phænicibus,| |tota ferie. Nec regio in qua fruges properé quis 
Melon à mali rotunditate plerique dici volunt ,| dem, fed parcé maturefcerent diceretur efle ierpo- 
quia Melos Plinio authore szfslarum rotundiffima efl.» o 997, & eiro áyaby, BC dew swa diadavas Tpoa 
Feftus 4 Melo qui ex Phænice ad eandem fuerat pro-| (Quv. Nec præferretur Sicilix Mylis , ubi terram 
fectus. dixerat reddere trigefimum foenus. Itaque jam 
Sed Hebraicé YD melo eft plenitudo velex-| |nulli obfcurum Melon porwiffe dici à Phornicibus 
pletio. Itaque infula 99 Melo eft infula ple-|) |N2D PIN terram Melo, ideft, plenitudinis , vel 
nitudinis, vel infula expletionis. Quod nomen| jubertatis nomine, vel maturitatis frugum; item 
auo pertineat jam difquiremus. Rem dchacin-| |&2DD PIN terram. memalle vel YDY mamli , 
ula refert Philofophus in libro Mirabilium qua| quafi dicas terram complentem , id eft , ad plenam 
fuperat omnem fidem: Qar) d? «gj ê» Myaw vj vj| | maturitatem brevi fpatio perducentem. Atque ut 
ew C» Toig ifopvorouO gore Tõros D yrs ndaw dværan-| \ex memalle Mimallis © Mimalis , ita ex mamii de- 
papara yiya In Melo infula ferunt. in effoffsi' So flexa Memblis X Byblis, M & B permutatis : cu- 
terre locis, expletiones rurfus fieri. Vault in effof-| |jufmodi rægaypæupas: nihil frequentius apud Gre- 
fæ locum terram aliam ita fuccedere , ut fofla| (cos. Talia réguw0Q- & vigt6n0O-, uupunë & Qve- 
per fe repleatur. Quod miraculum five verum| jun, pimen & emen, pverim & Quests, Nec pus 
five fictum , fi modo fuit creditum, potuit dare! |to aliud effe caufa: cur terram in Melo ceffoflam 
nomen infula. Ita ut dicta fit infula t« 22 me-| ftatim repleri fabulentur , quam quod in fulcis 
lo, feu quod idem eft dvaranpuparG repletionis ,| vomere ductis femen ftatim progerminans & pro- 
id eft , 1n qua foflze excavatz aggeítà terrà per| |tuberans vulnus terr inflictum aliquo modo far- 
fe replentur. ciat, & cicatricem obducgt. Hüc facit quod ut 
Preterea Hebrais Y9 melo vel PINY me.| docuimus Phoenicia phraít terra M rede dicitur 
lea, id eft, plenitudo, cùm de frugibus agitur ,4o9 cùm frugibus maturitatem affert. Unde & NYD 
maturitatem fonat. Sic Exod. 22: 28. 4rTwoD| male plena dicitur ftipula cum eft matura , Na- 
plenitudinem tuam, Óc. non tardabis reddere; Ple- |hum. 1: ro. Tta interpretantur Kimchius & Ses 
nitudinem , id eft , maturas fruges , quomodo! |lomo. De cztero frugum in Melo tam przcox 
. reddunt Junius & Tremellius , Selomonem fequu-| maturitas natura foli tribuenda quod calidum cft 
ti, qui hic habet *U3nn» ANN w5»5nne», |« fuülphureum. Diofcorides lib. y. cap. de ful- 
cum fruclus tuus plenè maturus erit. Ex Num. 18:| |phure: eras de mañson y MyAo qq) Aumdpm y na- 
27. 3p" [5 DNOST, Cu plenitudo è torculari titur autem plurimum in Melo © Lipara. Plinius 
ab iifdem vertitur, € ficut maturus liquor ex torcu-| lib. 35. cap. 13. Nafiitur in infulis eÆoliis inter Si- 
laris lacu. Età Jarchio fimiliter FNO , ne? ciliam C Italiam , quas ardere diximus , [ed nobiliffr- 
RODY mean owe plenitudo, id ef, ma- igo mum in Melo infila. 
turitas fruclus que plena ef. Rurfus Deut. 22: 9. Melos etiam Zephbyria dicitur. Stephanus; Bé- 
CODY plemido , in Junio eft freies maturus.) (CAG ixho0n dmo © BuGA/av Qemníxav y dma xg ZtQue 
Neque aliter reddit Kimchius in. Lexico. Alii) |p(s, Byblus appellata-eft à Bybliis Phænicibus , fed e$ 
plenitudinem fructuum pro copia & ubertatefu-| |Zephyria. hnius; 4friflides Byblida appellat, A- 
munt, ut Deut. 83: 16. de frugibus terre, © de| \riftoteles Zephyriam. uod nomen ita factum à 
plenitudine ejus. — Utrovis fenfu fumpferis in Me-| |fitu, ut fimul imitetur Pboenicium &«e'pay zeri- 
lon infulam mirè congruet, quz & fru&tustulit| 'phia; quafi aluminofam vel aluminariam dixeris , 
uberrimos , & tam mira ratione maturefcentes, üt| |propter alumen optimum in ca naícens. Dio- 
Jure merito potuerit inde denominari. Soli fcili- | corides lib. g. poftquam egit de /Egyptio alu- 
cet fuit tam portentofa feracitas , ut fruges intrac o mine: Leváras dè xg] és dois mil towo, 6» Mya, 
triceimum diem perfe&té maturefcerent , & fe-| |& Maxtdoía , &c. Nafiitør etiam in aliis locis, 
mentis à multis fieret propemodum in ipfa mef-| |in Melo, in Macedonia, cc. Plinius lib. 35. cap. 
fe, nec agricola tam tardo quicquam inde dece-| |15. Laudatifimum (alumen) in e/£gypto, proxi- 
deret. "Fheophraftus de caufis plantarum lib. 4.| mam in Melo. Et pauló poft ; Optimum ex omni- 
Cap. I2. tò yag «9 tp) MyAcy avjGouvoy Ths seAeiw-| (bus quod. Melinum vocant, ab infula Melo , wt. di> 
Ctws, Ase P satov exiporra OepiQew dua oig mrpwros| — ximus. Nulli vis major neque afringendi, negue de- 
| Thy gapan avolseov dg iurpodpov. Quod enim in| |nigrandi, meque indurandi, Nullum fpifins. Item; 
4Melo accidit de maturitate frugum , nt qui ferit novif:| |Ad omnia qua in careris generibus diximus, effica- 
fimus una cum primis metat ad terram efl referendaum,| |cius intelligitur ex Melo advellum. Melon igitur 
Mt qua fit maxime ferax. Idem multò expreffius de/70, Zeripbiam dictam fuifle conjectamus , quia mD% 
hift. plant. lib. 8. cap. 3. Ev Mae dé Ti Savpaei- Zeripha eft alumen. %¥ per z cflerimus ut Vete- 
Tegar aiyzew, Ev yag vpiixovra nuipais Depe Aio) — |res n "y. Zor & WIS Zoar X fimilibus. Sub 
144 Mysw duris Sri uéypi TST% dé erehe, tws av d-| | Augufto pues Judæos in i hac infula habitaffe 
dh tis dpdypa. Tecos 3 dte bipes tata, Ss Toh- lanum c ex Jofepho Antiq. lib. 17. Cap. 14. 
Aa (lege það) mag duror, — Atv dé viva diadã- Belli Jud. lib. 2. Pa | 
v&i THV x pay Teon Kai yag vas evropopoy po x2) Ut à Cimolo Cimolia , fic à Melo dicitur terra 
| Eec3 Melia 


S BOCHARTI 


Aelia vel Melia, Meminit 'T'heophraftus in libro 
de lapidibus , ubi poftquam recen{uit quatuor ter- 
rx genera , quae olim in precio fuére , Meliam , Ci- 
moliam, Samiam & Tymphaicam è qua fit gy- 
píum , de Melia hzc addit : xp ovra À oi ypa.Qeis T 
Myaiæ dj uox, vel ut magnus Salmafius 173 MnAla- 
di uovov, Pitlores autem nonnifi Melia ( vcl Meliade) 
utuntur. Sunt qui cinerci coloris fuifle volunt. 
Diofcorides lib. f. H‘ £ praia tav [X^ pixy zgj duth 
Esi £u Qpepre E'perpzdi th emodotida, 
xp/a colore efl fimilis Eretriadi ciñeree, Moelia tamen 
id ipfum eft quod melinum de quo Plinius lib. 35. 
Cap. 6. Melinum candidum © ipfum efl, optimum in 
Melo infula) X cap. 7. Quatuor coloribus folis immor- 
jalia illa opera fecére, ex albis melino, €c. Sed me- 
lia duplex fuit , una medicorum qug cinerea , al- 
tera pictorum qux candida. Hæc Latinè melinum 
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Piaut.Mo- dicitur in Plauto , Vitruvio, Plinio , & Paulo Ju- 
m i níc. [iurfusab hoc melino diverfum psawov ypa- 
. GO. 1 É 


J. C. 7* ° SN i L N 
Paul.Pan- Vat Salmafius. Neque enim à Melo infula, fed aro 


decl. b. 51. € unawr à malis , fumpfit denominationem. 
. Melo vicina eft Cimolus, à qua Cimolia terra 

eft inter cretæ fpecies., Plinius lib. 35. cap. 17. 
Creta plura genera, Ex tis Cimolie duo ad medicos 
pertinentia , candidum © ad purpuriffumm. inclinans, 
Hinc Ovidius lib. 7. Metam. 

cretofaque rura. Cimols. 

Ad medicinam quid conferat medicorum filii plu- 


ka. Qui color idem cum luteo, ut recte obfer-,20; compofita voce Cr»olcr à Phoenicibus 


a 
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NATIT IN NYI NIN ONP DR herba qud 
arefatiá © commolita lavant manus ut eluantar fòr- 
des, quod pertinebat ad afleg. At afleg vel NISY 
faliga R. Samuel , ab iis fcilicet edoctus qui in 
mare defcendunt , vult id efle quod reperitur 
NIINDT 72022 in foraminibus margaritarum, 
& inde educitur mAT PTDI {tylo ferreo; 
quo nihil fingi potuit ineptius. Cimoliam Avi- 
cenna poft doctorem quendam PIN Hanin peti di- 


Melia autem ©; 10 cit € loco maritimo cui nomcn cft ANVON 24/7 


firaph vel Alfiraph. Siraph cít urbs Perfidis notif- 
fima in littore maris Perfici ad gradum ab Æ qua- 
torc XXIX. de qua Nubienfis Clim. 3. part. 6. 
& Gcographorum alii. Sic Cimoliam T heflili- 
cam , & Lyciam , &Sardam, & Umbricam lau- 
dat Plinius. Tamcn proprié Cimolia dicitur que 
€ Cimolo cft. Adcóque cùm Talmudicis & Chal- 74.9: se. 
dao Paraphrafti N31 guma fit folla, & SIN ahal 39:17 
vel YN obal inter genera fmegmatum , fallor aut 
NND 


gum-obal dicebatur , ideft, fofla fmegmatis , pro: 
pter terram faponariam , qux ex ea erucbatur.. Ci- 
molia enim patfim definitur. 25 epneris terra fenetlis 
aut /aponaria. Sic in Hippocrate eunxridæ yiv Ga- 
lenus & Erotianus exponunt rz» Kuwaian Etin 
Julio Polluce lib. 10. cap. 31. ys cunertpis juxta ^ 
Nicocharim id ipfum eft quod Ariftophanis Kuwe 
Aia yn. 

Cyclas, quod unum fupereft Phoenicibus , dicta 


ribus docent. Scd cjus ufum in veftibus poliendis|30,eft NIVI g:gla pro N9323 gilgla, cx Hebr. 9321 


& defquamandis nullibi reperies uberius quàm in 
Plinio. Ex cinere, nitro & cimolià Veteres fece- 
runt lixivii genus , quo in balncis fordes elucbant. 
Ariftophanes in Ranis , 

O' movi gara Or BaAaviv s, ETTET 

Kearsei nuryeitéĝ px 

Yeudcvitps te xoviæp 

Kai KiuoA (ae yis. 

Balneator omnium Peffimus , quotquot 

dratlant turbantem cineres 

Falfoque nitro mixtum puluerem , 
Et Cimoliam terram. 
Ad quz verba Scholiaftes : 5$ Kiuwaie virpomreióe ys 
€£ ns v vitpov , Cirnolia terra nitrifica ex qua nitrum, 
Hinc in Dionyfium Euftathius : y Kiuwa@ megl 
Kurs», C xe n KiuwAiæ yh g 62r50tia eic viros xav&- 
exeuyy , Cimolus circa Cretam , ex qua Cimolia terra, 
apta ad nitri praeparationem, Et Diofcorides lib. 2. 
cap. de felle : cvv vitpw X yA Epwi CATyUa EATI- 


s» , cum nitro ant terra Cimolia [megma optimum. so 


Inde factum ut Talmudici hxc promifcué fumen- 
tcs nitrum, Jerem. 2: 22. per Cimoliam explicavc- 
rnt. Locus Jeremiæ fic habet: Si /averis te 333 
miro, €7 multiplicaveris tibs 73 korah, id cit, 
- herbam fullonum , puta 4 5653: aut faponariam. 
Et ad illum "Talmudici wsp rm 0n) 
PYP 033 0229 DYNI merum © borith , id ctt, 
Cimolia © afleg ad lavandam veflem parvam. Ab- 
furdé, cum parve & magna veltes codem modo 


Daleblib, laventur. Iraque pro WIP TAD (eged caron) ves 
7.Cap.13. 

Avic l5. 2. | 
Dioker. ii, velem maculatam. 4h fleg elt Perficum aflengi. A- 


2, rabes vocant 039 condas; Grxci spxbiov, undc 

sese , ideft, To seshiw xaSaipew , Romani radi- 
Plin, 19. culam & herbam lanariam , quia ut Plinius author 
eap. 3, 


eft lavandis lanis fuccum habet, mirum quantum 
conferens candori molliuxque. | Phoenices in au- 
&ario Diofcoridis evis, idet, VW fores, radi- 
cem , quomodo Romani radieulam X radicem. Co- 
lumella : 
---- à Syrioque venit que [emine radix, 

quoniam , tefte Plinio , nihil fere. excepta radice 
firutbion cft. Hæc 'Talmudici veteres non imperi- 
té. Sed ad utramque vocem Gemariftæ funt ridi- 
culi. In Gemaraenim Cimolia explicatur à R. Ju- 
da 13 psmm NNN mo) ws [van 277 


Cel. lib. l1. 
Plin, lib.24. 
CAPIT, 


Jiem parvam, legendum DND 9133 (Zeged catbum)| 


£g! quod circulum fonat. Prius L. eft omiflum, 
utin &»D'p kkla ex Dp klkal. Itaqueex gigla 
xA X Kurads. G & C permutari paffim jam 
fxpe monuimus. At Sporas iifdem crat PND Pau- 
ra vcl NTD Pzira , ut ND pazar vel prar onions 
fpargere. Phæœænicium PZ Græci mutarunt in SP 
propter foni infolentram ut CS in SC in Scsarho cx 
NIYUD Chatho, & TS. ST in Boffra ex N53 
Botfra, X AMeflrem cx DISI Mitfraim , & TN 

oin NT in Ponto cx NIYI Borno, X SL in LS in 
oO CX RNIOUN aflo, ; 


CAPUT XV. 
Plænices in Creta Ġ vicinis infulis. 


Q appülerit Afterius Europá raptå. Ejus frater A- 
tymnus cultus à Gorryniis. Arymnss, ideft, (Dñ 
Ibeman. Europa X58 *n à candore faciei, Junonis pi- 
g£nentum illidatum. Europa cur Hel/oria dicta, & Eu- 
ropz corona Hel/otis , & Hellotia feftum. An ab n'm 
ballotb , id eft, epithalamium canere ? Mos coronan- 
di nuptas ug e Coronz Europz , Ariadnes, 
Proferpinz. Ejufdem ritusin Scriptura veftigia, Ira- 
nus urbs Cretz à Phoenice raso , id eft, ax Ethan. 
[tamus wp idem. Cretb vel Ceritba vel Creta Palz- 
ftinz regio, cujusincolz Ceretbii & Cretes, Gaza Mi~ 
noa dicta tanquam à Minoe; Menois urbs ibid. Mar- 
sas Gaga cultus pro Jove Cretenfi.. Cerethzi vel Pae 
læftinæ Cretes fagittis maximé valuére. Eadem Cre- 
tenfium arma perpetua. Quod alit a Minoe, alii ab 
Gol Apolline arceffunt , aut Saturno & Curetibus. Strabo 
emendatus. Arcus Creticus, Calami Cretici. Sagit- 
tandi ftudium ad fitum regionis referri, Inde Cretes 
dicti ut *nq» Cretim Sagittarii Palxfting. Membliar sa 
vel Membriareus , id eft , vau yn Mambre haros. 
Dux iMambre Cadmi cognatus in Thera infula, Mem- 
bliari pater Pacilus, id eft, Pico]. "Theras à Cadmo 
octavus Therz nomen dedit, Inde Battus qui Cyre- 
nas condidit. Membliarus infula prope Theram , qux 
& Anapbe. Stephanus$emendatus. Anaphe unde dicta. 
Dele & Anaphz multa communia, Philonis errer. 
Anapbe , ideft, ADY , id eft, Anepha ramoía, opaca. 
7O|Urtelius notatus. Anaphzi facra Apollinis cum con- 
viuis celebrant. Iifdem periculum a perdicibus. 


n Cretz urbe Gortyna ad Lethium amnem, ad 
quem Europà raptà appulit Afterius , colcbatur 
Europz frater Zftymsss, Solinus capite undecimo 
ex magni Salmati emendatione : iue oid 
| e[Dums 


gar SACRA. LIB.I. CA P. XV. 42, 


Lethaus aterfinit , quò Europam inuri dorfo Gorini, funt urbes in terra Chanaan , una in Tribu Juda , 1- Chron. 4: 


ferunt veliitatam. — lidem Gorini Ó num colant 
Enropa fratrem , ita enim memorant. Atymnus, id 
eft, 1533 Teman , ut Atabyrins WAN Tabor. Polyb. 
lib. s. Et Europa eft AN "VW Aevxorpocem OQ. 
Hujus fcilicet formam quanti fecerint prifci mor- 
tales docet fabula de puella nomine Angelo Jovis & 
Junonis filia, quam ajunt xaéja: à. 9 Hac peor, 
4 TO zpocw TO» durhs alov ýy ypioulvon , xg) divas E v- 
pony cii Soli Suyalp. Junonis pigmertum farri- 


Pie , quo peruntia faciei fplendorem conciliabat , €| 


Enrope dediffe Phænicis filie. Hæc Theocriti Scho- 
liaftes Idyll. 2. Europam Hellotiam appellafie Ve- 
teres {cribit Etymologus , ĉr: oi Qofrixes thv mapli- 
voy EM wTsan xaAsew , quia Phænices virginem Hello 
tam vocant. Sed & in Hefychio EA eft Euro- 
pa, & er Emrope corona textilis viginti cubito- 
rem, GC Eris Europz feftumin Creta. Et in 
eae , vel Hermolao fi mavis , Gortyna urbs 
de Cretenfi Europz nomine dicebatur olim Ew- 
ti. Ellotiæ porro nomine virginem fignificari ; 
ut tradit Etymologus , mihi non fit verifimile. 
Quorfum enim à Cic cub bus virgo dicta fuerit, 
qua: virgo non erat ampliüs, cùm in Cretam ap- 
pulit? Przterea lingua Phoenicum te alma 
Virgo dicebatur , non Helloris, nec Hellotia. Hic- 
ronymus in Efaiam : Linguâ Punicá, que de He- 
braorum fontibus manare dicitur , proprie virgo A L- 
MA appellatur. Si tamen in his vocibus , ut in 


plerique Creticis , quod fpero me do&turum aliàs|30 
i 


| dederit Deus , Phoenicium quid latet, putave- 
rim efle referendas ad Hebrzorum MYT balloth , 
quod & in genere laudare eff, & in fpecie v,&yausy 
epithalamium canere, Sic Píal. 78: 63. virgines ejas 
3201 NY nn fuerant laudate: fupp. nuptiali car- 
mine , ideft ; innuptæ manferunt : antecedens pro 
confequente. ta accipiunt Hebræi omnes. Et 
in Thalmude paffim S7 /aws eft nuptiale carmen 
vel fetum: & "erra domus laudis , domus ; 
in qua celebrantur nuptiz: & in Jonathanis Pa- 
raphrafi, Exod.2:1. N99 NJ thalamus | 
landis fumitur pro nuptiali thalamo. Itaque ab, 
DYon halloth vcl bellorh Hcllotia dici 
Cretenfibus Afterii & Europz fefta epithalamia , 
quaà renovabantur quotannis. Potuit & ex eadem 
caufa Hellotis dici ipfa Europa , & Gortyna urbs 
pené in umbilico Cretz , in quam convenire mos 
erat feftum illud celebraturos. Denique EAéry: 
síQavG- dicta fuerit ob hoc ipfum Europa corona 


otuérc i; 


altera in Tribu Simeon. Voces porro | ethan, $006 
& CU etam Ícripturá & origine multum diffe- 


runt: tamen utraque validùm fonat. Nam myy 

idem quod COYYp. TNT 
Jam de Crete nomine. In Giggejo NID Ke- 

rüha Arabibus eft Paleffime regio; 1d ipfum erat 


P1703 Cretb Syris : & incole Hebræis dicuntur - 


ID Cretbi vel TYNN Cretbim , vox in Scriptu- 


10 ra frequens, quam Vulgata reddit Ceretbi vel Cere- 


theos , LXX. nonnunquam Kpárec Crerenfés, Sic 
Ezech. 25: 16. pro Hcbrza paronormafia *r33n 
ONN DW. (webicratthi eth Cretbim) © exfcindam 
Ceretbeos, LXX habent, 4j i£oaclpsveo Koiras, C7 
perdam Cretenfès. Et Sophon. 2: 5. Iapoikci Kexroy 
advena Cretenfrum pro Hebr. Cyn 19) f d Cre- 
thim) gens Ceretbeorum.. Scd utrobique agi de Phi- 
liftæis apparebit legenti loca. Prior enim ita ha- 
bet: Exrendam manus meas contra Philifleos , È ex- 


ao f(sdam Cerethaos , © perdam reliquias poriuum ma- 


ri, quia Palæftinæ regio ad mare tota patebat. Et 
pofterior in Sophonia : Ve iis gui babitant. ad tra- 
clum maris, genti Ceretbeorum : Verbum Domini con- 
tra vos, Chanaan eft serra Philifleorum, (id eft, ter- 
ra excidio & internecioni devota, ut olim terrà 
Chanaan) differdam te ita wt non fft habitator. Jam 
in utroque loco clarum eft Cerethxos & Phili- 
ftxos pro uno fumi. Proinde lib. 1. Sam. 30: 14. 
YDIN 333 meridies Crethi, vel ut Chaldæus 


EVD NOSTI daroma Creth , explicatur y. 16. 


per WNS jN terram Philfisoram, Neque 
puto LXX. Interpretes iri tanta luce czcutivifle ; 


& ad Creteníes è Creta infula voluifle referrilo- - 


ca Scripturz , qux pertincre ad Philifteos luce 
mcridiana clarius eft. Tantùm fonum Hebrææ 
vocis exprimunt Græca fimili. Sic Sophon. 2: 6. 
Hebrxx ty" m3 m3 manfones fofionum pafto- 


jram, ideft, inantris cfoflæ à paftoribus Tegwyn- 


ðutass, legerunt aliis vocalibus & mutato vocum 


o Ordine DYI p 7772, unde nata eft hxc ver- 


o , X isai Kpt vour moiDuwv, €9* erit Creta pa- 
finum paflorum. (Copwv lego cum Complutenfi, 
inon ut alii zori.) Non quafi de Creta infula 
res fit , fed quia Palæftinam vel Palæftinæ par- 
tem littoralem , ut à Syris 7713 Creth vocabatur, 
ita Græcè putaverunt Kpityy Cretam pofle appella- 
ri. Quò eódem refero quod Philittæorum Gaza 
metropolis Minoæ cognomen habuit; quafi Cre- 
tenfium Rex vetuftiflimus Minos có coloniam de- 


nuptialis: Antiquiffimi enim: efle moris quod|şo duxerit. Stephanus ubi de Gaza : Exaiés dè zaj 


{poníæ cořonantur , utalia taceam , docet corona 
Ariadnes ex auro & Indicis gemmis ipfo die nuptia- 
rum illi à Venere indulta, & deinceps in coelum 
tranflatá: Vide Aratum, & Germanicum, & Fe- 
ftum Aviehum iri phoenomenis , & Hyginum lib. 
2. & Tertullianum de corona militis cap. 7. & 
13. Et Claudianum lib. 2. de raptu ; ubi agens 
de Proferpina , qua caput floribus redimiebat 
paulo ante raptum , ad hunc morem ita alludit, 

---- fefeque ignara coronat, 

Augurium fatale thori. | : 

Proinde in Sacris Scriptoribus inulta reperire eft 
veftigia hujus moris. Ut Cantic. 3: 11. Videte, 
filia Sion, Regem Solomonem , cum corona , quà ma- 
ter illum coronavit in die fponfaliorum ejas. Et E- 
zech. 16: 8, 12. Cum viderem te quod ecce tempus 
tuum effet, (id eft, atas nubilis) &c. conveni te- 
cnm in fedus , ait Dominus Deus , ut nuberes mibi, 
€ pofa, Cc. coronam decoris in caput tuum. 


Mia y OTI Mivæs ovy Toi; adtAQois A'axd xd) P'ada 
pavüs. iwy eZ. dut tavr ixaAecó. Minoa etiam die 
a efl, quia Minos eò profetlus cum fratribus eÆaco 
C Rbadamantho , illam vocavit de fao nomine. Nem- 

cum nefcirent quorfum Palzftina $333. Cretb j 
& Philiftei WMI Cretbim dicerentur ; fingen- 
da fuit fabula quz fccaret bunc nodum. | Hüc ac- 
cedit quod prope Gazam erat Menois vcl Minois 
oppidum tanquam à Minoe dictum. Hieronymus 


6o1nlocis: Medemana in Tribu Juda, cujns meminit 


Efaias , © nunc ef Menors oppidum juxta civitatem 
Gazam. Quin qui Gazæ colebatur Marnas WINA, 
de quo Hieronymus in Efaiam lib. 2. & in epi- 
{tola ad Lætam, & in vita Hilarionis , credcba- 
tur effe Jupiter Cretenfis. Stephanus ubi fuprà : 
évÜev xg) T0 78 Kpyraíu Aios map dutor drai, Ò xg) xal 
ds ixdAuy Magyay y éppusvevo uduov K)rTaytv*, Unde 
C" apud eos (Gazenfes) fanum effe (ajunt) Jovis Cre- 
tenfis, qui à nobis vocatur Marnas , id ef, è Creta 


n Cretz parte orientali Ztazsm urbem , de qua 7o genitus. Rdiculé , neque enim id fignificat Mar- 


erodotus, Ptolemzus, alii , condidiffe fertur 
ltanus Phoenicius. Stephanus; Yravóe , mins & 
Korty awo Uva QoinxQe. — ftans ,-idcft, UYN E- 
tan vcl Ethan, Phoenicium nomen ex Scriptura 
notiffimum. In Ptolemai Tabulis legitur tamus 
per M, ideft, DBY Eram; cujus nominis duc 


nas, fed dominum hominum. , Interim hoc ma: 
het in Philiftcorum metropoli Marnan pro Jove 
Cretenfi effe habitum ; quafi Philiftais aliquid ef- 
fct commune cum Cretenfibus. Scd & LXX. 
Seniores , tanquam recepto errore abrepti , in lo- 
co Sophoniw ; quem citavimus , Philiftxos pro 

pum» 
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DTI 3 gens Cerethaorum vel Cretum vocant 

. mapoixss Kprrov. advenas Cretenfium , ac fi è Creta 
i putaverint illos migraffe in Paleftinam. Quier- 
| | rores mihi videntur ex hoc uno fonte manafle, 
quod 7799 Creth Palæftinæ , & D Crethim 

ra nomen ad Greram & Crerenfes allu- 
it. | "E 

At fi alterum ab altero fit deducendum , cùm 
Cretenfibus antiquiores fint Philiftzi, mihi fit ve- 
rifimilius Cretenfes à Philiftzis quàm Phili(tzos à 
Cretenfibus id nominis effe mutuatos. Quin vi» 
deo quafi per nebulam qua ratione id fit factum; 
Precipua Philiftzorum arma erant fagittæ & ar- 
cus. In Gelboenfi prelio , quód Sauli & filiis fa- 
tale fuit, his armis Philiftzi rà prattiterunt maxi- | 
mé NA Ita habctur 1. Sam. 31:3. Ingrave- 


genus. fagittario calamb , fed. Cretico longiffimis inter- 
nodi; , obfequiumque guo libeat flecli calefatlo. Hinc 
tam fepe apud Poctas laudantur Cretzz & Cy- 
donez fagitta ; Arcus item iiu ; Gnoffac, 
Gortyniaci à Cretz urbibus Cydone ; Gnoffo, 
Gortynia:: & Pindar in Pythus Ode quintà , 
Kpřrtes To£odQpopoi ; & in bellorum hiftoriis nihil tam 
frequens quàm re£oros Koüvse , Cretenfés [agittaris. 
1o Atque id ipfum refert Plato in primo de Legi- 
bus ad Creta infula fitum , qua cùm montofa 
fit & inzqualis, ad pedeftrem militiam aptior ef- 
fe creditur. Faea dh và maa Avayxaiw è» tă 
Toro sexti y A un Bdp Uxorra är. FÀ róa 
æv xgj voZtujsaray ý xudporne aepévluv dori. Quae 
ropter, inquit , armaturam leviorem effe neceffe ef, 
ne pondere [uo curfum impediat - cui rei arcuum C faa 
gittarum levitas videtur. apprime congruere. Sic iù 
Crcta Julianus Orat. 7. vult primum efle reper. 
20|t0S roEórag xg r& xsQorega "P ómAuv, fagittarios Ó 
leviorem armaturam , ví ducti d supone axoAsÜEvruy 
T ÉmrrideupaTor , quia regionis naturam ipfa rerum 
JIudia vonféquuntur.. Itaque utapud Phoenices »323 
Cretbi vel Creti dicebatur fagittarius è Palæftina ; 
ita ab iifdem Coo Creibim, ideft, Cretes di 
funt ii Grzcorum qui eandem artem maximé ex- 
coluerunt. ; 


fient ralio in Saulem, afequuti [unt eum viri fagitta- 
ris, Is itaque valde timuit ab iftis fagitarsis, Nec de? 
funt qui in rei memoriam locum ubi Saul cafus eft 
dici volunt 120 WIA Gabaath bammore val- 
lem jaculatoris , Jud. 7: 1. Proinde ne Judæi dein- 
ceps in ejufmodi difcrimen inciderent , David jaf- 
fft u docerentur. filis Juda tratlare arcam 2. Sam. 
1: 18. Et pacc facta cum Philiftæis, quoídam 
habere voluit ex illorum fagittarüis ad cuftodiam 
corporis fui. Hi funt Cerethxi , quorum in hi- 
ftoria Davidis Scriptura. meminit. toties. Vid. "o | 
- 2. Sam. 8: 18. & 15: 15. & 20: y. & 1. Reg. 1: Creticas infulas quatuor Phoenices occupave- 
35 44. & 1. Paral. 18: 17. Quibus locis Chal-| |runt, Melon, Cimolon, 'Theram, & Anaphen. 

«us Interpres pro Hebrao 3 Crethi femper|3o|De Melo & Cimolo jam actum in Cycladibus. 

habct AYD fagittarios. PX Supereft ut de Thera & Anaphe, dicamus. In 

Porro nemo eft qui nefciat hæc eadem fuifle Cre-| |Theram infulam Phoenicum coloniam deduxit 

tenfium arma perpetua. Lucanus lib, 3. | Membliarus , qui fub cognato Cadmo ftipendia 

Creta verns populis , Gnoffafque agitare phare-| |meruit. Herodotus lib. 4. cap. 147. Erant am 

tem in infula, que nunc Thera vocatur , quondam 


tras 
~ Dotta, nec Eois pejor Gortyna fagittis, Califía amoyove. MeuGaiaptæ $ IlonaAÉw , aivdeac Doia 
Et lib. 7; wx. , poleri Membliari Pæcili filii virè Phænicis, 


Cadmus enim Agenoris Filius Europam qaerens , sn 
infulam que nunc Thera vocatur cum appuliffet, five 
regionis amore captus fèn quid. aliud habuerit in ani- 
mo, in ea reliquit àmes te P Qornuy gù di sad 
T dar cvyytríuv MejsGA (apo, cum aljos Phænices, 
tum è confanguineis fuis Membliarum. Quidam pro 
Membliaro Membriareum fcribunt , ut Pindari 
Scholiaftes Pyth. 4. Jzípewa» ydg iw Ope perd 
MiuGpriapto $  Kadpeo  cuvi£oguncavr(O- Oolnoxal Ti- 
ves ywaises, În Thera enim fubfliterunt Phænices 
quadam mulieres cum Membriareo , qui eë cum Cad- 
mo appulerat, An Membliaras vel Membriareus 
5o Pheenicibus erat. WNIT meno Mamre haros, 
id eft , dux Mamre vel Mambre , ut fere, fcri- 
bunt? Hujus nominis fuit unus Abrahz commi- 
litonum , Geh. 14:24. Et unus è Magis Ægy- 
pus qui Mofi obttiterunt 2. Tim. 3: 8. Mem: 
bliarus patrem habuit Pacis, ideft, Picol 529. 
VideGen.21:22. —— KNEE 
Octavá poft Membliarum generatione 'T heras 
ytQ- idy KaduéQ-, qui è Cadmi genere erat Cal- 
liften infulam occupavit, & de fuo nomine The- 
6o ram dixit. Quidam Membliari pofteros penes 
quos fuit infula , Theræ ultro ceffifle volunt, 
quia Cadmzus erat , Membliarus autem è plebe. 
Paufamas in Laconicis: Tiv j ems» d GOrpas č- 


=-=- Creta Cydonas 
| Mifit, Irurass curfus fuit inde fagutis, 
Virgilius in Cyri, | 
Antica Cretaá flernebat rura fagitd, — 
Maximus Tyrius Serm. 7. zeid:ipara Kpyrixd , 
Sipai, optiGasixi , voLeini ,. inflituta Cretica venatio- 
ses, montana itinera , fagittationes. Et Serm. 13. 
E'Atvbepos Kpirés more, ots OmÀG Ayon, öre irOLEVOY. 
Liberi olim fuére Cretes , cum armati erant , cum fa- 
gittabant. Solinus ubi de Creta : prima mari potuit 
remis C* fagittis. Inde eft quod Ifacius in Lyco- 
phronem pag. 1 4 Herculem fcribit didicifle ryv 
Srrab. lib, oEoiv à Cretenfi Rhadamantho. Et apud Strabo- 
16, hem Ephorus author eft , inter vetuftiffimi vouolé- 
ts Minois leges unam fuiffe , quà jubebantur Cre- 
tenfes à puero dexeiv roZixá fagittatione exerceri, Quin 
Died. lib, 5, 10 Diodoro mythologi hoc inftitutum arceflunt 
bag.231, multó longius. Undecim enim Curetas ; è quo- 
rum numero fuit Saturnus, in Cretam ajunt ta 
veg) Thv ToLuknv eicwyssmd as, fagittrandi difésplinam 
itroduxifée. Quanquam alii malint id referre ad 
Apollinem ; quem aflerunt apud fe natum , & 
iveerg» $ roge ytvop)pooy didaias Tig iyyapiss tæ mepi 
T5 Tobeiav , AQ "s aitlac pansa mapa tois Kenci è- 
(nA Saa rhy colui, gg ro toov Xxvlixiv (lege Kp- 
Tikov) óvouac vas, Er reperto arcu jaculands artem 
loci incolas edocmife. Qua ex caufa Cretenfès jacu- 
latione maxime delečlari , €?* arcum appellari Scytbi- 
eum. Imò Creticum. Audeoenim hic «vfixoy mu- 
tare in Kerrixóv, ita poftulante fenfu. Qua emen- 
datio confirmatur ex his Pollucis lib. 1. cap. 10. 
$. 13. Evdexipa dè Qwpağ Aahnseyie s xexv(Q- Boiw- 
THpyic y TA xgj Cyxsipidior Agxwnxa $ acris A'pyo- 
Aux g. T65oy Kpgrixov, — Maxime probantur thorax At- 
ticn, galea Bæotiza; pies G prio Laconicuss fin- 
-d n, IP Argolicum; arcus Creticus, Sic & m calamis 
Taf. Plant, Dritta ipua taus Cretico , qui apud The- 
ib. 4.cap, Agittaris præcipua ^4 -O , qui apu 
12. ophraftum QAvyoyovavos T$ 4. XdJ MAAFA xav de- 
ASQ", tà] GAO: yeas dwd uG vs dv Jing ws 


Té« dmoycvss oi $ MeuCraps apex upra T Ba- 
ciaas iATiCwv ixcvtas. Greg sv gay imoinoay, AaGere 
Tes Acyicudy iri. Grp uio iç dutòv avyer Kødpov Tò 
yi Q- , gi d$ hrav droyovoas MeuGAidgs. Meu GA 
gov dè xyðgæ üvrm € dips Kadu © C» 77 vct XacéAt- 
70|7tY áytuóvo eivai F arola, Coloniam deduxit Theras 
in infulam que illis temporibus Callifle vocabatur y de 
cujus imperio Membliari pofleros fperavit ultro fibi de- 
ceffuros; quod È fecerunt , id apud fè reputantes, The- 
ra genns ad ipfum Cadmum referri , cum ipf a. Mem- 
bliaro defcendiffent , quem plebeja flirpe natum Cadmus 
in en infula colonorum ducem reliquifèts 'Yamen in 

Herodoto 


plagis. . Quod Plipius ita imitatur: Sau Pimibag 


cap. 36. 


m 


[96v ès Thv virov tuv Tort dvopaQopery KAMSW S . 
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Herodoto Membliarus plebeius non eft , fed è Cad- 
mi confanguineis. E Theræ pofteris fuit Battus 
qui Cyrenas in Africa condidit. — 

A Membliaro AMembliarws vel per aphærefim 
Bliarus dicta eft infula prope T'heram & Anaphem. 
Stephanus ; MeuBaiap Orjo O mansio Ongas tg) A'va- 
Ons, dmo MeuGaaps & Ongay oizyræart O Dowis, F 
© Kadus tivos. Atyerai qq) xata ai Gater Barwe. 
Quin, Membliarus cadem eft infula cum Anaphc. 
Idem Stephanus : Ava , vne(Q- pia Y Enopddwr mAn 
ei» Ompas, "ri aro MeubaiapO (lege MeuGriaps) 2 
eu Kadpo qgAcucavT(O" eic ava.Qnwuow Edpam5e Mebi- 
ap G* ixaAeeo. Anaphe infula una. Sporadum prope The- 
ram, que olim JMembliarus vocabatur & AMembliaro 

4 cum Cadmo navigavit ad quarendam Europam. 
taque. in priore loco pro MeußBalap@ , vis Q» mAneiov 
Gxpas tg) A vacue , Membliarus , infula prope Theram, 
quz C* Anaphe dicitur. Porro Anaphen dici volunt, 
uia Árgonautis maris agitatione divexatis ex me- 


v. Cotes. dia caligine. avean apparuit. ldem Stephanus ; 


bif. 49. 


Poil de 
Ei, pra 


0m, 


«oig di A'eyorav raus d 10 yew O teuyo xg) exolo- 
piv dvadpavéiaa, , Nvau Jnxixantæi, vel quia illis 
vus perculfis ibidem Sol illuxit. | Apollonius 
Ib. 4. 


— Add» di ve Mos«dávieor 
l'exov ,0 da Qoi GO po. ero loulvos, &veQuvvt, 
| — Anaphe de nomine dicla ef? 
Infula , quod pavidis illuxerit athereus Sol. 
Alii ad Phangum Apollinis cognomen allufumi 
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Bæsn Base efiet pròpyiumi hujus infula nomen; Beie, 
inquit , eedem vocatur $n Phavorini Lexico. Cur Æ- 
par Apollini Anaphæi e9t twðasu , cum derifione 
crificaverint & xspropšytes d®gass , fibi invicem con- | 
vitiantes , ex Conone diícat qui volet. Si Hegefan- Cox.bifi.49 
dro credimus , cüm quidam Aftypaleenfis duas 474 Ptos, 
perdices in hanc infulam immififlet, vorivov raja qo. ^" 199. 
£yévero wepdinwy Gv th Avagy dic xivduvevrqt avagarus yl» 
vease xavomsvrac s. tantain Anaphe perdicum copia 
IO eff prognata, ut metuendum fuerit incolis ne cogerentur 
alio immigrare, Ita Athenæus lib. 9. | 


CAPU T XVI 
Phoenices in Budila. 


q^» Phoenices yan Thebes appellarunt. Urbs fic 
dicta Jud. 9; «o. pro qua Jofephus osa, Thebarum 
nominis vang & falfz originationes. yan Thebes à lu- 

. |to dictá. Habuit enim en» so», quia tota x45,7;Gr. 
2O Thebarum forma & amplitudo. Cadmeam condidit 
Cadmus.. Oncee portz: à Minerva; quz Pheoenicié 
Onca ,- Onga., vel Ogga. NR aggab Syris movere bel- 
lum. Jfmeno nomen à pinguedine. Cur, idem Cadm: 
pes, Cuarius à pifcibus. Cepbiffus ab alvei altitudine, 
Dirce, id eft, cæœrula vel pellucida. Epigranea & 
Hippocrene fontes ab erümpendo diCti., à Zganippe vel 
Enippe à cratere viridi. Aretbufa Syr. mw. Gargopbie 
ubi Dianam vidit Actzon, à przcipiti curfu per pri- 
mz geminationem. am quid Hebrzis & Arabib. 

| rar ed & Holmius xivi Heliconis, hic à dulcibus, 


putant. Phornutus; Deinde © Delium vocarunt, 3 jille ab uberibus aquis, s83 beer puteus Hebraicé pro 


© Pbaneum, eo quod res per ipfum im mamifeflum 
agantur , © mundus illuminetur. Tia ut etiam Ana- 
ba Apollini templum erexerint. 

Delo & Anaphe multa communia; quod u- 
trague Apollini facra: Phornutus ; Delum c A- 
"4 es illi (Apollini) facras fecerunt. Utraque è ma- 
ri fubitó emcrfifle credita. Plinius lib. 2. cap. 87. 
Clare jam pridem infula Delos © Rbodus memoria pro- 
duntur enata. . Poflea minores, ultra Melon Anapbe. 
Denique volunt utrumque nomen ex eadem cau- 
fa fatum , Deli awè $ yas», & Anaphes ix £ d- 
vaĝaivew: & Apollinem ut ex una Delium , ia ex 
altera Phansum dici. ld crrandi anfam Philoni 

rzbuit, qui Delon & Anaphen credidit unius 
infula diverfa cffc rfymina : Ti» dè Ag2o», inquit, 
xg] Arany wvcauacav , di dupotépiv dvoudtwy TISS- 
pluos asyo, imudh racpassica duAn iyivero zady- 
sulun xg) «Davys doa T0 zarai. Delum etiam Ana- 
phem nominarmnt, ut utroque. nomine perfuaderent id 


A quia fubito apparens confpicua fata. efl ,'go 


nm olim ignota fuiffet, nec appareret. "D 

Sed ro zpöroy Jedd 9- hoc fuit, quod Anaphen 
ex co dictam voluerunt , quod fubitó ævepavy : cùm 
Anaphe fit. Phoenicium NDIY Anepha. NDIY Ane- 
pha, id elt, ramofa & i Ita fumitur Ezech. 
19: 10. Recte me conjectafle ex Anaphes defcri- 
ptione collige, quam habet Apollonius lib. 4.y. 


1f | 
---- Tol d? d-yAxóv A mo evi 0 
. Au èni miuip TÉO oriista te Dupuoy 
Iloigov. . | | 
a ` emu in opaco nobile laco EE 
Templum erexerunt, © opacam frondibus aram 
Lawide. | Pw x t E | 
Anaphe igitur , id eft, opaca, merito eft appellata ra- 
tione luci illius qui forté totam occupabat, atque 


opacabat. Parvam cnim fuiflc his verbis doce&idem | 


Apollonius. n o 
Tosi dé yis Iwopadwv Pai owo vog iOaavIn 
Nrie@ idev. . aa 
Parvaque tunc inter Sporades apparuis illis 
Infula, e; | 

Bain vie Q- , parva infula ,id.cft , Anaphe , ut patet cx 

fequentibus. Unde Phavorinus ; Bes vie, $ Avats 

xAn9éácu TA«clov. Onpas : quæ funt verba Scholiaftis. 
taque fallitur Ortelius qui ea fic accepit , quafi 
Part, 1. Tom, Y. 


fonte, Multi fontes Mufis facri. Caflalia in Phoci- 
de fons à murmure aquarum , in quo aliquid fatidi- 
cum.. Caflalia fons alius prope Daplinem Antiochiz 
eafdem habet vires. tSppp caffala Arab. aque murmur. 
Hzc vera origo nonini; aliz rejectz. Caftaliam 
Daphnenfem ab Adriano ob(trutctam recludere cona- 
tus eft Julianus. Oribafii legatio ad Apollinem, Ca- 
flalia aliis Daphne vel Daphnis, /fn de ea Mofes e- 
gerit, Num. 34: i1, Citberon mons clade Penthei 
& Actionis nobilis à petris dictus, Helicon ab ambu- 
latione , vel à celfitudine potius. Helicon Parnaffo æ- 
4O qualis, Tl«eéee&* pro magno. Ti/pbufius à feracitate.. 
Meffapius à fpecula. Temmicus ab altitudine. Tburius 
à bove qui mn thor Phoenicibus. Parna[fus à paícuis. 
Pbicius à Pbice, id eft, Sphinge$ quam eisa Bæœoti . 
vocant. Hebr. mpd fikkeaD apertus oculis, fapiens, 
fagax. Sphingis foiertia; Sphinx in caffide Minerva. 
npa pbikb Arab. jürisprudentia, & mpa phakih Juris-- 
confultus. Et jam hoc pertinere ad Sphingem. Ea- 
dem fuit vates. Pici oraculum unde dictum. .:Almon 
Arne & Afcra, Boeotiz urbes, quomodo Phoenicié 
appellatz. j4/alcomene , ideft, invi , quiaob Mi- 
nerve reverentiam femper intactz, Tanagre nomen 
a gallis. Proximus mons Colaphryx , ideft, iuitsorxéior, 
Cbalcis à divifione ibi facta, Harma ab execratione 
propter Amphiaraum hiatu terra ibi abforptum, Sco 
` Jus ubi Pentheus difcerprus ab infortunio, Tropbonii. 
antrum & oraculum à confulentium conlíternatione2- 
Hercyna fons à cataracta, quà apertá fubitó erupit. 
Cur Priene Cadme & Prieneníes Qadmii dicti. 


am fi € Creta in Boeotiam cum Cadmo trajicia- 
Justin {e 'T hebz offerent, Phoenicibus y3rY 
Thebes dictzc,ut urbs terre Chanaan ad quam mo- - 
læ fragmento percuflus Abimelech interiit , Jud.9: 
50. & 2 Sam. 11:21. Itaque hanc hiftoriam refe- 
rens Jofephus Thebas fcribit : H'Aavvev , inquit, br. 
©;Cas , ad Thebas promovit agmen dc codem Abime- 
lecho Antiq. lib. &. cap. 9. Et rurfus lib. 7. cap. 7.- 
O; iwe T 6» Opas 7 p yov tAE £64Aov10 (lege EGZAge 
xo ,) qui Thebis cum imrrimvi capere conaretur. Id docti 
fi obíervafTent , non fcripfiffent tam aliena de The- 
. | barum nomine. Sunt qui vocis originem ab /Egy- 
70 pto accerfunt,& Boeoticas T hcbas voluntab Ægy- 
ptiis nomen mutuari. At Varro de re rufticalib. 3. - 
cap. 1. Thebas vcl fine afflatu Tebas ex Sabinorum 
lingua colles exponit. Alii Cadmum fibi fingun:. 
urbem à fe conditam à MIS sheba nominaffe , 3d ctt , 
navc in formam arcz , quà in Bæotiam fit advectus, 
Paufanias à Theke deducit, Afopi fcilicet filia. Eu- 
| Ff ftachius 
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ftathius dwi $ Sslent dtu góp cb Bods, à curfu bos) | vcl amne Cadmi, Cadmi pes apperaat Ifme. 
Vi, quem ducem itineris habuerit Cadrhus. Quin] |nus, & fabula quam diximus indidem nata eft. E- 
fi fides Etymologo & lfacio iti Lycophronem| |jufdem Boeotix fluvius Cwarim: Syris 532 catari 
pag. 180. éxGa xvpis! Aeysrae ý Bls, bos Syristé|  |pifcofum fonat. Cephiffus, Arabibus PAM chaphiz , 
Theba dici. Nugæ nugaciffimz. "Thebis ,utjam| |profundum: eft enim dyx:Gaðjs alti gurgitis te- 
diximus , Phoenicium nomen fuit yam Thebes for-| |fte Paufania in Boeoticis: & in Melanis cum Ce- 
ma SIN hebel, & Dian themes. Itaque ut à 923|. |phifo confluxu Babeiæy Aiurur profundum lacam de- 
confundere fit 93A confufio , Levit. 20: 12. & à|  ícribit Theophraftus hift. plant. lib. 4. cap. 12. 
ODY liquefacere, on liquefattio , Pf. g8: 9. Ita De fontibus ita Plinius lib. 4. cap. 7. Praterez 
YIN Thebes ficri palam el ex inufitato 92 unde 10 fonte: in Bæotia Oedipodia , Pfartmate , Dirce , Epi- 
2 vel 7%3 pro luto & coeno in Scriptura occurrit 
aliquoties. Sic Job. 8: 11. An crefcet juncus 8I 
1142 fine cæno? job. 40: 16. in occulto arundinum 
032) C ceni. Jerem. 38: 22. Immerfi funt ]23 sn 
«ano pedes tui, Ezech. 49: 11. PRID WYNS2 cano- 
fà ejus € palufiria ejus. Itaque urbi Thebes fcu The- 
bis à luto nomen. Quod quàm fit appofitum te 
docebunt hzc Dicxarchi in libro cui titulus ii 
Ed pag. 174. ubi de T'hebis : E yx ipsae a "o" 
Xip did tas trotapols xg) vd mvespora, xg) yegvi- 
Qro! , RÀ maor Ey ei rond, nrbs ef ad byemandum 
valde incommoda propter aranes C ventos , nive enim 
obruitur, © ctennm babet plurimam. Nempe ut idem 
dixerat pag. 172. tota eft xafvde- aqwy2 , &c. 
X4] yop motayo) pisoi di duris dvo , 0 Éonmepdvoy TÀ 
TóAt zidiop mav dpdsvovree, Etenim per eam finunt a- 
mnes duo ( Afopus & Ifmenus) gus agrum omnem ur- 


Igranea , Arethafa , Hippocrene , Aganippe , Garga- 
|phie. Horum Dirce propior Thebis , cujus no- 
men palam factum eft ex Arabico MIY zirca vel 
zarca permutatione literarum Z & D, utin Syro 
D'Y! derac fpargere pro Hebraico pa} xarec. A- 
rabicé fcilicet ei zarca cœrulam fonat : quod 
ipfiffimum eft Dirces epithetum in his Statii lib. 
1. Thebaidos : 
Carala cum ribuit Lernao fángaine Dirce, 
Ajunt Arabes de fonte dici cujus aqua coerula 
eft & diafaris. Hinc Giggejus : DIN MDa 
aqua fnit pelincida, pm ND aqua pellucens. Thlis 
aqua Dircæi fontis. Hinc Ælianus in variis lib. 
12. Cap. §7. Agun xalapa gg nda pisce dari, Dir- 
ce pura Ó dulci aqna fiaèns. Et in Euripidis Phæ- 
niffis eidem tribuitur remirorau@ vori , p”lchri- 
fluus humor. Hæc cùm fit ratio nominis , valeant 
bi fubjetluh irrigant. Addit ex Cadmea id eft;3| |fabulæ Veterum de Dirce Lyci uxore vería in 
ex Acropoli , defcendere iw ádurie , dà sway] | hunc fontem , aut in eo demerfa. 
ayóuivov y Utrà Kádus à ndaaaov, os Abysoi , xaTt- $0] Epigranea fons à Phoenicibus 435 Pigren di- 
extvacpdooy , clam per tübos didutlam aquarh , olim a Cus eit ab erumpendo. Radix Arabice 435 phas 
Dicasrchus Cadmo , sit ajunt, fabrefatios, Ex hacaquarum co-| |gara in prima , fccunda & quarta conjuganone 
jus B. pia factum ut tota circumquaque rcgio hyeme effet fontem aperire 3 in quinta & eptima fontem eran. 
Loon a Valde lutofa. Thebæ formà erant rotundà, am-| |pere fignificat. Sic Pral. 75. ( Hebr. 74.) verf. 
Beo.  plitudine ftadiorum LXX. Cadmeam folam con-| |16. M D'MB dpermifti fontes. Exc Alcor. cap. 
Alan. lib. diderat Cadmus, id eft , partem urbis fuperio-| |2. ['Y13B3J. ermperwrt ex ea duodecim fontes. Arti- 
13.09.7. rem. Cadmi policri cùm inferiorem addidiflent.| |culo prefixo ex (9 Prgran factiri [mn Flap- 
Cadmeam habuére pro Acrópoli. 'Thebis captis| |přgran vel &y33Br] Happigrana : unde Græcumi 
Alexander civium occidit nonaginta millia , tri-| | zoe Hippocrene , tanquam ab equo dedu- 
o Ca voce , & Perho fons caballimw. Hinc mia 
ius de fonte è terra edito equi ungulà per- 
cu ° P 
Aganippe RIN PN Agan-ibba, ad verbum crà- 
ter viroris, ideft, viridis, guia foniti$ crater eft. 
Margine gramineo patølas fuccinttas iatus. 
]3N zgan propriè eft x»avwe crater. Ita reddunt 
Graci Interpretes, Exod. 24: 6. & Cam. 7: 3. 
Sed quà metaphorá Grácé »aripsc,. eádem Syré 
IWIN aganaja dicuntur in fofis & fontibus aqua- 
&oirum conceptacula. Sic in Chaldzo Paraphraite, 
Jud. 4: 11. WIIN IWY vallis crater, ititerpre- 
te Kimchio , ager eft in quo funt lacuns craterum 
inftar aquis plenz. Aganippe etiam Enippe dicta eft, 
ideft, IN py en-ióbe fons viroris. Vibius Se: 
quefter qui perperam in montibus recenfet : ga- 
mpe Bæotsia antè Enippe dicla. | EE 
f Arethsfa, de que pluribus ; cùm ventum erit 
ad Sicilie. Arcthufam , fola terminatio eft Grzca; 
Syris enim fy arb eft rivus. 
Gargaphie fons fuit Dians facer in ópaciffimo lu- 
Co circa Platzas ad radices Cithzronis. 1n eo fingi- 
tur Áctzor Dianam vidifle nudam. ^ Meminére 
praeter Plinium Herodotus lib. 9. cap. ^5. & 48. 
Hyginus fab. 181. Ovidius lib. 3. Metam. fab. 2. 
& Statius lib. 7. verf. 272. Ex quibus pro Garga 
Eubæa , repone in Vibio capite de fontibus , Garga- 
bia Boeotia , ubi Aleon laceratus efl à canibus. Phoc- 
nicium nomen N53 Gargapba factum à verbo 2a? 
graph per prime geminationem , utin NU" OO 
tartifa petra pro NU) (ara, & R3 gergera ex 
"13 gardar, X 49393 galgela ex $93 galal : nec difi- 
mile BsaGirov pro Attico Bórrov. Porro s garaph 
de torrente dicitur , qui per praeceps lapfus omnia 
avehit. Sic Judic.g:21. in cartico Debor epinicio: 
Torrens 'Ksfón DANA (garapham) &vexiteos, Alibi 18 
Scriptura non extat. Scd apud Arabes paflim occar- 
t 


nt, 


20 


Aat» O' yxaly DeXTero Bonos Age, 

O's more Kadu derhos 

AMarmorea Oncaea dejetla eff ara Minerve, 

Nobile opus veteris Cadmi. B 
Qui de Onca plura volet legat aureum Seldeni libel- 
lum de Diis Syris Syntagmat. 2. cap. 4. mihi mo- 
nuiffe fufficiet Deam bellorum præfidem 0"5xa; 
vocaffe Phoeniccs à verbo DW. aggab. quod Syris 
eft movere bellum. Proinde pro Onca nonnulli 
O'y[av Ongan vcl Oggan fcribunt. Hefychius; 0"j/a, 
A rv w OvGaic.. Dubitatur an MA conjugationis 
aphel pertineat ad m33, ideft; ferire, cornupete- 
te, vel ad t4 erumpere, lu&ari etiam raran, 
quomodo Aquila reddidit, Job. 38:8. Utrum- 
vis eligas, mihi penndeett. . — 

Sunt & alia Bæotiæ loca plurima , quæ utut pro 
Graecis habeantur; fapiunt tamen , ut quidem pu- 
to, Phæniciam originem. Sic 6 fluviis Zfroenes qui 
Thebas alluit ; nomen habet ab impinguando (ver- 
bo detur venia.)..Id emm Hebraeis eft pov bj- 
min. Fabulatur Plutarchus , in libello de fluviis ; 
eundem appellafle Veteres K«Jps ródæ Cadmi pe- 
dem, quia cùm Cadmus dracone cæfo fitibundus|7o 
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rit, ut cum dicunt YDYN T9) avexjt eum tor- 
rens, JE. 5b) torrens omnia avehens. [N225N AMN 
torrens rapidus locum occupavit. Nempe qo pro- 
priè pueceps fonat , ut Matth. 8: 32. £1 "op xara 
É xenuvž per praceps; & in tabula Cebetis t^3 di- 
citur de aícenfu praecipiti. Itaque ani ail tor- 
rentis in morem ferri per prazceps ex iplo nominc 
conjectamus. m mS ; 

Prater hactenus memoratos , Permefum & Hol- 


SACRA. LIBE 


L CAP XVE  — |  —— d 
nia deefle fibi queritur szyzr pavriow, ofar Kasa- 
Aæ isiv, divinatorimm fontem ,' qualis efl Caftalius. Et 
Clemens in Protreptico DOXieiysTaa Ev y KagaAíac 
74)", X94 Kooi à? THYN, XY T% aha duoiws 
Téĝryxe vaare pavrixg. Siletør jam fons Caflalius, 
© alter Colopboriss atque alia pariter, aic divina- 
toria fluenta. Quo palam alludens Gregorius Na- 
zianz. orat. 4. AA , inquit , 1 KasaAMa Ceca 
X4) oiya, xg) dup Goiv d uarrevopluor dňa yeAu vor, 


mium feu fontes feu fluviolos ex Helicone ortos 10 Caflalia rurfus flétur C filet, nec vaticinatur amplius 


& {tatim confluentes in Copaidem lacum prope 
Haliartum incidere Strabo lib. g. authoreft. Hol- 
mium dici volunt 4g0 O'Aues $ Xievds waidos, ab 
Holmio Sifiphi filio. Ego facili conjectura deduco 
ex Phoenicio aa) ov bol-maja , quafi dulcem aquis 
dixeris: Qui pe tam YY bul quam "5m hali Sy- 
ris eft daare. Vide Chaldæum Interpretem 
Proverb. 24: verf. E Et Permefi nomen apud 
Poetas notílimum Phanicibus erat yY “NI 


Jieer-meifo. Hebraicè id eflet 8Y SNI (eer- 4o 


mofa) ad verbum puteus proceflüs fuppl. C'D 
aquarum. din puteus, paffim fumitur pro 
fonte quovis. ihil eft frequentius in Nubi- 
eafi Geographo. Quin & in Scriptura Cant.4: 
AX. fons hortorum , &Q puteus. aquarum viventium 
funt fynonyma. Et fons ille ad quem reperta 
eft Agar , Gen. 16: 7. puteus appellatur ejufdem 
capitis verf. 14. & Gen. 24: 62. & 25:11. Ita- 
de puteis proce ús (aquarum) Hebræa phrafi eft 


Isllsus aqua , fed ridetur. Quale eft quod idem feri- 


bit Orat. 39. KesaAíac pavrixóv woua divinum Ca- 

ftaliæ laticem folum filentium fuum vaticinati non 
potuifie. Quod quidem Scholiaftx referunt ad 

2 Caftaliam prope Daphriem Antiochiz : fcd 

ad hanc noftram Conftantinus Porphyrog. The- 

mate Nicopolis, Nempe eadém virtute, pollere 

fons uterque creditus eft., Sozomenus lib. 5. 

cap. 19. ubi de Daphne Antiochig : E'sssvero dè 

mapa Toig TQ di wptcGtusei, pev ad103! yyy vdwp uar" ——— s 
Tov dwi KagaAlae B mwync * colas P C» AtAdois , * Lege 
Grtpyelac Te xg nposnyopias Aaysonc. Credebatur ana 5 
tem ab iis qui talia venditant divinatricem ibi aquam e 

Caflalio fonte fluere ejufdem virtutis © nominis cum 
Delphico. Ita etiam Nicephorus Calliftus hift. 

lib. 10. cap.28. Proinde in Syra illa Caftalia ex 
aquarum motu & ftrepitu vdeoudvreis futura præ- 

dixiffe conftans fama eft. Hinc Apollinem re- 

fert Suidas in Antiochiæ Kesaa/a folitum ypne- 


ons uberrimus, vel ex quo multæ aqua proce- 30 pooyery æŭpaæs xg4 "vore ix rB UdaTQ- cvadidoyQpse, 


dunt. Sic Píal. 107:33.  Redegit flumina $n de- 
fertum, PROSI D'D SID) € proceffus. aquarum 
sn fsticulofum folum. | Etibid. verí. 35. Mutat de- 
fertum. in flagnnm , © terram ficcam Cy D NSDI 
sn proceffus aquarum , id eft , in aquas uberri- 
mas. Es Efa. $8: 11. Et eris wt. hortus irriguus, 
TD'Ó 1Y N^ "JN D'O NIIDID, C ue proceffus 
aquarum , cujus aqua non deficiunt: LXX. ws wys; 
Hieronymus té fons aquarum; Chaldæus 1323 


"D s fiatebra aquarum, quomodo & Junius :'4o Scholiaftes in Gregorium ubi fupra : 


Arias /rewt. fcaturigo. Qui plura hujus locutionis 
exenipla defiderat videat 2 Reg. 2: 21. & 2 Pa- 
ral. 32:30. & Ef. 41: 18. Vulgata CO'D'NylD 
reddit pon & rivos & exitus aguaram.. 
Permeffus & Holmius, quia ex Helicone flu- 
urit, funt Mufis facri de quibus in Theogonia He- 
fiodus: , " 
| Kai qe Aceosagdjeat tipevæ poa Tepuneoio (lege 
Ilepisooic) . 
H” lans xoyync4 9 O'Ausg Qa iato, 
Quaque lavant tenerum corpus Permeffido: 
unde, l 
| Holmiive facri, voluerifve in fonte caballs, 
Hinc Statius in Thebaide lib, 7. verf. 283. 
' =< =. -= Inque 0. Permeffe canoris 
Et felix Holmie vadis. l 
Sunt & circa Heliconem Apollini & Mufis fa- 
cri fontes Hippocrene & Aganippe; ut in Parnaflo 
fons Caflalius,Phoenicii & ipfe nominis. NamArabi- 


cé n'obbpcaffala eft fluminis vel fontis murmur. |6o rit, ut à Lutatio traditum. 


Sunt qui fragorem reddunt. Giggeius?] 200p 
“TSN fluvii marmar © fragor , NOD mm) n 
vius fragorem edens. 'Tahs porro fons Cafta'ius: 
Virgilius in Culice: E 

Caflalieque SONANS liquido pede labitur 

unda. 
Quin Caftalii fontis murmur putabatur aliquid ha- 
bere fatidicum. Unde eft quod apud Nonnum 
Dionyfiac. 1. 4.Cadmo Apollinis oraculum confu- 
lente, ; 
boau an OUIET pE Fow 
KasgaAÍl»c aad Aat von pov U ivO eoy vdup. 
— vocalibus undis 


Coflalii firepuére Deo vada plena liquoris, 
Et in Luciani Jove 'Tragoedo Apollo ad vatici- 


oracula edere, aura © flatu ex aqua exfpirante. Ft 
Nicephorus in fcholiis ad Synefium pag. 400. 
E' vj épox $ vdar(Q  dvsdidoro mvespa, crep GA TE, 
aw xaSísa tyy $ dat XNE , av wWtpicxomsvitsc/ol 
pareis Ta piMorræ wpotAeyor. In aque defluxw flatus 
edebatur , à quo aliter átque aliter aqua agitabatur ,quo — 
obfervato vates fautara predicebant, Ex ca porro a- 
quarum agitatione , fragor & murmur confeque- 
batur. Quod & alii diferté fcribunt. Græcus 
KASAAR g 
wwyn wepi Thy A'vriéxtiRv S Ch yj qq) o A tos iope. 
Mavrea, sy Tie. Rediger xao yv tarde uwysv, y 9 
vauaT(oe, S Xara dur ,8 yap Quin sic iÈnygeiro, aM. 
anais nye Tiv O^ xa) aveupaTO- evadidouos (lege a- 
vadidopdox. | Caflalia, fons circa Antiochiam cui Aa 
bollo prafidet proinde divinatio quedam àd fontem il- 
lum edebatur ex defluxu, non per. vocem; neque. enim 
vox ulla refonabat, fed [lum fono quodam (5 flatw ea 
dito. Et ibidem Nicetas; quem mihi Græcè vi- 


şo dere nondum contigit: Caflalia , fons ef Antiochiaş 


qui cum firidore atque impetu € fiatu labitur, ex quo 
qui bibebant , f£ ic anudiiffent , demonis afflatu fu- 
tura predicebant.. Vides, Lector, huic aquz {o- 
num ,. ftridorem & ftrepitam tribui , ıd eft, 
"YooDD caflala, unde Caflalsa di&a eft, non à Ca, 
alio de quo Paufanias in Phocicis , nec ab Acheloi 
filia Caflalia de qua ibidem Panyafis , & Conftanti- 
nus in INicopoli , nec à Caftalia nympha , que metu 
infcquentis Apollinis eò fe pracipitem dejece- 
uod privatum ad- 
huc Adrianum in Caftalia didicifle aiunt fe fu~ 
turum Imperatorem ex vaticinio lauri folio in- 
fcripto quod in hunc fontem immerferat , res eft 
fine exemplo , quzque illum ita Terent. ut poft- 
quam ad imperium evectus eft fontem obítruxe- 
rit ingenti mole faxorum , ne quis ad capeflen- 
dam rempublicam eadem. ratione 1mpelleretur. 
Sed multorum curiofior Julianus novam confilii 
viam ingreflus eft, quà fontis yenas fatidicas du- 
dum obítru&tas & Vi cnm recluderct. Hec par- 
tim ex Sozomeno & Nicephoro ubi fuprà , par- 
tim ex Ámmiani lib. 22. At impuro Ápoftate tam 
parum fucceffit hic conatus, quàm Oribafii legatio, 
qui ab codem miflus ad Apollinem Delphicum, 


.|refponfum hoc tulifle fertur : 


imát Ti Barini xudi wées dwidaros avAn; 
Ff z bvxiri 


| 


— A 
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Et Ovidii Metam. lib. 3. fab. 2. canes m Cithe- 
rone fequuntur ACtconem , 

Per rapes, fiopulofque , adstuque carentia faxa. 
Et apud Senecam Oedipus. ita loquitur Thebai- 
dis pené initio, 

Ibo, Ibo quá prerupta pretendit juga 

Mens Citheron, quá peragrats celer 

Per faxa montis jacuit Ailaon fuss 

Nova prada canibus, 
16 Et Propertius lib. 3. | 

Saxa Citharonis Thebas agitata per artem, 

Spore fua ad muri membra coiffe ferunt. 

Citherene non eft minüs celebris mons Heticon 
Mufis dicatus , cui , fi magno Cafaubono credi- 
mus, nomen fecit syo balica ambulatio , .quia 
certos ibi conventus habuere Veteres , in quibus 
de rebus feriis prefertim de rerum naturalium & 
divinarum cognitione agerent. Sed cùm hujuímo- 
di conventibus , fi qui fuére , Heliconis nomen 
20, videatur effe antiquius , illud deduxerim potius ab 
e iun vel deis uu montem ias 
omt. Giggejus : DININ plar. mI 
mons [ublimis , ZNN us PINA (D N] 
ab alto loco venit; YRS pon avis in altum vo- 
latn fè extulit. Nempe Heliconis fublimitatem paf- 
fim Poëtæ depradicant. Sic Aratus in Phosno- 
menis verf. 216. xab’ Jus EAuxav Qs, ad fublimem 
Heliconem, Et Hefiodus , cùm de Mufis fcribit 
ftatim initio Otoyovías : 

Ait E'Auxdv(O- tyuew pO piya te ĉabeor ve. 
Quaque Helicona tenent montem magnumque f’. 
crumque. | 
Proinde Heliconem Strabo lib. 9. xara ve eio T 
meplpevpov, altitudine C ambitu {cribit effe Parnaflo 
trapo conferendum : de quo 'T heophraftus hift. 
plant. lib. 3. cap. 3. Ev ye voi pyydAoie üptew y olov 
rd è» Ylaevuco , in magnis montibus , nt in Parnaffo. | 
Et Ovidius lib. 1. Metam. fab. 7. | 
Mons ibi verticibus petit arduus affra dnobus , 
Nomine Parnaffus, fuperatque cacumine nubes. 
Unde Mapaosäv ueytðn apud Ariftophanem in Ras 
ns, & &yÜpaxts Ilapvaoyioi pro magnis in Achar- 
nan. 

De cxtero Tilphufius à feracitate dictus eft , quafi 
v5 9n Tel-phus mons ferax. Mefapius elt BD 
Mifpa fpecula , ut mons de quo Of. 5: 1. ubi Gre- 
Ci Maos4$&. Temmicas Arab. DNO Tamich vcl 
FINDD Timach excelfum fonat. Inde dicti Tem- 
mces Boeotie. populus AE , dequo pre- 
goter Strabonem , Nonnum & Stephanum , Lyco- Sirah.lh. 

phron in Caflandra verf. 644. dum 

A pyne naærgiaç yiya Tepina mpoo sf. ib. 15. 
-Arnes vetufle ex flirpe Temmicum duces, 

Et ibi Scholiaftes : Teuuíxav , f Bowrtav dro pse Té" 

píxs , Temmicum, id efl, Bootorum à monte Temmico. 

Sed & Thurium volunt à Phoenicio M thor dici. 

Sic illi bovem nominant. Plutarchus in vita Syll: 

. O; di Daci riv Kaduw dobäsav dmo B I1 xabyyepo 

Echo Citberonia , È nigris foliis opacs montes , C pe-) |yæ Për, ixe (avivai, xq) T TOTOY AT’ AUTAS TpOTR 

trofi Citheron's clivi fremunt, t in Baccliis Eu-lgo yopevižvæn Oug ydg oi Polines thv 3v xaren, Qui- 
ripidis verfu 38. Bacche per Cithgronem obcr-| ` jdam ajunt bovem quam Cadmo Pythius ducem dederat , 


O'vxiri PCO tyes xaAvGav , 3 partida dad- 
"' 0 
O'u raya AaMscay , amice tTO xg) Adaon 9dtg. 
Dirata ubique jacent facrata palatia Phæbo, 
Vaticini nec fontis aqua , nec confcia fati 
Delphica laurus adef: Hac Regi dicite vefiro. 
Tamen Caftalii fontis prope Antiochiam Juliano 
multo pofterior Agathias ita meminit , in Euftor- 
gii Poétz epitaphio Anthol. lib. 3. cap. 26. 
Mydèv drayleinas ie Kvriox tias dita , 
M3 maat oiuwgNn xivpaTa KasaAmn. 
Civibus Antiochi ne nuntius elo viator , 
Ne fluat in luctus. Caflalss unda novos. 


Et Sozomenus , Nicephorus , Suidas & alii Ca- 
ftalium hunc fontem in amoeniffimo illo Daphnes 
luco defcribunt ; ut videatur idem efle cum fonte 
Daphne , cujus aquis abundantiffimis Antiochiam 
frui fcribit Hieronymus in Ezech. ap 47. in 
qua fententia fuifle video Willielmum Tyrium. 

Obiter nota Veteres ad hunc fontem referre 
verba Mofis, Numer. 34: 11. D5UD 223 TYY 
ry? am a jpe) mug, € de[cendet terminus Se- 
phamá Riblam , ab Oriente Ain, id eft , fonts. 
Quz fic exponit Vulgatus : Et de Sephama de- 
fienden termini in Rebla comra fomem Daphnim 
(vel Daphbnem.) Jdque ex mente Hieronymi , 
qui fic habet ubi fuprà: 4 fine igitur. Septentriona- 
lis plage , boc eff , atrio Enan, tendunt fines (terrae 
Chanaan) jaxta Numerorum librum ufque Sephama, 
quam Hebrei Apamiam nominant y €x de Apama 
defèendunt termini in Reblam , qua nunc Syria vo- 
catur Antiochia. Et wt fiias Reblam banc Jignifica- 
re urbem , qua nunc in Syria Cale nobiliffima ef , 
fequitur: Contra fomem: quem Pan efl fignifi- 
care Daphnem: de quo fome fapradicla nrbs agnis a- 
bundantiffimis fruitur. Sequitur locum vocari Daph- 
nem propter laurus quibus confitus eft , ut de co 
fonte agi fcias, qui in Daphnenfi luco fcaturit. 
Sed & Chaldaei Paraphraftz duo Jonathan & Hie- 
rofolymitinus pro Keóla "35" Daphnen hic ha- 
bent, & pro Sephama T-WeDDrM Apamam, vel 
D'DƏN Apamias , quò refpexiffe videtur Hiero- 

" nymus. Tamen termini terrx Ifrael , quam ibi 
definit Mofes, nunquam tam latè patuére. 

In Bæotiæ aono us nobiliffimus eft Cibaron , 
clade Penthei & Actxonis Cadmi nepotum , quo- 
rum illum Bacchz , hunc cancs ibi decerpfiffe nar- 
rantur. Nomen fecére "Yap kerhare petræ , ut 
& Cyrberis infulæ Laconicg , de qua deinceps, 
quia Citheron eft vcl maximé faxofus & contra- 
gofus. Unde eft quod in eo Nonnus paffim de- 
{cribit exeméAwc , METERS y 6piTVa6, fcopulos y, petras , 
rapes , Dionyfiac. lib. $. & 45. Et apud Ari- 
ftophanem in Bacchi orgus , 

Kil ao wv «(7 qx 
MEA duDAT òp” Jaca, xdi vara 
Ilerewdeis (2ptuovron. 
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rantes dvogoQow era) WETEAIS, fedent in excelfis pe-|— ib primum effe confpetlam , © locum ab ea vocatum : 
tri, Et verfu 703. non fine allufione ad mira-| |Thor enim Phænices bovem vocant. Sic Parnaffus Å- 
culum Mofis Num. 20: 11. chai& mons de quo nuper, & Attice Parme: al- 
Gvcov dé vis Au Gm Eware eis TéTQay ludunt ad Syrum pJ95 p«rzes pafcere , unde p^5 
O'bev dpocdidue vdas O- inweð@ voi. irnus paícuum. 
Tbyr famaque fumens nna perculit petram, .| At nos prope fugerat Phicion vel Phiceon, Boo- 
Et inde aquarum rofcidus fluxit latex. tia mons circa Onchcftum , aut circa Ánthedo- 


Et verfu 989. Pentheum deprehendunt ininfidis| nem, quem Sphingem infedifle fcribunt Apollo- 
A:gás awo nitpas , A lavi perra. Et verfu 1095.70 dorus lib. 3. & Plutarchus in libro w bruta ra- 

cum impctunt lapidibus avrízvpyov imiCäras wétpan | |tione utuntur. "Tzetzes item in Hefiodum & Ly- 
confcen[a rupe oppofita. Et verfu 1135. difcerptus| |cophronem, à quo Sphinx vocatur Q/xeov TELAS y jnCaff.v 
Jacet Pentheus $42 «vdAoi; BÉTPÆIS ; fub caecis faxis.| |Phiceum monfirum. Porro nomen à Sphinge factum, 146j. 


! Sic apud Theocritum Idyll. 26. ] quam Bæoti xa Phicem vocabant. Hefiodus in 
F Leviev dnCars wirpas Vro mal tecptu. Theogonia de Chimgra: 
j Cun&la videt celfe rupis de vertice Pemhent, H' dy dpa Qin nony téxe Kadpsioiriy õnehpov. 


Phicem 
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Phicem ea Thebanis monfirum fatale creavit. 
Et ibi Scholiaftes : Thv ZQiyfa atysi: duty dé isi 9u- 
yátne x/poipes xe) Tva G. Az PITIMITULL KA TO 
Quoy , iba diérp Oe, Qiza X durny oi Boo) tAtyor. 
Sphingem fignificat "Typbonis © Chimare filiam, à qua 
etiam Phicium diclus. locus in quo diver[abatur, Phi- 
cem fiilicet illam Bæoti appellabant. Er in ícutum 
Herculis idem de monte Phicio: 9$vouads 5 ix à 
Xilyor tw Pixæ inænsy ai Botwroi, a Spbinge diclus eff, 
quam Phicem Bæoii vocabant, Et Feítus lib. 13. 
Picati appellantur quidam , quorum pedes formati funt 
in fpeciem Spbingum, quod eas Doris phicas vocant. 
At /Eoles Picas dixerunt , unde Picati. INonnul- 
li etiam Bicas. Hefychius; Beas, «€/y[oc, Nem- 
pe Siculi aut Macedones , qui $ & 8 permutatis 
B»vyss dicebant , & Bniwwor, & Bepeviniw.  Phoe- 
nicibus autem , unde hzc vox primò ad Bæœotos, 
deinde ad reliquos Gracos manavit nonnihil im- 
mutata , Sphinx, nifi fallor , dicebatur nnps Pic- 
ceha vel aeyainas Phiccaa. 
picceah primò apertum fonat , nempe oculis vel au- 
ribus, id eft, oculatum vel auritum. Sed quia 
de oculis ufurpatur multó frequentiüs , Mpa per 
feeftis qui videt. Sic Exod. 4: 11. Qars fecit mu- 
tum aut [urdum , DB apertum , aut cacum? Apertum, 
id eft, Batrovra videntem, ut hic habent veteres 
pe Sed & quia /apientis oculi funt in capi- 
te, Ecclef: 2: 14. Mpa picceab ctiam fapientem fo- 
nat. Ut Exod. 23: 8. Nec munus accipies, quia 


Maículina vox mpa 


d 
SACRA. LIBI. C AP. XVI 


prà, munusexcæcare D'MpS (piccehim) videntes 
ieu fapientes : agitur enim de judicibus , qui acce- 
ptis muneribus jura pervertunt. ItaSphinx nnp5 
phiccaa dici potuit à Phaenicibus , quia judiciis 
prafidebat inter Boeotos, ut in Ifraele Debora, 
Jud. 4: 4,5. tanquam perita juris & legum, ace 
regio fanguine orta. Sphinx enim , ut Paufanias. 
author cit, erat vo)s Adis Svyarne y [puria Laii fi- 
lia, qui Thebarum Rex fuit à Cadmo tertius. 


10 Et ex eodem colligere eft illam 'arbitram fuifle li- 


tium de fucceflione regni, & eos qui causá ceci- 
derant morte multafle. Hic tam atrox feveri- 
tas Poetarum odium illi conciliavit , qui Sphin- 
gis fapientiam ita przdicant ut feritatem execren- 
tur. Unum addo Sphingem olim etiam pro va- 
te habitam : Euripidis Scholiaftes in Phæniflis : 
Xwxparue di, i[orwpíav avez» pues zpuepoAóyos. ducyyvago 
Mevrtvopjony , aep a'yvosvrec oi OuGaios xg Guavrius 
&vT0iS ypupiuos dwwhorro, Socrates illam afferit vater 


fuie indigenam , obfcura oracula édentem, quibus per 


ignorantiam [ecus acceptis Thebani ufi fint in propriam 


perniciem. Porro hoc le nomine Mp9 Sphinx 


dici potuit , id eft, videns & aperta oculis: Quo- 
modo Propheta Hebræis Py vel PINI Pidens, 
& Iy 23 apertus oculis. Vide Num. 24: 4. 

1.Sam.9:9. Apud Aborigines nihil fuit ve- 
tuitius Pici Regis oraculo , quem in Romanis 


 |quæftionibus fcribit Plutarchus jzó. Qajuaxov 5 


ywraixoc peraGaAéd» Thv Quei xg) ytropdjvoy dpvoxoAd 


munus excecat. CO'Yp5 ( piccebim ). aperto: feu viden-|3O|zvnv azotOiyfec9as Aóyim y. x xpnruwdev voi tguro- 


tes, ideft, 2r) sodes fapientes, Ita Chaldæus , 
Onkelos & Aquila; & Hieronymus fradentes, & 
Arabs PRETAN /zgaces? Cujus interpretationis 
author eft ipfe Mofes , qui Deut. 16: 19. hanc le- 
gem uud verbis, nifi quod pro C2'ypb 
apertos habet DOYIM fapientes, Indc np'b ab He- 
brzis palim fumitur pro homine fagace & indu- 
ftrio. Et Píal. 146: 8. pro Hebrzis Dominus PPS 
pide cacos, LX X. habent Dominus codo? fapienes 


cw; UVeneficis uxoris tranmutatum in picum avem 
oracula edidiffe , © interrogantibus refponfa dediffe. 
Unde eft quod picum illum cum Dodonza co- 
lumba confert Dionyfius Halicarnaffeus , ut qui 
Aboriginibus id ipfum praftiterit quod columbá 
Thefprotis. At Servius in /En. lib. 7. hoc id- 
eò fingi interpretatur, guia augur fuit Picus, Ó do- 
mi habuit picum per quem futura nofcebat, Ego pi- 
cis valete juffis aio mpa piccea efle videntem , id 


acit , & Arabs COD serelligere facit... Sphingem 40 eft , Phoenicia phrafi vatem ; inde Picus dictus cft 


igitur Phoenices 71125 Phiccaa , & Bæoti Pixa 
IXerunt propter fagacitatem : quia mulier fuit 
acutifima , qua per griphos & aenigmata folertif- 
fimorum fuizvi ingenia exercebat. Apollodorus 
ubi füuprà: Mabisa 5 aiviyuara naps Mss, Erhi vi 
Qixtioy eG iraličero; — Cum amigmata didicifet a 
Mufis, fuper Phicium montem habitabat. Plutarchus 
robur ei tribuit cum fapientia conjun&tum : Tiv 
Ediyla ixciriy sx àv dryeer 5 coia zepi zò Quxioy (le- 
gc Q/xioy) àv xalc Coo ; aivilpata xa) ypiQse FA- 
XéTaY, á jay) pwy drdpag wort T Kadudwy imixpa- 
Ten Sphingems quoque illam Phicio monti infiden- 
tem, griphofquè netlentem © aenigmata, nihil juviffet 
Sapientia, nifi robore €” fortitudine longè Thebanis an- 
tecellsffet. Inde eit quod apud Ægyptios Sphinx 
utriufque erat fymbolum. Clemens Alexandri- 
nus lib. f. Stromatón: A'axňs re a9 (f evvéceus y 
ZQ)yi, v0 jo capa mv AcovrQ- , TO mpürwmor À ar- 
bours issa. — Roboris amem rurfus cum ingenii fò- 


lertia (fimbolum erat) Sphinx , qua totum quidem|6o 


corpus babet leonis , faciem autem bomiris; Et A- 
thenis in Parthenone Minerva, qux tam fapien- 
tix quàm fortitudinis erat Dea , Sphingem habe- 
bat in caffide., Paufanias in Atticis: A'vrè dè ix ve 
EA artO Tò ayara xg) xpucs newointai, Mécw uhe 
v? b3uxeral ó ră xpavei EQifyòs eixwve — Ppfam antem 
Dee fignum ex auro © ebore falum efl, © in me- 
dia gales eminet Sphingis imago. Arabicè nb pha- 
kiha per be loco cheth {cire eft in prima conjuga- 
tione, in fecunda & quarta docere, & in tertia 
de do&rina cum alio contendere , in quinta pro 
do&o vel fapiente fe gerere. Inde Mpa phikh Gró- 
meis intelligentia vel prudentia, Ephef. 1: 8. paf- 
fim pro Jurisprudentia fumiffr, & mpa phalib 
pro Jurisperito & Legis interprete apud Arabes 
& Turcas. Quo ipfo fenfu dixit Mofes ubi fu- 


M 


5o abundantem. Et Nonnus 


vir ob vaticinia celebris , ut œ) apud Boeotos 
mulier fatidica. 

Ex urbibus Aimon in Stephano urbs Boeotiz; 
(Hellanico perperam Salmon) ut in Chananza 
poy Almon, Jof. 231: 18. An à Syro & Chaldxo 
Dy roborari , muniri. Scribitur etiam per aleph, 
& Hebr. per eberb. Arne, et 38 Y Y Har-nae 
mons amoenus. Strabo fitum eflc dicit & $e in 
ublimi loco, Homerus ap moÀUgaQUAO) HVS 

ionyf. lib. 13. 
Apon Botpuócosay dyamoplulw Aiorisw, 
Arnem vitiferam Lenao prafide latam, 


Græcorum de ca nugas vide apud Suidam ifi Es 


 |xopæxæs, & in Scholiafte Lycophronis pag. 106. 


uàm amoena & fertilis Arne, tam mifera fuit 
Afira urbs , Hefiodi patria, ad Hceliconis radices 
in agro rerum omnium fterili. Hcfiod. in oper. 
& dicb. | 
S00 R-— d[y, EMO" oidvez tu xupi 
* A'exez, 
EIAN 
---- fuera prope lucum Heliconis if 
Afira , 
Dura hyeme , ac aflate gravi , fémperque mo- 
lefla. | 
Afira , id eft , TYN afera, lucus ubi fterild 
funt arbores. Hefychius; A'sxpæ, dps &xapm O. 
Alalcomenas nobilitavit Minervae templum : un- 


7o|de Poeta A'AaAxopXovie A Urs: pes Minerva crc- 


debatur nata efle Alalcomenis , & ibi erat in fummo 
cultu. Itaque parva cüm cflct & in plario extructa 
urbs, femper tamen dwoeðyræ intacta & inviolata 
manfit , quia ob Dez reverentiam závrec drayovrto 


macnc Diac, ab omni vi omnes abfliuebant. Tta habe- 


tur apud Strabonem. Putaverim igitur Alalcome- 
Ff3 nis 
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«epa nary Sto di deyatin , sdin? - 


Iliad, 4.8. 
ett. 908. 
Pau[an. 
12 Bast, 


Strab, l.9, 


-a me - 
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3. cap. 


Suid. tn 


„diverit de Tanagrzis gallis ad certamina natis. De 
Dere vof 1 Mlis ita Varro, Sine dubio funt, pulchri , © ad cer- 
. tandum inter fè maxime idonei, Er Plinius : Qui- 


Pin. b.e. dam galli ad bella tantám € prelia affidwa ma[cun- 
Gf. 31. 
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nis factum nomen ab Tp mog ela alcuma , 
ideft, Deainvicta, vel contra quam nemo infur- 
git, ut ODIN VY melec alcum eft rex invictus, 
Prov. 30: 31., Hinc Arabib. 9y alchum va- 
lidum fonat permutatis homogeneis. 

Nemo pauló humanior eft, qui non aliquid au- 


tur , quibus etiam patrias. faas nobilitarunt: Rhodum 
ac Tanagram. Et Paufanis in Boeoticis ubi de 
Tanagra : Esi dè gg yiyn dvo GevawDa ærexTevoran , 
ote páyiLoI, xg) oi xooovÂos xaNdpdvo, Sunt (fe. ibi 
gallorum genera, duo, .pugnaces © qui merule vocan- 
tr. Cetera ibi vide. Columella lib. 9. cap. 2. 
Tanagrics plerumque Rhodiis ac Medicis amplitudine 


pores. item: Deliaci quoniam procera. corpora €» 


animos ad ha? aai requirebant , precipue Ta- 
nagricum genus © Rhodium probabamt, Unde eft 
quod proverbio jaśtabant Veteres daexrpuoræ æðan 


TUN tiw Tavaypaiov , gallum pugilem "Tanagraum. Hi gal- 
Tewyi4 li Coloephryges dicti funt à monte cognomine 
46:60 prope Tanagram in quo alebantur.  Hefychius ; 


KoAoipev£ Tavaygoi o a&AexTgunv , KY PO Boiuriae, 
Colaphryx , Tanagreus gallus , © mons Baotie. In 
Etymologico magno fcriptum Keacpev£ : fed in 


Phavorino KoAoq,v£; & 1n Stephano Koaclpevyss | . 


pro loco Bæotiæ qui aliis A'vrixovdvAéis, Ita Ste- 
pu ex Ariltophanis libro de Bæœotiæ limiti- 

us. Porro utrumque vocabulum , Tanagra, gn- 
quam, & Colæphryx , ex Phoenicia lingua cft in- 
flexum. Gallus enim, Syris eft 2339/1 tarnegal. 
Grzci L finali rejecto ut in A' via & A'edpsGa , 
ex tarnega unius ne uajettione. Tanagram ře- 
cerunt. Ita ut urbs Tanagra fit urbs gallı, id eft, 
gallorum; quomodo Efiongaber à Chaldæo In- 
terprete appellatur YAN To (crac tarnegola) 
arx galli. t mons vicinus Co/ephryx dictus pro- 


Jam fi libet cætera perfequi , Harma Boeotiae Srra.ls. 
locus erat columnis ieptus propter vatem Am. pafin. 
phiaraum ‘hiatu terra ibi abforptum ita execran- ^^^ 
dus , ut fama fit neque aves illis columnis infe; 
diffe , neque feras herbam atugifle in intercolu- 
mnio illo creícentem. Harma igitur non à cur- 
ru, ut volunt, fed ab execratione dictus. Fd e- 
nim eft Phænicium i'n Harma. Sic Erdre 
Scolas fub Cithærone vicus pro infaufto habitus, 


10 eo quod ibi Pentheum à Bacchis difcerptum fa- 5»4,54. 


bulantur, unde natum proverbium : 

Eig XxGAov pt auToO ijt? 9. rT da emen, 
| Nec tu Scolqn eas , nec eo comiteris euntem. 
Scolus eft Phoenicium '?YpD Scol , quomodo E- 
lias & Baal Aruch legerunt in Verfione Hierofo- 
lymitana , Gen. 42: 4. & 38. pro Hebræo jos 
dues exitium Suae , vel lethale aliquod inb 
fortunium : Galli optimé quelque encombrier mor- 
tel. Sic in Jonathanis Paraphrafi Levit. 10: 19. 


20| mihi accidit DD [col in illis, ideft, induo- 


bus filiis meis quos confumpfit ignis è Dei con- 
fpeCtu exiens, Eft expoftulatio Aaronis apud, y "m 
Mofem. Græcis exaAQ- aliud eft , nempe fpi- n. 
na, fudes przacutus & ícandalum. | Quanquam ce xx. 
hoc ultimo fenfu Hellemítz ufurpent, & ex iis nr 
Fuit & in Boeotia 'Trophonii antrüm , quò 3.24.8 
quifquis defcenderat oraculum confulturus mul: 23: 
to terrore attonitus redibat , xdroy@ vo dépar, P 57 


3orut teftatur Paufanias ipfe expertus. Unde apud 


Ariftophanem in Nubibus Strepfiades : 
=-=- Ws dido’ iyw 
Elige xætaGaivov weree ts TpoQuyg. 
--— GHAM tOtHS tremens 

| Defcendo, ficut ad "Tropbonii fecum. 
In quem locum Scholiaftes : Qui eo defcendit non 
ridet amplius dia tny È ódpeuv iunankw , propter tera 
rorem ex ferpentibus. Unde proverbium de moro- ,., ,,4 
fis & tetricis, ds Tpocpuvis ueparrtorai, in Tropbo- (e 4rfupb. 


pter cCrmnos me Kelo-epbrochim. | clauftrum 4O|"ii antro vaticinatus efl, — Scd. hæc vulgata : non sn Neh, 


pullorum , id eft, nobile ópisoGosxéov in eo con- 
ititutum. — Talmudicis S NI celauffrum pul- 
lorum cit muliebre capitis integumentum , ita di- 
étum, ut quidem puto, quia cavez formam imi- 
tabatur. Sunt & qux ~p urbes vocantur ab 
urbis fimilitudine.. Vide rcs Hierofolymi- 
tanum, Num. 31:48. lta Cybele mater Deüm 
cum turrita corona pingebátur. 

Boeotia ad Auftrum habuit Drymum urbem 
e qua Suidas: Aevuóoc, r sd mapanrperbaas Ano- 
Givse mois isl perau Bowties xg] T Aclixi 5. Dry- 
mas in oratione Demofthenis de falfa legatione urbs 
ofi inter Bæotiam © Aiticam, — PanaCto. vicinam 
uifle docent hzc Demofthenis è: Nep Ajjpes r 7 
apos Tlavaxto gapas pU. OmAwY ičeoyoushæ , circa 
Drymum © Panatli regionem cum armis prodiimus 
Græcè Aevucc eft fylva. An inde dicta eft Dry- 
mus, aut à Phoenicio C2Y33 darom quod Meri- 
diem fonat, quia Auftrale erat oppidum ? 


item Trophonii nomen , factum à Syro N59 
tauropho , quod pro confternatione paffim occur- 

rit. Sic Pfal. Syr. 61: E '294 NAWI n rel 
conflernatione cordis mei, adix awa teraph eft f. sy. 1: 
turbari & coníternari. Hinc Jonathan & Onke- p.60; 
los Gen. 41:8. PA NSIN conturbatus eff fpi- pue 
ritus ejus. der 25: 16. Dono littarephun percellun- 

tur. In iplo antri aditu eft Hercyna fons vel amnis, 

quem amoto lapide Proferpinam excitafle fabulan- 


£o tur. Paufanms : pexvai te dn 10 vdog. chev dverAevo v 


Kógn T Abo» , xæ ovouasrvas T motapov b% tsTw Ab- 
yso Epxuvæy; aquam ernpijfe ajunt, quo loco Proferpi- 
na lapidem fubmoverat, © propterea fluvium ditum 
wife Hercynam Ab Hercyna fcilicet Cereris filia, 
dc qua anté. At ego Hercynam idem effe puto 
Quoc Jic Harac-ain cataractam fontis , feu 
oramen ex quo fons ebulliit amoto illo lapide tan- 
quam aperta cataracta. —Coelorum cataratas in 
Diluvio apertas hoc codem verbo fignificant Jona- 


Euboeam Boeotiz jungebat olini anguítug Ifth- (60 than & dp E Interpres. 


mus circa Chalcidem , quo à reciprocis Euripi 
fluctibus excifo & dirupto, Euboea à Boeotia a- 
vulía eft , & in infulam fa&a ; ut ex Ione lib. 
1, probat Strabo. Quibus Procopius ita conci- 
nit lib. 4. de ædificiis Juftiniani. Eæbæá in ma- 
ri objela efl Gracie , videtur. autem olim abrupta 
O72. Quandoquidem prins una erat terra; qua poft 
freto efl divulfa: Maris undofò fluxus hic circa Chal- 


cidem urbem continentem perrumpente , C quod a 


terra dejetlum efl in infulam redigente. Ab hac,70 


terrarum divulfione tam Chalcidi in Euboea quàm 
KRhegio in Brutiis nomen factum.  Phoenicibus 
quippc pon chalak dividere eft , & npn chel- 
ka divio. Phoenicum porro atque Arabum qui 
cum Cadmo venerant nonnullos hafifle Chalci- 
dc teftatur Strabo lib. 11; 


Notandum eft Cadmi nomen è Boeotia in Io- 
niam penetraffe , ubi Priene urbs Cadme dicta eft, 
quia conditorem habuit Philotam Bæotium. Stra- 
bo lib. 14. Aí£yeras dU, Umo tiva 5 Tlgiyn Kadun , i- 
meday PiAwrtæs 0 CXIATCAS AUTA Bois TiC UTMPYÉV. 
Proinde Prienenfes Cadmios vocavit Hellanicus ; 

uod hunc Geographi locum mirè illuftrat. He« 
ychius: Kadpuoi , oi Ilpiseic, ws Ear". 


CAPUT XVIL 
Voces Bæotis propria à Phanicibui defumpta. 


"aot menfura qizdam Bæotis, Perfis & Ægyptiis, Y. 
m3 Chana Taludicis. Obiter de artaba, Tite 
Tax G- vafis genus Hebr. &pnD pitrecba. Akura Phoe- 
nicib, nj39 /iósa , herba quzdam a Boeoris fic dicta 
propter 


$7 
propser folii candorem, non è (quamis, ur volunt. 
uppiter B'msè Tbebis, id eft mhp slos vel prop elion. 
Idem xai forté W9 carai, quali ynedcure , velà 
a«gt capite feu vertice, quz el Phoenicia vox. Mer- 
curius Cadmus & Cadmilus. Malum Punicum eisa 
Arab, fidra. Aix» commune caenaculum row /ifzba. 
Bána mulier, m33 banotb Hebr. pro mulieribus. Bas. 
9 ex Bee colere terram, ut Hebr. *sp abad. 
Bjex€ manipulus ex KIW Peracba primá abjecta. 


Az Boeotis eft menfura frumenti , meditnnus. 
Hefychius : A xou, uétpor eirs £p Boietiæ xps 
Pódio w. Id 'Talmudicis eft $33 chana , & fi 

r articulum Hebræum erit $3951 bacchana. 
Sic POT NID, chans fraiinum ; ROTIÐI NIJ RIJ; 
fngala chana pro obolo: 13931991 NINI, im lo- 
co ubi metiuntur chanis. Hxc ex Talmude- Baal 
Aruch, & do&iffimus Buxtorfius Lexici Talmu- 
dici pag. due Apud Perías hóc ipfum vocabu- 
lum fuit in uly. Idem Hefychius : A'yévo«, Iep- 


sixa nivea. Illud A'xovas ex. Anftophane fumptum, 5a gulum, 


qui fic habet iùn Acharnenfibus AG. 1. Scena 3: 
&xdvac 6diys ypuois atyei, auri modios ille dicit, ubi 
Scholiafbes : dyden pérpor EN Tierney, davepr deta- 
6 *ap Aiyvsrrioic $ Senfus eft Gracos achanen & 
A Erpuos artaben à Períis ufurpafle. Artaba enim 
olim Porfica fuit potiüs quàm /Egyptia: Herodo- 
tus in Clio , 422 épraÓn pérpor igi [Teorixóv. Hefychius 
&c Suidas dicunt effe pirpor Medxoy vii, Medicam 
framenti menferams. Sed poftquam Ægyptum Per- 
fæ invaferunt , eadem menfura ccepit effe ZEgyptia. 3 

Ef etiam terris quas advena Nilus inundat 

4driaba , cui fhperat modii pars tertia pofi 

js tres. 

Hieronymus in Ef. $: 16. protrigintà mddiis, &c. 
Septuaginta vertunt deraGae t£, artabar fex , qua 
menjars Eg yptia eft, € facit modios viginti, Proin- 
de idem Ari is Scholiaftes alibi de artaba: 
Dhyrixoy dà q aiyówriov rò Opa. 0 
. Bévray © vafis genus erat apud Bctotos. Hefy- 
Chius rrago exponit ; mérrax O , inquit , éAapoy, 
Borere, Táraægov vulgo pro qualo fumitur, fed & 
Pollux rarapor recenfet intet vafa , quibus reponi- 
tur lac lib. 10. cap. 29. Sic Nn pitteca , unde 
mírray Q-,ut quidem puto , vas magrium fuit cór- 
tinens quatdor aut quinque beminas. Ita definit 
áuthor fecundi Targum , Efther cap. t verf. 8.E- 
rat in ufu apud Perfas. TAFE 

Hp, s -. 1 heophraftus ubi de plantis Orchorrienii lacus iri! 

lår Bototia 5 d yap wporayopeúsri Muss Tiro wor rozal |$O 

Üdarós isi; Nam gaod à Bocotis lemma vocatur boc 
&hiu; agsa immergitur, Dalechampias hiftoriz 
a lib. 9. Cap. 11. & alii pro atgva fcri- 

Dunt ague , ut fquamam figmificet, quia hxc 

herba, ut inquiunt, quatuor habet foliola fqua- 

c ' mis pifcium fimillima. Sed in (quamis hoc prẹ- 

" cipaam quod incumbunt fibi invicem , ut in lo- 
Tiea haminæ , aut os quoddam circa tempora quod 
feribit Galenus Xezidcvidég iyen fánGon ac, applica- 
menta babere fimimárim vrrcumbentsu, quale in hac|69 

herba nihil apparet. Solin in apice flofculus 
foliolis Coriftans ita inter fe conne- 


a 
e 


f 


abne Graeci Interpretes fcribunt Lemnam , Som- 5o 
sam Gt Janmiam , üt notavimus in capite de Lemno ! 


SACRA. LIB.I CAP. XVIL XVIIL 


4 

0,4338. 
xaAs pog sdis. Hunc genuiffe aiunt ccelum & 
terram, Erat & aliud Jovis nomen xagoscapud 
Boeotos. Idem Hefychius ; Kæpaide Zee wapa Boras 
Té. lta vocari volunt did 14 V] sac» evas awo g tapy 
quia celfus eft à voce xapa , d eit, caput vel fummi- 

Gs. Quid fi Repaus fit Phænicium N99 carai, 
arietinus, id eft, Hammon qui pingebatur xpo- 
wporatr(O-. Cur ab iifdem Mercurius Cadmus di- 
catur & Cadmilus jam explicatum. 


10) Malum Punicum Græcè poa , Bxoticé sida vo- 


catur, ut Arabice ;YY1O fdra. Athenæus lib. 14. 

Zldas dà Sts tis poids naAdsi Bouerol , A yaS apy id qc. KC. 

yt&3e. Sequitur hiftoria de Epaminonda , agrum 

Sidam nomine à Punicorum copia fic appella- 

tum, eo argumento DBoeotis aflerente ra A- 

thenienfium vindicias , quod siðn Bceotis dicere- 

tur, qu&. Athemenfibus foa; iw eft Arabum fi- 

dra, R abjectum , ut in Talmudicis vocibus NW 

£ste parvus, pro NIN zaira ; NDID mafa coar 

pro NID mafa; NNIguda fcpes , pro 

NTI gudra; YIO tina petra, pro NIDPÓ nsa,  — 00 

Zama pro XII Zemra fons in África canoras p//51.ca. 

voces faciens. " Nu T M 
 Hebræis IW l/ha eft conclave & cubiculum. 

Septuaginta sracedópioy ífape reddunt, & ižidpar, 

Sc asasv ,&c. Sic Boeoti Aisras lefèhas vocabant com- 

munia ccrmacula. Etymologus: A£graimapa Bo- 

Tog TO Xo duumngTypuas, | PI 

Bévva Bæotis eft mulier. Hefychius : Bawa , yv 


e. ON 


vro Boiwreir. , Sic Hebraice p33 banoth proprié fi- 
lias fonat, fed & in genere mulieres, UtGen. 
30: 13. beatam predicabunt H3S banoth filie , id 
eft, mulieres. Itaque Graci híc habent, uærapi- 
(ect pe ai yvvaixec$, & Vul atus , beatam. me dicent 
mulieres, Onkelos item: NEWI ym laudabant 
me mulieres. Rurfus Jud. 12:9. 33 (£anorb) 
lias addøxit. filiis fias, id eft, yvvaixac wxores i 
ut Greci habent & Hieronymus. —— a 
Baiduuivy dgotpigv, Borwroi, — Et Kpiudégdio yeğ 
Boiwlía dè 5 Aéžise Utrumque in Hefychio. Bæoti- 
cahzc duo &zejp Qaia fimul confero , quia funt 
fimilis forme , Basdvpsy vel Buscvps. potiùs cit ex 
Baidvo ; ut xpiadteu ex. xpadés. — Porro Qaidvo eft 
Hebr. 43y abad. Utramque eft colere terram. 
, Sed & Epax ir, dpæyua , id eft , manipulum Beeo- 
us in Hefychio audeo referread Syrum NINA pe- 
racha vel percha cjufdem fignificationis. Neque 
enim fine exemplo eftur in derivationibus primd 
radicalis omittatur. ; 


CAPUT XVIII. 


Phaniceés Bacchi cultam cum. toto ejus cboragió 
ex Oriente n Graciam snvexiffo. 


admis ideò Bacchi pater, quia ejus cultum ex O- 

rieste invexit. Bacchus Cadmo antiquior. |n e- 
pitaphio Nini Baccharum mentio. Cadmus in Euri, 
pide Bacchi cultum ex antiquitate commendat. Ty- 
rji Bacchum fibi vindicant. Fabula Tyria Grecz fi- 
milis de Baccho & Icaro, Sanguis uveprovino, phra- 
fis Tyria & Hebrza, Gen. 49: r1. Deur. 32: 14. Bac- 
chus tam advena Tyriquàmin Græcia. Bacchus Nim- 
rod.. Inde Bacchum ab Affyriis ad fe veniffe dicunt. 
Kizea pica Baccho cur facra, & xz hedera. Bacchus 
Ciffiws. Stapbylus Bacchi fucce(lor in Affyria, Nim- 
rod feu Belus pro lurcone Deo habitus, Thye Babylo- 
ne, Dan. 2:27, Bacchus Zagreus & Nebrodes. . Bacs 
chus cur aie$-. Infcriptio in Arabiz monte 7ebové 
Ni, Exod. 17: 15. Ibi Nyfa Mons Arabiz. Tebova 
Nifi redditum Deus Nyfæus & atw&. Bacchus eti- 


idam 14e dius, id ef , mm. Jebacchus , jo áddoneus y 


Eleleus nomina veri Dei, — Hyes & „Attes itidem, De 
Deo dictum es hu vel bu es ipfe eft ignis , Deut. 4:14. 
In «Attes mutata perfona Azra es tucsignis. Bacchus 
~ui & hoftes igne feriens. Idem Taurus dictus, 
id eft, 4*5g abbir. Evoe unde Evius & Evan fumptum 
ex Proverb. 23: 39. Cui 8 evoe? Saboe ex o fa- 


bs inebriari. Ssbazius idem, qui Merbypmeus. Pha- 


"act à fremendo ; ut Bromius. Baffareus à vindemia ut 
Ipovpéyor. 


439 
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Tofecyut. Thriambus , Lythirambsæ & Ditbyrambw idem evÜpuwzruvs ov À Www wag avtos Qyovai T ove uye 
fonant , Aérea fcilicet, quia fingitur bis genitus, lec-|  |;i55, Quippe tum: erat felum Bacchi Protryges.. Baca 
chue Syris wpy vel 8 Iaceo eft puer lactens, N s Pb Inm Tyrii faum ejfe exiflimant , adeóqne Cad- 
in Dagbes. íd proprie Tacche : unde xii, id eft, cu- imi fabulam canunt, €” de fefli origine b«c refermi: 


nzin ejus myfteriis, Cur è femore Jovis. Femur pro l , an . da ad 
udendo. Alii montem malunt. Femur monti, ideft,| olim nufquam fefe vinum , cum nondum effet. apu 


atus. Brifzus à melle., Baccbus Liemepborus cur in| —|sp/0s, non nigrum , non odoratum, non-Biblinum ,. nos 
fphæra Lunz , Mercurii Silenus , Veneris Lyfius , &c.| | Maroneum ex Thracia , non Chium ex Lacana ,. now 
Saturni Pericionius , quia (V3 Cyun eft Saturnus. Du- infulare ex lcaria ,. fed bec omnia vini genera d fé effe 


fares & Urota! Arabica Bacchi nomina. Liber Hebr. propagata, €» primam ejus matrem apud fe effe natans. 


^n. Ita vocantur principes & nobiles. Heroes unde di- 10 Sequitur fabella illi fimilis, quam de Icaro 


Gi. Silenifabula fumpta ex prophetia de Silo horren- : N 
dum in modum detorta. Id quafi per nebulam vidit] | Morant Athcnienfes Bacchum à paítore quodam 


Juftious Martyr; in quo rr in o» mutarunt Librarii.| | Tyno lautè acceptum , ili pr opinafie vinum s quo 
Sirenesex w Sir canere, Silenus ex'yw Sil 8&Silo. A-| | hauíto paftorem rogafie ; moter tws svete aipa yave 
thenzus emendatus. res cur dicatur terrores Panicos| |&v, wnde tam dulcem [anguinem reperifis? cuirefpon- 
immittere. Faunus itidem tp pan Hebr. attonitus, à 7" VEM 7 í z 
verbo nb pun velpbun Pral $g: tő Satyri hircorum ditie Bacchum TéT6 (ew. ipa [Aorpouv , bic eft mvaa 

, . 90: 16. rum [anguis , ideit, Co'33y. DT phrai mere Phoe- 


fpecie ay & hircum & dxmonem fignificat. Hâc for- ! : 
mà Diabolus fibi placere creditus. Zabiositacredere,| |D!cla quà utuntur Jacob. Gen. 49: 11. & Mofes, 


Tefys $depa.. Cur Satyri falaces? Cur faltantes & óg»- Deut. 232: 14. (ubi Græci aieo sad un) fimul 
sim. Hebrzum nomen wm Sutra vel wv Saitura.|  |cum reiponlo paftorem edocuifle vitis & viniu- 
Satyrica veftis idw & «tyi. Cobali Bacchi demonesim-|20fum. Hzc Tyrii hactenus. i] ST 
poftores, «Ceara aftus, impofítura. 53n Chebel propric Nos tam Tyri quàm in Græcia Bacchum putas 
ied. laqueus , tranflaté techna, Pial. 119: 61. Sic| Imus Deum fuifle advenam , & cjus cultum arcef- 

Arab, Et Yn chabil magus, przítigiator. 3n fimus à Nimrodo Nini patre, qucm cum Báccho 


Chobi demon. Mulieres in Bacchi copiis. Ita moris: d A i inr 
eft in Oriente. Bacche à lucu , Thyades à divagando.| |€undem efle {uo loco próbamus rationibus non 


Mimallonides à loquacitate; vel à 7p mamal torculari:| contemnendis. Qua in parte habemus Indos af- 
ut Así. Tbyrfus € pinu nw zbirza. ©ósðaa vitis foliaj |fentientes, qui Bacchum non è Gracia , fcd sb 
aut rami cum fructuappenfoSyr. Nnw zot/a. Phallus| | Afjriis ad fe veniffe perhibent. Ita legitur in Philo- 
eft nyan. Malum Punicum ex Bacchi fanguine Zisa)  |ftrato lib. 2. cap. 4- Atque id iplum Graci vi- 


pro Arab. Sidra.. Orgia Chald. YW srazaia. G& Z) |dent ir ; - 
permutanrur, Maow epulæ Bacchi , (B mazon obfo-| | tur tacite Inpuere , cum ex avibus xíoyav fi 


nium. In Bacchi fabula Voffius multa obfervat ex hi- | AT i 
ftoria Mofis palam defcripta: tamen Bacchus non eft] |Crant, quia Ksesi@ , ideft, Cifiusy vel 03 Cha- 
Mofes.. Neque enim illum coluiffent pro Deo benefi-]}  |/žus, erat Nimrod , & è Ciffia prope Tigrim , & 
co Phæœnices & Ægyptii. Tantùm ad Mofis hiftoriam} |Cifiis Babylonis portis r uM in Orjentem. 
TEE PBS Ad ers en z A iasal-| |Quid quod in Grecorum fabulis Baccho pro fuc- 
uliones fimiles. curgtts amgar, jud, 3: 3I. : i EK UR Rro ME, NM : 
ftimulo boum eb P Bacchus in uda fponte ES RU er SOUS hhusAffyr — RES ? n 
dit ut Angelus Jacobe.  Eurypilo quid acciderit pro- idem eit ac 11 dicerent in Atly ra regnafle E accnhums. 
prer arcam Bacchi temerè apertam. Athenienfes in|. | Taceo quod Belus fcu Nimrod ab Aflyriis pro lur-. 
pudendis affi&i ob fpreta Bacchi facra , fanari non| |cone Dco cit habitus , ut qui duodecim fimilz ara 
otuére y donec phallos erexiffent. Cur plura Phoe-| | |tabas, & oves quadraginta , & vini fcx amphoras 
ices fumpferint ex hiftoria Máfis, | .-. |4o|crederetur abfumere in dics: Quo videntut allu- 
TM DEDE IPM UEM dere hzc Jeremiz cap. $1.y.44. Animadvertams, 
am fi probare eontendam totam Bacchi fabulam| — |vonra Belum Babylone , C ex ore ejus extraham quic- 
] cx eodem fonte manaffe , videboractumagere| [494 deglutiit. Proinde ut Bacche 'T hyades , fic 
poft Belgarum par eximium , Heiníium dico|  |Dabylonii harufpices à Symmacho vocantur va) 
& Voffium , viros funmos , qui eoargumentola-| |T5jye, Dan. 2: 27. Hieronymus: Pro arefpicibus, 
borarant tanto fucceffu. Nobis tamen ne fit nefas| — qo nos vertimus, in Hebraeo RA babetur , guod fe» 
illorum veftigüs fic infiftere, ut non.paucadeno-| |/« Symmachus Ovac interpretatus. efl, Puto igitur. 
ftro addamus. | Bacchi cultum in Affyria natum , inde ad Syros & 


De veris Bacchi natalibus fuit inter Veteres lis|  |Phoenices, & per Phoenices ad Grzccos dimanafle. , , . 


In Phaleg, 
lib, V cap. 2a 


30|cem , & ex plantis xiosor hederam Baccho conte- ` 


Nonn. lib, 
18. Er 
Etymol, fa: 
capui, 

In adjcd . 
ad Das. 


acerrima , tanto fcilicet cive mulus certatim glo-|go] Ut jam nulli fit obícurum cur Grzcitot voces -` 


rantibus. In his Greci fabulatores non alia def |barbaras ufurpaverint in Bacchi facris : illas fcili» 
caufa volunt Cadmum effe Semcles & Bacchi pa-| |cet à magiftris Phoenicibus edidicerant. Ut res 
trem , quint quia. is Bacchi cultum ex Orienteal-| palam. fiat expende. Bacchi nomina. . Jam dixi 
latum. in Grzciam primus invexit. De cztero| |mus quorfum Bacchus vocetur & Zagreus & Ne- 
Cadmo Bacchum efle multò antiquiorem ipfi Grz-| |brodes. — Aióve 9- vox eft hybrida., facta ad inftar 


| ups Pls: 
; leg. lb. T. 


ci non obfcurèinnuunt: Apud Plioemicem Colo-| |Hebrzarum 'D3 yV ebova nifi, id eft, Domi» Exod. 17: 
phonium Athenzilib. 12. Baccharum fit mentio| nas vexillum menm, Amalckitis ab Ifraele victis, 5 


in epitaphio Nini , qui Cadmi ævum anteceffitan-| idum Mofes in. monte coram Dco. proftratus ma- 
his minimum fexcentis. Etin Bacchis Euripidis [nus in. cæœlum attolleret , pro victorize moņumen= 
ipfe Cadmus id apertè fignificat, cùm cultum il-iç to erectum eft altare cum hac infcriptiong , Jes 
lum Grzcis ex antiquitate commendat , & ex pa-| ova Nifi. Potteri Deum Nilum vel Nyfzum 
trum traditione tuetur. Verbafunt: © - ji terpretati., ' putarunt ibi efle Nyfam , & Bags 
Natpis mapadoydsy as) ipwAixae bora ` ' ichum. pro Jon Nyfxo Awwweev appellarunt y 
Kexrspel/ , ideis duta idrabams Aye. ^ — | (Jovem Jehovg fübflituentes. Quamvis ipfum no4 
"vo coava efl quam tenemus a patre > ` men Zao (quomodo Graci, Ww. Fehovam cfleve-. 

. Traditio, © illam nulla ratio deffruit. —— bant ad Bacchum referatur in oraculo Clarii Áa, 
Nec minüs Tyrii quàm Graci Bacchum fibivin-| |pollinis, quod in Macrobio legere eft primo Sas, 
dicant. Achilles Tatius lib. 2. exemendationevi-|. Qurpndlium: |, 4 7 77 070€ 


VE. cx. : o TE : 
ri mágnr, qut eleganti [criptore ale nuper edito | o2. *dvan TA 3; aldyv, dii, oo eio xe tipo E 
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, Kal ya Ducvosov upiot vopi leow iraga Y. RXdpis p-| cec Pluto emis vers, prafetius duppiter , © Sol. ; 


bov ZÀucivg na] D iopris dinyšvræi mætéod piv ş oivov | AMenfibus efhivis, Autumno mollis lao. ^ © inu 
g4 eivai TITE "ap TETTE enu nag dutos i 5 Tut Sic ex TY Jehova, . ut quidem. volunt , factus 
Aavd gs TCI avÜocMiavs s TP BICAN AUTEAS g x» Ma- Fobacchus,. cX 11M Adonat, "Adonens , ex mY b 
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. wrfie8. abban X PDN "y dubere-abban , id eft, diwaro- 
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Vide Gen. tisin impuriffimum Idolum. Eódem referendum 
xd Too Hyes & Ates in barbaro illo Bac- 
ton.  Chantium epiphonemate, Eós', Xafoi , Y"c , A'rrwe, 
Strab.l. 10, ATINS, Tus. Hyes vcl Hues füumptum ex YN NINT 
Demfide Hu es, ipfe eft ignis, quod de vero Deo di&um 
corong Suid habetur , Deut. 4: 24. Atque id ipfum eft Ares, 
“A ATUS perfona folüm mutata YN INN atta es, tu es ig- 
Tys, ms. Nempe Bacchus, ut mupyewe ex igne na- 
tus, ita credebatur efle ignitus, & in hoftes de- 
pugnaturus in ignem transformari. Nonnus lib. 
21.ex perfona Deriadis de Baccho : . 
Kx] 7vpotie ogo Bxxy Q« axstrai, OTTI TEXUOYE 
Ex Aayovuv avéTt?Ne AicGAnTOI0 Ovayzc. 
Jgneus effe tuus fertur Deus, bunc quia. mater 
Cum peperit , tela cecidit "ovis sila Thyone. > 
Jta ctiam lib. 36. 
Ama nony psræuepe Ocos déuasy vdudpons 
yap 
H'épæ S'epuaívay éAeA(Qevo wupros ZANTAC. 
Mutavit rarfus [peciem Deus, acre toto 
Flammiferam. glomerans nubem , atque. incen- 
dia dira, 
Et lib. 48. 
Ka) wue) papyæTo Bx os es néga daor aav. 
Argue bofles ferit igne facem Deus. acre vi- 
brans. 
Idem Bacchus in Euripide defcribitur rævpóuce o 
tauriformis. Dc eo enim fic Pentheus in Bacchis 
verí. 918. 
Ka Tab O viv zrpocO cv »y&coai doxéás. 
Et nos videris taurus antecedere, 
Et pauló poft : 
AD 5 noT $a Ops eravpucas ydp sv. 
| Tune fera faclus? tauri emm fpeciem geris. 
Ita apud Lycophronem: 
- Tavpw xpuQulue vépriGae xavaoLerau. 
Arcana "Tauro is offeret libamina. 
Tauro, id eft, Baccho, ut interpretatur Scho- 
Platarcb. in liaftes pag. 42. & 43. Et in Elide mulieres 
Holen-4.36 hunc hymnum Baccho accinebant: EA9éí» spw 
fuevuc& aio» is væoy aGyvOv CUV Y aorTegeiy ic Vær, TG 
Botw wodi Jvwv , déis rave, die taŭe. Veni heros 
Bacche in facrum fanum maritimum, cum Gratiis in 
templum bubulo pede ruens, digne taure, digne tanre. 
VidGen.49; Quia verus in Scriptura Deus fæpe vocatur YIN 
24.Pf. 131: abbir voce homonyma quz & potentem fignifi- 
&[4926. cat S taurum. Fruítra {e fatigant Plutarchus & 
ps Lis Ifacius in Lycophronem ut hujus appellationis 
P1113. e; alias caufas comminifcantur. 
5:13. € — Evoe quid fit non latcbit legentes. hæc Salo- 
$53. monis, Proverb. 23: 29, 30. Cai va ? cus WN 
Evoe? iis qui vino immorantur. Nec malè jungi- 
tur Saboe , cùm WD fit incbriari.. Ab Evoe £; 
vius & Evan ‘a Saboe dicuntur Sabazia, & Saba- 
zins. Itaque Sabazius plané idem cft quod Me- 
thymnæus. Sic à fremendi vcrbo 435 phanac, 
Pla, €juídem Dei cognomen Phanace apud folos my- 
Sympof. L. 3. flas in ufu, non aliud fignificavit quàm vulga- 
Ve tum Bromius. Et Baffarews recte explicetur per 
bf Gn Æliani mporvyw, cùm 339 bafer Hebræis fit i- 
em quod Græcis tpvygy , vindemiare fcilicet, 
Tíade SS hic eflerimus, ut LXX. paffim. 
Thriambus, Lythirambus , X Ditbyrambus non funt 
diverfa Bacchi nomina, ut creditum eft. hacte- 
nus, fed unicum varié inflexum. Nempe ut il- 
lum Graci Auc: & Romani Bimatrem appel- 
Vide Nonn. ant , ita eundem Syri (MIN "N there- abhan, vel 
Dionyj.l, 9. præpofito lamed cum daleth 33s "nn? /ubere- 


pæ nominarunt, quia fingitur bis fuifle genitus. 
Ex there-abban, libere-abban , X  ditbere-abban, 
Eres fecêre Opiau(Qov | AvSigap Gov, & Ayay- 
0v. 
gacchus, Syr. NOY Tanko vel sp aie lite- 
ra latente in Daghes. Tale yy Hoddu pro YIN 
dendw, id eft, Indus vcl India; Yo appo nafus 
. Part. 1. Tom. JI. 
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cjus, pro 1538 anpho; |'3N izgaddin vel azgadė 
din legati, pro "TINN zzgandiz, nam eft Perfi- 
cum Afgande : TOD Chilmad , Ezech. 27: 23. 
H N'1222 Chalmadda pro 13222 Chalmanda ; 
enophonti Chbarmande : Y313 maddo pallium ejus, 
pro 3132 mando Perf. uavdsac: D'Y izzsm capra 
pro DIY snzim, ngon chitra triticum pro MASI 
chinta: "90 chicci palatum meum , pro '23Jn chin- 
ci, quod Arabica lee nos docet. Porro Sy- 
rorum Janco vel Jacco proprié eft puer lactens : 
quod ipfum fonat Facchus. Suidas: l'axyQ-, 
Aive EM ta pasă, Jacchus, Bacchus ad mam- 
mam, Lucretius lib. 3.. ! 
mammofa Ceres eff ipfa ab Jac- 
Cho, 
Inde Orpheus apud Clementem in Protreptiė 
co: 


—— quis d) her ary Qr. 
prer vel infans potiùs erat Facthws. Atque id a- 


20 perté innuebat #yflica vannas Facchi, de qua Po- 


eta lib. 1. Georg. Vannus enim Græcè eft Aix- 
v@ , qux vox non folum vannum fignificat, 
fed & infantum cunas. Quod refpexifle Bacchi 
myitas ex his Hefychii difcere eft: Aeeívae, iri- 
Üerov Auovucx , dro T Aüvev Cs oic Ta Trid ia Xouudivo 
Tad, Licnites, Bacchi epitbetum , a canis it. quibus 
infantes dormiunt. Multi à "Thebano diverfum 
hunc Bacchum efle volunt, quia Thebanus Se- 
meles, hic fuit Cereris filius. Arrianus in A- 
lexandro lib. 2.  A'9»»aiei. Arovusoy T. Aios qq) Kopue 
cíGxeiv , dor TETOY Aivucov. — Kal à Yaxy O- à pusi- 
xo; TET TG Aityseu , syi 19 Oxaiu, taaderai. A- 
thenienfes alium. Bacchum colum "Jovis €». Proferpina 
lium , cui myflicas Tacchus canitur; non "T hebano, 
Sed inter Mythologos non eft quod quifquam 
fperet concordiam poflc iniri. 
Natus fingitur ex femore Jovis; quia Phoeni- 
ces nominibus "TY & *15 quz proprié femur 
fignificant, etiam verenda intelligunt. Unde tri- 
tum illud in Scriptura, egredi è femore patris;Gen. - 
46: 26. Exod. 1: s. Sunt quibus in hiftoria na- 
talium Bacchi M»pcs non cft femur , fed montis no- Fi a D 
men in quo putatur effe genitus. Quod poteft fer- 7. Plin. 6, i 
ri, modo commodé fumatur , non pro monte in 21.69 16. 
India Meri nomine, fed pro latere montis: nam 34. 
& hoc Phoenicium eft partes montis vocare PIY 
femora. Hinc Judic. 19: 1. & unpor desc E'Ogalu , 
in femoribus montis Ephraim , Hebr. *n503 & 
4. Reg. 10:23. ness $ AGævs , femora Libani, 


5o Hebr. p339 :n2w. Ita Bacchus potuit nafci é» 


pred in femore, id eft, in latere montis, ut pro- 
pterea nihil fit opus Meron montem in India fibi 
fingere. Tale l'ó» & xwvruoisiv in Homero & Ni- 
candro. In Ida montis cruribus. Ert wors xvujsovl E Tewa 
vov, Eteonum maltis cruribus id eft , falebrofum & 
inzquale. 

Brifzum plerique dictum volunt à mellis ufu." 
Nempe quafi Blífzum , quia BA; Hefychio 


eft xaavicai T MATT "C t£eAate a T cXXvay (lege 


Goleuni) vaip vd ntu» ; Aliià Brifis nymphis que | 
prima docuerint peNiTTHPYylav. * [ta eft in Ety- * De Erf 


mologo. Alii denique à voce Brz , quam jucun- cue 
dum explicant. Cornutus in Perfium Sat. 1. Ef Cor 
Brifeus Liber pater cognominatus, (jc. à mellis fu y ram vel Ce- 
eoque quod ipfe primam inveniffe dicitnr mel, O ex orum utre- 
favis exprimere, Bris enim jucundum dicimus. l- e 
ta Grammatici nugantur, utpotcigrari Syri fer- Boi 
monis quo NZ/211 r3 brez T velériz. doubfa eft 11 brefca 


lacus mellis. Sic in Chaldza Paraphrafi 1 Sam. ef faves. 


70|14: 26. legitur Jonathan reperifle $72y1112//5- 


cum mellis. Idcm Baccho cùm accidiflet , inde 
'NP"3 rizens dictus eft, vcl quod idem eft 
Brijem X  Brefsus etiam. Hefych. Bexosai- Ar 
ove O». 

Platonici, qui Orphicam Theologiam penitius 
introfpexerunt, illum obíervant Lunz fphere pre 


Gg e 
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Vide Li. — fecifle Bacchum Lacnitem feu Licnophorum,Mer- 

Grad. — curi fphæræ Silenum , Veneris Lyfium , Solis 

e z Trictericum, Martis Baflareum , Jovis Sabazium, 

Gefr.Li. Saturni Amphietem , oćtavæ fphæræ Pericioni- 

nr. — um, nong denique Eribromon. Quæ fingula ra- 

^w» -tione aliqua myftica niti videntur : Lunæ puta 
Maf.cap. Ie > : . 

cui iion humida fubfunt praficitur Bacchus 

Licnophorus propter cribrum quod manu geftat: 

vanno fcilicet & cribro commune nomen elt aix- 

v», Artium Deo Mercurio. comes additur Sile- 

nus qui Bacchi fuit pedagogus. Veneri Lyfius 

poc folutum aut diflolutum etiam vitz [ns 

zc & alia fimilia poteft quivis per fe indagare. 

At cur o&avz fphæræ praefit Bacchus Pericsonins 

nemo dixerit abíque peritia linguæ Hebrææ , quà 

VI kiun vcl kion efle Saturnum alibi probavimus. 

rgo Bacchus Perikionie in ca fphæra merito lo- 


profanaret , & impiorum hominum cevillis expo. 
neret. Obiter moneo in verfu Euripidis nuplr 
citato Átheneum lib. 14. & Euftathium in lib. 4. 
Ody. pro oo yara legifle diós aaa lac Jovis, 
non lac bouis. Lac Jovis , ideft, eximium » Jove 
dignum , ut dios iyxédcpaA Q- "Jovis cerebrum Ci» 
bus fuavis & opiparus. lta Eraímus in Adagiis, 
quem tamen delli Cafaubonus , priorem lectio- 
nem folüm admittens. | 
10 Pan, unusé Bacchi ducibus, ideò terrores Pa. 7°09% , 
: T : : : . re Stratag. lib, 
nicos creditur immittere , quia totidem literis 18 1. £r Eurip, 
pan Hebraicé is dicitur qui attonitus. ftupet. 15 in Rbxp. 
pan eit Benoni verbi no» à quo futurum /15N ^a». 
apbuna in his Davidis , Pfal. 88: 16. »wv1 FN: 
MN TON portavi terrores suos, ita ut obffupe- 
fiam. Vide Syrum Interpretem & commentaria 
Kimchi & Aben-Ezrg. Faunus Latinis idem 
catur, qux ambit Saturni fpharam. Deus & ex eadem origine , quia J99 aliis fonat 
Sunt & in Bacchi nominibus Dwfares & Uro-| 'f«». Dionyfius Halicarnafleus de Fauno: «ése 
tal ambo in ufu apud Arabes, de quorum utro- 20|yae avaribéasi 18 daæipovi V'espaaio, Tab Fanna, qu) ocw 
que in Phaleg egimus ubi de Jerachzis lib. 2. c.| |$aspava æ ite dmoias larovsa popas eic odiv avügui- 
ra Liber, qfod pené omiferam, dicitur Bac-| |mwr texovroa deuata Qipovræ, Ovidius in Phedra: 
chus Hebræa Phrafi, quà n borim vocantur =- Faunique bicornes 
principes, id eft, liberi. Sic Ecclef. 10: 17. 9 Numine contatlas attonuére fuo. 
te beatam regionem , cujus Rex efl filius rn libe- Satyris hircorum fpecies ideò tribuitur , quia 
rorum, id cit, præclaris ortus parentibus & abil-| (yyw ar Hcbreis, & hircum fignificat, & De- 
lis liberaliter. inftitutus. Atque ita nomiriantur| | monem hircinà formå. Quam fuifle Demonum 
Babylonii Principes, Efa. 34. Y. 12. ubi Chal-| |formam credidére C3"34 Zabi , ut author eft 
dæus habet j"vr 7323 bene herin filios liberorum] | Maimonides , quia diabolus ea fpecie fepe fe pre- py; 
{feu heroum ; inde enim heroum nomen : ut non|30|bet S an, Sic in Jamblichi Babyloni- 5,,, viu. 
immerito Nimrodum Methodius appellet àdeAqQóy| |cis apud Photium «pays 7) Qaepo tod Xwwvid Q^ , L3.cap. 46, 
F woo, | ' hirci pe quoddam deperit Sinonidem , id et; 
Locus poftulat ut de Bacchi comitibus Sileno,| diabolus hirci fpecie. Et è Recentioribus Bos 
Pane, Satyris, Cobalis & Bacchis quædam adda-| |dinus & Delrius multa teftimónia congerunt , 
mus. Et Sileni quidem fabula unde fumpferito-| |quibus probent dæmonem in hac potiffimum fora 
riginem , nonnifi gravaté refero, nempe ex Pro-| |ma fibi placere. Nequeid Hebræos latuit. Kim- 
phetia de Silo, qui Chriftus eft, horrendum in| |chius enim non femel fcribit wyw /awim , id 
modum detorta ; quod quafi per nebulam cùm| jeft, hircos vocari demones CO'N?ó) COT 557 
viderit Juftinus Martyr, hanc ipfam Prophetiam| (D3 CY yDWND9 C"wvpun NDT , quia creden- 
{fcripfit Demones ad Bacchum retuliffe, & in e-40/tibws in fè hircorum fpecie con(piciendos e offerunt. 
jus myfteriis vo afinum recenfuiffe : Hec ille| Quod ipfum legere eft in Aben-Ezrz commen- 
duobus locis , femel in pofteriore apologia pro| |tariis fuper hac Levitici cap. 17. Y. 7. Et mon 
Chriftianis , & rurfus in dialogo cum Typho- acrificabunt amplius facrificia fua COrYywo bor — 
= ne Judgo , ubi mira metamorphofi óvov in oivo,| | |(Satyris) quibufcum fornicantur. Unde videtur ceu. 
Librari mutarunt. Jam ut res expendatur ac-| |cafio nata illos defcribendi falaces , quamvis alia Li um 


E : s dud uy cepe d doe "AE 
curatiüs. 1. utex "YU /;r, ideft; cantico, Phoe-| fpecies fornicationis , idololatria nimirum , ibt gps. 
nices ("Yt Siran, & Grea fecére. Sirezes; ita ex 


intelligatur. Neque pertinet minàs ad Satyro- intencu. 
now flo vel Yy fil ab illis AA Silan, ab his| |rum characterem quod eos in eremis faltare dicit 
Silenws dictus. 2. Etqu:a de Silo dicitur: ZZ |Efa. cap. 13. Y. 21. Ita enim Poctz paífim. Vw- 

eru NND doctrina populorim , vcl congregatio do- 


oj gilius : i 
Diod. 4 cendi caufà , Silenum ajunt fuifle valde doctum; jg Saltantes Satyros imitabitur Alphefibæns. Ecg, 
i i n & Bacchi éewysrrv sq) didacxaAor E xasmísuv borri Et Nonnus lib. I4. Dionyfiac. ; 
cp.18. — Jive; In Æliano Silenus de altero orbe mi- Y'dpovec ógyussosc, XC. | 
Plu.de — ra narrat , in Plutarcho de morte , in Virgilio) Nomen Hebrzum Buxtorfius conjectat efle KINIS 
conflad .diflerit de principiis rerum. 3. Additur five de) |Swra. Legitur in Midras feu commentario my^ 
2 Chrifto, five de Juda, ut quidam volunt: /żgans| |ftico in Jeremiæ Lament. cap. 1. y. $. Hebrzes 
apo orum alii foedum & deformem explicant , ali a< 


Lugamis 97? Vitem afclinm f^ id e ad gene roay vitem d id 1 
concil. lum afina. Inde Silenus eft m js vd moma óxs-| |ridum & macilentum. Pro NWS ftra in Baal 


Deorum’ „Iu, afino plerunque. wellus; & Baccho Deo vi-| |Aruchlegitur NIWY /zitura. In ludis, ut Pol- ,; ,: 
rra tium comes indivulfus adbarons, 4. Tale eft quod 6o lux author eft , Satyrica veftis erat »s6pic ais s AP cop. 15 
Xwwé.  Calcandis uvis ideò Silenum addicunt , quia íequi-| |xġ áru ixahww «uj rena , pellis binnuli caprini , 
VideÉf 63: tur; lavat in vino ve[umentum fuum, d in fanguine) | quam izanem vocabant €x tragen. Ut pofterior ef 
3: uvarum operimentum fuum, inftar calcantium intor-| |Græca vox , ita prior Syris debetur, quibus ca- 
culari, ut explicatur in Efaia. g. Sed nihiltam|  |pra ett Niy izza. 
impium quàm quod Silenum femper ebrium eflc Sunt & Cobali dxmones in comitatu Bacchi. 
fingunt, & Arittophanis Scholiaftes in Plutum : KoGaAo dawa 
- Jnflatum beflerno vens ut femper Jaccbo, uoveg, egi Tivec qxAnpol megl È Aiovucov amatere p Co" 
Qui ftatim additur, ra£ene illi oculi ex vino, ac {| (bali funt duri quidam damenes circa Bacchum , im- 
-eodem id fenfu dicatur duo à Solomone , Prov.| |pofores, Proinde Bacchus ipfe vocatur xsara à — 
23:19,30. cui rubor oculorum ? iis qui vina immo- ^o Philochoro in Atthide. Vafrum & impoftorem 
|... fatur. 6. Sileno denique pro cibo plerique reddunt. Atque hinc x:Gaaeta cft verfu- 
Eurip. m Koi Tupos óz (ac isiy, xy Bois yards tia & attus. Origo vocis eft S97 chebel. Hebræst, 
2 im Coagulatws cafeus eft Ó lac bovis. | Syri & Arabes funes & laqueos & pedicas fic vo- 
Quia prophetia finitur hâc claufulà, C dentes ex| |cant. Unde fecundaria fignificatione YIM eft te- 
latie albeftent. Nihil poterat diabolus foedius com-| |chna , machinatio, faltemapud Arabes. Sic Prov. 
minifci, ut fanctiffima religionis noftrg myfteria| |42. Abi Ubeid de meretricibus dicitur : d 
| çadas 


M5 
cadas TYRININ !B. in technas earum, Scd & He- 
braicè Píal. 1194 61. Funes impiorum circumpléxi 
fum me, *932r1 funes , id eft, doli. Et ex eadem 
radice. 13073 palim pro folertia fumitur. 
Ruríüs Arabicum .3NTl9N alchabilo apud Gig- 

ejum eft magus, praflsgiator , quaff pedicas injiciat. 
É: VININ alcboblo cum puncto fuper che eft dæ- 
mon. Ut jam non fit obícurum Cobalos inde 
dici vafros & verfutos dæmones qui finguntur ad- 
ele Baccho. 1; i | 
Caterum in eodem exercitu tot mulieres Bac- 
chum docent in Oriente geífifle bella. Jra:enim 
moris erat apud Perías &. Aflyrios ut in bellicis 
Cet. B. 3. expeditionibus uxores viris adeflent : fic Darius 
&^* — jn Alexandrum dimicaturus uxorem , matrem- 
quc, & aliarum foeminarum gregem circumdu- 
cebat. Quin & Indicz mulieres viris eveparsvs- 
ei, omni armorum genere $nfirutla. Tta refertur à 


Megafthene apud Strabonem lib. 15. Hz por- 


rò in Bacchi copiis cur Bacche , & Thyades , & à 


AMimalloenides dictae fint, multis docet nobiliffi- 
mus fcriptor in Nonnum. Summa eft Baccha; 
à luctu dici, ut Hebraicé 7232 mebaccoth, E- 
zech. 8: 14. quia Bacchi facra multo cum fletu 
& ululatu celebrari folita ; & Thyades à yn vel 
rWO, id cft, vagan & oberrare , quia vino ta- 
&za vel furore hüc illüc vagabantur. Et Mimal- 
lonides quafi qo» smemallelan , id eft , garrulas 
& loquaculas. Nifi quis à 9235 mamal icu tor- 
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ftatim arca inclufüs, & aqitis impofitus'; & di- 
prec, & formå praftans, & in Arabia educatus, 
& bellis clarus, & foeminas habuiffe in exercitu : 
& quod Bacchum Orpheus Mien» pro Mofe appel- 
lat, S& 9S«sepod épov legiferum ,. & eidem tribuit. 4i- 
7^axa Sisjov quafi duplices legis tabulas. Addit 
vocari bicornem , quomodo pingitur Mofes ex lo- 
co Exod. 34: 29. perperam accepto; & angues 
cfle in Bacchi myfteriis , & canem illi focium , ut 

10, Mofi Caleb, cujus nomen: Hebrzis canem fonat; 

Et in Euripide Bacchas aquam è petra thyrío per- 

cufla educere, & terram quácumque illis eft iter , 

lacte, vino & melle fluere; quomodo terra Cha- 

naan , ad quam Ífraëlitas perduxit Mofes , non la- 

&é folùm.& melle, fed & vinoerataffluens, ut 

patet ex nobili palmite cum uva fua abíciflo, quem 

in vecte portabant viri duo , Num. 13: 24. Hec 
ille ácuté ádmodum ; quibus fi addas ex Nonni 

Dionyfiacis Bacchum Orontem & Hydafpem flu- 

vios thyrío tactos & exficeatas trajecifle ; & ba- 

culum hedenceum à Baccha in terram projectum 

draconis inftar reptafle, & quercui fe obvolviffe , 

& Indos in tenebris fuiffe dum Bacchz luce fruc- 

bantur: ex mirabili illo concentu vel czcis appa- . 

rebit prifcos fabularum architectos é Scriptoribus 

Sacris multa efle mutuatos ; Phoenicas potiffimum 

qui primi Bacchum ex Oriente deductum in Grę- 

corum fcenam produxcerunt. 
Non tamen inde colleberim cum viro magno - 


Nonn. lib, 
213.ef Af. ` 


culari deduci malit, ut Mimallonides eædem fint|$0| Mofem effe Phoenicum & /Egyptiorum Bacchum. 


quz Anas >; | E 
Rurfus in Bacchi pompa eandem originem re- 
ferunt hyrfi, tbyflla, phallus & fide, & 1pfa deni- 
que orgia. Thyrfws, inquit magnus author quem 
nuper citavimus , manifefle eff TRAIN thirza , qua 
vox pinum denotat ; quam pampinis ac ferro induebant. 
Unde Hefychius &vpsos 4 naddo 4 Aajmodee y. Avyyoh 
Nam è pinu optima fiebant lampades ac teda. Quare 
© Baccho pinum, hoc ef, aevxwv , in facris cborifaue 
€ ex ea tedam affignarumt, Euripidis Bacchabus : 


0 Bay»xtec di, ixa 

Tlopco ds Dasya TiUXWc. 
Catera ibi vide. eva Tliad. lib. 6. 8. pleri- 
gue vitis folia aut ramos exponunt , nempe cumi 
ructu appehío; qui à Syris NYYW zorla dicitur , 
vel thothla, fi mavis. Uhde plur. N/W9?010 pro 
racemis & uvis extat in Jonath. Deut. 4: 2i. & 
in Thargum Jerufalem , Lev. 19: 10. Phallus 


idem eft quod r^y»52. Hieronymus p en 5o 


reddit 1. Reg. 15:13. & 2. Paral. 15: 16. 

bi Jofcph in tractatu Talmudico svoda zara dicit 

efle 721 j122 & David de Pomis “IN NANNY 

WIID pudendi virilis imaginem. Phallus & Ay 75D 
Cimin Cur à NSS pballafutb, id eft, terrore dicantur 
Pret, tòalo leCtot aliunde diícat. Eft & in Bacchi fu- 


Algatarcb, NI e. . . . . * 
suu, pellectile quod ex illius fanguine germinafle vo 


lib. i4, 
Boeotis cída pro 713b Adra quomodo appellant 
Arabes. Orgita pro myfteriis Chaldæis funt N'IN 
arzaia. Z & G permutantur, ut in Ital. Rbezo 
pro Abego , & vernaculo orge pro Italorum orza. 


Sic in alphabetho Romano G eft in loco Grz-| 


ca Z. 

Quod me pené fugerat Athenzeus libro quarto 
pé(ovac mazonas vocari aflcrit convivia Bacchica. 
Ev dzaei vot dergvoit , Inquit , yansa À voit Aeyojdivorc 
palagi: Tiro ydo iri xg) vor ý Aiovuciaxy civod G ixi 
Téva. In quem locum doCtiffimus Cafaubonus 
apprimé notat [WD mazon Hebraicé cibum & ob- 
onium dici. | l 

Voffius vir mirabilis, & de quo merito dubi- 
tes utrum majorem à doctrina & ingenio an à mo- 


deftia laudem mereatur , in Bacchi fabula multa| 


obíervat ex hiftoria Mofis palam defcripta: puta 
qued à nonnullis fingitur in ZEgypto natus , & 


unt malum Puiticum, cateris Gracis juod , fed| 


Neque enim verifimile eft virum tam multis no- 
minibus utrifque odiofum pro Deo benefico po- 
tuifle ab illis coli. Tantùm puto fabulatores ad 
Mofis hiftoriam fic allufifle, quomodo in Sileni 
fabula ad prophetiam de Silo. Et veró non Mo- 
fis folius, fed & aliorum hiftoriz latent in Bac- 
chi mythologicis. Mas aru, lib. 2o. Ly- 
curgus circa Carmelum fundit Bacchi copiae (ut 
Scamgar Philiftæos, Jud. 3: 31.) non aliis ar- 
o| mis in(tructus Tnm Gsm^zy , id eft ,' ftimulo 
boum ; atque id ex Homero fumptum , qui Bac- 
chas fugientes defcribit , i 
~. ~am am drdpocpavoro Ayxspys Hind. & 
... Otwoplivac Bswanyi. ; " 
Ab homicida Lycurgo percuffas boum flimulo.. Ex lib. 
. 2 Bacchus in lu&ta contra Pallenem fponte ce- 
it, inftar Angeli qui luctabatur contra Jaco: 
bum. Num | 
Kai Qeos dvroxulis O ixéeuQ- pit yai 
.. O'vridayg tardy wx Qe: 
Scribit Paufanias in Achaicis Graecos T rojz repe: 
rifle Axevaxa arcam Libero facram , quam E 
aperuiflet Eurypilus , & in eareconditam Bacchi 
ftatuam effet intuitus , avrixa zv ixdpuv erd tar Qie 
av, flatim 4 [petlaculo mentis impos fatlus eff. Sumptum 
id ex 1. Sam. 6: 19. ubi Betíeinitas lec tur Deus 
ideò percuffifle , quód in arcam fuam infpexiflent. |,;5,,; 
Tale eft quod Bacchum fabulantur Athenienfibus Schol. ii 
iratum eo quod fua facra fpreviflent , nec cum shara. . 
6o| pompa excepiffent, cùm è Boeotia in Atticam à 443-51 
Pegafo primüm allata funt, illos in pudendis af- 
flixifle gravi morbo ; à quo nulla fuerit falus ,. do- 
nec ab oraculo moniti ,. Dco fc morigeros præbuif- 
fent , & phallos , hoc eft, imagines illarum partium 
quas afflixerat , in cjus honorem erexiflent. Non 
ovum ovo fimilius quàm hoc commentum hifto- 
riz de Philiftzis , quibus cùm propter arcam indi- 
gnè habitam Deus immififlet hzmorrhoidcs , cón- 
fulti divini refponderunt, eos non poffe aliter fa- 
7o|nari , quàm fi aureas hzmorrhoidum imagines Deo 
confecrarent. Hic exempla docent plus fatis in 
Bacchi fabula etiam ad reliquam Scripturam paffim 
alludi.. Jta tamen ut ex hiftoria Mofis petantur 
multó plura, quia cüm primum Phoenices Cadmo 
duce 1n Grzciam appulerunt, recens erat adhuc 
memor:á rerum à Mole geftarum. Cadmus enim 
Gg fuk 


et 33.6145. l 


447. 


fub Jofua vixit, & eórum dux fuit qui ut immi- 
nenti exitio fe proriperent , mari fce commiferunt 
alias terras inquifituri, | E 


CAPUT XIX. 


Fabula de Cadmo €» Harmonia © ferpentia 
dentibus fatis ex lingna Phoenicia 
| explicantur. 


(Cadmus Regis Tyri vel Sidonis potiüs pay Os, 
ideft, onw w urt Potiphar, & Arjoc, & Nebu- 
zardan, qui vocantur dpyipoysipor, fuit 'nonp Kadmo- 
ni, ideft, èCadmonæis , de quibus Gen; 15: 19. He- 
vzi fic dicti, quia in Oriente terræ Chanaan , circa 
Hermonem , unde Cadmi uxor Hermione vel Harmo- 
nia, lidem in ferpentes mutati , quia Hevzus Syr. 
xN ef ferpens. Facere milites, id eft, conícribere.| 
Serpentis dentes uni "v funt cufpides vel baftz zrez. 
Cadmus repertor eris, Cur quinque folàüm, won pro 


feni varietate vel quinque fonat vel militem expeditum, c 


ut Exod. 13: 18. JErisufusolim pro ferro, 


i ( us alii è Tyro , alii è Sidone arceffünt. 


a4: ben.lib, 
I t [ 


Pijá. lib. 
34. Cap. I. 
Cg 10, 


Quibus habenda potior fides quia Cadmi evo 
Tyrus nondum erat condita. Regis filium Graci 
faciunt ut fuo honori confulant, qui regnavit in 
Gracia. Sed hoc commentum refellunt Sidonii 
apud Euhemerum Coum , Cadmum dicentes , 
cum fui Regis eflet uays O cóques, cum Harmo- 
nia tibicina aufugifle. Id videtur verifimilius ; 


modo is coquus intelligatur qui Hebraicé dicitur|39 
Om W quales fuére Potiphar, & Arjoc, & 


Nebuzardan. Jofephus & Graci reddunt žeyiy a- 
yugo. At Chaldæi multó meliüs N'Yap. 33 ma- 
giffrum fatelltum , vel EYID 22 magifirum 
Jpeculatorum , & Arabs PONDON DI ducem 7 č- 
oppur, & Hieronymus magifiruem militum & prin- 
cipem exerciues , quia IY vulgó coquere , ctiam 
occidere et , Pf. 37: 14. & Lam. 2: 21. Fami- 
liam quod attinet , ex ipfo nomine colligimus 


Káduov fuifle WTP Cadmo , ideft, Cadmonz- 40j- 
um, ex illis Cadmonzis , de quibus agit Mofes, | 


Gen. 15: 19. Hir porro Cadmonzi cum Hevzis 
iidem erant. Neque obfcura ratio cur Hevzi Cad- 
monim, ideft, orientales dicti funt , cùm Jot. 11: 
3. & Jud. 3: 3. legamus eos occupafle montem 
Hermonem, qux pars erat terrz Chanaan maxime 
Orientalis. Urde eft quod pro Oriente Hermon, 
ut pro Occafu Thabor, Phal. 89:13. Cadmonxus 
igitur idem qui Hermonzus. Atque hinc factum] 
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iyane fignificat , aut éum. qui ad bellum expedi- 
e. & faces eft. Vide Exod. 33:18. Ut rem. 


lin pauca conferam ; de Cadmo verifimile eft fuá | 


linguá Phoenices in. hunc modum fcripfiffe rgy 
vnj'v3 opu) aei von vn. Quæ ver. 
ba fic reddita funt , fecu exercitum quinque virorum, 
armatorum ex dentibus ferpentis > cùm reddi debuif- 
fent : RE exercium expedi virorum arma- 
torum cu[psdibus , id eft, haftis ereis. ''ales enim: 


Iro Gracorum haítz. Homerus de Achille : 


` Erh dÀ op imi pueAlse zio uy Qr oti es. 
Fraxinea incumbens arata cufpedis hafla. 
Ære ícilicet pro ferro. utebantur prifci mortales: 
Tzetzes in Hefiodi opera & dies: yaaxcs ydp rè 
TAALO KAY CTAOIS y KAA $&QtO) S RY ysepyixoi ipyaAeioie 
ixearro PaA. vw) vaót& sopdvres 5. areis olim armis e? 
ladiis €7* ruflicis infirramentis utebantur tinilara. qua- 
dam illa indurantes, . Et Apollonii Scholiaftes in 
lib. 1. Argon.  A'zcÀeuióc Grew Go. mouto È droyra 


zg Heiodss rai, ; . 
Xøaxa d| igyaQovro , pinas Wl sw teze cidup or, 


Veieribts xaAxQs es nuncupari ; tanquam Veteres ne- 
Tiens are pro ferro effe ufos, cum ferrum efet inven 
tum, ut © Hefodus author ejl, 

Dum ferro caruére, as ferri prafiitit wfum. 
Et Lucrctius lib. g. verf. 1286. 


X £t prior aris erat quam ferri cognitus ufus. 
matris feu Telluris cymbalis æreis : Jadeo ere, quod 
ventum. Porro Cadmo. Grac debent inventio- 
nem aris, & primum armorum ufum. Vide Hy- 
ginum fab. 274. i 

CAPUT XX. 


Gracos acsepiffe literas à. Phænicibus © Cadmo, 


præniciz & Cadmez literz dictz, quia Grgcia Cad- 


mo accepére & Phoenicibus, Nontamen in Phoeni- 
ce natz funt , feda Syris, Affyriis & Hebrzisad Phoe- 
nices devenerunt. Refellitur Jofephus, qui literarum 
ufum apud Grzcos Cadmo adeóque Homero vult effe 
recentiorem. Contrà , infcriptiones Thebis literis 
Cadmeis ab Amphytrione fcriptas fe legiffe refert He- 
rodotus, Multi fcriptores ante Homerum, At ex fen- 
tentia Tzetzis Grzci habuere literas etiam ante Cad- 
mum. Duo objicit fatiliffima; 1r. Oraculum ipfi Cad- 


ut Cadmi uxor vocetur Harmonia vcl Hermione ,,5 0, mo redditum , quad fcribi neceffe non fuit. 2. Literas 


nempe à monte Hermone ex quo erant oriundi. 


Nec jam obícurum cur in ferpentes fingahtur cf- 


fe mutati. Hevai enim crant, & prr] Hevaeus 
Syris eft ferpens. 
Libet dum in eo fumus , alius de Cadmo fabulæ 
iftà non minus intricatz rationem aperire. Ajunt 
ex ferpentis dentibus à Cadmo difleminatis ortos 
fuifle milites ids numero , quibus in mutuam 


perniciem. ruentibus , folüm quinque fuperftites| 


Bellerophonti datas. Fruítra, cùm Cadmo pofterior 
fit Bellerophon. Literase Phoenice in Grzciam venif- 
fe probat primó figura , fi [onicz cum vetuftis Phoeni- 
cum literis compareritur , quibus utuntur Samaritani. 
2. Nomina quz palam funt Hebrza & Phoenicia, quod 
agnoícunt Graci fcriptores. .3. Idem ordo; qùod pro- 
batur ex collatione Grzci alphabethi cum Hebraico; 
4. Poteftas eadem aut leviter mutata, nec nificerta de 
caufa.. Epifema olim pro literis fuiffe. Tamen anti- 


BRA. temporibus folum fedecim literz in ufu. Ire- 


nzilnterpres notatus. — Literz Grecorum propriz ; 


univerfam Boeotiam imperio fuo fubjecifle:  Hàc 6o quomodo Arabes & IEthiopes & Ruffi & Cophtitz fuas 


fabulà nihil ineptius ; nihil magis vero abfimile. 
Sed bene eft quod in illa quicquid eft teconditum 
Phænicius fermo detegit. Rem paucis explicabi- 
mus. Primó Cadmus Hebraa phrafi dicitur fecifle 
milites quos confcripferat. Sic 1. Sam. i4: 48. 
DM Up", C fecit copias, ideft, confcripfit. At 
quorfum ex ferpentis dentibus? Phoemicià linguá, 
quz partim fuit Syrd, partim fuit Hebraica , ^JU' 
UTM, dentes ferpens: etiam erant «ree cupide: , qua-| 


libus primus in Grecia Cadmus armavit. milites 70 Cadmo fe accepiffe Graci pené omnes agno 
, Herodotus 3 053 Quivixec Tor oi ouv Kaduw awixout- $8. 


fuos., Is enim repertor aris. Hyginus cap. 274. 
Cadmus Agenoris filius es Thebis primus inventum con- 
didit. Proinde lapis zrofus ex quo fit s à Cadmo 
Cadmia dicitur hodiéque. Jam ut confcripti mili- 
tes ad numetum quinarium duy ipm ecit am- 
biguitas vocis WDT, guæ pro foni variçtate aut! 


ihabent, Literarum fitus inverfus cum ipfa infcriptio- 


ne. Que mutatio facta eft natura duce. Rationes ex 
Scaligero. Græcos olim finiflrorfum fcripfife & 


'uspocpsdov. Verfus inde dicti. Solonis leges fic fcri» 


prt > & Olvmpiz vetus infcriptio. "Tabula ignotis 
iteris, effoffa Thebis ex Alcmenz fepulchro: Cho- 
nuphts de ea confultus. Proteus Phoenix. 


[dm Cadmus aliud in Gracia reliquit fui moni- 


. 4 v 
mentum ære pefennius , nempe literas , ee à 


voi, XC. ionyayor didacranriæ ic tss E Dnvæs td) dn xa) 
iypauuaætæ xx lorra npiy Enoi. Phænices autem qui 


| 


!nen fuerant, Philottratus lib. 2. de vitis Sophitta- 
rum: 


4A 


€um Cadmo venerant , cum alias dotlrinas in Graeciam 
sntroduxére , tum etiam literas que apud Gracos antes — 


paruy T Gídypov daa P æpyaiws yano Aiye; aye- 
vody oT! pnrénw ivpsivr(O* cidypt xaAxO Pypurro , we 


Refert Apollonius in primo commentariorum ferrum à- 


Et Ifidorus Orig. lib. 8. cap. 11. ubi de magnæ 


terram antiqui colebant. are , priufquam ferrim effèt in- 


Cunt. Lib. gcn 


E 


Lbdeaqua Et apud. Hefychium ixdaw(£ai phenieiffare eff dva- 


(qnt. 


Zenodotus de Zenone, in epigrammate apud Laér- 


| I1. Fama ef- Cadmum  claffe Pbenicum vetlum ru- 
dibus adbuc Gracorum populis artis ejus authorem fu- 


& Kadu (G- G dovixxia ypopuAm Ta. Geographum 
2nonymum fub Conftantio cap. 18. 


rum: Maar ix Qon/n *ypeupata, Rufi è Phonice 
litera, Ex in epiftolis : Zira, qq) ve ypæpæTtTa . in Poi 
visns ydg Abay , peregrina funt etiam litera nam è Pha- 
nicia venerunt. Critias apud Achenzum lib. 1. 
Ooivimec d], copev ypapauu] daekioya, 
— Subfidium vocis ferspta reperta Tyri. ` 
aum : We 
Ei 3 wapa Dovir s, Tig à Qo : " xd) ô 
Kadu Q 2» | 
Kev" , 46 È ypazTav Emas lye arida, 
Si patria es Phenix, quid tnm? Fuit bar :que- 
que Cadmo S 7 
| `> Patria, qui Grecis prima elementa dedit. , 
Inde esvosíia & Kadpzla ypanpara Phæniciæ & 
Cadmez litera di&z , ut ibidem additur ; & in Ti- 
mone Phliafio apud Sextum &omiuxz enpara Kadus, 
Pbenicia figna Cadmi, Et Plinii hb. ş. cap. 12. {pfa 


gens Phænicum in gloria magna literarum inventionis. | 
|20 penè ejufdem avi." Scriptores Graecos quod at- 


Et Lucani lib. 3. M I" 
Phamnices primi, fame f£ credimus, aufs — 
Manfuram rudibus vocem fignare figuris. 


yrasai legere. Hinc mareadvexifle dicit Plutarchus 


EX Qowixsns pda ro pynposveæ Anbns, ex Phæniceli- 
teras edverfischhlivsonem: remedium. Et Tacitus I. 


sfe. Et Mela de Phoenicibus lib. 1. cap. 12. Li- 


teras C literarum operas, aliafque etiem artes, maria 30 


nauibus adire, claffe confligere, imperitare pi ; 
regnum pralinmque commenti. Et Curtius lib. 4.c, 
$. Si fame libet credere, bec ('Tyriorum) gens li- 
teras prima aut docuit aut didicit. Et Clemens A- 
lexandrinus lib. 1. Stromatüm. Káðu@ à ton 
9v, d F yp ray E Ani eVaeT»ue , oic Orol EUpopG- 
(al. F'QepG- ,) Cadmus antem erat Phoenix, Gracis li- 
terarum inventor, wt ait Euphorur (al. Ephoras.) Vi- 
de infuper Plutarchi Sympofiacalib. 9. q. 2. & 3. 
Victorinum lib. 1. cap.. de orthographia. ládo- 
rum Orig. lib. 1. cap. 3. Suidam in reXupara 


Nonnum 
Dionyfiacorum lib. 4. verf. 260. & lib. 41, Y. 
381. Et Athanafium contra Gentes. 

, Literas tamen in ipfa Phaenice natas non cre- 
diderim, fed à Syris vel Aflynus ad Phoenices 
devenifle, Diodonis lib. 5. Zupas m» EV acra 


1 t ? ; 
ypajaaruy cici; mapa X Tw? Oolvixec a ovrec vois 


EAyci zoeadedoxaciw , $10) d? cici oi pera Kadus |; 


sÀsravrW eis Té» ESpwrlw. Syri quidem literas in- 
venerunt: ab sis autem edocli Phænices Grecis tradide- 
runt; Hs nimirum gui éum Cadmo in Europam "navi- 
jfeverwm. Plinius lib. 7. cap. $6. Literas femper 
arbitror Affrias fuiffe : fed alii apud e/fgyptios a Mer- 
curio , ut Gellius: alii apud Syros repertas volunt. Utique 
(malim utrique) in Gr eciam zutuliffe e Phoenice Cadmum. 
Eufebius hb. 10. Przparat : zerQ- voyajsv ó ra 


lod ypdupara; aüra dy rà wpOTa È ypajupiu THO. 
$oxyea , E*Rhaeis eiauynca qd O- Kodp - y. TO yi'O- |60 Cadmo Ícriptas tab 


OoiE Än heu eg) Donixyid Ta yeoppata Twec F ztaAau- 
v OOmwAwxaciw. Eio) À oi Xpse year. banvoreaa 
Aíysei mpuVe, - Eveoi dl, dv ciev zx) E'Goatos, Primus 
t Communes literas, id ef, prima Grammatica ele. 

enta Grecis tradidit , Cadmus genere! Phænix erat 
whde Pbenicias literas appellarunt. quidam veterum. 
Sunt antem qui Syros literas primos reperife afferunt. 
Syri porro funt etiam Hebrei. 

„Jofephus contra Apionem libro primo conten- 


«SACRA. LIBLCARXE ^ 


| 459 
antut fè didwifo. : Sed neque ilo temporo quifaue de- 
monfirare. poffit (ertatam. infèriptionems, negue in tend- 

lis, neque in publicii ayathamatikus. Addit poft 
UNS xr lorem. aper piani eror 

.roJant bellit tempore. adhuc 1ignorafle literas, 
PAR cfle in conico. nullum apud eos ox» 
tare fcriptorem. Hamero antiquiorem ; nec deeftz 

ui. Homerum. ipfum aflerant poémata fua. non 
criptis , fed recitantium. memoriæ commififlc. 


10 Sed eque hac palam falfa funt. Neque enim 


in Græcia deerant inícriptiones , non. Homero | 
folùm , fed & Trajano bello vetuftiores. : Talis 
illa Amphitryonis, quam Thebis in Ifmenii. A- 
pollinis templo literis Cadmeis in tripode inci- 
fam ft legifle fcribit Herodotus : MEE 


| A'Bduseglav' p avionxev, tdv dro TN Godin. 
Fa&a hzc ætate Laii qui Cadmum ħabuit proa: 
vum. Ibidem legore eft duas alias infcriptiones 


tinet, quamvis hodiè nullus extet Homero ve- . 
tuftiór , tamen olim multi extiterunt. In his ce- lan Var 
leberrimi funt, Lycus ,, Orpheus, Mufeus, Am-;,,.. ae 
à : 2 "U y A I,62. CS 
phion, [x pe quadam ; & Oroebantius Træ / 14.62. 
zemus; & Lyrici carminis. primus author Tha- Taten. o- 
letas. Et Melefander de Lapitharum & Centauro- 7%% 607r. 
| ; . rac, Eufeb. 
rum pugna ; & T'hamyris vel Mos: a Thrax „%10. Prep. 
quintus aut utalii octavusPoeta anteHomerum,qui Clem. Alex. 
cum. Mufis certaflie fertur, & ícripfifle xeeuoyo- ^ F Strom. 
víay verfuum quinque. millibus; & Trojani bel- 4%. ; 
: ; prafat.15 T^ 
lt Ícriptores Syagrus , &. Dares Phrygius ; 6/42 554 in 
Teucri {criba Sifyphus Cous , ut Idomenei iL Oa iras, C? 
Cretenfis, & Palamedis difcipulus Corinnus I- 94r, 
lienfis ; qui fcripfit Iliadem čr: 7 Tpwixgy Gwvig2i- Tz 21. Chil. 
plow, Trojano bello adbuc durante. Quid quod 7.k:fl. 103. 
circa belli initia, cùm Pedafumi, olim Monci- 
ami, urbem agri Trojani munitiffimam , aliquan- 
diu obífediflet Achilles, & re infecta eflet difcef- 
furus, virgo quzdam in urbis moenibus Achillis 


"d 


40 amorc capta eum confirmafle legitur his feré ver- 


bis pomo infcriptis: My ezsüd' Ais, ze. Moa 
viiav (al. Movv/av) tans 0dup yag vx test , diari ta" 
xGc. Ne propera Achilles, antequam Moneiam (al. 


| 4Monemam) ceperis * aqua enim deeft , mifere fitiunt. 


Ita vctus Scholiaftes & Euftathius in lib, 6. I- 
lados; & apud Plinium lib. 13. cap. 13. Mu- 
tianus ter Conful prodidit naper fè legiffe, cumprefide- 
ret Lycia, Sarpedonis è Troja fcriptam in quédam tem- 
Jo epiffole chartam. Proinde ícripturam apud 


'Gracos in ufu fuifle conftat diu. ante Homeri 


ævum. | a e 

. Contrario errore 'Tzetzes probare nititur Grz- $15 Ed : 
cos habuifle literas etiam ante Cadmum , duplici £r cj. 10. 
argumento ; priore , quod oraculum redditum fuit verf: 445. 


Cadmo: Et Chil. 12, 


; verf.79. O- 

Qa ó io "PE mm A' yivog O TIT Kadai $ raculum boc 
HE E éd o" Src tidem — 

D A iius Schol. Eurip. 

ad Pbenff. 


Altero argumento quod Bellerophon antiquior e D; 
dlas de fua cade attulit. Sed ;, 5 Ar 
utrumque argumentum futilifimam ef , mquit. illu- foph. Raris 
ftris Scaliger in Eufebium , Nam mrumqguegefium 4-5. Scen, 
clum eff a Poetis. Potuit aliud rcgcri , nempe prius " 
EE m prorfus efle ævaxiasbov. Oraculum 
ipft Cadmo in Gracia redditum eft; ergo literæ 
tum temporis erant in ufu inter Græcos : non fe- 
quitur. Mult populi ante literarum ufum habué- 
re fuos vates. In poftcriorc argumento Tzetzes 
fupponit rem falfiffimam , nempe Bellerophontem. , 


dit literarum ufum apud Grecos Cadmo efle mul- 7oantiquiorem efle Cadmo. . Quin Bellerophontis 


to recentiorem ; oi yoór, Inquit, deyaiotæáty æv- 
TA Tv pho voi bérovtegy mapa Govínmv xg) Kadus 
Ctuvuvorras paSév, š unv S dÀ ir ixeavs S ypovs dw- 
"eT tis Gy dior ewéojdieluo avatypadbsy 3T èv legoie , 
jr & dnposiois drabyuacw. Qui luerarum ufum. aña 


(f immm efe volunt, à Phenicibus &- Cadmo glori- 


* 


avus Sifyphus & Cadmus erant evyypovos. Sifyphus 
enim Ephyram , fcu , quod idem eft , Corinthum 
condidit triennio folum antequam Cadmus conde- 
ret Thebas. Et Rex Argorum Proctus , qui hofpiti 
feu Bellerophonti dedit ezua72 avypa funcftas lite- 
ras in Lyciam ferendas ad Jobaten , regnare coepit 

Gg23 Aris 
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Argis annis quadraginta quinque poft Thebas à 
Cadmo conditas. Vide Eufebium lib. 2. Chroni- 


corum numeris DCVIII. DCXI. & DCLVI... 


. Denique res ipfa docet literas è Phoenicia inGre- 
ciam eflcallatas. Primò fi figuram fpectes ;. Græ- 
cæ literz, maximé antiquiores ille, quarum ex- 
empla in Eufebianis profert doctiffimus Scaliger , 


-Netuftis Phoenicum literis, quibus hodiè utuntur 


Samaritarti, in pene tam funt fimiles, ut ne- 
mini non pateat illas ex his efle expreflas. 

. Secundo nomina pleraque funt palam Phoenicia , 
aut Hebrea ctiam. Quod manifeftum imprimis in 
&AQa, Dira , diata, & , Odlonjsov Bað , 41a , Syra, iura, 
Lanna, ap oda. uÙ, vé , BT, émrienpoy xomma, cav, Tav 
exprefüs ex Hebræis totidem , aleph , beth, da- 
leth, he, vau, heth, teth, jod, caph, lamed , mem, 
nun, pe, koph , fin, thau. Neque id Græcos la- 
tuit, jx apud Varronem agnofcunt illa nomina 
non efie Græca. Cùm enim Crates Philofophus 


quzítionem Grammaticam in Grzcia agitaret , cur|20|£ f. 


non diceretur 4^Q« &AQar(O», ut yposApAn ypæyppa 
1G", refponderunt alii Graci; Hec mon funt voca- 
bula noflra, fed barbara, ideft, Phoenicia. Et Plu- 
tarchus in Sympofiacis lib. 9. q. 2. Cadmum dicit 
TO àAQa zaviuy zgoraZos , did v0 Qoivixac STW XaAEV 
7 Div, alpha omnibus prapofuufe, quia Phænices bovem 


fic vocant. 
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Ex hac collatione liquet: Grecos eundem in?iteris 
ordinem fervare quem Phaenices , '&€ Hebrwos, 
nifi. quod wienn duo xóTUA & cam funt tranfpo- 
fita; & hoc illius locum occupat. Nam xévwa de- ` 
buit poftponi, quia refpondet Hebrzo 4opb, & 
carm przponi, quia refpondet Hebrao/24e. Ho- 
diè in. vulgaribus Grecorum alphabethis ir#nua 
Bav, & duo alia quz modó diximus , xcs4s & 
eavzri;, plané omittuntur , quia nullum ampliüs in 


. 1o, literis ufum habent , nec nifi numeris inferviunt: 


nempe « pro fenario ponitur, j nonaginta figni- 
ficat, & s) noningenta.- MEE 
Potcftas literarum non ubique fervata. A 
he , hetb © ajin meros fpiritus Grzci in vocales 
mutarunt. Jod ex coníonante tranfiit in voca- 
lem Afpiratæ & tenues videntur officia per- 
mutafle , cum Græcum heta fit loco teht ,. & tan 
loco. thau. Tamen Græci prius afpirant , He- 
bræi pofterius. X; tenet locum § f/amecb, & figma 
Tamen X; fono propiùs accedit ad fim, 
& igma ad famech.. Caph per cappa cxpreflum , 
cùm magis accedat ad chi. Et pe Hebrxum olim 
fonabat ut phi. Denique jam monuimus ex ve: 
teri alphabetho tres literas tribu moveri , quia 
dcfierunt efle in ufu. Taceo v,-6, x. d, », à 
Græcis addita poftmodum , in alphabethi fine , & 
literarum fitum inverfum , & quod maluerunt à -- 


Tertió Græci in literis Phoenicum ordinem fer-|. "|iniftra fcribere ad dextram , cum Phoenices à 


vant, quem efle vetuftiffimum docent Davidis & 


Jercmiæ verfus acroftichi. Res conftabit pleniüs|30 


ex hoc diagrammate , in quo Samaritanum feu 
Phoenicium , Hebraicum & Gracum alphabe- 
thum proponuntur , fingula veteri ordinc. 


Alphabethum Alpha- Alpha- 
Samaritanum bethum - bethum 
feu Phoeni-  Hebrai- Grz- 
cium. cum. cum. 
NI M aleph "EE. 
9 3 beth D Bita 
F 4 gmd y yáppa 
À 3 daleth d Jira 
4 N ke e àvelifiac» 
ę ) vau s vel igienuoy Bav 
* ? zam Vac 
* n herh | b lra 
gg © v ^ 0 S5 
m : jod s løta 
be 3 caph | R ^ xamcTO 
2 5 lamed A  ^ap6da 
Sj D mm» p po 
9 3 nuan : » v 
fe. D fumech i ži 
U I4 ajin 0 opinga 
dsp s B? 
3) y fade xX 9 ixicnuor xorna 
Y p kopb. £) &wlenpor cavm 
qum "dé 
wW v fin s cfypoa velodr 
N D 777 T TaŬ 
v VQ 
Q qi 
x ox 
$4 
# o piya 


dextra ad finiftram fcripferint. | | 
Sed pleraque hzc aut non tanti funt aut certa 
ratione facta. Quatuor fpirituum ufus mutatus ; 
quia Grzcis , quorum hngus eft mollior , tim 
multz afpirationes fuiflent fuperfluz. Ex iis igi- 
tur vocis factæ , quibus carebat fcriptura Phoe- 
nicia. Ut A fieret ex Aleph, & E ex He fuade- 
bant ipfa nomina. iis mutatum in I vocalem pro- 
ter analogiam : fupererat ut 4ji» eflet O; nam 
U Romanum Grzci non habent, & T {ferò ufur- 
patum: Heth tandem in sra mutatum ; id eft , in 
o| E. longius ; fed apud prifcos Iones fuit ixíespew 
fungens afpirationis muncre, ut hodiéque Lati 
num H. Teh, & than, & famecb, & fein, potue- 
runt varié efferri pro diverfis dialectis. Sic Judic. 
12: 6,  Ephraimitz dicebant Sibboletb pro Spible- 
leth, 1d et , famech pro Rin. In quem locum feri- 
bit Kimchius Gallos eandem literam ita efferre 
ac fi eflet thau Kapbatuwm. Ert Chrifti ævo in il- 

lis locis, unde creditur venifle Cadmus , in Phoe- 
nicia fcilicet & vicina Galilæa , fermo erat horri- 
oidus & inconditus , ut ex Talmude multis pro- 
bat doCtiffimus Buxtorfius in locum Evangelis 
moAvÜpvmarros , Marc. 14: 70. TaAwg- A, «gii 
AaAiK cv o oidce | 
Epifema quod attinet, hæc olim fuiffe pro lite- 

ris colligitur ex Romano alphabetho , in quo Epi- 
femon fas tranfit in F , & Epifemoh Koppa in Q; 
Et prius illud ZEoles ufurpafle pro coníonante ne- 
mo nefcit. Tamen antiquiffimis temporibus € vi 
ginti duabus literis in alphabetho Cadmi , fedecim 
60 tantüm in ufu erant , nempe A, B, T, A, B, Z, 1, K, A, 
M, N, O, II, P, Z, T, reliqua fex epifema. Indceft 
quod pleriqueVeteres fedecim folüm literas cenfent 

à Cadmo traditas. Plinius lib.7. cap. $6. Utrique im 
Graeciam sniuliff? è Phoenice Cadmum [edecim numero: 
Plutarchus in Quzftionibus Platon. as idyrwcar ot 
mardio) did $ ixxaldexa (oalovrec auroxpovrae tg] ypa 
qrrse , wt Veteres fignificarunt per fèdecim literas [ifs 
ficienter loquentes © féribenes. Irenæus lib. 1. cap. 

| 12. EMyss opoAoyscw ano Kodpu npator i5 ga dixa 
70 zapeinQira ,. Greci fatentur à Cadmo (non ab fli 
matione án dxasus, ut habet Vetus Interpres) pr 
mum fèdecim literas fè accepiffe. Marius Victorinus, 
Seripferam autem vobis , quantum repeto C7 alia piwa 

ra , inter qua noflros anteA , ficuti © Grecos quoque 
XVI literis #fòs. Caffiodorus in Grammatica flaum 
initio ubi de literis : Rags primus omnium Cadmia 
/é«do 


- 
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fexdecim tantum legitur inveniffe eafque Gracis fladio- 


Jflimis tradsdiffe. 


De caufis 
fmgua 
LatJ.1,0.46 


heas directas aut transverías à finiftra inchoatas 


, tait APOTTI Buri TAS avriggoQac aris vic. 


Eufebius lib. 2. Chron. num. 
MDCXVII. Arhenienfès xxiv literis uti capernut , 
quum ante XVI tantum literas haberent. In quem 
locum confule magnum illum Scaligerum qui mul- 
ta hic habet plena recondita eruditionis. 

De Pythagorx litera, & quatuor fequentibus, 
quas alphabeto Cadmi vel Palamedis addidit aut 
Simonides, aut Epicharmus , neque enim id fa- 
tis conftat, nihil attinet hicdicere. Notum eo- 
dem exemplo Arabes & /Ethiopes, quorum idi- 
omata funt Hebraice dialecti , quaídam literas 
habere proprias. Ruflos item & Cophtitas al- 
phabeto Graco fic uti, ut quofdam characteres 
prater Graecos commenti fing , fre quibus , in- 
quit Vir Magnus , claudicaret eorum [criptio, 

Quod poftremo loco notavefam , Phaeniciarum 


fitum Grzci inverterunt. Sic ex Q factum B ; ex 
eo T; ex 3, E; & fic de cxteris. Quia lite- 


rarum fitum cum ipfa fcriptione mutari necefle 
fuit, poftquam dextrorfum ícribi coeptum eft, 
cüm ER m & /JEgypti , tefte Herodoto, 
Ícripferint finiftrorfum , ut hodieque Hebrei , 
Syn, Arabes, &c. Qux mutatio facta eft na- 
tura duce. Nam, ut recté obfervat Julius Sca- 
liger, motus naturalis extrorfum eft ; quies enim 
intus ad pectus & oculos in foetu. Igitur při- 
mus motus extrorfum explicatur. Quare pugna 


tuntur boves fignificavit Euphorion in Apollodiro. Hæc 
in Harpocratione & Suida leguntur in ó «2:590 
ru@. Sed & Olympiæ Cypfelidarum extabat 


secQxdov Ícriptis , quibus Paufania tefte in priori- 
bus Eliacis dro $ wigar@ $ ires Im sepe F iwar 


4t fine fit converfio ad initium fèguentis , ea raitonequá 
in diaulo curritar. De his confule viros undecum- 


10, que dóctos Meurfium Attic. lect. lib. 1. cap. 22. 


& Voffium Grammaticz lib. 1. cap. 34. | 

In Plutarchi libello de dæmonio Socratis; nar- 
ratur è fepulchro Alcmenz Thebis, circa tem- 
pora Agefilai, effoflam efle tabulam aream li- 
teris ignorabilibus fcriptàám , qua: ad /Egyptia- 
rum typum videbantur efle efhctz: Tpappara; 
inquit, zo»& Savpasa dc rama, yvva yde dt 
astas dèv trapéiss , xaimsp ixQavivra  xoaAxSi ATATAU 
Dirr, EA dice tis ó vm O- «tal Bappapris P ya- 


O| paxtnpw tp deetsarQ- Alyvarrio. Litera multe erant 


mirabiles, ut videbantur. pervitufle , ex quibas nil 
quicquam poterat intelligi, etiamfi apparerent , pofta 
quam «s eflablutum; fed proprius quidam erat Ó bar 
barics charatlerum typus eÆgyptios valde referens. 
Prophetarum Ægyptiorum doćłtifimus Chonu- 

his de iis confultus , poftquam Ægyptios li- 
es de variis characterum generibus plurimos 
per triduum evolviffet , tandem refpondit rës tú- 
mgs eivau T Earl Dowrei (maiAsvovri ypawyuatizys. H'pæ- 


uoque fic cietur extento brachio non retracto. |30|xa£z dt ? A'udirpvuv OG" ixquaDév, effe feripture e/Egy- 


rzterea nobis relinquitur fub oculis ad con- 
templandum quid quantumque defcriptum fit, 
quod illis calamo ac manu integitur , fzpe eti- 
am recenti fcriptura inducitur. lllud veró ar- 
gumentum inviCum eft, eos ipfos qui finiftror- 
fum fcribunt, literarum ipfarum virgulas ac li- 


m dextram definentes terminare. — Quz igitur 
parts ratio , eadem fit totius : & quemadmo- 
dum linearum tractus, ita literarum. quoque or- 
do fervandus erit. — | 
Caterum mos Hebrzorum fcribendi finiftror- 
fum Græcis non fuit plané ignotus : quorum 
vetuftiffimi eum ex parte zmulabantur. Poft- 
quam enim à finiftra dextram verfus ftylum du- 
centes lineam abfolverant , inde quia is locus 
primó fe offerebat, finiftrorfum Hebræo more 


in Ícribendo recurrebant, poftea rurfus dextror- | 


fum, & ita deinceps eodem ordine. Quod ap- 
tiffimo vocabulo appellabant fcribere BsseoQndov 
id eft , ita ut linearum ductus boum arantium 
fulcos imitarentur qui fecundum fulcum ducere 
inde incipiunt unde prior defit. Hanc voccm 
Hefychius ita explicat : rec iAeyov, indy dpoiws 
ÉAtyov dè 
xi $ ypxdew pow Todrw. — Jta appellabant quando 
inflar arantium boum fit regre[fus , quod nfarpatum , quía 
es modo firibebatuwr. | nde eft quod lineæ vocan- 
tur terfas, fi Ifidoro credimus Ong. lib. 6. cap. 
r3. Verfas, inquit , veigo vocati, quia fic fcribe- 
bent antiqui, ficut aratur terra. A finifira enim ad 
dexteram primum ducebant flylum : deinde converte- 
batur ab inferiore, © rurfum ad dexteram verfus; 
quos © hodiè ruflici verfus eocant. Talis erat 
fcriptura legum Solonis , quz Axones & Cyr- 
bes dicebantur, ut author eft Euphorion , & ex 
co Didymus, qui inter varias caufas cur à xaóa- 
tev vo» dicatur à Demofthene hanc attulit: did 
1o orvius Ths Gv Toi; A osi ypapye Guepgodndov yeyeap- 
IXésc , 9 dmo "P urupe cipocoudjvov vouov, xoirwStrv d- 
voua à Assoc érwe $ ori yap Dusceocrdóy Zeav oi A Eo- 
ves xg) oi KugGeie ytypepupók or dedrawrev E'uQoplov. & 
TÀ A'Woodwpm. Propter figuram fcripture in Axoni- 

“s, qua boum verfuram smitabatur , legem cujus fcri- 
piera incipit à fsmifiris inferiorem vocat Demo[lbenes, A- 
Nénes enim © Cyrbes eo modo fuiffe [criptos quo conver- 


50,2. hift. 44. 


piia typos, qualis erat in ufa fub Rege Proteo, quam 
edidicerat Hercules Amphitryonis filius, Nuge. Her- 
cules præceptorem habuit Linum, à quo vel 
Græcas vel Phoenicias literas edoctus eft , non Æ- 
gyptias. Unde eft quod Linum nonnulli putant 
primüm € Phæœnice literas in Greciam intuliffe. 
Suidas ; Aéyssau dà mpirQ- ST(- ano Qowíkue ypaue 
Barm eis ERwvag ayayay, ysvio9at dè xg) Hpaæxriss 
didaexaAG- ypxpuarav. Quod fumptum eft ex He- 


40 raclifco Theocriti Idyl. 24. Sed & Phoeniciam cfle 


oportuit fcripturam quacumque reperta eft in 
Alcmenz tumulo , quia Phoenices habuit authores 
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infcriptio yeduuaæci tcrs dpyaíon , Literis antiquis Cs- 


xà devregov, damep êw diavas dpouw, A fuperioris veri 


è ftirpe Cadmi , qui tum Thebis imperabant. Ita- 


que Chonuphis refponfum commentitium efie 
oportet, nifi quis avo Protci putet /Egyptios 
Phoenicum ufurpafle characteres. Saltem d illis 
commune fuit quod tam /Egyptii quam Phoenices 
Ícribebant finiftrorfum. Quid quod Protcum non- 
nulli volunt Phoenicix effe originis. Tzetzes Chil. 


[lowrs:Uc Doivixye Dew rais xu $ Moseid ar O, 
Ilp) try Qapcr xaToIXGy T voy A Aezavdpetas. 
Proteus Neptuni filius © Phomeis filia, 
Circa Pharum habitans que nunc. Alexandria. 
Hzc fi vera funt potuerunt vo Protei Phoeni- 
cum charactercs apud /Egyptios cfle in ufu. 


CAPUT XXI 


Phoenices Athenis. 


A riftogiron & Harmodius Gephyrzi vel Gephyres 
qui è Phoenice oriundi, Hi Tanagra pulfi à Bose 
otis Athenas diverterunt. Ibi jus civitatis certiscon- 
ditionibus adepti templa ab aliis diverfa extruxerunr. 
In his Achzz Cereris, quz & Gephyrza dicitur. 
Gephyrai dicti qui pontem habebant ad Cephifum 
per quem Eleufin ibant myftz, In illo ponte derifo- 
res,qui prztereuntes cavillis excipiebant, & fcom- 


70 mata fua ponti infcribebant. Hinc yeeveie, ytpupiar, yá- 


guysa, yspupisal. Meurfius de Gephyrzis ne gry qui- 
dem in Atticz populis : fed in Atticis jeaionibusideis 
hoc abunde farciit. Phoenices genus quoddam Athenis. 
Aniidem qui Gephyrzi. Phalereorum difceptaiio con- 
tra Phoenices de Neptuni facerdotio , Boeoti vel Phoe- 
nices in Artica infula Salamine Arab. towho falam 
ipui., Salamis inde dicta, quam olim obuncbat dra- 


'coà 


455 


Merodot. 
lib. g cap, 


$5.57. C9 
61. 


Lib. 5. cap. 
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co à Rege Cychreo czfus. A nonnullis Cychreusipfe, nomen Qomixas ibi non conveniat. Imo vero ,in- 
pro dracone habitus. quit, rectum quoquc cít illud $svixas, Nam 
TEE - -— Athenis familia quadam oie dicta. — o/nxec , 
Aon & Harmodius q Hipparcho inter-| | iv@ zi A'bývnoiwe Quod fumptum eft ex Hefy- 
fecto Athenas tyrannide liberarunt , generc| |chio., 
Gephyrzicrant. Gephyræi autem , tefte Herodo- Sed & Phoenices , qui in Boeotia degebant cir- 
to , icav Qoiixss F cvv Käduw drmwopwy Qovixwy| |ca Afopum , in Salaminem Atücz infulam fe con- 
ès oiv miv vov Borwriyy xaAtgdpyv ), Phænices erant ex i| tulifle colligimus , ex co quod Veteres tanto con- 
qui cum Cadmo in terram que nunc Baona vocatsr) |fenfu fcribunt, huic Infula nomen efle ab Afopi 
devenerunt. Horum prima fedes fuit Tue 310 fluminis filia Salamine eò à Neptuno tranflata , b 
unde à Bæotis pulfi Athenas diverterunt, ubijus| |ejus concubitu natum Cychreum vel Cenchreum, 
Civitatis certis conditionibus adepti 3 templa A- cùm obiiflet fine liberis z fucceflorem habuifle Te- 


thenis extruxcrunt 9 T xdiv pira TOiGÀ AOITTOICI A 5»- lamonem patrcm Ajacis : rcjectá interim fabulà de 
» , , ern et t ~ $ E ë Ş: . 
valosi, dà Te xe pipóion "P aun igãv, que cuma-|  |Salamine, nobis infula POND Salamin cft infula 


liis Attica templis nibil babebant commune , fed ab iis| |È áquoóyevuv ; Arabicè cnim CQ9O /alama de fer- 
erant diflintla, In his fuit a'xanns AnpnteO ipõvte| pente eft ate ae DD falm morfus ferpentis, 
xdi deyi, Achae Cereris templum € orgia, Hanc) |D falim & OND falam óqiodvxcQ- qui à fer-' 
fcilicet Phoenices ut Cabirorum. unam peculiari) pente morfus eft. Ratio nominis ex hiftoria pa- 
cultu venerati funt. Hxc eft Gephyrza Ccres| jtet. Cycbreus vel Cenchreus quem diximus , dum 
de qua Etymologus: rsQwés dz - Arie 5 ciev zon ca infula regnaret , dmizremev bQ vmegeuii to 
xg) Tecpueaía Anuythe , Gephyres populus ( vel Pagus)| (uiyeÉ Qe, Avuawcpwov tës iy mpise, ferpentem interfe« 
Atticus, unde € Gephyraa Ceres ; Gephyres indem|  jcir portentofa magnitudinis , qui faviebat in incolas. 
ui Gephyræi. Indidem difcere eft , unde fint |Ita Diodorus lib. 4. pag. 190. Et de eodem A- 
icti Gohe vcl Gephyræi nempe «zo $ éxse| |pollodorus lib. 3. Kreas dè ¿Giv $19» idixivra vr 
yidvpar , di js iri Ersvoira nateg oi vsaig quia) |vñcovy xc duros tGagisveg CAm is forpentem interfecif 
pontem habent per quem Eleufrnem myfle defcendunt.| |fèt illi infale noxium in qaa regnabat, — Ynde Salamin 
Pons erat ad Cephifum amnem , à quo nonpro-| |à Lycophrone appellatur ris dpaxovr@ draconis 
cul Athenis Eleufin euntibus occurrebat templum, |infala: in quem locum Scholiaftes pag. 23. Tav 
Cereris & Profcrpinx j pené in ipfo trajectu , ut XaAmiva pur dpaxuv xa rci yev , Salaminem olim drae 
videre eft in Paufania.. Sed & Strabonis lib. 9. 30,00 obtinebat, Er pauló pòit: Kvypseus dè d Tloceidu- 
zorago) dj eic , 6 po K⁄Ọiosds èx Tpive aiu T&6 ap- vO 4g) Eara Vioc, ws Grow Evdpopiov, aet T 
xas iyw g piv di dix X widi, 6 oso n yty) |dpaxora, gc) vy Sarau QaciAaav narta Cy- 
xd) ci ye$vpurusi Fluvii antem tica funt , unus) \chrens amem Neptuni © Salaminis filius , ut refert 
quidem Cephiffas , qui apud "Trinemos ortus per plani- Eupborion , draconem interfecit , C Salaminis regnum 
ciem defluit, nbi efl pons © gepbyrifmi. In illo dg obrnuit, Et pag. 80. ódue nore iAvuaæiveto tyy Eaa 
te ftare folebat vel impura meretrix , vel períona-| iaaa gg atocxxroy dury ¿moiei, êv d Kuyptus aYéAEn, 
tus ncbulo, à quibus nobiliffimi cives ad Elcu-|  |26ey qa dvalit Que ixAsds. — Salaminem olim affligebat 
finià facra ituri fe cavillis excipi , & convitus| c defolabat ferpens, quem interfecit Cychreus , unde 
profcindi paticbantur. Hefychius; TeQupis, mop-|  |c* Anaxiphus dictus efl. Nullo fenfu, fed legen- 
V4 Tis Cri yeGupas ws Hpaxrtwn, amos dè S yvvaika, 4o dum &væğ O'die , unde © Rex Ophis , id eft, fer- 
aha dyd;a ind nebeliko T Qv E'Atuoii pusyptav gu- pens dictas efl. Quod ipfum agnofcit Stephanus, 
xaAvmiopdeor ič évcuarO" oxoupata Atyew eis tas we) [quamvis alió transferat, cùm de Cychrco fcribit 
dise moxiac,. Inde ytOverQuv in Plutarcho & Po- in Kvypei o» nay : O'Que rex) did Ty Text TI" 
lybio cavillari , & yetveisss fubfannatorem. vel) [za ? spimwv, Ophis cognominatus eff propter afperita« 
cavillatorem fonat. Idem Hefychius qui fupra:| jrem sorum. — Euftathius itidem , nifi quod Cy- 
Tedvgisui , 0i KONTAL , iwa w E Auri iwi T yedpu- chrei cognomen Ophis ibi ridiculé refertur ad tpa- 
pae TOG UUFNPLOIS xah eco uvos ECRWTTOY TES MAPIVTAS , XUTMTO TOTE, afþeritatem loci; fed refcribendum tpo- 
Gephyrifla , deriforez , quia Elenfine qui ad pontem| |nwv morum, utin Stephano. Eodem pertinet quod 
mylleriis infidebant , deridebant pratereuntes, Quin| legitur in Paufaniæ Atticis Athenienfibus in Me- 
& fuas cavillationes ftricta vel {oluta oratione ipfi|so dos. navali pugna circa. Salaminem decertaturig 
ponti infcribebant. Ammonius de differ. voc. dpaxovrm C» Tais wave] Oavivæi , draconem sn navibus 
TeQupiaepcs dè (lege l'epveieoc ). ano 78. Tors AUy-| la paruiffe , & Apollinem ea de re confultum re- 
vroi iml Y ytQupav Criypiicpew , TOI ČUMETPA y N edi nile Kvyoia eisæs È kpwa , hunc draconem eff 
diya pirpuv drosuguss (malim Jiaeveusc) twa. In| [beroem Cychreum. Quin juxta Stephanum & Eu- 
JEliano re€veispo) ufurpari videntur pro ipfo fe-| |ftathium , Salaminis vaftator ferpens non alius 
fto Eleufiniorum , cùm dicit lib. 4. de animal.| |fuit quàm ipfe Cychreus , quem ab Eurylocho 
Cap. 43. xexxeuxrau yag Arovusiz , xay Axvaux , g) inde pullum, Cercris adituum volunt Eleufine 
Xvrpoi, x2) Fetveicucí, Hxc de Gephyræis Atti-| |egific. Et in Hefiodo apud Strabonem ferpens 
cæ populo non incelebri ideó libentiùs attuli ,| |à Cychreo educatus in infulanorum perniciem 
quia doctiffimus Meurfius in accurato libello, in'66//zó E vivxAw (lege E'vpvacgw) ab Eurylocho pelli- 
quo populos Atticæ magno labore collegit, de| |tur. Rurfus in Etymologo Afopus è Baeotia Sa- 
ifto ne gry quidem habet. laminem profectus Regem O'guw interfecit & pro 
Hac cum fcnpfitlem incidi in ejufdem Meurfi| Jeo regnavit. 
le&iones Atticas, in quibus fe Gephyrxos in po- 


pulorum Atticæ catalogo confulto praternfle af- CAPUT XXIL 

ferit, quia minime fucrc inter veteres verofque c- | | 

jus regionis populos. Ibidem de Gephyrzis mul- An Phoenice: Spartam condiderint. 

ta obíervat infignia , quz malo ex ipfo diícat "o 

quifquis harum rerum curiofus eft. partam vocari fabulantur awè Y egaprüv avdpov à 


Idem in codem opere in fine libri quinti no-/70|^ viris à Cadmo feminatis ex draconis dentibus. 
tat apud Dionyfium Halicarnafleum inter Dinarchi| |Spartæ Heroum Cadmi, Spartiatz Judzorum fratres 


orationes publicas genuinas , unam infcriptam ce-| |& ex Abrahami ftirpe. Proverb. Qomigcy peida 
lebrari Aiædizacia OaAnpímv mpos Qowixac Vmtp T it- de commento putidiffimo propter fabulam de draco- 
posées E ILbeudawQ , Phalereorum difèeptatio com.| i$ dentibus, Sparta potiüs à Sparto Phoronci filio, 


a : vel ab Eurotz filia Sparta uxore Lacedzmonis. He- 
tra Phænices de Neptuni facerdotio. Ex Silburgium| | oum Cadmo cur & à ouibus Suae erectum: Cade 


notat perperam hunc locum fíollicitatle , quafi) |mi pofterorum longa feries, Therasà Cadmi ftir- 
run, , D 
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7 SACRA LIBI. CAP. XXIL 

pe primus Spartam migravit, Cur Rex Lacedzmo-, ifr eiciy aideA poi g iri Hew ix yivss A' Coup s vel ut 
num Arius Spartiatas & Judzos fratres effe afferar. E A RGT 
Fabulà de Judxo Spartone in exercitu Bacchi qui po- 
tuit confundi cum altero Spartone velSparto opartz 


dt iros aey yirss Vudaioi go) Aæxsdaæiucyioig éx 0S mpos 


conditore, Oebalum Laconum Regem perperam con- 
fundi cum Obale vel Ebale , de quo Gen. 10:28. [n 
Laconico finu Phoenices Cythera occupant. Uranie 
feu Veneris fanum ibi vetuítiffimum , quz ut in Cy- 
pro armata pingebatur. Cythera ut Citberon à petris 


dida. Eadem Crasae & Porpbyrufa. Purpurz petris 


. gaudent. Phoenicus portus. Malen Phoenic, myer 


Suid. voce 
4 
QoiyiXoy. 


Pau(an, m 
Lacon. Eu- 
feb. Chron. 
Gr, p. 2 g. 


Matlea , & Lycophroni yo Dual ors quorfum. Tz- 
narse vel Tenar, ideft, rupes. Inde via ad inferos, 


pos in primum Odyffez Spartam vocari 
{cribit awo 7? pobevopdcav E $ Kadus eTaprGy 
ardeur , oi xao. tiv waraidy igoplay ixe ixmecovtes Erap- 
Tay AQ avh Tay TOAM dwouacavg a viris Spartis , (1d 
€ft , € draconis dentibus fatis) »« fabulantur , qui jux- 
ta veterem bifforiam eo palf Spartam urbem afè no- 
minarunt. Hiftoriam hanc ex "T'imagora citat Ste- 
phanus Byzantius in voce Zz4pr. Hinc Epa- 
minondz ícpulchro clypeus impofitus et cum 
dracone infculpto quo fignificabatur eum efle Z 
yévss Y Xaopnarév, generis Spartiatarum. Ita ha- 
bet Suidas in voce E'zapnavu. 'Eódem quidam 
referunt quod Spartx in quadam Aigz, fuit spacy 


Kxdus f AymopG- , Heroum Cadmi filii Agenoris 


Paufaniâ tefte in Laconicis. Qpin quia Strabo- 
nis lib. 10. legitur Cadmus prater Phoenices e- 
tam Arabes habuifle in comitatu, quorum pars 


ex Abrahamo cft oriunda; inde efle volunt quod (30. Abraham efl extus à Pbaleg. MUN T 
grati Abrahamo poffunt deduci ab Ebal ,qui fuit frater 


Spartiatæ dicuntur effe ex Abrahami genere & Ju- 
dzorum fratrcs 1 Macchab. 12: 21. 

Sed ipfi Ethnici agnofcunt quicquid narratur 
meei P QV Kadus exapray commentum efle putidif- 
fimum. Adeò ut in proverbium ceflerit 9vixcv. 
Perde fumptum ano T xara T dpæxortaæ, «dj TES 
GmapTSc. xg) Kxduoy vyevdac asyo. Et nos o- 
pe linguæ Hebrææ perfonatæ fabulæ larvam an- 
teà detraximus , atque id docuimus multò aliter 
efle fumendum. Itaque arundinco tibicine inni- 
tuntur qui tam futili commento aliquid pers 
ftruunt. Quamvis utut verum eflet Thebis fatos 
homines coloniam dcduxifle Lacedaemonem, Spar- 
tanı non idco Phoenices aut Arabes, fed Theba- 
ni effent originc. 

Multo verius igitur quod alii volunt Spartam 
vel à Sparta dictam Eurote filia & uxore Lace- 
dæmonis , vel à Sparto Phoronei filio, vel dia «à 
Tis wpuTEE ouvoixisavtas shy Wo AlNeyas dier mapuái- 


A Gpad y oixsiornr@ ? Quorfum Lacedaemoniis tan- 
quam fratribus fcribit Jonathan Judxorumn fum- 
| mus facerdos hujus ipfius Arii dign teftimonio 
fretus 1 Macch. 12. 6, 7. & Jofeph. lib. 13. cap. 
i9? Aliud non habco quod rcgeram quàm quo 

apud Stephanum Byzantium Claudius Jolaus Ju- 


10 dos fabulofé deducit dro l'sduis Zarágrov o" ix Or- 


Cys aeri Avowios éspartuxi TO" ,À. Tudao quodam Spar- 


tone qui Thebis cum Baccho in militiam profetlus eft: 


Commentitius ille Sparton , author fcilicet gene- 
ris Judeorum , potuit confundi cum alio Sparto- 
ne Phoronei filio, Spartz conditore ut nonnul- 
lis vifum , quos tamen refellit Paufanias in Laconi- 


'|Cis. Ex tali aliqua fabula haufit Arius Lacedaemo- 


nes Judeis efle congeneres.. Quod vidé arripuit 
Jonathan , ut hoc obtentu à Lacedemonibus au- 


20 Xilium cùm effet opus Judzi liberius implorarent. 


Non pollum non addere qux de hoc argumento 
legi apud Scaligerum lib. 3. Canonum Iíagogico- 
rum pag. 332. Unde illa cognatio Fadass cum Lace- 


demoniss ? Quid magis mirum , quam Lacedaemonios 


ab Abraham prognatos effe. Quidam vaticinantur Oe- 


balum patrem Tyndarei , avum, Cafloram © Helena, 
enm effe qui Ebal hominatsr Gen. 10: 28. guod mul- 
tis de caufis futilsfimum efi. Primo , Eber fufcepit fia 
lios duos, Jektan Ó Phaleg. Ebai eft filins Jektan, 
Quomodo igitur proz 


Phaleg atavi Abraham? Deinde habitatso pofleritatis 
Ebal fuit in partibus Orientis, in finibus Syrie, unde 
profetlo nulle unquam colonie dedutla fuerunt in agrum 
T Ae - quod vel putare ridiculum efl. — Poffremo 

ebalus fuit infra centum annos ame excidium Troie. 
Pbaleg autem obiit anno mundi 1993. annis pluquam 
DCLXIV. ante Oebalum. | ° 

Interim Laconia non videtur Phoenicibus fuiffe. 


40 prorfus inaccefla. Saltem eos conftat Cythera oc4 
|cupaffe Laconici finüs infulam; inter Tænarum 


& Maleam promontoria. A qua Venerem ideo 


Cytheream dici volunt. | 
--- OTi Wpocixu)ee Kulyooi , 


: : : i "NE You Se Ti 
uia € mari emergens ad Cythera primüm appulit. | 


abulæ dedit occafionem quod Phoenices có ap- 
pellentes jr9»r-W/y — Aftartæ Dee fuz Grz- 
cis adhuc ignote templum ibi extruxerunt. À- 
ftarte cnim Grecis eft Venus. Cicero lib. 3. de 


vss eic ravTOy cuveAD év ggj uiay oikuew monjsacar ; quia 9 O natura Deorum: Quarta Venus Syria Tyrogue con. 


primi urbis incola Leleges, cum prius effent difperfi , in 
unum convenére ut fimul babiarent. Ncque vero 
draco infculptus Epaminondz [itulo Fenike. 
bat illum efic Spartiatam , fed Thebanum. Quis 
enim unquam fando audiit T'hebanum Epami- 
nondam e Sparta gcnus duxifle? Proinde iis o- 
mnino affentior qui apud Suidam ezaj:é legunt 

ro Xe«enarév. Tam fruftra eft quod afferunt 
dc Heroo Cadmo Spartæ confecrato. Neque e- 


cepta, que Afarie vocatnr quam Adonids nup/iffetra- 
dium ef. Suidas A'sáptn , A'deedírs, — Uraniam 
appellat Paufanias in Laconicis, Herodotum fe 
quutus. 24 Scandea, induit , ad ipfa Cyiberorum 
maria afcenditur per [lada decem. TG di ipv $ ovas. 
tias ayiéTARTO! y za icpdv omora A Qpodírue map E Bae 
iss doxaurmro Èf illic Urania fanum fantliffrmum, 
C* omnium que apud Grecos Veneri dicata funt anti- 
guilfimum. Idem in Atticis: Dporoig di dvp ay 


nim illud Heroum Cadmo tanquam conditori;Ĝo a'osvpiois, xarisy céCeodes try Ovpavíay: Mera di A's- 


publico confenfu civitatis erectum fuit, fed pri- 
vato affe&u Mefis, Lax, & Europa tanquam 
EE fao. His nimirum pater Hyrzus, 
"Hyrzo /Egcus , /Egeo Ocolycus , Ocolyco The- 
ras, Therz Autcfion, Aukon Tifamences , Ti- 
fameni 'T'herfander , T herfandro Polynices , Poly- 


nici' Oedipus , Oedipo Laius, Laio Labdacus, |. 


Labdaco Polydorus , Polydoro Cadmus : quorum 
purus omnium Theras Lacedzmonem migravit , 


cveise Kuzplov Ilador 4 xg) Oomkuv Tog A'cxaAuyd 
eyo èa Til HaAaigivy: lad di Oonirwv KoSvpiorpsa-. 
Sovrec eiGzow, Primis bominum Affyriis Uraniam co». 
lëre contigit, e pof Afjrios Cypriorum Paphiis, od 
Phonicum illis qui. Afialone in Paleflina degunt : A 
Phenicibut autem edothi Cytherii eandem colunt. Pro- 
inde tam in Cythcris quàm in. Cypro Venus erat 
armata. Dc Cytheria enim Venere fic Paufanias . 
in Laconicis ubi füprà: Aw dè 5 Sede £ocivoy ai= 


partz Regum Euryithenis & Proclis fuorum ex 40 s»usjdbov, spfa autem. Dea fatua efl armata. Et de 


forore nepotum tutor futurus. Atque iifdem co- 
mitibus coloniam aliquanto póft in Theram infu- 
lam deduxit. 

Quorfum igitur Rex Lacedzmonum Arius iri 


literis ad Oniam hzc habet 1 Macchab. 12: 21.1 
Evptbg & yeas Tivi Tegs 1$ T ETAOTIXTWY xd) l'sdeíuv 


Peri. Y, Tom II, ; 


Cypria Hefychius i F'yyu9-, A'Qeodíng, Kvgpioi y 
Encheos , Venus, Cypris, — Porro Encheos haftatam 
fonat. S j 
Cythera dici vult Stephanus 44$ kubis E oh- 
x© , 4 Cythero Phænice, Sed Cytherus ille Phoenix, 
cùm aliunde non fit notus , tam Cythera infulam , 

| Hh quàm 


In Jofepho legitur évcsxovres ypapg rw], spodu oig Antiq.l. 12; 


Hefiod. i 


beog. 


m —€—— - - A 
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quam Cithzronem Boeotiz montem , Phoenices 
appellafle uto à "MD cethare , id eft, à petris. 
Chaldzus Interpres de cuniculis Prov. 30: 26. 
Faciunt fibi domicilium. "IPIN in petris. Nam ut 
Bæotiæ Cithæron de quo fuprà, ita Cythera in- 
fula fcopulis fcatet. Mercator in Cytheris: Op- 
pidum babet ejufdem nominis ac multos portus , fed pa- 
rum tutos, atque circa pfam infulam (parfi funt plures 
féopuli. Proinde apu 
Jiad, Cythera quidam volunt eandem efle infulam 
cum Cranae , quia xeavac afperum fonat & con- 
fragofum. Et purpurz qua petrofis & calculo- 
fis locis maximé gaudent circa hanc infulam mul- 
tæ fuĉre , unde & Porphyris vel Porphyru(a dicta 
eft. Plinius lib. 14. cap. 15. Cythera cum oppido, 
antea Porphyris appellata. Ariftoteles apud Stepha- 
num: ExaAé:o 3 [loptupica did và iMG TO napa 
$ sow, id eft, Euftathio interprete, dia vc 
xaMísac tew mopQvgac , Porphyrufa vocabatur , quia 
pelcherrimas. habet purpuras. 
aut calculis plurimum gaudere diximus Phnius 
teftatur his werbis lib. 5. cap. 1. Ebori citroque 
fylva. exquiruntur , omnes fcopuli Getuli muricibus ac 
perpsris. Et lib. 9. cap. 37. Purpura calculofe ap- 
ellanınr à calculo maris mire apto conchyliis. Et Oppia- 
nus lib. 1. Halieuticon verf. 314. 
Ioma jo &» nirpis Ta dl c vapabowi vé- 
MOTOI., 
Multa quidem in petris, quedam paftuntur a 
. renis. 
A Phoenicum appulfu portus Phoenicus dicebatur: 
Xenophon. lib. 4. Hcllenicon : spuiðn  KvPspea 
de. 9ovixivra , ad Cytherea portum Phænicuntem appu- 
lit: interpres ridiculè Phænicuntem adortus ef. Cy- 
thera calco, ficubus , vino & melle abundare 
feribit Heraclides in Politiis, & avaros & labo- 
riofos cfle incolas. 
e Laconicum finum, in quo Cythera, ab Ortu 
claudit Malea promontorium , ab Occafu Tana- 
ras vel Tasas Tanar , ut fcribit líacius in. Lyco- 
phronem pag. 20. utrumque Phanicii nominis. 
AMalea factum ex nWO9moa mathlaa vel maiblea 
qux vox malam fignificat five maxillam cum mo- 
laribus. Nempe hoc ipfum promontorium Ly- 
cophron in Caílandra verfu 94. appellat yang- 
Ad bs, id ct, vds ciayovæs vd vs maxillas afini, 
did rò ioixéivæi ciaycow Cru , quia maxillis afini fimile 
efl , ut ibi habet Scholiaftes : vel quod puto ve- 
ro propius ab undarum rauco ftrepitu , quafi a- 
i ruditum imitentur. Statius tib. I. Áchillei- 
05: 


undifone quos circuit umbo Malee, 
Et lib. 7. Thebaidos. 
| rauca circumtonat ira Malea. 
Et Sidonius carmine undecimo : 
"Atque recurrentera ru&latum ad rauca Maleam. 
Strabo & Ptolemæus O'veyiaficy Onnugnatbon , id 

eft, maxillam afini circa eadem loca defcribunt , 
fed à Malca diverfam. Phoenices ctiam credibile 
cft plene dixiflc ann ny?no Afarbleatb- bacha- 
mor, maxillam afin; fed ultima vox rejccta à Grz- 
cis, & ex priorc T excidit ad vitandam xaxoqwvíav. 
Qua ipfa de caufa Maforethz pro plurali pyy 
mathleoth lcgi voluére metballeob , Job. 29: 17. 
Prov. 30: 14. & Joel. 1: 6. contra analogiam, 
quia eft inveríum ex DD? malibeotb , Pfal. 58:7. 

"Tznarus vel Tae eft ipfifhma vox Phoenicia 
yy zinar , quz pro rupe paffim occurrit in Chal- 
dza Paraphrafi. Vide Exod. 17: 6. Deut. 8: 15. 
Job. 29: 6. & 39: 21. &c. Syri trajcétis literis fcri- 
bunt [YO riran & NIW sirno; Píal. 78: 15, 20. 


& 10$: 41. & 114: 9. &c. Itaque Tenar eft ru- 7? 


us Et vcró in "Tanaro, monte lapidicinas defcri- 
it Strabo lib. 8. Ein) 5, inquit , Aa Top A138 To- 
Avrirge, $ jp) Tanapis w Tawapwo wærxigai Sunt in 
agro Laconico lapidicine pretiofi lapidis , Tanarii 


: | S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


Euftathium in lib. 3. 1-| 


Quas quod fcopulis;20 


30 


^ {nomine dictos Hevæos Hebrxı putant , 


O|pretati funt, 
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erc. Fuit & circa Te- 


nempe in Tanaro veteres, 
Valeri- 


narum ut in Cytheris purpurz piícatio. 
us Flaccus lib. 5. | 

Accipe Tanarii chlamydem de fanguine abeni, 
id eft , chlamydem iie 'Tznarià imbutam. 
Sub hac rupe antrum eft immane , unde viamad 
Inferos Poetz patere volunt. 


CAPUT XXII. 


Phoenices in Illyrico: Pauca de quibufdum infus 
lis ad Illyricum €” ad Occafum Gracia. 


( n Boeotiá pulfi ad Illyricum fe conferunt ad 
Encbeleae , inter Drilonem & Naronem flu. ubi 
Butboem condidére. Cylices locus in quo Cadmus & 
Harmonia converfi in angues, Fabula origo. Kuasxse 
calices, id et, t2vy21 quod potiüs colles reddendum, 
Heroes & viri maş»i in locis celfis conditi. Aaron, 
lofue , Eleazarus. Ita etiam Cadmus. Fictitium mi- 
raculum ad fepulchrum Cadmi. Buthoe vel Butua hoe 
diè Budna , nec à bovis celeritate, nec ab Egypti Bu- 
t0; umba3 Betua, unde Butua, id eft, fecura, tuta.. 
Locorum incole bpn akeliin ruftici unde corruptë 
Enchelii, Naron ww fluviss On trans quem Onzi 
regio. Drilon al. Oriundes & Arion , potius Orion 
vel m em Or Favan fluvius Javan, ideft, Macedoniz 
quam attingit. Sclavos effe è filiis Chanaan.  lllyri- 
cus Cadmi filius. Quz pars Illyriorum Gallice fito- 
riginis,  Lycbnadus à Cadmo condita prope lacum, 
inde dicta. Germani fint ne Chananzi? Ex JEgvpto 
coloniam in Germaniam penetraffe verifimile eft. Cor- 
cyra & Melita prope Illyricum. Epirotica Corcyra à 
,uiete cur dicta. (Carcor. «psp pro quiete » Jud. 8: 
io.) Eadem Scberia propter u.gotiationes, Hefychi- 
as emendatus, Cercsrus navis genus. Pheaces , id eft, 
-minentes, quorfum Corcyrzi dicti. Infula Safo , id 
oft, excidii, quia vadofa, Cepbalenia , id eft , ddupats 
quia bifariam divifa. Spelunca Macpela , Capbeita 
Dijotaron. Ccphaleniam tenuére Tapbii feu Teleboæ > 
Phoeniciz originis, à rapinis nomen adepti. lthaca à 
(oli afperitate dita , & Zacynthws à fublimi fitu. 


Herod... 


o Eo ab Argivis Bæotià pulfi ad Encheleas wander in 


contulerunt, inter Drilo- Teris. D- 
nem & Naronem amnes, ubi Burhoen vel Buruan omj. Pereg. 
urbem ædificarunt. In vicinia locus, KvAwes Cyh- sn 
cer dictus, in quo Cadmum & Harmoniam fabu- Sic PEE 
lantur in angues fuifle converfos : quia ibi ftabant Byron 
lapidei angues duo à Phænicibus in eorum 'ho- 4me.i. 
norem ercéti. Quo fymbolo fignificabant , ut jam Marc Hera- 
anté monuimus , illos fuifle Hevæos ; quia S LIP a 
Syris tam ferpentem fignificat quam Herveum. Eo; 4:5. 
quod fer- 144.7. 117. 
pontum in morem eflent Troglodyt ,& in an- l. i 
tris plerumque dcgerent. Loco nomen Kvxiec Ca- 25, Dent, 
lices , ideft, C223 quod potius colles reddendum: 10:614: 
Tum enim more receptum erat ut Heroes & vin 3043 3.Jid. 
magni conderentur in locis celfis. Sic Aaron & *? 
joue , cui Cadmus pené equalis, in montibus fe- 
pulti fun® Et Aaronis filius Elcazarus fepultus: eft 
Dm9 JWI i colle Phinees. Ita Cadmo & Har- 
moni: cenotaphium 7 colle Phoenices erexi(le ve- 
rifimile elt. Sed pro colle pofteri calicem. intere 
a&quivoca voce decepti. Utut enim 
pro calice plené fcribatur p*33. cum jod ante ulti- 
mam, tamcn & fine Jod reperias O22 nu oU res 
calices, Exod. 25: 33. Et veró ad. Cadmi & Har- 
moniz fepulchrum defcribuntur à Poctis : 
a-vo ÔVO TíTQAI 
AT adju curiga doveU joa , eo Té TiS apn 
Liyyeræi Cauet xuAivdoukuon X2X010. 
Que coeunt duo faxa gravi collifa fragore, 
.. Jnfenfa Tllyriis quoties fortuna minatur. 
Hinc Tzetzes Chiliad. 4. hift. 139. 
oi tapos dè Kxdus zgj A'ppovias 
Karg Tw G7 13 vpicis, X24 BAa€xc ey evoudioxs 
i A RAO xvAndg uwo TATAYO CUYEXpO TOU. 
: Urbs proxima Sophocli 5:9vi« , Scylaci & Phi- 
loni Bs6éy , Plinio. Batna , Ptolcmao mendofe, Buia 
| ina, ` 


Illyrici populos fe 


Diony. 
verf. 395 
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. Isa, hodiè Bsdss vel. Budovo. Quar apud Stepha- 

num ali fic dictam volunt, do rò Kaduor Ori čev- 

| yss cav ose pyoov , TAEwS avuco TWv dc l'auses ddor, 

: quia Cadmus jugo boum (expeditiffimà fcilicet vectu- 

, TÀ) veclus viam in Illyricum. celeriter confecit. Ali 

| | . Cadmüm nominafle volunt Z3 4 Aiyvm Tae BsT3c, 
| 


— 


. ab e/£gyntia Buto. Sed verum nomen Phoehicium 
. erat IPOS Berua , id eft, fecurà ; tuta ; cujus 
. incole habitabant TW239 s» tuto, naturà loci hi- 
~. mirum , aut vallis & moenibus , aut rópriis vi- 
.. ibus freti. Ex Betwafactum Burma „. çeva tranf- 
(5 , " *ünte ut paflim in fonum fequentis vocalis. Ta. 
ol le Sabaoth & Rapbaim pro Sebaob 8t Re haim; I- 
|  diübun & Phithigil pro Jedibun & Phe: sgile So- 
doma C" Solomon pro Sedoma & Selomon , &c. - 
Locorum cols Phoenices appellarunt »5»n 

| akeliin , id eft , rufticos: ut in Talmude NAY mä 
E ruftici urbanis opponi folent, Inde Græci corru- 
|| | . pta voce fecerunt Enchelios & Enchelees.. Regio 
| ` tota eft riter Naronem & Drilonem fluviós ab in- 
: vicem. diftantes unius diei navigatione. Naron, id 
| i et, pN Y Naar on) fluvius On , quia. trans illum 
| ` in proximo fuit Onzi urbs & re lo , ut videre eftin 
Ptolemxo. | Hebrza vocalis uplex in 33 zar 

|... OGrecéin longam coaluit. Nicander in T heriacis 


— T TE C E E WLOM G0 - OUO SLT NET. O ARP San 


. verlu 607, 
| o9 ÅpIAWY 42) NopovQ oxn 
Zidovís Kaduo bsutiniov Apuovhe re. 
--——. Drilon © Naronis ora 

' Sidonii Cadmi nota Flarmonieque [cpulchro. 
Scylax tam lati effe oftii Naronem feribit , ut 
- per eum invehantur triremes alia ue navigia ad 
emporium quod à mari diftat. ftadiis LX X X. 
[n Huic oppofitus Drilon à Scylace conftanter vo- 
LeisilAg. catur Arson quatuor locis, & à Livio Orisndes. 
«dd Scodram., inquit, inde ventum eff, &c. duo 
; ' cingunt eam flumina, Xc. Hi duo amnes conffuen- 
| tes incidunt Oriundi. flumini > quod. ortum ex monte 
Scodra, multis © aliis auclum aguis mari Adriatico 
infertur, Nemo non videt his verbis defcribi 
Drilonem amnem. Nempe præter vulgare Dri- 
lonis nomen à Nicandro , Metrodoro , Strabo- 
| në, Plinio. & Ptolemzo ufurpatum , à quó ho- 
i .. diernum Drino parum | recedit, alterum illi fuit 
nomen minus in ufu; Oriurides fcilicet, ut ha- 
T “bet Livius, vel Arion ut Scylax. Id Phoeni- 
i .. Cibus fuit, nifi fallor, v 4X Or Javan, fluvius 
Javan. “X Or eft fluvius ut “N? je. ta oc- 
i ~ currit Amos 8: 8. ubi de Nilo. Atque eodem 


[228 


OY 


fenfu ufurpaverat Sirachides Ecclefiaft. 24: 35. $o|d 


í . ubi interpres perperam pro lumine accepit, I- 
taque |Y N Or Favan cit fluvius Favan ; id 
eft, Macedonix , quæ Ree illum fluvium fta- 
tim incipit. Res exprefla in Strabone, qui de 
Drilore fic liábct lib. 7. EZuvarte: dè tois Maxedo- 
F vixoig iÜvess y attingit autem gentes Macedonícas, T- 
A ut prior (N 3 Nar on, id eft, fluvius On 
icitur propter vicinos Oneos; ita ifte (PN Or 
Javan propter vicinam Macedoniami. Ex Or Ja- 
van factum Orson vel Arion, quomodo ex Javan fon|6o 

vel Jonia, & Jonium pelagus ad cjufdem am- 
nis oftia, . | | | | 
Cùm his finibus Phoenices fe continuiffe difertis 
yerbis teftentur Herodotus , Scylax, Nicander, 
.. , Dionyfius , Athenzus , Marcianus , Heracleota. Iis 
, '  8ffenüri non poflüim qui omnes Illyrios ex Phoe- 
| nice deducunt. Jofephus quidem DBen-Gorjon ubi 
| de Sclavis , à nonnullis affcri tradit | 13 13D Onv 
eos efè è filiis Chanaan. Ex Stephanus author eft|. 
dici Illyricum & Illyrios ài lavpis $ KxduovO- "s 
70:906, ab Jllyrio Cadmonis filio, id eft , Cadmi. Ne- 
que aliter Euftathius in Dionyfium: Aegireeiy d? 
xaTa xip a 9 Vn pic GQ1 yn ET Xa^s uds aro Tupis 
Y3 Kædus, ad dextram autern manum (mare Ionium 
ingredienti) eff terra lilyris, fic appellata ab Illyrio 
Cadmi fili, Et Apollodorus lib. 3. zg Basies 


Io.V. 


20 


Kadu Ywpfay,,. 3*4) wait PAVO avr ylytrai, € 
Jlyris imperat Cadmus, €» Tyrius filius illi nafcitur, 
Sed nec Illyrii nomen Phernicium eft, neque 
in Illyriorum lingua aut moribus quicquam eft 


[quod Phoeniciam originem redoleat. Proinde a- 


lii aliter ftatuunt. Sic Appianus in Illyricis Cel- 
tam Illyrium & Gallum olyphemi Cyclopis.& 
Galatez filios Celtis & Gallis nomen dedifle af- 
ferit. Quae utut fabulofa docent tamen quofdam : 
y ceterum 1n ea fuifle fententia, Illyrios cum Gal- 
lis communem habuifle originem. At mihi qui- 
dem hæc fententia nihilo Videtur verior priore 
illa de Phoenicibus. "Tantüm ut Phoenices duce 
Cadmo, ita Galli Brenno ducc Ill rici partem 
ADU. , Boii puta, Scordifci Taurifci, 
entes 1c originis, quas Illyricis | 

Botidonius & Susbo: K : i ; CHA) 

, Phoenices tamen cam Illyrici partem quz Maces 


Eiye dU da edrsCtay weoyovwy teixudía TT, 
0 Avyyadov, ñv Qoivi£ Kadi Qr lepus mA. 
E»lev Avyev O- dy Euxovi(Q- , svexa Kadu G 
Eroiyeur Aavacit trpat f» (due TUTO, 


Allufionem Poëta quæfiit inter Auyvoy &. Aóxyadoy; 
quafi Lychnadus Aiyvs feu facis inftar Græciæ præ- 


l E. Avigudos 
tulére IDY Lecanoth , vel contraéte Licnetb , id "pé onda 


eft, ad arundines vel arundinofas paludes : nam 43. GF 44. 
hec fumuntur promifcue. Sic Job. 4o: 16. 4mp3 
3) nap sn latibulo arundinis € palsdis, | Ec E. 
35: 7. pro eodem ufurpantur DIN fagnum é yr 
NOID IID? viror (lekane) arundinis © june; L- 
taque urbs mS (Licnoth) ad arandines dici po- 
tut quæ ad paludem erat fita. am hujus 
oppidi fuiffe fitum Strabo his verbis diferte tras 
It, Ai T£ Aíuvau eici xi neol Avynidsvtæ Tagiyelac Iv voy 
adtapxeis yscar Lacus autem qui funt circa Lychnia 
duntem d [alfamenta pifces. abunde fuppeditánt, Hinc 
Diodorus lib. 16. pag. $14. Tartas c3; píxp d 
Avxvirid @ xaAsuone Aiuvnc X&TOXSYTXC, OMNES qui 
Lychnitidem uomine paludem accolunt. Et Polybius 
lib. g. se! rv Avyndies Aiuvyy, circa Lycbnidium 
lacam, Et Stcphanus Byzantius: AvyudQ-, mig 
leat apetvixae A£y0tYjn , Aimy byavxas , Lycbnidms, 
urbs Illyrici cum eft mafculini generis, © palus cim 
œæminini, Et paulò póft ; TO éÜvixov Avyvidior t2 
Avxvia Aiuva, Gentile Lychnidims e Lychnia palus, 
gerim Avyvidixz. Lychmdum alii Illyriis , Ío- 
lus Ptolemeus Macedonibus adfcribit. In utrius 


|que confinio fitam fuiffe liquet ex Polybio , Li- 


vio & Strabone. - | VM 
Sunt qui ex Illyrico Phænices it Germaniam 
enetrafle aflerunt ex Hebreorum fide, quos A- 
en-Ezra in Abdiam tradere IDENY IDON t3 
RID :)2 32D T7 D'UyJO CO, terre 
"lemánia incolas effe Chananeos gui fugerunt à facie 
liorum Ifrael. Scd Rabbinicum illud fomnium ex 
eburnea porta nullam habet apud me fidem. In- 
terim credibile eft non quidem ex terra Charaan, 
fed ex /Egypto.proxima prifcam aliquam coloniam 
ab /Egypuo Hercule có deductam. Áfgumento 
fint facra idis à Suevis ufurpata. Tacitus in li- 
Hh z bellg 


- ll 
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bello de moribus Germanorum. Pars Swevorem 
C lidi facrificat. Unde caufa Ó origo peregrino facro 
perum comperi , nifi quod. fignum. ipfum in modum li- 
burna figuratum docet adveilam A agn Twiteitem 
& Mannw, quos pro conditoribus celebrant , vi- 


dentur efle ihork & menas. Thob Ægyptiis eft| 


Mercurius , & Menas primus Regum. Sed & 
fuiffe apud eos Herculem. memorant , primum ommum 
virorum fortium. Tta Tacitus ubi fuprà. 

Illyrici parti quam deícripfimus adjacent Cor- 
cyra Nigra , & Melita feu. Melitene. De hac 
dicetur, cùm ventum erit ad Africanam Meliten. 


Carcor fignificet effe in quiete, vel quod idem eft 
requiefcere. An inde dicta eft. Corcyra, in qua 
Phzaces per multa fzcula tutó '& pacaté vixifle 


conftat, tam loci fitu quàm propria virtute fre-|. 


I0 


ræi genus. Scheriam dici fabulatur Ariftoteles 
apud Stephanum déwò F moraus éxis/tÜivreuv, à co- 
hibitis fluminibus © quia Neptunus rogatu Cereris 
Epiri flumina coërcuit, ne aggeftå terrà ex infu- 
la continens fieret. 


ter opulentiam, 


. 


1 


bus id bellè congruit, quos pro 
induitriam , & comitatem , & rd 


Adriaci fugite infauflas Saffonis arenas. 
Infra Corcyram Acarnanig objc&ta eft Cephale- 
"ia. Nomen à verbo 253 cepbal , quod Syris 
eft duplicare , ut 523 capkal apud Hebreos. 


tos ? Hinc illa Nauficae Regis Phzacum filiz|30| Quia bifariam divifa eft , & videtur effe gemina 


jactatio apud. Homerum Odyfl. 7. 
O'vx tò’ $v(O- vye dispos Bpotos, idi yévaan. 
— Sfc xsv Qaiyxwv dvdpav ic yaiay irai, 
Aviorata, Qipor, paag yap Qo alavratow, 
Oixéouko dI amovtvls zoAvxAvsu CI) worre 
E'qraroi, ždi vic auu Dpordv Üsrrpieyeros SAC.. 
Non bic , quauis is eff , mortali am [émine 
cretus 


Dwifauam. alius, terras Phaacum attingere claf 
e 


zfndeat boflili * Divum mos cura tuetur , 
Aigque immota manet medio procul. eawóre. fè- 
des 
INoftra, nec efl qui fè nobis immifteat alius, 
Ejufdem infula aliud nomen zxt&ó, apud Ho- 
merum perpetuum , Phoenicibus erat ND Scha- 
ra, quali emporium dixeris , aut negotiationis in- 
fulam , quo fenfu , Ef. 23: 3. Sidon vocatur 
na nb (har gojim) negotsatio gentium. Nem- 
e Phoenicum inftar Phzaces negotiandi caufà in 
onginquas oras libenter fe conferebant , utpote 
navigationis peritiffimi. Quod Homerus non fe- 
mel fcribit; Sic Odyff. 3. verf. 270. 
OV yàg Oaixxtost pisi Bros, 48i Qapiron, 
A'R isoli 4g] peT ve, X9) viec tian, 
. Hiew ayamopijos , Tony nepiwri S'aAetoyar. 
Non pharetra, ant habilis cura. eff Phaacibus 
QT CH, 
Sed mali, & lento lullantes marmore tonfa, 
Velivoleque rates , quibns impavidi aequora fal- 
.. .. . €at. 
Ex Ogdyff: 11. verf. 107. 
Tooyoy Qainxes mip) martw idpies ondeag 
Næ Dony &l novT® iagus. 
Quantum alios homnes Pbeacum 
cit, 
Cùm marini tentanda via eff. 


Obiter de Corcyra corrigendus eft Hefychii lo- 


indufiria vin- 
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infula , partibus Ifthmo tam plano inter fe co- 
herentibus , d9 ézeexav (eS au sro aug is SyuA alas 
cis ararlar, wt fepe ab uno mari ad aliud demer 
twr. lta Strabo. Indidem prefixo fervili M di- 
ci putatur , Gen. 23: 9. /pelunca 112922 Macpe- 
la, que Onkelo eft t«n*553 Capbelts , & Jona- 
thani i«JU2'02 Cephbeliba , &: Grecis vi. eae 
To dim AZv , caverna duplex , & in Berefith Rab- 
ba íc&t. 62. 1YV3Y'1 dijotaros , quafi duplex an- 
trum. ; 

Cephaleniam infulam olim tenuére Tapbsi feu 
Teleboa, à quibus Taphws dicta eft una Echina- 
dum ad Acheloi oftium. De his ita Veteres in 
Etymologico & Phavorino , verbo Tás a'w- 
To) dè v0 &víxaÜty Qohixss vGv pari Kadus caAlyrev, 
ex sis Phonicibws oriundi funt qui cum. Cadwo mif- 
f fwére. Nec obfcura ratio nominis. .Latroci« 
nus infamis fuit gens 'Taphiorum. Homerus O- 
dyf. e. 426. 

A'™a jw avnesrazav Ta Qui Anisopes &vdyer. 

~ _ Sed Taphii me per plagimm rapuére latrones: 
Et Odyff. 7. 426. 

O'wexa, Axisspaiy trop Tapion —— 
— Dum fugitiva premit "Taphbiorwm terga Intre 


num. 
Apollonius lib. 1. Argonaut. verf. 349. 

Oi pẹ dptiGopivoi, drag oiy iDiAovees piprat. 

Avisa Tad. 

dili obfffentes , afl ki fpaliare volentes 

Pradones Taphii. 
Ad que verba Scholiaftes de 'Taphiis : 4'vdyte Aw- 
semorTa To, T TpOW OY , Viri [sunt latrociniis Hrffinns. 
Et Euftathius in lib. primum Odyff- Ansal 4? 
ai TaQuo! xaTa TÀc w&Aaisg, — EAyovro dé oi avrol td] 
Tucci, juxta Veteres latrones fuére Taphii , qw O” 
Telebos ditis, Nempe ut ibidem additur diót: Ani- 
Cousuor T7AE Tas Beus «T3yoV 9 GUia CAM latrogsnabatt- 
twr Dover procul abigebamt, — Mycenis puta in Eli- 


Cus in Zxe/^, qui fic habet: 4 Zxesías, s © Oaa- 70 dem ut videre eft Apollodori lib. 2. Eódem Te- 


Rav yupa , 4 vic" a xd n xpa TO TipéTtpoY STs ixa- 


 Aéco 4 Scheria Phancum regio © infula © tonfo fic 


olim appellabatur. Imo Corcyrz 4; non tonfioms, 
Scheria fuit prifcum nomen. ig s pro zai vi xs- 
sé. reícribendum Kégese, Nam & Cercura dicia 
tur , unde Cerewrus Plauto & alus navis Corcy« 


hi nomen & Tapbiorem pertinet per apherefim 
Pb omn bataph i 71 eft, E Hora dedu int 
De Phoenicia illa apherefi alibi dictum. 
Cephalenie ad Ortum pu eft Norry Ihaa 
ca, quafi duram dixeris & afperam infulam. Nam 


PIY athas Hebreis durum fonat. Sic 1, Sam.2: 3. 


ne exeat 
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ne exeat DIY durum (fup, verbum) ex ore vefiro. 
Et Pial. 31: 19. logunnur contra jnfiam nm du- 
rum vel dura ut Hieronymus. Ét Pal 94: 4. 
loquentur DIY durum. Ex , 
$2 colo duro, id eft, refra&ario & renitente. 
que fi ad terram transfers, 
cetur qux dura & intractabilis eft , nec culture 
patiens. Qualem Ithacam Veteres defcribunt fum- 
mo confeníu. ''elemachus Odyft. 4. verf. 605. 

E» d l'Soxn èT do dpópos EVpÉES y Š TÉ TI Aeiputoy 

Aiy Bot s X8) ŠM OY impart iartoGoro«, 

Nec fpatsofa locis Itbaca efl , nec paféna capris 
| p enus paftatur equorum. 
Ex Odyfi. 1. verf. 242. Minerva. latens fub per- 
fona poftoris Ithacenfis. 

Hros uho 

Apera terra quidem efl , C non equitabilis ora. 
bruta ratione utantur 


magnofque labores, inu qnadam © tenuia, nec ull 
precio digna cultoribus rependit, Cicero lib. 1. de 
Oratore ; iren errimis faxulis (malim /co- 
| pulis) tanquam nidum afixam, Multo plura flem 
ae, nifi hæc effent plus fatis. ER 
Zacynthus Homero vAjsosa , Virgilio semorofa, 
iis etiam alra dicitur. Ovidius in epiftola Pene- 
lopes, « 
Dwlichii , Samiique , C7 quos tulitalia Z acyn- 
thus. | 


Teixeira in Itinerario Indico pag. 106. Gira efla 
fla del Zame fefenta milas, J €! quafi tota cercada en- 
torno de alias montanas ( Zacynthi infula ambitus eff 
LXM. C rota cingitur celfs montibus.) Scd recipue 
allurgit Elató monte, de quo Plinius lib. 4.cip. 
12. mons Elatas ibi nobilis. ‘Huic incumbit hodié. 
uc Zacyrithus arx cum oppido à qua infula dicta. 
ynthus Phoenicibus erat PW Zachwb fubli- 
mitas. Radix [y z#ack, id eft, attolli. 


tabuth | Py zarb ; c; Proinde Zacyntho nomen 
s m E cadem de caufa Parus etiam Zacynthus 
| Cit; 


CAPUT XXIV. 
t. Phænices in Africa farte qua vis Gádes, 


iX ido Byrfam condidit. Poeni. Grzecé Phoenices. 
Disease Tyrio Herculi de- 
cimas exfolvebant. Navis ad eas ferernidas magná 
curá dele&a. Tyriorum confilium de pueris , &c, Car- 
thaginem deyirandis, Annibal quomodo à Tyriis 
exceptus. Ruftici Carthagine fe Chananzos effe afle- 
runt. Chananzi in Tingitana & Tripoli. Cadmus 
in Africa centum urbes condidi(fe dicitur, Cartha- 
. £o Didone multo antiquior, quz nil nifi Byrfam con. 
didit. — Phoenices quando extra columnas progrefti 
fint. Virgilii anachronifmus. Zorus & Carcbedon non 
funt conditorum nomina, ut volunt » fed urbium. Zo- 
rus Tyrus, Carcbedon Carthago. Verum nomen Gar- 
thada. Quomodo Xa ise, & Cartbago inde deflexa. 
Carthaginis tres partes r. Cotbon, id eft, portus fa- 
&itins qualis Adrumeti. avp caram Hebr. incidere, 
Tunetem ufque Cothon prouuctus. 2, Byrfa. Hujus 
defcriptio è Veteribus. Templum Æfculapii quàm 
amplam. Fabula de corio unde? Byrfa pro Bofra. 3. 
Magalia vel Magaria vel Megara, ` Hebr. magur ha- 
bitatio. Carthaginis ambitus , latitudo, muri; Nu- 
merus incolarum & fubditarum urbium, Caccabem , 
id eft, caput equi, conditores offendiffe, Vox expli- 
catur. Origo in Fufebio pro virago. Didonis nomen 
quid fignificet. Varie fententiz. Hercules Diodas 
cur à procis invocatus, ^ Carthago fub Judicibus , qui 
Suffetes quorfum di&i, Minora etiam oppida habu- 
ifle fuos Suffetes. Utica Gr. fréza Phoenicia urbs ma- 
xima & Carthagine vetuftior q. win» Atica , id eft, 
vetufta, Hipponem Dierrbytum non condidére Graci 
. equites, fed Phoenices, Hippuscram alii vocant. & 


r4 
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:Zaritus pro Diar- | 
Stagnum Hipponen- 
Hippo Phoenicié y 
Regius Auguftini fe- 
es. Tabraca pro ipw Tavarca , id eft, eus. Sal- 
Tingi ab Antzo conditum. Ejus cor- 
cubitorum, Tingis uxor Antei. Grzcos eò 
efle tranflaros fabulofum. Chanangorum feu Phoeni- 
cum foboles Tingitani, Quod probatur ex Procopio - 
Phoenices é Tingi translati in Hifpaniz 
urbem Tradudtas » quz Straboni Ioza., Utriusque vo- 
CIs origo. G Arabum mollius for at, Explicantur fa- 
bulz de Antzo ab Hercule victo & malis aureis He- 
un, id eft; em- 


a morte nomen , ur do&i vo- 
frugis incremento, U pro O 
Phoenices in Tripoli, cujus urbes Qea, 
Sabrata & Leptis. Ifidorus & Silius emendati, In' 
Synodis è Tripoli unus Epifcopus: Tripolis urbs ea- 
dem quz Neapolis: Leptis divería. 
bitur. Phæniciè wn, & Sabrata nok, Utraque urbs 
magna. Callimachus notatur. - Leptes dug , parvá 
prope Adrumetum , magna in Tripoli. 
& Mercator notati : & Strabo. | 
lii ad Sidonios , alii ad Tyrios, 
referunt. 


Ibi regio fertilis 
ebrotonum pro A- 
id eft, vado ad vieinum la- 
Betbabara Joh, 1: 28. 
Ithobalus Achabi fo- 
cer; 1 Reg. 16. Uzita dicta ab oleis. Capfa Numi- 
diz urbs, cujus conditor Hercules Phoenix. Noneft 
Ptolemzi Capfa. Origo nominis. Cala- 


. Zame fons vel 
catus & Sifara palus à rubrica. 
& Bragadas à ftagno prope ofti- 
um, Catada vel Cartbada de nomineurbis Carthada 
feu Carthaginis, Libys palus ab ardore. Triton à pa- 
(cuis, Cinypbus ab hyitricibus, Acabe fonsà fitu in extre- 


[ma Africa. Collis Gratiarum cur Poenis Zucbabari, 


phenituia in Áfricam navigationem Veteres 
tanquam radio folis fcripferunt. Nihil extat aut 

frequentius au illuftrius in hiftoria ; in qua nemó 

eft tam infans qui Didonem è Tyro nefciat in Li. — 

byam navigafle , & condidiffe Évrm ; & Poenos Liv. L ii: 


fo|Gracé dici Phænices; & iri vicinia Carthaginis Jufin.l. if; 


Libyphænices effe mixtum Afris Punictifn genus. 
Inde eft quod Carthaginenfes originis (uz: memo- 
res Tyrio Herculi decimas quotannis exfolvebant, - 
Quod. cùm aliquandiu intermififfent , ab Agatlio- Dre 
cle deinceps varié afflicti , putaverunt fe dare pe- ^7 
nas contemptz religionis , & infeftum fcilicet nu- 
men ingentibus donis placare conati funt. Neque 
Icefftum deinceps , quandiu ftetit Carthago. Sal. 
tem non multis annis ante ultimum ejus excidium ; 
o| Demetrio Regi ex Italia in Phoenicem trajecturo 
Conductam fuiffe obfervat Polybius & ra sopati 
$ 1iGip O dpušeay Kapyndoriay vay itgayuyor, Car- 
tbaginenfem navem facra ferentem, que ad oflium n n 
Tiberis appulerat. Navem facra ferentem , id eft, ee $^ hh 
quà primitiz Carthagine Tyrum ad Herculem , 4. 
Convehebantur. Sequitur enim continuò poft: 
ZvpGaísti di vd wAox Taj1a xaT XAoysv AauGavec) au 
ix T Kapyudo(Q- , ip’ ois eig voy Túpov Porípmsciy ol 
Kapxndovíos rds zavpíuc dT&pyoc Tos Deoir, Solent ane 
tem cum cura banaves deligi ex omni numero navium qua 
unt Carthagine ad deferendas Tyrum primitias , que 
ilhe Carthaginienfès Diis patriis mittunt, Proinde 
cùm Tyrus obícfla eft ab Alexandro, 'Tyrii mae 
ximé fiebant rors d royévois astar Kapxyndoviow y neposo 
tibus fnis Cartbaginenfrbus, Et tixya pie r yvvaixas 
X2] TEE yeyrpexeres eg Boii diaxonitur iȚaGi- 

LEE 


goto ? 


d.l. 10. 
3 
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'eavre ,. pueros fominafgue € fenes Carthaginem de- 
portare decreverunt. 
17. Et cùm Annibal Tyrum adiit, exceptus eff, 
inquit Livius lib. 34. & conditoribus Carthaginis út 
aliá patriâ. Quin & Chańanæžorum nomen vide- 
tur ibi diutiùs & conftantiùs confervatum quàm 
in ipfa Phoenice. Nam ufque ad ævum Augu- 
itini, ıd eft, annis feré mille nongentis poft pri- 


mam Phoenicum in Libyam migrationem , fi quis|.- 


è vulgo rufticorum circa Hipponem aut Cartha- 
ginem interrógaretur quis eflet , aut cujas eflet, 
refpondebat fe efle *3p33 Chanani Chananxum. 
Auguftinus in expofitione inchoata epiftola ad 
Romzafos: Interrogati. ruflici noflri quid fint , Pa- 
nicè refpondentes Chanani, corrupta fèslicet voce , fi- 
cut in talibus folet, quid aliud refpondent quam Cha- 
nanei? Neque veró corrupta erat vox , ut puta- 
evit Vir tantus , fed pond putum Punicum, 


Ita habetur in Diodoro lib. | . 


GEOGRAPHIA 
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Ore poor Xptuetdo, x oi mapa Krve @ Vdap Verf, 374; 
XYxeov aarins Nyapatdden nia dpspnsy 
AvxyxT&i, BaxaAíert. 

"Quique ad aquas Chremeta, 
. nypbis errant, 
Exfl calidis Libya fetientis arenis , 
(00 Auchete, Bacale(que. 

Chremet« 'amnis (quem ad Oceanum Atlanticum 
10 fe exonerafie probamus infrà ex Hannone , Ari- 
ftotele, Bafilio, adeóque ex ipfo Nonno) men- 
tio hic prorfus alienaeít. — Meza autem , Asbyfle, 
|Cinyps, Auchete & Bacales funt circa Syrtes. Me- 
"am in lacu Tritonide multis defcribit Diodorus 
lib. 3. pag. 130. Sed ea cur à Nonno «mop 
dicatur nullus vidco. Nugantur enim interpre- 
tes quibus zmrojdiu Mxvs eft. Luna nafcens. Proin- 
de TiXTO jon mutare audeo in ibs uns, id eft , Ar- 


quique ad vada Ci- 


Procop, quod Chanani refpondebant pro Chananzo. Quid) — |dentis vel løcentis, Mena fic dici potuit propter 
150 quod Procopii atate, qui fub Juftiniano fcripfit 4 o| zvpóc ixQuesuaca peyang, magnas ignis exbalationes , 
d circa Annum Chrifti 540. in Africa Tingitana fta-| |de quibus Diodorus , vcl ardens etiam propter fi- 
, ' bant adhuc columnz duæ ab iis Chananzis ere-||tum in interiore Libya. Asbyítz Herodoto & 
Cz qui fugerant à facie Jofuz , ut teltabaturin-| |Dionyfio Periegeti funt. in Mcditerraneis fupra 
Ícriptio. t Eufebtus in Chronico lib. 1. pag.| ||Cyrenem non procul ab Ammonia.  A'Cvsaio, vel 
11. in Áfrice "Tripolim colonias deduxifle ícri-} |AGisaros dicuntur Hefychio & Phavorino. His 
bit illos ipfos Chananzos quos Ifraëlitæ fugave-| Jad Occafum proximi Anchete X Bacales. . Hero- 
: rant. : | | | doto Aufthife & Cabales vel Bacales variante fcri- 
pna illum ipfum Cadmum qui circatempo-| |ptura. Porro Cinyps vel Cinyphus fluvius Afric 
ra Jofuæ Thebarum arcem condidit, poftaliquot| |notiffimus , inter utramque Syrtim fuit ferè me- 
bella in Afros ara gefta, urbes in Africa plu- 3o|dius. Afros qui ex bis locis Baccho comites fe 
rimas condidifle Graci aflerunt.. Nonnus Dio-|^ |addiderunt è Cadmi centum urbibus venillc fcri- 
nyfiac. lib. 13. | S |bit Nonnus: E 
Verf. 533« Kai AiGvtc patoi (lcge spauvre) map icmi- T6os Q- (inquit) Agos ënv Bxarró aro, Verf. 338. 
piov xAiuæ ae, = , Tanta virum [eges è centum affluit urbibus. 
A'yxwei valores danua dse Kadut Proinde , €x Græcorum fententia , quos Non- 
Kali yag aviimópuy diviquuv neGopnu uC avpaug nus hic fequutus eft, ea Libya loca primüm in- 
Eis ypivov axes Kadu yav Xibuvidas vun. Ícderant Phænices , jam ab ætate Cadmi. Un- 
Armanisr Libes Occidue telluris sn ora, de obiter apparet falli fcriptorum vulgus , qui 
INubibus erronis Cadmi vicina tenente: ad Didüs tempora primam referunt Phoenicum 
Oppida; Cadmus enim buc adverfis flatibus a- 40). Africam exícenfionem. Neque veró lacerdo- 
clas, | | us vidua, clam è Tyro fe fubducens infcio Re- 
e/Ftatis partem egit habens Sithonida nym- gc , 1n fpem nove colonie multos potuit abdu- 
(0 pham. l cere. Jtaque Dido Phoenices non tam eò dedu- 
Id eft, uxorem Harmoniam éSamothraciaaddu-| [Xt quàm adiit , ncque tam vay Aceh condi- 
Cam, formz prxítantis mulierem : cujus amo- EX D Ed aa m 
re incenfi Libes & Maurufii cùm in bella proru- non latuit. Appianum , qui Didonem S ds 
pun a 
ZA SL. / S PT 9 9 
Verf. 346» ua im d vede wh arde d Troję fubverfionem. Nec multó poft bellum 
Impiger Harmoniam dum Cadmus ab hofle tHe- ] - Trojanum Ek j p c. C colu- Laa 
4 mnis propri sonis có detesire Cia ques 
xac tremor. e/£thiopum Pw membrà cicir- thagine regnaffe ; Eam tamenannigsninimum tre- 
NY " centis fuifie juniorem docent Phieghicum hifto- 
, , Atque his tandem pacatis ; | rie apud Jofephum .contra Appionem libro pri- 
Fej. 349 Kali 40) us Gvínuei mapa Tpravidi Aog mo. Ut merito aflerat Servius falfum efle & n.i). 
| Á epovin mapiAexro jodusridi Kadu cine. contra hiftoric fidem confi&ctum quicquid de Di- 1. 4+ 
Hic quoque. Agenorides Cadmus Tritonis ad un-! done & Ænea refertur. Conftat enim , inquit , 
dam . .| [e£neam ter centum quadraginta. annis ante edifica- 
..0 Dicitur Harmonie thalamos intraffe jugales,. (gap tionem. Rome venife åd Jraliam, cum Carthago non- 
Nec multò poft E a | | nif quadraginta annis ante «dificationem Rome | cone 
Verf. 364. | ---— AiGueridi Kadp O dpon ručla fit, 1d eft, à Didone reparata & aucta. 
| Aepaucas ToNuv ixatovvada , duxe dl, ixasi Poft Philiftum Naucratitam Appianus , Eufe: 
AvcGaa Agitos pipilon metre migyos,. bius, & Hieronymus Carthaginem à Zoro & Car- 
--- Libyfde condidit ora chedone conditam fcribunt. . Sed Zeorus & Carche- 
N Cadmus centum nrbes, firmo quas aggere mo-| |don funt urbium nomina , non conditorum. Nem- 
les | | pe Zorus eft idem quod ^y Tfr Phoenicium Ty- 
Saxorum immanes, tWrritague mænia cin-) ri nomen. Tta xam Veteres. Liber nominum 
gunt. | . in Hieronymo cap. de Marco: Tyrus quippe lingua 
Proinde Bacchum Cadmi nepotem in expeditio-,70, Hebred Zor dicitur. Et Kaoyxddv Carchedon eft 
nibus bellicis multi ex Africa comitantur , | Carthago. Verum nomen erat Cartbada, id eft, 
Verf. 369. - TixvopJjose (lege Aibogdpone). vadorrss idibna yei-|.— |RIYTY NIT Kartha badiha; novaurbs. Solinus: 


, Tovæ MYNS, e 27 
Kai Aic A'cGusao penu OpiQovrac GradAus. 
Qui lucenti habitant vicina magalia Mena; 


d&s fano Jovis adiby[le in penetralibus Anftrii 


Elifa mulier. extruxit © Carthadam dixit , quod 
Phænicum ore exprimit. civitatem novam, Inde eft 
quod utraque Ganao tam Libyca quàm Iberi- 
ca Græcè dicta cit Køn mirige Vide Stephanum 

mE | & Euíta- 
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Appian. n 


Lu. p. 79. 


Er. lib. 1, 


X. Am — 


| gh *3tc dicuntéerixes , ut recté notat doctiffimus 


& Euftathium. Ex Carthada fatum Kaexsdév x 
& 3 permutatis ; quod Siculorum eft proprium,qui 


almafius in Solinum pag. 322. Et nomen Lati- 
num Carthago ex cadem ett origine, fed ab Hi- 
fpanis interpolatum , quibus gama eft dama, & 
gelphin delphin , & tortuga teftudo. Ita Carthago 
cx Carthada factum. Tale Gallis manger mande- 
re, ronger rodere, &c. | 
Carthaginis tres erant partes ; Kobov, Miyaga & 
Bvpea, Cothon varié definitur. A Strabone lib.17. 


vwciov wrepicpegie Evpizo TrégiéyópQpoov čxovTti vemcoixue 
ixartea ey xoxAu, infula parva, rotunda, Ewripo cir- 
cumdata, utrimque habente in orbem navalia. Por- 
tum fuiffe muro cinctum , cujus pars una rotun- 
da fuit, altera quadrangula colligere eft ex Appiano 
cujus verba funt: Ezeyepe: F 2upXouv tă xa^ duo 
Koen , portum Corbonem nomine ef aggreffm. Item; 
Grip» ip O v8 KoSwv(O- To Tereaywvov, incendit 
portem Cotbonis quadrangulam. Item; Eh 0xvepa $ 
Kobar is 10 artpiptpic au T9 pip" avead, ad altes 
rsm Cothonis latus, nempe ad partem ejus rotundam 
afcendens. Et rurfus ; ^09iviQQ» 3 2 nepi T. Ko3ova 
tyes, occupato muro qui Cotbonem. cingebat. Dios 
dorus lib. 3.pag. 124. de portu Charmutha in Ara- 
bum 'T'hamudenis : à«qiepigavoc 621 1 xard viv Kap- 
adàva Da uy i, Tporayopevo ww ) Ko9un , fimillimus eff 
portui Carthaginis Cotboni nomine. In margine ex li- 
bris fcriptum kav. Hirtii libro quinto nomina- 
tur aliquoties Co/bor , non Carthaginis , fed. Adru- 
meti urbis Africz in hoc eodem littore notiffime. 
Varus , inquit , zddrwmeto ex Cotbone egreffis. Et paulo 
poft ; Reliqua naves, &c. Adrumetum in Cotbonem fè 
univerfa contulerunt. Ext rurfus ; navibus onerariis qua 
erant extra. Cotbonem incenfís omnibu[que. reliquis aliis 
att [ubduilis, amt in Cotbonem compulfis. Feftus fcri- 
bit Corhones appellari portus in mari interiores arte. (f 
mana faclos. Etin illud Poeta: Hsec portus ali 
effodimnt. Servius; id eff , Cothona faciunt. — Cotbo. 
ma funt portas in mari mon naturales , fèd arte © 
mans fali, — Efl autem € mufcmlimi © nemri ge- 
meru. Nam © Cotbom hujus Cothonis facit, © Co- 
thonnm hajus Cothoni. Vocem Africanam aut Puni- 
cam efle oportet; cùm neque apud Grecos, ne- 
que apud Romanos fcriptores ufpiam pro portu 
occurrat, nifi quibus locis agitur de Africanis 
urbibus. «Radix DD katam, vel Phoenicio mo- 
re katham apud Talmudicos eft incidere, unde 
DYOD katham incifus, & DYDputrbem vel MWU 
ketbima incifio. Ita etiam apud Arabes. 
hinc in Geographo parte quinta Climatis fecundi 
DODD^N 222 gebal almokattam vel almukattim po- 
tùs, mons concifus. Ita DWP Katbwm vel Ka- 
tum portus erat, ut jam dictum, non naturalis, 
fed arte humana excifus. Gracis, qui nullam 
habent vocem definentem in M, pro Kathum di- 
Cus eft Katbon vel Kotbon, & levicula hac muta- 
tione fa&tum ut barbara vox Graeca civitate do- 
naretur. | 
Cothonem Carthaginenfem Afros T'unetem uf- 
que produxifle docent hec Geographi Nubienfis de 
Tunete Clim.3. part. 2. MSTI rna sy i 
Ea ad. fagnum effoffum , Yd cft „ad Cothonem fra eff, 
latum magis quam longum: nam longitudine VI M. 
paff. latitudine VY M. paf. occupat, habetque offium 
per quod. cum mari conjungitur , quod vocatur. CDS 
ININ (Pham alvvadi) os fluminis. | Stagnum iflud 
antea. non erat, fed SDP) efofum fuit per continen- 
tem, C Tunetem ufque. deducium. Ab oflio hajus fla- 


20 non patitur ut S & R continuentur. 
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arx fuit quam Byrfam vocarmm : fapercilimm fatis eres 
um circumquaque babitatams. — Ambitus , authorc, 
Servio, fuit. ftadiorum XXII. vel juxta Eutro- 
s paulo amplis quam duo millia paj/msm. Sic 
uit in medio urbis ut ad Meridiem magis d Ma 
& peninfule collum in quo fita erat Cart go. 
Eam cingebat murus triplex altus triginta cubi- 
tos, multis tutribus interftinétus quatuor conti- 
gnationum , in quarum infima ele Ree trecenti, 


10/1n fecunda quatuor equorum millia. ftabulantur , 


in fupremis militum præfidiariorum Ifibitant 
XXIV millia. In Byríe vertice templum Æ- 
Ículapii tantæ fuit capacitati, ut Byría capta à 
Scipione , in co delituerint per feptem dies quin- 
quaginta millia hominum. Fabcllam de corio iri 
tenuiffimas partes diflecto , unde Byr/e factum fit 
nomen, docti pridem exploferunt, & monue- 
runt à Graecis v;ra» dici pro "1143. Bofa, ad 
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Vide Appi- 
an Lib. | 
Et Strabon. 


vitandam xoexeQevíavs quia Græcæ linguæ genius ' 


Tale dà- 
c@ nemus pro YN sla. Bofta Hebrais 
eft munimentum , à verbo “%3 munire. At- 
que id ipfum erat Byrfa , Straboni a'xesronis , & Ap- 
pianoro óyupwtæror $ zroAeuc , locus urbis muniti/rmus, 

Byríam undiquaque cingebat tertia pars Car- 
thaginis Magalia nomine. Carthago anteá fpeciem 
habuit duplicis oppidi, quafi aliud alteram ampletie- 
retur , cujus interior pars Byrfa dicebatur , exterior 
Magalia. 


ria, quia magar, non magal , Panorum lingua vil- 
lam fignificat, 
quafi magaria, quod magar Punici novam villam di- 
cunt. Yn Plauti Penulo in Prologo lectio eft am- 
bigua; nam ubi vulgó legitur , 


Cum nutrice una periére à. Magalibus, 


Optima editiones habent 4 Afegaribus. Ultimum 


40 Hud fequutus Appianus eam Carthaginis par- 


tem conítanter appellat Megara. — A' mesepa(s, 
Inquit , T xaAx,juw: Meyeiav vuxtòs mias diyi 
Aavlavuv, que vocantur. Megara clam una nocle due 
obus locis aggreffis eff. Et continuó polt; yweiov 
A Edv sva else C» Ty woàsi ta Miyaga TG Tays 
maptevyuhovs, Megara antem funt. locus in. erbe per- 
amplni manibus contigum. — Item E's ta tayy dia- 
Jpapovrec , xaOzAavro ic tà Miyapu, GC. qa) Quys 
Tax eto T Kopyudovíoy ic TW» Bupeav xv, wc d de 


Atque|go|zoAsws dASew, cum mania transcwrriffent, inde in 


Megara defilierumt, Gc. Et [nbita fait in Byrfam fuga 
Cartbaginenfium , tanquam reliqua nrbe capta. 
Ex his apparet quid fint Megara vel Magaria, 
aut corruptè Magalia :nempe portu & arce dem- 
ptis on urbis civium habitationi deftina- 
tum. es in Strabone manifeíta , qui pro eo 
quod alii fcribunt Megara aut Magalia fuiffe vi- 
cina manibus , ita ut ambitu fuo Byrfam com- 
ple&erentur , hoc folum habet Byrfam fuifle & 


6o XUXAu mepicix oleo  Circumanaque babitetam. Ut jam 


Origo vocis , in qua nd video magnos Vi» 
ros & undequaque doctos fruftra fe fatigatle, non 
poffit efle obfcura. Hebræis enim 3 gor. vel 33. 
gar eft habitare & diverfari. 335 magar habitatio. 
Sic Pfal. j5 16. Mala fum Q71153 (Pemaguram) in 
eorum habitatione, pro eo quod dictum eft prius ,. 
violentia © contento in urbe, ut Aben-Ezra recté 
obfervat. Et Job.18:19. rmwllw erit duri 


]712323. (bimeguran): in babitattonibus. eorum. Poz- 


gni ad nrbem. Carthaginem habentur tria milliaria d* yo ni variante dialecto pro 3D. magar SNID magar 


femi. Hzc ille. In Polybio lib. 1. & 14. Tunisà 
Carthagine diftat ftadia cxx. 

Fuit & Byrfa pars Carthaginis Veterum fcriptis 
plurimum decantata. Eam fic defcribit Strabo : Ka- 
TA utery À yv TOAN x dixporóNe , hv ixaASY Bugcav ,0Qpuc 
Ixavats phia, xvxAa zip pdpn. Circa mediam urbem 


dixerunt, quz forma nominum eff Arabica. Er 
notandum híc illam- vocem eo quadrare magis , 
qi in Africa Poeni erant C33 advenæ. Proin- 

e illorum domus proprió Megara dicte , id cft, 
habirationes in terra peregrina, Hzc enim eft 
Hebrai- 39 magar- genuina fignificatio, quam- 


YIS 


Aga Hzc ex Cornelio Nepote Servius ; Servius 
3o|qui idem pro Magalia dicendum aflerit Magas "-1- C94 


Ita ctiam Ifidorus: Magalia ditla Orig.l.1 $6 


l2.. 


ET | S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


vis fumatur latiüs pro quavis habitatione. 

Hzc de Carthaginis partibus: Ambitus idem 
fuit qui Babylonis , id eft, ftadiorum CCCLX , 
latitudo folum X XV ; faltem in Auftrali parte, 
duobus hinc inde Eüripis eam in ar&tum compri- 
mentibus. Murorum altitudinem quadraginta cu- 
bitis , latitudinem viginti duobus definit. Diodo- 

7 bot. rus lib. 32. Nec multo aliter Eutropius lib. 4. 
"^1 * Apud Suidam Carthago legitur fuiffe peyisn F xa- 
pu udam Carthago legitur C peyis y T xag 
TA Thv cizgini ToAcwv ggj duvapixataty, Maxima to- 
tius orbis terrarum GC potentiffima urbs. Yntio belli 
Punici Carthago civium habuit feptingenta mil- 
lia, & in Africa trecentas urbes fub ha ditione. 
. Plura pete ex Strabone & Appiano: neque c- 
nim noftri eft otii ab aliis dicta nudè exícri- 
bere. 

Carthaginis conditores , cùm prima urbis fun- 
damenta jacerent , aiunt è terra eruifle caputequi, 
quod poiteà in omen verfum. Trogus lib, 18. 
Jbi quoque caput equi repertum , bellicofum fortemque ao 
populum futurum fignificans , urbi au[picatam [edem de- 
dit. Virgilius : | 
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condita ef à Carchedone Tyrio, aut, ut alii volunt „ab 

ejus filia Didone annis cxxx11. pof Trojana tem- 

pora. Vocabatur autem antea Origo. Sed facile fol- 

vetur nodus , fi poftrema hæc verba , vocabatur an- 

tem anteá Origo, ad Carthaginem malè referri di- 

xeris , cùm ad Didonem pertineant. Didüs enim 

prifcum nomen fuit Elifa mwN, id eft, 

divina virago , vel virago fimpliciter, fi Arabicus 

articulus mg a/ vel el fuit apud Pcenos in ufu. 

10 Romanum porro nomen virago , quod Grzcé 
Ícribendum #sipæyw , corruptum in O'pyw. Id à 

Servio prapoíteré acceptum , à quo virago reddi- 

tur non Elifæ nomen, fed Didüs. Dido, in- eros £s, 

quit, id eff , virago , appellata eft. Jtem , Didonem 

vocat, ut fupra diximus, Pamnorum. lingu viraginem: 

nam Elifa dila efl, fed virago ef e cum fè 

in ignem praecipitavit. Tam abfurdé quàm fi pro 

Cepha Simonem petram efle dixeris. Errore huic 

plané gemino Didonem Euftathius. àvdpocpovor vs- 

riidam cxponit. Ade, alt, éxaAevavoi zr As0vex ry- Enflatb, im 

S évrec Inv voiav yv. yuvaixa, Emygwpiw Ew, as av äro ej 

TIG ovd eo dp ovo , diaCamovrec éxeiyuy. ws dzO9sv aivíay te 


Aneid. 1. Effodere loco fignum quod regia Juno xsca» T$ &vdpodpoviocai, dio T èx t3 ddeAQu porov: 
JMonfirarat , caput acris equi y fic nam fore) — |Vernacula voce Didonem, quafi viricidam dixeris, 
bello appellarunt qui ab illa vitls funt, mulierem ita tradu- 
Egregiam C" facilem villa per fecula gen-| — cemes, ut qua caufa fuerst cur vir. interficeretur , pro- 
tem. pter Sichai cedem a fratre admifam. Nugæ. Ne 
Silius Italicus : que cnim Didonis , fed Elif nomen eò tractum, 
Eod Oflentant caput effafja tellure repertum quafi fcribatur PRT belliffa , quia WN ie 
Bellatoris equi , atque omen clamore falu- ;o| virum fonat, & YM halal confoderc. 
tant. 


Plus in iis eft rationis, qui Didüs nomen vo- 
lunt ab amore factum , ut Hebraa David , Dodo, 
Dodai , Éc. Ex Phoenicium Ngy Dioda. Eufc- 
bius in Chronico lib. 1. pag. 26.  H'paxAéa siés 
Das iw Qorixy yvwçileodai Aia Oan Ae*yetjuov ; ws 
4g) exp) viv Kaazadoxov qg) TA wv vixAzoi5 Hercu- 
lem quidam dicunt Diodan cognomine tum in Phænice 
clarum fuiffe , ut bodiégue a Cappadocibus C Ilienfibus 
appellatar, In Hieronymi verfione legitur Defa- 
40 "aui ; fed è Graco textu cenfeo Diodan reftitu- 
endum. Quod Herculi fuo cognomen puto in- 
didifle Phoenices , quia invocabatur à procis , & 
cx illius numine pendere putabatur fœlix fuc- 
ceflus in amoribus. ,Unde eft quod legitur in 
Nonni hymno ad Herculem Tyrium Dionyfiac. 
lib. 40. ! 

Ei yapov, ý eiepois 0v Beas tetreigtv ovegois 
Minhs TtAÉYy ATATHAI i[Atpoy éuyi, | 
Sea tibi conjugium , © quos fallit imagine 


Grzci Carthaginem addunt ex eo dici Caccaben 
prifco nomine , quo caput equi fignificatur. Ste- 
phanus ; ixzaeiro dè xay KaxxaGn. Ttw dixaTa Toy oi- 
. xeiav ava» Alu ica ear nàsti. Euftathius in 
Dionyfium : ixxAGTOo dè Karsby, Pup TH Dyxu. iw 
dixAixTU TTE duAo? xtQaAxv. Antonius Auguftus 
dialogo fexto fcribit fe habere numifma Carthagi- 
neníe argenteum , in cujus una parte eft caput equi 
eleganter pictum cum quibufdam literis ad infi- 
mum collum, quz putantur fignificare CACCA- 
BE. Tamen & híc Graci videntur peregrino lin- 
guz voccm ad fuam accommodatle ; fed ita ut fa- 
cili negotio poffit reftitui. Nempe {i legatur Car- 
cabe, Gem: ctiam apud Phoenices potuerint 1- 
dem efle Caccabe & Carcaba , quomodo idem erant 
Acchad X Archad: Acco X Arce; Dammefec X 
Darmefèc. Yn Carcabe vox eft contracta ex 3 car 
& 72327 recaba. In propriis nominibus recepte 


funt hujufmodi contractiones. Exemplo fint Sa-|s fomni | | 
muel X Abraham. "2 Car ut Hebraice ducem , ita Vanus  amor4 lubet 'optatas contingere me- 
Punicé caput vidctur fignificafle analogica ratio- 773 


nc, & inde tranfifle ad Grzcos; quorum anti- 
quiffimi , ut Homerus & Hippocrates , xp pro ca- 
pite ufurparunt. Tale eft quod Phoenicium alpha 
pro capite fumitur , ut Hebrzum AYN allapb pro 
ducc. Hefychius ; A'A€a , Cse, xepaæan, 9:(vixec, Ita 
legendum ,nonut vulgo BoccxecpaAx. Supercft no- 
men 1132 recaba , quod equum explico , ut Ara- 
bicum 9139 recuba, quia Hebræis etiam 327 72-60 
cab eft equitare , & 2279 7accab eques , & 3392 mer- 
cab equitatus. Fortafle etiam Caccabe dcflexum ett | 
ex fimplici vocc "pp karkaph vel napp karka- 
p , quz pro capite palfim occurrit 1n Hebręorum 
ibris , unde & Spp kerkephan eft capitofus. Quo- 
modo fumptum Caccabe non eflet caput equi , fed 
caput quodvis , & equi vocabulum cflet fupplen- 
dum. Hzc fortaffe nimis multa , fed de voce quam 
ex lingua Punica pofle explicari docti defperave- 
rant. 

Scaligerum & alios plurimum torfit quod in 
Euf. Chron, Eufcbii Graeco Chronico Carthaginis vctus nomen 
lr 34 videtur efle Origo, nufquam alibi lectum.. Verba 

funt : Kægynd wy Crexviodq varo Kao Q- E Tupis, 


Tamen 1is accedo potiùs qui Didonem Iiraevitivs 
id eft, vagam exponunt feu erraticam : in iis eft 
Etymologus , qui Didonem dicit, cùm anteà E- 
lifa vocaretur , xax6zvas deeper 73 Tupiuv dpovy Aidu 
dià TÒ zoe Aa Evans, dwe Qoivikre dwapara bon 
Kxpynðcvæ. Ty yxp Doirixwy uva TAY TÀaVETI Aida 
nposæyopsssi Appellatam effe pofimodum "Tyriorum 
lingua Didonem , quia multum ef dyvagata , cum è 
Phunice Carthaginem proficifceretur Phænicum enim 
érmone erraticam Didonem appellari, Recte, Nam 
ab Hebrzo 113 madad , quod errare eft & diva- 
gari, “PI did pro vagatione tam analogicé dedu- 
catur quàm PVY fg iníectatio à MJ zafag , & N'Y 
f elatio à NUJ nafa. — | 
Didone fato functa regium Carthaginis regimen. / 
mutatum in populare, aut vcro ariftocraticum. 
Nam fummarerum erat penes paucos judices , qui- 
7o|bus jus vitæ & necis fummum fuit in univerfos 
cives. Livius lib. 33. Judicum ordo Carthagine ea 
tempeftate dominabatur , eo maxime quod iidem pera 
petui "Judices erant: Res, fama, vitaque omnium in 
illorum poteflare erat. Qui unum. ejus ordinis; C7 
x oi dior, Uo Adis T ixeivs Suyaveóc tta ve Tpui-| omnes: adverfas babebat. Nec accufator apud udi- , 
ka (Tte) py. ixaAéiro di mp4 Tru O iyd. Carthago! \ces infenfós deerat, Sic Ifraclitæ à Jofua uem 
$ aulem 
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Saulem fuos Judices habuerunt. Et Tyri poft tem- 
pora Nabuchodonoforis dixasa) xavtga3ncav vd) idl- 
xacav, Judices conflituti fünt © judicarum. Horum 
nomina & feriem vide apud Jofephum lib. 1. con- 
tra Áppionem. Sed & Athenis poft Codrum ali: 
quandiu fuére pyres did iv, Cang ut ni- 
miam Judicum potentiam retunderet Annibal , & 
in ordinem E legem promulgavit pertulit- 
ue Præturæ fuz tempore, ut in fingulos annos 
udices legerentur , ne quis biennium continuum 
udex eflet. Hi Judices , aut qui in illis princi- 
pem locum obtinebant, à Romanis fcriptoribus 
Suffetes appellantur. Livius lib. 28. Swffetes eorum , 
qui fummus Panis eff Magiffratus. Ext hib. 30. Sena- 
tus taque Sufjetes ,quod velut confalare imperium apud 
eos erat, vocaverunt. Extlib. 34. Cm Suffetesad ju: 
dicendum confédiffem. Et Seneca de tranquillitate 
Cap. 3. Non vis enim nif conful awt prytanis aut ce- 
ryx aut ri admintfirare rempubl. Ex Calidius apud 
Fcítum 
fetis, — Suffeis vel Sufetes, id ef, TVDW Sophetim. 
Ita vocantur ab Hebræis fummi Judices, quos 
Judaeorum rempublicam adminiftrafle diximus in- 
de à sain ufque ad Reges electos. Un- 
de libro Judicum Hebraeis titulus D'OBW/ Sophe- 
tiw, Nemo non ftatim agnofcet hoc efle veri- 
fimilius quàm quod contendit Vir maximus in 
notis ad Feftum S»ffetes efle Q'ayg uio , id eft, 
éqopse, morae, Cznexoms. Neque fola. Cartha- 
go fuos habuit S 
criptionibus, quas mecum benigne communica- 
vit Vir doctiffimus atque idem humaniffimus D. 
lacus Voífius, video fingulas Afric civitates 
cum Romanis cgi per $wffetem. Sic pro civi- 
tate T'hemetrenfi cum C. Silio C. F. & Fab. A- 
viola egerunt Banno Himilis filius Suffes, Azdrubal, 
Cc, Et pro Senatu populoque Timiligenfi 4z- 
rubal Suffes Annibalis filius, Agdibil, &c. Et pro 
Senatu populoque Siagitano Celer Imilconis Guiliffa 
F. Sffes. Ét pro civitate Apifa diverfi legati 
quibus Chino Suffes. | 
Punicarum in Africa urbium, fi Carthaginem 
demas , nulli cefft Utica Graecis I'rvxs. Apptanus; 
Yroxg di, AiGuns pueylsn pera Kaoyndova mo^ A- 
phas vt ixsca tvopse, xa] spuromidav xavayayas da- 
qJiAéc i£nxovra sadísce- cimo KapyndowQ- ddesuca, Iry- 
ca (Utica) autem Libya maxima urbs poft Caribagi- 
nem, portus babent commodos C (patiofós , in quos claf- 
fes appellerent , fexaginta. fladiis a Carthagine diflans, 


Paulum : Senatus cenfuit referentibus Suf-|20 


etes. Quippe in Africanis in- 30 


, in 4o puacra urbs Libye , cujus. incole Hippacrite. 
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tas. Utica egim, vel Ityca , Punicé NDW atica, 
id eft , prifca , dicebatur. 

-. Pergentibus ad Occafum poft promontorium 
Apollinis in magno finu occurrit Hippo Dierrbytus , 
& inaltero finu poft Rubricatum amnem Zippo Re- 
£i. Solinus Grecos Equites ütrumque condidif- 
fe vult , factáex nomine conjecturà. Quod falfüm 
eft & ridiculum. Grzcos enim colonias in eam 
Africa: partem deduxifle nemo fcripfit; fed nec fre- 


10 quenta(íe ante Agathoclem. Nec deduci folent 


„quites in tranfmarinas colbnias. Graci denique 
fermonis aut ritüs in illis locis veftigium nullum 
apparet. Proinde Salluftio potior fides, qui Hip- 
ponem accenfet Phoenicum urbibus. Poftea, in« 
quit, Phænices Hipponem, -4drumetum , — Leptim, 
alia[que urbes in ora maritima condidére. Hipponem 
dixit £x , ut intelligatur, Hippo antiquior, id 
eft , Hippo Diarrhytus , de quo in Scylace Geogra- 

horum quotquot extant longè vetuftiffimo hec 
egere eft: amo lrvxgye eic. wwe dxpar IETS TOAS) 
xg) Ain (a! avin bH, ab Utica ad Hi pi promontoris 
um Hippi urbs cui palus adjacet, Hi 1, id eft, 
Hipponis Diarrhyti , quæ nec ab Dus longe 
diftat, & vicinam habet 


zaludem Hipponitim 
nomine. Notandum ab Hippi promontorio cui 


imminet, ipfam urbem Zzzx &xpæv appellari, ut 
in his Diodori de Agathocle lib. 20. pag. 762. 
QvAaxry dzroAimay bon T woNtuc, iseatoni devoe EAr 
vi» Yos xaAspA-luo dxenv, dxogujdn (vss Th 
Tagxxüpdposn Aguvz. — Prefidio Utica relicto, caflra ad- 
movit urbi quam Hippuacram vocant ex adjacente la- 
cu naturaliter munite. Et rurfus pag. 763. de Eu- 
macho uno ex Archagathi ducibus , qui Agatho- 
clis fuit filius : T9» ovepacopdieny A'xpav Y'amu (eas) 
Tr» duaruuov TA x eipuDeiry rard spar va^ A'yaSu- 
xAtsc , urbem Hippwacram nomine cepit (híc Hippo- 
nem Regium intelligo) slis alteri cognominem quam 
er vim occupaverat. Agathocles. Hinc Stephanus: 
lmiaxem, mons AiGune, d zroAcT4G Y TaKp/rw6 , d 

t 


Polybius lb. x. — Esoniopesy adc Vvxaíse xg) TSS 
l'uwaxpiras , obfidebant Uticenfes © , Hippacritas, I- 
tem; H' T Imraxpicov 4g) T Yrexalay amisy WOAS, 
Hippacritarum © Uticenfium civitates defecerunt. E- 
andem Hippagreta dici in his Appiani liquet: FE 
lazayeero pstrnAOer4 93 peyahn TE y 4. xg) veixeri xg) 
AKEITA RAJ Auksi, xy vewpiois vm A'yaOoxAGue 9 
ZmiAseTGY Pvoawis xaTeckevaso wars. Ad Hippa- 
greta tranfit , urbem magnam; mænibas , arce, por- 


nempe verfus Occafum: Stephanus eam fcribit jpg tubus, navalibus ab Agathocle Siculorum tyranno e- 


efTe Tupíuv čwoxov Tyriorum coloniam, Tyrii fcilicet 
«putantur Uticam condidiffe , quamprimüm in A- 
fricam áppulerunt. Juitinus lib. s Cum C" o- 
pibus © maltitudine Tyrii abundarent, mifa in A- 
Jricam juventute Uticam condidére. Itaque de an- 
tiquitate gloriabatur non parum; quin & eo no- 
mine Carthagini præferebatur. Silius Italicus 
hb.3. > | | 
Proxima Sidoniis Utica efl effufa maniplis 
Prifca fitu , veterifaue ante arces condita Éyrfa. 


Ariftoteles in libro Mirabilium : Täs è AsGuye & 
Yavxn xaASIUo4 jxetas up y uc Atysow Ur TG xóNT 0 TA 
erafó Eppeas xg) T laus dxpac, tuixenoa di Kap- 
andor de sudise dianoríuc y xg]! mpotepoy Xriddvon 

Atyerat autis T KapyudorG treci diaxocíoic cydoyxor- 

T& İNTO, WS avayiygaz TO) Go ais Qowiuxaie icopiauc, 

In Libye Utica , quam vocant, quam sn finu fitam effe 

aiunt inter Mercurii C Hippi promontoria, ultra Car- 


thaginem [ladiis fere ducentis y atque annis ccLxxxv 11:70, CÈ Aipyy Yumovini y 


nte Carthaginem effe conditam, ut in Phæniciis hifo- 

riis ftriptum babetur: qug verba Latinus interpres 

cur omiferit nullus capio. Velleius Paterculus cir- 

ca Codri tempora , qui Sauli fuit æqualis , T yrios 

ucis annis poft Gades Uticam condidifle refert. 

Urbi igitur tam vetufta nomen fecit ipfa antiqui- 
Part. 1. Tom. Al. 


gregiè infirnélam. Quamvis Hipponi haudquaquam 
conveniat quod ftatim fequitur: Misy dj Sea Kap- 
xndcrO xg) Yvuxnce, cum inter Carthaginem © Uticam 
effet media. Neque enim Hippo, fed Utica mes 
dium fitum obtinet. At Docti pridem obferva- 
runt Áppianum Geographiz parum: fuiffe peri- 
tum, Adjećto epitheto Zipponem Diarrbytum Ve- 
terum plerique appellant. Sed pro Diarrhyto 
Zarytum vel Zaritwm Ícnpfit media antiquitas, 


60 quomodo zetam pro dizta, & zabwlum pro dia- 


bolo. Hinc Hipzaritum legas in Victore Uti- 
cenfi , & in Africæ Notitia Marianus Hipzarj- 
tenus, & in collatione Carthaginenfi e Zari- 
torenfis, & in Concilio Carthaginenfi fub Cypri- 
ano de baptizandis hæreticis : Martyr Petrms ab 
Hippone Zarito. Sed verum nomen Auppvr OQ, 
id eft, xavajpvrO- irriguus:  Veré igitur Plini- 
us: Hspponem Diarrmum vocant, tappvrov à Grecis 
dicium propter aquarum irrigua. INempein vicinia, 

ne aut ftagnum Hippo- 
nenfe , de quo prater Diodorum & Geographos ita 
Plinius Alter ad Caninium lib; 9. Epift. 35. Ef in 
Africa Hipponenfis colonia ,mari proxima: adjacet naa 
vigabile flagmum: ex hoc in modum fluminis afina- 
rium emergit, quod Vice alterna, prout afus aut. re- 
reffit aw impulit, nanc infertur mari, nanc redditur 


i flagne. 


474. 
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etiam natandi [ludio tenetur. Sequitur hiftoria in- 
fignis de Delphino loci incolas dorfo geftare fo- 
lito. Ut ab hoc ftagno Hippo Diarrbytus , ita Re- 
gius alter ditus eft, quia fub Numidiz Regum 
ditione. Addunt ibi fuiffe Regiam, ac proinde 
à Silio dici, | 
--- antiquis diletlus Regibus Hippo. 

Sed & alter Regiam habuit , fi vera funt hæc Stra- 
bonis : oi dvo Ü'zwwrec, d po maneio ruans y à À d- 
moria, zpos th Tp dar, apQu BacíAua , Hip- 
pones dno , unus prope Uticam , alter remotior ad Tri- 
tam promontorium. magis vergens , amba regia. At- 
que hzc quidem fatis plana funt. At'Irwuves Hip- 
pones, id eft, equilia, quorfum appellentur non 
item. An Numidz aut Carthaginenfes , qui equi- 
tatu plurimum valebant , mandras equorum ibi 
habuére , quibus in bello uterentur, quomodo 
DDO rw egqulia habuit Salomon 332 "y3 
án urbibus curruum ? Veteres nihil tale referunt. 
Contrà bellicos equos quater mille in ipfis Cartha- 
B moenibus ftabulaflé ex Appiano fcimus. Nec 
ab equis aut equilibus Hippozem Græco nomine 
Phornicesap cllsflent fed Pw V3 Betb-Urotb 
aut alio fimili vocabula. Proinde ın Hippone fu- 
fpicor latere barbarum nomen à Grecis interpola- 
tum. Hippo nempeà Phoenicibus #bo vel #bbo dici 
potuit, quia in finu latet. Sinus enim Syris eft 


NIY sbo, vcl Nap bbo etiam , ut multifcribunt.| — 
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fiagne. Omnis bic atas picandi, nauigandi, aique 


linus: Tsngi excipit , Maurisania nuno colonia, cu~ 


(dius primus author Amans ef. Plinius : Tingi guons ` 


dam ab Antao conditum: & paulò pòft ubi de vici- 
nis oppidis Zili & Lixo: Z5; regia Amai, certa- 
menque cum Fiercule €x Hefperiduns horti. Inde 
Plutarchus in Sértorio ubi de Tingi ab illo ca- 
pta: Erralla È A'vraiov oi AíGusc igopsei xéiSau ; xg 
Y vado» dutl EsetTup O diiexadoev , Tois BapÊadpois d- 
misär did piysl Oo: Grroy dr À vd mupani, 7x v tEj- 


1Ojxovra unG (dc ari) xaremhays. Antaum ibi jg- 


cere tradunt Libfes : ejufque fépulcbrum eruit Serto« 
rins non habita barbaris fide ob magnitudinem: © cám 
incidiffet in corpus LX cubitorum longitudinis , ut fa- 
ma eft , obflupuit,  Credat Judaeus apella , non e- 
go. Et pauló poft: Tiyevvirau j poA oy Eciy y Ar 
Tai TtAtuT4CavT(O , THV yuvaiXa Tíy[ny H'eaxAéi curse 
bv. Eipaxa Jj i£ durar ytrópfjvov , Bacirsõsas £ 
LBAS xa) BcA inavyo $ unrtpòs drodagan Fa- 


_ {bulantur Tingite Anteo fato funélo uxorem ejus Tin- 
2O gem concubuife cum Hercule , ex quibus editum So- 


hacem regioni imperaffe , € oppido matris indidiffe 
nomen,  Ybidem plura vide de Græcis ex Olbia 
& Mycenis ab Hercule eò tranflatis , quorum o- 
e Sophacis filius Diodorus latè in Africa regnaf- 
e fertur. Qua funt aniles nugæ: neque enim 
Grzcus Hercules , fed Phaenicius in ea loca fe 
contulit. Quod pluribus probabimus in capite 
de Phænicibus in Hifpania. Proinde 'Tingitani 
non erant Græcæ originis , fed Phoenicix. Jn 


Et Arabicè 3y ubbon tam ftagnum quàm finum fo-|3O9|quam rem, expreffa funt hæc Procopii Vandalico- 


nat. Giggeius 3p om (alubbo) finus, flagnum. Quo- 
rum utrumque in Hipponem Diatrhytum mire 
quos , five fitum refpicias in Hipponenfi finu , 
ive ftagnum urbi proximum. Hanc conjecturam 
non parum firmat, quod Ptolemzo defcribitur , 


 alia'lxzs don, Hippu acra, in intima Syrti majo- 


IC, "rms Hippu, ideft, mey Ubbo finus , ut in- 
terpretor, quia eft in medio finu. Duorum Hip- 
ponum hodiè Regius folus fupereft , B. Augufti- 


rum lib. 2. quo loco agit de Phaenicibus, quià 
Jofua victi & fugati diera Phænice & Palæfti- 
na diffufi funt per univerfam Africam : Edaparro 
dè xg) dppiov co». Nspudíao qoAeu, $ vov WoA Tiyieie ie. 
sí re xa) dvoua(eras : Erba shaas duo ix Abwv Asura 
meronphas [xs zonne eiei $ peyaAnucs ypappara Dor 
ixa ixeexorauphoæ iyeeai , TÀ Qoway yAwosy M- 
yora wde: H'uäs ieu% oi Qvyovrec dai nposwns Iy- 
os $ Ansi vis Navi, e£dificarunt autem ca[lellum in 


ni fedes. Vitor Uticenfis lib. 1. Hippone Regio- 4O|civitate. Numidica , ubi nunc urbs Tigifis (Tingis) 


rum obfèfa efl civitas, quam omni laude dignas B. 
Angufiinus , librorum multorum confetlór , pontifex ga- 
bernabat. 
, Inter duos Hippones media füit Tabraca, 'Ty- 
rix & ipfa originis in his Sili , nifi fit mendum , ut 
dicam deinceps : ! mn 
dabraca tum Tyrium vulgus, Sarranaque. Le- 
o- pue P l 
Stephanus ex Polybio citat TaGalpa Tabatbra ; fed 
vocum ordo docet fcripturam effe corruptam. 
Plinio fcribitur Tabracha, & in Ptolemxo o2- 
Coxa FThabraca. Et in Concilio Carthaginenfi fub 
S e : Vitloricus à Thabraca , ideft, Ww 
Thavraca, quafi frondofam dixeris propter ambi- 
entes fylvas. Juvenalis Sat. decimà i 
Quales wmbriferos ubi pandit Tabraca falius, 
Ad quz verba vetus Schohaftes : Opacas fjlvas effe 
sn Africa Pocta dicit , in regione Tabracena, Nem- 


pe pn Syris eft libri folium , & Arabibus etiam 6o 


arboris, unde D'Y rbauric dineeie , QuMopopia. 
Itaque PNN Thavraca eft và : cujus nomi- 
nis in Theffalia fuit oppidum , ubi templum Phyl- 
lei Ápollinis, & in vicinia mons Phylleus. Vi- 
de Strabonem , Stephanum & Apollonium lib.1. 
Argonaut.. Zbavraca vel Tbawrace , X Thabraca 
idem funt, ut Tawriz & 1311 Thabriz, quomo- 
do fcribunt Arabes : & Jofephi Antiq. lib. 15. 
cap. 13. A'vgaviris GC A Gpavirie..— Et in Chaldais 
- Paraphraftis bracce vcl funt opos avracfíán wel 
Popin abracfin. | 

Ab Hippone & 'T'abracá ad ufque Gades Phoe- 
nicium nihil reperio prater T;sgi vcl Tingim, in 
ipfo freto infigne oppidum, à quo Tingitana di- 
d eft non contemnenda pars Mauritanim. In fa- 
bulis habetur hoc ab Antxo efle conditum. So- 


In^? cap. 6. 


efi & appellatur. — Ibi ex albis lapidibus confiant. co- 
iwmne dna prope magnum fontem eretle , Phænicios 
habentes characteres. infculptos , qui Phænicuns linguá 
(c fonamt - Nos si fumus qui fugerunt à facie Jofue 
redonis filii Nave, Nec eft cur cuiquam Pro- 
copii fides hac in parte fufpecta fit, cùm id ip- 
fum , nempe Phornices fuifle 'T'ingitanos , con- 
ftet ex teftimonio Geographi infignis & in vici- 
nia nati. Is eft Pomponius Mela , qui lib. 2. 
ifpanie littora defcribens ad fretum 
Herculeum 'Fingitams oppofita , inter cæțera 
hzc habet: Carteis ut quidam putant , aliquando 
Tarteffas : © quam tranivetis ex Africa Phænices 
habitant , arque. unde nos fumus Tingi altera; tum 
Mellaria &' Belo. Locum hunc varié corruptum 
mira ivsoyía fic reftituit magnus Salmafius in So- 
linum pag. 288. Ts ut intelligatur , fciendum 
eft Romanos è Tingi & Zeli vicina colonos in 
adverfum Fhfpanie littus deduxifle. lta aflerit 
Strabo lib. 3: H'v di xg Zime T Tiy dguyeta 
A'Rd LETWXICAI TÆVTNY Ei THY LI Pwah, xu 
ix $ TIO weoeraGortes tiwas, — Fuit (9 Zelis Tin- 
| vicina nrbs , fed eam Romani in oppofitum littus 
traniVexerunt , nonnullis etiam ex Tingi affumptis. 
Inde eft quod colonia illa vocatur à Mcla inde 
oriundo Tingi altera. Quam transvetli, inquit, ex 
Africa Phænices habitant , atque unde nos [fumus Tine 
g: altera. Id eft , urbs noftra , quæ Tingi altera jure 
merito dici queat , cum ejus conftet magna pars ex 
iis Phoenicibus, quiex África Tingitana adeóque 


. ex urbe Tingi transducti funt in oppofitum Hifpa- 


nie littus. Unde & Jalia Tradutia vel Transducia 
appellata eft " Tpavcósxza Tran[dutla legitur in Pto- 
lemzo & Marciano: © Jalia Tradveiiz in his Pli- 
nii. Tingi quondam ab Antso conditum , pofiea 4 
Claudio Cefare , cum solenigm faceret , Lions 

l IIT, | 
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ia Tradatía. Ita tamen ut coloniz nomen ini 
cam urbem perperam transferat unde colonia or- 
ta eft, id Wi ; in Áfrice Tingim: cùm vcl cæ- 
cis cen Tradutiam appellandam & vero cflc 
appellatam non ipfam T'ingim, fed coloniam 6 Tin- 
itana traductam in Hifpaniam. Sed & gemina- 
to errore Claudio tribuit quod à Julio factum. 
Neque enim Strabo , qui fub Augufto vixit , po- 
teft meminifle rei Claudio imperante geftz. Et 
Claudia Tradutla non ulia Traduéla diceretur co- 
lonia, quam tranívexiflet Claudius. Utrumque 
hoc Plinii mendum caftigat recté omninó Vir fum- 
mus, quem diximus. Quod me pené fugerat, 
etiam Tradætle meminit Gregorius "Turon. lib. 2. 
his verbis: Profequentibus. Alamannis , ufque ad Tra- 
dutlam (unde ex Hifpania in Africam trajicitur) 
tranfito mari Vandali per totam Africam ac 7Maurita. 
niam funt difperfr. 

Jam quzri.poteft non immerito quorfum hanc 
eandem coloniam pro Julia 'Traducta Twiiam Fo- 
zam nominet Strabo. Kæ) wvouasæv, inquit, l's- 
Alav Yocav tyv monwa CP arbem appellarunt Fuliam Jo- 
zam, Docu Tegyed sxta reícribunt , à quo l'o æv 
immenfum diftat. Ego nihil mutandum cenfeo: 
quia Foza vel DW gruza Punicè id ipfum erat 
quod Latiné Tranfduéta , (literam g hic cffero mol- 
lus Arabum more, apud quos g non aliud fonat 
quam j confonum aut g Gallicum ante e & j) A- 
rabicé certé MNI giavvaza & 1) gw. Syris eft traji- 
cere & tranfvehere, Hoc verbum paffim occur- 
rit in Arabum fcriptis, & in Chaldza Paraphra- 
fi, quoties agitur de fluvii aut maris trajectione. 
Rem omnibus nouffimam exemplis probare fit 
fuperluüm. Hinc igitur 7ran/dwcla voce plané 
Íynonyma ;13)3 Joza cit appellata, non tamen à 


Romanis ut vult Strabo, fed à barbaris. Ut hic| 


Joza pro Giwza Ícriptum, fic Arabum TM ies. 
pro nuce barbari interpretes. ferè jesz fcribunt, 
quod nemo nefcit. | 


Ad Tingim redeo, & ad fabulas de Anteo & 40 


pomis aureis: Antæus gigas fuit terra filius, Li X 
cubitorum , quia ab Hercule in lucta fgpe proftra- 
tus, quotics terram attigerat, toties redintegra- 
tis viribus refurgebat. Proinde fublimem in aere 
prefocavit Hercules. Videtur id ad navale cer- 
tamen pertinere. Longitudinem illam LX cubi- 
torum ad myoparonem refero quo mare habebat 
infeftum. In co fæpe victus & fuis cæfis fuga- 
tus, femper è terra fua matre, id eft, è terra 
Libyca, cx qua erat oriundus, novas vires re- 
cuperabat. Quod cüm animadvertiflet Hercules , 


pracidit illi hanc viam, ut in medio mari peri-| 


ret. In vicinia pussa uža aurea mala quz dra- 
co aflervabat funt opes vel ab eodem vel ab alio 
congeíte. Hüc facit quod ND malon. vel melon 
Arabicé opes fonat ,ut Grxcé iov vel paAov ma- 
ium. Sic mala aurea Phoenicibus fuerint opes cx 
auro multo. | S 

Tingi hodiè Tangar dici reperio apud Caftaldum. 


ào'rtente Syrtes minores fj» lacám Salinarum. 
rus Orig. lib. 14. cap. y. Bizanzena regio ex dua- 


o fius , Cafaubonus aliique viri in 
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montes , Abila inquam & Calpe pro columnis 
habiti. : Quod explicabimus pluribus libro fe- 
T cùm ventum erit ad Punica ex Fefto & 

arrone. | 

His Phoenicum coloniis à Carthagine ad Gades; 
fi libet attexere reliquas Cyrenem verfus , ftatim 
fe offeret Adrumetum, de quo Solinus: Adryme- 
to atque Carthagini author Jl 4 Tyro populus, Et 
Salluftius in Jugurtha ubi de coloniis Phoenicum 


101n África: zddrumetum , Leptim, aliafque urbes in 


ora maritima condidére, Adrametum vel Adrume- 
tas Straboni eft A'dpúun Adryme, & Stephano A'Jv- 
uns addrymes. A multis cum fpiritu. fcribitur Ha- 
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Sirab. E17. 


drumes , Hadrumetum &  Hadrumentum, | Mariti-- 


ma urbs eft non incelebris in Byzacio, Africe 
regione fertiliffima inter Carthaginem & Syrtes, 
Hieronymus in Locis: Hadrwmetus civitas in By- 
zacio regione Africa, Orofius lib. 1. cap. 2. Byzas 
cium ergo ubi Adrumetus civitas, Gc. babet ab O- 


Ifido- 


bus nobiliffimis urbibus nomen fortita efl , ex quibua 
xna Adrumetas vocatur , altera Byzantium. — Ethic 
cus in Áfrice defcriptione: Byzantium eff ubi ejus 
metropolis civitas Hadrumetus fita efl. Et his anti- 
quior Plinius lib. g. cap. 4. ubi de Byzacio : Hic 
oppida libera Leptis, Adrumeium, Rufpina , Thapfus. 
De Adrumeti cothone feu portu manufacto fuprà 
cgimus. Adrumeti nomen Scaliger , & ex eo Dru- 

n. literis primarii, 
eravAm IAgrew(Qe , atrium Plutonis & Acherontis 
oflium explicant, ac fi Adrumetum fit idem quod 
Hebrzis Pon. Sed ex Hebreo mynn fierent 
Adramota non Adrumetum. Ut taceam nihil efle 
caufe cur Adrumetumappelletur Ys ; id eft; 
atrium aut regio mortis. Neque cnim Adrumetina 
A importuofa eft , aut venenorum ferax, aut vcl 
{oli vel aquarum velaéris vitio peftilens & infalu- 
bris. Quin fragiferam vocant veteres infcriptiones, 
qualis una eft apud Smetium in infcriptionum vo- 
lumine: COLONIA CONCORDIA . ULPIA 
TRAJANA AUG. FRUGIFERA HADRU- 


.|METINA. Neque id immerito , cum Byzacenus 


ager, cujus Ádrumetum eft metropolis ; fit inter 
Africzferaciffimos. Plinius lib; 17. cap. 5. eum ait 
cílecenteza C quinquagena fruge fertilem. Er lib, 
18. cap. 10. ex co iplo probat tritico nihil effe fer- 
tilius , utpote cum e medio , fi fit aptum folum , quale in 
Byzacio Africe campo , centem quinquageni modis 


go|reddantur. Addit Augufti procuratorem ei inde 
mififle ex uno grano (vix credibile diclum) quadrin 


enta paucis minus germina. Mififle Neroni fimili- 
tcr procuratorem CCCCL;X /fhipulas ex uno grano, 
extareque de ca re epiftolas. Quz fortafle non di- 
cuntur citra hyperbolem., Interim quod Ifaaco fe- 
mel accidit in terra Chanfan, ut fementis MNB 
DWY centum menfaras 1d eft, centuplum redde- 
rct Gen. 26: 12. quodque adeó pro fummze fertili- 
tatis argumento proponit Chriftus, ut terra ferat 


Hinc fufpicio non levis Phoenices hoc vocabulum |60|xapmov ixavovrazAaciova , Luc. 8: 8. hoc inilloagro 


Ícripfifle cum R in fine; Sic Tingir vel Tryylg Tig- 
£r eflet emporium , ut 33 ragger Syris negotiari, 
C "MD taggar negotiator. Tingi fcilicet hujus 
Africz partis DE fuit emporium in quod 
€ Bætica Belone mercatores fzpe commeabant. 
Unde eft quod traje&um illum Geographi vete- 
tes tam ftudiosé notarunt; Strabo lib. 3. Bea» wc- 
Au qu) Torauos, CeTe0Dev oi didràoi parsa eow eis 
Tiyyw È Mavpscíac , Belo urbs e» fluvius; inde po- 
tifimum trajicitur ad Tingim Maaritaniae. Plinius 
lib. f. cap. 1. ubi de Tingi: Abef à Belone oppi- 

0 Batice proximo trajetiu xxx M. paf. Antoninus; 
A Belone trajetlus in Tingi-Mauritanam fladia ccxx. 
Tingis habet ad Ortum Abilam MRY 2y mon- 
tem Phænicii nominis ftatim initio freti € regionc 
Calpes, Jbi fuére columpz Herculis. Quin illi ipfa 


confuctum , quod teftantur multi fcriptores. Varro 
de re ruftica lib. 1. cap. 44. 72 Syria ad Garada 
(lege Gadara) X in Africa ad Byzacium item (di- 
cunt) ex modio nafci centum: Hannibal apud Silium 
Italicum lib. 8. 
` > 2 e fen funt ® Byzacia cordi 


* Male lë: 


Rura magis, centum Cereri fruticantia eulmi, gunt Bu- 


Plinius ipfe lib. 5. cap. 4. Libyphænices vocantur qui 
Byzacium incolunt, dta appellatur regio CCL M. pafa 


7O fuum per circuitum , fertilitatis eximia, centefima frus 


ge agricolis fænus reddente terra. Solinus cap. 27; 
Africam. in agro Byzaceno effe glebisita prapinguibus, 
ut jaa fbi femina cum incremenio. centefima frapis 
renafcantuar.. Quod ipfum fequitur Ifidorus Origi- 
num lib. 14. cap. s. Porro cùm Syris ND mea 
centum ; & (NND matan centenos fonet , A devis vel 

li È A'dpvuns 


- 


xentia; 
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A dpopuse & A' dpvuarov idem videtur efle quod yn 
FOND vel ID. Wn regio centum feu. centenarum, 
fupple DV menfurarum ; Regio centum men- 
furarum , eft qux pro una reddit centum ; qua 
ellipfi de Ifaaco dixit Mofes Gen. 26: 12. Er fè- 
vit Ifaac in terra illa , € eodem anno confequutus eji 
centum menfaras. Byzaceni nimirum agri tam por- 
tentofa foecunditas Phoenices ita perculit, ut eam 
fignificari voluerint ipfo nomine urbis metro 


leos. Quin ut preffiüs agamus , non fruftra per|1o 


U fcribitur 4fdreme PIRROS) vel ddrumetum 
IARD, id eft, ager ejus centum vel centuplum. 
fupple reddit. Nam illud U Poenis idem eft quod 
Hebrzxis vas cholem. Tale Azrubal wI an- 
xilium ejus Belus , pro Hebræo oya ny Ezrobaal. 
Afdrubal Græcè fcribitur , quomodo Efdras pra 
wp Ezra. Tale item løs in Auguítino Pu- 
nice tres pro Hebr. WYW falos; & in Plauti Pæ- 
nulo alonuth Dex, & bynmh filiz , pro Hebr. 
FIYON eljonorh X r3 banoth. 

Eft & alius Africæ locus fertilifimus Tripo- 
lis nomine , inter Syrtes circa Cinyphem am- 
nem , quem Phanices infederunt. Eufebius 
Grzci Chronici lib. 1. ubi de Chananzis : oʻ- 
Tos iu*yov diaó mporuag F vid» legauA , xg) xaTwxn- 
cav Teimori 12$ A oix di cas w TU XA9po $ Xap. 
dili fugerunt à facie filiorum Ifrael , © Tripolim Afri- 
ca incolwerunt , wt que effet in forte Cham. Proco- 


pius de zdificus Juftiniani lib. 6. 7rzpoleos. bic pro- 


montoria (unt, babuantque Maurufii , barbara gens ex|3 


Phænicibus oriunda, Tripolis unde dicatur ex his 
Solini difcere eft : Achas Trspolim linguá [ud frgnant, 
de trium urbium numero Oee, Sabrata, Leptis magna. 
Pro quo in Ifidoro perperam Ong. lib. 13. cap. 
$. Occa, Tabraca , Leptis magna. Sed & Tabra- 
ca, nifi fallor, factum ex Sabrata, ut Æa ex Ocea 
in his Sili lib. 3. 

-  Tabraca tum Tyrium unigas, Sarranaque. Le- 

Hs, 
e/Eaque Trinacrios Afris permifla colonos. 

Omnino enim Poétz id fuit in animo ut Tripo- 
leos tres urbes una ferie nominaret. Qux quàm 
conjunctz fuerint vcl ex eo apparet quod omnium 
nomine unum Epifcopum ad Synodos delcgabant, 
qui pro abíentibus yd Sic in Concilio de hæ- 
reticis baptizandis fub Cypriano habito cap. 139. 
Natalis ab Oea dixit; tam ego prafèns quam Pom- 
pejus Sabratenfis , quam etiam Dsoga Leptimagnenfis , 
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Ægyptium *ygtyy Os/fs vel Avvafs villa aut op- 
pidum in deferto. Vox cít Arabicæ originis : 
nam apud Arabes ^m) verbum eft colligere & cir. 
cumdare ; proinde cüm Arabum plura tentoria 
coëunt in pagi vel oppidi formam , id appellatur 
RUIT bevva vel bivve. In vicina Sabrata feré 

ratio nominis. Nam "33y /abar eft colligere & 
a , unde 3Y Ecclefia & Synagoga. 


Scribo per fade cum Nubienfi, Geographo, €ui Clim. 3, 
Sabrata eft PDY , fed & alibi P120 per famech. pari. 1, 


Eadem xa€45pa Sabgthra Ptolemao qui in Medi- 
terraneis defcribit , cum Oea vel Eoa & tis 
fint maritimz. In Oez fitu graviter erravit Cal- 
limachus$ , cùm eam ad 'Tritonem amnem admo- 
vit his verbis: m | 
Ointe Tpivav O iG’ vdaeiw A'cGusao. 
Asbyfie Tritonis aquis perfundiunr Oea. 
Quod in Africano Pocta minüs ferendum. 'Tam 
Oea X Sabrata quàm Lepris funt magne urbes , fi 


20jIfidoro credimus, qui Tripolitanam provinciam 


Grecos defignare fcribit de swmero. trium magna- 
rum urbium Occe (Oea) "Tabrace (Sabrate) Leptis 
magne, Tamen Oea & Sabrata nihil ad Leptim. 
Proinde ut Tacitus author eft difcordiá inter 
Ophenfes (Ocenfes) & Leptitanos obortà , popu- 
lus Ophenfis multitudine inferior. Garamantas exci- 
verat gentem indomitam, Gc. Jam de Lepti feor- 


fim. 

In Africa due funt Leptes , una prope Adru- 
metum , altera inter Syrtes non procul ab oftio Ci- 
nyphi amnis. Illa in Ptolemeo Aizlis poa Lep- 
ts parva , hec in Plinio Leptis magna appellatur. 
Inter duas Syrtes, inquit , oppida Neapolis , Tapbra, 
"Abrotonum , Leptis altera , que i dii nd magna. 


Et Æthicus in enumeratione urbium Oceani Me- 


ridiani , id eft , Africani maris : Oea , Rabratam 
vel Sabraiam , Leptis magnam. Ert paulò poft: 
Tapfós, Leptim minorem, Hadrumetum, Jdem rur- 
fus in Africę fitu & Orofius lib. 1. cap. 2. Tri- 


4O polis provincia , qua efl C Subventana vel regio Ar- 


zugum, ubi pa magna civitas. Hinc apud Cy- 
prianum ubi fuprà , inter T'ripolitanos Epifcopos 
cenfetur Dsoga Leptimagnenfis, ideft, Dioga Epi- 
{copus Leptis magne , ut qui ibidem memoratur 
Demetrius a Leptiminus minoris fuit Epifcopus. Ma- 
pno igitur errore ab Euftathio xed Aémhig parva 
ptis efle dicitur qug media eft inter Syrtes. Quod 
tamen fequutus evi noftri Geographorum Prope 


Alo 


qui mihi mandaverunt , corpore quidem. abfentes , féd| \dixero doctiffimus quicquid de hac vel illa Lepti 
first prafentes , cenfemus quod collega nofiri, €7c.|5O fcribunt Veteres confundit, & que unius propria 
Quin Auguftini zvo , aucto Epifcoporum nu-| funt in alteram imperité transfert. "T'ripolitanam 


mero, ita ut pro tribus quinque eflent , tamen 
idem ordo fervatus , adeóque canon fecundus ter- 
tii Concilii Carthaginenfis id fancit , ut Trspoli 
propter inopiam Epifcoporum unus Epifcopus veniat. 
Quod ad $ ywpæs žvðeiav , regionis inopiam minus 
commodè refert Græcus Interpres , cùm regio 
fit uberrima. Tripolis igitur dicta eft ex urbium 
numero, ut Terrapolis, Pentapolis; Hexapolis, He- 


dc qua nunc res eft , alio nomine Strabo Neapolim 
vocat. Tamen in eo tractu Mela & Plinius Ne- 
apolim & Leptim feparatim defcribunt, ut diver- 
fa oppida. Et in Ptolemeco Neapolis cadem que 
Tripolis. Sed putarunt interpretes Leptim ma- 


gnam intelligi, quia Leptis magne defcriptio ab 


eo plané eftomitla. Quamvis idem lib. 1. cap. 8. 
femel atque iterum meminerit Aézlewe à peyaAn. 


propolis, Decapolis, ©c. Scd & urbis nomen eft 6o Leptis originem ad Sidonios refert Salluftius in 


Tripolis tam in África quàm in Phoenice. Pto- 
lemxus eandem facit cum Neapoli, verfus oftia 
Cinyphi amnis: NeczoA«, inquit, 5 ze) Tp 3o^uc, 
ubi interpretes , Neapolis qua € n magna. At 
in Árabe Geographo Tripolis media cft inter Sa- 
bratam & Lebdam, id eft, Lepum: quarum il- 
la ad Occafum diftat xxxv. M. pafl. hacc ad Or- 
tum duplo magis. — | 


Ex Tripoleos tribus urbibus Oea Callimacho- 


Jugurtha: Zd oppidum, inquit, 4 Sidoniis conditum 
ef. Et paulò poit: Legum cultuque pleraque Sis 
donica. Alii 5j Tyrios malunt. Plinius Tib. $- 
cap. 19. Tyrus olim pariu clara , urbibus genitis Le- 


pti, Utica, Óc. Sihus lib. 3. 
| 


riis aut à Sidoniis orta fit, eam faltem efle Phoe- 


--- Sarranaque Leptis, 


Sarrana, id eft, Tyria. Sed five Leptis à Ty- 


niciam in confenfu eit omnium. Sic à Salluftio- 


€i» apud Stephanum in A'eGvsa , Plinio civita: Oe- 70 fuprà didicimus Phoenices Hipponem , Adrumce- 


enfis , Ptolemxo E'a« Eoa , Silio £a, Apulcjo 
e/£aa in Apologia pro feipío , mendose Ocea in 
Antonino , & Occa in lfidoro, ( unde in Tacito 
Ophenfès & populus Opbenfis hiftor. lib. 4.) Phoeni- 
cibus, ut putamus crat, MWI Havva, vel Hovva 
undc plurale PW oppida, vida Num. 32: 41. Et 


tum , & Leptim in Africg ora maritima condi- 
dile. Et in veteri oraculo: 
Imparium mundi Pana reget urbe profetlus, 


iIId eft, Severus è Lepti T'ripolitana oriundus , ut 


exponit Spartianus in Pefcennio Nigro. Proinde 
Statius lib. 4. Sylvarum Septimium Severum mi- 
ratur 
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ratur Lepti genitum , Punici fermonis aut habi- 
tüs nil quicquam habere: Verba funt ; 

Tene sn remotis Syrtibus avia 

Leptis creavit? 
Et aliquantó poft : 

Non fórmo Panus, non habitus tibi, 

Externa non mens. l 
Lepti enim ne magnates quidem qui cum cura 
inftituuntur, fermonis barbariem potuifle facilè 
excutere illuftri exemplo patet. Sororem Lep- 
ti habuit Severus Imperator, de qua fic Sparti- 
anus: Quum foror fua Leptitana ad ewm veniffet vix 
Latine loquens , ac de ila multum. Imperator. erubef- 
seret. Tamen in Statio fermo Pænss dicitur xa- 
T&YpnsiXes pro Africano vel Numidico. Nam 
illo evo Leptitanos pro Punica linguam Numi- 
dicam ufurpafle docent hzc Salluftu ubi fuprà: 
Ejus civitatis. lingua modo convería connubio Numi- 
darum. Leptis nomen Punicum [339 Lap: ftatio- 
nem fignificat. Inde in Cypro dicta Lepeibis no- 
Ai; 0Qopguor Üysea qd) vewpiæ , urbs [lationem habens 
C" navalia, ut ex Scylace probatum fuprà. [ta 
etiam Africana Leptis fuam habuit ftationem un- 
de dicta eit. Lucanus lib. 9. verf. 951. 

| Proxima Leptis erat cujus [latione quieta 

Exegere byemern. | 
Quàm opulenta fuerit Leptis collige ex his Li- 
vii lib 34. Ea fingula in dies talenta vetligal 
Carthaginienfibus dedit. Hæ Leptitanis opes cùm 
aliunde fuppetebant, tum præcıpuè ex ubertate 
regionis. Emporia Veteres appellabant. Livius 
pauló antè: Emporia vocant eam regionem. Oraeft 
minoris Syrtis C^ agri uberis: Una civitas ejus Leptis. 
Idem lib. 29. de Scipione : Emporsa wt peterent gu- 
bernatoribus edixit. Fertilifimus ager , eoque. abun- 
dans omnium copia rerum eft regio. Et rurfus de 
Mafiniffa : Ad minorem Syrtim pervenit: ibi imer 
Panica Emporia gentemque Garamantum omne tem- 


p confumpfit. Ubi nota dici Punica propter 
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num , ex Achola , Ackolitanum , ex Taph , Taphranum, 
ex Matlaro, Matleritansm, Xc. N empe Abara 
DY , id eft, trajectus aut vadum , dici potuit 


| pro ter vada, ad vicinum lacum, de quo Stra- 


lb. 17. Eiv dm Aim wroA9 iAaTTUY, gd] pid 
ravrlw A Gpórovoy noris, binc eff alius lacus longe mi- 
nor, pofi quem efi. Abrotonum #rbs. Sic in provin- 
cia proconfulari alia fuit Abara Carthagini pro- 
pior, à qua in Africe Notitia denominatur Fe- 


1O lix Abaritanss , qui cum aliis Epifcopis in exili- 


um miffus eft anno.fexto Regis Hunerici. In- 
didem Abaritana arundo, de qua Plinius lib. 16. 
cap. 36. Ancupatoria arundo a Panbormo lasdatilz 
ma , piftatoria Abaritana ex Africa. Unde colli- 
gas etiam illam Abaram aquas habuifle vicinas. 
Sed & voce compofita 1p IY Abar-eder vel A- 
baradira, id eft, trajećtus gregis, di&a eft By- 
zacenæ urbs, unde in Notitia Prafetlianws Aba- 
radirenfis. Et prope Jordanem p4*2prY3. Betha- 


20|bara, id eft, domus trajectüs, dicebatur locus, 


in quo Johannes baptizabat, Joh. 1:28. - 
eliquæ Phoenicum in Africa urbes funt in- 
certæ pofitionis. In his vetuftiffima fuit sze 
vel Aszate, quam condidit YIAN Erhbaal vel 
Ithobalus Achabi {ocer de quo 1 Reg. 16: 31. 
Author Menander, cujus verba funt apud Jofe- 
phum lib. 1. contra Appionem: Ovr(9- wónw Bó- 
Tpuv iXTICE Try bai Qoia, xd) Av(xTsY & Aifvy , vel 
disjunctis vocibus, «ej Aca tyv & AiGov, Hic (T- 


30|thobalus) Botryn wrbem in Phænice condidit €> An- 


zaten in Africa, vel Auza qua. efl in Africa. Sed 
utrumvis legeris vel Aøza vel Auzaten , utrobi- 
que hærebit calculus. Asza in Antonino Mau- 
ritaniæ Cæfarienfis eit oppidum , & Aszea Nu« 
midicum caftellum de quo Tacitus lib. 4. An- 
nal. Nec multo pofl adferinr Numidas apud caffellum 
emirutum ,ab ipfis quondam incenfum, cui nomen As- 
zea, pofitis mapalibus con(edilJe , fifós loco, quia vaflis 
circum faltibus claudebatnr. Ert Uzan in Ptolemæo 


cnos incolas. Polybius in excerptis legatio-'4ojeft urbs Africæ propriæ non proculab Utica, Sed 


num cap. 118. ©sopwvy 78 xA*0O- P moAsev Tav 
wee) tv pixpdv Eopriw, xd) TO AAAG D gapas yv 
zarse E usoa. Cam amimadvertiffet quam multa 
urbes circa minorem Syrtim effent condita , Ó qua 
sius agri bonitas quam vocant Emporia, Idem lib. 
1. Carthaginenfes dicit fpes fermè omnes fuas 
collocatas habuifle in co commeatu qui advehe- 
batur ix ? mag' avtor xav Europeia, ex loco 
quem ipfi vocabant. Emporia. Et lib. 3. noluiffe ut 


Romani ultra Pulchrum promontorium quod |go ibidem 


Carthagini prajacet navigarent , ne loca circa 
Byzacium cognoícerent , ue tës rara tiv pixpdv 
XweTw Torse, & dy XaAEciv E'umopiæ, did Tyv aper T 
xepac , nec loca circa parvam Syrtim que Emporiavo- 
cant, propter foli ubertatem. Nempe Graeca voce 
ufurpata, quomodo in Chaldaica Paraphrafi Jo- 
nathanis Genef. 25: 3. ["m5DN emporin n tumo- 
pos mercatores , & in Tanchuma J!15JN enpor;- 
etb merces: Quid fi in Græco nomine allufio- 


mediterranea hec oppida tot millibus à Phoeni- 
ce diffita non videntur quicquam habere com- 
mune cum Auza Ithobali. Jam fi fcribatur 4s- 
zate , pire accedet Uzita quàm defcribit Pto- 
lemæus fub Adrumeto & parva Lepti. Sed U- 
zie nomen eft à JY? ze , id eft , oliva vel 
oliveto. Hirtius enim prope Uzitam oliveti 
meminit. Prims, inquit, neceffe vallem olivetum- 
que tranfgredi. Et huic vicinam Leptim Cæfar 
aene triginta centenis millibus ponde- 
ris olei multaflc in annos fingulos : unde con- 
ftat hec loca oleo & olivis efle feraciffima. 
Sed nec fatis notus Capía fitus eft , urbis in in- 
teriore Libya pervetuftæ , quam condidifle fertur 
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Hercules Libycus aut Phoenix. Salluftius in Ju- 
gurtha : Eras inter ingenteis [olitudines oppidum ma- 


num atque validum, nomine Capía , cujus conditor 
Hercules Libys memorabatur. Florus de Mario lib. 3. 
Cap. 1. Hic €» urbem Herculi conditam Cap[amin 


nem quæfierint ad Hebrzum PNA DN emsporja Go media. Africa ftam , anguibus arenifque vallatam, 


uaft matrem fecundam dixeris? Quo epitheto in- 
gniri jure merito potuit terra tot frugum pa- 
rens. 

Circa eadem loca inter Leptim & Syrtim mi- 
norem Strabo & Plinius defcribunt A'Gpévovo» A- 
brotonum oppidum de quo Stephanus: wors dè m- 
Bvdowixav , xaritasi dè ry NeaaoNe, ws E poe", 
nrbs ef Libyphanicum , que © Neapolis vocatur , wt 
Vult Epborus:at in Strabone Neapolis eft Leptis: 


mira quadam felicitate faperavit. — Orofius lib. s. 
cap. 15. Marins urbem Cap[am ab Hercale Phænice 
(mt ferunt) conditam regiis tunc thefauris confertiffr- 
mam dolo circumvenit © cepit.  Capíam quidem in 
interiore Africa fub Adrumeto decr Ptolc- 
mzus non procul à palude Tritonis: quin & in 
Arabe Geographo in eodem feré fitu ponitur urbs 
SDD Caphfa venufia, cinéla muntbus , cum allnen- 
te fluvio, Xc. © fonte su medio Tarmid nomine. Sed 


rurfus in Mela & Plinio Neapolis, Abrotonum, 7o hzc ipfa deícriptio docet non agi de Capfa quam 


& Leptis funt tres diverfa urbes. Abrotonum 
herba eft notiffima qua Árabicé vocatur C3YO'D cai- 
fum. Anex ea nomen traxerit Ábrotonum urbs que- 
rant peritiores: ego Abrotonum pro Abaritano oppido 
dici fufpicor, quod ex bara factum fit, ut ex 
dMemóbrefa , Membrefitanum , ex Maxnla, Maxnlita- 


diximus , qux nullum habuit vicinum amnem. Sal- 
luftius Capfenfes wa modo, atque ea intra oppidum 
ng: agua caetera pl»via utebantur. Proinde Marius 
eani obícflurus, ne milites fiti laborarent , utres 
plurimos in Thana flumine tridüi iter inde diffito 
aquâ juffit impleri. Idem Salluftius, Cm ad fin- 

I33 men 
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men ("Y hanam) ventum efl , maxima vis utrium ef- 
fella : ibi caffris levi munimento pofitis , milites ci- 
bum capere, atque uti fimul. cum Occafu Solis egrede- 
rentar paratos effe jubet, omnibus abjettis furcinis, a- 
qua modo feque © jumenta onerare. Dein poflquam 
tempus vifum cafiris egreditur : noctemque toam iti- 
nere ailo confedit : idem proxima facit : dein tertia 
multo ante lucis adventum pervenit in locum tumu- 
lofum, 4 Capía non amplius duum millium interval- 
lo. Præterea Jugurthæ regnum , cujus hzc Ca- 
pía pars fuit, erat in Numidia circa flumen Am- 
plagam, non verfus Tritoneh amnem ubi Capfa 
Prolemæi. Denique Jugurthæ Capfam à Cæfa- 
re fuifle deletam author eft Strabo. — At altera il- 
Ja fortafle hodiéque durat. Ratio nominis non 
obícura eft. Hebræis enim rap caphas eit sve- 
Q/o/t» comprimere & conftringere: Hinc meri- 
to 395p Capfu dicitur, quam undequaque pre- 
mebant:;; & in arctum cogebant vaftıfimæ ioli- 
tudines. Florus: Capfam in media Africa fitam , 
anguibus arenifqe allatam. Salluftius de Capfen- 
fibus: Manii adverfum hofies non mænibus modo , 
C" armis atque viris, verum etiam multo magis lo 
corum afpexitate ; nam prater oppida propinqua, alia 
me vafla inculta , egentia aqua , M s ferpenui- 
“s. 

Addendæ ex Stephano Phoenicum aliquot ur- 
bes aliunde vix note: Kæaæu%őn, irtis 4g) Karg- 
pbn , rons NiGonc. — ExaTaiQ* mtpsyuoti, — Keeilov 


. $v de H'oodorQ-, did qd i. wos Qowixev , Calamentbe, 


que © Calamintbe , urbs Libye. — Hecataus in persege- 
fi. Melius per i fcribitur cum Herodoto, Urbs efi 
Phænicum. | .Calaminthe , id eft , IY? Gal. 
mitha, urbs fuit in colle fita. Syrisenim N/3593 
galmarba & WINY 23 gelimatba funt colles. Vox 
elt frequens in Chaldais Paraphraftis. 

Ibidem ex Hecatzo rurfus: KavÓgAg, móns Ai- 
Gocpoixav y Cantbele urbs Libypbanicum. — Fortafle 
eadem quz pauló anté OTTPYNTS ; TON mepi Kæeyn 


urbs Kæpxwun Carcoma, Syris porro NI30145 Car- 
coma eft es. Hinc Job. 20: 24. in Chaldea Pa. 
raphrafi DIDIT NWD arcus ereus, Vide & 


Job.28& 2. & 41: 18. & Pfal. 18: 35. &c. Ita- 


quc Chalca & Carcema idcm funt. Eft & in Po- 
lyhiftore Kaaxéáa ronis AGvys, Chalcea Libyca urbs, 
Sed eum Polybius lib. 12. erroris arguit his ver- 
bis: A'jwà5 peydrws xg] mepi P XaAkeuv.. Ots yap 
TOM dz, ama xahxspytin; de Chalceis autem agens 


LO magnam infcitiam prodit $ neque enim nrbis nomen efl, 


ed officinarum eris. 

Hæ Phænicum urbes quantum memini in Afri- 
ca memorantur à Veteribus. Sed multo plures fu- 
ifle certum eft. Eos enim tenuifle conftat univer- 
fam Africam à magna Syrti & Philznorumaris, 
ubi fines Cyrenaicz , ufque ad Herculis columnas. 
Scylax: O'sa yéypanlæi moNieparta MUDLITTETET 
AiGv4 awo T Xvoprid(Qm v wap Ecmepidac exp H'eare 
xAeiav snAdy &y AiGop maa isl Kapyndoviwr 5, Carthas 


LOjginenfum funt quecunque in Libya defcripta funt ope 


pida Ó emporia à Syrti qua ad He[peridas n/que ad 
Herculis columnas, Et Polybius hb. 3. Kagxsdó- 
vici yap Cy Tutos Toig Xaupoig P pio AGuns Exupievay Foy- 
Twy F E% tyv tow SuAxTTXV vevovtuw jiepov ARO T Qia 
Aaivst Bwar , oi xeivraà xa& Thy uy Xueriw , tæsig 
HaxAés; saas. — llis temporibus: Cartbagsnen[és ima 
perio fuo fubjeslas babebant omnes Africa provincias ad 


mare interins fitas a Philenorum aris, qua magna Syr- 


ti objacent , ad columnas ufque Herculis. Quod fpa« 


30 tum patere ibidem addit 972» «v: i££axia Alc Xd) pua 


eise sadixc ultra XVI M. ftadiorum , feu quod 
idem eft mille leucas Gallicanas. Porro in toto il^ 
lo terrarum intervallo, feré quotquot funt urbes 
alicujus nominis, Phoenicibus originem debent. 
Nam Africz prifci incole , cùm có primum Pho 
nices appulerunt, aut vicatim habitabarit , aut fi- 
ne tectis paffim ac fedibus-vagi terras habebant po- 
tiis quàm habitabant. Proinde non folüm ur- 
bium , fed & fluviorum nomina pleraque Phani- 


dox, Cantbelia urbs circa Carthaginem, Canthele , 40|cia funt. Libet id lea aliquot exemplis ex Pto- 


idet, YN np Canath el Saturni prædium. Nem- 
pe ut Phæniciè 3p cana emere & poffidere ; ita 
YN £l crat Saturnus ut infrà probabitur ex San- 
choniathone & Damaício. Omnino igitur Can- 
thele cit Saturni vicus, de quo Ponticus in vita 


Cypriani. Cwrsbitana, inquit , civitas dicitur ubij. 


in exilium fuite Vicus ubi sn domo principis officio- 
rum habitavit , dicitur Saturni inter Veneriam €7 
Salariam, Curubitana civitas Prolemæo K«o65. 


Plinio & aliis Carubis , non procul à Carthagine|go 


fuit, maritima urbs inter. Afpidem & Neapolim 
coloniam. Via Salaria € Carthagine ducebat ad 

roximas falinas; Veneria ad Aoko ia , que 
Venen fuit facra urbs ad Occafum Adrumeti. 


- Inter has vias in Curubitana. ditione. Canthele fi- 


ta, quz Romanis Saturni vicus, 

Ibidem: Xæaxn, waris AiGvge, uera d dvrnv mo- 
as Qonéeuv Xænun, Chalte urbs Libye , € poft ipfam 
urbs Phoenicum. Chalce. Chalce Hcbrais eft Yoon 


lemzo petitis in 
lib. 4. cap. 3. 

. In ipfis &ibus ad Occafum eft Ampfäga, quem 
alu Numidicum, Victor Uticenfis lib. 2. Cirten- 
fem vocat : Sui, inquit, fratris uxorem ligato pona 
dere lapidum in Ampfagam fluvium | Cirtenfeh. fa- 
mofum jalando demerfit..— Nimirum à Cirtba julia 


efcriptione Africæ proprie dictz 


pe ripas Ampfíaga. Cirta vel Ciriba , ut babet 
Mela , Punicé ep Cartba , id eft , civitas. 
Vocem à Panis acceptam Numidz detorferunt. 
Et .4mpíaga, Arabice DSN aphfacb , latum & 
amplum fonat. ! 
Verfus Ampfagz fontes erat Zama urbs , Pto: 
lemeo Azama, olim Jube Regia, ubi Zama fons 
cognominis , cujus potu canoras fieri voces tradunt 
Phniuslib. 31. cap. 2. Et Vitruvius lib. 8. cap.4- 
Utrique nomen à 321? zamar, quod canere figni- 
ficat ın conjugat. Piel , R finali abjecto, ut in 


Cbelca, vel npon Chelcaib. -Hujus nominis fuit|6o|vacca ex 3 bacar, pica. ex "ON muzar, (ovn ex 


Levitarum urbs in Tribu Afer, Jof. 19: 25. & 
21: 31. qux eadem.vocatur pp Chwcoc, 1.Par. 
6: 75. Ten illud à lxvigando , hoc à fcul- 
pendo. Inter Jol quz deinceps Julia Cæfarea dı- 
éta eit ( hodiè Algezira & Alger) & columnas 
Herculeas, multas urbes memorat Scylax , qua- 
rum una cit XaAxa roris €» 19 morai, Chalce urb: 
in flavio. An hxc eft Chalca Phoenicum ? Aut 
Chalca dicta elt Graco nomine propter vicina 
XaAxepwy,a, Strabo lib. 17. in Mauritanie de- 
Ícriptione : E's: dé my aivrols ggi dio cpaAcw THYN, gen 
XaAxwwwvm, quin alicubi iftic eff bituminis fons, C 
aris fodine, Er aliquanto poft: Hy dj & ci mapa- 
Aic TR VTM TUA g YA ovouæ , in eadem ora fuig Cc 
urbs, Fol nomine. Sic in Ptolemeo non procul 
à Julia Cefarea. verfus Gades habetur maritima 


"Ub zonar , mappa ex "BD mappar, &c. Hüc fa- 
cit quod Zama urbs hodiéque Zamor vocatur , ut 
Marmolius author elt. JEN 
Poft Ampíagam unus fequitur Latini nominis 
Rubricatuss , dictus, ut quidem fufpicor, à cele- 
bri illa rubrica, quam Veteres Africanam & Car- 
vise pella Diofcorides lib. 5. cap. 1- 
de fabrili rubrica: A'jíeu 3 n A'yvrriæ Kapyyndovnate 
Quod ipfum ita Plinius lib. 35. cap. 6. Er reliquas 


7o|reerice generibus fabris wtiliffima e/Egyptia © Afri- 


cana, Eódem refer quod de Zygantibus , vel i 
mavis, Gyzantibus horum locorum incolis legi- 
tur in Herodoto: ui^ vvraa dl, dv zavreg Sros y 8008 
antem omnes rubrica irficiuntur. | 
Excipiunt junétę paludes Sifara. & Hipponitis 3 
huic ab Hippone Diarrhyto, illi tam à Rubrica 
nomen 
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Numidiz metropoli & Mafiniffg Regi fità pro- 
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nomen quàm Rubricato vicino amni. Poenis enim 
"wv Zar vcl Afar eft rubrica. Sic Ezechiel 23: 
t4. imagines Chaldaeorum expreffa VOUI rubricd. Et 
erem. 22: 14. VVI MYD © pilum rubrica. 

XX. & uarw; Vulgata fnopide: Selomo Jarchi 
Gallicé N&-2510 3r en finople, David Kim- 
chi Hifpanicé 'P9 mini, id al , minium, & A- 
rabicé 9497 zingiaphur , vulgo wzifwr, id eft, 


cinnabari. Vide Avicennam lib. 2. Chaldęus In- 


terpres |322D ammensin, tanquam compofita vo- 
ce ex LOD /am , id cít , droga „fpecies (ita barbare 
loquimür, quia Latina vox nulla fuppetit) & 
rio minim. An fuit circa hzc loca Miis rd- 
àis Miltine vel Miniacea urbs, de qua Diodorus 
lib. 20? , 
. Succedit amnis Bagradas , cujus fcriptura eft 
valde inconítans , nam pro Bagrada Lucani , Statii, 
Plinii, Ptolemzi, Procopii, Eutropii , Sidonii; 
JOrofii & 7Ethici, legitur in Strabone Bagadras, 
in Pomponio, Silio & Floro Bra 
Macar X, Macra, vel Bucara ut E Suidas voce 
Tevays : in Nubienfi Geographo T43 INagiarda ; 
qua ompia funt ex uno fonte deducta. Verum 
cilicet nomen erat (1233 Braca , vel emphaticè 
MNI Braciba ftagnum. Plerunque breca fcri- 
bitur cum punc tiere, fed & braca cum pun- 
€o cawer; , Jud. 1: 15. unde plufale, 13332 
bracoth itagna, piícinz, Pfal. 84: 7. Et Græ- 
cum aye pro pálude. Hefychius. 5. 8qay2c, 


SACRA. LIBRI CÀ P. XXIV. 


Nec fórdere fines, mäinmaue latè 
Deterges flerilis fòli patorem, — 
Ne me pulverem gravemque cæno 
Tyrrbem finus obruat profundi. 
Qualis Cinypbins tacente ripa 
Panos Bagrada ferpit inter agros. 


Ad Bagradz Ortum exit Catada in finum Car- 
thaginis, quam Solino authore Dido Cartbadem 


IO dixs, quod Pbrnicum ore exprimit civitatem novam. 


Itaque de urbis nomine amnis etiam Carthada di- 
Cus eft, non Catada. Caribada quomodo Punjce 
fcribatur jam docuimus. | | 
Sequitur ad Syrtim minórem Triton flüvius ,in 
[quo triplex palus , Tronis, Palias & Libya. Hacc 
à IAT? lebaba , id eft ; ab ardore dici videtur , quia 
verfus fluminis fontes magis in Auftrum porrigi- 
tur. A Tritone , fi credimus, Tritonia vocatur Pal: 
las paflim. apud Poctas, & in Homero toties Tp- 


adg , in Polybio 20 royésa. Quamvis Triton fons vcl fluvius etiam in 


Creta fuerit, & in Arcadia, & in Boeotia. Unde 
Deam Greca nominis ortum duxifle multo veri- 
fimilius eft quàm ex Tritone Africe. Neque voró 
Triton , fed yp Tarir dicebatur à Poenis; nifi 
conjectura fallit. Amnis Taris , id eft , £ vousc five 
Bo Ita Poeni appellabant , quia Nomadum pa- 
cúis initium erat à Tritone. Cùm enim reliquà 
pars Africæ utplurimus fit arabilis , à Tritone uf- 
que in /Egyptum plerique Érant meri Nomades , 


$AG-. Ex codem Braca natum Polybii Bacar & |30 Carne folùm & lacticinus vefci {oliti , cùm carerent 


Bacra , pro quo fcriptum perperam in Suida Bs- 
tara & n vulgati exemplaribus Macar & Ma- 
cra: ù & B permutatis ut paffim. Et ex empha- 
tico Bratiba , quale Syris in ufu , nata funt Bra- 
gada, Bagrada, Bagadres. Et Arabum Bagiarda 
quod librariorum facili lapíu mutatum eft in Wa- 
g'arda , quia Arabica B & N nonnifi punti fitu 
fierun» quod in B jubjicitur,in N fuperfcn- 
itur. 


NIII Brakha ,id cft, ftagni nomine Poeni ap- 
pellaverint, ratio rion eft obfcura. Nam prater- 
quam quod {uâ tiaturá lentus eft , & ex Africa are- 
iis vix eluctatur (Lucanus lib. 4. 
| 2o deo fé | 
Bagrada lentus agit , ficca fulcator arena) 
ex alvcó fuo excedens circa óítia , an paludis aut | 
un morem , longé latéque diffunditur. Silius 
ib. 6. 


Turbidu: arentes lento pede falcat arenas 

Bragada, non ullo Libycis in finibus amnó 

Vicus limofas extendere latius undas. 

Et STAGNANTE VADO patulos involve- 

re campos. 

Id accidere potifimùmi certa ánni tempeftate , quá 
oftió arenà obfiructo aquæ reftagnant in campos 
adjacentes , nos docent hzc Polybii lib. 1. pag. 76. 
$ weotipypox ToTRJAS Xara TH» eis Jarattav ixBoany 
cvrD'apicac xatd tinas avis sares aaroOwspduor và 
Soja xg] stvagdy ynopholw sl nag add TQ sopal 
sagodov. Cum obferva[fet (Amilcar) quo tempore cer- 
ti quidam. venti obtinent, amnis de qua fupra oium [a- 
bulo oppleri circa ejus in mare exitum, teniamque pal- 


lyfrem cffc ad sranfeundum idoneam, En tibi ex| 


Geographo Nubiená fecunda parte Climatis ter- 
tii , hujus five ftagni five lacüs defcriptionem , ubi 
de urbe Zerezert (hodiè Bifèrta , olim Utica) Ad latus 
ejus Orientale ef NDWYYTIO lacus ipfius ab ea denomina- 
Ms, XVI M paff. in longuudinem €? V111 M. paf in 


60 ferpentes alere przegrandes , & leones , & a 


|pane & frugibus. Herodotus Musá quartå : pixps 
P Tpirenid Q Airy aw aiyumts Nouadis eic) xpsoDaa 
yote yy yaiaxtorota AiBvesab e Eg yptoad lacum Tri- 
tonidem Nomades fant Libyes, pih caro pecudum 
ro cibo ef, © lac pro potu. Et paulò pofi : 00 dè 
mpos éeníeue T Tpiravid(Qs A(uyue sx iv) Nopades eie) 
AlGvec, at ad lacus "Tritonidis Occafum Nomades non 
unt ampliùs. Item : 4 do ydg da sos v5» jat Abiye 
Thv oi Nopadtcvipsei , 623 tamente tg) Laupedys , ui pi 


Jam cur amnem illum 99 Braca , vel4O g Trur worayi; ý di áno tats to mpos doner, vj 


T aporipar dpewýte xdora, x daria, xaj Üngusduc. 

x& Libya pars ád auroram refpicit, quam Nomade? 
obtinent ufque ad Tritónem amnem depreffa ef © are- 
nofa ; qua verb efl ad Occafkm ubi aratores degunt , mon- 
tofa valde ef, & nemorofa , ferifque frequens. — 

Unus fuperelt amnis kóvoQ- Cimyphus , Herodo- 
to Kirs} Cinyps, inter ditrafque Syrtes. Videtur i$ 
dici Cinyphus pro Phoenicio NSIP Kinphod , quo- 
modo Bogus pro Begsd,, à quo , üt Plinius author 


50 eft , Bogudiaza nominabatur Mauritania Cæfarien- 


fis. Amnis Kinpbod eft amnis hericii five hyftricis. 
Nam ad utrumque animal K:zpbod generale nomen 
eft , ut multis probavimus in libro de Hebrzis no+ 
minibus animalium. Hebrai Kippod fcribunt , N 
latente in puricto Wr de quomodo in 323 & nunt 
& prp & 733p & fimilibus. Proinde exprefio N 
Arabicé fcribitur 353D. Kanphud. Porro cur amnis 
K vel hyftricis dicatur , colligere eft ex He- 
rodoto, qui poftquam Libyam aratorum fcripfit 


tos , & uríos , & afpides , & afinos cornutos , & cy- 
nocephalos , &c. Addit de Libya Nomadum,quam 
Ginyphus vel Cinyps mediam fecat : Kara rss N- 
padas dá 621 vri d div , Gus TAE, Tv yatptytd , eg) opra 
dess xa) DuGaNde: , GCC. na) 9soryse y Verum enimvero d» 
Nomades borum animalium nullum eft , fcd pyear- 
gi: © caprea, Ó bnbali, Cc. © byfirices, Hyftri- 
ces, id eft, Donap d iei < inde non folüm 
amnis , fed & regio Cinyphus velCinyps dicta. He- 


lazisudinem porretlus , qui ofa fud mare attingit, C" quo 70 rodotus : zAxv KívumO- pxvuc. 70 yæp dia s0 S vou ý 


mari propiuguior ,eo efl ar&lior © tenuior. Porro cuni. 


Bagrada fic fe diffundens multas contrahat fordes, 
& 1n limofas paludes definat , merito pulvereus & 
cœno gravis áStatio defcribitur lib. 4. Sylvarum, 
ubi Vulturnum Campaniz amnem inducit fic lo- 
quentem : - | 


yii TG BOTAD EXSI y praer folam e Terra enim 
idem. babet com. amno nomen. Plinius: Cinyps fissa 
vius ac regio. De cætero byftricum Africæ etiam 
alii meminére. Plinius lib. 8. cap. 35. Hyffrice: 
generat India © Africa [Dind contetlas,— /Elianus de 


animalibus lib, 12. Cap. 26. Ai di Yspiyie ai Aipu- 
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Sen, 4. 


- 


A 


xoi xévTiciyt vic dmlopNouc mixes , Hyfirices Libyce 
cos à quibus attinguntur. acerbe pungut. Cetera ibi 
vide. EL 
; Apud Ptolemzum Cinyphus fluit é monte Zs- 

cbabari: o Z«x xGapi , inquit , ad Š pei o Koud G 
xoræuos , Zuchabari (mons) è quo flit Cinyphus fiu- 
vis, Eundem five montem five collem Hero- 
dotüs twmulum gratiarum appellat. Verba fic ha- 
bent : Aiz dè avray KlvuẸ} movaqsóc ftw ix Aou xa 
Asukos wapiruy is SaAnoyar ixdidot ,. per ipfos Cinyps 
finiius ex tumulo qui dicitur gratiarum exu in mare. 
Penis igitur idem fuit Zwebabari quod Græcis 
AQC xapívav , tumulus gratiarum, id cft , venu- 
ftus & amoenus collis. Nempe à Syro verbo 
fit quod tere fignificatatque extolli, NTIN zs- 
cha nomen erat tumulus. Et N73 bari proprie 
opimum fonat. Sed & ingenere quicquid eft ex- 
mium. Proinde Grzc Interpretes éxaexrov ele- 
lum reddunt, Gen. 41: 2. aseov venuinm , Jud. 
2: "i Ita Græcè maps pinguis, etiam pro for- 
mofo & venufto fumitur. Quo fenfu Atticam 
vocat Ariftophanes in Nubibus urapay yira Naa- 
add, id eit, ivbaAs , tiy wasi xouasav , floren- 
rem , 7 omni [lirpium genere virenem, ut ibi habet 
Scholiaftes. 
bari Graci collem gratiarum non malè reddiderunt. 
Atque ut deo»vpo collem fuifle fcias , eum fic 
defcribit Herodotus ; O' Aot» 81O ô xapirov da- 
evc idnoí ici isens c aoc zeoxavaAey erue AiGuns qa- 
Aj, Gratiarum ille tumulus: nemoribus efl. frequens , 
cum nuda fit reliqua Libya de qua atium. — Inepté 
Graci Gratiarum collem à Charite dictum fabu- 
lantur, quz fit cadem cum Harmonia. Nonnus 
lib. 13. — : 

Hy Xaæpityy ovounye Aiêns $)AT0$ , A Cpotípy yae 

Biçovis tCaasnosy bmnyhoviy Xapis dij? 

Ta «wo xd) AiGvsc Xapiruy AAO. 


Quam Chariten dixére Libes, quia Biflonis illis 
Gratia vifa trium efl decus exaquare fororum : 
Hinc Cbaritum in Libya mons dicitur. 


At à Charite Charites non Charitøm colis dicere- 
tur. ! 

Addo przter Cinyphum fluvium etiam Acaben 
fontem cx eo profluxifle in INomadum campos 
fubjcctos. Ptolemzus ubi fuprà : T9 Zsxaeap 
éd 3 pă ó Kivcp morais zay X AraC mayn, Za- 
chabari ex quo fluit Cinyphus fluvius © Acabe fons: 
quz omnia pertinent ad lociamoenitatem. ⁄4ca- 
be MPY, id cit, extrema. Situs enim eft fons 
Acabe in Africæ extremis , prope fines Cyrenai- 
cæ. Tabulæ Prolemæi perperam habent Chøzam- 
bari X Cabe pro Zuchabari & Acabe. 


CAPUT XXV. 


De Africe nomine € fertilitate, © loci 
in ea feracifjimis, Pauca de vicinis . 

- regionibus, 
Afr unde dicatur fruftra quzfitum ha&enus.. A- 
| liorum fententiz. Ex Syro aut Arabico fpicz 
nomine peruc vel feric , factum. Africa, quz muta- 
tio analogica. Africa cur à fpicis dicta. De Afri. 
€z fertilitate Veterum teftimonia. Libycis fpici: 
craffior culmus. Africæ fymbolum mulier fpicigera, 
«c. Romam fuftentabat Africa. Libycus campus 
prope Romam. Loca Africz fertiliflima Byzacism , 
Emporia, Tacape. | Byzantes & Gyzantes vel Zygantes 
diverfi populi. Hi celebres propter fimias & ceram, 
quam ipfi conficiunt, Bugia cur Gallicé cereus, & 
Mauris fimia, Gyzantes unde dicti. Ariftoteles e- 
mendatus, Byzacitis regio duplex, una interior, al- 
tera maritima. Hujus ambitus. — Libyphoenices in 
multis Africz locis. Byzacium circa Adrumetum , 
Leptim, &c, Mira ibi fertilitas; Cafarem & An- 
nibalem eò iviffe frumentatum,  Byzacii nomen à bi- 
za R3, idet, ubere. Mamma urbs in Byzacio. 
. Agrum circa Cinypem tercentefimum foenus reddi- 


Proinde Punicum N33 Nm zacha) 
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diffe. Cur hzc regio Subventana dicatur & Arzu- 
gum. "Tacape non frugibus folüm , fed & pomis & 
oleribus ultra fidem fertilis. Tacape Poenis cur 3n 
YTachbab. B finale in P mutari, Quarum rerum fic 
ferax infula Gataricbias , cujus plura nomina. Cata- 
ricbias mutandum in xard Tapiyeac. Ibi urbes duz 
Gerra quz & Tboiar , id eft, Septa; & Menix ab a- 
quarum receffu aut defectu dicta.  Pbaridis infulam 
vocari vel à loro, velà ruptura terre: Girbam à cha- 
mzleontibus. Cercinam vicinam: infulam à caftro. 
jo Etiam hzc valde ferax. Mauri jnmp , id eft , po- 
ftremi, Cyre xmp fons unde Cyrene, — Marmarica pro 
Bar Barca , id cit , defertum Barces, Barce non eft 
Ptolemais.  Utriufque fitus. Barci quàm latè pate- 
ant. Barcæi currus. 


am de Africæ nomine , cujus origo dudum quẹ- Sero. i, 
Jis , ncc dum reperta cft. Nifi quis cum Servio De 
& Ifidoro Africam dici velit Qual Apricam, quod r;e 14,14, 
fit aperta Soli: aut A'$pixnv Græco nomine , quod a.g. 
fit ngoris expers, Grzce lingug fic àáflerens vo- Joe. 
20 cefn prifcis Græcis plan ignotam. Aut Cleodemi ^f zu 
omniis fidem habcat , à duobus filiis Abrahz qui Eujeh lbg. 
cum Hercule profecti funt adverfus Antgum A'- Prepar, 
Opare xg) A Qie moNwTE A cppalv «aj yv yupay A Qpixav 
óvouado ivars, Afra C" Afer tam urbem Afram quam 
regionem Africam cognominatam. Quale Solini & 
Cedreni cogamentum de Afro five Herculis five 
Saturni filio. Et Arabum de Rege Zfrico. Et Sui- $a. 
de de Africa Carthaginis pio nomine. Sed ne- ^ais. 
ue id fatisfaeit, quod alii ab Ophir deducunt A- 
3ofrice nomen , alii ab Hebreo 8N epher , id eft, 
à pulvere, quia eft arenofa regio. Lco denique 
ridiculus, qui divulfam interpretatur à verbo p^ 
féparare X divellere, quia illam ab Afia Nilus & ab 
uropa Gades dividunt. Neque cnim Africa ma- 
gis ab Europa divifa eft quàm Europaab Africa, 
aut ab utrifque Afia. 
Itaque aliud fuccurrit , quod docti, ut quidem 
fpero, calculo fuo comprobabunt. o»? malal a- 
pud Hebreos inter cetera fricare eft, ut cùm di- 

40, cunt mawn IN P77 confricant Jfpicass Inde TT 
fpicg recentes P2923 meliloth dicte Deut. 23: pg 
26. quià facilé manibus confricantur. Sic Syria- Lex Tal- 
cè N25 perac fricare ct, & qn perac fpicà | A- mud. pag, 
rabicé itidem "T49 pharaca fricare , & P pheric e 

fpica, Proinde Luc. 6: 1. ubi Apoftoli legun- i 

tur fpicas manibus confricale , Grecum Ywyerres 
Syrus Interpres !'235 reddit, Arabs 1375» Sed 

& Chald. MƏ perac vel NIND & Arabicum 

PD pheric paflim reperiuntur in Paraphrafts pro... 
$0, Hcbreis 951333 carmel X PW» 9n melilotb, que vo- Men 
ces fynonyme funt. Et pro menfe YIN Abib, qa. 
id eft, fpicarum in Arabica Paraphrafi femper le- Desr 13: 
gas menlem *j?59N elpheric, Porro ex aD pe- 2^ 
rac vcl PD pheric, aut feric fi mavis , à Poems 
s35% Africa factum eadem E A Que 
mutatio non caret analogià. Sic enim J^ rega 
momentum etiam jY?3nN argia Ícribitur, Prov. 

12: 19. Et eadem urbs modo vocatur 313 Ce- 
zib, Gen. 38: y. modo ITIN Aczib vel MIIN 

60| Acziba , vulgó Ecdipa , Jof. 15: 44. & 19: 29. 

Et Yig memc , id eft, torques avida y Dan. 

7 7. mutatur in PADIDI bamnica , quod vo- 
unt efle pro 1712'12tm« amnica. Et pu nezsk , 

id eft , damnum (unde titulus TP nezjbn uni 

è fex Talmudis partibus) etiam fcribitur NPIN 
amzika, Sic in Chald. Paraphrafi , Efth. 7: 4. 
«423501 NDINI damno Regis, Itaque ut ex Cezib 
Acziba , X ex menic ammca & ex nezic anzica , 

ita ex feric Africa pari ratione deductum. Non 

zo ovum ovo fimilius. Et terra Africe ad verbum 

cft terra fpice vel fpicarum.  Phrafi merè Puni- 

ca fic appellatur ys tvsax vc vel sæyuwdns terra fpi- 

cis fertilis, Qualem efle Africam proprie dictam, 

id eft, Libye partem Carthagini vicinam nemi- 
nem latet, qui non fit harum literarum plané ru- 

dis & imperitus, 


Tamen 
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Tamen in eorum gratiam , quibus hæc funt mi- 
nus cognita , aliquot loca Veterum congerere qug 
id probent non erit plané extra rem. In his ducant 
agmen Poëtæ, è quo numeró Pindarus Itthmiá 
quartà verf. 91. Tav wupopopov Aibvas Tritici fera- 
cem Africam dixit ; & è Romanis vetuítiffimus En- 
nius Sat. 3. x" 

Lats camps quos gerit Africa terra politos. — 


Politos , id eft, bené cultos , ut multis probat; 


SACRA LIB.I CAP. XXVL 


demi à AiBuxoc, xoy narzycy ol 1d) Aemrdv vi dè dta- 
xir. xg iro ò AiBvxos yes ,Frugum alia diu, a~ 
lie parum in folgulo degunt, ut Libyca: rurfus alja 
tenui (unt, alie craffiore culsmo, - 1d quoque babent Lia 
£yca. Inde eft quod laetum agrum exigunt, mwa» 
AvTpoQos y&es enueio dy ETI KOAAJLOV YETI Way VY y € 
gent enim multo alimento , ut argumento eff. calamu 
quem craffuem habent. Quod idem obfervat lib. 3. 
de caufis. plant. cap. 26. Proinde 1n Notitia im- 


Nonnius Marcellus in verbo politiones, Horatius 10 per ii fymbolum eft. Afric mulier binas utraque 


Ode primá: E 
Illem fi pepa condidit horreo 
Quicquid de Libycis verritur areis, 
Et lib. 3. Od. 16. ber n 
Fnlgentem imperio fertilis Africe. 
Et Satyrarum lib. 12. verf. 309. 
.  Frumenti quantum metit: Africa. 
Ovidius de Ponto lib. 4. Eleg. 15. VET 
Africa quot fégetes , quot Tmolía terra race- 
-Posy | T 
Quot Sicyon baccas , quot parit. Hybla fa- 
vos, 000000 eo 
Et de medicamine faciei, >. 
Hordea que Libyci ratibus mifére coloni. 
Seneca in "Thyeíte Á&. 2., 
Non quicquid Libycis terit 
.  Fervens area me[fibur. 
Martialis lib. 6. Epigramm. 86. , kx 
Po[fideat Libycas meffes , Hermumque, Tagum- 


0.0: Que. 
Statius lib. 3. fylvarum in lachrymis Hetru- 


e, 
| .--qud mefibus Afris 
Perriter, — | (OR e CPU 
Petronius , aut quifquis author eft Epigrammatii 
inter fragmenta Petronii: . | 
Et quicquid. Libyco fecatur aro, 
Non wná pofitum tenere cella. 
Rutilius Itinerar. lib. 1. VN 
Quin Ó fæcundas tibi conferat. Africa meffe:. 
Claudianus in Stilichónem Pancgyr. 3. 
- > « quod Paru arator 
Intnlerit; re D. 
Et de Confulatu Probini & Olybrii: 
- - - C quos arat Africa campos. 
Sidonius carm. y. IUE s 
Arma  Chalybs , frumenta Libes, Campanus 
|... Jacchum... | Pee 
Et pauló infrà Africam in lu&udeícribens:, — 
Procubuit lacerata. genas , © cernua fron- 
tem, .. 
Jam malè facundas in vertice fregit ariflas, 
Et carm. 12. —. "EP 
Non panes Libya folitos flavefcere Syrie. 
Et carm. 22. T u "UP 
Huc veniet. calidis quantum metit Africa ter- 
9 ris. S mM 
Hec Poétze hactenus de Africae feracitate , que alii 


fcriptores plenis buccisintonant; Nam ut Herodo- |. 


manu {picas oftentans , & fub pedibus duas ha- 
bens naves frumento onùftas , cum his literis hi 
perné inícriptis PROCOS.. AFRICÆ. Eidem 
coronam fpiceam tribuit Sidonius in his quæ nu- 
per citata funt: s . 5 0. 

. Jam male facundas in vertice fregit ariflas. 
Unde eft quod Romam magna ex parte fuftenta- 
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bat Africz fertilitas: Juvenalis Satyra 8. de Afris; 


fut fequentia docent. ..- 


(om e parce © meffribus iis 
| Qui faturant urbem circo fcenaqnue vacantem. - 
Varro de re ruftica lib.2. . Refs falce €x ara- 
tro, Xc. frumentum locamus qui. nobis advebat, qui 
aturi fiamus ex Africa €» Sardinia, Tacitus lib. 12. 
Olim ex lialia regionibus longinquas. in provincias 
commeatus portabant. Nec nunc snfacunditate labora- 
tur , [ed Africam potius € w£gyptum exercemus ,na- 
Vibu(que © cafibus vita populi Romani permiffa ef. 
Columella in praefat. Nunc ad baflam losamus, ut 
nobis ex tran|marimis piovinciis  advebatur. frumen- 
tum. Claudianus in Stilichonem Panegyrico fe- 
cundo ex perfona Rome , quam loquentem in- 
ducit, NONE 
NU "T oo > Africa per te, 
Nec prins anditas Rhodanus jam donat arifias , 
U: mihi vel Mafyla Ceres, vel Gallica profit . 
Fertilitas, me[fefque ferat nunc humidus Ane 
(ofer, 
Nunc Aquilo, wu cunclis 
00. Ho 
Et in laudem Serene: . - MAR S. 
0e 0 o 2.2 O Puanca mefis 
.. Caftrorum devota cibos Eo. 
Prudentius contra Symmachum lib. 2..Sect. 8. 
Kefpice num Libyoi defiflat ruris arator 
Erumentis onerare rates, © àd ofla Tybris 
.. Maittere triticeos in palum plebis acervos. — . 
Lampridius in Commodo : Claffem Africanam infti- 
tait, qua fubfrdio effet, ff fortè Alexandrie frumenta 


ditefcant horrea vena 


go|cefarent. Spartianus 1n Severo : -Ad Africam tamen 


legiones mifit, ne per Libyam © «£gypwm Niger 
Africam occuparet, ac Pop. Rom. penuria rei frumen- 
tarte perurgeret. Sozomenus lib. 9. cap. 8. H pæ- 
xAsiavos &vsA uv T Korgavra g Gaara; iwisnesv Cy TOig 
AUÉGI y Q Tas TAT E A PIGS, qd) TA mAT E iwo- 
pav ixuAvcer eis Puulw drøytdgi MuE di Gyrtd ev xaa 
TALET Tic P'upaiss, "psa Gisovras wepi TÉTO wroóc 
Á TTA. O‘ dè woos 70 mpæxteov duyyavav, imeviabee 
eis P'wun ; ws ut g CUyxAN tE c GuAevracD ou. Donnpays 


tum , Varronem , Plinium , Solinum , Iidorum,& 60|caviQ» dè $ aul, Eze! mocivov dc Xasavow dri city xt- 


alios preteream, qui Africam in certis locis ; non 
centcfimum modo , fed & ducentefimum , adeóque 
tercentefimum foenus reddidifle afferunt : Polybius 
lib. 12. Áfricam in genere ornavit hoc elopio : ss» 
pi B yups aper? wac dv tis Saupdetis , fraflantiam 
agri nemo eff qui non miretur. Et Salluftius in Ju- 
urtha : Ager fangum fertilis, bonus pecori , arbori in- 
pieni) Et Columella in præfat. lib. 1; {n Afri- 
ĉa © Numidia putres arene fæcunditate vel robufliffi- 
mum filum vincant. Exlib. 4. cap. 8. Myfiam (ubi 
Gargara) Libyamque largis aiunt abundare frumentis. 
Et Plinius lib. 17. cap. 4. Ef fertilis Thracia fra- 
gom rigore, efhibus Africa © Æg yptus. Ncc fo- 
ùm tritici ubertas in Africa , fed & virtus maximè 
placet : Theophraftus hift. plant. lib. 8. cap.4. Tw 
Bugar oi pW è» xadausi goAUY zpdrov oi QE Gov Excovris , 
Part, 1L Tom, W ——— m 


ypa. vmovoxO gra Bé vw ae xa avÜpwzr ivan G2rrysvea das 
xav, Heraclianus interfetlo Conflante vigiles confhi- 
tnit in portubus © littoribus: Africe, C^ mercatorum 
naves Romam proficifèi vetuit. Ex quo cam fames 
Romanos invaderet , slls bac de re legatos mittunt ad 
Attalum. Tile vero confilii inops Romam reverfus. efl , 
quafi cum fenatu de bac re deliberaturus : fame inte- 
rim in tantum invaleftente, wt cafláneis pro frumenta 


,|eterentur , © nonnullos etiam carnes bumanas. guflaffe 


ufpicio effet. NES S. e s Eg 
Quid quod Roma Libycus campus in agro Arge 
appellatus efl , quod in eo primum fruges ex Libyaalla- 
ta funt, Quam ob caufam etiam Ceres ab Argass. Lia 
byffa vocata efl. Hacc Feftus de ArgeoR ome loco, 
qui & Libycus X vicus Tufcus dictus eft ,ut ex Fas 
bio Picorcícimus. — ^ 
KR Loca 


` 
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Loca Áfricz fertiliffima fuére Byzacinm & Em- 
poria, de quibus jam obiter dictum, & inter u- 
trumque 7acapenfs ager circa Tritonis oftium. 
Byzacium Græcè Boiavrior & populi Bvéayres. An 
hi funt Herodoti rv£arres vel Zéyarrec, ut editi li- 
bri habent? Ita ftatuuntStephanus & Euftathius, 
qued mihi minus probatur. Namut de nomine 
& fitu taceam , Herodotus Gyzantum & Zygan- 
tum regionem non commendat à tritici. cópia, 
ied fimiarum & mellis. Itaque videntur Zyygan- 
tes co loco habitaffe ın quo hodiè Bagia, urbs & 
rcgnum utroque ferax , pracipué circa Gigel vcl 
Gıgery caftrum. Id eft Ptolemaei Zgilgili in finu 
Numidico. De illius loci fimiis hzc Petrus Da- 
nus in hiftoria Barbariæ lib. 1.'cap. 6. Enaviga- 
tá Bugid caput Gigery faperavimus [atis celebre propter 
fimiarum copiam. qua snde alio deportantur, Dece- 
ra itidem Joannes Baptifta Gramaye Africz illu- 
ftratæ lib. 7. cap. 13. Gigel burgus ef hodiè ob 


commercia Gallerum coria €9 ceras in littorali plaga |? 


comparantiums fic. [auss frequentatus , c. medio. inter 
Argelam € Bugiam itinere, Inde eft quod bugias 
vernacula voce appellamus cereos fafciculos in lu- 
minis ufum comparatos. Sed & «giam à Mau- 
ris fimiam vocari obfervat Scaliger de fubtilitate 


1190. Gyzantes populos à r'tÀ gazin, id cit, ab 
ibus dici alibi monemus. | utope praterquam 
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lybius lib. 12. Byzacidem regionem efè dicit. circa 
Syrtes. fitam fladiis. bis mille in circuitm patentem. 
gurá autem circularem, Hæc Polybii [e mille 
ftadia plané idem funt, quod CCL M. pafluum 
Plinii & Marciani. Omnino igitur Plini Byza. 
cium & Marciani Byzantium eadem regio cum 
Polybii Byzacide. Sic apud Ifidorum Originum 
lib. 14. Cap. 5 Bizanzena regio, &c. eft patens 
paluum ducenta vel amplis millia, Sed prater 


10 Mediterraneos Libyphoenices quos defcribit Pro- 


lemzus , potuerunt ctiam alii efle Libyphoenices 
circa Syrtes. Saltem Diodori lib. 20. pag. 763. 
Libyphoenices tenuiffe leguntur mo™as mias di. 
jaAaTctsc, multas urbes maritimas, Et in Stepha- 
no Abrotonum verfus Tripolim eft móa ACi 
Qowíxav , urbs Libypbenicem. Neque enim Liby. 
hoenices uni loco erant affixi, k tanquam gle- 
de addicti. Sed Libyphoenices dicti funt quot- 
quot Afri cum Poenis affinitatem per connubia 
contraxerunt. Inde Lavius lib. 21. Libyphænices 
definit miflem Punicum Afris genus. lta ctiam 
Diodorus ubi fuprà.  Ai/Goqpo/ixec dè minas iyov- 
TES mz 6A ETIIAAATTES , KY xowovSvTeg TO Kapyn- 
doviois emiyapias, cle auo T evumemAnypijene ev[syeo. 
veias evviCn Tuya tavr $ mhporwyoplas, — Libypha- 
"ces autem maritimas urbes multas tenentes, C cum 
Cartbaginenfibus conjugia contrahentes , qui quia co- 
natione cum illis conjunéli © devintli erant , banc 
appellationem fortiti fant, In hoc genere fuére Le- 


o apes ibi funt popan , etiam p pre-«|3o|ptitan. De Lept enim Salluftius in Jugurtha : 


abant apum vicem , 11 Herodoto, Apollonio & 
Euftathio credimus. In. libro Mirabilium tefta- 
tur his verbis Philofophus idem in Lydia fieri : 
Quac] À «aj ê» Avdía éro P dérdpwr tò pén yiyreSai 
TOAD, «gj ziv oim AUTS TSF GuoiRivTRG AEV Xyp Tpo- 


yxs, gy anoriuvodas ypa Ajant in Lydia ex 


arboribus mella 2 gigni, ex quibus. paflilos abfque]: 


cera indigene conficiunt , unde in ufum [num decidant. 


Sed cùm alibi nihil fimile de Lydia legatur , pro 


& Avdi cenfeo fcribendum & A/&v1 in Libya, & 4o|zacio ponunt. Et in Afrige Notitia ad Byzace- 


ad Gyzantes hzc pertinere. 

Jam Byzacii fitum Veteres aliter atque aliter de- 
finiunt. Apud Plinium Liypbenices vocantur. qui 
Byzacium colunt, Apud Marcianum itidem Li/- 
phanices vocantur. qii Vina colt. Et apud 
Ptolemæum poft Medenos funt oi xard viv Kzæg- 
xndoviæv qui Carthaginenfem agrum incolunt , 
vo’ sc oi AiGuxol. Golvies , [mb quibus Libyci Phæni- 
T di AGoGowxwr éno usonuboias ici» ý Bala- 


n!ex. Cap, 213. Atque ea voce utitur Kimchius Ju- 
l Hete dæus doctor , qui in Hifpania floruit circa Án. 


ee; ^ 


e xing (lego Bv(axire) ywpæ, € ab Aufiro Liby- go bello Africano : 


phanicum eft Byzacitis regio. Itaque Byzacitis re- 
gio eft in Mediterraneis & à mari plurimum di- 


at duobus populis interjectis , Libyphoenicibus| 


fcilicet & Carthaginenfibus. Tamen apud Ste- 
phanum, ex emendatione magni Salmafu , Moav- 
CiO Bu(axida ywgav Avai duri wegi tas Zveoreis &y dw- 
dixaro , Polybius lib. 12. Byzacidem regionem dicit 
effe circa Syrtes. Ex Stephano refpondco duas in 
Africa fuifle regiones hujus nominis : Es; dè, in- 
quit, diusens s Bulaxia , KagysdowQ- Gorge y zd) 
dvo tivy Bu(axmvov as isopici , Carthagine interior bi- 
pertita ef Byzacia, © Byzacenorum due funt gentes 
ut hiflorici referant. Nempe una fuit interior, de 
qua Ptolemæus , altera littorea , de qua Polybi- 
us , quod patet ex defcriptione. At Plinius & 
Marcianus utram defignent non fatis conftat. Li- 
byphænices , inquiunt, vocantur qui Byzantium, vel 
qui Byzacium colunt. Inde colligas api, de mediter- 
ranea Byzacitide, cui Ptolemæus Libyphoenicas 


facit proximos. At in Marciano additur: qua re-|70 


gio ducentis quinquaginta millibus patet, Ert in Pli- 
nio : Jta appellate CCL M. paff. per circuitum. 
Quod quadrat ad amuffim cum Polybii defcripu- 
one. Stephanus: IlovCiOQ- Bu(axida ywpavy eivai 
Quoi megi Tas Xvettis d» dodexaso , sadlwv My cay 
vo qn Tepepan dior g Tò dè qnaai mepiipz 5. Po- 


Ejus civitatis lingua (olim Phoenicia y modo cona 
verfa connubio Numidarum; legam cultufque plera-. 
|que Sidonia: Sed fruftra difputamus , cùm in 
Byzacio cenfeat Plinius lib. $. cap. 4. Lepin, 
parvam fcilicet , Adrumetum, Rufpinam , AM 
qua maritima funt oppida in medio feré fpatio 
inter Carthaginem & Syrtim minorem. Ibi igi- 
tur fuit Plinii Byzacium & Polybii Byzacitis. Sic 
Orofius , /Ethicus & Ifidorus Adrumetum in By- 


nam pertinent Fortwnatianus Leptiminenfis © Vigis 
lius Tapfitanus Epifcopi. | | 

Byzacium agrum vel centena vel etiam cente- 
na & quinquagena fruge fernlem fuifle fuprà do- 
cuimus ex idoneis fcriptoribus , & ex uno gra- 
no Neroni CCCCLX ftipulas, Augufto CCCC 
aucis. minüs germina inde mififle procuratores. 
Unde eft quod tantum frumenti numerum Cæ- 
far ex iis locis congeffiflc legitur. Hirtius de 
Rufpinam cum reliquis. copiis, con- 
vertit, ibique farcinis exercitus relitiis , zpfe cum ex- 
pedita manu proficifcitur. circum. villas frumentatum, 
oppidamifque imperat wt plaufira jumentaque omnia 
equantmr. Jiague magno frimenti invento numero 
Rufpinam redite Er rurfus: Ef in Africa confue- 
tudo incolarum , m in agris © in omnibus fere vila 
lis fub terra [Decus condendi frumemi gratså clam 


cem falius, tertia virilia legiones duas cum equitatu 


Go mittie à caffris fuis (quz tum erant prope Le- 


pum) millia pajfuum decem , atque inde magno nu- 
mero frumenti onuflos recepit in caftra. Sed & An- 
nibal apud Appianum in Libycis ic A'dpuyarróv Ar- 
Cuns xaTiysTo TOAN, xg) airo evvtAeytv, ad Libya wr- 
bem Adrumetum appulit , © frumentum collegit. Et 
rurfus: Hxev ie gom ir) SaAaosus A'dpuunToY , HTC 
vi ip ñy avid spanas eiroQQuAmxEv y Adrumetnt 
venit , urbem maritimam , ubi partem babebat copiae 
rum ad frumenti cuflodiam. 

Byzacii nomen quod attinet, ut Alas & Ajax, 
mpísis & priffix , Magvc & Mazux, idem funt: ita 
Buze, unde Bucavres & BvZavriov, &&  Byzax, unde 
Byzacium X Byzaceni. Quod recté obfervat Vir 
mirabilis in Solinum. Et videtur utrumque natum 
ex Phoenicio NJ biza, quz vox pro mamma vel 
ubere eft frequens in Chaldza Paraphrafi. Perele- 
ganti 


babeant, Xc. Qua de re Cafar certior per indis 
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43 SACRA. LIBI CAP. XXV. 

re extat ;& in Antonino Tacape colonie & Tacapitia 
aque; & in Africæ Notitia Servilius Tacapitanus. 
F'aenis Tacape erat DW Tacbab. Chetb per C ex- 
paun ut in Tapfaco & fimilibus: & B finale in 


„ganti fcilicet metaphorá uber feu mamma diccba- 
tur rcgio cujus inexhaufta fcecunditas non folüm 
incolis , fed & regionibus longe diffitis alimenta 
tam abunde fubminiftrabat. Quá figurá Pocta 
dixit lib. 1. Æn. 


Terra antiqua potens armis atque ubere gle- 


mutatum , ut in Eedippa EX DIIN Aczib , Fa- 
thrippa ex SWV Fathreb, Aleppo ex Sor Haleb i 
Jopa En. 1. ex DIR Job, byffopo ex MN exob ffrupo 
ex IWY fevub , juleppo ex 2N'23 ginleb, Adde Græ- 


.IC€ recentioris dAdmmy , id, eft , nentium rotulam 
ro (Gall. ronet) ex Arab. 38917 dulab. Porro 3nt 


4. . 
Et Georg. lib. 2. PER 
--- 6 fertilis ubere campas, 
Homerum imitatus , cui 392p čexpys uber terra , elt 
TO yovitir avrov xg) XaoNisov È yis xg) xápritov, parsre- 
ionis facundif/ima © pulcherrima & maxime frutiuofa. 
ta habet vetus Scholiaftes ad lib. o. Tliad. Porro ut 
emina funt ubera , ita geminum Rift probavimus 
in Africa Byzacium. Sed & in Byzacio fuit oppi- 
dum Mamma`, de quoita Procopius lib. 2. Vard: - 
lic. Salomon rebus prius ad Carthaginem difpofttis , in 
Byzacium movit apud oppidum Mamma. Onpidum 
Mamma, id eft, WPI Biza, unde Byzaciwm , 
Porin Punicum nomen Latiné fic efferenti- 
us. 


C 


cùm 'Falmudici dicunt : 3227 2N1]2Y nnvun Sx 
; 353 ze bibas frigidam , neque dormias in humido lo- 
co. Ita citant ex thorath cobanim Baal Aruch in 
IMV, & Selomo Jarchi in Levit. 16: 1. Et Job. 
37: 11. pro Hebrzo "^ quod irrigatioriem fonat, 
Chaldza Paraphrafis editionis Venetz habet Pario 
tacbabutb, Inde nomen "Tacapes percommodé de- 
duci docebunt hxc Plinii ubi fuprà: Civitas A- 
sca in mediis arenis, petentibus Syrtes Leptingue ma- 
£nam , vocatur Tacape, fælici fuper omne miraculum 
KIGUO fole. ^ Terms fere M. paffim in omnem 
partem. fons abundat , largus quidem , fed certis hoa 
rarum [patiis diffen[atus inter incolas.$ , i 
Jam fi è continente in Africanas infulas di- 
vertimus , ftatim occurret apud Scylacem infula 
xatæpyias Cataricbias longa ftadiorum CCC , à- 
liquantó minüs lata , diss à continentc ftadiis / 
circiter tribus , loti duplici fpecie, oleo, tritico 
& hordeo valde ferax, Sic ab illo defcribitur 
infula woavdryu@. Eadem enim ab Eratofthenc 
& Ptolemco vocatur Loropbagitis , à Polybio , Stra- 
bone, Dionyfio, Mcla , Plinio, Silio, Solino, 
Plutarcho , Stephano, Euftathio Menix vel ste- 
"nx, ab Antonino, Sexto, Aurelio Victore , & 
Arabe Geographo Giríz , ut hodiéque Gerbi & 
Zerbi. (Hinc in Afric Notitia: Fauflinus Gir- 


leg. 7. 
di Cinyphia fegetis citis numeràbis ariftas. 
Claudianus lib. 1. 1n. Eutropium : 

Cinyphiifque ferax raris fncceffit ariffis. 
Herodotus in Melpomenedeterra circa Cinypem : 
A14 dè inquit , ópoín ti dplsy yaidy Ay pnto O xapzcy 
xtec $ Hac optime cuique telluri por ef Cerealss 

Jruilús proventu, ltem? Tar) i«Qopiwr v zapri tav- | | 
Ta pip Tj BaGwAavíwv yy kærisazas3 ex proventi-| |bitanw.) Ut Theophraitum taceam , qui & Pha- 
bus fruciuum tot. menfura. colliguntur quot éterra Ba-| |ridem appellari fcribit his verbis , ubi de loto 
bylonica : quam libro primo dixerat femper ad 40jhift. plant. lib. 4. cap. 4. isi p% šv è» 8 voe 
ducena reddere, & adtricena etiam , éweav3dpisa| |ti AwroQayiri apii xaNE don wors, multa lotuá 
aT twvrhs ixeiry, Cum bonitate fé ipfamvincit. Quod| Jef in infula Lotophagiti, quam Pbaridem vocant. 
ipfum de Cinype hic habet: A'ya35 3 yita) tiv Eve- Porro cur Letephagitis appelletur neminem 
omera vlpovras. E'n’ ixarrogd yap, Vréay ari iwvris|  |latet. At quorfum Cataricbias? Numquidunius 
Apiga y xeivn exigen : 0) co 15 Kvvmi y Od vpiaxórin. Do-|  |fyllabae geminatione in Scylace legen um xerd 
num © illud eff folum quod Euefperite colunt (populi) |Tagxxíae vel Tapas ? Omnino videntur Vete- 
Cyrenaicæ.) Nam quoties id fè ipfum ubertate fa-| (res infulam ita nominafle à vicinis "Tarichiis;: 
perat , centuplum reddit: at Cinypum folum ufque ad) quia in Scylace ftatim fequitur : sA& dams 
trecenta. Emporia & Tripolis quorfum appellatá| |Taewyew» eis che vüsw  zpipaes plas, navia, 
fit hzc regio jam indicavi. Eadeih ii Æthico &igolgatio & — Taricbiis in banc. infulam diei w- 
Orofio Swbventana diciturvel regio Arzugum:quo-| (nius: —— TEM 
rum prius à fubventando , poíterius ab pros ar- At Meninx nomen fumptum ab urbe metro- 
zac; id Arabicè alere & íuftentare eft; & pn poli. Strabo lib. 17. masss dU eici & «UT Tos 
rizc, it plur. DNN arzAC „annonam fohat. [ta-| |A(xyei, pia di cavo t vnica. Plura in ea fung 
que regio Árzugum , nifi conjectura fallit , eft an- oppida, unum autem infula cognomen. Plinius lib. 
nonaria regio. uo | 5. cap. 7. Oppida babet duo, Meningem ab dA- 
. Inter Byzacium & Emporia eft Syrtis minor, ica latere, © altero Thoiar. Ptolemæus; Awl- 
. in quam Triton àmnis influit. Ab hujusoftiüsad|  |9ayírss (malimi A«roQayira) &e ñ moase dvo, Téjja, 
Ortum non multüm abeft Tacape & 'Tacapenfis| |Mzwy£ , Letophagitis sn qua oppida duo Gerra, © 
ager , non frugibus folüm , fed & pomis & oleribus:6o| Menini, Eadem Plinii Thotar quz Gerra Pto- 
ultra omnem fidem fertilis. Plinius lib. 16. cap.27.| |lemæi. Nempe Græcis rà zspppayuara fepta vcl 
4M. Varro author ef vitem fuiffe Smyrna apud marebi-| (oi neoGpaypkos toro, obfepta loca. Vox et De- 
feram, € malam in agro Confèntino. Hoc autem e-| |mofthenis , quam ita interpretantur Paufanias , 
Venit perpetuo in Tacapenft Africa agró , de quo plura| | /Elius Dionyfius, Harpocration , Euftathius, a- 
alias , ea efl foli fertilitas. Ex lib. 18. cap. 22. Pal-| |li. Nequc aliud Punicum Thojar vel To;ar de- 
me ibi pragrandi fubditur olea , buic ficus , fico panicá | |flexum ex Syro NVN toro, quod. pro avAj , id 
s vitis, fub vite feriur frumentum, mox legurien,|— eft, caulá feu fcpto ,- occurrit in Syra Paraphra- 
demum olus, omnia eodem aiio. Et pauló póft:Sw-| |fi, Joan. 10: 1,16., Hinc in "oTalmudicis tract. 
per omnia eft biferam vitem bis anno vindemíiare. Et ifs; Maccoth PID "v9 Apra, id eft, is , pare 
multiplici partu exinaniatur ubertai , pereunt luxuria fin- "o va. Et pro TIN, SM Septo. Adar, um.34:4. 
£s frutius, Nunc vero toto anno meiitur aliquid :con-^ | Jonathàn habet YANN 705; & verf. o. 0t 
flatque fertilitati non occurrere bomines. — | unny pro 3p 37 Septo Enan , qua oppidorum 
|. ProTacepé Ka» Cape legitur in Ptolemei Gre-| |funt nomina. Hæc plana. dc Gerrbis aut Thoiar. 
Co exemplari, & iri Procopio Cape, & in Arabe| | At Meninx quid fit minus obvium.  Nequeenim 
zeographo D3ND Cabes , ut Cape: in Kecentiori-| |hüc referri poteft quod Græcè uino eft cerebri 
bus. Tamen Tacape verum nome etiam ii Victo-| |tunicà. Et vero Polybii d non legitur Me- 
go TN 2 "mx y 
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Tachab locum fignificat humidum & iriguum : ut - 
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minx, [ed Penix: wuptyforro , inquit, mpòs iv 


AcTüQayar view , q xakérut NE, devenerart ad 
Lotophagorum infulam: que Memix dicitur. Ex in Stra- 
bonis exemplaribus MSS. libro fecundo : Miwz 
T? xA Kipxwa, Menix (' Cércina, Sed & in editis 
lib. 17. pag. 334 Kígiveat itg) x Miimz, Cercinna © 
Menix, Et in Dionyfn Perieg. MSS. 

Msvi£ x Kexa AuGocixüv por Üyscat; 
Fallor an Menix Punice fcribebatur Yp? D me- 
niks, quafr dixeris aquas defectüs , id eft, defici- 
entes, vel 23 'Iy me rics, quafi dixeris aquas re- 
ceflüs, id eft, recedentes? Verba PoI & P33, 
qua fignifrcatione diximus, ex Arabiimo furit no- 
uflima. : Porró Menicis vel Meningis oppidi fitus 
hanc conjecturam plurimüm firmat, — Defcribunt 
cnim Plinius & Ptolemæus hoc oppidum à parte 
Africa. Africam autem ab infula nihil disjungit 
quàm tenue & humile vadum, femel hyeme bis 
æftate accedere & recedere folitum , adeò ut ple- 


Sed in Plinio Menix longa eft xxxv M. paff. Tata 
xxv. Cercina longa duntaxat xxv M. paff. latadi- 
midium ejus ubi plurimum , ac in extremo non 
plus v m. paf. Itaque Menix Cerciná multó eft 
amplior. At Cercina non minùs ferax. Unde eft 
quod apud Polybium fuorum agrorum populatio- ` 
nem à Cn. Servilio Cercinates magno redimunt. 


| Et apud Hirtium Salluftius prætor ab iifdem re- 


ceptus , magno numero frumenti Cercinæ invento, 


1olnaves onerarias , quarum ibi fatis magna copia: fuit 


complet , atque in caftra ad Cefarem mittit. 

Hzc de Africa Bactenus, quz ad Ortum ħa- 
bet Cyrenaicam & Marmaricam , ad Occafum 
Mauritaniam. Unde & prm Maari, quafi po- 
{tremi vel Occidentales dicti, ab: "WT: quod & 
pofterius & Occidentem fonat. Plené fcriberetur 
4Manubarin, Sed gutturales paffim elidi nemo eft 
qui neíciat. | 

Cyrcnaicz: nomenà Cyrene oppido, & Cyre- 


runque 1vcio paffuum à mari deferatur. Eaque|20|nz rurfus àwo Kvpse wuye iyepiac , æ Cyre borum 


res Garfiam 'Toletanum Alb: Ducem , famofi il- 
lius ducis parentem , olim fefellit, qui in infula 
leno vado exfcenfionem fecerat ; fed mox incum- 
E obo: Turcis recedente mari in ficco deftitutus, 
& ad certandum præter voluntatem neceffitate ad- 
actus : cùm receptus non eflet , magnum da- 
mnum accepit, & ipfe in eo certamine vitam a- 
mifit. Ita narrat "T huanus hiftor. lib. 46. 
Pharidis nomen quod attinet, five 9^5 phar 


aut "45 pharits, aut vero “PID pharid fcribatur 30 


in recto cafu, res eódem recidet. "5 enim & 
"I5 feparare , & YB eft frangere. Itaque, ut 
Khegium in Bruti , ita infula Pharis aut Pharid 
dici potuit à fra&tura & divifrone, ut quz maris 
irruptione avulía fuerit ab. Africa. 'T'amen aliud 
occurrit quod videtur vero propius. Plures efie 
loti fpecies multis contendit, & veró probat Vir 
magnus in Solinum pag. 1038. & 1039. Et in 
his loti lotophagicz defcriptionem , qualis habe- 
tur in 'Theophrafto, nalli arbori melius refpon- 
dere quam rutile Zizypho. Hebraicè porro zi- 
vyphus dicitur "P8 parid vel pbarid. Hinc in 
T almudico tractatu gitin ETIS um rmn. 
quinqne pupilli ( parida vel phbarida) zizyphi , id eit, 
baccarum: zizyphi arboris , nor herbz , ut per- 
peram habet Lexicographorum doctiffimus. Ne- 
que enim ulla cft herba Zizyphus. Itaque infu- 
la pharid cit mfala zizyphi, íeu quod idem eft, 
infula loti : loti fpeciem intellige à qua candem 
Graci nominarunt. Lerophbagiten. : 

Unum infule nomen fupereft , Girba fcilicet , 
cujus ratio me planè latet, Nifi cui videatur Gir- 
ba factum ex NZPIT chirbe, quomodo galbanum ex 
TIa chelbera feu xarGarng ango ex fq, unguis 
ex ivy &. Chirba Arabibus eft chamælcon ,'quod 
animalculi genus , alibr rarum , in ea infula eft 
frequens. "'huamus ubi fuprà: Capras babet pra- 
ter nofiraram morem grandibns auriculis , rv. lepore: 
item multos, ©" chamaleontes, qui lacerta magnuudi- 
me pares funt. d 

Cercime vicine infula deferiptionem ex Diodo- 
ro, Plinio & Strabone pete. Cereimmzam duplici 
N. Mela & Hirtius fcribunt. Quomodo etiam 
Strabo lb. 17. & Dionyírus Perieg. verf. 480. 
fed Képuva Cercina legitur in MSS. exemplaribus, 
& Strabonis lib. 2. & Diodori lib. 7. & Plinii 
lib. 5. cap. 7. & Solini cap. 29. & Ptol. lib. 4. 
cap. 3. & m Plutarchi Mario. Eta Polybius lib. 

. habet Keoxivyray vucov., Nempe infulas nomen’ 
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locorum fonte. Ita Stephanus , mclius quàm Eu- 
ftathius wi Kupivue «yc ilywgis. Quippe etiam 
Callimachus in hymno m Apollinem , ubi Cy- 
renarum patrix {fuæ. originem exponit , memmit - 
Cyres fontis ad quem Cyrenz conditg..— Verba 
funt : 

Oi d|' mw me Kupe iduuxvtTo mtAdosai. 

Hi nondum poterant ad Cyrem accedere fontem, 
Dores fcilicet, donec Apollo ibi locum 1llis de. 
fignaffet urbi condende commodum: Atque ibi 
Scholiaftes : Kvjze [ Kpmva &». Kvenvn Cyres | fons in 
Cyrene urbe. Alii montem effe volunt è quo fons 
Ícaturiebat. Juftinuslib. 13. Cam veniffent in A- 
fricam, pulfis accolis, montem Cyram ($' propter ama- 
nitatem- loci , € propter fontis ubertatem. occupavére. 
Utut fit à Phoenicio Kør (quod in Hiphil fcatu- 
rire eft, unde fons Hebreis pB) vel fonti cre- 
dibile eft, vcl monti etiam propter ícatebras Kve 
pns nomen inditum. 

Marmarica barbarorum eft regio circa Cyrenai- 
cam. In Strabone lib. 17. Ægyptus ad Cata- 
bathmum ufque pertinet: y dA igas is) Kvpnyæiay 
x oi mepioišitas BapGago Mapugpiðasi , deinceps am- 
tem efl Cyrenea, © qui circumhabitant Barbari Mar- 
maride, Marmarica hodiè Barca dicitur , vel Bar- 
Barca, id cft , defertum Barces. Frequens per- 
mutatio literarum B & M, cujus alibı multa c- 
xempla proferimus , facit ut Grecos ex Bar-Bar- 
ca putem Marmarice vocem detlexiffe. Quippe 


50/03 bar pro agro vel pro deferto tam inter Pæ- 


nos potuit efle in ufu quàm inter Syros & Ara- 
bes. Et Barca vel Barce urbis nomen eft in T 
renaica vetufliffime , de qua multa Herodotus lib. 
35. & 4. & Silius lib. 3. | 
--—- Barce fitientibus arida venis, 
Nec non Cyrene. 


Et Claudianus de bello Gildonico, . 
Diffrdet occidwis quod Gadibus arida Barce. 


6o Et Sidonius carm. 7. 


ecce ryTfiefgue revixit - 

Que captiva dedit quondam flipendia Barce. 
Plerique eandem cffe volunt cum Ptolemaide: 
'Strabo lib.17. 6&8 n Bæexn mparepop, vvv dè TIroMpads. 
Plinius lib. 4. cap. .. Prolemais antiquo nomine Bara 
ce, Stephanus: Bapu, mors AiGy nes sie tg] YIroMe 
pais. Serviusinlib. 4. /Encid. Barce antem civitas 
eft Pentapoleos , qua bodie Ptolemais dicitur. Suidas 
& Sophoclis Scholiaftes in Ele&tram : Bapxy yae so- 


ab urbe factum , quam Poen appellabant PITI 70 Mis AiGUss y d vóv EIroAtpaoie xau Spy. Tamen in Ptol. 


ceracin, ideft, Qospa, óxvpspara. Hinc Plinius: 
Cercina cum urbe ejufdem nominis. Ex Strabo; 5 
Kíguyra, tuueythns, Cysea ouwrvuoy worn, Et Dio- 
dorus ; i£xc d isi Kipxivæ, mpos Tv AiGUnv VéyeUXVia, 
mony iyxéa coptuerpov, In Strabone Cercina & Me- 
"ix funt wapa Tois ptytleri y equales magnitudine, 


| 


lib. 4.cap.4. Prolemais & Barce funt diveríg urbes, ~ 
ooa illa littorea eft , hec in Mediterraneis. 

ed & apud Scylacemi , s mos » Bagxaion amo dae 
Adoyus aute sadia p , Barceorum urbs ftadiis centum, 
a mari dilat: cümin littore Ptolemaidem etiam ahi 


|defcribant. Itaque Ptolemaidem Ptolemgi condi- 


dére, 
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dêre , noñ quo loco erat urbs, fed quo loco e- 
rat portus Barces, de quo Scylax: ix dè diee. 
È Kopiric pix ADO S.xar& Bagen sadia d, à 
portu Cyrenes ad portum Barces fladia D.: Et rur- 


fus: ix d? aO 2 xard Bapan it E'eztegidac sadia|. 


yx, a portu Barces ad Hefperidas fladia DCXX. 
Utut fit Barceorum nomen à Barce factum fu- 
mitur multó latiüs quàm pro folis Barces civi- 
bus.  Extenditur enim ad omnes barbaros cir- 
cumquaque diffufos. Proinde Zare furentes Pocta 
vocat lib. 4. Æneidos; & ponit in cenfu popu- 
lorum qui terrorierant Poenis. Ibi enim Anna , ut 
Didonem circumjacennum hoftium metu compel- 
lat ad conjugium cum Ænea contrahendum, hác u- 
titur inductione : 

Ner venit in mentem quorum con[ederis arvis ? 

Hinc Getula urbes , genus infüperabile bello: 

Et Numida infreni cingunt , © inbofpita Syrtis , 

Finc deferta fits regio , latéque furentes 
" Barce. ——— 
Ad quem locum Servius: Hi fecundum Titianum 
$m chorographia Phænicem (malim Phoenices) navali 
quondam certamine fuperavére. Hieronymus in e- 
iftola 129. ad Dardanum , & in Efaiam cap. 21. 
egit latéque vagantes, & Barcaos corrupto nomi- 
neab Afris Barcianos vocari afferit , & pro locorum 
qualitatibus diverfis nominibus appel atos à Mau- 
ritania per Ægyptum, Africam, Palæftinam , Phæ- 
nicem , Coelefyriam , Ofrhoenem, Mefopotamiam, 


SACRA LIB.L CAP: XXVL 


infula, Ibi cyanum , & Cliryfocolla, &'z5 quod üri- 
nando extrabitur, Ariftoreiss., Stephanus, Klianus, 
Tzetzes, Scholiaftes Ariftopbanis emendari, 


E Pelagis Africæ infulis tres recenfentur ad 
— Orientem Hermei promontorii, Melita, Gau- 
lus & Lampas à Phoenicibus occupata. Scylax: 
aro Eppumíac Čupæs, mpos HAI diví/arovra. Mxpov aimo Ep- 


| paa s eo) VÝTOI THRG puiXpai X& TO TTO UTO Kapyndo- 
; LN 1 i 
LOjviwp olxipijoat ,| MEATY WOAS iqq) Apay, TadAO more 


Aauras, Ultra Hermeum promontorium paululum 
verfus Orientem , tres ei adjacent exigua Infula à 
Carthaginenfibus habitata , Melua urbs cum porin; 
Gaulus urbs, Phrspas. : 

Melita Pauli Apoftoli naufragio & Rhodiorum 
equitum militiá nobilis eft infula de qua fic Dio- 
dorus lib. 5. EsidinvieQ- advq vomito awux, ol 
Tuis tamropione diavetvovrte uéyp Y xatd thy duri ixsa- 
vë , xaTa dyvyry éxyov rav rt evAldjvoy Dea , tg) xeiudplu 


20|78Àayia. Eft amem illa infula Phonicum colonia, 


qui cum mercatura gratiá navigarent w[aue ad Occi- 
dentalem Oceanum, in ea perfugium. babebant , quia 
© portubus commoda efl, (ir in alto mari fta. Et 
Stephanus ; čs: wg] wins amox (o Kæpyndoriwv, eff 
© urbs Carthaginenfium colonia, Inde eft quod ho- 
diéque rufticorum Melitenfium fermo fertur efle 
femi-Punicus. Johannes Quintinus Heduus in epi- 
ftola ad Sophum fcripta ex infula Melita An.1533. 
Noflra bee. Melita infula eft. millibus LX., mari fa- 


atque Perfidem ad Indiam ufque tendere: Mihi|30//97 perieulofó , ab Sicilia disjuntle Africam verfus. 


nonfit verifimile unicam gentem tam laté fuifle 
diffufam. Tantùm ut Marmarica. hodiè dicitur 
defertum Barca, ita Barcgos olim eofdem fuiffe 

to cum Libybus & Marmaridis qui erant circa 
Syrenem, Hüc facit quod Bapxawv Stephanus ai- 
Buy exponit. Et Hefychius Bapxaícig 0" 016 y Au vxoit : 
Étos yap teunidaCor wepi ia moTpoQp/av ? acl di ad TE c xad 


 WpolTSc appa cevka , dida Dársac dawo ossida : v0 di 


srioyév vao AOm«e, de Macías w Tois mep? AiGug:. 


Punica quondam ditionis, qua C ipfa adbuc Afrorum 
lingud utitur } © nonnulla etiamnum Punicis literis 
inferipta flele lapidee extant, qua figwrá © appofitis 
quibufdam puntlulis prope accedunt ad  Hebraas, At- 
que ut ftis aut mbil, am minimum differre à veteré 
quod nunc habet idioma , Hannonis cnjufdam Pani 
apud Plantum, Avicenne , bnju[que: fimilium Puniè 
ca verba plurima intelligunt Melitenfes , tametfi fèrs 
mo is fit qui literis Latinis exprimi benè non potefl , 


Barcais curribus, id efl, Libycis, Libyes enim equis |4O multo minès ore aliquo. enmnciari nifi fua genis. E- 


alendis fludebant , © primi dicuntur. junxiffe currum 
C agitaffe , iUud à. Neptuno, hoc à Minerva edoéli , ni 
refert Mnafeas in Iri de Libya. Hecille haud du- 
bié ex Electra Sophoclis verf. 728. 

MérwmA cuum íse! Bapxaioi xoc. 

Barcea recita frontibus feriunt juga. 

1 Bapxaio:.0x oi Barces currus iidem um , de qui- 

buspaulò ante dixerat. 
AiGvec Cvyeraiv appsaruv EMS ATA 

Regunt habenas curruum anrige Libes. 


CAPUT XXVL 
Pbanices in Melita & vicinis infulis; 
M” , Gaułus & Lampas , à Poenisoccupatz. Meli- 
' ta unde nobilis? Phoenicum ibi colonia & fer- 


mo femi-Punicus aut Arabicus poriüs, Junonis ibi- 
dem & Herculis fanum , & iufcriptiones Punicz. Inter 


. Phoenices & Grzcos Melitz imperium diu alternaffe. 


Melita necà Melite nympha dicitur. nec dwè të unG , 
fed vel à rre melita, id eft, xaraivys , vel à D?D me- 
let ,id eft , cementum excalce , quod multis probatur. 
Melitenfia lintea , id eft, goffipina. Catelli Meliten- 
fes. Melite duplex, Illyrica & Africana. Adutram 
appulerit Paulus. Pro Illyrica objectiones. Pro A- 
fricana rationes, Objectionesrefelluntur. Adtiaticum 
mare à Sicilia & Melita in Africam usque porrigi. 
Gauls. al. Gaudus , & Glauconis , & Calypfss infula; 
Situs, forma, nomen, Deecaresmira, velde vicina 
Galata., Ab hac diverfa Gaudos circa Cretam, quz & 


u[dem quoque funt lingue verba illain Evangelio , 
Eloi, Epphathe , Kumi. Hæc ile; qux fi vera 
funt , optandum effet ut eò navigaret Hebraice 
očtus , qui inter Punici fermonis reliquias ea 
Ri conaretur, quz ad Hebree lingue il- 
luitrationem pertinent. Sed vereor ne Mien 
fes illi, de quibus Quintinus, non tam Pæœæno- 
rum quàm Saracenorum & Arabum fint reli- 
quiz , qui hanc infulam non ita pridem tenue- 


sorunt. Hác facit quod ab iis dicit intelligi mul- 


ta Ávicenng,, cujus dialectusà Punica plurimüni 
diftat: P 

Prater Meliten urbem in Infulze umbilico fi- 
tam , defcribit in extremis Ptolemæus ab una par- 
te Junonis , abaltera Herculis fanum , Phoenicium 
utrumque numen. In priorc dentes eburnei fuére 
incredibili magnitudine , cum inícriptione Punica 
Mafiniflz , de qua Valerius Maximus lib. 1. cap.1. 
& Cicero Verriná quartà. Qui idem in quinta Me- 


60 litenfe hoc Junonis fanum cum Samio confert. his 


verbis : Teque Juno Regina , cui duo fana, duabus 
in infulis poffta fociorum, Melite © Sami, fanélifie 
ma antiquiffima, Quin hodiéque fam utriufque 
manent reliqui non contemnendæ ; & numifmata 
eruuntur ex una parte Junonis effigiem exprimcn- 
tia , ex alteraremi palmulam , addita hac inicriptio- 
ne MEAITAIQN. Qux quidem infcriptio Greca 
eft. Quia antequam Romani infulam occupaflent , 
inter Phoenices & Grecos ficaltermavit imperium , 


Caudo & Claudes vel Claude, A&. 27:16. Syrus In- (5o ut modó hos modó illos penes effet. fumma re? 


terpres emendatus. Lampas, Lopadufa, &c. Phoe- 
nic. cur aY Lappid. Magnitudo & fitus, Cofyra vel 
à parvitate , vel à fterilitate di&a. Eudiprie forte Vde- 
noe, q & Iflos & Kellararfatb Stephano, quæ vox 
emendatur & explicatur. Cyranis infula prope Gyzas- 
es mellificos. Uau vox exponitur. Alig Phoeni- 
cum infula, Demonefus non cft- Kepxrdoriar fed Xexxdoim 


rum. Phalaris epiftolà 46. ad /Egeftenfes dicit fe 
Melitenfes in libertatem vindicaffe. Et eofdem ut 
Grzcos compellat epittolis 82; & 116: Tamen 
evo Scylacis, qui PHalaride pofterior fuit annis 
circiter ducentis ; Melite, Gaulos & Lampas erant 
amo Kapyndevíoy oizyuligt-, 4 Can bae vn n habi» 


Kk 3 tatg, 
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puer virtutem fplendidus © gratiofas, — Interim rufti- 


. Coloma , qui cum negotiationes fuas ad Oceanum uf: 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


tate.: Et in Diodoro Melita eft. Domiko anong 
Phænicum colonia. Proinde primo bello Punico 
Romanus Coníul Atilius in. navali expeditione 
contra Carthaginenfes , Liparam AMelitamque infu- 
hs Sicilie nobiles. pervagatus evertit, Jta Orofius 
lib. 4. cap. 8. Et Punico bello fecundo T. Sem- 
pronius a Lilybao in infulam Melitam , qua à Car- 
zhaginenfibus tenebatur trajecit. Advenienti Amilcar 
Gifgonis filius , prefektus prafidii, cum paulo minu: 
duobus millibus militum , oppidumque cum infula tra- 
ditar, Exinde Græcos REE A Sicilia in 
Meliten infulam fe contuliffe certum eft. Quod 
& Nummi veteres , & Grace quzdam inícri- 
pone palam loquuntur. Ita Grecus haud du- 

1è fuit Melitenfis ille Diodorus de quo Cicero Ver- 
rinå quartà, Homo , inquit, © domi nobilis, © 
apud eos quà fe contulit , ilybaetanos fcilicet , pro- 


cum vulgus fuifle Punici generis vel ex Luca 
Pw d eft, qui Mclitenfes illos in quos inci- 
dit Paulus non appella(let barbaros, AGt. 28: 2,4. 
fi fermone fuiffent aut origine Graci. g 

Melita unde dicatur nondum indicavit quif- 
juam , licet res videatur efle obvia. Nam fru- 

ra funt Viri doti , qui ad AMelitem referunt , 
nympham Phzacen feu Corcyrzam , ex qua Hyl- 
lum Illyrici Regem genuille fertur Hercules. 
Apollonius lib. 4. Argonaut. 


cURov, 0v tutid ze MeAity téxev H parji 

Auw Qauxov, : 

Candida quem Melite Pheacum in gentibus Hyl- 

lum 

Edidit Alcidi. 
Utut enim huic fabula demus aliquid veri fub- 
efle ; tamen inde non deducetur nomen Africa- 
nz Melites , fcd alterius ad Illyricum, ubi rc- 
gnavit Hyllus. 
. Nihilo verius eft dici Msiír dro $ pint , 
id eft, à proventu mellis. Quippe quod Meli- 
ten jam olim melle fertilem fuifle volunt , gra- 
tis dicitur & nullo teite. Cluverius , qui hanc 
rem omnium accurauflimé profecutus eft , nihil 
habuit quod afferret prater hzc Ciceronis cx 
Verrina fccunda (tertiam enim per crrorem ci- 
tat) fam nen quero unde cccc amphoras mellis habue- 
ris, unde tanium. Melitenfium vefium, Et pauló 
I Mitto de melles (ed tantumne  Melitenfium ? 
n quibus quidem verbis agitur de veftibus Mc- 


10 fim reddidit Hieronymus. 
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Fertilis eft. Melite flerili vicina Cofre. 


Proinde Phoenices five Tyro Gades proficifce- 


rentur, five Gadibus Tyrum redirent , hic fta- 
tionem & xaraqQvyxs habuere percommodam. At- 
que idipfum fignificat, Melite nomen. Poenorum, 
inquam , fermone PRID, Melita eft refugium vel 
effugium. Radix VYD malat in Piel eft liberare 
& eripere, & in Nisphal liberari , eripi, evade- 
re, fugere, denique & effugere : quomodo paf- 
ic Jud. 3: 26. Aod, 
Cc. effugit DoD). Ex A 18: 40. Ne unus 
quidem effugiat t)oty. Et Job. 1: 16, 19. Effa: 
gi ego folas TAYYN. Et Prov, 19: X qui menda- 
Cia loquitur non eff ugiet DoD NS i. X. d diat 
£a. Et Ecclef. 7: 26. Effwgiet illam ety 
MY. Ex Ef. 20: 6. Quomodo effugere poterimus 
UDI TN. Et Jer. 32: 4. Non effugiet. de mana 
Chaldaeorum ap] A NO. Et 34:3. & 38: 18,25. 
"on effugies OVON NY- Er Ezech. 17: 15. Nen- 


20, quid cffugiet 9133. Symmachus etiam habet dias 


Qeúkeras pro Hebr. 223. Job: 22: 30. Itaque 
nomen inde deductum PSY Melita (formz 
DJ negina, & T^Y" jetra, & YO fènina ; 
quà nulla eft vulgatior apud Hebræos ) 4iaQvys» 
effugium , aut xavadvysv refugium & perfugium fo- 
nat. Et infula Melites eft infula xaraqvysc feu 
refugii. Quo nomine i merito Phoenices ap- 
pellarunt, qui ut Diodorus author eft xasadvyss 
dixov astu , pio refugio illam habebant, in longo il- 


30 lo itinere è Tyro ad Gades., aut è Gadibus ad 


Tyrum ufque; przcipué commoto mari & ven- 
tis fzvientibus. Ita Paulo Apoftolo poft naufra- 


gium hzc infu'a fuit Yoon) melita & refugii lo- 


cus. ee is etiam , fi cum Melita eadem eit O- 
gygia Calypsüs infula: ut multis contendit Clu- 
verius. Sed & in Ovidii Faftis lib. 3. poft Di: 
donem fato functam , foror Anna Carthagine pul- 


fa 1nfulam . 
Hanc ihi , bofpitio Regis confifa vetuflo. — 
Proinde huie etymo plané acquiefcerem , nifi 
aliud occurreret non minüs verifimile, quod me 
tenet ita fufpenfum , ut cogar rem relinquere do- 
ctorum judicio. Jerem. 43: 9. 97D melet eft cæ- 
mentum ex arena & calce. fia exponit Kimchius; 
Et Arabicé YNY milat id ipfum fignificat. Et 
verbum Qv malata eft incruftare xov. Etiam 
apud Talmudicos NYYD melata pro incruftatione 
occurrit, quod à Kimchio notatum. Et doctiffi- 
mus Buxtorfius locum indicat. Quin & Syris ar- 


htenfibus, de Melitenfi melle non item. Quin $o|ca Samofataffi »atiba. (vel ND malta potus) li- 


aliquantó anté dicitur Verres vim mellis maximam 
T exporta(fe. Vim maximam , id eft , qua- 

ringentas amphoras , de quibus continuó polt. 
Quz proinde non à Melita , fed Syracufis ex- 
portate. Nempe ex Hybla Megaride , qui locus 
efl non longè a Syracufis , ut idem fcribit Verriná 
quiatâ. Res igitur eft de Hyblæo melle apud 
Vetercs tam decantato , non de Melitenfi , cu: 
jus ante Quinüunum non puto quenquam memi- 
nife. PM 

Sed quifquis Hebraice icit facilé eruet nomen 
4Melites ex Diodoro, qui lib. g. fic habet : Sici- 
lia verfus Meridiem tres infula medio in pelago obje- 
Ge funt , quarum unaquaque urbem habet zgj Ny 
vac duvaq pas voie geualop kvos exaipeos mpi eotan 
Tiv &cdaAtin». wg) mper po isw y pocatyopevo yon 
MeAisu, € portus qui tutos navibus tempe[late. jaca- 
tis receptus prebent, Harum prima ef, que vocatur 
Melita. Et pauló pott : gi autem hec Phænicum 


que extenderent KATAQTIHN eov taútyy ivAigdjooy 
cav xd) Key weadyiæy, in REFUGIUM ha- 
bebant banc infulam, eo quod € portubus commoda, 
€ in medio mari ft fita. Addo efle praecisé me- 
diam inter Tyrum & Gades; & irriguam , | nec 
infoccundam; Ovidius lib. 5. Faft. 


7o fi fuit ut omnes linguas a 


mi vel bituminis erat fpecies, cujus naturam de- 
fcribit Plinius lib. 2. cap. 104. Romanis quoque 
maltba compofitio quaedam eft ex calce & aliis, qui- 
bus ferruminantur quz fracta funt & rimam du- 
cunt. Idem Plinius lib. 36. cap. 26. Maltha écal- 
ce fit recenti, Gleba vino reflinguitur , mox funditur 
cum adipe [ullo © ficu duplici linamento : qua res 
omnium tenaciffrima (fr duritie lapidis. antecedens. 


joo 


Hoc unum malthz genus eft, Aliud defcribit Pal? pag 


quo pici & axungiz fimul coctis & refrigerati$ 
calx minutim fuperadditur. Hujus ufus in cifter- 
narum lacunis refarciendis, ut humor in exitum 
nitens poffit includi; Malthationem reCté dixeris. 
Nam malthandi verbo utitur Plinius ubifuprà. Et 
Juvenalis vetus interpres; ad Satyrám quintam : 
vitrum, inquit, folidare, id eff , maltbare, Qum 
Italis Hodiéque cæmentuni quodvis malta dicitur. 
Mirum hzc eos proiteriifle , quibus id folum pen- 
b Hebraea deducerent; 

Nos ideò hic obfervamus ; quia Diodorus lib. 5: 
Melitenfes habuifle refert ræs oixiæs dfioNoyus go xa- 
Teoxevas jode yeicaoic wa) xcvi paesi WEPITİOTEpOY , domfos 
(Meudidas į [aggrundisfaue (f albario opere magnifice 
exornatás; Albarium illud opus, ut Græcè xov- 
ue. Ita Hebr. NO melata, cùm dicatur , infula 
nova 


60, ladius in capite de eiffernis. © maltba frigidaria , in v.a 17 


501 SACRA. LIBI CAL XXyįi. 


RYSY melita ad verbum erit infula xexeviz 4p» , id 
eft, cujus zdificia albario , vel quod idem eft te- 
Corio calcis opere funt indu&ta & illita. Uno ver- 
bo infulam calicatam dixcris , quo vocabulo utitur 
Feítus. Sic NYYD Syrum ett participium à verbo 


7D rcfpondens Hebreo Paül. 


De nomine Melites y MeA ven Gc Melitenfia Vete- 
res appellabant lintea quxdam magni pretii , quia 
jd MiAiT£A , 

eSóna ria diddopa ix Meritys a vosy Melitenfia , 
lintea quedam eximia ex Melita snfula, — Lucretius 


AMelitenfium veflium , & Verrinàquartà Melitam op- 
peum Verri ait fexirinum per triennium ad mulie- 


` 


WOUEITAS Ty TE ASTTÖTKTI KAJ TÄ MAAGRITHTI diapers, 
eos qui lintea infigni fubtilitate molltseque: texunt, La- 


nea fuifle colligunt ex loco Silii lib. I4. 

v = = = teláque faperba 
| Lanigerá Melite. P 
Itaque tam ad Melitenfem quàm ad Milefiam la- 
nam referri pofle videbitur quicquid in Hebre- 
orum libris legitur de lana A39 Melat, de qua 
fuprà lib. 1. cap. 6. Verum enimvero lana 
Melitenfis, nonnifi VT Mur lana dicitur. Ne- 
que enim ovium cit lana , fed arborum ; uno 
Verbo ipióžvaov, id eft, goffipium , quod ibi ho- 
diéque nafcitur praítantiffimum. Quintinus ubi 
fuprà: Huic infula pariter eff. cotonon familiare, un- 
de magni proventus infulanis. Et pauló poít: InSi- 
cilia, Calabria, Hifpania, © aliis pluribus locis fe- 
ritur: verum AMelitenfe maxime horum laudatur. Al- 
tersns enim nationis cralfins eft. 

Catellos Melitenfes Msrraæña xwvæpiæ vel vovidia 
commendant plerique Veterum. Ariftoteles 
Problematum Sect. 10. dap. 14. nanos quofdam 
defcribit juxpéc 4d eédpa, evpinispss dè, GcUtpTO 
Meiiraiz xvvídiu, parvos quidem admodum , fed par- 
tium proportione congrua, ut catellos Melitenfès. Ei- 

Arif. bif. dem eris feu viverra ftaturà eft jA/xoy Meritaio 
aum. 9.66. uy (duoy | inflar catelli Melitenfis. , Ita phattage, 
Alian. jf, qUÆ fpecies eft crocodili terreftris in India , Æ- 
animal. l, lanus tribuit Béys9O» xvvidís. Metais > magnitu- 
16.cap,6. dinem catelli Melitenfés, Eodem authore. cum 
Theodorum pfaltem amici condiderunt , xuvídiov 
MsATaiov éavvo GxtGaAtr eic Tuy Oyriw S várs zoj cvy- 
sran, Melitenfis catellus fè spíum in mortui far- 
copbagmm injiciens, cum illo fepsltus ef. In The- 
ophrafti characteribus é ,uxpxtuaévipQ , id eit, 
inepté ambitiofus catelle monumento infcribi, 
jubet, KAà'AOZ MEAITATOZ Soboles Me- 
lienfis. Timon Athenzi lib. 12. Sybaritas in 
deliciis habuifle tradit kurapa MeAnaix, dzp av- 
Toi yy tatai eis và) yuuydsid , catellos. Melitaos, 
. quique adeo ad balnea euntes fèquerentur, Horum 
infuper meminerunt /Elianus Var. hift. lib. 3. 
cap. 42. Lucianus in Lapithis , Clemens 
lexandrinus lib. 3. Pedagogi , Hefychius , Sui- 
das, alii. Sed de natali non conftat. Strabo 
ad hanc noftram referens lib. 6. — rigóxerrea di, 
Inquit, $ Ilaxors Meaty, ó9ev Ta Xvvídim y & xa- 
Asci Meran , ante Pachynum jacet. Melite , unde 
catelli Melitei At. Callimachus , Plinius, Ste- 
phanus , Etymologus ad alteram Meliten refe- 
runt, quæ pertinet ad Illyricum. Made fa- 
cilé poteft decidi, cùm hodie catelli fimiles in 
neutra reperiantur. a ; 

Sed altera hic fefe offert majoris momenti que- 
ftio , ad utram appulerit Paulus. Sunt enim qui- 
bus videtur de Illyricacgifle Lucas. In his Conftan. 
unus Porphyrogenneta ,à quo ponitur in cenfu in- 
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« 


Janélus Lucas,  Melitam eam nomsnans. Cui fenten- 
|ti favere volunt r. Quòd in Adria ja&atur Pau. 
lus antequam in Meliten appellat Actor. 25:2 
| roe ApP 7:27- 
;unde colligunt agi de infula finüs Adriatici. 4. 
10 Quód -Barbaros habuit incolas Actor. 28: 2,4 
Cùm Africanam Melitet Graci pridem inco- 
lerent. 3. Quód in infula Melite nullius ops 
pii meminit Lucas, cùm Africana urbem ha- 
uerit infulæ cognominem, qua fuperítes hodi- 
éque et. — po 
Sed hæ obje&iuncule tanti non funt Ut quem- 
uam dimovere debeant à vulgari fententia , quam 
rmiffime rationes adítruunt. Primò enim Actor. 
27: 12, 14. circa Cretam cùm navigarct Paulus, 
Bi o- Evpoxavdwr 
vertus turbulenius, qui vocatar Ewroclydon , vel ut 
legit Vulgatus Interpres EJjonxcA oy Enroaquilo : 
quam lectioneni fi fequaris , res eft confecta ; ne- 
que cnim Enroaquilo potuit € Creta navem in Il- 
lyricum impellere;  Præftitiffet id Euronotus, 
non fubcontrarius Ewroaquilo , ut docet fitus lo- 
corum. Sed quoquo modo legas, ventum illum 
Euroclydonem in Auftrum inclinafi potius quàm 
in Septentrionem inde palam eft quód illo dante 
30| aute metuunt ne in Africe Syrüm incidant A- 
&or. 27: "i Nihil tale formidaturi fi ventus 
navem in Illyricum impuliffet, que ora eft Syr- 
ti & Africe obverfa. 2. Actor. 27: 4I. weginecoyz - 
Tes eis OmOY JdiDaAdosoy UrdkeiAay TAY vAÜV, CAM ihe 
csdiffent in locum bimarem sllifèrunt navem. In lo- 
| 2 uec sid eft , in Ifthmum. Horatius Od. 
7. lib. 1. 
Aut Ephefum bimarifve Corimhi 
AMania. 
40| Ovid. Eleg. 10. lib. 1. Faft; 
Aum poflquam bimarem curfa fiaperavimus Ih- 


Hm. 
Hic Ifthmus ad infule Ortum &ftivum hodiéque 
oftenditur , & vocatur ab incolis /acala di S. Pao- 
lo S. Pauli adpulfus. 3. Actor, 28: 7. Circa locum 
illum erant ywpia TU wpwTw È vygy, óvéermi omia ; 
predia primo infle nomine Publio. Eum intelligo, 
quem infule Romani przfecerant. Nam hujus 
infule prefectos ita nominari folitos & ex hoc lo- 
5o|co colligere eft, & ex veteri epitaphio quod in 
|marmore Grzcis literis fe Melitæ vidifle rcfert 
Quintinus : A; KA. TIOE, KTP, INDETS POMAIQN, 
DPOTOZ MEAITAIQN. L. Ca. filius, Cyr. eques Ros 
manorum, PRIMUS Melitenfium, Ñ empe idem 
anteá nominis fuerat prefe&is Carthaginenfibus , 
qui Punica phrafi dicebantur ty ys primi. Sic 
Dan.10:13. Michael cft unus principum Qr nean 
primorum, Proinde VN? caput, dux , princeps, & 
peus primus , funt conjugata. Atque hoc ipfo 
oco. pro primo Syrus habct t?" & Arabs p"4 
caput. Eódem facit quod Arabicé Ut YN primus, 


6o 


At. 28: 11. quimumerus hominum fuit ccLxxv1 ; 
AC. 27:37. Quod vix quifquam crediderit de 
Illyrica Mclite: quia cùm nonnifi quatuor paí- 
fuum millibus à continenti diftet, & Epidaurum 
in confpectu habeat , portum celeberrimum & ho- 
70 Ípitibus commodiffimum ; Centurio Romanus 
maluiflet eò trajicere, quàm totam hyemem in 
mifera infula degere, in qua tam multosadvenas 
fine gravibus incommodis diverfari fuiflet nefas. 
5. Jam quod iidem dicuntur Puteolos veti fuiffe 
in. Alexandrina nave que in cadem infula hyema- 
verat Act..28: 11. quis de Illyrica Melita intelle- 

xerit, 


/ 
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* Lege 
tellas, 


Oppidi denique non meminit , quia nihil erat ne- 


ratur in infulas Coum & Rhodüm abfque men- 
tione urbium, quas tamen utraque habuit infule 
Ccognomines. À | En 
jin de Gaulo Diodorus ubi fuprà: Mera dì} 
rav» Tr» viov Cdiv érípo vuv jo Tpocwyopiav aiysca 
|TaVAQ», wsAayía dè qd) nptow tuxalpoic xexoppndjos 
Qovixay dao». . Poff banc infulam (Melitam) alia 
efl, Gaulos nomine, in alto fita, È commodis portubus 
exornata , Pbenicum colonia, A Strabone vocatur - 
IO raid» , & à Callimacho , qui eo nomine ab A- 
ollodoro carpitur, quod Grammaticum fc pto- 
eflus v» Ta2dov KaAvisc vurov Qnei, Gaudum Ca- 
lypiis infulam facit. Defcribitur etiam. wný Gas- 
dos in Arabe Geographo inter Cofuram & Me- 
litam , ad milliare centefimum ab illa. verfus Or- 
tum. Quò fere loco G/awcoris infulam habent 
Ptolemzi Tabulæ. Sed verius eft Gawlo: , quod 
ciunt. Nam in Adria quidem jactari dicitür mavis| |prater Diodorum , etiam in Scylace & ín Mela 
appulfura Melitam Act. 27: 27. non tamenin A-| |extat, & in Plinio, & in Solino, & iù Marti- 
driatico finu , quo multó latius patet Adria, feu|20 ano Capella, & in Stephano, qui Hecateum cı 
uod idem eft Adriaticum mare. Sinus enim Ádria-| |tat; ravaQw-, inquit, vie(Q- mpos tT) Kaexndóns E= 
ticus cum Illyrico definit. At mare Adrmticum] — |xozoiQe- mepmynosi. ita enim Procopius lib. 1. Van- 
idem eft cum Ionio: Hefychiüs: 1Yowov, 4iàay | |dalic. FavAe te 4g) Meritu rait vneoig mpocáorov , 
ö vug A dpíac Tonium, mare quod nunc Adria. Juve-| |Gawlum © Melitam infalas appulerunt. Ert Silius 
nalis vctus Scheliaftes : Dis navigatura de Tyrrbe-|.— |lib. 14. ffrato Ganlum fpettabile Poste. Unde in 
no mari ad Adriacum. Adriacum pro Ionio dixit.|. |veteri. infcriptione: PLEBS GAULITANA: 
dta enim Juvenalis: | Gaulos Phoenicibus YYA Gol spoyyvaw feu rotun- 
Tyrrhenos igitur flutius , lateque fonantem dam fonat. Unde & Gaulos dicebatur Phoenicii 
E Pertulit Jonium.. e .| [navigii genus. Docent Phoericium fuifle Hefy- 
Hinc Ptolemæus Siciliam ab Ortu, Epirum &30|chius & alii; rotundum Feftus his verbis: Gas- 
Achaiam à Meridie, & Pelopónnefum adeóque|  |/;ws genus navigis perè rorundum. De Gaulo infula 
Cretam ab Occafu definit Adriatico pelago. Et| |rcs mira traditur Solini cap. 29. al. 32. Ex parte; 
in Ovidio non femel Adriam ab Ægæo dividit| jinquit, 4w4 Cercina efl, accepimms Galon infulam; 
Ithmus Corinthiacus. Sic lib. 4. Faftorum : in qua ferpens meque na[citur , neque "ivit invetla, pro- 
~- Adriacumque patens latè bimarergque  Corin-| — pterea jalius ex ea quocunque gentium pulvis arcet an» | 
Qoo thum. gues , fCorpiones fuperjatlus illico perimit. At Plinius , 244474 
Et lib. 1. Tritt. Eleg. 16. M quem folet fequi, feré idem fcribit non de Gau- hghede 
Ant hac me, gelido tremerem cum menfe De-) ilo, fed de vicina Galata: Mox Gawlos € Galata, 
cemüri, | cujns terra fCorpionem dirum animal Africa necat, I- 
Scribentem mediis Adria vidit aquis. 4o|tem : Ex Galata infula, © circa Clupeam Africa, - 
Aut pofiquam bimarem curfu [nperavimussfb-| | (terra) feorpzones necat. T Eas 
mum, | Viri magni gravi errore hanc five Gaulón , fi- 
"iteraque eff nofira funipta cariná fug. ve Gaudon confundunt cum Cretica Gaudo, de 
Proinde Philoftratus lib. 2. Imaginum in Pa-| |qua Mela lib. 2: cap. 7. Jaxta (Cretam) eff Afli- 
lzmone, eum ifthmum fcribit Aiyaís «gj A'dgis| |cla, Naumachos, Zephire, Crife, Gaudos (lege A- 
picos xiba, medium efe iner mare e/£geum. € | — |fhpalea, Nawlochos, Zepbyre, Chryfe , Gaudos.) Et 
"Adriaticum. Et in Apollonio fuo lib: 4.cap. 8; Plinius lib. 4. cap. 12. Contra (Cretz) Hierapyt- 
Neronem idem tradit de hoc ifthmo fcindendo| |zam , Chryfa , Gaudos eodem trails. Eadem aliis 
cogitafle „ ut Adriaticum Ægæo mari mifceret.| |Cawdo: Suidas; Kavdd, vie(Q- z/weíov Kentas ,. 9a 
Eodem facit quod Alpheus apud Suidamin A'^- [gol utyisos õvæypos yworræsy Caudo, infula prope Cretam; 
Qué, & rurfus in Asea , è Peloponnefo in| |in qua maximi nafcuntur onagri, Et Claudos, — Pto^ 
Sicilie Arethufam influere legitur dvi diaj  |lemaus: Naso dè mapdnenrtai th KpüTw, hre KAa- 
È Apad Daraosns, pelagus [ubiens per mare A-| | 9» &» 5 woais, infula Creteadjacent , Claudus ingua 
driaticum; Hinc de Alpheo Paufanms in Arca-| juørbs, &c. Et Claude. Lucas Actor. 27:16. Nn- 
dicis: Eueme dè en undt A dpíac Gonoruoty avtór Z| |oo dé mi Vodpauovrie xarsuluov Kaavdy. Vulgata 
nporw , meque illins curfus Adria cobibsteráérat, Cez| | Cawdam habet; Arabs ppt Ilanda: Sy- 
tera ibi vide. Quid quod Adriaticum mare ad| rus 8p Karo , fed legendum NNP Kaudo. 
Africam ufque extenfum eft , fi /Ethicüm fe~ Poft Melitam & Gaulon fequitur Lampas, ho- *D. d 
quimur & Orofium , apud quos Tripolitana| |dié Lampidefa, Athenzo * Aaadicai , Prolemgo OP" 
p , ubi Arzuges & Leptis magna, ha-|6o|Aomaó:ea , Plinio item Lepadwfa, Arabi Geogra- emendat 
et à Septentrione mare Adriaticum, & à Me-| |pho nby1239 Laenmbedw(2, Phoenicibus ut fufpi- Aozadi- 
ridie Creta finitur. mari Libyco, quod © Adriati-| |cor VOY Lappid, unde Lampidofa, & Lampas. sas, qwé 
cum vocant, Ncc aliter fenfit Hieronymusinvi-| |Hebraicé enim ‘Y'S eft Lampas. Nempe turres atrbesaur. 
ta Hilarionis, ubi medium Adriam pertranfeunt | 


xerit. Cùm ab /Egypto Puteolos !contendenti- 
bus Africana Melite pene invitis fefe offerat. At 
quifquis Alexandrià Puteolos iturus Illyricam Me- 
ltem petit , merito dici queat , fin minus totò 
calo , faltem toto falo aberrafie. 6. Hoc potiffi- 
mum quod Lucas è Melite profectos addit pri- 
mò Syracufas, deinde Rhegium appuliffe Act. 
28:12,13. Quz via quàm eft recta, fi profe- 
&io fuit ex Africana. Melita, tam flexaoífa fuerit 
& prepoftera, fi ex Illyrica difceflerunt, è qua 
potiüs per Rhegium Syracufas iter eft qnàm per 
Syraculas Rhegium , quia R hegium eft vicimus. 
7. Jam fi authoritate. certatur , Conftantino Pór- 
phyrogenneta longé antiquior eft Arator fubdia- 
Conus, qui fic habet lib. 2. hiftoriæ Apoftolice: 
.. éicamo lateri * remis vicina Mele. 
Nec difficile eft folvere quicquid contra obji- 


l aliquot habuitea infula. Scylax: æöty mvpyss ext dici mani 
ab Ægypti Paretónio ad Siciliæ Pachynum ap-| |ðvo 34 mäe Ex iis turribus verifimile eft, ut ex Mid v Aog 
ulfuri. Sed ad rem id maxime eft , quod in| |Pharo Alexandrie, facem preluxiffe nautis, at- ador. 

rocopi Vandalicis // 1i. infula Gaulus &| |que inde factum infule nomen. Longa folüm 
Mclita A'dgiavixov. xay Tujpluuxóv miaayO diopi(sews|  |eft fex mille paffus ; ut ex Plinio conftat ; fed ob- PL c Bod 
"Adriaticum © Tuftum pelagus diflerminant. | Scité| — |fervat Arabs Geographus eam Africam verfus por- L per Nul 

igitur Sacer Scriptor & ex Gcographorum ufíu|7o,tum habere tutiffimum , nulli vento obnoxium , er 5i 

è Creta Melitam delatos, vi ventorum ingruen-| |& quantzvis magnarum navium claflis capacem, 

tium jactari dicit in Adria. d in eadem in-| |ldem ab Africa diftarc fcribit duos curfus, id 

fula barbarorum nomine Poenos ab illo defignari| eft, millia CC ; at Plinius à Cercinna. &. Cer- 

docuimus, quorum reliquiz in agris hacferant.| |cinniti infulis. Africg proximis tantum I, M. 

paff. inter Meliten. & Africam defcribit. Ptole- 

meus medio fcre fpatio. o. 

Non 


cefe. Ita Actor. 21: x. Paulus appuliffe nar- 
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Non debét hic Cofra omitti , infula cum op-]| | xpveoxóBu. -ravruc di, 4 xamisy mpos xeuolo) , sveíexti 
pido media inter Sicilie Lilybaeum & Clupeam| |rqeivi e yde Qappaxor óSaNuv isw. isid? airo9n 
Africe , à Melite diftans ftadiis D. Nomen à|  |x&xóe xonvp ule &» duoi opyuais $ SaAoruc. Dé- 
brevitate fumptum , fi Punicè fuit MINIP Kofera, \monefus Cartbaginenfium. infula à Demonefo primo cal- 
quomodo apud Arabes. Breve hic idem quod tore nomen traxit: babet antem locus ille cyanum me- 
parvum, ut cùm Pocta dicit, —— 1 talium (vulgo Azurum) € chryfocollam; hujas aua 

-— brevibus Gyaris €7* carcere. dignum. tem optima equalis cum auro efè pretii, quia ad oct 

Tta brevis Cofjra, hoc eft, parva & anguftafu-| |/orum remedia adhibetur. Tbidem etiam ef «s in 
it: five de urbe acceperis, quam Polybius lib.| |mari natans, ufque ad duas orgyias. Vcl ut re&tèin- 
3. monepatioy oppidulum appellat : five etiam de|1o terpretatur do&tifimus. D. dc Grenteriefnil , e: 
tota infula , cujus ambitus Strabone tefte non, |4woed srinando effeditur è fundo maris ad duas org yias 
atet ultra ftadia CL, , id eft, fex aut feptem|  |2/t, Sed hec ipfa defcriptio docetagi de Propon- 

eucas noflrates. Hinc Silius lib. 14. . tidis Demonefo prope Chalcedonem de qua Ste- 
Et bellare Tabas docilis, Cofyraque PARVA.)  |phànus : Anpóvyoos mep) XaAndova vis Q^ ano Anyong 

Tamen cùm ce Hebrezum pa à Gracis| |vwór. iyi di, à tem xvavi piraMWor xg xpocoxons, 
per cappa efferri videam, utalibi multis probo, 
in id inclino magis ut Cofjre nomen deducatur 
ab Hebraeo OWT chbefér , id eft , inopia , quia} jguodam.. Habet antem locus cyni fodinas © chry- 
infula efl perquam íterilis. Ovidius lib. 3. Fa- | — |focolle, Sed © pretiefum aurum invenitur, © oculoa 
{torum : | " ZO|rum remedium efl. Klxc Arftotelicis. fimillima. 

Fertilis eft. Melite , flerili vicina Cofjra. Nifi quod Ariftotelis Demonefus non habet chry- 

Seneca de confolatione ad Helviam cap. 6. De-| |focollam & aurum preciofum , fed chryfocollam 

ferta loca €v* afperrimas. infulas Sciathbum © Seri-| |æqualis curn auro precii. Itaque verba Se kani 
hum, Gyarum e Cofsram pete. Tamen ideò ha- PATET. 49) xguctov $UpidxeTou TipicY ita omnino le- 
tatur , quia aquis eft irrigua, & portum habet| |genda , ypveoxoMyxara pueis eépísxevas Tiun , Cbryfo- 
commodum , olivifque fcatet & capris , ut tefta-| |colla juxta pretium anri invenitur. Viciffim in Ari- 
tur Arabs Geographus Clim. 4. part. 2; ftotele mendosé fcribitur Anpovne@ ,  Kaexndoviav 

Sunt & in eodem mari aliæ Phoenicum infu-| |vie@ & fcribendum Xaxsdovíov ex Stephano qui 
læ fitüs ignoti. In his Ewdipze , de qua Ste-| |Demonefum circa Chalcedorem defcribit. — "Tale 
phanus : Esdetzuy , vio (Qo AiGuse, Goivixav; ExataiO-|30 in Æliani variis lib. 13. cap. 31. Eevoxea Wc 0 Kapyn- 
menyre, Ai&iw. Fortè Eudipne et Udenoc de| | 4o»- pro à XaAxsdon G- , utin Laértio & Suida , & 
qua in l'sec idem Stephanus: rsos vzeg- Aigow,| jinipfo Æliano lib. 14. cap. 9. Er in'Tzetzisenar- 

Oderen Aeyoulon unà. AiDdnv, vno J Goníxar Keha-| |rationé ih Hefiodi opera & dies: Kapyndóvios gg) Bva 

gaeraS d ieplueveræs Teuvic, vui yapisimapamN ies — |Qivrioi, did maoiapis exaA pos dievexStrrte deiris coava 

Aflos infula Libye, que Udenee. dicitur à Libybus , C |— | uy seav és 1G Boazop (legendum KaAxyxdóno.) Ne- 

à Phenicibe: Kellarar[atb , quod Græcè exponitur I-|. | que enim Carthaginenfes, fed Chalcedonenfes cum 

ffonis (à malo navis deducto nomine) Wi enimna-| vicinis Byzantiis ob navigii fcalmumin Bofphoro 

vi fimilis; navi fcilicet malo erecto. Itaque proj  decertarunt. Quod affert Scholiaftes ut confirmet 

KeMaægapræd legendum fufpicor KeBaæpaeað , vell (illud Poétz , tipa xaxóc yeirav. Rurfus in Arifto- 

potis XeBaapacedd "DpniY23n, id et, malum 40 plianis Scholiafte in Equitib. AG. 4. Tub finem 

navis. Hebraicè diceretur OI SIM Chibbel| — Kapysdo errore fimili legitur effe róis Opazne wep 

Haraphfòda. YIM pro malo extat, Prov.23:34.| |o Bv/avriov, wrbs Thracia circa Byzantium. Si quis 

Et 1559 pro yediass , 2 Par. 2: 15. id eft,|) |malit Stephanum ex Ariftotele corrigere , cea 

tumultuarie navis genere, quarum prima inyen-| |Plinium qui Demonefum recenfet inter infulas 
tio debetur Phoenicibus. Sanchoniathon: xals| |Propontid) circa finem libriquinti, Et Hefychium 

Ttor È yporov, oi digo P Auioenspav gediasgo Ao | |cul dvoelei mpos va Butavifa vnsoixons po Anpowresos Ase 

guyDOi£yrsc CagrAsucav. ARE yópdluni , idi di diamatrsoai y po yap XaAxiric , v d? 
Eft & in hoc cenfu Cyranisde qua Herodotus  |Iurvsez. Dya fimt prope Byzantium infula que com- 

Muså quartá poft Zygantum deícriptionem: Kare) — |mwni nomine Demonnefi dicuntur y fed una proprio 

TÉTES À Atyses Kæpyndovios xéecdou výoov TÀ Svopa eivai |5 O| Chalcitis, altera Pitysíz, Inde ibidem Anpowrei® 
Kupari y ux Q* ic diyxosiær sadio , TAa" À sinu ,|.— \yaaxis, Demonnefinm es, àquo X ipfa Chalcedon. 
dia Cary ix è reps y tAQrÉoyTt Mes xd) Aperira. i 


iw. Demonefnus infla circa. ChalcedonesBli Demonefó 


Jaxta bos aiant Cartbaginenfés fitam effe infulam no-| CAPUT XXVII. 

mine Cyranim ducentorum fladiorum. longam, angu- E A. * d rie s Lo 

fla latitudinis, in quam è continenti facilè tranfiri Phænices in Sicilie parte Occidentali a Lilybao 
paeh, oleisrefertam ac vitibus. Unde pro viov Kvjævw ad Pelorum. 

malim legi Kspegur , id eft , PIND Ceramin vinim. ; 


Stephanus Cyrawnin fcribit , & Gyzantas pro Zygan- pei è Carthagine , vel etiam è Tyro PhoenicesSi- 
Yibus. Kvpavvle y inquit , vir Q* xara 'v(arras tis êr Ai- |. cilizJittora diu tenuerunt. Li/ybeum, id eft;ad Liby- 
6».Que verior eft lc&tio.Quippe etiam rv e aç ha- 60 2m. Strabonis cujufdam perfpicacitas. Li/ybeum Phoe- 


Ter > . dn nicum urbs fplendida & munitiffima, quandocondi- 
BI Apollonius in Mirabilibus , & x athius in ta & au&a. Putens Libbeus cur dicus. . Sibylla 
ionyhum. Et Gyzantum nomen videturámel-| |Cumza cur credatur fepulta ibidem. — Sepulchrum 


lificio fatum. 'Talmudicis faltem ]Agacin funt| |locus communis. Metye Phaenicium oppidum opu- 
rd" ; & pra WIT mel apifio in tractatu. Bechororb. | — |lentum , cujus fitus qualis Tyri; Ratio nominis, Chek 

orro in Gyzantum regione pé^i up zroRóv pirori Lub ubi Cyclopes. Ægufa infula qualis. Unde di- 
Xartpya(uvrau ymo Ad. À Uri Abov Abyerai dnpassopyde dy-| (catur Catria, Hiera cur Maritima. — Bucinna feg 


2l ene ; Pborbantia cur Jabefae  Drepanum condidit Amilcar. 
pac wokew z magnam quidem mellis vim apes conficiunt,|— wee à -Cereris aut Saturni falce, nec à curvo fitu 


multo plus tamen viri opifices conficere dicuntur. lta! |di&a eft, fed à promontorii acümine, Eryæ aliis E 
habetur in Herodoto quem fequitur Apollo-i ma; i open Hm alidi Quid fint 
nius. p . 7000mm, Ef. 40: 4. Templum Erycinz Veneris à 

Prztereo Profopon , & 'Terapfen, & Hydram,&, — |Pboenicibus impensé cultz, Eryx oppidum, Egefla 
Phoenicufas infulas ad Carthaginem apud Stepha- Mi A H s oie a e confuunt, a F s 
num. Quibus Demonefum addit Mercatorexhoc, |r[.4m 29 scene -TOJano, teda t unico iBupn, Fons 
loco Arillotelis in lib. Mirab. Asini G-,5 Kayn Egeftanuscalidarum aquarum,quorfum dictus Helbefus, 


ra : : É E dis letas fl, & urbs vw» Hyccara wv» pm finas pifcofue, 
doriwne, EI [^ Anpovies $ puts igyasaylus TW EMW- Malè ab hyccadeduci. Pasormss Ploonicum metropo- 


"Vjuay AAnGev. iye d? d tor xvorüv to pitamo xo] |lis, quomodo Punicé, Eleutberss fl. cur Orefbse appel- 
Part, 1.7 om. Y, L1 letut 


506 


xg) xpeciov eUp/mxeTO4 tiuion, oHIaruav te Gapparov 
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-& Alifa fonsexultabundus, id eft, mtp. Mutifirata 


hoenices ante Græcos omnia Siciliz littora te- 


Panis. Quò eódem pertinent hzc Paufaniz in 


Grzca urbe diruta Poeni Therma condidére ad calidas 


 BaAaern dworaRBovtes y t9) Ta Eoxendlon vnaidia , ipno- 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


Jetur. Solms vel Solois tayo quia in rupe. ` Himera 


aquas heroum ævo jam notas, Himera unde dica- 
tur. Ufticæ infula nomen à depreffione factum. C'e- 
phaledis vel Cepbalud , id eft, rupes flexa. Alifaurbs 


vel Amefiratu ab Aftarte nomen adepta. | Alontium 
my, quia in afcenfu. Agathurium vel Agatbyrnum 
fuper panpa, id eft, petras. wdbacensm à cello fitu 
di&um, Myle ubi boves Solis, ab armentis appella- 
tz. Boves Solis, quos occidere nefas effe boves ara- 
rores. Lipara & Ltpare olim Meligunis vel Melogoris. 
Liparas nec à pinguedine nec à Rege Liparo dici, 
fedà Phoenicio 033 Nibras , quafi facem dixeris , quia 
facis inftar no&u lucebat, L & N permutatis. Me- 
logonim dici pro p3130 Memaggemin , quia igne intus 
inclufo fonus auditur tanquam tympanis aut cymba- 
lis pulfantium ad multa ftadia. Sirenas multi ftatu- 
unt propeg) celorum. Illis à cantu Punicum nomen. 


nuifle docet hic locus Thucydidis lib. 6. x» 


«S A] r] ^ ` ` / Y X ^ 
d qg) Qoivixec wegi narav LO vy» XoxeAMay &xpog ve EA v? 


pias tvexev È mpos TEs XixtAdc. E medy dè oi E Mlwes m0Àoi 
xara 9áAaccav UrtiGtm cov, iXAITOVTES TA WAHW , Morv- 
*» , 1g) XoNétvra xg Elavopioy 6yyvs P E'Avuwy guvoxi- 
gastes Gtipovro Evppuaxim Te gísvvoi T 7 E Ava; PCI) 
ETE TTE TUET IET T Kxpynday EZqeAde aw. 
Habitabant etiam Phæhices circa omnem Siciliam, 
occupatis extremis ad mare partibus C7 adjacentibus 
infulis, ut cum Siculis negotiarentur. At pollquam 
multi Grecorum in eam trajecerunt , Phænices plerif- 
que relitlis, AMotyem © Soluntem Ó Panormum ,vi- 
çinas Elymisurbes , una cum iis sncoluerumt : freti cum 
Elymaorum focietate tum eo quod exiguo inde a Sici- 
dia trajet“ Carthago diflat, Apparet hac è Thu- 
cydide dici de Carthaginis Phoenicibus , id eft, 


Eliacis: ei dè doluxec xg) AiGues SoAw KOTO XOW, 
xg) åror Kapyndoviwr eiciv, Phænices atque Libye 
communi claffe in Siciliam venerunt, © Carthaginen- 
fium coloni fant. Nec alia mens Marciani , qui 
poftquam recenfuit urbes à Græcis ibi conditas ; 
hec addit continuó pott: 


Ta di Aor oap isi T Wow puoiray 5 
Kapyudoviuy Uvreiyuravvuv vue TCS. 
Et barbarorum que faperfunt oppida 


Cartbaoo dives cinxit altis mænibus 


Yamen Tyri Phoenices non Carthaginis hanc in-| 


fulam primi occuparunt , {i Diodoro credimus, 
qui longam de Tyriorum in Hifpaniam commer- 
ciis diflertationem ita claudit lib. 5. pag. 216. oi 
Qoivixte dia d$ voimuTue iumwopias ia) morns Ae Govrec 
egpóvoy avZucw , arois ONGs atréstiAay , TS pIo eis 
XwxeAlaw xg) TS cuviyyyut vawTA vrcSc, vac di eic Tyv 
Aliny yg Eagdova sa) ryv YOspíav, Ex bac negottatio- 
ne Phænices per multum temporis opulentiores fact , mal- 
tas mifèrunt colonias, alias quidem in Siciliam © vi- 
cinas infulas, alias autem in Libyam €” Sardiniam C Ibe- 
riam, Utut fit, Phoenices conftat antiquiffimis 
illis temporibus , quibus Africam occuparunt , Si- 
€iliam quoque invafiffe, atque in ea diu hefifle. 
Itaque quamvis Grzci his fuccedentes monimenta 
barbarorum fummo ftudio aboleverint , tamen in 
prifcis fabulis gentiumque & locorum nominibus 
multa Pheenicii fermonis veftigia. fuperfuerunt , 
qua híc pro virili indagare neque erit inutile , ne- 
que ut fpero injucundum, Lećétor ftatim in de- 
Ícripuone Sicilig animadvertet , me Cluverium 
maximè fequi, qui de veteri Sicilia omnium do- 
«titfimé & luculentiffimé fcripfit. 

Facto igitur initio ab caSiciliz parte , que pro- 
xima eft Áfrice , quamque adeó Grecis infulam 
invadentibus Poeni folam fibi fervarunt , primo fe 
offert Lilybe vel Lilybaeum promontorium ; quod 
Punice dicbus eft 3395 (Lelub) ad Libyam, vcl 
"8212 (Lelnbae) ad Libes , quia ad Libyam & Li- 


40 Solino addi queat 


40 


6o 


‘bes erat obverfum , ut jàm alibi docuimus. Strabo, 
Esi dà yga diwo uA Gals rua x)sov diapa Bie AiCi 
efl à Lilybao brevifimns in Africans trajetlu. Diodo- 
rus lib. 12. xariwrsvoe  zatMoe iwi 499 dXpaw Tho 
dnivarri T Aipone xaNs day AivGaov , navigavit in 
Sicilie promontorium Libye oppofitum qud Lilybenm 
appellant. Eunapius in Porphyrio: Zwreras dti- 
wi Aiia, rò dé Eu T tpar axeuuefue È Eixtrias 
TÒ 7póc tiv AiGúnv dvateivoy goj opar. C#m contendif: 


10 fét Lilybaeum , quod unum efl è tribus Sicilse promon- 


toris Africam verfus porreilum eamque re[piciens. Si- 
lius lib. 14., |... | ,. | 
Hic contra Libyamque fitum, Caurofqne fu- 
. rentes, : — 
.. .. Cernis devexas. Lilybaum nobile Chelas. 
Martianus Capella lib. 6. Lilybaeum Africe fines vi- 
det. Similes locos ex Mela , Plinio , Solino , Pto- 
lemæo citavi in Phaleg lib. 4. cap. 33. Quibus ex 
Strabone , Valerio, Varrone , Aitiano , Plinio & 
hiftoria de Strabone quodam ; 
quem aiunt tam certa oculorum acie ufum cfle , ut 
clafles portu Carthaginenfium egredientes € Li- 
]ybæo intueretur , & numerum navium dice- 
ret. "A A — Ns M : s 
. Ad Lilybxum promontorium Phoenicia urbs 
crat Ldlybeum , cujus quo loco diximus ideò non 
meminit Thucydides , quia cùm Græci Siciliam 
invaferunt , nondum condita , aut faltem adhuc ob- 
fcura erat. Diodorus lib. 22. eam emerfiffe fcribit 


30/8 ruinis vicinæ Motyes : Ačrn ydp, inquit , ji weno- 


mo Kæpyndoviwv Grío9 n "ORTI gA«ciy T Kapynydoriw Mo- 
vise Ug Aiovueis $ Tope , täs yap ix Tæbrys varoAtió- 
Sivras i9eoíravste  xaTuvicav ES v0 AuAvGaov, dlle 
enim urbs à Cartbaginenfibus. fuit condita pof Moryen 
Cartbaginenfium à Dionyfio tyranno expugnatam. Con- 
gregatos quippe quos ex ila reliquos fecerat excidium, 
Lilybai collocarunt. Cui logo fruftra opponitur quod 
idem narrat libro undecimo , i ZexovrG- AUmmew 
A'sisuvQ- , id eft , arinisante Motyes excidium plus 
minus Pu s ,bellum inter /Egeftanos & 
Lilybzetanos cfe exortum fuper a 
ram fluvium fito : unde fequatur Lilybçum mul- 
tó ante extitifle. Nam qua extat urbs condi di- 
citur, cùm augetur & reparatur. Extabat igi- 
tur Lilybæum etiam ante captam Motyen. Sed 
tum demum evafit celebris novis colonis additıs. 
Unde eft quod Lilybzum deinceps Veteres mul- 
tum extollunt. Cicero Verrinà quintà : D sir 
didiffima civitas Lilybatana., Aurelius Vi&or le vi- 
ris illuftribus in Attilio : Ex maximis € muniijmis 
civitatibus, Enná, Drepano, Lilybeo boflilia prefidia 
dejecit. Diodorus lib. 36. de Athenione : iroapnee 
méan ario wroy rò Arvato wonopuivy Lilybanmurbens 
inexpugnabilem obfidere anfus eft. Proinde idem mar- 
rat lib. 24. Romanos peit decennalem Lilybzi 
obfidionem tandem pace facta receffifle. M 
Urbi nomen dwi £ QarO yò xav. inerse pho mic 
xaupse divopsaievo. AinvEaioy, à puteo quod illo evo Lily- 
beum nominabatur. Ya nugatur Diodorus lib. 13. 
Latuit enim Grzcum hominum oppidum 
romontorium ex eo nomen habere quod ad 
Libes effent obverfa. Interim puto me videre 


quid illi refpexerint, qui Diodoro impofuerunt. 
Rota putei Árabicé proprie NYI dulab voca- 


tur, Sed & fcribitur SNY Lalab D & L per- 
mutatis, ut paffim. Sic 9 /alire Syris fit ex 
Hebr. 9n. Unde eft quod plurale 52812 av- 
valib ex veteri Gloffano Giggejus roras exponit. 
Forté ex hac voce putavit Poenus aliquis denva- 


7o|ri Lilybeum. 


Ut Pachynum Hecube , & Pclorum navarchi 
Annibalis , ita Lilybzum Sibylle Cumec fepul- 
chro Veteres infigniunt. Solinus Salmaítt cap. $- 
Lilybitanó (promontorio) Lilybewm eppidum decus 
efl, © Sibylle fepulchrum, nempe Cumas, de qua 
cap. fecundo dixerat : Hujus fepulchrum in iin 

| : aanne 


ro ad Maza- 
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Strab. 1.6, 
Val. Max. 
lare. Æl- 
as dif.lai 
613. PÍ.L.7. 
CAI, Solin. 
€.6, 
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milis quàm ovum ovo fimile eft. , Media eft in- 

ter Hieram & Phorbantiam. . Hæ tres infulæ 
communi nomine ZEgades appellantur; & utut 

Siciliz vicine, tamen, Libycis infulis accenfen-. —— 
tur, quia funt in mari Libyco, & è Drepani- »45)./ 1. 
tano portu folventibus.per eas in Africam iter Fir/12.e 
eft. JEgades maxime infignivit Lutatius, qui ^C» Ne. 
ad illas victo Hangone, mivibulque quinqupee SE Les 
ta demerfis, & feptuaginta captis. cum . Poeno- sse sil bi. 
rorum decem millibus, primo bello Punico finem es 2.69 Di- 


409 : 
adhac mañet. Ec Ifidorus lib. 8. cap. 8. Dila as-, 
zem Cumana à civitate Cumis, qua ef in Campania, 
cujus fepuichrum in Sicilia adhuc manet. Sed hec 
Sibylla tam fictitia eft quàm Hecuba & Pelorus, 
de Tr deinceps. Fabula videtur ex eo nata, 
quod ad Sibyllæ nomen alludit Hebrzum 73? 
(zebul) habitatio ,, quod pro fepulchro paffim ufur- 
parur Wn D 12 71 NYW!, quia in slo quivis ha- 
itat, ut ait Áben-Ezra ad Pf. 49: 15. Quò per- 
tinet illud Jobi cap. 30. verf. 23. Mors avocat me, 


. ed. L.34. 


€" domus conflituta omni viventi. Id fortafle Poeni 
imitati altera voce Arabica fepulchro ad Lilybe- 
um inícripferant FWRD 921 (xebul. gumaa) ha- 
bitatio umverfitatis, id cft, communis omnium fe- 
des. Et, èx Zebul gumas faCtum Sibylla Cumea. 
Sic paffim Veteres fepulchra vel inferos /ecoscom- 
munes appellant, Plautus in prologo Cafinz: Qui 
nunc abierunt binc $n comrhunem locum. — Artemido- 
|. rus lib. I. Cap. 8o. xowos rj Tou G ETO XQAATAI Gc 


nibil slum ejufmodi rerum in Provincia reliquiffe , &c. 
nibil in alibus cujüfquam, ne in oppidis quidem, nihil 
3n locis PR rid Juftinianus Infüit. lib. 2. tit. 
3. dh communem aniem locum purum invito focio in- 
ferre non licet. y l0 ps : 

A Lilybzo promontorio verfus Aquilonem na- 
vigantibus ítatim occurrebat Moye Poenorum 
colonia. Diodorus lib. 14. pag. 423. 4 páxpav 
$ age TSt Morün woAM f» aom Kapzendovíy , 5 
paaa Epiro kar $ Eweias òppntapiw. Non pro- 
cul ab illo colle (Exyce) fta érat nrbs Motye abaia 
Cartbaginenfium , qua potiffpmsm utebantur. ut belli fe- 
. de, unde in Siciliam erumperent. Proinde 'Thucy- 
dides nuper de Phoenicibus: Moris xg) Xoióer- 
48 x4 Davoeguor , GC. &iporro , GC. vi. ørreder 
årdyisos mA» Kæpyndar XwxeAiac dmíxyu. Moram , 
eSoluntemy © Panormum, Gc. shcolwerunt, Cc. quia 
phinimo indè ih Carthaginem trajen Sicilia diflat : 
Et Paufanias in Eliacis: E's? dè xar siv dxeav &» 
Zivsaiæ vl vtrpajepipony Jm AiGuse xg) NoT4 , xaAg- 
pony dà DI vvoy (lege AiAvGaior) Moruy woAK* oixz- 
gi d$ A(Goec iæ auth xg Qolvixes. Ad Pachynum (1- 
mò ad Lilybæum) Sicilia promontorium. quod in A- 
fricem ex Aufirum vergit, efl Motye urbs, quam te- 
nent Afri © Pæni. Motye in Diodoro legitur 
urbs fuifle valde infignis : TÀ dè aAuÜe xg] TÙ gA- 
"Au T oobusy es væepGoany meQiAOTEvuOlon dio rhv 
évmogíav F xavoiivruv ,C* dormorumcopid É [Deci ma- 
$nifice exornata propter incolarum divitias. Situs 
prope qualis Tyri, nempe ininfula; quam iftli- 
tius magufaćtus ftadiorum fex ita continenti jun- 
xerat, ut ex infula facta eflet Cheríonefus. I- 
dem: evT34 dè n roàs 9v Jri Tiv Q vyo xeon, THS 
XntAíac daz uen sadiss ££. Et paulò pofti åyed? 
qui odor gern» ytieoTointevy Qipsoay Cr) È XixeAíns ai- 
syiaAór.  Dictam fabulatur Stephánus dao Moro 
yuræixos punyuraoye -H'óaxAG tss arg Bas, & muliere 
Motje, quia Herculi indicavit boum fuorum abatiores. 
Ego dictam interpretor Punica voce nw Me- 
tuba, id eft, Hire e » propter Cheríonefi lon- 
gitudinem. Ac Aquilonem fuit Motyenfium por- 
tus, quem multis defcribit Polyznus lib. 5. in 
Dionytio. — M FETU 
. Inter Lilybxum & Motyen fuifle puto 999 pn 
Chek lelub inum. Lilybitanum , contracte 3)? pn 
chek, lab, à quo dici Cyclopes poitmodum doce- 
bimus; quia ibi habitaverunt, è regione /Egu- 
fæ infule , quam Homerus multis defcribit lib.8. 


é 


‘illam infulam olim abundafie ex Homero colligere 
. :eft.. Depreffo ac plano efi fólo , inquit Cluverius teftis 
` eWrézTNc, eoque agrorum fertilitate Ó aquarum copia 

| pos , cultusque maxime efl idonea, ffhufque infuper 
babet fèu portus tutiffimos, numeroaque. claffrs capa- 


` bes, Que ZEguíe defcriptio Homcericg tam eft fi- 


aic m deyow@. Cicero 6. Verrinà : Dico 20| Vide Plinium lib. 
8 
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mpofüt. |... 2052 0 2. s oe sn 
.,4Eguíx Libycum nomen apud Stephanim eft 
Cafria: Aiyšea, inquit; viie(Qe Avry xaxd Aibu 
as Aeyoplen Karpia, e£Egnfa infula Libye, juxia Li- 
bes Catria dila. Pro Kavpa Cluverius fcriben- 
dum cenfet Kasmegapís: quafi a JEgufa Libyes 
Caprariam Romana voce appellaverint. Sed utut 
Aiyica & Capraria fint fynonyme voces, tamen 
à. Romanis ipfis e/£gw2 dicitur, non Capraria. 
. Cap. 8. Aponianam vocat 
Hirtius de bello Africano, unde hodiernum Fz- 
vagnana ; Caprariam nemo quod fciam. — Prete- 
rea, non eft credibile Poenos à Romanis accepifle 
nomina infularum quas tenuerunt diu ante Ro- 
mam conditam. Carme igitur, dt. vult Stepha- 
nus, Punicum nomen eft, fed à Grzcis inter- 
polatum. Nempe y expreffo per g, ut in Ga- 
za, Segor, Gomorrha, & fimilibus ,711j geder vel 
gadar eít grex non folùm ovium , fed & capra- 


3o|[rum; Sic Cant. 4: 1. & 6: 5$. DWYN TYI e 


rex caprarum, Et Pfal. o: 9. in Chald. Para- 
phrafi ryA2 TIW (B è grege mo hircos. Hinc 
in plur. emphatico . 81W gedraja . vel gadraja 
funt greges. Itaque Infula Gadraja, unde defle- 
xum Carria, eft snfula gregum, caprinorum fcili- 
cet, id eft, e£guíz. Arabes vocant infulam 
TINYN Arrahib Anachorege five Monachi. 
JEguíc ad Africum vicina eft Hiera vel Hiere: 
nefas ; de qua Polybius , Diodorus , Plinius , Pto- 


u 


4o|lemeus. Maritimam hodiè vocant non nuper in- 


vento nomine. Ita enim habetur in Itinerario in- 
fulari; A Lilybeo infula, que appellatur Maritima; 

adia CCC. Atque in Árabe Geographo id ip- 
fum et MOD Malima R &.L permutatis, 
Cujus nominis ratio non eft obvia. Nemo enim fa- 
cilé dixerit quorfum 6 tot maris infulis , quz funt 
omnes ex aquo maritime , una aliqua vocetur 
Maritima, nifi vocem fatearis ex Punica efle dc- 
tortam,quod veriffimum. Hebreis enim MABI 


so "Mitromema Chaldzis ND'MYD frirama & NONNI 


mitrima, Syris ROWND metterimo clatam fonat. 
Vox Punica fimilis, T & R tranfpofitis , mutata 
eft in 7Maritimam. — Elatam Poeni. appellaverant 


tima, © Pborbantia fve Bucinna altis rupibus fint 
ereĉla, ac veluti premagni ftopuli è mari emineant ,me- 
dia inter ess Aponiana five e/£gu[a depreffo ac plano 
effélo, &c. , | |. E cu 
. Ad JEgufz Aquilonem è regione Drepani eft 
Plinii Bucizza,quz Ptolemeo.Pborbantía. Utrum- 
ue nomen Greci indideruntà paftu boum, For- 
té Poenis MYP Jabefa , id eft, arida, dicebatur, 
ut Arabibus 1D32N'9N Aljabifa vcl Aljabefa , un- 
de Italicum nomen Levezo & Levemze. Nempe 
ND N73 D son eff in ea aqua. Itaaflerit INubicn- 
fis Geographus Cl.4.part.2 ——. . | . 
Drepanum , aliis Drepana , portus erat Erycino- 
rum , ubi SEU primus extruxit & communi- 
vit Hamilcar Poenus seò tranflatis Erycinis. Dio- 


e/£gn/2 nomen eh dmo $ aiyar å captis , uibus 70 dorus lib. 23. a'piaxæas dù o KapyndiniG Tò Apéroncs 


Ttixicac, xg) TOM XaTüsucue, piTOXICE Tuc Epukivue 


ag) ? Epvxa xavéctods. Quo facto brevi Drepanunv 


ita crevit , ut inter nobiliffimas Sicilie urbes cenfe- 
retur. Victor. de Attilio: Ex maximis €? munitiffi- 
mis civitatibus Enna, Drepano , Lilybao boflilia pra- 
fidia dejecit, Sexto id anno contigit poftquam fuc- 

2. ql rat 


propter fitum. Cluverius: Cwss Hiera ffve Maria 


ŞI 


73T darban, id eft, aculeus. Extat in Hebræo 


à | 
S BOCHARTI GEOGRAPHIA vs 
rat condita. Nempe propter loci opportunita-, | 
tem & præftantiam portüs , Drepanum femper 
magnifecére Carthaginenfes. Polybius lib. 1. 
did yap Thv dvxaupiav X dowz , xd) 70 xaM Ý wee 
Apiw avo WG, aed paye ixcidyro thv ergdyy oi 
Kapxndorios 716] Tyv QuAAMx(v AuTi. B 
De nominis origine Grzci multa comminifcuri- 
tur. Alji dici Agésavos, (id eft, falcem ) 4 falce 
Cereris quam ibi cum filiam fuam Proferpinam. qua- 
reret, amiferit. Ita Servius in lib. 3. Æn. Alii 
Ovi ixe xv To dpétravor peb’ € 7 Spavàv 0 Koor t£értat, 
quia ibi erat falx quá calum. ex(ecuit Saturnus , ut 
Corcyrz falx quà Saturnum Juppiter. Ita Ifa- 
cius in Lycophronem. Aliis demque ditum Dre- 
panum eft a curvo fit inflar falcis. ita Pomponius 
Sabinus. Quem cur Recentiores fequantur tan- 
to confenfu, non poflum fatis miran. Cùm ın 


iis Scripturz locis ix citavimus ; quibus folis 
occurrit. Et Chaldzus hic habet ['"j4] mA 
locum elationum, id eft , fublimem & excelfum. 
Sic 'Talmudicum *4113 in Aruch eft fTUM33 e 
|[minentia , & Arabicé in Giggeio 18713 eft collis, 
"13 via montium. Demque OYNI & Eryx plane 
idem funt. Quod fatebitur quifquis harum lite» 
rarum aliquem guftum habet. Hac obiter de vo- 
ce in qua hzrent mterpretes. — n s 

In fummo vertice Erycis templum fuit Vene- 
rs Erycine. Polybius lib. 1. Társ A Ey deri 
P xovQstcs Jens Usidu, zarai vo È A peodiruc $ E 
puxlyue. iepdv omweg ópoAoyspdlooc Edtpavisesor EA TË Te 
TA$Tu Rd] Tij Morti nposaclæ E xard tyy XixsAlan is. 
piv. [n bujus vertice , quod planum eff , templum E- 
rycine Veneris fitum, omnium baud dabit que tota Si- 
cilia funt divitiis € reliquo culin longè clarifimum. 
Pm Drepanitano terra non curvetur fenfim in| |Mela: Montium (Siciliæ) Eryx maxime memorantur 
falcis modum , fed planè inacumen definat. Pro-| |ob delmbrem Veneris ab /£nea. conditum. ` Virgilius 
inde Drepano videtur nomen fecifle Punicum [20|Iib. y. Æn. : 


IO 


Tum vicina affris Erycino in vertice fedes 
| Fundatur Veneri Idalia, i 
|Hanc impensè coluiffe Poenos teftatur Diodorus 
lib. 4. Keexsndoror, inquit, pipss TÄS XaxsAiac xup 
tUcavTec , 8 diumror tipiavtes Tny Deor. doudpiióviwr, 
Carthaginenfès parte infula in ditionem redatla, exi- 
mio Deam ewm profequi mon defltermm. Nempe 
Venus eft Phoenicium Aflarte, cujus cultum ab 
illis Grxci edidicerant. Notum enim eft ex Pau- 
3Oania nullum in Gracia fuifle Veneris templum 
antiquius templo Cytherea Veneris , quod in 
Cytheris Phoenices condiderant. Proinde etiam 
ædes Erycinz Veneris videtur eofdem habuifle 
conditores, quicquid Grzci de Ænea & Troj- 
nis garriant , aut veró de Dazdalo ; quem ferunt 
faxum Erycis anteà confragofum complanafle , 
muro per przcipitia ducto , ut latior efet arca. 
Vide Diodor. ib. 4. & Pompon. Sabinum im lib. 
40,5 /En. | | | -— 
Scd & in Erycis vertice fuit urbs ejufdem cum 
monte nominis, de qua Polybius ubi: fuprà : “H 
dè moais va avro Thv XopeQpwv TéraXTaA RAN panpay 
Uyxcá zgj nposarty mavrayolev Thy avaGaei y urbs fub 
ipfo vertice fita efl , valde longum © ardmuns aftenfuns 
abens, Hanc condidifle fertur Eryx Veneris & 
Butæ , aut ut alii Neptuni filius, quem Hercu- 
les certamine victum principatu & vità exuit. 
Sed hzc merè fabulofa funt. Agetur infíequent 
tibus de alia Eryce urbe prope Palicos, que & 
p in montc fuit. Unde confirmatur id quod 
iximus , Erycen à fitu dici. a 
Egefla vel e£gefla, Romanis fcriptoribus Sege« 
a prepofitá ei S lster (inquit Feftus) ne obftæno nos 
mine appellaretur , à fummo Pocta. Acefta dicitur , 
tanquam ab Acefte conditore, quem alii Æge- 
ftum vocant. Locus eft lib. 5. JEn. ; 


Urbem appellabunt permiffo nomine Aceflam, 


Scripture textu, 1. Sam. 13:21. Et hujus plu,- 
rale 333 darbanoth, Ecclef.12: 11. Radix 2711 
(daraba) acutum effe in ufu eft apud Arabes. Un- 
de SNIF darab illis acumen, / 
Prope Drepanum eft Eryx mons celfiffimüs & 

folo Ætna minor. Polybius lib. 1. pe56$6 dè wa- 
pa Toat diaioes F xav viv XixeAiav üpv WARY T Air- 
ynt, omnes Sicilia montes prater e/£tnam longè fuperat. 
Solinus : Eminet Sicilia. montibus e/£tna Ó Eryce. 
Diodorus lib. 4. afcenfum ad Erycem tradit efle 
triginta ftadiorum , 4 dvaGaetuc sens sadias A, Ín- 
de Pocta lib. 12. /En. 

Quantus Athos, am quantus Eryx. 
Et Ænad. lib. g. 

Art procul excelfó miratus vertice montis 

"Adventum fòociafge rates occurrit Acefles. 
Excelfo vertice montis, nempe Erycis , unde Tro- 
janorum videbat naves Dropanum appellentes. Et 
Silius lib. 14. 

Nec non altus Eryx. 
Et Theocritus Idyll. 1g. 

Aizewdyre Vovxn , [ublimemgue Erycem. | 
Et Geographus Arabs (qui SONM Hamed vocat 
Clim.4. part. 2. MATN NONY DUY 52) M 
TION y , mons ef magnus celfi verticis C fubli- 
mis fafligii, bis idem repetens diverfis vocibus ad 
majorem emphafim. Inde Poenis Dy alim vel 
elim, quafi loca celfa dixeris. Quod Græci E'Aav- 
pa X Enuo fcribunt. Vid. Dionyfium Halicar- 
nafi. lib. x. Sed & teug Eryx merè Punicum eft. 
Quod Hebraice fcripferis D2YWY Harscas vel DINN 
Hareces; unde plurale t3sD3701 Harecafrm pro lo- 
cis excelfis extat, Ef. 40: 4. Prophetz verba fic 
habent: Omnis vallis exaltabitur , 9 omnis mons © 
tollis deprimetur ; © quod carunm efl erit in planum 
nypa Co'banmm. &' loca celfa in convallem. Kirn- 
chius in Lexico reddit. 35311 Comm mente: 
excelfos, Ut Pf. 31: 21. WR DIVID ab elationi-|| |Ubi Servius: Ab Acefleftilicet. — Ditla entem Acea 
bus viri. Nam paulo anté verf. 19. David que-'6oifa, deinde Segefla. Tta etam Silius: ^ 
rebatur impios-obloqui jufto 333 714323. cum e- --— Trojanaqgae venit Acefa, — 
latione © contemptu. Rurfus Exod. 28: 28. &39:| |Piget hic referre fabulas de Acefte , quem edidiffe 
21. 1023 Arabs priore loco reddit QW anol-| |dicitur Sylvia Egefta Hippotze Trojan filia , 'Fro- 
lent, pofteriore NYPb" /uflulerunt. Rabbi Selomo| | |jà metu belluz relictà delata in Siciliam , ibique 
EDDYN montium fenem interpretatur, qui in-| |ab amne. Crimifo in canem mutato compreffa. Ab 
vicem ita cohzrent , ut clivi intermedii ardui| |hoc Acefte fcilicet Accftaurbs , & Aceftani popu- 
fint, nec obhquentur , quo mollior fit afeenfus| |li. Et qui prope Aceftam confluunt amnes Tro- 
& defcenfus. Contrà Áben-Ezra DW Cpo Janis nominibus Scamander vel Xanthus & Simois 
locum obliquum , Vulgata afpera y Graci vpaxea ,| dici. Hinc Poëta lib. 5. /En. 
Junius falebrofa. Sed his przferenda videtur in-|7o Fdetloreos amnes | Xantbwm È Simonta vis 
terpretatio Kimchii ; quia D397 Efaias oppo- debo, E 
nit 71/523» valli, Qux oppofitio nulla eft , fi! |Et Strabo lib. 13. Quidam ajunt ad efi geffam Si- 
WE'D funt loca obliqua , Vel afpera , vel fa-| |cilie trajeciffe "neam , cum Elymo Trojano , É o+ 
lebrofa.- Cùm etiam in valle flexus & falebræ|  |ewpaffe Erycem Lilybeumque , rA movausg wep) Ayesar 
{æpe occurrant. Sic Deut.:24: Å. mentio fit val- Trpoc y opev sA Xxaovdpov xa) Xioevra . amnifqne ga 
lis afpera, — Practefta pro elatione {fumitur O39 in| pud e/£geflam denominafe Scamandrum Ġ Simoenta. 


Et 
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Et Diodori lib. ^o: Agathocles ZEgeftzis infen- 
fus paeperrimmm quemque ab urbe educiem mapa t Xxá- 
pardpov wotan: dtteats, ad Scamandrum amnem 
matiavit, Sed cùm Scamandri & Simocntis ad E- 
pum nec Scylax, nec "Thucydides, nec vetu- 
iorum ullus meminerit , recentiora efie puto hec 
nomina, & à Grecis tandem indita ut receptis de 
Acefte & /Enca fabulis fidem facerent. Nec A- 
cefta ab Acefte, fed à Punico n bakkefla 
videtur fümpfifífe homen , id eft; turris feu mu- 
nitio. Syra flexione pro WP kefla fcribitur 
ROWND kufia: unde in Chaldæo phrafte, Pf. 
61:4. Py" PADUID tørris roboris, Hebraice 
YD e E | 
. Calidas aquas circa Egeftam multi defcribunt. 
Strabo lib. 6. — Calidarwmm agserum ernpriones multis 
locis babet infula; quarum Selinemtie © Himerenfès 
falf funt , 14 5 Aiyssaia xotima, e/Egeflane autem po- 
iebiles, Diodorus lib. 4. ubi de aquis quas Her. 
culi Siciliam peragranti nympħæ aperuerunt : rë- 
vu» dà òvtuy ditty, và p Ipea, Tei J Eyssaia 
Wpoc&*yepeuete 4 THY üvojsadidy ZONTA TaVTHY AFO F Tó- 
wav}, bine cum fint; altere Himerenfes ; altera Sege- 
fana, bus appellationes à locis habent. Plinius lib.31. 
cap. 6. — Nec vero omnes qua. fim calida, medicatas 
efe credendum , ficut in Egefla Sicilie. Sed has a- 
quas è Veteribus unus Solinus nominavit: 4psd 
Segeftanos , inquit, Helbefus sn medio flumine fabita 
exafuatione fervet.. Helbefes,. inquam , non Her- 
befia , ut contra librorum fidem repofuifle Del- 
rium notat Vir magnus in Solinum. ..  Helbefus 
Poenis era NYa "nV (Halpafar) lavacrum tepidum. 
Utraque vox ex Syris nota, quibus n eft 
lavare.. Sic in Chaldza Paraphrafi, Ruth. 3: 3. 
RDS rnm, Ó lavabis te in aquis, & paf- 
fim. , Et WYS pafar. vel pafor tepidum fonat , Ec- 
clef. 2: 8. & Apoc. 3: 16. Sic Arabibus “%9 per 
f) eft tepeícere, Y & ni de more permutatis. 
- In Segeftano finu Cluverius ex Prolemeo flu- 
viurri ide 
legendum Farin, quomodo hodiéque vocant à 
monte & oppido Fari unde oritur. , «t Silio 
eft Celfus Sei, Philifo & Stephano l'srat. Ci- 
ves Jetenfés Plinio , Jetini Tullio & Diodoro, 
qui fic habet lib. 23. Terios ixGaAorree, 05» P Qor- 
»huev Despar avv. mony P'wpalos iduxav, Jetini ejeclo 


Panorum prefidio Romanis urbem tradiderunt, Sic in| 


Judzxse. montanis fuit pW Jata, Vulgato Inter- 
preti Jota & Feta, Jof. 15:54. & 21:16. An à 
W3; ideft, inclinando, quod fit in montis par- 
te declivi: 0 0 p 
Inde Panormum pergentibus offert fe T^xxaeo. 
GapGapiov yupior, Klyccara barbaricums oppidum, I- 
ta Plutarchus in Nicia.. Et "Thucydides lib. 6. 
WoAicpua Xoavikov p, E ysse sic À moMauor, Sicani- 
cum quidem appidwm , fed Egefleis .infenfum. itaque 
non placet quod apud Athen. lib. 7. Timæus no- 
minis originem ex Graeca lingua arceflens Hycca- 
va dici vult waed rò rss mgerec 7 ovOpwmow iabóvlas 
Sh rov ores yhde edeév cde xarsuhus Üxxac, eo quod 
gwi primi -mortalimm in eum locam venerunt , -piftes re- 
erint Fyccas nomine: Hycca pro Erythrino pi- 
'fce Cyrenzeorum eft vox , alibi rarò in ufu, pre- 
*erquam apud:Poetas. Et ut ab Hycca fiat Hyc- 
vari non patitur analogia. Denique barbari op- 
pidi vocabulum ‘è Grzco fermone repetitur mi- 
tùs commodè. Proinde puto confultiùs ex Pu- 
nica lingua petere , quá RKIDPpI Hek-caura eft 
fimus piicis, id eft, pifcofus. — Qualem efle fi- 


S AONO 
"num Hyccarz ex his Fazelli didici Dec. t. lib.7. 70 & Vibium , & Vitruvium. 


"de Hyccaris. Raina prorfus jacentes adhuc extant lo- 
eo Garbolangi vocitato , ubi twrris faperfiruéla hodie efl, 
tbynnorumaue captura , (id eft, cetaria.) Perfeverat 
i aytem prifti nominis id tantummodo veliginmss quod lo- 
veus ille murus Carinis (muro di Carini vel d Iccarim) 
«pela. — Hyccara natum eft ex Punico pri 
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INPS Hec-caura ; quomodo. ex NEN Z-cas- 
ra, id eft, infulà piícos& ; Icari Grecum nomen. 
Quam veram effe Etymologiam docent hzc Athe- 
nazi lib. x. cap. 24. $xaA&T0 À » l'xap G 155076g0v l'%- 
Dvóeasæ did o. C» aith T iySvwv $3"; olim autem 
Tearus dehthjufa vocabatur, propter pifcium. in êa coa 
piam, Vir doCtiffimus in Athenzum craffo erro- 
re Imacharenfès mutat in Hyccarenfes, cùm illi 
fint mediterranei, hilitorei. 0, — 
, Poft littoris flexum in Ortum dux apparent 
urbes magni nominis Panórmus & Solüs, quas 
cum Motya Panis illis antiquiffimis attribuit 
Thucydides lib. 6.  Merilu zg) Xe^ówtas td). Tla- 
voppov , GCC. Geipovro ,. Moren C Soluntem © Pa- 
normum, Xc. incolebant. Harum Panormus , ut 
Polybius author eft lib. 1. 7» Bapurdry roas tře 
T Kapxyndovow» ixapy;ac, erat pets/uma mrbs ditionis 
Cartbaginenfiwm. t Diodorus lib. 22. eandem 
habere afferit 3wda  xemusos F xard tyr XetAíav, 


20|aQ' É qq) riv xiAwvevuGlOque rarius voi raíre TÄS apos" 


wyopíae ,  pulcberrimnm totins Sicilie portwm, ex quo 
C appellationem ifam urbs confecuta. efl.. Quod ip- 
fum mirari fubit, unde Grzcum habuerit nomen 
urbs m nec. Graeci condidifle; nec nifi fero 
admodum obtinuiffe leguntur. . Proinde verifi- 
mile eft aliud Panormi nomen in ufu fuifle a- 
pud Poenos, puta proa? Leptin, id eft, iu 
ftaionem., — | M" | 
. Sic Panormo vicinus amnis in Ptolemeo Græ- 
ca voce EAsv9«9G» (Liber) in Vibio Punica Ore- 
thus appellatur. Neque enim affentior Cluverio 
qui divería facit flumina. Quippeut Grecé Eaev9s- 
a G- , ita Punice in ftatu abíoluto Nors , & inem- 
phatico NINN eretba liberum fonat. Itaque idem 
funt E/euberus & Oretbus.; quamvis Ptolemeus, cui 
Sicilia parüm fuit cognita, Eleutherum à Parior- 
mo plus jufto removerit. Sed cùm NANN fit fæ- 
minnum , fupplendum eft py fons , aut [YN rs- 
vus, aut j73DN alveus, que Punicé foeminina 


t Grec nominis Baeshyn , fed fufpicatur 40 funt. — . 


. Altera in hoc trá&u Poenorum urbs ZoAóe vel 
Zóags nomen accepifle traditur dro XoA&vrÓ» xa- 
Xofów, à» das H'paxAWc, d Solwmte viro in bofpi- 
tes inhumano, quers interemit Hercules... Hec fabu- 
latores apud Stephanum. .. Át vera nominis ori- 
po patet ex fitu , quem Fazellus ita defcribit 

ec. I. lib. 8, Mons Gerbinus à Panormo paf- 
uum millia Xii difans fégutter , guem mare ad- 
lambit , © mons alius undique precifas ei contignns. 
Ad cujus vertice» Soleentum nrbs vetufliffima, odi 
prorfus jacens cernitur , $c. Erat autem. ambitus 
puuma fupra mille, € naturali ftu communita , n- 
nicom habens aditum, © afienfu perdificilem. Urbs 
in loco tam prærupto & confragofo condita di- 
Ga eft à Pænis DYD (félaim) rupes: unde Gre- 
cis XeAéec Solos: que mutatio prorfus eft analo- 
gica. ` Camers exprcflum per O Syroním more, 
ut in Edom & Corbon. Et Sçeva de more tran- 
fiit in fonum fubfequentis, ut in Sodoma & Pho- 
or & Solomone.  'T'erminatio mutata ut in Nifibis 
Jex PISI Nefibin, Seppboris ex JINDY Sipporin & fi- 
milibus. ! 

Quantuni à Panortno Solüs tantum à Solun- 
te diftat Himera Greca urbs, fita ad Occafum 
Himere fluvii, quem Veteres per fummum er- 
rorem putaverunt eundem effe & ex eodem fon- 
te oriri cum altero Himera, qui in Meridiem 
fluit inter Gelam & Agrigentum. Vide Anti- 

onum in mirandis , & Melam, & Solinum, 
p licet utriuf- 

que fontes ex Nebrode monte ebulliant, diftant 
tamen ab invicem feré quadraginta milli- 


us. 
Himerenfes foli Grecorum etate ‘Thucydidis 
ad mare Tyrrhenum habitabant. Urbem à Zan- 
glçis conditam ad Occafum Himerg amnis, cùm 
13 floruiffes 
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floruiflet per annoscxr,, Poeni duce Annibale fo- 


„lo æquarunt , annis ante Chriftum minimum qua- 


55 LO) Yuepaimy T€ dà Eyesaim nmpordyopsvstæi y TY 


dringentis. Sed in altera parte fluminis, iidem 


biennio poft, ut habet Diodorus lib. 13. «ara- |. 


Aifarrts È oxoATOY trasy xg) T amar AGuwy Tic Bs- 
Aojdiése , xricav mpos dutor Toit Ségpioic vdari móAw, 
dvopacavrts Ota. . Volonum ex civibus aliifque A- 
fris deleilu. habito, novam ad ipfas calidas aquas ur- 


bem condiderunt , quam Thermas appellarunt. ©te-| 


pa, ideft, omn Hammim vel Hewim. Ita enitn 
fonabat Thermarum Punicum nomen. Undceft 
quod Hieronymus vocem ©’, Gen. 36: 24. 
(quam vocalibus nondum adícriptis videtur legiti 
fo bemim) nonnullos aquas ciliis interpretari 


fcribit jaxta- Punice lingua viciniam , qua febrez| 


contermina ef. "un 

Has porró aquas fabulofo heroum zvo jam in- 
notuifle Grzcis patet ex Diodoro , qui libro 4. 
narrat Herculem , cüm Sicilix littora peragraret, 
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de Cephaledia ora Silio , .&' Cephaloeditani Cice- 
roni in Verrinis , & Priíciano. 
grapho corrupté fcribitur "31523 Gelzpbudi pro 
"11253 Gepbaludi. . Hodié vocant Cefalu & Cepba- 
lud.. Nomen utat Grzcum videatur , tamen etft 


|meré Punicum. Poenis enim NY mD Ce ba- 


lud eft rupes flexa.: : Caphalædis porro. fita eft in 
vertice. rupis , penè in iplo flexu promontorii 
quod multum in mare.prominet. Conftat idtam 


10,ex Tabulis quàm ex defcriptione Fazelli , dum 
in eo eft ut probet Grzcum eflc vocabulum. Ce- Dec. 1.14; 
balades, inquit, wrbs.vetufla y nomena «sarn, quod 5-4» 


caput efl. Latsnis , natla efl , vel ob id quod ad verti: 


cem prerupte rupis, promoniorii fpeciems habentis coia 


dita fuit, ubi adbuc arx efl natura munitiffma, c 
wrbs ipía jacens ambiu ferme "mille paffaum., Ce- 


phalud compofita vox ex duabus , quarum utra- 


que notiffima eft. Prior ex Evangelio , in quo 


Cephas {cu Petrus Simonis. Apoftoli eoa 


è Peloro iret ad Erycem , ras pas. dvāva|zojtum, eft: Pofterior ex iis quz diximus de nomi- 


Depu Asrpm mpos TH» divamavci» T xara Tu» ódormopiaw 
gtroudoue avr xaxomaÜauac. Taras dè rwr ditty, 


VOLETI EXOTA TAVTNY doro F TOUwwY, Nymphas ca- 


lida illa balnea excite(fe , quibus contratlam ex sti- 
. nere lafftndinem allevaret. 


Que bina cam fint, il- 
la Himerenfia , hac Egeflana dici , nomine fatlo a 
locis. Inde Pindarus 1n Olymp. Ode 12. Ergo- 
teh Himerenfi. | 


Gad ruar aspa Dasa(ts, Opin map oi- 


KARIS arpspaurs, | 
Calida nympbarum balnea extollis , werfans apud 
p domeftiba arva. i 
Ubi Scholiaftes: T4 & Ti XusAia Degut Astpa Ti 
luípae mórcws Atyeræsi A'Ünvav vady: eig &yasraveiy 
H'eaxAéi gvixa ixa Qarn: Twic dà voucpoe ,. die gy Iv- 
dæ. Calida Himera urbis in Sicilia balnea Mi» 
nervam ajunt aperuiffe Herculi in laborum recreatio- 
nem, cum illuc perveniet. Alii autem nymphas, ut 
© Pindarus. 
manifefta: eum Syris MAN bamar fit incalefcere. 
Sic in Chald. Paraphrafte , Job. 30:27. TYM yD 
(meas bamaru) vifcera mea sncaluerunt , vel ut alij 
cferbuerunt. Yn Hebræo et 3 quod de aquis 
ferventibus ufurpatur, Job. 41: 22. & Ezech. 24: 
t Alterius Himerz nomen Poeni aliter fcribe- 
nt, ut fuo loco dicetur. 
Poft Thermas Himerenfes proximé occurrit Pa- 
rape ex lib. 1. Polybii. Cui Plinius Ufticam op- 
ponit. 44 Seluste , inquit, Lxxv millia Offeodes, 
contraque. Paropinos Uflica. Arabs à Panormo di- 
Ítare {cribit XL M. paff. & ab infula Hericode to- 
udem, & aquis efle irriguam , & portum habere 
commodum. Nomen hodiéque retinet, Arabes 
per koph Ícnbunt yprw«. Sed Pæni olim ut pu- 
tamus per cheth TINYN , qux vox depreffionem 
& incurvationem fonat: quia infulas maxima pars 
plana & depreflacit:. Horatius lib. 1. Od. 17. 
Utcumque dulci Tindari fiffula 
Valles € Ufiiea cubantis 
Levia perfonuére faxas |... 
Nota valles & cubantis, id eft, deprefæ. Acron: 
Cubantis, deprefje , u Megarofque finus y Tapfamque 
jacentem, Ad quem Virgilii locum Servius : Tapfus 
infula non longe a Syracufis T adis C pene fiutiibus 
par. iraque Ufica Poenis idem quod Romanis P/a- 
naria; cujus nominis infula habetur inter lluam 
& Corficam ( Psanofa hodiè) à fpecie dicta inquit 
Plinius & æqualis freto. MMWR Ufica fit ex con- 
jugat. Erhpael verbi MMY quod deprimere eft. Sic 
Habac. Ü 6. cow YI Y? depreffi fant. colles 
feculi. Unde & Hebrais zy Wn adoratio quz 
fit inclinato corpore. | 
Jam fequitur Kedaaodic Cepbaledit vel Kepari 
diov Cepbalediwm oppidum , de quo Diodorus lib. 
13:29. 00 23. Strabo, Plinius, Ptolemaeus ; un- 


ne L«, unde Lydi & /Ethiopes. Pro Cepha- 
lude KsQaaoss;; Doricum eft, ut A'pt£owa in The- 


locrito. . 


Inde fcquitür A'amwQG» Alefus vel Halejs), am- 


varié iur . Defcribitur à Diodoro lib. 14. in 
colle octo ftadiis à mari diffito. Tamen ad mare 
portum habuit , de quo Cicero Verriná tertiá. 
Condita eft annis circiter quadringentis ante Chri- 


3o|ftum , vel ut nonnullis vifum ab Archonide Her- 


bitenfium przfe&o , vel ut alii à Poenis. - Dio- 
dorus lib. 14. Tès dé Qaem úno Kæeyndoviæv ixti- 
Gwr tyy A'Aecav , xab àv xaipor A'MíAxag the mpos È 
Asovocioy efnvny imonoato, Alii aitem Alefam con- 
ditam fwife dicum à Carthaginenfibns , qro tempore 
Amilcar cum Diongfio pacem fancivit, Cui fenten- 
tæ Alæfni libentiùs accefferunt , quia cùm Her- 
bita cum Alæfa magnitudine & opibus haudqua- 
quam eflet. conferenda, pudebat illos tam fordi- 


b his aquis Himeræ nomen. Res|40 dX originis. Itaque oi A'àseivos vd» © EpGvralmy yfe 


yévelaw ETFAPINTRYTO 5 ei arp e ny uuvos xaTadeétcíade Tis 
Asus tavrss vop(QeoJan, Herbitenfun cognationem Ales 
ini abregaverunty quod turpe fibi dicerent urbis inferioa 
ris colonos fè profiteri.. Locum enim fuifle Alefæ in- 
ter urbes Siciliæ clariffimas Cicero nori femel do- 
cet. Sic Epift. 32. lib. 13. 72 Halefina civitáte tam 
lauta quam nobili, Ex Verrinaternà: Sicslia civitas- 
tes mnlte [unt , "Judices, ornate atque bonefle, ex guis 
bus imprimis numeranda eft civitas Halefína, Nullam 


gojenim reperietis aut. officiis fideliorém gut copiis locmples 


tiorem , aut authoritate graviorem. An hinc nD'oj 
Alfa, vel quod idem eft, nv Aliza, id eft, 
exultabunda Punicé nominata eft , quo epitheto in 
Scriptura infigniuntur urbes qua divitiarum no» 
mine EE & infolefcunt? Sic Tyrus 2p 
4liz& dicitur Ef. 23:7. Et Ninive moyn yn 
(hair baaliza) eivitas exultabunda, Sophon. 2: 15. 
Et Jerufalem iw'2p map (Kirja alza) urbs exul- 
tabunda , Ef. 22: 2. X 23: 7, ubi LXX: woe 


Do 7Aseia urbs opulenta , metonymiá caufa pro effe- 
|&u. Huic conje&ura eflet locus , fi Herbita 


femper tenuis, & Alcfa femper fuiflet opulenta. 
At Herbitenfes à prifca opulentia nuper excide- 
rant. Cicero Verrinà tertà: Videamus: Herbiten- 
jy civitas , bonefla © ante copiofa, quemadmodum 


ffoliata ab iflo ac vexata fit. Et hos animos Alcfi- 


ni non ita pridem fumpferant, quia divitiz illis 
erant recentes: Diodorus ubi fuprà: & dè tow 
Üsegov wpovoig , poflremis autem temporibus , pof quam 


70 acceffit. urbi pistimum incrementi, cum propter marst- 


timas negotiationes tum propter immunitatem à Romae 
nis conceffam , Herbitenfum cognationem Alefini aba 

negarunt, . E 
Itaque verifimile eft Pop. (Aliza) exultabaan- 
dum Punico vocabulo dictum eflc fontem Alefini 
agri de quo Solinus: Z» Hale/fina regione fons , aliai 
l quez 


nis, ubi Alef , Alefz, vel Halefa urbs. Itaenim 
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In Arabe Geo- 
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utut. C tranquilos càm filem: [8 énfonemt tibia, 
EXULT.4BUN DUS ad canus elevatur 5 €7 
guai miretur dulcedinem vocis ultra margines imu- 
mefiit. Et Prifcianus in verfione Dionyfii Peri- 

etis : | 
e Hic & Halefrmu fons efl , mitsfimus undis, 
Tibia quem extollit, cantu [altare putatur 
Muficus , © ripis letans excurrere plenis, 
Hic , inquam , fons Álefini agri , ad cantum cum 
exultatione intumefcere creditus, veréne an fe- 
cus noítrá nil refert, cùm à Poenis appellatus ef- 
fet mwy py Cain- ifa) fons exultabundus ; inde re- 
gioni poftmodum & urbi & amni vicinis inditum 


runt , civibus quotquot aen fub corona 
. 23. Nomen non intelligo 


Nifi quod à templo Aftartes Punice dee 


taque Mata- 


faria, unde Græcis MvrispaTa vel MuvTígpaov, eft l 


urbs Aftartes. . Et RINNY Dp Am-Afarta vel 
Ameftratus eft populus Aftartes.: Tale WIYIDY 
(ams-Chemos) popule Chamos pro Moabitis à quibus 
Chamos colebatur, Num. 21: 29. & Jerem.48:46. 
Et OYN Dy populus Dei, vel yr Dp populus Do- 
mini pro Judais. Vide 2 Sam. 14: 13. Jud. 5: 


II. 


.|ca Dianz fanum. 


" SACRA. LIR.L CA D. XXVII 


sid 


lib. 4. Grecis enim femper fuppetit fabularum pe- 


nui inexhauftum , unde urbium quamlibet vetuita- 
rum conditores. depromant. At mihi Agathyrn 
nomen deflexum efle videtur ex Punico npn 
Hakketharin vel Hakkathborin , quafi rupes dixeris. 
In Ptolemzo legitur A'yaS9seiv , 2Mgatburium , id 
eft , "npn Hakkatbori quod petrofam fonat. Nem- 
pe Agathyrnum nn Fazelus & Cluverius 
effe oppidum S. Marci, de quo ille Dec. 1. lib. 


10 8., cap.4. Tn fublimi colle agro © mari ad paffuum 


tria millsa prominenti S. Marci incubat oppidum. Et 
mox: Ad ejus arcem in rupe fitam, &c. "D pro 


petris extat. Proverb. 30: 26. in Chald. Para- 


Inde vetuftum nihil occurrit ufque ad medi- 
terrancum oppidum Abacenum vel Abacena , cu- 
jus meminêre Diodorus lib. 14.18. & 22. Pto- 
emæus , Stephanus , Suidas , &c. Hujus ru- 
dera ex Fazello & Bonfilio defcribit Cluverius 


rent fè; quod confirmat nomen PNN e Ab 


quedam ita dilas . A Ti. 5 

Jam littora profequentibus , offert fe Zanclzo- 
rum oppidum Myle (hodiè Afilazzo) de quo præ- 
ter Geographos V nie , Marciaanum , Strabo- 
nem , Plinium, Ptolemeum , Stephanum,memine- 
re etiam Hecateus , Thucydides, Theophraftus , 
Diodorus , Silius , Paterculus , Suetonius , Appia- 
nus, Dio, & alii. Conditum id fuit in peninfula co- 

nomine in qua Solis boves pafcebantur. Apollonii 

choliaftes tib 4. Timaeus ait Ggiaxelav Tbrinacriam 
diclam fwiffe Siciliam, quod tria babeat promontoria , 
Cc. Maas À xeppivusoy XixsAac , &» y ai € nais poes 
Gipovro , Mylas autem effe peninfulam Sicilie in qua 
Solis boves pafcebantur, : Plinius lib. 2. cap. 98. Cir- 
ca Meffanam © Mylas fimo fimilia exfpuuntur in lit- 
tus purgamenta, unde fabula Solis boves ibi flabulari. 
Alit boum Solis pa(cua pauló ulterius ponunt cir- 
Appianus Civil. bell. lib. 5. 


alonutb deæ X bynsth fili. Adde beruth puteos, go Kairap nettare MvAwv qq) A'erepuaís , worigyns Goa- 


unde Bxvros apud Stephanum. pyy diub , id 
eft, cela ; fupp. mDYpo loca. Itaque Aluntio 
nomen à fitu. Erat enim in loco edito. Cice- 
ro Verrinà quartà: Qwwm Aluntium (al. Halunti- 
um) venjet prator laboriofns © diligens, ipfe in oppi- 
dum accedere nolit, quod eras dificili afcenfa. Ea- 
zellus Dec. 1.lib. 9. cap. In colle edito (f. mari 
prominenti nomihil infra S. Philadelphi oppidum, A- 


luntium vetnfld jacet urbs. Recte. vetuftam appel-| - 
6o|fimo fimilia dedifle fabulæ occafionem, quamvis 


lat, cùm Trojanis temporibus. putetur jam fte- 
tific. Dionyhds Halicarnaft. ub. I. ubi de Æ- 
nex profcChione in Italiam : I1&reev dè mebes oa 
Aivis xowurey D aomlac, qa) cvv adto mis P Qi- 
Any, Uméuewer &y T FOA , € tnol Qas és A'AsYTiw 
xatonxyoai È Eixeaias, Patron vero ab eÆnea per- 
Juafus , ut una iret ín coloniam, €. quidam ex eius a- 
micis manferunt in claffe. Hos Aluntii Sicilia habi- 
tafe nonnulli dicunt. 

Proximum eft oppidum Agathyrnum vel Aga- 
thyrna, quod circa eadem tempora condidifle fer- 
tur Agathyrnus /Ejoli filius Regis ventorum. /Eolo 


fcilicet fex filii erant, quorum A'ya9v»v- CaciA tiras | 


È vò cvoua lopins A'yalugvitið O x pas ixnict IOAN 
Til da av nanbearav A'yaSvpvov s. A 'gatbyrtus regioni 
que nunc. Agatbyrnis appellatur cumimperaret , oppidum 


fai nominis Agathyrnum condidit, | Ya. Diodorus 


xuTAT5CS c» ý Qari Tac H'Ais Bss yevíéodats xg) T ú- 
myov O'dvosá; Cafar Mylas occupavit © fanum Diaa 
ne, oppidum perexiguum, apud quod Solis boves fuiffe, 
Gmnumgue Ulzffis tradant. Alu ad Melam amnem. 
Ovidius lib. 4. Faftorum ; | 

Sacrarumque Melam pafcua lata boum. | 
Sed res feré códem redit. Myle enim , Diane fanum, 
8c Melas amnis loca funt valde vicina. De cetero 
Plinio non affentior, qui vult maris cjectamentá 


etiam in Seneca Nat. quaft. lib. 3. cap. 26. ali- 
quid tale habeatur. Quia multo endis eft 
hec confinxifle Veteres propter raram in illis locis 
aícuorum felicitatem. — 'T'heophraftus hitt. plant. 
ib. 8. cap. 3. Atyerai dè xg] s Esri T Meorlwias 
(malim à» Meosyvig T XixeAíac) &» saitxa Na djeaie Mua 
Aag rayar Tiva yivtod og TW teadwoew F odia, ayas 
Ony dè diaQepovrus eivai THY Xwpav y USE TpiolXevTA Yoa 
Woiéiy, yew dè ua) vouas Javuasas ony. Fertur eiiam 


7o|in Mefanenf Sicilie agro circa Mylas qua vocantst , 
férotinos frutlus celerrime matnure[cere ,regionemque ef- 


fe maxime fertilem , ita ut triginta choas (pro finga- 
lis) reddat , pafèna item omnem habere miranda. 
Utut fit, Arabicè 989 (mal) armenium in plurali 
habet NIDN amwal.per U , quia radicales funt 


MUL. Indc Punicé NYY Aula vel Mijle dici 
| potuere 
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potuere loca armentorum , id eft, loca boumar- 
` mentis paífcendis deftinata. Notandum infuper 
DON (Cheres) Solem & wm (chores) aratorem , 
vel Ur (phbaris) arationem , voces Hebræs vici- 
ni foni, potuifle Poenis effe æquivocas , ita ut 
eodem vocabulo diceretur bos Solis, & bo: arator 
vel bos arationis , atque inde fit factum , ut lex 
qui vetabat mactare bovem aratorem transferrc- 
tur ad boves Solis. De hac lege vide /Elian. 


fero nomen efle deflexum ex Phaeenicio Nibaras 
vel Nibras mutatis homogeneis. DRIJI zibras À- 
rabicè eft lucerna , lampas , tæda , fax. Syris idem 
NU^23J zebrefa; unde emphaticum NDP33J 7e- 
braba; Dan. 5: §. vel méraflba , Soph. 1: 12. 
Rabbini dicunt 7792) nibrefeth, Inde Liparis 
nomen Punicum , quia facis inftar noctu lucha 

Ariftoteles in Mirandis: Kai tè & oi Amap d? mèo 
Qavspév qq) Aoyudec, d pie nuipas aa puutos povov 


Var. hift. lib. 5. a I4. Et Athenzum lib. 19,xaíe9ai Aysrai, Et in Lipara quidem confpicuum 
Varro 


9. ex Philochoro: 
2. cap. 5. - | 

Vicino littori oppofitz: /Eoliz feptem , in qui- 
bus regnabat Æolus Rex ventorum ante Troja- 
na tempora : Harum maximam , hodiè Lspar;, 
olim Laaram vocabant , & Meligunin vel Melo- 
gom. Strabo lib. 6. Meyíss dà 4 Aerea , C. 
éxaAciTo dè mporegor MeAiysvís, Plinius: Lipara, Cc. 
ante Melogonis vocitata, Stephanus: Aragay vi- 


nem de re ruíftica lib. 


ignem ajunt. atque lucentem , non interdiu , fed nola 


|tantum ardere, 'Y heocrit. Idyll. 2. 


--—- Eas dl apa «gà Avmapaus 
IoMaxif A'Quigcio c&Aas DAoyspwrepor aiher. 
~ ` eee Sed quos amor excitat ignes 
Vulcani flaminis Liparenfibus acrius ardent... 
Ad quem locum itaalludit Euftathius in Odyff. x. 
Arapa, i£ "ns 4g) etnas Atrysras mapa Ctoxeiro Ama- 
eai», did tæ ix& avo.cpucu dion, mvp 5 Lipara s, ex 


oO peyisn T inla € Aios, 5 MeAnyssic ixardto. 10, qua C? fulgor Liparenfis a- Theocrito dicitar , propter 


Hefychius ?OMeApvke štws 4 Aum oa aAdTo vje @. 
Pomponius Sabinus in lib. 1. /En. Lipara ante 
dicebatur Longosis (lcge AMelogonis. De eadcm Eu- 
ftathius in Dionyfium : àvoaaé?5 dé wore ado zaj 
"MeAiysvis, Et his omnibus longè antiquior Cal- 
limachus hymno in Dianam , 
=--> TG ppp čTeTHE 
Nxcc Ql Aragn (Aran viov, &JNà rol. tekey 
Ovvop.a oi MtAiyg vis.) 
(0€ reperit illos 30 
In Lipare (Lipare nunc dicitur infula, nomen 
Tum Meligunis erat.) 
Arap, vel mutato accentu Arap; pinguem fonat. 
"l'amenà pinguedine dici non potuiffe edd res 
ipfa clamat. Quia hzc infula folum habet fteri- 
le & infoecundum. Hinc Cicero tertià in Ver- 
yem: Emit agri Liparenfs miferi atque jejuni deci- 
mas. Et pauló pòft de civitate Liparenfi: Hac 
tam parva civitas, Cc. in infula incalta tenuigue po- 


ignes ibi erampentes, Silius lib. 14. 
Nam Lipare vaflis fubter depajta camis 
—. Snulfureum vomit exefo de vertice fumum. 
Strabo etiam ibi defcribit mupòs asa vods ignis expia 
rationes. Ext Paulus Silentiarius carmine de aquis 
Pythiis : 
Ka) Avrapa Te vyro 
A Qeyts isiw dug 
O'yvxri mep ap Qaiycy 
Iéuzeci Ass S819. 
£r in Lipara infula 
Efl balitus caliginofas , 
Qui noctu refplenden: 
Emitit faxa fulpbnrea. ; 
Ex Nibras vel Nibaras Grxci fecére Liparas , ut 
mollirent vocem barbaram , & ad fux linguæ ty- 
pum effhngerent. Neque in hac mutatione quic- 
quam coactum , quia ut B & P, ita N & L funt 
ejufdem organi, & fpc permutantur. Hinc He- 


fita. Proinde Liparum Regem comminiíci nc-i40,braicé A£ozi T1929 /iféba & TDWI nifcba dicitur : 


cefle fuit , à quo deduceretur Liparz nomen, 
cùm aliud nihil fuccurreret. Hunc Æolo Pli- 
nius fuccefffle vult. Lipara, inquit, diéta å Li- 
paro Rege qui fuccsfit e£olo. At Diodoro tefte pott 
ZEolum unus è fex illius filiis A'svox Q à Aina- 
eas iore Tiv myepoviav y adflyocbus Lipara principatum 
conjecutus efl , atque eundem poft fe tranfmifit ad 
pofterorum longam feriem. Itaque ex aliorum 
fententia Liparus Aufonis ffit ilius, & regnavit 
ante /Eolum. Ita ftatuunt Solinus, Stephanus, £o 
Ifidorus , Euftathius, ali. Et de Liparo lon- 

am hiftoriam refert Diodorus lib. g. quam fic 
in pauca contrahit Pomponius Sabinus ubi fuprà : 
Lipara dicla eff à Liparo Aufònis filo, qui ejetlns T- 
wliá à fratribus buc. appulit. Ejas jam fenis filiam 
e/Eolus Hippote filius duxit , ©, 1n imperio fuccefft. 
Scd fi Auíonis Regis barbari filius fuit Liparus, 
unde habuerit Graecum Lipari nomen ? Aliud 
comminifcitur Callimachi Scholiaftes , quod non 
capio fatis : Aéyerai d, ôti eíduen diagopa Séries & 60 
dira vaUrai , tuÜey évpixagem dura ix tis avadóctws $ 
zvpoe meravhiyræs xdg) diœ Evo ixAn Un y vye Ara- 
£n, dià và. gura diadpopa vra y tv yerida Ajant, 
cum ferreas mafas plurimas in ea naute pofuiffent , 
sllas mane reperiffe excotlas ex ignis eruptione. Quo- 
Circa infula Lipara dicla ef, quia ba mals cum di- 
verfa effent in unam coaluerant. Hæc ille in Diang 
hymnum, quibus nihil abfurdius fingi potuit , cùm 
Græcè Lipara nihil minus fonet quàm quod è di- 


& Hebrza vr13 properare, 3 rixari , 3p1 »omi- 
nare, £33 plaga Arabes fcribunt per L initiale lo- 
co N, Graci etiam N & L fxpe confundunt, 
quod nemo nefcit. Et nobis lympha ch wp, 
latra éyvdpuc, prlmo CTTTITYTM d 
|". Scd ne exempla petantur longiüs , etiam alterum 
Liparz nomen Meliganin vel Melogonin haud du- 
bié per N in fccunda fyllaba Poeni fcripfére [3132 
AMenaggenin. Infula Menag genin eft infula corum 
qui pulfant 1nftrumenta mufica, puta citharam, 
barbiton, nablium, cymbalum , tympanum , &c. 
en hec infula cur fic vocetur te doceant hec Phi- 
ofophi in libro Mirabilium : Ev pig F izlavzeov£ 
AioNs Xa ujowv 9j Xa Ac roa Nar oos y tapo eivai puhoro 
yeci rtp S gama Op momha eg) tepælwdy Atys CC. 
E'Zaxsec9 au yao ruwmavoy d) xv GdAuy Ngor, yia" 
ré uera S'opuGu z xporarwy wapyase dn una feptem 
e/£oli in[alarum quam Liparam vocant , fèpulchruns 
tradunt effe circa quod multa fiunt prodigiofā, Ge. Se» 
nitum quippe tympanorum cymbalorumque © rifum cum 
repita crepitaculif3ue manifeflò audiri, Fabulęç de- 
dit occafionem inclufus ignis ex imis terre caver- 
nis erumpens atque cxeftuans , non fine mugitu & 
murmure. Paulus Silentiarius ubi fuprà. 

Fiure abes Jewóne., — 

HoAviodss 3 [9oovrwdeic, 

4Mutit lapides fulphareos , 

Qui tonitrus inflar valde fremunt. 
Atque eódem pertinet quod in infula ' hermeffa, 


verfis mais in unum coaluit. Czcus igitur cít'zo, que & T'herafia & Hiera, prope Liparam audiri 


quifquis non videt hæc meliorum inopià finxific 

Græcos. Proinde iis relictis, aflero Liparam vel 

Liparas (Stephanus cnim author eft etiam dici rax- 
buva, & in Strabone legitur & Aezapase , & in|, 

Julio Obfequente ad infulam Liparas ; & Flori lib. 

* 72. cap. 2. apad Liparas.) | Liparas , inquam , al- 


fabulantur Cyclopum ictus cüm ferrum cudunt 
fuperincudem. Virgilius lib. 8. /En. 
Infula Sicanium juxta latus, e/toliamque 
Erigitur Liparen , fumantibus ardua faxit : 
Quam fabter [pecus, © Cyclopum exefa camimis 
Anra e/£tnea tonant , validique incudibus ius 
| Auditi 
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. $x; tantus inde editur fragor, càm Vulcanus operi 


- quod Sirenas recenfet Ovidius inter Proferpinæ 


Auditi referunt gemitum , firiduntgue cavernis 
Siričiure Chalybuns , © fornacibus ignis an- 
helat; l 
Vulcani domus , € Vulcania nomine tellus, — 
Et apüd Apollonii Scholiaften cap. 4. Callias: Ty- 
Asr DpópQ- yyivexas xab’ ôv xoupiv evußaive ipya- 
Giai P. H'Qausov iss imi werraxosiæ sadia oxseódon TàY 


incumbit , ut [inus audiatur ufque ad quingenta [ladia. I- 


bid. lib. 4. Oops év igopixoi ert une Quo; To 


Peopov $ zvpde dwa P qd. Alit výewy xit tws yx 
sadi, mepi Taveopdjoiov 3y dxdeca: Dpovra waparAneiov 
Lipon Theopbraflus in hifloricis commentariis refert 
fragorem ignis, qui ex e£Æoli infulis editur, ad mille 
ufque [ladia andiri. Adeóque circa Taromenium mar- 
mur intelligi tonitrui fimile.. Ibid. ex Pythea: & ss 
Armape xg) XrpoyyeAn. (F Along dà viera von) doxéá o 
H'QaisQ- diarprGei. dio xg vrvpóc Bpouov aixsechaingi 
xov eQodpo. In Lipara C Strongyle, que funt ex 


SACRA. LIB.L CAP. XXVII.’ 


Ad Onobalz fluvii, oftium fanüm Veneris, & ger- 
rhz, id eft, pudenda pro fafcino; ut in infantium 
collo, & curru triumphantium. Arab, quid nb3yp 
onbala. Afines, id eft, pyn frigidus, nomen amnis 
frigidiffimi, Tifa urbs , 1d eft, ngn Tirfa, Callipo- 


lis cur Bidse dicta,  JEtna tnr struna fornax vel - 


MOU-WMt etana caligo, quorfum. Esceladus Etna iup- 
pofitus, qui draconum & anguium fpiris lovem imè 
Plicare conatus eft, diabolus ferpens prp» acala- 
thon tortuofus , ET, 27:1. Idein Typhon vel Typhæ ue 


1(quó alludit nomen Topbetb) & Briares , id eft, Be- 
liar vel Belial, Ineffa vel Annefia urbs in afcenfü Ære 


nz Ww Hasniffan, id eft, elata. Acis fluvius 
rapidiffimus prs dictus à feftinando. j/menanus vel 
mena ya fluvius , cujus curfus per intervalla co- 
hibetur, Catana à parvitate dicta utbs, Adramwe fluvi-. 
us ubi fanum «Adrani Dei , cui mille canes facri fures 
difcerpunt. Hujus Palici filii. Falluntur qui Adranum 
confundunt cum Adriano. Adrani nomen eft S yrum. Hy- 
ble tres, Hybla 7an regio feu plaga, Ita explicat An- 
toninus Centuripe awwparatorum urbs. Hercules Ps(éjyar, 
Cyamofór s ab alvci anguftia. Symetbwe Siciliz tluvius 


e/Eoli infulis , degere putatur Vulcanus, ideóque etiam 20 maximus , ut infula Samatbo, dictus à magnitudine, Mz- 


dignis fragor illic audiri © fonitus vehemens. Ubi 
nota Liparen ipfam -cenferi pro Vulcani infula. 
Quz Theocriti fententia eft E 2.ut & Callima- 
chi hymnoin Dianam , ubi deícribit in Lipara Cy- 
clopes ig' dxpoci H'Qaíson faper Vulcani incudibus 
Neptuno cudentes Verein wosigony eaueffre aquari- 
"m. Itaque etiam Calliàs £ csv t'egav yet? dvaxeida 
H'Qaíse, dài Arapar, non Hieram, fed ad 
ram Vulcano facram effe tradit, Ita Apollonii Scho- 


liaftes lib. 3. Et in fcholiis ad Callimachum in|30 


Lipara defcribuntur rd yaaxéa H'qaiss, ferrarie 
Vulcani officine. Quò referenda hec Claudiani de 
raptu lib. 2. mE 
Turbatur Liparis, [Inpuit fornace relitla 
" AMulciber. 
Et de tertio confulatu Honorii, Ea 
eflinat Steropes , nečlit thoraca Pyracmon; 
Agrifinifgue gemit Lipare fumofa cavernis. — 
Prope Pelerim fama eft habitaffe Sirenes. Ser- 


vius in lib. 5. Æn. Sirenes fecundum fabulam tres in |4O 


parte virgines fuerunt , in parte volucres, Acheloi flu- 
sinis € Calliopes Mufe filie, — larum una voce, al- 
tera tibiis, altéra lyrá canebat. Et primó juxta Pe- 
forum, pofl in Capreis snfula habitarune. Unde cft 


Sicula Dez comites Meram. lib. $. — 
An quia cum legeret flores Proferpina vernos, 
In comitum numero mixte Sirenes eratis? 
Et apud Nonnum Dionyfiac. lib. 13: verf. 313. 
Catanenfes 
Teirovas Xesgyvey WOA WALON, 
l Vieinam Sirenibus urbem habitabant. 
Et Statii Sylv. lib. 2. in epicædio Glaucię, —— — 
i - ~ - tergeminum Siculá de virgine carmei, 
id eft , trium Sirenum cantus. Et Juvenalis Sat. 9. 
Que Siculos cantus effugit remige furdo, 
Alii Sirenibus alias fedes aílignant: que quẸftio 
noftrà nil refert. Tantum aflerimus Sirenum no- 
men efle merè Punicum. Poenis enim "yw fir eft 
canticum. 
DVV (fr hafirim) canticum canticorum. Ita- 
que Siren j"Y eft. canorum. monftrum, quale à 
oëtis fingitur. Grammaticos nihil moror, qui 
deducunt æo £ evee, a trahendo , undc. non dice- 
rentur Xeeivec , fed Zvpzyss. 


CAPUT Xxvi. 


Pbanicum veligia in Sicilia parte Orientali à Pe- 
loro ad Pachynum. 


peri nomen cùm fit Grzcum & vetuftifimum, quor- 

fum dici putetur à Peloro gubernatore Annibalis il- 

lic fepulto. Scylla & Charybdis unde dicantur,Charybdis 

mon uno in loco. Zasc/e urbs longè vetuftiffima,Phoeni- 

ciè ndn Zalga , quia littus eft incurvum, «opp quid pro. 

priè. Tauromenium in Tauro monte qui Pgenis wy Tur. 
Part, 1. Tom, YI. 


* 


gil Symetbius. Antiphanes , Pollux , Clemens Alexan- 
drinus emendati. Imatbara vel Emicbara mater agrico- 
larum. vAfforse in colle , ut «ym. Jof. 11: 13. Ennain 
Sicilie umbilico facra Cereri pprpp Ennaam propter 
|fontes amceniffimos. Inde rapta Proferpina. M abla- 
tum in fine vocum. Terebinthus Manetis Praeceptor 
cur Perfis Budas. Inna fons ad quem Silenus à Mi- 
da captus, Pergms ve] Percus nosa lacus prope En- 
nam. Eryces mons, urbs, fluviu, 0231. — Palicorum 
ædes, & lacus Deli perjuris quàm graves. Ibi oraculum 
& afylus. Palici, id cft pns euro, non Xe a$ dasr inícÜate 


tæ, Num, 5: 17. Et Asbamee , ideft , aquz juramenti 
juxta Tyana Cappadociz. Fons Palicorum etiam Me- 
nais. Ibidem urbs Palicz quz & Meng & Menznum, 
id eft , rana. Jofephus emendatur. Explicatur locus 2 
Sam. 2: 8. Terins amnis ad Leontinos agruminfulz fer- 
tiliffimum à negotiando cur dictus. Pantagius fluvius E 
qui Cereri quzrenti filiam obftrepuit , unde dictus. 
Hybla Meyaris , unde mel Hyblzum, ad Alabum fluvi- 
um à dulcedine dictum. Vibius & Plutarchus emendati, 
Dædali Colymbetbra, Hybla Megaris etiam Galeotís à 
vatibus Gafeis fcu Galectis , qui Punice hà, Hyblete vaa 
tes, Thapfus peninfula pro infula habita, & Sporadum 
unà, Ratio nominis. Syracufarum conditor,partes qua- 
tuor , portusduo , fontes , lumen , ambitus, opulentia, 
Syracuf unde dicantur. Fullerus notatus Palus Syraco 
à foetore dicta ; üt Etruriz Gravifce. Inde morbi fre- 
quentes, Oraculum de Crotone & Syracufis. Anapus ab 
uvis dictus. Ibi Cyclopes juxta Theocritum, Herbeffus 
yiY3 3 id eft , mons excifus. Cacirum, id eft , 453 p/a- 
nities, Quid fit Dafcom in magno portu, Prodigiofa com- 
menta de A4/pbeo & jAretbufa. Origo fabulz. Arethufa 
in Ortygiz littore, Cur Europam rapuiffe dicatur Jup- 


ŞO piter caves eG. Aretbufa etiam Cypara dicta. Utrum- 


ue nomen Syrum. Arethufa incredibili magnitudine. 
Stenhinus emendatus. Thymbris mare in l'heocrito 
Zryyiés unde dictum. Guata eur vocetur regio mediter- 
ranea; & Cacyparis flaviusin magnum finum fe effun- 
dens; & Orinus Albus fons. Afinarus , Hebr. yya Haf- 
finor fluvius alti & przcipitis alvei. Nistor contractum ex 
(MRI , Jerem. 49:19. Iebana Poenis typ focneom 
propter ftructurz amocenitatem, 


pio promontorio nomen effe multi volunt a 
Pceloro Poeno homine gubernatore Annibalis 


Inde libro Solomonis titulus W 60 ibi interempto & condito. Servius in 3. 4Encid. 


Pelorum promontorium Sicilie efl, ditlum a gulerna- 
tore Annibalis sllic fepulto , qui fuerat occifus per 
Regis ignorantiam, cum fè ejus dolo propter. anguftias 
freti crederet effe deceptum, veniens de Peulia, Me~ 
la cap. 7. lib. 2. Caufa nominis Pelorus gubernator 
ab Annibale ibidem conditus; quem idem vir profu- 
gus ex Africa, ac per ea loca Syriam petens, quid 
procul intuenti videbantur continua effe littora , © 
non pervium pelagus , proditum fe arbitratus occide- 


Orat. idorus Orig. lib. 14. cap. 7. — Pelorum pro- 


montorium Sicilia refpsciens ad. Aquilonem fecundum 
Salluflium diclum a gubernatore Hannibalis illic fè- 
pulto. Quin fi Valerio credimus lib. 8. cap. 8. 
ibidem ftatua erccta eft in Pelori memoriam : 4 
Petilia , inquit , elafe Africam Vid n 
reto appul/as , dum tam parve fbeiio Italiam Sici- 
^ di un Mm d liamqut 


Crateres Deli di&i , quia perjurii indices, ut aquæ fan- . 


C o o v Lo cA c 


` 
z — -æ . 
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liamque inter [è divifas non credit, velut infidiofum 
curfus retlorem Pelorum interemit © Pofleaque dili- 
gentius sn[Detla veritate tunc abfolvit , cum ejus inno- 
centie nihil ultra fepulchri bonorem dari potuit, — Igi- 
tur angufli atque afimofs maris alto è tumulo fpecula~ 
trix fatua tam memorie Pelori quam Punica temeri- 
tatis ultra citraque navigantium oculis expofitum indi- 
«ium ef. Proinde etiam Strabo lib. 1. Afros me- 
morat erexifle ro $ I1eA ops priua y tg) TiT8 diala- 
pévrO- xav tyy ouoiay aiviar ,  Pelori tumulum ean- 
dem ob caufam imerfeĉli; ob quam fcilicet Salga- 
neus , quem Períx interfecerant ad Euripum 
Chaladicum , quod eos in has anguftias perpe- 
ram conjeciffet. Hxc de Peloro Veteres, qui-| 
bus tamen haud quaquam aflentior ,. quia Pelori 
nomen palam Grzcum eft, & inufu fuit multó 
ante ætatem Annibalis. Quod veré obfervat Ser- 
vius. Extat enim apud Scylacem, & Ariftote- 
lem in Mirabilibus fcriptores Annibale longè ve- 
tuftiores. Et inde dictz Peloriadis etiam 
odum meminifle videtur poffe colligi , ex his 
Diodori lib. I4. Hord dà d months (Quei y, dra- | 
wenlaudus $ msAaysue, flpíuvo, npoywsas tò xata Ie- 
Aweiado, xeidjoov dspwsnpov s Hefrodus Poeta ait y la- 
tiss illic difufo mari, Orionem promontorium. illnd 
quod apud Peloriadem fitum efl , aggerum molibus pro- 
duxife. Praterea quis credat Annibalem , qui 
tamdiu hzíerat in Brutiis, ex Italia difcedentem 


poar freti Siculi anguftias. Denique nec è 


Peloro narrationem rejicimus 1nter fabulas. Nifi 
qus hzc putet jactaffe Poenos , non de magno 

nnibale, fed de alio vetuftiore.  Utut fit , fa- 
bulz originem lectori jam aperiam. Pelorus ar- 
ticulo addito Grecé vulgó dicitur à Iéaep G- bo 
Peloros, Quod Poen fic acceperunt quafi dicere- 
tur VN Sayy bobel-haros vel etiam bobel-boros. 
Nam apud Syros camets fonat o. Porro "2211 


WNIT bobel-boros ad verbum eft gubernator fivc|40 


nauclerus ducis. Utraque vox ex Hebræo fermo- 
ne eit notiffima. Et WNI ros pro duce etiam 
Poenos ufurpafle docuimus in explicatione vo- 
Cum Memblsaros X Rofibios. Itaque fingenda fuit 
fabula cur hoc promontorium , prout illi inter- | 
poan, nomen haberet à nkuclero feu go- 
ernatore ducis. Huic conjecturz fpero doctos 
fuffragium fuum addituros. 
In freto Siculo prope Pelorum, 
E'ydev jJ) yap Exum, trtpuli dà dia. XapóGdic 
Ativüy avejporGdnee Jardoens druupor vdag. 
Dextrum Scylla latus , laevum implacata Chary- 
bdis : 
Obiinet , alternos abforbens gurgite fluctus, 
Scylla Punicé Ypo Scol eft exitium. Ita legerunt 
pro Hebrzo (xN Elias & Baal Aruch , Gen. 42: 
4. & 38. inVerfione Jerufalem. - Sic Aaron de fi- 
liis quos confumpferat ignis , Lev. 10: 19. Et mi-f 
bi accidit yy [col in sllis, Ita habet Jonathanis 


Chaldaica Paraphrafis. Scol eft exitium & letha- gg 


le infortunium. Quo fenfu Grzcum ex4AQ- u- 
furpatur ab Helleniftis. Scylla cur inde appelle- 


. tur nemini non eft obvium. Rurfus Charybdis 


eft rmn ( cbor-obdan) foramen perditionis. 

empe ut ait Seneca in coníolatione ad Marciam 
Cap. 17. hiatu magno profundoque forbet navigia. Ex 
Salluftius apud Servium : Znleta. naufragia forbens 
grrgitibus occultis millia fexaginta Tanromenitana ad 
lsttora trahit. Charybdin definit Etymologus wa» 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


efi-|120|xeAo) Zankov xaAseIV. 


uncinil extrabende carni ex olla. 


30 


locum inter Ápamzam & Antiochiam in quo O- 
rontes abíorptus poft xr ftadia rurfus emergit. 
In eodem freto eft Meflana urbs, olim Zaf«aq 


| Zancle, omnium Siciliz urbium longe vetuftifi- 


ma, fi Hieronymo credimus , qui ad A. ccrvr. 
Chronici Eufebiani de fuo hocinferuit: Hoc tem- 
pore in Sicilia Meffana , que €» Mamertina, condi- 
tr. Sic condita fuerit Zande annis feré fexcen- 
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tis ante excidium Trojæ. Sed &, apud Diodo- - 


rorum lib. 4. Hefiodus Zancles meminit tanquam 


urbis antiquiffime , in qua Orion Zanclo Regi 
portum jactis molibus extruxerit. Sunt qui a 

hoc Zanclo ditam volunt, alii à fonte Zancle, 
alii à Saturni falce ibi abícondita. Stephanus ex 


|Hecatzo: oi 49g disi Zakas payers 4 À aimo xprrns 


Zá[xAwc , oi dà did và inei Keovoy 10 dpérravov aizroxeviyan. 
Sed Thucydides multó veriüs lib. 6. ĉvopæ d? rò 
LU mwpõrov Zalan ny vro F EixsAdv xAugüéa , ori dpt- 
Tavotidic rò yapiov Thv idéæav $6) 4 Tò dè dpémavov oi Zie 
Primo autem à Siculis Zancle 
appellabatur , quia fpeciem falcis locus habet; falcem 
enim Siculi Zanclon appellant. Unde apud Stepha- 
num Nicander de Sicilia lib. 10. 

Kal tos xg) Zz[xAoc day dosmaviid O dev, 

Quamvis falcata Zancles combufferit urbem, 


Et Ovidius lib. 4. Faftorum: . 


Quique locus curva nomina falcis babet. 


| De falce nihil habet Strabo ; tantüm Zanclion cur: 
etilia in Africam , nec ex África in Syriam per|30| vum effe dicit. 
fretum Siculum iter eft.. Itaque totam illam de 


Verba funt Za/x^s mpóvspov xaAz- 
pión dia Tyv oxonioryra F vómuv. Zairio yae ixar 
to tò exoriov, Zancle ante ditla efl à locorum curvi- 
tate, Gurvum enim vocabatur Zanclion. Nempe 
wapa tois ixa ab hominibus qui illic habitant , Ut 
rede addit Euftathius hunc ipfum locum citans 
in lib. 12. Odyff. Itaque Zaíxas proprié curvam 
fonat. Quam vocem efle Siculam fruftra conten- 
dunt , cum fit Punica NIY? zalga per metathe- 
fim G & L. Unde Hebraicè 3979 eft »iajpa 
Hinc Exod. 27t 
3. pro PADI Onkelos habet pymYjY) quod 
Hebrzi explicant P99 DYPp3IN. wacinos recurva- 


tos qus carnibus in olla infiguntur. Jonathan & Je- 


rofolymitanus habent MrWYWÐ , quam vocem 
Lexicographi malé referunt velad radicem nW 
vel ad radicem SWB. Pertinet enim ad verbum 


VWI, quod extrahere eft , quia tàlibus uncinis 


caro ex olla extrahitur. Proinde in Arabe Pae 
raphrafte plené fcribitur YRI. At Hebrai- 
ce jJ9TD uncinus à curvitate dicitur, ut Árabicé 
Nr zilag uncinus quo fores claudunt. Et ze 
& tfùd permutatis 513214. vel NIIS eft harpago 
ligneus. 

Tauromenium inarduo afperrimoque monte fi- 
tum eft, cui nomen erat 7asrss, id eft, "Wn tar 
vel tgar, Syri & Chaldaei quoslibet montes ita 
nominant. Sed generale nomen Siculi à Poenis 
mntuati huic monti fecére proprium. De co mon- 
te Diodorus lib. 13. Himilco vero Magonem nase 


arcbum cwm in[irucla claffe mifit, zposakas napanrd 


Eai ? AóQoy T xaAsQÓvov Tavoov , collem. qui Taurus 
vocatur preternavigare jubens: occupaverant bunc Si- 
culi , magno quidem numero, fed abfque certo duce. 
His pridem Naxiorum terram | Dionyfius. concefferat. 
Sed tunc Himilconis addutli promiffis , collem henc in- 
éderamt ; quem quod natura munitus effet , mon modo 
tunc temporis , fed etiam pofl bellum muro circumda- 
tum incoluerunt 2: wg) vuv mónw , did v0 ärai HUET. 
? TaSgov aOporsdévrae ,— Tavpojdieicy uro s urbem- 


T0 eis xaO za) čashpov xæráyov, quicquid in Chaos GO que Tauromenium appellarunt , quia in ea habitabant 


perditionem deducit, Et prater. Charybdin illam 
notiffimam de qua diximus, aliam defcribit cir- 
ca Gades 3 ubi 4 diva, joy S'aAacca xd) TAY pal- 
Baxit: taarat Osee , mare abforptum majore cum 
impetu redit... Meminit & Suidas iifdem feré ver- 


bis. Et Strabo hib. 6. Charybdin vocat Syn 


qui fuper Taurum colletli fuerant. Ar lib. 16. Tau- 
romenium , duce Andromacho Timæi hiftorict 
patre, condidiffe leguntur pauci è Naxo fuper- 
ftites, quam exciderat Dionyfius. Quod contr- 


|mat Plutarchus in vita 'Timoleontis. 


Prope Tauromenium eft amnis Tauromenius 
| quem 


4 
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quem Appianus appellat Oro/alam. rlapewAe , in- 
quit, ro» wrap» Y VOvoGaAaY, xg) TO tyi» To A- 
Qeedírioy y xg) dpjairaro es  A'oxmyéryyy aar T Uc- 
or ws yagaxæ Iyso stadda, tg) dwowupiewy $ 
Tavpopdjoetu, Praternavigavit Caefar fluvium Onobalam, 
C Veneris fanum , C ad Archegetam appulit , precatus 
Denm , tanquam pofitis ibicafiris oppugnaturus ]amrome- 
ninm. Veneris fanum intelligit, de quo in Vaticana 
Proverbiorum appendice ex emendatione Cluverii: 


Tiffa MieLiaxa , Tippo XixeAo! Abyss: ta aydeõa qd) yv- 


vauxéio, aidoia yp di év Zixeiuxg NaZo riu mIa- 
Adoyitv A Qpodivy , êr d. puta aidoia divexeivo, Gerra 
Naxiace, Siculi gerra vocabant virorum mnlierumque 
pudenda. Erat amem ad Sicilia INaxum Veneris fa- 
num in littore in quo E pudenda dedicata. Na- 
xus hîc idem eft quód Tauromenium quam con- 
diderunt qui € Naxiis erant reliqui. Unde Pli- 
nius: Colonia Tawromenium qua antea Naxos. Et 


Solinus : Colonia. Tauromenia quam. prifis Naxum vo-| 


cabant.- Itaque in his Nonnii: Et fum gerra fafci- 

ti, qui fic in Naxo infula Veneris ab incolis appellan- 

tur. Errore manifefto Naxo infulæ uni Cycladum 

id tribuitur quod Naxi Siculæ proprium erat. Nam 
ræter Proverbiorum authorem quem citavimus, 
efychius etiam , & Suidas , & Phavorinus , & au- 

thor Etymologici riffe maga wis, Gerra, apad 

Siculos dici lebun TÀ yvvaixélg ra avdeeia aldora; 

nifi E o Etymologus folum habet «à yvvamén. 

Quod ipfum fafcinorum vocabulo intelligitur apud 

Nonnium. Ita enim vocabant Veteres, quia de 
collo puerorum fufpendebantur, ne quid obef- 
fet , & bona fceve cauffa ut ait Varro lib. 6. Qui 

& è curru triumphantium , Deum fcilicet Fafci- 
num, ut cos ab invidia defenderet, illâ ipsá for- 
mà pependifle videtur colligi ex his Plinii lib. 

V&Te- 28. cap. 4. — Fafcinwé imperatorum quoque non filum 

iiem Vs infaniiam cuftos, qui Deus inier facra Romana à Ve- 

flalibus colitur , © carrus triumphantiwm fub his. pen- 
dens defendit medicas invidia. Et apud Apuleium: 

Ad res venereas fumpta demari fafcina putantur effe 

conchylia quzdam , quz partes illas figurâ refe- 

. Ex iis que diximus hactenus colligere eft 
cur Tauromenius amnis alio nomine vocetur O- 
nobalas. Nempe propter aidoiz. & fafcina que pen- 
debant è templo Veneris ad illius oftium extru- 
Co. Arabice enim hodiéque 719239 onbola mulie- 
bre pudendum eft, vel ut preffius loquar 1d ip- 
fum quod Santis »/ud» ,aliis xaerropic &C uverov. 

"^. 4 Tauromenio vel Onobala uno milliari diftat 
A'eivyc Afines , amnis paimi, quique ab infi- 
gni frigiditate ab Arabibus appellatur "32128 
Treme alvvadi albarid fluvius frigidus , ut 
ab incolis, fiøme freddo. Neque aliud fonabat 
Afnis vel Afinii prifcdm nomen apud Plinium & 
Vibium Sequeftrem ; pro quo Thucydides lib.4. 
perperam habet ? A'xee(vgy morapovg Acefinem fin- 


vium ; dip enim [y fn eft frigus. Inde amnis| 


PIN Paffin eft amnis frigoris, id eft, frigidus. 
Circa Afinis fontes erat oppidum Tifa vel Tif 

fé, de quo Silius & Ptolemæus. Tifa Philifto 

apud Stephanum; unde Ciceroni 7s/enfes & Pli- 


nio 7iffizenfes, Tifa Poenis 8SN 7irf2 vel Thir- 
fà, quafi amabilem urbem dixeris. Tifa idem 


quod Tirfa , quomodo PYS paff rivus idem guod 
T1375 parfid: Hujus nominis urbs fuit in terra 
Chanaan .notiffima , Jeroboami Regia & fucceffo- 
rum ufque ad Samariam conditam. Vide Jof. 
12:24. 1 Reg. 14:17. & 14:21033- & 16: 6,9, 
15,17,23. &c. Hinc de fponfa Cant. 6: 4. Psl- 
chra es amica mea TM "t Tirfa. Graci & Vul- 
gatus multo aliter. 

In 'Tauromenitano agro caftellum erat Bidus 
vel Bidius nomine: Step anus in voce Bi» : iei xg) 
fregoy & T4 T TavupojJiray x dpa Bidi despiov. Hoc 
idem effe conje&tat Cluverius cum Naxiorum Cal- 

.. dipoli, de qua Herodotus, Strabo , Stephanus , 


A 


SACRA. LIEB. I. CA P. XXVII. 


e 
Marcianus Heracleota. Nimirum ut Grece Cal- 
lipolis, ita Punicà B;diws. vel Bidi dici potuit 
murorum albedine , ut hodiéque Albeida rYy*'3os 
in regno Valentiz. Notifima vox ex Arabifmo. 
. ZEtng vel eft WIIN atium fornax, caminus 
vel PEIN etuna caligo , ut Hebræis. pes vel 
YR, Prov.20:20. Primz originationi favent haec 
o&tarum loca. Lucretius lib. 6. 
Flamma foras vaflis. e/fitna 
lius Georg. lib. 1. E "E 
| Vidimus wndantems ruptis fornacibus £t 
| nam. 2 
Et Æn. lib. 3. , AP 
= = -= ihfgentemque infuper e Enam : 
Impofium ruptis flammam expirare cami- 


"D NS. 
Et lib. 8. 


10 Virgi 


- - - Cyclopum exefa caminis 

Antra eEinea tonant, 

20| Et paulò poft: GN ie, 

20m 7 = ruptis fornacibus ignis anhelat. 
Ovidius lib. 15. fab. 25. >` | 
oo m e n Gulphureis ardet fornacibus etna. 

Corneliuf Severus in poémate de Ætna : 
Iis Cyclopas memearant fornacibus mos. ; 

Aut fi ab IIAN eana vel caligine malis /Etne 

nomen deducere , eò facient hzc Lucretii lib. 6. 

in /Etnz defcriptione: - AEN 
Funditque ardorem longè , longéque favillam 
Differt, €& craffa volvit caligine fumum. 

Et Virgili lib. 3. /En. 
dnterdumque atram prorumpit ad ashera nu- 
. bem, | 

5. Turbine fumantem piceo © candente favilla, 

Et Claudiani lib. 1. de raptu: - | | 
Nunc vomit indigenas nimbos, piceaque gravas 

e tum, | 
; Fedat nube diem. 
Et Silii lib. 14. | | T 
- - - Fonte © Phlegetontis wt atro: 
Flemmarum exundaot torrens ; piceáque pros 
cella : | 
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Interdiu fumare: e/£tnam , notlu flammigare. rcfert 
Gellius , poft Pindárum , cujus verba funt in car- 
mine de /Etna: » 
| -= = = worapo * | 

&' apípausi po wpoxéevri jcov nawè 

Aiduy ; &N Go OpQvoti mírons 

Qolnoxa xvawdopluæ QAOZ ide DaSé- 

&v Qté TONTE TADKA cuv WATAY. | 
vero interdiu quidem effundunt amnem fumi ar- 
Sed fin sotlis tenebras faxa rutila volutata 


Fluvii 
dentem, 


tu. 
dy Dalsras Aauwpæ ie È xopucpiis pel nuépar dè 

sawa xg] &xyAvi xatiyetai, nollu quidem clari etiam 
4 vertice fulgores eduntur; interdiu vero fumo (9 caas 
ligine obtinetur, Atque id ipfum referunt Recentio- 
60 res. Petrus Bembus in Dialogo de Ætna :: Urba- 
nns monachus refert fe prafente erutlaffe montem ma- 
gno firepitu incendia caliginofa. Et Fazellus avvómue 
rerum Sicularum Dec. 1: lib. 2. cap. 4. Ex eo ne- 
bulofa incendia tanta exbalabamt , ut ab inferiori 
afpetlu impediremur. Item: vel ignis ipfe, vel fua- 
mofa caligo affatur, Er rurfus. Quandoque flammá 
fumo caligineque obducla , cc. | 

Ali? Ætnę incendia ad Cyclopes referunt, de 

quibus fuoloco : Alii ad Sepa gigantem Encela- 
70| dum , quem vel à Minerva , yel ab ipío Jove tam 
celfi montis injectu obrutum , ignem ore & na- 
He ? eu f , 
Eure wap peyadoo xab’ Eyxexadon datQouy 
Ilo ac depaua XixeAgv ézixa GaAs viecv 
Hj ii naiita aiiy vu. axaparoo y yarrG* 


Mm ż ais 


ribus eructare fabulantur. Q, Smyrnæus lib, Vid 
pian. 


$16 


fernacibus. efflat.. 


. Semiambu[la rotat ligmefatlis faxa caverna, 


cll 37.9. 


Cs op 
Cynreg. 
l, 1,0.273* 


D o—— 


Sj Mons tonat. 


g3: e S BOCHARTI 
AiboNdtv wyerortos zea sob ov ge. 
Ut quondam armigere vi Palladis infida vafis 
Trinacris Enceladi membris injetla Gigantis, 
Qui fuperimpofiti fpirans per montis hians 
ternos vomit ore sgnes. — | 
Cornelius Severus in 7Etna: E 
Gnurgite Trinacrio morientem Juppiter e/Atrá 
Obruit Enceladam , vafli qui pondere montis 
~ eAÆfinst, C' patulis ex(piras fancibus ignes, 
— Virgilius lib. 3. Æn. | 


Fama eft. Enceladi femmflum fulmine c 
Urgeri mole bac, ingentemque infuper e/Einam 
Impofitem, ruptis flammam ex[pirare camini. 
Statius lib. 3. 'T'hebaid. 
zu : e ANE Abi tenat, 
Enceladus mutare latus, procul ignems antris 


Claudianus lib. 1. de raptu, 
In medio [copulis fè porrigit e/Éitna peruflst, 
Enceladi bulum, qui [jancia membra revintli: 
Spirat inexhaufam flaeranti pelore fielpbur.. 
Proinde apud weétuftifimum Poëtam Onomacri- 
tum , qui fub Orphei nomine fcripfit Argonau- 
tica, verfu 1249. | s 
TpiyAwx was Tt vicon imao E'yxtAadoi. 
~ Oiviaque Enceladi nobis trifida infula fatla ef. 
Enceladi trifida infula eft Sicilia. Hanc fabulam 
à Phoenicibus ad Grzcos devenifle prodit Ence- 
ladi nomen, Neque enim à ftrepitu , ut vo- 
lunt, dicitur E')x£aad Q-- Quin quifquis harum 
rerum aliquem habet fenfum , {tatim agnofcet 
s aped idem efle quod pn»pr &kalathon , id 
, vxeXuoy tortuofam , lerpentis imò diaboli epi- 
thetum in his Eíaix verbis cap. 27. verf. 1. sn 
die illa animadvertet. Dominus gladio fuo duro , e 
grandi, €? valido, in Leviathan [erpentem oblon- 
_ gums, in Leviathan , inquam , nnopr Vn3, ("a- 
bas akalatbon ) ferpentem tortuofum , € occidet draco- 
nem qui eff in mari. Quomodo Grac | fecerint 
E'yxiAxdor eX nnopr akalathon: nemo non videt. 
Thau Hebræumi expreflum per d, ut in cidari ex 
"N23 cetber , X kopb per yx, ut in ày«vAQ- curvus 
ex OY aksi. Nec immerito Poenos hoc mon- 
Itrum Akalathon, id eft, in modum ferpentis fi- 
nuofum & tortuofum appellafle , docet Enceladi, 
feu quod idem eft , Siculi Typhonis defcriptio , 
qualis habetur Apollodori lib. r. izéxov, inquit, 
áxaTOv X$-DAAa dpaxovrov, vd dè aaO unpär cwmapas e- 
yer vregpeythes iyidväv , Øy dAxoi mpos utiy ixrivd- 
pluos xopu psv 4 evpi[udv woww iEiscav, Emineban cen- 
tum capita draconum, partes antem infra femora im- 
menfas babebant viperarum [piras , que voluminibus 
ad verticem ufque protenfis multum fibilum emittebant. 
His voluminum fpiris etiam ipfum Jovem com- 
plexus efle dicitur. Apollodorus ibidem : Tv- 
Guy di rais ewegouc meque Dag xaría/ev duvàv , Ty- 
phon autem. hanc (Jovem) fpirarum voluminibus cir- 
cumplexum detinuit. Hæcad literam. Jam fi al- 
legoriæ ratio habeatur , non dubium eft quin gi- 
gas Enceladus , qui Jovis fulmine percuflus eft, 
uia in deos infurrexerat , & detrufus in terræ 
abyffos ut fempiternis flammis ardeat , fit idem 
ille jWY2py akalatbon feu finuofus ferpens quem 
Deus apud Efaiam gladio fuo duro & magno & 
valido percuffit & interemit. Satanas nempe, 
quem fummus judex gepas Tor. TAOTAPWTAS mapé- 
duxev eis xpiow Tupépiivov y. catenis caliginis fn, tarta- 
ram detrufums tradidit ad damnationem feruatum 2. 
Pet. 2: 4. 


GEOGRAPHIA zat 
Et pauló poft: | l 
(7 Emely *' avri mites 

Etpa AnxvatvTa, ICI 

A spavía evyixtt 

Nijétec Ava. —— 

Et Sicilia ejus prem? 
 Pethgra bifpida: Columna — — 58 
. Vero caleffis aobibet Š 
e Nivefa eÆEma, - i 

ro Ovid. Faft; lib. 4. 004 A 

Alia jacet vafli faper ora Typhoeos e/£ttte , 

Lo Cwjns anbelatis zgnibus ardet buts. 

Et lib. 5. Metam. : | 

Degravat e/£tna caput, fub qua refupinns 

—— Ejellat, flammamáne fero vomit ore Typhows, 

Silius Italicus lib. 14. 2:2 

- — Tum Catane ardenti nimium vicina Typhoe. 

Val. Flaccus Argonaut. hb. 2. | 

` m Siculá prefas tellure Typhæns, 


|20| Nonnus etiam ad ZEtnam ponit TvQaorins céñas iua 


vis , Typhaonii fplendorem cnbilis Dionyf. lib. 13. 
verf. 320. ` Ita & Apollodorus lib. 1: T} umor 
ormbs ulyreves Tagrapeo xg) yer Tocave Cy Zi- 
xenig usulen iyore diei dvdpòs xg) meis. Ter- 
ra atrocius irritata Tartaro commiftetar , © Typhoa 
nens in Sicilia generat duplici natura conflantem. via 
ri f ferpentis, Cætera ibi vide : Hyginus cap. 
142. Tartarus ex terra procreavit Typhbonem im- 
mani magniindine y fpecieque portentofa , cui centum 
capita draconums ex humeris enata erants Hic Joa 
vem. provocavit, fi vellet fecum de regno certare, Jo- 
eir, (id eft, Juppiter) fwmine ardenti pellus ejus 
percuffit, qui cum. flagraret, montem: tnam. qui eft 
in Sicilia (uper ewm impo[uit , qui ex eo adbuc ar- 
dere dicitar,  Philoftratus in vita Apollonii lib. 
$. cap. 6. Exi dè Todd Tiva 4 Eyxénador dedi- 
Sai Qoriy wo vd ope Alrww. Ili autem ajunt Tys 
phonem quemdam fèin Enceladum. [ub e/£tna. monte 
effe ligatum. 'Typhonis cubilia etiam alibi quæri 
O nemo eft qui neíciat : nempe ubicumque mon- 
tium antra ignes continuos tanquam è Tartaro t- 
ructant. Quod pridem obfervavit Artemon hi- 
ftoricus apud Pindari Scholiaften : mav à9» Éyor 
7opce dvadossis iri Tucbóvi xeic9au , montem omnem in 
quo funt ignis erwptiones , Typhoni incumbere, vel oua 
TuQäv xatas, fub Typhone comburi, quomodo ex 
eodem Artemone citat líacius in, Liycophronem 
pag. 38. Nempe Græcè túe effxaiew urere, Et 
V. 6: 21.al. 14. *y5W tbuphine vel tuphine funt 
5O|coéliones tam in Hebrxo textu quàm in Onkeli 
Chaldaa Paraphrafi. Et py Thopheth vel ut 
paflim ícnbitur Tophetb. apud Hebrzos et t/r«& 
COMIYA ignis gehenna vel inferorum ; quomodo fu- 
mi volunt Job. 17: 6. & Ef. 30:33. Trantla- 
tione fumpta ex valle Zopbetb, quae & Gehinnom, 
in qua in honorem ido'i Moloch pueros vivosin 
ignem conjicere moris erat , 2. Reg. 23: 10. 
Jer. 7: 31, 32. & 19:5. 
Tantum relligio potuit fuadere malorum. 
6o Quod jam ante Mofis tempora Phoenices ufur- 
alle conftat ex Lev. 18: 21. & Deut. 18: 10. 
Et fuperftitionem impiam Poenos ufque ad ævum 
Annibalis conftanter rcünuifle colligere eft ex his 
Silij lib. 4. | 
Mos fuit in populis quos condidit advena Didog Vide Diod, 
Poftere cede deos veniam, ac flagrantibus aris  ls.20,p. 
Infandum ditta, parvos imponere natos. 739.6 
Sequuntur plan&us Imilces uxoris Annibalis ,7** 
cujus filium fors popofcerat. Sed de his plura 
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Pro Encelado Typhon & 'T'yphocus fzpe ap-|7o/aliás. 


pellatur idem gigas. Pindarus in Pythius Ode 
primà fub initium ; | 
O'T & aira Tagrdpo xéivas Orsay mortu 
Tuus ixuroyXdpav Qo. — ! 
Quique in borrido tartaro jacet deorum bo[lis 
Jyphoeus centiceps. 


Tertium Enceladi nomen eft Briareus } quod 
ex his Callimachi colligas Hymno in Delum 
verf. 141. | 

K's d orit Aimat Ope Qe rop) ru opinio 
Xeovra: yuya warta, xemidaioo yiyarr(go g 
Eis ttep Bpap? Q iwwpida 21 LT UTR Cu 


Ñ 


p 


-te Briareo, ális Typhone , alii. Encelado. 


^ Amif — Nec non Sicanias voluens* Amenanus arenas 
xm (ela A Nunc fluit , interdum fupprejfus fontibus aret. 
Faf ° 'AÁniíe- 


naquefu-- Et Strabo lib. g. poftquam narravit quid fimile de 
nid A- Fucino Marforum lacu , de Amenano hec fubjun- 
Tue Bit : xeJ«zep wepi rg A piară co Gaivuv dari, $ did P 


f. 


. Cey qaando borrifonis mons intonat. e£tna ca- 
. vernis , 2 
Erutlatque globos flammarum €? faxa fub an- 
© ras, | | | 
. Cam mutare latus Briareus conmtitur ingens. 


Ad quem locum Scholiaíftes: 0: mo Beidatu y oi dè j 


Tvdetec, oi dè? E'yxtAadu, alii quidemlatusmoven- 
Nempe 
promiícué fumuntur Briareus, Typhon & En- 
celadus. ' Briareus , id cft, S93 Belial, diabo- 
li nomen apud Hebraos. Proinde pro Beua^, 
2 Cor. 6: 15. Syrus Interpres habet 30D , & 
Arabs IND'ON Satanam. Et Hefychio Bsaige eit 
deparar. | 
Comme habuit cum monte nomen Ætna op- 
pidum impofitum , di&um olim Jmeff'm. Stc- 
phanus: Aírw moñs XuxtA(ug, GC. ixaAéro di mpy 
Yygecov, Etna urbs Sicilia, (9c. vocabatur auteman- 
tea Ineffum. Alii Neffam malunt ex lib. 4. Thu- 
cydidis * uvemoriusy 63v Nora» 76 XuxtAixov ToN- 
pa, fimul pugnabant adverfus Nefam Siculum. oppi- 
dum. Sed endum cle in' Twsecar, adverfus Inef- 
fam Cluvenus probat ex lib. 6. ubi meminit ? r< 
vcraíav. Eidem Diodoro eft Ennefa , qui fic ha- 
bet lib. 11. «nv viv. $eav Airv(u) ixtyeavto mpo tsrs 
xaAxpJoluo E vrqeíav , urbem nunc e/Etnam prius. En- 
"efiam vocitatam occupárunt. Et Strabo habet Y»- 
vncav Innefam. Quz: nomina palam deflexa funt ex 
Hebreo maU 3 Hannifa vel NU JY Hannifaas, qua- 
fi fublimem aut clatam dixeris, quod collis eft epi- 
thetum, Ef. 30: 25. nempe in fublimi erat fita, 
atque in ipfo aícenfu /Etne. Strabo lib. 6. vua» 
xar pny d Aíryucoptiay duco y xg) qporwyopeucav To 
soe. A'rvwy. diyor P Kargene sadíon oydonxovræ. Mn- 
nefam , qua in montanis ef e/Etne, habitandam occupa- 
runt, eique loco e£Etne nomen impofuèrunt, a Catana 
diffito fladiis Lxxx. Et rurfus : Propinquam Centuripis 
ef) oppidum «fina, paulo amè memoratum , excipiens 
© deducens eos qui monem e/£tnam confcendunt, E'v- 


IO. Y. 
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SACR A. LIBI C A P. XXVIII. 
habetur apud Pindarum in Pythiis Ode primá: 


Apua map idep, Amena ad aquam, id eft , Ame- 
nani. Græci pofteriores ex Amena fecêre A'tyonóv, 
& Doricé 4 joparór , quafi à debilitate fic diceretug. 
Quod tamen hujus amnis naturam non exprimit. 
Neque enim cum fluit eft debilis, fed cum im- 
petu erumpit , & mediam Catanam tam pieno alveo 
anterfluit , ut nonnunquam inundationibus fuis cla- 
¡dem non levem urbi inferat. Vide Cluverium lib. 


"i 8. a! 
Ad. Amenani oftium Catana NJOD parvam fo- 


` Inat. , Nempe Catana eyat oppidulum , antequam 
Naxiı illud auxiflent , colonià eo deductá Euarcho : 


duce. Quos proinde Greci habuére pro Catanæ 
conditoribus. Vide Thucyd. lib. 6. & Marcia- 
num Heracleenfem. Ita Cana Galilææ Hebraice 
fcribitur IVP Cama, 8t in Syra Paraphrafi aan 


Ludovicus de Dieu ó paxapírw. 
Etiam ex Ætna fluit Adranus amnis , ad quem 
erat oppidum & fanum Adrani Dei in Sicilia plu- 
rimum culti. Diodorus lib. 14. — Auvérig- dy i» 17 
Exeria woy Éxriety Ux autis T dS AlTMG AdQov, xag 
dro Ti^ OonQavie iep? zpocwyopeueey mvyv A dpawovs 
Dionyfius in Sicilia (rs fub ipfum eÆtne montem 
condidit; quod ab sllufiri quodam delubro Adránum 
nuncupavit, Plutarchus in Timoleonte: A'dpavras 
Tony pixpan 1, ispay dY; Sav A'deavs Oei TWO, Tie 
pouls duxQepóvrug &y an Eeri xavomüvrec 5 Adra- 


30|nita exiguum quidem, fid Deo cuidam Adrano, 


quem tota Sicilia maxime veneratur , facrum oppi- 
dum incolentes. Ælianus de animalibus lib. 11. 
cap. ZO. Ev XueAÍa A'dpavos EJ wórisy as Atyei Nuua 
Qodwp O, xa) &n TÄ mo TavT4 Adpar yews Finya is 
dæiporG , raro dà Grapysi Quei &ivai TST0Y itg] Ta AD 
pio òra væte avg atyes qa) dras ipiparis Got xg) is to È 
deordpwy meoyeipas supus ve apa ggj Peas aciutdad. 
In Sicilia Adranas eff civitas , nt dicit Nympbedo- 
rus, C' in ea Deiindigena templum, quod valde ma- 


qeder yap dogh T dxpwpeiag , hinc enim mons incipit 40 nificum effe ait. Sed alia que de hoc Deo refert, 


sn altum fèfè attollere, — 

Ex Ætna monte fluvii duo 1n mare decurrunt, 
Acis fcilicet & Amenanus. Horum ille rapidiffi- 
mus dictus videri poffit à Syro WTN achis , quod 
feftinare vel citum efle fignificat, ut UY ches & 
vn hechis apud Hebrzos. Eódem redit quod 
čs Grecis eft fagittae cufpis, cujus celeritatem 
curfu videtur imitari. Euftathius in lib. 16. Iliad. 
à A'xis ófvppoas ggj éxéivO- worauos ty ix $ oigsvrady 


quamque fit clarus © in fu plices. prompte facilis e 
ropstins alibi videbimus. — Áddit canes ei Dæmoni 
facros fuiffe non pauciores quàm mille , qui quafi 
fecretam à numine vim acceperint , cüm indigenas 


excipiant, noctuque etiam ebrios & titubantes, 
tanquam viz duces & comites , fuam quemque do- 
mum deducant , in protervos & petulantes acerbé 
infiliurft , veftefque corum lacerant , quin & fures 


áx dC vAsrw iyu, Acis fluvius &leriter fluens, €» |go|& pradones crudeliffimé difcerpunt. Idem cap. 3. 


spfe à fagittaria cupide nomen accepit. Theocriti 
Scholiaítes Idyll. x. A5uc sovapóg ZwxeMae: Axis dè 
napa và dridi toxivas T peut , Acis Sicilie fluvius 
fic ditlus , quia fluenta ejus fagitta cufpids funt fimilia. 

Amenanus mirè eft inconftans. Quippe cùm Ca- 
tanam urbem pleno alveo'foleat interfluere , quan- 
doque vel obturatis vel alió derivatis fontium ve- 
nis per aliquot annos plané deficit atque evanc- 
fcit. Hinc Ovidius lib. 154. Metam. 


Kravy ptovr O- DÉxAeigrel ya e AN moa Eth ggj maA TA 
quod Amenano evenire perhibent per Catanam fluenti; 
Js enim per plures annos deficit © rurfus fluit. Pro- 
inde fallor” aut Ámenano nomen fecere Phoeni- 
ces à verbo y mana, quod coercere eft & co- 
hibere, etiam cùm de amne agitur : ut Ezech. 
31: 1g. nmn PION cobibes flumina ejus. Tta 
Videtur occulta vi per intervalla cohiberi Amena- 
nus quominus fluat. Meritó igitur à mana , quod 
cohibere eft, dictus eft Amenanus vel Amenas ,ut 


70 dranus à 


ejufdem libri quid refert fimile de canibus qui erant 
in æde Vulcani fuper /Etnam non proculab Adra- 
no. Hefychius voce IIzaixo) Palicos Deos afferit 
hujus Adrani efle filios: A'pávo , inquit , dúo yevav- 
Ta) y'o) IlaAixo), oi vUy ris Eupæxsoias eic) xparipec ol 
xaAsUAve IaMxol, ab Adrano nati funt filis duo dui 
nunc funt Syracufía regionis cratere, quos Palicos ap- 
ellant, 

Ex his cùm conftet plus fatis Adranum Deum 


60 jam olim in Sicilia coli coepiffe, non fine gravi erro- 


re Docti conjectant hunc Adranum eundem efle 
cum*Adriano Imperatore , qui poft mortem inter 
Divos relatus fuit circa annum Chrifti cxv.Quin 
videtur Adranus nomen effe Dei Syri vel Phoenicii; 
quale compofitum -4dra-me/ec idolum Sepharvæo- 
rum 2 Reg. 17:31. Hoc- Hebreorum alii muli, 
alii pavonis effigie fuiffe cultum afferunt.Quam ve- 
ré haud quaquam fcio. Utut fit Adra-melech Re- 
gem B fonat ; quomodo defcribitur 4- 
ymphodoro,ut ex /Eliano didicimus. Ab 
hoc Adrano dictus amnis A4dranw: , X oppidum 4- 
dranum , ut de Adranone taceam, vico inter Hypfam 
& Isburum , cujus meminit Diodoruslib. 23. Ho- 
diè vocant Adragno. 
Prope Adranum in agro Catanenfi fuit Y'Gaa 5 
pea £iybla major, de qua Thucydides lib. 6. 


530 


Cothne , Joh. 241. in quem locum confulendus eft: 


& peregrinos templum de dic ingredientes blande 


Mm 3 Pau- 


— he — dl 
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Paufanias in Eliacis, Livius lib. 26. Stephanus, 
&c. Przter quam alia duo ejufdem nominis op- 
pida fuis locis récenfebimus , Élyblam nempe Me- 

agdem , & Hyblam Herxam feu Junoniam. 
Denis NYST bibla, ut San bebel Hebraicé, pro- 
priè funem fonat; deinde portionem hæreditatis; 
item tractum feu regionem , quafi fune menío- 
rio divifam. Sic Deut. 3: 4; DIW VIN (Ae. 
bel Argob ) funis fen tratius d a fuit urbs & re- 
gio regni Bafgan, fuper Jordanem fita. .Ex Jof. 
19: 29. ADIN bg (Hebel Acziba) eft regio 
circa Ecdipam. Et Sophon.a: $. DPN Im (He- 


| $35 
«espe, — Utrobique enim Sciatbus eft pro: Syma- 
tho. Sed hzc obit. 
Verfus Symathi fontes à Cluverio defcribitur 
urbs Jmachbara ; unde Plinio Jmacarenfes , & Ci- 
ceroni Jmacharenfis ager , quem Verrinà tertià 
recenfet inter agros frumentarios. Poni. fortè 
Ícrbebant DDN CON. ( em-ickarim) matrem agri. 
celarum, Yn Ptolemazo legitur l'uiyaga H'piyopa, — 
. Symzthus medius eit inter Cyamoforum & 
ro Chryfam , quem à Meridie excipit. Ad hujus 
ripam Septentrionalem oppidum Aflorus, hodié 
Azaro , in edito colle fitum eft. Ut Palæftinæ 
"p Hator vel Afr, de qua fic Vulgatus In- 
terpres , Jof. 11: 13. Abfgne urbibus que erant 
in cokibus © in tumulis fitm, cateras füccendit Ifra- 
€: unam tanum Afr. munitifimam flammå con- 
umpfit. Affori & Afforinorum meminerunt Ci- 
cero ,. Diodorus , Plinius , Prolemæus , Stepha- 


. dem popa faCta eft tribus. Sicilie Hyblis, five 
. tractibus & oppidis, quorum à nobis facta men- 
Eie nomen dedu&um, non ab Hy- 


bla in Antonino plaga explicatur , ut dicctur inj20| Non procul ab oppofita Chryfæ fluminis ripa, 
in ipfo infulæ umbilico , erat Enna urbs , facra 
Cereri & Proferpinz , quam ex eo loco abreptam. 
fertur fecum apportafle Pluto, & fubito non 
longè à Syracuíis penetrafle fub terras. Nulla 
elt fabula tritior. Vide Ariftotelem in Mirandis, 
Diodorum lib. $. Ciceronem Verrinà 4. & 5. 
Ovidium lib. 4. Faftorum & lib. 5. Metam- 
Columellam lib. 10. Arnobium. lib. y. &alios 
fine numero. Nobis indicafle fufficiet Ennam Pu- 
I-|30 nicé dici OYI PY Ennaam vel Ennam , id eft, 
fontem amcenitatis ; idque jure meritiffimo. Cùm 
fontibus irriguus fuerit locus , & infulæ totius 
catera amoeniffimus. Diodorus lib. 5. — Kaptam 
fabulantur Proférpinam. &y toi; Atipaei Toig naeta TY 
Ewa», jm pratis Enna vicinis, qui locus prope urbem 
efl , violis aliifque florum generibus renidens. C [pea 
clatu dignus, Et paulo polt: ig: dè d posi ge 
Asipwy avwbev Xu ópaAoe ggj IIANTEAOZ ENTAPOZ, 
eff pratwim id in fummo doro planum © PRORSUS 
40, IRRIGUUM , C wndiquaque prerupium, Jn propin- 
quo etiam lucos C? prata babet, É paradifos, cb laa 
c4, &c. Et Cicero Verrinà quartà: Enna , wbi 
ea gefa effe memorantur , eff loco precelfó atque eds 
to, quo in fummo efl equata agri planities , © As 
QUAE PERENNES. Tota vero urbs ommi a 
duu circumcifa atque. dirupta efl : quam circa lacus 
lucigue funt plurimi , Ó lelifimi flores, Ovidius 
de Sicilia ub. 4. Faft. 


10. Symatbus igitur deprehenditur iis, qui mon modo ---- multas ea poffidet urbes , | 
hoc Pelorum inter Pachynwmque littore, fed totius in-|go In quibus efP culto fertilis Enna folo. ^ 


Et pauló poft: | 
Valle fub umbrofa locns eff. afpergine multa 
Uvidu: ex alto defilientis aque. 
Tot fuerant illic quot habet natura colores; 
Pillaque diffimili flore nitebat humus, 
Et Claudianus lib. 2. in defcriptione ejufdem 
loci : 
Forma loci fuperat flores: curvata tumore 
Parvo planities, © mollibus edita clivis 
6ò Creverat in collem, vivo de pumice FONTES 
Rofcida mobilibus. lambebant gramina rivis, 
Sylvaque torrentes ramorum frigore Soles 
Temperat , & modico brumam fibi vendicat aflu. 
Ibidem plura videfis, & apud alios Poétas, qui 
certatim defcribunt horum fontium amoenitatem. 
Ex Dyy3yp Ennaam vel Ennam Grai , quibus 
nulla vox in M definit , M finale ademerunt , 
ut in Abra, Maria, Gchenna , & fimilibus. Ta- 
le in eadem Sicilia urbis nomen yav ex DYIP’ 
70, Jocneam vel Jechanam , ut dicetur deinceps. Et 
in Veterum íÍcriptis Buddas & Budas, quomodo 
apud Perfas pro Terebintho appellatur Praceptor 
impii Manetis , fa&um eft ex Aflyrio WUNI Be- 
ram; fic enim dicitur terebinthus à Chaldzis & 
Affyris. Cyrillus Catechefi 6. à dè T4699", 
&c. ixprtr eis vov Iitgeida, peteabär, — a di un ix * 
| apa 


in Polluce legerc eft, xespevs in Xxuaóu & in Cle- 
mente Alexandrino lib, 2. Pædag. vés éy Xiao 
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swporwyoaide Nixe tyvupi(yTar, Buddy avopsacey iavrov,| 


Terebintbus autem ftatuit in Perfidem tranfire; ne vero 
de nomine illic agnofceretur , Budan fè ipfum nominavit. 
Epiphanius hærefi LXVI. ix Tes sic, Xc. 
petoroua Sirr O dè Buddd xarà tyy "P. A'osvaiuy yAal- 
rav, ex Terebintbo quodam qui mutato nomine. Affyri- 
orum linguá Buddas diclus efl. Suidas in voce Md- 
ms. AidasxaAov dè šare Budddy v0» zpoiny rærspuov Ti- 
gíGivÜoy , vind ibid babuit Buddam , qui Terebin- 
thus antea vocabatur, Et rurfus: Kal ó 480 Bsddas 
STO: à ag) TBIG, Ó quidem ifle Buddas qui © 
Terebintbus. Sed hzc obiter. 

Ad Ennamaccedit wra Inna , nomen fontis Ma- 
cedoniz inter Pæonas & Medos medii , ad quem 
Silenum ebrium à Mida captum fabulantur. I- 
ta ex Bione Athenzxus lib. 2. cap. 6. Ad quem lo- 
cum magnus Cafaubonus: Ego alibi legere memini 
captum Silenum à Mida in bortis quos baberet ama- 
mfimos in Macedonia. Itaque etiam in hac fabu- 


SACRA LIRILCAD?.XXVII. 


DA. Tiris yap d partus cepyDOirrec voy ix E repieec a Qc- 
doy soivyrai; repentina numinis vindila pejerantes 
equitur , nonnulli enim oculis capti fane excedunt, 
Quod fequutus Solinus , licet imperité hasaquas 
€ Sicilia in Sardiniam transferat , ut recte obferva- 
tum à C]. Salmaflo : Qwi/quis , inquit, /zeramento ra- 
ptum negat , lumina aquis attretlat ; ubi perjurium non efl , 
cernit clarins: Si perfidia abnuit, detegitur facinus ca- 
citate, Co. captus oculis admiffum tenebris fatetur, Tta 


ro ctiam Priícianus ubi de Sardiniæ fontibus , fed 


haud dubié ex Solino: | | 

- - - pandunt damnantque nefando 

Perjuros furto , quos tatlo flumine cecant. > 

Et Ifidorus Orig. lib. 14. cap. 6. Fontes babet Sar- 
dinia calidos, infirmis medelam prabentes , foribus caa 
citatem , fi facramento dato oculos aque ejus tetigerint. 
Palicorum venerationem auxit infuper quod cùm 
in fteribtate Siculi heroi cuidam facra feciflent 
mporsoZavt(O* avvois $ ix TIaAéuv gpnsneisy fta juben- 


la, quz tota Phoenicia eft, ut Jam anté docui , 20|te Palicorwm oraculo, rediit agrorum fertilitas , ut 


dnna videtur efle y Y py Ennaam fons amoeni- 
tatis. l 
Ad Auftrum in proximo fuit di oa vcl Per- 
gafa lacus, de quo Claudianus ubi fuprà: 
Fland procul inde lacus, Pergum dixére Si- 
can. 


Et Ovidius lib. 5. Metam. 


Hand procul Enneiy lacus efl à manibus al- 


Pus 
| Nomine Pergufa. | | 
Pro Pergo vel Perguía Percum habet Julius Fir- 
micus , quod maximé accedit ad Phoenicrum 71333 
berca vel bereca pro lacu. Prius Arabicum eft , po- 
fterius Syrum & Hebrzum. 

Poft Symethum eft Eryces fluvius mafcens ex 
Eryce mohtte & urbe, de qua Callias apud Ma- 
crob. lib. §. cap. 18. H' 9? Epoxg T pp TeAdac cov 
čavevyxoyræ sodio, diéswesv, E'mitixós di xip O EAr role 
oe C" Xd) 10 WàAoicE y ey erspdion Wo, 9 A zgj Tie AtA- 


finibus XC. circiter fladia diflat. Valde autem defer- 
ta atque inculta [funt cuins mont, tum quod in eo quon- 
dam fuit Siculorum oppidum , fub quo © Delli fiti 
f*"t. Mons hodiè vocatur Catalfano, ubi, inquit 
Fazellus Dec: 1. lib. 10. ingentis urbis vetufla ,di- 
ruta, ac magne quoque arcis mire [peilantwr ex qua- 
dratis lapidibus ruine, Hæ funt ruinz Oppidi. E- 
ryces , cui, fi Stephano credimus , in voce A'xea- 
yas , nomen deditamnis £ryces. Sed utrique nomen 


à monte , qui Punicé dictus eft Dy Harweas vells 


DW Hareces , & Græcè E'jvxsc vel EF'ev£ ,ut mons 
alius prope Drepanum , de quo abunde fupra. 
Sequuntur Leontini campi ub: habitafle putan- 
tur Laftrygones. Hi cur Lcontini dicantur fuo 
loco docebimus. 
. In ejufdem ora Mediterraneis non procul ab 
urbe Eryce fuit Palicorumzdes , quamaflerit Dio- 
dorus lib. 11i. diaQipew P duy doy aT íTI 1a) es- 
Daena, antiquitate © veneratione ceteris antecellere. 


Quippe in vicinia lacus erant anguíti quidem , fed/6o 


in immenfum profundi , continua fcaturigine fem- 
per ebullientes , quos crateres & Dellas locorum in- 
colz vocabant , & habebant in cultu maximo. Pre- 
cipuéque- circa exigendum juxta eos jusjurandum 
prefens & efficax numen oftendi credebatur. Nam 
fi fübeffet jurijurando mala conícientia , continuó 
poena fequebatur. Silius lib. 14. 

Et qui prafenti domitant perjura Palici 

Pettora fupplicio. 


apud Macrobium author eft Xenagoras. Proinde 
ilo ipfo tefte , Palicorum fanum multis ditavit do- 
nariis ftulta Veterum fuperftino. Atque illud de- 
{fcribit Diodorus , tanquam magnificé extructum, 
sogis CLIAm qa] vac hauc xoraAvetaw , porticibus C" a- 
liis diver[oriis fplendide exornatum. Servofque ad- 
dit à dominis eò confugientes , in codem fano habu- 
ifle afylum inviolabile. 

Palicos vocari dicit Stephanus dia tò dzofbavov- 
Tas ww eig ay purse ixicóai, quia cum mortui effent 
rørfus ad bomines redierunt, Quibus /Efchylus it4 
concinit: l 


H' xo TIaA xav VA Oy ue m Q&ric$ 

IlaAw yap iso ix exovéc to dV, ix a Qr. 
"Meriteque. nomen bis Palicorum obtigit, 
Cum de tenebris rurfus in lucem sverint, 


Rem ita refert pluribus Macrobius lib. g. Satur- 
nal. Jn Sicilia Symetbus fluvius efl. — "fuxta bunc 


. Aus xøasuluss evan evjBéOuxev, Eryce ab Gelenftum 40 nympha Thalia compreffa ovis gravida , metu Fu- 


nonis optavit ut fibs terra debifceret. Fatlum efl. Sed 
ubi venit tempus maturitatis infantum, quos alveo illa 
Zefaverat; reclufa terra efl, © duo infantes de alveo 
Thalie progreffi emerferunt , adpellatique fune Palici 
dwoó $ wany ixéS$ai, quoniam prius in terram merfi, 
denno inde rever( fant. Similia habet Servius in 
lib. 8. /En. | | | 
Sed hæ funt gerrz Siculz , nugzque nugacif- 
fimz ,ab /Eíchylo & aliis non alia de caufa con» 
ficte , quàm ut € Grzca lingua Palicorum nomen 
etcrent, quod eft plane Punicum. Palici enim 
PD Palschin vel Pelichin è Poenis nominati funt; 
ut Athenis Zsuvæi 9:2!, deducta vocé à veneratio- 
ne & cultu. Syris enim verbum [355 pelach co^ 
lere eft & venerari. Itaque proa colendos fonat. 
Quo ipfo epitheto Æfchytus illos his verbis infigni- 
vit: 
Zeus; [12Ax96 , Zeue tiera XaAéy. 
Summus Palicos Fuppiter venerabiles 
Voluit vocars. 
Et veró Palicos non Jovis, fed Adrani cffe filios 
jam didicimus ex his Hefychii: A'49xvo dvc yeva- 
vai yoi Tlæaxo y Adrano duo filis nati fant Palici ao- 
mine. Quod multo eft verifimilius ; quia tam Pa- 
lici quàm Adranus funt cremos Seol extra Siciliam 
nullibi noti. Adrani porrò vocabulum tam vide- 
tur effs Syrum quàm Adramelechi , ut jam dixi- 
mus. Nec fruftra Palicorum crateres , quos & pro 
fratribus haberi voluerunt, Delli appellabantur. 


Quamvis de fupplicii genere parum conftet inter 7o|Callias ubi de Eryce urbe : d^ 5 «9j Tas Aue narsa 
us epoca cup 6. Onviv gros dé xparhgees dvo eiciv, še — 


{eriptores. Macrobius falfum juratorem fcribit in 
lacu. vitam amittere ; Polemo ipzodav r8Aeva» „fa- 
tim expirare. Ariftoteles & Stephanus ziumgadas, 
Id eft, arcano igne intus aduri. At perjuros alii 
fcribunt oculis folüm orbari. Diodorus ubi fuprà. 
TOIS Emoprisagi oirro ai g daiuovis KGAATIS QXOAMe 


adeA pis € Taraoyoi Zixeniiwrai vopi(so,w. Sub qua d 
Delli firs funt. Hi crateres funt duo, quos fratres Pa- 
licorum effe Siculi extflimant, Et Macrobius illum 
fequutus : Nec longè inde lacus breves fant, €. 
quos incole craterés vocant, @ nomine Dellos appel" 

| lant, 
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lant, fratrefque eos Palscórum eflimant. Delli fcili- 


-cet Poenis erant indices. Nam Arabice 93 (dal. 


la) indicare & "79 (delil) indicium fonat. Ita- 
que Delli dicti funt, quod ex eorum indicio per- 
Tie innotefcerent , cùm perjuri cæcitas aut fu- 

ita mors detegebat admiflum fcelus. Ut tace- 
am quod ex Ariftotele refert Stephanus : ĉcæ yap 
Ouve: Tis eic wivaxiov ypajac e BaMsi avrò eig ro dan: 
E'av pẹ £v ivopxu UsrroAa ei, idv À un ivopu, ro pho 
siaxur d Qavi Cerais quifquis aliquid jurat, id tabel- 
le injcriptum in aquam immittit: Quod fi bona fide ju- 


ret tabella innatas; fi vero pejeraverit tabella evane- | 


ft. Depreflaà nempe pondere fuo , & in aquis 
demería: ut habet Ariftoteles rò p% zivaxtdiov Ba- 
py yevophvor áiQavi(e9ai.— Quo altero documento 
res arcana palam fiebat. Quæ fi vera funt, dia- 
bolus etiam hac in parte praítitit fe Dei fimiam. 
Eadem enim aut fimilis fuit virtus in aquis , quas 
fub oeconomia Legis bibere jubebatur mulier a- 


dulterii nomine, viro fuo fufpecta Num. $: 17. |2o|pres : marate an abfque maris. Fuit & Levitica 


Nec ab hac divería vis fuit aque Asbamææ 
juxta Tyana Cappadocix , íi Philoftrato credi- 
mus, cujus verba funt Apollonii fui lib. 1. cap. 

Efl autem circa Tyana , aqua Jovi (ut perhi- 
Edi facra, quam Asbamaam vocant, Fons ejus 
frigidus fane. fiatet: ebullit antem non fècus atque ig- 
ne calefatlus lebes. Hanc paris © juramenti fidem 
fervantibus afpetin placidam © gufin dulcem effe per- 
hibent, perjuris vero © infidis palam adverfari. E- 


neno vel Menano. 
nà tertià, Gc Menaninos Plinius. Et in veteribus 
nummis utrumque reperire eft. Unde pro Me- 
"i colligas Adenenum ctiam & Menanum efle ap- 
pellatam. Quale quod Menenum vocat Diodorus, 
cùm de eodem Ducetio fcribit : Mévæwov po wo- 
Ai ÉxTiG& ». 34g) Thy ovveyius yapay ToT KæToIRE Geri diga 
pipes, Menenum quidem urbem condidit, colonüfque 
eo dedutlts finitimum agrum diffribuit. Miva: igitur 


10 & Méawo eadem urbs. Nempe Punicum nomen 


in abfoluto fuit l'an AManain, in bcn "n5 
Mane; quorum illud in Méraov, hoc in Méivas 


IND Mahanajim proprie caftra fignificat. Sed 
& oppida drayısæ Hebr. vocantur ("3n ut 
Num. 13: 19. Quales urbes in quibus habitat 
DIDI, CON. DINDIR erem in Manaim , an 
in munitis locis? Ubi Lxx inverfo vocum ordine, 
& èw Tüixnpsoiw à w dirtixísoic , & Vulgatus Inter- 


urbs hujus nominis in Tribu Gad de qua Jof. 
21:38. & inScriptura paffim. Veteres interpre- 
tes AManaem , Manaim & Manain fcribunt. Jo- 
fephus Maya» Antiq. lib. 7. cap. 1. BacíAeiy dẹ 
monet avt ys» 4. xara pio tiw Emi piov yadtlav 
MavdAw xara 3 Ti» Euvuw mape[GoAde AtyopdQnY y 
Regiam ei elegit ( Abnerus Jeboftho) ad locum 
quem "vernacula lingua Manalin, Gracá wepspGoAae 
feu caflra vocant. Sed refcribenduin Mava vel 


pota namque oculos , pedefque ac manus pejerantis in- 30 Mavaij €x 2. Sam. 2: 8. ubi dubitant interpretes 


vadit , Jdípos xg). Qhoais aqua. intercute Ó tabe to- 
tum corpus inquinans. Neque iiinc  difcedendi fa- 
cultas datur , fèd ibidem permanentes coram aqua 
ipfa fuam deplorant calamitatem , palam quod peje- 
rarunt profitentes. Rhinuccinus , quem hic fe- 
uor, pro Asbameàm habet extingsibilem nullo 
fenfu , quafi «Gesov ddwg legerit pro. A'sCauais. 
Neque id mutavit Jacotius. Tamen restum eft 
A'cGauařy, Inde enim Suidas: A'veGapaioy , dwe 
Što xaAsjdwuy , Asbamaâ, aqwa fic vocata. 
Ammianus lib. 23. Apud Asbamai quoque Jovis 
templum in Cappadocia , ubi ampliffimus ilie Philofo- 
phas Apollonius traditur natus , apud oppidum Tyana, 
flagno «fluens. fons cernüur , qui magnitudine agua- 
rum inflatus, fèfèque reforbens, nunquam extra mar- 
gines intumeftit, Asbamæon Hebraicé eflet yov 
Me-feba vel pautv*m) Me-baffeba, aqua juramenti: 
ut y3U*w23. Beerfeba puteus juramenti. Sed Cap- 
padoces quorum Syrifmus erat impuriffimus , mu- 
tato vocum ordine dicebant Asbamai, ut Arme- 
ni Tigranecerta pro civitate Tigranis, & Chelobet 
pro Choli domo. Cappadoces Syris accenfeo non 
ratione originis , nam erant ex ftirpe Gomer , 
fed ratione fermonis , qui àSyro non abhorrebat: 
unde eft quod Leucofyri dicebantur. Vide Ste- 
phanum in Zo Sed ad Palicos jam redeo. 
Fons Palicorum alio nomine vocatur Menais 
Leontinorum , per quem cives ejus loci jurare. timent, 
Nempe à Menis urbe proxima , qux pofteà Pali- 
ce dicta eft propter vicinos Palicos. 
ex Apollodoro : Mévau róñis XixeAíne ifc IlaAíinav, 
Mene Sicilie urbs prope Palicos. Ita legendum , 
non Móda;, ut veré monet Cluverius. Qui idem 
Tas Mévac faciens ex rtas 499 véac in Diodori loco 
de Deuccetio lib. 11. sas pW vtae jris 3» duti wa- 
TQ 4 perwXioey eis cà 7ridiOV y 3g) mAncioy £ Teose Y 
voua Qo pwy [laA£xgy ferire Toy diioAoyor , 3» dmo 


E wpotnienulvav Sedy wvouass Tlærlzyy rete interpre- 


i pavit. 


tatur Menas, gua patria ejut erat, in apertum cam- 


utrum E'I proprié pro urbe Manaim fuma- 
tur , vel appellativé pro caflris.. Prius fequitur 
Chaldzus ,, pofterius '"I'heodotion & Vulgatus In- 
terpres: at Seniores ex utroque perperam confla- 


27Menenios habet Cicero Verri- 
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deflexum. 313 Manasin vel ut Hebrzi fcribunt 


ta verfione habent aveGíGaeev. duror ix T wapsuoo- , 


AÑ eic Mavaips , traduxit eum è caftris in Manaen 
urbem, | YmO traduxit eam vel in caffra vcl in Ma- 
"aem; horum alterutri ftandum: & cur præftet 
de urbe fumi palam eft ex verfu 12. & ex fitu 


Et'40 locorum , & tota ferie contextüs : fed hzc in 
preíens mifla facimus. E | 
' Leontinorum amnis eft Terias hodiè fiume di S. 


Leonardo. Scylax : eis rës Asovvívss ) rara Trelar 
moraucy dyarass X sadiuv, vel ut emendat Cluve- 
rius w sadíav, ad Leontimos per Teriam fiuvium fur- 
am navigatio quadraginta. fladiorum. ecté, nam 
& Geographus Arabs oppidum Leontinos à ma- 
ri femovet WRON nno '*Sy , ad fex milliaria; 
id eft, ítadia 42. Diodorus lib. 4. Em  Asorríóse 


Twpíav mora , aduerfus Leontimos ducens prope ura 
bem ad Teriam amnem caflra pofuit, Plinius: Fla- 
mina Symeibas , Terias: Intus. Lafirygonii campi, ops 
ida Leontini, Cc. Amnis 'Terias, id eft, NWI 
Terija , quafi commercii aut negociationis amnent 
dixeris, id eft, negotiatorum, | Radix NW Sy- 
ris proprié dare fignifica , ut pu accipere. Sed 
mcrcatorum feré verbum eft, ut cùm Talmudi- 
ci dicunt "2| YDY accepit € dedit, id eft, ne- 


Stephanus|60,gotiatus eft. Et Chaldacus Paraphraftes »-) popu 


accipiunt C dant, id eft, ncgotiantur Cant. 3: 8. 
& Ruth. 4:7. Inde PW zaron (dator) eft mer- 
cator , & NRI (rerja) datio eft commercium. 
Cur inde dicatur Teris ex Cluverio didici, qui 
cx Thucydidis aliquot locis naves ultro citroque 
commcantium probat in eum Siciliz amnem ple- 


rumque fe recepifle. Quia is in finum fefe effundit, 


quem ab ortu Solis bylerni efficit promontorium , cui nunc 
apud incolas vocdbulum la cruce à forma efl : egregiam- 


pem tranfinlit, C prope fanum Palicorum urbem pra- yo que navibus prebet [lationem , ad quam bodicque. Lea 
ontinorum eft frumenti emporium. Scd & Arabs Ge- cim.&. 
ographus notat ufquc ad Leontinos , quamvis part. 


claram extruxit, quam à diclis diis Palicam nunca- 
Meminit & Ptolemæus in Siciliz defcri- 
ptione, ubi fcribitur Mévæs. Quin candem Re- 
centiorcs hodiéque durare fcribunt & appellari 
Meneo. Tamen à Menis cives non dieuntur 47e- 
nai, fed 7Menemis vel Menanini , tanquam à Me- 


fex milliaribus à mari dittent, per illum amnem 
aícendere NDpNDóN2 22N7DON, naves cum onea 
ribus fuis. Quibus hxc Prudentii coníona lib. 2. 
contra Symmachum ; 

Namne 


ŞO dvalevğas i[y)g d mwiAtwe xaresparowideure wapa Toc 
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per totam infulam auditus efl , w[que eo donec Ceres. 


-Pantagiam. "I hucydides lib. 6. de Lamo quodam : 


tè petitum inde nomen in Pantaciam maximé qua* 


e 


Nudne Leontini falcator folvere campi. 
|. Cefet frugiferas Lilybeo ex littore cymba: ? 
Nempe cùm Siciliam, Cereri facram. infulam , 
ante omnia commendet frugum incredibilis feraci- 
tas , tamen nullibi fertilior eit quàm 1n agro Leon- 
tinórum. Polybius lib. 7- Qn ta A£üpTiv a, Xa As uos 
media pg) Thy yeweynoiuor copa , ad campos quos Leonti- 
nos vocant, (b regionem que culture maxime apta eff. 


-Cicero Verrinà tertià : Quod caput ef rei frumenta-| 
ro dulcedine; voce Arabica quidem , fed à verbo? 


deducta , quod Syris etiam eft yAvxa «v dulcefcere. 


rie, campus Leontinus fic erat deformis atque horridus, 
ut in uberrima Sicilie parte Siciliam quareremus. Di- 
odorus lib. 4. AusA94v à. H'paxAsc to Asovslvoy sadíov 
TO jo xa Q* T xopac iYavpacs , per Leontinum cam- 
pum iter faciens Hercules , bonitatem. agri demiratms 
ef. ldem de Dionyfio lib. 19. Mercenariis au- 
em, qui decies mille circiter erant, Leontinorum a- 
grum C urbem in [lipendium dedit (Dionyfius) qui 
„diè TÒ X4 * È xupac, propter agri bonitatem condi- 
tionem libenter acceperunt , © agro forte divifo. in 
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Tum que nečlareis vocat ad certamen Hyma - 
tum | 
Audax Hybla favis. 


Eos colles defcribit Cluverius florum vario gene: 
re, maximé vcro thymo lxtos, & melle fœcun- 
diffimos , quod hodiéque zfítimatur totius Sicilie 
nobilifpgum. Proinde Alabum amnem Hyble 
proximum dictum efle puto ab NON balava feu 


Unde & nomen’9rt mellis epithetum , Ezech.3:3. 
& paffim. Alabi prater Ptolemzum multi alii me- 
minére. Sed pro Alabo Silio eft 4labis , Hefychio 
A'^a6«c , Diodoro & Stephano A'Aaev, corrupté 
Vibio Alachis . & Plutarcho 4'8eag». Prope Me- 

aridem feu Hyblamauthore Diodoro lib. 4. Dæ- 

alus Quaoriyyws imo/met Tiv óvopsnQopdolo Koxv Bv 
Gear dt ns piyas morapute ei Tiv manolo SaAatTyv dge- 


 Leontinis babitarunt.. Plinius lib. 18. cap. 10. Cum 20 &tvytrat, xarsphuO A AafBuv, mira ingenii fòlertiå 


centefimPWauidem grano © Leontini Sicilia campi 
fundunt, Sidonius Carmine 22. | 
x Quanta Leontino turgefcit. meffis acervo. 
Et Epift. 13. lib. 2. Panis daretur è Leontina fegete 
confetins, Proinde mercatores , qui ut frugescom- 
pararent in Siciliam fe conferebant, libentius appel- 
lebant ad Teriam amnem, qui Leonünorum a- 
gros ex utraque parte alluit. —— 

Poft Teriam eft Pantagias , vulgo Porcaro , amnis 
quidem valde exiguus. Silius lib. 14. 

- - - ac facilem [uperars gurgite parco 
. Pantagiam. . l 

Sed rapidiffimi curfûs,quique magno murmure per 
multa faxa in mare praeceps devolvitur. Hunc mi- 
ra vocum contractione Pantagiam dictum volunt , 
quafi aavrax s wartayiar , ubique obfiregerum. Servius 
in lib. 3. /En. Hic fluvins Sicilia cum plenus flucret, 
implebat fònitm pene totam Siciliam; mde C" Panta- 
gias diclus , quafi ubique fónans. Hic poflea cum Ce- 
reri querenti filiam obfireperet , tacere jufus efl Nu- 
minis voluntate. Et Vibius in fluminibus: Panta- 
ias Sicilie ita dilus, quod fónstus ejus decurrens 


quarens filiam comprimeret enm, Åt ut cetera tace- 
am, Pantaciam appellarunt Grxci veteres, non 


vzip Ilavraxís te woTAXjAS TporiAóy Ti OvopAg, ywpiov oi- 
xleac, fuper flumen Pantaciam oppidum quoddam Tro 
tilum nomine cum condidiffet, In Ptolemeo legitur, 


Colymbetbram fecit quam vocant, ex quamagnus fine 
vius Alabo im proximum mare erumpit. Hujus pi- 


ue veftigia hodiéque extant prope Hyble ru- 
era. 


Notandum eft à Stephano tria oppida Hyblz 
nomine in Sicilia cenferi.. Quorum Maxima fuit 
in Catanenfi agro: Parva, de Yin in prefens , ad 
oftium Alabi: Minima in Sicilie parte Auftrali 
circa flumen Hirminium.Prima Hybla major dici- 


3o|tur , de qua egimus : Secunda Megaris & Galeotis s 


Tertia Heres. Pro Galeoti Geleatin habet "T hucy- 
dides lib. 6. & Paufíanias in Eliacis Gereatin. Sed 
Galeotin prefero , quia cives à Stephano vocantur 
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TaAsw1a: ; ducto , ut videtur , nomine € Siculis vas 


tibus Galeisícu Galeotis. De quibus ita Archippus 


apud Áthenzum: - : 


Tato! yt TüvTUY potu éourato. 
Galei Prophetarum omnium doclifimi. 


4ó Et Hefychius: TaAs0), avte, STOI xata TQ! Fiten 


Aías dxzcav, Galei, vates, hi in Sicilia babitarunt, 
Et Stephanus : rærtäras, povrsum eid O Eixe g Ga- 
leote Siculorum vatsto fpecies. Cic. de Divinat; lib.1. 
Huic interpretes portentorum , qui Galeote tum in Si- 
cilia nominabantur ,refpondermnt yut ait Philfius, &c. 
Æ lian. lib. 12. cap. 46. Qasar dv oi TaAtóvos mpos 
T Aicpuciov époudpov Vmip TM1OY, OTI TAŬTÆA Lorapxiav 
dnàor, Dompo (Sicilie tyranno) de bis interrogants 
Galeote refponderunt monarchiam illa fignificare. My- 


Xlavraxs wora ixBorai, Pantache fluvii oftia, quali|galthologiapud Stephanum à Galcote deducunt filio 


à pecto Dásrayas Pantachas. Fallor an Poeni D9 
patak vocabant à verbo Syro pr perak, id eft, 
.jaculari , projicere:, & cum impetu propellere.Cer- 


.drat, qui ut Cluverius author eft , Licer curfu fit 
brevilfimus, ut qui fex circiter ab Leontinis oritur paf: 
fuum millibus tamen hyberno tempore Leontinorum col- 
dium torrentibus, imbribufque auclus , tanta vi de- 
volvitur , ui magnam (axorum copiam fecum ira- 


hat, Unde Claudianus de raptu lib. 2. 


e- -~ È faxa rotantem 
Pantagiam, 


Ad Alabi oftium , qui fequitur poft Panta- 

lam, fuit Hybla Megaris , X verfus fontes Hy- 
.blæi colles, mellificio tam celebres, ut mel Hy- 
blæum cum Hymettio Atticæ de bonitate cer- 
tare audeat. Martialis lib. 11. Epigr. 43. 


Apollinis & 'T'hemiftüs. Nempead fabulas confu- 
gerunt , cüm nefcirent Phoenicium 793 gala , unde 
Galei & Galeete diCti, propheticum efle vocabulum, 
Sic Amos 3: 7. Non facies Dominus Deus quicquam, 
nifi 1123 (gala) revelaverit fecretum fuum fuis Propbe- 
tit, Et 1 Sam, 3:21. 11233. revelatus fuit Dominus 
Samueli in Silo. Galeus Phoenicibus erat *)23 galwi 
ut Num. 24: 4. vel %3 gali: cujus plurale mos 
dò maículine, terminationis D"OJ gelaum , modo 


60, foeminine I gelajot. Inde Galei & Galeote. Sic 


ex "x plur. C" vel ww: multa funt hujuf- 
modi. Notandum eft vates Gracé etiam. Hybletas 
dici. Hefychius: T'Gurree,  pavrie Hybletes, vates, 
nempe, ut quidem fufpicor , Siculorum dialecto, 
ab ea Hybla facto nomine in qua vates Galeote. De 
Mago , quem è Galeotide in Cretam evocavit Mi» 
nos , vide Suidam in A'xéeuara. Log 
Sequitur Thapfus oppidum vetus in peninfula fi- 
tum „de quo fic , Thucydides lib. 6. Es. dè »yepoc- 


Meila jubes Hyblea tibi vel Hymettia na- 70, vue G- Xy & sera i9 udi mpl rura eis To niay OQ" , T dà 


MEM 
Erlib. 33. Epigr. 105. | | 
| Quum dederis Siculos mediis de collibus Hy- 
; ble, | 
| Cecropios dicas tu licet effe favos, 
Silius lib. id 
Part. Y. Tom. Y]. 


Xvgaxsclu» noasws krs odoy wody awiye y peninfula 
efl angufo ifihmo in mare procurrens, à Syracufis pa- 


rum difia. Et Stephanus: Gad, moni XixeAíae, .. 


621 x9) XepróvncG- év va seva i9 3 , Thapfus urbs Si- 
cilia, eff € Cher[onefut in Iflbrai angu[fhis, Recte 


Autergüe 'à».seva ic Ao vel à» ro sea g inus. Reve- 


Nn | ra 
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| re multis defcribit Cicero Verriná quart. A- 


. 
' 
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ra enim tam angüíta cervice continenti jungitur,| |10. /En. íntempeflegue Gravifca , id eft, peftilen- 
ut eminus conipicientibus videatur efle infula.| |tes , ut ex Plinio & Catone interpretatur Ser- 
Nec defunt qui infulam appellent. Serviusin3.| |vius: & Rutilius in Itinerario : 
AEn. Thapfùs snfula mon longe à Syracufis , plana €|. | Inde Graviftarum fafligia rara videomu , 
pene flutibus par. Itinerarium infulare: Z»f&la Tha- Quas premit efliva [epe paludis odur, 
pfe diflas ab oppido Megara , id efl , caflella Syracn-| Id ipfum Syracufani fuo damno fæpe experti funt , 
Janoram fladia XL. Neque alia mens Diofcoridis| |& ferè quotquot hoftes æftatis aut autumni men- 
cùm Thapflam fcribit & Ode r vyw primüm ef-|  |fibus Syracuías circumfederunt. Hinc illud Dio- 
fe repertam. Neque enim terrarum ufpiam ulla| |dori lib. 13. de Athenienfibus hanc urbem ob- 
alia et infula 'lThapfus. Et fallitur Marcellus, 1ojfidione prementibus : did tò ? megimelpdjow sómos 
cùm vult unam efle Sporadum. Quamvis pre-|  |Vz&exem Aún, Noiaze xaTasaets eie rò satiro 
euntem habuerit Nicandri Scholiaften in 'T'heria-| |iureesent, quae Cluverius ita reddidit : es» peflis 
ca. verf. &à9. Quin eadem peninfula vocatur ho-|  |exercitums ob circwmjacentis paludis exbalationem cor- 
diéque /'/fóa delli Manghift, Iraque 'Thapfi no-| |ripeffér. Et lib. 14. de Carthaginenfibus quos 
ren fumptum putaverim. ex Phaenicio NIU bh ibidem per æftivos ardores gravis invaferat lues: 
"T bapfiba , quod pro abíciffione fumitur in Hebrg-| |ioxe3 zoj d vónQ. atO yeyovivas meos tav únsoGoagp 
orum libris. Nempe Sicilue '"Thapfus tam an-| |? ewpdopar. — Kal y&ig A'Dyvaiti meovegor v5» duthy be 
guíto collo cohzret, ut ab ea puteturefledivul-| |xorres mapeuCorny, momo diQxpnoav mò S vor irs 
ia & plané abícifla. i ; duc vrO $ rons rg xoias. Locus etiam videtar fw- 
Jam ventum ad Syracafas, non Sicularüm mo-|20;sfè in caufa car calamitas modum [uperaaaer. Nan 
dò, fed & Græcarum urbium maximam & pul-| |& Athenienfès plurimos iifdem anea W fads 
chetrimatn ,. conditam ab Archia Corinthio annis rage morbus abfump[érat , prepterea guod locit ife 
ante Chriftum plus feptingentis. Hujus partes| |paluftris eff © concavus. Jta cùm eidem urbi Mar- 
quatuor, Infulam, Acradinam , Tycben , © Nea-| |cellus immineret: Aecefit (inquit Livius lib.24.) 
pfilintia commane malum, Et paulò poft: sempoa 
ris € loci vitio, © «gri eránt © morwbamar. L- 
tem: Siculi at primam videre ex gravitate loci onl- 
gari morbos, in fuas quifque propinguas mbes dilapfi 
um. Ai Carthaginenfès y quibus nufymum receptus 
3Zojerat; cum ipfis ducibus Hippocrate atque. Himiicone, 
ad internecionem omnes perierunt: Caufam ad con- 
ditorem referunt. Myfcellus enira & Archias, 
cùm Delphos fe contuliflent oraculum confultu- 
ri de loco condendæ urbis , ab Apolline rogati 
utrum mallent, 

DIAS Toy we XTtayUY , 5 TEeTVO TU TY VyitidY s 
Divitis pollere, locofve habitare falnbres , 
Salubritatem Myícellus, & Archias divitias ele- 
git. Proinde M yfcello Croton, & Archrz Sy- 
4o racufz obtigerunt. Quarum urbium illa falu- 
berrima, fed pauper fuit ; Hzc dinffima , fed 
mnfalubris. Hanc five hiftoriam five fabulam re- 
ferunt Strabo lib. 6. Et Stephanus it. Zvaxi- 
cxi: Et Ariftophans Scholiaftes in Equit. ad ver- 
bum Awrvyíaas , quo Comicus tribuit Athenis 
Syracularum opes, & Crotonis falubritatem : Et 

Suidas verbo A'exíac, & rurfus in Mvexta Qe. — 
Circa Syraco paludem exit 2frapss amnis. Is, 
{i credimus [choliis in Theocritum , dicitur ác 
£o Aviv zCetue v, xg) Banypor (xov odwe ,. 9 Tapt to 
tois wos) un dixGaros eivai, quia fine potu eft , © de- 
bilem habet aquam, aat quia pedibns trajici non po- 
refl. Qux cùm falfa fint & svvsara, videant pe- 
ritiores annon ab 3y anab, id ct, ab uva de- 
ducatur Ánapi nomen. Uvis certé fertiles agros 
faifle Syracufanos circa. Anapum vel ex Theo- 
|crito colligere eft, qui cùm in Homero Yegiffet 
terram Cyclopum ferre vinum épsaduAov magnis 
avis, putavit agi de folo circa Anapum , quia u- 
o,trobiquc par fertilitas. Unde eft quod ipi M 
FOSphe ad Anapum metatur fedes. Verba 
unt: 
A pat yira Tavo T mopa T ow. Arény 
Tov xparepov Floavæuo, òs apte) Adas 1CaM. 
Illene qui ad ripas paflor. Polyphemus napi, 
Saxa giganteis manibus pragrandia torfi? — 
| Ad Anapi fontes erat Herbefns , oppidum tti 
|monte fitum , cui altiffimi fpecus fuberant , ut & 
alteri Herbejo in Sicanis fupra Agrigentum. Un- 
de eft quod ab Erebo nomen habu. e volunt Fa- 
zellus & Cluverius. Sed ut alia taceam , obftat a- 
fpiraio. Nam Herbeffenfes fcribit Plintus „non £r- 
beffenfés.. Ncque vox mendi fufpetta , quia eft m 
catalogo populorum Siciliz , quorum nomen inci- 
|pitab H. taque Jer£effia potius videtar efle VY 
IYISI Harbeifua mons excfus vel excavatus, aut 
O SNN 


20; 


ii quintam addunt Ep;pelas. Portus duplex : Ma- 
jor unus octoginta ftadiorum , cujus fauces quin- 
gentis paffibus patent, ad Ram infulam A- 
rethuía fonte infignem. Sed & vicinum agrum 
potantalii fontes , Temenitis, Archidemia, Magan, 
Cyane, Melichie; & nobile flumen Anepas. Muro- 
turn atnbitus apud Strabonem erat àxasov. r d54:- 
jxovta. cadiwv , centum Ó ocloginta fladiorum , id eft, 
XXIV M pafluum. Dicit Liviuslib. 25. in Sy- 
facüfis captis preda tantum fuiffe , quantum vix ča- 
di Carthagine fuiffet. Plutarchus etiam in Marcel- 

O: Abyerat Ex $AarTova, T&TOV 9j TOY Ugtpov drà Kagon- 
dor diadpopnlirso, mAgroy yevé oan , ajunt non minus 
bic opum captum, quam in ipfa ei Carthagine. 

ullerus Mifcellaneorum lib. 4. cap. 10. Sy- 
racuíarum nomen Punicé fcribit YOI NY Sor- 
Cosja, quafi Tyrum latentem dicas. l Fruftra, cùm 

Syracufas non condiderint Phéænices , fed Græci 
Doricnfes Archia duce ; vide T hucydidem , Stra- 
bonem , & alios ; fed precipué Marcianum Hera- 
cleotam , qui fimul nominis originem aperit hifce 
verbis : : 

000 T63) Zütvpoy P YtaMas oi Aogiéig 

Karion  A'exias di Tates mporAaG dy 
O' &opivDiG- E, Awpitev Xaraxicty 

Azò B ópeps Murne AaGseac covepdt 

Tas VÀy Évjaxícac map avrois narsos: 
Zephyrum tenebant Dorienfés Itala 
Telluris, Illos Archias Corintbsus 

Ad fe vocavit, © per illos condidit 
Urbem potenter, quam Syracufas gocasit , 
Swrhpto à palude proxima vocabulo. 

Paludem intellige Syreco, de qua Stephanus ubi de 
Syracufis : CETLE ATIS K&Aé t4: Eugaxo y pens et- 
$am efl qma vocatnr Syraco Melius quàm Traca, 
quomodo fcripfit Vibius in Catalogo paludum : 
Tyraca Jracafs. Nam à Tyracá Tyracwfe dictæ ef- 
fent, non Sranje. Et Syraco Vox Phoenicia , ut 
Hanno, Giféo, Dido, Samatho. Radix MAID Jerach 
Vel arach fætere et. Vox apud Syros & He- 
bræos eft in multo ufu ex Jerem. 49: 7. Cheb 
expreffum per cappa , quomodo in Thapfaco , & 
Carrbis , X Calacina , & Malaca, & fimilibus. 
Nec immeritó dnè © dvcedínue , A fatore nomen 
paludi factum , cujus exhalitiones morbos crea- 

nt plurimos ; ut in eadem Siciba Selinuntios 
olim invafit peftis diè tas aim vB trepixerRios mora 
ul ducudíinc, propter adjácentss amnis fetores, ut has 
bet Laërtius lib. 8. in Empedocle; Etin Etru- 
ria Gravifcis nomen cft factum à gravitate aeris 
propter paludem imminontem 3 undc Poët hb. 
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YSI NI Har-beif2 mons fovez , id eft, fuffoffus. 
Namab Hebreo verbo p33 fcindere vel concidere, 
YY betfa, eit fractura terrz , fovea, fofla, la- 
cuna. A qua fignificatione parum recedit Qzeca 
Grzca vox inde nata. : 

Eft & ad Anapum campcftris urbs Cacyrem vcl 
Cacirum , hodié Caffaro, ut volunt. Kæxveov fcribit 
Ptolemzus , fed Plinius Cacirizos populos tanquam 
à Caciro, Cacirum permutato vocalium ordine| 
factum videtur ex 132 ciear , quod nomen plani- 
tiem fonat. Hinc Gen. 13: 10. mn 722 planities 
Jordanis. Et verf. 12. 22V y 23 in urbibus plani- 
ciei. | : 

Anapus in Syracufarum magnum portum fe ex- 
onerat, cujus intima pars Aexev Dafcon vocatur à 
Thucydide lib. 6. & Diodoro lib. 13. & 14. An 

` quia menus portus Ortygiam infulam habet in 
oftium fuum ita projectam , ut ftagnum aut pifci- 
nam figurá imitetur , quod Arabicé eflet DD'1 da4- 
Jacon aut pOT daifacon? Vide Giggeium. Sic mi- 
nor portus ejufdem urbis Diodorilib. 14. Ado 
niae à figura $ A«xxs five cifternz. Et in 
inu Carthagin. ware flagnum dicitur , quoniam ob- 
Eutropius lib. 


jedlu protenta. lingua. firangulatur. 


4- 2. 

Jam pauca de Árethufa Ortygiz infule fonte, 
quem Nemeá primà Pindarus vocat čumrevua 
oeuvr A'AQeu, refpiramen venerandum Alphei, quia 
creditur efle dwoppwg X quafi oftium Alpheiamnis 


in Elide quadringentis pafluum millibus inde dif- [30 


fiti. Cui fabulz ftatuminandz Veteres multa con- 
fingunt prodigiofa commenta.  Alpheum fcilicet 
per occultos terre meatus mare interJectum emeti- 
ri, & in Syracuíano littore emergentem Arethu- 
fam fontem facere. Proinde aquas infici, cüm 
Olympie in Elide boves immolantur : & pateram 
in Alpheum prolapfam ad Arethufam efle delatam. 
Nec defunt quibus videtur Alpheus non fübter , 
fed fuper mare finceris aquis ad Ortygiam ufque 
ferri. Ncque id Poëtæ folum & Grammatici , fed 
& Geographi aflerunt Mela , Plinius ; Solinus ; & 
ex hiftoricis Timzus & Paufanias; & è Philofopho- 
rum grege Seneca Natural. Queft. lib. 6. cap. 8. 
. Quid , inquit , cum vides Alpheam celebratum Poetis, 
sn Achaia mergi: € in Sicilia rurfus transjetlo mari, 
effundere amenif[fimum fontem Arethufam ? Tamen 
idem lib. 3. cap. 26. rei fidem fublevat , fed altero 
haud quaquam probabilore commento. Verba 
funt: Qwidam fontes certo tempore purgamenta eje- 


ant , m Arethufa in Sicilia, quim quaque atate per go, 


Olympia. Inde opinio eft Alpheon ex Achaia eò ufque 
penetrare. Itaque Straboni potior fides, qui rem 
totam rejicit inter fabulas & deliramenta Veterum, 
variis rationibus , quas apud illum legere nemini 
non eft obvium. His igitur omiffis , nobis fufficiet 
hic indicare unde nata fit hec fabula. Peenos fu- 
fpicamur hunc fontem appcllafle '59ry py en-bal- 
. phe aut fN''59 UH halphaja fontem falicum , à falici- 
bu: ambientibus ; vel DINTI en-alphe aut N'D9N 
alphaja fontem navium , quia in extrema Ortygia 60 
littori erat proximus , nec procul ab oftio celeber- 
rimi portüs. Strabo de Ortygia lib. 6. xpsvav dU. ier 
T5» AptSucav i£iicay worauov euOvs eic Thy SuAaTTA», 
fontem babet Arethufam aui fluvium flatim in mare emit- 
tit, Cicero Verrináà quartà : Jn bac infula extre- 
ma eft fons aqua dulcis , cui nomen Arethufa efl incre- 
dibili magnitudines plenifjimus pifcium, qui flutlu to- 
tas operiretur , mifi munitione ac mole lapidum à ma- 


ri disjuntius effet. Sed & Geographus Arabs hunc 


20 


40 


Jn portás aditu nitidis Argenteus undis 
Fons finit ex antro. $ 


j42 


Pro Syris 'bori bilphe & *boN ilpbe , Phoenició mo- 
re fcribimus be/pbe & alphe. Tale Phoenicum na- 
bla , unde nablium ; pro oyro N53J"ibla ; Naxa Ía- 
crificium , unde Wax infula , pro Syro ND21zic- 
Ja. Et pro Talmudico ['N idan , quod falicis fpeci- 
em fonat. Tyrii dixeruntedaz,ut ex Hefychio con- 


& alphbaja (navium, ) id eit 
moris erat , nec fibi facile 1n animum inducerent 
è tantilla infula poffe oriri tam largas aquas; ex 


vari. Unde factum , ut qui fons er toon vel Al- 
phaja Punicé appellabatur , Grzcé diceretur 4l- 
pheias , tanquam ab Alpheo Elidis. Ovidiuslib.s. 
Metam. | 


Tum capu Eleis Alpheias extulit undis, 


Quid quod ipfum Arethuíx nomen (licet vetu- 

iffimum & commune multis fontibus in Græcia , 
in ceteris uni in Ithaca, cujus in Homero men- 
tio eft) tamen eft Syrz originis. Gramrhaticorum 
fomnium eft quod ex Heracleonte refert Stepha- 
NUS : Apa Qr vo wori(u , $ v0 apdw Tape tytiyov s cro TH 
dw. Nam nec a;« nec 9w, unde volunt dici 
Arethufam , in rigandi fignificatione ufquam oc- 
currunt. Et ex dde fieret A'edsca non A'jiSvea., 
Sed Graxa flexione dempta, ftatim conftabit hanc 
vocem natam cfle ex PPN aruh Syra, quz pro 
"je rivo, € DIN fagno paffim. occurrit in Chald, 
Paraphrafi. Arethufam igitur Phoenices videntur 
etiam Ps Arih appellatie , vel fimpliciter, velad- 
dito epitheto 7122 YN. Arith Cabira , id eft , ri- 
vum aut ftagnum magnum. Unde duo fontis no- 
mina Arethufa X Cypara , in ufuapud Grecos. He- 
fychius : Kurapa, v č» Zixealæ xpnvw. A péSuca , Cypara , 
Sicilia fons Arethufa. — Cypara faCturh ex Cabira, 
tranfpofitis vocalibus , ut in Cacypari, de quo mox , 
ex *y32 pr chec cabir, & in Caciro cx.132 ciear. 
Rivus aut ftagnum magnum cur dicta fuerit Are- 
thufa , patet ex defcriptione.. Cicero ubi fuprà : Jz 
bac infula extrema efl fons dulcis cui nomen Arethufa eft , 
incredibili magnitudine, Diodorus lib. $. ubi de 
Ortygia infula: Kara tyv vn" TAUTA AVAYA (þa- 
ei) ræs 0p ac tauras, xapicoudieac 5. A'extipudi , uea 


indicio nominis collegerunt illas ab Alpheo deri- 


1o ftat. Tale fons balpbe falicum pro Syro sr in „aut 
alphe navium pro Syro ilphe. Et ob hoc ipfum Jup- 
piter Cretæ regulus, cum inftrućto myoparone 
rapuiflet Europam, dictus eft à Phoenicibustum 
habuifle tauri formam , quia Pheenicium alpha tam 
bovem quàm navem fonat. Proirfte fabula nititur 
aquivocatione vocis ; X cùm hiftoria de raptu Eu- 
rope N50N23 ix alpha de nave effet intelligenda; 
maluerunt de taüro fumi, ut res effet 3avuxrodés 
«ee. Greci itidem , qui tum temporis in fabulas 
erant maximé proclives , cum ad Ortygiam iufulam 
TEL Arethufam à Barbaris appellari reperif- 
ent fontem halphe & ipe iee (falicum) vel alphe 
, ubi nautas adaquari 


Odyff.t. UV. 
400€. 


yisty Wryny Thy voua (opor A pé urav, Nymphas 7 PE 


las aiunt, in Diane gratiam, in ea infula maximum 
excítaffe fontem, quem Arethufam vocant, Thomas 
Fazellus Sicilie fug Decad. 1. lib. 4. cap. 1. Zsere- 


dibili olim erat magnitudine, vel ea ratione. quod ples. 


rique fontes, qui circumquaque. emergunt , Cc. fimul 
confluentes lacum efficiebant , qui uto. ambitus fladid 
À [pecu unde nunc exundat ,ad fontem u/que , qui atate 
mea à Canalibus nomen habet, protendebatur mè ex 
féruporum aquarumque vefligiis adhuc cernitur. In 


fontem fcaturire dicit Pv "p 53 [D 70 Stephano Kvzaee dici videtur Arethufa non Sicula, 


*1139N e tumulo ad littus maris. Unde eft quod Vete- 
res ad Arethufam referebant hæc Homerica lib. 9. 
Odyft: verf. 140. 


AvTZp Ex xar Mu" pia yaxin dup 
Kony VWO ezese. 


fed Ithacenfis. A'pt9seæ, Inquit, xeyrn Zixeàias, is) 
xg VÜaxnc, XC. Avt Kuraga iatyer, Arethufa fons 
Sicilie ,efl C lhaca fons, Ce. ls Cypara dicebatur. 
Sed hec verba, Aór4 Kúwaæpæ sro, loco mota 
funt. & legenda ftatim poft z«eAíac. 
Dum in Arethuía fumus, non erit extra ren? 
 — Nna qugre« 
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Dieftor. lib. 
1- 
Gal, lsb. G, 


fimpl. 
Ptol. lib... 
tap. 7, 


quee quid fit T5mérí in his "Theocriti I- 
yll. 1. 


| --— yae A pilusa 
Kal rarapa) Toi yare xandy xard Gv n Gpid G dep. 
==.. [alve Arethufa 
Et fluvis pulchram in "Thymbrim qui funditis un- 
dam | 


Sunt qui fluvii nomen efle volunt , qui tamen in 
illo tractu nufquam comparet. Heíychius: eva- 
Cpi, dvojea TOTALS. Aliis mare placet fic dici quá- 
dam linguå quam non nominant. Græcus Scho- 
lafles: motapos Zinealzs eimi. Qasi tg) TETOY. Auc. 
GvuGpe xata twa yAdoyay y S4Aarca , etiam. bunc 
Sicilia amnem efe ajunt. Aliter: Thymbris juxta 
quandam. linguanefi mare. In qua fententia fuif- 
{ce videtur Afclepiades Myrleanus Grammaticus 
magni nominis, quem Suidas author eft Romæ 
fub Pompejo docuiffe. Sequitur enim : A'exàn- 
widdys dà à MuvgAsavós did $ A ypaQu AvuGeIS , 9 xa- 


1d yAascas Daarso , Afclepiades Myrleanus per Dx 


feribit Dymbris , que occultiore lingua eff mare. At- 
que ca interpretatio cum Poëtæ verbis mirè con- 
gruit, cùm Arethufa & ‘fluvii omħes tandem in 
mare ferantur , ut obfervat Divinus Scriptor , 
Ecclef. 1: 7. Iraque Thymbrin vel Thumbrin Græ- 
cos deflexifle putaverim ex Phæniciis à ovn 
tebum babar «d Pn ovv thebum babarin, qua- 
fi maris aut marium abyflum dixeris. Cui op: 
ponuntur jw] NINYI abf terra ex Pfal. 71: 
20. Bahar pro mari in ufu eft Arabum , à qui- 
bus Paenos obíervo multa verba mutuari. Sic 


Teixcira de Regibus Perf. lib. x. cap. 6. Zzan- | 


guebar , qua es mar de los Negros de Zangwm. Ta- 
men Arabes non fcribunt VI'N zergioabar , íed 
92331 zangibel. 


Poft Anapum defcribit Cluverius ex Plutarchi 


Dione 9 xvaxsclas È oxxAsQjper Tuata, moXdv xgj4O fla € ingens, Cc. 


ébyalw» yupay, aryxseay dmo Jæratlys eg Tu» meco- 
yeon y Syracufans agri regionem amplam es fertilem 
Gjata (vcl Guata) nomine à mars in meduerranea 
erretlam, Punicè NNA gavata medium fonat. 
tåque nonnifi ta peroyaua Poeni videntur hac vo- 
ce defignafle. 
Sequitur è Thucydidis bb. 7. amnis Kaxvrape 
Cacyparis , Xa dictus , ut quidem puto , à finu 
magno in quem fe effundit , prope Ptolemzi Ma- 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


tac(rvsciv úder) xocpa (ri, da más th tie diabivai 
790 TO" Beroe. Oi dè Xvpaxéci , 6 TA bo Sa re- 
px re $ moras mwapasdvrte (sw dè xpnurwdns ) Cador 
dvwÜzv tss A bnnais, cn epícw duros reqaccoudious. 
ZAtbenienfes ad Afinarum amnem feftinshant, c. 
Ut vero eo pervenċre , nullo jam ordine in cums ruunt, 

ro fè quique primws omnium tranfire properantes. 
At ex mrague parte. [uperflantes Syracufani (erat as- 
tem amnis praceps) -defuper myfilibus Arhenisnfès con- 


tO ficiebant , im cavo fluminis alveo inter fè pertmrbatos. 


Hzc deícribere non piguit , quia non parum 
conferunt ad explicationem. vocis 3€, quar bis 
folüm occurrit in Scriptura , nempe quo loco 
diximus , & 2.Sam. 5: 8. ubi Hieronymus ex- 
ponit domatum fiflnlas, vc&é omnino: cum Chal- 
dus & Graci & plerique Hebræorum plané iù 
divería abeant. | 

Ad Adinari fontes eft Nórov oppidura ut Pto- 
lemæus , vel Netum ut fcribit Silius. Cives Niare 
tira Diodoro lib. 23. Nerini Plinio & Ciceroni. 
Hodié Noto appellant , atque ex eo Val de Naio 
tertiam infulæ partem verfus Pachynum. Néntov 
haud dubie contractum eft ex Jv M3 neve eran, 
Quo ipfo ordinc extant in Hebrxo Fextu hæ 
voces, Jer. 49: 19. & 50: 44. ubi recté noftra 
Verfio vernacula l'habitacle dw pais rude. Omni- 
nó enim UYN rj neve etan habitatio. eft afpera 
& confragofa, vel ipfo. Mofe interprete, qui de 
Cenzo fic habet , Num. 24: 21. PND pw, 


301p YDI CO"! Eran habitasio twa, © pone i 


pew nidum inum. Hoc porró nomen ad Nórror 
quàm recté quadret diíce ex ipfa oppidi defcri- 
puone apud Fazelum Dec. 1. hb. 4. cap. 2. 
Magno fluvii Afinari fonti moles quadam odia fa- 
wofa €" afpera, licet plana , veluti C tota adjacens 
regio, incubat inflar peninfula , cujus sfihmus Aquilon 
nens refpicit , fatis wndique fofis natura pracinia ac 
munita , afperrimifque rupibus mille quingentorum. paf- 
[uum ambun circumfèpia. In ea fita eff urbs vetu- 
Nestum Ptolemeo , [éd hodie 
Norum vulga dicla. Habet duas duntaxat portas - 
ad lhhmuns unam, cui © arx inhaeret, alteram qua 

men Ó mare petitur. Eft ea parte accefw difia 
cilis; quippe. cujus afcenfws paffuum eft mille, oblBuns, 
peracclivis © arduus , maximaque ex parte excavatiá 
rupibus manu[atlus ; quem vel pauci/ims viri manu 
tueri poffunt. 

Inter Neetum & Pachynum non procul à littore 
manent rudera vetuftæ urbis, qux à locorum ac- 


xav áxgav longum promontorium, Punicè enim Ca- 5o|colis Macharis appellatur, & Csratolla. De ea fic 


! 5 
cyparis videtur efle 33 pn chec cabir Gnus ma- 


nus. 

" A Cacypari proximé diftat Ptolemai O'v @ 
Orinus , qui 'T'hucydidi eft E,»eéc Eriness. Orinus 
vel py^mn Ur- 4in eft Albas fons. "Tamen urbem 
fcu ítationem , quam hodiè appellant. Fontane bian- 
che , Cluverius ad Cacyparin defcribit , non ad. 
Erineum , quafi fit Plinii INauftathmus. 


Jam qui fequitur Diodoro lib. 13. & Plutarcho, 
in Nicia Afinarus , "FE hucydidi lib. 7. Afinaruss 6o 


Punicé erat WYS baffizor. Propriè NYY /enor 
eft tubus per quem aqua in declive fertur , puta ex 
monte vel ex tecto. Sic Pfal. 42: 8. Abyfus. abyf- 
fum invocat ad vocem T? y9 (Jinnoreca) tuborwm 
vel emif/ariorum. tuorum. LXX. F xarappxxrdv cx. 
Vulgata iidem cataraclarwm tuarum, — Chaldzus. 

'3ran rv?t defluxionum canalium tuorum, Kim- 
€hius in hunc locum: Effwa funt fuper nos afflictio- 
nes, wt aqua tecli defluunt ex "Yr (baffinor) twr, 


Fazellus Dec. 1. lib. 4. cap. 2. Erat ejus ambitus, 
ront clare ex vefligiis conflat, paluun malle € quin- 
gentorwm , (rc. vifuntur tota nrbe plurima aedificiorum 
tum privatorum , tum etiam publicos vefligia femi- 
diruta paffim obvia , vieque wt lata sta È proportione 
longe, Templum ef in ea orbiculare © teffudsnatmm,, 
priíco artificio ex quadratis p inge elaboratum, Éc, 
Fanum uem alierum ef ejufdem forma, fed. veisftate 
collapfum. Balnea quoque antique architetiura funt 
in ea, qua ab imperitis templum fuifje cenfèntur, In 
medio etam. urbis (pecus longiffime , © pro tratlus ras 
tione lata, viis © frequentibus utrimque. fepuichris di- 
inéle, non fine voluptate infpiciuntur , quod [ubterra« 
nee quafi civitatis [peciem pre fe ferant. Extra mæ- 
nia vero ad pafus mille Occidentem verfus [pecus funb 
alie ingentes, CT eodem pene modo in rupe excavate, 
qua ab accolis hodiè Grutte Meacharis appellantur, 
tumulorum frequentia infiġnes. Ex Cluveni fentens 
tia hzc eft /na Ptolemæi & Zchana Stephani ; unde 


€ murmure [uo obfirepemt. Aben-Ezra! Aemunit|7o Plinio Jcbanenfes, De ratione nominis Stephanus 


C373 930 (haffinorim) tuborum , quia defcendunt 
aqua ex celfis montibus, — Affrnarus igitur fluvius ita 
dictus cft , quia profundo & confragofo alveo tan- 


m tubo inclufus, devolvitur in praeceps. lta 
defcribit Thucydides : oi A'Ówvaios smefyovre sóc 


av kecivagov zeTaA0 9 GEE, wsd? yjou ra: im duro, | 


ita nugatur : yava noriyvior P XixeAiae , dia TO T] 
AUTI Auc TODA WpocAimerCa) TEC Xvupawscisc, lya 
väv 5 v0 bsnüvuév, Jchana Sicilie oppidum , inde diclum 
quod in ejus expugnatione multam operam impende- 
rint Sywacu[ani. ixavav [ilicet concwpifcere eft. ides, 
L«eGtor, criticum jecur. Quia chanam ajo pra 

AC 
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efle nomen quod in Vulgata Zechanam, Jof. 12: 22. 
& Jeconam , lof. 19: 11. & 7ecram, Jof. 21: 34. 
Quibus locis Hebreus "Textus conftanter habet 
DyJp' Fokneam. Fuit id Phoenices oppidum ad 
Carmeli radices, ut volunt, & Belum amnem ab 
amoanitate fic dictum. Voce conflata ex 1D & By, 
altero N in compofitione abíorpto. Jod initiale 
pertinet ad formam nominis. y3 jp cít nidus a- 


moenus. Nidus pro habitatione fumitur , ut Num.| . 
I 


24: 21. Pari ratione Jehanam vel Jocneam in Sici- 
lia Poenos re&té nominaffe propter ftruCturze aince- 
nitatem patuit ex defcriptione. 


CAPUT XXIX. 


Phaænicum vefligia in Sicilia parte Meridionalia 
Pachyno ad Lilybaum, 


pobres [Ira Pacbun à turri fpeculatoria , ut Pelorus 
hodiè capo di Faro.  Paufanias notatus. — Ediffa 
To? portus, id eft, myrtetum. OJeeea Za, — Cocra. 
Cur Hecubam ibi fepultam effe fabulznrur. Morycba- 
sus fl. Motuca vel Motye, id eft, nino. Caon 
tenuére Gamori , pulfi è Syracufis. i propriè Ga- 
mori. An Dorn cbafmanim & inde Cafmene? Hirmi- 
nio & Bucre uomen ab aggeribus. Agger in Sabzis 
XX, orgyiarum. Hyb/a Herea, ideft , montana. Hy- 
blq in Antonino redditur plaga, ut Hebr, 53H bebel, 
D plac in Chald.  Paraphrafi. Ex Camarina eruitur 
^on lutum ex quo lateres: Hipparis fl. 435 , quia Ca- 
marinam permeat , ut Jordanes Jacum Tiberiadis. 8y- 
peria in qua Cyclopes, Oanus fl. à carectis. In Achate 
fl. ecbates lapis, np? skod Hebr. de agno , cujus cru- 
ra ambiunt fafciz quzdam, ezque albz poriüs. I. 
dem in Achate sea4xs. Ecbetlawv nmn, urbs egtegié 
munita. Vagedrufa fl. 4pm, id eft, uber. Gela urbs 
nec à gely, nec à Gelone , nec à rifu dicitur, fed à 
Gela 8. qui Poenis yo3 bela propter vortices. Æoles B 
mutaffe in G. Himera duo non oriuntur ex uno fonte 
ut creditum, Himera alius à tepore dicitur alius ab 
amaritudine. Solinus notatus. Amarum pro falfo fæ- 
pe fumi. Maro mons Ww. Agrigentum, olim Acra- 
gas, habuit octingenta, 1mó ducenta incolarum mil- 
ia. Laertius emendatus. Nomen illiab amne Acra- 
ganta , amni ab arce vetuftiffima quz kowon dicebatur, 
Hypfe 8. à deliciis. Quam beata regio circa Agrigen- 
tum. Ibi Lothophagt nonnullis. Torys collis, id eft , o. 
HerbeffJus Polyzno Pe(fa, Ratio utriufque nominis. 
Ortelius & Cluverius notati. Camicum, caftrum no- 
bile fato Minois, à Dzdalo in rupe conftru&um , fle- | 
xuofo aditu, unde nomen. Halycus f. Heraclides e-| 
mendatus. Minoa etiam mp Macara, id eft, excifa 
dicta , propter horrea & ftauionem in rupe excifam,Ga- 
gza quoríüum Misoz. Isburus 8. naw. Calta bellota. A- 
drano. Alins Hypfa pueri imagine cultus, Iøycus Cocali 
Regia. mpy Z'enikotb , id eft , vitium propagines exi- 
miz. Cr.m.fus fl. ab apio dictus , ut Selinus proximus. 
M & P permutari. T1moleontisomen ex aptoad Cri- 
mifum. Ibidem vites uberrimz , quò fortaffe pertinet 
Crimifi vocabulum. Entella vel Atalla à fitu in mon- 
te. Urbes io fudeza cognomines, etas twr. Elcetium 
hoon. Mazara *x3 terminus Punicz ditionis, Herei 
montes Éa.. Horum ubertas & amænitas. Nym- 
harum lucus, Daphnis. Herbita nes m. Enguium u- 
i Dez matres culte, mpy à fonte in. media urbe. 


A? Pachynum jám devetiimus ; de quo Fazel- 
lus Dec. 1. lib. £. cap. 1. Turrim babet fpeculam 
ih mare promuinentem, Turris fpecula vel fpeculato- 
ria Hebraice dicitur ]Y33 bachon & PND backun. 
Hinc PINI bachunan , Ef. 23:13. Chaldeus red- 
dit NIMT /feculas ejus. Et Jerem. 6:27. nna 

TW, id eft, in exploratoria fpecula conflitus te, 
ut rccté Junius & 'Tremellius. Itaque promonto- 
rium (Y13 Bachan five turris fpeculasoriz , B & P 
permutatis , Græcè dictus eft rzyv 9- da. Simili 
exemplo Pelorus hodié vocatur Capo di Faro; à turri 
feu zn quz ad dirigendos navium curfus in eo 
excitata eft. Strabo lib. 3. oi P'uyivos Thv syAidæ ¥9y- 
gay , 75» Jri v ropO qud xeu wuyi Tis xg] ò $ Ts- 
Ades Ato luO muy O dvriseitai ratty T9 snAids , Rhe- 
gini columna loco ad fretum po[ucre turrisulam quandam , 


cni oppofita eff qua dicitur Pelari turris. Sed &c dré 
tiO exomic, ut habet Strabo , vel ut Solinus, è Li- 
lybatana fpecula mumerum navium denotavit ille 
oġudeexne de quo diximus. : din n Pelorus etiam 
& Lilybxum fuas habuere fpeculas. Sed potuit effe 
vetuítior nna bachun five Tpeculatoria turris à qua 
Pachyno nomen. Fruftra objeceris Veteres illius 
non metiniffe , nec quemquam alium przter Fa- 
zellum. Veteres enim ideò non meminere, quia 
nulla fe obtulit occafio. differendi de re tantula. 
Lilybetanz fpecule meminerunt folüm propter ? 
é£vdegxsy 5 &  Peloriadis unà cum oppofita fpecula 
in Rhegino promontorio , ut docerent columnas 
Herculis in Gaditano freto fimiles fuiffe fpeculas. 

In ipfo PachynoMoetyenPhoemicum urbem Pau - 
fanias ita defcribit in Eliacis : E403 xard. tiy Gxgay 
& Eixsàlg Thi» vago dou Em Apon xg] Nos 4 xanga 
plu dè loy oyax , Morus aráDuc, Oides dà A/Cuec iw adli 
xg voinxes, Ef autem ad Sicilie promontorium Libya € 
Aufiro obverfam | PachynuB nomine Motja urbs, 
quam Afri © Phanices habitant. Sed jam monui- . 
mus €o loco five authoris five {cribarum imperitià 
Pachynum haberi pro Lilybzxo , quod & ibye 

roximum eft , & vicinam habuit Motyen. At pro 

otye ad Pachynum fuit Pachyni portus, de quó 
Cicero Verrina quintà. Hodie Marzameno. ——— 

E Pachyno navigantibus Lilybzum verfus , fta- 
tim occurrebat Edifa portus, de quo Cicero ubi 
fuprà: Ecce antem repente nuntiatur piratarum naves 


30 effe in portu Edifa: nam ia is locus nominatur: no- 


ra autem clafis erat in poriu Pachyni. Edifa P hoe: 
nicibus erat D'Y Hadas vel Plon Hadafa , id 
eft, myrtus vel myrtetum. Sic Edefa Syrie oyt 
ada: vocatur in Chaldaeis Paraphrafibus Jonatha- 
nis & Jerufalem , Gen. 10: 10. Et quz Perfiserat 
Efther Aflüeri uxor , Hebrzis erat Hadaf/2. Ita ha- 
betur Ether 2: 7. Et nuwriebat DIN. Hadafam, 
qua efl Eflher , filiam parui fes. Ubi Vulgatus Inter- 
pres: Qui fmi muris fie fratris fui Edifa, qua 


4O|altero. nomine. vocabatur Eflher; pro Hadala Edif- 


fam habens; duod fuit ipfiffimum nonien portüs 
de quo T'ullius. Ibidem Chaldxus Interpres : voa 
cabant illam Hadaffam , propterea quod erat jufta, e 
propter juflos DNO NOT, qui myrto compáran- 
tur, nempe E 19. & 55:13; At Edefa & 
Ediffe urbes tam dicuntur à niyrtis , quibus illarum 
ager erat confitus, quàm Myrtos & AMyrtoffon , &c 
AMpyrtion , & Myrfinns , & Marissa & {fimilia apud 
Grecos : quod cùm illi nefcirent , Ediflam mutave- 


Şoruntin O'dvorta» , quafi ab Ulyfle diceretur. Itaque 


hic Ptolemeus habet O'dveetia» anpav y Ody/féwm vcl Pag. 161.6) 
Ulyfeum promontorium. Scd & Ifacius in Lycophro- !77* 

nem idem defcribit saweíos IlazVre, prope Pachy. 

num, tanquam Ulyffes à feappellaverit Kaxga» xa- 

Ar Dony mpiv em prisis Cacra diceretur , id eft , RDM 

chacra arx, munitio. Hinc [Yy3 INDE. (chacra 

defion) arx Sionis in Chaldzo Paraphratte , 2 Sam. 

2: 7. & paffim, Itaque Cacra vel Chacra dicebatur 

à Pani ab Ediflæ caftro proximo. 


6o) Neve putetur de nihilo. Ulyfies hüc appuliffe, 


Jen tibi caufam fufcepti hujus itineris apud eundem 
Ifacium : à9o xsvorai piov O dveesue idpuraæro Tj Exayn 
duyats di O Vm adris w tai vbi, did v0 wowrtor xm 
Tapas auror € xacaAturuxTQ* $ uG E'rvar eic avri? 
ysyovórQOr, Ibi cenotaphiums Hecuba oxcitavm Ulyffes, 
per nočles ab ipfa terrstutus , quia tum cum lapidibus à 
Gracis efl obruta, primum lapidem in eam conjecerat. 
Hzc eadem refert pluribus, aut faltem futura 
vaticinatur Caflandta Lycophronis falebrofis vers 

so fibus , quorum initium eft : 

"Yevdspioy dè vyeiwTixas sarug 

dyu C &£e eejuvoy k yep TN, 

Miffis habebit fmmiis Pachynims — 

AMucra infularis [plendidum cenotaphium. — 
Cztera ibi vide. Nobis obfervafle fufficit fabulam 
inde eflc ortam, ut quidem conjeCtamus , quod 

Nn 3 fepul- 
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fepulchrum à Poenis dicebatur 3pjp fY3 (beth-ha- 
keb) extrema vel fuprema domus , ut hodiéque ma- 
giltris Hebrzorum DYW (beth-olam) domus ater- 
na ex Ecclef. 12: 5$. Grac igitur cùm circa Edif- 
fam nobile aliquod Maufoleum reperiflent dici 
beib-bakeb : ut ex Edifa O'dvecta , ita ex Haceb fe- 
Cerünt ExaGw fJecnbam , cui tam putri fundamen- 
to fuperítructa eft tota fabula. | 
Scquitur apud Ptolemzum Motychanas amnis à 


Mariabam defcribit Nubienfis Geographus , quo 
amnis proximi precluía aqua tollebatur. ad XX 
orgyias. | 

Etiam ab aggere nomen habet vicinum pro- 
tnontorium Béxpe Jwcra in Ptolemzo. Syris e- 
nim 8I bucra eit agger. Ita ufurpant Tal- 
'mudici in tractatu bava met/sa. | 

Inter Hirminium & Bucram fitus eft Karara 
Muny, Caucana ports , cujus prater Ptolemzum 


Motuca urbe profluens , hodiè Modica di&ta. Uni- 10 ctiam Procopius meminit lib. 1. Vandalic. Cas- 


de Plinio Matyenfes vel Maotienfès; & Ciceroni 
Verrinà tertià Maticenfis vel Mutienfis ager. Nam 
variant cxemplaria. Nempe Punicum nrmno Me. 
tucha vel NIYI Meticha per cheth fcribitur , quod 
modo plané omittitur, modó per x effertur , aut 
etam perx. Itaque Monca, Motycha, unde Mo- 
tychanus, X Motye vel Motie, idem nomen , quod 
jam explicavimus , ubi de altera Motye prope Li- 
lybæum. 


Circa hzc loca Cafnena, vel Cafmena, urbs có- 20 


lonia fuit Syracufanorum , ut Thucydides author 
eft lib. 6. Hanc tenuére aliquandiu Syracufa- 
norum Gamori per feditionem -ex urbe pulfi. He- 
Íychio L'a440p04 funt oi megi nv ysv movipdioon 4. 1 por- 
pav eux orte Syrie, 5 oi wo F i'yeov TiunudTtTov tæ 
xoiva diénovres 5. qui terre cultui navant operam , ant 
gus agrs portionem acceperunt , aut qui agrarios reip 
blice cenfus adminifirant. Utut fit, Doricum no- 
men eft factum ab agri divifione. Unde Gamo- 


icana, vel ut Veteres efferebant Cafcana, videtür 
efle rp tr chof-cane, portus arundinis , id eft, 
aründinofus. 

In Mediterraneis Hyble Heres, de qua Stepha- 
nus in Antonino, varié fcribitur P/agereo five cym- 
be, Plagareo five cymba, Plagero five cibe. Sed in 
exemplari Regio multo rectiüs Plaga Hereo five 
Hible. Lege Plaga Heraa five Hybla. Unde palam 
conítabit verum id efle quod diximus , Hybiam 
Penis, ut Hebrais 7531. id ipfum fuifle quod 
nobis plagam. Proinde Hebrzum 3n paffim 
Chal di interpretes q% plac interpretantur. Plac, 
id cft, madè vel plaga. Sic Deut. 3: 4. pro ?3n 
DMN Hebel Argob, Onkelos & Jonathan habent 
eII 775 vel INNI 28 plac Tarcona vel 
Targona, id eft, plagam Trachonitidem. | 

Heráa porro. dicitur , vel ut in. Stephano eft 
Hera (5 3 iAdslov Hea xarra) non à Junone, 
fed ut Herbeffus &  Herbita à monte cui incumbe- 


ro; Syracufis coídem fuifle putant quos Athenisj30,bat. Cluverius: Hybla Heraa id effe deprehendi- 


xAxpíyse , GC agrarios Romanis vel agripetas , qui 
forte divifum agrum obtinebant. Sed & Athenis 
F ysepopuy F aQeiAD TAY Oma xihruoon quj. Toev 
Jaze T woasws, meminit Diodorus lib. 1. pag. 19. 

uod me monuit nobiliff. D. de Grentemefnil. 

e ufdem vide Pollucem lib. 8. cap. 9. $. 31. 
At xAseixoi, etiam activé dicebantur magiftratus 
qui przerant hercifcundis finibus, & quorum e- 
rat componere lites ea*dc re motas. Quo fenfu 


tør oppidum quod vulgo nunc vocatur in edito cole 
Ragufa. Itaque Herea vel Hera dicta eft diaro- 
xas, quia tam FH ybla majoris quàm Hyblz Me- 
garidis fitus fuit in plano. 


Jam Camarinam nos conferimus , urbem non 


infimi nominis , fitam inter amnem Oznw» X pa- 
ludem Cawarinam. Falluntur qui paludem vo- 
lunt ab urbe vicina dictam. Neque enim ab ur- 
be palus, fed urbs à vicina palude nomen traxit. 
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Deum appellat Philo 7 XAypsy ov È OTUA Fu- 4Oj Poi yae Aspis , Oti æi z^dsai P Xisixoy miasa iX Lege vit 


deorum colonia clerucbum lib. 1. de vita Mofis. Quz 
potuit efle Syracufis Gamororum dignitas. Vi- 
debatur enim id nominis pertinere ad vzepox , 
quia Gamoros plebi & fervis ita opponit. Hero- 
dotus lib. 7. tss Tapogss xar souloss T Zopyxsciuv 
ixzicorras vmo1t gd dnus, xg) T ederiur déAuv; xa- 
Asou wv À Kemvpíava ó TéAuv raralaywv TkTs6 ix Kad- 
piens win O is ras Evparisas, toe xd) tautas, Ge- 
lon quofdam Syracufanos quos Gamoros appellabant a 


T mora» dyopdlorrai Xvpaxscae , lTéAav, lpégav, 
E£6ursvTa , xdi QoivixEvTA , xdi E'guxay , Kópu4Xoy , A'Av- 
XoyT& g Xd) Oteuov, xg) Kapapivav. Ait quippe Dua 
ris plerafgme Sıcularum urbium ab amnibus nomina 
accepiffe, Syracufas fcilicet , Gelan , Himeram , Seli- 
nuntem, Phænicantem , Erycem , Camicum, Haly- 


TINTES» ; 
Ege. irua 
Gia 


cum, Thermum €x Camarinam. Tta Stephanus in - 


a'xpayaævtes. Camarina porrò palus unde dicatur 
colligere eft ex his Pindari Olymp. s. de Hippa- 


plebe fuisque fèrvis Cyllyriis nomme ejetlos ex Cafine-|5O ri amne qui in Camarinam influit : 


na urbe Syracufas reducens, etiam ipfis Syracufis po- 
titus efl, Itaque Græci videri queant Cafmena- 
rum oppidi nomen , fi tum recens fuit appella- 
tio, mutuati à vicinis Poenis , qui urbem Q'J2U/(1 
Chafmanim, id eft , nobilium , appellaverint , quod 
viri primarii Syracufis à plebe pulfi in eam con^ 
cefiflent, Vox Co'1oUm(1 Chafmanim eo fenfu ex- 
tat, Pf. 68: 32. ‘Sed hzc cunctanter. affero, 

uia non conitat gium primum nominatas fuiflc 
Caiena ; nec videtur fatis conmodè Græcæ 


urbis nomen ex Punico arce. Itaque quifquis 


aliud afferet verifimilius, me non habebit repu- 
gnantem. Dl l l 

Motychano flumini fuccedit Hirminium, de quo 
Plinius. Forté legendum Hyrminium, ut fit flu- 
men powy harmin vd jay hurmun aggerum , 
vel cujus aquæ oppofitis aggeribus cocrcentur.| 
Eódem refero quod Ptolemxus Hormanum am» 
nem defcribit in Arabia Foelici.. Radix DW 4a- 


Kogte sadiwy Qardywy vaxios 

T'iyvios dac. 

Acglainague [flabilium cubiculorum celeriter 

Altam filvam, 
Quæ Scholiaftes ita explicat ex mente Ariftarchi 
Grammatici celeberrimi ; SaAsgov xaragxevasny 
I PTT T) Kapapivy wapige: Dagi yag ori dia pé- 
ons piov d Kauapiyns TZ TAuMgMUpim aramAaccH Quy 
adQ' w mAwÜsvovree ol Kayapa oixodopi&es tas oixiac. 


60 Cubiculorsm Jirutiorem Hipparin Camarina prebuit : 


ajunt enim illum per mediam Camarinam defluentem, 
accedente maris aflu formare terram ex qua lateres 
conficiant. Camarineníes ad domorum [firutluram, l- 
taque Camarize nomen eft à verbo "inr chamar 
lutofum efle, unde & spim chomer eft lutum ex 


quo fiunt lateres. Sic Exod. 1: 14. ferviifle di- 


.|cuntur Ifraélitz fervitute dura œ@'3353) a3, 


luto © lateribus , id eft, lateribus ex luto confi- 
ciendis , per figuram è did dzc, vel ut habet 


ram eft agecrere, coacervare. Inde Exod. 15:8. 70 Philo lib. 1. de vita Mofis sv eic malvbov ggnua~ 


de mari Rubro D'N WIWI coacervate funt aque ,' 
tanquam objeétis terræ molibus. Etiam Arabs: 
habet NWA. Ex Jonathan : falte funt aqua Vy 
(oy ( burman hurman) acervi acervi. CY ha- 
rem cft agger quo cohibenturaquz. Cujufmodi' 
aggerem ítructura mirabilis ad Sabæorum urbem | 


`~ 


riĉovtes , latum in lateres formantes. Cur Camari- 
næos Ifacius in Lycophronem pag. 130. eofdem 

efle velit cum Lotophagis non capio. l 
Indidem colligere eft quorfum appelletur Hip- 
paris ( vel juxta Ptolemæum Hiporus ) amnis de 
quo diximus ; nimirum quia diz piens fă F Kapar’ 
pns $ 
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pms, mediam Camarinam perfiuit. Hipparis enim 
Punicè 93y Hibbar , & Hiporus , id eft, 3y Hi- 
bor , fiunt ab Hebræo 3y babar quod tranfire eft 

VideGen. ia, VEL pertranfire. LXX Interpretes fæpe reddunt dio- 

6.P/88.40. daven. Et ÁCt. 27: 1. pro Greco diodiweavres Sy- 

fe.1669 rus habet gy & Arabs megy. Meritó igitur Hsb- 

y 1 G* Lr vel Hibor nominatur amnis WW , id eft, dio- 
d:væv pertranfiens paludem Camarinam. Quomo- 
do lacum Tiberiadis Jordanus diodsvei , ut habet, 
Paufanias in Eliacis: E» 23 7:4 yA E Bealo , inquit, 
soris Tiva, xg) avtos oido, l'ogdarov Auri Tispídas 
évoua (oui dicdavorra , in Hebraorum terra amnem 
ipfe novi Tordanum , qui lacum pertranfit Tiberiadem 
nomine. ! 


De Corcyr& Phæacibus ita Homerus lib. 6. O- 


dyf. , 
O; mpl pẹ wor’ ivaiov èy evguxy opu T'repety 
Ayy? KuxAeaey ddp Væepyropto tyy. 
Fis fuerat fèdes latis Hyperia plateis, —— | 
| Quam prope gens bomunwm degam infanda|20 
ciopes, 
Hanc Peces. honnulli Camarinam effe volunt. 
Didymus : T'aéptia , oi pe ès Zixthío Kapapivay, Eu- 
ftathius: 7j» dà T'sríesias wonn XixeA ag tits aci rn 
Ueepoy Kaæyapivær. | Quibus accedo libentius, cùm 
quia ad Hipparin alludit Hyperia, tum quia quic- 
quid alii afferunt aperté falfum eft. ; 

Camarinam ut ab Occafu Hipparis ; ita Oanus ab 

Ortu alluit , de quo Pindarus ubi fuprà : 
Ilorajady Te Savov iyscuplaveec Away. 

. .. lumenque Oanun patriamque paludem, 
Et Scholiaftes: Tlerapos te Kayachiy Nar, fluvius 
ad Camarinam Oanss. Oanum Punicé à carectis 
puto appellari NINN Ahuana. 'Talmudicis ahuana 
crefcente voce id ipfum eft quod Hebræis YW Æx, 
nempe carectum , ulva, juncus, Bérop G-. Sed de 
hac voce plura aliàs. 

Poít Camarinz fluvios Oanum & Hipparin, 
Achaten defcribit Cluverius , celebrem. amnem 
Achate lapide ibi primüm reperto. 'T'heophraftus 
libró de gemmis : Kards d? NIO- xg) d A' ione ,0 dmo 

| $ A' itu worayi 8 w Exeri, pulcher ef lapis A- 
chates qui ex Achate Sicilie amne defertwr. Plinius 
37. cap. 10. Achates, Gc. reperta primum in Si- 
cilia juxta flumen ejufdem nominis. Solinus cap. y. 
Achatem lapidem Sicilia primèm dedit, in Achata 
fisminis ripa repertum; Vibius: Achates Sicilia, u- 
bi pari nomine lapillos generat , ande gemme fiunt. Vo- 
culawbi fuperflua & delenda. Ifidorus Origin.lib.6.| — 
Cap. 1 1. Achatesreperta primumin Sicilia juxta flumen go 
ejufdem nominis. | | | 

Fallor aut primó lapis, deinde fluvius Puriicé 
py Acad dictus eft, propter maculas quibus re- 
fperns eft Achates. Sic TIY akod vel akud Hebraice 
pro vario & maculofo fumitur. Sæpe repetitur 
ca vox Gen. 30: & 31. ubi de maculofis gregibus 
Labanis & Jacobi. SicGen. 30:35. Er removit 
in die ila hircos D"nppr macalofis , LXX TÉG pæ- 
vc [parfos nempe variis coloribus: alibi JiæAsvess 
Jubalbidos , Symmachus Asvriwoðas Albis pedibus. |60 
Onkelos pgg, & Jonathan codem fenfu 
77230 IUD'D? qi. orucov notam habent in pe- 
dibus fuis. — Et Arabs F-53113 7t« à nomine|. 
Jn quod & compedes & perifcelides fonat , & 
in Avicenna Arab. pag. Bo. dexexiscpóv. (aller à 
clochepied) quia à dorwñačuv ita uno pede fubful: 
tat, quafi alterum haberet vinctum. Sed & Sm 
eit faícia feu circulus naturalis in pecudis vcl ju- 
menti cruribus , ad compedis aut perifcelidis for- 
mam. [Inde E n31n3--N quafi fafciatos, 
aut compeditos dixeris , nempe lineis diverfi colo- 
ris Circa crura. Atque id apprime refpondet He- 

o verbo “py quod proprié eft vincire pede: 
pecudis. Unde I Reg. 16: 12. DTI nM 1T2, 
domus ligatšionis paftorum > ut interpretatur Kim- 
Chius, ex fententia veterum Hcbræorum , ef domi 


IO 
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in qua paflores tondebamt greges , tempore tonfronis. 
D» 33 Dmm "TD ligantes P bein fe^. 
Et hoc eodem verbo utitur Mofes Gen. 22: 9. 
ut Ifaacum fignificet manibus pedibufque fuiflc 
conftritum more victimz. Omnino igitur,ut Syré 
NEII & Arabice mAr , ita Hebraice DPY , 
quafi compediti & mepiexeniSévrec , ii dicuntur it 
gregibus quorum crura ambiunt & quafi devin- 
ciunt intercurfantes lineg.. Atque ita fumunt He- 
brei omnes. Unum addo , in Arabia & Syria , ubi 
oves nigra funt frequentius, has lineas albas de- 
{cribi. Hinc Giggeius ex Arabum Lexicogra- 
phis IITIN albedo, pedice, vincula pedum. ltem 
PININ, alba figna omnium pedum equi. Item 
INN ovis talo albo, Proinde ormpy Septua- 
inta Interpretes diæaewss plerumque exponunt , 
Symggchus Asvxõrodas , quod jam anté mo- 
nuimus. "OIN 
His ita obfervatis de propria fighificationc He- 
brææ vocis “py non parüm confirmatur fufpicio 
noftra de Phoenicio nomine Acharis. Achates enim 
alio nomine dicitur sreefevx (9 , propter albos cir- 
culos quibus iu punt inftar illarum ovium 
quas defcripfimus. Epiphanius in libro de duode- 
cim gemmis cap. 8. ADG Ayats. SrO mergi 
eivai ò Wepu xari uO, lapis Achates; bic pua 
tatur ile efe qui appellatur perileucos, Jfidorus ubi 
fuprà: Achates reperta primem in Sicilia, $c. Ef 
antem nigra babens in medio circulos nigros © albos, 
Non ignoro hanc defcriptionem nimis efle angu- 
ftam , nec pofle pertinere ad omnes fpecies Acha- 
tis, cùm nulla fit gemmarum qux maculis fuis plu- 
res colores aut plures formas exprimat. Ut jure me», 
rito fcripferit vel Orpheus, vel quifquis Orphei no- 
men mutuatur in libro sei AiSur. 


Kai groAvsidtos sive uer ocxo vu Gpopioio 

MopQus rarrotny brei voy 69 A0v A yata. 

Nobilis in vino bibitur qui mille colores, 

«dtque omnes rerum formas imitatur As 

cbates, 

Sed & Hebrzum “NPY , quamvis proprie fignifi- 
cet id quod diximus , tamen potuit in genere pro 
maculoío ufurpari. Quomodo Arabum *3rí»la- 
tiüs fumi ex eo apparct , quod ow3rjappellantau- 
læa & rreispwyara propter varios colores , perdices 
Te "231, quia picte funt. Martialis Epigr. 57. 
ib. 3. 


Et pitla perdix , Nwmiditeque guttata. 

Itaque non félüm Achatis illa fpecies quam defcris 
pfimus ex Epiphanio & Ifidoro , fed& quivis A- 
chates, modo varius & maculofus, quod Achati 
feré eft proprium, pun "DP acad appellari. - 

Circa fontes Ácliaus à Cluverio defcribitur 
Echetla urbs olim mutitiffima, quæ primi belli 
Punici tempore fita erat in confinio Syracufano- 
rum & Carthaginenfium. | Hodie vocatur Ochula 
vcl Aguila. De ca prater Stephanum vide Poly- 
bium lib. 1. & Diod. lib. zo. Echetla literis tráje- 
ctis factum videtur ex NYIN Erchela , quafi mu- 
nitam dixeris. Diodorus de Agrigentinoruin duce 
Xenodóco : "rw dj E'xérAav ywplov 0p upóv éxz0Ai0g2 
xycac, oig pie moaitæis try dusoRonTíap ÁTOAATESKCE s 
qse dè Zuparseiss xavemAgLaro, — Expugnataque Ecbets 
là, quid oppidum érat probe munitum , popularem 
civibus reipublica adminiflrationem refiituit, Syracu- 


| Janos antem terruit. | 


Poft Achatem à Cluverio defcribitur Pagedraf 
fluvius ex his Silii lib. 14. 
Et perincentem [pendenti gurgite Achates / 
Qua fontes Vagedrufa tw, C. 
Vagedrufa , Ut Percufa & Syracufa , Grzcam habet 
flexionem , fed Phoeniciam originem. Nempe ut à 
MI berca Perévfa, & à IID feracha Syraénfa, 
fic 
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fic à NA Pavibra factum Vagedru[a. "v confío- 

i num ut paffim in g mutatum , & th in d ut in 
cidari ex 3l ornbar. AN) vaviber SW vav- 

thra X py vaevibran, id eft, uber, abundans, 

affluens; à verbo "yy jeibar , quod in Pael habet 

"MW vaher jod & vav permutatis , ut in Y) & 

alus. Itaque Vagedrufa idem eft quod s«pv- 


pes. l l 
Inde fequitur Gela, celebris & ipfa urbs ad ami- 
Thucyd, lib. nem cognominem. Eam Rhodii Anüphemo & 
d Creteníes Entimo duce communi opera condide- 
runtannis XLV poft Syracuías. De origine nominis 
Grammatici multa nugantur Hebraifmi ignoratio- 
ne, utitaumapparebit. Stephanus & Suidas qui 
degelu ut Romana vocealiquid inaudiverant , Si- 
culum amnem ad Auftrum obverfum Ge/& appel- 
lari volunt : Sri sos wayyy yewa i; Taugu yao TÀ 
O' zixày Porh tg) Emed »yíAav Akytdai , quia mul- 
tam glaciem gignit, banc enim Opicorum Siculorumque 


S Atie. xg) T'uaps, 4 fabulofo Gelone Etne © Hy- 
mari filio, In ea fententia fuêre Proxenus , qui repi 
rogwv Zixsamay de Sicilia itineribus {criphit ( non zepi 
zóAtov de urbibus , ut legi voluit Vir doctus.) Et 
Hellanicus , credo, Lesbius, quem Suidas fcripfifie 
refert wepódov ye xg] isopíæs. Alii denique Gelan di- 
ci putant xz9 2 ysAav à ridendo , errore perridicu- 
lo. Tradit enim Ariftznetus, qui de Phafclide 
fcripfit, Lacium & Antiphemum fratres, cùm Del- 


thiam nihil ad ca dicentem de quibus coníulta fue- 
rat , folüm juffifle Lacium ut ad Ortum navigaret, 
$ d A vndnus ytAacavrO» y T5» LluÜiar eizréiv naan , 
edd pais duruar ggj 5v av (lege xa) l'éAav) 70A oixx- 
on; Antiphemo autem in rifum effufo , regeffrfe Pythi- 


am; etiam ab Occafa Solis tu Gelam urbem condes. 


refert Etymologus , quem confule fi tanti eft. Nos 
enim jam tzdet nugarum. Itaque ut ferio agamus , 


dicimus de nomine fluminis ad cujus oftium erat 
| condita. Ita referunt prater Durim , quem fuprà 
teftem adduximus, multi bona notz fcriptores. 
Thucydides lib. 6. t3 p% TOAL ATO & TéAa ToTæuS 
T2vouæ iytvero, urbi quidem nomen fatlum efl ab amne 
Gela. Virgilius ubi fuprà : 
Immanifque Gela fluvii cognomine dicla, — 
Silius lib. 14. | 
. Fenit ab amne trahens nomen Gela. 
Claudianus de raptu lib. 2. ! 
---- Nomenque Gelan qui prefgit urbi. 
Vibius in Catalogo fluminum : Gela Sicilie, 4 quo 
| oppidum. Servius : Gela civitas a fluvio nominata. 
tephanus , Suidas, Etymologus : riae wiis Zixe- 
Aias; xaAéas dè ano moraus TéAa. Gela porró vor- 
ticofus eftamnis. Ovidius lib. 4. Fattoruri :. 
| Praterit © Cjanen, & fontes lems Anafi, 
| Et te vorticibus non adeunde Gela. 
Inde Gela Punicé dictus eft amnis p'»:3 Bela, id 
eft, vorticis , feu vorticofus. Nam & Arabice 
YN, bela cft aquæ vortex quo naves abforben- 
tur, à verbo notiffimo p 73, quod non modó a- 
ud Arabes, fed & apud Syros &.Hcbræos ab- 
pos eft. Unde regius Pfaltes Pfal. 69: 16. Ne 
me demergat aquarum. alveus , nec *jp'o2n abforbeat 
me profundum. Geli autem urbis conditores Cre- 
tenfes & Rhodii, quorum dialectus erat Dorica 
aut /Eolica, B & g fuo more permutatis, pro 
Bela Gelam dixerunt. Tale pro Qaaa»- yaAavQ- 
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Hzc hactenus ápud Stephanum. Rem paulo aliter] ` 


"PEL 


akkel torquere, unde 'Talmudicis py ikkul vor- 
tex aquarum. Sed verum eft id quód diximus. 

Gelz fuccedit amnis Himera , unus è Siciliz Peli. iz 
maximis , à quo Siciliam dividi feré mediam tra- ensis 
dunt Polybius, Livius, Strabo. .Ejufdem no- patu 
minis alter eft fluvius ad Himeram urbem & Ther- Srrab.lib.s. 
mas Himerenfes, influens in mare T huícum de 
quo nos fuprà.. Hi cùm diveríos fontes habe- 
ant, & ab invicem valde difitos , quadraginta 


10 fcilicet millibus, tamen quia funt ejuídem no- 


minis, & ex codem monte oriuntur, à Veteri- 
bus crediti funt nonnifi unum habere fontem. 
Silius lib. 14. : "A 
---- qua mergitur Himera ponto 
e/£olio, nam diidnas fe ftindit sn oras, 
Nec minus occafus perit incita quam petit orfus 5 
ANebrodes gemini nutrit divortia fontis. l 
Mela lib. 2. cap. 7. De amnibus Himera referens 


dus , quia in media admodum infla ortus, $n diver- 


linguá Gelam dici. Aliis Gela dicitur dro réawvQ- 2o fa decurrit , fcinden/que eam utrinque. alio ore in Lia 


bycum alio in Tuftum mare devenit, Vibius: Hime- 
ra oppido Taurominitamorum (lege cum Cluverio 
Thermuanorum) dedit nomen Himera. Hoc fismen 
sn duas ftindi partes ast Stefichorus, una in Tyrrbe- 
num mare , altera in. Libycum decurrere. Proinde 
cùm Himera Tufcus , & Himera Libycus (fic 
enim liccat diftinguere) diverfi fint faporis , ille- 
dulcis, hic falfi vel fubamari, id inter miracula 
referunt , quod unus idemque fluvius pro diver- 


phos profecti eflent ad confulendum oraculum, Py-|^o fitate regionum aliter atque aliter fapiat. Anti- 


gonus in Mirandis : mee) dè morapdv ggj xeyr, Ave 
xov u% Qnei Aíytw T luipav $x puac anyuc aiours 


E 4 ee , ` vu z y 
TÓ phu arune F pebpwv xem, To dickoriuov. De fiw- 


minibus C fontibus Lycum ait perhibere, Himeram ex 
Mnqafonte in duos fcinds alveos ,  alterumque fiuvium 
effe falfum , alterum | petabilem. Vitruvius lib. 8. 
cap. 3. Uri in Sicilia flumen ek Himera. quod À 
fonte. cm efl progreffum , dividitur in duas partes. 
| Que pars. profluit contra e/£tnam , quod per terra 


Gelam urbem -Græcos hüc appellentes nuncupafle 40 dulcem fuccum percurrit, ef infinita dulcedine 7. al- 


tera pars que per eam terram currit unde (2l. fodi-. 
tur , falfum habet faporem. Quae pars profluit con- 
tra Ætnam , id eft, Himera Tuícus, qui reve- 
ra eft dulciffimus, cùm alter nullo modo fit po- 
tabilis , & hodiéque S4// dicatur ab niga e 
fugine. taque inverfo rerum ordine Solinus 
Tufco tribuens quod Libyci erat proprium: Ai- 
meram, inquit, celefles mutant plaga - amarus de- 
nigue efl dum im Aquilonem fiuit, dulcis bi ad 


ro Meridiem fleclitur. 


Jam de nomine dicendum. — T'uíco à caloreut 
diximus ; at Libyco nomen eft ab amaritudinea- 
quarum.  Hebraxis quippe verbum ^on bemar 
cft mixpaivew amarum reddere , amaritudine affice- 
re , uno verbo awaricare, quo verbo utuntur 
Theologi poit Vulgatum Interpretem , Apoc. 
10: 9. Sic Ruth. 1: 10. Y "qu 355 ( hemar 
Saddai li) amaritudine me affecit. omnipotens, : Job.: 
27: 2. *27/b] "Dil (bemar, napbfi) amaritudine afa. 


60 fecit animam meam. Et intranfitivè Zach. 12: 10. 


VY "D (hamer. alan) amaritudine affici de eo. 
Hinc fumptum Himerz nomen de quo Solinus:. 
Amarus denique efl. Alii quidem falfum, efle Ícri-. 
bunt, non amarum ut Solinus. Sed rmpòr & æA- 
popiv amarum & falfum fcriptores promifcue pafs: 
fim ufurpant. Hinc mare , quod falfum eft,. 
quandoque amarum efle dicitur. . Sic Odyff. lib. 
5. Ulyfles € mari emergens i£ésrvees daun wie. 
xexv , expuit amaram [alfaginem. Etin Virgilio 


unde glans , -yA&pspov pro BaiPæper , meeyss proj7o Doris amara eft. mare , cum dicit .Eclogà ulti-: 


zpec6vc ,. Qaiyw pro 3Ai6a unde affligo, y^rnxe» pro 
Boxer pulegiim. Itaque Gelas idem quod Grz- 
CÈ Bagdós vel Baevdivss. Vide Sujdam. Alius 
Gclam deducet ab Hebræo verbo 993 (galal) vol- 
vere, volutare , undc 3 (gal) flutius , iran à 


volutatione, Alius item per apherefim ab Ypy 


Lor E 


må, . RI is "LM. 
-Doris amara fsam non imermifceat undam. : 
Quin fi credimus Ifidoro Orig. lib. 13. cap. 14« 
roprié mare efi appellaturh , eo quod aqua ejus amare: 
fini. Græcè violim dauvpov falfum pro amaro U< 
furpat Cynulcus lib: 3. . Athenzj dar A£yov arpus 
S m j pss 
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gie Moyes yavzionlarovevdas vapaem , dicens falfo 
fermones, (id eft, amaros) dulcibus fluentis effe di- 
luendos, Quale illud in Phzdro Platonis 9on9vuc 
syorí4s Aóyt oiov dAjavpav mXxodv daroxAvcaokai, CHDiO 
fermonem ut falfum potahili oratione diluere, H - 
fychio item : éApvpz. daxpva. funt yaara, mixpa 5 
falfa lacbryma funt graves t amare lachryma: Eó- 


dem facit quod in Euftathio in lib. 4. Odyff. ma- 
G, wapa thy wixpdv dA- | | : 
IOcis A'xe« fivc arx appellata , fic defcribitur lib. 


Adios Tis AApiw ÜsrrkaAg yiu 
peny Svo iexolmeaTo. xaSrori xg) XOAN 0 avtos irerarclo; 
Veterum. aliquis Halmion cognominatur, ab amara fal- 
Sgine ita fugillabatur ; unde efl quod illi ipfi fellis coa 
gnomen eft inditum. Sed & in Jacobo rò zxpov. a- 
marum idem eft quod rò dAviuv falfum; cùm dicit 
cap. 3. verf. 11. & 12. IVwnquid fons de eodem fora: 
mine emanat xo yAvxo qqy To aixpov dulce C amarum ? 
Nunquid pótefl , fratres mei , ficus oleas edere , ant vi- 
tis ficus? Jra nulins fons pote óxvxov gga yAvxo Toii- 
cai vdup falfam © dulcem aquam edere. Vides, Le- 
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ejn[dem fit cum fluvio Méragafte nòminis , urbs enim 
denominationem a fluvio accepit, Duris etiam apud 
Stephanüm ponit Acragantem in cenfu urbium 
qua ix F zorapdv oroyacorræiy à flaviis denominan- 
rur. gitur ut Gelam füprà , fic Acragantem 
vel Agrigentum urbem cùm conftet abamnedi- 
ci, id fuperett difquirendüm unde dicaturamnis 
Acragas Quod ut intelligatur , notandum eft 
Agrigenti duas fuifle partes; quarum una Grz- 


8. Polybii: 5d/' dpa 2 05e Umigxerron rar avlas 
Osewage dvatords, kara pio tiw gwer Emparar 
aneorito Qaa wtpiyojeu xard dè thy rros piav 
cura mpgósodoy ix T wosa Ad ortum filis aflivum 
Arcra urbi imminet , qua ab exteribre parte voragi- 
ne circumdatur, intra vero maros venientes ab arbe 
uno adi admittit. Hanc Acran ipfa Agrigento 
volunt efle multó vetuftiorem : quin Cluverius 
aflerit hanc efle Cocali Regiam , quam & «à 


or, «Avxty id ipfum efle quod anteà rò mixpor.|2O|Kæpixw condiderat. Daedalüs ante Trojana tem- 


Et veró vicini funt fapores; Plato apud Suidam 
in Dady Xp9ne: Eyyòs m $ TiXp5 TO &AJAUpoY , AMA- 
ro fapors vicinum ef falfum. Ut jam nihil fit mirum 
eundem amnem à Solino amarum dici quem alii 
falíum appellant : eumque adeó Poerios 3Dr1 Aime- 
ram nuncupaíle , ab amarore facto nomine. Inte- 
rim prioris Himerz nomen cùm NYY ícribatur per 
heth , hujus per be (implex , quz afpiratio minus eft 
denía , conftat Punicas appellationes non fuiffe 
zquivocas, ut apud Gracós. Sed hec. fonorum 
diícrimina Greci & Romani neíciunt. Nifi quod 
per x, paffim exprimunt fonum 2 keth , quia aliter 
non jo l | VE 

Ultra Himeram feu falfum amnem longa eft 
montium ferjes , hodiè Madønin dicta, olim Afaro. 
Plinius ubi de /Etnalib. 3. cap. 8. Fawil/a Tawro- 
amenium (d Catanam u(que pervenit fervens: fragor 
vero ad Maronem © Gemellos colles,  Martyrolo- 
gium Maurolyci : Unum quoque ex meo comobio S. 


pora , ut rcfert Diodorus lib. 4. Cui tamen 
fententiz cur non accedam dicam deinceps. In- 
terim vetufta hac A'*e« quzcunque tandem fu- 
erit , Punicé 933 Crac dicebatur , & articulo 
prafixo qm Hacerac, id eft, j Axea , & pro- 
ximus fluvius Tan vu pabár barcrac , fluvius 
Acrz feu arcis. Unde deflexum Acragas. Crac 
& Cracca pro arce vel urbe munita páffim oc- 
currit in Paraphraftis. SicGen. 25: 16. inOn- 


3o|kelo PININ É in arcibus eorum, Hebr. pro. 


Dis T2 eit munire; Jerem. 51: 13. & paf- 


m 

Agrigentum ut ab Ortu & Auftro Acragas} 
fic ab Occafu & Africo alluebat Hyp/2 fluvius: 
Polybius lib. 8. fe yap avrüs waga pio tyr vérios 
zAtupay o cvvuvujQ- TZ TOAt); mapa di THY iT) Tas 


I ~ -- 
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dosus xy T AGa erp pony ò meorayopsVopde (Qe 1- — 


das. Ue Aufirinum latus amnis nrbi cognominis , fic 
Occidentali Soli © Africo oppofitum flumen alluit Hyp- 


Maris à partu, quod fub Marone monte Gemellifgue 4O (a nomine. — Fypfa Punicé NYDN Hiiphf2, ut He- 


collibus pofitum eff. Maro Mons, Gracé Mago di- 
cebatur & Punicé py Marom, id eft , excelfus 
locus. Hinc Ef. 26: s. DID YV habitantes Ma- 
rom, id eft, excelfi loci. Et Dy DID altitsdo 
montium, El. 37: verf. 24... . 

Poft Himerz oftia ftatim fe offert Agrigentum, 
urbs olim celeberrima , queque fecundum Syracu- 
fas Sicilix fuit ampliffima. P qua {fi Laertiocre- 
dimus lib. 8. in vita Empedoclis , pupiddes tatw- 


br. yan delicias fonat. Itaque amnis Hypfa cft 
amnis deliciarum. — Agrigentino fcilicet agro , 
quem interfluebat. Hypía, tum nihil erat beati- 
us: Kal ydp dpzsAGwes Tol; peyidesi x4) TG Xatb 
dia Qígovrsc itg) 1d nAdsor P ywgas iAalaie xaraQuloy , 
vineta enim illis erant. amplitudine © amanitate exi- 
mia, Ó agri maxima pars oleis eråt confta. Hxc 
& alia Diodorus lib. 13. Proinde fuére qui cre- 


|derent ibi degifle Homeri Lotophagos: Eutta- 


xsv àydosxovra , babitabant bominum otlingenta millia ; go thius in lib. 8. Odyfl. — A7A& xa AesoQéyss mapa 


Octüngenta , inquam , non octoginta , ut perperam 
habet Cluverius. Sed cùm res plane fuperet fidem, 
adeóque fit falfiffima , aio ii aa effe 1n numeris , 
qui cùm per literas numerales compendiosé fcribe- 
rentur , facilé potuerunt r & x permutari ; qua rà- 
tione factum , ut pro viginti myriadibus octoginta 
fcrberentur. Neque enim habuifle Agrigentum 
fupra viginti myriades , id eft , ducenta incolarum 
millia his verbis docet Diodor. lib. 13. pag. 376. 


T womrth Quew avai täs vUy A'xpayawrthse , fed C Po- 
éte Lotophagos eos effe aiunt. qus nunc dicuntur. A- 
rigentinis c 

Romanos Agrigentum obfidentibus Carthagi- 
nenfes Hannonc duceHeracleá profecti iweseæarowia 


piuov Tógov 4, ws dixo. adius amcyovrec Y. Vmtyayriuvg 
occupato colle quem Torum vocant, ibi cafra locarunt 
Romanis imminentia, decem circiter fladiis ab iis df? 


A'xpayarrivoi pio hoaæv eise È diopupiar (lege dexa-|60 firs, Ita Polybius lib. 1. Unde Tori fitum collige- 


sm pvgíum) cÀv da Tors xerox) Lívon$ sx Agtts F 
eixoc: uopiaduv. Agrigentini quidem erant plures ho- 
minum decem myriadibus , © cum inquilinis advenis 
mon minus XX myriadibus. Agrigentum annis poft 
Gelam conditam centum & octo , id eft, DC 
A. circiter ante Chriftum ,  Gelenfes condide- 
runt dao yë A'xpayavt O TOTO Cvopsaic atv Ttc , 4b 

cragante fluvio denominantés. — "T liucydidis verba 
funt lib. 6. Neque aliter Stephanus : Axeayo«, 


re eft. Torus, id eit, Y t» mons. De co ni: 
hil apud Cluverium. — | 

Supra Agrigentum in Mediterrancis Sicanorum 
urbs fuit Herbcfus, de qua Polybius lib. 1. & 
Diodorus lib. 20. & 23. hodiè Le Grorre fcu. Crypta 


beflus Poenis erat ps3 Har-£ef2 , mons fovee 
feu crypta , ut jam anteà monuimus , ubi dcaltera 
Herbeflo ad fontes Anapi fluminis. Proinde ne- 


ZoMg XigAime, dno morau Tapapptovr O, Acragas, 70, glcCta compofitione hzc Sicanorum Herbeffus. e- 


urbs Sicilie , à prafluente flumine dicla. Et apud 

Pindari Scholiaften Olymp. 2. — A'psapy(Q- rwv 

WO oixyuæ ToTa[AS weocwyoptdod ai dues, did TO d- 

PuwrupoP ayait TA worauo A'xpatyavmi, Tav yap o- 

vouaciav ý WoA da Y wotauk Iae , Ariflarchus 

an urbem à Pindaro dici habitationem finvii, quod 
Part. T. Tom. II. 


tiam py3 Befa vcl Vefa di&a cft. Quippe in his 
Polyeni verbis, quz Cluverii diligentiam fugifie 
rcété obfervat nobiliffimus D. de Grentemefnil , 
QaXAapi wpis 'Tevlov deovra Ovicexce rare evdaiuove- 
sa 12 xd ueyisv. Xixavav mrgy Caine , Phalaris mifit 
ad Teutum Fefe principem , qua Sicanorum erat. urbs 

| » 9 forente 


dicta propter cryptas fubterraneas. Itaquc Her- 


: P € , " 
ótucay tois P'uouatoi s xavraAuQouuo È AoQoy T naas- - 
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forentifima 6» maxima > omnino Vefa eft Herbeffus 

Sicanorum urbs inclyta , non procul ab Agri- 
gento, in qua regnabat Phalaris. Alioqui enim 
Veje nulla mentio apud Veteres. Nec Ortelii 
conjectura , qui pro Veíla Ineflam legit , ullo 
modo eft probabilis. Quia fita erat Inefla circa 
JEtnam in tractu plané diverío ; neque unquam 
fuit magna urbs , fed wéxeua oppidulum. Ite 
teftantur Thucydides lib. 4. & 6. & Strabo lib.6. 

. Jam littora rclegentibus, poft Acragantem & 
Hypíam , occurret Camicus amnis , cum caftro & 
oppido ejufdem nominis. Cluverii fomnium eft , 
quod illus pace dixero , duas fuifle Camicos , u- 
nam Ágrigenti partem , alteram quo loco dictum. 
Neque enim quicquam obítat quominus ad hanc 
pertineat quicquid de Camico legitur apud Ve- 
teres. Daedalum quidem Diodorus Camicum con- 
didifle fcribit xara syr vov A'Spayavriruy C£» tă Kapixo: 
atyopdolu 4 ad eam A rsgentinam qua nunc s Cami- 
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dam a Minoe Rege Cretenfium condita fet. Ta- 
men idem lib. 4. non à Minoe Rege, fed poft 
obitum Minois ab illis Cretenfibus ,conditam tra- 
dit quos in Siciliam duxerat Minos. Tertium 
fuit ejufdem oppidi nomen Heraclea. Suidas ; 
H'paxAéim , wors mepi ZoxsAÁaw , 4 Attyopdiouy Mita, 
| Heraclea Sicilie nrbs que Minoa dicitur. Polybius 
lib. 1. Cartbagineníes cum cccL navibus armatis in 
altum provetli, Lilybasm appulerunt , Gvreübev dè mpos 


10 H pæxasuav syy Mivaaw xaluopio)usav , snde ad Hera- 


cleam Minoam cleffem in m confunerunt. Fie- 
racleæ nomen indium à Lacedæmoniis , à qui- 


bus vel Dorico, ut Diodorus , vel Euryleonte e L4. 
duce, ut ftatuit Herodotus , urbs inftaurata , & erod. Lj, 


fubitis incrementis amplificata eft. Donec oi Kap- 
a,1devios pÜovsteavrec om xg] QoGsbivres unrors maco 
iqrveaaa P Kæpyndor G , ApiAnTa T Qoyíiroay Thy nye- 
poriav, soatsuravtss im duti? peyardis dusaueri , ro 
sæta sear iàovres xarionabar. Carthaginenfès, in- 


co dicitur, Sed non debet id ita accipi ac fi Ca-|20 videntes fimul © veriti ne quando fupra Carthaginis 


micus fuerit pars Agrigenti urbis. 'Tantùm vult 


. regionem illam in qua Camicus condita eft, fuo 


Herod. l. 7. 


Arift. Po- 
lst. H 2. 
cap. 10. 
Strab. l. 6, 
Diod. l. 4. 
Pind. Schol, 
Pyth. 6. 
VART 


tempore fuifle dictam Agrigeninam in Camico, id 
eft , Agrigentini agri partem quæ ad Cafnicum 
amnem fita eft. Camicum enim tenebant. Agri- 
gentini, Herodotus lib. 7. mor Kapuxov , Tiv xal 
iu: A'xpxyavTivos Gutjaovro , urbem Camicum quam mea 
etate Agrigentini incolebant, Diodorus lib. 27. 62; 
Kaunos nA0s Qpsgior A'xpzyavrivuv , Camicum venit 
cafirum Agrigentinorum. 
nois , fi tabulis credimus , à Sicanorum Rege 
Cocalo ibi per fraudem interempto apud Veteres 
celeberrimum. Diodorus lib. 4. ita defcribit: 
Karo À thv vov A'xpayartiww è tă Kapixo xaAspXony 
TW Em mérpas Sagu TASAV OXVPWTÉTHY KÆTECREVZCE 9 
xa) mavttaðs ix Bias &vaAwTOY, stv yap O exoAiay 
Thy ava Gaciw duas OIAOTEXVNTAS y iroinee durada dia 
y ġo drlpwray Guagtttedais dn d e quam 
nunc vocant ad Camicum regione urbem sn rupe con- 
firuxit Dedalus omnium munitifimam , €> nulla vi 
expugnabilem, ' Tam artium enim © flexuofum ejus 
fecit adumm, ut À trium ant quatuor. hominum pra- 
Jídio defendi poffet. A flexuofo illo aditu viden- 
tur Camicum Phoenices fuà linguà vocafle opr py 
Acamcum aut. Camcum per aphaerefin illis famuia- 
yem, quod alibi paffim docemus. Syris fcilicet 
Cp Akim & 'T'almudicis - akum cít exonioc 
obliquus , tortuofus, Hinc Hebrxzorum Mathema- 
ticis D'Opy DID linee obliqua vel tortwofa. pWo'Dy 


ueniam. eyalefcens , principatum Poenis: adimeret, 
magnis eam aggrej/; copiis ,. vi captam fundis dis 
ruerstt, Ita Diodorus lib. 4. Qua occafione de- 
inceps reftaurata fit aliorum efto difquirere. Ve- 
tuftiffimum illud nomen Macara vel Py Me- - 
cara efoflam aut excifam fonat. Ratio eft in 
promptu. Pro manibus , inquit Fazellus Decad. 
1. lib. 6. cap. 2. complura im viva ipfa rupe excifa 
adbuc granaria mars imminent. Sed (y ad ipfum 


Hoc oppidum fato Mi-|30|//tiws in fubaquaneis fiopulis flationem Heracleenfès 


erro exciderunt , quo two ad frumenta devehendà 
navigia littors adberere poffent, Macara in Heras 
clide pro Mecara legitur deyaæixæs. Tale fabaotb 
pro fèbaoth , Rapbaim pro Rephaim , Sarug pro Se- 
røg, Cc. De Minoc & Cretenfibus quidquid af- 
ferunt valde incertum eft , ut fuo loco docebo. 
Itaque Minoz nomen potuit aliunde defle&ti : 
puta à A4fanoa conditore, cujus nominis fuit pas 
tcr Samíonis. Minzos etiam in Arabia, id cft, 


40, C23WD Meunim, docuimus à Minoe deduci ; & 


Gazam Palzítinz urbem , qua & ipfa Minox 
cognomen habuit. Stephanus 1n voce Gaza: ixn- 
bn di xg) Mivwa, oti Mivæs cvy Toi; ddeAQois AlAxO vgl 
P'adapavüe: idv, d& iavrE tavr ixaAcrts, Etiam 
Minoa dicla efl, quia Minos eo fe conferens cum 
frairibus e/£aco €. Rhadamantbo ,| eam a fè nomi» 
navit, Quin Minsa dicta eft pro Madmenea vcl 
Menoide, Nempe è duabus Gaza altera erat Mad- 
mena propior, quz & Menois dicta eft. Hie- 


& mopy vel POWY obliquitas, tortuofitas, Et gojronymus in Locis: Medemana in Tribu Fada, cua 


duplicatis radicalibus fignificatio íæpe intenditur. 
Ut in mp*?p*on & Ypy & tyiosbs & OTON 
& mn & pop E albis. Itaque o DDy 
"Acamcum , & pcr apharefin Camcum valde flexu- 
ofum fonat. Hanc arcem per quinquennium 
Cretenícs fruftra obfedifle narrat Herodotus lib. 7. 
A Camico caftro dictus eft amnis; non contrà, 
ut volunt Duris & Vibius. Neque enim in a- 
mne apparet ulla infignis obliquitas. 


Jam ad Halyci, ideft, falfi amnis oftia (quip^!66 


pe etam ifte falfus eft) fequitur Ainoa urbs, 
cujus primum nomen Macara, .Herachides de 
Pohtüs : Mwsav ryv à» XmeAig , Maxapa» ixGAxv 
zreortpov ,. Minoam Sicilia urbem | Macaram, antea 
vocabant, A Minoe Cretenfi deinceps , fi credi- 
mus, Minoa dicta eft. Idem : Ewure Mivoc æ- 
X4wy AcidaAov wraha qul, Sós wapayeyovéræty xg) 
dvaGac iz) ví» Avxos (lege A'Avxov) wotauoy $ mo- 
Acws TAUTS ixupisuge , xg) vincas tès Ba Gapss g od 
$avTS pocovopunety dur4v } VOSS Koytixse. Sec ev. 
Poflea Minos cis Dadalum. audiviffet ilic cum claf- 
fé appuliffe , aftendens fluvium. Lycum (lege Haly- 
cum) ea urbe potitus eff , faperati/que barbaris eam a 
fé denominavit ,, Cretenfübus legibus ipf impofitir, Yta 
euam Diodorus lib. 16. Avry dè rò pio mæraioy 
sre Mru intin, yg QoriMes Kentar, Flacc quon- 


jus meminit Efaias, — Et nunc ef Menois oppidum jux- 
ta civitatem Gazam. Mn: 

Poft Halycum Zsburo amni homen feciffe vide» 
tur altitudo alvei. 'Talmudici in tra&tatu Pefach 
| n27801 C22 |25w , fundunt 3n loco Esbo- 
ren. In Jalkut Levit. fol.149. 1. legitur N'Y2U"W 
Isbara, & explicatur locas profundus in quo. congre- 
gantur aqua. lta habet Buxtorfius. Quomodo 
etam Áruch DDN 33 wpo py cyb v. 
De Isburo amne vide Ptolemaeum.  Isburus Clu- 
verio hodiè Fiume di Calta bellota, id eft , arcis 
quercuum. Scribit enim Geographus Arabs riy?p 
2398 

Poft Isburum in Mcditerraneis eft dran vi- 
cus , de quo Diodorus lib. 23. hodiè 4dragm,; 
an ab Adrano Siculo Deo de quo fupra? 

Non procul ab Adranone Hypía fluvius ab 
Agngentno Hypfía diverfus cum Crimifo. con- 
fluit. Hujus prater Plinium meminére Selinuntio- 
olrum nummi veteres , quibus infculptum eft Hypfe 
numen formofi pueri imagine , cum hac infcripti- 
onc TYAX. Unde confirmatur id quod diximus 
Hypíz nomen efle à deliciis. Nam & A xparyaaTi 
vos Tov imwyuuov TÄS TrOAEwc worauov maid) doallo drae. 
cates Quseir y Aprigentini cognominem urbi fiuvium 
Qecioff pueri forma efingentes ski facrificant , ut apr 
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fui delicias puerilis ætatis forma & vigor aliquo 
modo exprimeret. Vide /Elianum huit. lib. 2. 


E Hy {æ oftium erat Zzyeus , ubi ante Trojana 
tempora fertur Cocalus Rex Sicanorum regni fe- 
dem habuifle, quam alii ad Camicum ftatuunt. 
Stephanus j Kayux(g» wors Em*Aías à 4 KwxaAQ" 
px å AaidaAs, Xupal 3 Troxoy ravrye (onrlv, Ca- 
micus urbs Sicilia in qua regnavit, id eft, Regiam! 


SACRA. LIB.I CA P. XXIX. 


habet multo fucco uberes ; ut Ef. 27: 5. ^r oó 
vitis vini , vitis eft multo vino fertilis. Cui oppos 
nitur, Of. 10: 1. 12 153 vitis vacua vcl evas 
cuans. lta igitur Crimifus dictus fuerit ab uber- 
tate vinetorum.. Nempe preter Inycum,, quam 
Hypfíx mixtus alluebat , ibi vicina erat Entella ,de 
qua Silius lib. 4. 
- - - largeque virens Entélla Lyao. 


* 


habuit Cocelus Dedali (füpp. equalis. Nequeenim 10) De cætero in Entella etiam fcriptura parüm eft 


Dzdali filius fuit Cocalus$) Charax amem illam 
(fupp. regiam Cacali fedem) Znycum effe dicit. A 
vini prítantia multüm commendatur Inycsm , vel 
ut alu l'vxrov. Stephanus : »vxror wóñis XaxeAiac,GCc. 
ed 3 Tvoxvo ge civ O- , Inyclum urbs Sicilia, XE. 4 qua 
Vinum Inyclinum, Hefychius : YvexivQ- otvQ» , dro lvu- 
xs È XixeAías, E'ci dà woalyyiov svomnov,Inycinum vinum ab 
Jnyco Sicilia. Eft enim oppidum, cujus ager efl boni 
vin ferax, (Malé legitur Tvvvxivo: & Pri.) Proin- 


conftans. Tzetzes in Lycophronem Erano fcri- 
bit & A'rañmar & arara; & nomen habuiffe vult 
ab /Egeíti uxore, quam modó Ervaar appellat , 
modo AivÀav. Vibius ita habet in Catalogo flu- 
minum: Crenifòs Sicilia, civitati Artilac , quod 
Cluverius fic reftituit: Crimifór Sicilie, civitati A- 
tile. Punicum erat 9p thel vel non thilla tumu- 
lus: & Hebrzorum articulo praefixo oni batthel 
onn harthilla. Yea dicebatur à fitu. Pazellus Dec. 1. 


de Inyco nomen , nifi me fallit conjectura , à pre- 20, lib. 10.: Døorum hinc paffeum millium fpatio diftat 


ftantia p»p jenihotb, vel quod idem eft mp) 
jonekoth propaginum. Hac voce utitur Píaltes 
Píal. 86: 12. agens de vite allegorica, id eft, Repu- 
blicáà Judæorum , qwe mifit palmites fuos ad mare , 
€7* ad fiumen rmnpy propagines fnas. Propago Pæ- 
nis dicebatur pp’) jenika & pI) jenikta, 
Inde oppidi nomen Znycum vel Imyam. Plato 
in Hippra Majore Inycihorum & Inyci meminit 
aliquoties , tanquam  xseíis TV Cpuxes, 

n Hypfíam influit Crimifas, cujus nomen varié 
fcribitur. BL cun habet Crinifum , Vibius Crani- 
fin, /Emilius Probus Crinifum. Yn Virgilio legit 
Servius : 

Troia Crimmnifò conceptum flumine mater. 
Tamen is pracfert Crimifum :. Heffone , inquit , ad 
Siciliam delata à Crimifó fluvio , quem Crimnifum 
Virgilins: Pocticá licentid vocat, compreffa, edidit E- 


geum, Et Keiaecóv per p habent Lycophron& 


30jbus , Pf. 87: 1. 


Entella, urbs vetufliffima, sn monte ejufdem nominis 
quam pracife wndique © inacceffe rupes, © unicus 
tantum. aditus, parvi pia e indigus , natura muni- 
tiffimum reddunt. In Scriptura quadam urbes à fi- 
mili fitu nomen habent , ut Telmelach , Efdr. 2: $9. 
Thelaffar 2, Reg. 19: 12. Z belabib , Ezech. 3: 15. 
Et Jerem. 30: 18. prædicit Sacer Vates fore ut Je- 
rufalem inftauretur Yon YY (al tbilla) fuper tumu- 
lum fuum, id eft, fuper eofdem montes, de qui- 


Jofuz denique cap. 11. verf. 13. #rbes flante; 9 
OYN (al thillam) fuper tumulum fuum , funt urbes 
quz condite funt in eminentiore folo , atque co 
ipfo munitiores. ! 
ft etiam ad Crimifum Silii celfus Tetas , aliis 
"i hodiè Fato. Poenis WY à quo defluit Pto- 
eme Bathys. Sed de ea urbe jam atum. — 
Trans Hypfam & Selinuntem ab apii ubertate 
dictum, Cluverius Eleethium defcribit ex Ptole- 


Fundamenta ejus in montibus fanilis, 
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Ælianus. Plutarchus in Timoleonte Kewwe?, 40 mao ;unde Plinii Edcerbienfer, corruptè Eceffievfes, 


Diodorus lib. 18. Kpyweeor; | Fortaffe Poenis di- 
Cus eft DDI carmes pro DB'32 carpes vel .carphe: 
permutatis literis DI bwmaph , qued in his lin- 
uis eft frequens. Hinc Liberare Hcbrzis t925 piller 
VYD miller; conculcare DSN raphas © DDN ra- 
mas; diffolui & deficere M5 pug X NO mug, X A- 
rabicé tenebre dicuntur m4D332 rsirphafa & 
OLW tirmaf2. Et eausez Suidz fpathe bar- 
barice genus Chald. 4550 /aphfera dicitur & 


Elcethium eft npn Elcath y ut Jof: 21: 31. Elcatb 
eft agri portio. | | 

Jam ad Lilybeum ufque, unde Sicilie reeizyseio 
exorfi fumus, nihil Phoenicium fupereft preter 
amnem Mazaram vcl 7MMazmarum , de quo Ptole- 
incus: Malapa woraus dxGoAaly Mazare fluvii o- 
fium. Et Diodorus lib. 1t. dn Sicilia inter eÆ- 
geflanos © Lilybetanos bellum exortum eff wre) x pas 
T wy TÀ Ma(ape worayi, de agro ad Mazaruni 


Perf. in Tavafio *UD2v [amfer. Ita Poenos con- $o fluvium. | Et hb. 13. de Annibale: Caffra & Lily- 


jectamus apium appellaffe D333 carmes pro Syro 
DDINI carpes & Arabico 8572 carpbe: ; atque inde 
Crim;if nomen factum ab apii copia: huc facit 
uod in oftio Crimifi urbs $ 
ad Occidentem amniculo Selinunte , etiam Zz6 % 
esAivs ab apio nomen habet. Fazellus Dec. 1. lib. 
6. cap. 4. urbi flwvioque etiam illam ad Occidentem 
preterlabenti ,| Selinuntis veteris nomen indiderunt aba- 
pio, quo circumpofitus ager atate etiam mea plurimum 


clinus, cum vicino |. 


bao movet verfus Selinuntem iter faciens , ws dy Ea 
T Ma(aga zotajuoy meeeytvn2u , ME autem ad Mazas 


petu cæpite Emporium nempe Mazarum vel Maa 
zaram Stephano dppov Ftawsrriør, Caflellum Sea 
linuntiorum , ad oftium amnis cognominis in 
Orientali ripa. conditum. quo hodiéque Si- 
ciliç tertia pars vulgo val di Mazara, id eft, 
vallıs Mazarenfis appellatur. Punicum amnis no 


Pe: Ti- abundat. Et ex Plutarcho notiffima eft hiftoria de|Go,men "3D. mazar pro limite paffim occurrit in 


msi, 


Timoleonte} cui cùm copias raptim duceret wpos 
T Kelunsor zrovajov , ad Crimifum fluvium, occurre- 
runt «ovo ceA as noui Cotes, muli apium ferentes , at- 
que id in omen verfum, quia buftis mos erat 
apium fuperinjici. Sed Timoleon ut milites fu- 
perftitione folveret, coronam dixit ante. victori- 
am ultro offerri. Corinthios enim in Ifthmiis vi- 
Gores apio coronari. Et eos ita affatus, ex apió 
Coronam primus capiti imipofuit; quod illius 1- 


mitatione ftatim à reliquis praeftitum. Idem nar-|yò tur. Grecorum igitur ultima urbs 


ratur à Diodoro lib. 16. | 

Potuit & Crimifus Punicé dici DODY ^25 cerem 
afis, vel dpyaixac cremefis. ONI cerem eft vitis , & 
D'Oy afis, vel efis, ita enim Veteres , muftum vel 
uvæ fuccus quem torcular exprimit. Hinc D93 


D'DY vitis fuccs Hebræa phrafi, eft vitis qug uvas 


Hebręorum libris. Ideo Jeremię Lamentatio- 
num cap. 1. verf.3. Hebrea verba D'yDn p3 
Chaldeus Interpres reddidit. ji P3 s7- 
ter terminos. ` Neque fortafle id male. Mazaro 
igitur inde fuit nomen, quod ad illum fuit ter^ 
minus Punicz ditionis: poftquàm nimirum Gre- 
corum plurimis in hanc infulam navigantibus, 
Poenis nihil relictum eft preter Motyam & So- 
luntem & Panormüm, ut in T'hucydide habe- 
azara fuit ad 
Orientalem ripam Mazarç amnis , ubi fuperftes 


ram fiuvium pervenit, emporium vlc fitum primo ima ` 


| hodiéque eft. Nam Occidentalem Poeni tenebant, - 


quorum erat oppidulum ab Occafu proximum 
nomine Lilybeum. 


In media Sicilia defcribuntur tísaz& fos Herei V. Ælian: 


montes; Hi longo dorío protenduntür ab umbili- 
' Qo 2 co 


f. 
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119.18. co Siciliz üfque ad montem Chalcidicum , qui 
& Pelorus dicitur à Peloro proximo. Horum 
montium incredibilis eft amcenitas , & ubertas 
tam eximia , ut Carthaginenfium copiis fame labo- 


C anim, 
l 11. el Q, 


Cicero lib, 
4. 3. ée $* 
sn Verrem. 
Diod. lth. 

13.65 14. 


` fèt, mifi conjeclura, quam Herbitam antiquitus appella- 


* Alludit 
ad Cicer, 


. verba Verri- 


na quinta; 
Herbienfis 
Civitas, 


honcfta an- adhuc vifantur veftigia , Vicini populi tefantur, Pro» 


tcà & co- 
piola, 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 
trorum, Carthaginenfes olim vina & uvas è Sicilia 
|comparaffe. Sicilia vitibus foecunda . defcribitur ab 
Homero & aliis. Vina Mamertina , Potalina , Tag. 
rominitana , Catanenfa , Murgueutina , Syracufama , 
Agrigentina , "Iricalina, Inycina , &c. Naxus Sicilie 
di&a, nempe à vinearum ubertate, Multa de Naxo 
Baccho facra, | E/ymi non funt Trojani > fed pars Sj- 
canorum , quz cum Poenis iniit foedus. Elymi, id 
eft, mdy, quia in excelfis locis degebant, Horum tres 
urbes Eryx, Egefta & Entella in montibus adeoque 
, .|Sicanorum oppida pené omnia. M & N fervile tan- 
IO quam radicale quandoque exprimi. Ejymi ctiam wpa 
baucanim à fitu dicti , quod Greci Pbocesfes inter- 

pretati funt. | 


rantibus diu fuffecerint , nec potuerint exhauriri. 
Ibidem Nympharum fuit lucus lauris confitus , in 
quo N ympha ex Mercurio Daphnin peperit. Plu- 
ra vide Diodori lib. 4. in fine. Dicitur & mons 
Hereus, Vibius in Catalogo fluminum : Chryfas 
Syracufis ex monte Herao. Non à Junone ,:ut vo- 
lunt, fed ab Hebræa voce 973 har qua montem 
fonat, unde per egol 353 Yt (bera nafu) in mon- 
zem fugerant, Gen. 14: 10. Indidem Herbefus & 
Hybla Hera vel Herea, ut docuimus. 

Sed & in hoc ipfo monte Herbira , oppidum ex 
Cicerone, Diodoro, Plinio, Ptolemzo, & Ste- 


D: Siciliæ prifcis incolis mira fabulantur Vete- 
res, quorum perque Thucydides lib. 6. in 
pauca uA dn his feré verbis : Habitata antiquitus 
phano notiffimum , eft PI "y bar-beiab vcl “I| — [Sicilia in bunc modum fuit, © bos populos in univera 
In bar-bitha 3O doQardas, id eft, detpaxi,| fum babuit. Antiquiffimi feruntur partem. quandam 
mons tutus & fecurus. Situm ta defcribit Are- |regionis senuiffe Cyclopes atque Lafirygones;, quoruns 
tius in Sicilia fua. — JVzeofíe vetus nomen sncertume[- 10 ego neque genus, neque mnde venerint, neque quà 
abierint, compertum habeo. — Sufficiat quod à  Poctis 
memoratum Ki , quodque apud [e quifque de illis fina 
tit, — Pofl bos Sicani primi demonfirantur. sncoluiffe s 
quin, wt spf predicant, precefferunt , quia fimt indi- 
ene, Sed wt veritas comperitur, cum Iberi effent, à 
Sicano Iberie flumine Ligures eos ejecerunt. Et ab 
eis tunc difta Sicania Infula, qua prius Trinacria ap- 
inde Dionyfius, /Etna & Leontinis & Enna oc-|  |pedabatuer. — Incolunt. vero etiam nunc loca Sicilia ad 
cupatis, Herbitam fruftra attentavit, & cùm res| |Occafwm  vergentia. Ceterum , capto Ilio , quidam 
non.fuccederet, pacem cum Hlerbitenfibus inire|30| Trojanorum, qui Achao? fugicbant , navibus in Sici- 
coactus eft. Diod. lib. 14. liam applicuerum : © collatis juxta Sicanos fedibus, 
In iifdem montibus erat E'yfwvov vel E'yfviov Dio-| |in univerfum Elymi appellati funt; urbefque eorum 
doro , Plutarcho, Ptolemæo , Silio , Stephano| |f«ére Eryx © Egefla. His alis coloni accefferunt Pho- 
memoratum. Cujus Cives Enguini Ciceroni & Pli-} |cenfum nonnullis, eornm fèslicet qui à Troja tunc in 
nio, tanquam ab Enguiodicti. Ibi magna vene-| |Libyam primum tempe[late delati , mox è. Libja in 
ratione colebantur Dez: matres , quarum præter| |Ssciliam tranfmiforunt. Siculi antem ex Italia. (hic 
Diodorum lib. 4. etiam Plutarchus meminit in| jenim babitavére ) fugientes Opicos in eandem infulam 
Marcello At Cicero Verriná quartà non matrum, | — 'trajecerunt , ut € credibile eff © fama fertur, raa 
fed matris magne fanum defcribit apud Enguinos.| tius : obférvato cam ventus pofmfet freto ; fortè eta 
Quam idem Verrinà quintà matrem Ideam appel-|4O iam aliter tranfvetli. Sunt amem etiamnum in Iiga 
lat, tanquam ab Ida Ctetz monte. Nempecon-| |lis Siculi: spfaque regio ab Italo quodam hoc haben- 
ditores dicitur habuifle Cretenfes illos, qui cum|  |te momen, fic eff cognominata. Hi magno cum exer- 
Minoe Rege in Siciliam trajecerant. Diodorus) |cim in Siciliam tranfrefi , vilis prelio. Sicanis , © 
ubi fuprà. Sed eft cur Poenos potiüs putem | |in partes qua. Meridiem Occafumque fpeslant compulfes, 
Punicum fcilicet Enguii nomen; quod hzc ejf. erret wt pro Sicamia vocaretur sn[ula Sicilia: opti 
dem Diodori planum faciunt: ixvweav moAw 3» dmo] — maque ejus queque loca tenuerunt y ex quo eo tranfie« 
È è tă wonsi pesons muyhs wvonacar E'ylvio , wrbem| — runt, annis prope trecentis ante Grecorum in Siciliam 
«dificarunt cui 4 fineme in ea f onte Enguium nomen in- adventum. Et nunc etiam mediterranea ejus atque 4d 
dideruem. Enguium , id eft, YPY (En go) fons| — feptentriones vergentia obtinent. Phænices praterea cir- 
medii fupp. oppidi, vel NY) py Ain gawvai fons |5O| ca omnem babitarunt. Siciliam , occupatis extremis ad 
medius, quia medium oppidum perfluebat. Jam| mare partibus parvifque infulis eidem objacentibus , ne- 
fupereft ut pauca addamus de is qui jam olim| |gotjandi cum Siculis gratid, Ar poflquam permulti 
ante Phoenices & Grecos in hac infula tradun-| |Grecorum illuc navibus trajeterunt , reliclis plerique 
tur habitafle. AMotyam © Soluntem ac Panormum finitima Elymie 
| oppida , fedibus ibi pofitis, una incoluerunts freti cum 
CAPUT XXX. Elymorum facietate , tum quia exiguo inde ad Cartha- 
De Sici lie pr Veil eds trajetin. Sicilia diflar. Tot sgitur namero bar-a 
T ari, atque in bunc modum babitavére Siciliam. Hec 
Thucydides hactenus , quibus fere confona repe- 
6o rias in Scylacc, Diodoro, Strabone, Dionyfio, 
Halicarnaíleo , Silio, Paufania, Servio, Con- 
ftantino Porphyrogenhneta atque aliis. 
Mihi tamen eft perfuafiffimum prater Phoeruces 
& Græcos non habuifle Siciliam alios incolas quàm 
indigenas , adeóque Cyclopes, Læftrygones , Si- 
canos , Elymos , Phocenfes , Siculos , non tam efle 
diverfas gentes , quàm diverfas in eadem gente fa» 
Ciones , aut diverfa nomina , qua. ex Italia proxi- 
ma, ut verifimile eft, in hanc infulam migravent 
70 paucis feculis poft terrarum divifionem. Hùc facit 


bant , * boneflam © copiofam civitatem efe doceret. A- 
lii à proximo loco, Cafalinis nomine, illúc eam trans- 
latam effe ajunt. A qua baud procul Sperlinga arx in 
rupe ex una parte in excelfa altitudine excifa. Oppi- 
dum ibi antiquius fuiffe, quod ruine atque. antiquitatis 


Tue Veterum de Siciliz prifcis incolis apud Thu- 
cydidem & alios. Cyclopes, Lxítrygones , Si- 
cani , Siculi, Phocenfes , Elymi gens eadem. In 
Sicilia tres linguæ & tres gentes , id eft, przrer Pu- 
nicam & Grzcam una folum. Cyclopes indigenz. Ho- 
rum in Sicilia fedes circa Lilybzum & Drepanum. 
JÉnez peregrinatio eadem quz Ulyflis, /Fgufainfula 
prope Cyclopes in Homero. Cyclopum fedes in ph 
S chek lub, id eft, in finu Libyco , vel Lilybitano. 
Leflrygones iidem qui Leomtini. Laflrygon pio w 
Lais tircan , id eft, leo mordax, Lzítrygonum cum 
Cyclopibus & Sicanis cognatio. Sicani indigenz. Si- 
canus fl. in Hifpania nullus, Sicanorum origo tota 
commentitia. . Siculorum item quos volunt ex Italia 


anc c a a onulsdu n quod Apulejus Metam. lib. r1. Siculos appellat 


cani oz , id eft , vicini ii di&i qui Phoenicibus e- Mr pi qua pe Crau & Punicum non 
rant in Sicilia pr piore. Sicanos Lilybxum verfus| |Ð! Siculus fermo in Sici'ia fuit in ufu. In quem 
cum Poenis habitafle. Sicilia infula b34 ficlul , id conveniffe tot gentcs tam diverfa originis nemo fa- 
eft, perfectionis , quia infularum optima, Efco? &| |cilé crediderit. Eódcem pertinet Platonis infignis 
frgul botrus : Inde infula w^nio fzgu/aje , id cit, bo-| |locus in epiftola ad Dionis propinquos , in i. Ns 
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folùm populi in Siciliarecenfentur , Græci nimi- 
rum , Phéenices atque Opici , ideft, Siculi vel in- 
digenz: vel ex Italia advenæ ubi Opici populi. Ver- 
ba fic habent: H'ze À y iavzeo T eixoray yi vna Ti xai 
QTEVX TUN y qrsdóv eig ipnuiæy $ EOvuxge (ovas XuttAla 
waca Qowixey 5 O' aixav perabaršea as viva duvagetas 
xg) spar. Si, quod abfit, id fiat quod eventurum 
verifimile eff, univerfa Sicilia in Grace lingue obli- 
vionem lap[ura videtur , ad Phanicum vel Opicorum 
devoluta poteflatem © dominationem. — Praeterea qui- 
bus fzcculis barbara: gentes tam multe in Siciliam 
dicuntur confluxifle, apud plerafque nondum ul- 
lus erat ufus rei nauticę. Addo de fingulis multa 
jatari palam falfa & aevsara. Nec opus fuiffe in 
unam infulam ex terris tam diffitis tot accerfi po- 
pulos; cüm ex Punica lingua ied quomodo in 
unos Siculos quadrent hz appellationes quotquot 
Íunt. Jam pauca de fingulis , ut Le&or fciat nihil 
hic à me temeré affirmari. | 

Cyclopes in Sicilia preter Poétas Homerum , 
Hefiodum , Euripidem , Theocritum , Lycophro- 
nem , Virgilium , Ovidium, Silium, Nonium ; 
&c. etiam Hiftorici & Geographi defcribunt, Thu- 
cydides puta & Strabo Greci, & € Romanis fcri- 


ptoribus T rogus , Mela , Plinius , Solinus , alii. A- 
deóque m hac fabula veri aliquid fubefle probant| 


igantum ofla patrum noftrorum memoriá in variis 
Sili locis eruta , de quibus vide Fazellum Dec. 
1. lib. 1. cap. 6. Hos porrò efle indigenas patet ex 
confenfu fcriptorum, quorum neunus quidem Cy- 
clopes aliunde migrafle tradit. Quin fatetur 'T'hucy- 
dides fefe illorum” rs ro yev- Exi. ime, ire ómóD ev 
eic iA Sov y 0 owo a mex dpa , eque genus effars poffe , ne- 
que unde venerint , aut qu locorum concefferint. Et Ho- 
merus negat Cyclopibus ullum effe navium ufum 1. 
9: Odyfl. quarum ope fedes mutaverint. 


Ov ye KoxAo cci véte mapa uA Toz apyuol b 

* Os d|/ &vdeec vndv iui véx rovc. 
Naves quippe feris non funt Cyclopibus nila; - 
Nec faber ullus adef qui confirnat. 


Quem Sicilix locum Cyclopes tenuerint primus ex 
Homero docuit Cluverius duplici ratione ; quarum 

rior ducitur ex accurata peregrinationum Æneæ 
be Ulyffis collatione , ex qua Æneam conftat Ve- 
teres (in his Dionyfium Halycarnaff. Tibullum, 
Virgilium & Ovidium) per eadem loca circum- 
duxiffe per quz Homerus Ulyfleni fuum. Unde 
eft quod Virgilium fcribit. Macrobius narratio- 
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AUN oy viov og vais rappe 
E'y eriesi yaQ vpoici, 
Sed celfis effoffa tenent in montibus antra; 


defcribitur , qualis circa Siciliam nulla plane eft, 
preter /Egufam , aut infularum /Egadum unam 


N4eQ eura Ady eid wap ix AILO dirabve 
$0 

Taine KuxAwargy , STE gredor $T amovyAg 

T'Ayees’ év d) alyes dnupiciai yeydacn, 

Cyclopums brevis in terris videt infula por: 
tum 

Oppofttum , que nec vicina , nec inde remota eff, 

Sylvis denfa , greges caprarum nbi mille vaa 
gantur, 

Et pauló póft : | 
A'vdeay oprptuti, Boonsi dé re uuxddac alyas: 
dncola nemo , capra fòlis pafèanur in agrir, 

Sequitur in eadem infula prata effe mollia &irri< 

gua ; folum fertile, portum commodum , fontes 

impidos ; que omnia in Ægufa infula feobfervaf- 

{e refert Cluverius teftis avvómswe. — 

His obfervatis, non difficile eft Cyclópum rio« 
minis originem è Punica lingua eruere. Greci Cy3 
clopes dici fabulantur , co quod unum oculum ros 
tundum in fronte haberent , 

Argolici clypei aut Phabee lampadis inflar: 

Hefiodus ın Theogonia : 

Koxawmwss d, óvou' ñea iwwvpov , žy dod 
ciwy | 

KvxAcleeuc óQ aA poc ior ixen uetøros: 

Orbiculare ingens, mediis in frontibus , ollis : 

Lumen erat; Cyclopum ideò fant nomen ad^ 
ejts. : 

Quin Cyclopes ditos interpretor à Phænicið 

DIP chek-lub, contracto ex IVY P chek lea 


40 lub, id eft, finus Lilybatanus, vel finus ab Libyam, 


Nam ut promontorium proximum Punicè 9999 
Lelub Scu Lilybewm dictum eft , quia Libye cft 
oppofitumi , ita finus ille Nazia 

vel 339i chek-lub nominabatur ; aut ctiam 
DIDP ckek lubim finus Libum , qui& eoírxec 
xà) AlGvec , Phænices €x Libyes eo delati soo ddpixoylo 
iç Tiv vjeov xod, comuni claffe in infulam venerunt, 
ut fcribit Paufanias in Eliacis. Proinde veterës 
etiam locorum incole Punicè dicti funt 'Y3me 


nem fuam. Homericis filis texuiffe. Sic Ulyfles à|fO 3pn homines chek Lub , id eft , finüs on cag 
£ 


Troja folvens ad Ciconum in Thracia littus ap- 
pulit, | 


Fae ue Conv ave Q- Kixoveogi WeAAosti. 
Quo feré loco Æneas ZEnori condidifle fertur. 
Mela: Exima efl e/£nos, ab eÆnea profugo condi- 
ta, circa Hebrum Cicones. Plinius ; Oppidum e/£ no:, 
Ciconum quondam regio, Ulyfiem inde abripit Bo- 
reas ad Lotophagos Africz populos prope Syrtes. 
Ita. /Encam firidens Aquilone procella in brevia. © 


ni , vel C23)? p'ri 'ÜJt« homincs chek- Lubim feu 
finüs Libum. Quod Graci xau micoyTeg fuo moré 
Kúóxawwa< interpretati funt , quafi fic appellarentur ; 
quod unum haberent oculum, eumque orbicula- 
rem. Palephatus quidem , ut videreturaliis plus 
fapere; hoc ipfum nomen retulit ad fitam locos 
rum , fed perabfurdé. Cyclepes, inquit; dicli fant 
quod rotundam quandam infulam incolerent, cüm Cy 
clopum fedem Siciliam "rpozxpiav. effe. & trique: 


fries urget. Et in Libyam appulfo pto loto fuit|Goitram nemo nefciat. Sed fuit hoc rò wgõrov Jedd Gg 


amor Didüs, quo ut loti efu delinitus atque in- 
eícatus parum abfuit quin Italix oblivifceretur. 
Porró ut è Lotophagis Ulyffesad Cyclopum ter- 
ram, ita è Libya Æneas i littora fraterna Erycis 

rtufque Sicanos delatus eft circa Drepanum & 
ilybæum. Inde in Æolias infulas & Italiam uter- 
que navigat. Nec defunt qui Ulyffem fcribant eò 
cum Ænea delatum , aut illi faltem occurriffe. Vi- 
de Lycophronem & Dionyfium Halic. lib. x. & 
Victorem de orig. gentis fom. Itaque ex Home- 
ri mente Cyclopes verifimile eit non procul à 
Drepano & Lilybxo habitaffe; —— l 

Altera ratio a ex defcriptiorie terre Cy- 
clopum qua: quadrat ad amuffim Lilybztano & 
Drepanitano littori; Jbi enim Pocta de Cyclopi- 
DUS? a | 


quod ut alii Punicam vocem è Grecia peti vo- 
luit. 
In alfera parte infule circa Teriam amnem & 
Leontirnos campos habitafe dicuntur Leftrygo« 
fies , immane genus hominum , ferino more humas 
na carne veíci folitum. Plinius lib. 3. cap. 8. Flø- 
mina Symethws , Terias, Intus Leffrygonii campi, ops 
pidum Leontini, Silius lib. 14. 

Prima Leontinos vaflarunt prelia campos, 

Kegnatam duro quondam Lefirygone terram. 


70| ... 
Didymus in Odyff. lib. 10. Qar) dè 15; Agæispuyórds 


xale a/nxísat syy P Asovriyuy rep) XixeAiav xoa; 
Aiunt nutem Leffrygones — Leontinorum. in Sicilia 
quondam tenuiff? agros: Quod ipfum fequitur Eu 
ftathius. Suidas in verbo Karavpxas. Tse Adispuyis 
ras TE 10 Atobrivor wedhar d | Lefirygone? qui 

d 4 : 


— 


$63. 


Que nempe hodiéque extant fub Eryce & vicinis - 
.|montibus prope Drepanum. Et è regione infula 


quz huic littori objacent , & à caprarum copia no- 
men habent. Verba funt : | 


p' chek lelub 


| 
| 
| 
t 
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| veftigia Sicani illius amnis à quo Sicanos nomen ha- 


= rim habent. Servius in lib. 8. Æn. Sicani fecundum 


habitant in agro Leontine, Yacius in Lycophronem: 
Aausputyüvec dé eiciw oi vuv éa Zineriæ Atorrivon , — Leffry- 
ones vero [unt qui nunc in Sicilia Leontini dicuntur. 
tem: Aouspuyovec s oi vUr Asovvivor, Big) 5) iw EixeAig, 
els Axpsciw , Umaiesovrec avüpumoQayoi y i:Leffrygones y 
qus nunc Leontini, Sunt autem. in Sicilia y wt nugan- 
tør, qui ve(cuntur bumana carne. Nempe ut Gra» 
cÈ Asorrivor, ita Punicé Lacftrygones dicti funt à le: 
oninis moribus. Quippe Aæıspuywr Lefirygon Phoe- 
nicibus erat IPI VU"? (Lais tircan) leo mordax. 
Iraque id veriffimum eft Leontinos eofdem efle quos 
Lejtrygones. Et Laeftrygonii campi Græcè recté ap- 
pellantur tè Asovva mediæ , Leontini feu Lieonini 
campi, apud Polybium & alios , ubi Ptolemzi 
Leontinum , vel ut alii Leontini urbs , Siculis hodiè 
Lentini, quam alluit Liffus fluvius in Teriam in- 
fluens, ut teftatur Polybius lib. 7. Liff«s, ideft, 
eri Lais vel Laifcb; qua voce Pornos leonem fi- 
gnificafle jam docuimus. Sed & T'erias hodiè vo- 
Catur ab accolis fiumi di Sante Leonardo , Sancti Leo- 
nardi fluvius , quia Leonardi nomen ad leonem 
alludit. Etin cadem ora erui nummos veteres 
cum leonis expreffa imagine fcribit doCtiffimus 
Cluverius. EE 
Laftrygones eandem efle gentem cum Cyclopi- 
bus docet fimilitudo morum , & quód utrique ca- 
dem ætate in Sicilia vixerunt tanquam indigenz. 
Ideo de utraque gente "Thucydides: rlaaeraro 
pp Mtyovtas &» pépes wl À yupas Koxkwme xg) Aam 
Spvyorte oikeas wv yw Srt yo iyw emév , tt d- 
moder eiryabory 5 oro: dreywmear, Antiguiffimi dicun- 


tur in parte quadam Sicilia Cyclapes © Lefirygones ba-|. 


bitaffe , quorum ego neque genus , neque unde venerint , 
«ut quò abierimt compertum babet, ^ Ab his deícen- 
difle Sicanos aut Sicanorum patrem Sicanut apera 
té docet vetuftifimus fcriptor Demetrius Cala- 
tianus. Theocriti Scholiaftes in ldyllium pri- 
mum. Anunt ò Karatiævos duoi $ Beidpia y ivos 
T KvxAoway raias yekDai Xixavóy 4g) Altrny q De- 
metrius Calatianus tradit Briarei Cyclopum unius filios 
fwiffe Sicanum & tnam, Proinde apud Diodo- 
rum lib. 5. «ic xasoiiyvae dvrv 30 mænaidy Eixavis, 
&vreyÓovac Avas Garir of vogipuere ros P ev[ypadptay, 
veteres Sicilie incolas Sicanos indigenas effe tradunt fèri- 
fre aceuratiffimi. Ert in his , eodem authore , 

imzus, fcriptor Siculus qui fub Agathocle vi- 
Xit, non fimpliciter allerit,. fed & zx;&àc amoda- 
VETÆI TuTME a voy ova eivai , accurate derhonflrat silos 


effe Aborigines: & Philiftum cum Thucydide eos 


Sicanos illos ex Hifpania ejectos fuiffe à ions 

bus. Quamvis idem legatur in. Dionyfio Haly- 

carnafleo. Neque enim fedes Ligurum in Hi- 

{pania fuit trans Pyrenzos , fed in Gallia cirea 
hodanum & Alpes. 

Jam fi quzratur quo itinere , terreftrine an ma- 
ritimo, hac Hifpaniarum colonia in Siciliam fe 
contulerit, res erit plenaambagum. Nam fiter- 
reftr dixeris, necefle erit gentem obícuram 


ro|Pyrenzos & Alpes Galliamque & Italiam quanta 


uanta eft, in Siciliam deducere , poft debellatos 

igures ,.'Tyrrhenos, Umbros, Aufonas , Opi- 
cos , & Oenotros , populofquealios pugnaciffimos 
in illo fpatio interjectos.  INec dici poteft Sicanos 
navibus ex Italia in Siciliam trajecifle , quia navi- 
um ufus inter Hifpanos multo fuit recentior. 

Nec mihi magis probatur quod huic fabula 
pro corollario additur, Sicanos illos, cùm olim 
totam infulam tenuiflent, tandem à Siculis eò ex 


20| Ítalia transvectis praelio victos, coactos fuifle ad 


Occàifum & Meridiem fecedere, ideft, Lilybz- 
um verfus. Quin re perpenía accuratiüs , nego ex 
Veterum {fcriptis certi quicquam pofle elici de Si- 
culorum ex Ítalia in Siciliam migratione. Id qui- 
dem prater 'T'hucydidem etiam alii referunt fcri- 
ptores graviffimi. In his Diodorus Siculus & 


|Dionyfius Halycarnafleus ex Hellanico Lesbio, 


Philitto item & Antiocho Syracufanis. Sed hu- 
jus migrationis hiftorias quomodo illi referunt , 


3ojinter {e conferenti, ftatifn. conítabit rem ita efle 


dubiam & intricatam , ut nufquam liceat pedem 
tutó figere. | o 

In Thucydide Opici, in Antiocho Oenotri & 
Opie! Siculos ex Italia nido At in Hellanico 
pro Siculis Elymos & Auíonas Rege Siculo in Si- 
cilam migrare cogunt Oenotri & Japyges. Rur- 
fus ex Philifti fententia ig» và diaxopio9 iv Jt Trao 
Alas štè ZixeAG» Zi AvcovywY , $T EAvpu? , ANG Ale 
yUuy , d'yovr(Q- duris Xuxeng 5 gens ex Italia tranfvetla 


o|?teque Siculorum erat, neque Aufinum , neque El 


rum, fed Ligurum dutlore Sicnlo. Quod fecutus Si- ` 
lius lib. 14. ita habet: 
Mox Ligurum pubes Siculo dutlore novavit 
..— Poffeffis. bello mutata vocabula regnis. 

Idem Siculus Solino & Martiano Neptuni filius fuit ; 
lüdoro Ztz/i frater ; Servio dux Sseanorum , Antio- 
Cho Romanus exul , quem Itali fucceflor Morges 
hofpitio fufcepit. Proinde fcribit Dionyfius Sicu- 
los Latii gentem indigeriam primos omnium Ro- 


ab Hifpanix amne Sicano deducentem ignorantiæ|yò mam tenuifle , & iis pulíis fucceffifle Aborigincs. 


arguit. Adeóque Diodorus etiam ipfe gente Sicu- 
lus, & totius terrarum orbis , fed maximé patriz 
fuz antiquitatum curiofus indagator , rem putavit 
ita confectam , ut jam nihil opus efle dicat in hoc 

robando immorari. Thuc di denique, qui 
faulsns de Sicanorum ex Hifpania migratione pri- 
mus omnium obtrufit Graecis, fatetur Sicanos i- 

fos in contraria fuifle fententia, & voluiíle pro 
indigenis haberi. 


` 


Quod plane eft éuscpyye.. Nemo enim eft qui Ro- 
mam neíciat eandem gentem quz condidit , fem- 
per obtinuifle ; & de Siculis nil quicquam ext:4 
re in hiftoria Romz nafcentis; 

Jam fi de tempore roges , hanc migrationem re- 
fert Hellanicus ad ætåtem tertiam , & Philiftus, 
quod feré idem eft, ad annum octogefimum ante 
Trojanum bellum. Thucydides ad annum feré- 
trecentefimum ante Gracorum in Siciliam adven- 


Neque veró ulla unquåm fuerunt in Hifpania|Go tum: quz æra Trojano bello recentior eft annis 


bere volunt. Itaque pofteriores pro Sicano Sico- 


nonnullos , populi funt Hifpanie , a fluvio Sicori ditli. 
Quo pertinere videntur hxc Silii de Sicanis : 
Pyrene mifit populos, qui nomen ab amne 
"A fcitum patrio terre impofucre vacanti. 
Sicoris enim (hodiè Segre) Cataloniz fluvius eft à 
Pyrenzo monte defluens. Sed à Sicori Sicorios, 


circiter centum & quinquaginta. Antiochus denis 
que & Dionyfius Siculos Romá deducunt, que 
condita eft annis minimum quadringentis poft 
Trojana tempora. MED RS 

Poft migrationem Siculos in Italia ufque ad fu4 
tempora fuperfuiflc tradit Thucydides : eiei 5, in- 
quit, »di YUV iTi C£ TÉ EZY. ZixeA0l, fant autem ete. 
jam nunc in Ialia Sicsli. Quod cùm reliqui falfum 
efle fciant, ncc ullum Siculi nominis veftigium 


non Sicanos , fc nominaffent.. Ejufdem farinz cft |; totà Italià reperiri; in Siciliam migraffe fingunt 


Sicana urbs in Hifpania uni Hecatzo nota , ut uni 
Stephano Aw, ym  VOupas , te à Zixavóc moraguos, 
Dera, Iberia terre regio , in qua Sicanus fluvius. Et 
Sicanus coloniz dux apud Solinum , Martianum & 
Ifidorum. | 


Nihilo verius eft quod in T'hucydide fequitur, 


omnes Siculos nullo excepto. Diodorus: 4s? F 
Exedy y TY éy lraxíae mavdeue repas Ücvray olyo* 
Aasui XixeAia , & Siculis, quorum univerfa gens ex I- 
talia trajecit, nominata efl. Sicilia. Dionyfius: To 

/ gy Zixeàxor yér O STUw$ 6LAAUATEY IT&Aéav 3 Siculum 
igitar genus ita reliquit Italiam. | 


Siculi 


:$ 6$ 
Siculi apud 'T'hucydidem Sicanos prelio victos 
jn remotiores infule partes compulerunt. At Dio- 
dorus , qui in patriis annalibus de hac pugna nihil 
repererat , Sicanos ZEtnzi incendii ape dnte 
metu pridem verfus Occafum reccíhfleé fabulatur, 
& ante multas ztates defertas ab illis fedes Siculos 
occupaffe. Vides, Lector, efle veriffimum quod 
pum fufceperam nihil hic effe quod fidem 
aciat , cüm in rci narratione fcriptores tam parum 
fibi conftent. | 
. Proinde Sicanos à Siculis, ut quidem puto, 
neque gens neque fermo diftinxit , fed fitus , & va- 
ric ut evenit in cadem gente factiones. Et Pu- 
nica voce DIIY Sicani dicti , qui Siculorum Poenis 
erant proximi , quafi vicinos dixeris. Hebraeis enim 
& Syris]2U faken , cujus plur. IIV fekemim , vi- 
cinum fonat. Inde Q'12U Sekenim vol Sicani paffim 
appellantur populi Judzis vicini. Sic Pfal. 44: 14. 
Pofsafli nos in opprobrium 1y 3202. (Uifckgnenu) vicinis 
noffris © in fannam C ludificationem sis qui nos cir- 
twm[lart. Et Píal. 79: 12. redde feptuplum 132v» 
vicinis noflris, ubi Chald. Verfio Veneta editionis 
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communibus prope Elymos fedibus incolentes. Sic de 
^ Elymis Dionyfius: éxqcav rep) worapov aeyópluov 
Kppicav &» yh Xixavav, habitabant circa Crimifum fin- 
vium in terra Sicanorum, Et Caflandra in Lyco- 
phrone ċromnosei Zixaväv yJovæg Sicanorum terram 
íncolent: Et Diodorus Siculos cum Sicanis con- 
ferens: Taævrys j T xepa: vd pi rois iw xerada 
pien xavausy ZixeAol, và dè mpos ducpas Eikavols hujus 
regionis partes ad ortum Solis [petlantes Siculi, ad oc- 
cafum Sicani incolebant, Hûc refer quod in littora- 
li Poenorum tænia quam diximus, Hyccara voca- 
tur à Thucydide wóneuaæ X:iavixov Sicanicum oppia 
dum, Ex illud Poctz Æn. lib. 5. 


- - - Nec littora longe 
Fida reor fraterna Erycis , — portuf2ue. Sica- 
nos. 

Ubi per numeri enallagen , Sicani portus idem 
funt quod Erycinorum portus Drepanus. . 
.. Jam de Siculorum & Siciliz nomine Phoenices 
confulenti , mihi duo fe obtulerunt. Unum Sici- 
liam ab illis appellatam effe infulam 929 Siciul, 


id eft , perfectionis. Quia inter omnes infulas , que |6o 


note erant tum temporis, facilé primas obtinet. 
Strabolib.2. aít» 4$ «oj F doy F xal yus éslpe- 
yisy xg). ooisn, bec omnium in mars nofiro infularum 
maxima efi atque optima. Diodorus in excerptis 
lib. 37. Rbegium magna vi oppugnabant (perantes, fi 
eam obtinerent , fè facile copias in Siciliam trajetluros 
XQ] xpaTuctiw È súdaiuovssærys E jaro È Mov view, 
© omnium infularum , qua fub Sole funt, beatiffimám 
. Occupaturos, Et de eadem initio lib. f: XATIGA T 
vicar is) stfularum eft praflantiffima. So 
Quicquid Siailia gignit, five Solis five bominis ingenio, 
proximum eft bis qua optima judicantur. Nec defunt 
apud Strabonem qui Siciliam. in gehere afferant 
$div yeso $ lraMas, Itàlia nnlla sn parte cedere, 
era di xg) péArTI qa) xpoxo , xq) acie Tiri x&v ALATA, 
Jrameno amem © mele € croco © aliis nenneliis 


inus cap. §.|70 
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etiam effe praflantiorem. Itaque tam eximiam infu- 
lam ,& tot dotibus confpicuam vero abfimile non 
eft Phoenices appellafle infulam Siclul perfectionis , 
id.eft, confummatiffimam. infulam , & numeris 
omnibus abíolutiffimam : adeóque à verbo Sici! 
Sicilie & Siculerum nomen cti derortum altero 
L rejecto. | Nt P 
Tamen aliud fuccurrit, quod non verifimi]us 
modo, fed & plane verum efle autumo. Nemo eft 


10 qui nefciat in Scriptura Neel-efċol id eft , torren- 


tem aut vallem botri dici locum in quo explorato: f 
res à Mofc mifi in terram Chanaan , decerpferunt 
infignem illam botrum. In quam rem expreflà Num. 13: 
funt verba Vulgati Interpretis Num. 13: 25. De^*7503 
malis quaque C de ficis locssllsses tulerant, qui appellatus eft S oS 
Neel-eéfcol , id efl, torrens botri, eo quod botrum inde 
portaffent filii Iffacl. Nempe Hebrzis NIYR  efcol 

cft botrus , ut Syris 930 /égol & 9130 fegul , mu- 

tatis homogeneis. Unde eft quod Grammatici/e- 


20 £c vocant à forma botri vocale punctum é tribus 


punétis intriangulum fic *,* digeftis. Et in Hiero- 
folymitana Paraphrafi pro torrente botri legitur 
torrens rY213O /egwía : & phuc NoD /égulaja pro — 
tris, Gen.40: 10. Ea ipfa voce puto Phæni- 
ces Siciliam. appellafle, quafi botrorum infulam. 
Sive per capb ícripferint cui Hebreis, aut cum 
Syris per gie! , quod per cappa fit expreflum ,ut 
in voce xauna ® ex gamal. Ratio nominis eft mani- 
fefta.  Priíca illa atate cùm Africa nondum ullis 


30|vitibus effet confita, vina & uvas Carthaginenfes 


nonnifi è Sicilia habebant. Unde factum utin Si- 
ciljæ parte qua: Africz eft oppofita, hujufmodi 
fructuum commercio Agrigentini in tantas opes 
excreverint. kta habetur in Diodoro difertiflimis 
verbis lib. 13. pag. 374. & 375. Ras ixévec dè eis 
Xoipscs THY TE apay xg] Tiv woan È Axpayarrivay eoe — 
Gauvty. tidaipuovíag varopy ei Aip. mep) hs sx draga 
posoy poi sivaras NADY. Kal yap aureas tois uto 
yiStei qg) TO xai diaQíporrac qg) 0 maña d opas 


40 énælais xaradurov; di nc maywrydi vopacopdjvos rapot 


éraAsv eig Kapysndova. Odma yap xav. ixemse Tie Yoors 
T AiGune weGurevulons $ oi vuv A ypttyyavrivlun vapopdiooi d 
in T AiGone oirziQopri(opdons sAdTOr, deias aarísuc toig 
pasyi3eos ixixrhuto, Circa sllatempora Agrigentinorum 
agrum C urbem contigit divitiis. maxime affiuere; 
De quibus. diferere*mihi non videtur efe extrarem. 
Vineta fèilicet dis erant amplitudine C^ pulchritudine 
eximia. Quin © regionis magna pars oleis erat confi- 
ta. Unde nberrimam frucinum copiam Carthaginem 
o portabant difirabendam. Quippe cum illa atate Afri- 
ca nondum arboribus efèt confita , Aorigentini agri 
cultores sncredibiles è Libya opes boc commercio Iuera- 
bantur. Unde eft quod Homerus , qui Cyclopum 
terram, id eft , Siciliam , vix aliter noverat quàm ex 
Phoenicum relatione , eam femel atque iterum de- 
fcribit eximiis vitibus fecundam. Primus locus fic 
habet Odyfl. lib. 9. verf. 111í 
Aa TE y &czapro xg) avipora Wayro Quore 
TO 
Plupo xgj! xeíSai , ud, GjsueAos airs. cpipuai 
Ojvoy épic racpuAov, | 
Hac fine feminio tellus inarata ferebat | 
Hordea, frumenta © vites, que grandibus ne 
Vis 
Dulcia vina ferunt. 
Et alter ejufdem libri verf. 357. 
Kal ydg KvxAu&oss Qui Ceidw dpvpam 
'Oivov tgigz d Aor. l 
Quippe ferax tellus vinum fert grandibus wvis 
o. Cyclopum generi. | f 
Hiric Cyclops Polyphemus ad Galatesmi , apud 
"Theocritum Idyll. 11. 
--- ir auTO ayivrikapa G. 
20. uo = = hic vitis dulcibus uvis, 
Quod ira imitatur Ovidius lib. 13. fab. 8. fub pera 
| fona Polyphemi; —— | | 
| Sarh 


: Varro de re 
rufi. cap.25. 
Pin. libas: Murgentinem feri. Quorum :hoc tranilatum fuc- 
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«ap. 4. 


Id. Ibid. cap, 


2. 


, plurimum commendatur, Stephanus; livxsor mo- 
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Sum auro. fimiles longis in vitibus uva. 
Sunt © purpuree tibi È bas fervamus © illas. 
Et in eadem Sicilix parte Aceftes ZEnez & {o- 
ciis largitur vini cados. Virgilius lib. 1. Æn. 


Ais XixeAlae s H podorO 3 l'vuxv(go cvv Dacw, aw 


Herodotus autem Inyilos eam dicit tanquam. ab Inyx; 
unde vinnm Inylinum. : Hefychius : YvéxoQ- (lei 


S Yw£, id s Tvrvxriv(Go obige 5. InyHum urbs Sicilie, 


Vina bonus que deinde cadis onerarat Acefles 
—— Littore Trinacrio , dederatque abeuntibus heros, 
Hinc de Sicilia Silius lib. 14. 
Multa folo virtus , ja reddere fenus aratris, 
gam montes wmbrare oleá , dare nomina Bas- 
cho. 
Et Galenus de antidotis lib. 1. cap. 3. Vina A- 


minza Neapoli tenuia fcribit, sx derse oi waa vov 


ZXwesMay te qq] Bhuviæv A unair , non wt. Aminas in|. 


Sicilia &' Bithynia, Ubi nimirum , ut fequitur, 
A Q* pW o vdarudns gg asntos oivQ- yewdtaty pa- 
rum aquofi ac tenuis vini peu 

Imprimis in precio fuére vina Mamertina Mef- 
fang. Strabo lib. 6. ivoivsre edbodpo T ywpas Bones 
X Mescennor xaAdsi T oov, à Mapegrivor , oic dpi- 
sos ĉnauihor rre CP. Yrarxar, 
ferax fit vini ager, vinnm inde non Mefanium , [éd 
Mamertinuns vocant , quod cum Italicorum optimo 
quoque certet, Diofcorides lib. g. spós 5 tiv & v- 
gieia phoi vhetos oi æidAaaecos , œdusypol qd). Atvxoi. 
diadipsei dà rrur oi lranixol, GC. qj XisMerikoc o 
Mauser O xarip. Qua vina marina aque ni- 
hil habent admixtum, au[flera c alba, famrum ufi 
fum aptiffima, In bis amem preflant italica, Xc. 
© Siculum , quod Mamertinum appellatur. Athe- 


lius: 


ge aven) oG ane lvuxs © XixsAíae ; iç) d$ go- 


aiyyiov čvowov , Inycinum vinum ab Inyco Sicilia ; ef 
autem oppidum optimo vino ferax. 
Etiam ad Crimifum erat Entella , de qua Si- 
00 _ cene largoque virens Entella Lyao. 
Inde Crimifo amni nomen factum fuo loco pro- 
bavimus. m 
His adde Halyntium mulfum de quo Plinius 
lib. 14. cap. 14. Pfthium © Melampfgtbiuns paf- 


í genera funt fuum [porem mon vini referentia, Ci- 


fibilites vero malf in Galatia nafcens © Halynthium 


in Sicilia. Ab Halyntio & Aluritio vetuftiffimo 
Sicilia oppido , iti quo habitafle quofdam è co- 
mitatu Æneæ fabulatur Dionyfius Halicarnaff. 


Et cum admodum 20 lib. 1. 


.Herzos etiam montes in media Sicilia haberi 
dicit Diodorus lib. 4. GA TÉAUCTE moas (vods y 
xd) uhaw ajusÜtroy ms» , cum vites multas conf- 
tas. tum. malorum inenarrabilem ubertatem. Et do 
ZEtna Geographus anónytnus fub Gonftantio ; 
Qui mons in gyrum vineta multa babens, gánerat vis 
napracipsa, Verum enim vero ex iis quz allata 
funt conítat plus fatis non defuifle caufas curin- 


fula pP 7330 fégulaja vel RIDD feculaja , id cft, 


neus lib. 1. é dè? MapegsivQ- iw o P YraA(as|30juvarum , Sicilia diceretur à Paris. 


ylvexan s gà ywópdj- ts Exeri nardit Tutar, 
dus di isi, x8, ivroGo 5. 7Mamertinum extra 
Jtaliam provenit, nempe m Sicilia; Potalinumque 
appellatur. Eft autem jucundum, leve, validum. Pli- 
nius lib. 14. cap. 6. Quartum curriculum publi. 
eis epulis obrinuére à Divo julio , &c. — Mamerti- 
na srca Mefanam in Sicilia genita, Ex iis. Pota- 
lana ab authore dila. Martialis lib. 13, Epi- 
gram. 117. | a 
Amphora Neflorea tibi Mamertina fenetia 
Si detur , quodvis nomen habere potefl. 

Id eft, Opimiana dici poteft, vel Falerna , aut 
Cæcuba, &c. & cum præftantifimo quoque vi- 
nó de bonitate contendere. 
. Erat'in eadem Sicilia, tefte Plinio ubi fupri 
& Taurominitanis bonos lagenis pro Mamertino ple- 
rumque [ubditis. Inde Eugenia vitis in Italia pro- 
pagata. Idcm cap. 2. hb. 14. ..Ewgéniam Tan- 
rominitani colles cum generofitatis cognomine mifère 
Albano tanm agro, quoniam tranflata fiatim mu- 
tatur. | | -- | 

Sed & quoties /Etna exardefcit , Strabo au- 
thor eft Catanenfem agrum multo cinere opplc- 
ri, qui eum ívajezeAoy TrptyETOL qd) xpnsoxapmov , 
Tü hc SX Opsoiug sens évolvu , reddit vinetts latum C 
optimis frutlibus cum alibi viciis agris vinum non ita 
prefer. . | 

Si quis locus fit craffior aut nebulofus , ibi 

ato, Varro, Plinius jubent Aminenm majus aut 


rat € Siciliz Murgentio prope Symzthum. Idem 
Plinius: Sørrentinis eficacifima teftis. Vefmvio tenus. 
Jbi enim Murgentina è Sicilia potiima, quam Pom- 
pejanam aliqui vocant. 

De vitibus prope Anapum & Syracufas, & dc 
Agrigentinis jam actum. Sequuntur Triocala vel 
Tricala caftellum ad amnem Isburum ita voca- 
tum did to ple xaAd yew , guod tria bona babeat. 
In. quibus cenfet Diodorus lib. 36. maæpærsiphuny 
kapav dumEAGUTOvTE xg) FAROGVTOY y. 40) yewgyä das 
duvak Savpaguse , regionem adjacentem vinearum 
ac olearum plantationi Q* frugum cultura. mirè ido- 
neam. 

Noñ procul inde Inyx vel Inyctum oppidum, 
ad Hyplx & Crimifi oftia, ob vini praítantiam 


£ojcbu cum neclare INaxium vinum confert, 


fertilitate vitium vincat. cateras. 


7o|tauro apud Theocriti Scholiaftem in Idyll. 7 


Tamen unum addam argumentum quo vel ma- 
ximé id confirmatur.  Naxon infulám Baccho. 
fuifle facram omnes norunt propter vini fertilita- 
tem & praítantiam. Hinc Hefychius : NaZ€" i 
ipa Aivos, Et Statius lib. 2. Achill, 

. Lemnos, © à tergo decrefèit Bacchica Naxit, 
Et Virgilius lib. 3. Æneidos. 


Bacchatamque jugis Naxon, 


Id eft, interprete Servio, ant vitibus confitam , agi 
o celebratam Bacchis , aut ubi Bacchus ex Indis egi 


triumphum, 
lib. 47. pi 
A Cpòs le dumeAceoyav ixopacty vtuyæ Naks. 
Naxi vitiferam molli pede venit ad oras. — 
Et apud Etymologum verbo BGan@ HO; Si- 
mus Biblinum (vel Bimblinum) vinum, dequo 
tam multa Veteres, dici afferit à Naxi amne Bi- 
bline vel Bimbline. Et Athenzilib. 1. A'?»xí^e- 
LO È Ndio oivov tW véxtapi wmapaCamses g Archilos 


Et lib. 2; 


Et Nonnus de Baccho Dionyfiac. 


Eupolis : | | 

Olvorre miviv Na£lov dr duwi, 

F'snumque bibere Naxiis è vitibus. | 
Et Diodorus lib. 5. pag. 225. Elvas dè sg] mep) rwv 
$ ova idioryra diddpogovri wrap dutos, xu) pnvúov si 
$ T. mpos THY y5ncov oiX$.0THTO, Ajun etiam a 
ipfós. (Naxios) fingularem quandam effe vini praftana 
iam, ex qua conflet quam bené fit affectus (Bacchus) 
Deus erga infulam. Et Solinus: Naxos Dionyfia 


6olprižs quam Naxos dicla, vel quod hofpita Libero pa- 
æ 


tri, vel quod fertilitate vitium vincat ceteras, Qu 

fic detorfit Ifidorus Originum lib. 14. cap. 6. 
Naxos sníala a Dionyfio ditia, quafi Dionaxos, qmd 
Taceo fabulas de 
Bacchi & Ariadnes amoribus à Thefeo Naxı re- 
hétæ Nonni lib 4ş. Et de navi Tyrrhenica 
quam eo animo conícendit Bacchus ut in Naxum 
deferretur , Hyg. fab. 134. & Ovid. Metam. 
lib. 3. Et de Naxo Baccho data à Pholo Gen- 


Item de Naxiarum partu octimeftri illis concetto 
in Bacchi gratiam , qui & ipfe fit editus octavo 
menfe. De fonte denique quem ibi ajunt fluere 
vino przdulci, de quo vide Stephanum & Sui- 
dam & alios, Propertium imprimis qui fic habet 
lib. 4. in Elegia ad Bacchum. 

Et tihi 


s 
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SACRA. LIB.L CAP XXX.. . 


En tibi per mediam benc olentia flumina Na» 
. xum, EE 
- Unde tuum potant Naxia turba merum. 
Taceo itcm. quod apud Suidam iN Aveioi rea era 
aflerit Ariftophanes. Grammaticus , Avvoes Aves 
lsgóv Bacchi Liyfii templum in Boeotia fuifle condi- 
tum, did To Avrpucaotai Ov(2aisc rapa Nazi» guwe- 
Aov , eo quod Thebani vitem a Naxiis redemifent. 
Siciliz porro nomen etiam Naxo commune fuiffe 
difcimus ex his Plinii lib. 4. cap. 12. Naxus 4 De- 
lo XVIII M. cum oppido qnam Strongylen, dein Di- 
am , mox Dionyfada à vinearum fertilitate , ali 
SICILIAM minorem ane Callipolin appellarunt, 
Nempe Phoenices utrique infulæ N'2120 vel Siciliç 
nomen commune effe voluerunt,quia uvarum utro- 
bique fimilis fuit fertilitas. INE 
| Tin ad Elymos venio Poenorum focios , de qui- 
bus Thucydides : MoTvxy xg) E2AotrTO tdi Ilavogjsoy 
£y yvc F E'Avpwv evvoiicavTec siuo y EuuuayigTE Ti- 
ovyo T EAvov , Motyen È Soluntom © Panormum com- 
muni cum Elymus fede incolebant , eorum commilitio 
freti. Hinc in Paufaniæ Phocicis , qui Pachynum 
pro Lilybæo jam femel ufurpavit, Antiochus Syra- 
cuíanus intcr cætera de Cnidiis refert ws Jar Nayvrw 
TH 4x TI é» ZixeAío wvícavts BOAN , AVTO) Ojo ixw TS- 
ew vro E'Avpwv xg) Qoiwixwy woatuw Trieodérres y quomodo 
ab urbe quam ad Pachynum (imò Lilybæum) Sici- 
lia promontorium coudiderant, bello pulfi fint ab Ely- 
mss C Phænicibas. Hos Elymos plerique volunt 
Trojanæ fuifle originis, & patrem habuifle Ely- 
mum Æ gefti vcl Acefte focium de quo Poeta paf- 
fim. Thucydides : l'ais 3aouexejdis F Tpwuwv très , dia- 
Quycvitesc A a xic, mAoioic ai Cpirivrou TEOSTAV EIKEAN y 
XA 0[40pos Tois Xikavois oizyeavtas , GujstravTee pio E Aujaot 
ixAzSusavs Ilio capto quidam Trojanorum Achaos fu- 
gientes, navibus in Siciliam delati funt © locatis jux« 
ta Sicanos fedibus, in univerfum Elymi appellati funt. 
Dionyfius Halycarn. de /Enea & fociis: Kard- 


yovras D vyrs negi tæ XaAsJAoa Agtzasa, tYüa negr 


Æneam incidifle dicens in Elymi & Ægefti focios; 
& uis condidiffe monu Al'yssav gg) EAvpa, urbes e/£ge- 
flam © Elyma , id eft, Erycem. Quale eft quod Ki : 
tim pro monte Eryce, ubi fanum Erycine Veneris, 
montem habet Elymum. | e/£zee , inquit , Troiano- 
rum in Siciliam adventus documenta multa alia funt, 
ed bec Imculentif/ima , à Aiveud G- A Qeadíivse ò Bw- 
uos Eon 15 xsQaAs $ EAsus idpuud (Qr. e" Enea Vene- 
ris ara in Elyms vertice fundata. Tertia Elymo- 


10 rum urbs Entella fuit, quam alii ab Elymo , a- 


lii ab /Egefto conditam volunt: | Servius in lib. 
5. AEn. Elymus princeps Troianorum, qui. dicitur in 
Sicilia condidife civitates Afcam (lege Exrycem) En- 
telam, Egeflam. lfacius in Lycophronem de Æ- 
gelto: Exrwes lode mortis èa XiueAlu, Tiv a tavrs 
Aiyísu , xg) E puxa «ga! E r&y , tres in Sicilia condi- 
dit mbes, unam e/£geflam de fuo nomine diclam , © 
Erycem , d Entellam, Quod fubinnuit Lycophron 
illum appellans , 

Tpost quvortigypz xai XTísuy TOTOY, 
es Trium colonum conditoremaue urbium. — 
Eódem facit quod in Dionyfio Élymus & Ægeftus 
leguntur habitaffe wepi mora» AeyopNRoor Kpipiroory 
circa fleviwn Crimifam nomine, Ibi enim erat En- 
tella. Et quod Trojano Áceftz , qui idem cum Æ- 
gefto , chara fuit Entella. Silius lib. 14. 

Entella Hetloreo dile£ium nomen Acele. 
Itaque tria hzc fuerunt Elymorum oppida , Eryx 
vel Elyma , /Egeftà qux Romanis Scgefta , & En- 


3o|tella. Porro Erycem & Entellam in editis fuifle 


locis, adeóque inde habuifle nomen , abundé jani 
probavimus. De Segetta autem ita Fazellus De- 
cad. 1. lib. 7. cap. 3. Segefla urbs veiwfla , in colle an- 
dique prarupto jacens. Nempe veteribus Sicanis in 
morc fuit , ut oppida fua in montibus aut collibus 
feré conderent. Diodorus lib. 5. ol di $v Xixavol 
TO aair Xuyndoy dus, Odi T óxuparvirus Ace uv Tác 
mortis xavraoxeua(orrec did tss Ansas , Sicani olim vica- 
tim habitabant , urbes in collibus, ut quifque natur 


Tvyydrsoi Toi; cUy EAvju go Aiyisw mpocečeAþšeiw ix AO manitifimus erat , fibi propter latrones | extruentes. 


ris Teoiæsy oi wxneav wepi zreragov Atycuducy Kouugor. 
Cum ad eam infula partem appulifent quam Drepana 
vocant, in eos inciderunt qui cum Elymo © Egeffopri- 
ores Troia profecli erant, © circa fluvium Crimifum 
habitabant. Addit aliquanto pòit af Elymo di- 
étos Elymos potiüs quàm /Ezeftos ab /Egeíto , 
quia proptcr regium genus , Élymi major erat di- 
gnato. Silius lib. 14. 

d du Phrygiam prolem Troianus Ace- 

et, : 

| Troianu(gue Elymus. | "E n 
De Elymo Troiano , quem Anchife nonnulli vo- 
lunt nothum fuiffe filium , plura vide apud Strabo- 
nem , Servium, facium & alios. Tamen Elymosin 
Sicilia Scylax diftinguit à Troianis: Et apud Dio- 
nyfium Halycarnafl. eofídegn Elymos Hellanicus 
ex Italia deducit tertia etate ante Troianum bel- 
lum. Et Stephanus in Aia Elymi cujufdam Re- 
p's Tyrrhenorum meminit , cujus filius Ænam ur- 


Inde igitut Q'9p Elim à Poenisappellati funt , qui 


torum. Quamvis in D'y Elim M fit fcrvile & 
pluralis numeri litera characteriftica ; tamen in 
Elyma X Elymis tanquam radicale eft expreflum; 


Paleflina, Philiflinis X Agarenis. | 
Jam non capio quid illud fit quod à Thucydi- 
de additur , una cum Elymis habitafle Phocenfes è 


yol Troia primum in Libyam, mox in Siciliam dela- 


tos. :Mpeeğurweneav adto 4g] Ouxiuv vivi Tdv amo 
Towias torts yuu um eie Aifvgy TEAT, irste eg Xi- 
x£A(av aw autic XertveyOivrte. Æncam quidem poft 
Elymum & Ægeftum hüc appulifle fama eft , & 
partem fuorum in Sicilia reliquie , qui cum Ely- 


in tam recenti 'Troiz clade una cum Troianis Ely- 


em in Macedonia condidit. Summo denique;6o;auditum eft. Fallor igitur , aut fabula ex co nata 


Poctg Elymus,licet Trojani Acefte comes & ío- 

cius , Siculus tamen non T'roianus eft. 
` Tum duo Trinacrii juvenes, Elymus, Panopef- 

GUE — 
AfJuetsi fylvis , comites fonioris Acefa. 

Itaque d a putamus Sicanorum fuifle partem 
que cum Poenis iniit foedus, Et Elymorum nomen 
íumptum ex Phoenicio DY alim vel elim py xinas, 
quo vel excclía loca, vel ii homines fignificentur 
ui in excel(is locis degunt. Ea enim eft verbi vis. 
t Elymi nullas urbes alibi habuerunt quàm in 
montibus. Duas recenfet Thucydides , Erycem & 
ZEgeítam : Ziumavrec ydp , inquit , E'Avuos xAnSueav, 
wous dè avtov Epv£ xd) Essa, Cuifuffragium ad- 
dit DionyfiusHalycarnaff.nifi quod Erycem urbem 


Phænicio nomine vocat EAwpo ,id cft , D'Y elim, 


Zart, J. Tom. II. : 4 
` 


, 


eft , quod ut Arabice , ita Punicé Y pZancfuríum 
Íonabat & *3pY8 pbawcani celfum , fublimzm. Quo- 
modo cùm Elymos Poeni appellarent , ab altitudine 
montium in quos fe feceperant , vocis allufione 
decepti Greci , Phocenfes defigrari putaverunt. 
Atque cos collegerunt habitare una cum Elymis, 
ex eo quod eandem gentem Poeni à fitu modó 
D'op Elim appellabant , módo D'J015 Phocanim. 
Hec de Sicilie prifcis incolis vel vera efle puto; 


70 vel certé vero proxima, -.- 


M 


= `~ 


m 


prepa commercia libentiùs incolebant ad devexa 
i 


quomodo N fervile vocum PwD & mmn o 


mis urbes conderent, Vide Dionyfiurh lib. 1. & 
Strabonem lib: 13. & Virgilium lib. 5. /Eneid.Scd- 


mis habitafle Graecos Phoccníes , ne fando quidem - 


$7V 


CAPUT XXXI 
Phoenices in Sardinia, 


Qardiniam à Sardo. dici volunt Herculis Maceridis fi- 
lio, Maceridem Atri Herculem cur appellent, Sic 
Cor [icam à Corfo Herculis itidem filio deduci , aut à 
Corfa bubulci ferva in Liguria. De hac inepta fabula. 
Sardinia à figura dicta ali Ichbnufa & Sandabiotis & 
Sendalope ; & Poenis mya. Sarado ex Hebr. syy faod, 
id et, veftigium, R inferto de more lingue. Ariflei 
in Sardiniam fabulofa migratio quorfum conficta. No- 
rax Hifpanus Noraw condidiffe dicitur, cùm Norafit 
Punicum ny Ptolemzus notatus.  Jo/aenfes d» 1- 
lienfes falfo defcribi tanquam diverfos populos , quo- 
rum illi ab Iolao hi ab Ilio duxerintoriginem, Utrof- 
que ex Africa veniffe, & yy di&tos quia mantes in- 
colebant : lidem 8a/ari & Corf, quia feri & fylve- 
ftres, Sardiniz pars ad Aquilonem montofa & inac- 
cefa quam hi tenebant , altera cultior quam Poeni; 
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nomine mulieris amhoris €^. ducis appellavernnt, Ifi-. 


don Origin. lib. 14. cap. 6. legitur hzc fabella, 
quà bos nullo duce fingitur è Liguria folitus na- 
tare in infulam quingentis circiter ftadiis à con- 
tinenti diffitam , indeque ad armentum regredi , 
& in tam fterili folo pinguior evafiffe quàm in 
Ligurix paícuis : qua quam fint ridicula nemo 
non videt. Mihi igitur ne fit fraudi quod conor 
his rejectis aliunde certiora elicere. | 


Aidrig Vel XowdaAcet. Ariftoteles in Mirabilibus: 
A'ury dà n vic(Q-, ws tomey, ixaañto pio mporepor l'yys- 
cæ dia Tò ignuati Gas TÄ WepipéTpw OpaoióTara, apos 
yrs. Jla autem sn[ula, ut videtur , Ichnufa primum 
appellata ef., quia bwmanum vefligium ambitu fuo ma- 
xime refert. Plinius; Serdimam Timaeus Sandalio- 
tin appellavit ab effigie folee, Myrfiins Ichnufam à fis 
plitudine velis. Solinus; Sardiniam apud Time: 
um Sandalioten legimus , Icbnufam apud Prifium. 


quorum in Sardinia colonia vetutifima. Urbes Char- 30, Martianus ; Sandaliotes eff appellata © Ichnufa , quad 


mis, Sulchi & Qaralis. Charmis forté eadem quz C'a- 
ralis. Sulcbiab exuftione, Colaris à refrigeratione di- 
Qa, Pauca de Olbia & Ogrylle vel Goryle. Sardi inu- 
niverfum Carthaginis coloni, Lingua ibidem Puni. 
ca. Poenorum clades, Omnes fru&us extirpati, Sar- 
dinia an infularum maxima. 


Cri Grzcé zzpddà vel Zæpdwv, nomen habe- 
re putatur à Sardo Libyci Herculis filio cum 
magna. multitudine è Libya hücappulfi. Hzc fe- 
rè apud Silium , & Solinum , & Capellam , & I- 
fidorum. Sed aliquantó uberiüs Paufanias in Pho- 
cicis : [pro J dia Gsvat A£fovras vauciv i$ TOv vncov Al- 
Guer. nyuwu di voit AlGvow qv Zapd (Q» y 0 Maxi O, 
HpaxAése dà cimovosacSévr(Q- vro Aiyumliavts ggj AGU- 
ev. Maxypidi uw dy duta ta imiDarisaræ odos iyivero 
j eis AtAQss, Eægdw dènyeuoria re drape P AiGuay, 
3 is Thr lyvisav ug) To òvoua amo Y Zapis TETE peT:> 
Garey n vie@. Primi Sardiniam navibnas transmigraf- 
fe dicuntur Afri , duce Sardo filio Maceridis , cmi a- 
prd AÆgyptios © Afros Herculis cognomen fuit, Er 
de Maoeride quidem nibil refertur illaflrint quam ejus 
iter s A Sardus vero coloniam Afrorum in Ich- 
nuam acducendam fuftepit, Unde mutato priore: vo- 
cabulo de ejus nomine infula dila ef. De ifto Ma- 
ceride alibi nihil quicquam: legi. Potuit id efle 
Herculis cognomen apud Poenos , quorum fer- 
mone 113. Macharid eft à éxqoGav qui exterret eu 
terribilis.. : Sic Levit. 26: 6. Et dabo pacem in terra, 
C" dormietis , C non erit "Yr 1D (macbarid) qui ex- 


terreat, Idem habes Deut. 28: 26. Job. 11: 19.|gopharifa. X ryo'mnb phartifa : porcellus 


Ef. 17: 2. Jerem. 7: 33. & 30: 10. & 46: 27. 
Ezech. 34: 28. & 39: 26. Mich. 4: 4. Nahum. 
2: 12. Sophon. 3: 13. Voce igitur Hebraeis tam 
ufitata Poenos fufpicor Herculem fuum Macharid 
cognominafle , atque inde Grecos Maxsoidz, Ma- 
ceridem, Utut fit, quicquid de Sardo dicitur mi- 
hi tam eft fufpectum quàm quod à Cyrno Herculis 
itidem filio Corficz Grzcum nomen Kv dedu- 
cunt Servius & Ifidorus. Nihil tam eft obvium 


quàm conditores fibi fingere, unde ignota terra- 6o Kwmats : SWIT char/ab procerus , ut Cha 


rum nomina deducantur. Interim cüm jam olim 
notz fuerint Corfica & Sardinia , adcáque Sardo- 
nii rifus meminerit Homerus Odyff. Y . verf. 302. 


De Cyrno & Sardo Herculis filiis filent Poetz ,| 


Hiftorici & Geographi vetuftiores. Tamen hec 
tolerabilia funt præ eo quod Stephanus & Eutta- 
thius Corfidem fcu Corficam dici volunt ærò Kz- 
ens dunne Burons A Corfa bubulci ferva. Liguribus 
' fcilicet ita de nomine ducis infulam appellanti- 
bus. Nam quadam Corfa nomine Ligus mulier , quum 
taurum ex grege, quem prope littora regebat , tranf- 
natare folitum, atque per intervalla corpore autlo re- 
meare videret, cupiens fcire incognita fibi pabula , tau- 
rum a ceteris digredientem ufque ad infulam navigio 
profèqunta ef. Cujus regrefu infula ferislitatem co- 


grofientes Ligures, ratibus sbi profeti fum ; eamque | 


parfid : 


zore, ut Hebr. Pop kemats. 


utrumque vefligii formam fignat. Stephanus; ixæañ- 
To di Vyvšea, dioti iomxoiæ vv dps yrei. Paulaa 
nias in Phocicis : Ew» dt oi xal iumopiav temAtovo 
Tes l'yvécav ixaAtcav, OTi TO anua T5 ynow xal ixv(o* 
parsa dw av0pums. Hefychius ; £zvdaAwmwn, v zap 
dw margi. Claudianus de bello Gildonico: 

Humane [peciem plante finuofa figurat. 
Silius lib. 14. 

2--- ferra 

Enormes cohibet nnda fub imagine plante, — 

Inde lchnwfa prins Graiis memorata colonis. 
Eft cur zzedsc vcl Xagdov&- , ideft, Sardinize Pu- 
nicum nomen eódem pertinuifle putem. Hebrzis 
WY faad eft greflus & veftigium. Sic Prov. 5:5. 
i11 y Grazci reddunt ræ /y»; aor... Et Lament. 
4: 18. my Vulgatus vef/gia nofira. Inde xaedo* 
vel Zæpðw» dicta videtur hzc infula, five Græci R 
inferuerint , aut ctiam ipfi Poeni, qua epenthefi 
nil frequentius. : Hinc ramus Hebraice dicitur 


40, yb feapha X NDYO farapha : Damafcus peT 


Dammefek & PWITITI Darmefèk: rana Arab. y9 
dhaphda, Hebr. y1T35V tfephardea : fceptrum Hebr. 
VIY bet Syr. WIW farbit : thronus Hebr. 'ND3 
cife, Syr. WMI cwrfé- cubitus Hebr. 323 gomed, 
Syr. PONI garmid : rivus Syr. yn pafid & PY. 
uer p'Y31 dardak, & parvus DYT 4a- 
dak : oblectare p25 pennek & pn parnek, - vol. 
vere AY aggel , & VIW argel: ftrangulare prg 
annek & pw farnek. Sic Arabicé roftrum D'05 
pun chanuts 
& n charnuts : Nafus DUN chartam X oun 
chartum: Stragulum Catiphenfe n5op batipha X 
COD kartapba : TaGéra , id eft , tympani Par- 
thid genus, de quo Hefychius & Plutarchus in 
Craflo, MYI tabla & nv darbala : contras 
here yep kapbaa & yep karphaa : talus DPW 
arkub ut Hebr. 3py ateb : locufta Ear gardam 


jut Hebr. Dt gezam: vulpes »y^n tharal ut Syr. 


AV! 
cbasban : SINY- fargab celfus ab Hebr. 2317 faga: 
p zernsk rivus, fluxus, à Talmud. put zin- 
nak: "yy?n burgad veftis ab Hebr. 133 beged : 
D'ONI charmis iniquus ab Hebr. onm chamas: 
DYW irtam fortis ab Hebr. DYWy'arfam: 207 
arbala pervertere , ut Hebr. 5py ikkel: 3y) 
kartfaba amputare ut IVP kefab VYD pharfatà 
extendere & D^ karmata contrahere, ut Syr. 
DU pefat & Op bemat : won karmafa collige- 
Multò plura poflem 
addere; fed Lectori eflem tædiofus : & hujuf- 
modi exempla quivis facilé obfervabit inter le- 
gendum. Itaquc Poenos etiam "Ty zad & WR 
arad pro veftigio dixifle conjectamus , atque 1n- 
de £o;4« efle appellatam. | 
. Poft Sardum Ariftzus Apollinis & DU fiż 
. AUS , 


»n thaal : fovea Nnn Kirmats, ut e rop 
e] 


IQ Sardinia olim à figura dicta eft l'yršea & EZavðas 
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verbis teftatum facit: 7ranfrerunt & Hifpani , quod conl ad 
ex fimilitudine rits adparet. Eadem emm tegumen- Helv, c. 8. 


$73 | | 
lius, Penci Theffaliz fluminis nepos, Cadmi gener, 
Bæotiæ adeóque toti Græciæ infenfus propter 


AcCtxonis filii cafum , fecundus hüc migraffe fertur 
cum Grzcorum manu.Fabulam Paufanias ita ador- 
nat. Nec multó aliter Silius lib. 12... .— | 
Fama efl cum laceris dilaon flebile mem- 
bris S m 
Supplicium: Ineret. [Deilata in fonte Diane, 
Ationitum novitate mali fugiffe parentem 
Per freta Arifaum, © Sardoos. iffe receffus , 
Cyrenen  monfirafe ferunt nova littora ma- 
; "mem. 0. 0 0 0. | ! 
Et Salluftius apud Servium: Hic poft laniatum à 
canibus Atleonem Thebas reliquit & Ceam infulam te- 
nuit primo hominibus adbuc vaeuam , pafl eâ relicld 
cum Dadalo ad Sardiniam tranfitum fecit. Solinus 
poft Sardum & Noracem, de quo ftatim , mox 
"rifleum , ait, regnando bis proximum, in urbe Ca- 
ralis quam condiderat spfè conjuntlo populo wtriu[que 


ta capitum, idemque genus calceamenti quod Cantabria 
efl, © verba quadam. Non totus férmo converfatione 
Grecorum Ligurumque à patrio defcivit. Sed factum 
id' puto Poenorum operá, qui Hifpaniam diu te- 
nuerunt. Alioqui enim Hifpanis heroicoillo æ- 
vo nullus fuit navigationis ufus. Nora faltem no- 
men Punicum et , nempe MWI Naara , unde 


ro .emphaticum Yap Naaratba. Cujus nominis cen- 


{etur oppidum in Tribu Ephraim, Jof. 16: 7: 
ny 3 Naara Poenis fonabat Nora , ut nya Maacha 
S EST LXX efferunt 1 Par. 2: 48. & 
paffim. Unde Mochus nomen Punicum. Et myy 3 
Naama iifdem erat Noma; unde eft quod Negav 
Noman reddunt LX X Seniores Jof. 15:41.Sic W3 
Naaran nomen alterius oppidi. eadem Tribu E- 
phraim 1 Paral. 7:28. Hieronymus fcribit No- 
ran & LXX. lnterpretes medio quodám fono 


fanguinis, fejages ufque ad [e gentes ad unum morem 20 Noapxv., Sed inter N & R eft Ajin, quodinO 


conjuga[fe, imperium ex infolentia nibil afpernatas. At 
Caralis Phoenicia urbs fuit, ut mox dicetur. Et 
Paufanias negat Graecos , qui cum Ariítzo vene- 
rant, ullam urbem condidifie : Op dU v oixiQucuw 
sdeniav sd}, Sros, OTi dp AG Tt egy igui &Aaoyovet , (quo) 
doxeiv qj xata morcwv nca oitiopor y Verum neque bec Mmaa 
nus urbem ullam condidit , quia numero © viribus mi- 
bi videtur fuiffe minor , quam quamum [atis effet ad 
novam urbem con[hituendam. Ariftoteles in Mirabi- 
libus primum omnium Ariftzum in his locis im- 
perafle tradit ms uy aA» dgvénv Qparpoc?ty rgy aro ov 
KoreyojJuv , cum antea illa teneret magnarum avium 
ingens numerus. In qua fabula mihi videor Phoenici- 
- um quid agnofcere , quia Hebraice D"N tam infu- 
las fignificat quàm ferales aves ininfulis degentes. 
De catero totam hanc Ariftzi in Sardiniam mi- 
grationem merè fictitiam effe colligimus ex Pinda- 
ro his omnibus vetuftiore ; qui Ariftzum de Cea 
infula Atticain Arcadiam migrafle canit , ibique vi« 
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mutatum cft in pr vos Cadmi. Omnino igitur 
Naga eft iy Y. in Itinerario Antonini & in al- 
tero anonymi ZVwrz Ícribitur ; fed Npa Nora pre- 
ter Solinum & Paufaniam etiam Stephanus & Pto- 
lemzus habent , & JVerenfés Plinius. Quin hodié- 
que locus vocatur Nori. N pertinet ad formam 
nominis : & rYy eft graminetum , unde plur. Pm 
Ef.19:7. Et M fervili prefixo idem et myy , 
Jud. 20: 34, Nempe in paícuo fita fuit Nora , non 
procul à ripa Seprs amnis , hodiè Serv; , ut conftat 
ex Itinerariis. ue perperam à Ptolemzo Norg 
ponitur in. Auftrali Sardinig littore inter Caralin 
& Sulcos ; quod Cluverius veré obfervat. ! 
Rurfus apud Paufaniam : Quarta advenarum maa 
nus Jelao duce in Sardiniam venit è J'hefpienfsbus cit 
Attica terra... Hi Olbiam condiderunt. Privatim ves 
ro Athenienfès Ogryllem: vel férvato alicujus de At- 
ticis tribubus nomine, vel quod. colonie pars fuit Gryl- 
lus, Atque hac etiam mea «tate in Sardinia loca 


tam coluiffe , & apud Arcades pro Jove cultum. Ita;40 manent, que lolaia vocantur , ab eorumque incolis 


habetur apud Servium in lib. 4. Georg. Trogus 


etiam lib. 13. Ariflaum in Arcadia latè regnaffe Ícri- 
bit. Et Apollonius lib. 2. Argonauticón de codem 


honores lolao habentur, — Hec ante Troiana tem- 
pora. At pof Ilium everfam; ut addit idem; 2 
Troianis cum alii Pel apes Ium si qui cum v£- 


Arifteo hzc habet : nea incolumes evaf&runt, Horem pars acli tempefla- 
~ - = & di Kéo xartvaccato AOV AYPS tibus in Sardiniam , Grecis qui antè inibi. cona 
Ilajpaciov. | ederant permifhi funt. Er pauló poft: Maltis pofl 
e - - in Ceam jujfit migrare colonós annis Afri iterum majori claffe in. Sardiniam appula 
Purrbaftos. $., Grecofque bello adorti, omnes ad snternecionem 


id eft, Arcades. Et apud Nonnum Dion fiaco-| 


exciderunt , aut certe quam. paucif/mos reliquos fecé- 


rum lib. 13. Arcadum copiis in exercitu Bacchi|gojre. Ar Trojani ic v5 vnew tæ v nAd. dvaQevysoi; 


& earum cenfum Poeta ita 


3 


præeft Arittacus 


xaTaAaQoyrec dè opy duc(Qava Varo exoA Om mv Ts d xeu 
Mya, Asis pẹ voua qq) ic ipt ex um Ae vei uttalas nope 


claudit, | NC S 
Tóécco» A'pismiQ- sgatoy wwr A'exddi Acy-| [Qas ygu "E ómAov rov ortunya ès yv Tàcav diairow boixos 
V A RP s ew. In loca infula celfora confagerunt, sibique mona 
Agmen Ariflaus tantum Arcade munist hafla. tibus , propter vallorum manitiones © pracipiria. in- 


İd eit, tam multos Arcades inftruxit armis. ` Sed 
mellis inventor Arifteus in Sardiniam 1dcó migraf- 
fe fingitur, quia in infula Corfica , qui Sardinie 
videtur effe appendix , maxima eft mellis ubertas. 


Tertia in Sardiniam migratio apud Paufaniam|ó 


Hifpanorum eft : Merz dè? A'eigaior , inquit , T Gypec ès 
Tyv Xopdà diaBaivsoiw vwo dyepón vd soas Nupaxi y xdi 
xin Nüga rò avray.  Tavriy wjwryy yevécdan mo- 
Aw uyyuovevsoiw Gp T4 veu. naida dè EpuJeiae Ts $ 
Jwpvóvé xay Ep Aysei vai Y Nopaxa, Pofl Ariflaum 
Hifpani tranf[miferunt in Sardiniam duce Norace ,4 qui- 
bus Nora condita ef. Hanc primam in infula urbem 
jwife narrant. Et Noracem Mercurii fuiffe filium 
ex Erythea Geryonis filia. At in Solino Arittzum 
przceffit Norax. Verba funt: Nihil attinet di- 
cere, ut Sardus Hercule, © Norax Mercurio procre- 
ati, quum alter ab Libya, alter ab ufque "Tarteffo 
Hifpanie, in hofte fines permeaffent , a Sardo terra, à 
Norace oppido nomen datum. Mox Arifeum , Xc. 
Sic in proximam Corficam à Claudio relegatus 
Sencca Hifpanicurg in ca genus fë agnoyifle his 


` 


acce(fis, occupatis, Ilenfium nomen adbuc retinent 
acie illi quidem! © armatura, tot4que vitlus ratione 
Afris perhimiles, Hec ille de Iolao & Troianis. I- 
ta de utrifque Solinus: Sed wt bec © lolanm, qui 
ad id locorum agros ibi inédit , praterea G Ilienfes © 
Lecrenfés tranfeam, Et Silius: 


Affluxêre etiam & fede: pofsére coatlas 
Difperfi pelago pofl eruta Pergama, Teucri; 
Nec parvum decus advetlo cum claffe påterna 
Agmine Thefpiadum terris Iolae. dediffs, 


Reliqui omnes quantum memini , vel Iolàum , vel 
Iliehíes pretereunt. Sic Mela & Plinius Z/renfes 


70 memorant tanquam populos in Sardinia entíquiffi- 


mos X celeberrimos. Lavius item lib. 40, Bellami 
que ab Ilienfibus concitatum in Sardinia, | Ex turfüs : 
Inde in Sardiniam exercitus dutlus, © cum Ilienff- 
bus, gente ne nuuc quidem omni parte pacatas fecunda 
prelia fatla. Et Jib. 41. Exerestum in agrum Sars 
dorum dlienfium induxit. , At idem de Iolao & 
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Iolaenfibus ne quidem. Viciffim in Diodoro 
de Ilienfibus nikil quic uam eft , cùm is de Io- 
laenfibus multó plura habeat quàm quifquam alius. 
Summa eft incoli Sardiniam Vs? GapGopuv F croua- 
Coway Yoxaeev, à barbaris , qui. Iolaei nominantur 
ab illis oriundis qui cum lolao Herculis ex fratre 
nepote & Thefpiadis cò fe contulerunt. Ab his 
agros forte divilos , & przclara oppida condita, 
gymnafia item & Deüm templa, quz ee 
perdurant. Et lIolaea dici amceniffrma infulz lo- 
ca. Eofídem addit carne pecudum & la&iciniis in 
montibus victitantes, nulla vi nec: à Poenis nec à 
Romanis potuifle fubpnci, oraculo libertatem illis 
zternam X inconcuflam promittente. Strabo item 
Sardiniam continuó vaítari dicit vrè ópeew ,. oi xa- 
Advras AayyGpeis , loras mporsgos óvopafoulvos , a 
montanis populis qui Diagebronfès vocantur , cum prius 
dicereninr lolaenfes , ferri enim "Iolawm eo adduxiffe 
quofdam filiorum Herculis. Sed de llienfibusaltum 
filet. Quin palam eft Iolaenfibus à Strabone & 
Diodoro ea tribui, quz Ilienibusà Paufania. I- 
taque Tlienfes & lolaenfes idem populus , inque 
non è Troja, nec è Grxci, " ex Africa adve- 
næ. Quod Paufanias innuit fatis , dum cos facie 
& armatura & tota victus ratione Afris fcribit ef- 
fe fimiles. Nomen vel lHienfium vel Iolaenfium 
factum ex Poeno NYY Iae, quafi altos dixeris , 
ideft, montanos. Quia Poenis infulam invaden- 
tibus in cclía loca fe contulerant, quod & Pau- 
fanias & Strabo & Diodorus difetüs verbis affe- 
runt. | 

Prater Ilienfes vel Iolaenfes inter vetuftiffimos 

Sardinie populos memorantur Balari & Corf. 
Plinius: Celeberrimi in ea populorwm Balars © Cor- 
f. Livius lib. 41. Jlienfes adjuntlis Balarerum an- 
xiliis pacatams provinciam invafèrant, ltem Balaro- 
rum magna auxilia. Ilienfibus venerant. Etiam Ba- 
laros recenfet Strabo inter F ceewv tvn , montano- 
rum hominum gentes, Et Paufanias tam Corfos 
quàm Balaros cum llienfibus in montes fe con- 
tulife fcribit ; & illos quidem arceffit è vicina 
Corfica , hos ex Africa & Hifpania. Orta, in- 
quit, faper preda diffenfione , Afri ev* Hifpani ira 
accenf , cum à Carthaginenfibas defeciffemt , © ipfi 
montium jugis occupatis fèorfum confederant. Baærapoy 
TO óvoud ieu AVTOTS XOT, y^accay THY Kuoviwy, BaAa- 
T yae T36 qoyadas XaAScIV oi Kvpvioi 5 di Corforum 
linguå Balari appellantur. Exules enim Balaros Cor- 
fi vocant. At hi non erant exules nec Corficá lin- 
guà debuerunt, fed Sardiniá denominari. Mihi 
Jlienfes, Corfi, Balari, gens cadem , quia idem fi- 
tus & cadem viétůs ratio. Nempe « Jlienfes à| 
montibus , ita NU mr Corf à fylvis, quod in Cor- 
fica explicabitur, & Balari à feritate dicti. Nam 
ut C«laris vel Caralis Grace appellatur quz Pu- 
nicé Dn kararim, ut mox dicetur: ita Balari 
videntur iidem effe qui C313 Barari. Arabicè 
fcilicet NII barars folitudincm , & "3 barris 
ferum & fylvcftrem fonar. Et Chaldaicè PY ri 
e3 (chevatb-bar) beflia folitudinis eft fera. 

Nempe Sardinia bipertita eft. Pars qua ad 
Auftrum plana & fertilis, pars qu;e Aquilonem 
refpicit , montofa eft & confragofis rupium an- 
fraCtibus inzqualis & prope invia. Claudianus 


de bello Gildomco: 


>--- qua pars vicinior Afris 
Plana folo, ratibus clemens; que refpicit Arélon, 
immitis, fcapulofa, procax, fabwifue fonora. 
Flatlibus. 

Silius : 


Qua videt haliam, faxofó torrida dorf 

E xercet fcopulis late freta, pallidaque intus 

Arva coquit) nimium cancro fumamibns An- 
ris, . 

Catera propenfe Cereris tiutrita fdvert. 


Paufanias in Phocicis : «5e dè? sew rà mpos € Apare 
1g) hnap P xara laAiay , tsi 0pt ducGara rd mía 
va evvazlorra axAoi s. Infula partis ad Septentrionem 
€ lialie continentem obverfe funt snacceffi montes, ex. 
tremis oris invicem contigui, In hos montes barba- 
ri feceflerunt , tum cùm Africæ partem oppofi- 
tam occuparunt Carthaginenfes. Paufanias : Kap- 
xndorios dè örs vavrixd párisa lausar , Xevtepilavro 
pIo xd) anavtas tss iw 75 Dapdor, nany P TAkwte rg) 
IO|Koecuv. Trois d? un eis duAear Va Divos TO txupa 
nexeee P opv. — Cartbaginenfes antem com. effent. re- 
bus maritimis prepollentes , omnes è Sardinia preter 
Hienfès © Corfos ejecerunt. Nam illos qwominus po- 
terim. in fèrvitutem redigere obfliterunt prernpti as 
muniti monies. Diodorus : Kægyydavioi te yag 591 
FAGO iexvcavrec, m9] T vnos xpætyeavtes, Sx nduynine 
TAY 136 FpOLATAQÖVTÆS THY viOY xaradeAccackai; aN 
ai pẹ YoAdetes xæraDuyovres ec tyy dpeinyy, GC. Cara 
tbaginenfes enim quamvis in fummo potentia fna vis 
LO|gere hanc inflam occupaverint , prifcos tamen ejus 
offeffores ad fèrvituiem redigere nequiverunt. Nam- 

que lolaei ad montana confagientes, Xc. 

Quando Carthaginenfes Sardiniam occupave- 
riàt non conftat fatis. Nifi quod pervetuftam 
fuifle hanc coloniam multa probant. 1. Nomen 
ipfum Sardinie , quod & Punicum efte & Ho- 
mer zvo jam obtnuifle fuprà probatum eft. 
2. Quod Ezech. E 6. Tyrii tranftra navium 
fabricant è buxo allato ex infulis Citthim , id 
elt, ex Corfica Infula, Sardiniz vicina ; ut do- 
cuimus libri tertii capite quinto. 3. Præterea ed 
ipfo tempore Phænices in Sardiniam mififfe co- 
lonias , quo in Africam , Siciliam & Hifpaniam, 
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niCes , inquit , ex bac negotiatione (cum Hifpanis 
fcilicet) opslentiores facli , colonias non pamcae mifèa 
rane , Tas P eis Eixeriav y xa tas owveylus TAUTE 
vess, Tac ^) es AGunyy xaj Zaedova ggg tay Y Onp(av, 
aiias quidem in Siciliam (P vicina ei infulas, alias 
40|autem in Libyam © Sardiniam © Iberiam. 
Phoenicum urbes in Sardinia memorantur Cs- 
ralis, Sulchi, & Charmis, quarum hzc nota quod 
fciam foli Stephano , cujus verba funt : Xæpuis , 
| roàs &» Zapdoi, xrisua Kæpgndovian, At Caralis & 
Sulchi notiffimz. Strabo de Sardinia lib. 5. si 
Aes dl eici pio maass , ažionoyos À Kæpars xg] Esas 
xo. Pomponius lib. 2. cap. 7. Sardinie wrbism 
antiquif/ime Caralis © Sulchi. Paufanias in Pho: 
CiCIS: dxeaw dè &» v5 wyrw gg duro) medw oi Kate 
SO dovus Kægvzam te ve] Eves, nrbes antem © ipfi Cara 
thaginenfes in infula condiderunt , Caralim (€ Sula 
chos. Legendum enim zóasis & KopaAlvrs xa) XvA- 
xsv. Caralin Florus lib. 2. cap. 6. appellat sr« 
bem trbium, quia jam tum ut hodiéque metropo- 
lis erat infula. Eandem Claudianus ita dic ^ 
bit in de bello Gildonico: 
Urbs Libyam contra Tyria fundata potenti 
Tendstur in longum Calaris, tenuemque per mà 
dam — 
Obvia demittit fratlurum flamina collem, 
Efficrtmr portus medium mare , tutaque ventst 
Omnibus ingenti manfnefcunt flagna recefn. 
Idem de Sulchis pauló ante : 
Pars adit antiqua ductos Carthagine Sulchos. 
Et Stephanus : Evayo Tuc €» Xagdoi, Kapyxdovlay 
xr;c&z. Inde Swlcitarmi Plinio & Hirtio, IATA 
vi; Ptolemao. 
Charmis dicta videtur à conditore 193 Charmi. 
Id enim Phænicium nomen eft. Sic Charmi filius 
7o Ruben, Num. 26: 6. & t. Paral. $: 3. Et Charmi 
alius è Tribu Juda, Jof. 7* 1. Etancillam habuit 
Cleopatra IPIT Kæpuisvw Charmiuno nomine ; 
quod Tzetzes Chiliade 6. hift. 44. non malè inter- 
pretatur zépisepay sirda, tanquam compofita vóce 
ex Q3 vire & NIV columba, Quamvis aliter hoc 
nomen fcribant Plutarchus in Antonio , & Galenus 


de 
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videtur pofle colligi ex his Diod. lib. ş. Phbe- ` 


477 


Ptolem. 18 
defiript. 
Sardm. 
pernppp- 
yu Ta TOI 
20AXil- 
Tavol, 
maximé 
Auftrales 


funtSul- — pregravis  Q* violenter incumbens. 


citani, 


nus; 
- < - Hinc peflifer aer 
Savit, © exclufis regnant. A quilonibus Au- 
firi. 
Ex Silius lib. 14. 


| Gwrulis, Duplex hzc fuit, vetus & nova, utraque 


. Vifa eft terra Chanaan juxta numerum Ttibuum 


tophronem fol. 12 . D. y dè Bapto, PUO mep) TAS 


conftat efie fæpe 


de theriaca, & Zenobius Proverb. 424. Sed ve- 
reor ne Stephani Chermi; fit Paufaniæ Kagraàis , 
quia in Xi dien fequitur : Iavcaviac dá Quei mepi 
ev78. Pauíanias autem de Charmi nihil habet. 
Sulchis nomen fecit Syrum ip? vel pow 
(Suika) exufiio. Quia cùm urbs fit in infulẹ parte 
maxim? Auftrali, Noto plané eft expofita à quo 
Sardinia valde infeftatur. Paufanias ubi fuprà: d 
di anp d ér Jæura J'oAepóe TE aç iimas is) xg vord uc y æi- 
Titi di oits SAs oi wyyrvuluos , X94 0 vor G Capus xg) Gíaioe 
lyxediG-; aer antemibi pl efl turbulentus € 
morbidus: in cama efl qui ibi figitur fal, © Aufler 
Et Claudia- 


(008 e 7 pallidaque intus 
Arva coquit nimium cancro fumantibus An- 
fris. 

Contrà Calaris vel Caralis , Phoenicibus mp 
Cararin vcl Np Karira , à refrigeratione dicta 
propter collem illi vicinum quo ab Auftro defen- 
ditur. Quod fibi volunt hzc Claudiani nuper ci- 
tata : | 

Obvia deyittit frallnrum flamina callem. 
., Carthagineníes plura oppida liis tribus in Sardi- 
itia condidifle nufquam legitur. Tamen in Auftra- 
li parte , quam per tot fecula tenuerunt , urbes ve- 
tuítas vix putaverim alios habuifle conditores. Nam 
barbari qui pracefferant , non fuére tàm induftrii 
ut de urbibus condendis cogitarent. Et Nora, 
quam Hifpanis adítruunt, ipfo nomine fe prodit 
efle Punicam. In Septentrionali Jolacos Paufanias 
condidiflc fcribit Qlbiam & Ogryllem. Sed in So- 
lymis ctiam , qui Phoenicum erant coloni , erat Ol- 
bia urbs , aliis O/be, id eft , i39] Elba , cujus no- 
minis fuit oppidum in Tribu Afur , Jud. 1:3i. Et 
Ogryle in Sardinia , cümalibi nulla legatur , O’yeva- 
Alw Ogryllen Cluverius mutavit in l'oevney Goryllez , 
recté omninó. Ut Gerylle fit cadem qu& Ptolemei 


lo dici conjectat ; aut ab aliqua Tribu Attica. 
potiüs ab Hebreo 273 göral , id eit; fors vel agri 


in parte irifulz Aquilonari; Paufanias aut à e 
OS 


* 


portio quz alicui forte obtigit. Ita P1273 goralorh |50 


paffim appellantur duodecim portiones in quas di- 


líraelis. Hinc ftatim initio Judicuni Juda Simeo- 
hi dicit , Afcende mecum "57133 (in gorali) , id eft, 
8" fortem meam. Primo Punico bello L. Cornelius 
conful Olbiam oppidum cepit, pro quo fortiffi- 
mé vs Hanno dux Carthaginienfium occide- 
iat. V4 . Max. lib. 4. cap. 1. 


Quamvis Sardiniam univerfam Poeni rion tenue- |. 


6o 


fint, tamen vel à majori velà nobiliori parte Sardi 
univerfi Penorum dicuntur effe coloni : ficapud 
Zenobium Proverb. 483. ol tiv Ezpda xevoxivres, 
Koexydoviov vres woos y gui Sardiniam incolunt, 
tm coloni fint Carthaginenfium. Et Macius in Ly- 


Hpaxicias cna. Tara žmonos gy oi Kagysdoroi; 
Sardinia autem infula efl circa. Herculeas columzas ; 
cujus fib i coloni funt. Et Sardos Athena- 
oras ipwrixo li | 
-Benfibus feré communem habere linguam. —— 
Araviffimis tamen cladibus Poehos in hacinifula 
mukctatos. Sic circà tempora Cy- 
n Regis cim irí Sicilia diu foeliciter dimicaflent, 
tranflato in Sardiniam bello , amifla majoreexerci- 
tus parte , gravi prælio victi funt. Propter quod 
ducem fuum Machæum , (id eff, 733719) cujus au- 
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- $. fol. 193. diat cum Carthagi-| 
170 oporoyig, 73v d& Aa padu woriopxiæ, Nifi Aradis Gt Ca- 
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pab & Siciliæ partem domuerant, & adverfus 
fros magnas res geficrant, cum parte exercitus 
quz fuperfuerat , exulare jufferunt. Vide Trogum 
lib. 18. & Orof. lib. 4. cap. 6. Rurfus A. primo 
Olympiadis xcvi1. graflante peíte tanta Carthá- 
Jen rum ftrages facta eft , ut vicinis effent defpe- 
cui , & tam Sardi quàm Afri occafione utentes ab 
eorum imperio deficerent. Sed utrique ñon mul: 
tò poft jugum fubire coacti , paenas dederunt tani 


10 improviíz rebellionis. 


Parum eft verifimile quod habetur in libró Mi- 
rabilium , Carthaginenfes , dum eam infulam tene: 
bant , omnes fru&bus extirpafle , & capitis poená ca- 
viffe ne dendó fererentuür. Sic enim colonis fuis nori 
minüs quàm prifcis incolis perpetuam famem in- 
dixiflent. Sed Sardiniam tum temporis Grecis pa- 
rum fuiffe notam vel ex co conftat , quod Scylax 
in capite de magnitudine infularum , Siciliá majo- 
rem facit; Ita etiam apud .Herodotum Bias & Hi- 


[2o|fti:us. Contra quam Strabo lib. 2. pígigoa di Zape 


dà ta) Kvpv - perat 19v ZixeA(a: Et Diodorus x 
Exodo TA p ueyiO vi wrapamAuei(- TA ZixsAa., t 
Marcianus Heracl. X294, psyisn Atyopdjon At, T 
ZixeMaw vieo. 

CAPUT XXXil. 


An Phænices Corficam tenuerint, 


30 A Loo vel Aleria , Phocetifium utbs io Corfica T 


tiam Punicé di&a Carali: ? Ibid. Aradis , nifi fic 
mendum. Tranĝra navium Tyriis ex Corfice buxo, E- 
zech, 27. Cyrn Pbeuiffs. Omnes infulz Sardoi maris 
penes Phoenices ; Phocenfes è Corfica Poeni ejecerunt, 
PoenosScipio. Cerfics Bvprf- quafi Kepasl; dicta ob 
frequentia promontoria. [n Lycophronc Ktprtáig- 
Cor fis amni quia fylvofa, Corff maximé feri. De Corfi- 
cz animalibus: Timzus, Claudianus & Procopius 
dotati, . 


Neque enim id Veteres fatis expreflé docent. 
Tamen cùm Sardiniam tenuerint per tot {æcula; 
tam vicinz infula & tam facilis appulfus cos per- 
cifle vix crediderim. Et Phocenfium in Coilia op- 

idum a'agalı Alalia, vel A Atl. Aleria, de quo 


laris dicitur , quomodo Sardiniz urbs metropolis 
T Poeni condidetant. Hinc Diodorus lib. «, de 

orlica: T'udexuei dè à» &VTj td OA E EIOA0yoi dUG 
xd) TTW 4 pu KdAapic , ý d? Ninaa WeocayoptvéT&i, Tha 
Tuy di qv yo KxAnpiv Daxeic ixtisar xo) Xbdvor Tiva xa- 
ToRyeavTesg Var "Toppyrdy (£e CAsO wrap tx qi vys, Dug 
in ea funt urbes infignes; quarum unà Calaris, elterá 
Nicea dicitur, Et Calarin quidem Phocenfès condi- 
dére , cimque ad tempus: inflam tenuiffent, à Tyr- 
rhenis inde ejetli funt, Quifquis hec Diodori con: 
feret cum iis quz de Alala habet Herodotus lib. 1: 
fatebitur Alaliam & Caralim idem effe oppidum. 

ec eft quod quis putet hanc vocem in Bi 
efle corruptam ; nam Florus etiam & Jornandes 
Caralam vocant, voce ex Carali deflexa. . Itaque 
urbs fuit binomia. Prius nomen à Phocenfibus im- 
pofitum eft Alalia , quod Romani fcriptoros muta- 
runt in 4leriam , & Zonaras iri OvazAepíav Valeriam. 
Pofterius Caralz ; quod illi Poeni indidére , ut vici- 
hæ infulz Sardinia & Corfica metropoles haberent 
cognomines. Sed & ab Aradiis dici potuit 4fradi, 
urbs infulz muniuffima , quam folam expugna- 
tione cepit Menas Sexti Pompeii libertus , cùm ces 
terz fe dedidiffent. Dion.lib.48. Kerés/s ca iX? dna 


ralis vel Aleria. Quod potiüs fufpicor, quiade 

"tradi in Corfica nulla eft alibi mentio. ET 
Eódem facit nonnihil quod Tyrios tranftra na- 
vium ex Corfice buxo fabricafle probavi ex Ezech. 
27:6: Et quod Pheænifa nominatur cadcm infulá 
in Callimachi hymno in Delum. | 
| Pp 3 B 


pitir an Phænices Corficam occupaverint. 
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erodotus , Mela , Plinius , Ptolemæus „ctiam Ca- ` 


lodoro » 


- m =n e 


ocerf. 373. p eft angulofa. Quod paffim apud 
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VW. Jj $mmbev oirioya peT yia, Kup onyd. 
| Pone fequens Phæmffa premit veflsgia Cyrnus. 
Ubi Scholiaítes mernüiculs : Kú 4 viv Tve/O" 
x&AsuX 1, quafi Cyrnus five Corfica fit eadem cum 
Tyro. Addo ex Polybii lib. 11. locum infignem, 
quo circa initia primi belli Punici Romanos fcri- 
bit valde fuifle anxios , eo quod Panos viderent 
non Áfricx regiones duntaxat & pleraque Hifpa- 
nux fui juris fecifle , fed & F vov dmacav ilxpaéc 
VTAEXOVTAS T Xa TO 10 Zaxpdoviov xod T vppuvixc v TiNa- 
yO- , infulis Sardoi c Etrufci maris omnibus potitos ; 
è quo numero Corficam nemo prudens exclufe- 
Diod. lg. Tit. Proinde cùm apud Diodorum Phocenfes è 
Corfica folüm szo Tvjp»vdv 4 Tyrrhenis ejećti fuifle 
legantur ; in Herodoto speresorsos bai avs xoma 
Aóyq xpucappuoi Tupin xg) Kaæpyndorioig communi 
Marte illos impetunt. Tyrrheni © Carthaginenfes. Ex 
Scipionem Poenis. Corficam ademiffe Florus do- 
cet his verbis lib. 2. cap. 2. Jn Sardimam anne- 
xamque Corficam tranfit, ubi © fic Carala urbis ex- 
cidio incolas terruit , adeoque omnes terrå È mari 
Panos expugnavit, ut jam vitloria nihil nif Africa 
ipfa reflare, Quibus fimilia habent Livii epito- 
mc lib. 17. Jornandes in libro de regnorum fuc- 
ceffione ; Eutropius lib. 2. Zonaras Tom. 2. Et 
dee vetus quam profert magnus Salmafius 
in Solinum pag. 29. | 
Ideò Corficz utrumque nomen palam eft Phoe- 
nicium. Primum Kur G Cyrnus, a "M cornuum 
* Vide Nm, Onat. Nempe ut olim Cyprus Kass Ceraftis * 
Dronyfiac.l. quaft cornuta dita eft, dno $ momo dxpa iyew , a 
sverf. 614. frequentibus promontoriis , ut in Stephano habetur : 
s Po ** ita Corficam Phoenices appellarunt infulam jsp 
(e lb,zg. Keranoth cornuum feu angulorum , quia mulus 


cteres legere elt totidem. verbis. /Ethicus in 
cap. de intulis noftri maris : Znfula Corfica mal- 
tis promontoriis angulofa eff. Orofius lib. 1. cap. 
2.. Corfica infula multis promontoris angulofa ef. 
Ifidorus Origin. lib. 14. cap. 6. Eft autem mul- 
tis promontorus angulofa, Geographus Arabs Clim. 
4. part. 2. Y (NISN «012 Pmpop nmn 
JAN infula Corfica multos babet. angulos , id efl, 
finus. Quò códcm pertinent hzc Poctz veteris: 

. Barbara praruptis inclafa ef Corfrca faxis. 

Et Senec ad Helviam cap. 6. Quid tam nudum 
inveniri potefl, quid tam abruptum quam hoc faxum? 
Ex jon keranoth. vel mp karnatba , quo- 
rum illud Hebrzum hoc Syrum ett cornuum & 
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Audoas * diagiián Toig isor EM È srukvOv. uq] Oas a- V. Plin. lib. 
ELY THY VÄTON dacéiay. xg) demep P7 117) PT 7h Ays dig 13-04p. 16. 
Kg) aàT059V0 TAY WOAIY oixiQuv. Quz in nonnullis E s 
corrupta Gaza ita reddidit: Romanos enim aliquan ` ` 

do condends caufa oppidi im eam infulam navibus 
quinque © viginti profetlos, tam vaflis arboribus loa 

cus dicitur excepiffe, wt navigantes per finus quofdam 

C* portus, nexus den[aque malos profcinderent. Et 

omnino infla tota confertiffima, © quafi efferata im- 


10 mani arborum turbá fpetlaretur : quamobrem Roma- 


nos à condendo oppido deftitife ajunt. Diodor. lib.s. 
n di dAn vhe ivpeytUxc Sco, monne T y opas Optimo 
txt, Tepvxac Xjonv deujsoig cvvexíéois tota infula cum 
ampla fit, maxima ex parte efi momofa, © comimuis 
filvis opaca. Polybius lib. 12. Pafores pafcentia 
ecora fequi nequeunt dux và cvvdevðpor g xenuvædy 
kg) Tpaxaay eivai thv vigeov, qiia eff. infula denfis ara 
boribus confita, quaque multa habet prarupta loca & 
afpera. Proinde Victor Uticenfis author eft Van- 
29 dalorum Regem Hunnericum ex Africa in Corfi- 
cam multos relegafle , üt ligna profutura navi- 
bus dominicis inciderent. lta habetur lib. 3. de 
perfecut. Vandal. Ergo Corfi funt 'NZ"Wn Chor- 
ai fylveftres & feri homines, ut Balari, de qui- 
bus fuprà. Nempe Corficz montium incolas 
Strabo dicit éypierépse Aras P Dupiuv , befliis efe Strab.l.s. 
inhumaniores; & Íervos inde Rome, inquit , vide- 
re licet xg) Qavuaće Qcoy ép.(paivera TO 3xngidde idi 
[18 Bosxzuatades w avtos, C^ admirari quantum fea 
3O|ritatis © belluine indolis in is @@pareat. Ab his 
Corfis alii Corfi deducti in montana Sardiniz , 
de quibus Paufanias & Ptolemæus , nifi malis u- 
trifque nomen à fylvis & feritate obtigifle. In 
Claudiano Stilichon. Panegyr. malè fingitur , 
Cyrneis Siculifgue jugis venata virago 
-Nebropbone cervos. 
Cùm Polybio tefte lib. 12. nullum fit in Corfi- 
ca ferum animal gacv dAwatxov ya kovixAav (tg) npo- 
Garww aypiev , preter vulpes, cuniculos © oves fe- 
ras. Sed Claudianus liabuit quem fequeretur, 
'Timzum fcilicet, qui xaüztg xg] neel F rate Aie” 
Goxv TE EdIAREV y STW xg) wep * XAT 15V VÝCOY THI 
| Wpocatyopevo Ojo Kogvov, xg) yag Onte ixetvns tuas 
veUuy ĉe Th devtipæ BiGaw Quoin aiyac aypias xd) "po^ 
Cara xg) Bs dyeiss Umapyem w duth moie , ind, 
(Aue y xd) Adyws a xaj Avkue XC. xg) TES vipa 
nys mep TæŬtæ diaTpiGew xuvnyerävræs, | Ut. in rebus 
Africe futilitatem fuam prodidit , fic in iss que ad 
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angulorum nomen , hzc infula primó dicta eft 4o Corfcam [jetlant pari levitate ef fus. - Secundo gs 


Kip © & Kepvearie , & tandem KvpvQ-. Lyco- 
phron in Caflandra : 
` Oi A àv Meracyar ap pi Miu Ar" pone, 
N3cow T4 Kepve TW 4 ixnenlwxotes 
Tori mopov T vpexvov, 
Alii è Pelafga gente Membletis vadá 
Et Cernearin infulam ad "Tufcum mare 
SN Adnavigantes. | 
pai6s, Ad quz verba lacius: vé» Kíprs vieov , magayayo 
ayt) $ npwtotrvws Kepreaty eiut , Cerni infulam Cer- 
neatin dixit, derivativum pro primitivo, | 
Pofterius infula: nomen Corfica fcu Corfis Puni- 
e ce fcribitur "Zn Chorff; quafi fylvofum locum 


dixeris , Sn ex omnibus infulis non alia eft fyl-| 


ionyfius Pericgetes verf. 458. 
| --—- ATUTO ev aA. Koen, 
Hv ja te Koprido Gates Doy lcvios xaMasoiy y 
| T's L ap qiAad ns Eris s0e0v Qosoy Gxeiyg,— 
' s a-ne mari latiffima Cyrnus, 


vofior. 


nim libro biftoriarum fuarum mentionem ejus facient, 
ait capras feras, ove[que, item boves feros ih ea mul- 
tos reperiri, adhac cervos , lepores, lapos, Cc. G 
eorum venationibus infulanos exerceri, Hxcex Ti- 
mæo Polybius ubi fuprà. Quibus hzc Proco- 
pii longè mapadefórepe , ex interpretatione Chri- 
|ftophori Perfonz vel Porfenz Gothicoruri lib.3. 
Corficam Veteres Cyrnam dixére. In ea [mie ad hu- 
manam fere nafcuntur "effigiem , equorumque. armenia 
Go Pal/im vagantium , fed panlo fupra oves bi magnim. 
dine funt. — 


CAPUT XXXIII 


adn Phoenices in Italiam colonias deduxeriti?, 
Homerum ab iis mulia didietffe. 


Nola à Tyriis condita juxtaSolinum. Anna Peren: 
na Romz culta & ad fontem Numicii credita ef- 


Indigena patrio quam Corfida nomine dicant, |70 c EU Didus, Bacchus Tyrrhenis legitur imperaf- 


Infula quà fjlvis non eff fæcundior ulla: | 
"'Theophraftus hiftor. lib. §. cap. 9. ubi de Cor- 
fica infula arboribus : sAevea) yap mote T6 Pw- 
paiss Byrouluss xavoansvacact as maoo (lege ror) & 
qj view WENTE Xd) SKOCI VÆVTi ý XAJ THÀAIXETOY eai TO. pé- 
GIG Y Judpav, esi Tis Moria eis ngame Tmas za) 


& in ejus copiiscenfetur Faunus. Nonnus emen- 
datus; Fulleri fententia Tyrrhenos effe Tyriæ ort- 
ginis. Probatar Italos cum Phoenicibus nihil habuiffe 
commune. Nolamnon condidére Tyrii, fed vel Thu- 
tii vel Thufci, ut in vicinia Capuam. Fabula de 
Annæ Tyriz in Latium migratione refellitur. Vari 

|dehac Anna Veterum fententiz. Bacchus non impe- 
ravit Tyrrhenis, fed incidit in piratas Tyrrhenos. 
| Faunus 
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Faunus idem qui Pan Arcadum Deus, perpetuus Bac- 
chi comes. Pinus utrique facra; abutroque gácuda, 
Pan,Inuus & Faunus. Fauni cultum: in Latium in- 
tulit Euander Arcas. Tufci gens indigena. Tufcum 
fermonem à Phoenicio multum differre. Utriufque lin- 

uz myltz voces inter fe collatz. Sacra divería. Illis 
dui coeli pars quz his finiftra. Artes in Etruriam 
unde invectz. Tyrrhenos à Tyro non dici. Tyrrheni 
olim Toeeiu , propter vópree quas extruxerunt. Tur fio 
delphini fpecies eo alludit ; hinc fabula de Tyrfenis in 
dclphinos. Ulyffes eme &. Tyrrheni Tyroantiqui- 
ores. Hos Romani Tufcos & Etrufcos , iph fe Rbafenas 
appellabant. Tyrrheniin Lemno & ]mbro , &c. iidem 
cum Pelafgis. Hi cùm Tyrrheniam occupaffent , etiam 
Etrufci bis admixti Tyrrhenidi&i. Phoenices quidam 
naufragumUlyffem circaCharybdim repertum in Cre- 
tam deduxerunt, Ex horum fide fabulas de Italia narrat 
Ulyfles, Circeium Latii promontorium cur dicatur effe 
infula. Cur Circevenefica , & Latium fcatere dicatur 
herbis veneficis. re» /atin Hebr, incantationes. Aurun- 
ci populi Italiz vetuftiffimi , iidem qui eAufones. R 
& S permutari. In Auruncis Læftrygones. Lamme & 
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rifcus Aboriginum. Nonnus. Dionyfiacorum 
ib. 13. "ET ! 
Toi; bor. Qadve ixave opi Qpyisov idosas 
I'raAisc 7pA0Qpoto zr&Aopidai zrádav igíavur. 
Adfuit © Faunus fignatos igne relinquens 
Ttalia campos , trifidoque cacumine rupem, — 
Id eft, Phlegreos campos in es adis & vi- 
cinum Vefuvium , qui tamen eft biceps non 
triceps. Itaque legerim lubens 4iAédow pro spi= 


IO AQo10, 


Proinde hoc ipfo evo Vir Do&tiffimus Etrufce 
gentis natales è Tyro arceflereaufus eft , T yrrhe: 
nos pro PWY 7/srin , id eft , Tyriis , Græcè dici af- 
ferens, quomodo Palaflini dicuntur pro PAYD 
Peliflin feu Philifleis & Agareni pro jr Hagarin 


{fcu Jgareis. Atque hanc deduclionem , inquit , nOn Fuller. Mif 
alienam judicabunt i$ qui fummum veteris Tyri [Blen- cell... 


dorem apud hifloricos tem facros tum profanos. obfer- 
varunt, memineruntque Phænicas fèu Tyrios non mo- 


Lamia à9pomsoi,u. Lamiz fabula & nomen Libycum , 20 do in Graeciam ($ in univer[am Hiffpamam pervenif- 


ita & Lami Regis Lzftrygonum., Origo vocis. Cur Læ- 
ftrygonum , qui & Aurunci , regio compafcua effe fin- 
gatur. Cur ibidem breviflimz noctes, Cur contra Cim- 
meriicirca Baias verfari legantur in perpetuis tenebris. 
Cur Circes infula navigationumUlyffis terminus adOc- 
cafum dicatur effe ad Ortum. Ibi tumulus Elpenoris. 
ZEnaria ab JEnea non dicitur , nec Pirthecufa a doliis;fed 
utrumque à fimiis qui propter fimitatem esares dicti. 
Hinc Arima Homero dicta , quia m barim Syris eft fi- 
mus, ut Hebr. man barum. Ko«Cji idem. Supercilia fti- 
bioillita. Mons E popeus in Arimis fub quo Typhoeus 
unde dictus. Teleboz 1n Capreis à Phoenicibus oriun- 
di. Ibid. Sirenes ex eadem gente , unde Surrentum & 
Sirenufz, Temefen in Brutiis de qua Homerus Pho- 
cenfes invaferunt circa Troiana tempora. Hujus nomen 
Phoenicium. Phoenices metallorum conflatores, Æolus 
cur Kex ventorum. It4/ia unde dicatur. Veterum fen- 
tentiz. Priíca Italia in Brutiis. Stephanus emendatus. 
Pix Brutia nobiliffima. Stephanus, Hefychius, Etymo. 
logicus emendati. Brutiorum origo, & unde dicti, 
Brè bruttare. Brutiz picisfylva ferax Sila vel Syla. Nae 
rycia pix ,non Neritia nec Narefía. Phoenicie woy Ita- 
ria , ideft , picearia regio ; hinc Italia dicta. L & R fæ- 
pe permurari. Irar , ltra & Itran idem. cdquitran , ce- 
drium, cedria, goudran. Pix etiam 3p calab , unde 
Calabria ,qu& Gr, Peucetia šm * æðrar à piceis. Tarenti- 
nz nuces, | 


pet Siciliam occupatam Sardiniamque'& Cor- 
ficam , cum partc Illyrici , tam obvia Phoenici- 
bus erat Italia ut vix credatur fuiflc intacta. Hi 
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fe, fed etiam interjeclam Italiam luflraffó , adeóque 
incolwfe, Et rurfus: Ab his originem traxit gens 


T2 


Tyrrbena vel Etrufca. Eadem namque efl cnjus maxia | 


ma potentia ipfo rerum "Troianarum faculo ab hiflori- 
cis celebrata, religionum cognitio , literarum. artium- 
que peritia, refpublica florentiffima , magnificus © veré 
regius rerum omnium apparatus, nonnifi à Tyrüs ini- 
tio proficifci potait, 

Tamen ut dicam quod res eft, non his facilà 
aflentior. Quia fi qui populi in Italia fuiffent Phoe: 
nicii generis , fexcenties id obfervaffent Punici bel: 
li fcriptorcs Polybius , Livius, Silius Italicus , Ap- 
pianus , alii. N ipe id latuiffet Annibalem , qui eo 
ipfo argumento Italos, tanquam populares fuos, 
ad defectionem follicitafet. Atque illi etiam qui 
Poenorum. jugum fubire coacti funt, hoc Anni- 
bali fubinde oggeffiffent, mitiorem dominumex- 
perturi ; Itaque vel in Italia nullæ fuére Phoeni- 
cium colonig, vel ex fuerunt obfcurx admo- 


4o dum, & tam vetuftæ ut longinquitas temporis 


rei obliviónem induxerit. Neque hilum me mo- 
vet corum authoritas qui in diverfa funt fenten- 
tia, quia nil quicquam aflerunt quod non poffit 
facilé dilui. 

Nam ut à Nola ordiar , quam ex Solino probant 
à Tyriis effe conftitutam , cùm Tyrios ini Campa- 
nia pedem fixifle non legatur ufpiam , locus ille 


igitur fi Solino fides, Nolam in Campania con-| mcrito doctis de mendo d cia eft. EtSolinus 

Iderunt. Confituta, inquit , ab Afèanio Longa Al-| |pro Tyriis vel Tharios fcriplerat , quae magni Vi- val. Ma&.j. 
ba, Fidene, Antium, Nola a Tyriis. Sic Annam go [ri nd eft ; vel quo IS dad potius Taftos , 6 c. g.de. 
quandam Perennam , quz Romæ pro Dea coleba- ie ibi diu hæfifle conitat. Polybius lib. 2.dgens Charonda 


a à f ir TA AR ; qe : Tyrio [*ó | 
tur ,& ad fontem Numicii amnis , ubi Lavinium e regione circumpadana : Xadzy: , inquit , va me- Thurio. 


054/,, Oppidum , Tyriam fuifle volunt Didüs fororem, 
H.& si, X extincta Didone à Numidis ex Africa cjectam, 


poft varios errores in Latium appulifle , cxceptam- 
que comiter ab /Eneaibi fubttitiffe cum fuis : do- 
nec Laviniz uxoris infidiis fe appeti fentiens , & 
propediem opprimendam , eò defperationis adacta 
eft ut in Numicium amnem fe przcipifm conje- 


did. T0 waraidv Cviquovro Tupiyvol xaO $c XEVE xg) TE 
QA£ypaia, aor? zaizula tæ nep) Kamrosy zay NaAvy med 
jux. Tilos quidem agros Tufci olim occnpabant , quo 
spò tempore  Phlegraos etiam quondam diclis eirca 


Capuam € Nolam (fuppl. tenuerunt.) Quin in Vel- vel, 33 - 


leio expreflé habetur "T'ufcos condidile Nolam ; 
Qnidam , (1nquit,) hujus temporis tratlu dimt à Ta~ 


cerit , ubi Deorum fcilicet miferatione mutata fit in' gois Capuam INolamque conditam ante annos ferè 


nympham loci przfidem. Proinde illam Æneas 
uxori Laviniæ ita commendat lib. 3. — Fafto- 
rum: | 
Orta Tyro eft , regnum Libjca po[fedit in ora. 
Et apud Silium lib. 8. ipfa fingitur Annibalem fic 
compellare : 
| - * - Ego Oenotriit àternum numen in orii 
Concelebror , veflri generata è fanguine Beli. 
Sunt qui codem referantquod Cadmi Tyrii ne- 


I2CCCXXX, quibus equidem affenferim. Er piuló poft 
inter authores hujus fententiz citatur fcriptor gra- 
viffimus M. Cato , qui ante Punicum bcllum ter- 
tium . Italicarum urbium origines accurartiffimé 
o Quod ideò verifimıle , quia proximam 
Nole Capuam eofdem Tufcos condidiffe tradunt 
plures alii. Strabo lib. f. Awdexæ d£ (Tuppnvss) wo- 
Aeg CyxoroixicarTag rhy oiov XecpaAwvovo|uaaat Kanón , 
Tutos , cum inibi duodecim urbes condidiffent, qua 


pos Bacchus Etrufcis fertur imperafle , ut liabet Jo earum quafi caput efet appellaffé Capuam, Mela lib. 5: 


Ariftides oratione in Bacchum : 1»23c 3 xg) Tvjpuvis 
Atygoiw ws xaraspebæro, Indos autem © Tyrrbenos eum 
fiibjugaffe ainne Et Lucianus de Saltatione: à A«vve O 
| Tojonvét xoy VvdEc , xoy Avdsc x tipuiearro , Bacchus Tyr- 

rhenos , Indos © Lydos fub jugum mifit, Et quod 
in ejufdem Bacehi copiis cenfetur Faunus, Rex 


Cap. 4. Capua à T weis condita. Servius in lib. 10. 

Æneid. Conftat tamen eam à Tu[cis conditam, de 

vifo falconis augurio , qui Tuftå linguā capys di- 
etur. | E 

Quod ex Ovidio & Silio addunt Tyrie Didûs 

fororem Annam ad Ænceam in Latium fc contu 
hfe 


583 


Saturnal. 
lib. M. cap. 
123. 


Hyg .[ab. 
134. C8 
Aflronom. 
lsb. 2. m 
delphino. 
Qvid. Me- 
tam. lib.3. 
fa^. 8. 
Lucian.tn 
dial, Nept, 
(e delpb. 
Opptan. 
Halieut.lib. 
1 verf. 649. 
Nonn. lib. 
44 Dionyf. 
verf. 140. 
EF ir. 43. 
verf. 630. 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA E 


Serviusinlib. 1. Georg. Cincius C" Cafius ajunt ab 
Euandro Faunum. Deum appellatum. Ovidius lib. 5. 
Faftorumn: ` 

Exul ab Arcadia Latios Euander in agros 

= Venerat, impofitos attuleratque Deos, 

Sacraque malta quidem, fed Fauni prima bicornis 

Has docuit gentes  alipedifque Dei. 
Faunum igitur in Latio regnafle meræ nugæ funt 
ab iis conhétz: quos latebat Faunum efle Panem 
1o|Arcadem. Panem autem unum fuifle è Bacchi p, 
ducibus ex Polyzno , Luciano , Plutarcho , Non- Sac lt] 
no & aliis fcimus. Lucian. tn 
"Tufcos quod attinet, Vir do&us qui eos dedu- 75e. 

xità Tyriis, tam graviter lapfus eft quàm plerique ;, wg” 
Veterum qui é Lydia deducebant. Nos cum Dio- Now, Dio. 
nyfio Hahcarnafleo , acerrimi judicii viro , 11s af- 9/4514. 
fcntimur qui putant gentem effe indigenam : iru. S4 


life , fabulofum efie liquido conftat. Nam ut 
catera taceam , Æneas Didonis tcmpora tribus 
præcelit fzculis. Nec Ovidius fibi conftat fa- 
tis , cùm quam T yriam efle vult introducit ita 
loquentem : 

Amne perenne latens Ama Perenna vocor. 
Neque enim , fi Tyria fuit , Latinam habuit no- 
men ab amne deduétum. Proinde aliis Anna eft 
Luna, tanquam ab anno dicta , ut quz menfes 
&c annos fuo motu impleat. Rurfus aliis hxc 
Anna elt Themis , aliis Io , alus ura Atlanti- 
dum, quam Jovi ubera przbuifle volunt. Ovi- 
dius ubi fuprà: 

Sunt quibus hec Luna efl , quia menfibus impleat 

annu. 
Pars Themin, Inachiam pars pntat effe bovem. 

Invenies qui te nymphen Atlantida dicant 


Teque "Jovi prifcos Anna dediffe cibos. 
Scd & eodem tefte, 
Orta fuburbanis quadam fuit Anna Bovils, 
Pauper, fed multe fedulitatis anus. 
Hanc ruítica liba quxdam in Aventinum mon- 


tem ad populum detulifle ferunt , cùm à fenatu| 


fa&ta feceflione ibi commeatu deítitueretur. Et 
in accepti bencficii memoriam plebem ftatuiffe ut 
Annæ Perennæ nomine in perpetuum coleretur. 
Tot Veterum fententiis quas Poeta recenfuit, u- 
nam addo ex Macrobio, qux mihi maximé pro- 
batur. Quod fcilicet menfe Martio , quem olim 
anni primum fuifle nemo nefcit : publice C priva- 
tim ad Annam Perennam facrificatum sur , wt annare 
peremnareque commode liceat. Quicquid fequaris , 
ex re tam incerta conítabit nihil certum pofle 
elici. | 

Quod fequitur ex Ariftide T'yrrhenis Bacchum 
imperafle, nc Poëtæ quidem ícripferunt. Tan- 
tüm poft Homerum hymno in Bacchum & A- 
glaofthenem in Naxicis fabulantur Hyginus , O- 
vidius , Lucianus , Oppianus , Nonnus , alit, 
"T yrrhenos nautas cùm Bacchum captivum abdu- 
cerent alicubi circa Naxum in delis fuiflc 
verfos. Unde eft quod à Pocus delphin Tyr- 
rhenus appellatur. Seneca in Agamemnone verf. 


T Tyrrhenus omni pifcis exultat freto. 

Statius lib. 1. Achilleidos verf. 35. 
Armigeri Tritones eunt, fCcopulofaque cete, 
Tyrrhenique greges. 

Quz fabula quo pertineat dicetur in fequentibus. 


dy apymióv ti mau, xg Sdtv) QR o vives STe ADAM d 
» Li , t . 
gov šte opodiastov tvpiexerat , quando quidem € per- 


20|vetufla efl, nec cum ulla alia gente eam lingas iut mo- 


ribus convenire compertum efl. 'Yuícum faltem fer- 
monem à Phæœnicio vel Punico fuifle diffimilli- 
mum conftabit ex hoc fpecimine. | 

Deus Pænis erat Alon & Dii Alonim, ut fuo lo- 
co probamus ex Plauto & Sifenna : "T'ufcis autem 
Deus e£/ar & Dn Aico e£/. Suetonius in Au- 
guíto cap. 97. e£far Etrufcá lingua Deus vocatur. 
Hefychius: Aidot, Soi vamo Tvpprvav, 

Juno Punicé Aflarte , Tufcè Cypra vocabatur. 


30 Prius illud in Auguftino habetur lib. 7. locutio- 


num cap. 16. Jano autem fine dubitatione ab illia 
( Paenis ) Aflarte vocarur. — Pofterius in Strabone 
lib. $. To Kúrpæç iepov "Tuppuvtv idpupa , qu) XTig|A 
Tuv d| H'pæv ixeivos Kvmpay xaA&eu , Cypre fanum ab 
Etru[cis. conditum C dedicatum, qui Junonem Cy- 
ram appellant. | | e 

Fortuna 33 Gad Phoenicibus , Gen. 30: 11. ubi 
LXX ù Txs pro Hebr. 333, Onkelos "3 NAN 
venit Fortuna , Hierololymitanus N20 NT) NAON 


40, venit Fortuna bona. Jonathan N30 N5ID NIN ve- 


nit fidus bonum. Er Vulgatus Feliciter. At Fortu- 
na Tufcis Nyrlia. Juvenalis Sat. 10. 5: Nyra 
Tufèo faviffet. Et ibi Scholiaftes : Fortunam valt 
intelligi Potta , Cc. Ita etiam Martianus Capella 
in libro de nuptiis Philologiz. — Etrufcam hanc 
fuifle Deam Volünenfium & Sutrinorum cx Li- 
vio fcimus lib. 7. & ex Tertulliano Apologetici 
Cap. 24. 

Pluto Phoenicibus Math & Axiokerfes , ut do- 


Neque alia de caufa Faunus fingitur fub Baccho 5o|cemus fuis locis , Etruícis erat Manus, Servius 


militaile , quàm quia Faunus idcm qui Pan, per- 
petuus Bacchi commilito. Proinde bicornis u- 
terque fingitur & capripes. Atque ut de Panc 
Lucretius ita habet lib. 4. verf. 587. 
---- cum Pan 

Pinea (emiferi capitis velamina quaffans. 
Et Silius lib. 13. 

Cingit acuta comas , C opacat tempora pinus. 

Ita Ovidius de Fauno in epiftola Oenones : 
Cornigerumque caput pinu pracintlus acuta. 
Rurfus va IHavixa rgy 0c Qasuxıæ, Panicos terro- 
res C qualibet [petira, ut Pani Gracos ita Fauno 
Romanos adícribere teftatur Dionyfius Halicar- 
nafi. lib. 5. Sed nihil opus eft argumentis, cum 
in eam rem cxprefla fint teftimonia. Veterum. 
Sextus Aurelius Victor de origine gentis Roma- 
næ: Hanc Faunum plerique. eundem Sylvanum a fjl- 
vis © Inuum Deum , quidam etiam Pana effe dixe- 
runt. Servius in lib. 6. Æn. Jn&us Laune appel- 


in lib. 10. ZEneidos : Mantuam autem ideo nomia 
natam, quod Eirufià lingua Mantum Ditem patrem 
appellant, cui etiam cum caters urbibus © banc cons 


fecravit. 


Collum Phoaenicié amen , unde Sanchoniatho- 
ni Sol dicitur Ja/famen, quafi coeli Dominus. At 
idem Etrufcé fulando.  Feitus: Fala dile ab al- 
titudine ; a falando, quod apud Etrw[cos figmficat 


calum. $ 


Go, Boream Phoenices vocafle carban di&um eft ca- 


pite de Cypro. At Borez Tufcum nomen eft An- 
das - Hefychius : A'vdeac , Boptæs vxo Tuppnvav. 
Regem Phoenices malchum appellabant , ut ha- 
bet Eunapius in Porphyrio, Eua Lucumonem. 
Servius in lib. 2. Æn. Lwcwmones quj Reges mmt 
lingua Tufcorum. Et lib. 8. TuGa duodecim lache 
mones babuit, sd efl , reges. Ali praefectos & dv- 
vásas X ryepóvas explicant, id et, Punicé faffe- 
tes Sed & Ava Druna 'luícis & gxn principaa 


latur , Grace Pan. Et paulò poit: Jdem Faunas. 70 tus , Hefychius. 


Rutilius lib. 1. Itiner. 
Hoc Inui carum fama fuiffe putat. 
Seu Pan "Tyrrbenis mutavit Manala fyluis, 
Sive finus patrios incola Faunus init. 
Et veró ex Arcadia, ubi Pan colebatur , 


F "E 
cultum in Latium primus intulit Euander Arcas. | 
d Y 


Equus Punicé recabe ditus. Unde xaxxan 
caccabe pro carcabe caput equi. lta interpretantur 
Stephanus in Kapy»4«», & Euftathius in Diony- 
fium. At idem Tufcis damnas. Hefychius: Ad- 
uO, inn , Tuppzvoi, 

Capra Phænicibus crat aza, Ira {cribit Stepha- 

| nus 


4 8y | | SACRA. LIB. 


. Ano 7 cipér) TO" , quia fimus Syris eft Dn harim., 


F 


ate[um , vitis arbuftiva , idem. NavQ- Narnss id eft , 


us in A (wrÓ^.— 'l'ufcis autem capre nomen cum 
Romanis fuit commune. Hefychius: Karpa, ait, 
TTupphuoí, =. | 

Puer T'ufcis erat agalletor (Hefychius : A'yamýro- 
y9,waida Topflwoi) Phoenicibus 2abioz. Damafcius 
apud Photium : BaCia j oi Xvpory va] pxAuga oí & Ag» 
pasxi Ta veoyyya xaAScI vratdÍa : jdn di qa) va pAtip aiia; 
Ero T map adros vopaQoudioue Bains Ses 5 Syri © ma- 
ximé qui Damaféi babitant , (id eft; Syrophoenices) 
reros recens natos babia vocant, fód. c adolefcentes , 
^ Dea Babia qea apud illos putatur effe. Sic Arabice 
DINI babis cft infans, & Angl. babe vel babie, & 
Ital. bambino & bambolo, — c E M 

Sed ie fim prolixior , en 'T'ufca vocabula plu- 
rima in faícem Vi cie prout occurrunt: Aia, 
Dea, Rhea Hefychius: Avxýrws aucelot , aŭrora , 
idem. rfe, ignis. rfe. verfe, averte ignem, 
Fettus.. dus, Hus: Macrobius Saturnal. lib. 1. 
Cap. 15. JHiffer vel bifrio, laudio; Livius lib. 7. 
Valer. Max. lib. 2. cap. 
de ling. Lar. lib. 6. r'ra Q- Tralus taurus ; Apollo- 
dorus Tio. 2. & lfacius ad Lycophronem , & Tzet- 
za in.Chiliadibus. A'puo) arimi fimiz , Strabo lib. 
43. Avrapantar , aquila, Hefychius. Apax G ara- 
€os , accipiter; id. Tvs gnis, grus, id. Capys fal- 
co, Serviusin lib. 10. Æn. Mantifa ,additamen- 
tum , Feftus.. Túpres tyrfès , ædificia muris clay- 
fa, Dionyfius Halicarn. lib. 1. MomAvvwv poploni- 
m, ferrum aut zs ex ZEthalia, id eft, Iluà, E- 
truícà infulà , Ariftót. Mirab. ras g- gapu: , Vehi- 
culum , Hefychius. Bujécc byrrhus , cantharus , po- 
culi genus ,éwre fermone vernaculo , idem. A"raucoy; 


7^aviry , Ulyffis nomen apud 'T'yrrhenos , Ifacius 
in Lycophronem pag. 185. Quæ vocabula plané à 
Phoeniciz vel quod idem eft Hebrææ linguæ genio 
abhorrere ftatim ‘animadvertit quifquis ad hzc fa- 
cra non eft ucro». INifiquisfálconem Capyn ap- 
pellatum effe putet à curvitate unguium, quia 53|- 
caph Hebreis eft curvitas: Simiam item arimum 


Quibus addi queat ex Macrobio & Servio Camillus 
pro Mercurio Tufcis , id eft , Phaenicum gòm 
Chadmel. Scd ura aut altera hirundo non facit 
ver. 

De cztero, licet utraque gens jam olim poteris 
atque ed fuerit & religionibus addi&tiffi- 
ma, bellique & pacis artibus clara ; non tamen in- 
de fequitur duos populos cetera tam diverfos com- 
munem habuiffe originem.. Quin contrarium e» $ 
vincunt religionum diverfi ritus. Neque enim 
cadem utrobique facra; aut Dii cómmunes; Et 
"Tuícorum inventum fuit harufpicina , & difcipli- 
na auguralis. Atque iifdem coeli finiitra párs e- 
rat Meridies, quz Phoenicibus dextra. Artes de- 
nique è Grecia non è Phoenice in Etruriam in- 
vcecte : Strabo lib. 4. de Dcemarato Corinthio , & 
filio Lucumone in Etruria genito, qui Romx 
regnum confecutus mutato nomine dictus eft Tar- 
quinius Prifcus: Exósuges dy dv rv Tvppluíav xg) 
&JTós qa) Ò movüp Tórepov, d I eómopia dnyutpy dv T 
guiaxoAsD wor olkxoOtv, d dè vai; dx dd P'eyise adop- 
pe. Exornarumt autem Etruriam, cùm (pfe tum an- 
tea pater , hic quod opificibus fimul domo fecum profe- 
Eis abundaret , ille quod Roma ad eam rem faculta- 
Jes fuppeditaret, Similia in Floro legas lib. r. 
cap. s. | 
., Imprimis id abfurdurn cft quod contendit Vir 
doctus T yrrhenos à Tyro dici. Nam analogia re- 
pugnat. Et fcriptores quotquot memini Polybio 7o 
vetuftiores , Homerus , Hefiodus ; Euripides, Pin- 
darus , Thucydides , Herodotus ; Apollonius, Ly- 
Cophron, pro Tyrrhenis & T yrrhenia Tupeyvss T r- 
fénos fcribunt & tveewy/ay Jyrfemiam. Nempe, fi Dio- 
nyfio credimus pano T iupra & wputol T 1710s oi- 
kirTwT Xarasxevacavi , à munitionibus quas accolarum 


| Pari. 1. Tom. TI. 
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4. Subulo tibicen Varro|2o 


"eria addi L.csbos ex his pM apud Stepha- 
Mg 


L CAP. XXXII. 


[primi exiruxerumt. Hæ enim munitiones: eodem 
authore «cer; tyrfés , id eft, turres dicuntur tam 


Tufco fermone quàm Greco. Quin, fi credimus . 


rant, 


. Cui Scripturæ maximè favet fabula vetus quam. 


diximus de Tyrfenis feu Tyrrhenis in delphines 


pellamus > quafi mari: fueim dixeris 5 Ut delpbin ex 


delphini fpeciem efie plerique volunt; Plinius 
lib. 9. cap. 9. Delpbinorum fimilitmdinens babent qui 
vocantur turffones, Ariftoteles de hiftoria animal. ]. 
ws dè tå DA Qa] y Qaxaia , zaj 


pinxife pro navis wapasruw , atquc id de 
fionem fabule de Tyrfenis in delphinos feu türfio- 
nes. Áut primi habuerunt naves JeAQuivoQépse, de 
quibus Thucydides lib. 7.& Ariftophancs in Equi- 


3o|tbus ,& Pollux , & Hefychius. Aut denique fuére 


deAQvóenuos , quomodo Ulyfies in Lycophrone 
quem Caflandra Je duéennoy appellat propter del- 
Princ clypeo adpictum. Eum enim Euphorion 


Tuiroy delphini smaginem, — a 
Ex eadem fabula (fi filtem id in ea verum eft 
Bacchum puerum in piratas T'yrrhenos incidiffc) 


rhenos à Tyro dici non poffe. Sic enim T yrrheno: 


4o|rum nomer ipfa Tyro eflet antiquius. Quia Bac- 


chus Cadmi nepos ex. ephebis . exceflerát mini- 
mum centum annis antequam Tyrus eflet con- 
ita. | NM. 


ulum nonnifi apud Grecos fuit receptum ? 

Romani. quippc Twícos & Etrufcos, quod omnes 
norunt , ipfi fe Rhafènas a pellabant à quodam du- 
ce Rbafena, Dionyfius Halicarnaff lib: 1; Avro) 486 
T0) epa avs euo F uysuóvoy tires Paciya TOV aUTOy 
ixeivw vgo7rov dvo eoi. Nec ett quod quis T yrrhe- 
nos Grecé vocatos fibi fingat pro Tyriisaut Ty- 
renis , cüm hujus appellationis plané alia conftet 
ratio, quam hic obiter aperire non erit proríus 
extra rei. | 
. Tyrrhenos in Lemno & Imbro maris /Egei in- 
fulis prope Thraciam memorant multi Veteres. 
Apollonius de Euphemi filiis lib. 4. Árgonaut. 

Oi árgiv Jii wora dh Zivriada Axpvov Évauoy j 

Aviva! JieAaD vrac 7 avdyaieiv Tvernvoiei, 

Qua gens Sintiadis fuerat priñs incola Lemni j 
5o , Hanctmutare locos pulesTyrrbena coëgit, | 
Et ibidem Scholiaftes : Aunprios ikGAuO£vrec. Vro Tufa 
pä ix È Asus, Lemnii à Tyrrhenis è Lerno ejecis, 
Et Plutarchus de virtutibus mulierum: Tvpénvav. 
Toivoy È Añuvov xay Y ue (pov xaTa óveuv , Tyrrbenorup 
Lemnum (6 Imbrum tenentium. Et queft. Grec. 21. 
Tujpuysc aci, &CC. dmwixa Añuvor ygi Y «pov XOT OX», 
Tyrrhenos aiunt cm Lemnum € Imbrum s"colebant, 
Polyenus lib. 7. Stratag. Tujpnvav oi ATjavov xay Pua 
gov xa aroylec , Tyrrbenerum illi qui Lemnum €» Ima 
brum tenuerunt. Ex apud Porphyrium in vita Py- 
thagore Mnefarchum P ythagore patrem dicit Ari. 
ftoxenus T'yrrhenum füiffe genere, ? Azuvoy xo 
l'is(Bpov xg) Xxvpov xætoieyedvlwt 1vppivà ex is Tyrrbez 
nis qui in Lemno, Imbro © Scyro babitarunt. Potuit 


gum: 


IO mutatis. Nam ca tota nititur allufione nominis - 


bunt. Turfioriem Greci Quxan&r , nos marfokin ap-. 


propter nominis vicinitatem, iurfonem prorg ap- 
ife occas. 


Stefichorus tradunt habuiffe in clypeo 4i ig 


novum einergit argumentum , quo probetur Tyr- 


Qaid qued five T yrfenorum five T'yrrhenorum 
voca 
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num: Merzaovy wos AtcGu, $* Mísac Tvlimós dun- 
em, Metaum Lesbi urbs in qua habitavit Metas Tyr- 
rhenus, Et Cyzicus ex Conone apud .Photium 
hiftor. 41. Et ZEane Macedonix urbs , quam 
condidifle fertur /Eanus Elymi "Tyrrhenorum 
Regis filius. Ita habetur apud Suidam. . 
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maria predantium incurriffe , atque ab bis per mife. 
ricordiam re(ervatum, — Ulyfles igitur ad fuos re- 
dux, non pauca ex Phoenicum fide de [Italia nar- 
ravit, quz inter Grzcos jactata deinceps fuo car- 
mini inferuit Homerus. Proinde Phoeniciam o- 
riginem redolent fabula illz quotquot funt , quod 


Vide 6 Hi porro Tyrrheni Tufci non erant; fed Pe-| |docere operz pretium eft. 

Val. Max, lafgici generi. Ita teftatur "Thucydides lib. 4. Terminus navigationum Ulyffis . verfus Occa- 
a 4.c6. ubi regionem defcribens Atho vicinam : «6 a| |fum., Circejum fuit Latij promontorium , & Cir- 
in fine, 


zA&sov, Inquit, IleAacysmkdy , F qu) Aspvov zote RA 
A'Ünrac Tugeyvav. oixyravrav 5 plerique. incolarum. fani 
Pelafiici generis ex. ss Tyrrhenis qui Lemnum olim 
© Athenas incolwerunt, Inde in Inacho Sophoclis 
Chorus: Kal Tvjósvoizi Meagoyor, C Tyrrbenis Pe. 
lafis , id eft., "T'yrrhenis illis quibus genus eft 
Pelafgicum. Itaque oi duroi Tvjpuvol xg) I1eAacyol, 
sidem erant Tyrrheni Œ Pelafgi, ut ex utroque lo- 
co colligit Dionyfius ubi fuprà. > 

Ab his Pelafgis diéta eft Tyrrbenia pars Italiæ 


'yo|cza. vel Circeji urbs , ubi conftat regnaffe Cir» 


cen , cüm ex iplo nomine , tum.ex confenfu 
Ícriptorum, . Homerus. quidem in infula Circen 
habitafle aflerit : fed veré obíervat Procopius in 
Gorthicis lib.' 1.. Circejum baud modico tratiu in maa 
re porretinm, infula fpeciem ferre, adeógne videri iita 

fuiam tam praternavigantibus quam terreflrs itinere pra- 
tereuntibus, Quin lib. s. Strabonis defcribitur 
Kipxæiov de vnoiælcy Sana, Te yg. taeri , .Circaus 
mons infnla in modum mari paludibufque cinélus, Nec 


quam occuparunt. Hellanicus Lesbius apud Dio- 20 multò aliter apud Servium ad lib. 3. Æn. Qw 


nyfium Halicarnafl. ubi de Nana Rege Pelafgi- 
Co: Er) tts ÓueiAsvorr(O- oi TleAryol vi E'Bavoy 
&visncaw , (A 623 Ervi WorapG 6» TO lovio xeATU 
TAS Vac HÆTÆATOVTES ,  Kporaa, wory €» peroyaw &- 
Aave quj Gvrevüsv oppwpiwoig 5v vuv Xaov Tuppy- 
víay ixvisav, Eo regnante Pelai ab Hellenibus. eje- 
éli relitlis in Spinete amne. ad Ionium finam navi- 
bus , Crotonem occuparunt urbem in Mediterraneis , 
quà ut belli fede uf, Tyrrheniam quam nunc vocant 


nunc Circejus mons 4 Circe dicitur , aliqwando st Vare 
ro dicit infula feit , nondum ficcatis paludibus que eum 
dividebant a continente. Sed &  multó ante Theo- 
phraítus hift. plant. lib. $. cap. 8. poftquam ia 
Latino agro Circzum promontorium defcripfit ro- 
bore, myrto ac lauro confitum , addit Aéyew. te 
iwis, wc Coruv0m y Kipxy zærween Kai mpórepor 
pIo dv vücov ewaa To Kigeg. vuv dà wao voTRjAGY Tie 
vdv mpockéx oki , RA Avas yicvæ. T di eur vo piyes 


regionem confhituerunt, Indc factum ut Etruíci his/30|99- mep dldoyxorræ sadésc. Dicere locorum. incolas 


Pelaígis admixti etiam ipfi Tyrrheni dicerentur. 
Pelaígos enim & 'T'ufícos, qui deinceps 'Tyrrhe- 
m dici , promifcué habitae his verbis docct 
Dionyfius Periegetes : 
Tuppqvol Ao mpar boi dé eQuet Gora TTIeAaeyay 
Oi mwote KuxujyuDey iQ’ &omepinv arg Barres , 
A'utobi vyyoævto cuy avdpaiei Tuppuvoici. 
Id eft, Prifciano interprete , aut ut alii Rhem- 
nio Fannio. | m 
Tyrrheni primum fortes, juxtaque Pelafgi , 
Cyllenes quondam propria qui fede relicia 
Tyrrhenis focias petierunt navibus arces. 
Quibus confona hzc Marciani Heracleotz : 
| Meta vyv Aiyusixyy DIeAactyo) dl, eiw, od 
Ylpotépov xæroixisavtes ix T ENad e 
Konny dè Tujplwoici s opav veo pluos, 
Regione deinceps que Liguflicam excipit ; 
Habitant Pela(gi , qui relitla Gracia 
Commune Tufcis gentibus folum obtinent, 


ibi babitaffe Circen © ac prins quidem fuiffe inflam: 
nunc autem a fluminibus quibufdam appelam efe teri 
ram © continentem faclam, Infule vero magnitudi- 
nem efe circiter LXXX fladiorum, id eft; X M 
pafl. qui verus eft pud us promontori ambitus. 
Denique quod omnem dubitationem eximit, Ho- 
mero non multo recentior Hefiodus, ut per fa- 
bularum involucra Circen.in Latio regnatle do- 
ceat, in finc T 9eoyovias, cam ex Ulyfle genes 
rafie fingit ; 

Aa«Tivoy dAVIAOVX TE XPÆTEPCY TÉ. 

Infigneus bello © pietate Latinum, — D. 

Hinc jam faxo conftet ratio cur fparía fit hzc 

fama in Graeciam , Circen fuiffe veneficam , ad- 
eoque vicinas terras , Latium puta & T yrrheniam 
Ícatere herbis veneficis: nam id Veteres conítag- 
ter docent. ZEíchylus in Elegus: 

Tupónvov yytvtav Qapuaronrocr tiv Or. 

Gens Tyrrbena fuis clara veneficiis. 


Itaque jam vel czcis patet T'yrrhenorum appella- goj T heophraftus hitt. plant. lib. 9. cap. 14. 9aeuas 


tionem non è Phoenice , fed è Gracia eflc arcef- 
fendam , adcóque quidquid affertur de Tyrio- 
rum in Italia colonis nullum habere momentum. 

Interim Italix littora Phoenicibus fuifle notif- 
fima vel ex Homero difcere eft, qui Italicas fa- 
bulas quafcunque habet non videtur aliunde di- 
dicifle quàm ex relatione Phoenicum , quorum 
nonnulh naufragum hien circa PE ben 


nave fua exceptum in Cretam deduxifle lcgun- 
tur. 


YraAime, 6 aneo n XopvGdis, Gc, Endee O vectis 
Tavrag Tic traipue perd F NAoiwy ato 6aAny , cutür 
pO zipxalizac euvidi iw toi peopami P Qardscns è- 
4ptpero, Trov $mpaxortc Pomixés swes d» Tois dagi 
zA£vrTà , «vaAaGovite nyæyor tw Kpnty mpoc Ydoukuea 
yvpsóv. — Cum autem juxta Sicilia Mefanam in Hea- 
lie freto navigarent , ubi Charybdis ef, Xc. Ilic 
Ulyffes amiffis fociis. omnibus una cum ipfis navibus , 
aferi folus infidens maris flutlibus ferebatur. 
Phænices quidam sn aquis navigantem confbicati fa- 
fieptum in Cretam unudum ad Idomenreum deduxe- 


rant. Dictys Cretenfis lib. 6. de codem Ulyftc: 


Prifcus apud Suidam in X25962i: Mapawai-! 
wei dè tyy XixeAlav moos Th Meossvy xara T noghudv à 


xwdei dé doxsoiw eivai towo parisa o ika $ ERai 
JO oi ipi Tvp)nviav xdi Tib Auniivyv. — Tratlus. extre 
Graeciam herbis ad  veneficia maxime fertiles ajunt 
effe Tyrrbeniam © Latium. Ariftoteles in Mirabil. 
Aé£ytraa dè mepi tyv YraA£av iw to Kigxata Opti Qapan 
x0» Ti Quedas Javøsiucr, XC. in Jtalia monte Circeo 
lethale quoddam venenum effe tradit, Éc. Apol- 
loni Scholiaftes ad lib. 3. Argon. Tep v» Tras 
Ajay cxwcev s Kioxw , olev eG Kigxalov aU ars 
zoAvdpapuaxov, in ltalia habitavit Circe, wnde mont 
Circeus ab ea diclus herbis ad veneficta. fertilis. 
Strabo lib. $. aci 3 za moAdpiCov eivau vò Kipxaifoy 
pO» , montem Circeum ajunt radicibus abundare: 
lis nempe radicibus quorum in vencficiis ufus eft. 
Id enim tradidiffe Veteres fufpicatur rë pvlu re- 
pi © Krexne cwvomtüvrac , ut fabule de Circe accoma 
modarent. 

At mihi tam Circes fabula, quz fuis incanta» 
mentis fertur immutaffe rerum fpécies , quàm quod 


Hunc JO tagpaxadec volunt fuiffe Latinum folum , confi- 


Cum videtur à Phoenicibus , qui Latium X Latinos 
dici putaverint &zó ? daeuaxeey ab incantationi» 
bus. Quia Phoenicio fermone 9Y /4r, cujus plura- 


Inter. Scyllam. © Charybdin mare fzvif[fimum , c il. 
lata forbere folitum , plurimas navium cum fociis a- 
mifit, dta fé eum refiduls in manns Pbonicum perl 


le D't? latim vel ru? latin, eft incantatio.. Hac guy 
voce Mofes utitur aliquoties Exodi capitibus fepti- t1, 2:.$ 
mo & octavo, ubi leguntur Magi Ægyptii D993 $: 2.15. 
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vais Qaaporkeai asrar incantationibus fuis miracula 
Mofis cffe zemulati, quibus virgam mutavit in co- 
lubrum, & aquas in fanguinem, & pulverem in pe- 
diculos , & procreavit ranas. Semel pro Dnu 


inferto be fcribitur prvtorio3. Simile Græcorum 


commentum de Circe fepultain una è Pharmacufis 


Attica infulis non procul à Salamine. Strab. lib, 9. 

EvradSa dè xg, ai Qaguaxscai, dvo vycím, ðv èv 70 

pecori Kipxys T2: O- dexyvrai. N empe aliud non fuc- 
currebat, cur Pharmacufz dicerentur. 

Ad Circeum & Anxurem fcu Tarracinam ter- 

minos fuiffe Latii veteris multis probat Cluverius, 

& fucceffiffe Auruncos à Circeio vel Tarracina ad 

Campanie Sinveffam. De his ita Servius ad lib. 7. 

En. Aurunci Italie populi antiquiffimi fuerunt, Et Fa- 

vorinus Philofophus apud Gellium & Macrobium: 

Cel.l.1.cio, Neque durnncorum , cfc, qui primi incoluiffe Italiam 

Macrob, Sa- dicuntur , fed atatis fua verbis loquuti fum: Auíonas 

1244.1. Græciappellant. Servius ubi fuprà : Aurunci Gra- 

^ cis Anfònes nominantur. Dio Cocceianus apud Ifa- 


appellatur terra , inter Campano: atque Vol(cos apud ma- 
re fita, Joannes 'T'zetza in Chiliadib. 


Tss Ji Avpsvxss póvss uoi Atcovag Ayew voti, 

Auruncos autem folos mibi Aufones dicere cégita. 
NempeutinFefto habetur R pro S (imóS pro R) 
litera fepe antiqui pofserumt , ut majofibus , meliofffbus, 
lalibus , fefiis, pro majoribus, melioribus , laribus , fe- 
riis: & codem authore aurum Sabini anjum dice- 


bant. Sic variante diale&o idem erat Anfin &| 


Anron, ex quo Anronci vel Aurunci fyllabica ad- 
jcctione quali in Esrøfiorum nomine ex Etruria : 
ei. Hernicorum à faxis , quae Marfi herna dicunt: 
Et Opicorum ab ope, id eft, terra : Opici enim funt 

AvTOx Joves. 
In Auruncis fuêre Caieta & Formiæ , ubi Ho- 


merus lib. 10. Odyft. defcribit Lami Regiam & 49 
Antiphatz , & Læ rygones populos anthropopha-| 


gos , quosalii reférunt ad Sicilie Leontinos. Hinc 
Ciccro ad Atticum lib. 2. Epift. 13. Sí ver? in banc 
TrAcmvAov Veneris Adisevyoviny (Formias dico.) Et 
Plinius lib. 3. Cap. 5$. Oppidum Formia, Hor- 
mis anè ditum , ut exiflimavére , antigua Lafiry- 


gonum fedes, Et Solinus. cap. 8. Formie etiam). 


Lefirygonibus habitate. Et Marcianus lib. 6. For- 
mie etiam Lafirygonum babuatione famofe, Et Si- 
lius lib. 8. l 


Littora Caieta Laflrygoniofque receffu;, 
Item | 
> + - regnata Lamo Caieta, domufque 
Antiphata. 


Et Horatius lib. 3. Ode 17.ad Ælium Lamiam, 


Amhore ab illo ducis originem , 
Qui Formiarum munia dioitur 
Princeps C* innantem Marice 
Litoribus tenuiffe Lirim, 
Ideft , à Lario Rege Lzftrygonum apud Home: 
rum. l 
Ut Lamus Rex drdæripay@ , ita Lamia fingi- 
tur efle monftrum humanz carnis avidum. Sic af- 
firmat Apollonius apud Philoftratum lib. 4. La- 
mias Capry xg) NIIS a v9 ewareiy tea " carnes appes 
tere, eafque humanas imprimis, Hinc Horatius in 
Arte: l 
Nen pranja Lamia vivam puerum exirabat álvo, 
Itaque Lamus & Lamia funt voces ejufdem origi- 
nis. Lamiæ porrò nomen efie Punicum fuadct quod 
Libyca eit tota fabula. Lamia enim mulier Afri- 
cana fuifle fertur. (Ita tradunt Hefychius & Adi 
Doris vel Aipc Duris potiüs apud Suidam) Byas xg) 
Avg Jvyatnp, Beli © Libya filia; ut legere eft 
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in Schol. Ariftophanis in Pace; Sed & his longe a4 
tiquior Euripides de Lamia fic haber; ^ 9 an 


Tis tvouæ Tò imovediçoy Gporoig 
Ovx oide Aguas © AiCugnie jé'O-. 
Quis Africane neféiat Lamia genus, 
Infame nomen C tetrum mortalibus ? 


Et Diodori lib. 20. Ophellas Rex Cyrenarum ad 
Agathoclem fe conferens, qui Carthaginenfibus 
IO bellum in Africa moverat, reperifle legitur circa 
Automolas in profundá valle A"vrpov eVjAE*y tec xito 
TË (g] eug covipticpés , Go w Mu evuei yeyoviræi Baci- 
Aiccay Àaplav, vallum antrum hedera €> taxo CONfia 
tum, ih guo reginam Lamiam natam effe fabulantur, 
Unde colligas etiam barbarisin intima Africa La- 
mi ńomen non fuiffe ignotüm. Factum id, ut 
quidem fuüfpicor, à Punicó verbo DY Jabam vel 
fakama , quod vorare finnifict liodiéque apud 
Arabes. Hinc Dn» /óbim & ON Jabim hel uo. 
20 Quidám DrN* per f fcribunt , quafi carnis avidum 
fonet, quià DNS Zahm illis eft caro. Sed & pery 
cum D in fie Oy5jI5 Jamudb. Et Clialdeis cum 
amech Woo? rixa Dp?bD fAlam eft deglutire. Sic 
Pfal. 124: E nos vivos 12 2D (Jalamw) deglutivif- 
ent. Hec de Lamo & Lamia. | 
Hometici Leftrygones ,id eft , Áürurici ut no- 
tavımus , terram habuerunt expertem omnis cul. 
ture : 5 
EySa p ét Body èr dydpaiy Qatvero lyas 
Non illic videas bominumue boumve labores, 
Solümager erat compafcuus: 
- - à 9: woa wol | 
Havu eirsAawv j odir ifeA aov Varaxder, | 
Ev3d x düm ávsp dois i£nenro uobis, 
` Tov ð DuxcAtor; 3 d] dpyvQa uxAa voutiaj 
E'jy06 yap vuxvóc Te tj huartós içi XéAsUuOoi, 
-o-- paflorem ubi par —. 
Evocat ingrediens , atque. egreffarus obaudiz, 
Paflor © ipfompi; gemina mercede locatur , 
Pafcendis datur ura ovibus , datur altera bobus, 
ZNollis namane via lucis via  Junéla cohaeret, 


fic fuccedere, ut quifquis eft is 
50 neri pár efl duplicem laboris fui 
mercedern recipere. Inde Lefirygones collegit 


x . ji $ $ P 
Misyovtaæi dócil ve xy dvroÀat dM nàni. 


Orius C occafus Solis miftentar in unum, 


Quz quidem coriveniunt cum rationibus Aftrono« 
micis , fed Geographicis plané adverfantur, Ulyt- 
60 fes enim ex Aolis infulis difcedens feptima die 
appulit ad Læftrygonum littus atque inde ftatim 
ad Circes infulam , id eft ad Circeium promonto« O4yff 1. 1o; 
rium Latii notiffimurmi, Atex /Eoliis infulis in ter- v. &o. $1. 
ras caudæ draconis fubjectas , puta in ultimam 
Thulem , atque ex iis, rurfus in Latium he feptem 
quidem mentibus navigaffet. Itaque hac quicquid - 
eft merè fabulofum efie oportet. | 
Neque puto Phoeniciam hanc terre Aurütricoz 
rum deícriptionem ullo alio fundamento niti quàm 
7ojfrigidis vocum allufionibus. Áuruncos pro Aufo- 
nibus dici docuimus , tanquam ab sore deducta 
voce, qui idem fuerit Aufon. Alludunt Hebreo 
voces JWWN, averor. CC INN sroth , quarüm illa 
caulas gregum , hec armentorurh pracfepia fonat 
2 Par. 32:28. Inde fa&um ut crederent totam il- 
lam terram ovium gregibus & boum armentis {caa 
qa tere: 
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tere. Alludit etiam Hebrzum lucis nomen "WW 
or, quod ut Auron & Aurunci Hebraice ícribi- 
tur Kt A,;US&R. Itaque fibi finxit gens in 
fabulas proclivis Auronas aut Auruncos inde cflc 
nominatos, & in perpetua luce verfari , aut bre- 
viffima faltem ibi effe noctis tempora. 


Simile commentum de Cimmeriis , de quibus 
ita Odyft. lib. 11. 
Evian 3 Kiepepíun dydoav Ñ ÉS TE FEA vf, 
Heoi gà) PEGÇEAN wtxaA vp LIUOS g gdt mo! duiss 
Hé» Qathwv imidiexerai dxriveosiv, 
Hic ad Cimmerie muros acce(frmus nrbis, 
Qua gens perpetua eff caligine merfa , nec unquam 
Sol illam puro radiorum lumine luflrat. 
Nec eft quod quisagi putet de Cimmeriis Scythis 
circa Bofphorum , aut de pus qui habitant in 
extremo Septentrione , ubi Vi aei noctes , que 
Odyfe. L1. Cratetis fuit fententia. Ulyfles enim ex Circes 
verf 6. infula mane difcedens vento fecundo , fub er 
ram appulit ad Cimmeriorum oram. Iraque ni il 
vero propius quàm quod plerique aflerunt, hos 
Cimmerios in Campania fuiffc circa Bajas & Cu- 
mas prope lacum Avernum. Tta Lycophron , Si- 
lius, Feftus, Euftathius, & ex cographis E- 
phorus, Strabo , Plinius, Marcianus , alu , quo- 
rum loca proferre longum eflet & fuperluum. 
De cxtero quod Ephorus refert apud Strabonem, 
eos in fubterraneis domibus degere quas argillas 
vocant , ac per cuniculos quofdam intcr fe com- 
meare, nec unquam egredi È terra cryptis , Mo- 
re accepto à majoribus, merè efle fabulofum de- 
prehendit Coccejus acto ab Averno lacu Cumas 
ufque cuniculo. Sed ut Aruncos à luce , ita 
Cimmerios à tenebris nomen habere Phoenices 
fabulati funt. Quia 4D3 camar vel cimmer elt ni- 
ereíccre, Unde "9122. cimrir eft tenebrarum a- 
tror. Sic Jobi cap. 3. Y. 5. ubi vir fanctus tot 
malis incumbentibus natali fuo maledicit : Pol- 
luant , inquit , illum tenebra Ó umbra mortis; Ter- 
reant eum Y "17D23 (cimrire jam) atrores diei , 
id eft, tenebræ denüffimz.. R geminatur ut in 
"^30. Prov. 27:15. TE 
Eju(dem farinæ eft quod fequitur. Italiam Græ- 
ci veteres à fitu Hefperiam appellavére , vel quod 
idem eft à ftella Hefpero quam intuentur eò pro- 
fecturi. Et Italix littorum in que Homerus dedu- 
xit fuum Ulyflem. Ææa Circes infula , id eft, 
E promontorium maximé ad Occafum ver- 
it. 
3 his verbis defcribit ftatim initio lib. 12. 
Neo ès Ailain g edi v Hsc ypiyeveins 
Oixid xdi yopo eii qd). AITOA) HEAO. 
Infilam in e£aan, Aurore ubi lucida tecla, 
dllufirefque chori, €7* primo Sol nafcitur ortu, 
645/f.1. v1. Quorfum ? unus è fociis Ulyffis Elpenor nomine 
cuins in hac infula fcpultus fuerat ronis 628 97 Zange- 
ei: x * ew , in littore cans maris , 06 dxootaty mpoty; axo y ubt 
fumma atia promsnebat ~ id eft , in extremo pro- 
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40|omnia funt perabfurda. Neque enim Homerus 
Inàrimen dixit. (licet id fequantur Virgilius , O- ord. Me- 

vidius, Lucanus, Statius , Silius , alii, ) fed di- ram.l. 14. 

Et ab Æ- Luas lg. 
nea non diceretur Enaria , fed e/£reartia aut e£- Star, lb s. 
At à fimiis eft Siht 

t in Africa Pithccufz de quibus Dió- (s 11. 


30 


llam tamen ad Auroram & Solis Ortus Poc- |... abiur prt 
Pot şö Homerum. Sı veré A» eft ai6;x(- fimia , ut 


vendos, eodem morbo correptos quo Grecorum 
grammaticuli qui ad fuam linguam omni refe- 
runt, voluiffe hunc locum ita dici non à Graeco 
Elpenore , fed eo ine citiüs ibi fcilicet p397 
"M (bribin er) albcícit lux matutina. Matutina 
lux albefcere dicitur cùm primüm oritur. Unde 
eft quod albam vocant fermone vermaculo. “Re 
er in gcnere lucem fignificat. Nos hic pro ma- 
tutina, id eft, pro aurora fumimus. Ut Nehem. 


 ho|8:3. DPA MSD "y mn qa. 4 ince wfaue ad 


meridiem. A luce, id eft, ab aurora. LXX red- 
dunt, «wi P apas 8 diaçutioa Y 10v, ab bora ilin- 
minatiomis Solis: Vulg. de mane, R. Sclomo, 4 
luce qua efl in principio dies. 

Campaniz littori infulæ obje&tv funt Ænana, 
Caprez & Sirenufz. 
à jfanone navium e/£nee , Homero Inarime | dila, 
Grecis Pitbecufa, non a fimiaram multitudine, wt ali- 
qmi exiflimavére , fed a figlinis doliariornmm. Quz 


ftinétis vocibus & A'»ipoi , 57 Arsmis. 
neia potiüs, & à dolus Psrkøfa. 
Pithecufa , u 


uiae, eic t Hàopixav Tpotov Ths dinAixrE pae spynrevo- 
(diac ThUsxXesar. Regionem invafit fimsis Katentemn, 
CF tres urbes ab illis animalibus: denomingtas ,— quat 
Grece lingue more Puhecufas guterpreteris, Sic Pi- 
thecufam infulam dici volunt à Cercopibus in ft 
mias à Jove mutatis , & deinceps có tranflatis. 
Ira Lycophron in Caflandra. 
lib. 14. Et Phavorinus in Képxedi, & in Nýeos 
yiyavray , ubi ufurpat ipfa verba Scholiaftis in 
Lycophronem. Quin & e£narie vcl Enarie po- 
uüs nomen eódem refert Servius in lib. 8. Æ- 


4o, neidos à magno Salmafto fic emendatus : Znarrime 


nunc Enaria dicitur, Óc. quia in eam ad contume- 
liam fimio mifa funt, quas Grajorum lingua dppivace, 
id efl , enares dicunt , ob quam caufam Pitbecu[am 
etiam vocitant. Nempe ut fimius dicitur quia fi- 
mus eft , ita enaris quia fine naribus. Enaris, 
ut elumbis , elinguis, &c. Itaque ab enaribus , 
id eft, fimiis H»aji& Enaria fcribendum , quo- 
modo legere eft in Plutarchi Mario. Nequealió 
pertinet tertium hujus infulæ nomen Auge apud 


habetur in Hefychio. Quod fumptum ex his Stra- 
bonis lib. I3. Tas aibrxse (bac) mago, Tos T visos 
aglpse xad y fimias ab Etrufiis ajunt arimos ap- 
pellari, Utut fit, veriffimum eft quod jam qbi- 
ter monuimus vocabulum efle Phoenicum. Nam 
Hebraice oyan harem eft fimus, Levit. 21: 18. 
Onkelos habet pn harem vel prar] harim, nam 
variant editiones. Ex Graeca Verfio «oxo6opiv , id 
eft, nafo mutilatus ut quidam volunt. Sed in 


montorio. Proinde Elpenoris tumulus nautis fuit 60 Suida xsacGcfjw eft à poc, qui parvo eff nafo, & 


notiffimus , & cum celebrant mulu Veteres. 
'T'heophraftus ubi de Circejo hift. plant. lib. g. 
Cap. 9. Aiye 3 ris i/yupíec 4 ws Graia y Kpn ra- 
gst , qu) denar 7 S EAmWwop(Qe TaQov , incolas 
tradere (ajunt) Circen ibi babitaffe , © offendi tw- 


mulum Elpenoris, Scylax: Bíyp & Kipxals , xe) 1 


$ EAmwopG- uřuæ Eha Aavivav , ufane ad Circeum, 
Latinorum etiam eft Elpenoris tumulus, Plinius lib. 
15. cap. 28. de myrto ; Primum Circejis in El. 


xoaoCds, à siuos fimus. Ibidem Jonathan in Chald. 
Paraphrafi , Yao DEAE qui percuffus eft nars- 
bus fuis, id eft , qui habet nares quafi ex percuf- 
fione depreffas. Et Pefichtha: qui nafums babet de 
refum, claufum , contratlum, Gc. Ex glofla Solo» 
monis YMY DIYA nw rs yv vong 
DW VYY IWY , cujus nafns imer oclo) na des 
preffus ef, u duorum oculorum ftibium videatur effe 
unum. Yr etiam. Kimchius in Lexico tanquam ex 


penoris tumulo vifa traditur, — Ita 'T heophraftus ubi 70 veterum doctorum fententia. Per ftibium oculo 


fuprà myrtos ibi provenire aflerit, xabærse æi sea 
Qavaridec , modo coronari operis, Er locum ipfum 
addit &vai eiç dvdpos Siow , hominis figuram expria 
mere. ltaque cum in Circejo conftet locum fuif- 
fe confpicuum & in mare prominentem nomina- 
tum ab Elpenore; credibile eft Phoenices nugi- 


rum fupcrcilia intellige qux folebant ftibio llini, 
Vide 2. Reg. 9: 30. Jerem. 4: 30. Ezech. 23: 
40. Quid quod Arabice zn harm eft fimitas 
ONN karima verbum in prima conjug. fimum ef- 
fe fignificat, in fecunda & quinta fimum reddere 
|nafo contufo vel decurtato. Hxc ideò notanda 
Quxi, 


Ovidius fab. 3e 
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e/£naria , inquit Plinius , P/s.1.5- 


Virg. Ev; 


dorus lib. 2. EviCaAev eic yapar iysoav TARIO mi- Homer, 


t2 ` r " ` b ` [4 ' , b E sad. P. 
iqxuy , xg) MOALE THIS TAS ATO TUTO d wav ovopa( s 


LEL , 


SACRA. LIB.I CA P. XXXIII. $94. 


Occafum eft Neapolis Parthenopes Sirenufh unius 
monumento celeberrima. Vide Lycophronem, 
Dionyfium Periegetem , Strabonem , Melam , Pli- 
nium, Silium , Stephanum , Euftatbium , & alios 
Scholiaftes. Quinquod in ipfis Capreis Sirenes de- 
gifle fama eft. Serviusin lib. g. /En. Sirene; , &c. 
primo juxia Pelorum, pofl in Caprei infula habita- 
rant. 
| Libró primo Odyflex Minerva latens fub per- 
10fona Mente ducis Taphiorum Telemachum in 
Ithaca convenit, tanquam itura è Tapho is Tené- 
env JA xaxov, Teme[en ut es comparet. Inde colli- 
git Euttathius agibotiüs de Italica Temefe in . 

rutiiş quàm de Cypria. Quia è T'apho in Italix 
T'emefen iter eft per Ithacam , in Cypriam non 
item. In qua eadem funt fententia Strabo & Ste- 
phanus sj; sóAew». Et veró Troiano fæculo tali- 
ca 'Temefe potuit efle nota Taphiis , cum Taphiis 
vicini Phoceníes è Troiano bello reduces ftatim il- 
20|lam invaferint. Licophron : 


Ta» Nav()onetav d! eig Téutosav ixyevay 

Nádrai xara AuEseiw 4 19a Aapmirüs 

Yamwwvis wenan eic Tz9vv xépas 

ExAngov vireuxev, | 

Nanta vetufli poflerorum INaubols — 

Venient Teme[Jan , bic ubi mari imminet 

Fugi petrofas Lanspetes Hipponis 

Sublime corna. | 

3o0|Phocenfes intelligit qui ducibus fuis Schedio & Iljad.P.364: 
Epitropho Iphiti Naubolidz filiis in bello Troia- © ^ 396 
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duxi, quia interpretum | plerique alii in diverfa 
abeunt. 

Homer. 1j- Apud Homerum & alios Typhæus, & apud 
ad A. Virgil. Silium Japetus in Arimis vel Inarime fub monte 
lj). 8. E». jacere fingitur, & flammas orc eructare , propter 
Lucan.l.S. Ignes è monte Epopo vel Epopeo fubinde erum- 

Stat. Sylv. l. 8 : APOPO pore duos 
2.5. hib. 8, pentes. Pindari Scholiaftes : Zu&Gaívse: yap avro2i, 
C. mugo xa ra Ai£en y qu) MuSoAoyerrat Vmroxeiokan $ 
TuQava; ibi accidunt ignis deflagrationes , & Typhon 
f'bjethus effe fingitur. Strabo fcribit Eretrienfes ter- 
ræ motibus , ignifque & aquarum eruptione inde 
fuiffe exturbatos , & id ipfum aliis acaidifle , quos 
eò miferat Hiero tyrannus Syracufarum. Et apud 
Strabonem Timzus pauló ante fuam aetatem ? E'- 
momia AcQov Cy pion TN T E. TiTAyEYT vao CéIT [AV æra- 
Carcar wip; xg] 70 ueražt avti ggj © Qardorns dural 
man 09H. 10 wiray. Media in infula Epopeum col- 
lem motu terre concuffum ignes evomuiffe , © quicquid 
reat medium inter. ipfum C mare rurfus ad mare per- 
prlife. Quod de ipfo colle perperam accipit Pli- 
nius, qui fic habet: Montem Epopon (ferunt) eum 
repente fjamma ex eo emicui(jet , campe[iri equatum pla- 
nitie, Docti videant utrum huic monti Grzcum 
fit nomen dzo 3 iwol:w , quia fpeculæ funt in 
montibus, aut Phosnicium ab3ynar bibhub vel 
shub , id eft, aflatione & exuftione , propter flam- 
EUM eructationes quibus flagrat atque exarde- 

cit. | 
Capreas "Tiberii feceflu nobilefne an infames, 
tenuere Teleboæ. Virgilius lib. 7. Æn. 


- - =- Teleboum Capreas cam regna teneret, 


Statius lib. 3. Sylvarum , carm. 5. 


T elebowmque domos trepidis ubi dulcia nautis 
Lumina notlivage tolit Pharus emula Lune. 


Pharum intelligit de qua Suetonius in Tiberio 
cap. 74. Turris Phari terra motu. Capreis condidit. 
Porro Græci quidem erant hi Teleboæ. Tacitus 
lb. 4. Annalium: Grecos ea tenmiffe , Capreafque 


Teleboss babitatas fama tradit. Sed prifca origo erat 40|levis 


Phoenicia. Author Etymologici in Tadoranerpts. 
Tès TaDiss mpórspov TuAeGoas Qari xard’ , GC. xg) 
avToi di vo dvixa Drev Qclixec P uU Kadus sartrtwv , Ta- 
phios oliw aiant Telebous fuife dios, Cre. Hi autem 
oriundi ab iis Phonicibus qui. cum Cadmo mifi fue- 
rant. 

Verifimile eft Sirenes , id eft , nobiles meretrices 
quas in canora monftra mutavit Veterum ereduli- 


tas, ejufdem fuifle originis. Quippe id prodit ipfum 


nomen ab Hebræo VY fir , id eit , cantico factum , |50 


ut ut jam antcà monuimus. Præterea Sirenas aiunt 
Hyisfa, Che Acheloi filias , id eft , natas ad Acheloum , un- 
125. 4pollod, de Telcboæ. 'Taphus enim infula , unde in Ca- 
Li-erv n4, preas Telcboæ migraverunt , cft ad oftium Ache- 
^E. . Joi. Denique certum eft Sirenes habita(le circa Ca- 
reas. Nam in proximo funt Sircnufz infulz , & 
Surrentum urbs , & Surrentinum promontorium , 

ubi Sirenum templum fuit & prifca fedes. Strabo 


no peremptis, in Italicam Temeffan fe contule- 
runt. Hanc enim intelligi docet Hipponii & Lam: 
petis feu Lametis vicinia. Interim eft quod mirere 
tam Italicam quàm Cypriam T'emefen aut Tamaf- 
fum , de qua fuo loco, ab erariis officinis com- 
mendari apud Vcteres ; & quo fato factum fit ut 
in regioriibus tam diffitis duo fint loci cognomines 
atque eodem metallo foecundi. Hinc fufpicio nor 
utramque nomen debere Phoenicibus ; quo- 
rum fermone OYA themes feu temes eft fufio, li- 
To & ODW ithmefa verbum ufurpatur 

e fufione metallorum. Sic 85023 'INDDDN2, /- 
cut liquefit. argentum ,| Ezech. 22: 22. Hüc facit 

uod ftatim initio Phoenices in metallorum con- 
brun multum operz imipenderunt. Myginus 
fab. 274. Cadmus Agenoris filins as Thebis primns 
inventum condidit. Plinius lib. 7. cap. 56. 24wrá 
metalla © conflaturam (imvenu) Cadmus Phenix ad 
Pangenm montem. ! 

De Sylla & Charybdi jam actum , & de infulis 
JEoliis. 'Tantüm hic obiter addimus cur illarum 
Rex Æolus, 

Lutlantes ventos tempe[latefque [onoras 
Imperio premat ,ac vinclis © carcere frenet. 


Homerus inter Grecos hujus fabule primus au- 
thor ita didicerat à Phoenicibus , quibus Yyy aol 
(ut Gracé Z»a) erat procella , turbo , tempeftas. 


lib. 1. A locis Surrento vicinis cubito fimilis quidam 
60 Chaldai Paraphrafte plené fcribunt YYYY alol & 


térra flexus excurrit verfus. fretum. quod. eff. juxta 
Capreas. Ab uno bujus jugi latere eff rò x&wgivon is- 
pov, Sirenum templum. Ab altero, quod Pofidoniatem 
finum profpeclat, tres exigue funt infula deferte atque 
faxofa, quas Sirenufas vocant, Scd & Ariftoteles in 
libro Mirabilium eundem Sirenufis fitum par 


vig.Ls. Atque hi funt Sirenum fcopuli de quibus Virgilius, | 


Æn.Ovid.l. Ovidius, Mela , Hyginus , alii. Quin & Surrentum 
14: Metam. ye] Zujesroy ut Grxeci efferunt dici putatur à Sireni- 


Mela. le 2c. 4. . . 
" Hyg. si bus. Statius Sylv. lib. 2. carm. 2. 


Ef inter notos Sirenum nomine muros 
` Saxaque Tyrrbenetemplis onerata Minerva, 


Id eft, inter Surrentum urbem & promontorium 
Surrentinum , quod & Minerva dicitur. Plinius 
lib. 3. cap. ş. Suwrrentum cum promontorio Minerva, 
Sirenum quondamfède. Ncc procul à Surrento ad 


yvy ill. Sed in hujufmodi geminatis primum 
L fepe excidit. Tale Chald. 933 Bbel pro 9393 
Balbel , RADYY ofiltba catena. pro NDY2'U Z7 
liba, & ww" U fifira pro NW firfura vel 
farfara , REINA gogolrha calvarium pro NAIA 
olgoltba, Nope fimus pro R? kilkla , & 
Syrum NUYY tfetfolo cymbalum pro roy tfelt- 
5o. Eodem inquam exemplo Yyy aol dictum pro 
pleno Cy y alol: & Rex Æolus creditus eft à 

Phoenicibus cfle Rex P9Y)y aolin tempeftatum. 
Addam pro corollario rem diu fruftra quæfi- 
tam , Italia undeappelletur. Nifi Grecorum nugas 
ample&i libeat , quorum alii dictam volunt ab stalo, 
id eft ,tauro Herculis qui inde tranaverit in Sici- 
liam :alii ab italorum feu boum frequentia ; quafi 
vel TF yrrhenicá vel GAcálinguá veteri boves ire- 
Q4 3 Aal 


eu- ui 
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As didt fint. Alii à Rege , fivc is fuerit Sicu- 
lus ut Thucydides, aut Oenotrus ut Antiochus 


deis , aut Ulyffis ex T'elegono nepos ut| 


yginus author eft. Qua inconítantia palam fa- 
cit Grzcis hic hzfiffe calculum , nec illos repe- 
rile quicquam ubi pedem tutó figerent. Nedi- 
cam pleraque hzc futilia effe , & asvsara, quod 
docere fit facillimum fi tanti eflet. His igitur re- 
Jectis affero. nomen Italix tam efle Phoenicium 
qum Africz , Hifpaniz , Sicilie , Sardiniz , Cor- 
icæ , &c. quz fingula fuis locis explicavimus. 

Porró rcs aperta fict, fi prius conftet prifcam 
Italiam nihil fuifle quàm Br@tiorum agrum cum 
parte Lucaniæ. ld eft, Itali: partem extimam 
ad fretum Siculum, inter finum Scylleticum & 
Lameticum vel Lametinum , hodiè golfo di 54wi- 
lacci è di S. Eufemia , ubi regio coarctatur inter 
anguítiffimos fines, nec patet plus XX M. Ita 
aflerit Philofophus Polit. Lib. 7.cap.4o. profeflus 
fe hac in parte fequi nic Aoy/se T ira xao es, 
eorum qui illic habstant peritiffimos, Is inquam ibi 
aflcrit viv axiz» TavTg» d Evpumu YraAiav táropa 
A«Gdy 074 TETUY5XÉ &106 Sew D$ xoang Z Erunt 
X4) $ Aaustuă. Aniyew ye TaUTa dm oXNgAwv 0- 
dov spiceiae nuspa, Eam Europa oram que finu Scyl- 
letico © Lametico continetur. Jtalie nomen efe con 
fequutam , © ab invicem bac loca folum diftare ster 
dimidia diei. Ex apud Dionyfium Halicarnafl. id 
ipfum docet Ariftotcle vetuitior Antiochus Syra- 
cuíanus TAY LL "T ATL qv T xeAWoY rste Nomri- 


Üxvas l'raN/av, terram que inter finum Lametinum C 
Scylleticum patet. primam. [italiam efè dilam. Er 
Strabo lib. 6. poftquam Brutiorum regionem de- 
finivit, addit ab Antiocho taævtyv V raAiav xAnbivaig 
banc lalian» appellari, Nec multó pòft t Opo 
d] autis amo(paivei wpis po TOÀ Tuppi WeAayt y 
T) auto oneg gaj È Beerliac tQapjo T. Aa:v mwotauov. 
Terminum. autem ei ( Yxalig) confit. (Antiochus) 


ad mare quidem Tyrrhenum quem C nos Brutiss af 40 bus aliquot occupatis Brutiorum. nomen A 
fignavimus Laum flumen Sequitur ad Siculum fre- 


tum Italiam habuifle pro termino Mctaponuum ; 
Tarentinam regionem , quæ Metapontinæ vicina 
e(t, ab Italia Bife exclulam , & Japygix adícri- 
tam: & apud vetuftiores pro Oenotris atque Ita- 
IS COS cat folos qui intra Itthmum fiti ad Si- 
culum fretum vergunt. Quod ipfum voluit Ste- 
phanus, in quo legendum AvsexQ- 5 và» Beeriav 
Qc) xAuizvai raras, Antiochus Brutiam terram di- 
cit lalia nomen babwiffe. Neque enim dixit An- 
tiochus quod ferunt noftri oda THV l'raAíay XAx- 
Oñvæs Bperris q Jtalsaam. Brutia nomine effe appella- 
iam. Itaque hoc ratum & fixum efto ex deícri- 
ptione Veterum priíca Italiæ fines fuiffe valde 
anguitos neque hoc nomen agro Brutiorum pa- 
tuille multó latius. Nec fatis icimus qua ratione 
ex co angulo fit propapatum ufque ad Alpes. 
Nifi quod non difplicet conjectura Strabonis íta- 
tim initio libri quinti 9 évtVy nzavTag Ts Tp isQ w- 
vopao évrac l'raAde , jevadévas qq) TO mAncioy apos, 
eos qui primi Dali funt appellati; cum res profyere 
gelifent, nomen cwm. finitimis communicaffe. 

Jam ut fcias quàm quadret Italix nomen in Bru- 
tiorum agrum, hoc quoque eft obfervandum pi- 
cem Brutiam à Veteribus plurimum commendari. 
Quo pertinent hzc Diofcoridis lib. 1. cap. de pi- 
ce auis E35; dè zarn n xaDaupa ky Avrapa y éumdy Te 
xg] wmToxipp Q« qd) purivudme, Toiavty dé isiy y Avxia- 
x4 xaj Byvrrín dvo ducti iyouluai gy wioxuc dua xd) 
priae, Probatur que pura pinguifque efl , odorata, 
Jebrutila, © refinofa. Tales Lycia © Brutia, picis 
refineque fimul naturam habemes. Et Plinii lib. 
24. Cap. 7. ubi de picis generibus: Spifarum u- 
tiliffima medicina ef Bruia, quoniam pinguiffima c 
refinof [fima , wtra(que prebet utilitates , ob id magis 
ruila quam caera, Ert lib. 16. cap. 11. Pix li- 


[quos in Europa coquitur navalibws muniendis. Et 


pauló polt; Aceto fpiffatur ,: © coagulata Brwtie co- 


| gnomen accipit. Et lib. 15. cap. 7. E pice fit. (o- 


leum) quod picinum appellant, C'c. probatum maxi- 
mé è Brutia. Ert lib. 14. cap. 22. Pix in Kalia 
ad vafa vitibus condienda maxime probatur Brutia, 
Cui fimile id Columellæ lib. 12. cap. 18. Nec 
dubium quin fi quinta pars picis Brutie in amiver- 
fam cotfluram adjiciatur, wtilufimum fit omni vinde- 


IO »54, Et cap. 23. quo medicamen picis liquide 


mufto condiendo praícribitur : Addito picis Bru- 
tia, ff minus alterius quam. puriffime quinque libras. 
Eódcm referenda hzc Stephani in Beévz-: Kol 
xp BeerTia, xA y y^uosa. A'pisopavns : 

Maya dewy yAaGosa Bptrria TX". 


Locus enim eít corruptus , & utrobique pro 
y^sosa nullus dubito quin fit legendum íosa; 
ut hzc fit mens verborum: Brerna feu Brutia & 


46 de regione (C de pice dicir. "Ariflophanes : 


Pix ngra odore Brutia adfuit gravi. — 
Sed & zicca fupplendum in his Hefychii Bierig, 
uthawa y BaeGag'O amo Y Beerlæiwy (buc, & verba 
fic reftituenda: Bperriæ, néAawa mioca ù Bacha O, 
&70 $ P Boerriav (vec , Bratia, pix Ek aut bar- 
bara , àa Brwtiorum gente dicla. — R.cípexit enim 
Poétz lodiam qui habetur apud Stephanum. Et 


|utramque emendationem confirmant hæc Phavo- 


rini s Betrría 4 piaig Tieca : & Magni Etymolo- 


3Oglcl, Berrig, utaga miosa na BagGap™ , drog 
vy (lege Aag) zg $ Xxvmrixi , Gc. TEATA XÀv- |. 


Beri tv3; quae fumpta funt ex Hefychio, 
& refcribenda ut diximus. De cxtero Lector 
monendus eft verfum quem citat Stephanus non 
efle Ariftophanis comici. s Brutiorum no- 
men illius avo nondum extabat. Neque enim 
fcripfit Ariftophanes olympiade CXIV ut habe- 
tur in Suida, fed ab olympiade LX XXVIII uf- 
que ad XCVI. At olympiade demum CVI la- 
tronum & fervorum in Lucania colluvies urbi- 


iquod Strabo ae. rac defeclores , & Diodorus lib. 


16. d»awitaæc fagitivor interpretatur : non fine al- 


lufione ad Hcbrxum AnS birhath, id eft , fuga, 
quamvis fit Sabina vox. Proinde pro Ariftopha- 
ne 1n Stephano legendum fufpicor 4 »5edov, qui 
nova comoedix Pocta multó recentior fuit» fæ- 
pe citatur in Áthenzo. Sed hac obiter. Bru- 
tiam feu Berrriav picem hodiè bre vocamus lingua 
vulgari , & Hifpani brea , unde brear navios pi- 


şo care naves. Ert brattare Italis eft inquinare (tan- 


quam pice Brutia.) Quia ò mro risens po- 
AvvÜrctras w dvr4 , gus retigerit picem inquinabitur 
ab ea Ecclef. 13. 1. Tamen Brutia pix per ac- 
cidens ut loquuntur nitorem cuti conciliabat , quia 
Veteres eà utebantur ad tollendos pilos. Juve- 
nalis Sat. 9. ex emendatione Cl. Salmafii. 


---- nullus tota nitor in Cute, qualem 
Brutia preflabat , calidi tibi fafcia vifci. 


Sylva Brutiz picis ferax à Strabone fit delcri- 
bitur : o Jpuuóe è dipuv tny dqíswv mírrav , hy Bette 
TÍxy XXAHCW S tvdevde O xai tvvdp O ; LALO CTTaX0n 
cov sadiov, fylva picem optimam ferens, quam Brue 
tiam vocant , arboribus pulchre confita ef, © aquis 
irrigua , longitudine occ fladiormm. Pro Boersíav 
xx^scw , quomodo reftituit ex libris doctiffimus 
Cafaubonus , legitur in vulgatis exemplaribus 
Bper Tia vioy Xia» xaAEci, perperam inferto fylvæ 
nomine, quæ hodiéque Sıla vocatur, olim Syla, 


o| Vibius Sequefter cap. de nemoribus : Syla Brua 


riorum. Salluftius: de fugitivis in fylva Syla fues 
rant. Virgilius lib. 12. Æn. | 
Ac velut ingenti Syla, fummove Taburno. 
Ubi Servius : Syla mons € fslva ef Lucania. Et 
ad ejufdem Poëtę locum lib. 3. Gcorg. 
Pafiitar in magna fjlva formofa juvenca, 
j5 
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Alii Syla legunt ut fit mons Lucatie, Nempe Luca-|. 


nia latè fumpta etiam Brutios complectitur , ut ex 
Scylace & aliis conftat. ..— | 
Sed maximé ad rem pertinent hzc Poctz , 
Et juvat undantem buxo [pelare Cytorum , 
ANaryeieque picis lucos. 
Cicad trie. Naryciæ enim , id eft, Brutie, quia Brutiorum 
43. 9.1 O- erat urbs Narycia vel Narycium. Meminére Cice- 
14 fai.go, To & Ovidius , & Virgilius ipfealibi : 
| Viil Ía: Hic c Naryciipofuerunt menia Locri. 
An.Strabel, Locri nempe Epizephyrii, Opuntiorum foboles, 
9D^4/^4. quorum urbs erat Naryx vel Narycus patria Aia- 
"Hi «7, ^ cis Oilei. Vide Servium & magnum Salmafium in 
M Plinianis pag. 66. Itaque nugantur qui legunt Ne- 
ritieque picis, tanquam ab Ithace Nerito, vel re- 
ugnante metro Narefa à Liburnie aut Dalmatix 
Nares, Plinius Narycig legit lib. 14. cap. 22. 
Afia, inquit, picem Ideam maxime probat, Grecia 
Pieriam , Virgilius Naryciam. Tta etiam Aufonius 
epift. 4. Theoni : » | 
- - - Naryciamgue picem [cifJamque papyrum. 
Quod multis Pioni E Ou E in 
Brutiis uberrimam fuiffe copiam, Phoenices in vici- 
na Sicilia non latuit , quibus in picandis navibus pix 
erat maximi usüs. Illos igitur verifimile eft eò paf- 
fim fecontulifle picem Brutiam comparaturos ; at- 
que inde loco nomen indidifle. fap Marsa, 
quafi piceariam regionem dixeris: quod Grac 
molliore fono l'ræasav extulerint. Notum enim eft 
R. & L effe maxime permutabiles. Sic in Hifpania 
Tavila Arabicé eft pryY32 Tabira : in Corfica idem 
funt Alalia & Aleria : In Sardinia Caralis & Cala- 
ris: in Bceotia Aliartus X Ariarthus: in Thracia 
Salmyde(fus & Sarmideffus : In. Scythia Aldeftus & 
Ardefius : in Caria vel in Lycia Termera , Telme- 
ra , & Termyle: In Pamphylia Telmeffus & Termef- 
fas: Circa Lydiam ad Cayítrum Cilbiani & Cirbia- 
ni vel Cirbiei: In Cappadocia Thabal & Tibareni: 
In /Egypto Arthribis & 2tblibis; In Judæa mon- 
tes Beber & Bethel (in iind promifcué Cint. 
2: 17.) Scardalium item vel Sandalium pro Ara- 
bum ;/1^11120& J/candaria: In. Aflyria Chilmad & 
Chbarmande. ltem Tigris Tigridis pro Diglath vcl 
Diglitbo: Circa mare Cafpium Derbices & Delbic- 
ce: in Arabia Dioni Athisla urbs quz Straboni 
Aibrulla, ltem Uzal vel Auzal & Auzara: In 
finu Perfico Tyras & 7)/u: infula : In India Zeilan 
vel Ceilan quz & Perfis 993D Serandib , id cit, 
infula Seran. JM 
faria N'Y!p factum ab by irar , cujus em- 
. phaticum NWY itra pro pice occurrit in tractatu 
Talmudico Gti; fol. 69. 1. in glofla. Vide Lexi- 
'con Talmud. Buxtorfii in N"5123. Alibi fere fcri- 
bitur |'2y ran cum N paragogico. Ut cùm di- 
cunt: Non folem quicquam ferre I(maélite NR 
pon yn nm nmmy s pelles mali odoris € pi- 
cem, ltem : Die Sabbathi ob reverentiam diei p~n 
* Virg. Urit RWI D YI non accendant lucernas * pice feu 
odoraam  refinà. Itaque ut agnus dicitur “I'm iwar , NDN 


Georg. l.3. 


Alkitran Arabum & cedriam Diofcoridis , ut apud 
illum videre eft lib. 2. canonis capitibus "yat? & 
|N Xp. Sed hzc pleniüs difquirere non eft noftri 
Oti. 
Hebrzis doctoribus pix alio nomine 359p talab 
‘laut N39p dicitur. In Bava Kama R. Selomo re: 
finam exponit Po PINY, gua efl in vini doliis, 
Pice nimirum condiebantur, ut ex Plinio fuprà do: 
cumus. Aliido&tores explicant yj 2U NBT, picem 
10 arboris, ut à foffili diftinguatur , que propfié pifas- 
Iphaltus. An hinc vicinz Brutiis Calabrie nomen ; 
que & ipfa pinu & piccá aliifque arboribus picife« 
ris cft valde ferax. Unde eft quod e quatuor gene: 
ribus pinez nucis , unumà Calabriz metropoli Ta- 
rento nomen habere fcribit Plinius lib. 1 5. cap. 10. 
Harum, inquit, genus alterum Tarentinum , digitis 
ragili petamine, aviumque expofitum furto in arbore. 
Eódem facit duod Calabria Grzcé ITivxería Pences 
tja dicitur, tanquam «wo T sevxwv, 4. piceis arboris 


20 bus. Nam de Peucetio heroc fabulas nihil moror. 


CAPUT XXXIV. 
Phænices in Betica Hifpania. 


hænices in Pepan èx zont, Hifpaniz tres partes: 
Batica (olim Tarreffis vcl Tarfis) à Bæti fluvio & 
Turditania ab incolis Turditanis feu Turdulis : Regio 
quàm fit beata; Turditanorum sra dezupa funt prefe- 
pia non laquearia. Bzticz amnes & zttuaria. Ibi campi 
30| Elyfii. Elyftus ; Hebr. v5y letus. In Bztica quot urbes; 
Poeni & Phoenicesquando primüm in Baticam appue 
lerinr. Turduli unde dicantur. Turduli docti jam o- 
lim; Nabuchodonozor an Hifpaniam fubjecerit. Bæ- 
tis olim Tarteffus. Fontes in monte Ortofpeda vel 
Orofpeda. Orofpeda, id eft, mons Argenteus quor- 
fum di&us, Bztis circa Caftulonem cum fragore fluit 
ropter littora confragoía. Inde dicta Caftulo, non à 
hocenfi Caftalio; Ibid, argenti fodinz.  Bzcula. 
Corduba unde dicta, 3tp Koreb trapetum, Trapeta & 
olivz circa Cordubam. Corduba cum Venafro confer- 
40r. Calduba; Salduba , 5onoba , Onoba, Mznoba , 
Offonoba unde di&tz. Corduba urbs vetus & celebris, 
Hifpalis ætas, conditor; fitus, puteus mirus, dies 
maxima quot horarum: quàm fpectaculis inaffueta : 
nomen, JSepbelu campeftris regio. Quid fit ¿$ vel i/£ 
in Ilipa , Hipula , liberi, Iliturgi , llurone & Ilerda; 
Tarteffus infula & urbs inter duo Bztis oftia. Lacus 
ad Bzrim. JEítuaria Betis. Clima Bahairz. Lacus 
Libyftinus & urbs Ligyftina vel Libyítina unde diè 
&i. Avernus lacus. Tarteflus & Tartarus. Lethe. 
Pelagus prope Cordubam. Bztis etiam Perra dictus, 
Utrumque nomen à ftagno. Livius emendatus. Tartef- 
5O|fus Hebr. Tarfis , urbs magna. Triplex Tarteffus, Tar- 
teffum proprié dictam Phoenices non condidérc. Tar- 
teffus non eft Gaddir, Gaddir feu Gades infula unde ap- 
pellata; Gades extra orbem; Gadium fitus. Urbs quàm 
vetufta, Archaleus ejus conditor. a populofa & 
opulenta. Gaditanz puellz. Dii Gaditani, Mors ibi 
culta, id eft, Pluto. Templum Herculis Phoaenicii 
aut Ægyptii Gadibus, Ligna in eo4s»7, fatales co- 
lumnz , fculpturz , donaria, offa Herculis, Theronis$ 
naves exufte.. Ritus colendi Herculis. Fons mirus. 
Arbores Geryonis, Erythie Tyrii aborigines, Ery- 
thiz fitus: urbs ibid. Fabula de bobus in Erythia. 


poXurna in mra C7 (ION imran; femen WPI bizar, NIGO Geryon ubi regnaverit. Larini boves. Oves in Ery- 


n 7" bizra, & PWI bizran: ftudium O03 giras, 4D) 
Lirfa, & 1D) girfan. Ita pix Talmudicis yy 
star , KWY ira, GC RIY iran. Arabes y & p de 
more permutatis pro (Wp stran fcribunt (NWP 
kitran , & Hifpani Alguitran , & nos vernaculè gons- 
dran. Hoc videtur efle cedrium de quo Plinius 
lib. 16. cap. 11. Pix liquida in Europa € tada co- 
quitur. navalibus muniendis multofaue alios ad wn. 
Lignum ejus concifam , furnis undique igni extracar- 


thia? De Erythiz variis nominibus. Plinius emenda- 
tus. Onaba cur Lifturia. Nébriffa non dicta eft à ne- 
bride. Afta & MEAT porte unde,dicti. Junonis 
promontorium. Julia Traducta cur Joza. Ebura cur 
Cerealis; Calpe mons concavusin urcei modum. Kaari 
IDa. Strabo emendatus. Carteia olim Heraclea. Her- 
cules Phaenicibus Melcarthus , & Melicertes, & Malic; 
Carteia pro Melcarteia, Carteia cum Tarteffo perpe- 
ram confunditur, Carpeffus à conchis dicta, Suel a vul- 
pibus. Malachaà falfamentis, Hexi à flexu terrz. Sex; 
Sexi , Saxatina, colias Saxitanus de quo Talmudici.Se- 


X " I 
cumdato fervet : primus fudor aque modo fluit ca- 70 h 
fi f fa 7 f 7 lambing nomen Hebræum Græcæ Verfionis locus ex- 


nali : Hoc in Syria cedrium vocatur. At in Dio- 
{coride , aliud eft cedria , nempe liquor € cedro ex- 
preffus. KéJpO-, inquit, dévdpov £2i uéya , dt 3 à At- 
yolon xedpiæ evvarysvos , cedrus arbor efl magna, ex 
qua elicitur qua cedria dicitur. Avicenna tamen rei 
& vocum vicinitate deceptus , pro eodem accepit 


plicatus, Abdara, Audera, Auzara, Charidemi promon- 
torium,ubilapisAchates,quomodo Phoenicie.Baria un- 
de dicta. Baflitani , Baftuli , Blafturi , Blaftopheenices. 


intermedio toto mari mediterranco , inillam 


Qi à Phoenice Hifpania plurimum diftet ; 
tamen 
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tamen Phoenices ix moa? , ut ait Appianus , fe 
contulifle conftat, duce Hercule Phoenicio , qui 
Graco multó eft antiquior. Inde vetuftiffimum 
Herculis templum Gadibus, & celebres ille co- 
lumnz de quibus plura deinceps. Nempe curio- 
fa gens & induítria. femper ad ulteriora tendere 
non deítitit, donec aperto Oceano credidit fc per- 
venie ad mundi metas , atque ultimos terra ter- 
minos. e M | 
Hifpaniam Veteres in tres partes diviferunt , 
Bzticam , Lufitaniam & 'Tarraconenfem : qua- 
rum Bætica circa fretum Herculeum à Charide- 
mi promontorio patet ufque ad oftium Anz flu- 
minis ; inde Lufitania ufque ad Durium: cetera 
funt Tarraconenfis. ios 
Bætica Tarreffis olim vel um Tar/:s appella- 
batur à Tarfis filio Javan, de quoin Phalcg egi- 
mus lib. 3. cap. 7. Bæticam nominarunt Phoeni- 
ces ab amne Bæti qui mediam fecat. Eadem alio 
nomine Turdetania dicitur à Turdetanis incolis , 
vel quod idem eft Turdulis. De foli foclicitate 
Veteres mira predicant. Strabo nulli terrarum ce- 
dere afferit aperi TTA xg) T fX ys *dJ SaAa11sc d- 
yaba , ratione . Virtutis C terra marifque bonorum. 
Nec multò aliter Plinius lib. 3. cap. 2. Za«tica , 
Cc. cuntlas provinciarum divite cultu C? qnodam fer- 
tili ac peculiari nitore praecedit. Nempe authore Ge- 
ographo , inde vini & frumenti plurimum expor- 
tatur, oleumque non multum modo, fed & o- 


ptmum: cera item, & mel, & pix, & crocus,|30 


€& minium Sinopicá terrà. non deterius. Addit 
ibidem confici naves ex indigena materia , & ha- 
beri fales foffiles, &c falíamenta copiofa. Sed & 
lanas eximias , & Saltiatarum tenuia texta com- 
mendat. Pecoris item & venationum ubertatem, 
1n quibus przter cuniculos ipfa foecunditate no- 
xios , nullum eft animal perniciofum.. Subjungit 
maris opcs certare cum terreftribus, oftreorum- 
-que & pifcium copià & mole infignium longum 


Anftituit cenfum, quibus utrumque mare in illo|4o 


tactu aluit. Et thynnos miratur imprimis por- 
orum inftar querna glande pinguefcere , qua 
toto littore paflim nafcitur. Ouid quod metalla 
quz alibi gigni moris eft in locis infrugiferis in 
tam beato lolo fcribit tam affatim fuppetivitle , ut 
.non folum zs & ferrum , fed & argentum & au- 
rum nullibi tanta cum copia tum bonitate repce- 
ratur. Unde eft quod Pofidonius fuo morc gran- 
diloquus ibi aflerit to miv OPD key mart Psvov vv 
Any &vxi vouisuat ge y omnem montem C° omnem col- 
dem nummorum effe materiam. Itcm Ìycavpss eras 
Oire dendssy 5 rauo jyeuovæs dvexadzls , nd- 
tura thefunros effe perennes , C perpetui principatus a- 
rarium , nec oram illam folüm cfle rassiav, fed 
& émomAwrw , & fub ca non degere ? &4w , fed 
ipfum Plutum. Proinde Carthaginenfes ducc 
Barca eò appellentes "Turditanos deprchenderunt 
(parvae dipyveaic ry whos xpupiese , prafepibus C 
doliis argenteis uti. Quod magno Cafaubono tam 


rurfus ad Oceanum, prout mare accedit dut re- 
cedit, tam commodè navigatur quàm per fluvio- 
rum alveos. E'gveeis e Ptolemeus & Phi- 
loftratus lib. g. Strabo avexveus & dvabassis , 
quod eftuaria reddit Plinius. 

Itaque Homerum à Phornicibus tum locorum 
dominis de regionis ubertate atque opulentiá e- 
doctum ibi locafle campos Elyfios Strabo pluri- 
bus probat. Et veró fabulam hanc efle Phoeni- 


ro ciam patct ex ipfo E/yf/j nomine quod ex Phæ- 


nicum lingua dcíumptum. — Hebraicé enim pp 
alaz, Yy alats, X DY alas et laetari & exul- 
tare, & Py. aliz lxtus , Pop. elizsh exulta- 
tio. Mde Elyfus &eyaixac« A & E permutatis, ut 
in Enakim, Evila, Edefa, Emefa , Emmaus , pro 
Anakim, Avila, Adefa , Amafa, Ammans. Iu. 
que campus Elyfius eft lætitiæ locus & volupta- 
tis. Quod divinafle dixeris vatem eximium , qui 
Elyfios campos lata arva & locos latos interpreta- 


20:tur lib. 6. /En. 


| --- Exinde per amplum 
Mittimur Elyfium, € panci lata arva tenemus, 
Item: 
Devenere locos letos, © amana viretaj 
Fortunatorum nemorum fedefque beatas. 


Inde factum ut Bætica olim tam effet populofa 
ut in ea numerct Geographus ducentas urbes, 
Plinius folum crxxv , quia minora aliquot oppi- 
da exclufit ex hoc numerò. Has urbes pleraf- 
que Poeni aut. condiderant aut faltem occupave- 
rant. 'Turditani enim €on/Zw, inquit Strabo, š- 
tws tytvovro UzTOX Qi, — dist tas muss T w th Tug 
ditavi meu xdi E qAxciow Tomwy Vm inewwy vèy ois 
xéctai s Phænicibus , (id eft, Poenis) sta erant fub- 
jetli nt pleraque. Turditanie Ó vicinorum locorum ura 
bes ab iis nanc habitentur, Scylax : A'zo H'paxasww 
snàadv F èw 13 E'u ány iunropie moma Kagyxdoviov , øl- 
trà Herculis columnas que funt yn. Europa , multa funt 
emporia, | Ávicnus: 


Ultra bas columnas propter Europa latus 
Vicos © urbes incole Cartbaginse 
Tenuere quondam. | 


Idem de mediterraneo Bæticæ littore probabitur 
deinceps. Proinde de Bxtica Plinius : Orem eam 
unverfam originis Pænorum exi[limavit M. Agrippa. 
Cui tamen fententiæ haudquaquam acceflerim ; 
quia Poenos non multo ante Ámilcarem patrern 
Annibalis Bæticam occupafle colligo ex his Trogi 


5o lib. 44. Poft regna deinde Hifpanie primi Carthagi- 


nenjes ymperium provincie occupavére. Nam cum Ga» 
duani à Tyro, unde © Cartbaginenfium origo efl , fa- 
era Herculis per quietem juffi in Hifpamiam tranfiuif- 
ent , urbemque ibi condidiffemt, snvidentibus incremena 
tis nove urbis finitimis Hifpanie populis , ac propterea 
Gaditanos bello laceffentibus , auxilium. confanguimeis 
Cartbaginenfes miferunt. Ibi fælici expeditione, G 
Gaditanos ab injuria vindicaverunt , © majorem para 
tem provincie imperio fuo adjecerunt. — Poflea quoque 


infolens vifum eft & fupra omnem fidem , ut 6o horrantibus prima expeditionis anfpiciis, Amilcarem 


per $e præfepia figmificari non putet , fed 
Qatvwuaæra laquearia, utalicubiin Diodoro. Pre- 
fcpia tamen præfero , quia non dicimur uti la- 
quearibus , cùm laquear non.fit ex eo genere re- 


rum quæ quotidiano ufu teruntur. Et laquca-| 


ria cum doliis minus rccté jungerentur ; neque 
enim quicquam eft fimile. At præfepibus & do- 
lis hoc faltem commune eft , quod utraque lo- 
cum habent in viliffima fupellectih. 


Nec Dzticx opes by auctz funt facili mer- 70 tellidem infulam inter duo Bztis oftiaá 
am prater Betim & Anam 


| 


cium exportationc. 
magna flumina, que fingula tum temporis duo- 
bus latiffimis alveis in Oceanum exibant , à Sa- 
cro promontorio ufque ad Columnas non pauca 
funt eftuaria in multa ftadia porrecta , per que 


yel ab Oceano ad mediterraneas urbes , vel ex iis 


imperatorem cum magna mann ad occupandam provine 
ciam mifèrunt. Hifpaniam igitur Poeni nonnifi re- 
centi memoria invaferant. Át longè vetuftior fuit 
Phoenicum migratio è Tyro in-Hifpaniam: qui 
Hercule duce, utajunt, non folum Tarteflum & 
Erythiam & Gades infulas, fed & incontinente 
occuparunt loca treto vicina , & prope Calpen Car- 
tejam ædıificarunt , ut fuo loco docebo: Hos pro» 
priè dici Turdulos ex Strabone colligo; qui Tar- 
"Turdulis 

| habitari dicit. Tardali Phocnicié D'9X290 Tuitu- 
lim à migratione dicti funt. Syris enim Y nis 
tul eft migratio vel populi deportatio in oras lon- 
ge diffitas. Merito igitur hoc nomen tributum 
Pheenicibus, quos in ultima terrarum deportave- 
rat Hercules, Pro Teitelis primo Tartuli, deindé 
UM xe AD EHE SA Tarddl 
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Turdul; dicti funt. & Turditans. Hinc eft quod Tur- 
ditaniam Artemidorus apud Stephanum mee:vrav- 
av T urtytaniam VOCAL, zg Tpvss (lego TspréAsc) tss 
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At mons paludem incumbit Argentarins, 
Sica vetu[his diclus a fpecie fai, — 
~ Stanno iffe namque lateraplurimo nitet, 


boa 


oixyTopæs xq) Twprsvavec , C Turtulos incolas vel Tar- 
tatanos pro Turdulis & 'Turditanis.. Phoenices i- 
pitur è T'yroadvecti funt Turdulorum vetufti(limi. 
stab illis hoc nomen paulatim ad vicinos eit pro- 
pagatum : quiob id ipfum fupra cateros in Hifpa- 
nia barbaros doctrinà & cultu eminebant , quia 
Phoenices habuerant magiftros.Illorum interim fa- 


` : $46 l 
pientiam ita commendat Geographus , ut & futili- doro Palp; ; | 
- Ogi ; oró , Polybio & Stephano Kæsdrwv , Oretanorum 
ERES prodat dn uela jactantiam, xegerases urbs AUS ; Bene finis verfus Orientem ;ubi 
n a T TO NO Edd CHECA MIMATIU p Bætis nc fcaphis quidem cft pervius , propter con- 
Ti, RA T ROSEA, PINEN ET Tn UR EETA fragofas crepidines, quibus utrim ue obfidctur 
PO NEATE EI VAE AAE ATINAE ETA a dara s Cx ref A ui poft an tin fta 
Lüfpanorum omninm doiljffimos effe conflat 4 © uti dii SA UPO quam oe HERE 
(UIN, G uei anon Jenna lae tr. | fere quingentis Hifpalin ufque fixas aoad- 
; : a ar as i f 
poemata , Ó leges metris contentas ab annoram, ut : Sb Mes Cer. M Tr 
aiunt , fex milibus. Scilicet! At qua ætate DEAS phis: Tå pu M peri EE mei, T pu dod 
. " . í . 9 9 * 
Reno oni pui ami arn uam d ert rebut nef a tet 
bis- faille m dua wc Ic ue E me pareisei TG aoiaud. Superiora autem ad Cafiulonemna- 
merus m E ft EA Si chiliadum loco| |7847 0» pfunt: fed dorfa quadam montium parallea 
idee e "arias in Nabuch la, d eft, ibi mutuo occurfantia) in fluvium emi- 
numercs totidem annorum centurias , 1n Nabucho- nent, P'áxsus vel juxia funt rupes ad quas fluctus 
EE fone poene. Lb. n DE cum fagore alliduntur: unde proverbium inlo- 
Vlad e 19. I. CX iv eBatacne t) ences & obítre ETOS , payias Aarls O ripacaut lit- 
Naæuoxodecoopov d$ Tov mapa XaAdaíosg svdoxiuzcavra AM crepidine kaa Cùmad hujufmodi {a 
e " {~ ; EJ ~ , , è € " - 
H paxAésg a?hov , Xy y Uu ped Nabuchodro- xes fita fuerit Catulo , ut Geographus author 
Jom aurem y quem Coala blerey ich yn eft,ab aquarum fragore videtur efle appellata, | 
24 c eui iid, e ir pho eda c — 39 quia UDD ceficla ab Arabibus eft fluvii fra- : 
kr iE pag, ATA Eg : sm dx a por. Hoc faltem vero fimilius quàm quod Græci 
y Tao us ee quei eic ardor zt abulantur , non alia ratione freti quàm vocis fono , 
fouko porohe I annsoro A eaepey yao cos BAITE BE Ded um Caftalis nympha filium , àqua prope 
D«&w xg 1Pnginv sparedsai, aras ) xup acie ^| |Cyrrham & Parnaffum fons Caftalius dictus eft, 
dir ódacpuew adrtav cis và deid $ morte xatoixisai, Me- Cattuloncm in Hifpania condidifle. Unde Siliuslib. 
Kafiberes Jndicorwm. libre. quarto. autbor eff. Nalbnco- 3. de Imilce uxore Annibalis que Caftulone nata e- 
drofrsm Hercule fortiorem fuiffe y belloque wfque| e vr ex Livio difcerecft : $ 
in Africam © Hifpania iato, (o uirifque domitis, ds E 
quos inde deportaverat collocaffe ad dextram Ponti js = = Cyrroei fa nguis Imilce 
eram. 'Turdulos igitur leges ante fexcentos annos!4o Cafialii, cus materno de nomine ditla 
` N b f t : ti fic 1 TI Caftilo, 
à INabucodroforo fancitas Jactitafle quis putaverit: De - | 
Scd hanc ipfam INabucodrofori in Hifpaniam ex-| | Etin cenfu copiarum Annibalis eodem libro : 
"ue P Melam Hbi dix; MA COp 
peronum cur inter A. FICA a T o Falget pracipuis Parnaffia Cafiulo fignis. 
Grtej/ tá. dyCI- : JA ° EE 
A d p T dina Pauk 2" | Ad Caftulonem meminit Strábo foding plumbi ; 
Sh i Vua "Hodiz > e = ay J| |cui argentum erat admixtum. Sed & argenti fodi- 
sd ATO Saee EA S dri dcum nas in eodem agro memorat his vetbis Polybius 
A d Biolcneum ix E F lib. 10: E» rois wepi KagxAGva TOS OH , Teei BaiXuARy woe 
dn a ai Homen- ous Ks Sed-Ieecadunml Atv 5 arpar "P dpyupetwy perdo in locis. circa Cafita 
C] 7 c " d Suab ANS S D £1. le lonem, prope Baculam urbem, non procul ab argenti | | ; 
O poc 7£à2 , ut pallam apud Strabonem. oiC pag. 161.|50 dir Hec Beculzett-Obsl Ptol . > i 
Kžaärtæi de O'eorzsda. Et pag. 162. O' 5 Barris éx eir A eee EEUE PEREE EM NEL AE M 
3 o "m : a. P ei suus PPP vicinafuit Caítulo ad Betim , non ad Anam, ubi | 
: KOE d E AEA POKS d : defcribunt Tiva ygo. poi. Sed in Ca(tulonis fitu fe- | 
TY O'goezídav 01K MCI, Et pag. 163. O; To op ci- JURE : ps as ES 
d » O'ezidar. Porro ZG Hia mons-Peda| |ECllit illos numerus latitudinis qui in Ptolemeo | 
dcn eit uo d i5 CA is passus A.| [corruptis cft , ut Cafaubonus rccté obfervat. De | 
i E | Hf] dc ; vp ages 
S : A p aftulone plura qui volet Livium legat lib. 24. 
rabicé enm r5 phed vel Y9 phidaa eft argen- & a8 OEOBESCHME MORS E 4 | 
a s 3 A Aa E . Cordula Lucani patria, & utriufque Senece, Åra: 
uod E e dad eb nie EY e K ^| |bice dicitur NID Coreba , vel Corte a inferto R pro 
isiga T0 0p O dC 8 pav paci T Bariy , 0 xarzow A'eyvpoty ; Coreba , quod in capite de sadi enbminamelte i l l 
l 
! 


¡Cui fententiz favent hec de Tarteffo amne apud ` 
Stephanum : 0$ TIG 0721406 TA xaroiTnpoY Cv TæeThcow 
xaTxQipti, qui finvius fiemmm etiam defert in Tartef- 
um urbem. , JEUDI 
Ad Bztin aliquot ürbes fuĉre magni nominis: 
ro Prima verfus fontcs Cafre/o , Appiano Kasoxav, Stra- 
boni corrupté Kaaewv & Kaesduy & KaírrAos, Artemi- 


non procul à Caflalone mons efl ex quo Batis oriri fertur , Go docui | dein i SUBE 
quem Argenteum appellant, x Stephanus : agrsecis , ocuimmus. Hcc fuit fufpicio noftra, quia NIV 


wos IOgelac dao wovaps $ awog A»yuts Cpuc ptoyrQ" » 
Tarteffas , Hifpania urbs diCta. a fluvio 'Tarteffo qui 
fluit. ex monte Argenteo. Et Avienus ubi de Tarteffi 
amnis origine : 

At mons paludem incumbit. Argentarius, 


coteba Syris trapetum eft , feu mola olearia. Baal 
Aruch 3353 Py2av p'rrim Sp 33339 m pp ovn 
; 2113 [38 "2n WN) 220p. NIPIN posant intor- 
culari [aper olivas lignum magnum © grave quod coteb 
vocant cum grandi lapide ipfius capiti appeufo. Cordu- 
ba hinc urbs N3OY coreba vel inferto R 820p 
Corteba , id eft , trapcti dici dou que Cordube 
& in vicinis locis am vis fuit trapetorum. Stati- 

ol uS in Lucani gericthiiaco ; | 

7 QuaTritonidefertiles Athenas 
| Untlis Bata. provocas trapetis. DUPLO 
Dzeticá , id cft , ca pars Betice potiffimum quz ef | 
circa Cordubam ; agitur enim de Lucani patria, qui | 


Ex his omnibus longeantiquior Stefichorusapud 
Strabonem: | 
Taptoe magad uwyos ocareinoVae oiptyugopiQec. 
Tarteffi ad fontes quorum efl argentea radix. 


Argenteum vocari fcribit Strabo ‘did ta æpyupäaæ ra 


ê» av 1d ,propter argenti fodinas qua in eo [ant : Ávic- ' jui 

nus , quia latera montis ftanno obducta funt, quod| | Cordubenfis erat. Nec al:ó referenda hec Martia 

argenti fpeciem habet. Verba funt : lis lib. 7. Epigr. 27. S P 
Part. I. Tom. M. | Rt Ne 
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Nee Tartefiacis Pallas tua, Fufce, trapetis 

Cedat, 
Idem enim de Corduba nominatim lib. 12. E- 
pigr. 64- | 

Unčlo Corduba latior. Venafro. | 
Cordubam cum Venafro conferens , Campani 
oppido cujus ager eft olei feraciffimus. Strabo 
lib! $. Eveagios isi xd] mara y wep rò Ovivadpov, 
etiam olei ferax ef totus Venafranus trođus, Pli- 
nius lib. 15. cap. 2. de oleo: Principatum in hoc 
quoque bono obtinuit [talia toto orbe, maximé agro 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


&ior , Arias inquam Montanus , hoc- etymon 
merito rejicit, £fifpalim vel Spalim docens nomen 
efle Phoenicium ex YDY ela vel féphela defle- 
xum quod planitiem fignificat , quia in cam 

ftri regione eft Hifpalis. Hinc LXX. Interpre- 
tes in Abdia verf. 19. oi & «y XeQwAé, qui funt 
in Sepbela, id eft, in campeftri regione. Cyril- 
lus: oi $ ès tă XedwuAe , TwTésie, oi Ge TH medw. 


Hieronymus: /m Sephela, id efl , in campefiribus, 


ro Eufebius in Locis: Sephela ficut fcribi: Efaias. (le- 


ge Abdias) pro qwo Aquila campejirom. ,. Symma- 


chus vallem interpretatur. — Ufaue hodiè omnis: regio 
juxta Elemheropolim campeftris © plana , que vergit 
ad Aquilonem C€ Occidentem. Sephela dicitur. 
Inter Cordubam & Hifpalim , à man, ftadus 
DCC. aícendentibus finittra fuit ipa , in mon- 
tofa ii gus quz multo argento ferax fuit. Vi- 
de Strabonem & Plinium. e id eft, pvp a 
TIND liih-peab celía plaga. ln Ptolem&o cor-^, À iua 
20 rupté vocatur Aaiza jeya^u Lepa Magna, In Pli- tis. ib. ;. 
nio Ilipæ cognomen eft Kralica. — 'T'amen Strabo. i. 


Venafram. Juvenalis Sat. 5. 
Ipfe Venafrano pifcem perfundit. 
Et Martialis ipfe lib. 13. Epigr. 101. cui titu- 
lus , Oleum Venafranum. 
Hoc. tibi Campani [udavit bacca Venafrig 
$ Unguentum. quoties. fumis © ifud olet. 


Serab. Ls, 


200 bafanobaal 
a) YNT Chardobaal 
tremor ejus Baal , vel yp Kodrobaal. vir- 
tus ejus Baal. Nam Arabicè Ip Kodra eft po- 
tentia & virtus. Strabo Cordubam recenfet in- 
, ter maxima emporia: & avo Annibalis jam erat 
celebris. Silius: 

Nec decus aurifere ceffavit Corduba terra. 
Sed inclaruit maxime fub imperio Regum Ara- 
bum quorum Regia erat Corduba. 

Infra Cordubam notiífima eft Apal , qua & 
Hifpalis X Spalis , unde Sabinus. Spalenfrs in con- 
cilio Eliberitano, Yeroaov Philoftrato, Arabibus 
=b vy B6óha, hodiè Sevilla. Ex Silio colli- 
gere eft floruiffe jam olim : ibi enim in copiis 
Annibalis | 

Fulget. pracipuis Parngjfia Caflulo fignis, — 

Et celebre Oceano atque alternis efhibus Hifpal. 
Cæfar igitur. Hifpalim non tam condidit quàm 
inftauravit. Sic accipe hzc Ifidori Hifpal 
lib. 1$. cap. 1. Hifpalim Cafar Julius condidit, 
quam ex [uo nomine C" Roma urbis vocabulo Fuliam 
ARomulam nuncspavit. De eadem ita Plinius : 4 
leva per Bætim defcendentibus Aifpalis colonia , 


cognomine Romwlenfis. Ert Strabo : H! jJ) Feraris). 


iniae, xo) duty anon V'euaiuv: vov] À v0. phe 
ipmopov ovuplusi y clara quidem ef Hifpalis Roma- 
norum © ipfa colonia, in qua nanc etiam emporium 
manet, Itcm: Miye p% sv loran@O õrxacw d- 
Žioaoyois 0 dvawass ish, EW cadísc S mord Admowras 
F nevtaxosiwys Hifpalim ufque furfum navigatør gran- 
dibus onerariis ad fladia ferè quingema. Hifpali 
puteum memorat Plinius , qui crefcente æftu mi- 
nuitur & augefcit decedente: Apud Ptolemzum 
lib. 8. H y remans (xu cà» peyísus jutgar apuy 
(à y, Hifpalis maximam diem habet horarum 14. 
cum triente, Hifpalenfes Neronis avo adhuc tam 
rudes erant, & Romanorum fpectaculis inaflue- 
ti, ut cùm apud ipfos hiftrio in tragico habitu 


4O|twr , neque opere uko munitam , 


enfis|$o 


6o fuit. 


Hipam & Ptolemzus Lapam faciünt ab. Ztalica di- 
verfas. Italicam maximé infignüt Silius Italicus 
inde oriundus. Ilipa hodiè Pezefler dicitur, quia 
in rupe fita. In Hifpaniæ antiquitatibus rem 
pluribus explicat. Ambrofius Moralis. Idem in 
notis in Eulogii Memoriale lib. 2. cap. 11. con- 
Jecat Js prifca Hifpanorum linguá oppidum fignifia 
caviffe. Inde tot urbium , fed in Baetica praefertim, 


3Ojnomina id im principio retinero, wt. Tliturgim, Tibe- 


rim , dlipam , Ilipslem. Sed obfervare debuerat 
Vir qui in hoc negotio diu fudavit , omnia illa 
loca fuifle in cello fitu. Dc Z/pa jam dictum. 
lüpsla non íolüm urbis , fed & montis nomen 
eft in. Ptolemzo. De Zisbers ipfe Ambrofius ubi 
fuprà: fus wrbs hec non longè ab inclite urbe Gra- 
nata, in cole qui nunc Elvire mons appellatur, Su- 
pereft Mitørgis de qua Livius lib. 8. Conffexersnt 
ediifimam partem urbis, quia rupe praalta tegeba- 
ab defenfèribus 


vacuam, levium corporum homines , C multa: exer- 


citatione pernicium clavos fecum ferreos portantes, qua. 


per inaqualiter eminentia rapis poterant fCandunt, fic- 
ubi mmis arduum © leve [axgm occurrebat, clavos 
per modica intervalla figentes, cum velut. gradus fe- 
cifent. Sic Hifpanizé ''arraconenfis urbs Z/sro ab 
Antonino deer bitur in Pyrenxis montibus. Et 
de Zerda Lucanus lib. 4. 


Colle tumet modico, lenique excrevit in altum 
Pingue folum tamalo , faper bunc fundata vetufld 
Surgst Ilerda mann. | 
Omnino igitur illyd Xi eft Syrum "y sas vel 
"Sy illai quod celfum fonat. 

Aliquot millibus infra Hifpalim cadebat Batis 
in Daum lacum Libyftinum nomine., è quo 
fubinde geminus exoriens duobus oftiis aquas in 
Oceanum exonerabat , intermedia Tarteflo vel 
Tartcfide magnà infulà , ubi 'Tarteflus urbs 

Mela LD. 3. cap. 1. Pofl wbi non longe & 
mari (Bats) grandem lacum fecit , quaf ex wo fon- 
te geminus exoritur, quantufque fimplici alveo vene- 
rat , tantu fingulis efiuit, Avienus in. oris mari- 
timis : | 

Ls «--» infulam 

Tarte[fus amnis ex Libyflino lacu 

Per operta lapfus undique ablapfu ligat. 

Strabo lib. 3. pag. 140. Eh! ivüVs ai ixGoxul $ Bar 
uO dixi yilóuluas, v dè e moA a Gnvopdion ve" do 


alté gradiens coepiflct vocem intendere , omnes 70 P sopairav ixætov, ws dè Ivion wo) rA eióvum gadiuv &ipos 


re mctu fugerint, tanquam conípecto fpectro. 
dta ex Damide narrat Philoftratus lib. 5. cap. 3. 
Si Ifidoro Hifpalenfi credimus , £ifpalis à fits co- 
gnomunata efl, eo quod in fèlo palwfiri fufixis pro- 
fundo palis locata. fit , ne inbrico atque inflabili fun- 


pie mapaMav.. Tum bipartita Batis oftia: infula amem 
in ofliorum medio comprehenfa oram maritimam con- 
tinet centum , vel ut alii plurium etiam fladiorum. Et 
pag. 148. Avoir dè oww ixGorwv $ morapi, TOM 
€» TG peETAČV Yw KATONA Gai Tporepóv (pas , da 


damento caderet, Sed Hifpalenfis alius longè do- KAATOA Tegrqoyór Opdvopo. sd FoTAMS, xg) Tir Xn 


per 
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pov Taptyoylda xaMéoJas Qucly; Ño vov TspdsAoi vípov- 
Tai, Cam Batis amnis duobus. ofliis in mare exeat, 
aiunt olim in medio urbem fuiffe habitatam Tartefum 
fiuvio cognominem, regionemque appellatam fuiffe Tar- 
tefidem quam. nunc Turdali incolunt, Paufanias in 
Eliacis fecundis: Taæerysiov eras worayov is yupa 
TÄ l'Gyouv. Atysci, copas is QaAgosav xaTtgxopdjvor 
duci» , gy óusvonor avv wow C» pica TÉ woran T 
ixGoA dv utidlon. Tartefum fiuvium effe aiunt in Hi- 
fpanorum regione , ofliss duobus in mare defcenden- 
tem, C amni cognominem urbem inter utrumque al- 
veum fitam. Ptolemazus etiam habet Baíri- tò dva- 
voix» Soay Batis orientale offium; unde colligas 
aliud fuiffe dvricóv occidentale. Sed ejus defcriptio 
vel per authoris vel per fcribarum incuriam eft 
pratermiffa, | | 

Lacus ad Betim quem diximus etiam aliunde 
notus. Plinius: Zster eflmaria Batis oppidum Ne- 
brija. /Eftuaria Bætis appellat lacum ad Bztim , 
quem mare augebat afluxu fuo & refluxu minuc- 
bat. Seneca in Medea: | 

INomenque terris qui dedit Batis fuis 
Hejperiá pulfans maria languenti vado. 


Et ibi Martinus Delrio : Languemis ado propter 
ampla [fatsa terrarum qua tunc occupat , lacu; ferme 
Jimilior. Sed & in Arabe Geographo Bztice 
pars quz eft ad Bætis oftia vocatur. fivnaowo»pw 
clima Babaire , id et, provincia lacus vel ftagni. 
Libyflinum vocat Avienus deflexa voce ex Phoeni- 
ció PSI Lebit/in , quafi Ad paludes dixeris : cu- 
jus nominis locum in Ægypto memorat Strabo , 
& alterum prope Romam Feftus in Caprilia. Ad 
Libyftinum lacum cognominis urbs fuit, quam, 
pro l'?27? (Lebitfrn) Ad paludes , Aiyvusivy Ligu- 
flinam Graeci appellarunt , tanquam à Liguribus 
in Bztica fcilicet, Stephanus ex MS. Palatino à 
magno Salmafio emendatus: Avvsén , móns Ai- 
yó, T dutixăs lOngíne iyyos xg) D Tapruocó wAn- 
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(4 boğ 
Sed ad Bætim Jam redeundum , qui non folùm cir- 

ca oftia, fed & prope Cordubam latiùs diffunditur. 
in ftagni modum , in loco qui pelagus vocabatur ex 
argumento. Eulogius in Apologetico martyrum 
Cordubenfium : Sømebant (Saraceni Cordubenfes) 
lapillos Bætis fluminis , qui cruore martyrum erant 
afperfs , C lymphis abluentes. projiciebant in pelago. 
Et Ambrofius Moralis in fcholiis ad hunc locum: 
Ea Betis pars qua à Solis porta ant paulo fuperius ad 


IO pontem , ant paulo inferius , boc ef, ad arcem, vete- 


ris urbis eo tratiu urbis mania alluit peculiari nomine 
nunc vecatur pelagus, Óc. Quia nimirum toto eo tra- 
clu fumen spfius latins Bagnat, © in pelagi formam 
rotenditur. Denique in ipfo monte Argenteo las 
cus eft ex quo Bætis oritur. Geographus Arabs : 
Fluusius qui Cordubam alluit in eo monte oritur e 
2239N D51 'b VIRY TWIN DIN'D PONID, ex 
aquarum colluvie qme sn spfo monte lacus babet fpeciem. 
Hinc Avienus fuprà : 

Ast mons paludem incumbit Mrgentarius: 
Tribus igitur in locis ftagnat Betis , primó ftatim 
in IP Roue , fecundò prope Cordubam, tertió 
verfus oftia, ubi æftuaria & lacus Avernus feu 
Libyftinus. Atque ob id ipfum Punicé 'y'3. Bi- 
tf, ideft, paludofus dictus eft. 7/24e Hebrzum 
in T mutarunt Greci & Romani fcriptores, ut 
in Tyro & Tani ex NY Tfor & lys Tjian. Neque 
alio pertinet quod idem amnis ab accolis. Mépxns ; 


3o|id eft, Perca nominabatur. Stephanus: Baiti, mro- 


Tapos xata l(onpíav 4 oc Tlépxye Atyerai dao E tyr mol" 
wv, Nempe Perca factum ex FAD berca , id 
eft, à ftagno ;ut in Sicilia Peresí2 vel Pergwfa di- 
cebatur lacus Ennz vicinus ubi Proferpina raptá 
eft.  Percam vcl Percem in Certem aut Certim mu- 
tarunt fcribe imperiti in his Livii lib. 28. Mar- 
tins fuperato Bate amni , quem incola Certim. apa 
ellant. ME mE 
Inter duo Bztis oftia Tartefis infula quam dixi- 


cion, Liguflina, Ligurum urbs in Occidentali Iberia |40 mus & Tarref/us urbs Hebraicé. vocatur wya 


prope Tarteffum. Sic in Ávieno pro Li/yflino lacu, 
© quidam legunt Liguflino, ali etiam Libyflico : fed 
vera lectio eft quam diximus. Etiam A'opG- A- 
vernus dictus eft idem lacus. Scholiaftes Ari- 
ftophanis in Ranas: H' d? TéprseQ- Yupixyy airs 
zrepi iv. A ogvov Mari , T arteffas eft. Hifparica urbs eirca 
lacum Avernum. Avernus Grece Ae G- ; Puni- 
cè fortaffe MIIN nDy3 (bufa Aharona) lacus ex- 
trémus Vel etiam Occidentalis. Sic Deut. 11:24. 
mns D'Y mare extremum, id eft , Jh dveuo» 
Occidentale, ut habent LXX & Vulgatus Inter- 
pres. Baticum lacum à fitu Phoenices fic voca- 
verunt. Itaque ut Elyfii campi ex fententia Stra- 
bonis , ita etiam Avernus lacus fuitin Betica. Sed 
& ad Tarteflum Tartari nomen alludere credidit 
Strabo : Eixa joi &y 7i; inquit, xsv TA Tepi TopTQCoS, 
T Tapragcy ixeidev wagovoudeai ? igaro T Varo dov wy 
onwys audiens aliquis de Tarteffo, exiflimare poffit 
Tartarum inde ab Homero nominatum extremum eo- 


rum qui infra terram fant locum; Bæticam addunt|6o|uæ 4 Taptnocos. 


interlui è regione Gadium amne quem Guadaleten 
appellant quafi fluvium Lerbem. Tamen prifcorum 
0 T Ax9y aorapec , Oblivionis fluvius, qui & Limea 
vel Limius , in Betica non fuit,fed in Tarraconenfi 
inter Durium & Minium. Vide Mclam ,Strabo- 
, nem, Plinium , € Ptolemzum. Hic illeamnis eft 
de quo Livius lib. £5. in epitome. D. Junus Lufi- 
janiam urbium expugnationibus ufque ad Oceanum per- 
domuit; © cum fluvium Oblivionem (lege Oblivionis) 
tranfire nollent , raptum fsgnifero fignum spfe tranflulit , 
© fic ut tran[grederemur milites perfaafitt, Ert Flo- 
rus lib. 2. cap. 17. Omnes Callacie populos, for- 
midatumque. militibus. flumen. Ollivionis , Cc. Et 
Silius lib. 1. 

Quique fuper Gravios lucentes volvit arena 

Inferne populis referens oblivia Letbes, 


Tarfís. Inde T arteffs & Tarteffas , vel S & T permu- 
tatis Syrorum more, ut in WNN Artur pro VYN 
Afar, vcl primá geminatá, ut cùm petra pro 
NU" rarja NU'tO'XO tarifa dicitur. In Avieno 
fuifle legitur Malta € Sulen; civitas avo vetuflo. 
Et apud Hefychium in raa£: H° Tægrnoos ifo sav 
H'oaxAeav suAuv hs A oyayOunO* iQaci^svew, isi dè 
y WOA (UTR Weüc TO C'xemva utyaAn Aíavs Tarte[fud 
extra columnas Hervuleas in qua regnavit Arganthonia 


gojus: urbs autem ef ad Oceanum magna valde. Eam 


condidifle Phænices probat Euftathius ex Arria- 
no: A ppixvog di, inquit, yay 15» Taptnecoy Ooiwixay 
xtíisuæ Cue. — Scd fruftra : nam Arriani locum le- 
genti lib. 2. ava5ac. {tatim patebit cum Tarteffi 
nomine pro Gadibus cum Plinio abuti. Agit 
enim de ea Tarteflo in qua colebatur Hercules; 
Verba funt: Tovys && Taprneed mpos Vrpmv Tim 
påuov H'gaxA&a (iva gaj ss Ami tives H'eexAEsc wvouæo Ayxi 
eíci) doxa iyw T Tupiov avas Hpaxatæ. OTi Doivixwr xig 
Herculem illum qui 'Tarteffi colitur 
ab lberis (ubi etiam columnae quedam fant Herculea 
ditle) puto ego Tyrium efe Herculem, quia Tarteffusà 
Phanicibus condita ef. 'Tarteflus, id eft, Gades: - 
nam in Gadibus fuit templum Herculis non in 
Tarteflo proprié diéta. Sic Plinius ubi de Ga- 
dibus : Noftri Tarrefum appellant , Pani Gadir. Sed 
& ali eft 'larteflus quam condidére Phoenices 
nempe Carteia prope Calpen & columnas initio 
freti, qus & ıpfa Tartefius dicitur à Strabone , 


7o|Mela, Plinio & Appiano. Uno verbo triplex 


eft 'Tarteflus apud Veteres; una proprié dicta in 
infula ad Boetis oftia , qui & ipfe Tarteflus de no- 
mine urbis dictus eft ; duz fic diCtae ««7az proi, 
Carteia nimirum & Gades. Has condidcre Phæ- 
nices : at primam illam jam conditam invenerunt. 
Unde in Mirabilibus Philofophus: Tës puse T 

Jra para 
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| vyixov, inquit, £7) Taprzscov zA&vGayTae, Atytrai TO- 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


r TIC HET T&eTwoyov nNeveavtæs , primos Pbanices 
cum Tarte[fum navigaffem. Nota primos Phænices, 
ut extitifle jam fcias , quo tempore primi Phoe- 
nices cò fe contulerunt. llam nempe condide- 
rat ftatim à difperfione gentium 72r/i; filius Ja- 
van de quo Genef. 10: 4. ut probavimus in no- 
{ftro Phaleg lib. 3. cap. 7. 
Itaque ut Ezech. 27: 12. "Tarfis defcribitur 
omnibus metallis dives, argento maximé , ferro, 
ftanno & plumbo quz comparabant Tyrii merca- 
tores; fic 1n Stephano Tapr»sosóc eft moXie YOspíac , 
ATÀ Totau $ aro € AyUpi öpse porre , Oc tie rola- 
pos xd) xXaccórnpos Cy Tapoca xavade , Tarte[fws 
cit Iberia urbs à fluvio ditla qui füeit ex Argenteo mon- 
te , C [lanum etiam Tarteffum defert. Ex de co- 
dem amne Avienus: 
e flutlibus fanni gravis 

Ramenta volvit, snvebitque monibns 

Dives metallum, : 
Et in Marciano Heracleota : 

H' Ayo pon Tapr40c06 Ean Dans TONS 3 i 

Xpvocy 18 40) xaxov dépsaas zrAetovas, 

Tarte[fus urbs efl nominis celeberrimi, 

Unde auri C eris fertur ingens copia. 
Et quod maximé ad rem eft in Philofopho pri- 
mi Phoenices magna argenti vi inde allata ad im- 
mcnías opes brevi evecta funt: Tss sparse T Qo- 


0310 &pyvpioy avTiCpopris modal , Agios xg] AMON VÆNTI- 
xov jugo» eicayaryóvrae , Ge Te jAWMéT) txt. dvvacDa 
porre Gridi£addai T doyvpov, Primos Phænices ajunt , 
cum Tarteffum naviga[ient , tantam argenti vim oleo 
aliifque nauticis fordibus. permutavifie , mt nec capere 
saves nec ferre po[ient, Addit inde difcedentes ex 
argento conflalle anchoras & reliquam - fupclle- 
Cilem. Quibus fimilia habet ex Pofidonio Dio- 
dorus pag. 216. Sic Colxum Samium , qui pri- 
mus Gracorum Tarte(lum navigavit annis circi- 
ter fexcentis ante Chriftum , quatum ex merci- 
bus maximum fccifle narrat 
Succeflére Phocæi, qui eodem authore amicitiam 
contraxcrunt cum Tarte Rege Arganthonio, 
id eft » PNE TN Arc-antho I1oAvy povic fcu lon- 
gitemporis. Hunc enim annos alii CXX , alii 
CXXX, ali CL, alu'CCC vixiffe ferunt , & 
LXXX regnafle. 

In terreftribus muftelas , in aquatilibus murz- 
nas Tartefias Veteres depradicant. De muttelis 
vide Hefychium in raAg T«75la , & Scholiaftem 


dent, C teporis gratia lutoream arenam adennt st ins 
cale(cant. 

Ut Tartefh. nomen Gadibus tribui docuimus, 
ita contrario errore 'Tarteflus à nonnu!lis Gaddir 
dicitur. Author Salluftius in fragmentis ex hi- 
ftoriarum libro fecundo: 7artefsum Hifpania civi- 
tatem, quam nunc Tyri mutato nomine Gaddir babent, 
Et Avienus in oris maritimis : 

Hic Gaddir urbs ef ditla Tartefims prius, 


IO Et rurfus : 


---- Gaddir bic efl oppidum : 
Nam Punicorum lingua confeptum locum 
Gadádir vocabat: ipfa Tarteffus prins 
Cognominata efl: multa © opulens civitas 
e/Evo vetuflo, nunc egena, nunc brevis, 
Nunc deflituta , nunc ruinarum agger eft. 


Agi conftat de vera 'Tarteflo , quia eandem de- 
{cribit pauló póft in infula quam, 


20 Tartefius amnis ex Libyflino lacu 


Per operta lapfas undique ablapfu ligat. 
Tamen ex Plinio & Solino fcimus Poenis Gaddir 
id ipfum fuiffe quod Grecis Ta2ee2 , Romanis 
Gades, Arabibus OTNp Kades, Hifpanis Cadis aut 
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Calis, infulam nimirum Oceano circumfufam , in. 


via à freto Herculco ad oftium Betis fluminis. 
Rationcm nominis jam explicavit. Avienus qui 
idem in Dionyfium : 

Pænns namque locum Gadir vocat undique feptum. 


30 Neque aliter Plinius: Peri Gadir, ita Punicd lina 


guâ feptum fipmificante: & Solinus: Pemi lingua fuâ 
Gadir , id efi, fépem  nominarunt. Et TER 
quam Tyrii a Rubro mari profetli ocupantes, in lina 
gua fua Gades (lcge Gadir,) id efl , feptam nomi- 
naverunt, Et Hceiychtus : Txdcpz ; TA Tspi patre 
Barm, O:uuxe. Hebręis, Syris & Arabibus hac 
voce nihil notius. Itaque ineptiunt Greculi qui 
yns depr» explicant ; aut Aifospw rov, aut ix puxpay 
arodounuivov, In una Tribu Jude multa erant op- 


erodotus lib. 4.!40 pida ejufdem aut vicini nominis , 13 Gader, Jof. 


12: 13. iTYT) Gedera Qr'nym Gedorothaim 3 
Gedor, Jof. 154: 36, $8. 113 Gaderotb 2. Par. 
28: 18. que omnia conftat à fepimento dicta. 
Gades Graece Korogea, Cotinnfa. dicta eft , ws mor- 
ja txxca xotivss , Mt que agrefles oleas multas ba- 
eat. 

Gades infula Livio lib. 28. eft extra orbem ter- 
rarum. Straboni : igọadry idpupdjon T yis, Solino 
extremus noti orbis terminis. A Calpe diftare fcri- 


Anftophanis in Ranis, ubi Tapracíay yaxjv Tar-|go bit Strabo ftadia DCCL aut DCCC , ab oftio 


tefiam mujlelam dici leges dvr) $ peydany pro ma- 
gna, Hinc Herodotus : eri À yaAai & tw oApiw 
eywo dua 7271 TaoTcccin() dunotatai , muflela que in 
Jilphio nafcuntur "T arieffris funt. ffmillime. At murze- 
nam 'Tarteffiam commendant Julius Pollux inter 
TX mapa Toig Wadi édícuala tudoxiua , & Varro 
apud Gellium inter genera edulium omnibus aliis 
praftanua qux profunda ingluvies inveftigavit. 
Meminit etiam. Ariftophanes ubi fuprà. Et Stra- 


freu Plinius LXXV M paf. A continente an- 
guíto fpatio & veluti flumine abíciffam author cit 
Mcla. Hoc fpatium Polybius, Plinius & Soli- 
nus pedibus DCC , Strabo ftadio , lfidorus de- 
fint CXX paffibus: nempe qua parte eft proxi- 
ma; nam alicubi VII giitlibus à continente abef- 
fc fcribit Plinius. Longitudo in Polybio eft XII 
millium, in Strabone centum ftadiorum: latitu- 
do in illo III M. in hoc , ubi minima , unius 


bo poítquam egit de conchyliis qua in freto funt 6o|ftadi. — Merito igitur à Stephano defcribitur sey 


circa Cartejam : & À voit dgoripoie somos , inquit, 
xg) MeiQovag Gydonxorra urav Tyv ejwpatvay qd) T. yo- 
ypy, TaAavtiæio dt T gréAvTOdO S, dimyyeis dé Tas Tev- 
bidas , va) va mapanryeia: woraus dè xg) ò Suv G Cur- 
tàauretæs deùpo dmo P daine tys whey mapærlas miw 
xo rayis. Jn externis locis, (id eft, fretum cir- 
ca Tartchum) murenas © congros reperiri ajunt 
qui appendunt LXXX minas: polypos qui talentum; 
bicubitales teuthides (fpeciem lolliginis) aliofqme pi- 
fées id genas. Hüc etiam plurimi thynni compellun- 
tur à tepore externi littoris, pingues © craffi. Nam 
ut Philofophus restè obfervat hift. animal. lib. 
8. cap. 19. & ex eo Athenzus lib. 7. yaigzei dè 
oi Qúvvos paisa T PITT TH AAA y xdi moos THY ğu- 
pav tyy mpos TA yA npogrwp3oi T datas versy , ri Deg- 


painotan, Omnium pifcium thynni maxime tepore gan- | 


za meun , angula © pralonga. — Quá terris proa 
pior eff, inquit Mela, pene reclam ripam agit: qua 
Oceanum fpetlat duobus promontoriis evetla in altum, 
medium litus abducit, © fere in altero cornu ejuf- 
dem nominis urbem opmlemam , in altero templum 
e£gyptis Herculis. 

Qua occafione Tyrii colonos eò deduxerint , & 
quoties rem tentaverint antequam fuccederet , plu- 
ribus narrat Strabo. De tempore non fatis conftat, 


70 nif To hanc Phoenicum coloniam unam effe ex 


vetuítiffimis pro comperto habetur. Unde eft 
quod r4 zexaix Faden , vetufias Gades in Philo- 
{trato & aliis legas. Pomponius rem arceffit ab Zra- 
lica tempeftate. In Vellejo Paterculo circa Codrt 
Regis tempora uno fzculo juniore Tyria clafis plu« 
rimum pollens mari $n. ultimo. Hifpania tradu, in ex- 

tremo 
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tremo nofiri orbis termino infulam. circumfufam Ocea- 
no perexiguo à continenti dsvijam freto Gades condidit. 
Sequitur eofdem paucis poft annis Uticam con- 
didiffe ; Uticam autem Carthagine Philofophusin 
libro Mirabilium antiquiorem effe teftatur annis 
CCLXXXVII: apud Etymologum voce rae- 
ea, & Tails Qomixw (lege Qominxaiz) isopsais in Phoe- 
nicis hiftoriis refert Claudius Julius (alifjulus 
& jolaus) óT) A'pxeAsUe yos Qoiux(Q- , xlácac aon, 
eivonet TÀ Gorixoy ypj, Archaleums Pbanicis fili- 
am Gades urbem à fè conditam Phænicio vocabulo ap- 
pellae. Id fi verum efle concefleris , condita 
ni Gaditana urbs nen multo poft tempora Jo- 
ug. 
Urbs in extrema fuit infula verfus Occafum, 
qua parte à continente plurimum diftat : evo Au- 
ufti tam infignis , authore Fefto, ut Juba Rex 
urorum  — | 
Jllnfiriorem [emet urbis sflius 
Duyuumuviratu crederet. E 

Quàm fuerit opulenta quingenti docent equites in 
ea cenfi , quot alibi aan , fi Patavium excipias. 
Nempe Gades teftatur Strabo wardeiye d dspíac dy 
&xoAeaicFas P VE Puun moneo , multitudine civium 
nulli urbium extra Romam cefife. Quod valde mi- 
rum in exiguainfulain ultimo orbe nec ulla re fer- 
tli. Maximé cüm incolas idem afferat in oppofita 
Continente non multum agri pofledifle. Sed cos 
locupletaverant maritima commercia, & amicitia 
Romanorum , quibus erant maxime addicti. Nec 
vetus urbs parum aucta eft novz acceffione , à 


20 


30 
à 
Cornelio Balbo Gaditano triumphali viro condi- 
te. Auguftam Juliam Gaditanam vocat Plinius. 
Ex utraque facta Didyme viginti circiter ftadiorum 
in ambitu. | PDT | 
. Hz opes invexére luxum & lafciviam ; itaque 
toto orbe Romano Gaditanz puella in conviviis 
ideó admittebantur ut laícivis ad lyram aut cym- 
balum cantibus & indecoris motibus Venerem 
concitarent. Juvenalis Sat. undecimà z 
Forfitan expetles su Gaditana canoro 
Incipiat prurire choro, Cc. 
Et ibi vetus Scholiaftes : Nanc , inquit , expetlas apud 
me pantomimas aut Lyriflrsas de Gadibus, quod lafci- 
viant. Statius in Saturnalibus : E 
- Illic eymbala , tinnulegae Gades. 
Martialis lib. 5. epigr. 79. ad Turanium : 
-. , Nec de Gadibus improbis puella, Xc. 
Et lib. 7. epigr. 71. de T helefina: 
Edere lafcivos ad Batica crufmata geflus , 
Et Gaditanis ludere dotta modis. 
Et lib. 11. epigr. 17.ad le&ores : 
Nam mea Lamp[acio laféyvit pagina verfu s 
Et'Tarte[fiaca concrepat ara manua. 
Vide & lib. 14. epigr. 203. de puella Gaditana. In- 
de Focof Gades epigr. 62. libri primi. Et epigr. 42. 
Czcilius , qui fcurriles jocos ufurpans videri vole- 
bat urbanus , dicitur id efle , 
| Quod de Gadibus improbus magifler. | 
Qui nempe faltatriculas & lyriftrias Gaditanas cir- 
cumducebat ad quzftum. i 
De caetero Gaditani erant weprro) ræ 9&2 1n. Deo- 
rum cultu fuperftitiofi , ut habetur in Philoftrato; 
& quzdam habuére numina vix ufpiam alibi cul- 
ta. dic Æ liano tefte apud Euftathium : & radeigois 
Cwucs &iavro iðpuraig xo] prvi AO eic Tiny xeos 
— Prayuréps te xou! pixporégs (legendum paxpotps ,) 
Gadibus una fuit ara anno facra, © altera menfi , in 
temporis tam brevioris quam longieris honorem. Fbi- 
dem aras habuére zevía paupertas , véxya ars , yñeæs 
fene&tus. Et mors alibi deo , quia nomen im- 
placabile , in ea infula culta ,ut quz fit y xomi dva- 
wavaa xg) à resur pu, communis quies C ul- 
timus porius. Hinc Philoftratus : Tov Sevavov. pévoi 
v9 eazuy wawi orras, foli bominum | feflis cantibus 
mortem celebrant, At mortis nomine potuit Pluto 
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&o|tra orbem terrarum , ut in Livio habetur. 
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intelligi , quem jp Aath , id eft y mortem Pho- 
nices appellaffe ex Sanchoniathone fcimus. Fuit 
E urbi contiguum Saturni delubrum de quo Stra- 


, Sed in præcipuo cultu fuit Hercules ; Dionyfius 
1n Gadium deícriptione. 


Eva te Govixuy avdeay yir traíseiv, 

A' Copdjuot ueyænroio Ards yarov Aiyioygoio. 
Phænicum hic habitant homines de fanguine creti, 
Immortale Jovis nati qui numen adorant , 


id eft , Herculem : itaque pro aiyõyoo multi B'ga^ 
xA legunt. Hujus templum ab urbe fuit maximé 
diffitum , in altera parte ınfulæ verfus Ortum , quá 
continenti eft proxima. Hercules ille non Grzcus 


|fuit, ut multi volunt, fed Phoenicius. Appianus 


in Ibericis: Tors H'gaxA£ve ispov rò C» syAais Goirixés 
pos doxiciy idgéaacD os xg] Spsexsvevas vdr vri * Qowimó , 


culis templum qaod eff prope columnas Phænices mihi 
videntur extruxiffe : quia. nunc. etiam Phænicio ritu 
colitur: nec "Thebanus ipfis eff Dens, fed Tyriorum. 
Arrianus in Alexandro lib. 2. 'Tarteffi nomen ut 
diximus pro Gadibus ufurpans : Herculem illum 
qui Tarteffi colitur. ab Iberis (ubi etiam columnae qua- 
dam fum Harculee dicla) puto ego Tyrium effe Her» 
culem , quia Tartefus condita eff a Phænicibus , r sd 
Qoivixov vouw ort veg areroisrat TO. H'anxAG Td ixei , xo] 
Oucíai Svovrai, € Phænicio ritu templum inibi Her- 
culi firutlum eft © facra fiunt. Sic Diodorus lib. g. 
pag. 208. Phoenices hoc idem delubrum condi- 
diffe aflerit , & in eo inftituiffe 9vezac peyarsmwpe- 
mes tois 7? Qowixev i9eo) dioimspdiese. Mela vult effe 
templum Ægyptii Herculis , fed à Tyriis condi- 
tum. Templum , inquit , e/£ig yptii Herculis cultoribus, 
religione, vetuflate , opibus illufire Tyrii condidére. Pro- 
inde verifimile eft Ægyptium illi Herculem e- 
undem effe cum Phænicio. Nec alia mens Phi- 
loftrati , quiut litem dirimat , in eo templo fingit 
Tux Xa ^ djs qu v9. H'eaxAés utrumque Herculem 
coli, 'T'hebanum , inquam , & Ægyptium , illum 
propter boves Geryonis indeabactos , hunc fapien- 
tia nomine, & quia totum orbem dimenfus eft 
ufque ad ultimos terrarum fines : ita tamen ut Æ- 
gyptio gemina , T'hebano una duntaxat ara confe- 
crata fit. 

Templum hoc hominibus ftulto errore faíci- 
natis non pauca commendabant feu vera feu fa- 
bulofa. 1. Ipfe fitus in orbe extremo, velex- 
2. 
Summa antiquitas. Mela: Annorum queis manet 
numerus ab Iliaca tempeflate principia. funt. 3. Poft 
tot fzcula materies ligni incorrupta. Silius lib.3. 


Vulgatum nec ca[Ja fides ab origine fani 
Impofitas durare trabes, folafque per evum 
Condentum noviffe manus , bic credere gaudent 
Confediffe Denm , feniumque repellere templis. 


4. Fatales columnæ ignotis litcfisinfcripte , qui- 


6o,bus conítabat ícilicet mundi compages , atque 


elementorum inter fe nexus & concordia. Ita- 
que de barum infcriptione confultus Apolloni- 
Us: žc, Inquit, xe D'xeavs £vdeepa ai shaa ci 
ci. B'yeadavro di avras ixeiv(Q- èv poipay oixa , ws 
Ire Vax Tors soiyeiois Eyérorro , anre dTtipaceiay To» 
NIDDETEDUCL iqewcw. Terre € Oceani vincue 
lum funt be columna, quas in domo Parcarum in- 
Gripe Hercules, ne qua elementis. contentio. accidat, 
nec amicitiam. disjangat. quá invicem tenentur. Has 


70 columnas ex auró"& argento conflatas defcribit 


Philoftratus , at Strabo folüm areas , & quic- 
quam in iis fcriptum fuifle negat preter numa 
mos in templi fabricam infumptos. Idem Po- 
fidonium refellit qui has putavit effe Herculis 
columnas woAv9gvA;:s. g. Eidem fano pre- 
tum addcbant varig fculpturz & donaria, pu- 

Rr3 tà 


610 


* Lege 


ôte Qecs vroe Yy 0 Oxo; égiy 4. AM è Tupiwy, Hera Diuna. 


61y 


tà hydræ , Diomedis equi , duodecim Hercu- 
lis labores in lapide incifi , aureus Teucri balteus 
& Pygmalionis oliva aurea cum baccis fmaragdi- 
Puff.) ni. De his confulendi Photius & Philoftratus. 
ice , Praterea creditus ipfe Hercules in eo templo 
E A efle conditus. Mela: Car fantlum fit ofa ejns ibi 
Saturna, Jta eficsunt. Et præfentia numinis fe ab omni 
65.1. cap, periculo fartos tectos Gaditani putabant. Ex Ma- 
i$. Crobio nota eft hiftoria, aut Ébella verius , de 
'Therone Rege Hifpani citerioris, qui cùm in- 
ftructa clafie venifiet ad expugnandum Herculis 
templum , Gaditanis propugnantibus , fubito in 
fugam veríz funt regiæ naves, fimulque impro- 
vilo igne correpta conflagraverunt. Cætera ibi 
vide. 7. Etiam in ipfo cultu multi ritus alibi 
parum in ufu: Silius ubi fuprà: 


Fæmineos probibent greffus, ac limine curant 
Serigeros arcere fues, nec dsfcolor ulis 

Ante aras cultus velantur corpora lino 

Ex Pelufraco prefulget flamine vertex. 
Difcintlis mos thura dare , atque è lege parentum 
Sacrificam lato vefem diflinguere clavo: 

Pes nudus, tonfeque coma, caflumque cubile, 
Irreflintla focis fervant altaria flamme, 

Sed nulla effigies , fimulacrave nota Deorum. 


Quod ultimum merè Judaicum etiam in Philo- 
ftrato lcgere eft: Ev 3 «à ipa tipai uo auw 
Ta H'paxAi&e asv , yarayara dè duto 4x Avai, dH 
tepaplo coli ajunt utramque Herculem, flatuas. autem 
ip/s mon effe. ltem: Bwuss dè Tic œ Aiyunlis duo, 
yanxës xa) aluss, e/Egyptio quidem aras effe duas, 
areas Ó fine femulacbro. Cur ab Herculis facris 
foeminas etiam Romani excluferint docent Plu- 
tarchus in quxít. Rom. quaft. 6o. & Macrob. 
lib. r. Saturnal. 8. Nondum actum de mirabi- 
li fonte Gadibus in templo Herculis, quem ajunt 
Tuis manpjolais à SaAdcl;e dvrimalóv 4. nard pio tas 
LU TET. DXACraTHgay , xato di tas aum rtis INTE T 
| vw; ad eflus maris contrario modo affici , eum fab 
| affixum. deficiat, © in refluxu impleatur. Ita Po- 
lybius apud Strabonem. Sed Plinius paulò ali- 
ter lib. 2. cap. 97. Gadibus qui ef delubro. Her- 
culis proximus fons inclufus ad putei modum , alias 
fimal cum Oceano angetar minuittirque , alias verb 
atrumqué. contrariis motibus, Eodem $n. loco alier 
Oceani motibus confèntit, Q. Prætcrco Philoftrati 
nugas de arboribus Geryoniis , unde manabat fan- 
uis. Quibus non puto verius quod in Ifidoro 
Tubeie, ibidem E arborem palmz fimilem , 
cujus gummi infcctum vitrum ccraunium gem- 
mam reddit. | 
Inter Gades & Hifpaniam alterá fuit infula 
quam fic defcribit Plinius : Ab eo latere quo Hi- 
fpaniam [petat (Gadis infula) paffibus ferè centum , 
altera infula efl longa 11 M. paff. M. lata , sn qua 
prius oppidum. Gadium fuite Vocatur ab Ephoro e 
Philiflide Erythia, à Timeo €" Sileno Aphrodifias , 
ab indigenis "janonis. Erythia ditia efl 4. quoniam 
Tyrii ab origine eoram orti ab Erythrao mari fere- 
bantur. Acutè ut folet corrigit Cl. Salmafius ; 
Tyrii aborigines earum, idcft, conditores Gadium 
& Erythiæ. Aborigines enim Halicarnafleus 
exponit yéva oy 2s 1 TT; Ty OVS6. Phoenicia Igitur 
fuit infula non Punica , qux conditores habuit 
è Tyro, non è Carthagine, ut perperam Avie- 
nus i | 
| ---- hinc Erythia efl infila 
i Diffufa glebam € juris olim Punici s 
: ( Habuére primo quippe eam Cgribaginis 
Prifci coloni. 
De eadem Stephanus in A'dpodirize quod nomen 
| | eft ad multa loca ambiguum : Tern, view s mec- 
| ] T6p0 E'subugg perak YGzorae xg) ladeigov, tertia À- 
| phrodifias , infula qua prins Erythia inter Hispaniam 
| | Q Gades, Er Strabo: Egvlilar dè ve l'edsigx iore 
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Atytiv d Qepexudue , XC. Amor dè uv mapa ACA uir 
TavT/ TÄ TOA vieo , nopus çadiæiw ditipyopíévuy , 
videtur Gadibus Erythie nomen iribuiff! Pherecydes : 
alii antem hoc nomine intelligunt snfulam urbi ada 
ftam, unins fladii freta. divifam. Ex his facilé col- 


quam comparet. Fuit nempe media inter Gades 
& colginentem , urbi qux ad Occafum erat in- 
fula ita vicina ut fretum interjectum unius fos 


10 lum eflet ftadu ut refert Strabo, vel centum paf- 


fuum ut Plinius: qui prius oppidum Gadium af- 
ferit ibi fuifle. Quin & Cuidam obfervat Stra- 
bo loci amoenitate captos condidifle derese avríxo- 
Aav 75 Aidvuy , tanquam antipolim , id eft , oppi- 
dum urbi Didyme five Gadium , fed à paucis 
habitatum , fi cum illa conferatur. | 

.. Hac eft illa Erythia apud Poetas tam celebris, 
in qua regnafle volunt tricorporem illum Geryo- 
nem cujus boves Hercules abegerit. Fabula prin- 


20,ceps in Theogonia Hefiodus , Pocta omnium qui 


extant uno Homero excepto longè vcetuftiffimus. 
TpixéQaAov, inquit, T'pvovza tricipitem Geryonem 
exarmavit Hercules : 
-=.= Epp puTW eiy Epvhen 
Eua vi tõ, neg Bes haagse ivpuperwnss 
TíguvÜ" eis iepyvy diæGas mopov Sy xeavoio. 
---- jn circumfufa Erytbia | 
Oceano quo ferre gradum Dens impiger anfus 
Inde [acram Tirintba boves adduxit opimos, 


39|Et in Poétarum gratiam Erythie boves fingit 
Marcianus /Egyptus &  Epiroticis non cedere. 
Verba fic habent ex magni Salmafii emendatio- 
nc: 

Eir Pyegdpon ts) vie Oo n X&Ay yon 

Eoviei y ptytbei po (opaxeta mavrtAas y 

Body dytaas Uysca ggj Dorxtpitur, 

TloortpsQepeie ravpeis te Toe Aiyumlíoi y 

Kal vois xa và viv H'menpoy tri Oegnpwrtioise' 

Vicina fequitur ditla nomine infula | 

Erythia prifio, que quidem baud maljum patet, 

"Sed latiora pafina © boves babet 

Thefprotiorum bubus Epiroticis 

e/Eyyptifque mole © arviná pares, 


|'Tamen in Iberia non regnavit Geryon nec circa 
Gades, fed Ambraciæ in Epiro. lta pronunciat 
Arrianus poft Hecatæum hiftoricum antiquiffi- 
mum lib. 2. dvaCas, Geryonem, ait , adverfus quem 
Hercules Argivus ab Euryfiheo mifus ef, wt bovet 
şo|Geryonis abigeret, © Mycenas duceret, sdév vi Tp0T« 
«xv Ti 94 E LOnedv ExataiG d aoyorons My; 
nibil ad Iberorum regionem pertinere dicit Hecateus 
hifloricus, negue ad infulam Erythiam in Oceano fia 
tam mifum fuiffe - fed continentis qua circa Ambras 
ciam € Amphilocum eft Regem fuiffe. Geryonem, e 
ex illa continente Herculem boves abegiffe. Quod 
ipfum habet Euftathius in Dionyfium EE: 
tem. Atque eódem pertinet quod in Epiro bt 
ves praegrandes Aapmol Larini credebantur ex il- 
6o lorum cele genere quos abcgerat Hercules , & 
nomen habere à bubulco Larino Herculis abi- 
gco. Hsc partim ex Athenazi lib. 9g. partim ex 
Ariftophanis Scholiafte in Aves, artim cx Sui- 
da qui veterem Ícriptorem citat Dcum iii 
num Poécte Lycophronis parentem. Et ex Rce- 
rodoto colligere eft Grecorum neminem navi- 
galle ''arteflum ante Colzum Samium , qu! vi 
ventorum ingruentium invitus có abreptus eft, 
illo ipfo anno quo Cyrenas condidit Battus , 1d 
70 eft, annis circiter pc polt Herculis apothcofim. 
Præterca in Erythia gramen erat ficcius quàm ut 
bobus faginandis par eflct. Itaque nullos boves in 
ca memorat Strabo , fcd oves folüm qux mirum 
in modum pinguefccbant. T4» vepo rdv , Inquit, 
dvrobi gpoGaroY T yar% OpY $ TOIA, TUOTOT TE 
704 Vdem piZavtes dix vi mirus s By TpiagerTa Tt 
| | | ipien 
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ligitur quis Erythiæ fuerit fitus, qua hodiè nuf- 
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Quam Satyri colucre leves , redimitaque facra 

Nebride. i 
Quin Nebrija cft 85 DN Nae-prifa , habitatio 
eruptionis , fupple fluvii aut aquarum. Hecenim 
eft verbi Hebrei vis. Sic Job. 28:4. M3 p5 
erupit torrens, 3, Sam. 5: 20. CO'DY102 wt eruptio 
aquarum. Et Arabicé 139X [5^5 eft oftium flu- 
vii. Nebrifla ab incolis -hodiè Lebrixa dicitur, 
id eft, 1235-3 Lepritía. Ad aquarum eruptio 

I o, 2em. 

Afla Poenis ut putamus fuit PYN Afda vel Ef 
da ,id eft , aguos vel dvd, vew effufio. Sic Joh. s: 2., 
Beib-efda ITOR TVI et domuseffufionis , ut docti 
pridem obfervarunt. Cur inde dicta fit Afta , præ- 
ter loca que jam allata funt docebunt hec Ptole- 
mz: H'xava A save apocie, que ad Aflamefl effufio : Et 
Strabonis : u' xara A sa» dvaxveic ta) dvaGpacis, que 
ad Aflam efl effuffo € afiwarium. Et rurfus : E'm) dè? 
Tat ova vceriw ý A sœ, eic hy oi Tupdrravol evvíoei, ad effu- 

20|fiones ef Afla ad quam Turditans conveniunt, Nems 
pe ad Gades trajecturi quarum navale in oppofita 
continente à Balbo conditum nonnifi centum fta- 
diis ab Afta urbe diftabat. 

Fuit & zituarüs ad Aftam vicinus Meriefthei 
portus. Ptolemeus : H“ zata A'sav &a/veic , Meve dtas 
Auty , ad Aflam afluarium , Menefthei portus. Ex Straa 
bo nuper citatus : E&Zz: d|' isi» 0 Mersodtwc XaASuUvog 
Aux xd) y xara Asay drove ucic deinde efl Meneflbei 
porius , © quod ad Aflam efl efluarium. | Menefthci 

30 fcilicet portus Punicé dicebatur N"ONTD Min- 
Afda vel Efda per aphærcfim pro NION D? Le-a 
|o |min-Afda, portus Atæ. Nam Græca vox mpv 
pro portu eft in Hebreorum ufu. Et Talmudici 
Po? lemin Ícribunt. Scd Arabes PO min vcl RAYS 
mina , vocabulo decurtato : ita etiam Poeni olim ut 
conjectamus. Tale eft quod liburnis Syris eft '3à3 
burni, Hac Greci cùm ignorarint, in. Min-Efda 


nipase sviyerai ro (mov, e uy Tic aaoexa(u Ti $ æi- 
pa Q- : np dé Edw ñv véuovrai Gordvlu) yana wiaives 
edQodpa. bi paftentinns ovium lac fèro caret , nec mfi 
« aquá multé. snfuså in cafèum cogunt propter pinguedi- 
nem y C trigefimo die pecus fufocatur 4 nifi aliquid 
mittatur fanguinis : nam quo pafcumur gramine , li- 
eet ficco , valde pinguefcunt. — Haec. Strabo de ovi- 
bus in Erythia , dicturus etiam de bobus illis 
przpinguibus fi qui fuiffent , maxim? cùm ad Po- 
earum illuftranonem hoc pertineat, in qua ubi- 
que multus cft. Proinde Mela in Bætica natus 
non putavit prope Gades efle Geryonis Erythiam, 
fed contra Lufitaniam. In qua eadem fententia e- 
tiam alios fuifle ex Plinio & Solino conftat. At 
mihi perfuafiffimum Hifpaniam & Gades Graco 
variu ne famà quidem fuiflc notas: & Poetas 
uibus 
: Quidlibet audendi femper fuit equa poteftas, 
ideò fuum Herculem in Oceanum A eduxi „ne 
Phænicio Herculi videretur inferior, quem ex lon- 
ginquis itineribus non vulgarem fibi gloriam com- 
paraffe noverant. 

Ab ovium frequentia Phænices videntur Ery- 
thiam appellaffe infulam Pwww/y Aflaroth , id cit, 
ovium ; deinde etiam. zYwmrwp Aforeth vel 
NOWY Aflarta propter allufionem , tanquam ab 
Aftarte Deà. Quod ab aliis redditum A'$eodicios 
Aphrodifias (eu Veneria , ab aliis H'eae vne(Q- , Junonis 
infala; quia Aftarte modó pro Venere modó pro 
Junone fumitur, ut fuo loco docemus. Et Græ- 
corum antiquiffimi , cùm quid eflent Aflaroth vel 
-Afloreth plané nefcirent, videntur divulfis voci- 
bus inde fecifle čsv E'ev9wc, quafi fic diceretur op- 
pidum in infula E'j/94.. Nam Epv3xr pro E'pv9eg 
occurrere docet Stephanus , quod dici putat xara 
€vyaAciQvy, Quin ut Keown X IyeAcm priùs di- 
étum quàm Kamionsia & IlzveA om tia „ita E'jvOs pri- , : : 
ufquam Eua, Hæc fortaffe verbofé nimis de|— latere voluerunt nomen Menefthei fui, quem in 
tribus infulis , Tarteflo , Gadibus & Erythia,qua-| |bello Troiano ducem fuifle Athenienfium Poeta 
rum nomina Veteres tam promifcué ufurpant ut|40 fcribit. Proinde Meneftheum Athenas ex Ilio re- 
illas inter fe diftingucre non fit cujusvis. Maxi-| |vcríum fingunt pulfum à Thefidis in Hifpaniam fe 
mé cùm hodiè de trihus nonnifi una fuperfit. E-| |contulifle. Adeóque non folum Menefthei por- 
rythiam enim abforpfit mare. Et è duobus Beus| tum, fed & oraculum circa hzc loca memorat Stra- 
oftiis uno obftru&o Tartefus continenti jun&a| |bo. Evraé3a dé ws , inquit , x ro parréiovÉ Meveodiws 
eft. | ts). Et Gaditanos Philoftratus Meve:óá 18 A'9ovaíuy 
` Jam fi ex infulis redeamus ad Batis æftuaria tria Sven Meneftheo Athenienfi facrificare fcribit lib. 5. 
fe offerrent oppida de quibus ita Plinius : Jnter e-| \Cap. 1: | mE 
fluaria Betis oppidum Nebriffa cognomine Veneria, € Menetthei portum excipit Jurionis promonto« 
Colobona, colome Afla que Regia dicitur, Sed Colo-| rium. Ita appellant Plinius & Pomponius. Ratio 
bona vox eft nihili; & nifi fallor Plinius ita fcri-|5O| nominis petenda ex his Ptolemegi: Tò éxpegwpov 
pferat: AVebreffa cognomine Veneria col. Onoba colo-| [ad $ ò wopQpóc , tw d væos H gag , promontorium à quo 
nia, Cc. Veneria col. id eft, Veneria colonia. Ita retum, in quo "junonis templum. Junonis, id eft, 
Ícribitur per compendium. Ex Col. & Onoba fatum! — tNtIY Wy Aftartes , ut jam diximus. Hoc promon- 
eft monftrum vocis Colobona. Ita Plinio conveniet! (torium eft totius Bæticæ caput & Gaditani freti fi- 
cum Strabone & Ptolemzo , quorum ille fic habet!  |nis , unde primüm é faucibus anguftis panditur O- 
ubi de Bæticææftuariis : DóA c Zxericar iw asv2v g|  |Ccanus. | | "Tu 
Nac Xaroixias ,xaJazrep Enr T woraaov. Trev dl Eoy In medio frcto Tranfdutiam vel Tuliam Tradu- 
ATEA sa. 1g] NitGpimaa y x9) O'voQa. Urbes ad illa condi- am , Pomponn Melæ patriam , quam eodem tefte 
derunt © alia domicilia , tanquam ad fluvios: in quo) — | habitabant tranífvecti ex Africa Phoenices, Strabo 
numero [unt Afla, © Nebriffa , d Onoba. Sic in Ptole-/60, vocat slav VoCav Juliam Jozam, quia Joza Pœ- 
mzo Afla © Nebrifa funt circa Bætis oftium O-|  |nis id ipfum fuit quod Romanis Tradutta. S ris 
rientale: at Onoba Lifluria vicina fuiffe videtur| jenim fMgwe eft trajicere. Joza pro NT Goza fcri- 
zftuariis oftii Occidentalis ab illo pretermiffi,quod|  |bitur , quomodo paffim jeuz nux pro tM gauz 
ab Orientali diftabat plus centum ftadiis, ut ex| |in Arabum interpretibus. Plura vide ubi de 
Strabone fcimus. Atque inde Liffzri« cognomen.| |Tingi l : E i 
Nam meom Lifluria Poenis, id eft , ad Intus non procul à littore eft Ptolemæi E'Copa 
&ítuaria. L præfixum refpondet noftro ad : & Ebora , qug Plinio Ebara Cer ealis , à Cereali fructu 
iem Juria dcflexum ex Romano ef/sa-| |fic dicta. uo eódem pertinet Ebsre Punicum 
ria. | nomen. Hebreis enim & Syris 3p Zber vcl 

Nebriffam hodió à Bæti diftare fcribit oĉto mil-/2o «nap. Ibara eft annona & frugum proventus. 
libus Antonius Nebriffenfis , quia alterum Betis, |In Chaldca Paraplirafi fepe refpondet Hebreo 17 
oftium eft oblimatum. Hujus, ficredimus,con-| |4agaz quod frumentum onat. Plures in Hifpania 
ditor fuit Bacchus , quia ad Nebriflam alludit Ne-| | fuéreurbes hujus nominis. 


Pris , id eft , pellis hinnuli, Bacchi geftamen & bac- Initio freti funt.columrie Herculis , id eft , ut 
chanuum. Silius lib. 3. plerique volunt, op ofiti montes Calpe & Abila, 
Ac Nebrija Dionfais confcia facris, quorum uterque quidem , fed Calpe magis & penë 


totus 
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- tus Heracleam appellatam fuiffe refert , 
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'tetus in mare prominet. Is à Strabone definitur 
O TA mepioygh piu 3 péya , Tw d, vei piya xg òg- 
brov , iet zroppulev vyeosidis QaeGai; Mons ambin qui- 
dem non magnus , [cd in altitudinem magnam eretlus, 
ut eminus videntibus infula fpeciem objiciat. Kaam 
Græcis eft urna, urceus, ut calpar 1n Fefto va- 
fis genus. Hcfychius , Kamn, sap", údpia. In- 
de Calpe mons dictus. Avicnus in oris maritimis 
cx magni Viri emendatione , . "M 
Calpeque rurfum in Gracia fpecies cavi 
Teretifque vifu nuncupatur wrcei TEA 
quia concavus eft in urcei modum. Juvenalis 
Scholiaftes Sat. 14. Calpe urna fimilis mons , wn- 
de Calpe in exirema Spania. Mela: Js mirum in mo- 
dum concavus , .ab ea parte quá [petlat occafum me- 
dium feré latus aperit, atque inde egre[fus totus admo- 
dum perviws, prope quantum patet finus , C [pecu 
"lira efl, Rurfus xæary deductum ex Phoenicio 
157) £alpba , cjufdem fignifications. Nam A- 


rabicé £23 galph cft vas fictile, vel effracti vafis|20 


ima pars: & AII galpha 'Talmudicis urceus , 
ut in tractatu Nedar PYbnr3 YY NƏM p" , 
tulit urceum faper humeros fuos. Itaque Calpes no- 
men tam Phoenicium fuit quàm Græcum. l 

Ad montem Calpen Calpe urbs defcribitur in his 
Strabonis : Mpòs avtó KAATA TEAS €» TéTapaxovta 
sadias, dioye 40) Faraid, vavsadpor mote yeo- 
plon X l'Ciwv, tvi. dè xg) H'gænrtss sTieua Mysoi 
auti, dv EY 4g) TipodHivae y e (puri xg]. Hpaxaciæy 
cvouačeoaæs rò maray , deii aí te piyay wepiEoro 
xg) vewcoizss. Ad Calpem montem in quadragefrmo fla- 
dio eximia urbs efl C veiufla , Hifpanorum navibus o- 
lim [latio. Hanc ab Hercule. conditam efe nonnulli 
afferunt , iuter quos ef Timoflbenes , qui eam antigus- 
oflendique ad- 
buc magnum murorum. ambuum (C navalia, Sed 
cüm de urbe Calpe in illis locis nulla fit alibi 
mentio , magnus Cafaubonus rccté conjicit pro 
Kaars riais rcicribendum Kaæprriæ wé^«4 quam ad 
Calpen montcin defcribunt Mela, Plinius , Pto- 
lemzus & Gcographorum alii. Huc facit quod 
cum Cartciam toties infrà nominet Strabo , ni- 
hil tamen de ejus fitu alibi dixifle. reperitur. 
Nec fruftra Heraclea. Cartejæ fuifle. vetus no- 
men, tanquam ab Hercule conditore. Hercu- 
lem enim fuum Phoenices Méaxaphov. ZMelcartbum 
appellabant. Philo Byblius ex Sanchoniarhone 
apud Eufcbium.lib. 1. Præpar. T9 dë Anpapšvri 
yiretas Méaxaoh G à xd) H'paxAsc , ex Demarunie as- 
tem natus efl AMelcartbus qui © Hercules. 
zae 2M, id et, NAND TD Melec Kartha Rex 


urbis, id eft, Tyri. Idem Græcis Melicertes fi- 


ve Palaemon maris Dcus , quem Cadmi nepotem 
efle fingunt. Hinc Elio ciue TixAgiuwy , ò H- 
paxAxe, Et Amathufis in Cypro Ta malic. He- 
fychius rurfus MaAixa , Tov H'oaxA£a y A uahseua. 
Omnino igitur cx Aelcartho vcl prp 72 


Melec cariba , uibs quam ad Calpen condidit! 


Hercules Phoenicius. primó Melcartheia vocata 


MiA- $ 


rie nrbem Tartefum olim. vocatam. exifliment, Si- 
lius lib. 3. 
Arganthoniacos armat Carteja nepotes, — 

Ac fi Tarteffi Rex Arganthonius Cartejæ regnave- 
rit. Appianus in Ibericis : Tepruosée mos doxei tote 
drar rois Bai Qardosis h vov. Kuptrnosóe óvopa(etat, 
Tartefus mihi videtur tum fuiffe maritima urb; qua 
nunc Carpefus appellatur. Item : Akdpasav is Kap- 
myos», Em Qardosy mony Ñv iyw vopi(u apos ERuvem 


OQ , ` » [ ; » / v 
marai Tapryorcp droualeðas , xu) A pyavliuvioy dutis 


Basiheüras, Carpefum profugerunt y urbem ad mare 
ftam, quam ego arbitror quondam à Gracis Tarte[fum 
nominatam, CF in ea regna[fe Regem Arganthonium, 
Carpeffum , id eft, Cartcjam : nam binomia fuit 
urbs; unum nomen Carteja , alterum fuit Car- 
peflus: quod ipfum putaverim errori anfam dedif- 
fe, quia ad Tarteflum alludit Carpcíli nomen. In 
fcripturatamen nihil fimile. Z2rreffas enim Phæ- 
nicié fcribcbatur WYA Tarfs vcl WINIA Tarüus, 
Et Carpefins TODD Carphefa vel i59 Cor- 
phefa , 1d cft , concha. iruc 
bro Jelammedens, Nempe à conchis dicta Car- 
peflüs, quz Cartcja Veteribus, quia conchas ha- 
buit portentofz magnitudinis. Strabo : Ev dè Kape 
TWia Xypuxeg dixaxcTeAse qd) zoepvpae Qasi, apud Car- 
tejam buccina C purpure inveniri dicuntur decem cst- 
las continentes. In cotyla funt fex cyathi, .., 
Poft Cartejam & Calpen eft xis Suel. Memi- 
nére Mcla, Plinius, Ptolemæus, Antoninus , u- 


39ibi corrupt Sive. A vulpibus dici puto , quia 


Hcbræis yyy fral eit vulpes , & ex Bxuca 
tam vulpium quàm muftclarum pelles peti fcri- 
bunt Recentiores. Sic à vulpibus nomen habent 
in Mæotide Alopecie: in Hellefponto Alopeconnea 
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Ita exponit Áruch ex li- 


fis. Contra Smyrnam 4lopece : in Boeotia mons 


Alopecos : in Agro Attico f/opece vicus tribus 
Antiochidis ex quo Socrates oriundus: in Judæa 
Saalım vcl Sualım ut legi mavult. Hieronymus, 


1.Sam. g: 4. Ex WISN Hatfèrfual atrium 


40 vulpis, Jof. 19: 3. In Phrygia denique EZ«aiv 


Exuanim dc quo Stephanus in A'(wvoi.. Inter Cal-: 


en & Malacham ubi Sael fylvam defcribit Stra- 
bo auro & aliis metallis valde foecundam. 

Sequuntur apud Strabonem Malaca & Manaca 
Phocxorum urbs qux Mav;6z corruptè in Prole- 
mao. Has urbes nonnulli confundunt & pro- 
mifcué ufürpant. In quibus Avienus: 


7Malacha flumen urbe cum cognomine 
Menace priori qua vocata eft feculo, 


Sed hos erroris arguit Strabo , quia Mænaca lon- 
gius à Calpe diftat, & ejus rudera Græcæ urbis 
vefligia retinent, s dè MaAaxa zaj mAwriov pamo, 
Quvnaxs TE TO queri, Malaca autem € propior eff, 
© ad Punica formam. idem à Calpe Malacam 
tantum diftare aflerit quantum Gades , id eft , 
ftadiis DCCL aut ad fummum DCCC. Ut à 
Strabone MaAaxa , ita Mæagæxn fcribitur ab Arte- 
midoro, Marciano & Stephano ; fed à Plinio & 


eft , -hoc ett Up 22 Melec-karthija , quafi 6o Avicno Malacka cum fpiritu rectiüs, A Pænis 


H'paxaeizv dixeris; deinde per aphærefim Cartheia 
vcl Cartes, Apud Hebræos frequens eft hzc a- 
dace in nominibus locorum compofitis. Ta- 
e Sutim pro Abel-fittim Ataroth pro Archiata- 
roth , Hermon pro Baalhermon , Seba pro Beerféba , 
Salem pro Jerufalem, Nimrim pro Betinimrim, A- 
fan pro Borafan, Vide in Phaleg lib. 2. cap. 24. 
Cartcjam ad Herculis columnas cum Tarteflo 
ad Baum potuifle confundi vix cuiquam eft cre- 


enim pv D Z4alacha: propter. falfamenta dictá 
eft, quia MYB malach eft rapipsvto fale condire. 


Strabo : rapiyeac dè iyu peyæras Jalfamenta feu 


cetaria habet plurima. | 

Altera excipit urbs vapiyevrix; olim Hexi dicta: 
Mcla: Extra Abdera, Suel, Hexi, inde Hexitan. 
Strabo: Ede£zc A isiv n P. E'Zrvaviy mons, ék endi 
Ta T&giys travypws Abyerai y fequitur. Hexitanorum 
urbs , a qua etiam [alfamenta. cognominantur, Ho- 


dibile , quod tamen mulu faciunt. | Strabo : E- (jo diè Metrel appellant , ut Florianus author cft. No- 


viot 5 TaeTroxóv Tay viv Kapryiay 7rpocayopeusci. Me-! 
la 1 Carteja wt quidam. patant aliquando Tarteffos. 
Plinius : Carteja, Tarteffos à Graecis diéta. Pau- 
fanias in Elacis pofíterioribus : Eie) dè oi Kapmiaw 
(lege Kapriíav) YGxpmv moAw xaAcicóoi vouiuei Tta 
eguaierspm Taprqogóva fant etiam qui Cartejam. dbe- 


men à flexu littoris qui eo locoirifigniseft. Ara- 
bicé enim BIY acs vel kacs flexum ionat. Afpira- 
tione mutata iri fibilum potteriores pro Hexts Sex 
& Sexos dixere. lllud in Ptolemzco legitur , hocin 
Plinio. Unde Atheneus habet Ze£irao/av roaw, id- 
que tanquam ex Strabone. Et Galenus in falfa- 
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E SACRA LIB.L CAP. XXXV. —— ET 


munimenta fignificat , & PIN suzara verbum mu- 


. Achate lapide quiin hoc promontorio effoditur , 


mentis Të Xafurwa xærsulva, que Saxatipa nəmi- 
nantur, Et colias, lacerti marini fpecies fcom- 
bro fimilis, ibi frequens , abaliis Saxitanus , ab 
aliis Saxeranas dicitur aut Saxitavrus. — Athenaeus 
ubi de colia: Keeosev 5 à A'uixAavQ" td) Y'emavóc 
o Zežiravos eyo, AtwioTtoO" yag x9) y^vxvre- 
eO, pre[lantior 24myclanus œ Hifbanus. quem Sexi- 
tanum vocant, tenuior enim efl C dulcior, Plinius 
hb.32.cap. 11. Coltas five Parianus five Saxitanu: 
a patria Baetica , lacertorum minima, Martialis lib.7. 
Epigr. 77. | 

uU Dum Saxetani ponatur cauda lacerti. X 
Hujus pifcis multa mentio in libris 'Talmudicis 
ubi vocatur ]250'N p" colias Fhifpanorum, 
Rambam & Bartenora notant pifcem efle. p" 
DYD renses fuamas habentem , quod veriffimum, 
Nam hoc ipfo colias à fcombro differt quod fqua- 
mis integitur parvis & tenuibus , ut Rondeletius 
& ali obfervant. Sed quod iidem addunt Ara- 


|fcripfimus tenuiffe Baftitanosfive Baftulos. Strabo 
lib. 3. pag. 139. Esrad9 dè pO 62i T YGrpav F xa- 
A spJouy Basy ay ay , Sexo] Bacdowc naron yn Kaxarn sihi 
mons ef eorum Fiffanorum qui Baflitami vocantur. c 
Bafluli , Calpe nomine. Et pag. 141. Basirava» oi pe- 
TaLU d KaAmw xg4 "P l'adeipov gevnv vejtópdyooi maga xy j 
Baflitanorum qui inter Calpen & Gades anguflum ac- 
colunt littus. Et pag. 159. Qae) dè dao o Kd^nuc $ 
xarà syAasópsc Gori Kapyudóva: víav 4 digi Ae maj diaxo- 


IO Fiss cadis. oixéioJou di uv nioa ravra awo Bagyrasav s 


cx BagsascxaAew. A Calpe ,quimons efl ad colum- 
nas ad Carthaginem Novam , numerari ajunt fladia bis 
mille ducenta “babitari autem hoc littus à Baflitanis qui 
© Baflali dicuntur. Prolemçus: BasvAGv F rarga 
pv THowa» MeveaMa, Tpavedixsa , BapGueoAa , Kup- 
Trin , KaAarn, Baffulorum qui Pæni dicantur Menralia 
(al. Mellaria) Trazfdutta , Barbefula , Carteia , Calpe. 
Item: Karéyse: dà civ AX dmo Mevpæhias uiyoi Bæ- 
paas móAtwc magaAimy oi eipupdioor BasSAch, littus à 


bicé vocari IY [aber , verumne fit non fatisi30| Menralia ufque ad Bariam urbem obtinent Bafluls 


fcio. 

In Ptolemæo fequitur Znadußwa , id eft , P32pv 
Saalabbin , cujus nominis oppidum fuit in Tribu 
Dan, de quo Jof. 19: 42. Idem mutatis voca- 
libus Saab: fcribitur, Jud. 1:35. ubi pro He- 
breis cCo'3opvo poa onm NTI, in mome Che- 
res, 3n Ajalon, C in Saalbim , LXX habent č rë 
Opt TQ dspærwdei, C» w oi čexoi, xq) w € el dawne- 
xes Q4 TG uuprivæni gy w OaAaGiv , in monte teflaceo 
in quo urf, €? in quo vulpes, in myrteto, C in The- 
labin. Quz verba conflata funt ex duplici verfio- 
ne: quarum una ONM ^12 reddidit iz mome te[!aceo , 

uia U^] teftam fignificat , altera s» ssrteto , quia 
alius Interpres 943, id eft , myrtum legit pro pn. 
Et prx lectum ^w in artetibutàutin agnis , & 
redditum , & w oi Zevoi , quod mutatum in apxoi pro- 
pter vocis infolentiam. Denique D'22jU2 uterque 
Interpres legit '22jp 2 , hinc unus & eaaa5 al- 
ter & à, ai wres, €X Arabica lingua quà vulpes 
dicitur op tbalab. Hec obiter de loco Grece Ver- 
fionis , in quo Doctis hæret calculus. | 

Poft Selambinam in Ptolemeo eft 482262 Abda- 
ra, hodiè cum articulo Arabico Aladra pro 4- 
labdra , Stephano A'Qdsez Abdera, & Straboni 
AJÀzea , QoiiXay. xricjt& va) avtU  adudera, etiam i- 
pfa Phenicum opas. Proximé accedit Aszara , no- 
men Arabicæ urbis ad Euphratem infra Thapfa- 
cum; notum enim Z & D in illis linguis mies 
permutari. Auzar MININ Arabice propugnacula & 


nire , propugnarc. | 
Inde xapéxrus axperrenv Charidemi promontorium, 
hodiè Cabe de Gates, corrupté pro de Agates, ab 


ut Florianus author eft in Chronico Hifpaniz. 
Ita Charidemi nomen dcetlexum efle putaverim ex 
Punico DIN Char-odem , quod caput fardii fo- 
nat. 42 car vel char Poenis effe caput alibi probavi- 
mus. Et DWN edem rubri lapidis fuiflc genus in 
Aaronis rationaii ex ipfo nomine conftat. Veteres 
fardiwn explicant, ad cujus naturam una fpecies 
Achatis ita accedit, ut inde vocetur fardachates. 


P437 cie, Vide Plinium & Orpheum rsp) Ai9wv, ubi inter 


genera Áchatum quadam referunt 
Zapdia Ü'xipasotvra zy aiyanerta papaydov. 
, Sardia fanguinea € viridi fulgore [marag- 
dum. 
Eft & alius Achates ibidem ji roro: g miniacei 
coloris , qui potuit à Poenis DN odem dici. 


6o 


qui dics fuut, Ex Baflitanis aut Baflis facti Bafluh 
& corruptiüs Blafluriapud Marcianum lib. 2. Pe- 
ripli ubi meminit circa Carteiam BAasspar Y xaAs- 
phew Mowa , Blaflurorum qui Pæni vocantur. Nem- 


zc Plinii , ut docet fermonis feries : Oram eam uni- 
veram originis Peenorum exifhmavit. M. Agrippa, Et 
Avieni fimilis locus: | 
à ~ - porro in ifo litore 

Stetére crebra civitates anteá , 

Phanixque multus babuit bos pridem locos, 
Neque obfcura eft ratio nominis. Littus Arabicé 
ONY fati dicitur, & YY ar, plur. YO fetu &c 
INOW artan. Hinc Baflitania regio , & Bafli vel 
Bafitani populi qui QU3 befat , aut YNDI /efari , 
aut DYOU3 biflut , aut [ND023 befattan in littoribus. 
Potuit & prefixo L eadern regio VW /efat aut 
"ONU lefats dici, id eft, ad littus ;& ex utroque 
mixtis, ficri Blaftorum aut Blaftophoenicum no- 


4o|Imen in Appiano. EzoAepxé inquit , P'apaíuv vga 


xose tes Aeyopduss BAacoQolrixae , ois Qaciv A niGav Toy 
Kagyxdovioy Gromleas Tiyas in AlGugc , vd) arapo TTO XANI 
O4vai BAesodponiae, Romanorum fubditos Blaflopho- 
ricas appellatos obfedit , ad quos Annibalem Cartbagi- 
neufem quo(dam ex Africa colonos traduxte ferunt , 
atque inde vocatos effe Blaffopbenicer, Atque eódem 
pertinet quod in Marciano Blafturi leguntur pro 
Baftulis. | | 


CAPUT XXXV. 


Phænica in reliqua. Hiffania €». Balearibus © 
Pityulis infulis, 


nia, Ejus laudes. Cur dita Cænepolis. Car- 
thada Punicé nova urbs, Eadem Spartaria à fparto 
de quo multa. Cur fpartum Salaminium dicatur in 
Oppiano. Interpretes notati. Teucer Salaminius 
Carthaginem condidiffe creditur, l'abulz origo. Grz- 
cæ fabulz de populorum & urbium in Hifpania ori- 
gine. Carthaginis verus conditor. Appiani nz'niz de 
Sagunto & Carthagine. Defcriptio Carthaginis ex 
Polybio, Livio & Silio, Dii Punici ubi culti. Mer- 
curius Teutates, Aleresunde dictus, Argenti fodinz 
spolia ex Carthagine quàm multa. Setabis unde di- 
éta, Tele & fudaria Setaba. Saguntum. Maffilienfi- 
um urbes in Hifpania. Paeui circa Iberum, Czfarau- 
guíta olim Salduba, Catrhago vetus. Dertoffa. Tarraco 
poo , id eft , regia. Arx Tarracone. Tarraconis laus 
des , conditor ; vina; ara & templum Augufto facrum. 
Augufti jocus. Barcino. Iberia quz pars Hifpaniz. I- 


Supercit Baeeéie Baria maritima urbs in extrema |70|beri unde dicti. Sol in Ibero mergitur, Fabulz de Py- 


Bætica ,ad Tarraconenfis fines, ut ex Plinio & Pto- 
lemxo conftat; unde & W3 Zaria dicta, ideft, 
terminus & finis. Sic. Prov, 2 5. Hebreum 'D5N 
[^N fines terre Chaldeus reddidit 
Baria hodiè Feria & Fera dicitur. 


Notandum eft totum hoc littus quod modo de- | 


Part. I, Tom. I 


Ay RIJ 


rene ab Hercule vitiatà & de Pyrenzi faltus incen- 
dio. Auri puriffimi fodinz in Tarbellis. Pyrenescacu- 
men fylvisopacum; inde Punicè Purani dictum. Minius 
fluviusanà minio pigmento. Minium Punicé manin vel 
ammanin ,unde Græcè épices. S initiale fæpe excidit; 
Durius à Dorienfibus non Grzcis, fed Phoenicibus. 
Tagus à 11 dag feu pifce os » quia pifcofifimus. us 
a e$ a 


e refpectu originis : nam ad eos maximé pertinent. 


(Carthago quz & di un Punica urbs ià Hilpa-- 


T — E a 
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an sy Ana, id eft, oves ? Oves in Bztica rutili vel- 
Jeris, fed prope Bztim. Anas vel oxn Hanas quid 
fit Arabicé, Diabolus cur Hanas dictus. Bæturia me- 
tallifera, fed fterilis unde nomen,  Lufitania non di- 
citur à L«fo Bacchi comite, fed à Phoenicio n5 /sz. 
Amygdalus cur ps /aked Hebrzis. Probatur id ip- 
fum effe luz. Kd» proamygdalo. Loca Phoenices di- 
&a ab amygdalis. Ita etiam Lufitania & quorfum. 
Cur Lufus fingatur effe Bacchi comes. Vino cum a- 
mygdalis optime convenire. Spania pro Hifpania. 
Spaniam non dici à Pane , fed à cuniculis , multis 
probatur. Cuniculi quantá copià in Hifpania & quàm 
noxii. Cuniculus vox Hifpanorum , assas Maffilien- 
fium ; unde /aurix. Gymngfiz vel Baleares feptem ef- 
fe cur creditz. Baleares nec Rhodiz nec Boeoticz o- 
riginis. Balearium mores barbari. Quàm fuerint 
periti funditores, Edocti nempe à Phoenicibus. Hzc 
ars in Phoenice pridem in ufu, Kâr pro habena fun- 
dz vox Phoenicia. Funda 4iexG* & marginar. Suidas 
emendatus, Baleares nec à Baleo , nec Xm az £d» di- 
&i , fedà Punico ay y3. Quorfum iidem Gy mnetes, 


& civpid?).. Bochri, Jamno , Sanifera, Mago, Bz- 


$ BOCHARTI GEOGRAPHIA 


xdv moie YOnpíac : Exerco dè gg avt Kaiv zo- 
Misg ef € alia Carthago Hifpania urbs , que € ipfa 
Nova wrbs appellata ef. Neque id novo nomine, 
fed ireënyntixas. Nam , ut ex Solino alibi do- 
cuimus , Carthaginis Punicum nomen erat Car- 
thada íeu imn mp Kartb-badtba, id eft, nova 
urbs. Unde Kaexzido» Siculis , quibus 2gv/&sc erant 
jevixee , & Carthago Hifpanis , quibus dama eft ga- 
ma , delphin golphin , tefludo tortuga. — Xmapvasyevty 


10 Appianus & Spartariam Antoninus appellant irie- 


Tixwe propter T0 TP T) T Xsaprapioy medioy 9 CAM. 
pum Spartarinm nomine urbi proximum è quo fpar- 
tum legebatur. Fuit id junci fpecies in arido folo 
naícens , cujus ufus olim multiplex. , Plinius lib. 
21. Cap. 2. Sparti quidem nfus multa poft ( Home- 
rum) fecula cepius eft, nec ante Penorum arma, que 
primsm Hifpania intulerunt, Herba © bac fponte na- 
cens," C" que non queat feri, juncu[aue proprie aridi fà- 
li. IndeSpartarium Strabo Xyowzvro, ideft, jun- 


learium oppida.: Portus xw. Animalia, Cur|20 carium interpretatur. Ifidorus fruticem efle dicit 


Limnefis pro Gymnefns. Pityufæ. Ebufus Arabice 
jabefa , id eft, arida, foecunda tamen infula vitibus, 
oleis , & ficubus przftantiffimis quz exficcatz in- 
de exportabantur. Inde dicta Ebufos , id eft , infula 
nw» Tebufotb ficcarum fup. ficuum. Similes locutio- 
nes. Kufpinz ficus & nomen. Ebufus cur Erefus & 
Pityufa. Refine pinez ex Ebufo, t erez pro pinu 


Ebufi & Ophiufz feu Colubrariz fitus. Una fugat. 


ferpentes , altera parit. Ebufi montes è continent: 
videri. Geographi Arabis locus perperam acceptus. 


amplior, multó pauciora habuit Phoenicum 

monimenta. Tamen in vicinia Bæticæ ftatim 
fe offert Carthago feu Ka sóxic Canepolis ( nova 
urbs) in cujus laudes Veteres maximé profufi funt. 
Polybius lib. 3. de Hannibale : IapezeipáQov eis 
Kæwyy zcNv , y Tis wrge meognyæ xg) BacíAeiv yy w 
Tois Kagyndoyiav xara thy YOspiav somow.. Ad hyberna 
Cenepolim fè recipient , que erat quafi gentis caput € 
regia in ea Hifpania a qua Carthaginenfibus pare- 


Qi fequitur Tarraconenfis licet Bæticå lòngè 3 


bat, Etlib. IO. Ai 
pin y pon qrtdov T xata tyv l Gneiayy duw di qe) did- 


virgofum fine foliis , carici fimilem è quo funes 
'conticiuntur. Candidum fuifle docet Grzcum no- 
men Atvxauz in Gloffis , vel asvxéæ in Artemidoro 
& Hefychio , utobíervavit Vir maximus ad Spar- 
tanum. De ufu fic Plinius : Hinc ffrata ruffica 
eorum, binc ignes facefque , hinc calceamina C pafo- 
rum veftis : animalibus noxium preterquam cacuminum 
teneritate,— Item: Complectatur. animo qui volet mi- 
raculum eflimare, quanto fit in ufa omnibus terris na- 


ovium armamentis, machinis edificationum, alique de- 


fideriis vite, De loco idem hzc habet: In Africa 
exiguum © inutile gignitur. Carthaginienfis Hifpanis 
€tterioris portio, nec bec tota , quatenus parit , montes 
quoque [parto operit. Ex rurfus: Ad hos omnes ufus 
que fuficiunt , minus XXX M paf. in latitudinem 
a littore Carthaginis nove , minu[que in longitudinem 
C reperientur, ut ex Apulejo probat Vir magnus 
quem diximus. Strabo inter Setabim & Caftu- 
lonem Spartarium campum defcribit , & in co 


/&t Lye! sonw xg] vavrixai; duva- qoj montem Orofpedam. 


Naflam pifcatoriam alibi orap tosin 1'G ngiciv 3 "Spars 
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tis Iberis, alibi cwdptw Eærguividi, fparto Saiaminio dem 
° s3” 


plecti dicit Oppianus : atque ibi hærent inter- čipe 
pretes, nifi quod Brodzus & eum fequutus Rit- qiio 


Ti Bpos TOv darà T AiGuwus mAEv , xd) mtAdyisy didoug 
Aiay uuwe xeira Toi? Ko 1dovitis, Urbium Hifpanis 
una ferc ef qua portus claffi © copiis nauticis commodos 


habet; adhac Cartbaginenfibus ef admodum opportuna 
five navigare ex Africa five mare trajicere volentibus. 
Scipio 1n oratione ad milites apud Livium lib. 
26. [n una urbe umver(am ceperitis Hifpaniam, Hic 
fam obfides omnium nobilium , Regum populorumque , 
Qc, Hic pecunia omnis boflium, Cc. Hic tormenta, 
arma , armamenta , Ġ' omnis apparatus belli efl , Cc. 
Potiemur preterea cnm. pulcherrima  opulentiffimaque 
urbe, tum opportuniffima portu egregio, unde terra ma- 
rique qua belli afas po[cunt. [uppeditentur , Cc. Hac 
illis arx , boc horreum , aerarium , armamentarium , 
boc omnium rerum receptaculum ef: buc retius ex A- 
frica curfus efl: bec una inter Pyreneum © Gades fla- 
tio : hinc omnis Hifpania imminet Africe. Strabo 
lib. 3. Kpætssn woas T TæuTy TGAtQY. Kai yap teuy- 
VOTÆTH 3 X TE v6 XaTacXeUacpévo xaO , XA Ate 
adi Aiuyy xexoeuxlau x2) Tois F dpyvpsiav pilamise Kar- 
Tavjæ dë zaj èy Tois gmAWcióv TOWO TOAN P T&Vy Eia, 
Longe preflantifima efl. omnium ejus regionis urbium. 
Quippe & munitijjima efl , ©- muro preclarè extra- 
člo, portubufque €7* lacu ornata efl , © argenti fo- 


- dinis, C^ csm ibi tum in vicinis locis multum ef 


fealfamentorum. | Ex Silius lib. 15. 
---- terris memorabile Iberis 
Hac caput eft , non ulla opibus certaverit auri, 
Non portu celfove fitu , non dotibus arvi 
Uberis , ant agili fabricanda ad tela vigore. 

Ut Africana Carthago , ita hæc etiam dicta eft, 
Koivà rons , Nova urbs. Polybius lib. 2. Tw Te Ta- 
pa po tisi Kapooidova , zaex dé vici Kov 0A Tpos- 
eryopevopivay , qtamque alii Carthaginem alii Novam 
urbem nuncupant, Stephanus : Es1 di xà éan Kep- 


tershufius , viri in his literis primarii, legendum 
conjiciunt Eæapvxidi ab Hifpaniæ urbe Salmyca 
p Columnas. Quod ideò haud quaquam 
probo quia à Columnis longè abeft Spartarius 
campus fupra fontes fluminis Bætis: & Salmyca 


o|ürbs obícura cft, nec aliunde nota quàm ex uno 


Stephani loco: à Salmyca denique Salmycenum 
dici notat Stephanus non Salmycidem. Sed nec 
opus mutare quicquam , cùm Carthaginenfe fpar- 
tum recté dicatur Salaminium , à Teucro Sala- 
minio , qui Carthaginis conditor effe narratur. 
Silius lib. 3. 

Dat Carthago viros Teucro fandata vetuffo. 
Et lib. 15. 

Urbs colitur Teucro quondam fundata vetufto , 

Nomen Carthago, Tyrius tenet incola muros. 
Proinde Trogus lib. 44. "'cucrum fcribit , cwm ab 
Enuryface Ajacis filio patrie Salaminis acceffu prohibe- 
retur, Hifpania littoribus appulfum , loca wbi nunc eff 
Carthago nova occupaffe.. Si divinare liceat , fuit hec 
fabellæ origo. Carthago Spartaria magnum erat 
emporium , quod cùm alii teftantur , tum Strabo 
difertiffmé : Kai igi rro pala turopaor T pio ix æa 
AaTlWe TOig èw TA peeoyaia , T d| éxeilev rors iw Tac; 
C" magnum hoc efl emporium , ubi C mediterranei ma- 


olritimas © maritimi mediterraneas comparant merces. 


Inde appellatam à Pæœnis fufpicamur Carthagi- 
nem NIDN Tagro, id cft, commercii , ut à medi- 
terranca Carthagine diftinguerctur de qua dein- 
ceps. Quod Græci fit acceperint , quafi à Teucro 
conditore fortita eflet id nominis. Nam hujufmo- 
di fundamentis nituntur plerzque Gracorum fa- 

bulx de 


m——A^——^—€«——————À ————— Ó 


bar 


Livius l. 44. 
& 25. 
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bulæ de populorum origine. "Tale eft quod ab 
Aftyre Memnonis armigero dicti finguntur Aftu- 
res , & his vicini Gravn vel Gruii à Graiis , & Tu- 
de vel T'yde oppidum ibidem à Diomede Tydei fi- 
lio, Ulyflea item & Ulyffipon ab Ulyfie, & à 
Lyfo vel Lufo Bacchi Eyni focio Lufitania , & 
à Nebride Nebria, & à Meneftheo Men-Afta 
feu portus Áftz , &- à Caftalio Phocenfi Ca- 
Óítulo , & ab Arcade Pane Spania que & Hi- 
Ípania. | 

Interim nihil eft certius quàm Hifpanicg Car- 
thaginis originem Poenis deberi non Grecis. Ita- 
que oA €oíiviecav , Punicam urbem appellat Polye- 
nus lib.. 8. Stratagematum. Et Solinus exprefsè: 
Carthaginem apnd [beros , que mox colonia fatta eff, 
Pani condiderunt, Et Strabo: H' Kagydov. y via, 
xrícua, A'edps n ,9 diadeZasQuu Boexav  A'wlon wa- 
mípm, Carthago nova ab Afdrubale condita efl, eo qui 
Barce Hannibalis patri fucceffit. Itaque de eodem 


que "hec carmine ita expreffit lib. 15. 


Carthago impenfo nature adjuta favore 
Excelfós tollit pelago circumfina maros. 
Artlatas ponti fauces modica infula claudit, 

- Qua Titan ortu terras aspergit Eoo. 
Ai quà profbeilat Phæbs juga fera cadentis, 
Pigram in planitiem flagnantes egerit undas c 
Quas anget veniens refluuque. reciprocat g- 

M5, 

Sed gelidas 4 fronte fedet fublimis ad Arélos 
Urbs impofla jugo, promumque excurrit in aequor; 
Et tuta. eterno defendit menia flucin. 
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Fallor an ob id ipfum Carthago dicta eft; 


quia fitu fimilima  Libyce Carthagini , quz 
& ipfa in fini ftagnum habuit vicinum , 
mare circumfluum , & infulam finui objectam. 


In vicinis collibus ab Ortu mari vicina fuit æ- 


Aídrubale Polybius illorum temporum fcriptor|zo|des ZEfculapii: ab Occafu Regia Afdrubalis ma- 


accuratiffimus , quique loca ipfe luftravit. — T» 
Te Fapt (QU Tici Kapyydova , mapa dí viri. Kauvyy wi- 
An nporayopevoelw xaraxevdiamc, d ixo peyda 
d? cuveCaMmero Kapyndoviois eic wekyuatwr Aoyov. Cum- 
que urbem condidifèt, quam alis Carthaginem alii No- 
vam urbem nuncupant , Carthaginenfibus ad res ge- 
réndas non leve momentum attulit.: Fateor ab Ap-| 
piano rem referri multó aliter. Neque enim is Car- 
thaginem ab. Aídrubale, fed ab Annibale demum 


conditam fuifle ftatuit. poft n 30 


Quin Carthago , fi credimus , cadem cum Sagunto 
fuit. Verba fic habent , ubi de Sagunto ab Anni- 
bale exciía: Tav dà moniv ópiv E SaAanecé» te, xay 
Kapyndo O 4 panpay, 1g) x gae dpyseav dyalis, d- 
Xicsv aU Dic. xou! Katpyndovíy roxo aíécanev, Hy 
vdv oijuas Kapyudova, xaAéoJos tyy Xarapraysviy; Sagun- 
tum #rbem Annibal cum videret € mari viciname[- 
lè, © in loco fertili ftam, nec procul. ab Africana 
Carthagine , novis repletam colonis Carthaginis coloniam 
effe voluit ; quam nunc arbitror Carthaginem vocari Spar- 
tatiam, Proinde idem alibi e» ră TpoTépoy B Za- 
xvn, Tore dè dn Kapyndón, in urbe qua prim Sa- 
gantum, tunc Carthago erat. Sed niliil dici potuit 
magis #yswyea®nrov , nihil magis avisóprrov, Neque 
enim maritima urbs , fed mediterranea fuit Sagun- 
tum , à Carthagine non parum diffita, quatuor 
in Ptolemzo fluminibus intermediis. Neque ab An- 
nibale , fed à Romanis octavo poft excidium anno 
inftaurata eft & cultoribus antiquis reftituta , dum 
a Tarentum & Brutios bcllum gerebat Anni- 
al. 

Carthaginis defcriptionem accuratiffimam ha- 
bet Polybius lib. 10. quam fic in pauca contrahit] 
Livius lib. 26. Sinus eff. maris media ferme Hifpa- 
nia orå, maximé Africo vento oppofrtus, © D pafus 
introrfus rètratlas, paululo plus pafuum in latitudinem 
patens, Hujus $n oflio finus parva infula objetla ab al- 
to , portum ab omnibus ventis preterquam. ab Africo 
tutum facit. Ab intimo finu peninfala excurrit, ts- 


mulus is ipfe in quo condita urbs efl , ab ortu Solis |Go| ng] wevraxiq Mae doaypas. 
Cit , ab urbe ad viginti (al. ad octo) ffadia difftta cira 


cule CCCC fladsorum contenta, ibi quadraginta hoa 
minum millia in labore verfari, qui popalo Romano tum 
temporis in dies reddiderine viginti quinque drachma- 
rum milia. 
montem Orofpedam , vel Argentarium fi mavis , 
[cujus portionem Carthagini imminere ex Ptole- 


mo Íícimus. 


€ a meridie cinla mari. Ab occafu flagnum clau- 
dit , paulum etiam ad Septentrionem fufum , incerta 
altitudinis, uicunque. exafluat aut. deficit mare, con- 
tinenti urbem jugum. ducentos fere © quinquaginta paf- 
Jas patens conjungit. Haec. Polybianis fimillima, 
nifi quod finus qui pro portu eft in Polybio mul- 
tò eft amplior. Patet enim in longitudinem «ss 
eixori sadiav , viginti fere fadia, X in latitudinem 
ab ipfo oftio œs dixa fladia circiter decem. Viginti 


|gnificum opus, qui ad monarchicum imperium 
viam affectabat. Septentrionale latus, trium col- 
liculorum obje&u claudebatur, quorum qui ver- 
git ad Orientem Vulcani, proximus Aletz, ter- 
tius Saturni dictus. 
quem Mercurium Teutatem appcllabant,é quo, 
ut Livius author eft, Scipio C 

gnans, advertit multis partibus nudata defeníos 
ribus mioenia efle. Horum numinum quadam fu- 


Nec procul fuit tumulus 


arthaginem oppu« 


ére Punica, ut Saturnus & eEfiulapins etiam in 
Africanà Carthagine plurimum culti. Saturnus 
—mm el, id eit, Deus appellabatur xar’ i£oxsv, 
& /Eículapius *]pwr] E/mani quia Cabirorum o- 
Cavus, ut ex Philone & Damafcio conftat. Et 
Vulcanus iifdem Chryzor , imó WNUN Chores- 
ur , id eft, zupreyvirns. At Mercurii Teutatis cul- 
tum tam Hifpani quàm Galli videntur ab Ægy- 
ptis accepifle, tibus Thob vcl Theuth erat Mer- 
curius. Philo Byblius Tæævrov fcribit. Qui fo- 


4o'lus fupereft A'àntns Aletes topicus fuit Deus pro- 


pter inventa árgenti metalla Diis immortalibus 
pares honores confequutus. Polybius; doxa dè ga 


1O eveeTys yero F aeyupeiwv erai, icoDímy. 


T&TtUXéYaI Tiv, Aletes igitur Poenis 97 Haled, 
Id eft, xaradvrw dictus, quia in xaradvesev feu 
fpecubus fubterraneis reconditas argenti venas ri- 
mabatur & {crutabatur: Quod proprié “YM +a- 
lad Syris , ut multis probat Fullerus in Mifcclla- 
neis lib. 3. cap. 14. Proinde *9r1 beled paflim ab 


eft ixt, muftele genus maximé xaradvrixcy & 
QwAsvrixov. Et verba Pauli 2 Tim. 3: 6. oi &dV- 


yovres eic ræs oixiæs Syrus Interpres reddidit I ?no3 
A23 IY3.. Metalla argenti. prope Carthaginem 
Polybius apud Strabonem piyisa QJ) vai Quei. 
diye dà T wiarws oror comi (al. óxvw) sadiss, wepia 


cAxQoTa XvxAOY TeTpæxoTiov Sadruv, Oryg TíTTXgag uü. 


padas dvSpumav phew E teyadououv , axvaQíporrag 
Tote Tw dyuw T Pwugiwr zab’ ixæsyy yuipay dis pveias 


Maxima quidem effe di- 


Videntur hæ fodinz  pertinuifle ad 


Urbe à Scipione capta reperta funt poft multas 


porro ftadia funt bis mille quingenti paffus. Qui|7o|cxdes liberorum capitum virilis fexus decem mil- 


idem fuit murorum ambitus,non ut alii volunt 
quinque millium. Quod fe non exauditu pronun- 
ciare dicit Polybius , fed poftquam loca ipfa luftra- 
Vit & attenté confideravit. Ov yag inquit , J£ axoze 
HUES, QM args) yeyovórte, puer OUnsaeeuc dmo- 
Ganiut da, 


e 


4*7 


Utrumque fequutus Silius plera-|. 


lia, opificum duo millia. Captz item catapult 

maxima fcrmé CX X ,minores CCLXXXI,balifte 
majores XXXIII , minores LII. Scorpionum & ar- 
morum ingens numerus, fignanulitara LXXIV, 
patere aurex C CLXXVI librales fermé omncs 
pondo ; argent facti fignatique decem & octo mil- 


954 la 


go Aquila redditur xavadveis : & Ti koled Hebraicé Aq. Pf, 17: 


14. C8 39:6. 
Ce 49:2. 


iw cie im TI m Ue c S — - 
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'opulentia. 


. Tes ceflerit in proverbium. Addit idem *yet29r« 
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lia & CCC pondo , vaforum argentcorum ma- 
gnus numerus , tritici XL, millia modiorum, 

ordei CCLXX : naves oneraric CXHI in por- 
tu expugnate capteque. Hec enumerare vifum 
eft, ut è magnitudine fpohorum eftimetur urbis 


Win xg) xaricxevactdlon nois SDa AVGE y t) iy ht- 
tov ivavdpiea vw) T Koo ndovO" , porta gadem El- 
rens, fed in finu condna, e rebus aliis fais infiruila, 
meque nanc paucioribus quans Carthago viris frequens, 
'Tarraconem Scipiones condidifle fcribit Solinus: 
Plinius itidem , Terrace Seipionsm epus, quia non. 
parum auxerunt. Aloqui enm de Tarracone 
Jam fcripferat Exratofthenes , antequam Scipiones 

edem in Hifpania fnuílent. Ideò populoiam ef- 
10 vul Strabo , quia meos tes ® nytpóvay Endras 
£v(buds xt j ad prefectorum sn Hifpania peregrina- 
tiones commode fita ef. Accedit foli ubertas & vi- 
ni przítantia. Plinius lib. 14. cap. 6. Hypania. 
rwn Laletana (vina) copiå mobsstamr , cleganiia ve- 
rò Tarraconenfa. Silius lib. 3. 

-—-— dat Tarraco pubem 
Vitifera © Latio tantum cefura Lyao 
Et Martialis lib. 13. Epigr. 118. ad hunc ipfum 
verfum alludens : 
Tarraco, Campano tantum ceffura Lyso, 
4dec genuit Tu[cts emula vina cadis. 
Augufto adhuc vivo Tarraconenfes aram erexifle 
docet ipfius jocus apud Quintilianum lib. 6. 4s 
gins | nwnciantibus d arraconenfibus. palmam in ara 
jus enatam ; apparet , inquit , quam ape accendatis, 
Ita illos falsé deridet, tanquam in cultu Cæfaris 
non fatis diligentes. — Eoídem tamen inter pri- 
mos Augufto templum pofuiífe docet his verbis 
Tacitus Annali primo: Templum u in colonia Tar- 
3o|raconenfs firmeretur Anguflo petentibus Hifpanis pera 
mulum , datumqae in ommes s ire 

Templum hoc vetuftate collapíum ab Adriano 
eft reftitutum. Spartianus in Adriano : Tarraco- 
ne hyemavit nbi [wmptu fuo adem Angufi reflitit, 
omnibus Hifpanis Tarraconem in eonventum vocatis. 
Idem in Severo teftatur inter omnia futuri im- 
perii hoc illi fuifle , quod ad Hzfamam  miffus 
ommiavi primo fibs dics wt templum  Tarraconenfe 
Angulis, quod jam labebatur , sd A. Chr. 
o|CCLXIII Germanis Hifpanias obtinentibus Tar- 
racon expugnata eft. lta Eufebius lib. 2. Chron. 
Germanis, ıd eft, Francis ut difcere eft ex Aur. 
Victore in. Gallieno. Hanc 'larraconis cladem 
deflet "Tarraconenfis fcriptor non infimz note 
Paulus Orofius lib. 7. cap. 22. 

Ultra 'Farraconem Armilcar Barca pater Anni- 
balis Barcinonem condidifle dicitur , conjectura fas 
cta ex nomine , quod nec probo nec rejicio. 
Tantum obíervo Barcinonem Punicam dici in his 
Auíoni Epitt. 10. Paulino: 

s». me Punica ledit 
Barcino, me bimaris juga ninguida Pyrenas. 

Iberum quod attinet & Jberos X Iberians, ex Po- 
lybio didici vetuftiores Iberiæ nomine non to- 
tam Hiípaniam fignificafle , fed eam folüm Hi- 
Ífpaniz partem quz ad mare internum obvería 
et, à Pyrenxis montibus ufque ad Calpen & 


Inter Carthaginem & Saguntum fuit Setabis in 
celfo fitu. Silius lib. 16. 
---- excelfo nmrumm colle crearat 
Setabis. 
In Strabone fcribitur Ziræĝss , in Ptolemgo £a- 
7a6,, cum amne cognomine , & vicina Setabi- 
cula. Nomen factum efle fufpicor ex yia AY 
fers bms, id eft, (tangine vel telà byli qug ibite- 
xebatur. Silius lib. 3. : 
Setabis Ó telas Arabum fprevifie faperbas , 
Er Pelufiaco filam componere Nilo. 
Catullus in Afinium: 
` Nam fudaria Setaba ex Iberis 
Misferune mihi maneri Fabullus — 
Et Verannius, | | | 
Setabis hodiè Xativa & rYIOWU Xatiba in Nubi- 
enfi qui tam venuftam & munitam efle, afferit ut 


chartam concnnari , cui fimilis non reperiatur 
ufpiam, 
Poft Setabim eft Saguntum , Polybio & Appiano 
Zaxayja, paflus mille fermé à mari, in mponedi $ 
éjev3c, Zacynthiorum opus ut volunt. Inde ufque 
ad Pyreneum à Maffilienfibus condite aliquot ur- 
bes, puta A preuiciov feu Dianium , in qua Diana E- 
phefia maximé colebatur , & Esmporie & Rhode lini- 
ficio celebres. In medio fpatio eft Iberus amnis 
ingens circa quem habitafle Poenos non leves funt 
conjecturz. Primaeft quod Hedetanorum vel Se- 
detanorum urbs ad Iberum Cefarasgsfla, olim ut 
Plinius author eft appellabatur Saldaba, id eft,| 
VyIWW, ut jam anté docuimus. Secundò infra 
Caíarauguftam à Ptolemzo defcribitur llercao- 
num urbs Kaey»ód» m«Aaid , Carthago vetus , ad 
quam hzc Plinii pertinent poft Iberi defcriptio- 
nem: Colonia Tarraco Scipionam opus , ficat Cartha- 
go Penorum. Tertiò Dertoffa , Straboni Aterese, 
hodiè Torta dicta videtur à vicinis petris, quia 
RUINI raria Syris eft petra. Quartó Tarraco 
Straboni T«paxov Taracen maritima urbs inter Ibe- 
rum & Rubricatum , à qua Hifpania Tarraconen- 
fis, Syrum habet nomen NDW Tarcon, quafi re- 
gum aut palatium dixeris. Hinc Thargum fec. 
Wther. 1: 3. N29D'1 (2431290. (rarcona. demalca ) igo 
palatinum Regis; & R. Sclomo, 4. Reg. 15: 25. 
n1222? PIW TOD DWR pw pnw 73 
omnes tarconin lingua Syrå funt edes regia. Tarra- 
coni igitur nomcenab arce regia, de qua Martia- 

lis lib. 10. Epigr. 104. - 

Hifpane pere "Tarraconis arces, 

Et Aufonius in Emerita : 

Corduba non , non arce potens tibi Tarraco certant. 


Et Prudentius in hymno Fructuofi Epifcopi , & 


ono F mpotpsuduov deav TO coraaloy mc; Tt tes dvou 
diaconorum Au 


| guru ac Eulogi qui martyrium |6o|xej mpos H'paxAente sas srtpiéxtrai uj) Varo re $ xal. 
pati funt Tarracone : 


4MEc xg T ila DaAdoruc | Kara) dà to po TO 
Ti» xal nuas magro, tws H parisan Aws , ly. 
pe. Tò dè mapa tav tw ggj tyi pog uyoptvoe 
poyo xogo phe oronasiav sw ixu did ro mporQurut 
xatomréveo)a), Reliqua pars Europa qua à montibus 
quos diximus (Pyrenzis) ad occafum © columnas 
Herconleas pertinet, partim. à nofiro, partim ab ex- 
Geographus Arabs CI. 4 part. 1. DNIT! NO RAI terno mar; ambitur. Qua porrigitur. fecundum. mare 
spf [wnt muari rocham, id eft; marmorei. Benja-| |moffrum portio , ad colwwmas nfgae Hercalis , Iberia 
min in Itinerario QrJyy DDI PIIN Vv) DEN Fo nemimatur : que fecundum mare externum , quod e 
TD mN 22 MIO PpD DI NN) [maganum indigitant, communem. eppellarmem nondam 
Tarraco ef ex Anaceorum © Grecorwm adificis ,| (invenit, quia nen dim efl cum fait explorata. Por- 
nec nlla wrbs fimilis firutlure reperitur in enmibui| |ro cùm in Hifpan;e parte qux Oceano obj 
Fijpanie terris. Mela "'arraconemn afferit efle in| — eft, quinque fint majora flumina Bats , Anass 
his oris maritimarum op«lentiffimam. Eadem à Stra. Tagus , Durus & Minius , ifta nullum habet 
bone defcribivur &A(déQ- 48g , ês ximo dè idge-| | majorem amnem prater lberum , qui ob id plum 
g i | CUR 


Fælix Tarraco, Frutluofe, veflris 
Attollt caput ianibus coruftum , 
Levitis geminis procul relucens. 

Hifpanos Dens afpicit benignas, 
Arcem quandoquidem potens Dberam 
Trino martyre Trinitas coronat. 


Columnas. To UL pieGr- T E'veow , inquit , Pels.l. 5s 
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cum terra & incolis commune nomen eft ade- 
ptus , quomodoin Ægypto Nilus , quem Home- 
rus Ægyptum vocat. liben autem à fitu dicti 

uem in extremo mari obtinent , quia Syris (3y 


pf. 2:8. C8 ebrin vel ibrin fines fonant. Unde in Pfalterio 
nd Syro toties WYNT PDP funt fines terrz. Íra- 
59 ^^ que in his Claudiani de Stilichone, p 


- - - in extremos aciem mittebat Ibero 
ab imprudente Poeta Iberorum nominis ratio tam 
eft exprefa quàm Plemmyriz & Hyadum à Vir- 


Li,» Bilio cùm Plewswyriwm wndofun dixit & plavim 


Hyadas. Nec eft quod quis Iberos extremos dici 
putet eorum refpectu duntaxat qui ad Oceanum 
degunt. Quamvis enim hi fint magis extremi , Ve- 
teres tamen certum eft omnes in genere Hifpa- 
nos pro extremis habuiffe. Unde eft quod So- 
lem occumbentem non in Oceano folüm, fed & 
in Ibero flumine mergi Poëtæ volunt, ac fi ibi 
fit terre terminus. (Ovidius Metam. lib. 7. 


3 Ter juga Phæbus equis in Ibero fiumine merfis 
Demfera. ` - | 
Notandum interim Iberorum nomen ab Avieno 
d alter quàm à Polybio fumi. Iberi enim Po- 
bii funt ad mare internum, ut diximus. At 


in Ávieno ocu prope Oceanum degunt ad alte- 


rius Iberi Occafum , qui Bztice fluviolus eft 


medius inter Betim & Anam (hodie Rio Tinto vel de 


Azeche ut volunt.) De co Ibero fic Avienus in oris 
maritimis : 
Hiberus inde manat amnis © locos 
Fecundat unda: plurimis ex ipfo ferunt 
Diclos Hiberos , non ab illo flumine 
Quod inquietos Vafconas perlabitur, — 
Nam quicquid amni gentis hujus adjacet 
Occiduum ad axem Hiberiam cognominant, 
Pars porro Eoa continet Tartefios 
,.. £t Celbicenos, 
Itaque Fefti Iberi verè Iberi , id eft , extremi funt 
etiam relique Hifpaniz refpectu. 

De Pyrenzis duplex fabula ja&atur apud Grz- 
cos : una de Pyrenes nomine dictos , Bebrycis Re- 
gis filiz , qux ab Hercule illác iter faciente vi- 
tiata, cùm metu patris aufugiflet in fylvas , àfc- 
ris difcerpta efle creditur. Hanc fabulam mul- 
tis refert Silius lib. 3. Sed merito rejicit Plini- 
us, cujus verba funt lib. 3. cap. 1. Quade Fer- 
cule ac Pyrene vel Saturno traduntur , fabulofa im- 
primis arbitror, Alii ex Pyrenzo faltu incenfo re- 
ferunt argenti fluxiffe rivos, unde maximas opes 
contraxerint Phoenices , cüm illud vili pretio ab 
incolis comparaflent. Hujus conflagrationis me- 
minére Ankad: in Mirabilibus; & Pofidonius 
apud Strabonem ; & Diodorus lib. 4. qui addit ta 
` pIo cpn did 0 co Gt Ó xoc xA was Tlugmvaim, montes 
propter Hanc cafum Pyrenaos effe dilles, tanquam dro 
$ wupóc cvy vac suépas oweyas OdndpACyorr Qo , ab igue 
qui per multos dies continue exarferit. Quod utut ine- 
pté confium tamen fuadet jam olim. à Phoeni- 


Cibus hzc loca fuiffe adita. Ut & de Hercule 60 po) syA^avoidjen. Tò pò yap dios (iMÒ dprvc) " 
pror fabula, quz, (i quid habet veri, non po-: 


teft alio referri quàm ad Phænicium Herculem. 
Et veró certum eft non argenti modó , fed & auri 
peri fodinas olim fuiffe in "Tarbellis prope 
yrenem , quarum famá Phoenices , lucri gens 
avidiffima, eò potuére pellici; Strabo lib; 4. £- 
xerci dè TapBeMos t xoawov, wap ois egi To» purea 
emsdaiorava narrer, Tarbeli bunc finum tenent, a- 
pud quos fnt auri metalla omnium optima, Additin 
foffis non altè a&tis ibi inveniri auri laminas xe- 
d manum implentes, ramenta itcm & gle- 
qux non multa egeant repurgatione. Unde 

eft Tuo libro tertio, poftquam Hifpaniz metal- 
la pluribus commendavit ut omnium puriífima, 
à Gallis afferi fatetur Ta wap tavrois eivai KpetrTU 
BíraMe, Te Tt èrra Kruup Optio xg] Ta wm avr] 


IO 


$0 


706, bone Sardieos 


seula Ti Llogxrw , fus metalla efe preflautiora tam in 
Censmeno monie guan [ub ipíams Pyrenem. Namen 
qued attinet Pyrenes aut. Pyremeorm montium , Vi- 

etur id pofle deduci nonabíurdé ex Phæœnicio 
INA purani pra ramofo & opaco. Nempe He- 
bræis TINS pa vcl gera cít ramus. Sic Ef. 10: 
33.34. Deus decerpet ORD ( para) ramaw , vio- 
lemer, €9*c. C [nceidet perplexa give. Er Ezech. 
iU 5. de cedro, prodwib) funt MWYND rami cjus. 

orró ut ex NI rwehbe fpiritus *31n recbani ett 
Ípiritualis , ita ex MIND pæra ramus '1?ND perani 


lem fuifle Pyrenzum, faltem à parte Hifpanie; 
Veteres diferi docent. Strabo lb. 3. Ae dè 
l ? Ilvpyy»c TO kdo l'Owupixov WAevgov sv d'tvdpov tg, FAITA” 

deurc vans za T adaro; ipfius Pyrenes. Hifgari- 
cum latwe fivam habet arborum omnis generis, qua- 
que perpetwo viret. Diodorus lib. y. pag. 216. 


[lov dà óvrev és avti dpvjudv, xg) zvkvuv Tois dén- 


20|dptri, cem inibi faltus multi fint , atque. arboribus 


eqwenter, Silius lib. 3. verfu 415. 

Ac Pyrenai frondofía cacumina montis, — 
Et verfu 430. de Pyrene per Pyrenxos mon- 
ES oberrante , poftquam ab Hercule comprefia 
cil; 

Et pramifja viri fylvis narrabat opacis. 

Et verfu 442. de Annibale: 
Jamque per © colles C* denfós abiete luzos 
Bebrycie Pænus fines tran[cenderat aula. 


3o|Inde Pyrenai faltas in Æmilio Probo, Orofio &' 


£Ethico, qui hodiéque nomen retinent. 

Que fuperfunt Hifpanig ad Occafum & A- 
quilonem minüs accefla fuére Phoenicibus. 'Ta- 
men majores arnes, Minius , Durius , Tagus & 
Anas, Phæniciarum appellationum veftigia nori 
pauca fervant. Minium amnem à minio rubris 
cc genere dici vult "Trogus: Regie (inquit , Gal- 
lecia) ewm aris € plumbi uberrima tum minii, 
quod etiam vicino flumini nomen dedit. — lta etiani 


4o|Mfdorus : Minims fuvixs Gallicie nomen à colore 


pigmenti fumpfit, qui in eo plurimus invenitur. Con- 


- |trà rubrice nomen ab amne, fi his Vitruvii cree 


dimus lib; 7. cap.9g.  AMinium (C Indicum nomini- 
bus iphis indicant, quibus in locis procreemur. F aCi- 
le eft hanc litem ex Phoenicia lingua decidere ; 
qui minium PIO manin dicitur, vel voce com- 
pofita |'15DD /armanin , id et, pigmentum mie 
niu. Extat PJODo in Cháldga Paraphrafi, Jer: 
22:14. & Ezech. 23: 14. pro Hebreavoce WW, 

uam Grecipixroy reddunt, Vulgatus /fnopiders, 
Jens Indicum , Arias minium. A minio igitur à 
Phanicibus ibi reperto, vel fimplici voce 138 
manin dictus eft amnis , vel compofità [39V Sama 
manin,unde reje&o fibilo Diofcoridis $64vov. T dp ae 
yO, inquit , exeva (rau aco $ aunis Aye uds s xa 
T&xypusixag dà zaj viru. xiva desee Asysudev 4 Argen- 
shs vivum fit ex amenio (minio) quod perperam dici: 
tar cinnabaris, Ex paulo anté : Kwra Gap: oloya Tie 
ves TævToy Vzrdpyem T4 «aA uoo duniw (fic lege non 


jextvacerai b» Yosravim , x Ai9w sivos peprypios Tí ap- 
(yuritdi Jauuw, Hallacinantur qui cum amenio pu- 
tant eandem effe cinnabarim : Amenium enim in Hi- 
(pania fit ex lapide quodam argemaria arene mixto. 1- 
taque ut idem funt manin X fammanin , ita minium GC 
amenium. Et quomodo pigmenti, ita etiam am 


- [nis nomen variafle credibile cft. Nec mirabitur S 


excidere ex initio vocis , qui {ciet cofdem efle po- 
ulos in Dionyfio Satricanos X Atricanos , n Stra- 
& Ardisos, in Ptolemæo Selgovas & 

Elgovas; ut Stephano Siton & ton, Antonino Se- 
gelocum & Egelocum, Saccafèna item & Accafenaj 
aliis Segeffa & Egefla eadem urbs: & amnis idem 
Tzetzę Sargentia X Argentia ; & Ovidii Sagaris 
Prolemço eft Agars, & Ptolemei Sifar Plinio 
Ufar: rurfus in Ptolemeo mons idem Søfargala & 
Ss 3 Lar. 


ramofum fonat, vel quod idem eft opacum. Qua- 
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. tolluntur pifces, non tamen fluviatiles, fed ma- 


- 


Ufargala , ex quo fcaturit amnis Bagradas. Ita 
Phoenicum. Sammanin mutari potuit in Amo; 
unde minium per alteram aphzrefim. 

Si fides Ifidoro, Dwriws a Graecis quafi Doricus 
cognominatus, Nempe fama eft Dorienfes aniquio- 
rem [équutos Herculem, Oceani locos inhabitaffe con- 
fines. Ita Ammianus lib. 15. ex 'Timagene quem 
quz diu funt ignorat collegific afferit ex multi- 
plicibus libris. Res tamen ett commentitia ; vel 
fi qui Dorienfes antiquiorem Herculem, id eft, 
Phoenicium ad Oceanum ufque fequuti funt, hi 
non funt Greci Dorieníes , qui tum temporis 
nondum erant, fed è Phoenice Dorienfes, ita dr- 
€i ab urbe Dora prope Carmelum , ut deinceps 
docebo pluribus. 

. Sequitur Tagus -Phoenicié dictus amnis 31 Dag, 
ideft, pifcis, vel'Yy:.Dagi, ideft, pifcofus. Ea 
laus à Trogo tribuitur in genere Hifpanix amni- 
bus, qui unt, ut ai, lenes , ' vineis campt(aue 


S BOCHARTIGEOGRAPHIA 


Sed tintlis gregibus colore VIVO. jo URS 
Sed Anas, ut quidem reor , Punicé BRIM Hanas 
dictus eft.  Significatio vocis ex Arabica lingua 
petenda, quà pJr1 barefa verbum eft fe fubduce- 
re, fe proripere & occultare : ita tamen ut de- 
nuo te preíentem exhibeas. Arabes de diabolo 


| ps , quicum quis orat DJ! hanafa, id eft, 
e 


ita {e fubducit ut finita oratione ftatim regredi- 
atur. Proinde ab iifdem dæmon ipfe DRJ'Y hanas 


10 vocatur. Et códem rud quod DJ?8 un 


bunnufo-Inugiumi. fant fyderum occafus , qui non 
aliter occidunt quàm, in fpem ortus fequuturi. 
Itaque etam DJM Hanas appellari potuit a- 
mnis qui in terram ita fe condit ut ex ca rurfus 
emergat. Plinius lib. 3. cap. 1. Ortus hic La- 
minitano agro citerioris Hifpanie, © modo fè in fiaa 
gna fundens, modo in angaflias refórbens, amt in toa 
tam cuniculis condens , €? fzpius nafis gaudens , in 
Atlanticum Oceanum effunditur, Quo in Irenico 


irrigui , e[luarifque Oceani affatim pifcofí. At aliij20 fuo nuper ita allufit elegantiffimi ingenii Vir Æ- 


folum Tagum à pifcium ubertate commendant. 
Strabo : Tioaciyhus 3 à morads (TAYO) x osetwv 
neue, fluvius (Tagus) pifcium Ó ofireorum copia a- 
bundat. Martialis lib. 10. Epigr. 78. 

Pifcofi calamo Tagi notata. 
Et in elogio Lufitaniæ quod ex Polybio excer- 
pfit Athenæus initio libri octavi , imprimis ex- 


rini: Tò j Jæagrlov ójov, inquit , xà) xara T0 mAr- 


OO y XA xarà TAV YPINSOTHTÆ 4 xd) AATA TÒ KON", 


peyar žyei diagopav, zpos yiwoulvov é» tA xab juas 
Dardin. Marini pifces copiå, bonitate C" pulchritu- 
dine , iis longe pracellunt , quos mare nofirum fappedi- 
Jat. 

Jam qux ad Tagum eft, Lufitaniæ hodiè me- 
ttopolis , O/;ippo , fruftra ab Ulyfle deducitur, 
cùm fit Phoenicium Iy Py alis ubbo, ideft, 
amoenus finus. In finu fitam efle Mela obfervat: 
Sinus, inquit, interfunt, © eff sn proximo Salacia, 


gidius Menagius: . P 
. Et fua plus folito flumina ‘condit Anas. 
Quibus condatur locis & renafcatur notant Ged- 
graphi recentiores. e n 
Circa Anam fuit Betsria. Plinius hb. 3. cap. 1. 
Qua antem regio à Bati ad fiuvium Anam tendit ex- 
tra Tie. Baturia appellatur. Metallis fecundam 
defcribit Strabo , fed cætera valde fterilem : Ta 
uo S» Tac peradeiæs tyovlæ ywpiæg dva[k«m tpayaa T 


30| drai xg) mrapxAvmpa , GCC. Toasty di qq) n Bairspia gya 


ea Cyr nediæ ta mapyxovra tă Avg, Loca, in qui- 
bus metalla fint, meceffe efl afpera efe € flerilia. 
Talis ergo efl etiam Baturia , ficcos babens campos 
jaxta Anam porretlos. Itaque Bæturiæ nomen fe- 
ciffe videtur ANYS Zerforetb , ideft, ficcitas , tfa- 
de expreflo per t, ut in Tyro, Tani C? Bats. 

Nec minus Phoenicium Z»ftami vocabulum 
quàm Bæticæ aut 'Tarraconenfis. Løfum enim Li- 
beri patris filium aut comitem, ac Lyfam cum eo 


ån altero Ulyffippo € Tagi eflium. Er finum illum 4O|Zaccbantem nomen dediffe Lufitanis, ut poft Varro- 


efle amoeniffimum fcribunt Recentiores. Vide 
Mercatorem & alios. | 

Anas inter Tagum & Bxtim medius Lufitaniam 
à Baetica dividit. Ana 3y Syris eft ovis. In- 
dc dici potuiflt videbitur Anas fluvius, propter 


nem aflerit Plinius, merz nugz funt. Quin 717 
luz; Hcbrzis & Syris, & 17 /a«x Arabibus efta- 
mygdalus vel amygdala. Hebræis quidem proa- 
mygdalo notior eft vox pY /aked à przcoci ma- 
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turitate facta. Quia ut à Plinio recté obfervatum, 7.1.16, 
oret prima omnium amygdala menfe Januario, Mar- PP 
tio vero pomum maturat, Unde eft quod amygda- 
lus ab ipfo Deo proponitur pro maturationis fym- 
bolo, Jerem. 1: 11, 12. Ex eidem T heophraítus M | 
$O tribuit rò zpeixaemow, Er qua ab infula ThafoZ ^ 
Thafía dicuntur amygdala 9ásiæ dici putavit Ety- 
mologus aro $ S9&osov È xagmóv apiievan , mpuiua yag 
vrte rà aoma dévdpa , eo quod citius fructum emittunt, 
cum pra ceteris pracocia fint. Sed & in Hebræo 
Textu Mofis, Gen. 30: 37. 119 /«z omninó eft 
amygdajus. Non capio cur corylum refüiderint 
Recentiores. Cùm in Avicenna fexcenties oc- 
currat pro amygdalo : in Serapione itidem & Pan- 
dectario Arabe , & barbaris gloflariis , ubi leuz & 
60 leuz ubique redditur amygdalus. Sed & in Pa- 
raphrafte Arabe & Chaldæis Jonathane, & Hie- 7. pra 
rofolymitano Interprete 1% lauz vel lsz reípon- HM : 
det Hebræo PW faked, Et ille ipfe Talmudis `“ 
locus , €x quo h luz corylum efle colligit Lexi- 
cographorum doctiffimus , plané contrarium e- 
vincit. Neque enim corylo, fed amygdalo con- 
venit quod /«z. ibi legitur gallinz refpondere , quia 
gallina excludit ova dicbus 21. & /wz diebus toti- 
dem poft florem fructus fuos maturat. ltaque in 
70 loco Genefeos Hieronymus habet virgas amygdali- 
nas, Etin libro Quxílionum ; Comprobatar , in- 
quitidem , Bethel Luzam, id efl , amygdalon ante vo- 
citatam. Neque aliter Philo quifquis eft in nomi- 
nibus de Jefu Nave, Luza, amyedalon. Nullis ce- 
det rationibus is cui hæc non perfuadebunt 1Y2 luz 
efleamygdalum. Hebræos commentatorcs fruftra 
i objeceris ; 


ovium frequentia pafcua in utroque littore. Ma- 
ximé cùm Bæticæ oves, quam Anas ab Aquilo- 
nc & Occafu alluit , fint vellere notabiles. Pli- 
nius lib. 8. cap. 48. Hifpania nigri velleris (lanas) 
praecipuas habet; Polentia juxta; Alpes. cani è Afia 
ratili quas Erytbraas vocant , item Baetica, Hinc 
Martialis de Erotio puella lib. g. Epigr. 38. 
Qua crine vincit Batici gregis vellus. 
Ert lib. 14. Epigr. 133. de lacernis Bæticis : 
Non eft lana mihi mendax , nec mutor aheno: 
Sic placeant Tyrie, me mea tinxit. ovis, 
Caufa cur nativo colorc tam eximio lanz in Bzeti- 
ca fulgeant partim in gramine, partim in aquis, 
partim in conftitutione aëris. Juvenalis Sat. 12. 
j : “eae generofi graminis ipfam 
Jnfecit natara pecus, fed © egregius fons 
Viribus occultis © Baricus adjuvat atr. 
Tamen eft curà Bxticis ovibus Anam amnem dici 
non putem. Ovesillz rutili velleris ad Anam non 
pafcebantur , fed circa Btim & Cordubam. Mar- 
tialis lib. 8. Epigr. 28. de Partheniana toga : 
An Tartefjiacus flabuli nutritor Iberi 
i Batis in Hefperia te quoque lavit aqua? 
Et lib. 9. Epigr. 62. de platano Cordubenfi : 
In Tartefjiacis domus efl notiffima terris 
Qua dives placidum Corduba Batin amat: 
Vellera nativo pallent ubi flava metallo, 
Et linit Hefperium bratlea viva pecas, 
Et lib. 12. Epigr. 63. ad Cordubam : 
Albi que fuperas oves Galefi , 
Nullo murice neç eruere mendax, 


‘629 
objeceris , T de corylo intelligunt. Nam faten- 
tur ipfi à Veterum interpretatione fe difcedere. 
Aben- Ezra in hunc locum : Gaon dicit inz effe a- 
mygdalum , quia fic vocatur lingu Arabicâå: nam be 
dua lingua €7* Syra [am ex una familia : Et Kimchi- 
us: Magifler nofler fanfle memorie Saadias interpre- 
tatur amygdala , quia fc vocantur linguá Ifmaélitica. 
Er Hierofolymitanus. Interpres Dipy ( fakedim) amyg- 
dala TY? (lazin) exponit. Feré eadem in Poma- 
rio & Aquinate reperies. At in GracaSeniorum 
Verfione, inquiunt, pro virga luz ja6ov xapuiviy 
legas. Fateor : fed xæpvo non D avellanam fo- 
nat quàm amygdala: id generale nomen eft ad 
warta TX æxpoðpua , ld eft, ad fructus omnes duri 
& lignofi corticis. Quin xao vel zæevov fepe fu- 
mitur pro amygdalo. In Athenzo faltem ita He- 
racleon Ephefius: Kajva ixaA wv zo) tas duvyddaas, 
etiam amygdalas xapva vocabant fupp. Veteres. Un- 
de Hefychius: Kzpvai, sac dpvyJaAsc. Et Grecos 
Interpretes ita hic ufurpafle docet vetus Scholia- 


ftes , qui ad vocem xæpvíviw habet ZpvydaA loy. At-| 


que id efle veriffimum ex co conftat quod & p1p7 
. (akedim) gdala iidem xapvæ exponunt, Gen. 
3: 11. & Num. 17: 8. & O'1pUD (quafi amg- 
alatos dixeris) ixrerumepijue xapvíexoic non femel 
in Exodo: cùm non ignoraverint PY faked effc 
&pvyda^oy ,. quomodo iph reddunt , Ecclefiaft. 
I2: $. 
Jam pios dicam cur putem m9 lsz, id eft, 
amygdalum , nomen fecifle Lufitaniz. Primó id 
certum Phoenices à proventu fructuum fæpe lo- 
ca nominafle. Sic Jericho urbs palmarum à palmis, 
T'apphua à malis , Rimmon à malis Punicis, Batnz 
à piítaciis dicte. Sed & ab amygdalis dicta Laza 
quz & Bethel in Tribu Benjamin, Gen. 28: 19. & 
altera Lazain Hetthzisin Tribu Ephraim , Jud. 1: 
26. Quidni etiam Lufitania ,in qua praftantiffi- 
ma amygdala tantá copiá proveniunt, ut hac in 
parte cedat nulli terrarum ? Mercator in defcriptio- 
ne Portugallie , qux eft Vcterum Lufitania : Aban- 
dat vino ,oleo , malis aureis ,citreis , amygdalis. Ludo- 
vicus Robertiin libro cui titulus, Mappa commer- 
cii, Anglicè Londini edito anno 1638. tom. 2. 
Pag. 22. € Lufitania fcribit tantam ab hinc ali- 
quot annis olivarum , racemorum, ficuum , & 
amygdalorum Anglos exportafle copiam ut ho- 
rum infitores & inftitores derepente maximas o- 
pes comparafle fit obfervatum. Sed nil quicquam 
opus teftibus : cùm amygdala Lufitanica celebret 
& commendet publicum totius Europzx præco- 
nium. Et in. Lufitania hodiéque multa loca fint 
quibus nomen ab amygdalis, ut ad Ortum Bra- 


carz Calmende pro Cafalmende domus amygdala-| 


rum; & ad Coam fluviolum qui in Durium in- 
fluit,Caffelmendo pro Caffro almendro Caftrum amy 
dalz , & pené in ipfo confluxu Almendra , id cit, 
amygdalum :alia item Almendra non proculab A- 
ne oftus , quz quidem eft in Betica , fed confinis 
Lufitaniz. Qui locorum periti funt, plura obferva- 
bunt hujufmodi. | 
Interim. Lufum illum à quo Lufitania dicta , èco- 

mitatu Bacchi fuifle fabulam efle putaverim con- 
fictam à Phoenicibus , quá fignificaverint vino cum 
amygdalis optimé convenire. Eupolis apud Athe- 
nzum lib. 2. 

Alds pasai Nažiías dpvydaxac, 

Oivorrs given NaZiov da dumitru. 

4Mandenda prebe Naxiorum amygdala, 

Dein vina fundes Naxiis è vitibus, 


. Å l 
Quia amaræ amygdalæ adver{us ebrietatem funt 7o 


potens antidotum. [Ita tradunt magno confenfu; 
Medicorum filii. Diofcorides lib. 1. cap. de amyg- 
dalis : Esi 3 4d) &puiSvea mposrauGaroukuæ sov tù Č, 
arcent ebrietatem quinque vel feptem rafumptq. Plinius 
libro 23. cap. 8—— Aiunt quinis fere prefumptis ebrie- 
tatem non [entire potores. Avicenna lib. 2. Cano 


SACRA LIB 


49 Iberia Panem locorum prefidem reliquit , qui regionem à 


5O|eiravol, Ovaxaiu, GC. Xmavoi 
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nis cap. 112 lauz: "795 TI IN WYN "3e 
pro WY /ifari lego 32099 lifacri: Amara a~ 
mygdala in vino bona funt ad ebrietatem, fupp. ar- 
cendam. Húc facit hiftoria de Drufi Medico in 
Plutarchi Sympofiacis lib. 1. quæft. 6. qui ? m- 
xoan duuydærwv wivre v E ixoisore mporauBaray , vex 
S pn ptOvexeai, amara amygdala quinque. vel fix 
rafumens , quotiefcunque bibendum erat „7e in ebrie- 

tatem incideret, compotores quoslibet longo inter- 

10 Vallo fuperabat: at idem ab hoc puaæxtrpíw pro- 

hibitus vino fuccubuit ftatim. Eam ipfam hifto- 

riam legere eft in Athenzo : qui & hoc habet pe- 

culiare, quod izaxrixéroro neds moror aflcrit offe 

Tx dpvydaAa sporcioex , hoc eft ,amygdalorum 

efu potores non folüm ab ebrietate defendi , fed 

& ad bibendum potenter incitari. Quid quodar- 

bor ipfa cum vite creditur facillime conciliari : un- 

de eft quod amygdalum , ut T'heophraítus author 

eft , Qvrsuscí tives év vae a UTENOS dg aiawésaoy , po 

20|Qzc re tAadpás deoplun sa) dua did rò wpwtuapmov CA 

un wohvoxiov xis QoyAScay, In vitibus quidam confe- 

runt, m maxime innexiam, © levi cibo contentam , C 

quod matnrè frutlus edat, nec umbram latè Sfargat, 

minime gravem. Phoenices , qui ad fabulas tam fu- 

ére proclives quàm Graci aut Romani , has cau- 

fas habuifle reor cur Bacchi comitibustY9/zz feu 

Lufum accenferent. Ut Greci eundem Syces , & 

Staphyles , & Ciffi, & Botri, & Ampcli amore 

exarfifle fingunt, qui poftmodum mutati fuerint 

30in poma aut arbores fui nominis. 

t à Lufo Lufitania, fic à Pane, qui & ipfe 

fuit è Bacchi focis, Spania dici fingitur. Pli- 

nius ex Varrone lib. 3. cap. 1. Lufum enim Li- 

beri patris , ac Lyfam eum eo bacchantem, nomen dee 

diffe Lufitanie, & Pana prafetium ejus univerfa. Sa- 

fthenes de Baccho Ibericorum lib. 13. Nixgeae 4$ Vide Pla- 

xy YÓnpínv , Ildva xavtAiTEv bowesAavgv F rira, ôç iin 

Thy upy xw avti Ilavimy MtTwvOUacEV, 3v oi eTa- f NU, 

yevésepot Tapæywyws Xarawiav urgorwyopsusav, Devia 


e ipfó Pamam nominavit: unde per derivationem. poe. 
fleri Spaniam nominarunt. Nec temerè eft quod 
pro Hifpania Spaniam fcribit. Ita enim Paulus 
Rom. IF: 24, 28. eis tay Enraviar. Et Theophy- 
lus ad Autolycum lib. 2. Tas xoAsuV/as ramias 
49] Zraviæs. Et Eufebius in Chronico pag. 13. 
Ezavoya?m, Gsm, Eravia ý Mey&Ax. t Epi- 
phanius Here LXVI. €& LXXXIII. £ecdiaxa- 
Toys T Ewarias. Etin Áncorato cap. CXV. Av- | 
| 


Et Pxanius de A- 
driano : i'raXmi o yirs, ves Sévra. dè à» Enaviaic. 
Et Geographus anonymus fub Conftantio : De- 
inde ad Gallias Spania. Er in fubfcriptionibus 
Concilii Conftantinop. CL. Epifcoporum: Pro- | | 
vincie Spanie Agrius Laminitanenffs. Et vctus Ju- 
venalis Scholiaftes Sat. 14. Calpe in extrema Spa- 
"ia. Et de Tago & Pactolo ibidem: Flavii: ø- 
"us. Spanie, alter. Afa. Et Glofl: Ewarz, Hi- 

ania. Sic in MSS. exemplaribus Curtii , Ju- 


6oftini & Capelle, Spaniam pro Hifpania crebró 


occurrere author eft doctiffimus Volus. Etin DeIoll.te, 
Marco Antonino Julii Capitolini Palatinum MSS. 33- 

habet Manicipio ex Spania. MSS. item Apulcii 
herbarium : 24 litore Carthaginis move ufque in. 
Spaniam. Utrumque didici ex CL. Salma(io: 

& ex Cafaubono legi in antiquis Athenxi 
membranis initio libri octavi: Tsc YOspínc $v vév 

P'opuaii Eraviar ovopaĉsoi Et Chryfoftomi MSS. 

homilià quintá in Acta: x &v eis Erariay (AS, 

Sic in Eulogu Memoriali non femel fuit feri- 

ptum Ecc/efa Spanie pro T perperam Hifpanis | 
refcripfit Ambrofius Moralis. Hinc pullus co- 

lor Nonio Spanas. Et in Galeno fimplic. lib. 
6. và dmo d YGxpimc xouičouluov tagiov, Eme Ema- 
vov ove eut; Et Spanicum argentum pro Hifpa- 
nico apud Amaftafium in vitis Pontificum. i 
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& Efania nomen , quod vernaculæ linguæ ufur- 
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pant, ex Spania palam deductum , non autem 
ex Hifpania. | 

. Abfit tamen ut putemus Spaniæ nomen dedif- 
fe Panem Arcadem. . Quin quod alibi diximus 
eft veriffimum, è Phoenicia cuniculi appellatio- 
ne [BV /apban Y BU. Sphanijam vcl Spamjam no- 
minaíle Phoenices , id eft, cwniculariam vel cuni- 
exlofzm. Quomodo & Catullus in epigrammate 
ad contubernales : | 

Tu prater omnes une de capillatis 
Cuniculofa Celtberia fili. ' 

Nempe in leporino genere cuniculus olim Hifpa- 
niz fuit prope dixero peculiaris. Varro dere ru- 
ftica lib. 3. cap. 12. ubideleporibus: Tertii gene- 
ris efl quod in Hifpania nafcitur ,. fimile noflro lepo- 
ri ex quadam parte, [ed humile , quem cuniculum ap- 
pellant. Ex rurfus: In Hifpania annis .fuifls ita mul- 
tis ut inde te cuniculos períécutos credam, Galenus 
dc alimentis lib. 3. O'vxuv £i deroa Asya pa- 
Xgav, eis T0 Tæ xab’ é£xasov iüvoc imiywpia F (uy ónar- 
Tæ ditoyeda : Kabaree & l'Cnpiæ v0 Toig Ayao Ogsoi- 
ov uvDiov à xaASCi wivixAov, Non opus erit pluribus 
animalia omnia exequi qua apud fingulas gentes pro- 
pria fum © indigena , quale efl in Hifpania ibd 
bus fimile animalculum , quod cuniculum | appellant. 
Æ lianus de animalibus lıb. 13. cap. 15. Niguse 


incole wt jam dixi ad Romanos confugere. coatli fing, 
Lectori ne fit moleffum quod tot loca Veterum 
avroAsfa profero. Ita necefle habui, ut id effet 
manifefítius quod probandum fufceperam , juítas 


nimirum Phoenicibus fuifle caufas cur Hifpaniam 


à cuniculis denominarent. Res porro jam nulli 
non patet. Neque enim hocanimalculum in tam 
vafta r&gione uni alicui parti tanquam glebz fuit 
addictum , fed diffufum per univerfam , ad Maf- 


10 fyliam ufque & vicinas infulas : idque agmine 


tam numerofo ut non folüm arbores & domos, 
fed & oppida integra fubverterit. Necaliter po- 
tuerit occurri graflani malo quàm Romanis le- 
ionibus in auxilium accitis. Quod videretur ef- 
c fupra omnem fidem , nifi Plinius rem ut cera 
tam proderet, nec multó anté geítam. Hoc 13 
cipaum quod alibi vix fuit notum animal. Grç- 
ci faltem & Romani non aliunde noverant quàm 
ex Hifpania & vicinis locis. Unde eft quod u- 


20 trique coguntur nomen ab Hifpanis mutuari , cùm 


Græcum aut Latinum nullum fuppetat. Nam 
in Strabone vox Aayidéc, quam ufurpat pro cu- 
niculis, nil quicquam fignificat quàm foetus le- 
porum feu lepufculos. Et ^«6spi& vox fuit Maf- 
fihlenfium propria.  Erotianus in Lexico Hippo- 
cratis: P'ejuaios po xsvixAgY xaASci, MaosaMNusas di 
AsGnpída. Alioqui AsCyplg , ut evipag & rò yspas, 
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3 t4] ayus trep O uixpos vuv duaw y šdè avEeral more.| — ferpentis exuvias fonat. Plinius /Jawrices vocari plis.l 8. 
[4 » ^"- » d » : .31* . " 

xsuxA(Q- vua avid.  O'vx dpa di moras óvouarwv.|  |dicit cuniculorum foetus ventre exectos, vel u- cap. 55 

: "A s NS N 5 x ZU ^ H : o Ts A RT : 

obey xg) è» TÄ ev/ypadpit dpuxasio Twv imwvvuiay tyr d£ 30, beribus ablatos , non repurgatis interaneis , quod 


apii, nv mepiv T Oxpiuv E'atpin (malim l'Gjoi o? E'- 
ezípior) £Uivre 4 map oic qai ylreval ve tal isi mAuTor, 
Aliud etiam leporis genus, naturá parvum, quodque 
nunquam augetur. — Cumiculus ei nomen ef. Non is 
fum qui cudam nomina, — liaque in fcriptura. illam 
fervo denominationem quam habuit ab initio, ab Ibe- 


ri Hefperiis impofitam , apud quos C nafiitur, È| 


maxime abundat. Plinius lib. 8. cap. 58. Jn E- 
bafò cuniculi non funt, ftatent in Hifpania Baleari- 
bu[que ; & lib. 3. cap. g. Nec cuniculos Ebufus gi- 
gmt, poprlantes Balearium mefjes. Rurfus lib. 8. 
cap. 29. M. Varro amhor eff à cuniculis fuffoffum 
im Flifpania oppidum. Et cap. $5. Leporum generis 
fum C quos Hifpania cuniculos. appellat, facundstatis 
innumera, famemque Balearibus infulis , populatis mef 
fibus afferentes, Ert paulo poft: Certum eff Balea- 
ricos adverfus proventum eorum auxilium. militare à 
D. Augufto peuffe. Strabo lib. 3. pag. 144. Tv 
A dAelpiov eaavig, nany È yaimpsy uv Aayideuy , Sc l- 
rios AtGypidasc Tpoc &yopevsen. AULA vorTOA yae dura , 
xg) onipuata piloayšvres. Kui TETO av Gat. xa 
cany Tiv YOvplav qredov.— Aiatene di za piypi Mac- 
carias.  O'yAà di gg Tas vyose: Oi dè tas Tuuvye 
cias oixEvT&C , Atyovtæi npegGeveaGaæi more mpis Pwy 
94 xata ywpas aitnow : ExGamedai yog dno T (uy 
Tatan, dyrix ei uy, duvayluoi dix to nazi. Perni- 
cioforum in Hifpania animalium ef magna raritas , 

rater lepufculos illos terram defodientes, quos quidam 
leberidas appellant. Ti porro feminibus — flirpibufque 
pisrimum nocent, illas vorantes radicitus, Idque m- 
Ju venit fere per totam Hifpaniam © ad Maffyliam 
ujane, Quin © infulas infeflant. Adesgue Balea- 
rium incole dicuntur à Romanis terram babitandam 
petiile , quefli a fua [e ejwi per ifla animalia , cum 
santa multitudini non pofent obfiflere. Et pag. 168. 
pum negavit in Balearibus ullum animal ef- 
c obnoxium: O'vdi yag tss aayidas Doer wise &- 
yai Cac, "EY xou évTwy £X T L1 1 707 M Uro TO 
aipe x4 3uAsas yetdi Tzy TIYO , N TOFAUT 


in cibis tum gratifümum. Nempe ut pifrix fa- 
étum CX mpisis , 1ta laurix ex AeGrels , ut in Soli- 
nianis Vir maximus recté obfervat. 


|. Jam pauca de Gymnefiis & Pityufis quz infu- 


læ funt Hifpanicz à Poenis jam olim frequentatz. 
Gymncefiz {feu Baleares dux funt, quarum qux 
major eft Majorica, quz minor Minorica dicitur. 
llam 'Timaus apud Strabonem lib. 14. & Dio- 
dorus lib. s. maximam efle fcribunt poft feptem 


ojmagnas. Quod nonnulli perfunctorie jd fi^ 


bi tnxerunt feptem efle Gymnefias. Hinc Eu- 

athius in Dionyfium Enla dè emóvrev Tidy eias 
Tas Tuuvyoias vess}, ò yewypx™@ dvo «vrac, isope. 
Balearium originem Græci conantur fibi afferere, 
alis è Boeotia cum Lycophronc , alis illos è Rho- 


do deducentibus. Sunt enim qui à Rhodiis xa* — 


M ^ , / J & 4 , C 
TX Ty ix Tpoínc Dodoy vag DLujumaiae voss XTI-J vau 
Atysew, poh reditum è Troja Gymnefías infulas dedn- 
élis coloniis excultas fuiffe dicunt. Yta Strabo lib. 14. 


&o|Quod in his fequitur Silius lib. 3. 


gam cui "Tlepolemus fator © cui Lindus origo, 

Fervida bella ferens Balearis © alite plumbo. 
Nam in bello Trojano Rhodiorum dux fuit Tle- 
polemus. Nempe, tam Boeotos quam Rhodios 
ad has infulas appuliffe credibileeft. Baleares ta: 
men à neutris defcendifle. palam arguunt lingua 


& mores plané difloni. Gens enim fuit aliena 


prorfus ab omni cultu. Domus illis antra fuére, 
veftes ut quidem ajunt zítate nulle , hyeme ex 


6o|pellibus. Pro unguentis queis fe ungerent , o- 


leum lentfcinum , cum adipe fuillo. Ignotum 
argenti pondus & auri. Vini ultra modum avi- 
di, quo tameri carebat regio, & ita mulierofiut 
in nuptiarum folemnibus cognati & amici omnes 
cum Íponía concumberent , priufquam ca viro 
permitteretur. Itaque in bello pro ftipendio ni- 
hil exigebant quàm vinum & mulieres. Et pro 
mulieris captivæ Avrpo dabantur viri quatuor. Ca- 


davera fuftibus minutatim. concerpta & in vafis ,,.,, Lyo 


XAT' apas UTYjyév , ÓsTeE k oles aratetmey ix $76 recondita lapidibus obrucbant. Unicum in bel- phron. vef. 
vmovopis qu) déja, Kalimi vss P'wpaiss , dewted-| |lo telum fundæ tres è melancræna feu melancra- 636. 6s 
mov y dveyrxŚivai xaraÇuyev Tie avarus. Nam| |m junci gencre, quarum diverfus ufus. Aliæ e- Piin; Ls 
lepufèulos ajunt non effe indigenas , fed mafèulo € fa-| |nim propius , alix eminus feriebant. Una cit- 5,7515, 
gina ex continente A quodam importatis y ibi fuiffe ca Caput aut circa collum , altera circa Ventrem /;; /,18. 
procreatos , idque ab inuio tantá copià ut atlis cani- & lumbos, tertia in manu fuit. Tam certi ictus Flor. lib3ı 
culis doros etiam atque arbores fubverterint . G| |X deftinati ut raro aut nunquam à {copo aberta- ^^ $. 
ELS rent 
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. bum puer à matre non accipiebat , nifi 


. €av , ws Qasi, diacpepovrac dors Qoivixes xaTío/oy dc 


Quod ita eft hyperbolicum, ut fummam tamen 


-ut à Phoenicibus hanc artem ad Grzcos tranfiifle 
{cias „ut Hebraicé yp kala eft fundá jacere , p 2p 


-ta Grzcé xà» eft funda ima pars, quà tortà& 


rent , & tam validi ut à baliíta viderentur aut| 
catapultà miffi , frangerentque fcuta & galeas, 
atque, omne genus armorum. Nec quifquam al- 
terius gentis unus tantum eî arte quantum in- 
ter alios omnes Baleares excellunt. Nempe id 
unum omnium erat ab infantia ftudium. — Etci- 
quem 


Hinc Virgilius lib. 


ipfa monítrante percuflerat. 
1. Georg. 
| Stuppea torguentem Balearis verbera funda. 
Et Ovidiuslib. 1. Metam. 

Non fecus exarfit quàm. cum Balearica plum- 

bum 
Funda jacit. | * s TEN 
Dicuntur Phoenices habuiffe doctores hujus ar- 

tis. Strabo : Zdedorgrai gis A£yovtau : xg TÈT Z0X4- 


voss. — Furditores optimi audiunt, (f in eo fé maxime 
exercuére, ut aiunt , ex quo Phænices eas infulas occu- 
parunt. Quod vero non eft abfimile. -Nam ex 
Scriptura planum eft hanc artem inter Phoenices 
& Ficbraes pridem fuiffe in ufu. Sic Jud. 20: 
16. leguntur DCC Benjamitz fundis collimafle 
tam b4:xo7c, ut ne à pilo quidem aberrarent. 


artis illius peritiam in his fuifle oftendat. Iifdem 
armis inftructus David proitravit gigantem Phi- 

liftzum: & creatus in Regem, inter. cuftodes|- 
corporis habuit D'Y?5 Pelerbeos , id eft, NYYD 
f”nditores , fi Chaldeo Interpreti credimus. Atque|3 


kela funda, yop kalla & YND kolea funditor ; ʻi- 


extenså lapis tanto impetu excutitur. Hebræi c- 


leganti metaphora p*?pit 93 volam funde appel- 
lant I Sam. 25: 29. Romani habenam. Ita Silius 


lib. s. e 
: ` = e e tort Balears [avus habend. 
Et Statius 'T'hebaid. lib. 10. | 
- - - gravidas funda Balearis babenas. 
Krov, inquam , id Græcè dici videas in his An- 
tipatri Sidonii Anthol. lib. 3. cap. 16. 
PvE yepuasspo(Q- tUspoqpo xuAc TITÆWW. 
| Dillendens tortas funde Balearis habenas. 
Inde dixwaoi ccevdévo. funt funda: duplici habena. 
Lycophron de Balearibus : | 
TpimAaic dixwros eQevdovaig daas dot. 
Fundis habena duplici armati tribus. 
Et apud Strabonem c devdovg ax eoxauA C GC Gea v- 
xeA^(9- funda eft longà habená aut brevi; Tw» pẹ 
paxpoxwAoy , Inquit , mpos Tas paxxpoGoA ac , Twv A Dpazeo- 
xoAov apos lac iw Bosyei Coags. Fundam Baleares ha- 
bent macrocolon feu longa habená quá eminus feriant, 
© brachycolon feu brevi habena alteram ad ferienda 
propiora. Hæc pridem docuiffet Suidas, fi per 
corruptorcs licuiflet, qui ejus verba fic deprava- 
IUnt: KAZ , TA d cdsvdowc ixarepm pieng Cola, 
funde utraque partes, Sed is haud dubié fcripferat, 
XaTuTtpa mép, Ma partes, l | 
Jam ab hac arte Baleares vel Banapãs cur dicti 
fint non fatis liquet. Conftat quidem inde appella- 
tos. Nam palam nugatur Ifacius in Lycophronem , 
cùm DBalearidas infulas dici vult quafi Baaseíac $10 
vyieivas, Valerias aut fanas. Et jam pridem explofa 
eft Livii fabula de Balco Herculis comite ibi re- 
hicto , tunc cùm Hercules ad Geryonem navigaret. 
Proinde ipfe Livius: Baleares a teli miffn appellati. 
Et Polybius lib. 3. Bao^iaptis , T XVpitg m^ XaARCI 
cQedoryrac. aaro dà P oec TAVTNS ovvavUpA UG Xd) TO 
trO atrav mpocayopevuet xc) riv väsov. Baleares, quos 
proprio nomine funditores appellant: nam ab bac arte 
tam ipfa gens quam infula Balearium momen adepta eft. 
Et Strabo lib. I4. tac) dè TEC l'uvs T£ vmo Qowi- 
wav BaMapídag Aiyedoai , diori ras yvuvacias Cartapi- 
Ses AexO vou, Aiunt auem Gymnetas à Phonicibus 
Part. 1. Tom. Vl. s 


SACRA. LIB. 


IO tilitium, id ef, funditores. 
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7o|cocd. —— "n ME 
De minore vel Minorica idem Plinius : Crviza-- 


L CAP. XXXV. 
Balearides dici, quia exercitationes Balearides vocant. 
Et Diodor. lib. ş. Twi dè T iyxweiwr gg P Pw 
paiwv wmgoca'yopsvovras BaMiapãs} dno € Bade tars 
cQedovaige Alc ueyaAsue xaXisa F awatu apum. 
Ab incolis © Romanis Balleares nominantur, quia in 
magnis. lapidibus fundá jaciendis mortales omnes longè 
Japerant. Er Stephanus: ExAg9seav dè ggj Basiapi- 
des, aD’ & BaAigeeie vc iDvixov g 0 iss eptidorira 5 Ba- 
liarides etiam be infula dicla funt, unde Baleares gens 
Et Euftathius : Baas 
apis Atyovra4, 0 isi cQevdovi Tas 4 Xovtoy THY Eryx wp 
y^woyav ; Baleares dicuntnr , quod illorum fermone ver- 
naculo funditores fignificat. . Et Ifidorus Orig. lib. 
I4.Cap. 6. Tn us primum infulis inventa efl funda; 


|qu& lapides emittuntur , unde © Baleares dila: BáA^ 


Asiy enim Grace emittere dieitur.Unde © ballifla , quaa 
fi mifa © fundzbulum. Vides Licctor. Veteres in 


id convenire magrio confenfu ut Baleares ab ufu 
funda velint efle nominatos.. Quod tamen aliter 


20 atque aliter ediflerunt. Nam alii ex Græca lingua 


Balearium nomen tanquam fidiculis extorquent , 


fut Ifidoruspoft Diodorum , qui Ba»uapé ideò fcri- 


bit per duplex L, ut deducat rò 2 Pamen: Alii 
rem nude cflerunt, nulla E M addita , ut 
Stephanus , & Livius, & Polybius. Alii denique 
ut Euftathius & Strabo vocem efle volunt ver- 
naculz linguæ vcl Phæniciæ , quod veriffimum. 
Omnino enim Balearís Bæriaæpis eft my *y3 Baal- 
aro magifter jaculandi feu puc lapides. Nam 
mY jara jacere tam de lapidibus dicitur, quàm 
de jaculis aut fagittis. Sic 2 Paral. 26: 15. NYY? 
D'JJN23) D'ST13, wt mitterent f2gittas © lapides? & 
Job. 38:6. (IN TY 'D, quis mifit lapidem: Et 
myby Baal-jare vel jaro dicitur eleganter , quo- 
modo Gen. 49: 23. DSM "y (Baale chitfim) mas 
giflri fagittarum , vel ut Graci. Interpretes xveioe 
Tofevjaa vov , domini fagittationum, | Eódem pertinet 
ud Baleares Grzcó Gymnetes dicti funt, & ine 
ule Gymnefie; five ad exercitationem cum Stra- 
bone referas , aut ad eorum nuditatem qui in bel- 
lum prodeunt folis inftructi fundis, quò referen- 
da hzc Hefychii: viec , oi un Cyorrec ómAa , oi dà 
tës c pevdovig ag , oi dè Tss yumss payoukoss, Gymue- 
tes , qui [nnt inermes; alii funditores exponunt; alii eos 
gui nuds pugnant , id eft, levis armaturæ milites. 
Sunt qui Gymnetas dici volung, quia æftatem nu- 
di exigunt. Ita Livius & Diodorus. Tamen à 
Lycophrone non defcribuntur omnino nudi , fed 
eig vpvodvro Jifgrná induti , id eft, tunicà villosà 
ex velleribus éàxaawoiffne lana , X virino  difcalceats, 
Verba funt : | | p 
XisvpvoduTas Xapxivot METAEVKOTES ; i 
A y Aaivov c umpevauot vuauaroy Biov, | 
Teili frfarnis abfque lana © calceis, .— 
| Vitam inquietam in navibus cancri trahent. 
Itaque vercor ne Veteres obid ipfum eftatem cxi- 
gere nudos finxerint, quia non fatis conftabat , 
uorfum Gymnctes dicerentur. Ejufdem faring 
eft fabula de Baeotis naufragio facto ad Gymncefias 


6o nudis enatantibus. 


Balearis major apud Plinium lib. 3. cap. 5. Op- 
pida babet civium Romanorum Palmam © Pollen- 
tiam, Latina Cinium 9 Cunici: © fæderatorum Bo- 


chri fait ;alii Bocchoram fuit. Quod quàm fit fecus. 


acceptum à Solino vide apud Salmatium. Bochri 


feu Bocchorum , id ct, D'NI Bacherim , ut 2. 


Sam. 17: 18. pro quo in Jofepho Boxyxpns An- 
tiq. lib. 7. cap. 9.. Sic in Marmarica fuit Box- 
yves, in Lufitania. Zoccori, Nomen à fructu pre- 


tes babet Jamnonem , Samferam, Magonem, Et Me- 
la: Caffella funt in minoribus Jamno © Mago. Et 
Ptolemæus: Ev dè th iA vro w Atis ai de, Tauva, Ma- 
yw. Et Severus ejufdem infule Epifcopus in literis 
circularibus quas refert m ad A. Ch. 41 p 

| t " 
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Tn hac itaqie infula , que omnium terrarum. parvita- 


te , ariditate , afperitate pofirema eft, dua parva oppida, 


mirå ivsoyiæ refcribit Vir maximus in Solinianis 
fuis : 
Ei quas percoquit Ebofèa cannas, 

Ebofea factum ex E'CscQ- vel ECorQ-, ut Cea ex 
Kiws X Coa ex Ks, X Rhodia Plinio ex Pug. Ex 
his difcet Lector perfpicax unde dicta fit Ebufùs, 
Nempe £6scG- cft infula MOID Febu vel dygai- 
xac bufo, id eft , exficcatæ fupple FIXA ficüs. 
Nam in hujufmodi locutionibus fubftantiva fere 
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rofupplentur. Sicquia pDy amak Hebrais &c*»33 

dabala Arabibus eft arefcere , & exficcare , paffim 
in Scriptura CO'DYDS. t/immulkim {unt sæQidts UVE y 1, sem, 
palæ, & IT debelim iyades ficcatæ ficus , & 25:18.46 
9T debela , mafla caricarum : idem margir 30: 12. 


por : 1. fam 16:1 
Gracis inverfa voce. Sed & |'DYDY. urmmwkin funt 2. Rey 2077. 


Le Par, 122 


, lo eft Arabicum. 


Sirab, l. 3. 
D:od.l.5. t TM s & ; di b 

$ ortuum. adis ba- 
Plia,. 10. xopad ade eic) xoà và sooo d 


fitos, Hos fcopu- 
49: Ce lib, los vocat Liycophron Xogadac Topvacíac. Solum 30|7/2 1n Paufania. 


Pisa ( vel Teroude | Pityodes , ut vocat Alc- 
man apud Stephanum ) dux leguntur in Strabo- 


ne, Plinio & Ptolemxo. Una major qux Dio- 


: nyfio BzcQ-- 


FlmlAs. 
tap. 19» 


N10: di tens Tupvrciai , &[xi di Bie C". 

Ordine f[uccedum Balearides, € prope Bufas. 
Scd legendum , diyi d! v'àve-, e prope Ebwfns. 
Ut in Dionyfio, Fefto, Mcla, Plinio, Solino, 
Ifidoro ; fed & in Silio; 


Ebufus Phæniffa dicitur àSilio , quia urbem ha- 
buit à Phænicibus conditam. Quidam urbem in- 
fulæ faciunt cognominem. Mela : Ebwus eodem 
nomine urbem babet, Alii Erefum vocant. Diodo- 
rus: Ilow ix ei nv. óvops Qo prr E pego, &womoy Kaga 
xndoviww.  E'ves dè ngj pluas akioriyes , ro Tuv 
X&Tacxtvae iuptyilcic , xdi oixiv TARG lvxortextu- 
&cpouy, — Karoixiei d} duty BaeCapos zartodawol , 
7Aéso dè Qolvixse, O' dè dimronucpóe avtis yiyovey Vse- 


e ep’ M M , [] 
4| P^ irtcww (xaOP ifyxovra T xaTa T9» Kaeysdova xri 


eee. Urbem babet Erefum Carthaginenfium. coloniam, 
portu commodo inflrutlam , © manibus bene magnis, 
domibufque quamplurimis elegantis firuttura, Barba- 
rorum in ea habitat colluvies , fèd maxima pars Phæ. 
nicum: quorum colonia eo dednéta eji annis CLX po 
conditam Carthaginem, Id in Romuli aut Numg 
tempus incidit. Pro Epeeov plerique E'eveor re- 
fcribi volunt. Sed retum eft Epecov, id eft, mN 
Erez. Atque id puto fuiffe tam infulæ quàm ur- 


Jamque Ebwfus Phænifa movet , movet rta- |go|bis aliud nomen Phoenicium quod Græco Pitufa 


brus arma, : 
Ebufus hodiè bifa, & Arabi Gcographo MDN’ 
Jata, quafi arentem dixeris. Rigua tamen eft 
infula, nec infoecundi foli, Mela: Frwmentis tan- 
tum non fæcunda, ad alia largior. Diodorus: Ka- 
Ta dù ch» dos» dcn psrpla y Tyv po eire Ao QpuroY 


upev OAiyl , tas di iAalac ipmedbvrsvpNoae èw oic 


xoro. Fæcunda qnantum fit fatis , vitiferam regio- 
nem parvam babet , © oleas in oleaflris infrtas. Fi- 


cus laudat Plinius ex Ebufo infula praftantifimas 6 
amplif/ingafaue , quae percoctae & ficcatæ Romam! 


ferenda condebantur , non orcis ut in Afia , ncc 
cadis ut in Africa, fed capfis , ut incorruptz fer- 
Varentur. Succus, inquit, maturefcentibus ladlis , 
percotlis mellis, — Senefcunt. in arbore, anufque. difil- 
lant gummi moda lachrymam , Jiccanturque, Honor 
laudatas fervat in capfis, Ebnufó infula prafl antiffima; 
ampliffimafque , mox in Marrucinis, At ubi copia 
abundat , implentur orca in Afia, cadi autem in Ru- 
fpina Africe urbe. Ficus ita 
Caunez vel Caunæ app 
ficus fonat è Cauno Cariz urbe advectas , fed & 
xoT.ypwsxoc ficus ficcas quaslibet undec 


unque 
fint. Itaque in Statii Saturnalibus pro co quod 
legebatur nullo fenfu : 


Et quas pracoquit. Ebofía canna; " 


exficcate Caricæ & 7o gejo conftat. Et in 
ellabantur , quod proprie, 


nomini refponderit. Nam e duabus Pityufis qux 
major eft, id eft, Ebufus, Piryufa xa] i£oysv vo- 
catur à Livio , Diodoro , Plutarcho & Diofcoride. 
Neque factum eft nomen 4 frøtice n id eit, 
chamzpety,, ut in Plinio, fed & fiwa pines ut im 
Marciano, vel 4sà $ manbss $ 6 kurth Qvod Tia 
TUV 9 4 copta pinorum gue in ea na[cuntur , utin Dio- 
doro habetur. Res clara cx Diofcoride , qui de 
refinis pineis ita habet in capite de refinis lib. 1, 
Kouicorlæs dè diacpopos x Xlerusawc «8 vycu ric zäta xa- 
ræ TyvYemavíav , preflamilfima autem afferuntur ex ina 
fula Pitynfa que Hifpanie objacet. Porro id ipfum 
Íonabat N Erez apud Phoenices. Proprié qui- 
dem TAN erez eft cedrus. Sed & erez generale no- 
men eft ad omnes arbores refiniferas. ` Proinde cùm 
Hebrzorum alii feptem , alii decem , alii viginti 
quatuor numerent aed erez, inco cenfu fem 
eft pinus. Et Árabcs pot erez vel arz pro c Iro 
requentius , fed & pro pinu ufurpant , ut ex Gig- 
ru Talmudis tractatu 
Avoda Zara feu de Idololatria , PYSIYWOR frv- 
bylos feu pincas nuces Rab Saphra definit "74 
NINT fractus erez. — Pityufa igitur five pinea in- 
fula pari ratione dicta ei infula Erer , quod co - 
loco pinum fonat; & urbs cognominis EprG à 
Diodoro reétè appellatur. > 


i i |». Ebuf 
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Ebufi Infule ambitus eft CCCC ftadiorum. A 
Balearibus ftadus DCC , à Columnis trium dic- 
rum ,à continente proximo diei unius itinere di- 
ftat, id eft , paffuum centum millibus , utexponit 
Livius lib. 28. Ab altera Ophiufa XLII M pafl. 
Hanc Grac 0'qiieav, Romani Colubrariam appel- 
lant, quia ita fcatet anguibus ut inde fit inhabita- 
bilis, & infefta omnibus , nifi Ebufi terram infe- 
rentibus; quz ferpentes tam fugat quàm Colubra- 
riæ parit. 
buit vires lib. 8. cap. f: quia putavit Ebufum ad 
Balcares pertinere. Plinius & Solinus Sucronem 
verfus Colubrariam defcribunt. Sucro cít Hifpa- 
nix amnis quem hodiè 9DW Xwcer vocant. Huic 
à Meridie Colire feu Chllere caftri magnum mon- 
tem rotundum |y Np kaun nomine imminere fcri- 
bit Nubienfis,e cüjus vertice apparent TDN’ 9N2J 
momes Tabefz , id ct, Ebufi 1nfulac quam defcnri- 
bit Diodorus, disiàanu hiw wedios agiorsyoi d) yew= 


| SACRA. LIB. L’ CAP. XXXV ~ 


qautboritate fic certior tradit, Scqüitur hiftoria de 
Indis vi tempeftatum in Germaniam abreptis & 
à Rege Suevorum Q, Metello oblatis. Chaldeus 
Interpres Ecclef. 1: 7. ND*y? NODDI DIPDIN 
NpJ5732, Oceanus quj circumdat orbem wt. annu- 
lm. Hinc è Veterum fcriptis Tzetzes Chiliad. 8. 
hift. 219. : i T 

o o O ga pip po tuer y Décie oixe dove. 

Et apud Herodotum lib. 4. illius evi Gcographi 


Balearium terrae Vitruvius eafdem tri- 10 xeavorre péovra ypa Quei mép, TurTS yyy 6dcaY xvxAO- 


TtpÍa, we. mo roors, © Oceanum circumfluentem de- 
prs, 


tam.. Quod fequuti Arabes Oceanum appellarunt 
WDN n3 ware ambiens. Ur Vetuftifa 
fimi Græcorum A'uGitgiruw, wap to æu pirpiEs , 
quod circumquaque- terram fluthbws fuis atterat. 
Quamvis enim Oceanum nemo. Græcorum atti; 

erit ante Colzumi Samium , qui in ipfo ingreí- 
fu fubftitit, nec navigavit ultra Tarteflum. Ta- 


AéQo« campis egregiis & collibus diftinctam. Pro 2o|men ex veteri fama Grecis caen id fuit 


Ebufi montibus doctiffimus interpres non fatis 
rccté reddidit aliquot montes aridos. 


Phoenices in Oceano Occidentali. 


Oceano circumflui. Idem alii multi. Plinius rem 
aflerit experimentiseffe cognitam. Ecclef. 1: 7. Chald. 
Oceans circumdat orbem ut annules. Terra ut omi- 
cron, & tanquam torno in orbem circinata Juxta Vete- 
res. Oceanus Arab. mare ambiens, Grecis Amphitri- 
te , Oceanus à Gracis feró navigatus. Tamen Home- 
ro utcunque notus, qui & Amphitriten vocat , & So- 
lem fingit ex Orientali Oceanooriri & in Occidenta- 
li occumbere , & à Septentrionalis Oceani lavacris ur- 
fam excludi, & ad Auftralem volare grues ut cum 
Pygmzis bella gerant. Er in clypeo Achillis terram 
defcribit Oceano circumfufam. De terrz & maris fi- 
tu edoctus à Phoenicibus qui circa Solomonis tempo- 
ra coeperunt utriufque Oceani remotiora frequentare, 
Oceanus olim Ogen dictus. an 0g Hebr, ambire ver- 
bum Cofímographicum. Quas Oceani partes Phoeni- 
ces exploraverint, Himilco & Hanno profecti e Ga- 
dibus, ille ut Aquilonis, hic ut Auftri littora explo- 
raret. Gaditani navigii fragmenta in Orientali Oce- 
ano. Phoenices à Necone mifi totam Africam cir- 
cumnavigaverunt, In Occafum converfi Solem habu- 
êre ad dextram. Herodoto res paradoxa, quomodo 
Taprobanenfibus Romam advettis Solem à lzva ori- 
ri. Phoenicum Indicz navigationes & in magnam 
infulam ultra Gades. 


NB vulgatius apud Veteres quàm ab Ocea- 
no terram ambiri. "Theopompus apud Æ.lia- 
num Var. lib. 3. cap. 18. O' Zouwós faeys mpce T 
Miíday tyy ue Evpw-cX qa) Tu" A ciay pun) Tuv Au usv 
vrese avai &: mrepiopeiv xuxAm T Qxcavov , Silenus Mida 
dixit Europam C Afiam € Libyam effe infulas quas 
circumfluit Oceans, Orpheus iw t 7p) Ards qq) H- 
TTE 


Gilenus Midz dixit Europam, Afiam & Libyam ab 


Tov XUXAOY dix apr Xa pios Q xeavoio 4 
O's yaiav diues wip iy ei dadpisAi£ac. 
Circulus Oceani pulchrifiui © indefeffi, 
|. Terram Jain qui circumvolvitur afla. 
"Nicolaus Damafcenus cap. 3. libri de mundo, 
quem Ariftoteli falfo tribuunt : ý evparaea (oinspvn) 
quies vicos isw úno P A'TAQITIKÄS XaAS Acne SaX«osuc 
vtpippsoudps. Quod Apuleio interprete fignificat 
terreñam immenfitatem Atlantici maris ambitu coer- 
ceri, in(ulamque banc «nam effe. Plutarchus de for- 
tuna Romanorum : à mepippiwv thv oixngedpyy Qxeavos, 
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terram Oceano circumfundi. 


quam in Odyflea fzpe ufurpat: & quod matuti- 
num Solem oriri facit: — 

EZ àxaajperrao GaOvppos Qr keavos.. 

Qui lente fiuit Oceani de gurgite vaflo < 
Et vefpertinum in eodem occumbere: . 

Ev d imer (Yxemvd Aajumpcv QAO nerio. 

Incidit Oceano rapidi fax fulgida Solis, 
Quod idem eft ac fi terram diceret ad primum or- 
tum & extremum occafum ab Oceano allui Sic 
ad Septentrionalem. Oceanum pertinet quod de 
urfa Ícribit : 

Oin dl, àj4Mopos isi AoeTpuy Q'xtavoio, 

Dulcibw Oceani fola efl exclufa lavacris. 
Et ad Auítralem , quod grues € Thracia volare re- 
fert: 

= - 2 COT fytawoio poxuy 

A'vrdpæsi Mvyuaærici Cpevov dj xna cbépueau. 

- =- = Oceani aos littora cedem 

Pygmats brevibus funeflaque fata ferentes. 
Proinde in clypeo Achillis in quo totum orbem 
finxit Vulcanus: 


Aao$yoar, 
Terram in eo, celfofque polos , atque equorA 
finxit, 
Depictus fuit Oceanus : 
v b A 2E ’ : 
A vTvya Tæp nuuæTA cane O BULA -WOINTOD. 
Nobilis extremam clypei diffufus ad oram. 
Nempe jam ante Homerum magnam partem hd- 
bitati orbis circumiverant Phoenices ; à quibus ille 


incolis. Strabo de Phænicibus: ra ij» € H perica 
Sni TRADO y d) WOAEIS Dvria y LEKE, XY WEG) TA nico 
$ Abune wapaàlasy puixpov F TEoixæv vswpow, Extra 
columnas Herculis progrefi funt, © ibi urbes condidé- 
re, Ó in media Libye ora maritima paulo pof Trojas 


60 hna tempora. Sub- Davidis fcilicet & Solomonis re- 


gno, quo ævo natum efle Homerum plerique 
volunt, Phoenices non in Occafum modo , fed & 
in Ortum pcr mare Rubrum coeperunt latiüs fe 
diffunderc , & longinquis navigationibus utriufque 
Oceani remotiora frequentare. Ex mare illud va- 
ftiffimum quo terram circumquaque cingi depre- 
henderünt mare Jr og {uâ linguá vocaverunt , id 
cit, mare ambiu:. Quomodo Arabicé vocari di- 
ximus mare ambiens. Unde Grecis nata Vox Q'ysv4 


Pofidonius apud Strabonem lib. 2. s oixv idis xvx^o;70 quod Oceani fuit prifcum nomen,  Hefychius i 


areeifpeivas T Q'xeavd.. Cicero in fomnio Scipionis: 
Omnis autem terra que colunr & vobis, Xc: circum- 
fufa illomari, quod Atlanticum; quod magnum , quod 
Oceanum appellatis. Mela lib. 3. cap. 4. Prater 
JPhyficos Homerumque qui univerfum orbem mari cir- 
enmfufum. cfügyixerant, Cornelins Nepos m recentior 


Q'yyv £'xeavic, Sic 1n. Alexandra Lycophronis : 
Teaiav £vveuvoy CQ yévu Tergvidas, 
| Tuane natam conjugem annofam Ogeni. 
Et Pherecydes Syrius apud Cleníentum Alexari- 
drinum lib. 6. Stromat. Zas goi Gaeo piya teraj 
Kay s 2) 6 QV TU TOKID E y" xad C ysvoy rg Nyiri dda 
Tta paia g 


nonnulla de Oceano edidicerat & extremis terræ i 
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Cribunty C". terram tanquam. torno in orbem circina- 


Herod.l.4, t. 
152. 


omerum CErtÈ 0557... oi.4. 
qui annis feré quadringentis Colxo fuit vetufti- 412,4.co. 
or, id non latuiffe docet ipfa vox Amphitrites *97- 


i v.421, 


Il. $,v.48£. 


Ilad.e.439; 


liad. y. fe 


Ev jj yaray Érto£ y b» disparó , èn dè Dè ales. 
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Fef. A- 
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partt y Zar , (id et, Juppiter) facir magnam pal. 
bhrmtque pallium , C varie s eu defcribit terram © 
Ogenun , C domos Ogeni, ideft, Oceani, Nempe 
fryn&- idem qui ays, Hanc doétifimi Votli 
obíervationem ideò maximé ptobe, quia MA «y 
in Scriptura video verbum eflé Cofmographicutn. 
Sic Efa. 40: 22. qui fedet fuper Mm circulo terre, 
Prov. 8: 27. Cam cenfiuweret XY circulum. fuper 
faciem abyfi. Job..32:.14. MW € circule cali 
peramónlabit, Ita etiam verbum 3ry Job. 26: 10. 
AN pr fumum cirewm[cripfét. fuper faciem aquarum; 
id cit , decreto circinavit fuperficiem aquarum , 
vel mare circumduxit terre , ut in Junto recte 
habetur. | : A 
Interim Phoenices orbem circumnavigaffe nofi 
conitat. Tantùm Oceani littora pleraque. per par- 
tes exploraverunt. Ad extera Europz noícenda 
miflus Himiloo penetravit in Britanniam & Gati- 
terides infulas. Et eodem tempore Hanno à Ga- 


.|Menuthiade confunditur. 
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ipfi, Si) pro leoté fepe. Inter cetérás ercésleo- 
num pelles., Cerne ex adverfo Carthaginis. Hanno 
emendatus ex Cornelio Nepote, Cernes fitus & am- 
bitus. Gravi errore Cerne ponitur ad Ortum, & cum 
Cerne rat Chernab pto 
acbertide'Dolttema habitátlo. tx ex hác voce fepeer- 
cidit, Ultra Cerhem noti crediderunt quicquam effe 
navigabile,. Tamen Hanno ulterius navigavit ad 
|Chreten ufque fluvium; lege Chremceteth de quo A- 
riftoteles, Bafilius, Hefychius , Nonnus, A vitibus 
di&us Chremetes, Ulterius Bambotss , crocodilis & 
hippopotamis refertus. Malim Bamófus. Amnis Ba. 
mot feu Bebemot , id eft, belluarum ; aut etiam hip- 
popotami, An i$ Gambrt fl, in quo folo hippopota« 
mus, Quz fequuntur fabulofa. Augufti evo Phos: 
nices adhuc.erant iti Emporico finu, quem Segari vo» 
cat Plinius pro Sagari, id eht , mercatoris. Cotes pro- 
montorium in extremo freto, Grecis Ámpelufia, 
Numquid Cozef Phoenicibus, id eft , 4$ «3r ? Co- 
tes etiam utbs & finus. Ibi bermata , id eft , faxa 


|fub mari latentia , ab Hercule conjécta , ut volunt, 


vel ab arcenda cete , vel ad fiftendum Oceani irtueu- 


wen. moris dibus in Auftrum longiífimé provectus eft. Plinio|20|tis impetum. Vocem effe Phoeniciam , non Grecz 


marit.pag. 


Plm db.2. 
cap. 67. 
Mela l. 5. 
cap. 19. 


tamen non conceflerim illum ad Arabiz finem efle]. 


circumvettum , cùm contrarium aperte clamet hi- 
ftoria navigationis quam ipfemet ícripto prodidit. 
Nec videtur multo verius quod ex Heraclide Pon- 
tico refert Strabo lib. 2. Eudoxum 6 mari Rubro 
in Indiam navigantem , à ventis ingruentibus fupra 
ZEthiopiam delatum in pifcatoriæ navis fragmenta 
incidifle , quam ex prorx infignibus Gaditanam 
efle comperit. Neque enim eft verifimile in mari 


originis; ut volunt. 


ltra columnas Herculeas in Occidentali Afri- 
7 ca urbes aliquot ad Oceanum condidifle Phoe- 
nices fcimus ex Periplo Hannonis. Quem vir fum- 


nonem quem Carthaginenfes adverfus Agathoclem 
miferunt , ut Trogus narrat lib. 22. Quia Cartha- 
ginenfium ducem vocat Plinius, & dicit vixiffé 


tam afpero & concitato potuifle naviculam tantum 30 Horentiimis Carthaginenfium rebus. At clarué: 


iter emetiri. Atin Herodoti Melpomene Phani- 
ces à INecone mifi, cùm € mari Rubro folvifent , 
Africâ circumnavigatà per Gades in fEgyptum re- 
grefi íuntanno tertio , referemes, inquit Herodo- 
tus, ipo! uẹ s misa ama dà dy Tín y ws wepiwrwortes 
ès rv. AiGuyp Ov Sor taor ic Ta dekin, qua minime 
quidem apud me , fed fortè apud aliquem alium fidem 
habebunt, fe Africam circumeuntes Solem ad dexiram 
babuife. Weccíle nimirum id fuit ut Sol ipfis eflet 


re illz , inquit , quàm maximé Agathoclis ac Han- 
nonis ejus , qui adverfus o E mittebatur, 
temporibus. Sed líaacus Voffius magni patris 


magnus filius , meritó contendit hunc Hannonem 


Hannone conditarum. Vide annon fit is Hanno 
qui pro Deo haberi voluit apud /Elianum Varia- 
rum lib. 14. cap. 30. Tantos illi animos face- 


ad dextram pott fuperatum Capricorni Tropicum 4o re potuit navigatio feliciter fuíccpta in loca rc. 


quem Africx pars Auftralis excedit. multis gradi- 
bus. Herodoto tamen res videtur paradoxa ; quo- 
modo Legatis ''aprobanenfibus fub Claudio Ro. 
mam advectis maximé mirum erat wmbras faas in 
noftrum celum cadere non iñ fimm © Solemque a levao 
riri G in dextram occidere potis quam è diverfo. Pli- 
nius lib. 6. cap. 22. Phoenices etiam in Indiam ab 
Hiramo & Solomone miflos fuo loco probabimus. 
Ut taceam navigationgs in magnam infulam trans 
Gades quam Ariftoteles in Mirabilibus, & Dio- 
dorus ti. y. ita deícribunt ut multi fufpicentur 

i de parte Americæ jam illo feculo aperta. Sed 
. de his plura deinceps. 


CAPUT XXXVIL 
Phænices in Africe parte Occidentali ad Oceanum. 


e ætate quå vixit Peripli author Hanno. Agatho- 

cli æ uic facit Voffius pater , multo vetuftice 
rem Voflus filius, quod verifimum, ls triginta ho- 
minum millibus extrà Gades in varia loca difperfis , 
Africz periplum Punicè fcripfit , cujas extat Greca 
verfio. Prima urbs ab illo condita Bvgearipor, ideft, 
thuribulum , quorfum? An verum nomen Dwmatbiria, 
quafi campeflrem dixeris. Dumatbir Arab. terra pla- 
na. Nempe Thumiaterio fuberat magnus campus; 
ibid. Adonis srm & Lixus amnes. Lixus WY Lix à 
Leonibus. Inde ventum ad Soloenta , cujus Hebræum 
nomen yW , id eff, rupes. Deinceps quinque ur- 
besab eodem conditz, 1. Karicon ticbos , id elt, 
om Kir cbares ut Ef. 16: 11, 2. Gytta à pecu, uc 
Gitta Philiitzorum , Hebr AS 3, Acra "n arx, 
munitio, Sic in Chald. ecra de Sion arx Sionis, 
4. Melita , calicata urbs Jer, 43: 9. melet czmenti 
fpecies, Arab. milat, & malata incruftare, Arambyn 
à fitu Phoenices vocaffe pay v ar anbin montem u- 
varum, Vinum & vites ibi plurimz craffiffimi cau- 
dicis, racemi cubitales, — Liews alter oriens ex terra 
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mota & nondum cognita. - 

Utut fe res habeat, is Carthagi&senüis Senatüs 
decreto juflus navigare extra Columnas , zg) zie 
xTigsv Mevdpovixoy ,. © Libypbarnicum urbes condere, 
inftructa clafle navium fexaginta triginta hominum 
millia eò deducta in varia loca difperfit , ut urbes 
à {e conditas habitarent; & in patriam redux Afri- 
cæ Periplum Punicé fcripfit, cujus Grzcam ver- 
fionem Bafilez edidit Sigifmundus Gelenius A. 


$01533. Libet híc obiter obíervare quantum lucis 


huic opuículo ex Punica lingua poffit afferri. 
Dicit Hanno fc delatum extra columnas Her- 
culis poft bidui navigationem primam urbem cone 
didifle, & vocale evjasrpiov.. In Scylace Ovu 
TAPIAS & in Stephano Ouvuiætspiæ fcribitur. No- 
tum Græcè Ovwiatypov ele acerram vel thuribus 
lum; quo nomine cur. Phoenices urbem y eri 
verint nemo facile dixerit. Sed quod à Græcis 
pailim fieri jam alibi notavimus, Hannonis Gre- 
cus interpres barbaram vocem ita mollivit , ne 
laederet aures Atticas. Nempe verum urbis no- 
men erat (PANOT Damathiria, quali s«hada di- 
xeris , id eft, campeftrem urbem. Arabicè fal- 
tem in Giggeio ""DW2*3 dumathir & AST daw- 
thor eft terra plana; unde petitum urbis nomen 
docent ipfa verba Hannonis : E'xtisau% spoty ré 
My, 3» Tw evondcejJo Buuiætngsov, wedir di auti 
piya vmm, pringm urbem condidimms , guam vocavi. 
mus "T hymiaterium ; illi quippe [nberae magnus campus. 
Ai pro yee hoc loco fumimus , ut pafm apud 
Homerum ; quia nulla apparct caufa cur Hanno 
addiderit Thymiaterio magnum fubcfle campum, 
nifi ut Íciremus quorfum oppidum ita nomina- 
verit. | 
Inter fretum Herculis & 'T'hymiaterium oppi- 
dum , in Periplo Scylacis , cenícturg3y7 dius 
uviu$ 


mus Gerardus Voflius putat illum ipíutn cfle Han- A luf. Gn 


multo efle antiquiorem. Quia Scylax , qui flo- zs sola, 
ruit {ub Dario Notho , urbium meminit ab ifto rs. 


64.1 
fluvius worauos A'duwud O (ita emendat doctiffimus 
Salmafius corruptam vocem A'nd-.) Et poft Ado- 
nim alius fluvius magnus Lixus nomine, & Phoeni- 
cum urbs Lixus Eratoftheni Lez , qua Ptolemeo 
Ağa , Plinio Lifa , & AiyZ Stephano; ex Artemido- 
ro ,ni fallor , qui Eratofthenem reprehendit quod 
Lizum pro Linge dixerit apud Strabonem lib. 17. 


Fluvius item àStephano Linx & à Ptolemao Lix 


 appelltur. Nomen Phænicium erat WY Laix vel 
Lax. U per x effero ut Hifpani folent. Wy Hebræis 
eft leo : quod genus in Mauritania frequens. Vide 
Philoftratum initio lib. y. & Strabonem lib. 17. ubi 
Linga perperam cum Tinge vel Tingi confundit , 
unde Mauritania Tingitana. 

Inde ventum ad xoAówra Libycum promonto- 
rium Adsiov dévdperi , arboribus opacum , in quo Nep- 
tuni templum edificarunt. Hinc in Hefychio: 
ZXeAwrrh, dx» P AGoys. Et in Ptolemazo : Zo»oe»- 
vla dxou , & Xoxsitrrioi populi , quamvis utrumque 
ad Meridiem removeat jufto longius. Apud Pli- 
rium Agrippa corrupté Surrentiam appellat. Ve- 
rum nomen erat ZoAóus Hebr. D'y?D rupes. Vide 
fuprà cap. 27. 

e Promontorium illud poft iter femidiei excipit 

lacus ingens, unde dici ind gano ad quandam 

oram, in qua quinque urbes {e condidifie refert 

Hanno , nempe Keeikóv Té y, O- xa) TovttY , 420) Aspar, 

xg) Mirrav 41d) Apa vv. Fallor an Kaerxóv täy O , 

murus Caricus Poenis erat D'Y VP Kir cbares, mu- 

rus Solis; cujus nominis urbem in Moabitis me- 

morat Efaias c. 16. verf. 11. Quidni enim Cares 

ex Di fecerit Grzcus interpres, quomodo alii 

Carrbas ex pn Charan & Malacam ex NAY Ma- 

lacha, & Tapfacum cx MOBIN Tipfach , Hebreá a- 

fpiratione mutatâ in confonam K ? Aut ut ex hoc 

ipío Dy fatum eft Perficum WNI tores vcl Cy- 

ras pro Sole. Plutarchusin Artaxerxe ubi de Cy- 

r nomine: dwè E 54Aí$ yeré as Qasi: Kdeoy yap 

xaAé&y Ilirag È haio. | 

.. Gytta nomen habet à pecu , ut Cretz urbs Io- 

Avppr. quam fic appellari fcribit Stephanus , 4»: £ 

Sox d pred, TIT iSi apoDara iye. Nempe 2 n 

geth eft pecus , cujus plurale pp girl. Sed Vete- 

|. . Tes fine afpiratione Ícripferunt. Inde Gath Phili- 

P:hb.l. 16. ftazorum à Polybio, Jofepho & Stephano Gitta di- 

id ^ citur, & à Plinio Gerte. Ejus nominis fuit etiam 

2er p[, Samariæ vicus è quo Simon apud Juítinum , E 
c. 9. J4ffis, piphanium & Zonaram. 

Apola. Epi- Acra eft apr Hakra , 1d eft, arx , munitio ; 

Paid ^», quam vocem , Grecis fruftra repugnantibus ,Syri 

a "fibi vindicam. Hinc in Jonathane “pr imp 

urbes Hakra, id eft, munitionis , five munitz 

Deut. 3: g. & in Chaldza Paraphrafi lib. 2.Samue- 

lis cap. 2. verf. 7. jr» j^pn Hahra de Sion arx 

Sionis.. Ext cap. 7. verí. 6. babitavit David apna 


$n bacra , Yl eft , in arce. Grac Zeraz dixerunt ne- 


glecta afpiratione. Sic 1 Macchab. 1: 35. Et. «di- 

Jicaverunt civitatem David maro magno € firmo, 

C turribus firmis, © fatla efl illis eic Kupan in Acran. 

Tamen à civitate David Jofephus Acran ita diftin- 
uit ,ut in illa «zv dvo wó ; in hac «2» xéro miv 
tam fuiffe aflcrat, 


Vide Feflum Melitta vel NDIY Melita proprié fignificat cali- 
sn Calicata, catam urbem ,fi verbo datur venia, id eft, in qua 
condenda multum calcis fit adhibitum vel ín ftru- 
Cturas „vel etiam in tectoria. Radix t9 melet re- 


peritur Jerem. 43: 9. pro cemento ex arena & cal- 
ce. Sed de hac voce plura fuprà cap. 26. 

Arambyn , quz {ola fupereft , à fitu puto vocafle 
Phoenices 23973 Par-anzin , montem uvarum , 
vel'33y^*31 har-anbi , montem racemiferum: Fires 
enim uberiores funt in montibus , ut Ícribit Serviusin 
illud magni Poet : 

Bacchus amat colles. 
Et vites fuiffe in illis locis conftat ex Periplo Scy- 
lacis „qui de vicinis /Ethiopibus ita habet : ojor3 
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moder Toup cud ajewéXwv , OIPIOB. Aütem ex vitibus 
multum faciunt. Quibus coníona bac Plinii lib.g. 
cap.1. Jhi fama exiffere certa velligia habitati quon- 
dam fòli , vinearum palmetorumque reliquias. Sed 
Strabone nihil expreffius , qui in Mauritania refert Ls. 17. 
ex aliorum fide, àv: dpsreAQ- quero. doris. ardpdes 
TO way duetrepiA nur (Q- , Gotpov mw vaio was awodi 
dca ; nafci vitem tam cruffi caudicis, wt eam duo hoe 
mines vix ampletjamtur , racemos cubitales nonnan- 


IO guam d pee i 


Poft Arambyn fequitur alius à priore Lixus, 
uem itidem palam eft nomen habere à leonibus, 
Éum enim oriri fcribit Hanno ex /Ethiopum ter- 
ra 9weidde , id eft, feris frequenti, vel leonibus 
etiam; nam 6», pro leone paflim occurrit. He- 
fychius: 6p, Gwpíov, č asw dro $ Doas dese. I 
tem: GOxeoc, Atovr(Q- , item Qup). torri, Nempe 
Iliad. o. verf. s Et in infula Cernc, qux à 
Lixo non multum abeft, inter cateras merces e- 


20ltiam dignata Asovrev , leonum pelles à vicinis Æ- 


thiopibus comparaffe Phoenices Scylax inPeriplo 
fcribit. | 
Quod à Lixo diximus parum abefle Cernen ara 
uunt hec Hannonis: Jnterpretibus ab ipfis id eft, 
à Lixitis, acceptis defértam oram ad Meridiem biduo 
praternavigavimus , inde rurfus ad Solem orientem 
iter diei , ubi yn intimo receffa cuju[dam fins par- 
vam infulam invenimus, xvxAov Eyscov cadíoy mtrrt, 
jv xætøxyeaplu Kia» óvonaeavrec ambitu fladiorum 


30|guinque , in quam coloniam deduximus , impofrto Certes 


"omine. Addit hanc infulam zar «099 xeic9ai Kapo 
ndor, ex adverfo Carthaginis fitam efè, quia tane 
tum abeft à freto Herculis quantum Carthago. 
Pro sadiwr wir: in ambitu Cornelius Nepos lege» 
rat sadíevy dixa wr ve, vcl per literas numerales i 
pro à; Is enim Hannonem exícribens , ut appa- 
rebit legenti locum, apud Plinium lib. 6. cap.3 1; 
Cernes circuitum definit duobus millibus , id eft, 
quindecim ftadiis. Idem à continente abeffe fcri- 
bit mille paflus ; & Polybius octo ftadia, in ex 
trema Mauritania contra montem Atlantem. Quo 
feré loco defcribit Ptolemæus. Nec ab his mul- 
tum diverfi Scylax & Dionyfius Pericgetes. Que 
plus fatis füfficiunt iis refellendis , qui Cernen 
ponunt ad Orientem Africz. Imprimis id abfur- — 
dum quod vyeśdiov , cujus ambitus vel quinque fta- 
diorum eft, vel ad fummum quindecim , volunt 
efle Menuthiadem , id eft , Madagaícar vel S. Lau- 
rent infulam , qua locum habet inter maximas. 
&o| Czterum ratio nominis non eft obícura. Cerne 
Phoenicibus erat PIRINI Chernaa poítremum has 
bitationis, id eft, ultima habitatio. Plene fcribe- 
retur PINJIN achernaa ab Arabico IIN acher vel 
achir , quod refpondet Hebreo MR acharon, 
Sed prima radicalis fepe excidit. Unde eft quod 
ultimum Syré txt" rl charto dicitur pro rrne«& 
acbarto , & ex eadem radice alins 391 NINT 
pro IN. Nempe Phoenices ultra Cernent 
ullam deduxére coloniam, ut vel ex Hannone 
6o conftat. Quin & nonnulli ultra Cernem non credis 
derunt mare pofle navigari. Scylax : 75$ Képrne 5 vý- 
TÀ Vwixtia sx bri E% naura dia Gpaxy eria bardte 
9€, Xd) a4A0 4 xa) OnO: Qua vero funt ultra Cers 
men non funt amplins navigabilia propter brevitatem 
aris, È conum, € algam. Inde eft quod wv- 
pár ultimam appellant. Dionyfius Periegea 


. -ò TV TAS Tapa tiuTEæ Kéovys; 
Rufus Feftus : | 

- - - eftbiopum populos alit ultima Cerne; 
Eódem faciunt hec Prifciani : | 

à o - Libyes ubi finit littore Cerne 

— Oceanem. : 
Ac fi ad illám infulam finis effet naturz rerum, 
& nautarum meta ultima. | 
Nempe hic folebat effe terminus navigationis 

Tt 3  Phornie 
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Lib. 5. c. 1, 


Strab. lib. 


Y 7. pag. 
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` Auflrnin finus adjacet Emporicus noming , mercatoria 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


Phoenicum Meridiem verfus, quamvis Hanno do- 
ceat fe ulterius longè progreflum. Ejus verba fic 


habent: Znde in lacum pervenimus , dió sw mo-| 


Tau meyns dinmAevrariec , Xpévqc (legendum pu- 
LO ; õvoua Xpspséruc ,) pernavigato magno quodam fiu- 
mine Chremete nomine. Muto Xpevsc in Xeepiéoog , 
quia Chreris vel Chretes amnis plané eft ignotus. 
At de Chremete Africz fluvio ad Oceanum hzc 
Ariftoteles Meteorologicon lib. 1. cap. 13. de 
maximis Libye fluviis agens: oi dè uéyigos F diw- 
vopasuuw öte Xpepévue nars Oy 0s eis any to pa 
SaAarlav, xd) $ Nias tò peUpua TO 7rd rov, Celebrium 
amem maximi funt, Ó is quem vocant. Chremetem , 
qui in mare exterius, Yd eft, in Oceanum , infisity 
€ P in Nili flxw, &c. Et eum fequutus 
Bafilius in Hexaemeron Homilia 3. ó raas 
XoeutTas , xai "mp yt iu o NàAG. Et Hefychius; 
Xotperic, óvoa Totaps. Et Suidas; Xpepeernsc , ô- 
voa voraps. Et Nonnus Dionyfaac. lib. 13. verf. 
374. 

Q!' ve fooy Xeeuévao, xg) oi apa Kiv O- odo. 

Ad ripam Chrémetis qui [um © Cinyphis wndam. 
Et lib. 31. verf. 103. 

Avry dè Xpepérao petniev $emepoy dug, 

H'oy punriouca , yiguv Dapuc, ómmobi xauvyti 

O'upavin spo payi YS. xvers Jj" K TARS. 

He[pertas Chremetis trajecit fluminis undas 

JMagni fantla "Jovis conjux, ubi califer Atlas 

4dxem humero torquet. flellis ardentibus aptum. 
Fluvius Chremetis Punicé dicebatur ANDI $3 
naar chberemat , id eft, fluvius vinearum ; nam A- 
rabibus prND*3 chermath idem quod Hebræis 
D'n cheramim. Confirmatur id ex Scylace, 
qui eos ipfos /Ethiopes qui prope Cernen de- 
gunt, nempc ad-amnem quem diximus , vinum 
aflerit € vineis plurimum conficere. Verba funt 
eivov d? moisi noAny dno iiA. 

E Chremete navigarunt ei £regoy grotapióv piye 


M ` , Sn " x ax : ` ux 9 Strab lh 
XH TAXU, ytpovra X20X20 4A uy (UJ iau oTov ,|4O Strabo xotp ados appellat. Sic à Scylace fumi tpe : 


ad alium amnem magnum Ġ latum , crocodilis €r 
bippopotamis refertum. Hujus amnis nomcn ab 
Hannone omiflum ex Polybio fupplet Plinius : 
Flumen, inquit, Bambotum crocodilis © bippopota- 
mis refertum. Et Solinus Plinn Amia: Bambotum 
crocodilis © hippopotamis refertum. Sed legendum 
Bamathum, nomine facto ex Bamoth. Bamoth fcu 
PNN behemoth efe hippopotamum , Job. 40: 
10. iis argumentis probavi in libro de animali. 
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vocat Plinius lib. 5. cap. i. ex Agrippæ com- 
mentarus. Agrippa , inquit, Lixwm a Gadiane 
frero CXII M. paff. abeffe (prodidit.) Inde finum 
qui vocatur Saguti. Legerim libens Sagwi, id eft, 
MD Sacher mercatoris , ut fit idem cum Em- 
porco. Notum enim Hebrzum cheth nonnun- 
quam efferri per G , ut. in Galbano ex r339n 
chelbena. | 

Cotes Africæ promontorii. nomen eft in extre- 
mo freto fiti, ut conftat ex his Strabonis , poft- 
quam de freto actum:  Evrevóev dè TEITE ixxutal 
Tis vga T(O- zpos dusi P Mavpselac , ai Kutt tyta 
plas, inde procefus quidam objacet, Mauritania 
pars ad Occafum extrema , Cotes vocant, Proinde 
Ptolemæus ibidem habet Kwrae æxgov , Cores pro- 
montoriam. Puto Poenos fcripfifle ap Caef! id 
id, $ vevyurrQ- vindemiantis, quia Mela Ampelu- 
fiam exponit. Verba funt: Caps atque exordium 
(Africa) eff promontorium quod Graci A mpeluffam, 


20|44fri aliter , fed idem fignificante vocabulo appellans, 


Plinio quoque id promontorium Ampelufia dici- 
tur: fed Cotes eft vicinum oppidum. — Promonte- 
rium , ait, Oceani extimum Ampelufia nominatur à 
Graci. Oppida fure Lixa, Cotes ultra. columnas 
Herculis, &c. Atin Scylace Kerne ett finus in 
ipfo freto inter Columnas & E'euaíav arpav. Sic 
ille vocat Ampelufiam propter &euasa peyæra va- 
fla bermata, quac inde. extendi tradit ufque ad Eu- 
ropx Sacrum promontorium. 

Hermata plerique ex Suida exponunt. Asc ut» 
yshus magnos lapides , aut ex Hefychio cease mi- 
tpæs faxa [fab mari latentia, X È zeryddu xg) Dinxv- 
uation, Ge ve un DAEmew , Tomy E DaAROTQ S 
locum ad mare [axofam © flu&libus obrutum ità wi 
"en appareat. Quomodo fumpfit Lucianus libro 
de fcrnbenda hiftoria, cùm /Egypti Parztoniam 
tradit efle za[x;xAezov «gj Zdsvxrov , & tis iumwicos 
| eie ta teuatæag perdifficilem © inextricabilem, fi quis 
in bermata incidat. Id eft, in fcopulos latentes. 


paa fatis conftat, cùm addit : £y Umptyorra d r 
Jærdosys.  EmmAv(u di ir duta Gay, fupra ma- 
re extantia non fant, fed à flutlbns: undique obruta, 
Herculem his faxis in mare inje&tis freti fauces 
ex parte obftruxifle nonnulli volunt ut Oceani 
cere arceret ab aditu maris interni. Vetus au. 
thor apud Suidam: O‘ dè H'pæxañs teuare tyang 
Gaer as TO soua X N'reav, ws àv $unodia àn vois 
(riQorraei Gngioss, Hercrles magna bermata in Oce- 


bus, qux viros undecunque doctos traxerunt in|go a"; oflium conjecit at belluis accedentibus effert. im- 


affenfum. Ergo fluvius Bamoth feu Behemoth 
eft fluvius hippopotami. An intelligitur Gam- 
bræ fluvius, unus cx Nigri brachiis, in quo fo- 
lo Caballinum pifcem , 1d eft , hippopotamum 
reperi fcribit Aloyfius Cadamuftus cap. 44. 

Quz fequuntur de navigatione ad E'srips & 
Noty x£ara, & montem un quem vocat Jews 
óysp4, & de crebris ignibus qui folüm noctu mi- 
cant, & infulis tibiarum cantu tympanorumque 
& cymbalorum íonitu ftrepentibus ,  confultó 
prztereo , quia merè fabulofa funt. 

Fabulis etiam accenfco quod legitur Strabonis 
lib. 17. Tyrios infra Lingem itinere. dierum 
triginta, urbes ad Oceanum trecentas extruxifle, 
quas Nigretes & Pharufii poftmodum exciderint. 
Eratofthenis commentum hoc fuit , quod meri- 
to rejicit Artemidorus , quia illarum urbium nec 
memoria ulla nec veftigium extat. 

Interim. Augufti ztate degebant adhuc Phoe- 
nices in Emporico finu infra Cotes & Lixum am- 
nem. Strabo: Ilic vorov dè v4. Aliw gù rai; Kortes 
€i xaaxtiios noan, E uwopiros Xa AE uC , tyw 
Ouyivax xg HTP TTE: Xa Tox a6 9 Lixo © Cotibus ad 


habens Phænicum diver(oria, Situs emporici finüs 
accuratiùs defcribitur à Ptolemaco. Sinum Saguti 


m 


6o 
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pedimento, Eundem ali fabulantur his faxis in 


mari viam ftravifle per quam Geryonis armenta 
ex Erythia abduceret. Avienus: 

Alinge rurfus Herculis dicunt viam: 

Straviffe q'tppe maria fertur Hercules, 

Iter ut pareret facile captivo gregi, 


ajunt 5y'y^ aggerem è lapidibus ex utraque parte?^^ * 
freti extructum ut irruentis Oceani impetus fifte- 
retur. Phoenices yerifimile eft idem de Hercule 
fuo Jactafle , & locum ideò D" Herma vo- 
calle, unde vox manarit ad Grzcos. Ut enim 
Hebrais DW aram vel baram coacervare , de a- 
quis ufurpatur Exod. 15: 8. fic Arabibus Dp 


arem vel harem eft aeger quo cohibentur aquz , 
ut docuimus in Phaleg lib. 2. cap. 26. Ita pro- 


ximé acceflerit Hefychius ad genuinam vocis fi- 
gnificationem , cum £euare exponit ztpiQpa[naa, 
Id eft, fepta & obices: quò faciunt hzc Avieni: 
Efl herma porro cefpitum munitio, 
dmerfiuum qua alirinféecs munit locum, 


CAPUT 


b 


At Árabes (qui Alexandro tribuunt hoc operis) Neb. C4 


ESP. 207, 


ka 


CAPUT XXXVII. 


An Phænices navigaverint in novum orbem & 
habuerint ufum magnetis. 


Diodoro & Ariftotele infulz maximz , uberrime 


X 

E & amoeniffimz defcriptio multorum dierum na- 
vigatione à Libya diffitz ; cujus fitum Carthaginenfes 
fummo ftudio celarunt, ut effer quò fecederent fi urbi 
fuz quid accidiffet fecus, Illam infulam aut effe fabulo- 

artem aliquam Novi orbis ; quò tamen 
Phciices pyxide nautica nondum reperta 
parum eft verifimile. Refellitur Fullerus qui pyxidis 
ufum antiquiflimum effe afferit, Magnes Hinna X90", 


fam, aut 
navigaffe 


non tamen ab Hercule Deo navigationum propter vim 
Ayesonxb ; ilia enim tum erat prorfus ignota. Sed ab 
Heraclea Lydiz, in qua reperitur. Quod non folus 
Erafmus, fed & Hefychius affirmat, & author Ety- 
mologici. Eódem pertinet quod Magnes dicitur & 
Lydius lapis. 
fia Lydiz pars, 
fariò deducitur'ab Heraclea. Dici poffe Herculem ab 
inventore, vel ob vim ferri domitricem. Verfo- 
ria quid fit in Plauto; Sententia Turnebi & aliorum. 
Vela vertere, Ptolemzi locus de Heraclio lapide à 
Fullcro plane corruptus. Esa fubfcudes. Secundus 
Sophifta cur di&us ieís&. —Philoftratus emenda- 
tus. 


ultis defcribit Diodorus infulam amoeniffi- 
Mz & beatiffimam , in mari Atlantico , à 
Libya dittantem plurium dierum navigatione , in 
quam à tempeftatibus acti, rem propalare nolue- 
runt, ne aut alii occuparent, aut fui etiam amce- 
nitate loci allećĉti Carthagine deferta eò fe confer- 
rent. Denique ut eflet ignotus locus in quem fe- 
cederent , à urbi fuz: quid fecus accidiflet. Qui- 
bus hec Ariftotelis in libro Mirabil. fi quidem is 
eft verus author, funt ex parte confona : In mari 
quod efl extra columnas Herculeas, aiunt à Cartba- 


ginenfibns inventam fuif infulam defertam, filvas ha- Ae R | 
bentem omnis generis arborum, C flwvior navigabiles ,40, pulantur Grammatici veteres , Hefychius : xéxaslas 


Jab pana mortis caviffe ne quis eo navigaret, 


Mifcelin, L 
4«.19, 


Ptollg.e.a. 


Ó ceteris Prim mire fertilem , multorum dierum i- 
tinere à Gadibus remotam, ir quam prepter uberta- 
tem cám fepe commearent Caf ibagibenf » adeoque 
sn illa nonnnlli pedem figerent , Cartbaginenfrum P dion 
omnes 
loci incolas è medio fufluliffe ; ne rem propalarent, © 
multitudo ad illos fe conferens infula principatum confeque- 
veter C Cartbaginenfiumfalicitatem enterturbaret. Hc 
Veteres de Phoenicum infula ultra Gades ad extre- 
mum Occidentem 
nullum novi locum in quem cadat hzc deícri- 
ptio. Neque enim hzc infula poteft una efle ex 
ortunatis , cùm defcribatur a£iéAeyQ- ra peyébei 
xdi dia ppeo jen woraus zAct0i*. Idem efto judicium 
de reliquis infulis que Libya: ad Occafum obja- 
cent. Itaque vcl nuíquam eft hzc infula, vel u- 
na eft ex infulis Novi Orbis ,aut paisaliqua Bra- 
filix, quam littoribus nondum fatis peragratis 
Phoenices acceperunt pro infula. 


Sed nautica pyxide nondum reperta parum eft'6o 


verifimile eò navigaffe Phoenices, cüm hz terre, 
Libya inquam & Brafilia , tanta locorum interca- 
pedine fint ab invicem difitæ, ut de Americanis 
infulis taceam , Hifpaniola fcilicet ; Cuba, Jamai- 
ca , & alus que multo funt remotiores. Fullerum 
{cio multa moliri ut Tyrios probet à Solomone 
edoctos , compertam habuifle vim magnetis »yejuo- 
wv. Sed cordato Lectori a paret Virum doctum 
in hoc figmento plurimum b indulgere , nec ulla 
ratione niti quæ fitalicujus morienti. Veriffimum 
quidem eft lapidem illum à Grzcis H'paxrsiov ap- 
pellari; nec opus erat Ptolemaum hic advocare 
teftem in re omnium notiffima. Nam utut Hera- 


clium lapidem Theophraftus pro coticula ufurpet, 
probando auro ufus eft; tamen prater 
Ptolemzum , Platoni Comico etiam , & Luciano; 


cujus in 


Heraclea enim Magnefiz, & Magne-| 
Dicitur etiam H'egueéri quod necef-| 
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& Helladio Bifantinoo, & Galeno, & JEtio, & 
Pifide (apud Suid.) & Hefychio, & Suide, & 


Phavorino HpsxAti« A(9G- eft magnes. Et Pli- 
nius agnofcit quofdam appellafe Heraclion. Sed 
non ideò fequitur , id quod contendit Vir do- 
Cus, hunc lapidem traxifle nomen à Phoenicio 
Hercule, cujus numen nauta invocavcrint , pro- 
pter vim #yeporxyy quá pollet. Neque enim ig- 
nota virtus potuit lapidi nómen facere. Igno- 


rotam autem fuifle ex co patet, quod illius inícri- 


tis Veterum nec vola nec veítigium eft. Ait 

ullerus Tyrios hoc ftudiofè czlaffe , & modis 
omnibus é& æmojfnros quàm cautiffimé continuif- 
fe. Ac fi cælari potuerit res qua: femel inven- 
ta fuiflet in omnium ufu promifcuo. Aut Phoe- 
nix navicularius clavo affidens , & ex pyxide cur- 
fum dirigens, latere potuerit epibatas, qui {æ- 
pe Greci aut Romani erant. — Certé hzc viri 
docti fententia ne umbram quidem habet verita- 
tis. Præterea quis credat rem tam neceflariam fe- 
mel repertam potuifle fic aboleri, ut ne veftigi- 
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um quidem illius fupereflet. Periit quidem ars 


plumari, ut à Fullero notatum, & ars purpu- 
ram conficiendi, qux Tyrum olim non parum 
nobilitavit; fed he artes ad luxum potiüs quàm 
ad ufum pertinent. Iis faltem carere poffumus fi- 
ne ullo infigni damno. Acu magnetica non item; 
cujus adminiculo nobis patuére maria claúfa hacte- 
nus, & in remotiffima terrarum libera fuit navi- 


30 gatio. Quod videtur beneficium Deus in hac mun- 
1 


fenectá generi humano conceffifle, ut Euan- 
gelii doctrina citiüs & faciliüs po totum orbem 
promulgaretur. Unde igitur factum ut magnes 
vocetur lapis Heraclius? Erafmus in Adagiis de- 
ducit ab Heraclea Lydiæ urbe in qua reperitur. Sed 
objicit Fullerus id Grammaticam non poffe pati , 
quia ex Heraclea non fieret H'cxatia 3O- , fed 
H'eaxAsuri; vel H'paxasørixy. Erafmus tamen hanc 
d xa de fuo non attulit. Quin illi adfti- 


d Stus dà H'paxAeiag $ iw Avdla zo^tuc , fic voca- 
tur ab Heraclea Lydie civitase. Author. Etymos 
logici: Hpæxasæ 3, P did T0 iapvpdr. xa) x9 Tépóv P 
JALAS y 5 p.a*oy dior. arepi H'oaxAeiay TO WpGTO» iQavg: 
Heraclea autem "vocatur, am pr vim €? robur 
tracliemis, aut potius quia circa eracleam primum 
apparuit. lta magnes lapis & Heraclius plane e- 
runt fynonyma ; id: enim in confeflo eft Ma- 


.|gnetem dici, quia nafcitur in Magnefia.. Lucre- 
; que ideò mihi uo şo tus : 


Qaem Magnetå vocant patrio de nomine 
^ Graji, | "M 

| Magnetum quia fit patriis de finibus ortus. 
Etymologus : Mæyvğris dè, oti (as Qasir) dvdpss M9a0 
ogos Mayrnies evpov ædrys Tav Ceípysiaw , Magnes an- 
tem vocatur , quia silius vim invenerunt Magnetes qui 
lapides ferunt , nempe in crepidis ut docent fequen- 
tia. Proinde Magnes ab Achille Tatio dicitur Ma- 
y'»eía. AII, & à Callimacho Maæyrynra, Porro 
Heraclea civitas pars erat Magnefiæ. Suidas : H'pæe 
xAsiay AlDov tivis thy Mæyyneixy dwidorar, dia v0 Thy 
Hpæzasiay © Mæayyyeia: Avai, Herculeum lapidem gai- 
dam Magnefiam reddiderunt , quia Heraclea pars ef 
Magnefia. Eódem pertinet quod Lydium vocat 
Sophocles , quia Lydiæ pars eft Magnefia , in qua 
Heraclea. Hefychius : dio «gj! ocpoxAs s Avdíay Aib 
air» xaad. Et Lydicum vetus Pocta: Avdixg Ao: 
05d ypov , rnaobev wreorwyorys Itaque tam à patria dici- 
tur Heraclius quàm Lydius aut Magnes. Et in 


70 T heophrafto de lapidibus 4/9 6- H'exxAeix ga) j Audy 


pro codem furnuntur. Hec cùm tam benè cohe- 
reant , analogia Grammaticæ fruftra objicitur , 
uam derivata non femper fervant. Quamvis non 

defiri qui pro H'egxAea Ícribant Hpaxaeurw., He- 
fychius: oi dè eidspiriw , oi dà H'enuxAciGTM, Dato ta- 
men non conceffo H'eexAtiay Aber dici ab Hercule , 
quoríum 
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qüorfuta Hercules Phoenix potiüs quàm Grzcus 
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co, Britannia Gr. Beánia , & Britanni Bprdrs, qe 


b : E ir appellare! | Theodotion reddit zupor fufum. Plumbum maxime 
ps qui de fuo Pies Toda dt ie: a-|  fufile, Huic proximé accedit ftannum , Celticum in- 
pud Omphalem, Ur Lon xn Heculcum puma eu Britannican, ungues cud dir pars 


de q ; : die flagnaturam. Stagnare , firmare, syara  f'amgare vel 
dici voluére ob vim ferri domitrrcem. 


Sunt qui Plauti verforiam 


flancare. YW in Senioribus 4/Zaa. in Plinio quid a- 
damas „Anachites, & in Orpheo draxrislu dddpuarra, Stan- 


LA bin nauticam ef- 


Adverf l. {fe conjectant , quos Adriani urnebi verbis refel- num ut Græcè xacciruG" , ita Chaldaicé kaflira & ki- 
'?^*' lere malo quàm meis. Verforia, inquit, ef apud| — flare, Arab. kazdir, Talmud. kaffiterion & gafleren, 
Comicum Plautum funis quo vertitur velum, Nam| | Mp pro xoria, Enfulæ cujufdam Britannicz incole 

eos ferre non paffum qui recentem illam pyxidiculam 10 ritus Samothracum à Phoenicibus edoĝi. 5ilures ex 

Ino f dT cm Iberia in Britanniam. Britanni braccati. "mw firvval 
naviculatoriam. anruorum memoria snventam exp icant. bracca, Inde dicti Silures,Silura infula vel Silurum infu- 

Verba funt Plami in Mercatore , Sceni Divum at-| |l, Ezdem Caffiterides, Hefperides & Oeftrymnides. 

que bominum : Nauclerus Phoenix maluit navem in vada illidere quàm 

Hic ventus nunc fecundus efl, cape modo verforiam.| | Catliteridesaperire Romanis. Midacritus qui primus 

Et in Trinummo Scena, Stafíme fac te: | [plumbum attulit ex Caffiteridibus infulis, poriàs Me- 

Cape verforiam , recipe te ad herum licartus. Caffiterides ignotz. Herodoto. Hefperidum 

M P s: recep d abd ss k incolæ Iberi in Dionyfio. Ibid. tres urbes. Feftus de 

eam confirmat fententiam quod ab eodem firiptum in| | Poenorum & Himilconis navigationibus ad Oeftrym- 

Epidiso Scena, Heus Adole[cens : nides. Himilconis iterab ipfo defcriprum. Non effe 


Utcunque in alto ventus ef, Epidice *, exin vea 
| lum vertitur. "E" 
Adde ex Solini cap. 10. Nunc in Thraciam locus 
pergere C ad validiffimas Europa gentes vela vertere. 
In quem locum confule magnam Salmafium. Sunt 
cibo: capere verfüriam. eft. maxidpopiav iAdiv , ava 
spodprs eis rovumaænw tgrt9ai, uno verbo dvaspécpem 
vcl zexvépoen : quod aliis verbis Pocta dixit dy- 
re lintea retro Æ neid. lib. 3. 
Obiter monendus eft Lector Ptolemzi locum de 
Heracleo lapide prava interpretatione & emenda- 


tione à Fullero plané corrumpi. Ptolemzi verba|30 


fic habent lib. 7. cap. 2. (poftquam actum eft de 
tribus Satyrorum infulis) Qépovrou 5. stg]: amas evye- 
xs diza 4 Gr ais Qari tò ciónjsc igorr NASS TAOTE 
X&Tixe a, unrore à H'paxAdas Alis mep) dutas yevw- 
Inc y xaj did vivo Boipoie vavmpyéi9oi, quac ad ver- 
bum fic reddere eft : Fersntur © alie efle continuz 
decem infula, in quibus detineri ajunt navigia qua fèr- 
reos babent clavos , fortaffe quia lapis Heraclius circa 


cur illud iter Camdenus pro fabulofo habeat, & Bri- 


2O tanniam velit feró füiffe cognitam. Camdenus hic noñ 


fibi conftat. Fruftra objici ex Polybi$ nihil effe no- 
tum fupra Narbonem, Multa nota Poenis, quz Grz- 
cis & Romanis ignota. Ipfi Polybio multa nota fu- 
pra Narbonem, ut Rhodani fontes, Corbilo ad Li- 
gerim, adeóque ipfa Britannia , quam defcripfit poft 
antiquiores Geographos , Eratofthenem & Diczar- 
chum Ariftotelis difcipulum , & Pytheam qui ab u- 
troque citatur. Quin ipfe Camdenus Britanniam ab 
Orpheo defcribi afferit, qui verius Onomacritus. Po- 
lybius non fimpliciter fcripfit ignorari quicquid eft 
fupra Narbonem, fed an terras fupra Narbonem & 
l'anaim ambiat mare. Hannibalem non adiiffe Bri- 
tannias, quamvis Hebrzi ita afferant, Polybii locus 
explicatus. Hibernie nomen Phoenicium NIY Iber- 
nae id eft , ultima habitatio, ] 


am ex Auftralibus plagis in Boreales navigamus 
] ad Caffiterides infulas., olim nemini pervias, præ- 
terquam folis Phoenicibus. Strab. lib. 3. r1eorepor 
uo dv Qoiixeg povos Thy ipmroglav šseMor tavtlw ix Y 


l'adeigav ,xevmTovrec aaraoi È univ, primo quidem fili 
4o Phanices eo negotiatum. mittebant è Gadibus , celantes 


zpfas gignitar ` atque ea propter D n f'ibfcudi- 
ns compaginari, E rispo funt fubícudes feu ao; £v- 


aios clavi lignei, ut habetur in Hefychio , devoyor 
apud Suidam. Unde eft quod Secundus fophifta 
Athenienfis inizp@ dictus eft, quia filius erat fa- 
bri (lignarii nimirum.) Suidas: Xexé4Q- , A byai 
€0 isst, os yp (e Maui g. E'7e0vona (ee di imig- 
PO g us vios Tix vov Oni Philoftratus Sophitt. lib. t. 
in Secundo : Mx? Zex&ds Š A Uus aurov, , 
4» ixænsv Urispov wes, us TERTON G aida. E'ispoy pro 
iz/$vpoy lego cum doctiffimo Meurfio. Pro epiaris 


alios ifam navigationem., Gentis opes ftannum $ & 
plumbum, & coria, quz fale, & fictilibus, & 
zraments permutabant. Strabo: píraa dè tyor- 
TES X&oxiTégB ver) LOAVS BE , Xépupeov avr) TTAN xg) vd depo 
uati diui rovvat xd) &Aac S xd) AO ATO, TPIS TES 
moie. Plumbum ex illis infulis Grecis primum 


mus apportavit Midaeritus, Atque indidem ftan- 
num habuére. Herodotus: Ste w4es6 oida Kaosirt- 


Romani epigros dixerunt, ut groppionem ltah pro FO pidas tdcac ix T óxaozistg e nu Garg, nec Caffiteria 


»ropygio. lüdorus in gloffis : Epigrs , clavi lignei fani 
quibus lignum ligno adharet. Seneca de Caligula qui 
fenatori porrexit pedem ofculandum : mj in os fè- 
natoris ingeffifft Imperator epieros fuos.. Ita docti e- 
mendant quod legitur pigros (40s. Hujus vocis igno- 
ratione Vir doctus quem diximus multum fe tor- 
quet , & pro éiseoie vavmsyéi*ai legendum con- 
tendit èr) joie vade redada, id cft, fecundis à pup- 
pi profequentibus ventis naves veluti compedibus vintlas 
änhiberi. Quod ut alia taceam, à mente Ptole- 
mai plané eft alienum. | 


CAPUT XXXIX. 


Phoenices in Britannia © Hibernia © Caffiteri- 
' dibus in(ulis; 

affiterides olim folis Phoenicibus note. Gentis d- 

pes ftannum , plumbum, coria. Quis inde plum- 
bum primus apportaverit. E Britannia ftannum fe- 
rebatur per Gallias ad Venetosaut Narbonenfes. Caf- 
fiterides eedem cum Britannicis; Bgdanux? quafi PN n33 
barat anac , id eft , ager flanni vel plumbi. qm anac 
pro uttoque vel alterutro, Amos 7: 7. & 1n Avicen- 
na & Giggeio, Stannum Veteribus plumbi fpecies, 
Utroque Britannia foecundiffima, Britannus & Bri- 


des novi infulas, unde ad mos venit [lanuum. Non 


- 


alatum. Plinius: Plwmbum ex Caffiteride giu ia 


quod ae Graeci ad eas fe conferrent. Neque ^ 
l 


enim illarum fitum ignoraflet Herodotus. Itaque 
ftannum & plumbum comparabant vel à Phoenici- 
bus , vel.à Venetis aut Narbonenfibus ad quos per 
Gallias ferebatur terreftri itinere triginta dicrum, 


KA 36. 


ut docet Diodorus lib. g. Iis accedo qui Caffiteri- Par. P 


dcs infulas volunt efle Britannicas , quia quo loco 
defcribuntur , id eft , in Oceano trans Artabros ad 


60 Áquilonem,nullas alias novi infulas ftanni & plum- 


7o quo m3 nin ett beflia agri Cap. 2. verf. 2s & 


tannla CX Bprauxd per apocopen 4. ut Poeuus ex Puni-| 


bi feraces. Quid quod ex ipfo nomine res videtur 


polle colligi. Nam in libello de mundo quem Ari- ca; 


Ítoteli tribuunt , vico: Beeravixa; dicuntur. Albion & 
Jerne. Et Britanniam Strabo patfirofappellat Bait- 


TAVIXYY , & uno T BpeTAVIXYV, Porro Bretamca mihi durus 
H ` hi 3m a 

PN M Dion 7. 

284. 


quidem nihil videtur cfle aliud quàm : 
Barat-anac , id eft , ager, feu terra ffanmicz plumbi, 


NI bara, & in regimine m5 barat Syris agrum vsa 9e , 
efle fciunt omnes , & ex Daniele abundé notum , in *?^ 


RIIT NNIT berba agri cap. 4. verf. 12., Et IN 
anac ftannum aut plumbum Hebrei explicant 1n 
Amos 7: 7. Nempe utrumque fignificat. Avicenna 
lib. 2. Cap. 27. definit mDN*N P NYTIN plumbeo 
nigrum, Sed Lexicographi Arabes docent utrique 
metallo , ftanno inquam & plumbo nomen efle 

| com- 


- a a a - n m o n a. o 


" 
g 
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Lib.3.€. 6. 


PLI.4.6.22. 


Vide l. 34€. i ; ab. ien 
e z. des dille à Gracis a fertilitate plumbi, 


Didl.5.p. 


19? 


tur ]JM non fatis liquet. 


«commune. Giggeius: 
pismbum fabalbum | (eu. flannum , 


plumbum nigrum. Ibidem '3JNSN (alanaci) flanne- 


um vel plumbeum. Et pauló anté : 39N Aunac 
apud Avicenne interpretes eff plumbum., [éd fignificat 
[ese Sic Grzcum xaosíreQ» , unde Caffiteri- 
des, quod Grzcis proprié ftannum eft. Mela 
lumbum reddidit : guia plumbo abundant uno omnes 
nomine Caffiterides appellant. Plinius item : Caffiteri- 
/ Nempe ex 
 Plinn fententia ftannum eft plumbi fpecies. Et ve- 
rò plumbum & ftannum funt metalla valde vicina. 
Et utroque Britannia eft terrarum omnium fœcun- 
diffima. De ftanno res notiffima ex Diodoro , ut 
taceam Recentiores. De plumbo Plinium audi: 
Nigro plumbo ad fiflulas lamina(que utimur, laborio- 
fim in Hispania eruto , totafque per Gallias : fed in Bri- 
samia [fummo terra corio adeo large, ut lex ultro di- 
catur, ne pløs certo modo fiat. Stannum reperitur 


otifimum in Danmoniis (vulgò Cornuvvallia):20 


vicinis infulis, plumbum in Coritanis , Ordo- 
vicibus & Bisanbus: Qua arte & quantà co- 
pià eruantur videfis apud Camdenum. Mihi do- 
cuifle {fufficit ab horum metallorum foecunditate 
has infulas, ut à Graecis Caffiteridas , ita à Phæ- 
nicibus dictas fuifle "3N barat-anac agrum 
Ítanni & plumbi: quod Phæœnicium nomen de- 
flexum in Bpéravixaie & BperrawiX&c. Si Bpetavixy 
dixeris nomen efle xtnrixoy & Bpirævss priùs dictos 
quàm Beerrævixyy, càdem operà negaveris à Phæ- 
nice fieri Punicum & Poenicum , quia Poenus eft 
fimplicius. Res tamen eft in confeflo à Phoeni- 
ce primó Poenicum , & Punicum, & puniceum, 
deinde etiam. Poenum deductum per apocopen. 
Sed & Africa, Marmarica, Mefabatica priùs di- 
étæ funt quàm Afri , Marmarida; Meffabate. Qux 
fingula fuis locis probavimus: ita Bperavixz». alfe- 
rimus priùs dictam quàm Bperævss & ex INNI 
Græcos Bperævixsy primò feciffe, deinde voce de- 


curtata Bpeza»ss GC Bperaviav, T plerunque Grzci|40|wm, alii virum reddunt, 


geminant, ut Latini N. Tamen fimplici T Bst- 
T&vse dixit Dionyfius Periegetes ,Q Beeraviay Xi- 
philinus in Pompeio; & Bperarixyv Strabo lib. r. 
& 3. Et voss Baerævixas author libri de mundo. 
Quam Scripturam ideò optimam & antiquiffi- 
mam efle judico, quia ad Phoeniciam maximeac- 
cedit. | i 
Cur vel plumbum vel ftannum Hebraicè dica- 
Theodotion reddidit 
TnxouXuov fufum; ac fi verbum "3N metallici Vete- 
res in fundendi fignificatione ufurpaverint ; unde 
plumbo & ítanno nomen efletapuiffimum. Nam 
cx omnibus metallis plumbum eft maximó fufi- 
de. Et ad plumbi naturam hac in parte proxi- 
mé accedit flannum , præcipuè Celticum. feu 
Britannicum, de quo Ariftoteles in libro Mira- 
bilium: 7 xaoyirtpov T KeATIXÓV TEXEoJaí asi IGAV 
T&xi0v oA vGdu 5. onuňov dè P tétzLIae, OTI THXE’ Ai 
doxa xg &y ta vdati, Stannum ferunt Celticum mal- 
to citius quam plumbum liquefieri fignum autem. efe 
facilis fufonis, quod etiam in aquis videtnr folvi. Cæ- 
tera 1bi vide. | | 
Ncc temerè praetereundum eft quod TIN Aqui- 

la reddidit à&ecosv. Ibi enim dauguwsr Hierony- 
mo eft f/agnatura. Inde in commentariis: Domi- 
nus flans fupra murum flagnatum. Item: in mana e- 
J”s flagnatio, Porro à ftagnando dicitur ftagnum 
vel ftannum. Stagnare eft firmare à Græco syyara- 
cai. Juftinus de Afphaltite lib. 36. . Negue ventis 
movetur refiflente turbinibus bitumine , quo aqua o- 
mnis flagnatur, Et lib. 37. de Mithridate: fè ad- 
verfus infidias exquifitis tutioribus remedis flagnavit. 
Statius lib. 3. Sylv; in Propemptico Mctii Ce- 

lens: 

Cur vada defadant, © ripa coerceat undas 
Cecropio flagnata luto, 
Part, 1. Tom. M, 


7 


SACRA. LIB.L CAP. XXXIX. 
TININ (alanac) plumbum l 


lumbum purum, 


Recentior Latinitas fangare & flancare dixit. Sic 
apud Sammonicum , ad fanguinem flancandum, 
Gallicé pour eftancher le fang. Plura de hoc argu- 
mento qui volet , legat obfervationes profun- 
dæ eruditionis Cl. Salmafii in Solinum pag. 577. 

Ex eodem verbo DN arac vel anach puta (s 
doctiffimus LXX Seniores . feciffe adamantem ; 
quia cenfetur anachites inter fpecies adamantum. 
Plinius lib. 37. cap. 4. Adamas ( venena irrita 


10 fact © Iymphationes abigit  metu[gue vanos. expellit à 


mente, ob id quidam eum anachitem vocavére. Nem- 
pe éx,9- eft animi dolor, & moerór acerbi(fimus, 
cvyxuei dpoxres Avry O?nvevapioq Ira explicat ali- 
cubi Apollonii Scholiaftes. Itaque anachites lapis 
ideò dictus adamas , quia putatur animum libera- 
re.his mæœroribus, & in tranquillo ftatu ponere. 
Eft & Anactites adamas inter genera lapidum a- 
pud Orpheum, qui de galactite fic habet inlibro 
de lapidibus : TEC GE RM 
Topa wargiyevies pie aivaxTitqy dauxra 
Kasor, o jo 4 s 207 s 
Hunc © anatlitem. Veteres ádaimantà vocas 
bant. . , 
Nempe mægd tò drærrilew à recreando vel renovan- 
do. Sed hec $4» sóc t29- , quia vox JIN anac 
non eft Græca; fed Hebraica: | ; 
Quin Grzcum ftanni nomen xazosíregG- , und 
dictae Caffiterides, poft videri Phoeniciz effe o- 
riginis, quia Chaldaei & Arabes ftannum appel- 


30!lant vocabulis huic fimillimis. Sic Num. 31:22. 


pro Hebræo 3 & Grzco XOTdVTEQU, Jonathan 
abet NVUOD kaflira, & Hierofolymitanus In- 
|terpres N'BD'D kyfara, & Arabs PNP ka/dir. Et 
in tractatu Talmudico Sanhedrin pwu kafli- 
terion eft ftannum. Sed ipfa hacc diverfitas docet 
vocem effe peregrinam & à Gracis mutuatam. l- 
ta DA eaf'eron , quod doctiffimus Buxtorfius 
poft Selomonem orichalcum exponit, id ipfum 
eft quod xaccírsgey. Et N'JYD konia quod ali p/sm- 
Selomo 32M "PNN 
fufonem plumbi nihil eft quàm x,»ea ; 1d eft, for- 
nax vel officina 1n qua metalla conflantur. Innu- 
mere hujufmodi voces Atticz originis in Hebre- 
orum libris Jatgnt nondum à quoquam animad- 
verfa. | EDEN 

Nunc ne quis niti nos putet folis nominum 
Etymologiis , quod Phoenices in Britannicas infu- 
lis navigafle contendimus , etiam aliis argumen- 
tis adítruere conabimur. 


T&pxá , xab’ hy ono tois Ge Xajio9paxw wegl rhy Ay 
pmnpay xdi THY Kogn iepozroietrau, Infélam effe prope 
Britanniam in qua Cereri © Proferpine facra fiunt eo- 
dem ritu quo in Samotbrace. Nec eft quod quis 
incolas putet Grzcos habuifle doctores.  Arte- 
midori etate, qui fub Ptolemzo Lathyro fcrip- 
fit, neminem Gracorum in Britanniam navigaf- 
fe docti fat fciunt. Itaque fuperett ut iidem Phoe- 
nices , à quibus Cabirorum. cultum Samothraces 


6o ediicerant , etiam hos inftituerint in eadem  di- 


Íciplina. 


2. Inter Britanniz populos, ut conjz&at Ta: 


citus in Agricola, Silurum colorati valtas C7 torti 
plerumque crines, © politus contra. Hispaniam, Ibeas 
ros veteres trajeciffe, eafque fèdes occupaffe fidem fas 
ciunt. lberos nempe 'Tartefhos qui Phoenicum 
erant coloni. His enim folis navigandi & colonias 
in remota loca deducendi animus & peritia fuit: 
Et Silurum nomen facile eft ex Pliceniciá linguá 
o exículpere. Britannos zqué ac Gallos braccatos 
fuifle docti fciunt; Unde illud Martialis lib. 11; 

Epigr. 22. | "UN 
Quam veterés bracca Britonis piperis: 
Arabice porro bracca eft 9Dfrvval. Talmudici 
fcribunt YW ; quod Arach; Aquinas & alii 
perperam ‘P I3. chirothecami interpretantur. Íd 
Yy enii 
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I. Apud Strabonem 74 198: 
şollib. 4. allerit Artemidorus évas výcov mecs 15 Djerà 


S. BOCHARTI 
enim effe quod diximus 
Sic Num. 6: 10.21. 3. ubi Hebraus habet 'D120D 
& Graci spei; & Vulgatus feminalia, & Jo- 
'nathan & Hicrofolymitanus ' p» vel ropas 
Exodi? braccas; Arabs reddit 97D; & alibi foeminina 
B 39: terminatione j-N2"N^)D. Neque aliter ufurpat 
164. ^ Geographus Nubienüs. At Arabum Lexicogra- 
Clim.1, Phi id ipfum conftanter aflerunt. Ergo ex YD 
part.2 erc, fireval WD firvvalsin braccatos fignificat ; unde 

Romanis per metathefin Silwres i1 Phoenicum qui 
in Britannia fedes fixerunt vocati funt diæxpirixas, 
ut à reliquis Phoenicibus hac appellatione diftin- 
guerentur. Quomodo pars una Gallix à brac- 
carum ufu braccata dicta eft. | 

.3. Haud dubié ab his Siluribus nomen habet 
Silura infula, de qua Solinus: Silwram quoque in- 
Jfulam ab ora quam gens Britanna. Dumnonii tenent, 
turbidum. fretum diflingwit. Alii malunt legere Si. 
lurum quoque. infulas, quao fint edem cum Sille- 
nis , 1n quas Maximus Auguftus Prifcilliani fe- 
Carios Inítantium & 'Tiberianum deportari juffit. 
Angli hodiè Sily vocant , & Belge Sorlings. Cam- 
denus hpc nomine infigniri dicit infulas plus mi- 
nus CXLV in orbem feré digeftas octo circiter 
leucis ab extremo Cornwalliz promontorio. In 
his decem efle majores ftanno maximé fertiles. 
Sed & quafdam è minoribus à fodinis traxifle no- 
men. Quz illecebra Phoenices eò pellexit ex lo- 
cis tanta terrarum intercapedine diffitis. 

4. Multis probat idem Camdenus has eafdem 
efie infulas, quas à ftanni copia Caffiteridas , & 
à fitu Hefperidas, & ab Ártabrorum promonto- 
rio Oeftrymni, cui funt oppofitæ , Oloa 
das Veteres appellarunt. Jam quis in hiftoria tam 
rudis eft, ut Phoenices nefciat ex iis infulis ma- 
gnam advcxifle ftanm copiam ? Strabo de Cafi- 
teridibus: Iporepov uio zw @®olvixes uévos THY &umropiay 
tseMov ix P radepwv , xjvalovrég jmaci ? mAy, Pri- 
mum quidem foli Phænices eò ex Gadibus negotiatum 
ibant , celantes altos iftam navigationem. Sequitur 
hiftoria fingularis de Phoenicio nauclero qui ad 
Cafñiterides navigans , cùm aliquam Romanam 
navem fuam fequi deprehendifiet , maluit is nau- 
fragium facere propria nave in vada impulía, 
ness rem aperire Romanis. Ex quo naufragio 
uperftes precium amiflarum mercium ex Cartha- 
ginenfium rario recepit. 

Plinius lib. 7. cap. $6. Plumbum ex Caffiteride 
sn[ula primus apportavit Midacritus. Legendum 


patet ex ufu Arabum. 


CAP, 22. 


Sulpitius 
Sever.l 23, 
lub finem. 


Lib, 3. pag. 
175» 


t 


GEOGRAPHIA 


dum nomine eafdem infulas intelligere ex defcri- 
ptione patet: 
In quo infula fefe exerunt. Oeffrymnides 
Latè jacentes, © metallo divites 
| Stanni atque pee &c. 
Idem porró de Phoenicum in eas navigationibus 
hac habet valde expreíla: 
Tartefrifque in terminos Oeffrymnidum 
Negotiandi mos erat; Carthaginis 
Etiam colonis (lege coloni) © vulgus iner Her» 
culis 
Agitans columnas hec adibant aquora : 
Qua Himilco Pænns menfibus vix quatnor , 
Ut spfe femet rem probaffe rettulit, 
Enavigantem poffe tranfinitti afferit. 
Poenus ille Himilco quem citat, eò miffus à Se- 
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natu Carthaginenfi ut occidua ue littora exe - 


ploraret , hoc officio defunctus iter fuum in com- 
. |mentaria retulit. Itaque eundem in occidui des 


20 fcriptione Feftus profitetur fe fequi. En ipíaaue 


thoris verba: . 

Hac olim Himilco Poenus Oceano fuper , 

Spetlaffe femet €7* probaffe rettulit, 

Hec nos ab imis Punicorum annalibus 

Prolata longo tempore edidimus tibi. 
Proinde non poffum fatis mirari quorfum Cam- 
denus, vir alioqui 1mpensé doctus , Britanniam 
fuam velit non mifi fero fuifle cognitam, & fo- 
mniafle eos qui Himilconem Poenum eam a 


3o0|ruifle fide prodiga crediderunt, ewe mibil de bae 


navigatione fitin literas relatum prater. unum C. al- 
rerum apud Feflum. Avienum  verficulum. — Imó to- 
tam navigationem ab ipfo Himilcone defcriptam 
in Punicorum annalibus , quibus nihil potuit ci- 
tari certius, fe legifle tradit Feftus; ex nos ho- 
diéque legeremus , nifi hzc antiquitatis monu- 
menta nobis tempus invidiflet. Neque vcró Phoe» 
nices latere potuit Britannia Caffiteridibus cogni- 
tis , quas Britannicas efle. infulas ad extremum 
o Cornwalliz promontorium fitas non modo agno- 

fcit Camdenus , fed & neceflarus demonftrat ra- 
tionibus. Quid quod idem Camdenus ex Caffi- 
iteridum infulis primum plumbum in Grzciam 
allatum efle contendit? Unde fequatur ante Ho- 
merum notas fuiffe Caffiterides. Homerus enim 
plumbi meminit , cùm dicit de Iride Iliad. e. 
verf. 30. 

H'd? uoavGdaivy ixíAm ic Busco Qpveetv. 

In fundum delapía dea efl, wt glandula plumbi. 


Melicartus vel Melcaribus , id eft , Phoenicius |o Objicit Camdenus Polybio Hiftorico , qui magni 


Hercules apud Sanchoniathonem , ad qucm oc- 
ciduas navigationes Phoenices referebant. Nam 
Midacritus Grzcum nomen eft. Grecis porro 
de Caffiteridum infulis nihil compertum. Quod 
Herodotus ingenué agnofcit : O'vze , inquit , vy- 
czs oda Kaoxirspidas t$cac ix F 0xaoxlrto O- npiv Qoi- 
TX , neque Cajfiterides infulas novi ex quibus ad nos 
affertur. flannum. Dionyfius Pericgetes de Hefpe- 
ridibus : 

Nyose 9' Eostpidae , tohi xaceirépoiro yevtüAng 

A' quo] vaise ayavdy maides lGngav, 
{d cft, Prifciano interprete , 


-=-= funt ftanni pondere plena 
Hefperides , populus tenuis quas fortis Iberi. 


Jberorum nomine Silurcs intellige qui fedem ibi 
fixerant, vel Tartefios , Phoenices & Gaditanos, 
ui locorum erant domini. Hzc folüm Diony- 

es tamen plura citat "Tzetzes, qui Hefperidas 
perperam itatuens efle ex Orcadum numero , nar- 
rationi de triginta Orcadibus , hzc de Hefpenri-, 
dum infulis attexit : 

Ex tatwy È Tpiaxcvrd egiw æi E'avregidec, 

Ic Men yae E'ezígia savti T Bpezlavias. 

Tp dt Aiovvsi G zroA«avy piovoy jyt. 


Tctum Avienum in oris maritimis Ocftrymni- 


Scipionis {ocius magnam Europ partem circa an- 
num ante Chriftum natum 370. (lege 170.) per- 
luftravit , hanc orbis terrarum plagam minimé 
innotuifle ; id conítare ex his Polybi verbis $ 
Quod inter Tanaim atque INarbonem ad Septentrio- 
nem vergit , ufque in prefentem diem ignoratur , fò- 
mniantque fi qui de eo wel loquuntur aliquid , vel 
tribunt, Regeri poflet Phænicibus, qui jam 1n- 
de ab Heroicis temporibus colonias in Oceanum 


6o ultra Gades deduxcrant, hzc longe notiora fuif- - 


fe quàm Græcis. Itaque multa potuifle illis efle 
Dee de Occidentalis Oceani infulis quz Po- 
e ignoraverit. Sed nihil opus huc defcen- 
ere; neque enim fcripfit Polybius fuo zvo gno» 
rari quicquid eft fupra Narbonem ; & fomniare 
qui de co quicquam loquuntur aut fcribunt. Quin 
ipfi Rhodani fontes , & Corbilonem ad Lige- 
nm, & multa alia Galliæ loca fupra Narbonem 
accuraté defcripfit. Et lib. 3. pollicetur fc xal 
70 idíav Ícripturum mep) T i£e SaAarTyc , ry T Ch Tau- 
TY evuGaiworrov idiw puer ay : fcd & š quod hîc ma- 
ximé notandum A meel TOV BoETTÆVIKWN TT xdi T j 
xattitips xarasxevisg de Brstannicis infulis Ó fanni 
confeflione. Cui voto illum fatisfeciffc in libns 
qui perierunt, colligimus ex libro fecundo Stra- 
bonis pag. 104- ubi IAGO THY E'po lw xag 

| E yeaa y 
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SACRA. LIB.I C A P. LX. 


Britannie. Simile mendum occurrit in his Olym- 
piodori. P'ujuov parrpómtoue isi ? Beérravíac , dz 8 A Ad- 
"XO E% XixeAíay uA cQ LITT PUT Eon arts. 
Rbegium efl Britannia (imò à Bperríae Bratia) metropo- 
lis, unde cum vellet Alarichus in Siciliam trajicere 
cohibuusefl, 0 0 0.0 00 0 
. Verbum addo de Hibernia quam Phoenicibus 
non fuifle ignotam etiam ex nomine conjectura 
leit quod planà videtur efle Phoenicium. Hi- 
IObernia enim, nonnullis Ferna , Juverna, Begi 
Osteria, Iste , nihil aliud eft quam TNI 53X 


yeutar, Europe regiones defcribens, X Pythee , Di- 
czarchi & Eratofthenis de Britanniz. magnitudine 
Íententias inter fe conferens & refellens inducitur. 
Ex quoloco non folum Polybium , fed & tres alios 
Geographos Polybio vetuftiores de Britannia fcri- 
píitle conftat. Quorum E'payrooSévs TOY TeA&UTOLOY 
grpaytareua apoov wep) È yemyond(ac, Eratoflbenem , 
qui ultimus Geograpbiam tratlavit, ut ibidem habe- 
tur , natum efle fcribit Suidas Olympiade. 126. id 
eft, fub Ptolemeco Philadelpho.. At Dicearchus 
apud Athengum lib. 11. gloriatur fe Ariftotelem; 


habuiffe magitrum. Et utrumque przccefhiffe 
oportet Pytheam qui ab utroque citatur. Hi ta- 
men pra Orpheo recentes, vetuftiffimo Poeta, 
Árgonautarum uno, à quo defcribi Britanniam 


Jbernae ultima habitatio , quia ultra Hiberniam 
verfus Occafum. Veteres nihil noverant quàm va« 
ftum marc. | Utraque pars nominis eft notifi- 
ma, & de priore pluribus diximus ubi de Ibe- 


ria; pofterioris exempla funt in nominibus in- 
fulæ Cernes, & Arnes oppidi Bæotiæ. Auctor 
actorum S. Patricii lib. 2. apud magnum illum 


afferit idem Camdenus: Solum, inquit, ab omni 
frugum genere ita beatum, ut Cereris fédem fuiffe di- 
xerit Orpheus, Nam de hac nofira infula intelligen- 
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dum illud eff, EE Usherum pag. 8:13. ubi de Hibernia : Ultra 

Argen. D = a > id, espía dapat dræosys - 20 44am ad Occa(um nulla invenitur babitabilis terra , 

aA Anun. i | | [mf miranda loca que vidit S. Brandanus ia. Ocea- 

Tu. Orate Qua in parte quidem meum illi fuffragium non| |»e De Hibernia hzc Orpheus feu verius Ono- 

do^ addiderim, ut qui didicerim ex Tatiano & Cle-| |macritus: — . . ——. |. — 

Srm. l. 1, mente Alexandrino , poómatum qua Orpheo per- . Hae dj dpa viov GpeiGew Tepida. — 
peram tribuuntur verum authorem efle Onoma-|  |Nempe edoátus à Phoenicibus. Græcis enim tum 
critum , Poetam Áthenienfem , qui fub Pififtrati-| temporis hec loca erantinacceffa. 
dis floruit Olympiade , ut illi volunt , quihquage- | Vu 
fimá, malim quinquagefimá quintá, annis anté CAPUT XL. 

Cnrífítum DLX. Utut fit, vel inde apparet non | 
fibi conftare Camdenum , cüm Grzcis antiquiori- Phoenices in infula Thule. ) 
bus negat Britannosinnotuiflc. — | SE | 

Jam ad Polybium redeo quem ita ignoraffe vult hue defcriptio triplex, una convenit Scandiz ; 
quicquid eft fupra Narbonem, ut & fomniare dixe- fecunda Islandiæ, tertia Schetlandiz. Quemque fic 
Pt cos, qui de co quicquam fcripérunr Scd Po-| lapelafe quodveris Agulonem putayst efle eare- 
lybii locus , quemin hanc MENTE EX libro tertio naffe colligitur ex nomine. Thule “ny umbra feu tene- 

Pag. 192, citat Camdenus multo aliter explicandus; út con-| |ére. Cur huic infulæ nomen à tenebris. Penetralia 


Itabit totum legenti : KaSamree J xg) T A'aías qq) ths 
Aene , xarà evvaarrécis cRapAaag mep) tyy AiDiomiav, 
dec zye aiye drptxos tws È Xal guae xapa zrovtpor 


qTGg0c ise xard Tà cvv ic 7906 tyy ptetaGeiav n Sa |4O 


Arcs epibyerat, Toy avr vgomov TÒ usraZU Tavaid O 
xq) NàpGev G eic Tas dgruc oivikov 4 dyvwsov nui cuc T8 
vUv isv, ido unti KI) TaÓ TA morvaæpaypovšvtes igofncae 
põue tès dà AGyorras vi weel Tuv 9 yadiDovrac dyvoew, 
axe) nvSrec dixiSévas vopusiov , id eft , doCtiffimo Ca- 
faubono interprete : Porro quemadmodum de e£thi- 


Septenirionis ut tenebricofa deícribi. Fabula de Cim- 
meriis. In Homero £9 caligo pro Aquilone. A- 
rabibus mare Dwn tenebrofum, id eft, Septentriona- 
le. Tártarus , id eft, aer tenebrofus fub polis. 1n 
Statio , Vada caligantia Tbules. Nigra Tbule & nigrani. 
Ibid. Soles impuri; noctes per hyemem obfícurz & 
perennes, Confufio quzdam pulmoni marino fimilis. 
Hic mentiendi feges uberrima. Thulen alii à Sole 
dici volunt, alii à Thule Ægypti Rege , qui nun- 
quam fuit , al. 3» e»; vel Saxonico tel. Antonii Dio- 
genis incredibilium de Thule lib. 24. Tabülz Cypa- 
riffinz de Thule Tyri effoffz. Pythcás vaniffimus 


is in qua Afia € Africa fe contingunt, nemo ad 
ac wíque tempora affirmare babet fitne continenster- 
ra qua inde verfus Meridiem fe porrigit an mari 
ambiatur : ita plané, quicquid. inter Tanaim Nar- so 
bonem ad Septentriones vergit, baclenus nobis efl ig- 
noums nif quod poflbac curiofa imve[ligatione de eo 
tračlu didicerumw. Qui de his locis aliter fcribunt, 
pro imperitis © fabularum concinnatoribus funt ha- 
bendi. Nempe ut illo ævo ignorabatur an A- 
fricæ partes Åuftrales ambiret mare, ita ignora- 
ii dicit Polybius an partes Europæ Aquilonares 
uz funt fupra Narbonam circumfluat Occanus. 
Quod hodiéque non fatis fcimus in tanta luce. 
Itaque Camdenus fallitur , dum quod xar ri 
à Polybio dicitur, fumit tanquam fimpliciter di- 
étum. 
| Argania quæ allata funt, addat qui volet 
hec Gorjonidis de Hannibale lib. 3. cap. 15. 
DY"DIN2 D'2UYD 7302 YID, eriam Britannos 
fubegst , qui habitant in mari Oceano. Mihi vanitas 
Ícrptoris notior eft quàm ut vel jurato credam. 
Annibal, cujus gefta ex Polybio & Livio no-| jincerta fama accepiflent in ultimo Septentrione 
tiffima funt, nunquam acceffit ad Britanniam ; tan-| "aliquam efle infulam hujus nominis atque ca ^nuf- 
tüm Galliarum partem attigit , quz inter Pyrenxos 70, quam compareret, tamen quemque fic appcllaffe 
& Alpes à Britannia remotiffima eft. Proinde Cam-| | quam putavit effe extremam. Hanc porró famam 
denus re&é obfervat in Polybii Eclogis ex lib. 11.| |à Phoenicibus ad Grecos dimanafle duo videntur 
mendofe legi evyxAcioudog m BeerTawíae eic Tavu Bpa- perfuadere. "NA l M | M: 
xas towss Avi , & loco Boerravíac reícribendum Primó ipfum nomen Thale "F5 quod plané 
Beerriavyc,, Caíauboni editio habet Beerrfoc , id eft,| |Phoenicium eft. 7e/b expreflo per theta, ut in al- 
Pi6ib, elaufo Annibale in angulis agri Bratis , nonin angulis phabetho Cadmi. »oy5 : : Syris proprie ambry 
l i n ` V2 unt, 


icriptor, 
NE 'Thules infule fitu tres funt Veterum fen- 
tenue ,una Procopii Thulem effe Scandiam , ria. Gerb: 
que infula non eft , fed peninfula , & ab iis locis re-. 
motiffima , in quibus alii 'T'hulem defcribunt. Se- 
cunda Pythie Maffilienfis , Thulen fex dicrum na- 
vigatione in Septentrionem à Britannia diftare , ha- 
bere Tropicum eftivum pro circulo Árctico , & 
folftitio nullas noctes, ut nullos contra per. bru- 
mam dies ; que ad amuffim Islandię quadrant.. 
Eódem pertinent hec ZEthici. J»fela Tila (lcge 
Thale) que per infimtum a caeteris patet longius. fe- 
6O creta, «n medio Oceani fita, vix paucis nota habetar: 
Tertia fententia Marini eft & Ptolemei , quibus 
Thule infula eft non magna, ad gradum LXIII; 
ubi maxima dics eft horarum viginti, à Britannia 
vix bidui curfu remota: qug Schetland;e conve- 
niunt uni Orcadum. SOS 
Ex his tribus fententiis quarta emergit que. no- 
ftra eft; Grecos & Romanos Scriptores cùm ex 


] 
| 
1 
| 
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$trab. l. s, 
pag. 34 
(se (tb. 10. 
ag.454. 
Tass 


. hzc prima pars Climatis feptimi cft D22D MI 
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funt. Hinc eui" hW rhale rama umbrae vë- 
fpertinz , Jer. 6: 4. in Chaldzco Paraphrafte. Nec 
folàm in regimine , fed ,& in ftatu abfoluto legas , 
ut cùm 'Talmudici dicunt in tractata Pefach : 
NT "VD "-—j nup" , quinque nmbre funt mala , 
umbra palme folitarie , umbra capparis , umbra for- 
bi, Cc. Hinc tranflatà fignificatione "o9 thale 
pro tenebris paffim fumitur. Sic RIMI "ow ths- 
le mora umbræ mortis Ef. 9: 2. in Paraphrafi , id 
eft, tenebrz lethales; & Job. 3: g. *9w» «own 
KIY tenebra C umbre mortis , ponuntur ut fyno- 
tyma. Itaque Phoericibus "9w5 r3 gezirat Tha- 
le erat infala tenebrarum , vcl quod idem eft zene- 
bricofa. Quod nomen infulz ad extremum Sep- 
tentrionem fit: quàm congruat nemo non videt. 
Quamvis enim diverfa mundi climata fapientia 
Creatoris ita ordinaverit, ut nulla fit pars terra- 
rum, qux non media parteanni lucis ufurá frua- 
tur, quia ficubi brumales noCtes funt longiores, 
ibidem æftivi dies pari menfura rependuntur: ta- 
men vel ob idipfum quod in poli vicinia noctes 
funt longiffimz , vel quia in ipfo die lux malı- 
gna eft & aér caliginofus , quia radii Solis tantüm 
ex obliquo fcrientes denfas & opacas nubes , qui- 
bus coelum obducitur, nonnifi ex phrte diffipant; 
Penetralia Septentrionis Veteres defcryferunt tan- 
quam loca tenebricofa & perpetua noCte damna- 
ta. Plinius de regione Scythie pterophoro lib. 
4. Cap. I2. pars mundi damnata à natura rerum , Ó 
densá merfa caligine. Ex Solinus cap. 15. Damna- |30 
ta pars mundi © à rerum natura in nubem eterne ca- 
liginis merfa. Tibullus de Zona frigida in Pane- 
gyrico ad Meflalam: — 

Ilic © denså tellus abftonditur umbra, 
Et apud Homerum Odyft. . verf. 26. mpos Cécpor, 
ad caliginem , idem eft quod zpos dixvov ad Septen- 
trionem. Ita interpretatur Strabo. Rurfus: $ yze| 
T idi, onn DO , meque enim [cimus ubi fit caligo 
Odyfl. x, verfu 190. 1d eft, nefèimus ubi fit Septen- 
trio, eodcm Strabone interprete , iù qua interpre- 
tatione praeuntem babuit infignem illum Criu- 
cum Ariftarchum , ut notat vetus Scholiaftes ad 
primum verfum Odyfl. p. Tale eft quod Arabes 
mare Septentrionale appellant mare tezebrofim. 
Geographus Nubienf. Clim. 7. part. 1., Tota 


IO 


20 


40 


mare tenebro[um, Et nona parte ejufdem Clima- 
tis: continet hac pars nona Climatis feptimi portionem 
terra "fagog © Magog interioris , (1d eft, intimæ 


fatifcentis naturx chaos in illis locis fibi fingit: 


à» ois gte yñ xal dvró? (mXpxtv ttig frt Garate, 


£r ane, dika ovizpiuæ Ti Ex. Tivov Aevi SaAalio 


ioxóc. Jn quibus fecundum. ilium. neque. terra erat 
adbuc, meqwe mare, meque aer , fed. confufio quedam 
ex illis pulmoni marino fimilis. hta Polybius apud 
Strabonem. Nempe propter diftantiam , ut re- 
(&é Synefius epift. 347. 5 Gas didiiea vois dise 
Cev duriva dveviuva, «dj dvireheraæ devdecdons : The- ` 
le, iis qui ad illam navigaram smpuné ac citra repre- 


|benfionem mentiendi poteflatem facit. Itaque menten- 


di feges nullibi fuit uberior apud Veteres quàm 
in defcriptione Thules. Unde eft quod Eufe- 
bius lib. 3. in Hieroclem Philoftrati de ir agis 
nugas cum iis confert quz de Thule infula præ- 
ter fidem narrantur. Sed ad hzc mendacia con- 
fugere nihil necefle eft, cùm id folum quod de- 
(cribitur in extremo Aquilone jufta fuerit caufa 


.|Phoenicibüs cur à tenebris illi nomen inderent. 


. Cujus etymi veritas patebit manifeftiüs ex illius 
collatione, cum rcliquis quotquot hactenus aba- 
liis allata funt. Ifidorus Thulen à Sole nomen ory.t, , 
habere fcribit, guia in ea eflivum folffitium Sol fa- cap,6. 
cit, dr nullus ultra eam dies eft, quod rccitafle eft 
refutafle. Nihilo verius Suidas à Thule /Egypt 
Rege: O:Av, inquit, tO iGariAtves máens Aye 
714, xq) tec D Q'keavE, qq) uiay È ên avta vcuv dzo 
$ idis dvipaQ- ixaAsee Cn: Monftrum fabulx, 
cum neque Rex /Egyptius ullus legatur L 
nominis 1n Ægypti Regum catalogis quos habe- 
mus ex Manethone, & Herodoto , & Diodoro, 
& Africano ; neque eorum quifpiam imperii fi- 
rics ad Gades ufque protulerit, multo minus ad 
Thulen infulam in extremo Septentrione. Pari- 
ter errant qui ez tras deducunt , unde dicere- 
tur ri; non Osan; & Telle à Saxonico zell quod 
limitem fonat. Itaque manet quod diximus Tha- 
len appellaffe Phoenices à tenebris quz illis * 
tbide, 

 Pergamus. Antiquiffimus Scriptor Antonius 
logenes qui T vnig GrA«» éwisuy Aóysc xd' , ine 
credibilium. de Thule infula , libros viginti quatnor 


fcripfit V Alav noppa T ypóvuy & Bacirtws A Askavdps g 


non ita din pofl Alexandri tempora, ut teftatur Pho- ° 
tius codice CLXVI, vel fabulam vel hiftoriam 
fuam profitetur fe RA ings ex cypariffinis tabu- 
lis Tyri effotfis , cùm urbs captá eft ab Alexandro, 
è Mantiniz & Dercyllidis tumulis, qui è Tyro 
profeCti poft varios errores tandem in Thulen mi- 


Tartariæ) C" portionem maris INSTR pisei €? quod o grarunt , & ibi aliquandiu hzeferünt.. Unde Grz- 


etiam efl QoS tenebrofum. Nec defunt quibus 
Tartarus nihil aliud eft quàm aër craffus, frigi- 
dus & tenebrofus circa polos. Ita Crates apud 
Stephanum : TXerap(-, Kpætys y Tov vwo coi, TÓAON 
dia nayuvte rai pope Tias xdi oi pwmicov. 

Jam ut preffiüs agamus de ipfa Thule hzc le- 
gere eft apud Statium lib. 3. Sylv. ad Claudiam 
uxorem : ON 
| Vel fuper Hefperia vada caligantia Thule; 
Et lib. 4. ad Marcellum: 

---- aut nigre littora Thales. 
Et lib. 5. in Protreptico ad Crifpinum: 
e--- quantuíque mgrantem 
Flntlibus occiduis feffoque Fiyperione Thulén 
. Jntrarit.. 
Et apud Strabonem lib. 4. sA/se sx Exset xafagss, 
Soles non babent puros. Et Melx lib. 3. cap. 6. 
nes per hyemem obfcure, Et Plinii lib. 2. cap. 
75. nulli per brumam dies. Ex Solini cap. 25. al. 
22. brumali folflitio nulla dies 4. wt. ortus juntius fit 
eccafai, Et Marciani Geomet. lib. 6. brumali tem- 
pore nox perennis exiguur..— Et in veteri Scholiafte 
Juvenalis in Satyr. 14. brume tempore dies nulli 
Et Ifidori Originum lib. 14. cap: 6. nullus ultra 
eam dies ef, ac fi ibi eflet terminus naturz re- 
rum. Quin Pytheas , Polybio tefte ; nefcio quod 
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COS Pi pes conftat à Phoenicibus didicifle de Thu- 

le infula quicquid afferunt. Nam Maffilienfis ille 
Philofophus Pytheas, qui gloriatur eò fe profe- 

ctum vidifle rò tă mAatvpovi tomos, id eft, chaos de serab, lt.2 
quo diximus , vaniffimus fuit fcriptor quem Po- & iG 
lybius & Strabo mendacii in multis Ea in S” 


. |hoc ipfo accufant & reum peragunt. 


CAPUT XLI | 
An Phoenices colonias deduxerint in Galliam. 


erculis iter in Galliam poft Geryonem vicum. 
Alefia ab eo condita. Taurifcus tyrannus occifus, 
Nemaufus condita ab uno è Herculis liberis. Jn Li- 
guria, id eft, Galliz Provincia, pugna Herculis con- — 
tra Albionem & Bergionem, — Lapideus campus /d 
Cran inter Arelaten & Maffyliam. Craig petra Britan- 
nis. Alpes ab Hercule fuperarz. Quae merè fabulofa 
fi resficde Greco Hercule. Geryon circa Ambraciam. 
Nemo Grzcorum Tarteffum navigavit ante Colzunt 
Samium à. 600. poft Herculis apotheofim. Itaque 
ad Phoenicium Herculem hec referenda , qui in Hi- 
fpania notiffimus fuir, Gallis etiam à quibus Ogewws 
di&us. De eo Lucianus. Aræ in Alpibus Herculi 
facrz. Herculis Monocci portus , vulgó Monaco, Phos- 
nix Hercules Tarreffi cultus, Idem, invafit Gallias 
per mare Ligufticum. Ibi prelium acerrimum, cue 
jus monimentum Afterifmus hominis éy yéyaes qui Fir- 
: mico 
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mico Irgesiculum, 


rus : qui fortafle pro Grzcis Dorienfibus Dorienfes Phoc- 

fices Intelligit ex urbe Doxa. Stephanus emendatus. 
Eò alludunt amnium Hifpanix & Aquitaniz nomina 
Dorise vel Durise , Duranus, Dordona. Inter Gallos 
& Poenos plurimum commercium. Poenorum mer: 
cenari! milites è Gallia. Quod prohibuit Scipi- 
9. Hannibal Galliz partem diu tenuit. — Prifcum 
fermonem Gallicum cum Phornicio in multis conve- 
nire, 


( fama eft Græcum Herculem poft Gc- 
ryonem victum ad Gades ex Hifpania in Gal- 
liam , & € Gallia in Italiam tranfüiffe per Pyrenzos 
& Alpes. Totum hoc iter pluribus perfequuntur 
Diodorus Siculus libro quarto Bibliothecx , & 


Dionyfius Halicarnaffeus in primo apyaæioroyias, 


Quorum ifte Herculem , antequam Alpes tranfmit- | 


teret 9 fubegifle dicit I spia» zg Ta Uéypiduru dy jAi, 
Iberiam €7* quacumque fant ad Occafum Solis. Al- 
ter eundem refert totâ Gallià peragratà ræc gevoxro- 
vias fuftuliffe ,& quicquid erat barbari moris; & 
magnam urbem condidiffe Alefiam dictam dmi 4 
XaTÀ Twv seatav dans, ab erratione ad expeditiones 
bellicas , quæ deinceps Galliz fuerit regia & me- 


' tropolis , & ab etate Herculis femper libera man- 


fent & izóósrQ- invicta , donec Cæfar fumma 
v1 cxpugnatam coegerit Romanum fubire jugum. 
Regionum autem incola (inquit Ammianus lib. 15.) i4 
magis omnibus adeverant ,quod etiam nos legimus in mo- 
mmentys eorum incifum, Amphiiruonis filium Hercu- 
lem ad Geryonis © Taurifcifevorum tyrannorum per- 
niciem fellinaffe, quorum alter Hisfanias, alier Gal- 
lias infeflabat: fuperati[que. ambobus coiife cum gene- 
rofis feminis, fafcepifeque liberos plures , civ eas par- 
tes quibus imperitabant [uis nominibus appellaffe. Nec 
defunt qui ab horum una Nemaufum Coríditani 


referant. Stephanus cx Parthenio: NéíuaveQ- wo- | 


Ais TxNíxc awo Neuaves H'oxxAedx. Ita etiam Suidas. 
Fertur & in. Ligurià (Gallicana fcilicet , de qua 
Ariftoteles in Mirabilibus , & Plutarchus in Mario, 
& Feftus in locis maritimis , inter Alpes & Rhoda- 
ni oftia) cùm pugnaret coritra Ligures , quorum 
duces Neptuni Gln Albion & Bergiori,aliis Álebion 
& Dcrcynus , & cüm tela defeciflent , lapidum im- 
bre in Herculis gratiam de. coelo lapfo , lapideos 
factos efle illos campos. Fabulz meminerunt poft 
JEfchylum in Prometheo foluto , Strabo , Diony- 
fius , Hyginus, Apollodorus, Mela, Plinius , Soli- 
nus ,ali. Huic dedit occafionem lapideus campus 
centum circiter ftadiorum inter Arelaten & Maffi- 
liam , quem Celtica voce veteri incolæ La Crau ap- 
p Celtis enim crag erat petra, ut Britannis 
odiéque. Vide Camdenum. Victis & fugatis ho- 
fübus Alpes inacceflàs hactenus füperavit Hercu- 
lcs. Silius Italicuslib. 3. 
Primus inexpertas adiit Tyrinibius Alpes. 
Et de Annibale , cui idem iter fuit pervium lib. 11. 
~- -2-- ut vicerit Alpes 
Herculei fócíus decoris. 
Item: | E 
Cui patuére Alpes , faxa iPipellentià colum 
Atque uni calcata Deo. 
Et lib. 15. 
Miratur domitas Alpes , ac pervia montis 
Ardua € Herculea quarit veftigia planta. 
Etlib. 2. 
- - - pudet Hercule iritas 
xi isda vias. 
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l , Edèm Hercules ad Oceanum Do- 
|o rienfzs deduxit. De qua, expeditione Timagenes Sy- 


ifidem dedit. Res tamen fufpetta Livio, qui Al- 
| pes fcribit, quo temporc illas tranfmisére Galli znl- 
lá dum viâ (quod quidem continens memoria ft, nifi 
de Hercule fabulis credere libet) faperatas. 
Atqueutdicamus quod res eft, Hercules Grecus 
nihil unquam tale præftitit. Nam ille Geryon , cu- 
' jus boves abegifle legitur,non regnavit in Iberia, ut 
| volunt, nec circa Gades , fed Ambraciz 1n Epiro,ut 
à nobis fuprà probatum. Et ex Herodoto conftat 


10 Grzcorum neminem navigafle Tartefum ante Co^ 


lxum Samium , qui annis circiter fexcentis Hercu- 
le fuit junior. An igitur fabulis eft accenfendum 
quicquid Veteres tanto confenfu tradunt de Her- 
culis in Hifpaniam & Galliam expeditione ? Nori 

uto;quia non Grzcis folüm ,fed Gallis etiam & 

ifpanis Hercules fuit notiffimus, & in maximo 
cultu. De Hifpanico Hercule res notiorcft quàm 
ut probatione egeat. De Gallico , quem illi voca- 
bant Ogmium, habemus tractatum infignem in 


20 Luciano. Atqne is pütatur Alefiam in Gallia con- 


didifle, & Nemaufum unus è pofteris, quod jam 
diximus. Fuerunt & in Graiis Alpibus, quà tran- 
fiie creditur, are illi confecratx, de quibus iti 
Petronius : 
Alpibus aéreis ubi Graio nomine celf 
"A [cendunt rupes C fe patiuntur adiri, 
| Efl locus Herculeis aris facer. | 
Nec procul ab Alpibusin Liguria fupereft hodiéz 
erculis Monæci portus, vulgó Monaco, 
uod oppidum in Gallica jura nuper conceffit ; 
Principe ultro fe dedente , ut Hifpanorum jugo fe 
eximeret. Ammianus de Hercule lib. 15. Monaci 
fimiliter arcem portum ad perennem [ui memoriam cona 
ecran. 
Itaque in ea loca Herculem navigaffe non ne- 
gaverim, modò concedatur ille Hercules è Phoe« 
nicia venifle, non € Græcia. Nec obftat Movoks 
Grecum cognomen , quod potuit effe recentius į 


40|& à Grecis nuper additum, ut Apex isevO- co« 


gnomen Tyrio Herculi. Vide Nonnum in Dio- 
nyfiacis lib. 40. verfu 413 &c. Id faltem in con- 
feflo eft Phoenicem fuiffe Herculem qui Tarteffi 
colebatur. Ita habetur in Strabone, & Appia- 
no, & Arriano, & Diodoro , & aliis quorum 
loca citavimus in capite de Tar/s. Unde eft quod 
Trogus Pompeius , qui cum fcriptorum e 
Geryonem in Hifpania regnaffe fentit, ex Afia 


 |accerfit Herculem illum qui Geryonis bovesabe- 
Bit. Armenta, inquit, Geryonis, qua. illis tempo- 


ribus fole opes habebantur; tante fame fucre ut Hera 
CHlem ex Afa prede magninudine illexerint. Et 
Gadium , Auderz , Malacæ , Balearium, &c. 
nomina jam probavimus meré efle Phoenicia. 
Proinde Hifpanis Gaditanos bello laceflentibus , 
auxilium confanguineis miferunt Carthaginenfes; 
inquit ibidem Trogus , utrifque enim origo à 
T ro. ; ies e : , 

dem porro Hercules qui in Hifpaniari pedeni 


6o fixit, videtur etiam Gallias invafifle , non quidem 


per Pyrenzos Hifpanià perdomitá , quod fuiffet 
is arduum , & majoris abolle , cujufque adcó 
plura extarerit monumenta ; fed per mare Ligufti- 
cum, per quod Rhodaniis primüni , deinde Pho- 
catis Gallia fuit pervia. Indicio eft acerrimum il- 
lud praelium inter Herculem & Ligures circa R.ho- 
dani oftia geftum , cujus preter Poetas & Hiftori- 
cos quos citavimus , etiam Áftronomi meminére ; 
nec meminére folüm,fed & illius in coelo voluerunt 


Cornelius Nepos in Annibale : 4d Alpes, &c. quai 70 illuftre efle monumentum. Aiunt enim figno ho- 


nemo unquam cum exercitu ante eum prater Herculem 
Graium tranfierai; Plinius lib. 3. cap. 17. Graiss 
Alpibus Herculem tranfiffe memorant, X cap. 20. 
Lepontios relitlos ex comitatu Herculis interpretationem 
Graci nominis credunt. Atque illi (Trogo tefte lib. 
À4.) ca res virtutis admirationem © immortalitatis 


minis & yovæcı (ingeniculum vocat Firmicus) Her- 
culem exhiberi genu prz laffitudine fleCtentem ini 
pugna contra Mon Ita refert Hyginus lib. 2. 
Aftronomicon , Herculem cum Laguribus decer- 
tantem , multitudine barbarorum € inopia armorum s 
defefum fe ingeniculaffe , "S jam vulneribus. acceo 
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pi, Ör. TtaQue "Jovem in fenlitudinem pugnantis in- 
ter fidera conflitwiffe. In ipfo igitur exceníu veri- 
fimile eft pugnam fuifle commiflam , cùm ad 
Rhodani ita aprale Hercules, & è navibus 
in terram defcenderet. 

Potuit & è Gadibus Hercules per Oceanum in 
Galliam navigare. Atque id fibi volunt qui apud 
'Timagenem athrmant Dorienfés , antiquiorem fequn- 
tos Herculem , Oceani locos babitaffe confines, Locus 


GEOGRAPHIA 

| Ze8ass Tegpdvixi. Aopitæv ro arparoie Aiye — Publius 
Petronius. legatus Tiberii , Claudis Caefaris, Augufti 
Germanici Dorienfium primariis dicit. An hi Do- 
rienfes Hifpanig amni Dorio vel Duriò , & A- 
quitanie Durano, hodiè Dordonę , nomen fece- 
rint, videant peritiores. Ego de rebus tam ve- 

tuftis malo irige. 
Interim hoc certum Gallos , quamdiu Carthago 
floruit, non parum. habuiffe commercii cum Pæ- 


66o 


eft in Marcellino , cujus apponam ipfa verba; quia 10 nis; nam in plerifque bellis , in Siculo puta & pri- 


maxime ad rem faciunt : Ambigentes fuper origine 
prima Gallorum fcriptores veteres, notitiam reliquere 
femiplenam + fèd poflea Timagenes € diligentia Gra- 
cus C' linguá , qua din funt ignorata collegit ex multi- 
plicibus libris: Cujus. fidem [equuti obfcuritate dimota, 
eadem diflintle docebimis © aperte. Aborigines pri- 
mos in his regionibus quidam vifos effe firmarunt , Celtas 
nomine Regis amabilis , €) matris ejus vocabulo Gala- 
tas ditlos: ita enim Gallos fermo Graecus appellat: alii 


mo & fecundo Punico Gallos fub illis ftipendia 
meruifle conftat ex Polybro, Livio & Appiano: jj, ;, 
Unde eft quod Scipio victor pacem Carthaginen- Lo pa 
fibus ea lege conceífit ut ne liceret illis ampliüs 39 
Zevonoyeiv amò Keat ý Avyvav , € Gallia amt Liguria 
mercenarium militem conducere, Quin & Aquitanie 

& Narbonenfis Gallig partem à fe occupatam Han- 

nibal diu tenuit. Poenos etiam qui è Gadibus in 
Britanniam commeabant , verifimile non eft inta- 


Dorien[es. antiquiorem fèguutos Herculem Oceani locos 10 Cta preteriifle Galliarum littora, que tam commo- 


babitaffe confines. "Y imagenem híc intellige non Mi- 
lefium qui fcripfit de Pontica Heraclea, nec A- 
Jexandrinum Oratorem qui fub Pompejo & I. Cæ- 
fare Romx docuit , fed Syrum quem de rcbus Gal- 
licis poft Callifthencem Sybaritam fcripfifle tefta- 
tur Plutarchus de fluminibus in Arari. Verba funt: 
xalas isop Ka3u)ivug ò EvGapirus à» iy Taratmav 
map $ rnv unoheew &AuQey Tipaybwe EO , nt refert 
Calliflbenes Sybarites Gallicarum reram lib. 13. Ex 
guo argumentum. fampht Timagenes Syr. 
fumpíit , ut Marcellino tefte, non pauca de fuo 
adderet, qua diu fuerant ignorata , nempe à Ro- 
manis & Græcis ; quz illum haufifle venifimile 
cft ex Phoenicum & Syrorum monumentis , quo- 
rum linguam non potuit ignorare , cùm gencre 
Syrus eilet, quamvis czteroquin fermone & di- 
lgentià Græcus. In his potuit illud effe quod qui- 
dam Gallorum originem ad Dorienfes referunt , 
quos antiquior Hercules in Galliæ loca Oceano vi- 
cina deduxerit..— Antiquior ille Hercules non po- 
teft alius efle quàm Phoenicius , qui primus , 1mó 
folus , ufque ad Gades & Occanum penetravit. 
Saltem Gracus Hercules antiquior dici nequit, 
cùm fit omnium recentiffimus. Nam & Tyrius 
& /Egypuus uterque T'hebanum multis fæculis 
przcetlerunt. At Phoenicius fi fit, inquies, quo- 
modo Dorien{es deduxit in Galliam? Sanè hzc 
videntur 4evsxla; Græcos enim nemo crediderit 
voluifle fequi barbarum ducem. Tacco quod Phæ- 
nicii ævo nulli fuére Dorienfes. Nam Dorien- 
fium pater Dorus & Phænicius ille Hercules pa- 
res erant aut fuppares. 
Itaque non puto hæc aliter pofle c 

quàm fi pro Græcis Dorienfibus Dorienfes e Phæ- 
nicia intelligas ex urbe maritima Dora vel Doro 


p conciliari , 


dum {e offerebant. Sed & ex mari Ligutico, 
in quo Corficam aut Sardiniam faltem tenebant, 
brevis fuit in Liguriam trajeCtus. Et ante tempo- 
ra Hannibalis potuére etiam alii Pyrengo faltu 
transmiflo conferre fe in Aquitaniam. 

Hec fruftra non obfervo. De Gallica lingua ve- 
teri que fuerit & unde orta docti multa difputant. 
Et inter plerofque convenit fermonem Britanni- 
cum , qui hodiéque in ufu eft apud Cambros in 


Sed ita 30, Britannia, & in Armoricano tractu Gallic , illius 


lingue efle reliquias quà tam Britanni quàm Galli 
veteres locuti funt. is ea fententia fuére Beatus 
Rhenanus , Gefnerus , Hottomannus, & noviffimé 
Camdenus , qui rem hactenus dubiam tót confir- 
mavit rationibus , ut videatur litem decidiffe. Sed 
Camdenum & alios fugit quod dicturus fum ; nem- 
pe hunc fermonem cum Phoenicio convenire in 
tam multis, ut rcs non poffit efle fortuita. Id me 
temerè non affirmaffe docebit caput fequens , quod 

40, fi nonnullis tediofum eft , tamen ex Doctorum 

| [numero fpero non defuturos , quibus hoc anti- 
quitatis xsuyasoy non difpliccat. 


CAPUT XLIL 


Gallicum [fermonem prifium Phænicio sn multis 


fife fimilem, 


I? probant 1, Deorum nomina. Taranis , Zes Bporraig, 
Taram à npn, id eft, tonare. Teutates, Mercurius ; 
5O|Téaw& Phoenicibus, Hefus Mars Syris aaga. Belenas 
Apollo, ur Phoenicibus Be? Sol, qui & &ec/famen. O- 
nuana Minerva, Phoenicibus Orge. Minerva Belifa- 
"a. Potiüs Luna vel Urania. Hercules Ogmis , id 
eft, Barbarus vel peregrinus. Quia venerat ex Africa 
& Gadibus, Ejus habitus peregrinus. Eloquentiz ma- 


. (gifter. Galli tam eloquentiá quàm fortitudine clari, 

Je.ir2. Que fuit prope Carmelum ə inter P tolemaidem & Andrafle vel Adrafle Britannis Dea Vi&toria, Forte A- 

(9 12:23. Cæfaream Stratonis.. Dorum ex libris Jofuz & Ju-| | tarte , id eft, Venusquam ut armatam & belli pe 

er17:11-. dicum conftat regiam fuifle urbem , & unam è| |dem coluere Phoenices. Venus x/«&, ideft, hafta- 

j p E ‘7 Phoeniciz vetuftilimis.. Munitifhimam etiam , ut ird Pind pu o idi is n he 

: Par, s); ; e: vel Deus. Divona fons Deorum. Diu Deus. 

29. Jofipb. pan Ifraelitx non potuerint occupare , cum 1n 6o fons Cambris. Ouy dea , n è a. Dei genus fumus o- 

vocat ortem Manaffis cecidillet. Sed & eandem fruftra R Deo. IL. Digni ra: Brene 

Spe bfedit Antiochus Sidetes habens fecum peditum | |o 1e PPP eres Fo mu is Imperato- 

ducoa],, ODLEAI | P ni duo Gallis celebres. Fortaíffe Brennus Imperato 

4u4.4. CXX M, equitum XII] M. A Dora vel Doro| |rum commune nomen. Camb, Brenn Rex. Britannis 

13.6.12. Gentile eft Dorites & Dorienfis. Ao O y TOMIS Barn judicare , Barner judex, parnas Syr. princeps s 

I. Mach ' Qomixngy ws xA lwcnzn@ xg) doi, TO thvixov Awplrys. farga immutatio , partum fummus przfectus : hinc 

A Ilavcavías dè Aupéc duris now; Dorms, urbs Phæni- Ædui Vergobretum vocabant fummum mp 

ces, ut Jofephus © alii ; gentile Dorses, — Paufanias re M y 3H s rud > en E. 

| JWos-sobellr dia Stephanus - amv Ju 0 MS Ee SIS ATaD FAE prUDnUS M d 

autem Dorsenfes ilios app. P ^ Dumnorix , &c. Vrich fras forti brachio, Chilperichus 

A verbis vel aliquid fupplendum de Graecis adjutor fortis; Parere facerdotes Apollinis à patar 

orienfibus , ad quos hac referantur: Ilavsavíac 7O interpretari, unde Jofephus peter , quia fomniorum 

di Awpieis dvréc Pnom, Neque enim Paufanias ul-| — interpres. Paterius & Delphidius. Coben facerdos , un- 

los alios Dorienfcs recenfet, VelprolIlaveavíacle-| jde ries antiftites novem in 2 e pos : " pa 

; m tæ & cantores, quia parat cít modulari Amos 6; f- 

Ana. lib, gendum P Ai a Hujus D Jor pho Eo Druides X rè s. Ds quercus Britannis, HI. Mia 
19.46 epiftola, in qua Dorz urbis incole pro Doritis di- 


cuntur Dorienfes. Ita enim habet infcriptio : Mg- 


TA" IHevpsviQu 7056 6ev1ns TiGepis Kagvdis Kalcap | 


litaria vocabula. Ger, Warr , guerre pro bello, unde 
Germani, Hebr. gera bellum gerere. Alauda legio, 
Gallicé vox fonabat ut Alafda, Syr. alafata mu 
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rius numerus. CatervaS Syr. Cat-ervá turma miftionis, 
uia conftabatex militibus omne genus. Ge[fate vel Ge- 
p Gallorum milites mercenarii. Syr. Arab.gai5 exer- 
citus ; Vargi latrones in Arvernis, farka rapina. Cru- 
pellarii Gallici gladiatores cataphradi , cirbel amicire , 
carbela paludamentum. Bagaude in Gallia rebelles, He- 
br. bcguedim, Bagauda rebellio. Chald. galiar lixa, calo, 
Galiarii calones è Gallis captis. Scaliger notatus. Spa- 
żba gladius Gallicus d quafi batba à b3w , id. eft, 
baculus ; enfis etiam Pfal.2: 9. Gé[futn grave jaculum , 
haftile gifa Chald. Sparum teli Gallici genus Arab. bv. 
Lancea »yx» romcba. Cateia clava quz impacta in ho- 
ftem nihil non frangit à n2catat, id eft , hoítiles copias 
perrumpere. Matara ,mataris , materis ,mátras , matraf- 
fer ; Arab. matara jaculari. ewdc Gall. clypeus. Vox ig- 
nota Grecis ante Polyb, Chald, theres, Arab. thurs 
(Gr. Sex Germ, thur, Angl. doore , Perf. dare , deflexa 
ex Syr. yan bera , quod ex Hebr. syy per metathefin,) 
Cetra Kairu, Kugriaç Gall. clypeos ; ex Phoen, wánacete- 
sa promo cefera Prov. 6: x1. Mangas ,mangana ,man- 
gonalia , Chald. manganon , Hebr. nio mechi. Carnon tu- 
ba Gallis , ut Syris carno, Benna , Gallici vehiculi genus, 


cithara Britan. unde To/osem dici volunt ad Cithaa 
ritem promontorium. Forté Phoenic. pon tilin pfalte- 
rium , ut Hebr, pbn Pfalini, Aber unde Abravanus , ba- 
vre , locus ubi duo fluvii vel fluvius mari jungitur , He- 
br. babar jungi , fociari, Divortium guet Chald. Guirh 
Britan. inde Vea. Ara , unde Arar , lentus , tardus , ut 
abarai Prov.28:23. Garvv velgaravv rapidus , unde Ga- 
rumna, garapb Arab. idem & Hebr, Jud. 5:21. Ryd vel 
rit vadum , unde Augw[loritum , Vagoritum, Cc. propri 
defcenfus in aquam'ab Hebr. 4». Magum, unde Rboro- 


| Imagurm , Neomagum , c. manfio , Hebr. magon. Britan. 
IO urbsCaer etDinas etTre unde?Gallislicet multa vocabu- 


la communia cum Poenis , tamen linguæ erant diverfz, 


allicum fermonem Phoenicio in multis fuiffe 
G fimilem poan primò Deorum , fecundò di> 
nitatum & officiorum nomina, tertió qua ad bel: 
um pertinent. His addi poflunt veftium , anima- 
lium , & plantarum appellationes. Geographica de- 


E nu & Chorographica vocabula. 


Dii Gallorum fuére quantum memini , Tara- 


anà rotis , id eft , bbw opbannim , ut peroritum (œit: izo mis, Hcfus, Teutates , Belenus qui & Abellio , On- 


quatuor , Camb, pedvvar , Britan.pevar.) Carras Char , 
karon idem Talmud. karar auriga. Covinus Britan. Co- 
vvain vehere ; Chald. gofpban. E[fedmm , baffedan idem. 
Rbeda Chald. w rbeda idem. IV. Veftium nomina. 
Rheno Gr. jp&. Aliter in Scaligero, Hüc referunt nsob 
fa/rbenon pro pellicea vefte, fed legendum eícwrs,. Sa 
gum veftis moerorisut Hebr. pw fac , quod/accum & ci- 
licittn reddunt. Lzna & linna quid differant, Linne faga 
molik Arab p9/in mollities. Gaunacum vel Gaunace fa- 
gum majus amphimallon , aliis iriuamor , gunca Chald. 
Gaufapa idem T'almudicis gufpac. Bardiacus , Bardecu- 


cullus , Talmud. bardes, Arab. borda. Quid fint agni 30 


Dnu Gen. 31: I2. cucullus , Britannis eucul, Hebr. cu- 
cla. | Ut à femore femoralia , & à cruribus exei, 
fic bracee à genibus, berec Hebr, genu. Maniacum 
monile aut torquis N2:)0 non à many , ut volunt. V. Ani- 
malium nomina. Ramac equa; inde mare inverfum.Gall, 
equus & Britan. Paufaniz locus affertus. Mdpxa, reiuagrisia 
march fbalc.Rbapbius animal infatiabile & famelicum, 
id eft , rbaavi. sAbranas. Gall. Simias , Arabibus sbra- 
sna. Baracace Gall. hircorum aut caprarum pelles , hir- 
cus. Talm. barcha & barcbakarcba. Taxea prolarido ex 


vana & Hogmius. De 'Tarami Lucanus lib. 2. 
Et Taramts Scythica non mitior ara Diana. 


'Taramis eft Zeve BeovraQ», gend tonans , cui tem- Vide Camd. 
empe taram vcl ra-^ '** 


plum confecravit Auguftus. 
ra? Cambricà linguá, hodiéque eft tonitru; ut 
Germanicà donner & veteri Suecicá thor ; unde Jo» 
vis dies Germanice donnersdag & Suecicà Thors- 
dag , Anglicà Thørsday. Adam Bremenfis de Suco- 
nibus five Suecis : Thor , inquiunt, prefédet in aere , 
qui tonitrus © fulmina, ventos imbre[que, ferena €» 
fruges gubernat, &c.. Et pauló poft : Thor ewm [ceptra 
ovem exprimere videtur. 'Taram porro factum vi- 
detur ex Phaenicio Dy żarem {ervili T prefixo 
ut in y2Un. Radix ny" eft sonare. Tarami à Lu- 
cano jünguntur 
Teutates , borren[queferzs altaribus Hefs, 

Quorum illum efle Mercurium Livius docet liis 
verbis lib. 26. Scipio im tumulum obverfus quem 
Mercurium Teutatem appellant. Teutates igitur 


ju daxen. Lug corvus , Arab, zAnpo Jukcba, Bardea velo Gallis idem qui Phaenicibus Táavr- & Ægyptiis 


bardala alauda,compofitum ex 43 bar ut avium alia non- 
nulla. Clupea pifcis qui cum luna mutatur , on chalaph 
mutari , forté slaufa. Man homo , Mannus 1l uitonis fili- 
us , Menas primus JEgypti Rex. Ifis & JE(tar (quafi A- 
ftarte) in Germaniacultz. Pafcha Anglis Eaffer time. 
Galba pinguis ex cheleb pinguedo , ut galbanum ex Chel- 
bena , Cribelctifta galli Britan, ut Hebr. cirbel, V I. Her- 
barum nomina. Hedera /ubites. Hebr. bafub, Pulegium 
Gall. e/bogon , Mauris s/vegen, Meliflophyllon Gall. 
gnerimorion , Arab. marmabor, Gnaphalium quo fedilia 
infarciuntur, Gal] ge/afonim ; Arab. gialafa federe. 
Pempedula, quinque folium , Britan, pemp quinque, 
delis vel delion folium, Cambr. deilen, Hebr, daliotb 


folia. Eitb frumentum , bara panis, Hebr. bitta & bar}. 


frumentum. Syr. vinum chbamra zytbutn Gall, corma & 
curmi. Samolum herba quam finiftra manu legunt , ferio? 
finifter, Polqna grandia pyra, Arab. pheilem magnus, 
VII. Geographicz voces. Leucafonabat ut efta; id de- 


Thouth vel Thewh & Thoth. Philo Byblius ex 
Sanchoniathone Phoenicio fcriptore vetuftiffimo : 
A'mó Muewe Tavr, óc tupt Twv È mpuruP Sorge 
ypapnry cv Alyvarrioi pd. Gua, (lege Owar) A'As£ar- 
deée dè Owvh , Eure dè Egugv ixxAtcar, E Mifore 
natus eft Taautus , qui primorum elementorum firipturam 
invenit , quem e/£g yptit Tboot , © Alexandrini Thoutb, 
C Graci Hermen (Mercurium) appellarunt, Plato 


‘jin Philaebo: evzv dareigor xorevóneev eire Tris Deos ; 
Folt xg) IEO dpuar , ws aiy & Aly vare Oed 


Twa 1&roy yerta Vocem infinitam excogitavit , five 
guis Deus, five divinus vir, quomodo fama ef in J£ 


partway appellatur in. Phædro, ubi Rex Ægypti 
Thamus multis cum illo diflerit de ufu literarum. 


ypto Theuth talem quendam fuiffe. Idem watie ypap-e 


p ———————— —- 


curtatum ex elef canim mille canuz , quz fere eft men- In Cicerone legitur Thoyth & Theuth zin La&tantio penar, Des- 


fura leuce, v/lobroges ex al celfus & bara ager , regio, Themus X Thoth , ut in Gr «co Epigrammate : rum.. 3. De 
Britan.bro. Broga Gallisager.Britannispen vel penn ca- Ilgzroc Owh idan deem avnv bs Gótpuy iyepe, falfa relig, i, 
put , cacumen, Poeuinum Jugum , pinna Hebr, faftigi-| |Quomodocunque legas Gallicum Teutatis nomen 7 5 4"- 


um montis, Alpes à nivis albedine , alben Phoenic. al- o inde apparet efle deflexum. gei 


befcere. Indidem Libano nomen. Gebenne velCebenne , 
Les Cevennes, Brirann, Keven dorfum montis. Syr, ge- 
binafupercilium montis; Hebr. gab dorfum , zabnunim 
gibbofi montes, Dun collis , unde Laudunum , Tuliodu- 
sum , Cc, Arab. tun quod eminet, Dan Britaa. inferi- 
us , unde Danmonii Angl. dovvn, Arab. douna. Want Bri- 
tan. vallis, unde Nantuates , hodiè pais de Vaux. Hebr. 
twjinclinare. Dole Britan. planities, ut Arab. daula, 
Crag vel Careg petra. Cerigi Drudion lapides Druida- 
xum. La Crau campuslapideus, In Moabitis Petra de- 
{erti nunc Crac. In Cilicia Key wireg. Kaled durus Bri- 
tan. unde Caledonii, Hebr. ga/ad durefcere ; Arab. gele- 
slon durities. Maiate campeftres , Meath planities , A- 
yab. mavvatb terra declivis vel expanfa, Camulodunum 
Regia Cynobellini ,ad verbum Regis feudomini collis, 
Arab. Kimál dominus gentis. Sarisberia inaridiffimo 
colle fita , inde olim Sorbiod unum collis ficcus Britan. 
Syr. forba ficcitas , ut Hebr. farab Efa.55: 7. Laith , un- 
de várelate , Britan. humiditas ut Hebr. Lauth. Telon 


Hefus cur putetur effe Mars difce ex Gallorum 
veterum hiftoria, quam ante aliquot annos edidit 
Antonius Goflelinus ? uaxapíree in hac ipfa Acade- 
mia profcflor eloquentiz. Hefus proprié fortem 
fonat , ut Hebræis Wy hizzuz , & Syris , Chaldæis, 
Arabibus pry haziz. Sic verf. 8. Pf. 24. ubi Dcus 
dicitur efle Dominus fortis € potens, Dominus poa 
tens in bello; Dominus fortis Hebraicè et Pit 


7o my Jehova Hizzuz ,& Arabice PWN ITOR ar- 


rabbo-lhazizo. Inde Marti factum eft nomen etiam 
apud Phoenices, Quod ex Jamblicho docet Julia- 
nus Apoftata oratione in Solem. Verba fic habent : 
imi perpiairan Bsroai B Pominwy Otoroyiasy GC. ol 
tyv E'dsosav oixšvres iepr i$ aidv@ nàis xapícy , Mo- 
vipcy auta xa). A Gov evyxaSridpuseiy , aivivrecD ai uoi 
lapba € 5 &c; eco Moin p E'euze EF AA 
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d: "Aene, Volo adbuc è Phænicum Theologia nonnihil de- 
promere, c. Qui Edeffam habitant locum ab omni 
auo Soli facrum, Monimum €x Hazizum una cum 
Sole collocant, quod fic Samblichus interpretatur , ut 
AVonimus quidem ft Mercurius , Hazizus antem 
Mars, Idem alibi in eadem oratione : A'pns A&i- 
CO AeyopA(G- vro F oiivrav tyy E'deoyav Xvpuv, nais 
A zpoToums(u , Mars Hazizas ditus à Syris , qui E- 
deffam incolunt, Solis efl. anteambulo. Haziz#s, id 
cít, pP Haziz, à quoy Hizzuz & Hefus, fo- 
la flexione differunt: nifi quod z mutatur in s k- 
teram homogeneam. Itaque nomen Martis Gal- 
licum Phænicio fuit fimillimum. 

Belenum effe Apollinem , præter Aufonii car- 
men vulsitifimum de Attiò Patera in Burdiga- 
lenfibus Profeforibus , docent Aquileienfes im- 
ícripones APOLLINI BELENO apud Grute- 
rum; & hzc Julii Capitolini in Maximinis: Di- 


cens etiam Deum Belenum per aru[pices. [popondiffe 3 


Maximinum -effe vincendum. Unde eisam poflea Ma- 
ximini milites jatlaffe dicuntur Apollinem contra fè pu- 
grafe. Quibus concinit Herodianus lib. 8. ni- 
{fi quod Béar habet pro Beleno : BéiAw 3 xzàs$ei rg- 
Tov céGgei te Umspipuds A'noM uya eivæs tÜiAovrec, ipfum 
anem Belin vocant; ©" eximi colunt , Apollinem effe 
volentes, Inde ħerba vor«iap - , ut Latiné Apol- 
Asc. Dio- ]inaris , ita Gallicé dicebatur. Belinuntia. Et ean- 
/'14/5.4. dem Hifpani hodiéque Felenò appellant. Belenus 


"Apul. E h i 
be m 4. Vel Belin idem qui Belus, Ita Phoenices Solem 


vocabant. Servius in primum Æneidos : 2fpsd|30 


zAffyrios , (id eft, Tyrios) Bel dicitur quádam fa- 
crorum ratione €" Saturnus © Sol. Quandoque com- 
pofito nomine vocabant POU'ey2 Beelfamen, id 
eft, Dominum colorum. Philo Byblius de So- 
le ex Sanchoniathonis Theologicis : Téroy yas, 
Onei, Síov wusa povon pav xvpiov 4. BeeAeaalo xa- | 
AXyrte, 0 isi wapa oiii xup spav, Hunc enim, 
inquit, Deum putabant folum efe cœli Dominum, 
Beelfamen vocantes, quod Phænicum lingua fignificat 
cxli Dominum. An indidem Laconum vox BíAaa' 
pro Sole, & Cictica A'Gug-? Hefychiüs: Biag, 
VA và) dvyn oao Aaxóvav.. Item: A GOuov, fio 
Kosrte,. Omninó ita videtur ; & cum Beleno Deo 
idem efle Abellio, cujus monumenta extant in 
Convenis Novem populaniz , ut obfervat Scali- 
ger Áufoniarum lectionum lib. 1. cap. 9; 
Ibidem Onvanz meminit Dez: Gallorum , quam 
. Viri docti fufpicantur efle Minervam. Nempe 
Minerva Phoenicibus Onca & Onga dicebatur :| 
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jbes ita nominant. Nempe vel ex Phoenice Her- 

cules , vel ex África aut Gadibus ad Gallos fe 

contulerat , poft multos labores mari & terra ex- 

antlatos. Atque id ipfum Herculis pictura re- 

ferebat. Quippe pingebatur yíper és tò igruvov , Lacibid 

&vadpaAariae, BOAS axpi oue. Grat ATEI P Tei Y, 

fuecs tè dípua, xq) diaxtxavuoO- ic TO PEAXITÆTOV 3 

oiof eiei oi Qarartlgeyo) yipovres, — Decrepitus , recal- 

vafler , reliquis capillis prorfus canis, cute rugofa © 

IO aterrimum colorem exufla , quales fant naute fèis 

j7es. Imò quales Poeni & Phoenices quos vicinio- 

ris fideris fervor ita exurit , ut à Gallorum can- 

dore plurimum abfint. Interim fenex ille trahe- 

bat hominum ingentem multitudinem ; omnes ab 

auribus revinCtos. Pro vinculis autem erant ca- 

tenulz ex auro & electro confecta , quarum an- 

|faz Dei linguæ ita erant annexa , ut hac illos ad 

fe traheret. Quod eloquentix fuit fymbolum. 

Phoenicius enim fermo, quo utebatur Hercules, 

cum Gallico permiftus , eum ita expolivit & tan- 

ta verborum & rerum ubertate ditavit, ut Galli 

[ultro agnofcerent Phoenicibus magiftris fe debe- 

re eloquentiam ; quam deinceps fummo ftudio 

femper excoluerunt. Porcius Cato in fecundo 4,4 ch 

originum : Pleraque Gallia duas res indufrsofiffmé rifiamhba. 

perfecuta , rem militarem € argute logui. Cui lo- 

co plané geminus hic Hicronymi ad Vigilantium: 

Gallia, Xc. viris femper fortifimss © eloguentiffimis 

abundavit, — | "um" 
Jam quia Britannis & Gallis eadem fuiffe fa- d 

cra ex Tacito & Cæfare fcimus ; non erit extra pois. 

rem híc quzrere , quz fuerit Andrafte Dea , 

quam Britannica Amazon Boodicia vel Bundovi- 

ca invocafle legitur , antequam. cum Romanis 

confligeret, Dion in Nerone: 44) 4 Boydsixa vyv 

käpa ic T xpavév avaTetvaca STE, yapin Te ctl iyu, o 

A'vdpdsw , xd) wpocemiRaAEa C$ yury yuyaika y 

Bondovica manibus in cælum extenfis dixit , gratis 

babeo tibi o Andrafle , teque mulier mulierem invoa 

oco. Et rurfus: tatra mawra Xvovtés Te apa ggj i- 
siwuuor, vOpiQevrtg, tv Te Toig amos epa ispois , xad 
& ta T A 'vdarus aigna RASEI Vroiv, ETH yog qj TKY 
ViXXV PITT CT xq) tceGov aus mepislovara. Haec omnia 
per contumeliam. faciebant , dum | (acrificabant , atque 
epulabantur cmm in aliis templis tum maxime in ln- 
£0 Andate. Sic enm wicloríazas vocabant , © illam 
impense colebant, Pro a'sdarns refcribendum ut fu- 
prà a'vdeasns, quomodo legit Guillelmus Blancus 

Xiphilini interpres ; fic Adrafte eadem erit quz 


Euphorion apud Stephanum : O^yxa,, s A'bivæ xa- |go Phoenicum Aftarte, literis ut fit trajectis , & per- 


ra Oolvixac. Hefychius: O'yla y A'Üxva &y GxGouc. 
Ex Onga factum Ozva & Onvana , G & V per- 
mutatis ut in Vvallis & Vvallonibus pro Gallis, 
& in Anglico vvane pro unda , cujus vocis fe- 
cundam fyllabam Germani , Galli & Belgz per 
G ícribunt. | | 
Tamen in veteri faxo apud Conferanos in No- 
vempopulania reperto extat infcriptio vetus MI- 
NERV /E, BELISAMJE , unde Delifamam col- 


mutatis D & T quz funt ejufdem e ec 
:dobftat quod victoriam interpretatur Dion. Sed 
& Tacitus, cujus hæc verba lib. 14. ad eandem 
Deam pertinent: Jnter que nullà palam caush de- 
lapfum Camaloduni fimulacrum vitloria » ac retro cons 
verfum, quafr cederet boflibus.  Aftarte enim Venus Die 
quidem eft , ut Cicero & alii volunt. Sed Ve- 2^" p 
nus armata & belli præfes. Quo habitu illam ;,,, 
coluifle Cytheræos à Phoenicibus edoctos tradi- 


ligunt effe Minervz Gallicum nomen. At cüm!6o dit Paufanias. Scd & iifdem magiftris Cyprii Ve- 


Belifama Punicé fignificet cæli Dominam, videtur 
id potiüs vel ad Lunam vel ad Uraniam pertinc- 
re, quz in Jeremia toties vocatur D'OUr DYD 
Regina celorum. Luna eadem. quz Diana quam 
Galli plurimum coluerunt. Polyznus lib. 8. u- 
bi de Camma : ñv Aeri O iépeim , hy parisa Ta- 
Ada otvo Quod fumptum ex Plutarchi libro 
de virtutibus mulicrum. 

Dcos quos diximus hactenus à Gallis fuiffe cul- 


ncrem Esov, ideft, haftatam , cfünxerant. He- 
fychius: Efxe(Qx, A'Cpodírw : Kumpo. — Spartze cet- 
iam defcribit Paufanias in Laconicis A teorie å- 
avov ézNcCpUoxe, Veneris armata flatuam. Unde Au- 
fonius Epigr. 42. 

Armatam vidit Venerem Lacedamone Pallas. 
Itaque de Venere hzc habentur in Trachiniis So- Verf. 
phoclis |: Méya T) Oiv à Kirpi, éxQéeeras viKaue 
že , Venus pollet magna quadam vi, Cf villorias femper 


, 


jet 


Lií.6. tos Cxfar his verbis docet : Deum maximè Mer- i76 reportat. Et Romz templum habuit Venus victri&. 


curium colunt, &c. Pofl banc Apollinem; © Mar- 
tem, C7 Jovem, C? Minervam. 

Supereft de Hercule dicamus 5 quem Galli vo- 
cabant, Ogmioz. Lucianus: ? Hpæratæ oi Kertoi 
O'fuiov. ovoualsoi wri TA Can wlw. 7 
eit, 3p agemions Barbaros & peregrinos Ara- 


ls Herc. 


Ogmion , idi 


Plinius: Dedicatione templi Veneris vicirigis , pagna- Lib tap] 
vére in circo elepbantes viginti, Ejufdem templi me- 
minit Plutarclius in Pompejo , qui , inquit , fe fom- 
niavit X0T)A4€tV itoa A' («ppod iv gc viy oog Toog Aa upos 
Veneris vitlricis templum multis ornare [poliis. Quæ 
. idco notanda duxi , ne quis miretur a A 
1d Cit, 
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. id eft, Phoeficiam Venerem , à Britannis provi-| rik eft vis, robar, & D'NVraik prior, primus, p" 

.&oria cultam. - | 23. rS 
. Eft cur miremur in Diis Gallorum non cenfe-| | Parere funt facerdotes Apollinis , oraculorum 
ri Plutonem , à quo fe prognatos dicebant , fi-| interpretes, à verbe "V3 patar , id eft , interpre- 
quidem Cæfari credimus : Gali, inquit, fè omnes| |tari. Unde Jofeph mo porer dicitur , quia in- 
eb Dite patre prognatos predicant , idque ab Drwidi-, |terpretabatur fomnia Geg. 40. & 41.  Aufonius 
Jus proditum dicunt. Fallor an Difpater Gallisidem| jin Profcfloribus Burdigalenfibus , ubi de Attio 
fuit qui Diefpier , id eft, Juppiter, fummus De-| |Patera vel Paterno: .,— . 0.. o. ! 
orum, nomine facto ex Graco As vel ex Hebr. Beleni facratum ducis è templo genus, 
%3 dai. ld videtur pofle probari ex compofito Et inde vobis nomina. |. | 
nomine Di;vozz pro Dei fonte vel Divino fonte. Tibi Pater , fic minifiros muncupant 
Ita explicat Aufonius in hoc verfu, (0 4d pollinares myfhscs. AE 
Divona Celtarum linguá fons addie Divis, . Fratri patrique nomen & Phæbo datum 
Et hodiéque apud Cambros Dis Deum fignificat| |- Natoque de Delphis taos . 7 0 0- 
& Fonan fontem... Quò pertinet S o&y| |De his ita Hieronymus epift, CL. ad Hedibiam: 
dea cùm affirmamus , füumptum ex Graco vi ?| | Majores twi Paterius atque Delphidius ^. quorum alter, 

"Auc. Hoc fenfu Dis pater Gallorum , non quo| |aentegquam ego nafierer., Rbetoricam Roma docuit , al- 
putavit Cæfar. Nempe Aic xexpsups 0m mavrec: ra| — |ter, me jam adolefcentulo , omnes Gallias prosá verfa- 
yag sa yévG- sep». Quod. ex Arato Paulus ita) |qwe fwo illufiravit ingenio, o p. > o. 
citat ut palam probet Act. 17: 28. ad verumj20| .Coenz qua fint Mela docet his verbis : Sena in Lib.3.cap.6: 
Deum id referens quod de Jove dixerat Aratus. | |Britannco mari Ofifrmwis adverfa. littoribus, Gallics 
Tale illud Mofis in Cantico Deut. 32: 18. Ra-| |zwminis oraculo. infignis eff , cajus , antiflites perpetua 
pem qua te genuit oblivioni mandawifli , id cit, Gco|  |virgsritate: Janéle numero novem efe traduntar, Gal- 
Deum. Ut recté reddunt LXX & Vulg. Int. ma-| |li Cenas vocant. Lege Coenas. Hebraice [13 coen 
gis ad fenfum quàm ad verba attendentes. Sic| jeft facerdos. Hinc fæœmininum 773472 coena, Se- 
Chaldæi pro rupe habent pn mU] Dewn|^ na, hodiè Sayne, infula eftad extremam Aremo- 
fortem ,. $ Arabs p-?Nnh?WN Creatorem.. ( T RT ^ | 
. ll. Di nitum & officiorum nomina putantur| |, Bardi Gallorum erant Poctz & cantores. Pofi- Meud d- 
hzc fuiffe apud Gallos, Brennus, Vergobretus,| |donius: r4 3 dxepava avra eiciv oi xaAjdjvoi Báo- HEU 


[apad 


| e Cambri hodiè Regem Brennin appellant , te- 
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Mar, Rix, Pateræ , Cenæ , Bardi, Druidæ , 
Saronides & Eubages. - PON C 
.. Brenni duo celebres fuére apud Gallos , unus 
qui Romam , alter junior qui Delphicum tem- 
plum expilavit. Ille pro Brenno B» Bren ap- 
pellatur apud Suidam. . Sunt qui Imperatorum 
tum temporis putant commune . fuifie nomen, 


{te Camdeno. . Sed & apud noftrates Britannos 
Ac- 


barner judicem fonat , & barn eft judicare. 


cedit Syrum 0393 parnas pro principe & guber-|40o 


matore. Sic Ef. 3: 4. in Chald. Paraphr. Con- 
Jlitnam: pueros ]WvD4175 (parnafébon) principes ipfo- 
rum.. Prov. 14: 28. [n multitudine populi dignitas 
Regis y © in paucitate plebis atteritur FTOI (par- 
naf:h) Princeps ejus. Radix DJM parnes cít pa- 
Íccre ; ergo DINS nomen proprié fignificat wo- 
pa Andy. | "I " s "M E 
~ Vergobretu. aut Vergobretum magiitratus erat an- 
nuus apud Æduos, ut Romz confulatus. Cæ- 
far: Divuiacus Ó Lifins [fummo magijiratui prae- 
"ant quem Vergobretum appellant e/£dui , qui crea- 


30 dos . 


? 7" ?C » ~ 3 
montai dè gto tujyavsci uel dne raives Above 


Diod. l. 5. 


TES. Strabo : Bagdoi m^ vimm éi xdi ToT. , Dio- pag. 213. 


dorus: Eisi dè map dutor xg4 zona) tA dc Bag- 
dug évopa (sow, Lucanus: .. | AE 

Prima fecuri fudiflig carmina Bardi. 
Feftus: Bardus Gallice cantor appellatur , qui viros 
rum fortium laudes canit. Hefychius: Bagdol, æi da 
do) maga Taratais , pro ai ddoi reCté. monuit Vir 
doctiffimus legendum effe æosðo) cantores vel Poë- 
tæ. Bardus eft ab Hebrço 0975 parat, mutatis 
homogenceis: 9 eft modulari: fic Amos 6: 5. 
—21n1 '5 Yy D'UN, modulantes fuper nablium, 
Nablium erat Phoenicium organum lyrz vel ci- 
tharz fimile. 3933 cizyram cithare. fpeciem , & 
—23 nablium Jofephus ità inter fe confert : x 
xivyspa dixa yopdar énppdon su zleraa manstew y y di 
vaGAa dudma Ghaylss isea oig daxsvAce xpserai s 


Mntiq lib.) 
€, 19. 


cinyra quidem decem chordis inflrucla, pleciro pulfa- 


tur , nablium antem duodecim fònos continens. digitis 


carpitur. Tra Bardis Es x fuit organum lyræ 


rus de Bardis : svo: dà uel ópy ave Tai Aupaue opoiwr 


şo fimile quod inter canendum pulfabant. Diodo- £& 5. pag: 


213. 


ddovrég , 56 m vIAVECM , ác di BXaeQunusei s bi cum 

organis lyre fimilibus canentes , alios quidem laudant, 

alios. vero vituperat, Ammianus lyras vocat :. Bar- Lib. t5; 

di , inquit , fortia virorum slluflrinm facla heroicis 

compofita verfibus cum dulcibus lyra. modulis cantita- 

ruit. lota cantitandi verbo plané exprimi He- 

bræum 9 parat, quod proprié fignificat can- 

tiones fuas vocibus minutim concifis & fono vi- 

6o brante & frequentato canere. Ita Buxtorüus & 

alii. Quia %5 de iis dicitur ind dividuntur in 

{minutas partes. Quò referendum illud Horaui 

carm. lib. 1. Od. 15.. mE 
©, mec grataque faminis En 
Imbelli citharå carmina divides, 

Ut à magno Heinfio pridem eft obfervatum: 

De nomine Druidum Plinio affentior qui dedu- r 5,5 5; 
Gallos fcripfifle rich,- ut Britones & Germani ho-| |cit dno £ dpvòs à quercu. Nibil, inquit , babent s — 
diéque. Rech, id eft, fortis& potens. Hincin| |Drwide vifco dy arbore in qua gignatar , S modo fr — 
libro triadum Britannico , qui vetuftifimus cft ;70 robar , facratius. Jam per fe roborum eligunt lucos ș 
Caradauc urich fras, id eft , Caratacus forti brachio.) |nec ulia facra fine ea fronde conficiunt , ut inde appel- 

Ncquc aliud fuit rsch apud Germanos veteres.| [lari quoque il Die ond Graca poffint. Druide videri. 
Fortunatus lib. 8. Nec eit quod quis miretur cur Druides Greco 
|... Chilpericbe potens, f interpres barbarus adit, nomine appellentur , cùm étiam apud Celtas quer- 
Adjutor fortis boc quoque nomen babet. cus dera dicta fit. Britanni in Anglia dera» Ícr1- Vide Camd, 
&icb videtur effe p) rik Arabum , in Giggcjo py! ibunt, & noftrates ders. m Pag. 19, 
| Part, I, Town] 207 00 | l | Xx DATO 


tar annuus , C? Vie necique sn. fuos habet pote[la- 
Vide fb. tem, Vox vidctur compofita ex Syris 8395 far- 
452 09.75 & EDINN partum vel NND partan , quarum 
($ Das, ^ i i 
» alla mutationem , hzc fummum praefectum & 
moderatorem fonat. Inde Galli PergoPretum vo- 
ant prafectuni illum qui quidem fummus erat, 
fed mutationi obnoxius. | 
© Mar, hodiè Maar , Britannis magnum fonat. 
Hinc compofita Gallorum principum nomina Con- 
domarus , Civifmarus , Combolomarus , Induciomarus , 
Viridomarus , Teutomarus , c. Syris WI mar ett 
dominus, unde NIN 133 paparada dominus no- 
fter venit 1. Cor. 16: 22. | 
Rix etiam multo in ufu in. magnatum nomini- 
bus. Exemplo fint Simorix , Dumnorix , Orgeto- 
rix , Ambiorix , Vercingetorix , Eporedorix. Puto 


Card. pag. 
m 


rd 
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Lib. $. pag. 


213. 
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lio; iù quibus erant fènd thillia armBorun. Romada 


' Baroñides in Diodoro iidem qui Druides. Phs- 
lofophi , inquit, © Theologi quidam fum in magna 
apud illos wemeratioht , $c xg) Xapavidus vodse, 
quos ©' Sarohidas appèlant. Nempe eadem ratio 


Lib, 444p, ;, POMİNIS ; utroque à quercu ducto , qui Grace 


olim eau» veleajue, Plinius: Sings Saronicus o-|. 


lim querno nemore redimitus , ande nomen, ita Gracid 
antiquá appellante quercum. Callimachus hymno in 


Jovem +- 


H' somos iQémeole ampavidac sypos lauw 

Hepe. MM 

Junnmeras quercus liqnidms producit Taon 

Defuper. P Nu | 
Et ibi Scholiaftes Sapardi, bts, Saronidds, id 
eff, quercus, Reliqua ibi vide. — EwPages vel Ew- 
os , quorum penfüm erat fcrutari fumma & 
fublimia nature , confultó praetereo , quia vox 


-illa eft Doctis jure merito fufpe&ia , cùm nufquam 


alibi quàm in Marcellino occurrat , qui forte ie-|20|ssercenarioruts Gallorum efl. Polybius , in quo 


yas legerat in 'F'itnagene , voce corrupta ex sa- 
vá; vates, Nàm r & T fcriptores fzpe permu- 
tait. Tale eft iyi pro seicv 1n "T heoplirafto , & 
in Hefychio /c5£» pro iste. Vide Cl. Salmafii 
Plinianas exercitationes pag. 708. — ar 

IH: -Militaria vocabula fuére apud Gallos ger 


vel guerra pro bello. Item slanda & caterva pro 


. Gallicis legionibus; & in militum generibus Ge- 


fata, Vargi, Crupellarii, Bagaude, Galearii ; & in 


10 6» proprios O° fj 
dem matricnlis teneat, €e. Caterva Britannis ho- Cow. par, 


ni legiones babent, in qwibus fingulis fina milia, ina 
ferdum. amplias militare eotfueverunt. Syris pros 
priè «43^ FES cdt-erva eft türfna mixtionis five 
mifcellanea. Nempe legio conftabat ex militibus 
omne genus. Vegetius: Legio autem propriis i9. 
bortibus plena tàm gratem armaturam, hoc eft, prim 
cipes, baflatós ,' triarios , antéfignanós , stem levem iyo 
maram, bec eft, ju funditores , baliflerios, 

y fbbofitoi eġmites legionarios iif- 


diè eft caurfa. 

| Gefata vel Gafata , ut plerique volunt , funt 
Gallorum rhilites mercenarii; Plutarchus ih Mar- 
cello: peiemépmovro DaAotós tss pi pparevouloss 
oi Ttósardi xaNdvrasr , fhtferunt. Gallorum Milites mity 


retur maxime Ge[atorum, qnod nomen non gentis, fèd 


Teatro), eos ait fic efle appellatos did rò pbg 
spàreUtm y 9 yup Atis, inquit, duty TéTO eundi 
xupiwç, Alii fcribi volunt l'a(aT24 vel Taisial b 
quafi y&v ¢ntëvtes propter frequentes migrationes, 
aut veró rapè T5» yačav, quia plerique Gallorum 
erant xpurocogivree, quæ elt Euphorionis fenten- 
tia apud Stephanum in ra(a. Vide etiam Ety- 
molog. in jdn & Phavorinum in ra(sra.. A- 
lii à gefis deducunt teli genere.. Servius in 8. 


armis /patba , gefum, lancea, cateia , matara , thy-|30 Æ neid. Gefa baffas viriles, nam etiam viros fore 


reos 4 cetra , carmo& ; & in machinis manga, man- 
gana, mangonalia, quorum pleraque funt Phoeri- 


. cia. His adde curruum nomina bennem Q petori- 


tum, carrim, covinmm, effedum, rbedam. 

Ger pro bello ufurparunt Galli veteres , ut wer 
Saxones & Angl , & nos Pren Unde Ger- 
manos , id eft, homines belli (gens d'armes) eos 
dixére qui primi Rhenum transgreffi prifcos in- 
colas é fedibus fuis vi armorum pepulerunt. Ta- 
citus: Germanie vocabulum recens ef © nuper ad- 
ditum - qaoniam qui primi Rhenum transgrefi Gallos 
expalerunt, nunc Tungri , tunc Germani vocati funt. 


' Jta nationis nomen non genus evalwiffe pawlatim 5. wt 


Deut. 2: s. 
9: 19, 24 
DAn,.11:25. 


Plin. l.x1. 
Cp. 37 


omues primam vitlores à vitis ob metum , mox à 
féipfís. invento nomine vocarentur, Ger cft ab He- 
bræo P194 gera, quod Graci Interpretes reddunt 
evvamlav un Hic on mus smre prelium, com- 
mittere prelium , provocare ad bellnm, 

Alaudæ nomen à Gallis pro legione fumptum 


tes Galli Gefós (lege Gefatos) vocant, Strabo pu- 
tavit efle gentem ; dicit enim lib. s. circa Pa- 
dum habitare Gallos plurimos , qworem maxima 


efle Phoenicium. Hebraorum magiftris D'3 gasas, 
Syris D'I gea," Arabibus W3 gass eft exerci- 


tus. Plurale Hebreum eft fMO'3 gasafot , Arabi- 
4o|cum VYY) guions , Syrum iet gaijin , vcl faem. 


termin. 0’) gaifata. Inde Gallorum copiz 
Tawara) dicte. Hæc eft vera origo vocis ignotz 

bactenus. | | 
Vargi apud Arvernos non tam erant milites 
quàm latrones. Sidonius Epift. 4. lib. 6. Arver- 
ni Vargorum nomine indigenas latrunculos nuncapant. 
Vargi , ideft, Punico emori ppa farkin;, nati 
Hcbræum p^ perek vel pherek quandoque pro 
rapina fumitur. Sic Nahum. 3: r. RD i» 
$ 


his verbis docet Plinius : Galico vocabulo etiam fo rapina plena. Abdiæ 14. pen oy nyn 


legioni nomen dederunt alauda, Inde Gallos legio- 
narios Cicero paffim alaudas vocat: fic Philippi- 
câ primå ; Judices manipulares ex legione alanda- 


vum: X quintà: Antefgnanos, © manipalares , Ó 


De Divi 
sar. lb.a. 


alandas judices fè conflitwfe dicebat: & decimá ter- 
tià: bunc accedunt alauda , ceterique veterani. Et 
Suctonius in Julio Cæfare cap. 24; Unam etiam 
(legionem) ex rranfalpinis confcriptam, vocabalo qao- 
gue Gallico, Alanda enim appellabatur. Ut pateat 
origo vocis , fciendum &lafdam Veteres dixifle 
pro alauda. Sic cawmew: idem fere fonaffe quod 
cafueas vel cave ne ed docent hzc Ciceronis : 
Quum M. Crafus exercitum Brundnfii imponeret , 
quidam in portu caricas Cauno advetlas cauneas cla- 
mitabat : Pa f placet, monitum ab eo Craffum 
caveret ne iret, Porrò alafda pro Syro 55x 
alafata millenarium fonat; à quo numero Galli- 
cæ legiones primò ditæ , plurimum au&z dein- 
ceps , tamen x nómen retinuerunt. Sic 


d non flabis ad rapinam. 
Crupellarii funt Gallorum gladiatores xa!2di«« 


xto. Tacitus lib. 3. Annal. Addumar e fervitiis 


gladiatwra deflinati quibus more gentico continuum ferré 
tegimen; C i grils vocant. Nempe ab Hebrzo 
32 cirbel , amicire , tegere ; unde 3425 
mecurbal , opertus , pallio tecius 1. Par. 15: 27. Grę- 
ci mepiecorpdo-. Hinc $8933 carbela, Dan. 3: 
21. volunt efle paludamentum. "mam 

Bagaudz dicti funt ii Gallorum qui fub Diocle- 
tiano rebellarunt Amando & /Eliano ducibus. Eu- 
febius in Chronico Bagasdas appellat, & Oroftus 


gentis vocabulo, conítanter fcribit Bagaudas , 
pum docet hoc nomine rebelles fignifican , qu 

cbraicé C2'41332 boguedim. Is enim ita de Bagau- 
dis : Jmputamus nomen quod ipfi fecimus. Et voca- 
mus rebelles , vocamus perditos , quos effe compulimus 


FON alph Hcbræis proprié eft chiliarchus ; ta-'»o|criminofòs, Quibus enim aliis rebus Baganda ( rebel- 


men pro quovis duce fumitur , ut £N e/eph chi- 
lias pro quovis numero , ctiam multo majore. 
Vide Mich. 5: 2. & Jud. 6: 1g. 

Caterva etiam juxta Vcgenum lib. 5. cap. i. 
cft legio Gallorum. Gali (inquit) argue Celtiber; 
peque barbarica. nationes catervis wtebantir. in pra. 


v 


les) fatti funt, nifi iniquitatibus noflris, nifi improbi- 
tatibus judicum? ©c. Item: Quid alind etiam nuè 
agitur quam tunc allum efè, id efl , ne qui adhuc Ba- 
anda non funt , effe cogantar ? Hoc vult Romano- 
rum injuriis Gallos in obfequio adhuc períeveran- 
tes ad rebellionem compelli. Hinc Profper. Omnis 

| pers 


3° 


gentes Boii © Infubres, © qui Romam aliquando. 
fabia incarfione ceperunt Senones , pera. Taweásav ,, 
cum Gefatit.. Nempe latuit Viros doctos verbum twira 


Lg 


cenarios qui Geata vócaninr. Orofius: Cám etian LA. 4 ca 
ex ulteriore Gallia ingens adventare exercitus nantia. '? 


Lh z 


. 
* 


Ad A 

MMCCCITH 
-> Onf. ib.7. 
Vacauda:s (fic legendum, non acuadas) Eutropius veris 
Bacaudas. Sed Salvianus , cui plus fidendum in fuz Ewro. lh 


9 
* Salviss s 


h 
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Veget, de re 
milit. lib, 1. 
€. 10. 

Idem lih. 3 


tap. 9. 


efl. ltem : Ex ipfis calombus (quos Galearios. vo- 


galiar vel "y" 213 galiar id ipfum: eft. Exempla 


pene Galliarum fèrvitia ia. Bagaudam cogfpiravére , id 


eft, uno confenfu rebellarunt. Nam Bagauda cit 
rebellio. Eumenius Rhetor de Scholis: Latro- 
cinio Bagandica rebellionis obfeffa. 

Eufebius in Chronico lib. 1. pag. 35. unde- 
cunque id habeat , Galiarios à Romanis appellari 
dict Gallicosfervos: P'euaí:, inquit, Lamar pv- 
pidas d|/ mpos voit tpiakosiois aveiA0v, Tès À aix paa 
AWTS &urOy xaTtdiAuravTO , laNapisc xaAErTEC AUTES. 
Romani Gallürum quadraginta millia snterfecerunt , © 
trecentos infuper; captivos. autem illorum fervituti fub- 
Jecerunt , Galiarios: illos Vocantes, In quem locum 
Scaliger: Hoc nufpiam legere memini, ce. Er fa- 
ne falfum efi ullos bomines in bello captos © in fèr- 
witutem redailos à. Romanss Galiarios diclos, Atex 
Vegetio faltem id conftat , quod Viro magno non 
fuccurrit, Galearios dictos lixas five calones , id 
eft, militares fervos: Lixæs, inquit , (qaos Ga- 
learios vocant) ad natandum exercere percommodum 


cant ) idoneos ac peritos nfa legebant. Quam. vocem 
ut Romanos putem à Gallis. mutuátos facit Eu- 
febii locus nuper citatus. Hebræis porro ^") 


rofert partim ex Talmude, partim ex Targum 
i cundo hb. Efther. cap. 6. verf. 12. doctifhmus 
Buxtorfius Talmudici Lexici pag, 431. 

Gallorum arma fuĉre , ut diximus , fpatha , 
gefum, lancea, fparum , cateia , matara, thy- 
reos & cetrum. Spatha, Ifidoro pata , Italis fpa- 
da, Hifpanis efpada, Hebræis recentioribus 'o5ON 
ifpati , cit Gallorum gladius. Diodorus de Gal- 
lis lib. g. avri dè $ £ipes dhas Cysoi naves cidn- 
ec, pro gladiis antem magnas habent [pathas fer- 
reas. His Romani ufi deinceps. Vegetius: ha- 
beban gladios majores quos [patbas vocant. Spatam 
definit Ifidorus gladium ex utraque parte acutum , 
id eit , ísouov ancipitem. Hoc cæfim feriebant 
non punctim diæ 10 pndayuas xirtyua To EOG iyen, 


p mucrone carebat, ut Ícribit Polybius lib. 2.140 
t 


a etiam Livius l. 32. Gallis preləngi gladii ; ac 


fine mucrombus. T minus proprié Apulejus 


lib. 1. afini dixit fpatham  praacutam mucrone 
infefto. | Et falluntur qui fpatham dici volunt à 
fimilitudine 2 TOY had.  ( Chaldæi fic vocant 
verutum , ut Ítali pede, Belgae fpit/ Angli fs 

46, Germani fpi.) Nam ex defcriptione appa- 
ruit Gallicum gladium nihil. habuifle fimile cum 
veruto. Sed ípatz nomen factum ex Hebræo 


SACRA. LIBI CA P. LXIL 


05 5 s lavagne baflilia bina gerebat. 
Chaldæis idem $4D'J 5/2 & ODA efea. Sic 
2. Sam. 18:14. Er accepi PODI NAON tria gefa 
im mann. fua © Græci tpiæ tan tria jacula , melius 
quàm Hieronymus rres lanceas. Alludit. & He- 


|brzum ym chers pro fagitta & jaculo. Mutatur 


lenim chetb ing , ut in galbano ex mN. Quod 
pené omiferam, Athenæus Hifpanis etiam gæfa 
tribuit, yæ:ewv geforum ufum dicens ab iis venif- 


1o íe ad Romanos. ! 


| Eit & parum Gallici teli genus. Paulus: Rumex 
genus teli fimile [ars Gallici. Feftus à fpargendo di- 
ci vult. Ego /far«m íufpicor à ferreo acumine 
dici, quod Arab. dicitur ^97 iifdem literis, ío- 
no tamen diverfo fophron. 


670 


Etiam /ancea Gallicum vocabulum , fi Diodoro £5. 5: 


credimus , qui fic habet: moCæmovias Acyv 26 , &c 
ixéivos Aafxine xargei, Tamen Varro apud Gellium 
lanceam dicit Hifpanicum verbum efe. Et apud 


20 Nonium Sifenna videtur ad Germanos referre 1 


Gallia, inquit , smateribus , Suevi lanceis configunt. 
Sed authore Fefto, Lancea a Graco dicla, quam il< 
li Aoyx ee vocant, Unde & Talmudicis N2319 /oz- 
cha dicitur, & Syris NIY1219 løchoito. Nos hanc 
litem noftram non facimus. Tantüm lanceam mo- 
nemus Hebraicé dici no? & Chald. menn 
romcha, Huic valde affine ^oyys». . E, liquidis e- 
nim R & L funt maximé permurtabiles. Sic Ad- 
ey lilium ; xpieavQ- clibanus; peregrinus , Gallice 


30 pelerin , €. 


Cateja Ifidoro gens eff Gallici teli ex materia 
quam maxime lenta, qua jalu quidem non longe pro- 
ter gravitatem evolat, fed quò pervemt vi nima per- 
ringit. Proinde ad catejas pertinent hzc Ammia- 
ni hb. 31. Barbari sngentes clavas in nofiros conjia 
cientes ambu[las , mucronefque acrius refiflentium peéloa 
ribus illidentes 4 feriffrum cornu perrumpunt. Catejæ 
igitur nomen ab Hebræo verbo PAn catat , id 
elt , hoftiles copias pe£rumpere & perfringere: 
Ita fumitur Num. 14: 45. & Deut-r. 1. 3. 44. & 
la. Ghron. 15: 6. & Phl. 89: 24. & Ef. 24: 12. 
& Jerem. 46: g. & Zach. 11: 6. Ex ran di- 
cendum eflet Catrteja duplici T. Sed huic verbó 
lid proprium eft ut alterum JA excidat , ut in 12N1 
i Deut. 9: 21. & in yon Num. 14: 45. & in 
1n2" Deut. 1:44. Ideó nonnulli referunt ad de- 
fectiva 1»! vel N33 
. Pro matara Cæfaris in libris ad Herentiium fcri- 
bitur mataris , in Nonno #arteris, in Hefychio paa 


VY cujus plurale D'D32 serm. Chaldæi ctiam,$0 Jap , in Strabone u-ps, paipie , paæpicy paggis 5 fed 


per P PODY farn, ideft, fpatas, fcribunt. V39 
eft baculus quivis. Sed Pf. 2:9. 973 oav ba- 
culus ferrcus eft 3*1 evfis, ut recte monent Rab- 
biSelomo & Aben-Ezra. Ita {patha vel fpata Gal- 
lis, qui nomcn generis pro fpecie ufurparunt. 

. Gefum vcl Gclum & Gæfum quidam pro hafta 
fumunt. Servius : Pilums proprie efl hajla Roma- 
na, u gefa Gallorum , fariffa Macedonum. Augu- 
ftinus locutionum de Jofue lib. 6. Septuaginta in- 


Icgendum Docti monent ADIT vel ua«ewc.. Ho- 
die Gallis marras unde matraffer..— Teli Gallici ge- 
nus erat. SOifenna: Gall: materibus, Suevi lanceis 
configunt, Author librorum ad Herennium : Nec 
tam facile ex Ítalia mataris transalpina depul/a ef. 
Strabo definit ass ti 64 Q- , palti fpeciem; & pàli 
tum Pollux Mryéixcv axévriov Medicum jaculum. Vo- 
cis origo eft aperta. Nam Arabicé "DW matara cit 
jacula. Giggejus: m'?D9N23 “WNI selum jecit; 


terpretes qui pofuerunt. gefin ( Jofue 8:18.) miror /£ Go, MD 2M. jalus , 1mó jaculatio. 


© in Greca lingua baflam vel lanceam Gallicanam 
sntell;g$ voluerunt : ea quippe dicuntur gefa. Sui- 
das: lara ga) yaæisos , xovroe , eid(Q* ajauvTmpíu. oiov 
dopat, Gafa C gafut, contas, teli genus mt. hafa. 
Ita etiam in éco. E's: dè ĉwAov 9 xovròs paæxpohe 
xivtěv , eff antem telum ant contus eminas pungens. 
Gzfum tamen eft haftile aut jaculum potiùs 
quàm hafta. Feítus: Gefum grave jaculum. He- 


ychius; Tewóc, ipGéniv dxosidnpov, jaculum totum|7 O| mis accen 


ex ferro. Proinde finguli bina gerebant. . Varro 
apud Nonnum : ewm bus geffit effent. Claudia- 
nus: binague gefa tenens. Virgilius : duo quifquis 
Alpina coruftant Gefa manu. Plane ut haítil ; 
dem : 

Bina manu lato crifpans baffilia ferro, 
Ovidius: | | 


€vte- Idem quod ícutum , hot cft , clypeus ob« 
longus, itàdictus, ut multi volunt à fimilitudine 
januz. Scd vox videtur efle barbara, 1. quiaanté 
Polybium, qui inter Poenos diu vixit , nemo Gre- 
corum cå ufuseft. 2. Addo clypeum Chaldaicé di- 
ci pn theres, X Arabicé DN hars, Atque inde 
verbum prn Hebræis idem effe quod fcuto fe 
munite. Preterea 3vpeo» Grecí Barbarorum ar- 
ent. Átheneus fub finem libri fexti fcri- 


Lib.5«caf, 


bit Romanos à Samnitibus didiciffe Jups yoscw. - 


Paufanias in Árcadicis 9vpedc thyreos Gallis. tribuit 
tanquam proprios , ut gerra Perfis : Feremes, in- 
quit, parva haflilia C fcuta oblonga xata tss KeA'ixg 
Oupese y vx yippa ta Meecav, ut funt Celtarum thyrei CF 
Perfarum gerrba. Idem in Phocicis de Gallis Sper- 
chium amnem trajicientibus Brenno duce ; tra raa 

3 XX2 Fas imin 
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bl ' : ` ` D" , 
TES iwiyupise Guess imoa xas dvr) qrediac ,. fine 


ta nempe thyreos patrios unu(quifque pro rate adbibuit. 


Vide Gell. 
ib, $6.20. 


. here. 


4. Phenices igitur. verifimile, eft hujus clypei no- 
men & ufum ex Oriente attuliffe. g. Quamvis 
utut concederemus 3vesov dici dro $ Supec, tamen 


Phoenicia vox eflet. Graecum enim 9s, Germa- |. 


nicum :bsr, Anglicum doosre, Perficum dare, de- 
flexa funt ex Syro pn thera, quod viciffim per 
metathefin factum ab Hebrxo "yv. 

Cetram, brevioris clypei genus, Virgilius O- 
fcis tribuit , Hifpanis Plutarchus & Silius , I- 
dorus Afris , "Tacitus Britannis. Id ipfum Ca- 
tree vel Cyrtia quas Iberis & Celtis adícribit He- 
lychius: Kaírpeas, inquit, àzAe YOxpixa, oi À xve- 
Tías, Item, Koeríac KeArol rds aexidac. Puto Phoe- 
mces dixiffc eT cetera pro "YU  cefera , li- 
teris  & n de more permutatis , ut in 3 & 
2w & cn &3n, &c. ryvy pro [2b , id 
eit , clypeo , reperitur in Chaldza Paraphrafi 
Prov. 6: 11. Idem erat cimra Mauris. Vetus 
Scholiaftes ad hxc Juvenalis Sat. 11. Et Gatuln; 
Oryx. Oryx animal minus quam bubalus, quem Man- 
rs wncem vocant: cujus pellis ad cituras proficit ,— [cuta 
JMawrorum minora. 

Mangas , mangana , mangonalia (vernaculé man- 
goneaux) ut petrarias Gallorum machinas memorat 


in poliorceticis doctiffimus Lipfius. Abbo: 


Mangana que proprio vulgi libitu vocitantur, — 

Saxa quibus jaciunr ingentia. 
Grzcum efle probant ex veteri gloffario , in quo 
balliftra redditur pay[avov zoAepixov. Tamen Gra- 
CÈ paylavo non machina , fcd machinatio potiüs , 
faltem apud vetuftiores. At 233 pro machina 
occurrit in fecundo "T harguim Efther & paffim 
in Arabum fcriptis. Manga forté & Mangana, 
& [íynonymz voces pua» & machina fiunt ab 
Hebrao 'm mechi, unde compofitum 123p no 
pro machina helepoli Ezech. 26: 9. 

Carnon pro tuba Galli ufurparunt. Hefychius: 
Kotevov TV sarwya $E aAarc , Arabes etiam Up 
carnon dicunt , & Syri INI carno vel carna, 
unde & Romani corna. 

Curruum ut genera fic & nomina plura fuére 
apud Gallos: benga, petoritum , carrus vel carrum, 
covinus , effídum, rbeda. Benna’, inquit Feftus , 
lingua Gallica genus vehiculi appellatur, unde vocan- 
tur combennones in eadem benna fèdentes. Benna 
Germanis hodiè benne, & noftratibus bannean. 


IO 


Vel ut corrigendum me monuit Vir doCtiffimus -. 
Ifaacus Voíhus , 

----_confirati Belga covini, 
Mela de Britannis lib. 3. cap. 6. Dimicant bigis er 
curribus, Gallice armati. — Covinos vocant, Inde co- 
vinariws pro auriga apud Tacitum in Agricola. 
Covinus Chaldæis eft (5013 go/phan. Sic. Ef. xo: 
32. legitur Sennacheribus habuiffe in exercitu 
]250 j'2N PIR, quater maille covinos, 

Efledum etiam ele Gallicum vehiculum diíce- 
re eft ex his Poctz: 

Belgica vel mols melins feret effeda collo, 
In quz Servius: Belgica effeda Gallicana vebicula, 
nam Belge eivuas efl Gallie in qua. bujncemadi vea 
hicnli ufus repertws efl. Ert Philargyrius : Effeds 
awtens  vehicmii vel currus gemma quo felui fent pu- 
gnare Galli. Cafar teflis eft libro ad Ciceronem tera 
tig Multa millia equitum. atque. Effedariorum has 
bet. Efledum Hebrzis eft 1011 boffedes, ut in 


20, Hebrzorum adagio de rebus przpoíters YY 


DINOD ^r pon cx trabwusr equi. pofl. bafe- 
danim, id cít, poft efleda. Sic P3 vel i30 
pro curribus occurrit in. Chaldza Paraphrafi Jo. 
nathanis , Gen. 45: "9> 27. & 46:5. Grecé Ea- 
riva: {funt plauftra.  Hefychius: Zervas, ai dyg- 
£e, 

Supereft rheda de qua Quintilianus lib. 1. cap; 
9. Piwrima Gallica valuermnt y st rbeda , petoritum 
quoque , quorum altero Cicero tamen , altero Heratism 


30|4titur, Sic & Chaldæis P&T rheda eft currus, . 


cujus plurale Pyyn rhidwath legitur in Jonatha- 
nis & Hierofolymitana Paraphrafi Exod. I4: 25. 
Agitur de bellicis /VEgyptiorum curribus , à fin- 
T NeT? factum plur. YTA ut I7W50 à RDD 
ium. | 
IV. In Gallicis veftibus cenícritur rheno, fagum, 
linna, gaunacum aut gaw(apa, bardiacms , bardocwcul- 
lus , bracca , maniaci, in his Rheno eit Grzcum 
pvo. Scaliger paulo aliter: Ja videntwr accepiffe å 


o| Grecis qui puvas à paa vocant.  Abfurdé à quo- 


dam hüc refertur 1300 /a/rbenon ex Bercfith Rab- 
ba & Baal Aruch pro yw FAID pellicea vefte. 
Neque enim legendum /fafrbenon, fed eievpvos, La- 
bycum eft vocabulum tefte Hefychio , qui Libyes 
dicit eízvevoy vel eievgviw appellare rò ix và» xadíev 
janlóusuov cere oviov , pallium ex villofis pellibus cona 
uum. Hinc & nno //fjrza legitur in Talmu- 
de Hierof. tractatu Nedarim cap. 7. ut obferva- 
tum à Buxtorfio. Videntur idem efle cievpa & ei- 


Nomen fecére D'IS opbannim rotz , $è exci- £o sv, quamvis diftinguant Hefychius & Ariftopha- 
dit, quia non eft radicale. Sic aliud rotz no-| 


men Hebrzum "3193 etiam pro curru fumitur 
Ezech. 23: 24. Et plauftrum 7323y dicitur à 
rotarum rotunditate. Et aliud genus Gallici cur- 
rus petoritum Feftus dici exiftimat 4 numero gaa- 
tyor rotarum. Nempe Maffilienfium , à quibus 
Galli numeros didicerant , dialectus erat /Eolica. 
Nam ex Phocea venerant , qua eft urbs Æoli- 
dis. Æolibus autem sievpic X míropec GC. mévopec 


idem funt quod lonibus ríosas. Cambri hodiè e Jæftivum Jinna dicebatur. 


dicunt pedwar, & Britanni Galliz pevar. 

Carr vel carra funt currus quibus vehuntur 
impedimenta exercitus. Caefar è Gallia creditur 
hanc vocem in Latium intuhfle , quamvis ante 
Caíarem etiam Varro & Sifenna ufurpaverint. 
Carras vcrnaculà linguá char dicitur, & Talmu- 
dica jp caron. Sic PDTI 'JYWD carri bellici, 
DPI 3uvn qw fedet im carro, (pI ra2y21 
adduila eff in carro. Radix et 9p unde nomen 


nis Scholiaftes in Avibus. A Sifyrna Baleares vo- 
cantur à Lycophrone e«evevodvzas. 


ro. 4m bis, inquit , malia peregrina, wt fagnum, rbe- 
no , Gallica, Sagum aliud majus pro ftragula , quod 
proprié gaunacum , aliud minus pro vefte; qux 
s duplex, hyemalis & æftiva. — Diodorus: 
émimopravvaa dè edie pa Gduruc , Uy pio vois yuuds da- 
cäc, xard dè rò Dépos divis. Hyemale propriè fagum 
llud definio pannum 
quadratum ex lana crafla X villofa, quod fibulâ 
nectebatur. Figura ex Afranio nota, qui habet 
agos quadratos , & ex his Ifidori: Sagwm Gallicum 
nomen efl , ditlum autem [agum quadrum , eo quid a- 
prd. eos primum quadratum vel quadruplex erat. Qua- 
druplex , id.eft , quadnlaterum. De fibula fic 
Diodorus isiopz vrai d? eæyss; Plutarchus itidem: 
duros ca[ov inweroprny eO» utagræs Et Varro apud 
Nonium ? Cy neque aptam mollis humeris fibulam 


IP karar , id eft, auriga. R in pop non ge- 7o fagus ferret. Materiam defcribit Strabo lib. 4. « dà 


minatur; quia non fert linguz Hebrææ genius. 
Sed Arabes fcribunt 9p karro. | 

Fuit & covinus currüs bellici fpecies apud Gel- 
los & Britannos , quibus hodiéque Cowasn eft ve- 


Lucanus lib. 1, 
Er docilis retlor mon[lrati Belga covini, 


1 


ipta, pay Sio pwy dxpoua®™ O dè, ai ne 136 dards saa 
yss iğuQaivsew, lana autem eff afpera © oblongis vila 
lis ex qua denfa faga contexunt, Ert lib. 3. ubi de 
Celtiberis i qopsei dè caue péravæs paye, Iy waa 
parAvcioy Exovrac TO piov vac aijeaue SplZi, ferunt fe- 
ga nigra d afpera, quorum lana proxime accedit ad dun 

3 ? | 
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gui. 
i? lein mollem fignificat, & u lin veli yo li- 


print "n Nec multó aliter Hebræi Scholiaftæ 
in 'Talmudicum trac. Kelim cap. 29. fagum defi- 
niunt 3p "Dy 339, vefem ex lana eraf/a. Baal 
Aruch in DYD /egie: WYS TND NI 353 5c 
715123 "Wy 123, eff ex lana plane villofa wt exuvia 
pecudis. Sed & in Hieronymo faga eilicina legas, 
Exod. 26: 7. pro Hebr. xy myy. Unum ad- 
do fagum olim habitum pro vefte mæœroris. O- 
rofius lib. s. Cnsque ab exercitu Imperator appella- 
tus effet, Romamque nuntios de eitloria mififet , Se- 
natus fagum , boc efl , vefem maroris, quam exorto 
füciali belo fumpferat , bac [pe arridente depofwit. Ex 
his locis colligas Gallorum /zgwm pené idem fuif- 
fe quod pY fac, id eft , faccum Hebrzxorum. 
Pro quo Arabs Interpres OB uéexeo- & Vulga- 
tus ciliciv habent. Erat enim villofa veftis vel 
cilicina. Hinc Efaias facco veftitur cap. 20: 2. 
ideft, vefte villofa de more Prophetarum LEN 
1:8. Et Zach. 13: 4. Et ad hzc Efaiæ verba 
Cap. ṣo. verf. 3. 4ndwo calos atrore , velut faccum 
pono operimentum eorum. E ita alludit A- 
poc. 6: 12. Sol fati eff niger wt faccus cilicinus. 
Saccus denique in lu&u fumebatur, quod nemo 
nefcit. lfidorus faccum & fagum vidit. efle val- 
de affinia, proinde ftatuit accum à fago dici, cùm 
contrà fagum à facco fiat , faccus enim eft anti- 
quior. dE 

Denfa Gallorum faga Strabo A«íivac lenas voca- 
ri dicit. Nempe lena idcm quod x^aía dwè «& 
xMaítv, ut volunt. Sed linna eft fagum mollius. 
lüidorus: Linna faga quadra © mollia funt de quibus 
Piantus, Linne cooperta eff in textrino Gallia. Lin- 
na Diodoro eft «c diAde, & Varroni mollis fa- 
Nomen habet à mollitie., Arabice faltem 


»a mollitiem, nulla eft vox frequentior. 

. Gaunacum Varroni cft majus [agum cf ampbimal- 
lon. Sed Græci pro amphimallo definiunt hete- 
romallo, id eft, una parte villofum. Hefychius: 
Kavvzwg4, spopalæ » $z:60Aaim iTtpopa4 y. Vocem 
eflc Perficam docent hzc Ariftophanis in Vefpis: 
oi uio xa Aci [Iegcíd' , oi dè Kavvaxyy.. Eódem recidit 


Lq. duod Pollux Babylonicam efle dicit : BaGv^eviov 


ED P « t 
Pouf d) Ey à Kavvaxss. 


Sic /Elianus mures defcribit 


ld. 17. cap, CIT CA. "'eredonem Babylonix , quarum pelles in 


17. 


vtftium ufum confutas ad Perfas ferr dicit , & 
incolarum fermone vocari Kavaxac, ut quidem 
legit Gefnerus. Caunace igitur vel gaunacum cft 
Chaldaeorum 2413 ganca. Hinc Judic. 4: 18. 
Jahel Sifaram decumbentem operuit $82J33. gan- 
"aco. Ubi Kimchius: off ffragulum craffius ex ura- 
que parte villofam , qua eft definitio Varronis. 


Rurfus 2. Reg. 8: 15. WINI DDI); ^ accepit 


gaenacum , È i mmerfit aqua , dr expandit fuper fa- 
ciem ejus, © mortuus efl. Hebr. eft 9339 quod 
exponunt pannum denfumaut cilicium. Et prio- 
re loco eft 12739 firagulum, cui nomen à denfi- 
tat. Nam Chald. f42D)D & Arab. 773220 cft 
craffities , denfitas. ` 


SACRA. LIBRBICAFPE XLI 


Inde compofitum Bardocweullu: ; dequo mox. Al- 
ludit 'Talmudicum D393 bardes in plur. PWD 
Aruch bifariam explicat. 1. p'O2Dw pnpa 
DWoDn nw, firaguia ex lans craffiere quibus tegmn- 
tur ledli, 2. PAN (INU "Dy "422, veflimenta 
ex lana inconfatilia, qualis erat Chrifti tunica. Sed 
error eft manifeftus ; quia "Talmudici multis dif- 
putant in tractat. CJ'N92 an veftis licita fit bar- 
des, & licitam efle concludunt, fi confuta fit fi- 


rolis cannabinis, at fecus fi laneis ; ergo non fuit 


dpa €- inconfutilis. | Eódem alludit Arabum 
173 ord vel TTD borda, qua definitur à Gig- 


gejo veftis variis lineis contexta © variegata © Ni- 


674. 


gra veflis flavo colore intexta, quam indmunt Arabes. . 


Nomine ut videtur deducto ab hac ipfa colorum 
varietate. Sic Gen. 31: 12. C9"3103 dicuntur a- 
gni & hædi qui variis coloribus erant interftin- 

i & interpuncti. Inde lux Auguftini verbis cp. 
68. ubi de Circumcellionum immanitate : Pres- 


20|Dbyterwm , (fc. burd& veflitum , cum quibufdam dolen- 


dum, quibufdam ridendum in pompa facinoris fui o- 
fentafem. Et rurfus epift. 166. de codem ut vi- 
detur. Refliutns Vitlorianenfis , €rc.. quare raptus 
efl de domo fua, cafus , in aqua volmtatus ,— burdá 
veflitus: Id eft, vefte varia in derifionem presby- 
teratüs. D 

Cucullus putatur aliud fuiffe Gallis quàm vul- 
gò, nempe pallii genus. Ut Britannis hodiè ca- 
cul, & Hebrais 939 cacla. Sic in Felammede- 


3o|"^ rvs'y YID DPY NI VID wy, 


Efan veflitus erat cucnllo, © "Jacob velle fimbriata. 
Ibidem 939 exponitur DDJ chlamys. Inde 
compofitum bardocucullus pro pallio breviore. 
Martialis : | 
Gallia Santonico veflit te bardocucullo, 

| Cercopitbecorum penula nuper erat. 

In Capitolini Pertinace leguntur cuculli Bardaici, 
tanquam à Bardeis vel Bardeis IMyrici populis, 
qui Ptolernzo O'vagdaioi vel O'vagdeoi,. Sed aliis po- 


4ojtior lectio: cøculli Bardiaci. 


Gallos dicit Diodorus uti ævæžupísiv dg éxéivoi Bp 
xag wpocayopevsms , femoralibus quas illi bracas voa 
cant, inde Hefychius: Bpaáxec, dvwa£opídts. Et a- 
libi: Ava£vpdec, duuaAia Bearla BagGapsa, Oa 
rigo vocis 713 berec genu ; nempe ut à femore 
dicuntur femoralia , & à cruribus exéacezi, & tald- 
ria à talis, & à pedibus rodeia: ficà genibus bra- 
ce vel bracce, quia infra genu & ad crüra ufque 
defcendunt. Agathias de Francis lib. 2. zvazwi- 


ex£Aesi artpiualecovgau. Ex eadem eft origine 
"373 éraciar, 1d eft, corium fcu ventrale opi- 
ficum quod genua centcgit. ^ in finc additum ut 
in 9993Y fandalar & fimilibus. | 
Maniacum dcfinit Polybius lib. 2. Xjvezv ļéa- 


torquis aut monile aureum quod ferunt. Galli eirca 
collum © manas. Falluntur qui à manu deducunt. 
Eft enim Chaldzum $2'JD menica , quo pro 


Gasnacum n Ifidori gloffario exponitur gew/apz. Go|torque utitur Danicl cap. 5. verf. 7. ut & Para- 


Gaufapa "Talmudicis eft pbun3 gupak. yppunade- 
finit Baal Aruch. D'Y MDI MNI rp5123 
crafja © villofa pallia , quorum ufus ef pluvia tempo- 
re. ld ipfum gaufape & gaufapine. Ideò à Mar- 
tiali pro parodoxo habetur : | 
Menfè vel AAugnflo famere gaufapinas, — 
Et in apophoretis inde commendatur Gaufapiria, 
Mo præ folito tam fit tenuis, ut vel acftivis men- 
ibus poffit effe ufui: | 
It mibi candor ineft villorum È gratia tanta 
Ut me vel media fumere mefe velis. 


Bardiacus eft Gallice lacernz genus , de qua Mar- 


ualis lib. 4. Epigr. 4. 
- Lafi bardiacus quod. evocati, 
Malles quam quod oles olere Bafa. 


Fallor aut pro Bardiaco dicebatur etidm Bardas, 


phraftze paffim. MM | 

Accedit ctiam ad Hebræum , Syrum , & Arabi. 
cum purpuræ nomen [D3?N argan Gallicum virge, 
de quo Servius in illud Virgilii de Gallis lib. 8. 
Æncid, Vairgatis lucent fagulis. Bene alluft. ad 
Gallicam linguam, per quam virga purpura dicit ; 
virgatis ergo ac fi diceret parpuratis, | 
fit à me ut putem Virgilium hoc voluiffe quod 
illi imponit Servius. Quid fint men fagula 


70 multi exponunt: fed nemo melius Scaligero con- 


jeĉtancis in Varronem lib. 4 | 

V. Animalium nomina fermonis Gallici veteris 
paucafuperfunt. "Tamen in iis paucis palam cft id 
quod diximus, pleraque efle Phoenicia. Hcbrai- 
cé 99 ramac cft equa Efth. 8: 10. Inde warc 
[equus Gallis pe literarum. trajcctionem , ut , in 
| X 3 forma 


Iib. 14. E* 
pigri 28. 


şo dac oi pio Anc , oi Sè xg onvtivas dia ovv con toi 


Alov 0 Qopåei arto) tas ypas n T TpæxnAov oi l'aAaTa! y 
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Vide Lydi 
Gloffem. 
Larino- 


barb, 


-fébalk pro equorum vel equitum miniftro , &| ncc nifi 


Lib, 8. cap, 
19. 


Ilid. 6,33. 


Ibin 
ap. 37, 
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firma ex Græco poets. Marc equum fuiflc fcimus 
ex Paufania, cujus hac verba in Phocicis : ingav 
TO ovoug i50 tis péerav ila vro T KeNvov y #nufquifque 
fèiat à Gallis equum vocari marcam. Mappzv reponen-| ‘Jana albus ek, decrefèente autem torus nigrefiit, Pi- 
dum fufpicantur Camerarius diy dk Amer-| jÍcis ille ab incolis, codem autore , Kaezeia Clupea 
bachius, alii, ut propius accedat ad Germanicum| ‘dicitur , nempe ab hac mutatione ; Phosnicibus 
mare, id cft, equam. Sed vanam efle. hanc fufpi- cnim HY chalaph eft immutare & QN chaluph 
cionem multa docent. 1. Quod ex marca Pauía-| |mutatus. Porro Gallos jam fzpe notavimus mu- 
nias deducit alteram vocem Gallicam sppaexíriav,| |tafle chet in kappa. De hoc eodem pifce Ennius 
id eft, equitum agmen. 2. Quod in legibus Boa- roin Phagiticis apud Apulejum: 

riis eodem modo ícribitur: Si quis aliquem de e- , Omnibus ut clupea Td mu[lela marina. 

quo fao depofuerit, quem marc Galli vocant, Item: f| |Et Plinius ubi de Padi attilo: Hanc minimus ap- 
equus efl quod march dicimus. 3, Quod marc qel| |pellatws clupea venam quandam: in faucibus ejus mia 


, march pro equo hodiéque eft in ufu apud utrof-| |ra i ien appetens morfù exanima, Minimum 


ue Britannos , Galliæ inquam & Angliæ. 4. Ad-| jappellat præ attilo , qui inertiâ pinguefcens ad 
e voces Germanicas inde conflatas , ut mark] |mille aliquando librae , catenato capitur. hamo, 
num jugis extrahitur. Alioqui clupea 

mark [laller pro equorum ftabulario , id eft, ma-| |vocatur à Callifthene piyas ighos, & putatur efle 
giftro ftabuli. | p alaufa quæ nonnunquam fuperat cubiti magnitu- 
Rbapbiws eft animal quadrupes , de quo Plinius:|20,dinem. Húc facit quod alaufam Veneti chiepans 
Pompeji Magni primum ludi oflenderunt Chaum quem) | vocant , voce à clupea deflexa. Addo e cí- 


Galli Rhaphium vocabant , effigie lupi, pardorum ma.| |fe valdc fpinofum , quod de clupea fcribit Calli- 


calis, Lupum cervarium intelligi docent hæc cjuf- fthenes : vzegav£rcas dè ord Y idiay dxavluv avaigã- 
dem Plinii: Sant im luporum genere qui cervarit vo-| |vow , cam in extremam magnitudinem crevit à pro- 
cantur, qualem è Gallia in Pompeji Magni arena (pe-| pris fpinis interimitwr. Proinde alaufam Græci re- 
élatum diximus, Nomen Gallicum, ut puto, crat| |centiores pro Sp/exe $»íora» vocant, quafi arè $ 
yA rbawi , quafi famclicum dixeris; quia cyc-| |4»/cz&v g quod eft fpinis inhorrefcere. Et Re- 
ditur effe animal infatiabile. Idem Plinius: if2-| |centiorum quidam fiCto nomine ariítofum pifcem 
tabilia animalium quibus a ventre protinus retlo inte-| appellant. Sed hzc funt alterius loci. 


Kino tranféunt cibi, ut lupis cervarus. o . Man 'Tcutonicà linguà efle hominem nemo ne- 


Abranas Galli fimias vocabant. Hefychius: A-| jfcit : Germanis & Gallis commune fuifle voca- 
Gpavas , KeATo] TEs xegxo onec. Quomodo Ara- bulum multis aflcrit Cluverius , & inde dici Ger- 
bes r5912M abrama à fingulari CQN?13 boram ;| manos, Alemanos, Cenomanos, Marcomanos, 
ita legitur in Giggejo. m Normanos , &c. Origo vocis eft in Tacito; 

Baracaca iifdem erant hircorum aut caprarum! [qui de Germanis fcribit: Celebrant carminibus. an- 
pelles. Hefychius: Bajaxzxai dyios (lcge aiyao)| |tiguis Tuitonemm Deum terrá editum, © filium MA- 
dida mapa KeAvoi. Nempe Chaldais & Syris|. |N UM originem gentis conditoregue.. Utrumque ac- 
T3 berach ve WISI cft hircus. A Talmudi-| |ceptum ab Ægyptiis, à quibus in Diis maximé 
cis dicitur conjunctis vocibus «np Wn bar-| colitur Thesth ieu Mercurius. tanquam artium & 
cha-karcha, ad verbum bircus calvus. Sic in tra- 40 Ícienuarum repertor, & in hominibus Menas vel 
€atu Sanhedrim : quid ct 24/54 2. Reg.17:30.|. |Menes, quem omnium hominum primum in Æ- 
eft NIND NID bercas calvus, Ma etiam cxponit| |gypto rcgnatle afferunt. Herodotus lib. 2. Baa 
Kimchius in notisin hunc locum. Hürcuscalvus| |es^e9ea& dè Aiyums poco» dvipwwuv iAcyoy Miva. 
dicitur 323 1? Ww '59, quia hon habet lanam. Diodorus lib. 1. Metra «2c Sede. tohu TO TOV Qasi 
Ex barcha karcha Galli fecerunt baracacas. ÉxciAsüsai T aiyurts Mevav, Africanus ex Mane- 

Taxca pro larido fit ex Hebræo [U^142xez, id) |thone: Mera vixvag vic npibéue. Kc. A Mývys Oem 
eft, faginare. Ifidorus : Taxea lardum efl Gallice| |vitns iCasinsuoev , pof mortuos femideos, Cc, primus 
dium , unde dicit Afranius in rofa , Gallum fagina-| |regnavit Menes Thinites. 'Talc cít, quod tefte 
iam pingui paflum taxea. W per x cficro more Hi-| Tacito , "d Suevorum © fidi facrificat, Et ad 
fpanorum. | go A(tartes Dex Phoenicum nomen alludit Aeftar 

Lug, unde Lugduno nomen, corvum exponit| |vel Eaffer. Ea fuit Dea Saxonum cui menfe A- 
Clitophon Rhodius hiftoricus , qui ræv xríssov fi-| |prili facrificarunt. Unde Aprilem menfem vo- 
ye originum libros fcripfit ; ex quorum decimo| | |carunt Eaffer monath, ut fcribit Beda in libro de 
tertio hæc citantur apud Plutarchum libro deflu-| temporibus. Quin hodiéque Angli Paíchales fe- 


viis in Arari: Cum Momoras C Atepomarns à Se-| |rias appellant Eaffertime. Quid quod Germanos 


| feroneo regno dejetli , in eo colle ex oraculi praecepto) | Hebrai volunt. Chananxorum efle progeniem , 
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. In Arari fluvio pifcem gigni fcribit Callifthenes sm, ferm 
F laA«rG: lb. 12. qui év£ojdose T ceAime Aevxós 48 
C» , ptiopdpuc dè miras yiverai rarreAQs ,-crefcente ^ 


. de mars 
5 


urbem edificare vellent, jatlis jam fundamentis, cor-| |ut alibi probavimus ex Abcen-Ezra. m 
Vi fabuó apparentes , expanfis alis arbores qua circa Addo ex Suetonio Galbam Imperatorem pri- is Gals 


erant replevére. Momorns antem augurii callentiffi-| | mum Sulpiciorum cognomen Galbe tuliífe , qwoa ^? 3: 


mus civitatem Lugdunum vocavit, ašyav ydp tă eQov|6o prepinguis fuerit vifus quem galbam Galli vocant. 


dixAGTU T xopdxa XaASciw ,. dàvoy dt T é£éx orla, lugum Nempe Galba factum ex 39n Cheleb , ideft, pin- 


enim lingud fua corvum vocant, | Dunum vero lecum| | |guedo, ut galbanum cx 83377 chelbenz. 


eminentem, lug pro corvo videtur factum ex Pro corollario fit, quod Britanni noftrates gal- 
Arabico mnp? lukcha ejufdem fignificationis.| li criftam cribe appellant, ut Hebræi YIP care 
Vide Giggejum & alios Lexicographos. bel X cirbel, Ps 5 
` Bardaa vel bardala Gallicè eft alauda , fi Tur- VI. In herbis vix quicquam video, quia Gal- 


hebo credimus, cujus verba funt Adverfar. lib.| |lica herbarum nomina in Apulejo & auctario 


23. cap. 14. Bardi apud Gallos fant cantores c | | Diofcoridis pleraque funt corrupuffima. Tamen p; z 
bardaa vel bardala alauda. Quod idem in anti-| !padca hzc videntur effe Phoenicia, Hedera Isemi; 


quo Lexico fe legile profitetur lib. 2o. cap. 7o Gall. zsG/w , Hebr. wr haz. Pulegium 
37. Rationem nominis non capio , nifi quod, „Gall. ZAGoyo. Mauris z/vegez in Pandectario. 
videtur efle vox compofita ex Syro *3 bar, id| |Malé legitur ZAGoxoy in auctario , inverfo y. Me- 
cft, filio , unde WINI bargeza eft halyztus,|  hflophytlon feu apiaftrum Gall. eepisogioy , Ara- 
MOTTI Parbaddaja fpecies accipitris , 3132Y 3|. |bicé MANDY maermabor Avic. lib. 2. Pro pe- 
bar iucne avis magna Judxis apponenda in epulo, Jeu4pov in Diofcoride perperam {fcriptum gteiree- 
Meffiz, | popor, — Gnapbalion Gallis yeNacavip. ab. Arab. u 

' i gale[a 
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galafa quod federe eft , quia ex ejus foliis fit to- 
meritutn quo fedil & culcitre inferciuntur , un- 
de & Gracum nomer eft. Galenus de fimpl. lib. 

. 6.cap. 3. $. 11. de gnaphalio, wropasai pi ires 
dero $ Quoc deti pærer Sowy drt) yyaqui^us xph- 
eje, inde nominata efl quod foliis ejus mollibns pro 
momento mantur. Malè editio nupera famento pro 


bin Dio- temento. Diofcorides : Társ tois QUAouc wi; dvr) 
core 


^o Abend, 4. 
"7 154. 


Pla dag — 
spar bam nominale, nafcentem in humidis, quam fi- 
niftra manu legi à jejunis oportebat , contra mor- 

bos fuum boumque , nec refpicere legentes. Qu 
herbam defcribat nullus ício. Sed Sawmeiw: di- 

éta videtur à fuperftitiofo ritu illam legendi fi- 

niftra manu. Hebr. "?WNDU /émol vel famol cit 
finiftra. . . LI 
Servius in 2. Georg. ubi de volemis pyris: po- 

lema, inquit, Gallscá lingus bona t» grandia dicun- 


tw. Sic Arab. DYS pheilem & 'yNDY'D pheile- 


mani eft magnus. — NC 
. VII. Jam pro mantifla libet Geographica que- 


dam & Chorographica Gallorum vocabula ex 4o 


Phoenicia lingua interpretari. Lenca vcl Lewga 
fuit olim & eit hodiéque viarum meníura apud 
Gallos. Hefychius: Aevyg 4. pérpov ti yaraxt@ , 
leuca menfura quedam Gallis. Nam pro yaaaxrQ- 
legendum effe raadva Meurfius recté monuit. 
dorus : Menfuras viarum nos milliaria dicimus , 
Greci fladia , Galli leucas, Et pauló poft: leuca 
e finitur paffibus quingentis. Legendum mille quin- 
pere Ger, gentis, quomodo apud Jordanem vel Jornandem: 
t. 61, 


Orig l. 15. 
tap. 16. 


quantitate metifir..— Quamvis ne fic quidem con- 
ftet numerus: Utut enim leucæ Gallicæ fint val- 
de inzquales, tamen ubi funt breviffimz conti- 
nent minimum bis mille paflus. Lefcam pro leu- 
ca dicebant Veteres , ut a/afdam & cafneas pro 
alauda & cannes , ut jam anté probavimus. Por- 
ro lefca factum ex Phoeniciis vocibus trap 2N 
eleph canim utrinque decurtatis. Eleph-canım funt 
mille cannæ. Canna Phoenicum erat now vv 


AN fex cubitorum C pálmi. ta habet Ezechiel|eo 


cap 40. verf. ş. Itaque mille cannæ , fi cubi- 
tus Phoenicius noftro eflet æqualis , darent paf- 
fus MDCCCLXVI. Sed cùm fit aliquanto ma- 
jor, mille cannæ dant circiter bis mille paflus. 

. Apud utrofque Britannos bro regionem vel a- 
grum fonat, ut Syris 8I baro; & hel vel nhel 
excelfum, ut Hebræis Yy bal velal, & Syris NYY 
elloijo. Inde à Gallis di&ti Allobroges qui monta- 
ham Sabaudiæ regionem obtinebant. Hoc mul- 
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am/30| Dionyfium A'Az dicit 1 


pauló pott : ae Hercule 


cantur PNIS prnmotb , Chaldzeus habet *U" capita. 
Vide & Soph. 3: 6. & Zach. 10: 4. & Ef. 19: 13. 
Alpes Gallorum linguá vocari montes altos fcri- 
bunt Ifidorus & Philargyrius. Et Euftathius ir 
den effe quod xv xAues- 
wav clufuram. — Grzci recentiores ita nominant 
rd oyvpayuara T dixGdcun. Tamen peque Vie 
fum Alpes dici ab albedine nivium. Feftus: 4l- 
bum quod nos dicimus à Graco , quod efl àro, eff 
appellatum.. Sabini tamen ipsum dixeram. — Unda 
credi potefd nomen Alpium à candore nivium-vocita« 
tum, Etymologus : did To MARIO T Aevxite xlovos, 
A'Aane inànby ra cen, Nempe in fuinmis Alpibus; 
ut recté Silius lib. 3. 
"ee Nha pruine 
Canentis quacunque datur promittere vifat 
Ingeritur facies, | Ld 
Itaque ut alpus & albus, ita Ame foy xg) AA Gi 
dicuntur pro varia dialecto : ut poft Strabonem 
notant Stephanus &  Euftathius. Neque vox 
Gallorum fuit propria , cùm illam Sabini etiam 
Grazcique ufurpaverint. Debetur tamen Phæni+ 
cibus , quibus 1392 aban erat albus , & (39% ali 
ben formå Syrà albefcere. Unde & Libano no- 


Lenga antem Gallica mille © quingentorum. paffuum $o| men. quem Paraphraftz vocant PIJYIN Olbanim 


Cant. 4: 1t. Quippe in Libani vertice nives tami 
perpetuz funt quàm in Alpium jugis. Hierony 
mus in Jeremiam lib. 4. Nix de Libani femmita- 
tibus deficere non potefl, nec ullo ut omnis liquefcat Soa 
lis ardore füperatur. Ñn Creta ctiam Aevxa. Lencá 
dicta funt fdz montis Vel prope Idam juga quæ- 
dam in quibus nix nunquam deficit. 'Theophra: 
ftus hift. plant. lib. 4. cap. 1. E» Kenth ys» Qa 
cw, Ġo Toi; Y daos Opes ggj tw Tors Aevxoie nars uiuos g 
Esa P duy snee ddiwore EinÀeimei yiuv, In Creta igi- 
tnr ut ajunt in Ideis montibus €77 iis qui Leuci vocan 
tur ubi nix nanquam deeft. Non tamen de hihiló 


Az» alii altum montem explicant , cùm & al 


celfum fonet , & pen collem aut verticem mons 
tis, ut jam antè monuimus. TN | 

Qui Cemmeni. montes dicuntur Straboni & 
Ptolemzo,, rectius Cæfari, & Pomponio , & Pli- 
nio, & Aufonio, & Lucano Gebennz vocantut 
& Gebennici. Sunt & libri bonz notz in quibus 


tò verifimilius quàm quod fcribit vetus Juvenalis;7o|Cebennz fcriptum , quod propiüs accedit ad ver- 


Scholiaftes : icd funt -Allobroge , quoniam broge Gal- 
li agram dicunt, allo autem aliud ; ditls igitur quia ex 
alio loco tranflati. Allo aliud fignificat, fed Gre- 
cè, non Gallicé. Interim hoc accipimus quod 
broga vult Gallis agrum fonare ; quod fermo Bri- 


fannicus adeóque Syrus confirmant. | 


naculum nomen Les Cevennes, & Britannicum Ke- 
ven, quo vocabulo Cambri montis dorfum appel- 
lant tefte Camdeno. Montes porro Gebennici à 
Strabone definiuntur jazz ópsus mps dels 05 Muppe 
vy, dorfum montanum ad retlos angulos Pyrena incana 
bens. Sic NYIA Zebina Syris eft fupercilium montis 

Lus. 
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5. BOCHARTI GEOGRAPHIA 


bofum fignificat Levit. 21: 20. 


'& Britannis & Angli. Clitophon: Av» xaiiei 


Lac. 4: 19. Et Hebrzis 53 gab dorfum , & 
ED NIIA gabnunim celfi montes Pf. 68: 17. quod 
Hebrzi deducunt à nomine [33 gibben. Id gib- 


Dun Gallis:erat collis, ut hodiéque Germanis 


F ižiyovtæ , locum eminentem Dunum vocnt. Inde 
Lugdunum corvi collis, ut idem docet apud Plu- 
tarchum &c Stobxum , quia colli eft 1mpofita. 
Senece epift. g1. Civitas uni impofita, C buic non 
aliffimo monti,  ltaque apud Strabonem , ubi di- 
citur A£ydwvoy ixrispljeoy mà. Aóds , legi mavult 
Vir magnus ¿ri Acx; quamvis utrumque fit ve- 
rum. Urbis enim pars una in ipfo colle eft, al- 
tera colli adjacet. Sunt & alia Galliæ & Britan- 
nix oppida triginta minimum in danem definen- 
tia, ut zduguflodunum , Axellodunum ; Tuliodunum , 
Laudunum , | Melodunum , Noviodunum , Sedunum , 


Vellaunodunum, &c. qux omnia funt in collibus| 


& locis editis. Scribitur & per T , ut Lingo- 
hum metropolis Andomatunum in Ptolemxo. 
Atque id accedit propiüg ad [D t! Arabum , 1D 
tun proprié eft quod eminet inter res duas zzqua- 
les. Vide Giggejum. | TM WS 
.. Åt contraria fignificatione Dan Britannis eft in- 
ferius, ut Anglic? down , & Arabicé [Y1 doana, 
quæ ícduló funt diftinguenda. Hinc Ptolemzo 
Danmonis funt qui habitant in valle fodinarum in 
extremo cornu Walliz. uerius Ub TAS 
Aliud vallis nomen Nant Britannis eft notiffi- 
mum. Hinc Nant badon, vallis Badonica in Bel- 
gis apud Camdenum pag. 170. Et Dwff-neint, 
sd eft, deprefie valles, locus in Danmoniis ibid. 
pag. 144. & Namaaes Galli populi ad Acro- 
nium lacum, Straboni , Cæfari , Phnio , &c.. ho- 
diè le pais de Vaux; nempe Hebr. FRI nata ctt 
inclinare, unde PYY inferius. 


IO e(t duriffimurn. . 


Et vis magna gelu, magnum duramen aquarum, 


Sed & pro firmamento fumitur "93 in Arabica 
Paraphrafi , Gen. 1: 6. In quem locum Erpe- 
nius ó paxapivyuse t <53 (geledon) eft durities , firmis 
tas , robur; unde "23 gelid firmamentum quomodo 
verterunt seeiwpa Gracorum. Imerpretwm.. Levi & 
facili mutatione Britanni noflrates dicunt Ea/er.pro 
kaled, & nos vernaculé coclacam galet vocamus, 
dd eft, littoreum calculum, quod filicis genus 
. Caledoniisopponuntur Majatz ; Camdenus de 
Britannia Septentrionali pag. 111. Zncola olim in 
AMajatas © Caledonios diflinéls erant, id efl, in came 
pefires & montanos. Idem pag. $01. Deheu Meath, 
id efl, planities ad Anfirum. Itaque Meath ferè i- 
dem eft quod Arabie pwo mawath terra declia 
vis: vel expanf2 à verbo IND, id eit, extendere, 
expanderc. ! f l 

[n eadem Britannia Camulodunum erat Cyno- 


? bellini Regia. Dio Cafius lib. 6O. 76 Kzusaóa 


Juvov T0. $ KuvoGeR/vs [JacíAtiov. éAs, Ptolemæus 
ordine litérarum  prapoítero legit Camwdolanwm., 
Sed Antoninus cum Dione Camulodunum, . Pli- 
nius item & Tacitus Camalodunwm. Id eft , ut 
conjectamus, Domini feu Regie collem. Nani Ara- 
bicé yop kamala dominari , & ?NU/DD kimal , 
e dominum g:ntis feu provinciæ. Ita ex- 
plicatur in Giggejo. Proinde rcgia urbs merito 
dista Camalodunum. Inde in fabulofis fcriptori- 


30 bus quos Galli Romanos vocant , Camalot eft Ar- 


turi Regia , ut me monuit Vir eximius D. D. 
Sarraün , à quo & alia didici momenti multo maa 
jouus.. s : mu TTE 
Ibidem duplex fuit Sarisberia , quarum vetu- 
ftior collem occupabat aridiffimum , & prorfus 
inaquofum. Id teftantur difcrtis verbis Britan- 
nici fcriptores Guillelmus Malmesbunienfis : Cae 


Pap.i4n. — Alibi notat Camdenus Dole à Britannis appel- flellum erat, Cc. aque penurid laborans, adeo wt mis 
lari jacentem. € a tam ad mare vel flumen plam-| — rabili commercio aqua sbi vendatur, Ex Poëta ano- 
nem. Inde legas in Ninnio vctufto fcriptorc Bri-|40 nymus ejüfdem ævi apud Camdenum pag. 180. 
tannico; Cefar ad Dole bellum prgnavit Indidem ME P4 | 
nomcn habet Dole Armoricz urbs maritima. Gre- Eft ibi defotlus lympha, [éd copia crete, 
goro Turon:nfi Dolenfs vicus. Sic & Arabicéa-| |Ét è noftris Petrus Blefenfis in epiftolis : Erat 
pud Gigg. YVI danla ett planitics. locua ille ventis expofrtus , flerilis y aridus, defertiu y 

Crag Vcl Careg iifdem petram fonat. Camdenus| |@e. Proinde vetuftior illa Sarisberia in Itinera- 

in Danmoniis pag. 136. Mons. Michaelis incolis| |rio Antonini Sorbiodunum dicitur prifco nomine, 
Careg cowfé , id eji, rupes cana, Ex pag. 137. In| |quod ex Britannica lingua Camdenus ficcum col- 
3pfo aditu rupes ardua Ó prerupta Crag ab incolis vo-| |lem interpretatur. Nempe aunum eft collis , ut e 
cata furgit. Ex pag. $46. locum defcribit in Or- zm diximus ; & /rb vcl fórba tam Syris quàm 
devicibus Cerygy Dradion dictus , id eft , lapides|5o Britannis eft ficcitas.. Radix JW férab. eft fic- 
Druidarum , in quo cernuntur columnule pere-| |cum efle : unde D'Y ficcus , & 4x30 farba, 
Prinis characteribus infcriptæ quas Druidumfuif-| (INY roba, MINY forba vel forbo ficcitas. 
t fufpicantur. Hinc prope Rhodani oftia re2/»| |Hcbræis etiam nota. vox. Ubi cnim habet E- 
añades campus lapideus , de quo Strabo, Mcla,| |fais cap. 35. verf. 7. Erit lom aridus in flaga 
Plinius , Solinus , ali, hodiéque vocatur Lae| num, € locus fiticulofas in fontes aquarum, prolo- 
Crau. Videtur euam in Oriente crac pro petra| |co arido in Hebræo Textu et JW fzrab. 
ufurpari. Brochardus in defcriptione TerrzSan-| | Contrà laith Britannis eft humiditas plané ut 
Cx cap. §. Tranfibis terram Moab ufque ad pe-| | Hebrais maS auth. Unde Arclates nomen Cam- 
tram defert. qua nunc Crac dicitur. In Stephano denus ita deducit :: Arelate celeberrima Gallia urbs 
legitur XapaxpuG x X MuGsxapx£, cùm verum no-j60 folo uligimofo €? humido pota ab spfo fitu nomen fuma 
men fit ININ crac-moab. Sic in Cilicia ru-| pfe videtur. Ar enim Britannis fuper © lauh bus 

Strab. 1.14. pes eft Cragus nomine. Strabo lib. 14. d:« Koz-| — midum fignificat. | | 

Fi. yO miT mepixprp G 700€ Sa xrly : binc Cragus Idem à Britannico telen , id eft ; citharà Toloa 

Ewan in praceps ad mare peira, ln Lycia item alius Cra-| zem vocari obfervat Marfiliz vicinum oppidum ; 


Dien, 


gus octiceps , in quo fuifle fcribunt rè F 9«àv d- 
yew dviom, rulticorum Deorum antra. Tamen m3 
crac Syris non tam rupem quàm arcem fonat aut 
munitum oppidum. | 

Caledonios. Camdenus recte deducit à Britan- 


nica kaled, quod durum fonat; duri enim & a- 70 D'NN rebillum , id eft , 


{peri erant incolz , & terra ctiam tota horridis 
& confragofis montibus attollitur. Ita Hebrzo-| 
rum magitris 323 galad cit durefcere. Syris 
item & Arabibus. Unde P943 gelid pro glacie 
& cryftallo fepe occurrit. Quafi duramen di- 
xcris cum Lucretio lib. 6. 


ad Cithariftem promontorium, quomodo appel- 
lant Mcla, Poor. Plinius , & Antoninus. 
Malim Telonem fcribere, cùm & propiüs accedat 
ad Britannicum zelen, & in Antonino vocetur 
oppidum illud Telo Martius. Cxterum quia 
falmos Hebræi con- 
tractius O'YI elim, & POY nlla fcribunt, pu- 
to Britannicum vocabulum inde deductum reien 
primò pfalmos fignifcafle , deinde 4 xariyfz vel 
[bæta , id eft, Zeyavov dax?» inftrumentum 
quod pulfat pfaltes , nempe citharam ; id enim 
[proprie pantiyž, Hcefychius : xiv y as 
; em: 
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Multó plura in magum de(nunt } ut Rbotoma- 
gum, Cafaromagum , Neomagum, Noviomagum , Dra- 
Omagum , Argentomagum , X alia triginta mini- 
mum, feré Gallica, aut Britannica, aut Germa- 
niz circa Rhenum.  Falluntur qui vadum expli- 
cant , neque enim Ik hotomagi Sequana vadofus 
cit, nec Padus Bodincomagi, ubi pracipua Padi 
altitudo incipit. Unde eft quod Ligurum linguá 
Bodincum ibi vocant , id eft , fundo caremem. — lta 
Plinius lib. 3. cap. 16. Proinde Rhenanum , & 
Ortelium , & Camdcenum fequor potiüs, qui do- 
mum aut oppidum interpretantur , tanquam au- 
thore Plinio, cui, eo loco quem citavimus , Bo- 
dincomagum cft oppidum ad Bodincum. Hanc in- 
tcrpretationem maximé firmat lingua Phoeificum , 
quà [WD magon eft habitaculum. Sic qup (yao 
ex habitaculo fantlstatis tue , id eft, è coelis Deut. 


Jdem : aA:ie, Kibapisus; een um Paars Di- 
citur & compofita voce plallocithariftes , unde 
pfallocibarifls in Domitiano Suetonii cap. 4. ubi 
tamen ab aliis legitur pfilocitharifla. Sed & Yar- 
pòs proprié Graecis citharæ fonus : Scholiattes A- 
riftophanis in Avibus : pærpòs 3 xvelus d T xbapas 
$x€. Et in Thefauro Stephani qaavós qui citha- 
re aptus ef. Ibidem mulus probatur qaAszpiov id 
cfle quod nobis barpam. ! 
Abravanus in Ptolemzo promontorii nomen eft: 10 
in Britannig INovantibus; voce conflata ex duà- 
bus, ut recté docet Camdenus pag. 693. nempe 
Aber & Ruan; itaque Abravanus cit oftium amnis 
Ruan vcl Rian qui 1bi loci exit in mare. Aber e- 
nim, unde Havre, apud nos vernacula vox , eft 
oftium fluminis, Neque hóc folum , fed & a- 
Iinnium confluentesapud Britannos eadem vocc ap- 
pellantur. Id me docuit Cambrenfis fcriptor, qui] |26: 15. Y3 WY habitaculum domis tue , id cft, 
floruit ante annos prope quingentos , Sylvetter| templum Pf. 26:8. D'3 [WD habitaculum dracoa 
Giraldus; illius verba fic habent Itinerari Cam-i20|7w Jer. 9: 10. yw nw» habitaculum leonum 
briæ lib. à. cap. 1. Aber linguâ Brstannicá dicitar) | Nahum. 2: 12. Hac vocc nil frequentius. Li- 
locus omnis ubi flwvius in fiuvium cadit. Et in de-| |teram p per g effero , utin Gaza , Gomormha , 
Ícriptione Cambriz cap. $. Aber Britannicè dici-| |Segor; &c. Inde & [Wm Magon urbs Judæ Jof. 
tur locus omnis ubi àgua in aquam cadit. Itaque feu 15: $5... Et alia IWI Magon jud. 10: 12. cui 
mari fluvii , feu duo fluvii junctis inu conío-| j|fervierunt Ifraelite ; & vaya Baalmagon urbs 
cientur ; locus in quo fit hzc conjunctio Britan-| | Moab Ezech. 25: 9. | | à | 
nicé vocatur Aber , voce merè Phoenicia. He- Britannis hodie urbs eft caer, id eft, ry"p kirėè 
brzis enim 937 /a£ar eft confociari , arg haber) [je vel NID kartha; & dinas, id cft, yy me- 
focius, 5977 heber confociatio. dia ; & tre, id eft , TVO tira. Turris & arx 
Conjunctioni opponitur divortium quod Bri- 3o rin, id eft, |V biran, unde plurale ny 133 bir- 
tannicé Gwaith dicitur, ut Chaldaicé (43 ewe. In-|^. |zajoth 2. Paral. 17: 12. Sed hec funt alterius loci; 
Pag.197. de, fi Camdeno credimus, Većtæ infula nomen| |nam é Gallicis & Britannicis vocibus ea folüm hic 
eft, qua quodam quafi terrarum divortio à vicina| |explicavimus quz palam eft cfle antiqua. Non 
., ,, Britannia putatur efle avulía. Diodori faltem æ-|  |poflum tamen non addere ex ampliffimi doctiffi- 
Diobrlib yo cùm mare refluxerat , exficcato Euripo quo| |mique Usheri Armachani in Hibernia Archiepi- 
$445. *99*3 continente dividitur, Britanni prifci covinis có| |fcopi libro eximiæ eruditionis de Britannicarum 
ftannum devehere folebant , quod in Galliamex-| | |Ecclefiarum primordis locum qui maximé ad. 
portarctur. hanc rem facit. Verba fic habent cap. $. pag. 6$; 
^ Ara Britannis lentum fonat , ut Hebrais "N| | fob. Cajus ex Gervafro Tilberienft Cair Lingua Trojand 
abarai , Prov. 28: 23. à verbo N zhar tardare , 40, civitatem dici addit, © Camóris murum quoque fignis 
morari, - Inde Arari fluvio nomen, qui, Cæfare care. Ut quemadmodum Hebraeis YẸ (kir) murur 
tefte, fertur incredibili lenitate, ita nt oculis in quam| |© FPD (Ie) urbem vocant , ita Britannis vox 
pertem n judicari non pi. Hinc Claudianus : non abjrmilis gair € monia © urbem moenibus cinə 
Lentus Arar, Rbodanu[que celer. Et Seneca in a-| |Cam denotet; -© Sed & apud Scythas car eft urbs ; 
potheoli: Ararque dubitans quo fuos curfus agat Eft| |& Carpaluc més ixsvwv, Ita explicat Tzetz. Chil. 
& in Brigantibus fluvius Aras, quem vix fluere) |8. hift. 224. RA | | 
{fcribit Camdenus pag. $65. & Mxandris ita lu- Cum appareat haCtepus ex iis que difputata 
dere, quafi dubium fontes an mare petat, ut fe-| |funt, fermoni Gallico & Punico Eds fuifle com- 
pties fcmihorz fpatio recto itinere fibi trajicien-| munia: non cft tamcn quod quifquam putet Pœ- 
dus fucrit. = Jolis & Gallis aut candem fuil: linguam aut fola 
. Contrà garw vcl gara rapidum fonat , etiam| dialecto divcrfam. Saltem id certum Gallas Pu- 
Britannis noftratibus ; unde fufpicatur Camdenus| [nicam nonnifi longo ufu addidiciflc. Ita enimaf- 
nomen habuific Garumnam. De quo Claudianus| |ferit Polybius de Áutarito Gallo : réagi spætsvoa Lé-1.p. 80; 
in Rufhinum lib. 2. O jde diaAtysdtas Gowpus) , Panice loqui didice- 
---. pernicior unda Garumna. rat longo militie ufa. Ex de alus ejufdem gentis: 
Et Sidonius Apollinaris carm. 22. Tav14 dé mws ol TASSO cuvecaivoyo TH diaAGRTQ , dia Pag. 81; 
Efl locus srriguá quá rupe Garumna rotatas, | — |v9 uiu © mpoyeytinidione cpereiac 5 plerique cum fè 
Utut fit, ad garew alludit Arabicum HNI garapb blandiss compellabant bác linguâ ttebantur , quia dis 
prope ejufdem fignificatnonis. Giggejus Hm D|- yub fignis fuerant. Alioqui Galli cum Poenis non 
(fail garaph) torrens omnia avehens, =YOYR nn5n36oagcebant fine interprete: Sic in exercitu Hanni- 
(garaphatbo-ffail) illud torrens avexit. Sic & He-| [balis , unus è Gallorum regulis circa Padum; . 
braicè torrens Kifon 0594 ( gerapham) avexit eos,| | Magilus nomine , dv igusvéue à dedoyuloa map diu- Polyb, lsb.3 
Jud. $:21. lta ex Arabifmo reddenda vox incu-| |r4àv disedpei tor čyàos, per snterpreiem que à Gallis P8197. 
Jus explicatione multum fudaruntinterpretes, quia| decreta fuerant Penorum multitadini declaravit. Con- 
una elt ix F árak Aeyop)iowv. | ftat igitur Gallos & Poenos, etfi propter commer- 
Irin.Cam- — Ryd Britannis erat vadum. Giraldus Cambren-| |cia, vcl communia bella, vcl, quod fufpticamur 
ie Ho fis: Ryd pen carn [onat Latiné vadum [ub capite rupis. Bonus , propter vetuftam aliquam Phoenicum co- 
in defiript. Ryd enim Britanmice, vadum Latine, pen caput, carn oniam in Gallias deductam alu ab alus multa vo- 
Cambr, jb, Y#pes. Idem alibi : Ayd- Helic Latine vadum fali-| . cabula mutuati fint , fuifle tamen érepoy2 was ec. 
1, cis. Ali rit efferunt, unde compofita Angaflori- 79 Quod abunde docent virorum nomina, que apud 
tum, Vagoritum , Darioritum, Camboritam, quorum! — Gallos in ufu crant. Horum enim pleraque a fa- 
illa Galliz funt oppida, hoc Britannim. "t" rid cre lingue genio prorfus abhorrent: cùm Poeno- 
vel 1 red Phoenicibus proprié defícenfum soma rum nomina fcré omnia merè fint Hebraica. Ni- 
bat , five locum diaCarov quo defcendebatur in! |hil opus eit ut exemplis probemus rem per fe 
flumen. Eft enim 5 verbale nomen formx n mantfeftam. 


à verbo y de[cendere , | ' "S 
Par; I. Tom, M. Y y CAPUT 
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An primi Phænices è mari Rubro venerint. 


ta tradunt Herodotus, & in Strabone nonnulli, & 

Dionyfius Periegetes, Feftus, Prifcianus , Plinius, 
Solinus, Stephanus. Tamen Phoenices duróxðsss. Sed 
Phoenicum nomine fepe Judæi intelliguntur, qui ve- 
nerant è locis mari Rubro vicinis. Vir doctus id re- 
fert ad Idumzos, quorum fedes olim ad Rubrum ma- 
re. Lacus Afphaltites, ubi olim Amorrhei, Rubrum 
mare nonnullis, Herodotus Phoenicesé Rubro mari 
veniffe afferuit ex Perfarum relatione , qui videntur 
id feripfiffe folàm Cuthzorum refpedu. fn Phoeni- 
cum Annalibus nihilfimile. Diffenfum notat Strabo 
inter authores hujus fententia. 


qutata velificatione ex Occafu in Ortum de- 
Mis: , primó omnium hzc quzftio ventilan- 
da fe offert quorfum primi Phoenices venifle di- 
cantur è mari Rubro. Ita enim tradunt Veteres. 
Sic apud Herodotum pené ftatim ınıtio eximit o- 
peri» Phoenices legas ære 7 E'pvÜpsie xajAeopoluns 9a- 
Adosys oxixOuDjue imi ziv de tiy SaAdosor , xg) oirn- 
cavrac ttov È yagov È gg vüv olxu£wew , duTtitæ vavi- 
Ani panpjew orüéodran. A mars quod Rubrum dici- 
tur in hoc noftrum profetlos © pofitis. fedibus in ea re- 
gione quam nunc quoque incolunt, longinquis conunuo 
ofl navigationibus incubuiffe. lta libro primo Stra- 
Pon. funt qui Tss Doinas xg] tës Eidoviss rss Xa 
jäs daos eva E w tă Xueavd Qasi, mpogilivres 
xg) dia Ti Qolvixes ikari, otik xj Jarwa Egu- 
Üpa. Phænices C Sidonios noftros eorum efe colonos 
referunt qui funt in Oceanos Illos addentes å a 
ceo colore Phænices appellari, quia mare eft. Rubrum. 
Neque alitcr de Phoenicibus Dionyfius Pericge- 
tes verf. 906. | 
Tdw dy dvdpdv yevsis oi E'pvbpæios eani. 
Et Feftus : ! | 
H ---. bi rubro à littore quondam 
Mutavére domos. 
Et Prifcianus : 
---- guos mifit quondam mare Rubrum. 
Hinc Plinius ex emendatione magni:Salmafii : E- 
rythea ditla efl, quoniam Tyris aborigines earum , (1d 
eft, Gadium & Erythez conditores ) orti ab Ery- 
threo mari ferebantur. Ext Solinus : Tyrii a Rubro 
mari profecli Erytheam , tre. Ex Stephanus in A- 
ZOtO: Tavrxy ariean As P imæverhoirwy dm Egubed: 
9aAdoxu Quyddwvy illam condidit exulum unus è Ruy- 
bro mari venientium, | 
Tamen ex Scriptura conftat Phoenices efle dv- 
aix orae , & ftatim à prima illa terrarum divifione 
patrem illorum Chanaanem in Chananzam fe con- 
tulifle. Sed Judaeos, qui cùm in terris mari Ru- 
bro vicinis diu erraflent Phoenices partem inva- 
E ferunt , Phoenicum nomine potuit fignificare He- 
rodotus. Ita cùm idem libro TO Phoenices 
& Syros ab /Egyptiis didicifle refcrt circumcifio- 
- mis ritum, palam eft Judaos innuere , qui Phoeni- 
ces & Syrie incolarum foli circumcidebantur , 
quod à Jofepho pridem obícrvatum libro primo 
contra Apionem. | 
Vir quidam impensé doctus maluit referre ad 
Jdumzos qui habitárunt ad. Rubrum littus , & 
zqué ac Phoenices nomen habentà rubedine. Sed 
quod cos addit mutafle fedes , & à mari Erythrgo 
profectos in regionem Tyri & vicinam , puto 
gratis afleri & {ine authore idoneo. Idumæos qui- 
dem pfeudo-Jofephus cum Tyriis & Sidoniis col- 
locat circa Libanum , fed non ferendo errore, 
ou tam ex Scriptura quàm ex vero Jofepho 
acile revincitur. | 
Quid fi Amorrhæos intelligamus , qui ante Ju- 
dxorum ex /Egypto migrationem dici poflunt ali- 
J4.11:53- quo modo ad mare Rubrum habitafle , id eft , ad 


Edit. Bafil, 
lib. V. Cap. 
1$. 


lacum Afphalutem. Ita enim nonnulli vocant. He- 
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fychius ; A'ejzAviric, Egulpd SaAxosa. Nempe ra- 

tione rubri bituminis , quo lacüs illius aquas.in« 

fici fuo loco probavimus. | Phalecy. lib 

Utut fe res habcat non temerè praetereundum '"^*!* 
eft Herodotum , qui Tyri diu vixerat inter Phoe- 
nices, illorum originem cfle à mari Rubro non 
ab ipfis didicifle , {ed ex Perfarum relatione ;, Kepa 
céov , inquit , oi Aoyios Qoívixas Qasi , QC. dmi tis 

E'pubphe TT T Qaadosns adixoudpss, Gc. Per[a- 
1o rum biflorici Phoenices memorant , Oc, à mari Rya 
bro profetlos, dre. Porro Perfas gentem nuperam, 
quaque ante Cyri tempora femper in obícuro la- 
tuerat, certiora de Phoenicum incunabulis attu- 
liffe quis credat, quàm i1pfofmet Phoenicas , quo- 
rum hiitorias heroico zvo ícriptas hodiéque ha- 
bemus, ubi de hac è mari Rubro migrationcal- 
tum filetur ? Quin fe credunt. Aborigines , & 
Chnan, ideft , Chanaan, qui Phoenicis primus co- 

nomen habuit, in Phoenice efle natum. Ita af- 
ues Sanchoniathon , qui ante Trojani belli tem- 
pora de Phoenicum origine fcripfit. | Itaque vel 
merum commentum eft quod tradidére Perfarum 
hiftorici, Phoenices € mari Rubro migrafle ; vel 
id illi fcripfére refpectu Cuthæorum, qui è lo- 
cis finui Perfico vicinis à Salmanaflarc tranflati 
funt in Samaritanorum urbes 2. Reg. 17: 24. Si- 
num enim Perficum partem eflc maris Rubri ne- 
mo eft qui neíciat. 

Re ita explicata , fi quis inftet pertinacius , cum 
30 Strabone regeram : € d’ dmisiæs witiov dx iaagsor TUBE: 
ishg TÒ GwavTiBok aa aMyaos TEs Adfovras, Oi up yae 44 
kg) Ths dolvixesc, xg) TES Xidovísc TES xab' sic aaroiuc 
divas "P 6) TO Quean casi, Tp0siltvrte «gj dia T) Qoe 
vixég ixaASvTOS TIKA N alata Epvüga. oi dl, ixeiug 
vévev. Caufa cur illis credi non debeat non levilfima eft, 
quod invicem contraria dicunt ; alii enim Phoenices C* 
Sidonios noftros aliorum effe colonos. afferunt qui in Qa 
ceano habitant , addentes eos Phænices ( quafi Puni- 
ceos) ideo vocari, quod mare fit Rubrum: alii illos ` 
noflrorum colonos effe volunt, 
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CAPUT XLIV. 


An Phænices colonias in mare Rubrum deda- 
xerint, Qr in que loca. 


olomonis & Hirami navalia in E/atb & Efongaber, 
in aditu Rubri maris. Elatb , Elotb , Aila , Ela, E- 
lan, Ailas Hebr. Syr, Arab. unde varia flexio in Gr. 
$O|& Rom. fcriptis. Hinc finus E/anites , /Elaniticw , &c. 
Iter ab Aila Meccham. Ptolemzus cum Arabe Ge- 
ogr. collatus. Iter ab Aila Petram & Gazam. Aiks 
jam erat tempore Mofis. Sepe mutavit dominos. (Eu- 
polemus emendatus.) Durabat adhuc Aila quum Nu- 
bienfis fcripfit. Fulleri error Ailam eandem effe cum 
Leucecome vel Albo pago. Contrà diverfus fitus. Albus 

pagus, Arab. Haura , Syr. Aŭaeġ, in viaab Aila ad - 
Algar, ideft, Argam Medinz portum. Avara quor- 
fum fic dicta. Avara loco alieno defcribitur à Ptol. 
Fons erroris, Alius error de Albo portu, «eei 
Ipro oppofito fumi. , Album pagum tria infigaiunt, 
portus, fictilia & cotes ex monte Radhua, in quo vi- 
vere creditur Pfeudopropheta E ffongaber. Afia etiam & 
Effa Chald. arx galli; quafi 433 fit gallus. Quin Efon- 
gaber e(t [pina viri, Græcè jaxic vel jaxía, id eft, littus 
faxofum ad quod alliduntur fluctus. De eo Provere 
bium. Talibus j«xia« littus illud infame. Claffis ]o- 
faphat in ipfo portu confra&a. Efongaber Berenice 
non eft, nec Batogabra , nec Xac «ot; fed Idu- 
mz portus ad mare Rubrum prope Ailam 1. Reg.9: 
26, & Kades Num, 33: 36. ubi Chald, & Arab. Re- 
kam vel Rakim; quz aliis Rocom, Recem, Receme , A- 
receme , Arce , Hagiar , Petra Perrææ Metropolis, Ta- 
men in Chald. Paraph. Gen. 20: r. & 16: 14. Re- 
kam & Petra diverfa loca & oppofita. Sed pro Petre 
fcribendum E/sfa probaturex loco fimili. In giou À- 
rabico Affarte infula dicta de nomine Aftartes Dez 
Phoenicum, malè Aftrate Prol. Ibid, Cardamene vel 
Cardamine à Cardamormo , quod Arab, Cardameni, A'd 
& Kerne non (unt diverfa infulg, Utrumqne no- 
| mn men 
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, men idem fonat. Tale C/npea & Afpis , Enaria & 
. Pitbecufa. | Simiz enares cur dicti. 


| am quz fequitür quæltio priori eft contraria. 
JN ue enim jam quarimus, an é mari Rubro 

ad Éhosnicemi , fed anè Phoenice ad mare Ru- 

. Drum Phoenices migraverint, | Utrumque Strabo 
vel negat, vel in incerto ponit. ., Nos: pofterius 


illud tam verum cfle aflerimus , quàm prius fal-| 
IO paGav F reosayopsvo kaw NaGaraiav , excipit. finns 


fum.. Primó enm in iplo aditu Rubri maris I- 
dumæorum urbes vicinæ fuerunt Elath X Efon- 


gaber., in quibus navalia habuerunt Solomon Rex|. 


Judxorum & Hiramus Tyriorum; unde profici- 
Ícerentur clafles ituræ in Ophir 1. Reg. 9: 26, 
27. & 2, Paral. 8: 17, 18. DI E u a F 
— Elath ASX ctiam £/otb roy Hebræis dici- 
tur plurali terminatione. . Utrumque legere eft 
2. Reg. (6: 6. .Arabicè fcribitur IPN Ailah, 
Syriacè YN Ela vel Aila & in plurali pu E- 
lan vel Aslan. Inde Grecis & Romanis idem no- 
mcn varió effertur : Aila , Aislar , Elat , Elana, 
e£lana, Eilane, e/£lanon, Leena , &c. finus ab 
oppido diCtus Elanites , e"£lanuicus , Elenaticas , 
Alenisicus ; Lanticas , Cc. Quam fcripturæ in- 
pii». lib.6. CONftantiam notat Plinius , quamvis veræ caufa 
ignarus.. — m | 
px Nomen eft à terebinthis , quz arbor eft frequens 
apa5. 1D locis circa Syriam , ut 'T'heophraftus & alii ob- 
Dells. Íervant. Quamvis Idumeæ adícribant Mofes & 
pps libri Regum, & polteriores Arabie , tamen ad 
dues * Egyptum pertinuifle docent hæc. Hieronymi : 
$trab. 1,16, Ailat in extremis fimbas Paleflina juntla meridiana 
px.759. folituding © mari Rubro, unde ex e/Egypto in Indiam 
ULP Ó mde ad e/£gypism navigatur. Erat nempe am- 
«18.6515. Diui juris oppidum in utriufque confiniis fitum: 
5b; undc Plinius: Leaniticns finus Rubri. maris in eÆ- 

a £)pi«m vergentis, — E 
mes, © Notat Arabs Geographus ab Asla ad Madian 
Pis, jj, s, utbcm SYW Soarb, ideit, ¥ Jethro foceri Mofis, 
ai — haberi quinque ftationes , ad Algar portum Ja- 
thrippz feu Medinz viginti, ad Goddam portum 
Mecchz triginta. Madian Ptolemaeo eft Modiana, 
Algar Arga; Fathrippa Latbrippa , Groda Badeo: 
Meccha Macoraba , id eft, Meccha magna. Quæ 
cùm fint corruptifima , ex Arabe Geographo fa- 

cile erit reftituere. — 

Idem oppidum ab Arabie Petrææ metropoli 
Petra diftare fcribit Eufcbius millia pafluum de- 
cem; à Gaza Plinius millia CL , Strabo & Mar- 
cianus ftadia MCCLX , id eit ; millia CLVIII 
dimidio minus. Hxc curiose obfervant Geogra- 
ph ; quia ex Æla Petram aut Gazam deferri {ole- 
ant ZEthiopicx & Indice merces. Jam extitiflc 
Mofis evo illud emporium fcimus ex Deut. 2: 8. 
Eódem Solomonem claffem Indicam conitructus 
rum {e contuliffe legimus 2. Par. 8: 17. Idumeis 
enim fub jugum miflis David imperii fines eò uf- 
ArdEu- Que produxerat 2. Sam. 8: 14. Quin & ab ipfo 
£^1s.Pra- Davide clafis /Elanis edificata eft, fi Eupolemo 


prat, 


cap, 13. 


FAT ya 7 5y 16209 ast e AiAQVOIS , (ita legendum pro 
€ A'yavor ) moAe è A'paGiacy quo audito Davidem 
naves fabricaviffe e/£lanis. Arabia srbe. lta Judeis 
& Phoenicibus , quos Judei fibi focios adícive- 
rant, mare Rubrum fuit apertum per annos cen- 
tum quinquaginta plus minus , ufque ad Jorami 
regnum ; cujus jugo excuffo Idumei fe in liber- 
tatem afferucrunt. — /Elgm tamen illis ademptam 
2.Reg.8:, fecuperavit Azarias & | Jothamo reliquit. Sed hec 


2o. poliefho Judeis non fuit diuturna. Quippe non'y 


a. 1-14 multó poft fub Achazo Jothami filio , illos inde 
244.16: €JeCit Ketfin, & urbem in multa fecula Syris fuis 
vindicavit. Donec fub Ptolemeis & Sclcucidis 
Varias experta mutationes , tandem cecidit fub Ro- 
manorum ditione , quos decimam legionem ibi 


collocafle narrat Hieronymus in Locis. Magnol. 
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o alieno ; in Mediterraneis fcilicet inter Elanam & 


686 
nimirum prefidio fuit opus , quia portus fuit ¿r? 

Ta çips È P'anavim: duxexpluXeO- , in ipò aditm 

Romani limitis conflitutus; ut habet Epiphanius in 

herefi Manicheorum. Daurabat adhuc quo tem- 

pore fcripfit Nubienfis , qui parvam urbem efle 

tradit, Arabibus frequentem. Sive ii fint Idu- 

mei, qui jam olim obtinuerunt, feu. Nabateide —- 
quibus Diodorus : ixdéyevo: xóAu O- A'Aaivlrue (lez Lib. s. pag. 
ge Ainavitys) mwepionsu O wma "T0?Aais kaaie A» 123. 


e/Elanites multis vicis Arabum vircumbabitatus 4. qui 

Nabatei dicumar, . "E 
Omnem lapidem movet Fullerus ut Ailam ean- Mifellan. 

dem efle probet cum Lewcecome fcu Albo pago Na- lb. 4.cap- 

bateorum , de quo Strabo & Arrianus. Quod ta- *?^ 

men eft aperte falfum. Nam Aila vel /Elan fuit in. 

intimo finu cognomine , quod orffhes fciunt : at 

Albus pagus multo inferius ex oppofito Berenices, 

cujus fitus eft notiflimus ex Ptolemgo & aliis. Id 


20 fibi volunt hec Arriani.: Ex dè T iværuuor Beeevixye 


duo MvG deuz, duci» dpouoie Ñ Tpieiy } eic TAY avaro 
An» diamasseavri T wapaxepliooy xóarov; gu (B isiw t- 
TEPO, xq) Qpipiev 0 Aéysron. Asvan xwun, A finifiris 
Berenices, que a Myoshormo (portu Muris) diftat : 
duobus aut tribus curfibus, (ideft, ftadia MDCCC, 
ut habetur initio libri) verfus. Ortum naviganti ad 
oppofrrum. finum portus occurrit alins © caflrutm, quod 
dibus pagus appellatur. Proinde apud Strabonem 
Æ lius Gallus ex Egypt Cleopatride , que crat in 


3o)ntimo finu , feré quo loco Clyfma Ptolemei , in 


Arabiam navigans TéyTexaudexa ai (O7 4Kty es AtUXPM- 
xupluo T NaGaralov yis tuanopéov uia, decima quiu- 
ta die demum in Album pagum magnum INabateorum 
emporium appulit, Quod fuperaret omnem fidem, 
fi Albus pagus effet Aila, quam Arabici finüs fo- 
la latitudo à Cleopatride dividit. Scd nihil opus 
argumentis, cùm Arabs Geographus Album pa- 
gum defcribat in via quá itur ab Aila ad Algar, id 
elt, Argam portum Meding : -4b Aila, inquit, 


ol ad TOWN (Aumed ) portum aquofam , cui ob- 


Jetla efl infula [ND ION (Noman ) firubionum , À 
continente difta X M paf. Hinc ad portum RII 
Tena, unde ad ay x Atuph; tum ad RN Hea- 
ram; oppidum populofums , cujus incole funt nobiles; 
Cc., dn quo ef p! OIN portus €7* acropolis. 
Haura eadem qug Acusi xepn. Albus pagus. Syris 
enim & Chaldeis ym bavar eft ble , mn hsa 
var vcl havar albus. Et nm haur Arabice albe- 
do. Inde igitur Albus pagus Hasra dictus, vel 


o| Hauara fi mavis ; ut in Stephano fcribitur , qui fi- 


mul docet rationem nominis: A'vapa , inquit, wie 
Aug A'gaGlac , mu yesos dolivr(O- O Coda xAxbéca i- 
76 $ vk duts A píra; E'čweunee yop Apita; tig ara- 
QrTuetv Š xpxeps 5 d dè ypnouds Ky, A vapa tonov nte. 
O” ig: xatd A'paGae xg) Evess Aevxyr. Kal peat 
TG A'péra xa] Aox ay $cpavn deua avid Asvxciiuwy ga 
vne Ja Aevxag dponad(Q- mpoimv. A'QaviodirrO dè $ 
(arparO- , oxowtAG avt» auvtouatO xard yis 
éppicosdp G- g nena ixrice wow. Hanara urbs Arabia 


credimus , cujus verba funt: dxseavræ dè s» AæCid|6olab oraculo Obode (Nabatgorum Regi) reddito ab 


ejus filio Areta fic nominata. — Profetlus enim ef A- 
retas ut auareret juxta oraculum; Oraculo antem jaf- 
4: fuerat (Obodas) #t locum Hanara quaereret; quod 
Album fignificat juxta Arabes © Syros; © Areta 
poirem pravertenti, © in infidiis latenti; vit appas 
ruit albatus albo dromade vetlms; quod fpelirm cum 
evanuifjèt , vifus ef fCopulus qui pet fè radices terra 
xity ad eum igitur Aretas urbem condidit. Haua- 
ra vel Auara defcribitur à *tolemço loco planè 


Petram. Nempe tam cx Auara vel Albo pago 
quàm ex Ælams in Petram urbem merces ket - 
rcbantur. lta habetur in Strabone: Ex u% $3, as. 
DEVAIS Xw"c es Iérpaw , &c. Tta Qoería XOU (ETÀ, pag. 28 t« 
Hinc Arrianus © Aevxg xeu , di ze ich ds Disga 
mpos MaA/ xav (ariNia- Naontalov , Albus pagus per 

Y y 2 queni 
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Quei ster efi Petram ad Malichom Regem Nabatao- 


vum. Id Ptolemæus ita accepit ac fi ex /Elana Pe- 


tram per Album pagum iter effe diceretur. Ecce 


'alius error de eadem urbe non minùs gravis. jl- 


lam occurrere dicit Arrianus à finiftris Berenices 
SiumAeUcaVI T xapaxauluor xoAmO/, naviganti ad [inum 
T Uis Res poftulat ut fic reddatur , me id 
ine exemplo. At ex fimili aliquo loco collegit 
Ptolemæus Album pagum feu portum rapari a 
$5 Btpev/xy  adjacere Berenice. . Inde eft quod Aevxe: 
asiy Albus portus ab eo defcribitur in Africano lit- 
tore inter Myoformon & Berehicen. | 
Hauram feu Album vicum tria potiffimum in- 
figniunt ; Primó portusfatis cómmodus , fed non- 
nifi parvis navibus , macios $ ueyaAor , üt habetur 
n Arriano. Itaque Rómani centurionem cò cum 
cohorte mittent , tum ut eflet præfidio , tum 
ut quartam partem acciperet mercium quae impor- 
tabantur. Secundó ONAJON  alboramo fictilia va- 


brum 1. Reg. 9: 26. nec procul à deferto p% Sim, 
Judei enim ex Afiongabere profecti caftra meta- 
t funt in deferto Sin vel Kades. lta in Mofe le- 


608 


gitur Num. 33: 36. ubi Chaldea Paraphrafis pro 


Kades habet Cap? Rekam , & Arabica Cp? Ra- 
kim. xx 
Rekans vel Rakim eft Petra urbs, aliis Rocom , Rea 
cem, Keceme, Gc pracfixoarüculo Areceme, & per 
apocopen Arce, Petrez ícilicet metropolis 33 


petra, , Et Rekem à conditore Rege Madian , de 
quo Num. 31:8., Hinc Jofephus Antiq. lib. 4. 


[Cap. 4. Arabix (Petraz fcilicet) metropolim, 
[qua hodiè Petra vocatur , afferit seoeepoy A piu Asa 


| oen, 


Et cap. 7. ita habet de Recemo Rege 
: P'xén(Q-. X woe CrwvvA QD" To WAI dii. 
pad A'puGuy Pysea rc, Recenus cui cognominis urbt, 
sm terra Arokum proma: obtinet, Et rurfus: A'psa 


fa in illis locis tam in pretio quàm Samia Græcis ,|20|xépy xaAéras Ilirpæ map EMnei Aeyordon , Mreceme 


aut Aretina Romz , & Saguntina Hifpanis. Ter- 
tio [D2?N cores Naxiis haud, quaquam inferiores. 


Hx cffodiuntur ex monte JY Kadbsa. urbi vici- 


no verfus Auftrum , in quo ridiculi homines Ma- 
hometem vivere credunt , & inde appariturum ut 
terram repleat juftitià. Cujufdam Hamirzi ver- 
fus in hanc mentem citantur à Georgio Elmaci- 
no hiftoriz Saracenicz lib. 1. cap. 12. | 

Alterum Judaeorum & Phoenicum in mari Ru- 


bro navale 523 "Xy Efon geber , deyaixas Afon 30 


gaber & Gafion gaber; Eufebio A'eía & Hieronymo 
 Effa; ut illo ævo dicebatur , vocis compofite 


Vide Erafm. 
Adag. 

Chil, 2. 
Cent. 9. 
ddag.32. 


Antiq. lib, 
$.c. 1 


ultima parte neglecta, & prióre Graco vel Ro- 
mano morc inflexa, Jonathani in Chaldza Para- 
phus IND TAI xét $ dreyt: , quia 
cbrais 333 geber cft gallus, í1 'T'almudicis cre- 
dimus. Alioqui enim 334 eft vir, & 34 (%9 
fpina viri, Nempe |Vyp idem quod miyy vel 'yp 
ormà diminutivà. Itaque Afon gaber eft payi 


vocatur qme Gracis Petra. Et Eufcbius de locis: 
P'sxèu duty E% Llévpa noris T ApaGínc, ys iGarlevos 
Poxow, quod Hieronymus ita reddidit : Aecem hat 
ef Petra civitas. Arabis , in qua regnava  Rocam., 
Quin tota regio indidem Recem vel Roco cft ap- 
pellata. Epiphanius in hærefi Melchifedechimano- 
rum: Ev «4 Apaia Ti Ilerpaíuv P'wxay se gg E~ 
dwp xaMqdjey. . Tamen WN, ideft, Petra, & 
Cop? Rekem in Chaldzis Paraphraftis Jónathane 
& Onkelo, videntur efle diverfa loca. Quippe 
Genef. 20: i. pro Hebrzis izter Kades €» Sar, 
uterque habet N^ ('533 Cp VI , imer Rekam 
© Petram. Sed & Genef. 16: 14. hzc verba Mo- 
fis , inter Cades © Bered, codem modo exponit 


bendum cenfeo quod híc habet Jonathan Op? ['3 


Idumzz oppidum notiffimum , de quo egimus 
i Phaleg lib. 4. cap. 37. Nam imer Rekam © Pe- 


vel jxxía, rupes in fpinze feu dorfi modum in ma- 40|tram tam abfurdum quàm fi quis dicat inter Jebs 


Ic excurrens. Hefychio jayía eft mae merewðns ai= 
yiaAos, omne littus faxofum. | Suidas exponit tiv ax- 
THY KAJ T Torov duTOv, w meosdpătle T0 vpn, littms © 
ipfam locum ad quem alliditur flutlus ; & proverbio 

ici notat in garrulos & obftreperos pæyilas aart- 
se@, quia littus fcopulis & rupibus afperum ab 
affiduis fluctibus non fine fragore tunditur. Hu- 
jufmodi fæyíæs infamis eft locus in quo fita eft 


Dyrrachium ; chev tg) dia Ty paxíav dveopuov Avjpa- g 


© Jerufalem; inter Spartam © Lacedemonem ; imer 
Lutetiam © Parifios, 00 
- In finu Arabico Aftartet infulam Aftirtæ Dee 
confecrarunt Phoenices è regione Prionoti pro- 
montorii , à quo incipit Æthiopia que fub Æ- 
gypto eft. Hujus infule meminerunt Marcianus 
in Periplo, & Stephanus, & Ptolemeus in quo 
mendosé fcriptum A'spxry. — 

A cardamomo quod Arab. dicitur *JOtN'T?D 


xov wua 7 TOW'OY , unde etiam propter smpetuofami 5 Q kardameni, vel ut arbari efferunt cordwmeni dita 


Jfinam íeu rupem , locum ilium .appellarunt. Dyrra- 
chium, Suida tefte & fcriptore Etymologici Ma- 
gni Ita & finus Arabicus, maximé & oic imd- 
vo , in faperiore parte, hoc eft, intima, ubi Afiori 
gaber. Arrianus in Periplo: ræ d? émavo xard xw- 
pas x2) vouadiaus oixatas, faperiora Arabia per vicos 
€ pafina habitaniur, Et paulò poft: itO A'paCi- 
X96 xupac nmeps mapXWANe 4 6div Gore GaAs xd) dàl- 
PUO 2 spo x2) dico, xo dxælæeros, P'AXI'AIE 


eft Arabici finüs infula Cardameze Ptolemeo , Car- 
damine Plinio. An inde Cardamomum Arabicum 
de quo Diofcorides ; Aetius, Avicenna. &c. 

/ Prope Cardameriem in Ptolemeo 4'j5 & Karas 
xev.» perperam diftingui videntur tanquam 
diveríe ule: cùm tam i" Are. combuftam 
fonet quàm KaraxexaviÓx. Itaque duo hec no- 
mina non puto quicquam differre; nifi quod u- 
num Phoenicium eft , alterum Grecum. Tale 


xg) oros amprit. Het Arabie continentis pr4- 6o eft quod in Africa Clupeam & "Afpida idem fepa- 


ternavigatio uiri eic rns regio , € in- 
bofpitalis , © feda , rupibus © (copulis inacceffa. A 
vicinia talis alicujus jax/í«« dicta eft Afion gaber, 
Proinde claffis fofaphat antequam inde folveret 


in ipfo portu confracta eft 1. Reg. 22: 49. &| 


2.Paral.20: 36, 37. Et Efiongabere deferta po- 
{teriores Ælam magis frequentarunt. 

Jofepho Afiongaber eadem eft cum Berenice 
urbe Africani littoris è regione Syenes. Becano 


eadem cum duobus PD Pis diverfis ; ho- 70 


rum unum eft Bxttogabra in Judææ Mediterraneis 
apud Ptolemeum , alterum à XaGpls xapa£ in Æ- 
ypto prope Pelufium. Vide Strabonem lib. 16. 
ec quàm fint dsúsæræ nemo non vidct. 
At ex Scriptura docemur Afiongaberem n 
tum ldumge fuifle prope ZElam ad mare a| 


per L à multis {c:ibitur. |] | 
thorum dividia. Tylus major & minor, quz cadem 
c 


ratim defcribit , tanquam diverfas urbes , cum 
Greci vocent. A'ez/da quam Latini C/speam.  Pa- 
ri ratione Enaria infula eadem que Pstbecwfa: La- 
tni enim Mégse, id eft , fimias , enseres voca- 
bant , quia- naribus carent , unde & dicte funt 
fimę & fimic, ut obfervat Vir magnus ın Soli- 
num. Tamen in Ptolemeo Enaria & Pithecuía 
funt diverfe infule. 


CAPUT XLV: 
Phoenices in finn Perfico. 


I? finu Perfico Tyrus & Aradus infulæ in quibus 


Prolemzus emendatus. Tylus 


Phoenicia templa. i 
In fitu Tyri vel Tyli au- 


cum 


* 


NIIN pay, imer Rekam © Elwam. Elufa eft 


10; Hagar, id eft , Petra à fitu dic, quia 3 N39 Nab, Cim, 
MYR '5 TIPID , m ea domus 'excife fum PES ni 


Onkelos : inter Rekam © Perram. Ubique fcri- 


C m a emm 
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Phil. b.b. 
tap, J. 


Theoph bif. alii multi fic legant. In his Theophraftus , Ar- 
plant. lb. 4. temidorus , Polybius , Arrianus , Stephanus , n: 
P 5d , Suidas. Nempe nde R & L omnes fciunt40|rcferunt quod habet Plinius 1 
10.5 * CAPO. 


Mrtemid. 


apud Steph," Tyri vel Tyli fitus varié definitur. Plinius à 
| Gerraico finu diftare tradit L M paffibus , Arria- 


gn Tú. 


Polyb. apud 


Suid. m 
SÉRTI. 
Arrian, sn 


Alex. lib.7. 


Stepb, ubs 


fup. Sutd, im 


TAG". 


'ta Theophbraflus, & ex eo Plinius cum auctario , quod 


 graphi defcribunt, atque in iis vetufta templa in 


psoas tois Qoneuxois Qin. Naviganti autem mlterius 


-Ptolemæus. In hac authorum dividia non facile 


rofei, quem noCtu comprimens aperire incipit So- 
lis exortu, meridie expandit , vefperi paulatim 
colligit, noctu concludit, quo tempore dormire 
eum 1infulani dicunt. 4. Palmas ibidem nafci & 
vites, & alias arbores frugiferas, & ficos quibus 
folia nunquam decidunt. 6. Imbres arboribus & Theopbr. de 
frugibus non prodefle , fed folos fontes cofquc fal- VLA 
fos quibus omnia rigentur. Idcó ftatim poft plu- time. 
viam incolas infulam perfundere, quafi illam ab- plane.. s. 
ro luere atque abftergere velint. 7. Materiem efle tap. 6, shid, 
cx qua naves ædificant , qua plus quàm annos 
ducentos incorruptd mari perduret; cum extra a- 
m ocyus putreícat. . 8. Baculos varii coloris 
ugrium maculis infignes ex ligno quodam fieri 
valde ponderofo , . fed 1d. fictilium modo * xæræ- *. 
yr»$« frangi, cùm in folidiora impingitur. o.'Ta- ^t & 
maricis materiam ilhgnez inftar ibi effe firmam , y; APTE 
non ut apud nos imbecillam. 10. Additur marga- 44.6. c. 28. 
ritis plurimis infulam efle celeberrimami. , Ulti- 6$ 5. 12. 
2o| mum hoc in folo Plinio, catera in 'T'heóphiraíto, cud 
unde pleraque defcripfit Plinius , fed fuo more 7 16.c. 41. 
cum auctario. Quale illud : Nw arborum folia  . 
ibi decidunt. Quod Solinus ita expreffit : Terras 
omnes boc miraculo fola vincit, quod quecumque in ea 
arbos nafcitur nunquam caret folio; cùm 'T heophra- 
ftus id fcripferit de fola ficu. . Ita naves quas in 
mari & aquis fervari dixerat Tlieophraftus ducen- 
tis annis, alibi citiùs corrumpi, Plinius alibi du- 
cents annis durare refert , & fi mergantur efle 
incorruptas ;; Alexandri Magni comites id prodi- 
diffe. De lanigeris arboribus hoc idem addit ex 
Juba: Arbores vocant gofampsnas , fertiliores etiam 
Tylo in minore , que diflat M paf. Fuba circa 
ruticem lanugines. effe tradit , linteaque fieri Indicis 
prafamira. ——— 
Obiter nota harum arborum meminifle Talrau- 
dicos in Kilaim cap. 7. Ibi enim Rabbi Meir; 
"DN [5] "Dy AN, enam lana vitis prohibita , 
nempe ad veftium ufum : ad quem locüm fruftra 
iD. 14. cap. 2. ubi 
de Áminzarum vitium generibus: Quintum genns 
lanata , ne Seres miremur áut Indos, adeo lanugo eam 
vgfite INeque enim haec vitium five lana five lanu- 
go in veftium ufum adhibetur. Aliud igitur “9% 
[23 lana viris in Talmudicis, nempe lana que col- 
ligitur ex arboribus goffampinis ; ratio enim eft 
manifefta cr ab Hebræis vites vocentur, Earum 
arborum folia, » minora effent vitium poterant vide- 
ri: ita Plinius ex 'Theophraíto, cujus verba funt: 


cum Arado. Tyli quanta celebritas, Eò navigavir 
Antiochus. "Tylus infula fertilifima. De Tylo mul- 


ex collatione probatur. Quaedam alia ex Juba. Ar- 
bores goffampini. Lana vitis Talmudicis gofipium , 

uia ex arbore decerpitur cujus folium viti fimile. 
Quod ex Theophrafto probatur & ex Hebrzorum fcri- 
ptis. po much idem quod bambace vernaculé. Rap- 
GaZ, Dapmal) , bambagine , bombax , bombasi , bom- 
bafin , detlexæ voces ex bombyce & bombycino. 


U: in Phaenice duz fuerunt infulæ magni no- 
minis, Tyrus nimirum & Aradus , ita etiam 
in mari Perfico Tyrum & Aradum infulas Geo- 


Phaniciorum modum extructa ; unde non imme- * Malè 


rito colligitur illa condidifle Phoenices. Strabo 
lib. 16. in inàs Perfici defcriptione : rever: d; 
im) matov dihoas vicos, TUPO «gj Apadóc eicim , ica č- 


alia occurrunt infule Tyrus di. Aradus qua templa ha- 
bem Phæniciis fimilia. Euitathius in Dionyfium 
pag. 86. Ilecuxec xóAT(O" pixpov Ti éætlwv Ev£evs èe 
Siv, €» œ Yxapor e va (Q», TopQ- sX X ead G duwu- 
[^oi tais Qoivixais (lege ownuxais.) Perficus finus Eu- 
xino paulo minor efl , in quo © Icarus snfula, © Ty- 
rus, © Aradus Phænicsis cognomines, Stephanus 
Byzantinus : To Q^, vici" & Dowixy ,; &c. T DD 
mpos EpvÜpg SaAaoyu, Tyrms infula sn Phænice , €c. 
infula item in Rubro mari. Idem: Apad» vie Q- po- | 
Wxüe: Esi gd irie» È Epv0gdc SaAdosue, Aradus 30 
infula Phænices: Efl €x alia Rubri maris , (cujus 
pars eft finus Perficus.). Sicapud Ptolemzum in 
cenfu infularum finüs Perfici funt r5, 6- & Asea- 
@. Ita habent vetufti codices, ut obfervat Sal- 
inafius å már. At in noftris legitur TvAG-, &in 
Tabulis Arachos pro Arado.. Quorum Arachos 
planè corruptum ; at Tylos poteft ferri , cùm & 


eflc maximé permutabiles. — 


nus ab Euphratis oftio noctis & diei curfu. Con- 
trà Eratofthenes à T'eredone circa Euphratem de- 
cem dierum, & ab oftio maris Perfici prope Ma- 
cas unius diei navigatione. Quod ferè fequitur 


eft pedem ullibi tutó figere. Plinius ex Juba de- 


Plin. lib. 6. (-ribit duas Tylos , quarum quz minor eft ab|go|tæùrtaæ di Qumov pio čyew uow TÀ dprérwg wAn pi- Plin. lib. 


ubi Jap. 
Apud 


Strab.l. 16. 
Ptol. ltb.6. 


tap. 7. 
Plin. ubi 


" ingrati a mdp & vifu lupino fimilem. 2. Ean- 


xpóv. Itaque Hebræi omnes lanam illam volunt ef- dci 

|fe xyli vel goffipii genus. Ramban exponit Ara- fl. slant 
bicé (X eorom. Neque aliter Bartenora , qui 4j. 4. c.g. 

addit arborem ejus efle viti fimilem. Baal Aruch 

"3232 m?» T2, Much. Hebraice © vernaculo fèra 

mone Bambace, "YO in materia veftium eft mol- 

lior omnis lanz linique. & goffipii lanugo. In 
Achmetis onirocriticis E 244. DxuGa£ cit goffi- 

pum , Grzcà linguâ vulgari Qzwzal(, & ltalicá 
ambagine, in Árabe Pandectario cotum vel bombax. 


altera diftat X vel XII M paff. Forté minor hec 
Tylos eft aliorim Aradus de qua Plinius ne gry 
uidem. In Tylo fuit oppidum ejufdem cum in- 
ula nominis. Hzc primi Graecorum exploravé- 
re Archias & Androfthenes ab Alexandro miffi.|. 


{tus receflent , locus ror DR vallo muni- 
tus relinquatur; his omnibus effc fici magnitudi- 
nem, florem odore przftantem , fructum tamen 


Recentiores. Dalechampius : Frwex ef humilis , Hif. plax;: 
dem infulam lanigeras ferre arbores , foliis viti- 7 O|folsss latis, altius incifís , ^ viti aut alcee quadantenus La e.g. 
gincis, fructu nullo; id in quo lana continetur milibus , fed minoribus , Cc. frutln nucibus Pontici 

verni mali inftar compreffum , cùm tempeftivae| — compreffis © latis fere fimili, aut malis exiguis, pullo 
maturitatis eft aperiri., & lanam excipi quà fin-| colore , candidiffimo vellere pleno, &c. Hec cum 

dones texunt : alias viles , alias maximi pretii.| |'Theophrafti arbore ipopópw fi conferas , videbis 

3. Efe alias arbores flore leucoii, fed a idem defcribi. 

majore & inodoro. 4. Alias item foli florifque 


palam docet, & goffipii defcriptio quam exhibent — 


- 
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CAPUT XLVI.. 


| "Phoenices in infula Ophir : eam effe Veterum Ta- 
l probanam È Seilan Recentiorum. 
Solomonis & Hirami claffis in Ophir miffa; Ophir 
duplex. Unain Arabia jam defcripta." Altera in [n 
dia, pempe Taprobana. Ibi aurum , ebur, gemmz, 
pavones; & in proximo continente cercopitheci, Pa- 
fi finus & Phafis l.unde aurum Paz & Upbaz. Taproba- 
ne, id eft , |n» zapb-Parven , littus Parvan , vel Par- 
* wain, unde aurum Parvajim 2, Par. 3: 6. Taprobane à 


Stephano redditur bordei infula. Sed ibi pro Tapro- |- 


bane Ícribendum effe Tabadiu ,'id eft , infulam Jaba 
vel Java , probatur ex Ptolemao, , Jabadiu pro 7a- 
baddiu,  Jabad vel saw aibad Arab, herba hordeo fi- 
milis. Taprobanes portus Hippuri vel Hippures , id 
eft, Opbir, Taprobane cultus Hercules. Kex Bacchi, 
"czteri Arabum cultu, Taprobane aliis Sumatra , aliis 
Seilas reGiüs , quod probatur ex Veterum cum Re- 
centioribus áccurara collatione. 1. Taprobane olim 
Salica & incolz Sale; inde Perf, &jArab, Salandib vel 
Sarandib. Hinc Ammiano Serindivi. 2. In vicino con- 
tinenti promontorium Cory , hodiè Comorin & Colcbi 
. populi hodiè Cocbis, 3. Par à continente diftantia. 


4. Figura eadem. $. Et amplitudo. 6, Urbes feréco-| 


gnomines. 5. Temperies eadem, 8. Utrobique pars 
Borealis culta , Auftralis deferta. '9. Intus ttagnum 
ingens feu lacus. ro. Infignis fertilitas. ri. Oryzz 
imprimis, mellis , zingiberis , malorum & dactylo. 
rum ; fed vinum nullum, 12. Auro item fcatet , & 
margaritis, & beryllis, & hyacinthis. 13. Elephan- 
tes ibidem majores & bellicofiores quàm in India. 
- Tigresolim , hòdtè nalli. 14. fncolz longzvi admo 
dum. 1j. Decori & proceri. 16. Molles, imbelles, 
delicati. Inde ab Arabibus di&i Chingari , id eft, ti- 
midi & ignavi. Benjaminus emendatus, Teixeira no- 
tatus, 17. lidem ad omnem corporis motus funt ex 
peditiffimi, & hiftrionicas artes apprime callenr. 18. 
Sed & difciplinas excolunr. 19. De religione quedam. 
wmnb in Benjamine non eft divinitas, ut volunt, fed 
vorago. 20. Veftes goffampinz aut fericez. 21. Re- 
ges & Senatores. Cl, Salmafii fuffragium. 


Ls focietate cum Hiramó Tyri Rege, & nau- 
tas ab eo mutuatus Solomon, fingulis trienniis 
claflem /Elanis & Afiongabere inftruebat , que in- 
de profecta in Ophiram , & tertio demum anno 
rediens , aurum & argentum advehebat , & e- 
bur, & fimias, & payones , & lapides pretiofos, 
& ligna a/mugim vel algumin , quz thyina inter- 


pretantur. Hæc legere eft r. Reg. 9: 26, 27, 
38. & 10: 11, 12, 22. & 2. Par. 8: 19, 20. & 
9:21. | 


Ophir ubi fit jam difquifivimus in Phaleg libri 


$ BOCHARTI 


GEOGRAPHIA E^ 
Dan. 10:5. Jerem. 16:9. Quod cum alio nomi- 
ne vocetur aurum Parvajim 2. Paral. 3: 6. verifi- 
mile eft Phoenices Syra terminatione. hanc infu- 
lam vocafle 5 Parvan, & oram ad quam ap- 
pellebant eno tapb- Parvan , vel taph-Provan , 
ld eft , xray à Ilapsav vel 3 ripoGav , unde facta 
fit vox Taprobane. 

Objiciet aliquis. T'aprobatz nomen hordeum 
vel hordei infulam à Veteribus exponi , quod fe- 


10 runt hzc verba Stephani ; A'eyvea , pnteoron ês lya 


dixi TaweoGavy vyra © isi xpillre vjes. — Kai yag tudx- 
gura ty Kor, xd) mAésor moie xpueov, Argyra metròpoa 
lis in Indica infula Taprobama , id eff , hordei infula, 
Efl enim feruliffima y © multum producit asri. Sed 
ajo hacc efle corrupta & ra6a4í« fcribendum pro 
TazeoGavy. Neque enim ad "Taprobanes, fd. ad 
Jabadiz infule defcriptionem hæc pertinent , qua- 
lis in Ptolemzo habetur capite fecundo lib. 7. 
laGadísy 0 enuas xpibuc vjo@. — EvQogeray 3 Aé- 


20|ysras à vie O- eivai qd) Eri mNeisoy ypvcóv ariéw, vcio 


Tè untpomori õioua A otyuprv boi voit duspuxoig vipuei, 
Jabadiu, id eft, Jaba diu five infula Java. Per- 
fis enim & Indis di» irifulam fonare nemo eft qui 
neíciat ; & inde dici infulas Maldiuas , Anchedis 
445, Serindiuam , Xc. Sed quia hordei infulam ex- 
plicari video , putaverirn verüm riomen olim fuif- 
fe Zabaddiu, & alterum D excidifle ad vitandam 
xaxodpuvíar. Hæc conjectura nititur Arabicà vo- 
ce 13! jabad vel m aibad, qua fignificatur her- 


30|ba aut feges hordeo fimilis jumentis fagirrandis de- 


ftinata. Vide Giggejum. I WM 
Porro ut vox Parva; vel Parvan latet in Ta- 
probane , ita prifci nominis Ophir vettigia fuper- 
funt in Taprobanes portu Hipperi vel Hippsros , ad 
quem appulit Anni. Plocami libertus. Plinius 


Carmamam XV die Hippuros portum ejus imvetius. So- Plin, l 


linus; Appulfus ef ad hoc lsttus ,- portumgue irrvetlur 
qui Hippuros nominatur. In. libris Cl. Salmafio te- 
fte legitur Hipporus vel Jpporrw. Græci Phœni- — 


4o, cium Ophir in Græcam fpeciem fic transformarunt. 


Rationem nominis fuprà explicavimus. Nec le- 
ve argumentum eft Phoenices & Arabes hánc in- 
fulam frequentafle , quod jbi Deus Phoenicum co» 
lebatur Hercules , & Rege excepto , qui Bac- 
chum habitu emulabatur , ceteris erat Arabicá 
veftis, ut in Plinio & Solino habetur. 

Hic docendum fupereft ubi gentium fit Tapro- 
bane; quia de hoc ipfo certatur , & adhuc fub ju- 
diceliseft: Aliis enim "T'aprobane eft Recentio- 


` fecundi cap. 27. & docuimus , duo fuifle loca hu- $o rum Sumatra , aliis infula Zeilan vel Seilan; cui 


. jus nominis ; Unum in Arabia Foelici jam olim no- 
tum; Alterum zvo Solomonis Phoenicum indicio 
apertum ; nempe Taprobanam infulam , qua auro, 
ebore, gemmis & pavonibus fcatet; & habet è 
continente proximo magni pretii cercopithecos. 
Ibidem apud Ptolemxum Paf finus & Phafis a- 
mnis, unde aurum Paz vel Up/ax, Cant. 5: 11. 


DE TAPROBAN.A 
snfuld.- 


Ex Strabone, Diodoro, Dionyfio Periegete , Pli- 
nio, Solino, Æliano , Arriano , Ptolemæo , Mar- 
ciano , Stephano, &c. 


1. Infula apud Veteres tria homiria. 1. Taprobare 
vetuftiffimum. 2. Paleffmundi infula in Arriano , 
ab oppido & amne Paelefimundo , quorum memi- 
nit Plinius. 3. Salica, & incola Sale apud Pto- 
lemzum , Marcianum & Stephanum. 


bus ante un abfque. Divis d Serindivis. In codic 
Valefius. In libello de proprietatibus elementorum , quem Ariftoteli falso tribuunt , malè legitur Seren- 


fententie nos temeré non adherere, (quamvis pri- 
orem amplectantur Geographi infignes Mercator; 
Julius Scaliger , Rhamufius , Orofius , & Stu- 
kius) fatebitur quifquis conferet que de Seilan Re- 
centiores, cum iis que de Taprobana Veteres tra- 
diderunt. Res patebit plenius ex hoc diagram- 
mate. 


DE SEILAN 
infula, 


Ex Geographo Arabe, Benjamino.Hebreo , Hai- 
thonc Armeno , Paulo Veneto, Vartomano, Q- 


forio, Cypriano Sanchez , Mercatore, Stukio , Téi- 


xeira , Odoardo Barboía, &c. 


1. A Salis facto nomine , dicitur infula Selan & Sei- 
lan, & compofita voce Selandive, ut fcribitur apud 
Teixeiram pag. 184. id eit, sz/wla Selan. Arabes 
fcribunt YID Serandib per R ; quomodo & qui- 
dam Veterum. Ammianus Marcellinus lib.22. Wa- 
tionibas Indicis certatim cum donis optimates mittenti» 


e Regio & Florentino fic legi monet doctiffimus 


id, 
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De Taprobana. 


SACRA. LIB. I. C A P. XLVI. 


694. 
De Seilan, 


did. In Serapione Sarandin & Sarandis , & Surinda capitibus de camphora , & aétite, & aloë. Sedre- 
Gus Sarandib cap. de nuce Indica. Salan & Saran promifcua funt, quomodo 75/4 & 7jrm cap. prece- 
denti; & in articulo fequente Kogv & Colias; & hoc codem capite Chingals pro Chingarss. 


2. Juxta Ptolemzum & Marcianum Taprobana 
objacet Indix promontorio Ko»v , quod alio no- 


10, mine Dionyfius Coliadem & Plinius Coliacum vo- 


cat. Ibidem populi Coniaci apud Strabonem , vcl 
ut Cl. Salmafius recte emendat Co/iaci , qui poft- 
eà Colchi dicti funt , atque inde Colchicus finus & 
emporium Colebi vel Colchos apud Árrianum & 
Ptolemaum. An iidem in Æliano de animal. lib. 
16. cap. 18. KaAvylai vel Kaauyfos quorum Regi 
Taprobanenfes elephantes fuos vendunt. 


2O 3 Diftantiam à continente apud Strabonem One- 
1 


critus viginti, Eratofthenes feptem dierum , An- 
nii Plocami libertus apud Plinium quatridui na- 
vigatione definit. Sed eos omnes multum exce- 
dere apparet ex Ptolemao , qui Boreum Tapro- 
banes promontorium notat ad gradus latitudinis 
12, 30. & Cory promontorium Afiz ad gradus 
13, 20. Itaque non diítant ab invicem toto gra- 
du, fed 
lis, Ptolemæus infulam Cory. 
4. Media forma fuit inter rotundam & quadrila- 
teram. Proinde spoyivatw Diodorus , verpazAevpov 
defcribit Alexander. Lychnus apud Stephanum. 
Latitudo ad longitudinem juxta Plinium fc habuit 
ut quinque ad feptem. 


g. Dc amplitudine nihil certi apud Veteres: Bri- 


| tanniz parem facit Strabo Eratofthenem fequutus, 


ui menfuram prodidit longitudinis in VII M fta- 

iorum , latitudinis in V M ,ut eft apud Plinium. 
Sed in Oneficrito & Diodoro ex Jambuli relatio- 
ne ambitus folüm eft ftadiorum V M , id eft, 
millarium DCXXV. 


Qui idem affirmat olim fuifle majorem , nempe mi 


parvum intercedit fretum. Item : ab infula Sarandib 


2. Promontorium Cory hodiè vocatur Comorin &  ,: 
Colchi urbs Cochin, Utrique objecta eft Seilan in- Situs, 
fula; ab utroque Swmarra plurimum diftat. Ca- 
lingas fufpicor efle Calecutenfés , qui nec ipfi abin- 
fula Sea» plurimum diftant. Aloyfius Cadamu- 

fítus cap. 59.  dnfala que mittit aromata Zellum 
(Zeilan) appellatur :- ea efl. ultra Calecut urbem ad len- 

cas ferè CLX. Ert cap. feq. Qua omnia (aroma- 

ta) veniunt ex infula qua ulira Calecut ad leucas CIL, 
vifitur, parumque abel & continente s id eft, ex in« 


{ula Seilan. 


3. Orofius : Seilan non ita lato mari à vj promos 3: 

torio quod Comorinum appellant , ef disjuntium, A- Quantum * 
ha ; . ; & continens 

rabs: smter banc infulam Ó terram India contiguam ^^ fiet, 

ad infulam Balabac littori maris finitimam eff iter diei, 

(Hzc eft infula Cory vel Solis.) Vartomanus : 

Jrajecimus finum latitudine circiter viginti leucarum , 

C appulimus infale Zeylan. 


quinque fextantibus, id eft, circiter XX leucis. In medio curfu Plinius ftatuit infulam So» 


4. Zcilanad hanc formam accedere quam Tapro: 4; 

banz tribuunt Veteres , neque multó longiorem £s: 

efle quàm latiorem palam clamant Tabula Gco- 

E , cum Sumatra fit valde anguíta, & in 
ngitudinem tota pateat. 


&. Zeile amplitudo pariter incerta ; in Arabe o- 
Ctoginta leucas patet tam in latitudinem quàm in 
longitudinem. In Orofio longa eft CCL M pafi. 
lata CXL M. In Lopezio magnitudo eft CCC 
leucarum. In Garzia longitudo leucarum tantüm 
triginta , ambitus octoginta. In Vartomano ha- 
bet in circuitu mille pafluum millia : in Contio 
bis mille; 1n Marco Paulo bis mille quadraginta, 
lium IIIMDC. Sed Borez vi magnam partem 


S. 
Amplitude, 


montium convulfam in mare corruiffe , plurimumque terrz in dies abforberi.. Ne quis miretur fi ho- 


diè minor fit quàm olim fuit. 
& Oncficrito. 


ro, 6. "T'aprobanze urbes in Ptolemzo furit 7ogaza , 6. Urbes Zeilan in Geographo Arabe Agena, in €. 


Sindocande , INagadiba, populi Nagiri , Tarichi , cc. 
Ganges fluvius ad Ortum fluens. Legendum fu- 
{picor Gandes. | E 


7. Diodorus: Temperatiffimus aer. quamvis fub Æ- 
quinotlio habitent, ita ut neque 4 calore, neque à fri- 
gore infeftentur. — Frutlus in vigore funt per totum ane 
num. | 


6o 8. Arrianus dicit folam partem Borealem cfle cul- 


tam. Ptolemzus ad Meridiem ponit elephantum 
paícua, qui nempe in dcefertis vagantur. 


9. Plinius: Stgnum intus Megitba CCLXXV M 
pal: ambitu, infulas pabuls tantum fertiles, complexum. 
Ex eo duos amnes erumpere, 


10. Diodorus: Propter foli bonitatem & temperiem 
aeris alimenti dis plus. [atis [ponte nafcuur. 


Quamvis plerifque Recentioribus non malè conveniat cum Diodoro 


Mercatore Condes, ANegumbo , INagarita , Triqui-le- Loca. 
male ; Candea fluvius in Orientem fertur. Hzc 


vcítigia fervant prifcarum appellationum. 


7. Mercator: Aira cæli clementia , incredibilisgue y: 
temperies ; hyeme eflateque nunquam [avieuttbus, A- Tempertes, 
ger fertilis perpetuo viret, Arbores perpetuo floribus 

aut. frutlibus onufie funt. 


8. De Zeilan ita Stukius: Tota infula valde popu- — g. 
lofa efl. Sed fallitur , nam Meridiem. verfus in Deferra, 
Tabula Cypriani Sanches apud Mercatorem hxc 

legere eft : Remo da laia deferto. lcm: Defer- 

tos intratables, Er rurfus : Da qui. avante todo è 
defierto. | 


9. Orofius : Ef in media infula mons pracelfus , 

multis paludibus cintlus, Ex illins fummo fafligio Stagnum: 
collis affargit, è lacu quodam aqua dulces atque per- 
ennes emanant. 


10. Orofius & Stukius: Ef admodum fertilis, nea 10: 


que folum variis fragibus abundans, verum © herbis , F7. 
€ plantis odore mirifico redolentibus egregie veffita , qua 


: Quidem fine alla cultura proveninnt, 


11. Pto- 


694 


lt. 
Fruchus. 
1. Oryza, 


3. Mel. 


3. Zingiber. de apud "T'eixeiram hift. 


t 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


De Taprobana, 


1r. Ptolemæus: yweral v6 mag avro; devia, pou . 
QlyiGtpi, nafcitur apud ipfos x.Oryza, 2. Mel, 3. Zin- 


giber. Plinius & Solinus: Pstem nefciunt , [ed pomis 
abundant. Ælianus de animal. lib. 16. cap. 18. £x 
Qponixdvas pio Savuasas mtQurevjdiss eg soixov ," pal- 
meta babet in ordinem mire plantata. 


De Seilan. 


11. Paulus Venetus. 1. ANullum babent bladum pra- 
ter rifum, id eft, oryzam: Mercator: Viclus eorum 
ex lale, Cc. ac oryza. eff. Geographus Arabs: 
In ea etiam nafcitur. TNN oryza © nux Indica. 


"Do&iffimus interpres , & mihiamiciffimus RYN 
eupreffum reddidit, quia cùm vocales defunt, vox 
"Arabica eft ambigua. 


2. Mel, quam ibi fit co- 


piofum inde reputa; Feras quafcutique venantur fale non condiunt , ied melle, quod in arborum trun- 
cis quantumvis cariofis in eum finem reconditur: E» los troncos de los arboles mas viejos y carcomidor, 
que para ello tenen mas ier bincbiendoles de la miel, de que per alli fè balla abundancia. Caetera vi- 


erfic. lib. 1. cap. 35. pag. 187. 3. de Zingibere Aloyfius Cadamuftus cap. 


4 Vinum 59- Zingiber in Mediterranets oritur feletlfimum, 4. At vinum ibi deefe Arabs his verbis docet. 44 
Regem Sarandib afportatur vinum ex DNN Arac, (id eft, Parthia) É regionibus Perfidis. s. De po- 
s. Poma. mis ita Mercator: Arbores perpetuo floribus ant fructibus onufta [unt we funt mala Affyria incredibili fuavitate, 

mala Medica, citria optima , aurantia, limones, aliique fruclus nobiliffimi. Et Orofius: ZMalorum citreorum 


nullum. 


G. Palma, nemora fant denfifima, frutlus varii tam odore quam [apore gratiffimi. 


12. 


Metalla && rum grandium effe fertiliores quam Indos. 


lapides, 


1$. 


Animalia. 


14. 


Incolarum 


long vitas. 


1$. 
Corporis 


flutura Cg 


aibitus, 


16. 
Mellities. 


17e 
Agilitas. 


"18. 
écientia, 


6. In his palma meminit Mercator: 


Fert, inquit , etiam palmam. tem: Potum ex palmarum fucco colligant, 


12. Plinius: Aegaflbenes feribit auri © margaritaa 
Solinus : 
Margaritis fèatet © gemmis. — Arrianus: Tn ea na- 
féitur. pinnicum , lapides pellucidi. Prolemæus ; Jbi 
metalla, beryllus © hyacinthus; 


12. Mercator: Auri © argenti , caterorumque me- 
raliorums fodinas habete Orofius : Adults. prenofifimi 
lapides, gemma incredibili multitudine , fingulari colo- 
re atque fulgore. Eadem alii omnes. Sed de be- 
ryllis & hyacinthis, quorum meminit Ptolemæus 
nota hæc apud Arabem : Super montem Rahon (Hifp. 


Pico d Adam) È circa ipfum didis died omnes hyacinthi fpecies. Item: In fluminibus reperitur optimus be- 
e 


rylus €& maximus. item: In 


defertur. byacintbus. fecundum. omnes colores fos y Beryllus , adamas, Cc. 


Vartomanus: Jzveniwumur © innumeri pretiof lapilli, hyacimhi praefertim, Haitho Armenus: Invenisnur 


rubini € fapphirs. 


13. Ptolemæus: Elephantes gignit © tigres. Ytem: 
Sub boc monte (Maleà) $AeQavrov voua elephantorum 
pafcua. Plinius: Oneficritus elephantos ibi majores bel- 
licofiorefqne quam in India gigni fcripfit. Solinus: E- 
lephantis repleta efl majoribus multo quam fert India; 
Alexander Lychnus apud Stephanum : Gspovópey 
mémAnhev tvapivwy $Ae avrov. ZElianus de animal. 16, 
18. Permultorum ( valde grandium elephantorum pa- 
fena in ea infula vigent , qui animi robore , © ingenii 
indole, © corporis magnitudine eis qui in continenti de- 
Zant praffantiores exiflimantar, 


12. Orofius : Miram elephantorum copiam nutrit. 
Vartomanus : Fert regio imprimis elephantos complu- 
res. Mafteius: Elefantes gignit egregie bellicofòs ac 
dociles. Stukius: Elephantos nutrit optimos, maxi- 
mos, sngeniofi]imos, quibus reliqui Indie elephantes fe- 
runtur obedire. Mercator : Elephantorum nufquam 
major frequentia €? bonitas. Item: Sunt vero bs ele- 
phanti totins India orientalis nobiliffrmi , atque à cate- 
ris (ut veriffimé probatum efe memorat Hugo Linfco- 
tanus) ejafdem generis animantibus ex altis locis priva- 
ta veneratione adorantur. Tigres , quorum præter 
Ptolemzum etiam Plinius & Solinus meminére, 


verifimile cft ab incolis tandem fuiffe plané deftructos, ut lupos in Anglia. Saltem de iis nil quic- 
quam Recentiores, ut nec de teftudinibus tante olim celebritatis. 


14. Plinius : Artemidorus in Taprobana infula lon- 
giffimam vitam fine ullo languore traduci. Ytem : Fita 
bominum centum annos modicum. | Idem in Solino & 
Diodoro qui vitam propagari dicit ad annum cr. 


15. Diodorus : Form decori fant, quatuor cubitos 


excedunt, Plinius & Solinus: Excedune bominum 
magnitudinem, Marcianus: Homines ibi corpore grana 
diores ultra bominum menfuram, 


16. Diodorus: Corpore valde delicati funt, fiper ci- 
tem lanugo nulla, Ptolemæus: Crises muliebrauer re- 
ligant. Solinus: Crines fuco imbuunt : Hæc omnia 
pertinent ad mollitiem. 


I4. Vartomanus : Gens multo Pairs eff longiorif: 
que evi quam nofira. Odoardus Barbola : Incole 
lungavi Ë fani, quia acr temperatiffimus, 


15. Mercator: Color illis albus, flatura procera , ab- 
domen prominens,  Odoardus Barbofa: Jncola magns 
fiat , albi, pingues; €. 


16. Vartomanus : Afrprime funt imbelles , tulliu(ue 
ferme fpiritus, Paulus Venetus : Noz funt bello afue- 
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4 


ti: cum belligerandum efl conducunt flipendiarios, In- 6 


de Chingali vel Chingari potiüs per contemptum ap- 
pellantur: Arabicé enim 943m chingar fignificat vı- 


rum timidum & ignavum. Quin & ipfa infula 1133 Chingar appellata eft à Benjamino. -Sed corrupte 
legitur 3332 chinrag vel chenerag pag: 108. 'T'eixcira, qui linguæ Arabice plané fuit ignarus , Chinga- 
la; dici fomniat à Sinis & portu Gale quem è fua L.ufitania in Seilan infulam tranttulit. 


17. Diodorus: Ofa aliquantum curvantur , © rurfas 
reflituuntur , quomodo nervofa loca. Voces avium imi- 
santur , C nullum non fonum exprimunt, — Duos fymed 
alloquantur , ac fi bilingues effent. 


18. Diodorus: Etiam omnis difciplina fludiof£ fart, 
fe -Ajlrologia imprimis. 


parcs. De horum præftigiis vide Paulum Venetu 


t7. Mercator: In biflrionum. artibus excellunt iidem 


maxime, multasque venu[lates corpore ac ludis exercent, | 


totam Indiam pereurrentes , magna [petlantium admira- 
tione. An hinc Indi illi Savpaozoo y de quibus 
Ælianus in Varus lib. 8. cap. 7. 


18. Árabs: Conveniunt ad Dolores , 6 fub iphs firi» 
bunt res geflas Prophetarum © Regum , & ab ss docen- 


70. 


tur leges fuas, Ibi etam Magi, quibus alibi nulli | 


m lib. 3. cap. 23. EtBcnjaminum pag. 108. 
19. Dio» 
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De Taprobana. 


/ 
r9. Diodorus: Penerantur ut Deos celum quod omnia 
completlitur , © Solem, € in univerfum omnia cale- 
fa. ltem: In fofis © precationibus recitant C canunt 
hymnos © encomia in Deos: Imprimis vero in Solem 
quem infularum © fui ipforum dominum  profuentwr. 
Ptolemæus notat ad Ortum portum Solis ,& ad A- 
ro|quilonem infulam Kv , quz Plinio eft infula Solis. 
in à decurtato WNI Cores , id eft, Cyri nomine, 
uod Solem interpretantur Plutarchus & alii , Koev 
e fit ea infula videant doctiores. 


De Sora 


19. Benjamin pag. 108. * Ante altare fani fui val- 
lis magna eft, in qua quotidie multum ignem accendunt. 
Eam vocant Arabice RAIS Alhauta, (Ad ett , vo- 
raginem) © per eam filios fuos tranfinintunt, Hoc 
videtur pertinere ad facra Mithræ feu Solis , qui- 
bus qui initiabantur necefle habebant dia mupos raoéA- 
9e. Vide Eliam Cretenfem , & Nonnum, & Ni- 
cetam in Nazianzeni orat. 3. & 39. Benjamini 
mentem non cepit interpres Vir doctiffimus , quod 
illius pace dixero. Nequeenim NIW12N co loco eft 
divinitas, fed «cepa vorago. Vide Arabicum & Sy- 


rum Interpretes Luc. 16: 26. Hoc fefellit Virum magnum , quod YN al Arabicum articulum putavit ad 


radicem pertinere. 


20. Diodorus : Fefles fibi adornant ex quibufdam ca- 
lamis habentibus in medio mollem & fþlendidam lanu- 
20ginem. Apparet goffipium defcribi, fed perperam, 
quia tum minus notum. Goflipium non ett cala- 


us ; fed frutex ; nec lanugo eft in plantz medulla, 
ed 1 


21. Plinius: Eligi Regem à pupa féneclá clementid- 
que. Item: Recfores ei à populo triginta dari, nec nifi 
plurium fententiá quenquam capitis damnari. Solinus 
idem. | m 


30, Non poffum rion addere in eadem mečum efie fententia Salmafium ? uíyav, qui poftquam monuit 44 solix.p. 


20. Vartomanus: Penis gofipinis aut [éricit utuntur 

lurimum. Arabs: Sericum inde defertur. Mercator : 
Veflis infra umbilicum è ferico aut goffipio. ltem: Ca- 
prt panno fubtili contegunt. 


in fru&u. Arrianus etiam ibi //zdome; , ideft , pannos lineos , aut fericos , aut goffipinos haberi notat. 


21. Arabs: Rex fiudet multum aguitati Y ftii ef, 


defendit eos, Habet fèdecim confiliarios , © bis prefcri- Reges, 


bis locum in quem congregati lites judicent, 
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19. 
Religio. 


20. 
Vefle:. 


21 


Salas X Seilan efle vicina nomina , rem paucis ita conficit : Situs infula Seilan, elephanti quos gignit maximos, 1119 


gemma © margarita grandiores quas illa fert, & multa alia prorfus evinennt effe Veterum Taprobanam. EX lis 
tanti Viri verbis roihi nata eit occafio ulterius inquirendi. 
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LINGUA PHOENICIA ET PU NIC A. 
CAPUT I quorfum Rubenitas obfervat Mofes oppidis à fe 
reftauratis nova nomina impofuifle , Num. 32: 
Phanicium fermonem © Punicum Hebrao 38. Nonne hoc ipfo teftatur in reliquis nihil effe 
faile affinem. mutatum ? Hoc potiffimum quod Hebrzis nomi- 


nibus appellabantur etiam illa urbes terra Cha- 


atio 1. Locorum nomina in terra Chanaan ferè| |D22n , in quas Judæi nihil habuére juris , puta ny 
Ri Hebraica. Refellitur Fullerus qui vult Ju-| [PTY r5, &c. Itaque non dubito quin Mo- 
~œ dzos eâ occupatà mutaviffe prifca nomina.2.Ex| |fes & Jofue illa ipfa locorum nomina exhibeant, 
Scriptura conftat ceteros populos qui Judzis vicini quz apud Chananzos erant inufu, fola flexione 
funt, puta, Syros, Babylonios, Ammonitas , Moa-|r o mutata , ut fit in diverfa dialecto. 
bitas, Azotios, &c. fuiffe irsoyaderse. Ita etiam in 5. Addo ex Scriptura conítare cxteras gentes, 


Jofepho Amalekitz & Madianitz. Nihil tale de Cha- b d ; fufa eft. fuiffe i ; 
nanzis. Contrà Chananza mulier Raab & explora-| |QU15U$ Judæa circumfufa eft, fuifle évesyAuoxss. 


tores à Jofua mifi colloquuntur ut ésóyse]e. 3. Ef. Sic Æ gy tu vocantur populus y? barbarus ,P f. 
19: 18. lingua Chanaan , id eft , Hebrza. Ec in| |114: 1. Et Ifraclitæ leguntur in Egypto fermo- 
Choerilo Jofephus adesar $cinerar putaviteffe Hebræam,! |nem ignotum audivifle , Pfal. 81: 6. Proinde Jo- 
Et Herodoto Phoenices qui circumciduntur , iidem fephus /Egyptium fe efle fimulans , cum fratribus 


qui Hebraei. Er Lucianus promifcué fumit voces He- ; JJ; 
bræas aut Phoenicias. 4. In Phoenicii fermonis reli- agit per interpretem ; qua arte illi delufi Hebræå 


quiis pleraque funt meré Hebraica, Quod probatur lınguâ liberius illo pr dene inter fe colloquuntur, 
multis exemplis. Chananzus tamen fermo non plané| |qu1a non putabant fe intelligi , Gen. 42: 23. Sy- 
idem qui Hebrzus, Inter ipfos Judæos variz dialecti, 2o rorum etiam linguam valdé diverfam fuifle ab He- 
Sibboleth & Scibboleth, Jud. 12. Levitaexfermone| |bræa dodi Ef. 26: 11. Ezechizx fervi Rabfacen 
notus, jud. 18:3. Ec PetrusproGalilzo, Matth.26: rogant ut Syro fermone loquatur , ne Judæi illum 
73: jo E id intelligant. Atque id jam obtinuifle vo Patriar- 
le&i. Lingua Chananitis juxta Hieronymum inter Bret rh ex co quod acervus t monii ia 
Ægyptiam & Hebrzam media. De Philiftzorumdia-| |CO o Hebraice 4p?) Galaad, à Labane Syrè di- 
lego potiffimüm hzc intelligi, Objicies 1. Deuscon-| |Citur NNT "y Jegar Sahadutha, Gen. 31:47. 
fudit linguas conditorum turris Babel, ergo etiam| |Babylonii etiam leguntur peregrino fermone lo- 
Chananzorum, Refp. Chananzos Hebraicé loquén-| |qui, Ef.28: 11. & linguam Judzis ignotam , Je- 
tes aliis fuiffe barbaros, Objic. 2. pie linguz| |rem. 5:15. & Nehemias refert Judaeos ex Ammo- 


facrz ufum permiferit Deus genti profanz ? Refp. in * er x ? 
Patriarcharum gratiam, ut tolerabilior effet illis pe- j90| 2105 > aUt Moabitis , aut Azotiis matribus natos 


regrinatio in terra Chanaan, Objic.3. Judzis ejuf- fermonem Hebræum interpolaffe admixto mater- 

dem linguz cum Chananzis communitas fuiffet peri-| |næ linguæ idiomate, Nehem. 13: 23. Rurfus 

culofa, Refp. Tamen ante Diluvium communis lin-| |Amalekitas , Madianitas , & reliquos Arabes fcri- 

gua. Et poft captivitatem Babylonicam, &c. Objic.4.| |bit Jofephus v5 yhwass diacpovév , linguá differre , 4ntiqait, 
ehemias maledicit Judzis quorum liberi Azoticé lo- atque hanc inter illos diffidii fuifle caufam ; cùm l.s cb 


uebantur. Refp. non propter fermonem corruptum,| |G . : . . . 
: ded s; ede ] f: tuis vulneribus ceci- 
bd quia duxerant uxores alienigenas. Objic, s. Au- one illos infequente mu 


uftinus Punice doctus nefciebat Hebraice. Refp. 1. derunt. Sed Chananxorum fermonem fuifle ab 
Punica: fermo non erat prorfus idem cum Phoenicio,| |Hcbrao infigniter diverfum , aut Judaos cum 
2. Alius fermo Phoenicius zvo Patriarcharum , alius| | Chananzis egifle per interpretem nufquam legi- 
zvo Auguftini. 3. Putavit Auguftinus fe nefcire quod 4o| mus. Contrà Jerichuntina mulier Raab, & ex- 


fciebat magna ex parte, quia vires fuas non tentave ploratores à Jofua miffi, mutuo colloquio fruun- 
rat. 4 Idem Auguftinus alibi docet has linguas non| tur tanquam ejufdem aut parum diffimilis lingue 
multum inter fe differre , & pené omnia efle confo- conf. . pa 

na. [ta etiam Hieronymus & Prifcianus, Objic. 6. onio > , . 

Jn Punici fermonis reliquiis multa funt vocabula quæ 3. Nec leve eft du lingua Hebrza vocatur 
nihil habent commune cum Hebrza aut Hebrzz vici-| |lingua Chanaan , Ef. 19: 18. Nam fiab Hebraico 
nis linguis, Refp. Hzc obje&tio refellitur in fequen-| |valde fuiflet remotum idioma Chananzorum , qui 
tibus, — | degebant inter Judxos Jud. 3: 1. &c. Nemo no- 


A mine linguæ Chanaan Hebrzam intellexiflet. Sic 
uod pofui haCtenus 1n tota hac tra&atio-| Gallicum fermonem in Britannica Aremorica ne- 


: 3 nc , Phoenicum {fermonem Hebraico $o(mo appellat Britannicum ; aut fi quis fic P ges 
PA: fuifle valde affinem videtur pofle mul-| |ret, nemo intelligeret ita loquentem. Tale eft 
tipici ratione probar: 1. Primadedu-| |quod cùm Solymos defcribit Pocta Choerilus, 


citur ex locorum nominibus in terra Chanaan, IAaccav 1p Ooviccav nò coudre a QIwTES 
quz fere fuerunt Hebraica , etiam Mii bas Iíra- Ore peregrino Phænicia verba loquentes. 
elitz có ex /Egypto Y ipi , ut palam eftex| |Jofephus qui Solymorum nomine Judzos intelli- 794.1. 


libris Mofis & Jofuz. Fullerus qui Chananxam, |git, pari ratione yA&scav Qoiviccav. linguam Phæni- cont. Apr 
linguam ab Hebrza vult non parum fuiffe diver-| |ciam voluitcfle Hcbrzam. Et in Herodoto Phoe- 
Mifel,, lam , huic argumento ita occurrit. Utme nomina) |nices illi qui /Egyptio more circumciduntur,idem 
lib. q.capis, illa univerfa pure Hebraea fint, tamen ullum ex iis vel’ |funt qui Hebrzi.. Nam in Phoenice & Palæftina 
Chanan«eorum efe, vel a Chananeis impofitum perne- 6o non fuit in ufu circumcifio , prxterquam apud He- 
gamus. Qnin potius vetufla. ab sndigenis. Chananeis, \bręos. Atque eodem fenfu Comicus in Avibus 
indita nomina ab Hebrais in eafdem fedes fucceden-| — |tafh Phoenices quàm. /Egyptios £o2*« appellat, id 
tibns Hebraico more pofimodum prolata © expofita , c.) |eít, verpas & recutitos. Sic divcrfiffimas gentes 
Jefe afferimus. Sed non debuit id afleri gratis,! |commune nomen includebat. propter óuotovías. 
maximé cùm res fit fine exemplo , ut populusfuc-, Sed & Lucianus, qui gencre Syrus erat è Samo- 
cedens in alterius locum prifca nomina fic abo-|. |fatis, voces Hebreas & Phoenicias pro eodem fu- 
lcat, ut illorum ne tenuis quidem umbra fuper-;. | mens fic habet de Alexandro in Pícudomanu: 2 
fit. Præterca fi verum illud eft Judaeos mutavif- |d? qwvac vas dezpse hss Xe , oidi yivoms àv E- 
fe omnes omnino locorum veteres appellationes ; 


i 


, , s”: , r. , » >A’ 
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vac 6 vi Mybi, At ille voces quafdam ignotas proferens, 
quales fant Flebrae ant Phænicia , percellebat bomines, 
qui quod dicebat non intelligebant. 

4. Quarta ratio fumitur ex Phoenicii fermo- 
nis reliquiis quae apud Veteres paflim occurrunt. 
Puta cùm Sanchonathon ĉwpacrpiw explicat cæli 
contemplatorem " BEAC pany cæli dominum caunupspiy 
vAlspaviov ,. evdux jufium , inso 9dusov, Dagon Eirwva 
vel Ala dpérpiov, Msb mortem aut Plutonem. Cùm 
in Hefychio A'2»v« redditur dominus , Bány@ la- 
us, Tadeqa fepes. In Plutarcho Thor & Alpha 
bos. In Stephano Ber puteus. In Damafcio Ef- 
munus octavus. in Etymologo Ssfa lilia. In 
Porphyrio Mday@ Rex ; cùm in Athengo væ- 
Caa , & in Suida x»9«, Muficis Phoenicum or- 
ganis accenfentur; cùm ex Punico fermone Hi- 
cronymus alma virginem, Auguftinus mefe un- 

e, & falm tres exponit; cùm Livius & Feftus 
ocent fummos Carthaginis ra Suffetes no- 
minari; nemo eft Hebraicis 
ter tin&tus , qui non ftatim animadvertat hzc 
vel efle Hebræa verba , vel Hebraicis proxima. 


Non tamen contenderim Chananzorum dia-| 


lectum in omnibus cum Hebraica convenifle , 
cùm inter ipfos Hebrzos variæ fuerint dialecti. 
Ita Ephratxis hoc fuit peculiare quod non po- 
terant pronunciare literam W fbi , fed pro ea 
fonabant V ffn , & ex co dignofcebantur quod 
pro /éhibboletb blaío fono dicebant fibboleth Ew 
12: 6. 
ex fermone cognoverunt, Jud. 18:3. Et atate 
Jefu Chrifti, quamvis Judaei omnes in terra 
Chanaan Syriacé loquerentur , tamen alia fuit 
Hierofolymitana dialctus , alia Galilaorum. I- 
deò dictum Petro Matth. 26: 73. Vere © tw ex 
sis es, nam c loquela tua marifeflum te facit aut 
ut habetur Marc. 14:70.  Galileus es, © locu- 
zio tua fimilis ef. Supple eorum locutioni ;, quod 
Arabs Interpres addidit i(»srrixóc.— Nempe Ga- 


10 ufu excidiffe, & aliam à 


iteris vel mediocri- /26 
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probare conati fumus, nempe linguam Chana- 
nitidem Hebraea magna ex parte efle confinem. 
Huic noftre fententia quicquid hactenus ob- 
jectum eft non difhculter folvitur. 1. Aiunt à 
confufionis Babylonicx poena eximi non potuiffe 
quenquam eorum qui participes fuerunt impiæ 
confpirationis in campo Sennaar conflata. Itaque 
Chananzos etiam, quos ex eo numero nemo fu» 
ife negaverit, veteris TRR, id eft, Hebrææ , 
eo accepifle. Refpon- 
deo in confufione Babylonica hoc fuiffe Dei con- 
filium, ut fingulis familiis aut tribubus pyopria 
eflet lingua, quam nemo alius intelligeret, qui 
non eflet ex eadem familia aut tribu. Cui con- 
filio nihil obítitit, quod in omni numero unaa- 
liqua familia aut tribus fervavit ufum linguæ ve- 
teris. Quia Chananzus Hebraicé loquens, aliis 
è diverfa tribu conditoribus tam erat barbarus ; 
quàm fi novum idioma. Deus illi infudiffet. —— 
2. At probabile non eft, inquiunt , Deum tan- 
ti pretii thefaurum , hoc eft, primigeniam & fa- 
cram linguam , Chanaani pofterorumque ejus fi- 
dei commififfe, genti non profane modò, fed & 
execrandz prorfus & interneooni devotz. Sed 
neque ego id aflero. Neque enim in illorum 
fententia fum , qui Abraamum Hebrzam linguam 
volunt à Chananzis addidicifle, cùm antea Chal- 
daicé loqueretur inter Chaldaeos. Quin jew 


am dici contendo , quia poft linguarum confu 


Sic in Domo Miche Danitz Levitam|4o onem nullibi pura fervata eft, preterquam inter 


pofteros Heber , ex quo numero fuit Abraham. 
Nam ab Hebraice puritate Phoeniciam dialectum 
non minus defcivifle puto, quàm ab Attica Do- 
ricam aut /Eolicam. Hec porro non funt dej- 
sara , ut Hs gens maledicta erat & internecioni 
devota, Hebree lingue dialectum ufurpaverit , 
Deo ita volente; non 1n Chanangorum , fed in 
Abrahami gratiam, & aliorum ex cjus ftirpe, ut 
tolerabilior eflet Patriarcharum peregrinatio in ter- 


lilæorum dialectus rudis fuit & incondita. Hinc|40,ra Chanaan. 


illud 'Talmudicum in tractatu D'AYwp bomine; 
Judee cav —» Yrparw quia accurati fue- 
runt in lingsa fua, confirmata eff. lex in manibus e- 
orum. At homines Galilee yY TPI NY 
e nec guia accurati non fuerunt in lingua fua, 
lex confirmata non efl in manibus eorum. Argumen- 
to fit quod iidem codem loco aflerunt Galilzos 


. SDN immar agnum , Y amar lanam , Wan ha- 


mor alinum , "Dm kamar vinum inter loquen- 


3. Tertia illorum objectio hec eft: Quis non 
videt naturális ejufdem. lingue communitas cum Cha~ 
nanais , quantum ofendiculum , quam exitiofum in 
idololatriam pracipitium fuiffe Ifraelitis? Quanta „non 
dico, fenefira , fed janua, imo quàm immanis portd 
bac ratione patuiffet. contagioni £j maledicie, po- 
prium. eletium jugiter pervafare. ]ta in hoc argu- 
mentó paratragoediat Vir doctus, cui fi credi- 
mus , quotquot fideles habitant inter idololatras 


dum non diftinxifle. Plura de hoc argumento|s0/24oy^wrsc , debent novam linguam ftatim cude- 


doctifmé obfervata vide in Lexico Buxtorfiiin 
voce 954, Notum etiam in Graco fermone a- 
lam effe Atticam diale£tum , alam ZEolicam 
& Doricam & Ionicam, & in Germanico Bel. 

icam dialectum ab Helvetica multum differre, 

ic Phoeniciam. dialectum ab Hebręa difcrepafie 
facilé conceffero; modo ne quis afferat planó a- 
liam fuifle linguam , aut ab Hebrza tam diver- 
fam , ut Hebrzus & Phoenix fuá quifque linguá 
loquentes fe mutuó non intelligerent. 
{ermo Phoenicius fuos habuit Mdiodfinos , & Syra 
quzdam admixta, aut Arabica vocabula, tamen 
hoc certum multó plura habuifle merè Hebrza, 
aut Hebræis tam fimilia, ut non fugerent vel è 
plebe Judaeos. VE 

Sunt qui Phænicium fermonem colligunt multa 
habuifle ex Ægyptio ex his Hicronymi in Efaiam 
lib. 7. cap. 19. de lingua Chananitide : Inter e£- 
gyptiam € Hebream media efl, ex^. Hebree magna 


Nam etíil6o notum efb ante 


re ; ne communis lingue confortium eos agat 
precipites in Idololatrie barathrum. At non eft 
quod quenquam territet tam inane eogpuo^oxc- 
o». Nam fi ejufdem {fermonis cum idolola- 
tris communitas Ecclefie tantum crearet pericu 
lum, Deus cujus providentia fuos in iis non de- 
fütuit que ad falutem neceffaria. funt, providif- 
fet fidelibus de fpeciali aliqua. lingua, que reli- 
quis hominibus rim eflet & inaccefla. Contra, 

iluvium , -cùm terra eflet cor- 
ruptiffima, & mores hominum perditilimi , fi- 
deles non cum una folüm infidclium gente aut 
tribu , fed cum omnibus omnino hominibus com- 
munem habuifle linguam. | Et poft captivitatem 
Babylonicam quamvis Hebraica lingua defierit ef- 
fe vulgaris, & Judegorum alii Syriacam , alii Grę- 
cam addidicerint, quo evo Syri & Greci idolis 
crant maximé addicti; Judei tamen ab idololátria 
nunquam fuerant remotiores. Jam nihil neceffe 


ex parte confinis, Scd hæc puto intelligenda potiífi-|70'eft dicere de temporibus que Chriftum fubfecu- 


müm dePhiliftzis , quiab /Egyptiis oriundi crant, 
& partem terra Chanaan /Egypto Jig ius OC- 
cupabant. Nam quantum ex utriufque fermonis 
reliquis. poffum colligere , Phoenicius fermo ab 
£Egyptio tam diftabat quàm Hebraicus. Utut fit 
hoc ipfo loco id ultro agnofcit Hieronymus , quod 


ta funt, quibus tantüm abcit ut Ecclefiam Deus 
uni alicui lingug tanquam glebe addixerit , ut 
contrà omnibus omnium gentium linguis lauda- 
ri velit & celebrari. Mishi , inquit, curvabitur 


omne genu, CT jurabit omnis lingua. Jtem.: Venio Ear 
ut congregem omues gentes C lingum, Er rurfus : ce 661g. 
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Zah, 8:23. Ex ohmi bis lingnis gentsan apprehendent fimbriam viri 
Pb, a. ai TRAE y dicentes; Ibimns vobiscmm ,. quia audivimus 
Apo.g:g. Denm effe vobifiums, Enr omnis lingna. confitebitor Deo. 
€» 1:9. Ert redemifli nos ex omni tribu C lingua. Et vedi tar- 
bam magnam ex omnibus gentibus Ó linguis faniem an- 

te thronum © m confpetla Agr > i 
4. Inftat Vir doctus non pro'leviculo efe habi- 
tum fanctum Dei populum fermoni peregrino , ne 
Moabitarum quidem aut Ámmonitarum , quan- 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


lib. z. cap. 104. Hebraei dicunt Meffiam, quod vet- 
bum. Punca lingue confonums efl , ficut: alia Hebrea 
permalia, © PENE OMNIA: & in Joan. trat, 
14. Cognate qaippe funt lingue ifle © vicine, He- 
brea , Punica, €7 Syra. Et de verbis Domini 
ferm. 35. ubi explicat quid fit Mammona: He- 
braum verbum efl cognatum. lingua Pumea: lla enim 
lingue fibi fgnificationis quadam vicinitate [ócianmr, 
Et lib. 1. Locutionum : Locutio. eff quam propier- 


. quam à Lotho Abrahami confanguinco oriundo- 10 ea Hebraam puo , quie © Purica lingua. famliorsf- 


Ncb.13:25, rum, quia idololatrz eflent , confucfcere. Ex Ne- 
e25. — hemnamn tantozelo tamque mirificé accenfum „cùm 
Judæos quofdam Azotcé loquentes deprehende- 

ret, fudaicé autem nefcientes , ut eis maledice- 

ret, percuteret, glabraret. At legenti locum Ne- 

hemiam conftabit non ideò in Judæos efferbuifle 

un illorum libert Azoticé loquerentur , ícd.quia 

üxerant uxores alienigenas. Quod crimen non 

poterat cælari , quia liberi ex talibus conjugis na- 


ma efl , in qua mnlte invenimus Flebrass uerbis can- 
onaniid., d | 
Ncque aliter Hieronymus in Jeremiam lib. s. 
cap. 25. Tyrus © Sidon in Phænices littore principes 
Cwtales, Cc. Quarum Carthago colema, Unde ex 
Pani fermone corrnpto quafi Phæni appellantur. Qusa 
rum lingua bingua Flebrae magna ex parte confinis 
ef. Etin Efaiam lib. 3. cap. 7. Lingua quoque Pas 


nica, qua de Hebreorum fontibus manare dicitw , Ge. 


ti matres ex fermone prodebant , alis Azoticè , 20 Et Quæftionibus in Genefim ubt de voce Cypr, 


aliis Ammoniticè aut Moabiticè loquentibus. - 
5. Hiis Viri docti objectionibus duas addimus , 
` qux funt majoris momenti. Prima. hzc etto , 
conítare Poerios , quorum fermo erat Phaenicius , 
Mebraicé nefcivifle , cùm id palam profiteatur & 


difertillimis verbis illorum unus, qui non futt èf 


plebe aliquis, fed inter doCtiffimos merito primas 
obtinet , Auguftinus fcilicet , cujus verba funt 
Confefhonum lib. 11. cap. 3. Ss Hebra«a logae- 


Genci. 36: 24. Nonnulli putant aquas calidas, jux- 
ta Punica lingua viciniam , que Hebrea contermina 
eff , boc vocabulo fignari. Concinit Prifcianus lib. 5. 
his verbis: Maxime cum lingua. Pænoram , que Chala 
dee vel Hebres fimilis ef € Syre, mon babeat nem. 
trum genus. Quod fi Punica in Africa Hebrzs fuit 
fimilis, multó magis Phoenicia in terra Chanaan, 
ubi Chananzi Hebrzis erant permifti.. Neque e- 
nim ulla caufa fuit cur Poenorum fermo ad He- 


retur (Moles) fruftra pulfures fenfim meum, nec inde 30, bræum accederct quàm origo Phoenicia. Portó 


mentem meam quicquam tangeret, Et epift. 131. 
Memorio : Quibus numeris confiant verfus Davi 
dici non firipff , quia meftio. Neque enim ex He- 
brea lingua, quam ignoro , potuit etiam numeros in- 
terpres exprimere , Óc. Certis tamen eos conflare 
umeris , credo illis qui eam linguam probe. callent. 
Et Epitt. 119. Januario : Vocabulum Pafiha non 
Graecum, fed. tdebreum effe dicunt , qui linguam n- 
tramgue noverunt, 


barbaré quidem dicitur, fed tamen verè, id per 
quod quid eft tale, ipfum efle magis tale. 
Ultima objectio fic habet. In Phaenicii & Pu- 
nici fermonis reliquiis plurima funt vocabula quz 
ncc ex Hebrza , nec ex affinibus linguis, Syrå, 
Chaldeà & Arabicà , pofle explicari Viri undecun- 
que docti ingenué fatentur , puta in Sanchonia- 
thone Aot pro limo , Baan pro nocte , Berylia pro 
lapidibus animatis qui Prifciano Abdir vel Abaddir, 


Propofitx objeCtioni, quz in fpeciem eft invi-'40, In Hefychio 4da {alix , Afør crater , Ganlos navis 


Ca, quatuor habeo qux refpondcam. 1. Non 
rccté confundi Paenos cùm Chananzis , id eft, 
Africanos Phoenices cum Phoenicibus terra Cha- 
naan, qui ut Judzxis erant propiores , ita propius 
accedebant ad Hebraifmi puritatem, quem Afri 
{fermonis mixturg Poeni non parum infecerant. 
Téfteim appello M convitia , qui in pracfatio- 
ne hb. 2. 1n epittolam ad Galatas, cùm Galatas 
dixiflet propriam linguam eandem pené babere quam 
Treviros, addit nihil referte fi aliqua exinde. corru- 
perii, cam © Afri Phænicum linguam nonnulla ex 
arte mutaverit. | 

~ 2. Addo diftinguenda effe tempora ; Potuit e- 
nim Phocnicius fermo alius efle Patriarcharum æ- 
vo, alius zvo Auguftini, qui plus bis mille an- 
nis polt mortem Jacobi natus eft. Si in ipfa Ju- 
daa inter Hebraos degeneraverat lingua Hor 
multo magis inter barbaros , qui nunquam puram 
habuerant poft tot mutationes. & | vicillitudincs 
temporum. tug e | 

' 3. Quid fi Auguftinus difficultate lectionis ab- 
ferritus ( quia illius ztate Hebrza fcriptura dif- 


fpecies , Gonata terminus , Semiramis columba mon- 
tana: In Stephano Rhabbotin pro Phoenice , & Kel- 
lararfuth pro malo navis, Samatbo pro magna. In 
Apulejo & Auctario Diofcoridis herbarum Phæ- 
nicia & Africana nomina quàm plurima. InSer- 
vio far pifcis genus prope Tyrum , cefzr elephas, 
byrfa corium , Dido virago , hel {ol qui idem E- 
miflenis e/agabalus, In Jofepho chabsi id quod dif- 
plicet. In Polybio Baleares funditores. In Eu- 


5o itathio caccabe caput equi , & Afdrubal Clitoma= 


ferebat à Punica immenfum quantum) nunquam. 


féntavcrit Vires, & putaverit fe nefcire quod re- 
vera fcicbat magna cx parte ? Sic aeuum He- 
bra: linguæ cognitionem adeptus eft , inde ad 
Syram accedens aut Chaldaicam , miratur fe jam 
effe doctum antequam didicerit , & sta fertur re- 
gione viarum. 

4. Denique à isnt 
mus, idcft, ab Auguftino ad Auguftinum , qui 
4libi teftatur non femel Punico fermoni cum He- 
bræo 1n multis conveniffe. Ita in Quæftionibus 
fuper Judiceslib. 2: cap. 16. Jfle lingue non mul- 
tum inter fè differum , Hcbræa nempe & Punica de 
quibus proximé egerat. Ex contra literas Perla 


chus. In Herodoto zerer:es colles. In Porphy- 
rio Sanchoniathon diAaAn ine, In Quintiliano map- 
pa Romana vox quam Poeni fibi vindicant. [n 
Fefto Abla mons altus , mapalia caía , mamphula 
panis genus, ut in Athenxo cbebrodlapfui, 1n E- 
tymologico galones fepes , & ellotias virgo. . Hec 
yydiw & nullo ordinc, prout memoriz fe obtu- 
lerunt, qu: fingula deinceps fuis locis examina- 
bo accuraüüs. Nam ut res pleniüs intelligatur, 


lgo libet percurrere obiter quicquid ufpiam Phæni- 


cii fermonis memini me legere. 


CAPUT II. 


Pkænicia quadam ex Sanchoniathone fèriptore 


vetu! iffimo. 


s 


'anchoniathon bello Trojano vetuftior, Græcè à Phi- 
lone verfus. Hujus fragmentum in Eufebio. Ini- 


o ad Philippum provoca- YOQ rio rerum zá& ipnCa/«, idet, 39y nmo cabutb ereb ca- 


ligo vefpertina ex Gen. 1:2, $. Mer limus ex quo o- 
mnia, Phoen, mn mod Arab. mwn materia, D fina- 
le Greci in T mutant. Zeg«e»xuiy CO'DU ‘DIY spur na]en2. 
Homines facti ex vento Korie, id elt , n5 Kol- 
pijab voce oris Dei. Bdev nox , imò B4». Hebr. 
m3 but vel m3 pernoctare,. Cur T exciderit é fine vo- 
Clg. - Boaráma , Kér sopra DDWY Plauto E 

inc 
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Hinc herba Balfamene, XeusueipGr nappy vjxednG, 
Philo emendatus. Xpvcave Vulcanus WYM 7vejlexvioae, 
Vocant &é uy, id cft, Jovem machinacorem,. He- 
br, ^20 mechi machina, Hujus filius 459 , id cft , pw 
Adam. Deus Apra, id eft, "qv. Mira iur KWD. 
AXodox xu py ibid. Sydyk Juppiter Heb:. pay Jedek, 
Xaßup D'Y32 cabirim Dii magni. Deus wiy]voy , id eft, 
WeG'. Uxor Bspb , ideft, m3 Berith , Jud. 8: 33. De- 
us Eliun genuit coelum & terram. Sic Gen, 14: 12, 22. 
mp eriam generare eft, quomodo commode reddi 
queat Prov. 8:22. Domin genuit me. Y^G- vel ij ow 
Saturnus, Axydy Wi Z6: deiveG. Hebr. p33 dagan frumen. 
tum. Enøe PIR Hebr, Dii vel Angeli, Saturni com- 
militones. Bemóx« lapides animati , Hebr. mov) undi, 
fed lecum DYI animati. Hos moviffe dzmonem. La- 
pis à Jacobo unctus in Bethel. Inde origoidololatri- 
ci Bztyliorum cultus; Ecymologus & Phavorinus e- 
mendati. Ex Damafcio locus perperam redditus. Be- 
£ylw vel Betelus lapis Saturno pro Jove datus. Idem 
vocatur wbdir & J4badir forté pro Aban vel Ebendir 
lapis rotundus. Talis Bztyli forma. Saturni filius Jup- 
piter Belus 5p3 859, Baal, Bra, Foemin. Baaaris, 9i- 
don ex Ponto nata caaora voce virgo hymnum repe- 
rit, mW Sidda Muficz genus, Ecclef. 2: 8, Hercule: 
Melcarthus, Malica, Melicerta. Urbs ab Hercule 
ad Columnas condita Carteia dicta pro Melcarteia. 
Aftartes infignia caput Tauri. mangy Aflarotb com. 
mune nomen ad armenta & greges, ut Chald. ap 
Arab. prup Grzc. uia. Aftarte eadem quz Io muta 

ta in bovem; & mater Phoenicum. Tamen Aftartc 
vulgó pro Venere fumitur. Ridiculum eft quod fequi. 
tur cam reperiffe dspæsrti ásigaltellam volantem , quam: 
interfectam in Tyro confecravit: fed legendum assgiar. 
Afterias Aquilz genus, aliis Chryfaetos. Aquilz fan- 
guine confecrata eft infula in qua Tyrus. Etiam firman- 
di vim aquilz fanguini tribuerunt Phoeniciz fabulz, 
quia ad 89) nifra, ideft ,aquilz nomen, alludit verbum 
Sw »ifarar firmare. Mi$ mors & Pluto. Maba idem. Sa- 
turui infigne quatuor oculi , duo aperti & duo clauf, 
Æfculapius octavus Cabirorum: inde dictus xai pri- 
mus Phoenicum, ideft, 1y35 Chanaan. Etiam Phoc- 
nice Cbna dicta. Saturni aliud nomen Ifraz/. Hujus fi- 
lius res (Hebr. rv febíd) dictus quia unicus, à patre 
immolatus.ldem Saturnus cum fuis circumciditur. Hac 
ad Abrahamum pertinent, Uxor zuobret naw qn, id 


eft, Sara quz concepit ex gratia Hebr. 11: 11. 
I fine hujus tractationis dicemus explicatius qui 
fuerit Sanchoniathon , quis item ille Jerombalus, 
facerdos Dei 1 a« fcu Jehova , quem fe profitetur 
confuluifle. Hicíolum Lectorem monemus illum 
ante Troiani belli tempora, Phoenicum hiftoriam 
inde à prima origine Phoenicià linguà fcripfifle. 
Eam hiftoriam Grece reddidit Philo Byblius , qui 
fub Adriano vixit. Verfionis infigne fragmentum 


nobis fcrvavit Eufcbius , in quo Phoenicia quzdam £o 


occurrunt noftra commentatione non indigna. 

In ipfo operis exordio.legas ftatim initio rerum 
fuifle mrov aeg Q- (opaóse, tenebrofi aeris Sbaritum , 
quem appellat Xe 9- ige2u2s&c , id cft, 3p. wa» 
chaŭth ereb caliginem vefpernnam.. R.es fumpta ex 
verbis Mofis Gen. 1:2. Et fait caligo fuper faciem 
aby(fi , vox erebi ex verlu s. IW "YY & fait ereb, 
id cft, vefpera. Unde & Hefiodus : 

E'x yasQ» di tebes Te, péAaiva Te w£ £y £vovTO. 
Quod Varro ita imitatur , Erebo creata fufcis crini- 
bus nox te invoco, ut obícrvatum à Viro in quo do- 
&trina cum humanitate certat D. D. Sarrafin. Quid 
quod Grecum Zee 9- nonnunquam plané id ipfum 
elt quod Hebreum 3"y ereb, nempe Occafus aut 
vefpera: in his Homeri puta Odyff. m. verf. 8t. 
mpos Qodov es tpe Q- Tereauukvon, ad Occafum in B- 
rebum converfum. Ubi VetusScholiaftes: (es tpe- 
CQ» veveajapioor) eic ræ mpos duci uten vevov, in Ere- 
bum converfam , 3d efl, $n partes qua funt ad Occafum 
suclinans, Et Euftathius pag. 477. Tò dè mpcs (29 
XAJ TO es BO ix mapaMnas pu Séetug ducquxor ué- 
EO našen cum wpis Gov C eis te" , ponuntur ut 
Jjnongma, occidentalem partem fignificant. 
Sequitur ex converfione fpiritus cum Chao e- 
merile Maé Mot , id cft , limum aut aquofç mix- 
tonis putredinem : «gj ix $ aii8 euumaowis $ ariv- 


- 
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]piaT Ó- iyivero pwr, TETO Tés Qaei Av zoi d$ udara- 
dss niZeoc eye. Mot id cit, 335 mod, Phoenices 
ita fcribebañt. Sed D finale Phoenicum per T pat- 
fim effertur. Sic iara factum ex TY jod ,& a fog 
ex YR Sfdod ,& Zojir in Eufebio ex yat Za- 
red; & occurrit paflim Epbor pro Epbod ; & barbi. 
tus , Gallice /«t , Hifpanice land , X Arabicé dicitur 
TWYN aland articulo prefixo. Porro TD mod fer- 
mone Phoenicum materam fignificabat ex qua 

ro omnia funt facta ;ut Arabice TITINO mada ex ra- 
dice T3. Ideó Sanchomathon poftquam dixit 
mot efle limum Q* aquoía mixuoms corruptionem, 
addit continuò pòft : XA] ÈX TÆUTNS ÉYÉVETO WATA CTOS 
pa xTw, x2) yérecis oAuv, C hinc faclum efl omne 
creaturarum. feminim, € omnium generatio , quod 
idem eft ac fi dixiflet mot efle materiam primam. 

V ox in Scriptura ctfi non extct , non fequitur non 
efle Hebream. Nam Judgorum Philofophi pro- 
pria habuére vocabula, quibus Sacri Scriptores 

2o|confulto abítinuerunt , quia fcribebant in plebis 
| gratiam. 

Subjungit facta fuifle Qaa vospz. animalia intelli- 
gililia que dicta funt (eqassuv ,Tés isiy Spars ræ- 
véarai , Zophafemin, idefl , colorum fpeculator. He- 
braicé dixeris DMW. FDIS phe famajim. Sed rfa- 
de in Z mutatum cft, ut in Zor, Zoara, Zoan, 
€'c. Puto intelligi Angelos, quia cadem ani- 
malia defcribit tanquam x% EITA ZiT , [enfas 
expertisa. 

Ibidem primi homines facti leguntur ix 2 xsamiæ 
&vius. Ventus ille Colpie idem ctt quo rvp'71p 
col- pi-jab vox oris Dei , cujus 1nfpiratione & verbo 
factus eft homo. 

Sequitur , zd yvvaixos avv8 Goiav , vivo Jè vunta ipa 
unedig E uxoris ejus Baan, hoc autem notlem fi- 
gnificare. Puto legendum aavr, & r finale exci- 
difle propter alterum 7 fequens in voce tro. Bagur 
m3 Phænicibus noctem fuiffe puto , quia P332 bat 
eft pernoctare , & p«&JIY23 buuta noctua. Scribitur & 


30 


4o IY3ut Dan. 6: 18. Verbum eft familiare Chaldeis, 


Syris & Arabibus. Y13 bob# quod hüc afferunt 
aliud eft , nempe vacuum inane. 

Paulo pott ita de Sole: Tézov Sev Goya Cav "TT 
d pavg xvpiov éétAcaaloo xaAdviés 40 iei rapa Qoivia xup O 
sears, Deel[amen, id eft, ow "v3 Dominus cæ- 
loram. Plautus Punicè fcribit Ba/farmen. lta enim Is Pærulo 
Auguftinus Quett. in Judices cap. 16. Et Africana 4#.g Sie” 
voce Buphthalmus inde dicitur Balfamcne in ad- * 
jectis ad Diofcoridem. 

Aliquantó inferius : Ex vsvwv4 roiv , tyevrvi3gceav 
puppsp GO o xa) vispaviOmo. Sine dubio legendum 
CyevvyOy. Eæunugžu@ voce compofità ex P'a 
umaim coli & ty» rem, id ett, altitudo. 

Ex pott aliquot periodos : iğ áv yeva dvo 
adsApée edpevae oidros xq) © Tats (pyaciac, wy Qae 
rtgov T Xgusup, QC. Avai dè tërov T. I dpausov. Vul- 
cani nomen Chryfor Phoencibus crat "w€ vn 
cbores-ur', id cit , wupreyvitas qui ignis operà 
metalla fabricat in quafvis formas. — flvpízs ap- 
6o pcllat Lucianus in de faerificis. Addit xæañðazs 

dè aurey qu) diauiyiov , Jovem machinatorem , quia 


'13 mechi Mebreis eft machina. Vide. Ezech. 


os l 
ujus filium facit yzivov advox Sosa , id eft ,OTN 
Adamum , qui folus verè yit & aóvóy Suv ideft, 
ex ipfa terra natus , quod & Hebreo nomine figni- — 
ficatur. Nec mirum Adami formationem alieno 
loco referri à fcriptore fabulofo, qui omnia in- 
volvit. | | 
Multo abfurdius eft quod ex Geino, id eft, 
Adamo , nafci facit Deum A'yeóvi,. Nam A yecrec 
ille cft Deus "m Saddai, — A yeérev reddidit Philo 
quafi fiat à YU fade; id cft ,ab agro , ut obferva- 
vit eh Cùm Hcbraicé "qU /addai omnipo- 
tentem fonot, ut Arabicé PAY fadid robuftum. 
Proinde à Byblus 2 AU vocabatur Qewy o uiy @ 3 
423 Deorum 


S BOCHARTI 


Deorum maximus, & ejus fimulachrum totá Phoe- 
DICIà crat præ eeGacpuay y in fumma veneratione , 
ut codem loco additur. 

Non multó poft: uude sz) evdéx explicat tvav- 
TOv xaj dixaiev , folubilem C jufium. — Mifor Syris eft 
OW AMefiro folutus. Sydyk Hebr. pry fd- 

ik, 
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Et ftatim : ix 3  Zedix diooxepoi Ergo S dyk 
crat Juppiter quem Hebræi PTS dek appellant. 
Nec ea appellatio heri & hodiè nata ; extat enim 
in monumentis Hebræorum vetuftifimis , puta 
in Sepher jetfira , in libro Zohar , in Berefit Rab- 

- ba, Cc. 

Ibid.  Aiosnypot ù Kato, 1d eft, E3 Cab- 
birim Dii m ʻa vel Dii potes , ut jam anteà 
pluribus explicavimus. 

Pauló póit: Kara zérec yüsra/ tis E'udv. xat- 
t o vdusQr. — Eliun, id cft, tY oy elion unum e 
Dei nominibus , quod & excelfum fonat. Dei 
Eliun uxor eft Bssü, id eft , 73. Berith Dea, 
de qua Jud. 8: 33: Hinc Poeni Alonim valonuth 
Deos & Deas. Vide Plauti Pænulum. Et quod 
Abidem narratur ille Deus Elian genuifle ccelum 
& terram , fumptum ex verbis Mofis Genef. 14: 
19,22. y?) DDV 3p mop N, Dens E- 
lion genitor celi c terre. Nam MD etiam genera- 
re eft apud LXX Interpretes. Sic Zach. 13: 5. 
pn iyivnoé pe. Et fic omnino verti debuit Gen. 
4: 1. DIY3D genui virum à Domino, & Prov. 8: 
22. Dominus *31jD genuit me in initio via faa, id 
eft, ab aterno. Agitur enim coloco de aterna 
generatione. Filii. 

Addit coeli filiorum primum fuiffe aor ? xe 
Kovo, Nempe /^9-, id eft, YN el Deus fortis, 
erat Saturnus. Phoenices YN el fcripfifle docent 
hzc Damafcii apud Phot. authore CCXLIE. go- 
vixes xg) Xupcs T Kpovov H'A «gj BhA xa) BoAa wv tmovo- 
poen , Phænices © Syri Saturnum. El © Bel © 
Bolatben nominant, l 
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ubi unxifli lapidem Gen. 31: 13. Phoenices igi- Fide sat. 
tur hoc imitati pravà quâdam xaxe(yMe , primo 7 S 
illum ipfum lapidem coluerunt quem unxerat PaE 
triarcha. Judæi faltem ita referunt: '9 9p AN 
DUSND 'D'2 DpoN 'j59 MDN NI nnn 
pm" yi mpy C520 MNW. pons 
nn anay. Quanquam iile jon amatus fuit à 
Deo temporibus Patriarcharum, poftea tamen odit eum, 
propterea quod Chananas deduxerunt illum in ritum ido- 
ro lolatrie. Quin & alios lapides eodem ritu. unxe- 
runt, & confecrarunt , quos Bætylia & Baetylos 
nominarunt in memoriam lapidis Bethele erećti. — 
Etymologus nullo fenfu BaíssAQ»: A(avov tò Ópor 
$ l'ais móAtac, Sed fupplendum ex Phavorino: 
BairuA Qe» , Aib Gr yevro xata ? MGarov, &c. Et 
utrobique pro lais moasws fcribendum H'Ais morsus, 
Photius ex Damafcio: Kæra vr» H'AuizoAiv Eupias, 
dg pO 70 $ Aibavs P A'exAuaiad(u) averbar Duel xaj 
idv moa T Asyyoudioay BairsAÍu» y BairrUAGy wep) wy 
uvgía vegaroAoyei, Juxta Heliopolim Syria Afilepias 
dem in Libani montem afcendiffe , © vidiffe multa 
Batylia vel Batylos quos vocant, de quibus multa mi- 
racula narrat. Idem refert: F dè BaiwvAmw amuy? 1061 
4e dvaxeicoai Jew Kpov Afty H'Ala qa) voi AMOS , 
ubi abfurdé interpres , licet catera Vir doctus, 
Beinlorum. alium alii incumbere. Reddendum a- 
lium alii Deo con[ecratum efe- Saturno puta , Fd 
Sols © aliis. Quin idem nomen inditum illi la 
pidi quem Saturnus vorafle fingitur. Hefychius: 
Ba.TvA(Q-, Stwç txaAéiTo o dobes ADG T Koova, dye 
r) Aide, Batylus , ita vocabatur lapis Saturno pro Jo- 
ve datus, Etymologus ; BaírvA(Qe di xAsBy à Aíloe 
à avr) Aios è Kpovos Xarémiev , aperas di oti h Pia xia 
T4 aiyis azapyavacaca Ta Kpovw dedwxe, Barn dèo- 
TIT. T9» diplhipav , mapa to Bæity (hairy Q-. Sum- 
ma eft: Bætylum vel Bætelum dici lapidem quem 
deglutiit Saturnus, quia Rhea illum pelle obvol- 
verat quæ Graecé dicitur Bairy. Ad has ineptias co- 
guntur defcendere Græcorum Grammatici , cùm 
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Scquitur: xý Ayar, s £21 X/rov , & infra à 349 meliora non fuccurrant. Idem lapis vocatur 4b- 


Azyoy iémeidy epe arov qa) dporpos , ixànby Zedc doc- 
7pO-. Nempe nomine Dagon putavit alludi ad 
(1 dagan, id eft, frumentum. Deusille Dagon 
€x Sacris Scriptoribus eft notiffimus. 
Ibid. Oi dè cuuuayos Tas $ Keovs EAaeijs rexAn- 
nca, dc dv Kpoviosg commilitones YR el, vel MSN 
eloah, id eft , Saturni TIDY elohim dicebantur , 
guafi Saturnios dixeris. Imò Elohim Deum fonat 
vel Deos ctam & Angelos & Judices. Nam ter- 
| minatio eft pluralis, adcóque & fignificatio, ni- 
| fi cùm uni vero Dco tribuitur. 
Sequitur : émwtvonoe Xedos sparos BæitvAiæ, Aibuc iu- 
dux ss ungara O , excogitavit Deus Uranus, (id 
| | e(t, coelum) Batylia, cum fabricaffet lapides anima- 
tos, ltane vero? lapides animatos ? 


O rem ridiculam Cato € jocofam ! 


Scripferat, credo , Sanchoniathon D'3 D'32« 
lapides unélos, à radice tjY in ungendi notione a- 
pud Syros ufitata. Sed B & Y tranfpofitis pro 
[2'57J Íícriptum WSI. Unde factum ut lapi- 
des unéti mutarentur in animatos. Quod tamen 
deinceps creditum , diabolo forte illos movente, 
& plebis credulitati fuis præftigiis illudente. Da- 
maícius fcriptor Ethnicus valde fuperftitiofus Ju- 
ftiniani avo: &dov t BaíruNov dia $ dip xiv vov , 
vidi Batylum lapidem in aëre motum, Ibidem dicit 
Ifidorus Philofophus væ’ we daipava 7 xwivra æv- 
| v), aliquem effe demonem à quo movetur. 

| Tamen verum eft quod dixi à Sanchoniathone 
Beatylia vocari lapides unétos. Quod factum c- 
xcmplo Jacobi, qui Gen. 28: 18. lapidem quem 
habucrat pro cervicali legitur in titulum . erexií- 
fe , & cffudifle olcum in fummitatem ejus , & 
locum vocafle Berkel: Atque id fe ratum habe- 


Apud Phot. 
P232. 1062. 
Par, 1063. 


| UU 


rc Dcus docuit his verbis: Ego fms Dem Bethel,| 


dir, Abadir, Abaddir. Prifcianus hb. 1. Abdir 

genus lapidis, Ert lib. g. Abadir Deus ef. Dicituh 

C hoc nomine lapis ille quem Saturnus dicitur devoraffe 

pro Jove , quem Graci Bæitvaoy vocant, Ex lib. 6. 

Abdir quoque © Abaddır à Baizrva@ bujus Abaddi- 

rii. Abaddir PN 38% Hebraice eft pater magni- 

ficus, cujus nominis Punicos Deos memorat Au- 

guftinus epiftolà 44. Sed fallor aut A/dir vel 4- 

|&addir, cùm pro lapide fumitur , corruptum ex 
5o Phoenicio 1 |[2N eben dir vel aban dir eu fphe- 

ricus. Talis enim Bætyli forma. Damaícius ubi pa. 166; 
|fuprà : oDaipav dè srupoc viuubev xavalorisar tEaigrns 
ider , vidiffe globum ignis calitus cum impetu deorfum 
ruentem. Et pauló poft: avróv dè E% Tav eQaígav - 
dpauev jdn $ mupos arocGevivpljon sa) xalarabeiv avinv 
Seav T BaíruAcs , ipfum autem igne extintlo ad globum 
,cueurrife qui Betylus erat, quem accepit, Sequitur 
inon multó pòft accurata Bætyli defcriptio: Qar- 

P LÀO aupiEne (rv[xavev wv, vaoAcux(Q- di v0 pana, 

60 emibayiaixi dè tyy diaptreov xara uiy Or ; GM érde 

Te pé (uv Eyivero qd) EAaTlov , xay mopipupotid e aot. 

Globus quidem erat exatlus © rotundus , colore fubcana 

dido, diametro longus palmo , fed interdum major , iñ- 

terdum minor apparebat, nonnunquam etiam purpureus, 

Proinde etiam in cerauniis gemmis bætuli vocan- 

tur qua. rotundæ funt.  Plinius.ex Sotaco lib. 

37. cap. 9. Per illas que nigra funt & rounda ur- 

e expugnari Ó claffes , eafque betulos vocari, Dir 

rotundum exponimus , non folüm ex Arabifmo , 

70 fed & ex Hebrza lingua quà Q4. dr pilam fi- 
|gnificat , & 91 dor margaritam , ut alibi probavi 
multis. ! 

In fequentibus Saturni filius Zevs BaO, Japter 
Belas feu YYA Baal , cujus nominis Dii plures in 
Phoenicibus. Alibi fcribitur Bea, ut BeeAeapww 
Deus cœli. Foemininum ek BaaAzis Hebr. noya: 

E F) Tis 


og SACR A. 


E) ri , inquit idem, ó KeóQ- BéCAov po csv 


- ZóN Ge BaaAidi TÀ «gj Awy dídumi, interea Sa- 


turnus Byblum urbem Dea Baaltidi que © Dione do- 
nat. Beltin fcribunt Megafthenes & Abydenus in 
Eufebio. Philo Dionem efle vult, quam Poetz 
faciunt matrem Veneris. Tamen juxta Sanchonia- 
thonem Aftartes feu Veneris foror non mater fuit 
Baaltis. | 

Pauló póft : dro dè? rB wives yireras Zidar xo dae- 
Porny si pevías wewty ùrar adis õpe, Ex ponto as- 
tem nafcitur Sidon, que propter canora vecis praflanti- 
am hymnum odes prima reperit. An illa Sidonem 
corddi ? Nihil rale memorat Sanchoniathon. Et 
Sidonis originem alio refert Mofes Gen. 10: 15. 
Itaque conjicio Sidonem hoc loco aliter fcribi, 
nempe per V non per $, & illud mufice genus 
cujus Sidon inventrix Hebraicé dici IY fidda & 
JW3U fddorh Eccl. 2: 8. | 

MtAxae3 O 0 xgj HpaxAg, Melcarthus qui & Her- 
cnles, quod ftatim fequitur , docet Herculis Phoe- 
nicium nomen efle Melcarthum feu NPD ]?25 
Melec cartba Regem urbis fupp. Tyri. fa cti- 
am Amathufii , quorum origo erat Phoenicia , 
Herculem Ma^ vocabant, id eft, Regem, ut 
author eft Hefychius. < Et eidem TiaAaimwv d H- 
garans, Palemon ef Hercules. Palæmon , inquam, 
cujus aliud nomen eit Meuxéorw Melicerta. Et 
Carteiz urbis ad Columnas, quam Græci Hera- 
cleam appellabant, ut ex Strabone conítat, no- 
men contractum ex Melicarteia ut fuprà docui- 
mus. Plura vide de hoc argumento in Fulleri 
Mifcellaneis lib. 3. cap. 17. 

Ibidem coeli filia Áftarte éví9sxs tă idi neparni 
Das.^einc mægasnuor xeQaAny TAVE , capiti smpofùit 
regni infignia caput tauri. Aftarte Syris eA 
Aflarta , Hebrzis Pep "floret. I Reg. II: 

;33. Hinc plurale prawy aflaroth greges. Sic 

cut. 7: I3. TN» MINY Greges ovium tuarum. 
Ita explicant Hebrzi omnes , & volunt idolum 
Aítartes habuifle figuram ovis. 
AVWYZy aflarob credo patuifle latiüs, & tamar- 
menta boum quàm greges ovium fignificafle. Cer- 
té Deut. 7: 13. Chaldzus wp. reddit "3p & 
Arabs PNYP , que ad armenta & greges commu- 
nia funt vocabula. Sic Joel. 1: 18. armenta boum 
funt 993 "1n & greges ovium NYI "ry. Et 
Gen. 32: 16. Arabicum nyybp tam dicitur de ca- 
mclorum , & a(inozgum , & boum armentis quàm de 
ovium & caprarufh gregibus. Et uüAa Grecis 
non folüm oves fonat, fed & quodvis quadrupes, 
ut ex Homero & Pindaro probat Pindari Scho- 
liaftes in Pyth. 4. Itaque in nomine Afartes cùm 
tam lateat bovis quàm ovis fignificatio, intelligis 
quorfum pro regni infignibus capiti dicatur im- 
poluille tauri caput, id eft, genus ftemmatis in 
taurinum caput effictum. Quo habitu à Sancho- 
niathone de cnbitur 7TépivOg co, THY olxu uluyy a MKrram 
wnveríam peragrans, Ut videatur efle Grecorum 
lo, que in bovem mutata fingitur varias luftrafle 
terras. Hüc facit quod in Euripidis Phoeniffis, 
Thebani & Phoenices onem pro communi ma- 
trc agnofcunt ; 


Kovov aix, xoma trixa 

Tuc xspaa dogs zédpuxe Ls. 
Tamen hic Venerem explicat : riv 4? A'saerm Qora 
xes Tyv A Ọpoditu eivaa Ayer. Quomodo etiam Ci- 


cero de natura Deorum lib. 3. Quarta Venus Syria 
Tyrogue concepta, que Aflarte vocatur, quam Adonidi 


nupfife traditum efl. Et Suidas: A'sæpty y map EA- 79 


Anci A Qeodity Asyyopdyon. x 
Ibid. de Aftarte habetur res plané ridicula: epey 
éiepozr$15 asípa, dv gg) averouiun, é» "Toga v) dyigyyew 
| «qiiis , reperit flellam ex acre delapfam (alii œtpo- 
xéry in aëre volantem legunt) guam interfetlam in 


Tyro facra infula confècravis. Quid fingi poteft 


Ego vocem 49 
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abfurdius quàm ut ftella volans ma&etur , & con- 
fecretur ? Abfit à me ut putem vel febricitanterg 
hunc hiftoricum tale quicquam fomniafle. Itaquc 
aliter legendum , nimirum : Eóper disponita vel dse 
gomert disepiaw y ev g aveAopdiou y Tupw tă aya voca a 
Tavro» &Qiépert. Invenit afferiam ex a&re dclapfam 
aut in aere volantem, quá matlatá in Tyro facra ma 
ula eam confecravir. Afteriam inter Aquilarum ge- 
nera receníet /Elianus tanquam ex Ariftotelc ; 
10| A'xso dè, inquit , v) 49) yiv adero» , xq). roja avlar 
x guraíerov EXevso, doi di asepiay t avvüv xaAEmw 5008. — 
Tas d d woe: aiye dè A'eisoTtAne av oy Owuedv x94 
viGese a tg) Aayi , ug] yepavus , uai xiras ië avais, piyi- 
sO di aievuv arai memíssvlai. "quilarum item genu ali- 
quod effe audio, quod alii Chryfeton, alii ASTE- 
RIAN appellant , quod raro apparet ; dicit autem 
"Arifloteles aquilam illam venari bynnulos, leporefque 
© grues, atque anfères ex corte, Aqnilarum utens 
creditur effe maxima. Aquilæ porro fanguine con- 
20|fecratam fuiffe infulam inqua Tyrus urbs condita , 
etiam in Nonno lego, Dionyfiacorum libro qua- 
dragefimo , ubi vaticinatur Hercules urbem in me- 
dio mari condendam quo loco reperietur inter ru- 
pes fluctivagas aquila oleæ ramis infidens, quam 
| Neptuno mactare jubet, ut rupes hactenus vagæ 
(ita enim fábulatur) aquilæ fanguine confecratæ 
fiftantur , & in mari radices figant. Oraculi verba 
fic habent: 


AupaTée xextai xagazurs vara SaNaosi , 
Eitoxt x aipov inode [ae pu0ppojuov , oarmó9 diosa) 

À saDéte masc dAnuove ev aA) mira, 

A's Queis aa Oponlac kaedupuser , al; ii. Same 
HAO aw vóppiCov ópsóQvyoy tpv(Q» trains 
Tléreue ypomropeto jecójspaior  aixpovairoig dà 
Aieréy aS pyowrt maptderosovra xopvp fois. 

e/£ quoris tnde vias cured fulcate carina , 

Dum locus occurrat quem vobis fata reférvant , 
Inflabili gemina rupes ubi calle vagantur 
Ambrofia , natura sngens opus; in quibus altis ` 
Arbor Palladia radicibus beret olive , 
Flutiyvage wmbrofó petra juga vertice opacami , 
Et fummis aquila in ramis smmota fèdebst. 


30 


Et paulo poft : 


Aitror )damtrw iptieat KUayox asy 

Avrpov imienéydovtes dumTAavitoyi XOAGVGIC , 

Ka] Ait, yg) naxaptoxi, xy ésaT(" xiri síren 

IAaerai VypoQoenr O. 

Caruleo altivolam Regi matlate volucrem, 

"Mobilibufque folo effufum libate cruorem 

Rupibus, atque Jovi © Diis omnibus, ut vaga 
ce[fent 

Saxa mari flàitare, 


şo 


^-— 


Hactenus Oraculum , cujus complementum refert 
his verbis poft aliquot verfus : . 


Aierév asroxéAsuSrov idairpevsavro pax aps 

Zw) xou T"ypoptdorri ; Jailos dè oidrow 
E'Apgov(Q» oiwvor vtoepayiwy drè Asipa 
OextAor tppeer aliua y Qarascoropss dà xordas, 
Aaiuoviais MGædeooiy émippl(nrt SaMdeen 

Ayxi Tvpx. 

Sponte volantem aquilam mucrone in guttur adato , 
Neptuno regique Tovi matlare Gigantes 

«dogrejft , fetlaque gule de vulnere fanguis 
Purpuream fadavit hamum ,[leteruntque vetufia 
Junita Tyro, qua faxa facri liquor imbust ater 
Sanguinis. 


L4 


Porró fabulam hanc niti puto allufione nominis 
"73 "ear vel NIYI rifa, id eft, aquila ad Sy- 
rum W3 vifarar , id eft, firmabit, ftabiliet. Sic 
1 Cor. 1: 8.. MIVW marareon. CsCaicees pis 


fr- 
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firmabit vos, Ydeó inquam aquilz fanguini tribui- 
tur virtus firmandi & fiftendi rupes antcà in ma- 
ri vagas. Scio magnum Scaligerum æteoréty a- 
sípa, , de quo hic Sanchoniathon , referre ad a- 
ftrum Veneris. Sed eam interpretationem autho- 
ris verba haudquaquam ferunt, ut patebit legen- 
t1 locum. | 

Sequitur Saturnum unum é filiis Ms Math no- 
mine mortuum confecrafle , quem 9aarov zej Ias- 
Twa Qolvixec ovopa(«oi , mortem C Platonem Phæni- 
cet nominant, Vult Mo Muth, ideft, mortis no- 
mine, Plutonem intelligi. m9 math mortem fi- 
gnificat etiam apud Hebræos Pfal. 48: 15. De- 
ducet nos jo ON al mubad mortem. Alibi le- 
gitur maveth, & in regimine morb. Idem in Ste- 
phano Motho , fed Arabicé ex Uranio *. Moba, 


` 


GEOGRAPH1A 


latum. Etapud Sanchoniathonem idem ille Satur- 
nus qui và» avrS povoyevi viov óAcKapmror , filium fuum 
unigenitum in bolocau(lum offert ro và aidoia mipiriuye- 
Ti, TAVTO T0/WCOA Xd) TES Ae QUT CUJUS MC KATA- 
va[xacac , etiam pudenda circumcidiur , X? commili- 
tones fuos eo adigit ut idem preflent, Proinde Satur- 
nus ille idem qui Abrahamus , quem ex iU 
ODIN principe Des, Gen. 2 6. Chananzife- 
cerunt principem Deum : & [íraélem appellarunt 


ro illius populi nomine , qui ortus eftab Abrahamo, 


& confecrarunt ei feriam feptimam , ideft, diem 
Sabbathi quz apud Judaeos erat facra , & filios ipfi 
immolarunt pravà quàdam xaxecs^« , quà Abra- 
hamum imitarentur. Proinde cùm Deus Abra- 
hami fidem & obíequium abundé expertus , il- 
lum à filii mactatione prohibuerit ; Saturnum tá- 


Mida xw A'paGiac s Gr x Dover A'vrityovO- à Maxeday vro, | men Sanchoniathon & Porphyrius referunt filium 
Pbalcg lib. 'P'aG(Ns $ Basiatws È A'paGlar , ws O'vpavi- w riu-| |fuum vere mactafle. Nempe ita credi voluit Dia- 
2.07. ze, E Erh MpaGov Quv, torG Savas. Motho) | bolus, ut res cederet in exemplum. frebrer vel 
(o. 191^ pagum Arabia in quo obit Antigonus Macedo cefus 20 PYYQP]TY Ann-oberet, id cít, ex gratia concipiens, 


a Rabio Rege Arabam, ut Uranius libro quinto, id 
efl, Arabicå lingna locus mortis. Imò mors. Hodie 
Ícribitur DW mastbz. Hinc igitur Muth Plu- 
tonis nomen , qui in Cabirorum myfteriis dicc- 
batur Axiokeríes ab imperio mortis , ut fuprà do- 
cuimus. | 

Addit pro regni infignibus Saturno dedifle Ta- 
autum quatuor oculos , quorum duo aperti & duo 
claufi , quia Saturnus xod Q- ÉGAemt , ta) iypn- 
yopdc ixouuTo , dormiens videbat , ¢& vigilans dor- 
miebat. lta de fe ipfo Baalam Num. 24:4. Qvi 
cadit (ut fomno victus) €x aperto ef? oculo. Et 
fponía Cant. 5: 2. Ego dormio €? cor meum vigilat, 

Paulo infrà : H«c primi omnium firiptis manda- 
rani Cabiri feptem filii Sydec, id eft, Jovis; xe) či- 
do@ avrov aósAdpos A'exAwmuoc a O otlavus illorum 
frater eÆfenlapins Qui hoc nomine à Phænici- 
bus Efmunu:, id eft, octavus , appellabatur. Da- 
maícius apud Photium: O‘ & Bypura A'exAqz10c ix 


£s» Ey, sde Aliyu , ama Tic Oonxy p G- Vorë, 40 


^ 


Eaduxw ydp éyivorro aides šo Aiooespss topiuevsos zaj 
KaGeaps. — O'ydo(Q- dè iyévero iml tsrois o E'epey@ 
or NexAuwióv ipuuevsow, Et rurfus : E'epavor oz 


Qomirwv wryacedpo 67H tA Sieus T wic. oi dè? 


E'suzvoy õydoov žige toplwevein, Quæ vera eft in- 
terpretatio : nam Eeusy& Phoenicibus id ipfum 


. quod Hebrzis Yown Haffemini. Altera qux Ef- 


rorfus com- 
In cápite de Punicis herbarum nomi- 


munum dici vult à calore vitz. eft 
mentitia. 


nibus docebimus cur ab Efmuno feu Æfculapio yo 


folanum dicatur ASPI UEY y id eft, ^30 "nsn. 
Quod fequitur de Xia $ Tp uerovouæ itO 
QoiixQ- , docet nomen VE Chanaanis Phoeni- 
cum patris non fuifle Ethnicis ignotum. Tale 
cít quod in Stephano Chna nomen eft vetus Phoe- 
nices: Xvà, inquit, dre: 5 Gor éxaAéivo, Item: 
Tò ivixóv vav146 Xvaoi,— Hinc. Africani ruftici cir- 
ca Carthaginem interrogati quinam eflent , re- 
Ípondebant Chanani , teite Auguttino. *3p32 eft 
Chananzus. | 
His ex Sanchoniathonis Theologicis fubjungit 

Eufebius Porphyrii locum ex libro msp) Ysda£ov , 
in quo idem 1lle Saturnus M poft obitum in pla- 
netam confecratus eft, à Plioenicibus vocari di- 
citur Z/?ael, Verba funt: Kpov(Q- Touw, àv oi Qol- 
viXég logayA zposayopevsei , DaciMeuav P xapac , xd) 
vscgov pera THY (Qiu TeAevryuv eic t 9 Kpove ostea xabis- 
pates. 

. Saturnus idem ibi narratur ex nympha indi- 
gena A'«Gpi: nomine filium unigenitum îr dig tx- 


rccte appellatur Sara, quz em effet flerilis , vira 
tatem in conceptionem feminis accepit , etiam preter 
tempus etatis , quoniam fidelem credidit effe eum , qui 
romiferat, Hebr. 11: 11. 


CAPUT IIL 


Phoenicia ex Herodota, 


30 Dareci Dii Phoenicam Herodoto in prora, Hefychió 


in puppi navium , ubi tutelz locus. Ewízuw» quidem 
vel zaeiesuo in prora. Sed aliud eft tutela, Patzcos di- 
ci vult Scaliger à nna piztbeacb , quod fculpere eft: 
je à nua batach fidere, fecurumeffe, B& 
ut paffim permuratis , quia navi credebantur prz- 
ftare fecuritatem. Koréponor vel xéveucr potius Phoeni- 
cia vox pop. Quod de Phoenicibus Herodotus fcripfe- 
rat, Plus transfert ad Phoenicem avem, Avium 
nidis decuri fabulantur , quia cinnamum alludit ad Dp 
kinnim , id eft , nidos. Caffa etiam , & canna , X 
myrrba , & rlar@ & xxcér, & aloe , & bdellium , & 
nardus , & cyprus, & vías Phoenicia habent nomi- 
na quz in Scriptura leguntur. Tria murium genera 
in Arica: ex Herodoto, Ariftotele, Theophrafto & 
IEliano. Ælianus ex Ariftotele correctus, & Arifto- 
teles ex Herodoto. Mures maarvrýsuro zegeries Liby- 
bus, id eft, gà colles, inquit Herodotus, Imo srira 
ex Ani. ld herbæ genus quod Punicé dicitur zigar; 
unde zegeri & zegeries, Mus buninus ut mus napclli, 
Buninumr aliter dpxrixòr tanquam ab dextra. A's. vel 
aperouoe idem qui mus zegeris , Ms criquet , inter 
mulítelas & mures dubium genus iif Palzftina frequens. 


Hoo lib. 3. Vulcani ftatuam defcribens 
quz erat Memphi: Es, inquit; $ H'Qalss t 
yao, toisi Gori Halaixo: iadepésalory vss cl 
Qoivixec &» Thos mp puoi È Tpiypewy arepio[uci..— O c dé TETES 
pn omumet y ilw dà oi eyuavio , wuluaæis avdpor piuneis 
ei. 
quos in triremium proris Phænices circumferunt, Hos 
auiem fi quis non vidit , ego fic ei indicabo : Eft imago 
viri Pygmai. Hefychius 5 Idraixoi , 910) Qoírixsg če 
isis: Xara rtas mpvuvas T vedy , Pateci , Dii Phænices 


oí [1alauxos Qowiaxixoi w TOS TTPVIAYOLG idevydieo , Patte- 
ci Dii, Phænicii Patteci in puppibus collocati. In pro- 
ra fcripferat Herodotus ; Hefychius & Suidas 1n 
puppi malunt, quia tutelx' locus apud Graecos & 
Romanos erat in puppe navis. Perfius Sat. 6. 
Ingentes de puppe Dis, 

Ubi Glofía vetus : Navium tutelam dicit, quam in 
uppibus babent vel pingunt. Ideo puppes corona- 


quos flatuunt ad p”ppes navium, Suidas; Tiærtlæitoi 90) ` 


70 bant, quia ibi erat navigii lararium & facrarium. 
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Efl Vulcani fatua Phæniciis Patecis fémilima 5 


Vide Tar- 


» wo» ; T ^ e " ` E , i 
70 iesd ixaASv , Y piovoyevsc štws iTi Nd) YUY xa As jos neb. lib. 19 


Virg. 1. Georg. & 4. Æneid. 


rapa tois Oci, quem propterea Feud vocabant , cum 
hodieque unigenitus a Phænicibus ita appelletur, Fend 
Hebræis eft "Yry Fehid , Ifaaci epithetum , Ge- 
ncf. 22: 2. de quo etiam agi apparet. Addit e- 
nim Porphyrius unigenitum à patre fuifle immo- 


Puppibus C leti nauta impofaĉre coronas. 


oiie A n oap» 
In Strabone quidem legitur Phoenicias naves circa syrah, h% 


Gades ITA C equos vocari 3 anro T u tag Tp pO Nie 
oyuwv à proræ infignibus. Sedaliud tutela , aliud 
iwienuov Yel zapérquor, id eft , ingne navis , de quo 

| Lucas 


Ma m o Á MM 


* 
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Lucas A&. 28: 1x. Illius locus perpetuus in pup- 
pe, hujus in prora fuit. Quod pridem obferva- 
vit magnus Scaliger; ut & Patzcos dici à verbo 
TW parach, quod in Psel cft infculpere; unde 
D'n ículpturz. Exod. 28: 11. & paffim. Quid 
fi Patzcos Phoenices per B ícripferint, voce fa- 
éta à rY23 batath confidere, fecurum effe. Unde 
TY23 nomen eft zed$x^eas fecuritas; & ab Hebrais 
ut vulgo PA, ita & fepe pnaoa appellantur li- 
terz fecuritatis publicz quz praeftantur iter facien- 
tibus. Barbari vocant aluum condutium, | Itaque 
tutela navis non aliunde potuit commodius fortiri 
nomen. Nec ullum momentum eft in permu- 
tatione literarum B & P ,cüm cá nil fit frequcn- 
tius. Ita ferrum dicitur 9r33 & 5135, Piftaci- 
um pno23 & pno5, menfis Epiphi Hebr. VIN 
abib , firupum Arab. eft INW ferab. Talia wose 
950V4€6. 

Idem Herodotus eodem libro de cinnamomo fic 
habet: O'eida di Atys pat ya Ads Qoptsiv rad TA, TA xap- 
Qta TX pec omo Qowvixev ua orrec xuvvagum aov Xa Ato po ; 
magnas aves aiunt has afferre fiflucas , quas nos à Phæ- 
nicibus edocli. cinnamomum. appellamus. Mclius per 
duplex N quàm per fimplex in Suida & Etymo- 
logo, qui hunc ipfum locum citant. At in Pli- 
nio, Solino, Statio, aliis maximé probo cinna- 
mum , id eft, x/»apoy. Qua eft Phoenicum vox 

Ex.30: 23. Ipfiffima ]Y2JD cinnamon quà utuntur Mofes & So- 
Cast.4:14.lomon. — Ridiculé Plinius ad Phoenicem avem id 


IO. 


carae eivai xaO ip TAS yaNas ; qgl a0 wa duc Eyed 
deis deias axavSras Vxovrae , dompvus wq) oi Uo wein 
xaAeiy Cyeva9ac. Hac ille ex Ariftotelis Mirabili- 
bus, ubi pro ixesde« legitur re&é omnino iy 
vwduc s & pro éxsyarac éx(dvae , Ted refcribendum 
ixivas ex Herodoto. Ut tam Anftotelis quàm Æ- 
liani mens hzc fit, inter mures Cyrenaicos , qui 
tam figurà quàm colore differunt, quofdam efle 
muftelarum inftar lata facie; hi funt zegeries. A- 
lios in modum echinorum acutas habere fpinas 
quos itleó echines appellant. Hzc nulli non funt 
obvia; non item cur zegerses dicantur mures illi 
TÀaTUTpoC OUO. De quo verbo fic Herodotus: rò 
dè Dvopa rào bdi pie Ai uxov, duvarai d$ xa Eadz 
yAsoyay Covrol, Libycum antem ef boc nomen , © Gra- 
ca lingua figmficat colles, In qua interpretatione hoc 
perabíurdum , quod muris genus vult à collibus 
nominari. Ecquid enim mures & colles habentin- 
ter fe commune, nifi credatur fabule de mure 
ex partu montium ? Proinde pro svoi lege Bevivos 
bunini quod formatum ex Gsviov. Bsvicy. bunim her- 
bz genus, que Punicé dicitur zigar , ut fuo lo- 
Co docebo ex adjectis ad Diofcoridem: porró ex 
zigar. factum zegeri , cujus plurale Græcum in He- 
rodoto (eyípec, Itaque mus eger; idem eft quod 
mus bøninms , fi verbo datur venia, vel mus bu- 
nii; five illius plantę efu aut umbra delectetur. 
Ut VIDI mu: napelli AÁvicennz eft [20 Di Ave lac 
MINSON VND WIN YSN CB. animal maris in- de napelo. 


Dome rodotus: Cumamomum , inquit, © cafas fabwlofa| | multum confirmat quod in Galeno bunium alio 


narravit antiquitas , princepfque Herodotus} aviumm- 
dis, c privatim Phænicis , in quo fitu Liber pater e- 
ducatus eft , ex snviis rupibus arboribufque decati. Yn- 
terim hoc notandum fabulam de nidis avium, 
Arif Lf, unde cinnamum decutiatur, quam poft Herodo- 
asim.l.g.c. tum referunt Ariftoteles, Antigonus Caryítius , 
13. Anit- Plinius, Solinus, alii, totam niti allufione yo- 
£7^^*9- cum.  Phoenicibus, ut jam diximus, pap kin- 


namon, cft cinnamomum & 3p kinnim nidi,|4o 


130 "es nidificare. Inde occafio fabulæ. 

. De cetero non cinnamum folum , fed & reliqua 
aromata Phoeniciis nominibus appellari nouffimum 
eft. Exemplo fint | 
WUY ketfiaxaosix caífia , Pfal. 45: 9. 

Ip kane canna feu calamus aromaticus, Ezech. 
2,7: 19. 

^12 mor myrrha , Cant. 3: 6. euveva Græcè vul- 
go , fed u/pia /Eolicé. Unde eft quod in myrrham 
arborem mutata fuifle fingitur Myrrha Cinyrz fi- 
lia Regis Phoenicum. 

mas lebona riBay & , nBaævwris thus , Cant. 4: I4. 
man chelbena xA a5 galbanum ; Exod. 30: 


4. 
AN ahaloth , Cant. 4: 14. gov aloe diy aor or, 
n593 bedolach Gdésaov bdellium ; Genef. 2: 12. 

"13 verd v4e2- nardus , Cant. 1: 12. 
"1512 copher xvzeG- cyprus , Cant. 1: 14. 
FJ rataph , Exod. 30: 34. véruzor, aliis uérwror & 


5o 


psramiov, Hac ex Scripturafolürh ;ex Hebrazorum,60o 


& Arabum libris addi poffent multó plura. 
Rurfus Herodotus lib. 4. rcfert 1n Libya repe- 
riri tria murium genera , díz«da« , Ceyéptac & ixiras. 
JElian de a. Aínodas ex "T'heophratto /Elianus ita graphice de- 
nimal, lig. pingit : Ev Alyumto di axsw dímadag eivai yès, xg) atyie 
un onis sus peyis Qutcdau, roit ye po umga lont mosi dis xep- 
Theophr, a. 7) XPM Jai, Avai ydp av Tig P. Gmiooe opaxvrípue, eidov 
pud Phot- TiTSe.. Ai Guxol eigi. Badi(uci dè oe9o) b% tow wodo, 
umaub., Stray di diwxorrai nyaci. In e/£gypto audio bipedes 
315 effe mures multo maximos , qui pedibus anterioribus 
tanquam manibus utuntur. Eos effe poflerioribus bre- 
viores, Tales vidi. | Libyci funt. Reili duobus peds- 
bus nitentes. gradiuntur , © aliquo infequente faliunt. 
Ibidem Zegeries & Echines fic defcribuntur: Qac: 
di zaj € Kvonvy uva dia Qopss yerta yévy d uovo vais 
XE RII ADEA auis poea; , Gyius yap KUTAY WAaTVgo- 

Part, I. Tom. |I. 


nomine apxrixcy dicitur, nempe ab dpxtw , id eft, 
ab illo muris genere qui Grzcé vocatur z;xroud:; 
quia figurà & colore urfum refert. Omnino e- 
nim 4exroud; idem qui mus zegeris, quem de- 
{fcribi docuimus muftelz inftar | zaarvmeceomor. 
Nonnulli hodiè cricetum appellant. Gefnerus ac- 
cenfet muribus , Agricola muftelis, quia inter 
muftelam & murem dubium eft genus. Hiero- 
nymus in libro ad Süniam & Fretellam fcribit 
illorum copiám magnam efle m Paleftina , quà 
Libya quibufdam in locis non multó calidior efb. 
Plura vide apud Agricolam & Gefnerum & alios 


(wo) pass. | | | 
CAPU T IV. 
Phanicia ex 7ofepbo. | 


Tera Chabn? i Reg. 9: 13. Jofepho ix apiexo, Ridi- 

cula Hebrzorum etyma, 133 idem quod n termi- 
nas, 5G" ut LX X, reddunt, 5 & - paffim permutari. 
XaCGa4r, yaßuad, xafaxa Ptolemaidis & Galilzz termi- 
nus. Malè legitur Za&& in lib. nom. Cbabul exponi- 
tur quaft germen vel quaft gramen. Hieronymus nota- 
tus. Jofephi error multiplex. Nominis Jerufalem tres 
erymologiz ridiculz. 1. Jofephi. 2, Eupolemi. 3. Ly- 
fimachi, K«3» in Theophrafto unum è peregrinis fa- 
cramentis quz Tyriorum leges prohibent. Jofephus 
emendatus, Corban donum. Pro magno habitum hoc 
facramentum , Matth. 23: 18. Inde exponi locum 
Matth, 15: $. Sacramenta fimilia in Maimonide , & in 
Decreto, 


| opcs Tyri Rex Hiramus illum Galilez 


tractum , quo Solomon eum remuneratus eft, 1-Rer.9:13; 

appellaverit 9132 p erram Chabul,eftadhuc 
in incd&rto. Gręci éev terminum reddunt, ac fi 
5133 fit idem quod 5133. Jofephus multò aliter , Antiq l8 
nempe sx agéexcy quod. non placet. Verba funt: v. a. 
cagesrsae Th duptés tetpyas wes XoAopdva uy deitas 
T moAeuY ALYE , KA ExroTe 7rpoosyoptvOnaav caa dy 
(lege xasad) ys. MtJepulwevoulvov yap và * yaba- a lege 
Av xara Qoivikav syAutTAy EX. oipéexoy oyuæives Cam do- xsfv^en 
num Hiramo diibliceret , renuntiari. juffie Solomoni 
fibi non opus effe us oppidis. Unde terra Cbabulon eff 
appellata. Nam juxia. Phoenicum linguam, Chaba- 
lon i imerprewris y id /fgnificat quod minus placet. 

Aaa 7122 
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$133 Chabal Hebrzis conftrictum fonat , & 1933 
chibbela talum. Inde 'Talmudicorum alii tractatu 
de Sabbatho *133 Chabal dici volunt hanc ter- 
ram, quod in ea eflent homines &jD223 |'22122 
DINI) aaro C argento. confiriĉli. Alii quia pes in 
eam ;1233 * ufque ad talum immergebatur. Un- 
de Selomo lutofan , Kimchtus & R. Levi are- 
nofam fuiffe terram colligunt , quià tam in arc- 
nis quàm 1n luto e fubfidit & demergitur qua- 
fi: qux videntur longè petita. Hoc puto dece- 
pile plerofque interpretes , quod cùm legatur 
1. Reg. 9: 12. illius tractus oppida Hiramo non 
placuifle , volunt inde. petendam rationem nomi- 
nis 9393 Chabul quod tamen addunt de fuo , cùm 
nihil tale habeat Sacer Textus. 

Itaque omnibus expenfis , mihi maximé arridet 
Grxcorum interpretatio , quibus "323 Chabul 
idem quod Ya gebul , chaph & gimel permutatis , 
quod in illis linguis frequens. Hinc fanha He- 
bræis Y93913, Syris & Arab. p33:3.. Mcta fru- 
menti Hebr. W3, Arab. ON*2 : Tiaræ Hebr. 
215, Chald. py: Littus Chaldzis $3 & 
t/2: Fofa NYD & NYDY2 ; arca NDU?M & N52. 
Eadem plané ratio vocum 993 & 93) Et re- 
Cté vocatur terminus ille tractus quo verfus Pto- 
lemaidem Galilæa finiebatur. Jofephus de Bel- 
lo Jud. lib. 3. cap. 2. Tic p% xørw xarsplons Tar- 
Aaíae ano TiGepad O peypi Xasun, Gy Toi: maea- 
Alos T1roAspaie yatwv TÒ ALG ixentrau, Inferioris 
quidem Galilee longitudo à Tiberiade ufque ad Chabn- 
lonem , cui vicina efl in locis maritimis Ptolemais , 


| protenditur. Latinus interpres perperam habet uf- 


que ad Zabulon. Sed & in Græcum textum ir- 
repfit idem mendum in his élib. r. contra Apio- 
nem. Avridwprearo ) &vrd 0 EoAouwv, AOIS TE TOA- 
Ao, x4) yi xard yapar T Taiiailas tw ti ZaGsAGy 
asyouhy, Legendum è» tă Xabsaav, Fuit & in 
illis ipfis locis vicus ejufdem nominis. Idem Jo- 
fephus in vita fua : sny mopeiav eis XaGuAQ xopxv 


Ironuaid O pebopioy dear imomodulw, Yer feci in vi-! 
«um Cbabole fitum in confiniis Ptolemaidis. 


Chabolo 
idem quod Chab«lon. ‘At pag. feq. malè fcribitur 
Chabalo, cum dicit: mapaguadosw yag w XaGaAw 


* Ylaxióoy e Thv laAiAaiay araGyrai di cavolas &xovra, 


De Bello 
Jud. ib. 7. 
cap, 18, 


in Chabalo enim obfervabo Placidum in animo id 
babentem, ut in Galilaeam a[fcendat. | 

In locis Hebraicis Chabol dicitur efle terminus 
Afer. Et quod me pené fugerat, in libro nomi- 
num 5332 Chabal exponitur quafi germen tanquam 
voce compofita; quia 913 bul Hebraeis eft germen 
feu terrz proventus. Alii gramen malunt. Unde 
eit quod Hicronymus in Amos cap. 1. tradit vi- 
ginti urbes in Bafan Tyriis à Davide & Solomo- 
ne dono datas, Hiramum š quia graminis plena e- 
rant, füfcipere noluifle. Ubi mirum Davidi & 
Solomoni jun&im tribui quod diu poft patris o- 
bitum præftitit folus Solomon ; & 1n Baían trans 
mnm poni oppida. vicina Ptolemaidi à viro 
ocorum perito , quique in Judæa diu haferat. 


Taceo quod valde incommodé 122 redditur 2»a- 60 tia. datus. confulat fapientem , non folvitur facramenti 


fi germen, aut quafi gramen. l , 
Tamen longè gravius Jofephi Zpaerspa de no- 
mine Hicrofolymorum : isgæearó te 79 Dew mp- 
TO , xs) To [eov deau, Tepoecàvpæ "rrr wiw 
Thor yépeuct Eoavua xarsuluny mporepor, Sacerdotium 
Deo primus exhibuit ( Melchifedech) © cum tem- 
plum «dificaffet , SLE ie vocavit ,. urbem qua 
rit. Solyma dicebatur. ot cDaauaæra quot yer- 
b : Melchifedechum aflent hominum omnium 


primum facerdotem egifle, cùm eum przceflcrit/79 


Abel annis circiter bis mille: & regnafle Hiero- 
folymis, cùm ex Scriptura conftet urbem Salem, 
in qua regnavit Melchifedech, fuifle in via quà 
itur è valle Damafcena Sodomam : & templum 
extruxifle Dco , qui ante Solomonem nunquam 


habitaverat in domo. Sed ifta funt alterius loci. 


20 


o 7- verf. 11. KoeGav, o Cdi dapor. 


Id folum hoc loco urgemus , quod Solymorum 
nomen vult à Rege Chananzo in Hierofolyma 
mutatum propter vo iepóv, id eft , templum ibi 
extructum : ac fi Grzca nomina indiderint Chana- 
nal urbibus à fe conditis. Errore non abfimili 
Eupolemus in Eufcbio lib. 9. Przepar. fcribit tem- 
iplum Hierofolymis à Solomone conditum , cùm 
TT Zoroa (Or anteà vocaretur , Usepoy mae QÉap. 

we Tv nonw diro Š ies , lepycmAmm oropani , 


10 tandem etiam ipfam urbem a templo corrupte Jerafalem 


effe appellatam. Er vaniffimus fcriptor Lyfimachus 
Alexandrinus isporvaæ dictam nugatur , co quod 
T iep cvAGvrec xg) umpyeavrec , fanis compilatis at- 
que incenfis illam Judæı condidiflent. Quod com- 
mentum Jofephus , cùm ex Hebræa lingua refel- 
lat libro primo contra Appionem , verbum ieposve 
Adv Obfervans & xæræ tyy auty Qwyyv Lsdaæiss tois EA- 
Asow évopacew , à Judeis quomodo 4 Gracis non ufar- 
pari , non debuit idem fui immemor ad Græcos 
fontes revocare nomen Hierofolymorum. Meri- 
to igitur Hieronymus in epiftola 126. ad Eua- 
grium : Salem autem, non ut Jofephus © nofiri omnes 
arbitrantur , effe Hierufalem nomen ex Graco Hebrai- 
coque compofitum s. quod abfurdum effe , peregrine lin- 


ne mixtura demon[irat. 


yt ye êti xwAvse oi T vpitov TT Eevixis TE T 
evy ĠW cis peta Tvwv aV yay T rarsuiuov gov Kog- 
Gay xaTapÜneé. Dicit enim Tyriorum legibus prohibe- 


3Ojri, ne quis juret peregrina facramenta , in quibus cum 


quibufdam aliis ettam id juramentum , quod Corban Voa 


{c apud Judæos ; & KeeGzv anp idem efle quod 
dapov Ses; mallem 9:5, 1d ct, donum Deo ob- 
paravtTes TO Jew, Nota TO 9ed, non $ þeg. 
dem Korban fimpliciter donum exponit: dópov dè 
T310 oyuæveI X TO. E yvav yatla, ta etiam Evan- 
gelifte Matthæus cap. 15. verf. s. & Marcus cap. 
Pro magno ha- 
bitum hoc facramentum conftat ex Chrifli verbis 
Matth. 23: 18. quibus hanc Pharifzorum devré- 
pec arguit: Qui/giais juraverit per altare nibil eff ; 
qui amem juraverit & và dup Tw Cavo guts per dot 
num quod eft fuper ipfum, debet. Per donum , ideft, 
per corban, Sunt qui inde exponunt locum Mat- 
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catur , recenfet. Addit hoc juramentum in ufu ef- . 


Idem Jofephus ex 'T'heophrafto dc legibus : at- pie 


latum; quomodo idem alibi : oi xopêav duris óvo- auri 
Ibi- 4.74. 


thael moavbpvanrov : Vos autem dicitis: Quicunque di- yaukiy 
xerit patri aut matri , dapov d iav iğ ips ai Qelutne , s. 


non bonorabu patrem fuum aut matrem fuam. Acfic 


şo Chrifti verborum hxc fit mens ex doctrina Pha- 


rifegrum , parentibus benefacere non pofle vcl 
non teneri, quifquis per korban juraverat fe il- 
lis non profuturum.  Recté ne an fecus jam non 


eds Tantüm moneo Judzis ufitata fuifle hzc . 


acramenta. Mofes filius Maimonis tract. deju- 
ramento cap. 6. in Mifna : "13! (DNI JIN 
WDY X mT NYY N yoYI ma NW. 
juravit Raben, aut vovit fè a Simeone ant 4 fè Si- 
meonem nullum pereepturum emolumentum , f$ paniten- 


nexa , mfi prafente Simeone , de quo conceptum. ef 
boc votum. Sic Decreti fecunda parte cauíà 27. 
quaft. 9. Inter catera; mentio fit cujufdam Hu- 
baldi, qui juraverat fe propriam matrem cum fra- 
tribus de domo expulfurum , nihilque ets ali- 
moniz unquam impenfurum. Sed excurro CX- 
tra oleas. l 


CAPUT V. 


Phænicia quadam ex aliis hifloricis Polybio, Livio, 
Trogo, Strabone , Plutarcho , Solino , Hero- 
diano, "Julio Capitolino © Ennapto. 


Be , Suffetes , Sidon , daga & Sap, Carthade. 


Sol Emefz Heliogabalus vel E»aydCaaG- 021 aw ela 
gabal, 
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gabal, Deus conditor; Solem effe vifibilium omnium 
conditorem perfuafum erat Phoenicibus, Ita Jambli- 
chus & Julianus Apoftata, Sol JEgyptiis d»uisgzis & 
xrísw.  Heliogabalws non eft Sol Gabalirarum, ut vo- 
lunt, Vox Phoenicia, non Grzca. Arab. Deus Y38398 
algiabil, id eft, plafmaror. A'spdpy» in Herodiano pro 
A'cdprs, In Polybio quid fit «»& fpecies mundi mulie. 
bris inter fpolia Novz Carthaginis. An Hebr. 1m3 cu- 
maz vel comaz M & N permutatis ut fzpe. Cumaz 
Exod. 35: 22. & Num. 31: şo. Chaldzis Interpretibus 
pectoralis fafcia quà mammz comprimebantur. Sic 
Arab. m3 comz rei comvreffio ut rotunda fiat. lbid. 
Rbamba teli genus ex n32rbabba. Ea mutatio frequens. 
v3" miffilia ejus, Job. 16: 13. 335 Jaculari, Gen. 49: 
23. M & B permutantur. Cur in Vulgata nyp nas 
Juvenis fagittarius. Cur qui Ma/cbus Phoenicib. Grzcé 
dicatur Porphyrius. Ma/cbus aut Malcba Rex. Tzet- 
zes notatus: Naarmalcba fluvius Regis. Melicb Arab. 
Rex. Malicbe Reges Nabatzorum. Plutarchus emen- 
datus, Malchus & Jamblichus idem quod Malichas. 
Ejusdem vocis multz flexiones. 


N his vix quicquam habetur quod non fuerit 20 


J jam explicatum. Ex Polybio , Strabone & Ste- 
phano Baleares probavimus idem efle quod eger- 
dovýtæs , facta voce ex y3 & rYY quafi dixeris 
magiıfiros projetlionis. Quà eàdem phrafi jaculato- 
res dicuntur D'YA *9y2 baale chiim magiftri fagit- 
tarum , Gen. 49:23. 

Ex, Livio, Eito & Paulo didicimus /2ffetes Car- 

. thagine fuifle fummos magiftratus, ut Hebrxis 
pop fophetim Judices, à Mofe ufque ad Sau- 
em. 

Ex n pifcem à Phoenicibus T'Y Sidon vo- 
cari ,ut piícationem P'S Said à Syris , unde Berb/ai- 
da domus pifcationis , nomenoppidi ad lacum Ti- 
beriadis. P 

Ex Plutarcho bovem iifdem dici daa & 95;, 
ut Hebraice MON alluph Gc NY Shor , & Syriacè 


n hore ; 

Ex Solino & aliis Carthadam , vetus nomen Car- 
thaginis ,. idem efle quod novam vrbem. Syris 
NATI Amp kartha-badtha. 

At nondum actum dc Sole Emefæ in Phæni- 
cia culto fub Heliogabali nomine. Ita plerique 
{fcribunt ; fed Hcrodianus PAaiayaGaAoy ; Xiphi- 
linus &€Ai5aaAo ; Infcriptiones Alagabalum ; Re- 
gla excerpta ex Dione , & ex eodem Zonaras 
apud Photium Eazyx6aAo ; Nummi etiam Æla- 


gabalam ; qux fcriptura maximé placet : neque 


enim aliud Elagabalus quàm 533 AXN elagabal å 
Geos d manc veld »vssc, Hebraicé yr SN De- 
us ille qui omnia finxit & condidit, ut à Viro 
docto obfervatum. Nempe Phoenicum Philofo- 
phis id fuifle perfuafum Solem cffe vifibilium o- 
mnium conditorem & architectum , difcere cit ex 
Jamblichi libro de myfteriis /Egyptiorum cap. 
17. Cujus veltigis intiftens Julianus Apottatain 
oratione de Sole , inter cætera hac Babit : Tæ 
pIo yap teasa? V eid, t dè ipyalerai, ræ dè xor- 
Bé, tò dè dveyelott, xg) sdin isiw à diya d id nais 
dnuisoyixis duvæusws es Qc mpocelai ray yéveoiv, For- 
marum enim alias perficit Sol , alias efficit , alias ornat , 
alias excitat; nec quucquam efi quod citra Solis vim ef- 
fectricem in Incem prodeat © generetur. Item: dy9po- 
woy yxp varo avJpwrs vyevaokas (Quoiv ò A'PISOTÉANS quà 
ZA; Toro dy S» wc) 62d T amuy TAYT , 070, F ue- 
pisav GO: Quotwv lipya, mapa $ Basirtws nals weosyrei 
Jiavoéi Sai, Hominem enim ab homine © Sole generari 
dicit Arifloteles, ldem ergo quod ad alia omma attinet 
particularia naturarum effetia, de Rege Sole debet effe 
Jrdicium, Proinde Solem /Egyptii s» Jspiso yov U- 
niverfi opificem & conditorem apud Porphyri- 
um appellant, & xrisuw 2 cinsine in veteri in- 
Ícriptione, cujus mentio Ammiani lib. 17. Qui 
Hcliogabalum ex Greca lingua explicant Solem 
Gabalitarum , fciant Emiflenos , apud quos vi- 
guit ille cultus , nihil. habuifle commune cum 
Gabaliis , & à Veteribus expreflé tradi Hclio- 
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gabali nomen Phoenicium efle, non Grzcum. 
Herodianug lib. $. TETOY yap oi Oo d piot. ci ones TÀÜ 
Doivixwy Quvy E'Aauaya Ga Aoy xaršytes , Hunc enim 
colunt Phænicum lingua Eleagabalum vocantes. Julius 
Capitolinus in Macrino : Heliogabalum Phænices 
vocant Solem, Aurelius Victor junior : Fuerat So- 
Iis facerdos, quem Phænices unde erat Heliogabalum no- 
"inam. Addo 93«39N algiabil plaífmatorem unum 
eflc € Dei epithetis inter Arabes. 
ro Herodian Aflroarchen confultó pretereo, quia 
quo loco habetur de Urania; Qoivixes dè A'spodpa 
xsv ovuacssi , patet Phænicium A'sderw. defle- 
xum fuifle in Grzcum | A'spozey ww 5. five id li- 
brari aut fcriptoris ipfius imperitiz tribuatur. 
Sed Polybn hiftoriarum lib. 10. voces duc 
funt prorfus av VERA nifi fperetur aliquod 


€ Punica lingua fubfidium. lbi narratur Scipio, 


nova Carthagine capta, ut obfidum animos mu- 
nufculis deliniret, dedide zai pi maus) xóvue fä 
Pemiæg ror dè veævionois pxpQac x) payaipæs , puellis 
quidem conos €?* armillas , adole[centibus autem rham- 
bas €» gladios. Kirss icunculas explicant, id*ft, 
éxovac. Et papGae genus pugionis aut enfis pro- 
en fequens uayaipæs. Alioqui enim hoc voca- 
ulum non occurrit ufpian. Tantùm in Hefy- 
chio paun eft xomic, payapa , ut T hracicum ver- 
bum joudia. Sed verifimile eft Polybium de Pu- 
nicis {poliis agentem 1pfamet Poenorum verba u- 
furpafle. Tamen apud Phoenices inter ornamen- 
o ta muliebria nufquam occurrit xovg , nifi forté fit 
02139 comaz vel cumaz M & N permutatis. 
Solemnis quippe ac ufitata. hac mutatio , in- 
quit Vir magnus in Solinum. Ut Ocinum vete- 
rcs Latini pro Ocimo appellaverunt. Sic Mægo- 
mx G Gc I1apowavic(g- mons idem. Mesresios & 
vtrwzi» unguentum quoque idem. Recentori- 
bus etiam frequens hzc permutatio zeppam pro 
mappa dicentibus , nattam , promatta, nefþilum pro 
mespilo, & fimilia. Hinc vore apud Palladium pro 
40 povis, virgo nempe monialis. Adde in Scriptura 
AMempbim icribi A13 & £3 ZEgyptiacé ferpentem 
pee) dici. pro vec ex Hebr. WAI zaas, adverfari- 
um DYY fatam & OQ fatan, Quo forté cxemplo 
12333 Phoenicibus fuit 193 & Polybio xó&. Por- 
rò quid fit 212 valde incertum. Inter ea que per- 
tinent ad mundum muliebrem recenfetur à Mo- 
fc, Exod. 35: 22. & Num. 31: 5o. Alibi non re- 
peritur. LXX reddunt ipzAoxov & wipidi£ov. 
Vulg. dextralia & maranulas, Aben-Ezra armil- 
las, Arabs in generc (3 ornamentum. Mihi at- 
rident maximé Chaldææ Paraphrafes, que red- 
dunt M3 & VIMY vel yv WID NIWY. 
Unde Elias recté concludit ex mente Chaldæo- 
rum fuifle pectoralem fáíciam quà mulieres mam- 
mas fuas comprimebant ut viderentur formofio- 
res. Quod verum efle colligo ex Arabibus, qui- 
bus 722 comz (unde 12312 cumaz) eft rej laxioris 
collectio & comprceífio ut rotunda fiat. Ita ha- 
bent Arabum Lexica. Is eft faícia pectoralis u- 
6ojfus, quà comprimuntur mammz, ut in orbem 
colligantur. Martialis lib. 14. epigr. 134. de fafcia 
pectorali : 
Fafcia crefcentes domine compefce papillas, 
U: ft quod capiat nofira — tegatque mas 
nus. 


$0 


Graci va/uio» vocant & sr96deepov vel en9odeeuida, 


Vide Pollucemlib. 7. cap. 14. & LXX Interpre- 
tes , Jer. 2: 32. & Symmachum , Ef. 3: 23. & He- 
fychiumin Tavíæ. Harum faíciarum ufus à Poenis , 
ut docent hzc Áufonii epigr. p 2: 

Punica turgentes redimibat zona papillas. 
Rhamba factum ex NIN rhabba, ut ambubaia ex 
NDIN abuba , & Ferombalus ex YYIIY Ferub- 
baal, © lampas lampadis ex VAY lappid, & tympa- 
num cx NON tuppa. RIT Rhabba Phoenicibus erat 


mifülis genus ut Hebræis 37 rbab; unde Job. 16:13. 
Aaa 2 Circum 
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V.1.Paral. eodem Jamblichus,, ideft, Yw, ut Dionis lib. 


4: 344 


 Máyx OQ d Á'enGíac xg) Hewdys ô Y'«Jaig-. Inde In- 


^ Melicerta, Adramelech, Anamelech,  Malacbbelus , 


CAPUT VI 


Punica ex Plauto. 


Circumdederum me WI (rbabban) miffilia eju ; Sc- 
pruaginta: ixuxAwcdw ps Aoyxow. Vulgata : cir- 
cumdedit me lanceis fuis. At Chaldæus : converfa 
fant contra me YYA) fagitta ejus: quod ideò magis 
probo 1. quia fic cohæret melius cum verbis quæ 
proxime przcedunt , flatmit me fibi sn fcopum , quod 
proprium fagittarii. 2. quia 339 verbum eit Ja- 
culari. Sic Gen. 49: 23. N, Ó jaculats funt , 
Ó adverfati funt ipf fagittarii. Pf. 18: 15. Et mifit 
fAgitas fuas , © diffipavit eos , © fulgura 2 jacula- 
tus efl, Jer.$0:29. Comvocate contra Babylonem WIN 
jaculatores omnes tendentes arcam. Nempe 22^ 
idem quod 7123: ut MMW idem quod Maw. Por- 
ro i12 idem quod r3 M & B permutaus ut in 
AMerodacb X Berodach , Meccha & Beceba, (Qacavoc 
coticulaex Arabico ]DD mafan, Gc." Hinc Gen. 
21: 20. de límaele nop na» sm C fuit fagitta- 
ris, ut rocté LXX i96c00 3 vo£oty.. Ut fiant 
idem quod 95. Itaque Arabs per M habet WHR’ 
DIDNI: at Onkelos per B mDw/p3 22, & Jo- 
nathan NIPUD '2: ulgata fattws ef juvenis fa- 
giithius , quia "3 Chaldæis eft. puer vel adole- 
Ícens. | 

Unum addo ex Eunapio in vita Porphyrii : Mæn- 
LO- ixaAé to tT »pdTa , 1570 dè dvvatas Bariata àt- 
yty, Malichus primum ee quod Regem fò- 
nat, Tyriorum fcilicet linguà ; Tyrius enim erat 
Porphyrius. Hinc de eodem Suidas: ro voc 
ò xara XpsiavQy yealas, xvpiwc ixaAeiro DuaciAtUs; 
Tup diAoropO-. — Bacieve, id eft, Afalchus: id 30 
Porphyrii nomine Graci utcunque expreflerunt, 
quia purpura Regum olim erat propria. Ex Tzet- 
zis defintione vox eadem Syra & Hebrza eft. 
Verba funt Chil. 9. hift. 285. 

Tà Xvpuv d) Eegalov di xsieoy diaAGxro 
Maaya duoi QaciAioyav , 4 pary G- Bariria: 

Fallitur: A4alcba Syris tam Regem quàm Regi- 
nam fonat : Regem fcilicet in ftatu emphatico , 
Reginam in abíoluto. Hinc in Ammiano Naar- 
malcha fluvius Regis  Ptolemæo Basing , & 40 
Plinio Regium flumen , unus ex Euphratis alveis. 
Arabibus Rex eft melich vel malich , unde Mali- 
chas vocabant Reges Nabatæorum. Arrianus in 
Periplo : ARX H Xo , àv us tsiy eic Tlévpov mpos Ma- 
Aíx av Darixia NæGaæræiwv. In Hirtio fcribitur Mal- 
eus , ftatim initio libri de bello Alexandrino: Ca- 
fér , inquit, equites ab Rege Nabateorum. Malco e- 
vocat. in Joícpho Maxx &- de Bello Jud. lib. 1. 
eap. 11. & paflim. In Plutarchi Antonio pro 
MáAx 9 inverfo a fcribitur Méx. Verba funt: |go 


[? Plauto decem verfus Punici & fex Libyci expli- 
cantur per Latinos undecim fequentes. Punicum & 
Libycum idioma in Africa in ufu; inde Poeni bilin- 

ues, migdilibes, bifulcilingux. Diagramma in quo 
Punic verfus corriguntur & explicantur. Alon Puni- 
cé Deus,  Conftructum pro abfoluto, Nan pro Fod 
Syris. Filius pro fratris filio. Preda pro predone. Ad 
IO|pro iz, *v3 tabula picta vel fculpta. ln fex verfibus 
Libycis idem haberi quod in Punicis. Carthago Che- 
dre Anac. Avo falve. Audonis falve domine, Locus 
Anthologi emendatus. 


NIU plura reperies Punica quàm apud Plau- 
tum in Panulo, quz fi quis ad amuílim in- 
relligeret haberet is linguæ Punicz fpecimen non 
contemnendum. Sed in iis explicandis multi ha- 
Cenus fruftra fudarunt. Amicus nofter å uaxae 
40|^^" magno molimine rem aggreflus doGis non 
fatisfecit, qui eum Hannoni Poeno affingere mul- 
ta dictitant , de quibus nunquam cogitavit. Vir 
ampliffimus D. D. Sarrau monuit me per literas 

virum maximi nominis de Punicis verfibus qui 
 |habentur initio Actüs quinti fic ftatuere. Bisin 
iis id ipfum Punicé pon ex duplici fcriptura quod 
ftatim (ge fubjiatur. Ego re perpenfà accu- 
ratius , fentio è fedecim verfibus, decem priores 


que eadem haberi quz in Latinis undecim , qui- 
bus Scenam Poeta claudit.  Punicé nimirum & 
Lybicè loquens Hanno Poenus inducitur , quia 
utrumque 1dioma Poenis erat in ufu... Unde eft 
quod vocantur bilingues & migdilibes &  bifulciline 
“e. Virgilius lib. 1. /Eneid. | 

Quippe domum timet ambiguam , Tyriofaue bilina 

Mes, 
Et Silius lib. 2. 

Difcinélos inter Libycos , populoque bilingues, 
Et lib. 16. | 

èe-- dimitte bilingues 

Ex animo focios, 
Et Claudianus de illo Gildonico ; 

Tollite Majfylas fraudes, removete bilingmes 

Infidias, 
Quin apud Plautum Milphio Hannonem allo: 
quens , 

Qui buc advenifHi nos captatum migdilibs, 

| Bijuleilingea, quafi proférpens beflsa, 

Ut res tota conftet clariüs , opera pretium erit 
verfus decem quos diximus, craffioribus mendis 
repurgatos , explicare ex Hcbraifmo , & conferre 
cum undecim Latinis ejufdem fcenæ. Rem to- 
tam uno intuitu exhibet hoc diagramma , in quo 
trium columnarum prima bis eoídem verfus ex» 
hibet, femel prout corrupté leguntur apud Plau- 
tum, & rurfus diftinCtius fcriptos & à craffiori- 
bus mendis repurgatos. In fecunda cofdem legas 
Hebraicis & Latinis literis quantum fieri potuit 
ad Hebrez linguæ typum expreflos , ut confe- 
O| renti appareat hæ dux dialecti quàm fint fimiles 
aut diffimiles. In tertia horum verfuum duplex 
eft interpretatio , una Plauti liberior, qui de ver- 
bis parum follicitus , fatis habuit fenfum expla- 
nare: Altera preffior quz noftraeft, ubi verbum 
verbo reddidimus. Jam quicquid obfcurum eft 
explicabunt noix fequentes in fingulos verfus. 


terpretes Manchas pro Málchus. Reperitur & pro 


$4. de Augufto: Yapbalyute TG lauGAOn Tov F 
A'paGiuv tyv mapa duvasciav tduxtv , "Tamblicho et- 
sam "Jamblichi filio idem in Arabes quod. pater habue- 
rat, imperium attribuit. Ex hujus vocabuli diver- 
fa flexione orta Moloch , Melchom ,  Melcartbus , 


Milichus, Flimnlcho, Bomilcar , Hamilcar , €&c. in 
quibus explicandis immorari non eft noftri otii. 


PUNICI 
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cfle Punicos, fex pofteriores Libycos, in utrif- ` 


$ 
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PUNICI VERSUS DECEM 
pront corrupte firibantur in Plauti editionis 
bus in Pænnlo C. 5. Scena 1. 


lidem verfus fcripti diflinfliut , C mendis aliquot 
eraffioribus repurgati. 


Ny thalonim valon uth fi corathifima confith. N?ythalonim valonuth ficorath jifmacon fith 
Chym lach chunyth mumystyalmyétibariim ifchi Chy-mlachai jythmu mitília mittebariim ifchi 
Lipho canet hyth bynithii ad zdin bynuthii. Liphorcaneth yth beni ith jad adi ubinuthai 
Birnarob fyllo homalonin ubi mifyrtoho Birua rob fyllohomalonim ubymifyrtohom , 
Bythlym mothyn noctothii nelechanti dafmachon — Bytlym moth ynoth othi helech Antidamarchon 
flidelc brim tyfelyth chylys chon , tem liphul Y: fideli ; Brim tyfel yth chili fchontem liphul. 
Uth bynim yfdibur thinno cuth nu Agoraítocles Uth bin imys dibur thim nocuth nu? Agoraftocles 
Ythe manet ihy chyrfae lycoch fith naífo Ythem aneti hy chyr faely choc , fith nafo. 
Bynni id chil luhili mubylin laibitthym Binni id chi luhilli gubylim lafibit thym 
Bodyalyt herayn nyn nuys lym moncot lufim. Body aly thera ynn’ ynnu yfs? immoncor lu fim. 


IIDEM QUANTUM LICUIT 
— «d Hebream aut Syram formam expre[fi. 


; In poop mov mawr Sy crop n& m3 Naetheljonim vceljonoth fechorath jifmecun zoth 
:'poy cna Edie :J203 '395 *3 Chi melachai nitthemu ; matília middabarehem iski. 


PMID WY T ARII AN A gps» Lephurcanath eth beni eth jad adi ubenothai. 
: conma cm sy Dny m3 Berua rob fellahem eljonim ubimefuratehem. 
: non» TD3N 395 sms mn mo c3. Beterem moth anoth othi helech Antidamarchon , 
ARY Cny2se vn nx 550 c93:9 pw vw Isfejadali:Beram tippeleth chelefechinatham leophel, 
:D'oDYO?N 3 0153 COD 021 DN [3 DX Et ben amis dibbur tham necot nave Agoraítocles. 
: N01 DN min SRY 325 Nm mn emn Othem anuthi hu chior feeli choc ; zoth nofe. 
: on rav p'?»33 NYNA 19 73 yp ^3. Binni ed chi lo haelle gebulim lafebeth tham. 
:DU 19 323150 Dx YNN 133; NIN pon op "T NI Bo diale thera inna;enno , efal im mencar lo fem. 


Qm Latinis literis fcripti fic 
finant. 


Eorundem verfio ferè ad 
ver 


HORUM VERSUUM INTERPRETATIO 
Latina liberior qualis in Plauto extat. 


Rogo deos € deas qui banc regionem tuentur , 
Ur confilia mea compleantur , prosperum frt ex dutin eoa 
Yum negotium meum. 
Ad liberationem filis mei à mann pradonis , © filiarum 
mearum. 
Dii (inquam id prxftent) per jfiritum multum qui eft 
in spfis & per providentiam fuam, 
Ante obitum diver(ari apud me folebat. Antidamarchus 
Vir mihi familiaris: fed is eorum catibus untlus efl , quo". 
rum habitatio eft in caligine. 
Filium ejas conflans. fama eft ibi fixiffe fedem, Agora- 
floclem (nomine) | 
Sigillum bobitii mei eff tabula finlpta, cnjus finlptura ef 
Deus mens: Jd fero. 
Indicavit mibi teflis eum habitare in bis finibus. 
° Venit aliquis per portam hanc: Ecce eum; rogato nina 
quid noverit nomen (Agoraltoclis.) 


Deos deafque veneror qui hanc urbem colunt. 
Ut quod de mea re huc ritè venerim : 
Mceaíque ut gnatas , € mei fratris filium 
Reperire me firitis , Dii voftram Gdem , 

Que mihi furrepte funt , & fratris filium. 

Sed hic mihi ante hac hofpes Antidamas fuit. 
Eum feciflcaiunt fibi quod faciendum fuit. 
Ejus filium hic przdicant efle Agoraftocleme 
Dcum hofpitalem ac tefleram mecum fero. 
In hifce habitare monftratu*ft regionibus. 
Hos percontaborqui huc egrediuntur foras; 


I. Notum eft fabulæ argumentum. Jachon]| esm notaverat Alon linguå Punicå efè Deum. Sic 


Cartbaginenfis , fcptenni filio qui illi erat unicus 
à przdone furrepto, in gravem morbum conje- 
ctus ex animi egritudine , diem fupremum obiit. 
Hanno Jachonis frater & bonorum ex afle heres, 
cüm ipfe etiam fimili cafu duas filias amififlet in 
tate infantili, & multas peragraffet terras, tam 
lias quàm fratris £lium ubique gentium quefitu- 
rus, tandem appulfus Calydonem Deos locorum 
præfides ita compellat : 
Nyth alonim valonath fcorath jifmachon fith 
Rogo Deos Deafque qui hanc regionem 
tuentur. 
Quz Plautus ita reddidit , 
; Deos JDeafque veneror qui banc arbem co. 
lust. 
Nyh) compofitum ex Jg N3 na eth. Na particu- 
la rogantis, eth nota fequentis accufativi. Cur 
alonim valonutb. explicemus Deos © Deas doceant 
hzc Scaligeri inappend. ad emend. 
cibus Deus vocabatur , ut docet Philo Byblienfis. O- 
mnino quemvis fuorum cælitum ita vocabant , wt in 
Pænulo Yih alonim valonuth, hoc ef, DIVY IMN 
Pop aperos faperafque.. Et Sifenna ad illum lo- 


E'Auow Phbani- |20 ue Etiam 39 debar pro du 


Rex Tyri quem expugnavit Alexander vocabatur Ab- 
dalonim fervus Deorum. Ibidem ANS corath vcl 
cboratb pro NNI x4e« regio.  ConftruCtum pro 
abfoluto. Quz enallage Poenis quàm fit familiaris , 
difce ex Punicis herbarum nominibus que haben- 
tur in Auctario Diofcondis. Ibidem j/machon 
]132D' ad verbum ferunt , id eft, tuentur. Sic 

fal. 3: 6. 13300 WV Dominus falcit me, id cft, 


10|tuetur me. Nihil frequentius in Pfalmis. 


IIl. Verfus fecundus ita habet. | 
Chi melachai nüthema , matflia middebareem 
nhi, : 
Ut confilia mea adimpleantur, profperum 
fit ex ductu eorum negotium meum. 
Vcl Plauto interprete , 
U: quod de mea re buc veni ritè venerim. 
Confilia ee '39D Syrorum verbum. — NiriZe- 
ma) warm) e futurum niphal , nun pro jod cx 
ie Syrum 


Cit. 
III. & IV. Duo verfus fequentes. 
Lephurcanatb eth beni ethjad adi nbenuthas 
: Berna rob fellabem , alomm , ubimefarathehem. 


Aaa 3 Ur 
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tinus interpres multó aliter : Esm fecife ajunt. f. 
bi quod faciundum. fait. 'Tamen res eódem reci- 
dit. Tippel "50 junctus eft in Prel :: ut in cal 
=V tepbal junxit Syrorum dialecto. Habitatio 
efl im caligine. ] Hebr. 5859 ad caliginem, Sic 
Pfal. 7: 6. p" *5p* ad pulverem babitare fa- 


Ut liberem filium meum à manu przdonis, 
& filas meas. 

Dii (inquam id przftent) per fpiritum mul- 
tum qa eft in ipfis , & per providen- 
tiam fuam. 

Refpondent Latinis tribus: 


AMea[que m gnatas. © mei fratris filium 
Repersre me feritit , Dii vofiram fidem, 


Que mihi furrepte fant, © fratris filium. 


In quibus notum Deorum opem & auxilia im- 


plorari hac exclamatione , Dis voflram fidem. — Ita 
obfervat Donatus in Andriam Act. 5. Scen. 3. 
Nec mirum Hannonem Punicé loquentem eum 
appellaffe filium fuum , qui fratris erat filius , ut 
habet Latina verfio: cùm apud Syros filii nomen 
fumatur multo lauüs. Ne dicam filium vocari à 
patruo quiilli vero patre mortuo parentis erat lo- 
co. Unde eft quod repertum ita compellat ejuf- 
dem Actüs Sccnà quartà: 


Lond 


ciet , id eft , in pulvere. Gen. 49: 13. ty» 
ov c ad portum maris habitabit , id eft , in 
ortu. | 
VII. In feptimo verfu fic habetur, 

Eih ben amis dibbur tham necot naw Agora- 

flocles, | 

Filium conftans fama eft ibi fixifle fedem 

Agoraftoclem nomine. 
Quibus gemina hzc interpretis , 

Ejus filium hie predicant effe Agorafloclem., 
Conflans fama ] 2 DN. Proprié ?"DN robu- 
ftum , fed & conftantem fonat. Sic Ruth. 1: 
18. n399 men roNnoO conftans fuit illa, vcl 


Quid efl frairis mei gate , mi gnate , quid vis'20, quod idem eft, perfeveravit in propofito eundi. J- 


l expedi. 
Nec folùm paterna bona fe reftituturum pollice- 
tur, fed & de fuis additurum : | 
| ---- re[lituentur , inquit , omnia 
Suam rem fibi falvam filam, fi illo advenerit. 

.. Quin mea quoque ifle habebit, fi qaid de me fuat. 
U: liberem filium meum | Hebr. *33. DN npo» 
ad liberationem filii mei, A mana predonis , ad ver- 
bum «4 manu prede. Talc de manu flamme Ef. 47: 


14. de manibus laquei Pial. 141: 9. de manu inferi 30 


Pi. 49: 16. & 89: 49. Of. 13: 14. de manibus 
gladis Job. $: 20. Mors €x «ua in manu lingua 
Prov. 18: 21. Per fpiritum ] MAD, id eft, per 
virtutem , ut Pf. 104: 30. Per fparitum multam | 
Hebr. 333 ma per fpiritum. copie , id eft, co- 
piofum. Ert per providentiam fuam |. Orvw oa 
à verbo yw providere. 
V. & VI. Verfum quintum & fextum , 

Beterem moth , anoth othi belech. Antidamar- 
chon, mE 

İs fejada li; Beram tippel eth chele fthinatam 
leophel. 

Ante obitum diveríari apud me mos fuerat 
Antidamarchi , viri mihi familiaris : fcd 
is junctus cít corum coetibus quorum ha- 
bitatio eft in caligine. 

Sic interpretatur Plautus : 
Sed bic mihi ame hac hofpes Antidama fuit. 
Eum feciffe ajunt fibi quod. faciundum fait. 


4ocui Deus meus infeuipius eff. 
jer pingere vel fculpere. 


lafleres quibus laqueati 


bid. Fixife fedem, Hebr. m3 ONDI tenere domum. 
Unde *Nbp3 Talmudicis coloni novz urbis qui 
ad cam convenerunt ad fedes ibi figendas. 
VIII. Verfum octavum. 
Orbem anutbi bu chior feli choc; zoth nofe. 
Sigillum: hofpitii mei eft tabella fculpta , cui 
Deus meus eft infculptus, hoc fero. 
Explhcant hzc cjufdem Hannonis fequente Sce- 
nà, 
---- tefferam 

Conferre fi vis bofpitalem, eccam attuli. 
Et pauló poft de Antidama: 

Hec mihi bofpitalis teffera. cum illo fuit. 
Sed nihil expreffius interpretatione Plauti hoc lo- 
co: 

Deum hofpitalem © teferam mecum fero. 
Id eft , Deum hofpitali teflerz infculptum per 
figuram čv did. dvo». Quod ipfum dixerat Han- 
no chier feeli choc pn ""NU WI tabella f(culpta , 
sp3 chor eft tabula 
non quavis, fed picta vel fculpta , à radice chi- 
Unde in Chaldxo Pa. 
Lans vocantur cedrini 
uérc parietes templi & 
domus Solomonis propter fculpturam multipli- 
cem. Cai Deus meus inftulptus eft ] pn ORY ad 
verbum cajas fCulpt»ra Deus mess, Larem intel- 
ligi puto Secv xaromidiov. Hoc jam ex parte vi- 
derat Wir eximius , qui videtur in reliquis toto 


raphratte | wa chiorin 


Antdamarchus idem qui Antidamas , ut palam o / ccelo aberratlc. 


faciunt verba hxc Agoraítoclis fcenà ftatim fe- 
quenti. 


AG. Siquidem Antidamarchi guaris adoptati-| . 


tium; 
Ego fum spfns quem tu quaris. P. Hem quid ego 
andio ? l 
AG. Antidama gnatum me effe. 
Hujus five. Antidamz five Antidamarchi hofpi- 
tem fuifle Hannoncm ctiam in prologo habctur: 
dlie qui adoptavit bunc pro filio fibi 
Ís illi Pæno hujufte patri hofpes foit. 
Et rurfus Act. 5. Sccná 2. 
P. O mi hofpes falve mulinm , nam mihi tuus 
` pater 
Pater tuus ergo hofpes Antidamas fuit, 
Et ibidem Agoraftocles : 
AG. Surreptas fum illinc (Carthagine) hic me 
Amidamas hofpes iuus, 
Emu me, C is me fibi adoptavit filium. 


Vir mh: familiaris | Hcbr. *9 yTU Vu viri g =o 


noverat me , " p" poécucé pro NN jy". Sic 
Pí. 69: 6. now pw sevfhi flultitiame meam. 
E: Ef. 47:15. DYTTI DYDY qui. faciant co- 
gnofcere , id cit, qui indicant menfes, — "Juntlus: efl 


-erum canbus quorum babitato efl in caligine.) Mor- 


tis poëtica defcriptio, ut Job, 10; 21, 22. La- 


6o pertum clt. 


IX. Nonus verfus fic habet, 
Binni ed chi lo baelle vebulim lafèbeth tham, 
Indicavit mihi teftis eum habitare iti his fi~ 
nibus. 
Et Plauti interpretatio , | 
In bifce habitare monfiratw fht regionibus. 
Indicavit mih | *y3 binni. Hebraice cflet *33251 
bebineni: Scd Arabicé P3 eit indicare. — /zdicavit 
mibi teftis] id ett, ex 1doncis teftibus mihi com- 
Eum habitare in his finibas ] ad ver- 
bum DA nawo? 0D nown Yo D, quod iph 
unt bi fines ad habitandum ibi, quam phrafim ef- 
fe Hebraicam fciunt qui vel primoribus labris 
hanc linguam attigerunt. | 
X. Jam qui fuperctt verfus decimus: 
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Bo di ale thera inna; enno' efal im mancar 


lo fem. | 
o NE / 

Venit aliquis per portam hanc :. Eccum ro- 
gabo nunquid noverit nomen (Agoraíto- 
clis. ) | 

A Plauto fic explicatur : ! 
. Hos percontabor qui hac egrediuntur foras, 
Et ipfe Hanno paulo pott rogat his verbis quod 
fe rogaturum dixerat : | EE 
---- Antidama filiu 
Quero, commonfira fi novifli Agoraftoçlem; 
Ecqrem 
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Ecquem adolefcentem: in bic novifli Agoraffoclem? 
"g di. Syris gt, Poenis quis , aliquis , ut ex hoc 
loco apparet. Sic in 'Trinummo AG. 4. Scen. 2. 
Nifi qui illud tratiat , id eft , nif quis. Portam 
banc | NIN JD thera inna , utrumque Syrum. 
Nunquid novers nomen | DY 19 933D ON an notum 
fit iph nomen, Mancar Hebr. 3229. maccar, N la- 
tente in Daghes; radix enim eft 993 nacar. 
Jam in iis qui fequuntur fex verfibus longiori- 


bus eadem quz fuprà repeti multa fuadent. 1. Ini-|10 


tium fimile. Nam à Punicis Nyth alonim valonutb 
ffcoratb, Cc. hzc proximé recedunt Exanolim vo- 
lanus ficeuratim , €7c.. 2. Quod Anddamafchi & 
Agoraftoclis feu Ariftoclis nomina utrobique le- 
guntur in paribus prope intervallis. 3. Quod de- 
cem. verfuum quos explicavimus ultimus palam 
claudit orationem : Venst aliquis per has fores; Ec- 
ce illum rogabo nunquid. ( Agoraftoclis) nomen no- 
veru S1 quid addidiflet Hanno, illi periiffet oc- 
cafio hominem conveniendi. Itaque fequentes 5o 
verfus nihil novum exhibent. "Tantüm divcríà 
linguá idem repetitur. 4. Eódem facit quod Plau- 
tus in Latina. verfione folüm hos decem verfus 
exponit, ut ex collatione probavimus , etiam re- 
liquos expofiturus , fi quid aliud in iis haberetur. 
Tamen cùm hi fex verius à praecedentibus diftent 
immenfum quantum , illos non fcripturá tantüm , 
fed & totà dialccto differre puto , atque id ipfum 

' Libyce efferre quod Punicé decem priores. Ut 
olcum & operam perdant quotquot hs verfus ex 
Hebrza lingua conantur interpretari. Hoebraifmi 
certé veftigium in iis nullum agnofco , nifi quod 
prima an anolim volanus videntur effe corrupta 
ex Punicis alonim valonutb. Sed hzc funt Deo- 
rum nomina, quz Poeni facilé potuerunt in Li- 
bycam linguam transfundere. — Sicoratb item & 
Jaccuransm funt voces valde fimiles, fed è Graco 
xapa facta. 

Ejufídem Actüs Scenà fecundà cur Carthago 
vocetur cbadre anac py "n VTAUACIG TB Avar 
jam antea obfervavimus. Ibidem Avo doni falu- 
tantis decurtatum ex ^JN Fn vive domine mi. 

P. Avo. Mi. jalutas. P. doni, Cc. 
^ AG. Salata bunc rurfus Punicé verbis meis. 


.IL. C AP. VII. 


riaci genus cur di&um à decidendo. Gingri vel Gig- 
graine tibiz lugubri fono , in lu&u Adonidis qui 
Phaenicibus Gisgras , id eft, ny gigra , ut Arab, 
my" girgara Dominus, Cur prius R elifum. Nabla 
Sidonium inventum; Hebr. sebe/, Syr. nibla dnode- 
cim fonis, digitis pulfatur & inter pulfandum verti. 
tur: eft inftar utris. David primus nablii*meminir. 
Nablium diffonum ; aliis contrà. Sambuca Lyrophos- 
nix «530 fabbeca , Dan. 3: g. Citharz fpecies, Ciny- 
ræ etymon ridiculum : Hebr. 412 cinnor , etiam Grz- 
cé geminato N wníes , fed fæpius wes , unde xijg 
& xróes%, quia lugubris erat foni. Tamen Hebrzis ci- 
nyram pulfare lztitiz eft argumentum, | Proinde ci- 
nyrz in luctu amorz. Nempe idem inftrumentum 
aliter atque aliter afficit prout varié. pulfatur. Inde 
dictus Cinyras vel Cianyras Cypri Rex Muficz peri+ 
tiffimus , adeò ut certaffe feratur cum Apolline: non 
tamen inventor cinyrz ut volunt ; cüm cinyrz me- 
minerit Laban Gen. 31: 27, Verus author eft Jubal 
Gen. 4: 21. 


Aue lib. 3. cap. 32. Plutarchus Ulpianum 
Tyrium fic alloquitur: wong ydiw ig; Toga 
co. utg.cmud ois uv xoTlcvov xg Aemidinv , malto jecua- 
diora fuht cottamis © lepidiis qua apud te in magno 
pretio babentur. Unde magnus Cafaubonus rectà 
colligit Tyriis familiares fuiffe cibos. Atque id 
agnoícit ipfe Ulpianus lib. 9. cap. 8. xólava, 
Inquit , x4) Atzidw. à waTpid jas voiet Bewara , 
cottana Ó lepidion patris nobis © ordinarii cibi, Et 
lepidii quidem nomen dwè * Aezidov , id eft, à 
Íquamis fatum , quas à facie abftergit. Colu- 


30 mella: 


Dejeiiura quidem fronti data figna fucorum, 
Vimque [nam idcirco profitetur nomine Graio. 


Græcum igitur eft lepidii nomen ; Cottanorum 
non item. Quin à parvitate. Phoenicia voce fic 
dicebantur ficus in Phoenice & Syrii notz. He- 
brais enim [WD katon eft parvus. Plinius lib, 13. 
cap. §. Syrsa peculiares habet arbores, Cp, in fíco- 
ram genere carwas , C7" Witnores ejus generis gue cot- 
tana vocant. Hefychius : Kóxlava , àd @ evxày umpan 


4O,cotana fpecies parvarum ficum. — Martialis" lib. 4. 


epigr. 89. 


= = > - HEC qua cottana parva gerit, 


[Et epigr. f2. lib. 7. 
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MI. Avo doni, hic mihi tibi inquit verbis fus, 


inn Avo fit ex Hcebræo rym , jod & vas permu- 
tatis, ut in PN Eve nomine, & tetragrammato 
iWv & Syr. XYM pro animali. Hinc pro vulgato 
Naidi à- voce nihili, Scaliger legit A02ow« in epi- 


grammate ad Mcleagrum Anthol. lib.3. cap. 25. 


epigr. 70. 
AA &6 (dp Eo" tos] XaAdgu,d di dw evye Qowik 


Avaris, e dU Eu YPE, T0 dl dure Ọpæro y 
Ss Syrus es, tibi dico Salam; fi fanguine Phænix 


Andoni , fi Gracas chere, fonabis idem. 


Parvaque cum canis venerunt cottana * pranise x Sic Ju 


Et epigr. 28. lib. 13. venal. 


Ss majora forent cottana, ficus Sat. 3. 
f » ficus erat. Advecttus 


Ejuídem libri cap. 28. Athenzus defcribit pa- Romam 
nis praítantiffimi genus, lacte , oleo & fale con- quo pruna 


şo diti 3 quem Græci Apto ÉTAAOY panem mollem , & * cotta. 


Kamaadoxov Cappadociam appellant , & Syri Aex- P 


M `“ ~ * ; 
par, T dè ToBTov prov, inquit , oi Xupos Aayuav Sylv, Prun 
mpora'yoptusei $ 4g) isiv STO é» Xupla: XptSérar(- yi- orum 


vu . talem autem panem Syri lachpan appel- indio 


Punica multó plura funt in eadem & fequente 
Scena , fed ex quibus non vidco certi quicquam 
poflc erui. Itaque vereor ne Vir doctus, de quo 
fuprà egimus , in eorum interpretatione labora- 
verit in calum. 


CAPUT VII 


Athenei Phoenicia. 


(Qro & lepidia in precio apud Tyrios. Lepidion 

à fquamis quas à facie abitergit. Cottana quafi 
mwwp keronotb ficus fpecies à parvitate. — A«xysar libi 
fpecies manh /acbmanijotb placentz genus ; R. Se- 
lomoni des oublies , id eft , oblate , vel dev" ila. 


lant , C in Syria fit optimus. Syrorum & Syriz norm. 


nomine Phoenices intelligit & Phoeniciam. Nam 
pauló ante dixerat ex Archeftrati fententia pifto- 
res præftantiffimos haberi è Phaenicia. Itaque 
Phænicibus 83m) lachma erat panis , ut iodiés 


6o que Syris ; aut (DM9 /achman , vox inde deducta , 


hgnificavit panis aut placentz genus , ut He- 
brezum PWDS lachmanijoth , quod in tracta- 
tu TTalmudico Berachoth R. Selomo Rabbinus 
Gallus exponit voce Gallica oublies , id eft, dp- 
rov 06eAíav , ut Cafaubono vifum; alii oblatas ma- 
lunt. | 

Et cap. 36. idem edulii genus memorat apud 
Tyrios recepti Chebrodlap nomine. Locum inte- 
grum adícribam , ut res per fe obfcura clarior fiat: 


Quid fit x«&hsp» Tyrii edulii fpecies, Cafaubonus OJE ens imeen y gAaxss ix ydraxl O , irpiay ve xg) pé- 


corrigit vida Pe. Malim xse*aep , id eft, 
vnb mun mean co.apofitiones , 9 nota Genitivi , yan 
abs vel pan a6. Hebr. & Arab. panis vel pulmenti 
genus , 10 quo farina cum oleo , butvro , & melle 
aut dactylis fuba&a, — Forté m. liec 4up92aa4i ; ut in 
Aruch tranfpofitis vocibus ip yan quia tn olla fubi- 
gitur. Mampbula , id ek, won mappbula panis Sy- 


ATG, àv P'ajexios AiGoy XaASci; Kæ) d KorsAxQ» Edu: 
tumimAacso OvAmIaVÉ vsGpodA adu WATPIE, Oc TAE Sds- 
v) È aM gy po thy Anuntga yiyeamlai, man e un 
dpa Toig à Donik cvyyeyoapósi Xuvin3uvi. ( lege 
XayyeviaSun) gg] Mox à coit voire. Deinde allae 
ta eft placenta, ex latle, dnlciariis, € melle , guam 

Komani 
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Romam libum nominant ; Et Cynulcus Ulpiano pa- 
triå Tyrio dixit: Satia nunc te Ulpiane chebrodlapfò 
paro, de quo per Cererem nemo Veterum egit, nifi 
qui Phænicia fcripferunt , Sanchoniathon © Mochus 
cives tai. In Chebrodlapfi voce multum laborat 
doctiffimfis Cafaubonus , nec immeritò: xsGpoc- 
Aa G-, inquit, quodnam edulium in idiomate Sy- 
rorum appellaretur , vellem. Arhenans explicuiffet,. Vox 
éf ex pluribus compofita. Olim feribebam ` xsGpoda- 
Ax Djs mapu , ut minutalis aut farcimimis genus ea 
voce frgmificetur. Tale quid Syri intelligunt vocabulo 
NIIN (bachbera) cujus origo eff à DD (cbebar.) 
Kebreorum. magiflrs volunt efe émovnauo quoddam 
ex carnibus Ó ovis. "7 (dal) autem asnlov figni- 
ficat. Sed hoc divinare efl, quo non afpiramus, ne- 
H unquam pudebit fateri neftire nos qua ne[cimus. 

æc ille pro modeftia fua, ut mentem fuam a- 
periret in re obfcura , non ut cuiquam legem fi- 
Re Itaque non puto quenquam efle qui mi- 


i det crimini quod multo aliter fentiam , nem-;29;tvispa , nabla Pbericum effe inventum. 


pe in hac voce nihil mutandum. Nifi quod pro 
x:6eo9As ds velim fcribi x«6pof Aud, quid Grece 
aures vix ferunt ut 4 ante A quicquam fonet. Jam 
xeEpbaagoy Phoenices puto fcripfitle yam nan 
'ehebroth leabs; voce plurali quidem , fed id homi- 
nem Græcum facilé potuit latere. Pam chebroth 
funt compofitiones : hujus fing lare PN chebra 
pro conjunctione occurrit, Job. 34: 8. PIN abs 
cum /amed præfixo , notà Genitivi cafus, eft pa- 


nis feu farina fubacta , fecundum Hebreos , cum 3o 


oleo aut butyro & melle ; fecundum Arabes cum 
dactylis & pinguedine. "T'almudici varié fcribunt 
wY, "3n RS >» PDN: Arabes ]'an 
& nyn, & magnifaciunt hoc libi vel pulmen- 
ti genus. Vide prater Talmudicos Giggejum & 
Naírium Arabem écvenoxpirixcv , qui MSS habetur. 
in Oxonienfi bibliotheca. Is habet multa de "3n 
lib. 3. cap. 47. Set. 23. Radix v3r1. eft. premere 
velíubigere. Proprie dc lacte dicitur , quod fubi- 


gunt ut butyrum & cafeum exprimant. Sed &|4o 


ad alia transfertur. Sic. myrti foliorum àéad« 
ad exprimendum fuccum Avicenne eft wann 
lib. 2. cap. de myrto. Sic chebroth laps ad verbum 
erunt compofitiones ex pulmento quale diximus. 
Si quis malit legere xédpoð per ð, id eft, np 
ollas, non repugnabo. Nam in olla tundi fci- 
mus ex Baal Aruch ; unde eft quod ibi dicitur 
imp ran pulmemum olla. | 

- En tibi Syriaci panis aliud genus ex Fefto : 
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xd) Ipnyntixiy Quvny Qina 5 Dorë pie wv qav Eupteiw, 


|mpordopQ- dà Mécu 15 Kap. s dè Gowixw» yAGila 


P a4 N s FE" vo’ " $ 
riypa T Adwy XAA HA TETW 0 &UA0€ ET eoaos au. 


Non igitur à gingriendo , quod anferum eft, ut Fal. Pu. 
vult Feftus, hæ tibiæ dicte funt; {fed ab Ado- E 


nis nomine Gingra, Gingre vel Gingri. Itava- j 
rié fcribunt ii quos citavimus ex Phænicio Nay 
lgigara, nifi fallor; plenum fuiflet NYY grga- 
Ira: fed prius R ehtum ut prius L in Syro N93 


10 iglo rota E 1/2323 gilglo; & NAINI gogoltha 
À 


pro NJ9393 golgoltha, Xin NDOp'p kikaltha pro 
NDOp*?D kilkaltha : & prius R in NYPU fura 
pro Nod firfara catena. In illis. linguis nil 
frequentius. Porro Noy'p vel Nyay cit idem 
quod Adonis, nempe Dominus. Arabes fcribunt 
Dy gurgara. Giggejus MWWIN iufiris, no- 
bilis, dominus. 'Terminatio cft faeminina,, fed fi- 
gnificatio mafculina, ut in multis alus. 
Sequitur apud Áthenzum va6Aa Qooíxus vas 
Quod ex 
his Sopatri probat : | 
---- STE Y Xiduvís valad 
Aapvy[oQuyQ- ixxeycpdoras vom , 
e--- Tec fonore nablii 


Sidoniorum.fent labefatlata fides. 


Na6A« ibi videtur indeclinabile, ut Phoenicium 
N72). zabla, Hebr. 9233 nelel ,: Syris YII 7i- 
bla. "Strabo agnofcit barbarum efle nomen : të 
(pyavav , alt , ivi (QapGapgug wvouæsasy réd 
sapGvxn, n xd) Bapt , xd) uayades , xg) Aa 
manaw, — ujirumenta quadam barbara habent nomina, 


nabla , dr [ambuca , que © barbitms, € magades, 


© alia plura, Jofephus ita defcribit: 5 dè «622 dom 
dudixa c(oy[ísc čyxoæ Toc daxrvAo, xpierai , nabla qum 


antem duodecim fònos babens digitis pulfatur..— Ynter 
rum vertebatur utraque manu. Ovidius 
ib. 3. de arte: 


Difce etiam duplici genialia nablia palmá 
Vertere, conveniunt dulcibus illa modis, 


Ab utris fimilitudipne fatum nomen ut utricula- 
ri tibia ; nam & 933 rebel utrem fonat. Cœ- 
pit efle in ufu circa tempora Davidis. Id ex co 
colligere eft quod nablii paffim meminére David 
in Pfalmis, & illum fcquuti facri fcriptores. At 
qui praceflere ne Pa Hefychius 4»- 
cxx» diffonum fuifle tradit. Tamen alii valde 
commendant. Quin in Adultero Philemonis pro- 
fitenti fe nefcire quid effet nabla , refpondet a- 


Mamphula appellatur panis Syriacs genus, quod , wt go lius : 


ait Verriu , in clibano antequam percoquatur. decidit 
in carbones cineremque..— Merito. igitur Mamphula 
di&us eft , id eft, DIDO mappbula deciduum , 
quomodo gluma & quifquiliz dicuntur Hebraice 
*;3 95D mappal bar dcciduum frumenti , Amos 
8:6. De hoc pane citantur hi Lucilii verfus : 


Piflricem validam f£ nummi fappeditabunt , 
Addas emplearon, mamphulas qua [ciat omnes, 


O'ux oia vaGAavs sdiv Ev oida dyabir. 
Nefiifhe quid fit nabla? nil nofli bom. 

Ibidem ex Juba refertur Zvpwv tunua Avgi 7 xa^ 
Astjvov AupoQoívixo, caque ixvv , Syrorum. inventum efe 
Sambucam lyrophenicem dilam. | XauGuoxsv, id cft, 
11220 /abbeca, qu& vox extat in Daniele cap. 3. ` 
verf. 5. Syrorum nomine Phoenices intelligi do- 
cet alterum fambucz nomen lyrophoenix , quafi 


Jam finitis epulis fequentur acroamata & mu- 6o lyra Phoenicia. Citharz fpeciem efle tradit He- 


fica organa , in quibus nonnulla funt Phoenicia , | 


puta gingris, nabla, [ambuca , cinjra. De gingris 
ia habetur cap. 23. yiypavoie yàp oi Dolvixesy ie 


€ ru , - » "" 4 A , 
Quei à Ecvopay , éxpuivro avAO: exibapaíois Tò uiye- 


In lad. Gi 


OO , žo «aj yoceov QUeylocdpow, | Gingramis enim , 
mt dicit Xenophon, tibiis utebantur. Phænices palmam 
longis , flridulum fonum C lugubrem edentibms. Er 
paulò poft : ovoudćovtæs dè oi dvaoi yilypoi vwo F Qore 
vkav awe $ we A dwrw Spyro 5 T yag Adwy Typy 


ychius. Scribitur & fimplex orë. Phyllis 
Delius in fecundo de Mufica apud Athen. lib. 14. 
Qelvixec ,. nyeridec, payadides, capGuxair, &C. Sed 
co loco Phoenices à fambucis diftinguuntur tan- 
quam organa diverfa. ` | 
Eft & xwvgæ muficum Phoenicum & Syrorum 
inftrumentum. Suidas & alii ridiculé deducunt 
oirà $ uwy vài veo. d movendis nervis, cùm fit He- 


breum "33 cinnor , Chaldzum R23 cinnara , 


xaAdt veis oi Qoírixee , ws isop AnaoxAeidw. — Gin-|70 Arabicum 11T1N3J2. cennara; proinde geminato 


gri autem nominantur ea Phænicibus ob lamenta qui- 
bus Adonim deflen. Vos enim Phænices Adonim 
Gingrem appellatis, ut refert Democlides. Euftathius 
itidem : » 5 xpnewe Toig Thypois in "P mepi A dwviv Spy- 
yov, Cy Tiyfgiv TTC oi Doivixeç. Gingras Polluc 
id ipfum eft : 1/7fes, inquit , 7g dvAiexG- yowdn 


xıwýpæ legitur apud Jofephum , qui defcribit his 
verbis : » MX) xivwpa dixa xyopdxis t£xpon s qunleras 
mwanerpw , cinnyra quidem decem intenfa chordis pe 
Elro pulfatur. Äta enim fcribitur Sirach. 39: 19. O 
1. Macch. 3:46. & 13:51. in plerifque editioni- 
bus. Tamen fimplici N fcripfiflc Græcos , un a 

en 


* Strab. li 
124 16. 


Ant H7 


cap. 19 
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bent LXX Seniores " docent Voces inde deduct nalogià factum, Deinde R finale ablatum, ut in zh. 
ave" querulus X xwupec*os lamentari, Unde cn |n & guda, & gm uo ub yd P dd & 

ram colligunt fuiffe foni lamentabilis. Proinde ab| |74m4 prO 3 remina t n (dau Pu i 

Hefychio definitur Dope cist, — Graecos nimi-| | Talmudicis "im badade , una; Arab. R Padád idem, 

rum cinyram credibile eft nonnifi in luctu adhi-| | fimilis. Adad & Atergatis in Macrobio junguntur, ut 

buille. Cùm Hebræis contrà cinyram pulfarele-| |in Philone Adodus & Aflarte. Sol jg libelus, id eft, 
tiim fit argumentum. Sic Gen. 31: 27. Ut dimit- rotundus Dominus, & Malecbbelw , Rex Dominus. 
terem te cum gaudio & canticis, cwm tympano "11920 Edeffz Monimm & Azizus Soli affident , id eft, Mer- 


curius & Mars, quorfum ? my aziz , fortis , robuftus. 
MS à ; : . “Na h ? : j Š s 
€ cum cinyra. 2 Paral. 20:27,28. Ad redenn Mercurius orte pio Miaon (Gr. benua) a favi- 


dum Hierofilymam cwm latitia, Cc. cum nabliis YO. tare fermonis, Pial. 141: 6. àdvvá9noar potuerunt lectum 
ITMI) € cum cinyris. Job. 21512. Fociferan- pro idbacar dulcuerunt, Arabice myin Munaimon fer- 
tur ad tympanum © cinyram, © exaltant ad fónum| | mone blandus ad Minyo proximé accedit, 

organi. Pfal.33:1,2.  Exwltate jufli in Domino, 

Cc. celebrare Dominum cingra. Et 43:4. Introi- D 
* bo, Cc. ad Deum authorem letiffima exultationis me- ; 
a. Celebrabo,te cinyrá Dens Deus mi. Et71:22,| |men, Pæni fibi vendicant. In Hebręorum quidem 
23. Pf[allam tibi cinyrå , ô fantle Ifraëlis, exulta-, libris TSO mappa vox frequens, ut cùm dicunt 
bunt labia mea cum cantavero tibi. Et Pial. 92: 11522 YT Tp, terga manum fuam mappa, item: 
2,3,4,5. Bonum eft celebrare Dominum, cc. Et| | NDI vor ob expandit fuper eum mappam. Unde 
annsnciare mane benignitatem tuam ,C'c. 323 cm 20. eft quod iso mappoth , id eft, mappas , appel- 
cinyra; quia letitiá me afficis ô Domine, Et 149: |lant, tefte Elia in 'Thifbi , lintea quibus invol- 
2,3. Latetur lfrazl in [wo faHore, €c. tympamo| |Vunt libros legis. Res tamen nondum confe- 
© einyrá pfallam ei. Et Ef.g:12. In eorum con-| |Cta. Quippe tam Hebræos quàm Grzcos re- 
vivis efl cina © nablium, Hinc Ef. 24: 8.| |centiores vocem hanc è Romana lingua ufurpaf- 
NID WYD gaudium cinyre: Et Phl. 81: 3. 32 fe inde apparet, quia quomodo illi fcribunt , non 
Dy 3 cinyra jucunda.  Yndidem Jobi querela cap.| | poteft ad ullam Hebrææ linguæ radicem revoca- 
o: verf. 31. Ferfa ef in luiium v3323 cinyra mea. i$. Itaque aliud quærendum, & in re obícura 

t Ezechielis minæ in Tyrum cap. 26: vcrf. 13: & ancipiti afferefidum quod vero videtur proxi- 
TI "YA vox cinyrarum tuarum non audietur am- mum. 
plis. Cui fimile quod de Judaeis hibetur : Mac-|30| Pro "^5N 1 Reg. 20: 38. & 41. Chaldzus ha- 
chab. 3:4, 5. Ablata eff. sipdus. deletlatio ex Jacob, bet NOPD maapbara ex eadem radice N & p per- 
€^ defecit tibia xg) wiven € cinyra. Proinde ciny-| | mutatis : Seniores tehæudv: fajciam explicant. R. 
ras amovent in captivitate Babylonica, quia tum| . | selomo YIÐ /sdarim. — Kimchius yy velum, 
erant in lu&u, Píal. 137:2. Flevimws,inquiunt,| |tanquam voce facta per invcrfionem ex “N9, id 
€um recordaremur Sionis, © [uper falices enim eft, velum vel fafcia byffina , quà mitr æ facerdos 
1122 cinyras nofira, Ex his conftat plus fa-| | tum involvebantur, Exod. 39:28. Aliud fugge- 
tis cinyram alium babuiffe ufumggpud Hebræos,| | runt Arabes, apud quos etiam rY?N5y eft fuppa- 
alium apud Gracos. Unde tamen non fequitur| ri genus quo delicate mulieres dum unguntur, 
diverfa fuiffe organa: cùm poffit inftrumentum | — | Íefc involvunt, ne veftes unguento inficiantur: 
animos aliter atque aliter afficere , prout varié 40; Radix 95y vulgo remittere & condonarc fignifi- 
pulfatur. cat , fed proprie tegere , inde ad remiffionem tranf- 
Ab hoc inftrumento Cinyrze nomen Phoenicum lata fignificatione. Sic Hebraicé Pf. 32: I. 02 
l & Cypri Regi. Suidas ; Kiıvúpæs èxAyðn TP TIT: NON cujus peccatum tegitur , id eft, remittitur, 
Aniq. Ub. tă xve. Ideóque geminato N , ut inse épyaso| | Et Pf. 85: 3. Operuifls [YD2) omma peccata eorum, 
5? l refert Jofephus , multum fiĉtitii cruoris fufum| |id cft, remififti. Et Nehem. 4: 5. Et. ne operias 
fuifle mep) t Kivvopaty circa Cinuyram , quo loco agit D3 ^N) iniquitatem eorum , id ett , nc remittas. Í- 
de fabula Cinyrz coram Caligula principe ipfo dis ta 1nquam AY remittere non fignificat , nifi quo 
necisacta. Quomodo & Hefychius : Kwvopas a'roa-| | fenfu. peccatum tegere eft remittere. Giggeius 
Awr xg) Oapyaxye max [aciAeUe Kunpiwve Nempe ry i abdidit y texit, operuit: DY NM cùm 
Regem illum putant Muficæ fuifle peritiffimum, |go| 4/5494 tegitur, YNRITID TIN "By fepelletiilem te- 
& cum Apolline de peritia Muficæ certantem in-| | && . 070223 7319 tt 99y Dems peccatum illius 
teriiffe. Vide Suidam voce Kipas; & Euftathium rexit, id efl, ignovit. Itaque hinc recte deducitur 
in Iliad. ^. Non tamen id conceflerim , quod vi- rN {upparum illud quo veftes integuntur. 
deo do&os aflerere, Cypri Regem Cinyram quif |Sic apud Talmudicos D3950 f*YnbyD vocatur 
Troiani belli tempore vixit , cinyræ fuifle inven-| | linteum illud quod 91v v233 "y IMID NYAD 
torem. Cùm Gen. 31:27. cinyrz meminerit La-| | MU DY, qui tondetar ponit fuper genna fua, ut in 
ban Cinyrà Rege antiquior annis feré fexcentis.| | #llud pili cadant. — Ita legitur in Baal. Aruch. Map- 
E & aliis fexcentis annis Labane antiquior Ju- pam tonforum rccte vertcris. Alu fudarium vo~ 
pater fuifle legitur emnium tractantium 3333! | cant ex Martiali lib. 11. epig. 40. in Charidc- 
DIW) cinyram Ó organum, Gen. 4: 21. Itaque jam 6o mum: $ 
ante Diluvium cinyra erat in ufu inter Caini gam mibi nigreftunt tonfa fudaria barba. 
pofteros , nec illius natales aliunde funt arcef-| | Ex his fimul collatis apparet Syrum N39 maa- 


octiffimis hæret calculus in loco Quintiliani 
lib. r. Er mappam quoque , wfitatum circo noa 


Íendi. : para vel 95y maapar idem efle quod mappa. Nec ` 
| | mutatio caret analogià. Nam ex *5p15 vel ^bN2 
CAPUT VIII. primo factum eft 959 mappar , clifa gutturali, & 
ejus abfentià compenfatá per punctum Dag/e: , feu 
Phenicia quedam ex Quintiliano , Macrobio , literae Ícquentis geminationem.. Tale MOD maf 
Famblicho, © veteri infcriptione. fórerb vinculum pro rome maaforerh Ezech. 


20:37. Et PID maccolerb cibus pro P »13N2 

M” in Es Punicum vocabulum. n5» 70 maacoleib 1 Reg yg: Y1. WDD mabbera Talmudi- 
mappa in Hebrzorum fcriptis, feda Romanis u- cis ponto pro ANYO maabara: & mA" mabe 
oer a tees te Cdi umm. [Ars mulum pro NIDY madre, -Deinde ex 
arium , alii t D, || IDD mappar ortum IND mappa , rejccto R cx fine 
Twp fuppari genus quo fe involvunt mulieres quz E m illis linguis familiarem Hinc in Tal- 


unguntur, Radix 45y propric tegere, tranflaté pecca- 
tum remittere, Talmydicis D90 nway mappa ton- mude I? zw parvus pro IN zatar, NEII 


forum: E Syro syp maapar primò 99 mappar quà a- guda ícpes pro TII gadar, YYY tina petra Job. 
Jom, I. Part, II. Bbb 29: 6. 
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20:6. pro "y tinar. Pari ratione ex Poeno 33i 


Gadir factum Gades; Ex Amilcare & Bomilcare 


Saturzal. 
o dsb, a. cap, 
3l* 


14. 
gofepb. An- 
nquit lib.z. 
€. 6. 


1. Reg.9:18. 
2. Paral. 8; 
^ 


A pinnas X BoulAxac, ex Becchor Bocchu ,; Ex /Egy- 
ptio "npJpbN iskanber Ícincus; Ex Chaldzo ^1 
zonar (ov zona ; Ex Hebrao 90D rar erudi- 
tio pica muja; Ex p3 bacar vacca; Ex Arabico 
"11D Adar, id eft , malum Punicum, eiðn; Ex 
"3p zamar quod eft canere, Zama fons in Africa 
quo fiunt canoræ voces , ut tradunt Plinius & Vi- 
truvius. Hsc ideò pluribus, non tam ut lecto- 
rem doceam unde dicatur mappa , quod noftra pa- 
rum intereft , quàm quia multum conferunt ad 
interpretationem Hebraz vocis 998 1. Reg. 20: 
38, 41. iù qua cefpitant interpretes. Vide Hie- 
ronymum & Jfunium , qui pro linteo vel velo ci- 
nerem reddunt : xum commode alii judicent. 
Jam fequatur Macrobius , cui fi credimus , 4- 
dad Aflyrus circa Hehopolim , $ eft, Phænici» 
bus eftunus: Afri, inquit, Solem fub Jovis no- 
mine, quem Dia Heliopoluem cognominant , 
ceremoniis colebant in civitate que Heliopolis nuncu- 
puur. Et paulo poft: Accipe quid Affjri de So- 
lss potentia opinentur. Deo enim, quem fummum ma- 
ximumque venerantur, Adad nomen dederant. Ejus 
nominis interpretatio fignificat UN US. Chaldæis 
& Syris "r1 had eft unus, & geminatum M 
hadhad unusquisque , quilibet. An hinc fumptum 
eft Adad ? Non puto , quia "r1 bad unus per 
cheth, at per be fcribitur TII Hadad, vcl ctiam 


per aleph TIN Adad: Nomen olim familiare pri- 


mò ldumzorum, deinde Syrorum Regibus i à 


. quo Adad Solis cognomen apud MIC ICEo Manos 


non videtur quicquam differre. Macrobii tamen 
interpretationem; ut falfam non rejecerim ; quia 
"13 badad apud Phoenices num. fipnificaffe vero 
non eft abíimile ; cùm 'T'almudicis "T3533. (badade) 
adverbium fit wa , fimul , pariter; & Arabibus no- 
men “NI (Pedád) idem , fimilis} tam fimilis wt 
pro uno baberi poffit. De cætero cùm Deo Adad 
Macrobius fubjungi dicat Deam nomine Atergatim, 
(id eft, Aftartem ) omnemque potefatem | cunctarum 
rernm his duobus attribui: Macrobii Adad videtur 
effe idem qui Sanchoniathonis 44949 Basies 


Ssuv , Adodus Rex Deorum, quem in Phænice 


regnafle fcribit una cum Aftarte Dea; 
Diximus anteà Solem Emefæ fuifle cultum fub 
Elagabali nomine. Sed X in alia Phoeniciz ur- 


be Palmyra , Hebraice OTA Thadmor à Solo-' 


mone condita , marmorea extabat infcriptio A- 
driani cujufdam Palmyreni: 


ATAIBQAQ, KAI. MANAY- 
BHAQ. IIATPOQOIZ, OEOIZ, 


aM glibelo & Malachbelo patriis Diis, id eft , Soli 


| geitivo & hyberno, ut ex utriufque effigie in co- 


dem marmore ículpta docti colligunt. Lego cum 
Scaligero Aglibelum pro Aglibolo , quomodo per 
errorem ículpferat quadratarius. — Aglibelus feu 
ty "3y eft rotundus Dominus quz Solis eft 


maximis40 ORW Dor Cy fsavis (arpi 


Tiv Édtosav Iupav nais mporouressi 4. Mars 8 „Syris 
qui Edeffam habitam Azizus ditus , Solis ef ante- 


ambulo, Ut Mars bellorum Deus, ita Mercurius 


orationis. Phoenices utrumque Soli quem habe- 


|bant pro fummo Deo, dederunt afleflorem ; ut 


Dcum docerent alios obfequentes blandé pellice- 
re , alios reluctantes ad officium vi impellere. 
Marti nomen erat à robore: Syris enim & Ara- 
bibus Pip aziz , unde A'GCO- , fortem & robu- 


ro ftum fonat: Mercurio à fuavitate fermonis , quam 


Phoenices C2Yp 1D minom dixifle puto , nomine for- 
mz “1023. Hebraicum enim C9yJ ad orationis 
delicias: & elegantiam fepe pertinet. Sic Prov. 16: 
24. Ut favus mellis [unt Y3 "DW verba fuavi- 
tatis; Hieronymus compofita verba, | Ec Pal. 141: 
(Aliis 140) 6. Anudient fermones. meos. Y3y3 *3 
quia faaves funt , LXX üri qduvüscas quoniam dul- 
cuerum; Vulgatus, quoniam potuerunt , quia legit 
ndvvyBgcav. t 2. Sam. 23: I. Vocatur David 
píaltes) can- 
ticorum  Ifraélis, Et Arabicé in Giggejo CN53 
COyJO chelamoe munaimon eft fermo blandus € 
mollis, id eft, fuavis & En Arabicum por- 
ro munaimon proximé accedit ad Minyo Edefle- 
num Mercurii nomen. 


CAPUT IX. 
Punica quadam ex Feflo © Varrone. 


Mi Africe ad Gades Poenis Abyla vel Abila , 
id eft, mons altus: Syr. nau'y 3y ab ilas, W39 
abim, proprie nubes , dein loca celfa inftar nubium 
Jerem. 4: 29. Talis Abylz defcriptio. Potiùs 3y 
ab fylva. Sic paffim in Syra Paraphrafi, Tremellius 
notatus. Abyla multis & magnis arboribus opacus, 
Alyba idem, » 4 etiani pro columna fumitur. Un- 
de columnz Heréiiis in'eo ipfo loco. Mapalia.Poe- 
norum rufticz cafe , nap palea dpxalxac pale agricola. 
(Unde Pales ruftica Dea.) nban mapale agricole tu- 


4o Surium. 4rregie ab attegendo, Ut xeaóuu ori i xax 


tur, Gadir 3*3íeptum. Gadara Tzetzes inepté red- 
dit rae abospérsc, al. 35e 4upiy terrz collum. 
vum: lmó £y gadum mutilum. 
Phoenicibus. 
Deur, 16: 9. 


Tdv parè 
An zerure fepes 
von cbermes falcilla , Varroni; & 


A2 fretum Gaditanum è regione montis Euro- 
pei Calpes in Africa eft mons Abila vel Aby- 
la. Nomen ex Punica lingua montem altum Fe- 
ftus expoftit in oris maritimis : 


--- Abilam vocant — 
Gens Punicorum, mons quod altus Barbare. 


Abila Pæniserat 8y 5y ab ilaa. Quod mon- 


[tem altum exponi nequaquam miror ; cùm 0'37 


abim Jet. 4: 29. Hieronymus interpretatur ardua, 


| Et in eum locum fcribat Kimchius to'3p abim, 


id eft , nubes , JzeGoXixae. pofle. dici mop 
DYI MMII /eca celfa inflar nubium. Id huic 
monti apprimé convenit, qui à Dionyfio deícri» 


figura. Et Malachbelus conflata vox ex notiffi- 6o bitur : 


mis duabus j^ & *y3. Vide plura in Scali- 
gero lib. s. de Emend. Temp. & in eruditiífi- 
mo Seldeni tractatu de Diis Syris cap. 1. Syn- 
tagm. 2. 

Dum verfor circa Solem , čti uetpiæeai QéAopai 
wep T Qoi[xoy SeoAoyiac. oi TE» Edeoxav oikdvrec ice 
eov i aidwGr fAs xepiov, Mevipov avra xg) A'(i(ov 
evyxalidpussi, — Abísleodas. Orol Yap Aix , ws o 
MónpQ- i. Bene ån: ACO dè Aue. Libet ad. 
buc è Phonicum Theologia, p oni nonnibil. 
Edefam habitant , locum ab eterno Soli facrum , 
AMonimum € Azrizum ei afefores faciunt. Quod 
fic interpretatur gamblichus , nt Monimus quidem 
fit Mercurius , Azizas auem Mars, Verba funt 
Juliani Apoftatz in Oratione. de Sole, ubi de A- 


H'AiGar O 7rvxivoisi xaAvz opo (Oo vedbéAtoyi 
Celfus © umbrofum caput inter nubila condens: 


Quod quidem Abile tribuitur propter vicinum Át- 
lantem , cujus.xopvdriv dx (ew. ideiv du ta xaAvimlore 
ra víiQu , Vertex videri non potefl propter obtegentes 
nubes, ut in eum locum fcribit Euftathius. Ta- 
men eodem tefte etiam Abile rè à» pev txavov 
de Qasiw épyviav , altitudo centum minimum orgyia- 


Qui 7? irum effe dicitur, id eft, pedum fexcentorum. Ita- 


que hec Fefti verfio poflet ferri, nifi alia occur- 
reret aptior, quà 3y ab exponitur fylva. Patet 
id ex 1llo ipfo Jeremig loco quem 1ndicavimus. 
Ubi pro £2'3y Greci træ daen nemora, Chaldeus 
habet sn, & Selomo rwy fjiva; ; Kim- 


zizo rurfus: Apn AGO you sro F oixévres| (chius item JYJ7?'N2. D'22010Dnn o'yn e 
; m 
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loca fjlvarum inflar , arboribus conferta © perplexa. 

Nempe 3y 4b tam fylvam quàm nubem fonat. 

Utrique nomen à denfitate. Nam 513p sba den- 

fum effe fignificat. Ne quis nos niti putet me- 

ris conjecturis, en ex Syro Pfalterio certiffimas 
probationes. Pf. 29: 9. '3y "pyD eradicans fil- 
ve. Pial. 80: 14. NIYI NII porcus fjlva. Pf. 

83:15. Sicut ignem relicium XIYI in filva. Pf. 

96: 12. *'3y"1 *1?N. arbores (sive. Pfal. 104: 20. 
ij ND fere ylva. Sic & Jat. 3: 5. pro 
Greco siu darr , Syrus habet NN'3O NIY Al- 
vam multam non ramos multos ut hic habet Tre- 
mellius. Et in peculio Mafii Nay eft devu, 
Jof. 17: 15. & žae@ 1 Reg. 12:10. Et apud 
Talmudicos p & N permutats NIN 4^2 pro 3j 
feu fylva occurrit aliquoties. Proinde NNS'y 3p 
ab ilaa inde petitum eft /j/va alta. — Abilam e- 
nim , vel ut Grec A'Co» montem fuifle fyl-|. 
vofum conftat ex his Strabonis lib. 17. «àvao- 
xeiukuov üp(Q* óvopue A'GuAw moAvOwpoy qd) LeyaAcder- 
dgov , mons fubjetlus Abyla nomine multis feris €x 
magnis arboribus efl refertus. Sunt qui pro Aby- 
la tranfpofitis literis Alybam fcribunt , & Eu- 
ftathius & Grecorum A , ld et , Ny oy al- 
aba codem fenfu. 

Notandum ctiam 3p ab Hebraicè pro colum- 
na fumi. Sıc Exod. 19: 9. Fenio ad tel3p 3y2 
Grecé w sv^o vecéAss in columua nubis. Recte: 
Alibi enim habetur Jy “ayz. Vide Exod. 13: 
21. & 14: 19. & 33:9, 10. & paflim. Itaque|» 
3y idem quod MIY columna. A qua interpre- 
tatione non longó abeunt Hebrẹi , cùm 3p ab 
trabem exponunt, Ezech. 41:25. & 1 Reg. 7: 
6. ubi Hieronymus epiftylia. Inde origo fabule 
de columnis Herculis: cùm NNV'p 39 Abilam 
pro monte celfó vcl fylva celfa, nonnulli columnam 
celfam interpretarentur. Ex quo factum ut pri- 
mò Abila, deinde etiam oppofita Calpe pro co- 
lumnis haberentur. Euftathius: E'*eeo! dè snags 
VríAaoy tyv Evpumaiay KaAarny xd) To iVTIXét uI ad- l4 
15 Qp(O- ix Ai9ouc nv A'DvAwv X A'DuAxa 3 nonnulli co- 
lumnas effe putarunt Europaam. Calpen © Libycum 
montem illi oppofitum Abylam ant Abylicem. Quod 
* Mela l. habet ex lib. 3. Strabonis.* 
1a.5.  Mapalia item à Poenis Romani acceperunt. 
EN Feítus , & ex eo Paulus : Mapalia cafe Panice 
Calpen vo- #Ppellantur. — Philargyrius in lib. 3. Georg. Ma- 
anco- palsa cafe Maurorum, qui in eremo habitare dicun. 
qd tar. Plinius lib. f. cap. 3. /Vwmida vero No- 
us ue, mades à permutandis pabuli , mapalia fua, boc efl,|s 
Et a.c 6. domus plawfiris circaumferentess Mela lib. 1. cap. 
Coumnz 8. de Cyrcnaica interiore: Proximis nulle quidem 
Herculis urbes flant , tamen domicilia. fant que mapalia appel- 
lantur. S9 mappal Hcbræis & Syris eft ruina. 
An inde mapalsa dicta primo rudera & ruinofe 
domus, deinde rufticæ cafz ? Obftat quod ma- 
palia fcribitur per P fimplex, & habet primam 
brevem. Virgilius lib. 3. Georg. 


= - - raris habitata mapalia tetlis. 


4 
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VideTzetz.. 
Chil .2« U. 


239. 


Proinde aliud fuccurrit ; notum in illis linguis;6o 


locorum nominibus plerumque prafigi fervile 
M. Sic WIN chaba eft latere, INY macha- 
be latibulum , F3 chana caftra metari, PIND 
machane caftra; IIN arab infidiari, 3t ma- 
arab locus infidiarum ; Pn chaza videre MTD 
mecheza locus profpeCtus, id eft, feneftra. An 
pari ratione à Syro MS paleab , vel aoyaixax 
pale (unde & Pales ruftica Dea) fervili M pre- 
fixo Punicum rmapale faCturh , cujus plur. ma- 
palia pro rufticorum tuguriis. 
legeretur miphleah & Arabicé maphlah. Sed hic 
Punicé loquimur; non Hebraic?, nec Arabice. 
Etc in his linguis nemo nefcit folas confonas ali- 
cujus effe momenti. [175 palea vcl pale Syris 
eit agricola. Itaque hinc T7523 mapale dedu- 
étum proprié erit agricolae tugurium, ut in illo 


II. C A P. IX, X. 
Claudiani Stilich. paneg. 3. 


-Agricola referant jam tuta mapaka- Mauri. 
Sunt qui sttegias putant Punicum vel Maurita- 
num efle vocabulum precedenu fynonymum in 
illo Juvenalis Satyr. 14. S 
Dirue Maurorum. ajtegias , eaflella Brigans 
Ium. 
Sed attegias ab attegendo dici ut xaAvCac daro $ xa» 
Aurren docet Vir undecunque doctus in exercita- 
Otionibus Plinianis..  . . | 
Gadir Punicum verbum pro fcpto bis occurrit 
apud Feftum. Semel in interpretatione Dionyfii 
Pericgetis : 
Pænus namque locum gadir vocat undique 
Septum. | 
Et rurfus in oris maritimis: 
Nam Punicorum lingua confoptum locum 
Gadir vocabat. 
Sed & ejufdem vocis alii meminére.. Plinius : Pæ- 
oi Gadir in Panica lingua feptum fsgnificante. Solia 
nus: Pami linguá fuá Gadir, id efl , fopem, nomina 
runt. Hefychius : Txdngr, To aeipoy[aaa , Qoia 
vixes. Sic T3 gader Hebræum Seniores plerumque 
Deayuoy explicant. Aquila wepipeaxricqua 5 Chal- 
dæus Interpres habet 8&1) Num. 22:24. Ara- 
bicé etiam 73 gadir id ipfum eft, & INT] gidar 
pro pariete paffim occurrit. Hac cùm certa fint; 
inepté Tzetzes: ` 
Qoiri£ di yAdosa yadapsAiyn tas MDospirsc. — Chil. 8. v: 
o| Nec verius Stephanus , Euftathius, Suidas , &alii 216° . 
l«Àspz deducunt maga cuv yiv xoa! tlw depi , qua- 
fi fint terre collum.  Fallitur & Claudius Julius 
cùm in Phoeniciis fcribit ĉrs A'gx,aAeue yos Qoivix Qe i An 5 
xricac T0, wvouaæse TÄ Gowixav yypa coy : L'adov ydp rap rd 
autoi T0 (X uixpav wxodounuivor. EDITI gadum quidem 
truncum & mutilum , adeóque & parvum fonat. 
Hinc n2Y11 "DN cubitus minor. Scd aliud eft 333 
gader, id nimirum. quod diximus, Qp#yu@ vel 
wep Dpæyya. Huic ynonymum galon 3 fi Ety- 
o, mologo fides: roawes, inquit, tæ zeeitexypala, 
9oívixec,. Sed illi non fatis credo , cüm fine autho- 
re loquitur. In eodem Fefto i/i apud Afros apa 
pellatur. [emen bumanum humi profüfam. Sic Arabi- 
cé 953 balal eft femen. Radix YJ balla eft Bet- 
xt rigare, Luc. 7: 38. Qao intingere, Joh. 13: 
26. Sed & Hebraice 9593 balal eft phrfundere ,Pf. 
2: LI. 
Addo ex Varrone verbulum unum. Falx ut 
Hebraicè dicitur woy chermes , Deut. 16: 9. & 
0,23: 6. ita etiam Punicé , fi Scaligero credimus , 
qui ad hæc verba Varronis de lingua Latina lib. 
Has phancillas Chermonefice dicunt , ita habet: 
Foriaffe legendum , has falcillas chermes Pænicè dicunt, 
Scio enim chermes falees vocatas olim à Syris © Pha- 
nicibus , quorum colonie funt Poeni in Africa. Et fi- 
eri potefi ut boc dixerit Farro ex Magonis libris, qui 
Panicé féripti eram de re ruflica. 


/24 


CAPUT X. 


Punica ex Servio. 


] I? Servio pleraque peffimez notz; ut quod Sarre; 

id eft, Tyri Latinum nomen, deducità pifce far. 
A Sarra Sarranum ofrum, Sarrana. aulea, Sarrana 
viola. Zé urbs Plioenices, unde Xegeé, alludit ad 
«Y Sor Hebrzum Tyri nomen , unde tam Sarraquàm 
Tyrus, At far pifcis ignotus. Sidon à pifce, non 


n?53 Hoebraicé,70| Tyrus. Simile magéegua in Origene. Ibid. avus Julii 


Cæfar dictus ab elephante occifo, Cefar elephas Pœ- 
norum linguá. Imó Cafarum nomen multo antiquis 
us. Cefar Latina vox, unde cefaries. Cefar pro ele- 
phante, Maurorum verbum. lbid. Carthago à Car- 
tha urbe quz non extat ufpiam. Quin Cartha urbs eft 
in genere, ut apud Armenos Certa. Carthaginis no- 
men idem ex Livio longè aliter exponit. Ibl, &yr/a 

D bb z Pu- 
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Punicé corium. Imo munitio, Byrfa enim fatum ex 
iU ny3 Bofta. Ibid. Hal & Hel Sol, unde iue, & ad- 
dico digamma Belæ. Merz nugae. bx e/ Sarurnus , 
& *y3 Belus yoces planè diverfz. Ibid. Dido, ideft, 
virago. {mò virago eft nvw ifa, unde Elifa nonnul- 
lis divina virago. Magalia dirisoazor, Magar villa Pœ- 
nis, ut Hebr. un magur. 
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Punicá , id efl , ipfius regionis in qua ret efl gefla , co. 
rium fromficat.. 1n locis unde fuit Dido, id eft, 
in Phoenicia, Graca adus non fuit in ufu ante 
Alexandrum Didone pofteriorem multis fxculis. 
De cætero byrfa pro corio Grzcum quidem eft 
vocabulum , Punicum non item. Nifi forté Poeni 
à Gracis mutuati fint, ut Hebrai & Syri recen- 
tiores quibus DNIA brf eft coriarius. — Utut fit 
Byríæ nomen ex iYY32 Bofra factum quod muni- 
ro|tionem fonat, non à corio ut fabulantur. 
Ibidem de Belo: Hoc Regis nomen ratione non ca- 
ret, Nam omnes in illis partibus Solem colunt , aui 
| [ipforum lingna. Hel dicitur , unde C ANO ; Ergo ada 
diia digammos Cj in fine fatla derivatia a Sole Regi noa 
men impofuitt, Et rurfus: Lingua Punica Hal dici- 
tur Deus, Apud Affyrios antem Hel dicitur quadam 
acrorum ratione Saturnus €7 Sol. Utrobique falli- 
tur. Hal & Hel nec Syra funt vocabula, nec Pu- 
nica: & abfurdum quod ibi fingit digamma Æo- 
20|licum Phoeniciis vocibus præponi. Sed 5w el He. 
brzis Deum, Phoenicibus Saturnum fonat, qui 
Bel vocatur ab Hebrzo y3 baal, vel Chald. 953 
bel,  Damaícius: Qoivixes zg Eugos È Kgóvoy HA. pa) 
BvA ga BoAa xy itovoua (sow, Philo Byblius illud 
el in aov mutat Trojanum nomen Græcis & Ro- 
 |manis notiffimum : | 
---- Ilus erat, dum res fletit Ilia regno. 
Idem in quartum 7Eneidos: Dido, ıd efl, Vira- 
go, appellata eff. Itcm: Didonem vocat , wt fupra 
30| diximus y Ponorum ana Viraginem : nam Elifa 
diila efly fed Virago eff appellata, cum) fè in ignens 
praecipitavit. Nugæ: nomen Didüs vel abaman- 
do, vel à divagando factum ; fed quia PWN ://z 
eft virago (ita reddidit. Hieronymus , Gen. 2: 
23.) Dido credita eft Elfa dici voce compofi- 
ta, quafi divina virago , quod przpofteré acce- 
pit Servius. | 


Augus vetus Scholia(tes fcholis fuis Punica 
'* quzdam interfpergit | fed pleraque peífimz 
notz. Tale illud in li. 4. Georg. Qua nunc Ty- 
rus dicitur , olim Sarra vocabatur, a pifce quodam qui 
illic abundat , quem linguá fud far appellant, Verum 
quidem eft Romanos veteres pro Tyro dixifle 
Sarram. Ita in Gellio legitur, & in Fefto, & 
in Paulo: & in fragmentis Ennii eros Sarrá o- 
riundos, Unde eft quod pro Tyrio Pocta dixit 
Sarranuns ofrum; Et Juvenalis Sarrana awlea ;. Er 
Silius lib. 6. Sarranam Junonem , © Sarranam ca- 
dem; Et lib. 7. Sarranum navitam ; Ft lib. 8. 
Sarrana numina ; Er lib. g.. Sarranum nomen , X 
Sarranam manum; Ex lib. 11. Sarrana cafra; Et 
lib. 15. Sarranum maricem; Et lib. 3. Sarranam 
Lepiim. Et Columella Sarranam violam, id cft, 
purpurcam , quia purpura è Tyro. Et fortafle 
apud Stephanum 9»wixcc mós Zwpæ, unde genti- 
le Xejavós, id ipfum erat Græcis quod Romanis 
Sarra X Sarranus. EZwga faltem plurimum accedit 
ad Hebrzum N3 Sor, quo nomine Tyrum ap- 
pellant Sacri Scriptores. Sed pifcis Jar undc Sar- 
ra, fi quidem Servio fidcs, non extat ullibi gen- 
tium. Et Sarre nomcn deduci notum eft ex He- 
brzo Tyri nomine à Tjor; in quo literam t/z- 
de, quz medii eft foni inter T & S Grzciia T 
mutarunt, & Romaniin S. Ita factum ut ex co- 
dem *y Tor & Tve9- naíceretur & Sarra. Sed 
Servium verifimile eft, cüm alicubi SEa quod 
in Trogo habetur , Sidonem à pifce dici, titu- ; . 
bante memorià id de Tyro fcripfifle quod de Si- Uno verbo in Servii Punicis hoc folum pro- 
done legerat. Non difpari errore Origenes: 7j-| |bo, quod Magalia in Virgilio dvrisoiyov efle fcri- 
In Mattb, rus, inquit, apud Hebraos fonat idem quod nobis ve 40, bit , Quia magar non magal, Panerum lingua vila 
UP — nantes Imò Tyrus rupem fonat; fed Sidon vel) |/em figmficar.. Nempe magar & miyzeæ Poenis 
à venatione vcl à pifcatione dicitur. jam docuimus id ipfum efle quod Hebrzis "n3 
. Nihilo verius quod aflerit idem Servius in pri-| magar. | 
mum /Eneidos , Julium Cazfarem idcó dictum, 
quod avus ejus in Africa mans propri. occidit. ele- 
phantem , 2 Caefar Tai C | Sila lingua. Ne- 
ue enim ab avo Julii Cæfaris nomen inceepit. "n" "T 
Jin ante Samniticum bellum floruifle Cus A~” DE ihn PUR vn id ipfum Tal. 
Caíarem Docti obíervant. Quo zvo inter Ro- miners. Cos grues DUE KC 
: Adan alludit ad mi adon , id eft , Dominum, unde A- 
manos & Poenos nullum interceffit commercium. [SOl hnis. Sic irta falix ad rv«?», ideft, Adonim. Treia 
Itaque Cafar Latinum nomen eft , quo quid fi- clypei, quia olim faligni. Adonis Kúgs & Kigu. Aw 
gnificctur abundè docet Romana vox cafaries 1n- Phoaenic. dizzórm. Gingras idem, AWeuudndgr & Bory- 
de deducta. ¿Cæfar denique pro elephanto Puni-|. | imus Maryandinorum rufticum carmen, Adonimaoe- 
cum verbum non eft, fed ex Maurorum lingua,| | dus initium Phewieircamionis. Hebrai libros no- 
"E ut in /Elio Vero Spartianus diferté afferit. Ta-| |o a Pm titulis , quium edidi explicantur, 
men Servio affentitur Conftantinus Manaffes cu-| |j efychius bis emendatus. A»q« bos, & caput, & na- 
jus verba funt pag. 71. Kaícapes y ze £Aipavrec vois 
Qoiviği xaASvran. 


vis; unde fabula de Europa à tauro rapta. A'sīp crater 
Sed neque his multum fidei in primum JEn. 


CAPUT XI 
PLonicia quedam ex Hefychio. 


Phoenic. ab orbiculari forma, Báxyorluctum à m22 Bs- 
Carthago à Cartha, ut letum eftin hiftoria Poeno- o Claffes Phoenicum partim ex gaulis, partim ex trire- 
mibus, 51go/ vas concavum & rotundum , Zach.4:2. 
Tyro: ditla f » pot CATI a Cartha oppido un- tæ voces navigiis cum vafis communes. Gaulis oppo- 
de fuit Dido imer Tyrum. © Sidonem, Carthago| |fitæ naves gow árco longitudinis feu longe, Hinc Ar- 
Carthago , {ed Carthaginis Acropolis, ut Romz| | Argo quàm fuerit longa. Vocis fabulofæ origines. 
Capitolium , Trojæ Pergama , Cadmca Thebis. Phoeniciz claffes partim ex longis partimex rotundis 
l i : ve, Cur in eadem nave vocale fuiffe fingitur lignum ia 
PA M a PE puppe, id eft; clavus. Tutelx navium in puppibus. 
9% € FE 
Arceficerta , 70 legitimum conjugii ufum certo tempore & modo. 
Tigranocerta.. Ad quam vocem Stephanus ex Qua-, | Chald. rnxy goneta tempus cuique rei przfcriptum. 
| ` NES (T TS Zwdeguit , ideft, columba montana : idem probatur ex 
taquc multó verius idem Servius alibi ex Livio: MÍERMIS y : ma : 
` Carthago efl lingua. Panorum nova civitas , quod ab- Crefia. Hoc noftri fzculi doctiffimis fufpectum. Quia 
l i ; AES WT : mamin. Arab. nio Seraa (Hifp.Sierra) mons & quic- 
^o Ibidem: Byrfac? lingua Grecá unde fuit Dido, C| | quid eminet, unde w far Hebr, princeps. IRON be- 


` 


cha flcre. Tádueg lepes. Tauro naves l'hoeniciz rotundz, 
: i artum : Carthago ante Byrfa , pi S 
LN UE $ Js s pot wo gola cyclas. Tas vafis genus formz fimilis, Mul- 
Tyrus nufquam dicitur & Byría proprié noneft| |go dicta , que prima fuit longa navis apud Gracos. 
Nequc ulla fuit Caribe inter Tyrum & Sidonem. navibus, Ancæus Cadmi nepos nauclerus in Argo na- 
Téda, terminus. Exod. 21: 10. nnay gonata referri ad 
ta; unde Dadocerta , Carcatbiocerta , 
drato : rò dÈ tsi 72 I1xeDvaíev (pev Tiypavsroris. I- Vocis vera origo. Iléraxus Dii Phoenicum in puppe. 
N 2E non cogitarunt Veteres pro Semirami ícripfiffe Seri- 
undé explicavumus. 
snam 
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mam columba 3 ut CWD* jemam turtur, Nomen à ca- 
lore fatum. Amomum inde dictum , ut Gr, zie 
à columbini pedis fimilitudine. tCOmDmw Serimamis 
compofitio qualis in Carmiano pro columba oenade , 
& ty" wi pro fimo columbino vel verius colocafíia. Idem 
nomen potuiffe etiam aliter fcribi & explicari. Loci 
jn quo Semiramis expofita eft. defcriptio ex Crefia, 
Similis fabula de 7i/gamo Affyriz Rege in horto re- 
perto. Tigamus cur fit dictus, Cur columbas fingat 
Homerus ambrofiam Jovi ferre, De hac quæftione A- 
riftorelesab Alexandro confaltus. Phoenicié columbz 
bemam & facerdotes imam dicuntur. [taque per co- 
lumbas facerdotes intelligendi qui Diis cibos fubmi- 
piflrant, In Scriptura oblationes Dei cibum appel- 
lari. Parma Punicum fcutum minus, rotundum , e- 
uitum proprium, à verbo D9, id eft ; ab inciden- 
o dictum ut Romanorum ancile. : 


'dà wapa Tupíoic , n iia, Ada apud Tyrios falix. 
Imó ?*N adan. "Scd Grac pro more abjcce- 
runt N finale. Tale Xv& ex Chanaan , Xiea ex 
Sufan , Kóx Cabirorum facerdos ex [12 cohen. 
'Talmudic fcribunt (TN idan , quomodo Y3 £r 
& D ri pro 93 bar & 31 rab. Hinc tractatu 
dc Sabbatho cap. 2. (PRI N?'D52 PpD po 
non accendunt (lucernas) im die Sabbaibi a 
falició, id eft, ex lanugine quz falici adnaícitur. 
Alii philyram interpretantur , id eft, librum feu 
membranam tenuiflimam inter falicis corticem & 
lignum. | 
Notandum [NN adan falicem & (IN adon do- 
minum , unde dictus Adonis, eaídcm haberc radi- 
cales. Inde factum ut *'JY1N Adonis Græcè dicc- 
retur l'raiQ-, tanquam ab iría, ideft, falice facto 
nomine. Hefychius: YraiQe, à A devi, — Yrair, 
id eft, falignus. Sic faligni clypei Yraia: diceban- 
tur. Idem: l'zaiai , ai &czidec, dia to purae ix tav- 
Thé d? Asc xgFkexevacnvas , teg, clypei, quia primi 
clypei ex hať materia, id elt, ex falice, fiebant. 
Quod verum. "Theophraftus hift. plant. lib. 5. 
Cap. 4. 9Aíqpa 5 rà s iria qq) ajmeNma y dio xg) 


SACRA. LIBIL CAP. VIL 


29:13. 7 MUN DND IPON. A tali initio 
factum ut ipfa cantio diceretur Adoni-mode vc] 4. 
doni-modsm , & Greca terminatione A'Ówvisa oid oc 

Nempe ut Hebreilibros nominant à prima voce: 
Genefim puta Berefäh , Exodum veelle femoth , Le. 
viticum vajikra , que funt voces initiales; ita ctiam 
cantiones: quod in Pfalmorum titulis paffim videre 
eft. Sic in titulo Pial. 22: MWA NYR op ny3po 
magifiro [ymphonia , fuppl. traditum ut cantetur ,fft* 


roper ajelet bef/achar , id eft, ad modos & numeros 


cantici, cujus initium | ajeletb. baffachar feu cerva 
matutina. Alu cantantur fuper [y YU fofanim , id 
eft, lilia, vel fuper may [UD /ofan edurb lilium 
teftimoni, Alii fuper MDY alamoth virgines. 
Alii fuper Pon mabalatb , id eft , morbum , vel 
fuper Pp» nongeabalatb leannotb „ideft , mor- 
bum ad afiligendum, fcu morbum cruciabilem, ut 
cum Apuleio loquar. Alii fuper nnvn thbasbetb, 
id eft, difperdes. Tot canticorum initia , ad quo- 


viri undecunque docti tam fuperciliofe rejiciant 
nullus capio. Cum gravitate c boneflate Ecclefie 

inquiunt, son convenit ut adhibeantur ludicri € po- 
ulares camus, Sed neque necefle eft ut hi fuerint 


[cantus ludicri. Quin potuére Judæi habere aliquot 


facra cantica, ad quorum numeros & modos Da- 
vid partem Píalmorum M MM Jam redeo 
ad Hefychium , cujus verba funt. 

A ^us , adupovo g Juu, Pelvixss : fcilicet: A'Avo 


3ojGraca vox eft notiffima, qua ad Phæniciarum 


formam nullo modo accedit. Sed haud dubié il- 
lud eo/««c loco fuo motum eft , & ad vocabulum 
fequens pertinct: A'Aqa, Bocs xeQaAs ; ubi rurfus 
aliud mendum. plu enim 4Aqa , (9c , «sa. 
^i. Neque enim Hebrzum QYow alleph , unde illud 
alpha , bovis caput , fcd & bovem & caput fcu ducem 
fignificat. Ex Phoenicium daga bovem figni&caffe 
conftat vel ex hoc Plutarchi de Cadmo : à Qasi tè 
ZADA zavray Toorazai, di& TO Qolvixac Stw xaAGy Y 


Tas domidag in Tétuy woow , lenta falis vitifgue , 40; OF, quem idee aiunt alpha primum omnium litera- 


qua de caufa fcuta ex hisfaciunt. Ert ejufdem li- 
bri cap. 8. ubi de ufu arborum: iria di mpos Tas 
&czídac, unde Plinius lib. 16. cap. 40. Salix fèn- 
tss utili/ima. Er Theocritus de Syracufanis I- 
dyll. 16. 

A' yhoo eaxicosi Bpayiovas itavoci. 

Brachia queis fuerant clypeis adoperta falignis. 
Adde Poëtæ locum, quem mihi indicavit jama- 
liquoties vocatus ad partes vir amplitfimus D. D. 
oarrafin : | 

~-=- fletluntque f[alignas Umbonum crates, 

Adonis igitur 17a;9- redditum proptcr allufio- 
nem. Sed & xve pro xoei& ex vcra fignificatio- 
ne. Hefychius : Kvpic 0 Adwvic,. Kopie vcl xup G 
idem quod (YTN adon, id eft, Dominus. Quod 
Hefychium non latuit: a'dwvis, inquit , deenertys 
$20 QPoivixwy. Sed & ipfum Kipic Pe He- 
fychius : Kipic , Adwvis, Aaxwv&, Et Phaenicium 
aliud Adonidis nomen Gingram idem fignificafle 
fuprà docuimus. 

Dum in Adoni fumus conabor aperire quid fit 
A'devipeacidà; in Julio Polluce : A'Zovikacidàc s inquit, 
xg) Bap Mapuavó iav ( malim Mapiasdvvom). ytop- 
yar opad, as Aiyunliwy puaxigue , tg) Arvtpgas pv- 
yar: Adonimaœdus € Borymus Mariandynorum ra- 
Jlicorum carmen, nt e£Egyptiorum Maneros , € Lity- 
erjas Phrygum. Phoenicem in Bithyniæ Mariandy- 
nam Phoenicum. colonias deduxifle fuprà docui- 
mus, & Argonautarum zvo ibi regnafle Phinea 


rum pofeiffe , quia Phænices bovem ita nominant. 
Quin tota de Europa fabula , quam Jovem rapuifte 
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20|rum modos hi pfalmi erant decantandi. Quod cur . 


fcrunt falfi fub imagine tauri , nititur homonymià . 


Phæniciæ vocis. NSIN «/pba, que & bovem & na- 
vem fonat , ut jam alii obfervarunt. Et Hefychio 
authore i2 S erat Gxrvpoy butyrum , utra- 
que voce à bove facta. 

A'cXp, xpaTre vxo Domina; Afar, id eft, WA 
hazur. Phoenices craterem ita vocarunt ab orbi- 


şo culari forma, plané ut Syri globum "ym /ezar 


vel bizzar. 

Baxyov, xAav5uov , Ooiuxec, Nam mS bacha 
Hebrzis eft flere. Unde deducta *33 & m33 & 
DW33 Septuaginta raró aliter quàm xAav9po vel 
xaav9uwvæ reddunt. Quomodo hoc pertineat ad fa- 
cra Bacchi , que cum ululatu & fletu celebra- 
ri erant folita , vide in do&tiffimi Heinfii Ari- 
ftarcho. 


Tadtad , Ta TEIDLAYUATA Qəluxes. Hoc jam 


6oļ|fuprà explicavimus. 


Tadao, a mo(djuxa $ yararrO ayya, xa Ta Dois 
vsa (lege 9»viuxz) macia, Hinc Ariftophanes in 
Avibus: radaov XTU A01 X94 yxvXAxpm, NAVEM poff'deo 
€ guberno. In quem locum Scholiaftes: TadAG-, 
&orixixóy exa O. Ext Callimachus: 

Kvapcls Xidévioc ue xaO yavyev &&S ads yadA Ge. 
E Cypro me gaulus eo Sidonins egit, 
Et Epicharmus in Hebes nuptiis apud AÁthenzum 
lib. 7. ubi de Íparo : yavAoig CY QINIXIKIS , SA QAH- 


Regem à Phænice feptimum. Itaque Phænicii 7O lis Phæniciis. Gaulos etiam recenfet Gellius inter L, 10.¢.25; 


fermonis reliquias ibi hæfifle verifimile eft. Quò 
pertinere videtur Adonimaædus nomen rufticæ 
cantilenæ , quam fufpicor fic incœpifle, aut à fi- 
milibus verbis: 42 IMIN DD "Y Adoni 
modim anachnu leca, Adoni laudamus te 5 quae funt 


ipfifüma verba hymni Davidici ad Deum 1. Paral. 


gcnera navium. Deícripuo eft in Fefto. Gaulus 

genus navigii pene rotundum. Nempe radix eft. 593 

in orbem volvere. Ex qua *?3 gol Zach. 4:2. eft 

vas concavum & rotundum : Et NYJ gola Chald. 

cyclas fcu vcítis genus à rotunditate dictz. A for- 

me fimilitudine Grecé yavacc eft vafis genus. Sic 
Bbb 3 
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* Cajus 
Tai, 
Cuneus 
Trai 57. 


3328 Acbar vibus utebantur. 
A vap OQ. 


"Apcllod, 
lib. 1. 


. «deam Colcbicam & ad Pbafrm fluvium. | Vevrexerropóy 


- &poicaviec,  Rotundis quidem navibus in circuitu altera 


xævidpoi g xip Gai, xoCalui, xeAGai, exacto: totidem 
nomina funt navigiis communia cum vafis rotun- 
dæ formæ , ut obíervat Vir magnus ad jus Atti- 
cum pag. 658. 
. Gaulis puto Phoenices oppofuiffe NINN |35D 
naves arca vel arco, ut Syri efferunt, id eft, na- 
ves longitudinis, feu quod idem eft naves longas. 
Atque inde factum, literis G & C permutaus ut 
alim *, ut navis Argo appellaretur qux prima 
fui longa navis apud Gracos. Græci enim uf- 
que ad Jafonem & Argonautas folüm rotundis na- 
Hinc Plinius lib. 7. cap. 56. 
Longa nave fafünem primum navigaffe Philoflephanus 
author efl. Et Apolloni Scholiaítes lib. 1. de Ar- 
go nave : Tæury dé Qari zeolite vaŭv yivt&ai pa- 
xpdv, banc longam navem primam fuiffe referunt. ^ Er 
Herodotus circa initia libri primi de Argonautis : 
KarumAocavTac ydp poxps viri is Alay te Tv KoAyída, 
ta) Em aow zrorapiov , cum appuliffent longa nave in 


vaty appcllat Apollodorus , quafi habuerit quin- 
quaginta remiges , ideft, viginti quinque ab una- 
quaque parte. Unde fequatur longam fuifle cu- 
bitorum minimum quinquaginta , f1 fingula inter- 
fcalmia fuerunt Ji«x»xi« , prout definit Vitruvius 
lib. 1. cap. 2. Quin longior fuerit decem cubitis, 
fi 'Thcocrito credimus , a quo in Hyla przdicatur 
TeiaxovTX(uy(Q- Ayw, Argo triginta jrugorum five 
ícalmorum. Itaque nec à celeritate. dicta eft Zfr- 
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Vifa coronata fulgens tutela carina 

Vocibus his injlare duci: Dodonida quercum 

Chaoniique vides famulam "jovis. 
Navium autem tutclz , qua Deos habebant ad- 
pictos, non erant nifi in puppe. Ovidius in e- 
pitt. Paridis : | 

Accipit © pilos puppis adanca Deos, 
Virgilius Æn. hb. 10... ^ 

---- aurato fulgebat Apolline puppis. 


I P Perfius Sat. 6. 


Ingentes de puppe Dii. 
Ad quz verba Scholiaftes : Navium tutelam. dici 
quam in puppibus babent. Sed abos teftes fruftra 
advoco , cum ipfe Valerius lib. 8. in, puppe na- 
vis Árgüs pro tutela auratum Minervæ | fimula- 
chrum ita. defcribat : | 
Puppe procul [(ummá, vigilis poft terga magiftri, 
Heferat kurata genibus Medea Minerve. 
Tóvalm, TO ópiov, Qoivixec : fumpta vox ex Exod. 


20/21: 10. quo loco vir uxori tria jubetur przfta- 


re, cibum, veítitum , & DM gonata, ( Ajin 
per G ceflero dexxixa;, ut in Segor , Gaza, Gomor- 
rbá,G c.) lbi Gonata Hebrzi referunt ad legiti- 
mum conjugii ufum certo tempore & modo. Et 
putatur Apottolus có allufifle 1 Cor. 7: 3. cüm 
virum uxori reddere jubet tiv ógeiaocdpsy &woiav, 
De cetero NIY plerique ad (Wy referunt , un- 
de Wa habitaculum , quafi habitationem - fignifi- 
cet, viri nimirum cum conjuge. Sed Aben-Ez- 


go navis , ncc ab Argo conditore ut fabulantur , nec|530|ra melius rcfertad 3p unde Py tempusin 


ab Argo Phryxi filio, nec quia facta eft Argis, nec 
ab Argivis in ca vectis , fcd à longitudine , ut gan- 
lus à rotunditate. Utrafque naves in ufu fuiflc a- 
pud Phoenices & Poenos vel ex Polyxno conttat , 
qui de Carthaginenfibus hzc habet lib. 6. Tee p 
Spo y[vAos "P VEDY xvxAu. TBEPISNCASTES ÈTÉPAV ATWO THS ETÉ- 
gas ixavov. diasrum y tas di tpivpris èv Tò uérov avrav 


ab altera fatis magno intervallo conflitutis , © in ha- 
rum medio colleélis triremibus. 
Ev Ttw Niue ToNA) Tpivotig Ui) epoyfuAxs ves Qgp v, 
ad portum appulerunt multe triremes © rotunda naves. 
'Triremes funt naves NISN 2rco vel argo , & rotun- 
dæ naves funt 9M]. golin vel ganli. Greci. vetu- 
ftiorcs navigandi rationem à Phoenicibus edocti, 
Phoenicia ctiam nomina multa ufurparunt. Etin 
ipfa Argo Tiphys fato functus fucccflorem habuit 
fAncazum Phonicis Cadmi fratris ex Aftypalza ne- 
potem, qui naucleri munere diu functus eft , ut 
quidem volunt. Proinde ad Phosniccs id e 

ue refero quod à Pocts Argo fingitur navis fuif- 
n loquax , ligno à Pallade in carinam impacto 
ex Dodonza iylva, quod humanas voces funde- 
ret. Nempe à23 verbum Hebræis & logui figni- 
ficat, & regere fcu moderari: quia animos fermo- 
ne rcgimus & moderamur: 

Ílle regit ditis. animos, © peiora mulcet. 

Inde rY^3Y1 (dobera) loquentem {i participium, fi 
nomen eft ratem fonat qux regitur & gubernatur. 


Hujus D PaT doberoth pro ratibus occur- 60 Semiram. 


rit 1. Keg. 5: Er Hebrzz voccs 3310 yy 
tam reddi poffunt lignum loquax, quàm lignum quod 
navem regit. Ex hac homonymia nata fabula quà 
vel ipfa navis loqui dictaeft, vel lignum aliquod 
in nave. Quo ligno nil quicquam aliud quàm 
clavum intelligo, qui non loquitur , fed regit na- 
vem. In puppi quidem eft clavus, & vocale li- 
gnum in prora ponit Apollodorus lib. 1. Kære 5 
TAY TpupaY : inquit E Cav g[400 €V A wx IP! ( lege 
Gwsnev) Oryx P; Awdwrd G Èvo j ad proram an. 
tem Minerua vocale Dodones fagi lignum accommo- 
davit. Sed, ut fabulas taceam non fibi conftare 
in omnibus , Apollodoro Valerium oppono, qui 
lib. 1. Argonauticon fingit banc navem è tutela 
voccs fundere, ut quæ Dodonzam quercum ibi 
habuerit. Verba funt: 


lur. 
ny & Dny litera zan latentein daghe;. Nam 
Chaldai dicunt wAY Ezræ 4: 10. & paffim, 
Inde igitur Py. cit tempus ftatutum & deter- 
minatum quo fit quzque res. Ita apud Talmu- 
dicos PANNY PO tempus decimis dandis le- 
ge praftrıprum. Chaldæis id ipfum BRNIY gonea 
ta. Proinde & Phænicibus gonata erat rò õeov , 
id eft, terminus unicuique rei præfcriptus , utin 
tempore & modo fieret, quomodo to giay & «3 


Et aliquanto pótt : 40/?e9- paffim fumuntur. 


lara, Osoi Qoiuxec $s igxiot nata TAS TQUpvac E 
veav, Hoc jam expofitum fuprà. | 

Cùm in Phoenice nata fit Semiramis , credibi- 
le eft nomen fuifle Phaenicium. — Cujufcunque 
linguæ fuerit , Hefychius , columbam | montanam 
exponit. Xeuípauac , mtpistpa cpe Eig, Nec 
multo aliter Diodorus ex Ctefia, ubi de paítore 
Simma , qui in folitudine repertam adoptavit pro 
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Died. 1.3) 


s ~ N09 , € p . ó6. 
filia: «gj v£vov dè drexvov óvla to saidus rjtQew ag : 


$0 Svyapiov pera mace UriueAaacóvopa Sir Xeuipa- 


piv, twie Eh xava try F Xvjuv didàextoy mapevouac- 

0v aro F mepisepav. Et hunc cum efet illiberis , 
infantem ut filiam [ummá curâ enutritam nominaffe 
Semiramin , quod Syrorum dialello ad columbarum 
nomen alludit. Id Scaligero fufpeétum , qui in- 


gcnué fatetur fibi non fatis liquere quid hoc no- ` 


men fignificet, & Jacobo Capello, cui Semira- 
mis non eft columba, fed nomine inclita, vel no- 


men meum eft altum. ïd enim Hcebraicè C'YDU 


Sed ne cogamur Veteribus falfi: dicam fcribe- 
re , ajo Phanices Semiramin non fcripfifle , fed 
Serimamin , conflata voce ex duabus Arabicis "n 
era Ícilicet & ONDT bemam s quarum illa mon- 
tem, hac columbam fonat. Prior etiam MNO 
fcribitur, nec montem folum fignificat, fed & 
quicquid eminet ; principem puta, ut Hebreum 
W jar. Itaque hxc funt fynonyma. Ex "W 
fera geminato R Hifpani fecerunt ferra. 


7o Altera pars vocabuli DNOM kemam vcl own 


kemama pro columba g frequens , ut & affinis 


DOWD! mam vcl PAN semama pro turture. 
Utraque in Scripturæ Paraphraitis & in Avicen- 
na paffim occurrit. C21 Hebræis & Arabibus 
eft calefcere: inde origo certa nominis cùm vix 
'ulla fit avis columbà calidior. A columbini pe- 


dis 


ai | SACRA LIBIL. C AP. XI. 


dis fimilitudine amomum Arabicè YY ba- 
mama vel chamama dicitur, quafi weeiseeewv, Et 
veró 24 11773777 redditur Gépisepeuv in Lexico Grz- 
co- Arabico quod citat magnus Salmafius.in Soli- 
num pag. 1324. Eódem refer hzc Serapionisc. 
Fu.187. 76. — Hameme , id efl, pes columbinus , © efl. amo- 
mum. — lta etiam reddit Teixeira in hiftoria Re- 
gum Perfiz lib. 1. cap. 35. Et Judzus pharma- 
copola Hierofolymis de quo Garcias, qui verum 
amomum in India fe vidifle addit pedem columbi- 


num egregie referens. Vide plura Dalechampii 


lib. 18. cap. 40. Itaque ex "2 & penn forma- 
ri potuit DMNI férbemam pro columba mon- 
tana. Quali compofitione &3YD73. carminzo u- 
Ten. — furpatum pro columba œnade. | Et in Scriptura 
Chi.6. bif. ey yy rn vd D'31123 pro fimo columbino, ut vo- 
4+2 REG lunt, 'aut pro colocafia verius, quod alibi pluri- 
g bus probo. Quin citra compofitionem potuit Sc- 
. . miramis à loco in quo eft reperta nuncupari vir- 
go DD." fera bemam, montis columbarum , 
vel gyn "ay far bemam verticis columbarum, 
vel Oron "wu faar bemam fylvæ columbarum, 
vel ONDAN wr /abara bemam deíerti columba- 
rum. Utut fit, trajectis literis pro Sarimami vcl 
Serimami Graeci dixerunt, Semiramim , barbarum 
vocabulum more fuo emollientes. Locum inquo 
expofita eft & à paítoribus reperta Semiramis Cte- 
fias ita defcribit: ro j zaidiov és tivas isnuss na we- 
Tpudus Tomsg ixDeivas, W olg qoM mA€uOwe épistpaY 
Gvooyt)eiw Awor , wapadokws TpoQDue xo) cwrupiak 
Tu éiy 10 (Qoecós. — Infantem autem expofuiffe in locis 
defertis © petrofrs, in qmbus cum columbarum magna 
copia mdificare [oleret , tllammirabili modo enutritam 
effe © férvaram. Sic /Eliam de anim. lib. 12. cap. 
21. Bacchon Babyloniorum Regis nepos in hor- 
to repertus tiayan: eft appellatus , id eft, 120 
teli- gan infans horti. Kop (e, inquit , $6 X4 TOY Ti- 
va xgi TíOwei écpeistdjoe eÙ XAR, Ò Toivu TE. wps ue- 
Atdwvos xaAOv. maæidioy sarau, (p ædt zgj Teé- 
Qe, xd] xaAdrai tinyauO. Tulit (aquila) i2 hor- 
tum quendam € molliffime depofuit; Loci porro domi- 
nus formå infantis deleclatus, eum amavit © aluit, 
Č diclus efl Tilgamus ; imò Tilganus vel Teliga- 

nus. . 
Obiter libet folvere quæftionem à Veteribus 
ultro citroque agitatam, & de qua Regum ma- 
Prl. He- Ximus Kaoa confuluit & Chironem Am- 
put puupoitnum cur nimirum apud Poëtam colum- 
f uat Æ xuGpocilu) Ail map) Qipsowy ambrofiam "fovi pa- 
ibn L1. p, (r$ ferunt , vel quod idem eft did vi ò womrtys me- 
490, Asadac iwoinee V TpoCDne E Osdv duaxorac, cur Poeta 
columbas fecerit mimifiras cibi Deorum , quomodo 
concipitur quæftio à Ptolemzo Hephztítione a- 
pud Photium. Uno verbo refpondeo fabulam 
efle Phoeniciam vcl Arabicam natam ex allufio- 
ne vocum DN bemam, X DNDN emam vcl i- 
mam, quarum illa columbas, hzc facerdotem fi- 
gnificat. Nempe facerdotum erat proprium Diis 
Iudea. CI0OS fubminiftrare. Quos proinde Lucianus in 
vf.  facrificiis defcribit epulantes. & Jnxsylwiras ta 
Xa7VÀ, «gy TO aij Tivovrae Toig [)wphois mpoqzeopdiuov, 
Gewe al ujas, fumo inbiantes, © fanguinem aris af- 
Jufum muftarum inflar ebibentes, Sed & Lev.21:6, 
3 8, 17. familiari avXpuomaS rex Mofes dicit facer- 
dotes cibum offerre Dei fui: & Ezech. 44: 7. 
Deus illos ita compellat: Ofertis cibum meum, a- 
dipem © fanguinem. Quale illud Num. 28: 2. 
eM meam , cibum ícilicet meum, etc. cuflo- 

tetet, 


cem fuiffe Punicam. Radix 35 param ch 4 
incidere, unde ND'5 perima incitio AYN in 
Baal Aruch ex Talmudicis. Et ND'Y5 pirma, 
minutal aut ificium ex carne minutatim conciía 

& NDIS peromae fabri lignarii, qui lignum dé 
dolando incidunt. An indidem NYNA parma di- 
Ca , quia in orbem incifa , ut ancile Romanorum, 


*parmz vel clypei genus, etiam ab ancifu vel in- 


cifu appellatum? Varro de lingua Latina lib. 6. 


IO Ancilia dicla ab ancifa , quod ea arma ab utraquepar- 


te ut pelte Thracum incifa. Ovidius lib. 3. Fafto- 
rum: i 
Idque ancile vocant, quod ab omni parte res 
cifum , 
| Quemque notes oculis angulus omnis abeft. 
Ifidorus Orig. lib. 18. cap. 12. Ancile diclum ab 
ancifione , quod fit ab omni parte veluti ancifum © re- 
tundum. 


20 CAPUT XII. 


Phoenicia C Punica ex Stephano Byzantio. 


Ae ab aza, id eft , capra. Capra tp ez Hebr. un- 

~ de Phoen. aza & Syr. wp izza, & Satyricorum 
Társ. Sed Azotus, Hebr. 74/dod ; eft à robore , ur Det 
nomen "1g Saddai marrosežrag, Bip WI puteus. Brüt ro- 
bur, id ett, mysx unde Berytus, Gaza vel Aza à mu- 
nitione , non ab Azone Herculis filio, nec à gaza Jò- 
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vis ibi fervata, . De Jove Marsa nugz. Mdeme virgo ` 
30, Cretenfibus. Britomartis Diana , id eft, virgodulcis, 


Marnas wyn dominus hominum. Mdp Syris dominum. 
De Marna Hieronymus. Iflos infula Punicé xead;aeeab; 
[mo X«Ódeg9ca$ 4053 53n malus navis, Kaxxdĝs caput 
equi. Clitomachus Diogneti filius Carthaginenfis Phi- 
lofophusolim Afdrubal. Itaque Afdrubal in veter. in- 
fcript. Azrubal, id eft, 5y3 nw vel yann Dominus 
ad pugnam sccindus, 1d Siculi Dorice mutarunt in 
A'edpitas, Hebr. n cingere transferri ad robur & vir- 
tutem bellicam. | Diognetus , ideft, Mabarbal , à Jo- 
ve genitus, m" Hebr, generare, Laodicea, olim 
Rhamatha , quia paftor fulmine ictus dixit nn t23 


4O rham attba tu celfus es ô Deus, Originatio falfa Phi- 


5o 
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lonis, & à Stephano fecus accepta. Locus corru- 
ptus emendatur. — Rbamatba vox fimplex quz exce/fa 
fonat. Multa Judez loca hujus nominis, omnia in 
montibus, ut & Laodicea, Deus à Cabaliftis nx vo- 
catur, quia eft a & «. Magna , infula Libyca, quz 
Samatbo Libybus, id eft, magna. Annon Lyciæ po- 
tiüs, ubi meyda rie& , que. Moe» Maxima dicta, Ac 
Samatbo vox Punica quz fit ex Dyp afam. | Gutturalis 
à Phoenicibus initio vocis fzpe neglecta. Nifibin effe 
columnas vel lapides in acervum colle&os, Utrumque 
fignificat Hebrzum 23 »effb. Vide Gen. 19: 26. Onca 
vel o'ya Onga aut Ogga Minerva Phoenicibus (Malà 
siya in Paufania) ab mk aggab , id eft , pugnare. Phoe- 
nice olim Rbabbotin & Colpitis. Utrumque nomen à 


finu. Rbhabbotin peman magnus finus. Sepe y in B mue - 


tari. Id nominis rhoenictz occidentali circa Cartha- 
ginem & Syrtes apprimé convenire. Hanc etiam o- 
ram Phoenicem dict, Grandis finus etiam in Phoeni- 
ce orientali circa Libanum. ` 


I? Stephano msp) soAeov Phoenicia hzc leguntur 
Aut 9 wors HlaAausivuc y ouTIv ExriCEY ás T dara 
veASovrav avr ipea; Jardosns puyoduv, x9) duro È 
yuvaixóc a9T8 Aas (Aar) dvoastv , ò Got yiuaigas 
nv Awtor pertQoacav. Azotus urbs Palefhine, quam 
condidit exulum unus è mari Rubro venientium , (id 
eltt, Phoenicum unus quos è mari Rubro venifle 
volunt) €r de nomine Aza uxoris Azam, id efl caa 

ram nominavit, quod mutarunt in Azotum, Hec 
merè funt fabulofa. - Neque enim Phoenicum fu- 
it, fed Philiftzorum urbs Azotus: & capra qui- 


Unum addo ex Suida: rizjuai, inquit , 2«-|79 dem Phaenicibus NI aza dici potuit ut jj^ ez He- 


pætvos Supec) rapè Kzeyndovlois , Parma, clypei ex 
pellibus confeti apud | Carthbaginenfes. Parma fcu- 
tum rotundum, vulgari clypeo brevius, equi- 


EA tum fcrè proprium. 
at. 4 hid. : : : 

04 ni : co quod à medio fit in omnes partes par, Ifido- 
u, 


rus à parvitate. Sed ex Suida colligere ch vo- 


Parmam dici putat Varro, 


bræis , & ty anz Arabib. & NIY izzo vel izzé 
Syris & Chaldzis, plur. py izzın & [p izzan; 
unde lavn veftis ex caprarum pellibus, quà ute- 
bantur actores fatyrici. Sed in Hebraica Scriptura 
WY ez capra, & "YYUM Afdod , id eft, Azotus, 
| nibil quicquam habent fimile, „Afdod per 


robur 


e 
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robur fonat. Vox eft apud Arabes frequens. En- 
de Dei nomen "IW Saddai Graeci reddunt zavro- 
xaTa. Ibidem voce Bsjvróc :. inanin 3 diè ro tvv- 
Lh Bng ydo Tò Dpteie rap dutos. Ysui(ge È w mpa- 

' TUN iarvy Bror (fic lege non Bspzrl) Qoivixaæs óvo- 
palen aD È ng) Tiv moan ds Emadios Grew, En Be- 
ryti nominis duas origines ; unam ex 3R3 beer vel 
ber, id cft , puteo, quod vocabulum Phoenices 
commune habuére cum Hebræis ; alteram ex 
IMTI (éerstb, id eft , robore ; nam Dyv3 bersth 
eit pro YTAN . abirub ex VIN abir quod vali- 
dum fonat. Sic ex eodem “YSN excidente aleph 
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Laértio in fine libri quarti : Kaeróuay O» Kapyy- 
dow(G-, SrO ixaAéiro w AedpsGacs Et in Plutar- 
cho lib. 1. de fortuna Alexandri : Kaemópaxor , 
A'edpéG av xa NsMpvov 7poTtgov , K Kopysdcyioy vo YÉVOS e 
Unde colligere eft Afdrubalem à Viris doctis per- 
peram exponi 5y3 203 TON multa benignitatis do- 
minum. Scd neque jam placet quod fuprà fcripfi 
Aídrubalem fcribi Punicé "y3YWp auxilium e- 
J^ Belins. Apparet enim Afdrubalis nomen ali- 
1o quid bellicum fonare ex co quod mutatum fuit 
in Graecum Clitomachum , id eft, inclitum pugnà. 


Quomodo Malchi nomea in Porphyrium , quia 
purpura Regum eft propria ; & Hebraicum O- 
niz in Menelaum, quia utrumque robur fonat. 
Nempe Aídrubal Phonicibus erat 9p3 WMR 4- 
zur bual, vel oy 3YnN Azrubaal Dominus ad pu- 
gnam accin&tus. taque in veteri infcriptione, 
quam deícripfit vir infignis D. Ifaacus Voffius le- 
itur | 
d AZRUBAL SUFFES ANNIBALIS F. 
Id in A'edp£G«v mutatum à Siculis , qui. Doricé 
dianvsei T0 ( eic to d cv v» avíkeipdoov soryéa y} zeta 
refolvwnt in literas ex quibus erat compofitum, id eft, 
& D. Vide in Athenxo Epicharmi fragmenta, 
Theocritum & alios. Eo exemplo Seniores pro 
Mp Ezra Eídram fcribunt. NN proprié eft zo- 
nà velbalteo cingere. Sed quia is ett dum mi- 


arx Hebræis dicitur PVJ bira & Chaldeis Naya 
birtha. 

Taca wors Qowixw, vov dà Iænraislyys npo © Aiyv- 
xls, Gaza wrbs Phænices, nunc antem Pale[line , 
que ante e/ Egyptum ef. Ymó & jam olim Palæfti- 
nz urbs fuit, nec ad Phoenicem pertinet , nifi 
quatenus Phoenice Palæftinam includit , ut in Stra- 
bone & alis. Sequitur: Exaxó» xe) Aa, xd) pe- 
Xl vv Xvgos A Caw àvriy xaAÉcw , anà A CoG Š ma- 
déc H'paxAie, vocatur etiam Aza, © ufque nunc il- 
lam Syri Azam vocant, ab Azone Herculis filio. 
Nempe Aza & Gaza idem funt. Utrumque He- 
bræis eft my, ubi initiale Ajin alii efferunt ut g, 
alii prorfus negligunt. Inde Afongaber & Gafion- 
gaber : Senaar & Singara, Phegor X Phaora ; Segor 
& Zoearas Amorrha X Gomorrha, Gaza porro vel 


2ọỌ 


Prde Curti 
liqe 


e 


Aza à munitione dici notum eft. Nam Hebraicé 


ny munitam fonat. Qualis revera Gaza ; Mela: 
In Palaflina efl ingens © munita admodum Gaza. 


eu fiducià Batis vel Betis Eunuchus urbi præ- 


fectus Alexandro obfiftere aufus eft , të gwpiw i 
$600 y prnort àv Bi dAGyai Arrian. lib. 2. Etre- 
vera in cjus obfidione Alexander laboravit pluri- 
mum. ltaque hzc vera origo nominis’, & tam 
commentitium eft ab Azone filio Herculis Azam 
dici, quàm quod fequitur de gaza Jovis ibi ferva- 
ta. Cætera non capio: Jovem Cretenfem ibi cul- 


tum ixaAzy Magyar ,ippiwzvouiuor Kenrayevi» rag map- 


bivse yag Stw Kpires npocayogevsoi pagvav. Hxc fal- 
fa & dvaxoazhæ: Virgo enim apud Cretenfes non 
dicebatur marna, fed «aps , ut jam Viri doCti no- 
tarunt, feré utapud Arabes NIB maratb mulier; 
unde Diana diCta Britomartis dulcis virgo. Soli- 
nus: Cretes Dianam religiofiffime venerantur, Brito- 
martin generaliter nominantes, quod fermone nofiro fò- 
nat virginem dulcem, Dato tamen, non concello , 
Cretenfes virgines vocari marnas, an hirft fequitur 
marnan Jovis nomen apud Gazæos fignificare Kpn- 
qayer. Quid potuit dici futilius ? Quin Syris 
wI Marnas et dominus hominum , ut vj33 
barnas filius hominis: Philo in Flaccum May» fcri- 
bit è xvpiov óvopa(qec? a) mapa Zogow. Illud uag de- 
flexum ex *D mar. De Gazxorum Marna Hic- 
ronymus aliquotics in epift. ad Lætam: Marnas 
Gaze luget inclufus, © everfionem templi jugiter per- 
umefcit, Et in vita Hilarionis: Zngrediatur fervus 
ejus Gazam © Marnas corruat. Ex in Efa. lib.7. 


Serapium Alexandria, © Marna templum Gaza in Go. 


Ecclefias Domini furrexerant. , 
sóc: vue(Q- Arouue  O'udevon Aeyyopdion dmo Nvv; 
Ura di Qomixwv xeapagrad (1mO xsGAaapsad "3n 
IDSN malus navis) o tgultseras Yswvie , vii yag 
$51 naparan. Hoc alibi jam expofitum. Ut 
& quod voce Kapyrdev, unum è Carthaginis no- 
minibus KaæxxaGnı explicatur iru xeĝzań Dixi- 
mus pto Caccabe Poenos ícripfifle Carcabe , voce 
compofita ex "2 car X £332?) recabe, Vide fu- 
ra. 
E At nondum obíervavimus quod habet ibidem 
de Clitomacho : Kaexsdevies coos piyas, xe) KAti- 
TOAGx O 6 An yvyrE , oç (xa dire A'cdpesCac. Quod 
ipfum legere eft in Euftathio , ubi de Carthagi- 
ne: i£ duris Qasi KAevroJaayov avgi t A'nadyuaixov 


QpiAócoQpoy È xg) A'edesGav ræaspivor, Etin Diogene 


litaris , inde eleganti metaphora etiam ad robur 
transfertur & virtutem bellicam. Servius in il- 
30 lud Æn. lib. 8. diféintlos Mulciber Afros. Diféinilos 
dixit inbabiles militie. Omnes enim qui militant cin- 
Cls funt, ant certe inefficaces: ut contra precinilor frea 
"M05 dicimus, — Horatius , altius ac nos pracintlis ta 
num; unde © Grace iv(ovg- appellarur non qui bonam 
zonam habet , fed qui efl flrenuws, Tta etiam He- 
braicè. Sic 1.Sam. 2: 4. YM INN DYWII ine 
firmi accintli fant robore, Pf. 18: 40. YT 'INNM 
nonon9 € accinxifli me robore ad bellum, Pf. 65: 
7. de Deo 733223 NNI accintlus eff virtute, Pro- 
o inde veteres interpretes paffim reddunt igvew, ta 
ngut, xatiguev Sic 2. Sam. 22: 40. "Jy 
Grazcé xoà PATIO pt. Ef. 8:9. TRNAS iaruetre, 
Ef. 45: $. de Cypro "WINS, wiyurd es. Quz 
verfio ex eo firmatur , quod pro.his verbis Pf. 
18: 33. INNON Vw -Deus me accingst , habe- ' 
tur in ejufdem Pfíalmi repetitione 2.Sam. 22: 33. 
"yo SNT Den: efl robur meum. 
De cætero Clitomachus Diogneti , id eft , Ma- 
harbalis, filius fuit , quod nomen Punice fonat 
$0,4 Jove genium , vel ex Jovis profapia, Nam NN 
proprié concipere , fed & generare eft. Unde 
TW genitor Gen. 49: 26. & $3) yN naus 
eff vir, Job. 3:2. Porro Jovem à Poenis Baal vo~ 
catum ex Auguitino fcimus. l 
Agodixsiæ, monis È Eupias , y mporepov Atvxy ÆxTh 
Asyouieng xg meo tits P'apiba (lege P'auala.) Ke- 
pavvoléc yap vic woiuny tacye VogaxvÜae , 18T isi, 
4d' dus à Sei. fama (lcge pau) yog vo. YO 5 
ias (lege dvðas) di à Seos, Stw Qinav. Laodicea 
urbs Syria qua prins dila efl Lence Ale, © an 
tea rurfas Ramaiha: Paflor enim aliquis fulmine itia 
dixit. Ramantbas , id efl, ex alto Deus; Ram emm 
efl altitudo, © anthas Deuas; ita Philo. Ymó NIDI 
Ramatha nil quicquam quàm loca excelfa frgnifi- 
cat, vox.eft fimplex non compofita. Nomen fa- . 
ctum ex argumento. Monti enim vel promon- 
torio incumbit Laodicea. Plinius lib. 5. cap. 
10. Promontorium in quo Laodicea libera. Sic Ju- 
daa quotquot habuit oppida hujus nominis , 1n 
o montibus fita fuére. Mirabere Philonem id la- 
tuile, Philonem inquam Byblium (neque enim 
alium hícintelligo) quem.Phoenicix linguæ fuil- 
fe apprim& gnarum probat quod Sanchoniatho- 
nem ex Phoenicio fermone in Gracum trarítu- 
lerat. Sed & doctiffimi. Grxcorum in vocum 
| Joriginationibus fxpe folemnia delirant, & E 
ulas 


SACRA LIBIL CAP. XIL . |. 


gnare, przliari, quia Minerva bellorum præfes. 

Idem verbo Qomixy: ExaAeit dè nporesoy P'aGÓa- 
9v xg) Koamirye. Lege P'aGGuvw gò Koxairu. Phæ 
"ice prius vocabatur Rabbotin C .Colpitis , fupp. I». 
Rabbotin © Colpitis plane idem funt. Utrumque 
nomen à finu factum. Rabbotin enim Hebrai- 
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delirant , & ad fabulas confugiunt , etiam in re per, 
fce obvia. Praterea nullus dubito quin Stephanus 

erverterit Philonis mentem. Neque enim voluit 
hilo Deum A'3a« vel 4"»3a« dici , fed paftorem ful- 
mine ictum Deum compellafle his verbis , NNN D9 
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rham atiba vel MR COM rham ant , id eft, celfuse: 
tu , ncmpe ô Deus. Quod fic accepit Stephanus ac 
dià Philone 39a: vel à3acDeus exponeretur. Ca- 
baliftis quidem AN wrth Dei nomen eft conflatum 


cé eflet 19112 rabbotfen , xóm" piyas magnus fi- 
"us. Tjade mutatum in v, ut in iNeGY'2O TeC- 
94 ex '3y rabj, & Tyro ex ny Tfr, & Tanı 


ex Hebrei Alphabethi prima &ultima litera, quoj!Oex YY 7/o4s. Hac Tune nihil frequen- 


fignificatur Dcus omni principio eflc prior, & omni 
finc poíterior, id eft, aeternus. Atque co fenfu 
dicit Chriftus, Apoc. 22:12. iyw tò A xd To N, dpa 
xa TEAG ,0 wpur(g- XH o iyat , Ego fum Alpha C 


Omega, principium. C finis , primus € noviffemus, 


Sed Phaenices nemo dixerit de his myfteriis cogi- 
tale. Et haud dubié indidem haufta funt hzc He- 
Íychii : Payag: ,0 vdag(Q- Scos, Ramas altiffrmus Deut; 
in quibus non à9as, fed j«uas pro Dei nomine 
rccte habetur. . 

|J Mayra, vio (G» Avry. A'AEavdoQ- w rerw AiCu- 
xav. h xaTa thy Ajay Quvrv ZapaO 0, 0 6o: ueyaAg. 
Magna, infula  Libyca, Alexander (Polyhiftor) ib. 
3. Libycorum, gua Libyum (Poenorum) fermone Sa- 
maho dicitur, id ef, Magna. Eft cur putetur hæc 
fuifle infula Lyciæ non Libyæ. Libyæ infula 
Adagna nomine alibi nulla memoratur. At pro- 
pe D dan fuit IA6 y EA TACA Magna infula ; de 
qua alibi idem Stephanus: 62? x peyæan voe", 
5 vuo Avac, Qus & uryísu Maxima dicta. Ptole- 
mzus lib. s. cap. 2.  Nseoi dè sapaxeivras Th Auxig 
piylsn , Gc. — [nfale vero Lycia adjacent Maxima , 
&c. Et rurfus Stephanus : Meyíss , woars ed vie o 
Avxiac, dk Dloavísus , Maxima urbs © infula Lycia, 
ut tradu Alexander Polybiffor, nempe in Lyciacis 
vel Lyciz Periplo quem non femel citat Stepha- 
nus. Sed & quem idem ícripferat. Et vox Sa- 
matko plane videtur efle Libyca, feu quod idem 
eft Punica. Samatho emm fit ex NOS afamath 
initiali rejecta. Tale in Plauto baudoni falve mi do- 
mine, pro kave adoni; Et in Hannone Cerne pro 
NINN achernae ultima habitatio: & in Philone 
Bnit robur pro NYIN asi: 5 & in Áuctario 
Diofcoridis sip yds pro DPAN VYN ose 
A'z fm 3- berba Achillis, 1d eft , fideritis ; Et infula 
411 Rhod pro yy Farhod , id eft, draconis. 


nop afamatb Hebr. eflet masy & Arab. ñäròyl 


Id Hcbræis multam fonat, fed Arabicè magnam , 
tranflata fignificatione è difcreta quantitate ad con- 
tinuam. Ita etiam apud Phoenices. 

( Niebie wiag co T4 IIypaia th apos TQ Tiypyli rora- 
pu). OiAuv iw Oowiuxois, Naois dia Za. Opani 
di dix B e NéciGi. enatis dà y ds Qurid£Awv ,vaciGu 
Tas €Aac , ws di Ovpavios ,viciCH; (puri evpaivei th Qoi- 
TEOT Qui Aldor cvyyXet Luo cuu. Qepyrct. INafibis urbs 
in Tran[eupheatenfi regione qua ef ad Tigrim amnem. 
Philo in Phenicits INafibin per A feribit, Uranius per 
E Nefbm. Significat autem. Nafibis juxta Philonem 
columnas, at jaxta Uranium INefibis linguá Phænicum 


fam lapides colletli © coacervati. Syri j'2^y3 Nef-|60 


bin efferunt quod utrumque figwficat & colum- 
bas & acervum feu tumulum. Hinc Gen. 19: 
26. Hcbreum 9'83 nefb à Kimchio 73 tu- 
mulus aut acervus ab alus columna redditur. Id 
enim eft Gracis s. Chaldxis Nop & top & 
Arabico Interpreti 13823. 

Idem Stephanus in voce O'y«afu s: O'yxæ yap 
9 A'Slwà xara Ounxac Onca enim Minerva jux- 
ta Phænices. Ita etam /Efchyli Scholiaftes in 


wra iz) O5€4c; Et Pindari Scholiattes recentior 7o 


in Olymp. B. isi» iw Oitas iteoy A'IJlwàs y O'y- 
xas xarzuuns Qonixuv yawrry , Thebis Minerua tem- 
lum efl qua lingud Phænicum Onca dicitar. In 
Hcefychio fcribitur O'yyz , in Paufania ciza, fed 
refcribendum ĉyyæ vel čyxæ. Quod alibi mo- 
numus fieri à Syro MA aggab , id eft , pu- 
Part. I. Tom. II, | 


tius apud Syros. Sed falli puto Stephanum , qui 
Phoenice proprié dicte has tribuit appellatio- 
nes. Neque enim Orientalis Phaenicc , fed Li- 
byca fic dicebatur. Notum enim eft Punicas 
urbes pracipuas in magnis finubus fuifle fitas. . 
Mela ubi de Africa minore lib.1.cap.7. Tria 
romontoria , Candidum, Apollinis, Mercurii, valle 


Iprojedia im altum duos grandes finus efficiunt ; Hip- 
ponenfem vocant proximum ab Hippone Diarrhyto, 
2o'guod littori ejus eff appofitum. Tn altero funt , &c. 


Utica Ó Carthago amba inclyte, amba à Phænicipus 
condita, Er paulò pòft: adrwumentum , Leptis, 
Clupea, Abroonum, Taphre, Neapolis , hincad Syr- 
tim adjacent , ut inter ignobilia. celeberrima : Syrtis 


finus eff. centum. fere millia pafunum quà mare accis 
pit patens, trecenta quá. cingitur. 


Et rurfus : Tem 
Leptis altera , © Syrtis nomine atque. ingenio par 
riori, caterum altero fere fpatio quà. dekiftit , qua- 
que flexum agit amplior. Merito igitur KoAmirie 


30 & EARP vel tahae ia) Rabbotin dicta terra quz 


tam vaftis finubus patet. Tamen hoc nomine 
videtur ora Carthaginenfis przcipué defignari, 
de qua Scylax in Beriplo : n di Kagxyudoviov ywa 
pæ isiy w xianw , Cartbaginenlium. antem regio efi 
in finu; Et Appianus in Libycis >: gv dè 4 mong 
& puya xoans peyiss, fita autem erat urbs in re- 
cefu finis maximi. Sinus maximus, ideft, jn23 
Rabbotin, " | 

Hec ora Phoenice vocatur cùm ab aliis , tumà 


40 Polyeno apertiffimé , cùm lib. 5. de Agathocle 


Ícribit; gpivriuTac cvyreraly joue 4140€ wapa Zupaxu- 
ciwy, ws dix Oucopd(O* ës tyv Gowlxluo , milites in Ga 
ciem infiručlos petiit à Syracufanis, ut in Phænicem 
traječlarus, id eft, in Africam prope Carthagi- 
nem. 

Interim fi quis ex mente Stephani Rabbotin & 
Kolpitin velit epithetum cfle Phoenices proprié die 
&e , non vehementer pun modó pars Phoe- 
nices intelligatur circa Libanum de qua Mela lib. 1 .' 


şo cap. 12. Inde jam non obliqua pelago fèd aduerfa 


adjacens, A terra grandem finum snflexo train bitta 
ris accipit, ! | 


CAPUT XII 
Punica ex Euflatbio, © Pindari © Apollonis 
fcholiaffis  & Treize. | 


I? Euftathio Dido 4po5$' , imó Elifa, Carthago 
primó Cznepolis. In Pindari Schol. Seypbiss pri- 
mus equus, quia è petra editus. In Apollonii SchoJ?' 
quatuor Cabirorum nomina. Horum facerdos «x, 
id eft, m5. Tzetzis error geminus in expofitione vo- 
cum Gadara & Gabbatba. Vera explicatio. Carmiupgo 
xvn columba cenas, Vox è duabus conflata quas 
Tzetzes male divifit. —Arabicé *éee«, id eft, "wp 
non eft columba, fed avis in genere, ut Syr. zajora. 


' | dejar augurium. 


I? Euftathio Dido falfó explicatur 4&d,o$vO ; 
quod ad Elife nomen puto pertinere potiüs , 
tanquam ab 95r & UN ; Nempe WN virum ío4 
nat, & 55m confodere. Sed neque id fatis probo. 
Ibidem Carthago legitur primó vocata fuiffe 
Kain TONIS y deinde Ka£*5d av abfurdc. Nam Katz 
àv id ipfum eft. quod zava woars. Itaque etiam, 
Hifpanig Carthago vocatut xæwy rga. Stephanus: 
, Cec — Esi 
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E'sı 3 xà) dAn Kapyndd» monis YOsplac: ixardro d? te) 
dvr xæivn mois. Caetera de Caccabe , & Clitoma- 
cho, & Byrfa jam explicata. 

In Pindari Scholiafte x«(qi9- Scphis vocan le- 
gitur in mythogra 2 ille equus qui vel 
€ petra erupit, vcl é Neptuni femine natus eft in 
petra dormientis 5 Scypbsw , id eft, DDI faphs 
HleraiG-. Syris enim ty'DU fáph eft petra, quod 
jam ante monuimus. De codem illo equo fic Ifa- 
cius in Lycophronem pag. 123. Iep sae sérjas $ 
és A Ünyaus Konwvg ( Iloreiówr ) xalsvdysac amtemippne 
vt, xg) isa (Q- Exu ézuAUev, ò xg) A'xtipuyyTue At- 
y9.-. Circa peiras Coloni Athenis Neptuma dor- 
miens femen emifit , O exist equus Scypbna , qmi È 


; Acironites dicitur. Legendum Exvgøvitys Scyronitesy 


ut reCté habetur paulo poft. Nempe Arabibus 
^on Suchur funt petras. Itaque tam Scyromte quam 
Scyphii nomen à petris ductum , unde volunt c- 
quum erupifle. 
. In Apollonii 
na quz ex lingua Phoenicia fuo loco fic explica- 
vimus: 
Cabiri TVI Dii potes. 
Axeros YR "ITIN pofaffo mea terra, ideft, Ce: 
res. 
Axiokerfa 
ferpina. 
ad xiekerfós Pluto indidem dictus. 
Kafmilus , al. Kadmil,s NDA minifler Dei, id 
eft, Mercurius. 
Cabirorum facerdos in Hefychio vocatur Kiss, id 
ct, [3 coben. 
Joannes Tzetzes Chiliad. 8. hift. 216. ita ha- 
t: 


yp IIN pofefio mea mors, id eft , Pros 


Qoiui£ dì yA dora yadapa atyti tès MbospwTsss 

Qs oi E'Cpait: rababa torse Tss Allospubuc. 
Utrobique fallitur. Verum quidem eft eundem 
locum Joh. 19: 13. Græcè dici ashospwrov, & He- 
braicé, id eft, Syriacé ra66a62 , fed diverfa ra- 


Scholiafte funt Cabirorum nomi-|20 


| CAPU T XIV. 
Punica © Phoenicia ex Etymologico magno, 


upiter A^4$" aut A^dijuf Gazz. Forrè ab alda vel al- 
dim, id eit, fæculis. Aliter Grzcí, Apbaca Libani lo- 
cus prope fluv, Adonim Veneris templo à Conftantino 
fubverfo valde celebris. Inter Heliopolim & Byblum, 
femotus ab urbibus, ut babetur in Eufebio. Tamen 
ibi Naclim oppidum memorat Chriftodorus , fed id 


10 Potuit effe recentius. Nac/is ut Nicolase Hebr. palmu. 


læ fpecies. Prope Aphaca Boeth ftagnum in quod de- 
cidens filia Veneris in pifcem eft mutata. Nicephorus 
& Germanicus emendati. Venus ibi lugubri habitu, 
Ignis è Libani vertice certa die in fubjectum amnem 
cadens. Dez cultores inibi fe polluebant omni gene- 
re libidinum, | 4pbaca amplexum explicat Etymolo- 
gus recte. Syris enim p»? apbak amplecti , ut| Hebr. 

2n abak. Ibi icilicet credita Venus in Adonis am- 
plexus ruiffe. Cur eadem Venus Architis in Macro- 
bio. Dociffmi viri lectionem  recepram  follici- 
tant. Sed nil mutandum. Architis ab Arca vel Ar- 
cba vicina urbe in Libano.  Betagon Saturnus; iə 
mò na m3. berb-Dagos templum Dagonis, Beth Da- 
gon 1. Macch. Io: 83. Galosmes non funt Phoenici- 
bus z«eesyuara, Hac pertinent ad præcedens réduss, 
Dijo adivagandodi&ta. Hellotia Europa , Cretica vox 
potiüs quàm Phoenicia. Al. Helotis Europa. Hellotis 
Europz feftum. Hel'otes Europz corona. Hellotis Gor- 
tyna urbs. Theba bosSyris, ridicule. Sindon à Sidone 
ubi repertus findonum ufus. Etiam alii Tyríishoc in- 
ventum tribuunt, Tamen vy Sidon & no Sindon Scri- 
pturà multum differunt. Materia è linoaucbyffo. Sis- 


doen & Sadin, Cur N ante D Grecéinfcrtum, Anolim 


Ícriptum Saddis. Dagbes in D mutariin N, in B&P 
mutari in M. Sufium vel fnfinum unguentum , idcft, li- 
linum. Sufa lilium qw ufan. Sufa urbs à copia lilio- 
rum, al. ab equis, RDD S»/s equus. Sed Sufan fcribie 
cur per W: 


[ope A'A4Q aut A'Adfíu6- Gazs cultus eft , quiá 
credebatur dadane, id eft , augere fructus , ut in 
Euboea ézixap7iQ-. (09s apud He chium. Ita Ety- 
mologus ex Methodio. Ego Jovem illum Phæni- 


tione. Neque enim à pavimento nomen Gabbatha,!4o Ces linguá fuâ vocafle puto N'39r1 y3 baal-halds 


fedab eminentia , vel fi Syro Interpreti tredimus , 
à fepimento. ls quippe literis B & P permutatis 
ro Gabbatha habet NDY9'b3 gephiphbatbo peribolum. 
Quà voce fic acceptà Gabbaiba & Gadara fere idem 
erunt. Unde eft quod Bartenora Talmudici Tra- 
Ctatus Peah cap. 6. ÐI gappa per gader expli- 
cat. Sed his nihil commune cum lithoftroto,, 
quod nobile eft pavimenti genus incruftatione ex 
exiguis lapillis factà. 
nter columbxz fpecies una eft olvac vel civíac, cu- 
jus poft Philofophum meminére ZElianus , Athe- 
nzus, Hefychius, Julius Pollux. Alii à vini colore 
dictam volunt , alii à vindemiz tempore quo maxi- 
mé conípici folet. llam , f1 Tzetza credimus Chi- 
liad. 6. hift. 44. Carmiano Syri vocabant , id eft, 
PIDID voce compofita ex C333 vire & NID co- 
iumbá : quod his verbis utcunque expreffit : 
Kara EGpaíav yAuüoscv 1t (gj Ti» © Evpuy asa 
Xaeui Sno? TAY djwmeAov , dvo srepisepav de, 
Tav àv Qasi oi Elwes mipisegav civada. 
Re&é, nifi quod Syras voces malè dividit; neque 
enim yzeui, led YII charma vel charmo vitem 
fonat; & columba non eft wo, fed NIY ino vel 
sono; ut Hebr. Jona. Unde Jonz Prophet no- 
men , quod & ipfe Tzetzes agnofcit Chil. 7. hift. 
126. Sed multó peccat gravius cùm ex Ifmaeliti- 
ca, id cit , Arabicá linguá tæspær idem colum- 
bam exponit; cùm Arabicé "ND rair fit avis que- 
hbet , ut Syriacé NIY raioro Pf. 148: 10. Unde 
"l'Dreiar augurium , VOD mitaier augur , VY raier 
augurari paflim in Paraphraftis. Vide Jonatha- 
nem Gen.30:27. & 44: 5,14. Neque id fugit 
Hebrxos. Baal Aruc "p NPDU!' nea, 


dominum fzculi , vel PTA 293 Paal-aldim domi- 

num fzculorum ; quo fenfu verus Deus appellatur 

o»pn TID Rex feculi , id eft , mundi. Ejufdem Jo- 

vis aliud nomen V JD Marnas fuprà expofitum. 
A'ee crater ex Hefychio jam explicatum. 


Aphaca in Libano locus eft non procul à fluvio 


Adoni , templo Veneris Aphacitidis inibi ftructo 
jam olim , & à Conftantino fubverfo celeberrimus. 
Eufebius de vita Conftantini lib. 3.cap.$5. 4'A«o; dè 


o TTo 3» xd] Tépdjvos aia od da soni A Qpodyric r dxpupeias 


pípti $ AsSayu &» A'Qpaxoic idpvpdjo. Socrates lib. 1. 


Cap. 18. ro & A'dpaxoie E AiGavs iepcv $ A Qpodituc, CC... 


Sozomenus lib. 2. Cap. 5. O' & A'Qaxoic (vaos) ÈA- 
Qood truc wepi tò AsSaviov TO Dpoc wg] Adoviv T TOTAL. 
Hiftoria tripartita lib. 2. cap. 20. 4m Aphaci juxta 
montem Libanum © Adonim fluvium Veneris domus, 
Jdem legere eft in Nicephoro , nifi quod habet per- 
peram és Qasaxolc pro &» A'xxoc. Locus fuit mce- 
dius inter Heliopolim & Byblum. Zofimus lib. 1. 


6o. A Qaxa ywpióy isi pécov H'AiswoAtws Tt gg BvGAw, xal 


č vacc a'Opoditys A'paxiridG- idevrai, Locum de- 
fcribit Eufebius : z$w mats, veiodwvrt rg Aeupopuv ixa 
Tóc, EX é» picai moresmw, Sd’ Gp dyopai td) TAATKAIS. 
Tamen, fi Suidæ fides, Aphaca erant in urbe Na- 
cli: Næxs, inquit , moais mep) H'Anfarohuy , & Ñ TORAO 
asulua A'caxa, Sed condi potuit urbs Naclis poft 
Conftantinum & Eufebium : Suidas enim hzc ha- 
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Hif. lh. $ 
i" 


bet ex Chriftodoro qui diu vixit poft Eufebium ,vieríx — | 
nempe Anaítafii tempore. Ex ipio nomineappa-/^'* , 


rzci & Romani fcriptores. Id enim Hebrzis 


"tj gu? linguá Jfmaelis avem appellant tair. ldem 
ex Kimchio & Jufto Jehielide obfervat Drufius 
in fragmentis in Genef. 44: 5. efl cierna manufata fimilis, 

| rati 


7o ret locum fuifle palmulis illis majoribus fertilem ,"7 y, 
us à Nicolao Damafceno Nicolaos appellant Sympef.l. f 
Cap. 4. 
D'2D13 naclit.. Prope Aphaca lacus aut ftagum fut , iron 
de quo Zofimus : Tát% mAnely Afuvg Tic eçiy goxua no 
xeeorontw de£auion, prope fanum ifad lacus quidam Talmud. 
Et Gennin 1N pag 1399 


Leke 
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Arati Phænomena: Pf; magnus, Cc. dicitur in 
. aflra collocatus , eo quod decidens in Boeth flagno, 
Aphacitidis filia Veneris in piícem ft iramfisurata , 
quam Syri Deam nominaverunt, Quidam autem di- 
eunt quod de flagmo filiam Veneris falvaverit. Unde 
ufque bodie Syri pifces argenteos in templo con[écrave- 
rant. Lego Aphacitidis cum doctiffimo Seldeno 
pro vulgato Phacitis. Ipfa Dea dubium an ob 


tiliæ cafum, aut popia Adonim ab aprointer-|. iri X Ft 
10 lemæo conftet, quod docemus alibi pluribus in 
Gen. 10:17. Ubi Arcà, id eft, Arcæus nume- 


emptum, lugenti habitu pingebatur. Macrobi- 
ùs Saturnaliorum lib. 1. cap. 27. | Simulachrum hu- 
jns Dea in monte Libano fingitur capite obrmpto , fpe- 
eie trifli , facicm manu leva intra amitlum wfhinens, 
lachryme vifione confhicientiwms manare creduntur. 
Fama refert demonum illufione inibi apparuiffe 
quotannis ccrta die igniculum in modum ftelle, 
qui € Libani vertice cum impetu ruebat in fub- 
je&um amnem, & credebatur efle Venus. Zo- 
fimus: Kera uI jv rò iegov xg) TES arÀuri(ovrac TO- 


nes, nip Er $ dip" raunddO à capas daierai|20 


dixlw, gvvódwy & TG ToT xero Texrois yowa , 
OWE X pip P xaÜ suas iQaivtro xpivav. Puxta 
fonum © vicina loca ignis inflar lampadis aut globi 
3? aêre confpicitur, quoties. flatutis tempóribus ibi con- 
venus habentur : qui quidem ad noflram etatem u(- 
que conifeilus fuit. Sozomenus ubi fupra: Ev A- 
Qaxosc di xal Éanxagoíy twa xA purrv pipar $ arpa- 
grias $ ABavs twdp dialosoy xaO dm ane eic T mapa- 
xeip)jvos morando tduvey ; &Atyoy dè TüTO tyv Wpavíav &- 
yai, oi dÈ Tyv A dpodru xaAzyrec. In lacum in ho- 
horem Dee multa conjiciebantur,, aurea fcilicet 
& argentea donaria, tele linee & byffinz aut 
alterius materiæ preciofioris. Que fi accepta ef- 
fent, gravia fupcernatabant, & levia demergeban- 
tur. lta habetur in Zofimo. De cetero ejus 
cultores non alia de caufa in locum illum con- 
fluebant, quàm ut in honorem Dez fcilicet , o- 
mni libidinis genere fepolluerent. Quod Eufe- 
bius ita defcribit : qoa vic tv auth xaxoteyias raswa- 
MoAdsoi TOM Te faguvy disdilogori Tò capa , yénidst [y 
Tivès dydpeg sx. didese , và clues  dursus aaapevueas- 
voi, SuAeix verw tyv daluova. iAeBvro,. yuvamiy te aŭ 
zr apoyos opiat yxAep yaoi Ü pula 9 ŽPPNTOI TE xg 
O7nppelos woagsis ai; G» a6 RAJ ATOSATY Yapo nata Y 
dè? vewv imeyeelvro, Erat Schola quadam nequitie omni- 
bus libidinofés , © iis qui multá licentia corrumpunt corpus 
feum. — Effeminati enim viri quidam non viri, nature 
Jaa dignitate abnegata, muliebri mollitie Deam placa- 
bant. — Mulierumque congreffus illicit, © fartivi coi- 


tus, infandague © turpia facinora in delubro illo s tlg 


in loco impio C7 profano admittebantar, Yam dete- 
ftandæ libidini puto dedifle occafionem ipfam 
loci appellationem. Quippe ND5p aphaca Syris 
adeóque & Phoenicibus amplexum fonat : & pay 
aphak verbum in amplectendi fignificatione oc- 
currit in Verfione Syra. AG. 20: 10, 37. € 4 
Reg. 4: 16. ut citat Mafius in peculio: Pro quo 
pan eft in Hebreo, unde factum Syrorum psy 
mutatis homogeneis.  Aphacis porro ab ample- 
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nent, Plerique fufpicantur locum efte. corru- 
ptum. [Itaque pro Architidis Scaliger in Varroa 
nem refcribit Dercetidit, Robertus Cottonus 4- 
dargidis , Scldenus Aphacitidis , quomodo ícripfif- 
fe Macrobium aufus fm , inquit, fere dejerare; 
At mihi recepta lectio fruftra videtur follicitari, 
cùm in loco Aphacis proximo , nempe. fuper 
Libanum , fpatio feré medio inter Byblum & 
Hceliopolim dn fuifle Arcam urbem ex Pto- 


ratur inter Chanaanis filios ; itaque ab hac Ar- 
ca Venus dici potuit Arcitis vel | Architis addi- 
ta afpiratione , ut fit paffim in nominibus pe 
grinis. Ideó maximé culta hec Venus quodcre- 
deretur mulieribus forme decus conciliare , at- 
que inde effe quod Libanotides formá ceteras an- 
teirent. Gcographus anonymus fub Confítantio : 
Heliopolis qua propinguat Libano monti , mulieres 
ffceiofas pafiit, qua apud omnes nominantur Libanos 


tides; ubi Venerem magnific colunt : dicunt. eam i- 


bi habitare , © mulieribus gratiam formofstatis da- 
re. Hac natus ut videtur Geographus circa illa 
loca. o, | | as 

BaítAQ», Aidavoy ro IC T l'als sróAeuc. Locum 
hunc córruptiffimum partim ex Phavorino, par- 
um ex Damafcio fuprà emendavimus. 
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Byrayev;, ó KpovQ- vsc Qoivikay » Betagon, Satur- 


nus a Pbenicibe. Verba funt. Etymologi , in qui- 


3obus illum puto egregié falli. Neque enim ufpiam 


ulla mentio Dei cujufquam fic nominati » Preter- 
quam in Phavorino, qui fepe hunc fequitur xa- 
Tæ nodas Et Saturnum YN el feu Mum appellafie 
jam probavimus ex Sanchoniathone & aliis. Ita- 
que Byr«yov videtur corruptum ex n3 I3 beth- 
Dagon , quomodo templum Dagonis appellabatur 
non folüm ab Hebreis & Phoenicibus 1 Sam. 5: 
2,5. & 1 Paral. 10: 10. Sed & à Judeis Helleniftis. 
Sic 1 Macch. 10: 83. eieñA9ov eis Bubda»ydy To eidu- 


4o| ^ev avxov, — Betb- Dagon, id eft, rò iepòv Agya y 


ut ibidem habetur cap. 11. verf. 4. — Hec conje- 
&ura fi vera eft, bis peccant qui Beragon volunt 
efle Saturnum ; primo in eo quod templi nomen 
ufurpant pro ipfo Deo; fecundó in eo quod Sa- 
turnum & Dagonem promifcué füumunt,, cùm di- 
ftinguat Sanchoniathon , Saturnum & Dagonem 
fratres fuifle dicens coeli & terre filios xb 

cum theologia. - 

Ibidem raaewe, wedua Vrzav ro dvotide , ta T£pi4 
Qpa yate , Ociixec, Prius ex Hefychio confirma- 
tur, in quo mendosé fcribitur ræñovis pro rárwviss 
quod literarum ordo poftulat.. Sed pofterius per- 


eo reponendum. | 

Idem Etymologus in Aida Didonem dicit cùm 
antea Elifa VOCarctur xAgSqai U$spoy 75 Evpiay wa 
v? Aidw, dix T0 wo zmAavO ava vag QoipiXse d opa 
cav Edr Kaæpyndcva, v5 ydp Pomlxwv Qury thv IAais- 
TW Aidw pora yopsugei. Appellatam effe poftmodum Tya 


Xibus voluerunt ideò nomen obtigiffe , quia in 6o/riorwm linguå Didonem » quia multum- ef divagata , 


eo ipfo loco accenfa libidine in Adonidis am- 
plexus ruit Venus. Ne quis putet nos divina- 
re, audi quc affert Etymologus ex aliquo Ve- 
terum, quamvis authorem noncitet: A'"paxa Xv- 
Qv jo isiw y AZ, duyaras dè xab E7Aada yAuwosmv, 
€ dà tò dyuodss émér (sua, WipAnuMd wtpAa(oseyc 
È A'dpodítue ina b. A daviy "ELE wpwrtny, Ñ EMT DAIDL 
wep Bony. Aphaca Syrorum efl ditio » qua Grace 
fignificat, fi verbo utendum efl parum honeflo megi- 


cum è Phænicia Carthaginem proficifceretur , Phæni- 
cum enim fermone vagam vel erraticam Didonem a - 
ellari. Hec veró efle confentanea probavi fuo 
loco. 


Ibidem : Ex«aría, 4 Evpæry tò ma Xaiov ix. Aci ro 9. 


Ori oi Poivixes ty grapOtvov DRorlay Xa, Ñ mapa d 
tAv, OTi UTO ravjg iaaa xata tov u9, Hellotia ; 
Europa fic olim appellabatur , dut quia Phoenices virgi- 
nem  Hellotiam vocabant , aut ab ixév , id ef , Capt 


Annio amplexum ; quia tbi Venus Adonin aut pri- 7o re, guia 4 taure capia eff jaxta fabulam. Mihiu- 


mo ant ultimo complexu efl amplexata. Difputant 
eruditi cur hanc eandem Venerem Architidem 
appellet Macrobius ubi fuprà: Adonin , inquit , 
Solem efe non dubitatur , snfpetla religione Affyrio- 
rum , apud quos Veneris Architidis © Adonis ma- 
xima olim veneratio viguit: quam nunc. Phæniceste- 


trumque fufpe&um. Helloria potiüs videtur efle 
vox Cretica. In Hefychio iMmwris eft Europa: & 
Phuría Europe feftum in Creta infula. Et irure 
Europe corona textilis 20. cubitorum, Et in Ste- 
phano auctiore, quem in Solinum citat magnus 
Salmafius, Gortyna Crete urbs TEOTEO ixaAdiTO 

Ccc z RA* 


heni-- 


tinct ad ra4ea aliquantó ante precedens; Itaque - 


La tad, a, 


L $5.5. 'c. 16. 


Apud A- 
then. l.X5. 
r9 12. 


Emari, Stw yae rapa Know E'uparn g primi vocaba- 
tur Hellotis , ita enim Europa apud Cretenfis. Sed & 
hæc jam explicata. 

Ibid. 6x6a Evps) aiyeræi ý BIs, cher ixAninoav ai 
OnGas vre $ Kasus xrioJeican. 0r. (nv 5v ædt 
xmv YAaQe xavoxgsai 07€ 9 (2c áavtzy xava/uee. 
Theba Syriacé bos dicitur , unde vocata funt Theba a 
Cadmo condite, quia cum fororem quareret oraculo mo- 
nitus efl ut urbem ibi conderet ubi bos confifteret. Hiec 
tam vera funt quàm quod in Euftathio legitur , 
dici Thebas rò à 9«ostwc 35 ros dpops $ Bods a cur- 
fu bovis. Thebas jam docuimus Hebraicè fcri- 
bi Pan Thebes, deducta voceà N83, ideft, uli- 
gine. Nomen eft formæ IN. 

De Phanicia voce Kwapepo quicquid affert 
pretereo , quia fumptum eft ex Her oto. 

Ibid. xoa» , auo Lidar T mOAcwe. oi yag Z- 
doves èQetpov mpärtos xayuvtiv eiwdovae , Sindon ab urbe 
Sidone , primi enim. Sidones artem invenerunt elabo- 
randi findones. — Forta(le id verum findones Sido- 
niorum aut Tyriorum efle inventum. Quò vi- 
dentur facere hzc Martialis: | 

Non fic in Tyria findone tutus eris. 

Et illud Catulli ad 'T'hallum prout legit magnus 
Scaliger : 

Sudariuwmque Setaburn , Tyrograpbofque tbynos, 
Tamen obftat quod /Egyptiam findonem efle fcri- 
bit Julius Pollux. Ruríus hiftoria Samfonis de 
30. findonibus Jud. 14: 12. docet in Phoenice 
tam vctus eflc quàm in ZEgypto findonum ufum.|30 
Utut fit, in Hebrza fcriptura IPY Sidon & 1730 
findon. multum diffcrunt. lllud enim per tfade 
fcribitur hoc per /zmecb. Et nen finale fervile in 
uno, in altero radicale eft. Ut palam fitad ean- 
dem radicem non pertinere. Materiam è lino fuit- 
fe tradunt € Græcis Pollux quifuprà, & ex He- 
brais Kimchius in Lexico. Nempe ws bm 70 no- 
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runs linnuá và xoivoy lilium, Stephanus : Irea, Kc. 
MiXAWTOA AUTO T Xpívuv y & TOM Ca TÄ xum mept 
ixen , guca» ts duto xargs oi (Qapompo. Sua dj. 
cuntur à liliis quorum regio illa ef admodum ferax, 
Safan enim barbari lilium appellant. Etymologus 
itidem pauló anté: Zea 5 won dmo F zierarcbuxo- 
Tav Xpyuw,  X:caG ydo Ta Atipia AYETA, Sufa urbs & 
circumfitis liliis. Safa emm lilia dicuntur. Quod 
multò verius quàm quod ibidem aln volunt, Su. 
fa dici drè $ irrmasimor dvtyy Arai, esciav yxp cud 
Zuwe È irnos aiye®ai , ab eo quod regio ef eguis 
commoda , Sufíam enim equum & Syris appellari, 
Chaldæis quidem & Syris equus dicitur NDID /»- 
a & W'DID fusja. Sed fcriptura differt à gyw. 
taceam Sufa nufquam ab equitatu commen: 
ari. 


CAPUT XV. 


Africana few Punica. Lerbarum nomina ex An- 
dario Diofcoridis €?* Apulejo, 


E: effe corruptiffima. Rhamni cur vocentur stadims 

Linum zerapboes : Plantago atieircos : Kopwires g- 
tirfitte : EÀQopor afuric : Struthium fyris : Cappares er- 
bieatbun: Anagallis afrrrifoe ©: Mó& &ra labatbolalat: 
Eryngium cberdan , cui malè tribuitur quod de arun- 
co fcripferat Philofophus ; Ruta cburma: Ruta fyl- 
veftris cburma femmaced : Paftinaca fylveftris ficbam:; 
Coriandrum goed: Hieracium majus fiteleas: Eagics- 
exe afcaucas (in Africa nulli cervi: ) Lilium abib/a- 
bon: Anthemis affertipbe ; Parthenium rbamacatb ; 
Buphthalmum balfamene ; Polygonum chulum ; Peri- 
clymenon Zanath; Anchufa buinefatb; Gramen jebal, 
Sideritis udedonin ; Achillea affercbillos ; Tragii fpe- 
cies achæofim >: Oécyomoe chudua ; Chryfocome dubatb 
Q* burcbumatb : Papaver corniculare fifimaca : Píyl- 
lium vargugum (Giggejus notatus : y & « permutart 
fcribarum imperitià : Conyza cur Hifpan. zargato- 


; ; : : 4:) Solanum afirifmunim (ejus in vaticiniis ufus :) 
^v Nam & endor Dvosivae mentio fit m Hero- Bunium zigar NP: : Bugloffum asfasapb : Syl- 
doto. Unde eft quod p'3nD Graci tyv DÜvoso|  |vettris cucumer eufimezar : Thapfia boeden : Ae 
exponunt Ef. 2: 23. Sindon Hebrzis ,  Chal- 40,rborpbatb fadoe : Mercurialis afumes : Cynocrambe 


dxis, Arabibus cít]'"D zadin, vel fedin, Syris fè- 
dun; quod Greci & Romani N inicrunt in vocc 
findon füadet veteres Hebraeos fcripfifle 13D /24415 
cum dagbes, Tale eft YY3 addo pardu, 133 
Hodds indus & India, "my axgaddin ceyavda, 
vel éexavda1, "2 cad plur. Q'12 caddims xov, 
SAY Chelmad Xapuavðy, Nam crefcente vocc da- 
ghes videtur additum : Sic daghes in B & P mu- 
tatur in M. Ut in /amónca ex XIDD /abbeca, am- 
bubeia cx SYN abbub , lampade ex "55 lappid " 
rbamóa cx RIN rhabba , tympano ex NBI tuppa, 
Tamen ex "9D fephel fit fimpulum. Quidni et- 
jam ex D fedin findon. 

Ibid. Xciwv pupov xpévivov E Mnyes 7pocavyoptusei, TA 
yàp Apit dno * Qowíxav czeæ Atyelai , Sufum un- 
guenmum Graci xpivvov 4 id ef, lininum , vocant. Li. 
lia enim à Phænicibus [fufa dicuntur, Pro zsceiov le- 
ge esewo. Theophraftus in libello de odoribus: 
Kai TÒ C5ciw0V , T yas TETO &X T xpivæv, Diofcori- 
des lib. 3. cap. de lilio: &$' 5 4d) tò ypisyæ xara- Go 
exsvx(eros à Tives Aeipwov, oi di exewoy xaAsci — Idem; 
lib. 1. cap. mep) exeívs evextvaeiac : Té dè cicwov 0 (- 
riei xpivivov xa dew , &c. Plinius de unguentis lib.1. 
cap. 1. Swfinum tenuifimum omnium eji. Conftat ex) 
liliis, &c. Hoc optimum Sidone mox e£Ægypto. lta - 
etiam Diofcorides ubi fuprà: doxa dè diaDipew ro 
€» Qowi zy i» Aiyvnlw vocor, Inde illi Phæ- 
nicium nomen. Sufinum enim Phoenicibus crat 
OW) fea, ut lilium (WW fafan. Exymologus. 
habet sea abjecto N , ut Graci folent. Tale ett 7 
Sufa pro Sufan urbe Perfica. etiam à lilis dicta, 
quod Græcos non latuit, Athenæus lib. 12. Kax- 
brai dè ra Xica Duoi A'pisrGuaO xa) Xapns dix Tav | 

(pxicTqTR X tors. Egoov yae ewau T EA yy wy Davi TO! 
xvoy Safu antem Ariflobulus © Chares appellata e[- | 
[t tradunt. ab amomitate locs} Sufon emm effe Grecs 


O 


barmas c afumes labon. Hzc ex Diofcoride, In A- 
pulejo cur arnogloffon fit Afris artiereon :  Hyolcya- 
mum gizgam : Leontopodion gudubbal ( Luctationes 
Dei: Devoti , defixi , obligati, qui ad mulierem non 
poffunt affectari: ) Batracbium atzicurur : Callitri- 
chon sef/fo effe fade: Afterion derdum : Periftereon zi- 
micum & azirgozol ( M & B permutari:) Braffica fyl- 


vatica Lutzutzim. 
D: liliorum Phænicio nomine mentio facta nos 
monet ut Ápulcjum confulamus , & Autho- 
rem , quifquis eit, Auctarii ad Diofcoridem ; cx 
is Africana & Punica plantarum nomina pro viri- 
bus exfculpturi , & Hebrzis literis. exhibiturt. 
Quod Viri docti ha&enus cur intentatum relique- 
rint, facile eft divinare. Illos haud dubiéabíter- 
ruit laboris difficultas. Neque enim his nomini- 
bus quicquam legi corruptius. Pené tot monftra 
>: verba. Ut verè dici poffit monftrorum A- 
rica nufquam fuiffe tam ferax. Quibus debel- 
landis vires Herculis vix fuffecerint. Itaque hoc 
aggredior potiùs ut doćtiores provocem ad me- 
liora tentanda, quàm quod fperare audeam hunc 
conatum mihi fucceflurum. 

D:ofcoridis lib. 1. hoc folum occurrit : Rham- 
nus ef Afris atadiu atadim. Id plurale eit ab ON 
atad, quod pro rhamno occurrit, Gen. 50: 1o. 
Jud. 9: 14. Pfalm. 58: 10. 

Lib. 2. Linum Afris ett ĉap, legendum ĝe- 
ex Susa , id eft, WB YN zeraphifla (emen lini. 

Ibid. A'proyAwoyov feu plantago Afris eft atie- 
xov, legendum cft PPW VYN Air-erkin herba 
ncrvyorum , id eft , nervofa , Hebraa phra. Gre- 
ci enim aliter appellant irræ:evsov & rorvveveor , quo- 
niam feptem craffioribus fibris quafi nervis in dot- 
fo per longitudinem folia ejus diftinéta funt. Vi- 
de Oribahum & Marcellum. Virgilium ia Aen 

cort 
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fcoridem , Anir et Hebræum vyr barfr , herbe 
generale nomen , quod Afri Aur fcribunt & a- 
fr, & afer, X afire, & azir ut patebit ex fe- 
quentibus. 

Ibid. xopøvorss, herba cornicis pede , Apuleio 
Galli cru , Afris arueivrs. Pro a'zi legendum A'rvg 
vel ærse veftigium.  Hebrais ION afar & Ara- 
bibus AX awr. Et círig alicujus avis eft nomen; 
Idem forté quod Graecis. Hefychius : Zizta, evis 
380106 oi dè dpvoxoAomTNe. 

Ibid. e/(wuov , eruca, Afris devpix, lego écipix 
. nominc compofito ox VYN sfr & rec pro Lati- 
no eruca. Ergo afrwc eft herba rec , id eft,e- 
ruca. 

Ibid. s9*9:ov radicula Afris evpic , id et, YNY 
fore: radıx. Plinius lib. 24. cap. 11. Tingentibus € 
radicula ramos praparat, quam firmtbion vocari dixi- 
mus a Grecis. In que verba Marcellus : Kadzcibw 
sn nngendo , ut. diximus, utebantur , ofendiigue La- 
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aimoNioy , f una Capra erytgisms ore emat, totus grex 
Jabhiflit Et in libro de fera numinis vindicta : aiyos 
T ppuyyiTyy An()5cus e To Soa, Aar éQusoiras 10 tiwo. 
Any, dxpié ær iL4Ax mporeA du» ò wino; f capra 
eryngium ore fmmwst totus grex. fubfiflit, donec capra- 
rius accedens exemerit. In. codem errore fuit Ni- 
candri Scholiaftes , qui ad ca qug habet Nicander 
de herba eryngio ciat. Ariftotclem de caprarum 
arunco, ac fi de eodem ageretur. Quin Plinius iis 


quandam  berbam aliqua ex ss momorderit 5 eos fe- 
quutus qui verba Philofophi in alium fenfum de- 
torferant. Sed & è Recenuoribus Marcellus Virgi- 
lius multa praefatus de abditis rerum caufis,de eryn- 

io hoc idem miraculum tanquam ex Ariftotele re- 
E & miratur Plinium deeryngio fcribentem rem 
tantam fubtücuifle. Verifimile eft Africanos eádem 
fententiá imbutos eryngium appellafle TIN chera 
das ab Hebræo verbo THI charad , quod ftuperc eft 


tinum nomen radicum tantuni fuiffe ufum. Neque e-|10|& coníternari , unde TAM chared trepidus , & 


nim aliam ob caufam radicula quam ex potiore ufu di- 
čla 4 Romanis efl. Quin etiam nihil fere excepta radi- 
ce fhrumbion eff. ; 

Ibidem capparis Afris $jQ«a9oc5v, Vox mirè 
depravata: legendum ißiaiævuð , id eft, TWyY2N 
abionoib. Hebrsi cappares ita appellant, & reli- 
quas minutas baccas. 

lbi.l. anagallis (Gall. dø mouron) Afris dslppieos 
^3 VYN air-refe herba veneni, ideft, quà fuc- 
curritur tyiodssross, Diofcorides : à peAc xaf iyio- 
ó5uxrsc ucT oiy mivo, Contra viperarum morfas , 
fi ex vino bibatur, prodefl. Plinius lih, 25: cap. 15. 
Bibitur € contra angues fucci drachma in vino. Tta 
etiam Avicenna lib. 2. cap. D?JNJN (ita fcriben- 
dum, non D2JN2ON) quando bibitur cum vino pro- 
def 'YÐNIN UnJ [D 4 morfu vipere. Merito igi- 
tur Afir rifè , quo nomine proprie figni&catur her- 
ba qua ferpentum veneno medetur. Id enim WNI 
Hebræis, X Syris 'Ur & NU, quia venenum 
ferpentis eft in capite zaut fi mavis b 
WN Hebrzis eft fel. Etferpentis venenum aiunt , 
quoties iratus mordet, è cifta fellis per A 
meatus ferri ad dentium radices , in facculos in 
eum ufum ibi à natura pofitos. Quod fe in ferpen- 
te difleCpo ex «credis deprehendifle mihi pluribus 
confirmavit teftis x£iozigore vos nobilifl. D. deGren- 
temefnil. | 

Ibid. Mi@ dra auricula muris, Afris AaGaSoAa- 
Pár. Malim lobatalapath , id cft , auricula vefper- 


30 


Trl charada coniternatio. Arabes inverfis lite- 


pefaciens. 


Ibidem ryyavov ruta , Afris yspua , 8C wayar čs 
yeiov ruta fslveflriss Afris xsppa esupaxid. Legen 
dum yžppaæs & yseuac iujuaxid, Poeni. & Arabes 


charmel vel charmal. Inde y:ppas ut A'wí6ac & A'c- 
dedBas pro Annibale & Asdrubale. Et quoc ip- 
naxid elt "Dyn SON cburmal bammakedi rutà 
Macedonica. Ibi enim nafcebatur. Serapio apud 
Arabem Pandectarum: Ef aliud genus rute five- 
Jiris nafèens in Macedonia É Gallia Afia, (id eft ; 
Galatia) guam moly cives appellant , alis armolam, &c. 
ideft, SDM rejecta afpiratione. 

Ibid. savar áye@ paflinaca fslveftris. Afris 
eixap DMW à nigredine. Syris enim OMY fecham 
eft nigrefícere & pw /ecbum vel YAW fèchim ni- 
ger. Porro daucum (quod volunt aut idem efle 


elle. Nam &|40|cum agrefti paftinaca, aut faltem ejus fpeciem) 


in certis locis radicem babet. nigram. 'T'heo- 
phraftus hift. plant. lib. 9. dadxov dè zepi ver Zz apri- 
xiv P A'yoiac diaQtpei, Depavrixoy (porti ,piQav dt iye 
pitawa 5 Daucum autem in Spartenfs agro Achaig 
prfanifimum © naturá calefacit , © nigram babet radi- 
cem. Daucumcum agrefti paftinaca confundi docet 
quod Avicenna lib. 2. 35711 (legendum 1pY1 daw- 
c4) dicit efle femen A gezar, id eft, paftinacaé 
fylveftris. Et quod Galenus de utroque tt4phy- 


tilionis, quod eft animal muri quam fimillimum. $o lino agens hzc fcribit: $ 49 juegO d Devise o" 


Lob factum ex Graco Ac6 &- , id eft , pars auris in- |.. 


fima. Etymologus: Aoj9oi AéytTaA TX ndt ipn F WTW, 
unde e&oGor inauris. Et aralaparh pro vefpertilio- 
ne fumptum ex Hebr. Qy atalleph , vel ex Syro 
NDIY atallepba , in regimine DIB2Uy atallepbatb. 
Libro tertio eryngium Afris eft yeo.. Alludit 
ad carduum in quo genere eft eryngium. Tamen 
alio videtur hoc nomen pertinere. Arittoteles hi- 
ftoriç animalium lib. 9. cap. 3. rem refert mira- 


i di dye, 0 ig) daves nargo, GCC. [ativa quidem 
afinaca debilior efl , fjlvefris autem, quam C7 danz 
cum VA &c. Ita etiam Paulus /Egineta 
lib. 6. e fimplicibus ; davr o za sauvaire. Et 
Aëtius in tetrabiblo libri primi fermone primo: 
Paflinaca, &c /fylveflris, quam © daucum appellant. 
Et Plinius lib. 19. cap. s. Efl & quartum genus in 


vocant, Graci vero daucon. lta etiam Scrapio & 


bilem, fi modó veram: ? 4j aiyar 9a» tis juice |60 alii. Arabum. Veréne an fecus, non jam quz- 


Aa Goat 0 (Xov vB ipúyys (£i dè oiov Sgi£) ai Gai isæsw 
Gomte peuweaypuluai gay Catrgow es ixevyy, Quæ 
Plinius ita reddidit , quo loco agit de capris lib. 8. 
Cap. 50. Dependet omnium mento villus, quem arun- 
cum vocant: boc ff quis apprehen[am ex grege unam tra- 
bat, catera flupentes: fbeilant. ln his sevyyov five 
aruncum apparet efle villum in capra tam ex Plinii 
quàm ex Philofophi verbis. Veterum tamen non- 
nulli minüs attente legentes , ita acceperunt , ac fi 
eryngio herbe id tribueretur quod Er feu vil- 
lo caprz. Theophraftus in fragmento de animali- 
bus que invidere dicuntur: «i£, 6sav AeG và psy iov 
eic To soua , puti, t) rcc deae iso ai moi capra cm e- 
ryngium ore (nmp[it manet (immota) € facit ut €r alie 
fubfflant, Plutarchus Sympof. lib. 7. probl. 2. ro 


M d , , A M ` , l , [.] D ~ * 
3pvyyio pias giyos eig To Siua Aasens anay iQisa Tm Tå 


ro. > 

Ibid. xópwv, coriandrum , Afris yoid , Hebræis 
1) gad Exod. 16: 3:1. & Num. 11:7. 4) YN 
cwteua xopis , Vulg. fèmen coriandri EÈ Chal- 


Jdæis Onkelos habet mtv) gida, alii duo “303 


cøsbar , & Arabes S9D3YN alcusbar , id eft, co- 
riandrum. | 

l'egxiiov và. piya, bieracion majus , Afris ei9eAíar. 
Rationem Greci nominis Plinius his verbisdocet 


7o lib. 20. cap. 7. ubi delactuca fylvatica , cujus genus 


cft hieracium : ex Pis rotunda folia © brevia habentem 
ant qui bieraciam vocant ; quoniam accipitres ftal- 
endo eam, fuccoque oculos tingendo, ob[curitatem cum 
enfere diféutsant. Planè cadem eft ratio Africani 
hominis; nam Arabibus no férbel eft aquila aut 
avis aquile fimilis, Jra eft in Giggeio: ergo ut 

Ccc 3 


754 


In Theriac, 
verf. 645. 
à) essem 
ainne Di 
A) cA 
«ei TE hgy- 


IO que nuper citavimus fubjungit id etiam evenire cum s, pazi, rias 


d)éAnt aige 
diaarcpé. cpio 
ywr. xg autis 
calo yg ct 
sæaxonsbšr 
T9£. 


ris dicunt van cbadara , unde in Avicenna srmn ftu- 


apud Avicennam & Giggeium fcribebant Yoa 


eadem fimilitudıne paflinace , quam nofirs Gallicam? 


liga 
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ispa fcu accipiter hieracio, ita Ypi fétbel fcu aqui«| |nihil obftet quominus adhiberi potuerit in efua- 
la /tbelee nomen fecit. Neque enim folus acci-| |gni paíchalis. P asi 
piter , fed & aquila fcribitur oculos hoc fucco| lbid. BéqüaAjaor oi dè xaxyAav , oi dè Gaxcaptwy , 
ungere. Apulejus cap. 30. Dicunt aquilam, cum |XC. A Qpoi vaga xarici Duo hæc buphthalmi no- 
« $n altum volare voluerit, profpscere reram naturas , la-|) mina funt expendenda balfamene & narat, quia u- 
cluca fjluatica folium evellere , © fucco ejus fibi oculos|  trumque eft Africanum feu Phæœnicium. Balfame- 
tingere, © maximam inde claritudinem accipere, —. ine eft à pow Yy balfamen. Sic illi Solem voca- 
E'AaQóGosxov quafi cervorum pabulum , Afris| |bant quafi coeli dominum , ut jam ante ptobavi- 
dcxasxas, Malim dexaxxas Aftaccan , Hebr. ponm, mus. Buphthalmum dici notat Plinius, quiacft , . 
TON ask-acco capreæ vcl ibicis amor , id eft , ci- ro/fmilis boum oculis, Diofcorides , quia habet 456, rapan 
bus illi pergratus. Fama efl, inquit Plinius lib.| |ó$62252625.— Galenus dro F àvÜd» ioixtvæs donsvlav Lib, 3, 
22. cap. 22. hec pabulo cervos refsfiere ferpentibms.| —|xava tò arsi Boos Diar ; unde Perficé dicitur Simpl. i. 
Diofcorides itidem : ræst Qao? tiv m2» vac iàa-|) (DWI INI gao gefem, id cit, ?p29N UY oculus vac- $18 
Qc veunbesas dvrix ti tois "P tems» dr[unaei, Sed| ce, ut interpretatur. Avicenna lib. 2. cap. "N13 
Africani cùm in cervis id obfervare non poflent| |&^ar. Indidem Ba/famene dicta eft , quia ut bovis 
Hnara W in Africa nulli funt, in capreis obfervarunt,| |oculum ita & Solis orbem florum fpecies imitatur; 
Aria. * quas in Africà multas defcribunt Herodotus lib.| |Quæ fimilitudo eo eft aptior , quod Solem non for- 
bifl.anim. 4- X Ælian. de animalibus lib. 14. cap. 16. Un-|  |màtantüm, fed & colore referunt. Suntenim d+- 
ls. 8, c. 18. de eft quod pro elaphobofco hanc herbamappel-| 5» uxawa, flores utei 5 ita Diofcorides. Galenus : 
sie lsb. 8. larunt Yps DUTY ask-accn , quafi dixeris caprez 20|6zH vn ys xpoær voi; T aiv Dnpsid O biv dpowotara, pri 
Pul s La. cupediam. w dj Ggiv asrar euyy xg) dpiavrtgo , colore antem’ 
| Æneid. Eg. | Kpóvov lilium Afris eft àG/6AaCov.— Id eflet He- flores Anthemidis floribus funt fimillimi, fed malio tum 
| fiath. in bræis 39 Ax abub laban calamus albus. Albus| |majores, tum acriores. Anthemidis autem flores 
Dirty. pag. dicitur à floris infigni albedine ; & calamus pro-| |Diofcorides ita defcribit: črdobev phe ypuollevra dr- 
| Latii: Lo, PUT caulis rectitudinem. . Sic mph ax abub fn, whey di TtpixtivTow xvXAOTEQUS AtuxQ 9 nw 9 
wrf.9a4. oe calamus paftoris 'Talmudicis vel eft dipfacus,| |veptv»s. Avicenna de SINAI bihar, ideft, buph- 
vel ut alii volunt damafonium , recto utrumque| |thalmo pauló aliter : rofa ejus BYN flava folio , 
& alto caulc. ANN rubra in medio, (DDN pinguior, ideft, den- 
A'btuie anthemis, Afris icwerir. Ideflet Hebr.| |fior folio albabunegi, id eft, anthemidis. Utut fit: 
MAN VYN arfir-niphua herba mali ; nam & alio;3ojrubrum & flavum in intenfo gradu , qui colores 
nomine Grace dicitur yæpaiunaov terreffre malum,|  |buphthalmi floribus tribuuntur , funt iidem pe- 
did try meis tà pyAm duootytæ TH cpi, quia malis,  |né qui Solis neque aliunde deductum nomenal-. 
odore ef fimilis: unde officinis corrupté camomila;| |terum PAWN] rarat. Nam Arabice N3 zr eft 
Galli veteres, tefte Apulejo cap. 23. appellabant| |ignis, ut Syris à) sar, undc Hcbr. <3 ver lu- 
Ovalidiam, alii avaliticam (fic legendum , nonau-| |ccrna. Ergo buphthalmus zarat dicebatur ab ig- 
licam.) Nempe hodiéque Britannis aval eft ma-| neo colore florum. : , 
lum. Alludit Anglum aple, Belg. appel / Germ. Libro 4. Polygónum Afris xzasu, fortè 9n 
apfel. Fallor an idem vocabulum in ufu fuit a-| |c5w/mm, qua vox Poenis idem fucrit quod Hebreis 
p Ofcos in Campania , atque inde dicta eft 4-| |MY chulioth articuli, internodia. Nam p'on 
ela urbs malifera? Virgilius /En.lib.z. |:  |4o0& Porn genere folüm differunt & terminatione. 
Et quos malifere de[petlant monia. Abella. Notum autem polygonum aliis polygonata & cen- 
Quo ipfo epitheto videtur eo allufiffe. Nequee-| |tinodiam dici , quia msultos babet. ramufculos yóvasi 
nim Ofci fermonis Poeta fuit ignarus > quem a- nepeiAcupivss geniculis cinélos C7 interfeclos, lta fra- 
dolefcentem, aluerat dit Diofcorides. Potet & alio referri Punicum 
. Parthenope fludiis florentem ignobilis oci , nomen. 915 chul Hebræis eít parere. Parjentibus 
ut quidem ipfe teftatur in fine Georgicon. Bel-| |porro utilifimum eft polygonon , quia , eodem te- 
le pro Abella legi perperam ex Trogo , Silio, Pli-| |ftequi fuprà, fuccus ejus ines p8v yvvaixeéiov mpose- 


nio & aliis pridem probavit Cluverius. l beis, muliebres fluxiones smpofítus fifili. Unde eft quod 
IIagéiviy. Parthenium , Afris Sapavad herba e alio nomine vocatur fanguinaria. Plinius lib. 27. 


amari faporis. Diofcorides: óeus úmoCpwpov , 755O|Cap. 11. Polygona Graci vocant. quam nos fanguina- 
J yers mixpičov, Plinius lib. 21. cap. 30. Partbe-| — riam. Succus ejs cujuslibet partis proflwvium excrea- 
nium, Cc. nafèitur in hortoram fèpibus, flore albo ,| |tionefque cruentas prohibet, | 
odore mali (al. malo) fapere amare. Avicenna: Ibidem : riepixav;dlooy Afris Aavz0 , Arabibus JN? 
Lib. s.captte DYYNI ITNTIN IND, acris eff odoris © gu.| |lana cft mollem effe , & in fecunda conjug. uL 
jonpw flus. An idem quod Hebrzorum PDN thamca|) |lasana mollire. An hinc MINY /anat Africanis 
achuen yel NADON sbamceiba, cujus mentio inter herbas) |dictum periclymenon , cujus præcipua virtus, 
amaras, quarum ufus Judæis fuit in efu agni pa-| |quamque adeo primam memorat Diofcorides , 
fchalis in Chald. Paraphrafi Exod. 12: 8. & Cant.| |quod ezAsva snxsı lienem mollit? Plinius item lib. 
2: 9. & in tract. Talmud. MDB cap. 2.  Con-| |27. cap. 12. femen ejus; Cc. in paflilos digeritur. 
veniunt nomen & fapor. Nec Hcebræos mo- 6o Hi refoluti dantur, Cc. ad lienem, Potuit & refpi- 
ror , quorum ali 7722/1 marrubium , ali car-| jci folii mollities.. Ibid. Plinius: Periclymenos fru- 
duum , alii armoraceam , alii raphanum majorem,| — |tícat & zpfa , ex intervallo duo folia habens [ubcandis 
ali gingidium explicant , ali denique mufcum| |da, mollia. "Tamen aliud fufpicor.  Clymenus 
qui creícit circa palmam. Nam hzc ipfa inter-| j& periclymenus ut habent multa communs , ita, 
pretationum diverfitas abundè docet illos hic cx-| |& nomina fzpe permutant , & communicant fibi 
cutire. Quid quod ut Afris zbamacatb & Hebreis| invicem. Hinc eft quod clymenon nonnulli vo- 
e322n tbamaca , & Chaldzis tNIY3DDV thamcatha,) |cant periclymenon , ut Auctarii Author obfervat. 
ita Romanis tamnacum dictum fuifle parthenium XpBiAaxa item & ay ovoy , qui funt ericlyment 
conftat ex his Plinii lib. 21.cap. 30. Parthenium| propria; Periclymenus enim folia habet finilacis 
alu leucantbemon , alii tamnacum vocant ; pro quo 70 vel xioyoudz hedera figurá , quat pota d)yoviie igopeto 
perperam 4maracum reícribi volunt. Et unapar-| ra! mov flerilitatem in viris facere referantur, 1t 
thenii fpecies hodiéque in officinis appellatur ta-| |Dioícorides. — Viciffim periclymenus appellatur 
nacetam , unde Gallicum zanarfie, non:ex Graco| — xaavxovésu- , cùm clymeni fit proprium calices 
abwacín, cujus nullus profertur author. "Tana-| |feu 9vaaxiæ folliculos habere in fummo caule. 
ceto hodiéque condiuntur artolagani, quorum fa-| |Quo crrore abreptus Plinius fcribit clymeno po- Lib, 35% 
por utut amarus non tamcn eft injucundus ; ut) |tà fterilitatem ctiam in viris fieri , id clymeno 7: 
tri« 
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chio folùm, fed & in Phavorino qui Hefychium saim.adse- — , 
pridem exícripfit. Melancranis oxyfícheenas Afris 2. 263. 
chudua. Ex duabus oxyfchoeni fpeciebus dxapzov 
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tribuens quod alii periclymeno. Sic Africanum 
nomen /anaib eft cur clymeno potiüs putem quàm 
ric|ymeno convenire. "D'heophraftus veterum 


in radicum fectione fuperftitiones referens , aitíe- 


neglexerunt , M yenis deuia moos Tas lactic, cujus 


De bif. cari quafdam piv ñaior imiBaMe otov xg] v0 xarsue=| |in medicina nullus ufus efl, ut Galenus difertè fcri- 
Mant. y xAviJivoy , priufquam fòl iis incumbat wt que vocatur| |bitlib. 8.Simplic. Alteram ex E vocarunt 
clymenum. Proinde Auctarii Scriptor notat cly-| |xšðsæ, id eft ,juncum atrum {feu nigrum. In cbye 
menum à nonnullis appellari jao®vès (leg. jài-| |dua prior fyllaba fumpta ex Hebrzo YN achn, 
Quis) xvaroMxov item & Jvriiv , quod fcilicetpoft! Jaleph rejecto ut in Cerne pro NIIIN, & Berst 
occafum legeretur , vel fummo manè eüm fol ef- 10,robore pro jYrv2ae«, & in falutationibus haw- . 
fet circa exortum & mox appariturus. Quod tem-, |dons pro have adoni falve domine mi. Et nuper 
pus cùm noctis communi nomine comprehenda-| |^w« pro JI abw in byienefath; Et in afterchillos 
tur , merito 7139 lana vel P39 lanath (in regimine)| |Chillos pro Achillos Dnm, quomodo Arabes 
' di&a eft herba qua no&u legebatur. Febres fcribunt. WI achu juncum interpretamur cum 
quippe ]9 lan eft pernođtare. Chaldzis Interpretibus , in pro YN habent N'203 
Anchufa Afris Csivsedð. Legendum Boeveedü| |juncos, Gen. 41:2. & 18. imó & cum ipfo Jobo 
Bwienefatb. Ita maximé accedit ad Anchufz nomen, |qui cap. 8. verf. 11. DI) jancum € WIN achue 
Arabicum OYIN absjeleía , quale extat in| |pro fynonymis ita ufurpat, An erefcet RYJ juna 
Avicenna libro fecundo Canonis. Notumenim eft) — cwm fine luto, © WIN achu fine aqua ? Græci Inter- 
literam g apud Arabes idem fonare quod j conío- 20| pretes ex achu fecerunt ayı vel dys. Sic Gen. 
num: &n&leflc literas homogeneas & facilé per-| |41: 2. de vaccis Pharaonis : éGorxovro é» T áxti, 
mutabiles. De cetero in longo nomine & zeavysau-|  |pafcebantwr in achi, id eft, YI. Ita etiam verf. 
p4'e nulla reperitur mutatió qua fit alicujus| |18. Et Ef. 19: 7. tò dxs và xAwgòv növ rò xóxAo $ 
momenti. Alio nomine Arabes vocant "y«33U| |werapé, achi viride omne quod in circuitu fluminis. 
fingiar. Ubi tamen Hebraicè non eft mw, fed ry 


L.4hifle. d»wm.'T'heophraftus dicit primüm vocari ajjiva me- 79 


13. 


,. Aypusic gramen , Afris icBaa , Hebrais YID jebal 
& Syris 9P jebal in genere fignificat quemvister- 
rz proventum ; fed & fpeciatim O'3Up herbas, 
gramina. Ita explicantur "23 in gloffa Talmudi- 
Ca tractatu Joma fol. 782. | 
Sideritis , Afris 42520». Nihil neceffe eft monc- 
re à ferro Grecé dici eid»irv , quoniam glutinan- 
dis vulneribus ferro illatis eft aptiffima, & preci- 
puum in bello habet ufum. Id ipfum fignificatur 
Africano nomine 34:2» , quod plurale eft, quia 
multz funt fpecies fideritis : fingulare 54sdo Ára- 
bicé effet JT hadidan ab PM hadid „id eft, 
à ferro voce deducta. Radix “im etiam Hebreis 


. eft acui. Sic ab acie Gallicé ferri genus dicitur 


P 


AClarimm. 


Sideritis fpecies axe Achilea Afris eft d- i 


sie xo DII VYT herba chillis , id eft, Achil- 
is. Nominis ratio nota. Avicenna fcribit 
DTNN. | | 

T ragii duas fpecies defcribunt poft Diofcoridem, 
Plinius , Galenus , Paulus , Oribafius, alii, quarum 
unam aflerunt in fola Creta nafci, alteram multis 
in locis. Hanc Auctarii Scriptor ignotus dicitab 
Afris A'yoiosiu appellari, aut ut legendum A' aiso 


quod gramineta uiua In quem locum Hie- 
ronymus lib. 7. in Efaiam : Projwncopapyrum LXX 


.|tranflulerunt de quo charta fit, addentes de fuo àyvpov 


(lege àx) và xAwpóv, quod in Hebraico non babetur, 


o| Cumque ab eruditis quererem quid bic férmo fignificaret, 


audivi ab e/gyptiis hoc nomine: linguâ eorum omne 
quod. in palude virens nafcitur. appellari. Sirachides 
etiam cap. 40. verf. 10. A'vei Esp wartos (dal - zg) 
xanrss moraps , achi, (id et, WIN acha) ad omnem 
aquam © labium fluvii. Quidam hüc afferunt ex 
Ofez 13: 15. cum ille fruilsficaverit YTN pPI inter 
achim , ac fi tò O'TIN eebim effet plurale œ Mme. 
Sed ibi D'IN funt fratres. Nam Y in plurali 
haberet wmx ut bené monet Kimchius. Sed de 


o his alibi plura. 3 o dicendum cur dwa in 
us 


chudwa nigrum red Atramentum rò píAay 
Hebraice dicitur 11 dejo, & Chaldaice Nr de- 


joutha quomodo etiam Syris , Arabicé id ipfum eft Fer. 36:18. 


i711 devia in Giggeii Lexico. Et apud utrof- 
que Britannos 2» hodiéque nigrum fonat. Quam 
vocem eflc prifcam ex eo docet Camdenus quod 


apud T'rinobantes in Ptolemzo Jdwmanws dicitur 


amnis, qui Anglis hodiè black vvater , id eft, ni- 
græ aquæ. Tale eft quod Scotiæ fluvium Dw- 


ciu. Cùm nemo non videat A'yaæioeiu plurale efle 'go'glaæs ex Britannica lingua nigreczruleum expli- 


Phænicium à fingul. A'xaié. Itaque herba A'ya- 
ei eft herba Achivorum, vel quod idem eft Græ- 
corum. Ex quo fit ut credam hoc nomine non fe- 
cundam tragit fpeciem , quz. ubique provenit, fed 
priorem intelligi , qux alibi non reperitur quàm 
1h parte Greci , hoc eft, in Creta infula. Nam 
latè fumptum Grecic vocabulum etiam Cretam 
complectitur. Ne dicam inter varios Crete incolas 
etiam Achivos cenferiab Homero Odyft. v. 
A'9ux d, av yAG cca [epit vOpon y Cw po Ayaso , 

| E'y |! E reoxpyTte ut yaAtTopec. 
Achivos nimirum Mycenis poft Troianum bel- 
lum profectos aiunt "Talthybio duce in Cretam fe 
contulifle. Ita vetus Scholiaftes & Euftathius ad 
hunc locum. i 

Junci fpecies i£é4/6- oxwfcheno: , Afris xs- 
dia. Oxylchorni Diofcorides dicit duas effe fpe- 
cies , quarum una eft Zxxpm @ fterilis , altera xagmov 
piñay iye mepiQeon , fruéium. nigrum. habet rotun- 


rem, alterum ucaayxpav» , id eft, mpricipitem did 
TO píAava T napne ty ev, Guia fratium babet nigrum. 


L.i1.c18. Plinius item junci meminit feminini ferentis femen 


nigrum quem melancramn vocant. Hefychio quoque 
perdyxeavic eft dzvarowQ» ù T arpa perar (sca, Er- 
rore manifefto legitur peadyxeasis non in Hefy- 


cant , quia ds nigrum & glas glaucum fignifi- 
cat. Ex his conjectura eft etam Poenorum lin- 
gua du vel dua nigrum fignificaffe , & chudua jun- 


cum nigrum. 

De 
ad Diofcondem: Xveoxóps , oi dè gevers , oi dà 
xperavS eos, oi dà aaapavO(O- , oi dè Aios meya y 
P'apaíon loGw GapGa , Ago duGaÓ , oi dè Bupu- 


2Cor.313.cf 
2Job. 12. e£ 


3:13. Pag. 
3:4 


hryfocome fic habet Author appendicis - 


pab, Et Galenus; Xeveoxops, xerras dè ag) yeve Simplicd. 8 


bes Latinam appellationem. Palmi aliitudine efl , co- 


|mantibus fulgore auri corymbis. Hæc ut Græcis 


Chryfücome , chryfitis & chryfanthemos , fic Afris 
A T vel dsn dicebatur ab aureis 
corymbis. Aurum enim Hebræis 3r, & Sy- 
ris 3734 & Arabibus 3113 unde P3375 deana 
rata Pf. 44. (Heb. 45.) verf. 11. id ipfum effe 
DTI dehuba vel in regimine. MAINIT debubatb 
nemo non videt, cùm fit pret. Paül verbi 9,73 
deaurare. Aliud nomen børchumath videtur id ip- 
fum effe quod Arabicè mADWII Burghumath per- 
mutatis radicalib. y & n, utin Arab. pwy a- 
mare pro pwm. Nempe Arabes nby23 burghue 
math X DWI burghum k NOY burghamath appel- 
lant herbam quamvis vertice romndo © mul- 
tis foliis. Qun & Y3 barghama verbum 

| cá 


A 


60 sitys. Et Plinius: Chryfócome five chryftis non ha- 114.8. 
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€a notione üfurpatur. Sic ra31oN Cop" herbae 

vertex rotundus fuit , © multis foliis refertus. id chry- 

focome bené convenit, quam habere dicit Dio- 

Ícorides riua xopvubosidi omoia Voyautue, COMAM C0- 

rymbi [pecie , kyffopo fimilem. Ita & Plinius; coman- 

tibus s auri corymbts, Kia G Q- in monte eft 

vertex: At in plantis quid fit corymbu: docent hec 

 ''heophrafti de quadam hederae fpecie: a£pi» e 

7TUXyCv xq) cuvesnXóra, T xapTOv yt ratón eic oÇaT- 

Lib, V6 cap, pv, ov dy xaAZcí tives xopuuG/av. Quæ Plinius ita 

3^ reddidit: Denfus acinus © grandior , racemis in or- 

bem circumatlis , qui vocantur corymbi, Preter fimi- 

les corymbos comas infuper feu denfa foliola & 

flofculos inftar hyflopi fpicatim confertos in ver- 

tice habet chryfocome , unde & illi nomen. 

Miyxoy xeparirisy papaver corniculare Afris oiciud- 

xæ, potiùs DIN DYDY /im/im acam fefamum ni- 

grum. Quantum à papavere differat fefamum non 

ignoro. Tamen hoc commune quod fefami fe- 

men papaveris modo vafculis includitur ; ut ex 

Theophrafto probant Matthiolus & Dalecham- 

pius. Addoin panificiis apud Veteres promifcuum 

utriufque fuifle ufum. Quod his verbis Dioíco- 

rides diis docet , quo loco agit. de fpeciebus 

papaveris: 5 po tis isiv huee somséuTE 4 "e T0 emip- 

pa Gero 0.CiTa es Thy W yine pri y xg) cvv MEAT: 

5 rr) eyoduns auTÀ Xeevrauu — Papaveris una fpecies 

ef fativa © bortenfis, cujus [emen pani compinfitur , 

qui fit in fanorum ufam: Eo cum melle utuntur. pro 

fefamo. Inde Afris papaver ffim vel /im/tm , id cft, 

fefamum di&um. Et in papaveris fpeciebus ce- 

ratites ////macam , id eft , ícfamum nigrum à co- 

lore feminis. Quippe cüm tam fefamum quàm 

papaver hortenfe candido fint femine , ifti femen 

eile nigrum tradunt medicorum fili. Diofcori- 

des : ezépua À puxgüy miray , uoi TG È pirori, 

femen habet parvum, nigrum , cattera hortenfis pa- 

Lib. 10,.4p, Da Veris femini fimile, Plinius :: Sylveffrium. unum 

19. genus ceratitim vocant , nigrum , &c. Nec femen 

íolüm , fed & habet píQav k don"oAmnc Qvoudisv ući- 

Aaway , radicem nigram in fuperficie terra naften- 
tem, 

Phllium Afris sagysysu. Ut pulex Græcè pva- 
Aag, ita $púàuov pulicaris herba dicitur, cujus ezá- 
pæ unos poor : Ita Diofcorides. Et Plinius: 
Pfjlium alii cynoides , Xe. foliss canino capiti non 
diffimilibus , femine amem pulici , mde €? nomen. 
ltaque etiam Africanum nomen vargsgum corru- 
ptum videtur ex Arabico hw bargat, quo non 
culex, ut vult Giggejus, fed pulex fignificatur , 
Cap. 312... ut Hebraico V3p^5. Vide ÁvicennamlV. 6.3. & 
319.351. 11.lib.2. paffim; Proinde pro saeysysp rcícriben- 
Spe dum sZeeysrép.. Neque vero id novum eft ut fcri- 

barum imperitià y & r permutentur. Magnum 
Salmafium audi in Solinum pag. 708. — Oviyóov 

pro Oswóv perperam firiptum apud "Theophraftum y 

© q paffim confundunt antiqui librarii Graci, nt 

icytov apud Hefychium. pro. istov, &c. En erro- 

rem his plané geminum in Plutarchi Lyfan- 

| dro: daciv àvrüy oNopxüvti TU P T A Qvyalur zoAw 
| èv Opéx3 xaTÀ Tss Öms Tapasi T A Bua s; dio 
Xd Thy monopxiay ADeisy ws 9 Jel mposaLavrO" , ixi- 
| Acure Tic A'Quyales Ruuw Xew. — Ipfam. Ammonem 
: ajunt illi Aphstaorum urbem in Thracia obfidenti 
| | in fommis adjhtiffe. Quocirca cum ab obfidione de- 
fiitifet , tanquam Deo fic imperante , juffit Aphutaos 

Ammoni facra facere. Pro A'Quyaiwv & a’ Quyaæiss 

| lege A qvra/u & A'dvraíss , de quibus Paufanias 
| in Laconicis : A Quraioi À Ti CV A uuaa £div noe 
vov X oi Aupuni Avay , Aphytai Ammonem non 
eminus colunt quam in Libya Ammoni, Eodem 
| excmplo ¥eeyersu mutatum in Zapyeysp, — Ex Var- 
g"tum ett 1pfi(fima vox Phoenicia bargut cum Ro- 
| mana terminatione ; & B mollius expreflo per V 
confonum. ltaque à forma feminis dicta eft hzc 
berba Bargst vel IYA VSM berba. palicis ; tum 


Hifl. pl, 
d. 5. 


Lib. $, cap. 
11. 


GEOGRAPHIA 


ab infita virtute , ae] yap cri xou dca, Gr oxa 
yAwpæ sx (x duas yivedaiy ajunt enim, fi viridi 
in domum inferatur prohibere quominus in ea gene- 
rentur pulices. Diofcoridis verba funt; ex quibus Liba feas 
videtur pofle colligi eandem efle quæ ab Avi- RA 
cenna capite de expulfione pulicum appellatur n. —— 

mjam nwwn chafifath-olbarguti , id eft , herba 

|pulicis, & INID bacicuana, qux in le&o po- 

fita pulices ita inebriat & ftupefacit ut morian- 
ro tur, Tamen puto potiùs conyzam intelligi quz 

vera eft pulicaris. Saltem id certum pífyllhium A- 
vicennæ libro fecundo planè diverfo nomine ap- 
pellari RIID NI bazar katuna , unde Hifpanis 
zargatona. 

Irug G folanum Afris PETIT TUTTI Legendum 
&sip topgvi, Hebraicè dixeris POYA VYN arfir 
baffemini herba octavi , id eft, Æfculapii quem 
sanchoniathon & Damaícius nos fuprà docuerunt 
tsusi, hoc eft, octavum appellari a Phænicibus, 
quia Cabirorum oćtavus fuit. Solanum porro 
quorfum vocetur herba Æfculapii palam faciunt 
hzc Apulejg : Apollo banc herbam fertur inveniffe 
© Ajèlepio dedife. Itaque ut ab inventore Itali, , "m 
tefte Apulejo , Apollinarem appellarunt ; ita Phæ- 277^ 
nices herbam Z7Eículapii, in illius gratiam cuiab ieiga: 
Apolline data fingitur. Nec immerito Apollini 
tribuitur herbæ inventio , cujus ufu conciliatur 
onyoypo O uaria vatum & Poetarum enthufaf- 
mo fimilis. Nempe inter folani fpecies eft hali- 
oCcacabus, Arabicè 1322 kakengi, quo haufto va- 

tes ın mentis extafin incidifle. Plinius. his verbis Piniha 

docet : Halicacabi radicem. bibunt qui. fant vatici- cap. ut, 

nandi callentes ,| quod furere ad confirmandas faper- 


Jlitiones affici volnnt, Hinc Pocta lib. 3. /Enci- 
dos : l 


766 


20 


Infanam vatem afpicies, 

In quz verba Servius: Alii magnam dicant , fed 

melius ef Deo plenam © vaticinatricem intelligamus, 

€ Grecorum traclum eiymologiá , qui pawteus «wà $ 
4O. uæstas appellaverunt. Jta Satan ab omni ævo præ- 

titit fe Dei fimiam. Quippe etiam veri Prophe- 
tæ divino fpiritu pleni ita extra fe rapiebantur ; 
ut pro infanis haberentur. Vide 2. Reg. 9: 11. 

& in eum locum Kimchium. 

Bunium cur Afris dicatur &yap & Sefo divi- 
narc non poflum ; nifi putemus utrumque tiomen 
à locis fumptum. Nempe Afric propriz urbcs 
lunt Zagar & Thapfas non procul à Syrti minore. 
llus meminit Ptolemæus. Hujus prater Pto- 

Şo lemxum , Strabo, Cæfar, Livius , Plutarchus, 
Appianus, Dion, Stephanus &ali. Utrique eft 
nomen Punicum. Zugar SYYS zobara vel zogara i 
à fynonyma quz prope Sodomam fuit. Thapfas AL 
NDƏN Thapfe qux ad Euphratem. Ad harum ur- jj, 
bium nomina tam proximé alludunt duo bunu 
nomina zigar & thepfo , ut valde verifimile fit il- 
la inde efle tranflata. 

Bugloflum Afris A'veavacb. Voces mire depra- 
vatZ , pro quibus legendum AvsavaAvó ad ver- 
6o bum lingua bovis , cujus folium tam afperitate 

quam latitudine eft 2poiv Boos yawosy. Itaque et- 
lam Árabes appellant WSN IND? Lifano-tthaur 
linguam tauri feu bovis, & Perf apud Teixei- 
ram pag. 4. (3? 1N2 Gae-zabon vacca linguam; 
& € Romanis M. Cato linguam bubulam. 

Xixvc ayu fylveflris cucumer , Afris xpeiut (ap. 
Hebraice dicatur 4» NUD kifù muzar ad verbum 
cucumer peregrinus. — Arabicé vocatur DYYBO fephr- 
dus & "ANDIYON Nop kitha elbimari cucumcr afi- 
ni; ita etiam in officinis cacamis afininus. 

Thapha Afris 9:£s.. Origo Græci nominis eX 
Diofcoride nota : wróugsai jp Sapia duo $ donav 
7po9TOv £upycC ai C» Gad T T 1 ITT2TEITY^R Quam- l 
vis alii repertam velint non in Siciliz infula vel 
peninfula Thapfo, fed in Thapfo Africæ. Unde zj, rs. 
eft quod kaplan in Africa Plinius vehkementifl- zz, 

mam 


Dere raf: 
cap. 49 


E 


- 


SACR A. LIBII CAP. XV. 


EE / 
chryfanthemo, 230469» pro nerio, & fi qux fi- 
milia funt qua per fe ftatim intelligent vel me- 
diocriter eruditi. | i 

Sunt & in Apuleji libello de virtutibus herba- 
rum Punica quædam vocabula , fed multò cor- 
ruptiora quàm in Auctario Diofcoridis cap. 1. ar- 
nogloffon Pumci artiereon vocant. In Auctario me- 


761 762 
mam effe ait. Alii rurfus thapfiam praeferunt ex 
Li. 13. cap, Utbe Sicilie "T hapfo. Nicander in T'heriacis : 
22. Opwaxlluo X pilav tacu yviaADta Sau 
Mí£as. l | 
Utri verius, noftrá nil refert. Solum id quzri- 
mus cur Afri £o/2» appellent. 'Thaphæ fuccum 
€ radicibus vimineo qualo injectis Veteres torcu- 
lari exprimebant, Diofcorides * gvaleræs dè xo-| lius žvisięxčv quod fuprà explicavimus. Interim 
wisa x ifa, x4 dii xvevidQ- xg] óeyavs ixüA.Cáca.| cùm Poenis tribuitur idem verbum quod Afris in 
Idcó dicta eft herba Boldir vel Boiddw, id eft, tor-10 Auctario, difcimus Afrorum nomine Poenos fi 
cularium. Syri ("13 baddin dicerent. Sed 42| |gnificari. : 
bad in boid boed mutatum , utanteà ‘33 gad in yo/2| |. Cap. 4. Hyofcyamum Punici gingam vocant. 
goed, id et, coriandrum. Legendum /£ingam , ideft, 333 bergi. Tta appel- 
AmO, qua & iyds , radix eft, cujüs extre-| lat. Avicenna lb 24. Unde & 313 bannaga vcrbum 
ma pars in pyri vel ficüs formam turbinatur. A| |in Giggejo eft hyofcyamum alteri offerre degu- 
Romanis in Auctario dicitur j44£ eiAGespie radix| — |ftandum. | ; 
fcu raphanus //Jveflris. Et ab Afris 9oẹQað exdoi Cap. 7. Leontopodion , Punicé gudubbal.. Ara- Zeb: 44. 
eodem plané fenfu. Nam 9ee936 eft raphanus,| |bicé 233) giadaba eft trahere. In Johanne & AE 
ut habetur libro fecundo. Proinde terpbatb fadoee| — |Ctis fæpiuículè occurrit pro Grzcis, ése. € tA- 3, 56:15. 
eft raphanus agreftis , ad verbum raphanus agri.|20 xve». i 


nde in Avicenna paffim 33N39M "^N cs a1: 30, 


- ao amr r — € a am € — M 


Id enim eft Hebraeis MIW fade vel "qW adai. De 
cætcro cur raphanus, Hebrxis 935, Punicé di- 
catur thorphat , nullus capio, nifi fcribatur NDNA 
tbabarupbatb , ab acrimonia duco nomine, qux 
Syris eft mAN. | LY 
Awocesig Mercurialis Afris desute. De illa fic 


eft durdpeis £AxTIX4, Itaque gudubbal —y22311 ad 
verbum eft attraclio Bel; , Hebraice dixeris NIW 


JOTON attrachionem Dg, id ett , potentiffimam. 


Tale CY 9N "5153 lnclationes Dei Gen. 30: 8. 


pro luctationibus validiffimis. ltem princeps Desi, — 


montes Dei , cedri Dei, €*c. Et compofite vo- 


Li.25.«ap. Plinius: Linozoflis five Parthenium Mercurii inven-| ces f"Y25N caligo Dei, id eft , maxima erem, 
5. tum efl, idco apud Grecos Hermupoan malti vocamt| |2: 31. rymnanou flamma Dei, id eft, vchemen- 


eam, apud nos omnes Mercurialem. Et Diofcori- 
des: AwmoQwsiw, oi dà maæghivior, oi A? Epu (Qovaviov 
xaAse. Idem fignificatur Punico nomine vDWn 
efumes vcl baffumes , quod proprié miniftrum fo- 
nat. ltaque herba af4mes eft mim $ diæxovs her- 
ba miniftri, nempe Deorum, id eft, Mercurii ; 
quem & minifterii ratione. Camillum aut Cad- 
milum appellabant. . Plutarchus in Numa : :à» 
Eppnr $ucs E ERvuv. Kaghor dnd T diaxoviæs mpo- 
e»yoptvor, Servius in /Encid. lib. 11. Mercu- 
rius Hetrufiâ lingua Camillas dicitur , quafi minifler 
Deorum, 
Phyficam cur dicatur Mercurius Deorum efle 
miniíter : Sciendum autem. de planetis quinque. duos 
effe noxios, Martem € Saturnum , duos bonos Fo- 
vem © Venerem. Mercurius vero talis ef qualis 
ille cui jungitur. Unde etiam. fingitur minifler offe 
Deorum , quod eorum obtemperat. poteflati. Sed hec 
alibi plunbus. | 

Kvvlg x xvvoxp aia Cy, id eft, canina braffica, Afris 
apas, Item aesptceAaGoy. Apparet ex defcriptio- 


Idem in S lib. 1. rationem affert'4o gatus. 


-|tiffima Cant. 8: 6. quz Hebraica phrafi perti- 
30 nent ad avirow. 


Ita Punicé gwdwbóal &i« vel 
AxTrIXOy qd BAS, qu Poenorum Deus erat. Nem- 
peea vis leontopodii , ut omnia infixa corpori ex- 


trahat. Plinius: Omnia infixa corpori extrahant p, ag. 


olia tuffilaginis, daucum , femen leontopodii, Et rur- 12. 
fus: Leontopodii femen tritum in aqua È cam po- Ibid. c 4. 


lenta illiturh , fpicula fagittarum extrakit. Liconto- 
podii ufum iis præfcribit Apulejus , qui devo- 
tati defixique fuerint in fuis nuptiis, ut fatyrii 
fi quis ad mulierem non poterit. affectari. obli 
Cujus vencficii rara. eft alioqui. mentio 
apud Veteres. 

Cap. 9. Batrachium Puhici Aizicurur appel- 
Zant. Legendum rp wsn Arzir curra , herba 
ranz. Arabibus faltem map karra eft rana , à 
qua nomen inditum batrachio feu ranunculo , 
quoniam illi & ranis in eodem elemento natas 
les & diçta funt , aut quod inter ejus frutices 
frequentes. inveniantur rang. Sed & Arabice 
Vir: m curratbo laini, id eft, rana fontis, 


ne mercurialis efle fpeciem ; habet enim 4v^a|goaquatice herbe genus eft. Arabes D5*2 apium 


$t Awowsidi folia mercuriali fimilia: Et juxta 
folia femen exiguum rotundum: Et pota íolvit 
alvum , & olerum modo cocta purgat bilem & 
aquas ; qui communia illi funt cum mercuriali 
de qua antò. Inde eft quod canina braffica voca- 
tur à nonnullis awoĉøsis dypiæ mercnrialis fylveflris, 
ut habetur in Áuctario: atque eódem pertinent 
Africana duo nomina: Prius cjua: eft Mercurii 
nomen à Grecis mutuatum. Quippe dęuæs idem 


"en ienz. Pofterius na YIN af«mes labon 60 


acile eft intelligere ex iis qua jam dicta funt; 
Nempe , ut Linozoftis. dicebatur herba harmas 
& afumes , id eft, Mercurii: Sed labon, id eft, 
alba, addebatur 2/axermixas , quia canina braffica 
hoc habet peculiare, quod tam folia quàm cau- 
lis ad albedinem inclinant. Diofcorides: xavA/» 
vic. diemihauiæiov , vpvcpspov , | UmoAsuxov } Cdulrcu- 
lum binum dodrantum altitudine emittit , tenerum , 
fubulbidum. Item: dona ip eon AwoCasidi 9 xioxd, 


VmoAsvxm, folia mercuriali aut. bedere fimilia babet ,'70 


fubalbida , Xc. 

Hc funt Africana herbarum nomina quz le- 
guntur in Áuctario , pauciflimis exceptis , quz 
vel ita corrüpta funt, ut nulla fit fpes pofle fana- 
ri, vel palam Grzca aut Latina ut maass pro 
pulegio, Qie(i« pro prafio spita pro chryfiti ve! 

| Part. 1. Tom. it 


explicant. Ranunculum intelligo , quem alio 
nomine c&wo» d'ypow apium  agrefle vocari dicit 
Diofcorides , aut ranunculi fpeciem íceleratami 
feu Sardoniam. Quippe hanc etiam in Apulojo 
nonnulli eiw:v &y»ov appellant & ceiaov vdxrixcy. 
Proinde Servius in illud Poëtę: Er fallax hera 
ba veneni; non cicutam dicit , gue omnibus notà 
efl , fed illam Sardoniam qua apsaftri fimilis homi- 
nes decipit. 


Cap. 47. Callitrichon five adianton , &c. La- 


tini capillum Veneris, &c. Punici zeff? efe. fade. 
Hebreis 1s z/a eft pluma: fed Arabibus PY'SNJ 
"afia , & geminatá fecundá Y3 nefa eft coma vcl 
Cefaries avaAcyixac, In homine quippe capilli id 
ipfum funt quod in avibus plume. Inde fum- 
tum illud zefo. Et pro nefo effe fade, puto fcri- 
bendom mmn Y3 sefab hefade , capillitium 
agri. Sic in. Auctario adiantum Romani vocant 

Téppai xag terra capillos, i 
Cap. 60. Aferion, Punicé derdun.. Omnino lc- 
endum cherdan vcl cherdan , quomodo eryngium 
ab Afris appellari fcribitur in Áuttario. Quippe 
utut eryngium & afterion aut after Atticus plante 
fint diverffime , tamen quia utrilque id com- 
mune eft, quod foliola habent in modum ftclle ; 
Arabes promifcué fumunt ; ut in Serapione videre 
| c 


cap. 
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Vile Aic, 
l. 2. pag. 
157.e£ 178. 
Dofc. d. q. 
Galen, 
Simpl lib.g. 


Sa^maf in 
d'or pag. 
499v 


aqux. Emmams vel Ammans , id c, wnn, quia ibi 


intelligas cynocramben de qua priüs , fpeciem mer- 


(G 
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eít cap. 96. & in PandeCtario Matthei Sylvatici| |thermz. Emmausuna prope Tiberiadem , altera ftad, 
verbo ajlaraticon , quod ab utroque redditur cen-| |60. ditat ab Hierofolymis. Triginta legitur in Jofe- 
tum capita. — Afterion alio nomine dicitur Qs6Goviev| pho HUS fedin p s eiei a E ink 

x dA l un tam illic thermz. Alma Punicé virgo ut noby Ef. 7: 
vel inguinalis herba, quia bubonum five InBul-| i|r4. Punicz voces quz mifericordiam , pietatem & 
num praecipuum eft remedium.. Quod non vi- 


UE : " fidem fienificant quomodo fimiles & diffimiles. Is fa- 
dentur Arabes fatis intellexiffe , cüm '35mn bali- urea Eucaddires , © in numinibus Abaddires, s. 


bi nominarunt , quia fanat ulcera '39NDY2N , id| |baddir lapis Bxtylus de quo fuprà. Vel YR 3R pa- 
eft z uberis , CX quo 3o rn lac mulgetur. ter magnificus. TIN addir veri Dei epithetum etiam 

Cap. 65. Perittereon Punici zsmcsm, alii azir- falfis tribui, — Eucaddires potiüs Encaddires vel Enu- 
£oxol. Periftercon eft verbenaca , qua Græcè repi- caddires , wag "an , id eft , initiatos Addiri Dei. Nam- 


jud 


^. banio , imo Yoys oy3 vampbanmo , boni pedis homo, 
sept, id eft, columbarium , dicitur ix $ ræs mepi- Dum pro offe forcer Punico Dy. Punica Pfalmo: 
sepas diac diargGew C» guti g quia columba libenter)  |rum verfio.  Extendit manum fuam phrafis Hcbrza & 
in ea verfantur, Id ipfum Poenisexpreflum Pu-| |Punica. Hebraifmus fimilis in. Africanis fcriptoribus 
nico utroque nomine. Sed prius eft corruptum ,| |obfervatus à V. Cl. Defid. Heraldo. Baal Juppiter 
& pro zimicum reícribendum zibicwm. Hoc erro- & Aflarte Juno. Nomina Punica ex Baal compofita. 


re nil frequentius, Audi virum quo nemohodié ey Gree mune, PL 48. 2l: 37: 1. Pb à qui radi 
plures Veterum evolvit libros: Norønt omnes, in-| |. : » Fi. 36. al. 37: 3. 


. pa M ; ce, Salus Punicé tres, ut Hebr. wiw Jalos. Cbanani 
qUIt, guam frequens fit Latinis librariis M e B in- y Ponus, Abeliani vel Abeloite hæretici, Poenis 


«icem permutare in fcribendo, Sic Maftanda Bafiau-| — | "3belonii , qui ab uxoribus abftinebant , unde didi. 


da. Apud Arnobium Formas pro Phorbas. | Eodem;20 Fabula vetus Adamum poft necem Abelis per annos 
exemplo in Apulejo baberi affego zimicum pro zi- 130, ab Eva abítinuiffe. Inde Arab. o3«n tbeabbala 
bicum. Porro zibicum vel zibie Poenis id fuit quod Bap LP OEUIS 2I M a A a 
S rs Iw zubac vcl NIDW zubca columbarium. num Poenis pro nudo lar lignum Poenis ut *ysyjaar 
4 o an uE — 6o: 8. y Jer.| |fylva Hebr, Item jar dubitantis & hæfitantis : fic 

: 29. Å. II: II. aque ut episepeuy Corae- wy & nn Arab. in fermone attonitum berere, Edom 
cis vox eft æquivocı R quå tam herba quàm tur- fanguis Pun, ut TA DI dam. Coeleftis feu Urania 
ris columbaria fignificatur , ita plané Punicum| |D*a Carthaginenfium. Ratio nominis. Prov. Puni- 
QU zibic ad utrumque fuit ambiguum. W hoc lo- or TVWTHDIuM Fd k pne : E iu niri 
| e : $ . ne nequam ui turbas concitat, Tertulliani 
i d > ut o paffim. Sic 1. pgs locus d: & 'explicatus. Euhodus Antonini 
eia Hebr. NO'Z, (xc. recent, Cæteiniov ÍCaC- |3O| Caracalla pedagogus, Torpeiom Afris dius, id eft, 
chorum ludus, Perlis & Arabibus 13322. pann zurbejan pedagogus. 

Aliud verbenacæ nomen Punicum aszirgozol ne- 
mo non intelligit efe Hebrzum 911 VYN arfirgo- olendum eft quod vel Hieronymo defuit Pu- 
zel, quafi diceres herbam «eisse/s, id eft, pulli D 


: e nicz linguæ peritia, vel Auguítino Hebra- 
columbarum. ld enim proprié 95 gozel, utap-| |cæ. Nam fi alteruter , aut Patrum quis alius cæ- 
paret ex Gen. 15: 9. collato cum Lev. 1: 14. 


tera doctus, linguam utramque calluiflet , ex Pu- 
Cap. 115. cucumer fylvaticum , Pwenicé cuffi me- 


; nica in Hebraicam potuiflet multa transfundere , 
zara. Auctarium habetweeiesQze, quodfupricx-| |unde affuliffet magna lux non paucis Veteris Te- 
plicatum. 


ftamenti locis qua: nobis funt obícuriffima : & 
Cap. 127. Brafficam fjlvaticam Graci cramben , a- 4o grandi aliquo ea de re conícripto volumine fitim 
lii cynocharon (lege cymomoron) alis cynanchen , alii cy- 


noftram expleviflet, quam irritant duntaxat pau- 
socramben nuncupant, Cc. Punici butzuzim, Caye) |culis notis hinc inde íparfis. 


In Gen. 36: 24. ubi Ana legitur in deferto in- 
venifle DO'T NN erh bajemim, quod Graci reli- 
querunt avekdoroy ; Onkelos Gigantes exponit, id 
eit, DYN emim; Quidam apud Hieronymum 
maria; ideft, D'D' jammim; Vulgatus aguas cali- 
das: Chaldei, Hebræi & Arabes mslos; jn eum 
inquam locum hzc inter cxtera habet Hierony- 


curialis. Nam adjuncta nomina docent agi de apo- 
cyno. Nempeapocynon lib. 4. Dioícoridis ci pe 
Xxvva[xov, oi $ xvvópaopoy , oi dè xvvoxpapGsv , XC. xa- 
Aic, Et Paulus ZEgineta lib. 6. apocynon ait id- 
eò cynocramben , id eft, caninam brafficam , & 
cynomoron , id eft , canum mortem , vocari , quod 
eos celerrimé enecet. Sed & veneni vim ferpere'ço Mus: Nonnulli putant. aquas. calidas , juxta Panica 
multo latius Plinius his verbis docet , ubi de a-| — |/ingua viciniam, que Hebraea contermina ef , boc vos 
pocyno lib. 24. cap. 11. canes œ omnes quadrupedes | — cabulo fgnari, — Punctis fcilicet vocabulis nondum 
necat in cibo datum. Er Diofcorides : tartas ta Quà- adfcriptis pro Hebraeo t5'5"n bajermm potuit le- 
Aa cv» siati dptonoinbevta xgj napaGAnbivtæ xraverxo-| |g DWN hemim. Arabicé porrò D'ON hemm coe 
vas, AVxssa dAwrexasy WapdaAuc$ Tapayoua dè ræ-| |dcm fono, nifi quod initio vocis denfior eft afpi- 
paAóu dura và igrím. Ejus folia cum adipe in panes| — |ratio , aquas calidas fonat. Giggejus Eyon*w (al- 


cocta canes , lupos, vulpes, pardales enecant sn cibo da.| | berum) aqua calida, Unde vcrbum LOTMYON ca- 


ta ; flatim enim eorum coxendices refolvunt. Iraque| |lidå fe lave. Verum quidem eit vi vocis folüm 
videtur Punicum nomen Pwzutzim fcribendum eí-| |calidam fignificari. Scd & Romani cùm calidam 
fc mra buts-zizim, id cft, ferarum mors re- Go dicunt vocem aqux facilé fupplent. Sic apud 
pentina. ©"? efle feras notum ex Pfal. 80: 14.| |Talmudicos IYI *Bn ( bamme de Tiberi) ca- 
& p2 buts vel bauts in Arabum Lexicis exponi-| |lsde Tiberiadis fupple aqua. Jofephus de Bello Ju- 
tur mors repentina. Quod mali vim prorfus expri-| |daico lib. 2. cap. 26. inireve dV inisonis ? Torm- 
mit; cùm eorum quos citavimus alii hoc venenum |. |mov iwitpépas mpos Gepaweiay avra qpneactas voi éP 
celerrimé enccare dicant ; alii membra illico refol-| | | r/6epiad) Segno dasu ; per epiflolam & Jofepho po^ 
vere rapaypnua waparvew, Hæc funt Pai Pu«| |/fulavit, wt fibi medicina gratia Tiberienfibus aquis 
nicz voces nullà omiflà , quod quidem íciam, calidis uti permitteret. Loco prope Tiberiadem , 


in quo funt thermæ , nomen Emmaus vel Am- 

CAPUT XVL mans. Jofephus Antiquit. lib. 18. cap. e 

| de Tiberiade prope | Genefareth ab Hero- 
| : —- O 1 prope lacum Genefareth ab Fier 

KARIERI r a haic ino: Tertulliani e 7 de conditå: Oiga dt sx mwber tvegw tw noun Ape 

ai i : pase óvopum duri, Therme autem non procul fent n 

Ge- 36: 24. 0 Hieronymus tanquam ex lingua vico cui momen Ammans. Arnmaus , id eít, id 
Punica reddit aquas calidas , id et, tron. Aquae nomen eX 'Dr) defiexum , uod aquas cai 

vox hicfupplenda. w305 ‘nn calide Tiberiadis , fupp. fonat. Idem de Bello Jud. hb. 4. cap. Li wi 

Ücouwrevoudon di A pias, O:pua Ayo Aysi yeu 

avi 


764 


765 


airi rwy» Stgudy Udorav woos dexwcw (lege xerci) 
Eoniudeec.. Ammans autem. , f£ quirinterpretetur , idem 
erit quod sberma ; ibi enim e[l fons calidarum aquarum 
€7 ad morborum curam idoneus. Alius vicus Am- 
maus vel Emmaus quem ab Hierofolymis diftare 


Zac, 24:13. Ícribit Lucas ftadia fexaginta. Quomodo & Jo- 


fephus de Bello Judaico lib. 7. cap. 26. x«p^ č- 


d - ` , ~ , à 
duxev eic xaxoíxyciv , 0 naratas Mo A uuas, dwie) 


T legoroAvpuv sadi tEyxovra; locum. habitandum de- 


dit qui vocatur. /Ammaus  diflat autem ab Hierofolymi 
fexaginta fladis 
habet ersgseita fladiis. Fefellit id doctiffimum inter- 
pretem , cujus verba funt in Luc. 24: 13. Amt hic 
peccatum efl in numero, aut apud Pofephum non recie 
féribuntur fladia triginta. De catero eadem ratio 
nominis qua fuprà. Nam & hic aquz funt Jepa- 
wvu, ut in altera Emmauntc prope Tiberia- 


Yide eril. dem. Nicephorus lib. 10. cap. 31. Jn Paleffina 
belm. Tyr. civitas ef Nicopolis nomine, qua vicus antiquitis fu- ) "TM 
belfach74. 4p , facro Evangeliorum libro cognitus , in quo Em» 20) Ibidem: Namphanio quid alud fignificat quam 


i 


Retra. L1. 


C€.11 et Con- 


Iff ^.9.c. 6. 


maus nuncupasuar , c. Ante civitatem iflam in tri- 
vio, (c. fons quidam. ef morborum hominibus omni- 
«m, atque eiiam variorum animantibus spfes laborum 
auxilium. 

Idem Hieronymus in locum Efaig zo2v3p/x lov, 
cap. 7. Verf. 14. Ecce virgo conespiet ,. Gc. Lingud , 
inquit , Punica que de Hebraeorum fontibus dicitur 
manare proprie virgo ALMA appellatur; Judaeos 
nemo nefcit litem movere dé voce MIY alma , quà 


Ion cafra. 
Sed Latinus Interpres perperam; 
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addir reddi pater magnificis, voce conflata ex RI 
ab & VIN addir. Hebrais WIN addir magnificus, 
veri Dei eft epithetum Pf. 8: 1, 16. & 76. $. & 93: 
4. Efa. 33: 21. Proinde etiam a Philiftęis pN 
addirim magnifici Dii vocantur ,qui percuflerunt 
JEgyptios 1 Sam. 4: 8. numero plurali quidem, fed 
feniu fingulari , ut in illum locum probat Drufius; 
Neque enim latebat Philifteos unum Dcum à Ju- 
dæis coli. Itaque pauló anté dixerant, venit Dens 
Inde nomen addir tranílatum ad fal- 
fos Deos. Et Atergatis vel Adargatis Dea Syra 
multis videtur efle 33 WIN  eddir-dag pifcis ma- 

gnificus, qui habuit inferiora pifcis, utex Luci- - 
ano conftat. lta Poenis ab-addir pater magnifi- 

cus potuit efle nomen Dei alicujus, cujus facer- 
dos ezcaddir dictus pro Tm Tun eec addir , 
id eft , initiatus facris Addiri Dei. Itaque in 
Auguftino pro ewcaddire: legi malim encaddires , aut 
etiam erucaddires, ~ 


boni pedis hominem , id efl , cujus adventus afferat 
aiiquid felicitatis. Legendum WYS OYI Nam- 
phamo , id eft, pulcher vel bonus eft pes ejus; 
ut Pa obfervavit à paxagírsg Samuel Petit 
Mifcellancorum lib. 2. cap. 3. TT 
Idem de doctrina Chrittiana lib. 3. cap. 3. Malz 
lem cum barbari[mo dici , non efl. abjConditum a teof- 
fum meum, quàm ut ideo efet minus apertum , quia 
magis Latinum ef. Et lib. 4. cap.-10. cur pietatis 


puellam,non virginem, fignificari contendunt. Sed 30 doZorem pigeat imperitis loquentem oum potins quam 


ut reliqua taceam, Scniorum interpretationem , 
quam fequitur Matthæus non parum firmat , quod 
à Poenis hoc vocabulo virgo defignabatur : atque 
utinam id nobisex aliquo tefte conítaret, cui i 
dei plus tribuerent.. Hzc folüm ex Hieronymo. 
Atin Áuguftino qui cenum fe effe agnofcit lib. 3. 
contra Julian. cap. 17. aliquanto plura occurrunt, 
quz ordine ref.ram . prout fingulis tomis fe offe- 
runt. | 


contendimus ; velut tu nuper verbo quodam Punico , cum 
ego mifericordiam dixifjem , dr pietatem. fignificari te 
audije dicebas ab us quibus bac lingua magis nota ef- 
fet, Ego antem refiflens, quod acceperis tibi omnino 
excidiffe afferebam. — Vifus enim mhi eras non pieta- 
tem dixiffe , [èd fidem, cum © conjuntliffimus mihi af- 
lideres, © nullo modo duo nomina fmiluudine foni aue 
rem decipiant. Diu te tamen arbitratus fum nefcire 


qud tibi dilam fit, cum ego ne[cirem. quid dixeris, go extendit manum , 


Nam h te bene audiffem , nequaquam. mihi videretur 
abfurd um pietatem © mifericordiam. uno vocabulo Pu- 
nicé vocari. Dialogus eft inter Auguftinum & A- 
dcodatum filium tum annos natum fedecim , qui- 
bus cùm lingue Punica & Latina eflent ex xquo 
familiares , utráque promifcué utebantur. Au- 


uftinus ergo Punicé /n39orn rabmanatb. dixerat , | 


id eit, mifcricordiam. Vox eft in ufu hodiéque 
apud Syros. Simili vocabulo ex eadem radicc di- 


os dicere? Et in Pfalmo 138. Qaod vnlgo" dici- 
tur offum , Latine os dicitur. Et rurfus: Habeo 
in ab(condito quoddam offum. Sic enim potius. logua- 
mur, Melius efl ut reprebendant. nos Grammatici ; 
quem non intelligant popnli. Ofum videtur cor- 
ruptum ex Punico Yy erfem vel erfm ejufdem 
significationis. In illo ipfo Pfalmi loco, quem 
citat Auguftinus , ofum meum Hebraicè eft ayy 
atf*i. Fortè Punica verfio habuit *Dyyp. etfumi, 


In libro de magiftro cap. 13. Omitto quod malta 4o quod fequuti funt qui in Africa Latinam pro- 
non bene audimus , «7 quafi de auditis din multumque , 


curarunt. Punice Pfíalmorum verfionis memi- 
nit Auguftinus in Píal. 118. in fine. — Lari. 
"e, inquit, vel Punicè quos abecedarios vocant Pfal« 
mos. "E 
Idem Locutionum lib. 1. in illud Gen. 8: 9: 
Et extendit manum fuam. Locutio eff , inquit, 
quam propterea Hebraam puto, quia C Punice line 
gua familiari/rma efl , in qua multa invenimus Hes 
brais verbis confonantia : nam utique fufficeret , € 
etfi non adderet fuam. — Recte 
conjectat vir fummus phrafin efle Hebrææ lin- 
gue, quà pronomen tam ru uU 
eleganter omittitur Romaná linguá. Huic non 
abfimilem Hebraifmum in Afris fcriptoribus ob- 
fervat vir doctus inter paucos Defíiderius He- 
raldus , mihi tam affinitate quàm amicitiá con- 
junctiffimus : fcripferat, inquit. Tertullianus. A- 
pologetici cap. 25. Jupiter Cretam faam Romaa 
nis facibus illam concuti fieret , phrafi Hebraica 


 Cebatur pietas, fortafle rabamanutb. Sic que Lati-,60| Afris fcriptoribus non incognita. Apuleius A- 


* 


nis erat pietas , Italis , Gallis & Anglis eft mifericor- 
dia. Et Joh. 5: 2. pro Syro NTON IVS, (£erb- bejdo ,) 
id eft, domo pietatis , Arabs habet. zYnrmow n3 
(baitbo-rrahmatbi) domum | mifericordie. Adeodatus 
porro cùm PWYNT rabamanutb , id eft, pietatem , 
diceret , patri vifus eft P323 lemanutb dixifle, id 
eit , fidem. 

Epiftol. 44. Maximo Madaurenfi Poenos habere 


dicit z" /acerdotibus Eucaddires , €97 in numinibus 


pologia : Videlicet quod animi partem rationalem , 
que longe fancliffima ef eam violet. Plautus in A« 
finaria: | 
` Kivalis amens ob ereptam mulierem , 
Js rem uxori per paratum nunciat. 
Hzc ille commentariis in Tertulliani Ápologeti^ 
cum pag. 112. | | Ea 
Idem lib. 7. Locutionum , cap. r: Solet dici Baal 
nomen efe apud gentes illarum partium Jovis; Afar- 


Abaddires, Lapis Bætylus ,ut docuimus ,à Phæœni-;70jte antem Junonis; quod lingua Panica putatur ofen- 


cibus impensè cultus alio nomine vocabatur abad- 
dir , ut eft apud Prifcianum , voce corrupta ex 13N 
"1 eben dir , quafi lapidem globofum dicas, quali 
forma hos lapides defcribunt. Photius, & Dama. 
Ícius. An hi fint Dii Abaddires de quibus Augu- 


funus , lectorum efto judicium. Potch etiam 44P- |. 


dere, Nam Baal Punici videntur. dicere Dominum: 
unde Baalfamen quafi Dominum coli. sntelligumur di- 
cere, Samen quippe apud eos appellantur. Tura aute 
ne dubitatione ab illis Aflarte vocatur: Aliis Aftár= 
te eft Venus ,aliis Urania & Luna. Sedut hec nu- 
mina nibil erant quàm humani cerebri figmenta: 
| Ddda itá 


767 


Aatib, 6? 
24. 


/ Quod Punici dicunt. Mammon , Latine. lucrum voca- 


26: (Hebr. 37 3. Graeca MIOR zAzro reddunt. 


ita mhil tam vagum quàm myftarum deliria de 
Dis fuis. Junonem exponit Auguftinus ex Ro- 
manorum fententia. Sic de Carthaginenfi Aftar- 
te Horatius Od. 1. lib. 2. 

Funo €" Deorum quifquis amicior 

Afris, | 
Et Virgilius lib. 1. ZEneid. 

Quam "Iuno fertnr terris magis omnibus mam 

Pullbabitá coluife Samo.. | 
Unde Tertullianus Apologet. cap. 25. Vellet Ja- 
no Punicam urbem poflbabitá Samo diletlam ab e£- 
neadaremm utique. genere. deleri? Et Cyprianus in li- 
bro de Idolorum vanitate: Føro vel Argiva , vel 
Samia, vel Pana. Hainc Carthago Junonia dicta. 
Solinus cap. 30.2l. 27. .4 Caje Graccho colonis I- 
talicis data, © "Junonia ab eo diia, Jam dictum 
de Baalfamen, pro quo in Philone fcribitur Beea- 
cauny, Sed Baal accedit magis ad Scripturam He- 
braicam ; & Poenos ita loquutos conftat ex nomi- 
nbus Zanrnibalis ,— Afärubalis , Adherbalis , Ma- 
barbalis , Maflanabalis , ©c. quae ex Baal compo- 
fita funt, non ex Beel aut Bel. Sed & in Plauti 
Poenulo legitur Balfamen. Atque inde balfame- 
nam dici buphthalmum fuo loco docuimus. 

Idem de fermone Domini in monte lib. 2. ex- 

ponens hec Chrifti verba, son poteflis Deo fervi- 


re © Mammona. Mammona , inquit, apud He-| 


braos divitie appellari dicuntur. — Congruit © Punicum 
nomen. Nam lucrum Punicè Mammon dicit». Et 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


Mares ergo C famina fub continentia profeffione f- 
mul habitantes puerum (C puellam fibi adoptabant in 
ejufdem conjunilionis patio fucceffores fuos futuros. 
Quifquis author eft Pradefünati , quem anno 
po primus edidit doCtiffimus Sirmondus, 

os hzreticos pené omnium antiquifimos effe 
tradit: Jn o&ogefima, inquit, C" feptima berefs A. 
beloitas. nominamus, qui cum fint priores omnibus he- 
reticis, nunc noflris. temporibus finiti. Nitcbantur 


10loco Pauli 1. Cor. 7: 29. oi éyorres yyvvaixae dc uù 


txovres do Quod docct idem Aufhor: Nofros, 
inquit , «rgwebant ita non in lege noflra exerceri 
conjagía, us C qui nubunt tanquam non nubentes fint, 
At cur Abeloita, vel Punica flexione Zt/elonis di- 
&i? Ab Abele, inquiunt. Ita Auguftinus cun- 


Canter & ex relatu aliorum. Sed ille alter quem 
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citavimus , affirmatius : Jfs ex filio Ada ffo no- 


minis derivationem ad(amp[erant , sd ef], ab Abel 
Abeloitas fà nominari voluerunt, Quod quis intel- 


20]lexerit, cùm his hzreticis non vidcatur quicquam 


fuifle commune cum Abele? Fallor, aut eo pe- 
netraverat fabula, qua totum Orientem jam pri- 
dem pervagata eft, Adamum poft Abelis necem 
ab uxore abitinuiffe per annos centum & trigin- 
ta. Ita habetur in vetuftiffimo libro Berefith Rab- 
ba, quem citant Rabbi Mofes filius Maimon in 
more Nebochim lib. 1. cap. 7. & 'Tanchumain 
commentario quod vocant 7elamrmedenn , editio- 
nis Venetz pag. 4. & R. Selomo in Genef. 4: 


de verbis Domini ferm. 35. Hebreum verbum efi 30,25. & Elias in Thisbi voce 7725. Inde Ara- 


(Manimona) cognatum lingua Panica. Ifle enim lin- 
gua fibi fignificationis quadam vicinitate fóciantur. 


ture Quod Hebrei dicunt Mammona, Latine divi- 
tis vocanar, Hebræi, id eft, Chaldæi & Syri, 
quorum. dialecto POD mamon vel 31D mamo- 
na divitias plerumque fonat. Inde eft quod Phl. 


empe legerant NY Radix non eft DR ut 
volunt: multó minus [DO aut 123; fed 33 inu- 
fitatum , pro quo "72 dicunt Arabs N & L 
quod íxpe fit permutatis. W3 Arabicé eft di- 
teícere ; indc YND plur. 9«Y5& funt divitiz. Scd 
& Poenorum inftar Chaldzi BD mamon prolu- 
cro paffim ufurpant, ut cùm in Paraphrattis oc- 
currit pro Hebreo y¥3. Exempla vide Genef. 

7:26. Exod. 18: 21. Jud. $: 19. 1. Sam. 8: 5. 

ob. 22:3. &c. 

Idcm in expofitione inchoata epiftola ad Ro- 
manos: Non arbitror pretereundum quod pater. Va- 
lerius animadvertit admirans. In quorundam rufli- 
canorum collocutione €um alter alteri dixiffet. falus , 
quefrvit «b eo qui © Latine noffer © Punicé , quid 
effet falus, refponfum eft tria: tum ille agnofcens cum 
gandio falutem noftram. efe "Trinitatem , convenien- 
ziam linguarum non fortuno fic fonuiffe. arbitratus. eff. 
Summa eft Punicé falus idem efle quod tric. 
Quod ab Hebrzo VoU falos abeft multó pro- 
pius quàm. vel Chaldeum NON rhelatha, vel 
Arabicum ANANYA thfélatbfatbo, 

Ibidem : Znterrogaté. ruflici noflri quid fint, refpon- 
dentes Chanani, corrupta féilicet , ficut im talibus. fò- 
let, uná. literdá, quid aliud refpondent. quam Chana- 
nei? Imò Punicum Chanani magis accedit ad He- 


rim id notandum Chananzorum nomen in Afri- 
ca tandiu fervatum , nec rufticos iplos latuifle 
gentis origincm. 


brzum ?*3yJ3 quàm Romanum Chananeus. A 


bicum verbum ex Abele factum SINJI theabban 
la eit ab uxore continere fe. Giggejus YINI 
OTN Adam ab Eva abflinwit ob necem Abelis. I> 
tem: PIN y V2ND vir fé continet ne cum 
uxore congrederetar. Eodem exemplo Abeloni 
EPIN dici potuére r?3Nnnn, id eft , qui 
ab uxoribus fe continebant , quomodo ab Eva 
putatur Adam abítinuiffe poft Abelem interem- 
tum. 

i Idem contra literas Petiliani lib. 2. cap. 104. 
Hunc Hebrei dicunt. Mefiam, quod verbum Purice 
lingua con[onum eff. Et in Joannem tractatu I$. 
Unitas Grece Chriflus ef, Hebraice Mejfias , unde & 
Punicé mefe dicitur unge. Mefe, idek, MYD, un- 
de 1. Sam. 16: 12. YD #nge illum. 

Idem de peccatorum meritis & remiffione lib. 
t. cap. 24. Optime Punici Chriftiani baprifmwm ip- 
[um nihil aliud quam falumem , © facramentum cora 
poris Chrifi nihil aliud. quam vitam vocant, Ba- 


$o|puífmus vocabatur falus, quia dicitur Marc. 16: 


16. d aisceoeasc xd) è Danlicgeis caseras. Et 1. Pet. 
33 21. vpàc cuti Dazlieua, Quò alludens quif- 
quis fcripht tractatum de utilitate. poenitentiz , 
quem Auguftino tribuunt, Baptifmum definit /ż- 
lutis aquam, | Verbaíunt: Baprifemus, sd ef , falutis 
aqua non efl falutis, nifi Chrifli nomine confecrata. 
Rurfus Euchariftiæ vitæ nomen inditum , pros 
pter vim vivificam.  Recté enim Epiphanius in 
anacephaleofi pag. 154. Bpõsis pẹ o apr@', 008 
duvapis €» čura eic Quoyórariv y cibus quidem ef paa 
nis, fed in eo virtus efl vivifica, Ea fe cxcrit erga 
fideles. His enim Chriftus eft panis vitæ , cx 
quo fi quis manducaverit , vivet in æternum. Ver- 
ba Punica quibus falus & vira dicebantur non fa- 
tis fcio. Nifi quod Punicum vitz nomen puto 
ad Hebrzum allufifle, quia ex eo deductum eft 
Avo, id eft, vive , faufta comprecatio fefe mu- 
tuo falutantium apud Plautum ın Poenulo. 


.. Idem de Hærefibus ad Quod vult Deum cap. | Idem in Pfal. 26. Q:omodo folemws loquentes di- ig w 


$7. Eft quadam harefis ruflicana in campo nofiro, 7o cere, verbi gratiá duas hates, non dicimus duo: hoc 7 a 
id e, Hipponenfi, vel potins fut , Xc. Abelonii;, |more loquendi ufa efl Scriptura. Unam, inquit , pets 

vocabantur Punica declinatione. nominis. Hos nonnul-| |à domino, hanc requiram, Verbis Latinis exprimit 

. li dicunt ex filio Ada nominatos, qui efl vocatus A-) | Auguftinus Poenorum phrafim , qui cùm , ut Pri- Prifel.s: 
bel : unde Abelianos vel `Abeloitas eos nos pofumus|. |fcianusauthor eft , neutro genere carerent ut He- 
dizere. Non mifiebantur uxoribus, © eis tamen fi-\ |bræi& Syri, pro co fæmininum ufurpabant. Ita- 
ne uxoribus vivere fiile ipfim dogmate non licebat, | | que ut Hebræi dicunt 'Y2NV. DIN snam pn iti 
cent 
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áy 


Videbishoei breve figmemum quocunque ibat fecum folitus. afferre. 
Adverf.l.1. Trebellius Pollio in triginta Tyrannis : Afri Celfum 


64. 


© civitati funs Deus efl, ut Syrie Mflartes, ut. Ara- 


Petri Fab. 
de meft H A 3* 
cap. 2e 


Pæni dum habes , cùm Latinè dicatur snum & 


o. 

Idem in Pfal. 123. Qaod Panici dicunt jar non 
lignum, fed quando dubuant , boc Graci čega, Latini 
pof vel folent diceres putas, cuim sta loquuntur ; 
Putas, evafi boc? Ergo Punicé jar eft lignum , & 
particula dubitantis , ut pæ. Utriufque ratio pa- 
tet. "y jaar Hebrais fylva, Poenis lignum erat 
nonnihil tranflata fignificatione. Sic Gregcé čan 
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| Homil. to. Peffilentia ante offium venit €> nummum 
querit , duos illi da , © dacat fe. Peftilentize nomine 
contentiofum hominem intelligebant , qui lites ex 
litibus ferit. Itaque. hæc eft mens adagii ab homine 
litigiofo pacem qvis prctio efle redimendam. 
Recte igitur Auguftinus hoc adagium confert cum 
Chrifti dicto Matth. 5: 40. Si guss vult in judiciote- 
cupa contendere C? tunicam tuam tollere, dimite ei €o* 
pallium. Phrafi non abfimili Aupo , 1d. eft , petis , à 


piva etiam pro ligno fumitur : & /ofci vox vernacu-,10 Luca nominatur qui'feditiones excitat ACE, 24: y. 


ad utrumque eft ambigua. Rurfus jar apud 
Poenos particula erat hxfitantis & dubitantis. Inde 
Arabica verba ^p & "yn jod & vau permutatis, 
quod illis eft tralaitium. — Giggeius '& P3ryn 
DND29NM, in fermone illum attonitum reddidi M 
DN*29N b, i» fermone attonitus haft. 

Idem in Pf. 136. — 7Interpretatur autem, quanium 
dicunt qui illam lsnguam , (id eft, Hebræam) move- 
runt, Edom fanguis: nam € Punicó Edom fanguis 


ut teftatur ipfe Mofes Genef. 25: 30. Nec veró eft 
abfimile quod hodiè docti contendunt , mare Ru- 
brum inde effe dictum. Nam à mari Rubroallui 
terram Edom vel ex Scriptura compertum. Vide 
I Reg. 9: 26. Sed & à rubedine fanguinem Syri 
DIN adam X DVN idam , Poeni Edom , Hebrzi X 
Arabes DI dam appellant per aphzrefim. 

Idem de verbis Domini ferm. 29. Carthago in 
nomine Chriffé manet, © everfa ef Culeflis, quia mon 
fuit Caleflis, fé terreffris. Coeleftis vel Urania ea- 
dem quz Aftarte. Herodianus: 4 Ovgavías tò d- 
yara uerswiuLaro eeGovrov avro vaevas Kapysdo- 
víay te xg) xara ruv AiB avdparav. Et paulo poft: 
Aífvsc Ap xv avTiv Ov pavia xaA8ci, Dolvixeg d A'spo- 
eipxv óvopsa (sei, Hæc eft illa Urania quam Hero- 
dotus primó Áícalone cultam tradit, deinde in 
Cypro & Cytheris: quibus confona legere eft in 
Paufaniæ Atticis. Coeleftem pro Urania nominant 
Romani fcriptores. Ammianus Marcellinus lib. 22. 


30 


j& in Verfione LXX Seniorum hapo: dicitur qui 
Hebraeis 9y"93 nequam , v9 derifor , YYW violen- 
tw, yn effratter , latro , J X yuro impius, 
Sequitur locus ex Tertulliano ad Scapulam cap. 
4. qui multos toríit hactenus: pfe etsam Severus 
ater. Antonini , Chriflanorum memor fust. Nim e 
Proculum Chriflianum , qui Torpacion cognominabatur, 
Ewbodee procuratorem , qui eum per oleum aliquando 


curaverat , requifivit , d in palatio fuo babuit ufque. 
20,4d mortem ejus, quem QU Antoninus optime noverat, 


dicitur. DIIN Edom Hebraicé rubrum fignificat, : 


Hic docti multa quzrunt, r. quid fit Torpacion , 
2. quid Eubodez. 3. Et qui fieri poffit ut Severo 
Imperatore per oleum fanato, tam illuftris mira- 
culi fama fic in obícuro latuerit, ut nemo alius 
meminerit. 4. Aut à Severo tanquam ignotus re- 
durent fuerit is cul tanto beneficio erat devin- 


ventur ,fi pro 7orpacion Ícribas Torpaejon & Eubodi 
pro Eubodee. Torpeion lego cum editione Bafilien- 
fi An. 1528. quam magná curá Beatus Rhenanus 


Eubode haberi, unde Eubodi parum recedit. Eu- 
hodus fub Severo vir fuit magni nominis, qui 
poftquam Severi filium Antoninum Caracallani 
fibi à parente commiffum fummo ftudio educaf- 
fet , ab ipfo interemptus eft. De co fic Dionisepi- 
tomaftes Xiphilinus in Severo pag. 315. & 316. 
(d A'vsevisQ-) di Evodu $ vpocíue auts, Antoninus per 
Eubodum nutritium , vel praceptorem fuum, cc, Et 


de Aíclepia e P hilofopho. Deg cæleflis argenteum Ao pag. 317. Xeregviv O m^ TOI xtd) Evod O Tote Jo trig 


Imperatorem appellarunt peplo Dee Cæleftis ornatum. Ju- 
lius Capitolinus in Pertinace: Multas fèditiones perpefe 
Jus dicitur vaticinationibus earum. qua de templo Cale- 
flis emergunt. Er in Macrino : Vates caleffis apud 
Carthaginem que Deo repleta folebat vera canere. Ter- 
tullianus Apolog. cap. 24. Unicuique etiam provincie 


J'ucav , Ustpoy dè uro Y A'vravíva iOavm aO ura. Saturnis 
nus quidem C Eubodus tunc maximé in errore erant , 
ed deinceps ab Antonino snterfetli funt. Item: Ya- 
Pilo wy dè yuav iwase Tiwas T) Evodw n cum faffra- 
giis fenatûs laudes aliquas Eubodo decreviffemus. Et 
in Antonino pag. 326. Tss dè dy oixeiec , rie phe 
&miMaier, uv zy Ilowimiavor ó Urapy O- nv, ric 92 qa] 
a SixTEwEv , wv xv 0 Evod O à voocpevc avrS. Domeffico- 
rum autem alios amovit , in bis Papinianum prefeiluna 


bice Dufares, ut Africe Cæleflis. Ibid. cap. 23. J/la|go) Pretorio, alios amem interfecit, in quo numero fui ipa 


spfa virgo Cælefis pluvia pollicitatrix. Philaftrius de 

æref. cap. 15. Alia efl berefis in Judais , qua Re- 
ginam quam Ó fortunam celi nuncupant: quami? Cae- 
leflem vocant in Africa, Salvianus lib. 8. Cælefem 
illam fcilicet. Afrorum damonem dico,  Cocleftis ite- 
rum meminit Auguftinus de Civitate Dei lib. 2. 
Cap.4. Ceælefli, mquit, virgini. Cc. talia per pu- 
blicum cantitabantur a nequilfimis [Cenicis, c. Nec 
vero eft abfimilis Petri Fabri conjectura in Augu- 
fini eparratione in Pfal. 9: 8. legendum Carthagi- 
ni ubi nunc eff regnum Caleflis? non coelefte , ut vul- 
gò. Origo nominis à figura. Pingcbatur enim 
vecta leone coelum commcans. Apuleius lib. 6. 
Metamorph. Magni Jovis germana © conjuga , five 
tu Sami, que querulo partu vagitugue C? alimonia tua 
gloriamr, tenes vetufla delubra; five celfe Carthaginis, 
que te virginem vetlurá leonis cælum commeantem per- 
colit, beatas fedes frequentas. 

En ex eodem Auguftino Punicum proverbium, 


fius praceptor Euhodøs. Hic Euhodus ab Afris Pu- 
nico nomine Torperon appellabatur, id eft, pany 
turbejan vpodbeUc pedagogus, nmricins, quia Impera- 
toris Severi popularis fui filium educaverat , atque 
inde Procurator ipfius Proculus diaxptixos Proculus 
Torpeion , id cit, à DI,exAQ- v8 veocpéuc : Proculus 
Cacfarei pedagogi. Vox PIWA turbejan ,à qua Tor- 


paon Chaldaeis & Syris eft in multo ufu. Sic Num. 


11: I2. in Onkcelo: Ur portat RIYIN terbeiana 


60 infantem (uum. — Turbeiana, id eft, i «soces- (He- 


braicé babetur (DM & in Jonathane N35 
padgoga pedagogus.) Et 2 Reg. 10: 1. NY'20» 03 
INING (€ ad natritios Achabi. Et Ef. 49: 23. 
Et erunt. Reges 720m nutriti tus, His ita expli- 
catis caetera facilia funt: Severus, Óc, — Proculumi 
Chriflianum , qm Torpaion (PINIA) cognominabatur y 
Ewbodi procuratorem , qui eum (Euhodum) per oleum 
aliquando curaverat , requifrvit (cùm hoc miraculum 
à Proculo fuifle editum ex Euhodo comperiflet) 


fed Latinis verbis expreffum in fermone 24. deyo © in palatio fuo habuit ufque ad mortem ejus: quem 


verbis Apoftoli : Proverbium notum ef Punicum, 
quod quidem Latine vobis dicam , quia Punicè non o- 
mnes noflig, Punicum enim proverbium | antiquum: 
ANummum querit peflilentia , duos illi da st ducat fe, 
id eft, ut à teabfcedat. Idem proverbium his ver- 
bis repetitur in libro Homiliarum quinquaginta 


Cf Antoninus optime noverat; utpote preceptoris fuj 
procuratorem. 


Ddd 3 CAPUT 
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us. Hzc qualiacunque funt non difficulter fol- 


procuravit. Idem in Gorzienfi codice author eft. 
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CAPUT XVIL 
De Sanchoniathone. 


a 
Snchoniathon, id eft, qn«xib juxta 'T'heodoretum. 


Hujus loci diverfa lectio, pan vel mb/anna Arab. R 


Junna lex, doctrina, &c. Kirjatb-fepber , al. Kirjath- 
[anna & Kirjatb-archbe urbs Archivorum. pe docere 
Deut. 6:7. Sanchoniathon wap Sankineatbo lex ze- 
lus ejus. Sunietbon corrupté in Athenzo. Berytius fuit|4 o 
non Tyrius. Abibalo Berytio infcripfit opus fuum ; qui 
fuit antiquior Abibalo Tyri Rege Iromi patre. Abibalus 
Theodoreto perperam Zbelbalz. Sanchoniathon vir 
doctus, & apprimé verfatus in Ægyptii Taauti libris. 
Horum caralogus. Phoenicum hiftoriam novem libris 
complexus eft Phoenicio fermone fcriptis. Cur Por- 
hyrius folum octo numeret. Hujus fragmentum in 
Eufebio & verfione Philonis Bybliiinquo multa infi- 
gnia. Hiftoriam erüit ex urbium & remplorum monu- 
mentis fcriptis A'uuwvíer 36d uazi? IN ammanim fana, 
` delubra , quia pleraque 5oli facra qui Phoenicibus non 
amma. Hinc Ammuneefacrz literz qua templis pecu- 
liares. Sic Ægyptiis, Ærthiopibus , Babyloniis facræ 
literz , de quibus fcripfit Democritus, Hebrzisetiam 
ut multi volunt; & Grzcis in Theodoreto , qui potuit 
Grecorum nomine fignificare Ethnicosquofvis, Aliud 
hitoriz fcribendz fubfidium commentaria ab Yerombalo 
facerdete Dei 1ao. Iao , ideft, mw. Jerombalus , Je- 
rubbaal, ideft , Gedeon Jud. 7: 2. Gedeon cur Ferub- 
baal dictus & FJerukhefetb 2. Sam. 11: 21. 5y3 & ws fy- 
nonyma, Georgius Syncellus noratus, Gedeon pro fa- 
cerdote habitus , quii erexit Ephod ; aut quo fenfu 
bn facerdotesdicuntur magnates Judzorum. Baalbe- 
ritb ftatim à morte Gedeonis cultus , ideft , Beryti ido 
lum , unde Sanchoniathon. m3 Berith eadem Dea qux 
Beroe de qua Nonnus lib, 41. 42. 43. Baalíxpe foem. 
Berith femper. Deus vocatur beri Jud. 8: 35. ut A- 
farte i Reg. ut:5. quia Hebrzi Deorum fexus neíciunr. 
De Sanchoniathonis ztate Por hyrius fcribit 4e/caca. 
Eum Trojana tempora przceffifle. Fruftra objicit Sca- 
liger mentionem de Tyro, In Phoenice quadruplex 
Tyrus. Palztyrus jam extabat E De ifta Ty- 
ro egiffe Sanchoniathonem , non de yroinfulari, Ty- 
yi nomen unde fumptum. Sanchoniathonis hiftoriam 
Phoenicio fermone continuarunt Theodotus , Hypfi 
crates & Mochus, quorum interpres Lezus non Chberu; 
ut in Tatiano, nec Afytus , utin Eufebiolegitur. Ho. 
rum Phoenicia nomina. In Lucianilocum conjectura. 
| Latus & Menander Pergamenus de Europz raptu, & 
Menelai adventu in Phoenicem >» & Hiramo, & Solo. 
mone, Dii & Meandri fragmenta quatuor de Phoeni- 
ces Regibus & judicibus. Hieronymus Phoenix Tyri 
Rex Tertulliano, Aliis IEgyptius, nec Tyriaut Phoe- 
nices Rex , fed przfectusfub Antiocho, [s Phoenicum 
antiquitates fcripfit. Heftizus, Philoftratus, Afele- 
pe Cyprius deeodem argumento, Et Claudius Io. 
aus, al. lulus & Julius, valde fabulofus fcriptor, Ex 
eo tres fabulz. Ptolemais olim Ace dicia ; nomine fato 
ex Accbo5y Jud. 1:31. Syr. Accbu , Arab. Accha , Jofe- 
pho A'tx», hodiè Acre. Alii Phoenicum hiftorici. 


Os pretium eft docere quis fuerit Sanchonia- 

thon , fcriptor mire antiquitatis ; CX quo non 
pauca excerpfimus, qua ad hanc rem multum fa- 
ciunt. Nomen Theodoretus ex Porphyrio ita ex- 
plicat: Xafyavalow Ji, ó xard Qowixor dixAsXTOV Qu- 


AaMlne , Sancboniatbon autem, cujus nomen Iimguá Phæ- 60 draginta duos de Aftrologia, de Geographia V 


nicum sd ipfum fignificat quod Greca QiAaAsÜnc ami- 
cum veritats. Quod ipfum Eufebius lib. 1. & ro. 
Evang. Prapar. multó aliter legit, nimirum : xar. 

a svia6uv di nara 15v Qowíxoy dinAsxroY QiAaAvnUue, Xc. 
evylealas , Sanchuniathon autem. qui Pheniciá lingua 
veré, €c. ftripfie. Scd res ipfa confirmat lectio- 
nem 'Theodoreti. Omnino enim Sanchoniatho , 
vel ut Hebraei. fcripferunt Sankinearob , legis feu 
docGtrinz verioris amicum fignificat. Jw JplO Sas- 
Kineatbo ad verbum Zex zelus ejas, 

EX i20 fenna. 1d Phoenicibus idem fuit quod A- 

.  Fabibus 73D fena, lex , doctrina, jus canonicum. 
Jof. 14:15, Hinc. Phoenicia. urbs eadem ; modo appellatur 


p! vp, SONP Krrjatb-fépber urbs literarum , modo 
LUE MOTI Kirjath-fanna urbs doctrine feu legis. 


J4:15:49.. Chald. reddidit 29N p kirjath-arche urbem Ar- [tinet potius ad Phoenicum Theologiam. 


S BOCHARTI GEOGRAPHIA 


.|patet ex fequentibus. 


5o fumptam haud dubié ex Taauti libris q. 


|D/a» decurtatum|70 v1 evéysad es. 


chivorum, & Grzci zov ypayuærtav. Radix 11b 
Arabibus primó eft acuere, deinde exqurfité do- 
cere, ita ut acutior fiat & perfpicacior is qui do- 
cetur. Atque id ipfum eft Hebræis 137, unde eft 
quod de legis mandatis dicitur Deut. 6: 7. py 
'J39 explanaté docebis ea filios tuos : Jonathan 
AP. Pta) k LXX mpeGiCaccie durd, ulgatus nar- 
rabis ea. Itaque Sanchoniathon , nomcn aut co- 
nomen potius inde fortitus , ex quo atimum ad 
Ícribendum appulit, hoc ipfo fignificabat fe ve- 
ritatis efle afleclam , & cxquifitioris doctri cu- 
riofum indagatorem ; quod utinam tam re præfti- 
tiflet, quàm nomine profitebatur. Corrupte Su- 
niæthonem pro Sanchoniathone fcribi in his A. 
thenzi libro tertio map% TOig TOÀ Ooivixixa CUVytypat- 
Qori Xvvix/fovi xd) Muy a pridem monuit doctiffi- 
mus Cafaubonus. - 
Ibidem Ulpiani Tyrii mox/r« civis feu concivis 
lcgitur effe Sunizthon , aüt verius Sanchoniathon, 


? nempe rcfpc&u gentis, quia utrique Phanices e- 


rant. Potuit id Suidz imponere , qui Tyrium 
efle fcribit, cùm Berytium appellent Porphyrius, 
Eufebius, Theodoretus. Et veró rem itae ba- 
bere vel ex co colligere eft quod opus fuum A- 


bibalo infcripfit Regi Berytio, non lyrio. Por- Chri | 


7n 


phyrius: A CGiGaAn tw Barc Broveigv tyy igóplaw æ- Vide Jiepb, 


vales, Eft 


juidem Abibalus etiam in Tyri Re- “rres 


| : : . prona. 
gum ferie, de quo hzc Dius in hiftoria Phoeni- ^ 


cum: A'GiGaAs TéÀsuTECaw G , o Vide dut? Eie Or" 


$0 'SaciAtustv , mortuo Abibalo filius ejus Iromus regna- 


VU. ls nempe Iromus feu D'Y]. Hiramus , qui 
cum Davide & Solomone amicitiam coluit , ut 
Itaque Tyrius Abibalus 
+3auli aut Davidi fuit eU yoov(O" ; at Berytium A- 
bibilum, fub quo vixit Sanchoniathon , multo 
fuifle veriftiorem deinceps probabimus. Abiba- 
lus YYY% ad verbum fonat pater mens efl Belus , 
quod pertinet ad. generis nobilitatem. At Abel- 


[balus , quomodo legis Theodoretus , cflet 72 
40 3 n Beli " iy re lutius Beli, 


ominofa vox & Regi nomi«n parum congruum, 
quodque proinde minus plast- prc 
In Philone legitur Sanchoni hon vir fuifle roa 
Avualys xa) rorvapaluwn, z ta de ap 
TÆ cuvésy ?FXpÀ 7r xv6v eidivau mobay » 6 
C fupra omnia difcendi cupidus ex quib 
conflarent. Neque hiftoriz folüm , AKE 
phiæ cognitionem profeflus , tefte Su? 
meel d Een QvueiAoyíac , BC Ai vzliax) 


SeoAoyiay 
os ftudio- 


sé evolverat. Philo : T0ÀV Qeorrisixag : 


LI] , L] et^ D 
T4 Tæavurs , edec otn £ UG’ 5Aioy yeyovorwy V  TPoT0$ 
D , e^ , `ae M > 
69; Taavrog o T YPÆUUAÆTØY Toy evaxciy Dose X^. ^74 

t eorum 


gr curá ferutatus ef Taauti libros , cùm fèir 
qai fub Sole fuerunt primum Taantam literaraŲ 
reperife. Proinde hunc paffim Citat, & ftat f™. 
tio operis quæcunque habet de rerum creatione 
fe rcperifle dicit & TA xocuoyoriæ Tægdurs. T Rautus 


porró , qui Græcis Hermes , libros fcripferat e 


matum libro fexto. 

Phoenicum hiftoriam Sanchoniathon patrio f4" 
mone fcripfit, fed Grace reddidit Philo Bvbli Us 
Adriano ovi go: G, Porphyrius ze dox i lib. $^ 
cam tradit octo libris fuifle comprchenfam : 4 &c 


Tamen .Eufe- 


|y Goya di ontw (QiCAfuy ye UYveUCeV, 


vGAse rev "Txcuv $ Xacyuvixiov(- mp aluataxy diga - 


er Sed Porphyrium verifimile eft ex hiftorico- 
rum numero primum librum exemiflc , qui per- 


Hujus 


s e , & [4 ~~ / d 
vixixy igopix RC. zv XalysvixDmv uyo v5. Qowikuy NEN 
QiAmy di o BvGA:O- e: Ty». ENada : 


bius novem numerat : d dè ofaov, inquit, es é»ía . | 


4 


& 
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Porphyr. 
ubi fupra. 


. Hujus emocsacpariy in Eufebio legere cft, in 
quo inter multas fabulas reperitur aliquid veri de 
mundi creatione , de idololatriæ origine, deabu- 
fu Dei nominum "IW /addai, PII cabir , Ju 
elion, ŒN el, D'YoN elohim , de Belo , Dago- 
ne , ÁAítarte , Berith & aliis pro vero Deo in 
Phoenice cultis , de fundatione urbium, de in- 
ventione artium , de Chua feu Chanaan Phoeni- 
cum patre, de circumcifione & facrificio Abra- 
hæ , quem Keor» Saturnum vocat ; & Porphy- 
rius Jfraélem X uxorem ejus Anobret raya , 
id eft, qua concepit ex gratia , ut fuprà expli- 
catum. | 

Hanc hiftoriam eruit Sanchoniathon , ut habe- 
tur in Porphyrio: ix ? xate moam voropynpatov g rg 
F éa Tois ispo avaypadpov , ex fingularum urbium com- 
mentarits , © templorum monumentis; quale eft quod 
fcribit Philo illum hiftoriam fuam contuliffe roi 
áw F adore ivopsÜcisiy aimrexeucDoig elpopuvéom yppa- 
ei evikcio , a d» dx m» mci yvopipsos 5 Cum ŝis 


que reperta funt in adytis repofta , arcanis Ammoneo»| 


rum lueris , que non [unt omnibus note. Ammoneo- 
rum, id eft, DIO smmaniw , quod alii fimula- 
chra exponunt , ied LXX «ede; Ezech. 6: 4,6. 
Hieronymus fana 2. Paralip. 14: 4. & delubra ib. 
34: 7. & Ef. 17:8. & 27:9. Aben-Ezra in Le- 
Vit. 26: 30. templa fatla ad cultum Solis, Quod ve- 
rifhmum ; Sol enim Hebrzis eft 733r] amma, un- 
de JDr1 amman templum Solis, quem folum cœ- 
li dominum crediderunt prifci Phosnices. San- 
Choniathon : v$rov yp (T jaov) eov évopucov pmovov 
Spava xvpiv. Itaque hic præcipuè cultus. "Tamen 
crefcente fuperftitione , crediderim nomen 039M 
ctiam ad alia delubra pertinuifle. Itaque litere 
Ámmuneorum íeu D'JOr1 funt literæ templorum, 
liter in facris receptae. Sic apud /Egyptios fcri- 


bit Diod. lib. 3. tæ uo dup mpocayopevoulua 


Farras pahare, Td diicpol Xa As jua. porse yiwworew 
Téc iepcig mapa T woarípov C» amoppirow pavüavovrac. 
Vulgares quidem (literas) omnes addicere , eas vero 
que (acra dicuntur fòlos [èire facerdotes , à patribus fè- 
creto edoclos, Et apud 7Ethiopes aliæ regia lite- 
ræ facris /Egyptus fimiles , aliæ vulgares erant. 
Heliodorus lib. 4. érsAeyópay tiv rawiay ypdupacy 
Ailiomwixos , 9 dyuorixois aa (QaciMXois isiyphonr s à 
dy vois Aiyvalíav ispario xs ooie aduoisyræi Fa- 
fiiam perlegs literis e/£tbiopicis , non vulgaribu , fed 
regiis noigtam , aue e Egyptiis facris cognominatis fant 
fimiles. ïn catalogo librorum quos fcripfit De- 
mocritus apud Lacrtium lib. ọ. ex Thrafyllo u- 
nus eft mse) F év Mseon ispäv ypauparwv , de facris 
Meroe literis; Alius item argumenti fimilis : mep) 
F éw BafjvAcw iepay ypauudtav , unde tam Baby- 
lonios quàm Ægyptios & Æthiopes colligimus 
facras habuifle literas. Hebræis etiam multi pu- 
tant duplicem fuifle literarum characterem , pro- 
fanum unum quo Samaritani utuntur, facrum al- 
terum apud nos hodiéque receptum , quo libros 
facros exarare , poftefque & frontalia infcribere 
moris erat. Vide doctiffimum Morinum in Pen- 
tateuchum Samaritanum exercitationis fecundz 
cap. 4. Grecorum quoque hierophantas pecu- 
liarem aliquem habuifle characterem videtur pof- 
fe colligi ex his 'T heodoreti in Genef. q. 61. & 
Tois E'Mmwixoig vaoig idioí twe xoay x«apaxTupes yeap- 
pra , $e iepavixsc meoreyopevov; in Grecamcis tem- 
plis qaidem funt peculiares literarum charaéleres quos 
facros appellant. Tamen nihil eft necefle ut id de 
Grzcis accipiatur , quia Grecorum nomine quof- 
vis Ethnicos defignant Graci Patres. 

Habuit & aliud hiftorig. fcribende fubfidium 
Sanchoniathon, tæ vzopwjuora 7a. Yepop Gau $ 
isetuc Y Sed lad , commentaria ab Serombalo facer- 
dote Dei 120. Eufebius habet reva , fed Theo- 


doretus l'a , quod idco prefero , quia Dei no:|. 


men &vexQaryrev Grxci vixaliter efferunt. Ora- 


B.IL CAP. XVI 174 
culum Clari Apollonis apud Macrobium libro 
primo Saturnalium : 


Opal (so $ srávrey Osravov sov lus Vaa, 
Maximus ille Dem tibi fit nomen lao. 


Diodorus lib. 1. Mofem dicit apud Judzos * t'w pag. 5o. 
imixarsysuov Jev, Deum qui vocatur Tao legibus fuis 
authorem infcripfiffe. Gnoftici apud" Ireneum 
hb. 1. cap. 34. feptem recenfent Dei nomma, 
IO partim ex Scriptura petita , partim à fe prave con- 
ficta, quorum fecundum eft Zso. Horum fobo- 
les P hibo in Epiphanio hærefi 26. leguntur 
habuife CCCLXV principes , quafi. totidem 
Deos , quorum primum in primo coelo principem 
lao efie dicebant , &» ph ta mewro spava avas Y 
law àpyovra. — Proximé- accedit l'as Iaŭ Clemen- 
tis Alexandrini Stromatôn lib. g. Aéyeras di , in- 
quit , ræs à pebepuyveverai ò ov qd] o ieou: & 
{ako in commentariis in Pfalmos apud S. Hiero- 
o nymum Pfal. 8. Prins nomen Domini apud Hebraos 
quatuor literarum efl * jod , Y he , Y van, PY, quod 
proprie Dei vocabulum fonat © legi pneft Jaho. Tra 
veteres editiones , fed novæ perperam Jehova. Sic 
in poftrema editione Theodoreti, in his verbis 
quęit ış. in Exodum , xaase d? dvrò Sauapiras 
pW YaGz,Al'sdaic, dè l'aa , ex Yao factum eft Aid 
Aia vocabulum nihili. Hefychius: Yex(zgp, rao 
cwríAsia, Item O'ar, igus tæw, Tzetzes Chi« 
liade 7. hift. 126. — E'Gpaixde ră law dopætor one 
30| uælves. | 
Dei porro {ao facerdos Jerombalus, ex cujus - 
commentariis profeciffe legitur Sanchoniathon , 
mihi videtur efle Gedeon. — Jerombalus fcilicet 
idem qui YNI Jerubbaal, ut docti pridem ob- 
fervarunt. E duobus B alterum mutatur in M, 
ut in Sambuca & ambubaja è Syr. JD /aibe- 
ca & ININ abénba. Gedeonis autem cognomen 
notiffimum eft Jerubbaal Jud. 7: 1. Er mane fara 
rexit Jerubbaal (is efl , Gedeon.) Et 8: 35. Ne- 
4o|gwe bemigne fè gefferunt erga domum "ferubbaalis Gea 
deonis , per pleonafmum , ut cùm dicitur Simon 
Petrus. Suidas: YepGzaA, Stus ixaAGTo o Tedewv 
dia ro iegév $ Bad : tam veré quàm quod volunt eph. An- 
dici Hierofolymam zi 8 ites à templo. Nihil ?f ^ 73 
híc divinandum , cùm diferté legatur Jud. 6: 32. 
Gedeonis pater Joas illum vocafle Ugo us , di- 
cendo 9y3n 13. IP ( Tareb bo babbaal ) litiget in 
eum Baal , quia diruit ejus aram. 
Notandum pro Jerubbaal haberi Pup" Ferab- 
şolbefèth 2. Sam. 11: 21. Quia ex Scripture phrafi 
mY pudor, confufio, idem quod —p3 Baal, 
Sic Jer. 11:13. Pofuiflis aras NYSY confufoni, a- 
ras ad fufftum faciendum YTY Baali , Of. 9: 10. 
Ipfi venerunt ad Baal peor , Ó fépararant fe. PODY 
. |confufoni. Caufa eft 1n promptu: Baal & quod- 
vis idolum confundit & pudore fuffundit culto- 
res fuos. Jerem. 48: 13. W539 5ND V3) e 
confundeiur Moab à Chamos idolo (uo. Itaque Je» 
rombalus, Jerubbaal , Jerubbefeth & Gedeon vi- 
6olri unius diverfa nomina. Gedeonis quidem effe 
fratrem Jerubbaalem {cribit Georgius Syncellus , 
& in libro Judicum haberi vov YepsGdaA euvoixya 
cai tõ adeA Da l'edeuv meg) v téAy dut, Sed utre- 
&è Scaliger, hæc eft infignis hallucinatio , vel 
potiùs deliratio , cùm hujus rei ne minima qui- 
dem fufpicio extet in textu Græco; aut fi exta- 
ret , adveríus veritatem Hebraicam eflet. | 
At, inquies, Jerombalus facerdos erat Dei Jæ, 
Gedeon ne Levita quidem , fed è Tribu Manaffis. 


70 Fateor; fed nihil mirum ab Ethnico homine & re- 


rum Judaicarum non admodum perito eum haberi 
pro facerdote qui ex hoftium fpoliis conftituit E- 
hod in urbe fua, quo ad idololatriam abufi funt 
fraëlitæ Jud. 8: 27. Ne dicam Hcbræa phrafi 
O'33 facerdotes dici magnates Judæorum. Sic 
2. Sam. 8: 18, Er filii David erant WINI facerao- 


fe, 
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. tentia , qui Phoenices im nominafle tradidit dia 


Dionyfiac. 
lib 41. 


- cerdos On Gen. 41: 50. 


tet y id eft, Jon v? D'JUM"T primi èd matum 
Regis, utexponitur 1. Chron. 18: 17. Chaldaus 
habet 3332 principes, Graci dvadgyai Rurfus 
, 2. Sam. 20: 26. Etiam Ira Jairites erat facerdos 
David, Chald. 4149 3") princeps Davidis. Sic fa- 
Sacerdos Madian Exod. 
2: 16. ideft, princeps , przfectus , gubernator. 
Et Job. 12: 19. Dems ducit facerdotes [poliatos , 
Chald. PIJIN principes Eo exemplo potuit 
vocari facerdos /4o, princeps feu Beds corum 
à D colitur Zao {cu verus Deus. 
ufpicionem auget quod ftatim à morte Gede- 
onis l{raëlitæ coluerunt Baal Berith Jud. 8: 33. 
Er cum mortuus effet. Gedeon , evenit wt. filii Ifrael 
Jornicarentar pof Baalim , © fibi conflituerent Baal- 
berith in Deum. Et cap. 9: 2, 4. Dederunt ei fè- 
pua inta nummos argenteos e fano Baalberith. Baal 
erith, id eft, idoli Berith feu Beryti urbis è qua 
oriundus Sanchoniathon , -ut fuprà probavimus. 
Ex quo fit verifimile foedus dud initum aut 
Gedeonis commercium frequens cum Berytio ho- 
mine magni nominis , occafionem dedifle idolo- 
latriæ Judæis alioquin prorfus ignotæ: neque c- 
nim alibi Baalberith. nominatur ufpiam. Non 
fum nefcius Beryti nomen Hebraice fcribendum 
NNI Zeerotb , 1d eft , puteos ex Stephani fen- 


TÒ ivudpov, Bre yag tò Opiae sap avroic , aut PNTA 
birutb pro PTN abbirub , fi Heftizum fequi- 
mur & Hcelladium qui aflerunt 7» iyu One? 
Qeivixac dvo (ew. AQ x Tu» 70A. Sed Pocta Non- 
nus, qui barbaram vocem emolliens Beroen pro 
Beryto vocat, docct oppido fadum nomen à Be- 
roe Veneris & Adonidis, aut utalii volunt The- 
tidis & Oceani filia. in illis locis pro Dea culta. 
Hzc Nonni Beroé , quam à Baccho fruftra peti- 
tam tandem Neptuno conceffam prolixé narrat 
Dionyfacorum libris XLI , XLII , & XLIII; 
cft ut quidem fentio , illa ipfa Baalberith , dc 
qua Jud. cap. 8. Nemini fit novum quod Baal 
acio foemininum. — Sic enim Septuaginta paffim, 
ut I. Sam. 17: 4. wegiéiov tds BaaAip. Jerem. 2: 
28. ivo T Baga 5 GC 11: 13. Suy Tí BadA; & 
19: 5. virAa ri Bada; & 22: 35. tës uude tr 
Baga; GC Of.2: 8. apyvpa x] xypura iroinee 75 Badas 
Sophon. 2: 4. tA óvopara P BaaA. Sed & Pau- 
lus Rom. 11: 4. 5x ixepav yow tă Baa., — Ita híc 
qav BaaACs( dicamus res ipfa poftulat, quia He- 
braicé ^23 berith femper eft fæmininum. Proin- 


S BOCHARTIGEOGRAPHIA 


C ad Mofis aetatem prope accedunt , wt docent Phæni4 


cie Regum fucceffiones. Sequitur res perabfurda, que-- 


que Porphyrium arguit rei chronológice fuifle 
plané impcritum : 6m Eepipauews ytyort T A'oyva 
guy Basiri Q , " 7r po T lakay, 59 xal avis; ye TSS 
Xeovse yevéoæi dvayiyežmlai. Fuit avo Semiramidzs 
Affjriorum Regine, qua ante lliaca tempora aut circa 
sla vixsffe firibitur.. Quin Iliac4 tempora antecef- 
fit Semiramis annis circiter octingentis. Scd quid 


10,de fuo dixerit Porphyrius nihil moror. Hoctan- 


tüm firmum efto SCinconcülfum quod Abibalum 
& Sanchoniathonem aflerit Trojana tempora pre- 
ceffifle , quia fic ferebat feries Regum Phoem- 
ces , in illorum annalibus , quos Docti fciunt 
in fupputatione temporum efle incorrupte fi- 
dei. ltaque commodé rcjicitur in Gedeonis tem- 
pora qui fubduxit Iíraelitas € jugo Madianita- 
rum annis ante Ilii excidium L'XXXIII, & de- 
fiit efle in vivis eo feré tempore quo regnum fufce- 


20 pit Priamus. Mofes ante Gedeonis initia obierat 


annis CLXX XII. | 

Lectorem non celabo aliud fenfifle Scaligerum 
Virum illuftrem , qui ut Sanchoniathonem probet 
eflc recentiorem quàm Phoenicum annales ferunt , 
eum meminifle obíervat temporis quo Tyrus con: 
dita eft, & quidem meminifie ut rei jam antiquæ. 
Cüm à Tyro condita ufque ad cladem Trojanani 
breve fit intervallum , nempe annorum LXV , ut 
fupputat Vir fummus , cuique plurimum debeo 


30| Jacobus Capellus affinis meus à parapis. Qua ob- 
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je&io in fpeciem gravis multos traxit in aflenfum, — 


eofque doctiffimos. Nempe non meminerant in 
Phoenice Tyri nomen communc fuifle multis ur- 
bibus, ut conftat ex Periplo Scylacis qui hæc ha- 
bct in defcriptione Phoenices : ao dè Gad axs roe 
Tad 69i TpíaoAie Downizwr, Apad O vio Q- xa) Muny 
Dacinsiu Thx y rov y cadum , xg) Aiye dmo $ yis. 
Pofl fluvium Tapfacum ef Tripolis Phonicum, Ara- 
dus infula € portus , regia "Tyrii otlo circiter à tera 


40ra fladiis. Et auló pott : eO Seg Tpocuwmo», (Ita 


legit Cl. Voflius pro vulg. Tze9-) TO «tj Mgr», 


[BmvrQm- , mons Dei facies , id eit, 9N135 Pennel ) 


Tyrns cum portu y Beryins. Et aliquantó infrà: é- 
TX ZAAN TONIS Tue C" P iysca Qr TOC Té y Sc, A'vrq 
dè n vic(Q- nciAtin Tupiav 5. deinde alia urbs Tyrus, 
qua portum. babet intra muros, Haec autem eft ina 
ula Tyriorum © regia, Quod fequitur propter vi- 
tium interpunctionis Vir quidam doctiffimus uf- 
que adeo non intellexit , "ut è mari fecerit conti- 


de Dez non Dei nomen fuit apud Phoenices , ut|jo|nentem : Kal dzixe sdi awo SaAdIge y Targi- 


Aftarte & ÁAtergates. Quid quod Sanchoniathon 
ità aflerit: xara cécse ylverai tis EASY Kaasu iO ù- 
Vis (Q xe Inra MA Brest s oi qg) xatuxMYy mepi 
BuCAov, sis 4qualis fuit quidam Yy elion, id eft, 


altifimus dilns , © foemina dila Beruth, (id eft,|. 


Berith ) qui habitarunt circa Byblum ,. T Be- 
ryti , qux media eft inter Byblum & Sidonem. 

ruftra objeceris ex Judic. 8: 33. — Yfraelitas fibi 
conftituiffe Baalberith COTTON in Deum. Hebrei 
enim coguntur ita loqui , quia Dcorum fexus ne- 
fciunt : nec eft ulla vox Hebraica qux Deam fo- 
net. Proinde etiam Aflarte Deus vocatur r. Reg. 
I1: 4. ubi fic habetur ad verbum, vit. Salomon 
pf Afhlartem TIITS "oW Deum Sidoniorum. Et 
rurfus verfu 33. Adoraverunt Aflartem Deum Si- 
doniorum. 


Unum fupereft difquirendum an Gedeon &! 


Sanchoniathon potuerint efle ev/yoovo.. Hunc Eu- 
febius afferit Trojana tempora przceffile : isope 


TVPG TOAS, 4A nmotæuos dia uérns pei , CP fladns tris 
bus a mari diflat urbs Palatyrus , quam fluvius mediam 
perlabitur, En tibi Lector in una Phoenice qua- 
tuor urbes Tyri nomine , nempe duas in continen- 
te & infulares duas: quarum illa celeberrima que 
fuit in infula vicina Paletyro; non tamen anti- 
quiffima. Eâ quippe vetuftliorem effe Paletyrum 
vcl ex ipfo nomine conttat. Neque erim aliud 
Paletyrus quàm vetus Tyrus. Itaque Palztyri 


6o mentio fit in libro Jofuz 19:29. Ibrenim “%39 


"MP civitas munita Tyras. Aferitarum limes ad ma- 
re non procul à Sidone , non poteft alia efle quàm 
Palatyrus. Tum igitur extabat Palætyrus , nem- 
pe tempore xAwpsx;/ac feu divifionis terre Cha- 
naan , annis feré ducentis antequam in vicina in- 
fula conderetur famofa illa Tyrus. Porro de Pa- 
latyro non de Tyro infülari actum in his San- 
choniathonis , quibus tota nititur Scaligeri ar- 
gumentatio : era (Quo T Y'jswpaviow oixzcaa Tv», 


di avro, inquit, Xa/ywriaduv dvie margit yz 7O &aAvGms te Donvoscoas drd xaAdpuy xa Sgéav gi Ta~ 


F Tpaix Qv xpovav , ws Quei, zpteGvsepoc, Porphyrius 
item his verbis : oi d? z6ro» xpani zgj LIT. T Tpwixwy 
winlsoi ygevwr xa qndoy tois Mucius WANTIXCSTIY y die 
&i P Qowixne Bacirtav ulussi dizdoyai. Horum 
tempora (Abibali fcilicet Beryti Regis & Sancho- 
niathonis hiftorici) Trojanis remporibws priora fmt, 


cwpev5 deinde dicit Hypfuranium (Phoenicié. D'DD 
C33 famemrum ) babiaffe Tyri , © fabricaffe cafas 
ex calamis, juncis C papyris: quod probare mihi 
eft obvium , quamvis eò me non adigant leges 
difputationum. Sequitur ftatim ingruente ven- 
tO, FapglpCirre ta w Tv) dirdpæ mutuo allifu at- 

tritas 
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tritas Tyri arbores nem concepiffe, à quo fyl- 
va coniumpta fit; Hypfuranii fratrem Zeoov 
Ufium , difhidio inter illos orto, primum aufum 
ic 9áAascav ip OAsivas mare aggredi extructà cymbá 
ex trunco refidux arboris. Inde vel cæco appa- 
reat de Tyro infulari non agi, qua ante navium 
ufum non condi modo , fed ne adiri quidem po- 
tuit. Alibi quidem Aftarte dicitur aftrum, imó 
afteriam , id eit, aquilam, mactavifle & Tupp ră 
eiyía vew, in Tyro facra infula. Sed ex hoc ipfo 
colligere. eft Tyrum. nondum fuiffe conditam ; 
quia infulam , non urbem vocat. Nempe ante- 
quam ulla in ea eflct urbs, infulæ prifcum no- 
men erat Tyrus. Neque id immerito; quippe 


Wy zr, id eft, Tyrus, Phoenicum fermone eft | 


rupes. Kupibus porro illa infula circumquaque 
cingitur. De ea Nonnum audi Dionyfiacor. lib. 
40. 


2 II diuvyrois 3 9«uitbAus . 
A'vrojidirs Cw Diro cuvam Te TO! d QUIA WETH. 
- - - fundamine cinila Mu 
Firmo immota manet faxis radicitus harens. 


Er de Tyro ibidem conftrüenda;. 


Ils£are d dp porípaug Oarmeidjvoy čsv xorovais 
Extiruite in mediis fundatamrupibus urbem, 


. De Sanchoniathone hactenus , cujus hiftoriam |3o 


. alii Phoenicio, alii Grzco fermone continuarunt: 
Phoenicio 'T'heodotus, Hypficrates & Mochus, 
quorum libros Chztus Grzcé tranftulit. "Tátia- 
nus Áffyrius in Orat. contra Grecos : tè &owikay 
Stas tye yyeyovaciw map. adto pcs dvdgte, Otódor(Q. 
Tuae, MgO. Titw. tas BiBass eic E'mwwda 
xaTíévaZsv Qwvyy Xar. Res Phanicum ita fè babent; 
Fuerunt apud ipfis tres viri, Theodotus , Hypficrates 
€ Mochus. Horum libros in Linguam Grecam trans- 


SACRA, LIB.IL CÀ P. XVIL 


- 


off Troiam captams , venit Menilaus in Phonicem , 
ut dicit Menander Pergamenus © Latus in Phæni- 
ciis, ldem enim citari & ex iidem authoribus 
apparebit hzc conferenti cum Tatiani loco: rý- 
Twv Tas (O(DAss eic Egida xavtraztr Qarn Xairg» , 
xy o Tss Biss E QiAorcipur iz. dngiBès wpaynartuca- 
PO & dà vais T erpotiqua por dnhErtas isopiæis y iTA 
viva F GaciAiev Evpunrys ipmagny ysyorivai,. MeveAau 
TS "ec Tür Dom dQilw, xg) TA nepi Xaenpors Ósi 


IO Zooan T I'udaloy Caci meos yaey dic uv Ovya- 


, v , " el » ` ~ 
Tiga, 4g) vaw mravroddzrov Atv eis Tyv $ vas xata- 
qxur idepyrao tg] Mévavde(Q- dà d Ilepyapewvog wep 
T aru» Tn» avaygaQrv imoncaro, Horm libres in 


Gracam linguam tranflulit. Chetus, qui idem  Pbhilofo- 
phorum vitas accurate confcripfit. dn eorum autem , 


qui dicli [unt , Lifloriis memoratur fub Rege quodam 


raptum Europe contigife, C^ Menelai adventum $n 


Phænicem; Quadam etiam de Hiramo referuntur , 
qui Solomoni Judaorum Regi filiå in uxorem concef- 


20 fâ lignorum omne genns materiam ad templi extrue 


cionem illi donavit , Menander etiam Pergamenus 
de iisdem fcripfit. Hæc eo protuli libentius , quia 
non püto ex iis authoribus extare quicquam á- 
Iud. X AY 

.infignes item fuére in Phoenicum hiftoriis 
Dius & Menander Ephefius, ex quibus illuftre 
fragmentum de Solomone & Hiramo citat Jofc- 
phus Antiquit. 1. 8. c. 2. & l. 1. contra Apio- 
nem. Ubi & aliud fragmentum ex eodem Me- 
nandro extat de Phoenices Regum ferie ab Hira- 
mo uíque ad Pygmalionem Didüs fratrem per 
annos CLVI. Quod ipfum in Theophilo legere 
eft lib. 3, ad Autolycum, fed in multis interpo- 
latum; . Huic tertium addatur Antiquit. lib. 9. 
c. 14. de Eluleo Tyri Rege, qui Tyrum àSal- 
manaflare per quinque annos oppugpatam fortiter 
propugnavi. Quartum denique ex l. rz. çon- 
tra Apionem de iis qui Tyrum rexerunt à Rege 
Ithobalo, fub quo Nabuchodonofor Tyrum ob- 


tulit Chatas. Pro .Xoi:G- in Eufebio eft £er@ [40 fedit annis 13. ufque ad Iromum Cyri evyxypovov. 


Evang. Prapar. lib. 10. ubi Tatiàni locus cita- 
tur. T'heodoti Phoenicum nomen, nifi fallor , e- 
rat Elnathan vel Nathanaëčl: ut Hypficratis on 
ED -Mfenrum , Jofepho A'cégu&(-. Mochus, id 
eft, n3yD Maacha, nomen eft à compreffione 
fumptum. Hic etiam Athenxo notus , cujus 
hzc verba jam citavimus: Ilapd t» tæ Qowmixa 
ovyytypæori Zuvail dni udi Mwya. Et Jofepho qui 
hiftoriam de hominum ante Diluvium vitá pro- 
ductiore claudit lioc epiphonemate: Mex» terg 
E'siai Q^, X94. Tpos a 10ig g Aiy UT T106 l'egovup O; di 
TA Qoixiza cuvrağarðwoi, ev Quysai Tois Um bug As- 
gue. — Mochufque , €» Heflians, e> Hieronymms 
eEgyptius, qui res Phænicum per(équuti (unt, dis qua 
dixi concinunt, Idem lib. 1. contra Apionem The- 
odotum citat his verbis: Ospa, xa] Osódor- 
Xc. 4 mapepyds nua tuvnuovevxasiv, Theophilus ev 
Theodotus non obiter noflri meminerant. At Phoc: 
nicii Hypficratis alibi, quod fciam, nulla men- 


uæ fingulá notis illuftrat Scaliger in appendice 
ad libros de Emendatione Temporum. Hujus 
hiftorie Menandrum non tam fcriptorem fuifle 
quàm interpretem arguunt hzc Jolephi: Móav- 
dO à peraQparac awo T Qoy/íkuv dixAcxTS T Tu- 
plwy pya es Try. Evi. qpuviv 5. Menander qui è 
Phænicum lingua Tyriorum annales in Gresam linguam 
interpretatus eff. 


Eundem Tertullianus Àpologet. cap. t9. al- 


$o terius Phoenicum hiftorici vetuftioris , Hieronymi 


nempe Phoenicis , Tyri Regis feCtatorem efle 
vult : Manethon , inquit , e/£gyprius © Berofüs 
Chaldeans , fed CF Hieronymus. Pbhenix Tyri Rex; 
eclatores eorum  Mendefíus Ptolemaeus, €». Menan- 
der Ephelius, &'v. Qux commode funt intelli- 
enda; Hieronymus enim rerum Phoeniciarum 
fcriptor domo Phoenix non fuit, fed /Egyptius, 
neque T'yriaut Phoenices Rex, fed prafectus fub 
Antiocho. Jofephus lib. 1. contra Apionem : r- 


tio, nifi quis pro A'wewec legere malit Epjuemoc|60 epar yap à tiv mt dindéyuv. igoplzy evyysypa- 


in Luciani loco de Macrobius: "Tduxedtue ò A'i- 
e«voc cuyypaQeue , did aromav poSnparuv yevro uO 
(BeGiwxe) rn duo xa Gvevnxovra , Hypficrates. Amifè- 
nas (fortè Emifenus) bsfloricus vir in multis difcipli- 
nis veríatus annos duo: (9 nonaginta vixit. Epica 
ve] Epssæ Arabibus Pom Hems Phoenices eft 
urbs notiflima , cujus tò i9vixov E'pscaige. Ept- 
exoc GC. E pionves, 

. Interpretis nomen in Eufebio Ae», in Ta- 
tano XajrO-, utrobique corruptum: legendum 
enim AaivO- Latus ut habet Clemens Alexandri- 
nus lib: 1. Stromatum : E'papg- tiv iautě Juya- 
Téga Zorouwvi díduci xah’ c yediss rata tyv Tpoias œ- 
Awe MtyeAac eis Qonixqy aquis, dg Quei Mirand O 
Ó IIeeyagasvóc xe) Nair(Q- &» tors Dominos (leg. Qoiv ixi 
Xo.) Tromus filiam [uam dat Solomoni quo tempore 

Jom. I, Part. IF, 


Qus, xarà ? avrov pho s» ExaTais xoovov. DAG dj 
"T A vio g Bacirtwg Tnv YXupiay ÉTETDOTEUEV, Hie- 
ronymus enim qui de fucceffionibus hiforiam feripfit , 
Hecateo quidem fuit equalis ; cam autem. Antiochi 
Regis effet amicus. Syrie prefidebat, Idem Antiquit. 
lib. 1. c.4. deDiluvio & Arca locutus, quam iri 
Armenia fubftitiffe refert Berofus in monte Cor- 
dyzorum , addit: Méursvos dè Trav te) lepwvuu O 
ó AiyvmTIQ" 0 Twy Apoc o Ao yyiaty Tüv omixyy (leg. Dola 


TOolvxixyr) evyyypadpapdjoO-. Horum etiam memini Hie- 


ronymus e/£gyptius gui Phænicum | antiquitates firi 
A 
Sub finem ejufdem capitis cum hoc Hierony- 
mo & Macho tertius citatur cjufdem argumen- 
ti fcriptor Heftiæus. Verba defcripfi nuper u- 
bi de Mocho. Et capite fequenti alius profer- 
| Eee tur 
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tur locus ex codem Heítiaso de Senaar Babylonia: 
759i 352 Asyopjus Zwade, éw TM BaGvAavia yapa uyn- 
povtusi E'siai(go Algun $vuc. Tav 3 isptov tës diacu- 
Üivras , ta B Evusais Aids iepalpayra AaGovras eig Eg- 
vade È BaGvxwvlac abv, De loco autem. qui. Senaar 
in Babylonia mominatur , meminit Hefliaus in bac ver- 
ba? Ajun facerdotes fervatos, Enyeli ovis facra fe- 
rentes in Senaar Babylonie perveniffe. 

His addendus Philoftratus , de quo Jofephus 
Antiquit. l. 10. C. 11. Mwpovtvsi Trs 9 Baratos , 
xg) PiaosparG &» T 'hdixais duti xg) Qomiminai iso- 
plais , ovi ŠTO č Barihevs iwonoexnos Túpov iy Iy, 
PBaeirivovr Qe xal’ ixéivoy ? xaipóv'ldoGaAs $ Tues. E- 
jufdem etiam Regis (Nabuchodonofori) meminit Phi- 
lofiraius tam in Indicis quàm in Phæniciis bifloriis , sl- 
dum nimirum per tredecim annos Tyrum obfèdife , quo 
tempore Tyri regnabat Itbobalus. ' 

ft & in hoc catalogo Afclepiades Cyprius , 
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cripfit, ut Porphyrius author eft lib. 4. sep d- 
sroxse, ubi ex eodem narrat vivente Pygmalione 
ccpifle mortales carne vefci , quamvis fummo 
ftudio ipfe novo huic cibo reftiterit , ut fceleria- 
licui ac nefario fa&o , ufus atrocibus fuppliciis in 
eos qui primi hoc tentarunt : Tamen guftata jam 
fuavitate carnis homines nullis poenis inde abfter- 
reri potuifíe. 

Nec omittendus Claudius Iolaus , aliis Iulus & 


Iulius, quanquam ex eo nil fit reliquum prater 50 44 Acrem que eff Accho, non *4 


ps puta mendacia. Tale eft quod fcribit Etymo- 
ogus dici Gades , dc Qnes KAasdig- "bun & sais 
Qoixyc lgopíaig , oTi ApggmAtUs Vids Poi, wire 
BGAN, vouasca Tj Donixow spat. ador yag Tap dv- 


soi; TO ix pvp aiv o xodopmpilooy, Ut ait Claudsus Iulius) 


in Phoenices bifloriis ,| qma Archaleus Phænicis filius 
Phanicum linguâ fic nominavit ; gadon enim ipfis dici 
quod ex parvis adifiamr. Nec verius quod in Ste- 
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phano legitur voce Isda/a nominari Judzam , dr 
KAasdiG- Léa". axo Tudoís XwégravG- , in GyCy 
perd Auvdos ispatevxorO 5. authore Clamdio Jolao : å 
Juden Spartone , qui Thebis cum Baccho ad militiam 
profetius ef. Et rurfus voce A^» Acen dici Ptole» 
maidem juxta Claudium Iulum w TpUTM Qorvixo S 
quia cum ibi JaCteo colocafiz fucco Hercules mors 
tifera ulcera ex venenatis Hydrz  morfibus enata 
fanaviffet , eam in fanitatis reftitutæ monimen- 


IOtum A"w» quafi medelam nominavert. Nugz. 


Ace deflexum ex 12» Aceho Hebrzo nomine Pto» 
lemaidis Jud. 1: 31. Jofephus Ben Gorjon Ba- 
fil. edit. lib. 4. c. 14. T y'Don Nl Yap Acco ef 
Ptolemais. Er lib. 5. cap. 10. 313p 4n Tro 
Ptolemais ef Accho. Hinc AGt. 21: 7. Syrus ha- 
bet NITI Y ad Acchu urbem , X Arabs 
mJ TII "IN ad urbem Accha, pro Græco 
eis IIroasuatða. Aprn Jofepho fcribitur , inferto 
R capite primo libri quinti dexairoyias y quo- —- 
modo A'exZd pro TIN 4cchad Gen. 10: 10. Et 
q3 Darmefèc 1 Paral. 18: §. pro Dammefk, 
Neque apx vox explodenda , ut contendit Ful- 
lerus 2. Mifcell. lib. 8. cap. 2. cum eodem mo- 
do fcribatur lib. 8. c. 2. tav dè wep) A'pxiiv TAPA- 
Ala» àye Bavaxazns , id eft , regionem Afer ubt 
Ptolemais. vid? 1 uei 4: 16. Acre vocant Re- 
ntiores , quod notiffimum . taque in Benja- 
mino legendum: E Tyro diei iter 133p. N'T "DN? 
Y, utvulgó. - 
Poflent his addi non pauca de T'halli Syria- 
cis, & Nicolai Damaíceni hiftoná. Aflyriacá , & 
Teucri Cyziceni libris quinque de Tyro ; fed 
de his plura qui volet, confulat Gerardum Vof- 
fium de Hiftoricis Grecis, opus mirz eruditio- 
nis, ex cujus lectione nos profecifle non parum 
ingenué profitemur. | 
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